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IN hac EditioDe Lexici lonici Exempli Herodotea non ad 
pagmas et paginanm lineas Editionis H. Stephani, 1570. (quas 
in libro sao notavit i£m. Portus^) sed ad Ubros et Librorum 
Capita accommodavimus 5 necnon ^faKfuara Typographica pro 
virili correximus. 

Quoniam vero in Capitufn serie describenda sequimur Editio-^ 
nem Reizianam^ quse, prasertim in Libro nono, ab Editione 
Galeana, Wesselingiana^ &c. aliqoantulum discrepat; illud^ ne 
alicui fiat impedimento^ lectores admonitos esse velimus. 
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iEMILIUS PORTUS 



FRANCISCI PORTI CRETENSIS F. 
LECTORIBUS GRMCM LINGUA STUDIOSIS 
S. P.D. 

Inter ceteras Dialectos (Grsecse Linguae studios! Lectores) 
quie plerosque propter multiplicem obscuritatis difficultatem a 
Grsecarum literarum studiis deterrent, omnes, qui Grscos &u- 
ctores volutant, lonicam et Doricam sine controversia princi- 
pem locum tenere confitentur. Quamvis autem ante nos et alii 
noTninis non ignoti, nec vulgaris doetrinae viri, satis prolixe 
scriptis eadem sint persecuti, nullus tamen eorum hsec adhue 
ita tractavit, ut cunctas lonismorum et Dorismoruni partes cer- 
tts praeceptionibus comprehensas, et in perspicuum ordinem re- 
djactasy nobis reliquerit, ad quarum normam omnia facile diri- 
gantur, quee vel lonice vel Dorice leguntur, aut quse nos ipsi 
scribere cupimus. Quinetiam scriptores isti plurima silentio 
prffiterierunt, quorum cognitio non solum iis, qui liberalibus 
rerum humanarum disciplinis, et ingenuis artibus operam na- 
vant, est maxime necessaria: sed illis etiam> qui S. S. Theo- 
logise seriis meditationibus, et assiduis exercitationibus, ani- 
mum addicunt. Quantum enim detrimentum haec Literarum 
Grttcarum ignoratio miseris superidrum setatum mortalibus at* 
tulerit, quantum nunc etiam sexcentis terrarum populis, et na* 
tionibus afferat, quae nominis Christiani professione gloriantur, 
quid opus est narrare ? Videamus, et attente perpendamus ea, 
quae fidelissimis historiie monumentis produntur. Videamus 
quid ususi ipse, virtutis vitseque prsestantissimus Magist^r, quo^ 
tidie nobis clarissima voce dictet, ac imperet. Hoc usi Prse- 
^eptore, si recte monenti morem geramus, commodis honorique 
Bostro melius consulemus. Ut igitur ego, pro mearum viriam 
tenuitate, Lectores discendi cupidos et LingusB Grsecse studio^ 
ftos juvarem, et difBcultatibus liberarem, quae Juniores potissi- 
mttin ob celeres animorum motus, et quendam aetatis mentisque 
iervorem^ a Grsecis Musis avertebant^ aut ad majora properantes 
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retardabant, hoc Ionicum Grjeco-Latinum Dictionariitm^ 
quod accaratissime conscripsi, nunc primum typis curavi man-* 
dandum. Verum ut omnes intelligant^ qua fide, qua diligentia, 
quo studio, laboriosum ac molestum opus, divina gratia fretus^^. 
confecerim, quid in eo prsestiterim, dicere non gravabor. 

Hoc opus perpetuaiii Herodotese Latinae versionis, Graeci 
textus multis in locis, emendationem, lonicse Linguae proprie- 
tates et formationes ad minime dubia praecepta summatim revo- 
catas, utque facilius a quovis inveniantur, elementorum ordine 
descriptas, simplicium, et compositorum vocabulorum fidelem 
interpretationem, atque dilucidam integrarum ^ao-ewv explicar 
tionem, toIs p\sx\r^(rtj net) ^i\ojxou(ro<^, abunde suppeditat. Idem 
etiam plurimas voces Grsecas, tarn simplices quam compositas 
continet, ac probabiliter explanat, quas in aiiis Lexicis^ et Then 
sauris,'vel oninino prsetermissas, vel perperam explicatas^ fuisse 
constat. Quoniam autem Suidas, Jul. Pollux, et alii, qui ve} 
GrsBca tantum, vel etiam Grseco-latina, Lexica jampridem com- 
posuerunt, Herodoteis exemplis suas interpretatlones passim 
confirmant; sed vel in ipso librorum nomine numeroque per 
imprudentiam saepissime labuntur, vel in allatorum locorum ver* 
bis gravissime peccant, ideo paginas et paginarum lineas in hoc 
meo Dictionario notavi, ut veram horum lectionem et correctio- 
nem ex ipsius Herodoti fontibus confestim hauriamus* Sequor 
autem Henrici Stephani codicem, et editionem in foL anni 1570* 
quod omnium, qusB ad hunc usque diem in lucem prodierunt, 
sit emendatissima. Prior numerus paginam, posterior lineam 
significat. Librorum nomen, et numeruro, brevitatis caussa 
consulto non adscripsi. Lectores tamen illud scire volo (quod 
etiam suo loco diligenter a me notatur) Herodotum non semperi 
nec in omnibus, ac iisdem nominibus, verbis, aut Ipcutionibus, 
eodem loovia^fjLw constanter uti : sed modo lonicam, eamque varia-* 
tarn, modo Atticam, modo communem, Doricam etiam Linguam 
liberjus usurpare; ita tamen, ut in ejus scriptis lonica inter Idias 
Dialectos palam emineat, atque dominetur. Unde factum, ut 
lonice locutus censeatur, Sic et'matf Pindarus, sic et Theocri- 
t\xh. carmen Doricum scripsisse dicitur, quod in utriusque car*n 
mine Dorismus praecipue dominetur. Idem est de'multorum 
aliorum scriptis sentiendum. At Homerus omnes Dialectos per 
suum poema dispersas^ mixtumque dicendi genus habet ; qiiQcl 
caximen eji|s reddit magnificentius^ et admirabijiu^j^.et insigoem 
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Poete doctrinam, et poetics venm felicitatem, commendat. 
Herodotus vero r&v loovi^iiwif mira varietate, frequentia, suavi- 
tate^ xa) r»v Xe^ecov xo) fpaa-eooif motr^ixooripooif xotivowgmiaLf vel 
ipsum Hippocratem longe superavit^ cujus CEconomiam typis 
Wechellianis nuper excusam habemus, ubi quicquid in Hippo- 
cratis operibus observatu dignum videtur, fuse declaratur^ ut 
actum agere non sit opus. Ulic tamen ipse rou IcDyurjxoD pro- 
prietates, et priecepta, non exponuntur, verba nec Herodotea 
nec phrases explicantur, ut in nostro Lexico Lector manifeste 
factum videbit, et sine magno labore, magno tamen cum fructu, 
cognoscet. Quamobrem etiam in lonicse Dialect! proprietatibus 
describendis, auctoritatem Herodoti ceteris anteposui. Quam 
Hutem feliciter !n his prsestandis sim versatus, ipse non dicam, 
ne proprias merces importune laudibus efferre videar, quasi 
(quod non pauci malse fidei mercatores apud imperitos facere 
consueverunt) earum extrudendarum desiderio flagrem. Libe- 
rum judicium cuilibet relinquam : peritis tamen et squis alie- 
norum laborum fiestimatoribus hoc nostrum opus hand ingra- 
tum fore confido. Doricum etiam Lexicum a me pari diligentia^ 
cura, studioque conscriptum. Linguae Grsecae studiosis jam ex- 
hibeo fruendnm. Valete, vestrorumque commodorum fautoribus 
favete. Datum Heidelbergie^ Cal. Sept, 1602. 
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LEXICON lONICUM. 



iV. lofi. pfo • comm. mrpiifdtr- 
nt, pro IwSiftp^mu i- edocati. i. 7 . 
a*t pro i»&ff» utinam. i. 27. f%f>«tdo(, 
pro ftrxid«f> roagokudo* i. 51. 
i. 70« iirtrfl^^f>ro Mrifmn, i. 74. 
ineidwe. i. 178. ir^Hro, 

pro rrtfiivTo. i. 186. iwtir^canm, pro 
i«iT^«». iii* 81. IxTfooro^i, pro 
hnfhtoftM, ii. 80. Tp«v«tf<r»4 pro 
Tpnr«vo-i. ii. 92. mT^«4'0fT'^*' 
firtT^t^orr«<. iii. 155. anfft pro 
fTfpor» alter, iv. ]]. tfo^imt, 
12. conyerfti. [Idem fit Dorice^ 
Ut flutUBt vme«90«». pro fnef««rr«,0Tf . 
Theocritus Idyllio i. ssphidy et 
alibi passim.] 

a in < lonice in miil^ tonversmn. 
M^iaa9%9 pro \^aaa%, i. 47. fp^<^ 
pro i. 109, 192. ii. 35. lea- 
TOffomi. ii. 3r9. pro iiaraf»orrai. 
vAMovrat, pro vXdrf»diT«fi. ii. 41. 
vide yide ^W^. iinrMv, pro 

pro ovtf^f. tx. 50> 51. Vide iu 
pro ftw. 

a pro commuoi « ab lonibus safepe 
ttsurpari. fUffttftSfUiy pro fti^i^- 
e^U. i. 6, 142. ii. 8» 99. iv. 33. 
}i»f4i^cn, pro i. 199. ftotv^t, 
pro /0iTp«. ii. 64* futi^ pro 
T^. ii. 64. ?mf»^^at, pro 
dmi. ii. 89. mfro^Mfu^nvH, pro 
Simc. ii. 1 15» 120. fu^«/A- 
CpMgr. ii. 158. IkoXfXa/bi^W, pro 
iu^h^fAfjUff^ iii. 117. iv. 68. 
vide >MfA'^ofjtau mettLfitft pro amx- 
T^rt et x«T««m«cTOf» pro MaT«insae- 
fos. vide 8UO loco. 

« pro 71 Ion. ii^ verbol^um tempo- 
ralibus augments, quod fortasse 



fitj 4«od loncB b«c augmenta non 
raro segHgaDt, vel quod m so- 
nanduB, quam d. pro 
accenium est. i. 19. a^/are t5 
vHf> teiBplum incendit. i. 19. 
AfuXvro, pro ^^tfiCir*. i. 35. a- 
/i(i4'«T*. i. 37. vide aif^a-ttt 

m pT9 6 ab lonibus interdmn usar- 
pari. Af^uhr*^ pro oppv^r*. i. 9, 
80, 1 1 1 . vide sno loco. 

aC«ixii}> loiA. pro com. a^exU. 
Temeritas.rDopfa ecnsilii. vii.2 1 0. 

AWoXciTou 9 *£>^a( dCbX(f):ri. viii. 57. 

Graecia propter [svriam] temeri- 
tatem peribK. Vel, ob hiopiaiu 
consilii, at et viii. 74. 

oCiiXoTatA. Adverbittm Herodo- 
teum. Inconsultissime, inconsi- 
deratisfiime. vii. 9. 

&&kKui. com. Inconsiderate, teme- 
re. iii. 71. 

i£i^it» com. Dettcatosy molKs, lau- 
tiis.' i. 71. ASfwtofToi. iv. 104. 

aS^Tb^y «, ii»f fi. Non voratus. 
»t«potf &QfAn99. Ctesias F^ers. 5. 
ci^daver noto vomtum. 

a&v&acg. com. o vopJ^bwof, Immen- 
Bss prOfnnditatis. Nrix« 'mnyu^ a- 
Qooffm, Nili fonte^ immen^ae pro- 
funditatis. ii. 28. 

itymytTf t7i» ^eXitiiv t*? it^ai%'9. Cte^ias- 
Pers. 10. CogicaTionem, vel<^oh- 
silimn aliquod in actum perdu- 
cere. Vel, Quod cogitavimus, ad 
exttum, vei ad finem perducere. 
GaiUce, Mener h quelque fin te^fue 
nous dtons prhnedUie, ou p^hie. 
Effectuer, utetM en effet quelqm 
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teyadoipyui, ns, Herodot. ac poet. 
Vocab. Beneficentia^ beneficium. 
iii. 160. 

uyaBotgyoi. lon. et poet. Benefict, 
benemeriti de aliquibus. Quinam. 
apud Spartanos sic appellarentur, 
et quot essent numero. i. 67. et 
deinceps. 
iya^ov^'m, i}c> 4. Ion. pro com. it;-* 
i^taU, Beneficium. Vel^ forte 
facinus. at ayaBtffyiat If to v^tt 
fuyaOfOf Kol^at Tifjulirrai u rouri II ip- 
Beneficia^ vel fortia facino- 
ra^ ad honorum iocrementa ac- 
quirenda multum valent. iii. 154. 
uyaitaBai. lon. et poet« iyaUi, utu 
ayaiofM (ut docet Eustat.) Tt Sx- 
wxitrv, ««» TO SavfAO^M, ual to 
ftifti^fAat, fx tS ayu vaptj^j^, Ob- 
jurgare^ admirari^ succensere, in- 
dignari* irasci^ invidere, xmulari, 
male consultom alicui velle. •» X 
ayaiOfAiw, ual ^•rforrif avri, Illi 
vero male consultum ipsi volen- 
tesy ac inyidentes. riii. 69. 
ttyob^crSai. Ion. et poet. Re ali- 
qua delectari^ exultare, piae ni- 
mio gaudio vebementer saltare. 
Dictum entm hoc, mapa to ayap 
iv. 64. ix. no. 
ayac^en,. comm. Admirari, suspi- 
cere. v/jJuf atyafjuBa rnt vpoMiqy. 
viii. 144. Valla: Vestram provi- 
dentiam gratam habemus. ^m. 
P. Suspicimus, admiramur, quasi 
dicat: quia preter morem vos 
nostris commodis, ac saluti nimc 
provide consulere yidemini. 
ciyavfioi, a, oy. lon. et poet, ab a- 
yavps, inserto f, vel ab a inten- 
dente, et yetvfoq, Consule East. 
Splendidu8> illustris, comtus, or- 
natus> magnificus, voce clara 
praedittts, valde strepens, inso- 
lens> superbus. ayw^Tara, xat 
fUToXov^fTf rara. Valla : Cum ma- 
ximo strepitu, et ambitiosissi- 
me. Ego vero, Insolentissime, et 
magnificentissime. Vel, superb, 
et splendidissime. vii. 57. 
uyya^ov, 9v, to. Nomen barbarum, 
et Persicum. Eustath. ayymfot, o» 



Af 

tx hah^fif ypufAfAarofofotm um 

*'£AX«<riv, oSiv TO ayfoftvw. 1854.27t 
Idem, ityta^vlpofuf, to ^o^rut pi^%w 
ix ^o^;^. wofit TO miyya^, fynt» 
xdu uyyoftva^BM^ To iif ^fnmy'uiff 
xou vv>i^a%a9 Tft»a ay%aBa%, vo^ct t) 
ayyafoq, (nrtt. Suidas vero sic, 
ciyya^. Stok ixaXvy o» IlipaM rhf 
fiaaixitu myytkovf, mtfAVu tm» «»- 
roraruf ayym^w vofa 
M09. Idem, ayye^t o» t« ^oJb^^ 
yfafA/Aaro^ifn. o{ ft «vro» itai cor«^ 
htt, ra ft otifAavm vifcnd, A>^v« 
Xof * AyofiiiMwtj 4>pvxTef ^ ^fwnf 

Sed apud .£sch. p. ex H. S. typ. 
185. legitur av' ayyika Wfog, 
Qaare hoe exemplum est con- 
troversum. Subjicit idem Suid. 
TtBcTai T^ UofAU xa» m ^o^rvyZp, 
ua\ o?M^ atataBnrtn, xal «»^vo^m- 
xa< TO ayyetf^ofu$, «ri t5 ra 
^ofthCL ftfik*. ueu ayyofiVi^Bat xa- 
AtfO'ir iffvtf nfMK to f k ^epmytay, 
xoM TwovTV' Ttya vvn^s^'Uv ayt^dssi. 
Idem, ay^o^MK, xat a^'yo^. 
y»Tw, wm^Tn?, ax^^F*^ • «** ^y- 
yopilay aroTxqy oxot/O'iov Alyoftw. 
x«< fx /3»aK Tivofum* vvit^M-Uv, &C, 
Vide et vulgata 6r«co-lat. Lex- 
ica. Ab hoc autem nomine ayya- 
po( forma tur to ayya^o^t ov, quod 
lonice ayy«pfto» vocatur. Quid 
autem hoc esset, et quomodo 
fieret, Herodotus viii. 97, 98. his 
verbis docet : xm iWff*«-f i( Itifvag 

pofif. TtfTftfv T«9 «yycX«y fr»» tfftv 
0, T» S«^o-o» w»faymTa$ Smttm Iov. 
«Tar ToHrt nifoim i(iv^m tovto. 
X^tffft y«f ifi 00^9 aw i ifu^t* v 
9aaa o^e(, ro^vvM Twoi Tt, xa* ar- 
Ijpf^ fttra(^» xaT« 9fU^in9 6^ ixa- 
ni» rtrayf4M»9i» rlt( wrt nf§7oq, w 
4I/aC^9 x«v^, « »v( If pyu ov 
xaTaM;0>a» To» «poxi(^N» Iawtm ^* 
fMv *rj|r T«x*^'* ^ f ^' «rp*rroc 
igafjutw €japaiih* ra ImTaXfaNB tot 
itvrt^, ft ftvTipoy, Ttf t^/ta;. t^ ft 
••Sttrriv xftT a?iXtf9 iin^t^vrm 
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KoKScvat ni^ffat ayyetfiXof, Valla 
totum hnnc locum bene yertit, 
EuDi constile. Itali hoc patrio 
sermone vocant^ la posta, unde 
locutioy correre la posta, et an- 
dor in posta, quod nihil aliud est^ 
quam per equos dispositos cur- 
rere. Nomen enim Italicum a 
Latino formatum, et a ponendo 
ductum^ quasi postam barbare 
dieeresy quod equi^ quibus in iti- 
nere conficiendo utimur^ in certis 
locis sint posti^ id est^ positi, et 
collocati. Per syncopen enim hoc 
est dictum, ut et Virgil. Georg. 
iii. 527. Munera, non illis e- 
pulae nocuere reposts, pro re- 
positae. Virgil, ^n. iii. 364. Ita- 
iiara petere, et terras tentare 
repostas, pro repositas. Idem 
^n. vi. 59. Tot maria intravi 
dttce te, penitusque repostas 
Massylum gentes, &c. Et ipsi 
equi sic dispositi> vocantur ab 
^ Itelis, Cavalli di posta, Hinc et 
Cralli dicunt, la poste, chevaux 
dt poste, aUer en poste, courir 
tn poste, et courir la poste, 
Quis autem> quando primum, 
et cur veredos, sive vercdarios 
equos (sic enim a Latinis ap- 
pellantur) instituerit, Xenoph. 
Cyropaed. lib. viii. ex Weche- 
lianis typis p. 232. C. D. £. 
aperte declarat. xan/xa^o/Aiv H 
eUfrS [t» Ki;^] ucu a^Xo fMiX'^^^t^ 
Vfog TO fAiytSof T^f i{ ov 

ta^uiS ^^dayiTo rot veifAVtlKu ami" 

vjAi^a^ i'XetvfOfAtPct, vrt hetpxtTt, t- 
vointraro Iwvtnete roowro het^tTvop- 

neu Tov( fV(/AfXtf|iAfvo&f rovruf, xal 
atifa iff* iMar(j> TUf r6wf 1ra(*, rot 

vafoXaiM^vuf ret avitpqieoTa; Tv- 
vovfy Ital a9iXovq wtiAmtt uei^tf, 
H*» f 9tt &i T<K finra^ favlt fr** 



^wreu, aXX' en 71 tZv av&pwiMy 

Vide Latinam Lennclavii versi- 
onem. Ha&c Herodoti loco mag- 
nam afferunt lucem. Quamob- 
rem etiam hie scribenda censui. 

&yy>^f 0. Nuntius, legatus. i. 3. 
«ifA>^arra ayyt\09 uarnvw, Nun- 
tio legatoTe misso deniintiare 
aliquid. i. 20. [pro eodem ai^e- 
roXoF dicit. i. 21.] i. 36, 69, 81, 
141. et alibi passim. 

ATTiXtf. Intern untius. ^1' ayyi>M$ 
wurra xj^iia^an. Per internuntios 
omnia transigere. i. 99. anv Ay- 
yiXtf, sine internuntio. iii. IIS. 
[hie laayyiXiu? alias vocatur. vide 
suo loco.] 

ayyt}ih, uf, 5. lonice, pro communi 
eiyytxia. Peculiari quodam modo 
apud Herodotum sumitur pro 
praeclpua potestate renuntiandi 
oraculi, quod quis audivit. •» 
AfX^o* iha-af K^iav v^fA»mifnr, 
oiyyiXinP, xai tfffo%^^iri9. Delphi 

Croeso dederunt in oraculo con- 
sulendo primas partes, et in ora* 
culo renuntiando prxrogativam, 
ac in sedendo principem locum, 
i. 54. 

ayy»Xnnp6^(, 0. lonice, pro com- 
muni eiyfi>nap6pot. Nuntius, inter- 
nuntius. i. 120. iii. 118, 126. 
iv. 71. 

ayyiUf, ov, to. lonice et poetice, 
pro communi eiyytTov, vas. iv. 2. 

uytif. Commune quidem verbum, 
si literas vocis spectes : at signifi- 
catio non communis : sed qui- 
busdam, ut et Herodoto, satis 
familiaris, pro ^yiiV^ai, fOfA^nv, 
Ducere, existimare. ^o?iKZ m^- 
Si »yu» avrof fA.icrov a»^po( Mv^i/. 
Ipsum longe infra mediocHs 
conditionis viros ducens. IU7. 
B 2 
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[eodem modo sumitur apud Xe- 
nophontem. 673. C.} wlafjotf ya- 
^o»a^ vfjktM Nullos vobis 

inajores ducam. Nullos in ma- 
jore pretio, quam vos, habebo. 
vii. 150. 

ayw, et <xys<rdai. Ducere, existima- 
re, habere in aliquo loco, pretio, 
honore. 

ayta^ati ev ti/m^. lonica, et Heiodo- 
tea locutio. la pretio babei^e. 

iyotTM. Eos, qui procal a se 
habitant, in pretio habent, ac 
. honorant. i. 134. 071 /biaA«r» h 
nnfAfli vMnA)9 otyorrui. U. 83. Quod 
op^nAum maxime honorant. Ir 

iit^^tt fj^iffi fAiydXjt avTw iy99. lEiUjn 
in nullo magno pretio habebant, 
eum non magni faciebant. ii. 172. 

aynp, com. F«icere pro ducere^ ex- 
istimare. vtpl v^f irw iyov t« t« BsS 
vofiavmr, ix. 7. Valla : Qu» festa 
Dei cekbrare plurirai faciebant. 
Sed hoc yerba sonant, Plurimi 
faciebant [res] illas Dei parare^ 
i. ilia Dei festa celebrare. 

iynr, com. pro ^S^w. Sic et apud 
Lat. H»rax0nTiKUi agere, et diU- 
cer^, pro ferre. x^7^p« xf^)o^o9 
nyoit, i. 70. a K^T^p ctyofAtPQi k fets 
Jiifhf. i. 70. ii. 63. 

ay§*M, H»i IV. com. Agere, et ferre. 
(^o^iro^fM. i. 88.) diripere, popu- 
lari. i. 88. iyon k») c^ipor 
rai, Omnes agebant, ac ferebapt. 
Omnes populabantur. i. 16^. c- 
f«pt, nyM «a»T«(. iii. 39. fM 

aA^«Atif$ pi^QVP, xaH ayMiir. vi. 42> 

ayifv. Celebtare, com. ayovcnv o^nv 
'Avarapia, diem festum Apa^- 
ria celebrant, i^ 147. ayt<nt99 o^n?* 
i. 148, 183. 

iynv interdum accipi videtur pro 
ciKtTv, incolere, habitare. 1^^^ 

hCk^mt. iv. 158. Valla : Hunc 
locum s^x annis quum incoUus- 
sent, septimo deserendum pu* 
taT0runt, admonitu Xfibyam, nt 
in meUoroiA trwi^iifenlt. Se<l> & 
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verbis Grascis nimium recessit. 
Sic enim hsc saqt yerteixda* Sep- 
timo vero anno cum Libyes ip« 
sos rogasseot, v^el raonttimot, 
ut meliorem locum incolereat^ 
persuaserunt ipsisut [hunc.^nem 
incolebant,] des^ereiB^t. Sei»$afi : 
Cum eos iponuisse^t de atctibus 
mutandis, ut in nhriiores $e eon- 
ferrent, rem ipsis piers uasenuit^ 
ac efieceriMiit ut p^i^timim. do- 
miciUum irdinqut^ent, et in «ie- 
liu3 migr^ent. Nis* loeum sic 
accipias, dicendttfia iA^«-r«pt«i> we 
loquendi genus, ium\ tv, wuft «- 

ifkt SI ptft,tUm xi^f '^^^ 
Ut in meliore k>oo vitam dege- 
rent. Vel aio, ii^ ik afb»»oMi 
ppf avrtivft »ittf9t, vel- a{«0!i'. Ut 
ipsos in meliorem kic«m dooe- 
r^t. Hanc postremaii» coajec- 
turam ipsa Ilefrodott v«rba se- 
queotia con&^aoit. Statm e- 
nim subjicitur, iywr h v^wi Sv- 

Valls^ : Ita illiAc eos LIbyes ves- 
perum versus, et ad locorum 
speciosiissimumt ab4uxeruat. M, 
P. Libyes autem ipaos i{ljne o|^ci« 
tatos,. occidentem v^9su^, e^ in 
pulcherrimupi». vel aupiOBni^nAum 
[omnium] loeovum d^H^rwt. 
Q.ua^obi;em ila i^cr% ad JU^iyas 
referetur, qui se lactuiros polUiie- 
bantur, quod postea i|m pvaB- 
stiterunt. 

»7f(^stv, comm. Cogere, cplligere. 
nynpo9 i^urlit^i U T«y woXuwjr. Mu« 
uera ex civitatibus coUegerunt. 
i. 61. T» ;^^aiT« iynfu l*<wu{uas 

. coUegit. L 62.. 

aytf^i. viip 48. Vide hH^*9» i^ri' 

ayriKctTn^f, m, lon. et pO€;,t. Sui- 
das. ayi^rtitt ui ayos, xni im^tti 

Tiv«f airsAavvw. Ut piaculi^n, 
et aliqups piacujo obstrictos ex<- 
pellere. Idem, ictf tctffitt€» to 
T« ayn uietXuvnit^ |a« ^^*kSits» 
dnl 7w dor^hapHtf, sic eniqi po- 
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tins quam dw^itinn ibi scriben* 
dum videtar. id est, Ac si ver-^ 
bam hoc cum aspero spirit u le* 
gatur, significat piacula expeU 
lere. Si Tero cam tenui, sim- 
pliciter expellere. Affert autem 
pro exemplo banc Herodoti lo* 
cum, qui exstat v. 72. aynXmirin 
iirraxoffia Wk-ia 'A^wiaiM. Valla : 
Septingentas famitias mil! tares 
AUieniensiiim, tanqaam piaculo 
contaminatas, relegavit. Sed 
potes ita longe simpticius locum 
interpretari, septingentas Atbe- 
niensium familtas, ut piaenlo 
obnoxias, expellit. Vel, septin- 
gentas Adienienslum fieimiHas eje- 
^ cit. Nam «tyn>^artH, ut doeet 
idem Saidas, siep^ significat 
mwTiSt hmuw, xcii- ^vyahvUf, inter- 
dam et wmrdrrtit, id est, impe- 
rare,' quinetiam t^^i^nv apud 
Herodotam. Sed banc postre- 
mam signi€cationem nuUo exem- 
plo confirmat. Lib. v. 7B. de bac 
ipsa re verba faciens Herodotus, 
ita loquitur, t« twraieo&t» 1 7rir«« t« 
^w^S^rr*. Septingentas familtas 
expulsas. Unde patet verum 
esse quod a nobis ante dictum. 
iyniitf. lon. pro coDimuni aynp, 
docere. iii< 11. iSfA ayift^t, dona 
adducebant, afPerebant. iii. 89,97. 
▼i. 74. vii. 25, 33. viii. 106. 
uynvttr. Per sanctimoniam a re 
aiiqua abstinere, sibique tempe- 
rare. ayttvowi tfA^x'^* fAvHf *rtU 
mf, si Off a ^veai. Per sanctimo- 
niam ab omnis animalis c»de 
sfbi temperant, prater quam eo- 
rum, qaas in sacrificiis immo- 
knt. i. 140. 
ay9Ufjioffi9n9 D<y com*. loltumani- 
tas, imperftla. dytufAOffvpti* 
T^vojUfvot. Valla ;^er imperi- 
tiam resistentes. ir. 93. v. s. ad 
imperitiam contersi. M aynn 
fMff6f7Kf prae imperitia> propter 
imperitiam. vii. 9. 
dyfoffMffvm d^a;^p2(^Sai. Herodotea 
locutio/ pro com. ayt^fioiwr, eXt- 
ytffuff Kormf^PMf contemnere^ 



negllgere, aywfMffvm hij^ptanro, 
Hsc negUgebant, contemnebant, 
non curabant. yi. 10. 

dyntfAoffvnh Commune. Con- 
tumacia. iXvl^eav c^aq hntncnv Tilf 
dyt^ifuown^^, ix. 4. Speraus ipsos 
de contumacia remissuros. 

dyiwfMavrfi, ^. Commune. Fa- 
st us. Superbia. vn dyveDfAA^vms, 
ix. 3, 4. Valla : Animi fastu. 

dywfAOffvffu Ingrata memoria, quae 
Tulgo ingratitudo yocatur. Per- 
fidia. Improbitas. Iniquitas. d- 
yw^o*i/Hi yff/ivdiMt^i, V. s. Ingra- 
titudine nsi. i. Per animi iograti 
Titium. y. 83. vel per perfidiam. 
Nam ab illis defecerant, a quibus 
beneficium non contemnendum 
acceperant. 

dyw(jLV9, ual ii. comm. Pertinax. 
Oallice, opmidtre, Ma^Mov h 

ix. 41 . Valla : Mardonii vero sen- 
tentia erat ferocior, pertinacior- 
qoe, et nullo modo cedens. 

dytiifAVf, kat ^. com« Inhumanus. 
V. Horn. 21. 

dy6pcMt df^pcnm* coilim. Gircun- 
fbraneus, mercenarius, ac vilis 
bomo. i. 93. 

ayopoMT-Sdu, Ion. et po>et. pro com. 
^lifjaiyofMs concioBAri. xai^^imA^i 
iiyo^tt>ro, Et ipsis tifti conciomt- 
immor. vi. H. 

dytqii. Forum judidttfle, et ipsa ju- 
dicia, quae in eo exercen^ur. dyt' 

iinM iifXifivf wt »r«tfti' ^i. V. 8. 

Forum judiciale decern dterum 
nM statuitur ipsis, id est, Judi- 
cia per decern dies ab ip^is nthi 
exercentur. Per decern dies est 
jiustitinm s^ud ipaos. vi. 58. 
Quod ex sequentibus patet, 4^' 
dfy(a^f99U ^bvi^fi. Nec ulliis ma- 
gistratus creatus considet, i. e. 
Nec uttos est magistratunm con« 
sessus, vi. 58. 
dy^wM, comm. Venari, capere, cap- 
- tare, dy^vut, Pisces vena- 
ri, capere. ii. 95. 
Sgy^, loqice, pro commmii 
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praeda. ' Ferae id ipsa venatione 
captae. Ferinae carnes* <7al1ice. 
La venaison, Tel De la vencason. i. 
73. f^o>Tf( raurnt tit iy^, ix. 39. 
Hac praeda capta. 

^« lonice^ pro communi «- 
7pa, venatio. Grallice, Chasse. rvf 
Ykv^mw $w' aypiif ^oiTforr«f. Cum 
l^cythae ad venationem irent^ yell- 
tarent. i. 73. 
ay^mivt ni» v* lonice, pro com- 
muni dypvma, vigilia, qua fit ut 
dormire nequeamus. q £i»^7oi 
aypvTetirieri irp^jero. DariuS vigiliis 
detiuebatur, id est^ dormire non 
poterat. iii. 129.) (vrnv iXayx»n 
somno fruebatur^ dormiebat. iii. 
130. 

etyx^ra' lonice et poetice^ pro 
communi vyytrct, sive iyyurctTap 
proxime. rm etyxir» olxtotrvv 
c^icrt, qui proxime se habitant, 
i. 134. V. 79. «y;^*r« t« ^^^S. ix. 
81. 

dyxirpofct fiovXtvtaBah, Herodotea 
locutio. Sententiam superiori 
coutrariam habere. Consilium^ 
yel sententiam mutare. In con- 
-silio sententiaque mutanda cele- 
rem esse. Inconstantem^ ac le- 
yem^ et quodammodo yolubilem^ 
ac yersatilem esse. yii. 13. 

iyX^**- Ex propinquiore loco^ 

■ prope> cominus. iv. 31. 

dyxoroiru. Adverb. lonice et poe- 
tice, pro communi iyyvrar»i yel 
iyyhr», proxime. dyxof»Tv tS /t*i- 
ydf^v, proxime templum. ii. 169. 
iy. 35. o» dy;^vrdxti Vfoviaomi, 
maxime necessarii. yel> proxiiiii 
quique. iy. 73. dyxvtdru 7%% *Em- 
rpiuj. yi. 102, dyy(yrif^ w Miiit- 
nS9. vii. 64^ 73, 74, 60, 89. viii. 
122, 135. 

*V;kot«t*;tS itfijTS^oj. viii. 122. Pro- 
xime craterem. 

dyxi^f^o^t f}, 99. Ion. pro com. iyyv" 
Tf^of, a, 01-. Propior, proj)iDqui- 

. or, yicinior. vii, 175. 

dyx^i cum dativo. dyx^^ T? »«"iry. 
Prope equam. iii. 85. dyx^rdrtt 



maxime similes eraot gladiis JB- 
gyptiis. vii. 91. 
dyyjkt cum genitivo. Prope. dy^ 
TJfw^Soff. Propc Tirynthem, 
yi.77. 

»7;g^f*aXoc/bc«;^D. Ctes. Pers. 2. Pllg- 

na aequo Marte commissa* 
dywytU, lA'c Ion. et Att. Deduc^ 

tor. av^^K ayttyits, ii. 175. 
dyZva wmadeu. dyufi^ta^eti. Prae- 

lium facere, praeiiari, puguare. 

ix. 63. 

dytiti^TM, Ion. pro com. nyB^i^/M" 
yoi ttcl. dyvvtt dyvvi^arat, ix. 26. 
Certamina decertata sunt. Vide 

etyvvlvif ijf. Ion. etpoet. pro com. «- 
yti9f dyutof. Certamen. ii. 91* 

dyunayM, Com. Certamen, Prae- 
Hum. Praeclarum f acinus, pro 
quo certamen suscipitur. Decus. 
Laus. Res praeclara, digQaque 
certamine. Res pro qua obtinen- 
da homines inter se certare de- 
bent. Palma. Certaminis prae- 
mium. Consule nostrum indi- 
cem Graecum in Thucyd. ubi tS 
dyvpho-fxetToi varias significatio- 
nes, easque raras disces. 'Ay^w^^ 
fA» TovTo fAiya votsvrrat. Hoc in 
praeclari facinoris loco ponunt. 
Hoc praeclarum certamen esse 
ducunt. i. 140. 

diaiiJLu*, oDof, xoti 9, Ion. et poet. 
Inscius, imperitus, ignarus. tltuh 
rSp lfu9 d^anfjLOpei* viii. 65. Sacro- 
rum imperitum esse. Com. ax 
il^vff dfrnpis, 

el^ufit, Kctl 71. Ion. et poet, pro com. 

•a«nipo(. Imperitus) (tfAm^Au 49. 
tvt tffuf d^aiti. Quorum erant im- 
periti. v. 90. Quorqm erant ig- 
tiari. d^atttq rotniu* ruf av^pJv. ix. 
46. Horum virorum imperiti. 
[Ibidem ffvtt^vfxvi dicjtur dvufot 
TtyTft/r, et, ZirapTnyTi*'!' ov^tls «i- 

«-<»p«iTa» }Afiiu9. et ix. 46.] 
«^fu), t}?, f}» Ion. pro com. of. 

Vacuitas met us. dafpdXtm, quae 

vulgo securitas vocatur. Lati- 
-nis xncolumitas, locus, status ve 

remm tutus, et omnis metus 
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expers. U ihU fwr. viii. 120. Qaod 
metus esset expert. Quod in tu- 
to jam esset, acproinde nihil for- 
midaret. u ahUn is wttvfjiitvp A^* 
yttp, ix. 42. Qaod non piitarent 
tutum esse, [vel, periculo vacare,] 
loquiy [et libere proferre qaod 
seotirent.] 
aJbfv. Ion. et poet, pro com. ufi- 
Placere. a^) a^up. sibi pla* 
eere^ Tel placuisse. iii. 45. Sva^ 
nief%9% ftl^fiff. Spartaais placebis. 
V. 39. 

a^ioxi^Ms, 0. H. V. Fratrieida. 

iii. 65. 

oJbXfi^, 0. Ion. et poet, pro com. 
mhkpU. Frater. iii. 61, 62, 63, 
64, 65. passim, ut et tih>Jpvn, pro 
com. eihk^li, 

a^». com. Satis, abnnde. ix. 39. 
S^fii^ Mf, M* Optat. aor. 2. act. 
Eustath. ahi, ir» dp(oxw, ^^o- 

xoM o» mhi avToS* tAt'/AfUf. *Oivff9, Z. 
1561. 51. Apod Herodbtum ta- 
men aspero spiritu notatam legt- 
tar. ix. 79. lyw ^' Jp rvrtf •r»f)t« /(«4ti 
Alyinfrnai ahifih fAvn rmSra 
a^fVxirai. Ego igitur hac de cau- 
sa neque ^ginetis placeam, [i. 
placere cupio,] neqne illis, qui- 
bas haec placent. 

aj^roo i KM Ion. et poet, pro 
com. ai^roi* o fA tBi^w, % 
iwSwf* Qui non vult, aut non 
solet fugere. Non fugitivus, a 
foga alienus. Mancipii epithe- 
tum. vofa TO ct ri^T*«^f Ma) 

/AoAiTA. Mancipia a fuga maxime 
aliena. Minime fagitiya. iv. 142. 
«Jjpo€ Ko^ii, Fniges adulte. i. 1 7. 
sic maiiin Stifw, Puer adultus. 

iv. 180. 

ai^. Ion. et poet. Copiosus. a- 
X^^'A* Nirem copiosam. iT.3 1 . 
d^fvne^ai, com. Augescere^ indoles- 

cere, cr^scere. L 193. 
dhnaiAfm, «o n. lon. pro com. «l^a^ 

fiU. Impossibilltas. ImbeciUitas^ 



per qaam ah'quid nuUo modo 
fieri potest, riii. 111.) 

^. ibid. Ot-^xoTf yap ii^vTUP 
tUlfafAifK T^v 'ASuvawir ^CfCtfAtp tttai 

npSerfftt, [Diccbant] enim Athe- 
niensium potentiam sua impo- 
tentia, vel impossibilitate poten- 
tiorem nnnquam fore. Sed im- 
potentia apud Cicer. et laudatos 
linguae Latins scriptores aliud 
significat, nimirum quam Grsci 
anemia* vocant, de qua Cic. Tus- 
cul. Qusest. 1. iv. c. 9. iidem [am- 
morum motus] inflammant ap- 
petitione nimia, quam turn cupi- 
ditatem, turn libidtneni dtcimus, 
impotentiam qnandam antmi a 
temperantia, et moderatione pin- 
rimum dissidentem. Qnidam ta- 
men de recentioribus banc vo- 
cem, ut et alteram impossibilita- 
tis, usurpare non dubitant, ut 
Grsci Tocabuli vim melius ex- 
primant, quod alia vocabula bis 
commodiora non reperiantur. 
At qui puritatis, et elegantl» 
Lat. sunt studiosi, r^y a^vtafjSett 
▼ocant infirmitatem, et irabeclt- 
litatem. Ego quoque sic ap-^ 
pellandam censeo : sed adden- 
dum aliquidj quod nominis Graeci 
naturam tpt^armtirtpot explicet, 
ita ySdel. Imbecillitas, yel infir- 
roitas, per quam aliquid fieri non 
potest. Steph. enm Vail, pro- 
lixitatis vitandse oaussa, reique 
commodius explicandae gratia^ 
nomen Impossibilitatis retinet. 

ahfvavifit rf> ^. lon. pro com. dhjm-' 
am, Barbare impo tentia, quae 
Latin e imbedllitas yocatur, qua 
fit ut aliquid facere non j^ossi- 
mus. iii. 79. 'dhifxaUt^ afuynin 
Hfiavuv ipv, Necessitas imbeciiU'* 
tate potentior est. vii. 172, 

a^velrut tx^* Herodotea locutio, 
pro qua diceretur alias dhvaruf, 
derdtwv. Infirm um esse. Ad versa 
yaletudine laborare, ^grott^re, 
V.Hom.34. 

MtdXifir, ttf. Ion. pro com, dBxtt^. 
Certare. nmitvi ai^T^of. «rf^ rovt 
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Tsytiretf. Mak contra TegeatM 
certabaut. Rem ia betlo adv. T. 
suscepto infeliciter gerebant. i. 
67. 

afdxct/fiv. Ion. et poet, pro com. 

a^Xup. Certare. v. 22. 
atSxoi, a, 6. Ion. et poet. Certa- 

xneu. Labor. iTturtJ^tarettTi^rruii Hip- 
ffsu9 Toy ocpoxii/Afyof asSXor. CuiQ 

Persae propositiim certamen, ac 
laborem perfccissent. i. 126. 

aiSxo^opff, a. Ion. et poet. Victor. 
Qui praemium ex certaminibu^ 
ab3tulit. i. 31. 

ati^M. Ion. et poet, pro com. a^w». 
quod akero formatum sublato $, 
et subscripto ». Canere^ cantare* 
attoTM, Ceciaisse. utiactf. Cum ce- 
cinisset. i. 24. dtihai. Canunt. n. 
60; 79. ac»^Qm(. ii. 79. rwi »f»^- 
lutktq. iv. 35. 

«f»f(9}, n. Ion. pro com. ai/xiMfe 
unde aWU, et ctUi^ur^ai. Indigni* 
tasycontumelia, injuria^ quse prae- 
ter alicujus dignitatem, roerita- 
que Et. Quicquid praeter deco* 
rum sive yerbis, sive factis fit. 

Ipaos aspere adraodum^ ac in-* 
digne tractavit. i. 73. dicitiur et 

^j0$piffmTp Mt^vc^^ Huju3 filiuni 
tali contumelia afficere aju^u^ e» } 
I 115. 

dtitaoff • xal i, lon. et poet, p^o 
quo et cvWof, et dttvaots, i. 145. 
Sed ditpujK est etiam com« Sem-! 
per fluens, perpetuo fliue^Sy per* 
ennis. Tiifinn aitvaof. Lacus per* 
ennis. 1. 93^ 

dti^tku, et ftfi»p^/&«i« Ion. et poet, pro 
com. a(g«u>et gtlk^t<T^a$^ ToUere» at-* 
tollere> suscipere. 0> ra S»^p^ 

. woAi/xoir ai(^ft«^0». vii. 132. Qui 
bellum ad vers us barbarum sus<« 
ceperuDt. dupofujmt autem est 
praesens loco aor. 1 . mediiA da^^ 

/i4S<roi| KOfFOk %fof» ivoMetyif, 'Aufa- 

fcfj»f ooXtftov fltvTot. vii. 156. Qui 
bellum adversus ipsum susoeper 
rant. Qui bellum ipsl intulerant. 
ra *r>a auipafcivef. viiL 94. sul^* 
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latis velis. 
dti^^H et ouS^^dflM. Ion. et poot. pro 
com. a»piM>4 et oSfpurSdM. ToUerc. 
irU dtif^rro it dvt&wff^iun^. viii* 
56. Vela sustulerunt ut celeriter 
ablturi. 

MhffyM, T0(, TO. V. U. pro qua com. 
owr/bia, To(. Cantus> cantio> our* 
men. U. 79. 

diiUMff ofTQfx 9. Ion. 9t poet., pro 
com, Antt^'iQf.) {huit, tKH^wf. Iim^ 
Ui8« nolens. Qui pr«ter aauiia 
sententiam aliquid facit. 'a^ottk 
ifdfiwop. vii. 222. iBviti maB6«*mit.' 
Ibidem av9«9VfjMf dicitnr cadem 
linea it«r' iv^tiynnf, aoi « 0a\ofaio». . 

tffXvTMM^ «rir. V. H. et poet, pro 
com. a90isnru9, Iksperane. In 
Yulgatis Lexicis Herodoto tii* 
buitur ; sed nec liber, nee hhn 
locus notatur, nec Lstitioa iater- 
pretatio additur. boe enim t«a- 
tum scribitur. ofAvraerrv. aMXvv- 
rSvTK. £x Herodoto Suidas. Va« 
rin. [Ai^wrUfrns TMf ''EAXhcok 
CaXfWSai [t^» nipmiy.} VlL 16a. 
Desperantes fore at Graeci [Per- 
sam] siiperarent. 
«<XvTo(, p Ml* «. com. sed poeti* 
com. Iasperaitus« dixnre, Ex 
insperato. i. 1 1 1 . 
d(^MAou. et poet, pvo com. oul^tuK. 
Augepe. vXSdeg ai|#«n. MuldtiidK-* 
nem popularem augere« iii« SO*. 
dt^TM, Particip. aor. L pass* Io- 
nic, et poet, ab aVpw, pro comm« 
mipv^ sdlvo portuy ex porta dia* 

tutOmm [nrl Kvpioiu] £x CBnsws 
solventea^ Cyroiua navibus pe* 
tierant. i. 165. at^tr^K 
Solv;ente& nariganeb i. 170u 
dtfi^s* ucm, ft. Ion. et poet, pavtl* 
cip. domt. 1 pasfi. ab ttn^, dt^S. 
ToUb^attoUo^ levo« excito. n^uO^ 

ra dip^irrti ol voXKol dvaXKoi^nm* 
ix. 52.. VaUa : Plerique sumtis 
qteaailibus elbsoesfierant. M. P. 
Tjanc plerjque surgentes, [exci- 
tatij se loco* mj^vestes, illinc} 
abiiefunt. yftl, 1: unc plertqoe cum 
sarjiex{sS(»A> [eum Ibeo se mo« 
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yissent, illiac} aliienint. Sic et 
Gralli, Alort fhmmn s'Stant le* 
vh, s'en 0Uefent 

a^XH, n. Ji^mulationk exp«r». 
Quern n alius aemulatur. Con- 
temtns^ filis^ neglecCus^ turpis, 
foedus. tH. 140. 

d^ifitff. com. Nijdila mulota mule* 
tatus. Nulla ckde accepta. Siac 
dtuBBO. i. 312. 

dnHripof, 0. comm. Injueundior^ 
insiiavior, ingratior. ab an^, • 
m nmi tlniU. quod eompoat^ 
turn ex a privante particula, et 
nomkie tiH^^ iihik, nH. gratus, a,, 
um. jucoadus^ a, urn. tcI ex ver- 
be niht, Deleoto. pat vhf •» dMir*- 
fw imdai. Diceos sibi nibil ia- 
gratius fere. viS. 101. 

an^Hif, MM if* Ion. et poet. Inju^ 
cun^aa^ iasaaTift, iagratas, bmh 
leslus. i. 196. 

d^antri^w, comm. ImiROTtalftate 
donare, immorCalem esse, im- 
mortalem Tiyere^ se immorta'- 
lem dncere. Tira^ rhg aSoiMtn^ 
(dm;. V. s. Gretas immortalixan- 
tes. i. se immortales esse ducea- 
tes. iv. 93. »^m9mrifyc% rot^t rit 

fya^j ineu Ti roir dwohX&fAivot 
ZoifA^tf [^0iifMM».] iy. 94. Hie 
aSfltr«Tt{[fu iaterpretatioaem ba- 
bemus. Thai ^'J^mfari^atinf. 4. 
A^ayarof fMTtthftot, ImmoitaH^ eu* 
rator. vii. M, Qataam aa<tem 
d^dvaroi ^fXf^«r»oi apud Ptersas, 
et cur ita voearentur, docet He- 
rodotus l»s verbis, yii. 83. 1sk«- 
Afotre Si o^avATM ct tU^ai ovtoi tiri 

«Xf&M? fiv^iup, art tkxvvwmif &C. 
Vide Vails versioiiem, qu« bene 
babet boc loco. yii. 211. tt&avrm 

will 1 13. 
'Adi»»aCii. Ion. etpoet. procommunt 

19>22, 65. iy. 180'. 
*A^N»W. yiii* lX)sO« vftowrtvw avrw 
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[tIv an^jp^y} ^fncffj^t ptOmtt In rSw 
'aShnkU*. Si codex mendo caret, 
boe fig^rate dictum, dni tv U 
T«w 'a^vm». yel iAXiivT»K*^ iatel- 
Kgendum, U t9« v^iik Tftry 'a^« 
fA^y. Nec eaim commode dice<^ 
res, Fugere ex Atbeniensibus. 
At (nisi iallor) U rS» 'aS«9mw 
scribendum, quod lontce pro 
com. 'Adif»«w prolatnm fuerit. 
Vide i^^Un. ix. 15. Qnod pro 
i^^ftn dictum yidetor, ab 
Bfdi, UP* com. et Ion. l^^tn. 
Error ex proauatiationis affini* 
tate natus. Dieitnr autem bob 
solum in sifagulari lpS^«, Stt, ^« 
ut apud Stephaaum : sed etiam 
in plur. m Z». at apud 

Hcfod. ix. 22. tf if^^Af rax^irrtt. 
IHijc de eadem urbe agvtur. In- 
fra tamen ix. 107. Be eodem 
Xerxe»yerba iacieas Herodotus, 
eodem modo nomen boc scrip - 
turn usorpat, 'a9i}v«cUv pvyuf. 
Sed e€ iltic 'A%>e09, pro 'A^tUfSw 
scribendum yidetur, ut et lib* 
>i. 7m Quam ketioaem, conjecta- 
ramque nostram Valla sua yer- 
sione confirmat. Vertit enin^ 
Atbenis iHoc profogerat. 

ddvjjLim w« ^ Ion. pro coram, dl^ 
I4,i». Aajmt dejectio. Animi de- 
missio. i. 37« 

etdvfMt, ^ MM fi, com. Qui aniraum 
aon ba^. Non animosus. Igna- 
yus. yii. 1 1. 

Absolutio, qua quis innocens 
pronuntiatur, et mulcts fit im- 
rauais.) (Conderanatio, d^uwrn 

wa^a $wrt7Jut [ybiT«».} Ctcs. Pers. 
60. y. s. A judicibus quidem 
[itlorum fit] absohitio, a rege 
yero, condemnatio. i. Illi a jxi* 
dicibus quidem absolvantur> a 
rege vcro eondemnantur. Ab 
d^Qf (de quo yulpata Lexica) 
formatar yerbum a^A^ow, u. 
M0'«r. Tff d^uof diro<paCn[ji.xi ita) dwo"* 

dt aSftfor^ Hine istud verbale 

Digitized by Google 



AI 



AI 



tti. Ion. et poet, pro coiA. i»$f . Uti- 
nam. i. 27. 

ai«re. Jon. terminatio 3. ,pers. 
plur. verborum in /mi, pro comm. 
in airre desinente^ in optat. mo^ 
dis. ut Irai'rro, iretiav, iretTrro^ircti* 
aro. Quod fit sublato 9, et inserto 
a. Vide iv»firai»ro, arvtawis'Ci'^ATo, 
pro avvct^kreupTo* Sic enim legen- 
dum videtur. v, 37. non antem 
ffV9t»tiri»ro, Vide suo loco, ivfai' 
uro, pro ^natvTQ. Til. 103. 

«>aro. Interdum lonice (si modo 
codex mendo caret) etiam in 
tertia sing. opt. modi verborum 
in fM, pro com. in avro desinente. 
ut hr»i»To, pro trairo, inserto a. 
Vide lirayi5-«UTo.,iv. 166. 

a'aro. Ion. terminatio tertise per- 
sonae plur. aor. 1. med. pro 
comm. ttiiTo in optat. ytvffaiaro, 
gustarint> pro ytwatrro, ii. 47. 
^|a»aro^ pro ^£atrro, iii. 38. «v«^ 
KTHtf-atATo^ pro «yaxTi9^atrro. iii. 75. 
waiaro, iii. 75. »^|«»aro. iii. 128. 

Ion. et poet, in nominibus 2. 
declin. simpl. pro comm. 'aSii-' 
v«i9}^ Minerva^ pro *A$i»u, i. 19, 
22. apaytiain, Necessitas, pro 
avayKn. 1. 11, 74. iii. 75. vii. 104. 

dlySn, «9f> 4. Ion. Caprlna pellis. iv. 
189. ubi alyi^t vitiose scriptum 
videtur pro alyiaf, quod ad mar* 
ginem notatur^ et sequentibus 
Herodoti verbis confirmatur, U 
ruf aiytup rwrivt alyi^tis 01 *'£^* 
^«ff$ (AtTutofiiMaw^ iv. 189. Ab istis 
autem caprinis pellibus, quas 
Graeci vocant alyiau Grsci to^ 
aXyi^u i. scuta caprinis peliibus 
tecta denominarunt. 

a\yia>it, S, Ion. et poet, vocabu- 
ium, quod et apud Thucydidem 
reperitur. Vide nostrum Graeco- 
lat. indicem. Pro eodem iKti, tif, 
«. dicitur avft^vvfAMq, littus. vii. 59. 
Sustath. consule. vii. b9, 100, 
115, 188. ix. 98, 99, ,102, 106. 

mlyivHi, Kcil aiyifroibt. Fedibus 
caprinis pra^tus. ?^(yaffi oUsm 
youirtt ru »j?s» alytvo^at ati^* 
Homines pedibus caprinis pr«^ 



dito$ in his montibas habitare 
dicunt. iv. 25. 

aV^fifu, fis, fl. Ion. et poet, pro 
comm. m^ptla, Inscientia, igno- 
rant ia. vi. 69. 

al^M. Ion. et poet, pro com. wawf* 
Urere, cremafe. iv. 61, 

AiKiQv, «mW, to, N. H. pro com* 
•mU, ««. Fceda verberatio,*puU 
satio, laesio. nunvffK^ Vexatio, 
damnum. Maleficium, quo qui9 
afficitur. Contumelia, iDjuria* 
•vn^X^Vrac CMTO re Aiyinriti* tunUi, 
Valla : Ut ab iBginetis laedendis 
abstinerent.^. 89. v, s. ab ^gi-* 
netarum laesione abstinentes. i. 
Ab j^ginetis maleficio afficieii-> 
dis abstinentes, 

a(M}, IK, H. V. La«s, honoT, ex* 
istiiiiatio* torra h attn fMy*rji» in 
maximo honore. In maxima^ 
existimatione existentem. .Qui 
in maxima existimatione erat. 
iii. 74. Valla perperam bunc lo- 
cum vertit, quod maxima fla* 
grabat invidia. Verba Graeca, 
quiB praecedunt, et ipse sensus 
banc interpretationem respuimt. 
fi aifni fti^irji t«y«f « viii. 112* In 
maximo honore esse. roS^ak imt 

WiTtof %9 aUrti wati Tlipaiv*, ix.. 16, 
Valla : lis Persis^ qui secundum 
eum in honore sunt, 
a\9»f» Ion. et poet, pro comm. o-^- 
ipa, hipif, fAtydhvf^ iratv. Xmkjp. Ve* 
hementer, admodum, valde. iv, 
61, 76. 

aUffearu, Vocabulum Scythicuro, 
quod Greece son at fttJjpoxrovoi. i. 
Viricidal, awf yap 0* £xt^a» uttX$* 

Hffi TQff Cl»^pa. TO 'Qr«T«, 

Sic autem Amazon es a Scythis 
appellabantur. iv. 110. 

afjpfi. 3. pers. imperf. Ion. pro com. 
i^fpcf, baeoque pro i^t, capiebat. 
ab ui^ttt 0. Ion. et Mo\: verso 
aspero in tenuem. i. 162. 

at^t$u, M» com. 'Tor^ npiaat X^a^t«» 
o, ri ft»9 \6yoi aifitt, Carnibus 
ntitur [ad id, ad] quodcunque 
animus ipsum capit, i. ad quod 
ann^us ipsum impeilit.i. 132. 
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MfjA yfvfjm alpttt. Ut mea sententia 
fert. ii. 43. 

aSpw utMT axpms. Funditus evertere. 
Herodotea locatio. Vide nor 
atifnt alptip. vi. 18. 

al^Tf Ti vra^ei Tiw>?. Herodotea lo- 
cution pro com. i^cuptTa^ai r» 
rtf^, vel Ti»i, vel riw. Auferre 
. aiiquid ab aliquo. Aliquid alicui 
auferre, eripere. j:iynQ9, rg fiAi 
nti^iVrparo? ettxi^i MiroXi)- 
yftuvr. Sigeum, quod Pisistratus 
armis, sive bello, Mitylenaeis abs- 
tulit, V. 94. 

Optio. Gall. CAoix. Hh/fAt 
an eufww, oxori^* fiovKtah rpawi" 
Optionem tibl do, utram 
ad viam te veils con vert ere. i. 1 1 . 
Aaxp5ai riDot aX^%9i9. Ion. arri rw 
m^h^a^M. Aliquam optione 
cligere. i. 1 1 . 

ai^wv. Ion. et pOet. pro com. 

£x bominum conspectu 
toUere, delere, perdere, iuterfi- 
cere. 'Airfl^erii ^ti. Ipsara perdet. 
iii. 69. Magnum Etymol. 43. 10. 

mTvaeu, [to «^a»i^fiy.] yiyoft Si ciwh 
T« tovfftt xat umra r^pinarif eurof, 
o^u TO etiroti, V. xai airotriwt i avij- 

Pind. Pyth. Od. iii. v. 67. 
.•trvertt vAay. Vastavit, absumsit 
sylvam. IlHc agitur de igne. 

alaX^^' Dedecus, ignominia. tSto 
f/uyiXfi* m^xynfl ^fjpfi. Hoc mag- 
nam affert ignominiara. i. 10. 

AiTaTOf. Attica, lonica, et poetica 
^erminatio superlatiri gradus in 
%na<rfi% com. desinentis. Ut,^i^«U 
TAToffj pro inusitato /Atauraroq, iv. 
17 J Consule Eustatb. in detVarof 
term. 

alT$T9 iixas. Vide ^mu.. 

uinpo^, Attica, lonica, et poet, 
terminatio comparativi gradus in 
tiripog com. desinentis, ut, yaaa,\» 
Tipo(, pro inusitato fAtcixtpoi, iv. 
17. «A9}(r(a(Tf^, pro inusitato 
«Xi)0'»MTi^«. Propius. iv. 112. 
^X^XoiiTf^a, pro 0-%oXtfTtf«, inusi- 
tato. Tardius. ix. 6. Consule 
Eustath. in air$^ term. 



t5« 7inxif< xoiwf, xAi revTo f&rr* t5 
M(. ^( 0t;nlrra 'Afrafifwta, ffvrl to^j 
M( 0vn$rrf 'Apra^l^virc. vi. 2. 

rSn aT«^*fiUp^rm, Vide 
faro, dret rSiw maparmriitZwf % 
p«r«». Item «f cum infinitivis, 

&c. . 

tttTMi variis modis ab Herodoto 
usurpatum. t^w Tira U mtrt'f), pre 
tuTiaer^m, Aliquem cnlpare,-alt«> 
quem accusare. Spa /An awMt h 
a\r(n ^^i' Vide ne te ipsum 
oulpes, accuses, v. 106. ahm 
'Adiiirai(oi0i. drri TV, 'A^muh^. hdc- 
que turi rot;, ol 'ABnmSot lO'^oy at* 
tint, Atbenienses culpam susd- 
nuerunt, insimulati fuerunt. vi. 
115. Mo^vtof 19 alrln riStmc. viii. 
99. Mardonium in culpa ponen- 
tes, i. Mardonio culpam tribu- 
entes. 

atriio9 ix**'' Ion. pro com, aSnria^ 
ix*"' Culpam sustinere. Culpari, 
accosari. tlx^f alrivt povov, Csdis 
culpam sustinebant. Cedis ac- 
cusabantur. Casdis nomine GUI'- 
pabantur. v. 70. umSf vwaXKaynf 
vero dicitur et alrin ix"' 'f**^' 1*0' 
KXaof^ina ii^i alrin furat wapa vS 
*Iaayopiet yvfoTxa, drri rw, o KXto- 
(btimf tlx* atriiif ^eirav. &c. Cleo- 
menes culpabatur quod ad Isa- 
goras uxorem frequenter iret. v, 
70. Sic ^onvaai avrovt airin »x^» 
AAxfUKUtfii^of. arrl rov, AAx^ohaw^'* 
alrUt ^X^9% ^wtva-at avrBf. Alc- 
mseonidae culpantur, accusantar 
quod COS interfecerint. v. 71. 
atriaq ^jAyoKa^ ixov. Magnam cul- 
pam sustinuerunt Valde culpati 
sunt. Vebementer accusal! fue- 
runt. V. 73. Iv alrv^ fjLtytt^^ji iTjgif 

'avriv. V. H. c. 2. Ipsam vebe- 
menter culpabat, vel accusabat^ 
objurgabat. 

aixf^^y «. Ion. et poet, pro com. 
S6pv. Hasta, lanciea. i. 52, 214, 
215. ii. 106, 111. iii. 78. /itrnxaf 
01 rag aixHMi* Hastas in ipsius 
gratiam deposuerunt. iii. 128, 
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iv.71.v. 49. vii. 61,63, d4, 67, 
69, 77, &c. 
alxf^i* Ion. et poet, ra ov^Xa. o vo- 

alpQiv urapa MirvKntauat, Sigeiim, 
quod Pisistratus armis, si ye bel- 
lo, Mitylenieis abfttulit. v. 94. 

va(;^9}ln!Kfi. vii. 152. Cum ipsis 
adrersus Lacedsmonios cuspis 
male stetisset, i. Cum praelium 
adyerstts^Lacedflemonios ipsis nou 
fuisset secundum*. Vel, Cum in 
prsBlip cum Lacedaemoaiis com- 
misso rem infeliciter gessissent. 
Sic enim Eustathius hoe elegan- 
tish mum, at rarissimum loquen- 
4i genus inteqiretatur Iliados H. 
T. 259. Hsec sunt ej.us verba, qus 
maximam huic loco lucem affe- 
-rent, AMyfOf^^n Si oi ai^n* (pet" 
vtp^ euj^\0 h%y» t^9 TW SofOiTog 
aiSn^ot, Of xeti ifnSopari^ Xiyiro. 
oXAw; /Airrw, A^oirsp i6fu in* ot% 

wrv xaX rh aixfJ^i, hio cat ravrot 

Aiyu Si xetl 'UfoSavo^ Wfi mav 

Sium, iyov§ ihfrtfj^vSn avrw^ o 
«oAc/Ko;. WTO Si nal ix tov «ra^xor 
XavBovrroi $i^eu» ma^aatcTtAV^u yap 
TOM? u fiuyvi Svf'V^fi^veriy K»%a^ av- 
rcZq Irami viif 'aixj^if* i. Incurvata 
ver^ est, ac reflexa cuspis. Ma- 
nifeste aixt^ vocat ipsum hastx 
ferrum, quod et Ivi^b^TK, i. eus- 
pis appellatur, quas in extrema 
hastae parte ponitur« Alias ta- 
men, quemadmodum Sofv, i. 
hasta belhim nonnunquam sig- 
nificat, ut declarat ilhid loquendi 
genus, Sh^ xAvto^, hasta inclytus, 
i. bello clarus, sic etiam ctixf*i* 
Quamobrem idem est dicerc St^ 
fVei^MTOff et aX^a^MTw^ i. hasta, 
▼el cuspide, i. armis, belloque 
captum. Dicit autem quodam in 
loco et Herodotus de quibusdam, 
quod ipis hastaram cuspis adrer- 



8U8 quosdam male stetisset, i« 
quod bellum, vel prslium infeli*- 
citer ab ipsis gestum fuisset. Hoc 
autem etiam a consequeati dic- 
tum est. lUos enim, qui rem in 
praolio gesserunt infeliciter, hoc 
sequitur, ut hastarum cuspis ipsis 
male stet. Hinc hfjuuxi^inr ^ ^f*^ 
fjLctxia. De qua suo loco. 
«*X/^o^^of, o. Idem ac ^o^o^o^. 
Frincipis satelles armatus. Cas* 
tos corporis hastatus. i. 8. Miles 
hastatus, quod Gall, dici potest 
picquier, vel halebardier, i. 103, 
215. vii. 40,41, 55, 103. 
alut, £rof, 0. Hinc Latin, asvum. 
Sic enim more prisoo »Fon scri- 
bebatar ut Fomo$, et pro 
com. oTyo^, et ati^. Qua de re 
consule Dionysibm Halicamas- 
seum lib. antiq. R« L pag. ex 
Wechdi Francoft typis. 16. 22. 
et deinceps. rikevrSip rip mStm, 
Vitam finire. i. 32.' ror alant 
^laf/^tv. Vitam tradttcere.. iii. 
40. 

awta rOiMtnuf, Vitam finire. ix. 17. 

rt^urieetrraf tm» alZta, ix. 27. 

Qui vitam finierant. Qui mortem 

obierant. 
axATflMl^ivro^r ^ KAi N< H. Non 

emeBtitus, non fictus. iv. 191. 
aiMTat\^mfrn* Non ementitfl& 

feraR, 

aiuVf^at* com. Mederi, curare, sa-^ 
nare. *Aniaaet^eu rir afuifraSa*. 
Feccatum sanare. Delicto me* 
deri. i. 167. 

«x»^fliMf, itetl V. comm. Integer, 
iHaesns, intactvsr, nim vastatns, 
non corruptns. r^v «roXii> eSxipaKu 
sjMsXXfiy avoT^dfA^uc^ai, Urbem in- 
tegram, ac nullis maleiciis af- 
fectam erat recepti3ru8>, vel in- 
tactani, non vastatam^ non di- 
reptam. iii. 1:46. 

axuxooTK. Ion. et Att. praat. med. 
participium formatum ab 
xoa, ab ftxovtf. Audio, i. wfom- 
xm^oci* V. 86. etnnxoai, V. 106. 
v^oaxixot. viii. 79. 

axi^aroq^ q xmt v. Ion. et poet, idem 
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ae dni^m^' IntactaSj illaesiis, in- 
t«morftttt$4 QOD va$tatus« non 
comiptus. Eustath. m»i^r» Kfi- 

vhiff TO TO fjfli iX99 Knpa, 

wAfCbr9^j axtfmff cZus, m rw 
m rt^vmoSg m rS snpy ««« rcS ini 

rijpi)0'»f* Uaic illc. i/4«f^«f cvitv^roy. 
Enporiun intcroeratttm. iv. 152. 
axi^fu ^ V* Ion, etpoet. Noo 
mixtus, puniSj sincerus, inoo- 
xiiu. p-fjw^nn «x«p»Tov. SniyrnaB 
por9&« it. 86. a>c«f«i7po$. Aa- 
ram porum. ni. 10. 
•inpi«To<, • x«« com. Per praeoo- 
Qen vel caduoeaterem uoa de- 
gimtiatus. Ut dnn^rot whtfAOP 
'AdvDciof^t Aiyirvmft ivl^f^ov. ud- 
ginete belkim Athenieosibus 
non indictuni* non denuntiatum 
mtuleront. v. ^1. 
dnXh>MS9 w, nml «f. N. H. Incor- 
ruptusy ainceriw, puf U8« km to r 
ifUn^* o«T«i «t«»C^>iof tor uifiorM 
iffi TCK *'£A^i}f4(. 7. Vatla ; £t 
ii«c qaklen nostra soail, <pisB 
un Girscos prsstantua officia. In 
Tolg. vero Lex- tta^Noatmmof- 
£cium« seu beaefieium, et obf e- 
qiiiuiQ adeo siBCfflron Grscis im- 
penditur. M. P. Et aosfera quidem 
{opera J quae eat adeo sincera, in 
draecos impenditnr. Vel, et nos- 
trum quidem [officium, ac benefi- 
cmud} quod est adeo sincerinn^ in 
^Sescos iBApenditujp. S«baiMiien- 
eiiim vkletdr yel tfeyv»y vel 
dtpyimfMp quod ad iUud «x»€l^of 
r^eratiir. VidejrtfAtM. 
mumKm, «, vel loc, o. Persicom vo- 
cabukim, quo gladint stgnifwa- 
tar« iii. 118. awaadfjupot To» oMwof 
Kiob Btricte acinace. lli^txoi* {ff o;, 
duiiajcijy KA^fcjtr*. Persic on en- 
sem^ sive gladlum, quern aci- 
nacem. [Persae} vocant^ [in mare 
. pr^jecit.} yiir, ^4. c^ora^/bufoi tov^ 
. AMHMCiaf. iii; 129« 62. aiutAxiV. 
i?. 62. iufuKut. iv. 70. viii. 120. 



AK 

legitur ^Poiiii^ nt a recto prims 
declin* bIib^I. i»m»M««^, ov. ut in 
▼ulgatis Lex. scribitur. Sed for- 

tasae eat r^emri h ^t^oyyov in 11 

'Att»ka>«i ««l 'UuK^c* ut apud £u- 
rip. in Hippolyto^ 1289. apeuj, 
pro mpeuu. et in lone, 1 154. 
Xi^^ifji, pro Xftv9pfft. V^l^ si nulla 
eat dipbtbongi Tfo^n, res (ut ante 
dictum) accipietur. Quod eonfir- 
matur ab Herodoto, qui lib. ix. 
80. Ttrc mufOHm^ dici4. ^c et Pau- 
sanias u Aax«»Morf,. 99. 43. n9 

«Ki»axi| vail**] ^vdra^ top 

»x»v««i». ix. 107. gladium strin- 
git. GaUice, II tke, U digame 
son ej^t. 

«K^flM(. Ion. et poet, pro com. 

Inglorie, sine gloria> cum 
ignoroinia. 77. 
«xo^* Vide axQc;^. 

«xH>rri{fii. Jacttlari. Jaculis petere. 

Ion. et comm. dntrri^ttf Tor CV9, 

Aprum jaculis petens. i. 43. ia«- 
Morrt^fir. Jacula conjicere. i. 43. 
iv. 114. 

aiAruf, TO. Jaculum^ tetum. i. 34. 

o^xom5-«ff> v,o.com.JacuIator. viii.90. 

anoaiMK* V. H. quod in vulgatis 
Lexic. sine uUius senptoris auc* 
toritate legitur. foKde, tuxpiter, 
deformkcv. cLwafAuq o»;^s3r&«». Tur- 
piter abire. vti. 220. 

uMUiiu comw Aiidtre» nominari, 
baberi> hxri, exiatimarL 'Af^iTot 

Arglvt Griecomnb prtmt arasica 
esse ferebantur. Qaeteris Grascis 
masica praeatare putabantur. In« 
tar GraBcoa musica princi pes. esse 
credebantar. iii. 131. pd^i aftnroy 
IM mxtdffio^ttu ix. 79. DiACOS me 
meUua amkturnui.. 
aMvcrai 7u»aMo$ HtkiAw, wee^' roXeri 
Uipayiat iinog ^syiaTos W** ix. 107. 
Audtte sc multere ignaviorem 
esse^ apud Persaa mazlmuitt est 
dedcous. Vet^ Si quis muUere 
ignavtor appellfttur^ £affi babea- 
tur, boc}' maxima censctnv igDo- 
minia. 
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u*wM afif» hnanalfni Uti^* vi. 86. 
Propter justitiam optime audire. 
WLWM Huttui;. Male audire. Vel 

^robris ac maledictis ab aliquo 
peti. ifjLi etxovaeirret vf^q ctv xuuaif. 
Me probris ac maledictis a te 
petitum. Sic enim apte locus 
hie verti potest, vii. 16. i» 
9»VfAax^^ ravTi} inwcav 'EXkitw 
a^trei Aiymreei, yiii. 93. ^gl- 
netn in hoc navali praelio Grse- 
corom ommam optime audive- 
runt. qxoMy §v U iiiMtoff6ni9 rt, nm 

afjfw. V. Horn. c. 7. Propter justi- 
. tiam et hospitalitatem longe op- 
time omnium hominum in Itha- 
ca [degentium] audiebat. pds 
tt|Ms»»Qy fAt diLww^a%, ix. 79. Picens 
me melius auditurum. 
cIkwm cum genitivo^ pro ^axovn^ 
x(x» «fi$ia$«i. Parere^ morem ge- 
rere^ obtemperare^ imperio ac 
potestati alicujus subjectum esse. 
01 A»7»ir«rai '£«r»^pUy qxuof, t» ri 

^v^9f %^wd9 rt, not i?idftS«nn9 
maf dXfwXuv, ^ginetae !Epi- 
dauriis parebant, cum • aliis in 
i-ebus> tum etiam [in hac^ quia] 
in Epidaurum transeuntes^ [apud 
Epidaurios] jure inter se dis- 
ceptabant et rei^ et actores. v. 83. 
dnotmt Rumor,- fama. axovS »ro- 
^vt. Rumore> famaque jsciens, 
yfl accipiens. ii. 29. vel cognos- 
cens^ pro eodem dicitur et axo«. 
«ra^«X»6^m( a%(m T^iyofAtt, Dici- 
mus^ quae fama accepimus. ii. 

148. Off 09 (IfAlTf »rp9K»eii tTFl fAAJtpO- 

ravc9 otoi r f^iro/AfSft axon f{<- 
uia^M, Quam longissime auditu^ 
vel fama vere, vel accurate per- 
venire potuimus. iv. 1 6. 

aKpirovoaui, itif, n, N. H. pro com. 
dnfetTovoffia. Men potatio. Me- 
raci vini potus. vi. 84. 

«M^T«voTiKx'8> £. N. H. pro comm. 
ax^arewoTDf. Meri potator. Me- 
rum vinum potans. vi. 84. 

axptrof^ ov, o xai 9. Proprie quidem 



passive sumitur/et de eo dicitur^ 
qui aliquid re non judicata faclt. 
De quo nullum factum est ju- 
dicium. Qui cansam non dixit. 
Ut, axp»ro( f^AVfip. Indicta causa 
obiit. ax^iTof i^nifjuu^, Indicta 
causa, nulloque judiqjo facto 
mulctatus est. Interdum tamen 
active sumitur pro eo, qui de a- 
lio nullum fecit judicium. Qui 
de re aliqua judicare noluit. Ou 
$ov?MlM9w ^ ravra k^/miv rSiw *EA* 
Xntatf ^ow, «X^ itttovKuorrm Jxa- 
ru9 U %»ivrti9 AK^irmv, ofAVi, viii* 
124. Quamvis autem Graeci invi- 
diae stimulis acti de his judicare 
noUent, sed singuli in suam pa- 
triam abirent nuUo [his de re- 
bus] judicio facto, tamen, &c. 
Hie aperte videmus base axproy 
awov}MUf, et ov ffov^to'^M xpiDfiy, 
av9»»vfMit ab Herodoto poni, ita 
ut ov fiovhta^M Kpytiy sint tv9 eixfi" 
ro9 airoir>M%i9 interpret a tie. Quod 
minime ^u^o^of. Nam et apud 
Sophoclem n 4>tXoKr9Ti), v. 688. 
a^ivXifXTof, prO af(^eTfp«df» vXir' 
VV9 accipitur, quod et a scho- 
liaste notatum. Sic apud Hom. 
Odyss. A. V. 38. woXtnMtoq dici- 
tur 4Po^Xa uKa^t uoti va^ug. Sic 
9tfAMarnroff pro gtfjuffHTiK, itai 9%fMM, 
Eustath. Sic et ^«x«Tof, pro 
>M9. Eustath. in AoAhtm ^ev. Sic 
et in Sophoclis *Arr*yowj, v. 645. 
afV^iXnra t««»«, rd a»ft^f^9, nai 
fiuliir T8« ywTq uf»?£rr» vocantur. 
Sic etiam S» T^ax»i»is ejusdem 
poetsB, V. 453. Legit ur f«t/»«rro(, 
am T» fAffA^ofiivof . Sic apud Mos- 
chum Idyll, vii. ver. 7. dn^^oi, o 
%^9, qui non amat, ab amore 
alienus. et in Ara Simmiae, v. 10. 
Sfox^iToo r»f dfof ufitas. Sic 
apud Pind. Olymp. Ode vi. 
V. 113. ^l/fv^W ciy9fros, pro o /An 
ytyfuaMUf ^tvh», o ^tvh^a^ fA^i 
tiiiu(. Sic a9»fMifTnroi, o /Muliy a- 
fMtfriffoq. Sic et Sophocl. Ajace, 
V. 254. Xt^oXivrof, pro Xt^oK ^A^f, 
Ka» ?n^cSo?iu9, &c. Quae profecto 
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digni^ sunt, quae diligenter ob- 
Berventur. Vide oM/AaroK voA^a il( 

XTOfi Moi W. 

ax^TAFf. com. Sine jadicio facto. 
Nollo judicio fkcto. Causa non 
trognita. ludicta causa. «T«(ira» 
wmt ditpWtti. Aliquos indtcta 
causa iuterficere. iii. 80. 

axpeffo^i^fj'dai tmai, lon. et poet, 
atque adeo com, Velitare yerbis. 
Altercationibus velitari. viii. %4, 

ax^ifta, ra. Ion. et poet. Opima 
spolia. Spoliorum primitiae. Fru- 
gum primitiae. Primitiae. jiiif^U 
na raura uarayuTt, Has primitias 
coDsecrare. i. 86, 90. 

dnfo^ifut, m, T«. lon. et poet, ra 
au^a Thwf, Ir* aufov, km r« 
>u^vfet9 lun ai dfr»fx,ai, £ustatb. 
q. d. Alicujus acerri summitates, 
et spolia, et primitiae [rerum 
aliquarum.] ToTat Bt^o^ iliiXoy a- 
KfoBmu, viii. 121. [Praedae] pri- 
mitias Diis exemerunt, [exem- 
tasque consecrarunt.] viii. 121^ 
122. 

mxpaiuum, Hot 9. N. H. Summe 
insanus, maxime insanus, supra- 
modum insanus. v. 42. 

wi^y 0. comm. Summus, eximius, 
praestans. o^ymr ovx »fip* 
Virj qui iram superare nequit. 
Impos irae. Qui iram continere, 
frsnareque nequit. i. 73. it 
"i^^* wK eU^, Mentis compos 
non erat. v. 124. tlal ra «roXif«i» 
a«fe». In rebus bellicis sunt exi- 
mii. Rebus bellicis excellunt, 
sunt praestantes. vii. 111. 

aK^npio* mof, yiii. 121. Navis 
fragmentum. Valla truncam na- 
▼is partem vocat. 

'AVft^owf, m, oi. Gens Scythiae pro- 
xima> ut docet Stephanus h r^ 
4npi 9o9av», Valla vocat Aiizonas : 
at ,To ru9 *A?^atu9 ffS»o( diftert ab 
ista geute. iv. 52. Consule Steph. 
Strabonem, Plin, Volaterr. Horn. 

. II. B. in navium catalogo> v. 856. 
avra^ AXi^uwp *0^lo9, Kat 'Eviffo- 



dXain 'Adi|faS«. nit dkaUf 'Adntain 
h Trytji. U 66. ix. 70. 

dsyttf. Ion. et poet, pro com. Xtrvir- 
o'Sai. Dolere. aXyiaat. ix. 22. Cum 
doleret. Cum dolorem sensisset. 

tixS^aa^ai. Ion. et poet, uara avytw 
wif pro eP^aaa^ai, hocqne pro 
com. dvufoa^at. Propulsare, re- 
pellere. vii. 207. 

tbJiuWf et aJjfta^m. Ion. et poet, 
pro comm. dvofMix^aBat. Resis- 
tere. Vim iliatam propulsare, 
Ttfc d?i»iofA(wq i^ynwit. £os inter- 
fecit, qui resistebant. i. 211. ii. 
63. Consule £ustath. 

aAi|iiip, et dXift^^M. fjL. eLXtfia-v, et 
d\»(i^ofAm, Infinit. med. aXi^v^'a- 
not Hard ffvymovif d\i(aaBat, 
Arcere, propulsare. Ion. et poet, 
pro com. dvv^Ttp ndl dvi^ao'^M, 
iiai avox^^iaSai. «^ a?it(no'9fAttovf. 
Ut [hostem] propulsaturos. viii. 
81. tif iXffxrof^fMi. viii. 108. 

aTUiwu »Q(»n.N.H. quod in vulgat. 
Lex. sine cujusquam auctoritate 
scriptum legitur. Defensio, pro- 
pulsatio. Wfot d>a(fiat9 r^awofUPUf. 
Ad defensionem, vel, ad vim pro- 
pulsandam con versos. Vide ebini, 

dXi(na6fUfOip i>> ot. viii. 108. Vide 
dx6(tt9, 

dXi^ofMn. Ion. et poet. Propnlso. 
ii. 63. ro9 rf»ro» rm Mv^Wv oXi- 
iaa^ai, vii. 207. Medorum exer- 
citum propulsare. a^ia^ dxt^o' 
liim. Tii. 225. 

Ad multum temp us [hostem] 
propulsantes. 8e diu defendentes. 

aXiMpQ, litf Ion. et poet, pro com. 
d^iJM^d, Of. Sustatb. i iKxXio'i;. f« 
TV oXiATy Kara v^^Xinl/tv 0VA^aC^f . 
Declinatio, vitatio [alicujus ma- 
liy] ab d}iiti, declino, vito, assum- 
ta syllabapv. Levamen, remedium. 
AvToi rt»a aMn^ tv^nfforrai, ix. 6. 
Ipsi remedium aliquod invenient. 

dhiA£i7^u. Re vera. V. 41. Vide 
^pyof. Res. 

dkt^v^. Ion. pro com.dkn^mu Vere. 
i. 11, 158. U.56, 156. iii. 156. 
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«Xii3«^ir&M. loD. et Herodot. ver- 
bum pro com. ebm^ww, Verum 
dicere^ Tcre loqui. i. 136. 
^omral ri. Aliquid vere dicunt. 
ill. 72. «Aiidi(|e/Af»o(. ibid. 

m}»iXiafAi99q clrof, Frumeatum mo- 
litum. Tii. 23. a?J^v. 
Molo. 

aVirncy adjective sumtum. |9m» 
ni» irxsi;. Vitam mendicam ele- 
gisti^ sequi maluisti. Hi. 52. 

mI com. pro 0t;MiS^M-- 
fjtittc* CoDgregatuSy confertus, 
freqaens. if » so-aTMoy 
AXiCKc In unum locum frequen- 
tes ducebant. i. 196. axitt •tm'i. 
frequentes, rel congregati ata- 
bant. ii. 63. iti. 13. *AA«^i ya^ 

tgMm vtofAm hUtm. Ipsis enim 
uaiversis nomen est Atlantes^ 
singulis vero nullum est nomen. 
i. commune nomen ipsis est At- 
lantes, singuU vero nullum pro- 
priufii nomeo faabent. iv. 184. 
Tii.^ 104, 157> 21 U 225. viit. 23. 
m)d^Mf et cvtaxi^ts9. Congregare^ 
Gogere, colligere, oontraliere. 
Ion. et poet, pro quo com. a^ii- 

A^ii*a,M, Ne congregarentur 
Athenienses. i. 68. wrwf. 
His congregatis, i. 77. eana^$cu. 
i. 79. raurtbi aAl<r«sf. i. 80. aJsiffat 
varra, i. 119. o Ktf^i rm cvpu' 
?nai. Cyrus bas qitidem [gentes] 
congregavit. i« 125. mvret auntxi' 
126. Tovc ganyias 
tixuTfJpovi. Reges coogregatos. 
ir. 1 IS. aA«<r$^irTf<. congregati. y. 
15. r^rm cbd^. Cogere copias. 
yit. 12. £rmr «^f9/A<ir0». Erant con- 
gregati. mi. 172. aXur/bUim rpftrt^. 
£xercitu» congregatus. vii. 208. 
ci>iifi, N. H. pro com. avpJi' 

$p«M7K. tiM?tfKrU. Congregation 
COIfcio. & Kvpof ttXdiv T«|y rtf^wr 
t«oi9<M»ro. ir 125. Cyrus Persarum 
congregationem fecit. Concio- 
nem Persar. conrocavit. Persas 
ad coQcionem convocavit. dXinv 



vfiuMfUMi. Concioae coiiYOoata^ 
coacta. V, 29> 79. eb^ 
at/^^iyofilnic. yii. 134. Concione 
8«piu8 congregata, sive convo- 
cata^ Tel concione sspitis coacta. 
mXtm, ««2 i. N. H. Ex tuAe con- 

lectUS. OmU U t«w aX^aw ;^r- 
^pwv wMhfjJderm, Domus ex salis 
grumis »dificat» sunt. iv. 185. 
Valla, micis^: at mle*«A»M» for- 
%ei; Parietes ex sale confecti, ex 
salis grumis confecti. iv. 185. 
aKni, Ion. et poet. Robur. Vires. 
If A?uc«» rfiwi^Beu, Poetica locu- 
tio. Gall. Se mettre en defmue. 
Ad vim propulMndam ae conver- 
ters ii. 45. «rpif fl^p it^irorro. 
Ad vim propulsaadam se con- 
verterunt. iii. 78. iv. 125. Vide 

&ifia^. ix. 102. Barbari ad 
[hostilem] vim propulsandam se 
non converteront. 

ahw fiwa^mi» Poet, loootio. 
Fortitadinis recordari. tt^rt 
avrivt aTiunt ifA^/EAnrro. ix. 70. Nec 
ullus ipsorum fortitudinis est rc- 
cordatus. 

&X>ufAOf, Mmn, Ion. et poet, pro 
com. dtiftif^ oiS^p •d*ef h Tt»voy 
Toy XS**^" «^«fA«T<^» 900 AvUov. 

Tunc nnlla gens erat robvBfior 
ac fortior Lydia gente. i. 79y 99. 
«roXXoy iktuf/unt^. U 163. &Xxi- 
puM S^KO^ i. 201. a?mifjMnn, ii. 102, 
«o^(a «Axi^<. Rebus bdMcis 
stremHis. iii. 4. d^jAp i?mfMq, 
Robore strenuus. iii. 110. r. 49. 
vii. 10. 

ebOMffa»0^, sive uTOmTrtcBcu, AI- 
temm com. alterum Att. Mu- 
tare^ permutare, commntare. r« 

vwwi, airti rot/, »twk% tm mfk^\tif 
ntktaS^. vii. 152. Domestica mala 
cam vicinis. i. cum vicinorum 
malis commotare. 

oAX' S. Nisi rod ofMX^f «^^'« «o|fiy 
i Ijciiwi. ix. 109. Cui n^tus 
erat impej;aturus nisi ilia. 

aM)}. Ion. poet, et com. Alibi, 
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alf». ^ifAi^a^&S^ a>Jai, pro 
^%oaf. Cum alios alio dimisisset. 
i. 46. 

Ion. et Herod, vocd- 
bulam. Mutiia depastio, qua fit 
ut alii alios edant. iii. 25. 

JkMiS^foos, nmt ^. Ion. et poet, pro 
com. xcti &h>Jiy>Mffa'9^, 

Alienigena, peregrinus, ext^rdus. 
1* 78. lymtU aVi^^oof. iii. H. 

«lXA02W. lODi pi'o com. IaAoc Alius. 

rwrm fitOd^^vrrmt. Ne quid altttd 
de us Spartani statuaiit v. 40. 

ov ym^ mtSt. ix. 109. &rn rcS, 
mlK^it yei^ ovk Utt^t. 
0Mo^f9t4n9s M, Ion: ti po6t. Alie- 
natam mentem habere. Mentem 
a recta itetione alienam habere. 
De sanoTQuentis statu d^tarbatum 

esse. m9&id^fi>tn9<rat. 85. 
»AAo^f«»«iiy, §Tf, Ton. et poet. Alidd 
sentire^ aliud in animo habere. 

fUKp^^r.] vii. 205. Illi vero, aliud 
i^ anSmc^ habeiites> [societatem^ 
soeios, dMitxHinm] misenfnt. At 
T. 85. oMo^^Dirf accipitttr pro a 
mente alienari, de sano mentis 
stKtu deturbari. Vide suo^ loco. 

Ih^i Ion. ac H. V. pro com. xa- 
rmi^nTf^f ^Xiyttpnt, Negligere^ 
contemnere, spemere. tlaanf ffvfi.- 
CovX^n; uKoyiitra^, Omni consilio 
neg^ecto^ vel contemto. iii. 125. 
•Xo790ra»rK tu9 irriAMvy. viii. 46. 
Neglectis mandatis. tiii. 1 10. 

•x«i)f^. Ion. pro com. xcbm^fom&it* 
Contemtio^ qm fit ut alicujus 
nullam, vel perexiguam rationem 
habeamns. Ip^m h &kayC^i pfo 
ntfrroXdyiTiPi utraque est Herodotca 
locutivy^^ Conteiiinere. ii. 141. 
Lat. interpres pei^ imprudentiam 
▼crtit, Contemtui babens^ pro 
faabentem^ qui accusativus jun- 
gendus cum pronomine praecc- 
dente, eum. Vel cscus hoc vi- 
deat. £t tamen liynceus hic^ ut 
et in sexceiitis aliis'locis^ oculis 
captus fiiit^ nee tikntam errorls 



raolem animadvertit. Consume 
pag, 63. i^oyiin^ ^^XP* to0 ;^n)p{«* 
Oraculum contemsernnt. iv. 150. 
rh &X0'o( ly aXoyii) sp^A'f • Liiicum con- 
temnens. ti. 75. ^n-^Xat/yi o*\av 
HOST* ii<7vy\i^}t, HT% yelp t*? \}ioiM, aXo- 
yhi Tf \ntL6fiicrt oroXX^C. vii* 208. 
Valla : Per ptium sese recipit. 
Nemo etiim illorum inseqnebatur : 
sed hominetn inagno contemtui 
habcbant. P. rer otium retro 
cessi^^ [afc se recepit.] NuUus 
e^im* [ipsum} insequebatur, con- 
temttonemqiie [sui] magnate 
iiacttis ^st. Vel, in cbntemtfo- 
nem magnam incidit. Hoc verba 
sonant : sed bic est sensds, P^r 
otiunl recepit, quia nfulius eufti 
fnsequebatnr, qui cogeret eutn 
festinari. Hoc autem accidit^quia 
'nuihiS niter Lacedxmomos erat, 
qui ' speculatoris hujns adven- 
turn, ftiit discessum uUo modo 
curaret. Sed oranes pariter et 
ipsum, et. ipstus speculationetfa 
magnopere cpntemnebant. Lest- 
Icum Graeco-Iat. iynv^iu, .et lynCp^ 
fjs, v^u, et v^ffv, Incido, obvib. 
Herod. in*lp«icr% m\oyin^, Contem- 
tui habtiit. Sed et in ipsa sen- 
bendi rafione^ et in interpretati- 
one graviter est peccatum, ut ex 
ils, qtift stipra diximns, aper^e 
patet. tia!tjd igitur Lexicis hu- 
jusmodi fides inconsiderate sem- 
per est adhibenda. Vide lynvpuu 

So(. vii.'226. Valk : Parvi faciens 
Medorum turbam. M. P. QuO'd 
Medornm mftiltitndinem nnllo 
mbdo curaret^ vel. Quia M. ih, 
con temiiebat . 
aTwKTei^m. V. H. Quod in vul- 
gatis Lexicis Herodoto quidem 
tribuitur : sed nec liber, nec lo- 
cus, nec uUuiin exemplum nota- 
tur. Valla vertit, Opprimi. Sed 
idem vidctnr siguificare, quod 
' tii^KtUvf, tT9f nnde TO ctKvxrd^w, 
h/fffofit79, ^ vUpck rh' oKliii, de 
quibus fiustathius; Aliquid mo- 
c 
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kste ferre^ turbari. Animo pcr- 
plexo esse. Quod ex Hesychii 
verbis aperte colligitur, qoi dicit, 
o^vxTA^fi^ nfuvrrrm, f^Surai, «ve- 
^r. ^l/0r(y ivp/rai. yide Tulgata 
Lex. Graeco-lat. 

. XvftfMMt a»&^4^VA;i. ix. 70. Valla : 
Videlicet oppressi intra exiguum 
tempus, et .tot myriadibus inter- 
ceptis exterriti. M. P. Trista- 
baotur^ [gravi mosrore teneban- 
tuT, animo vebementer perplexo 
erantj] qoippe quod in exiguo 
tempore^ [exiguo temporis spa- 
tio] territi> [metu constemati] 
essenty et multae mortalium myri- 
ades [ab bostibus] intercepts es- 
sent. 8ed marginis lectio melior 
Tidetur, w i?<iyf x^fV» exiguo 
loco. Loci enim angusti» in^pe- 
diebant, ne Pers» suarum copia- 
rum multitudine adversus Graecos 
uterentur^ et plus ipsis oberant, 
quam proderant. 

^thuffaro riv (vmt, viii. 120. For- 
tasse legendum IXvaruTo, quod 'at- 
rixMf »rr< tXuat dicetuT, zonam 
solvit. aKnt$ enim, quod longe 
alias significationes babet, nihil 
ad rem presentem facere vide- 

. tur. Si tamen codex mendo ca- 
ret, jam ro «^v0-aTQ neglecto tem- 
poral! incremento ponetur 'I«m- 

fftri vtftx^it^ sXvo-if. JBxultans zo- 
nam solvit. Cur } in S» ahifi \u>9. 

Quod tunc in tuto esset, ac ex- 
\ tra metum omnem. Quid autem 
. proprie aXviiv significet, vide 

apud Suidam et Eustatb. 
«f^7»^o(y i xa» ji, com. qui capi, qui 

expugnari potest. iii« 153. 
ofLot cum participiis venuste posi- 

tum ad tempus, quo simnl ali- 

quid fit« indicandum. xTt^QyTcc 
T^v oqAiv. v. s. simul urbem 

condentes. i. Dum urbem con- 

dercnt. iv. 160. 
j^op fAir, ii. Simul quidem, si- 



mul vero. Partim quidem^ par- 
tim vero« ix. 
Skfjuot!^, I Koi «. Imperitus, Ineptus. 

i. 33. 

A^wiiv. V. H. Plaustris transire> 
permeare. i«oUey Atyvvret a^»(fo« 
ofAlm* moiaa*, Effecerunt ut tota 
J&gyptus plaustris permeari pos- 
set, ii. 108. 

»fAa|Kji^o(,n. Ion. Plostellum* Par- 
vum plaustrum, parvus currus. 

iii. 13. 

ofM^iTOfj 19. com. Iter» qua v»- 
biculum agi potest. Via eurrai 
agendo apta. mfA»(m* 
Vebiculum^ currum, plauslrcua^ 

. agere< vii. 176. afdMitris f*&ni. vit. 
200. 

ofAAv^evf. Com. Obficurare. Vide 
vulgata GrsBco-lat. Lex. • Sxm? 
afAMvpti^. ix. 10. Sol obscuratiift 
est. 

aiMxnri. com. Sine prelio^ i. 174. 

ii. 102. iii. 15. iv. 11,93, v. 94. 
vii. 235. oHu^ aiAmxnfi riv mSia'av 
*£XXa^a( HOkrar^i^m, ix. 2. Ut 
totam Graeciam sine pr»]io snb- 
igeret. 

afA»x^f tuu «. Ion. et poet. pn> 
com. onuixfff^9 MM «NtX«TK* Qui 
oppugnari vel expugnari nequit.) 
((v/fMX^* ^* Inexpugnabilis. 
V. 3. 

etiA&^kaimK Ion. et poet, pro »MiCe- 
>^hi9. Cum fervore qqcdam, et 
ebulHtione, vel exasstuatione. 
Dictum de aquis, qu» ex suis 
fontibus in altom cum quodam 
impetu saliunt, qualem in alienis 
cernimus, quum igne subjecto fer- 
vent, ac exaestuant. t> 
»i»lli)<dhi9, Aquafervet exasstuans. 

iv. 181. Sic et anud Homer. H. 
^'.362. M( ^ XiCvc ^ir«»^»«rs*>ofMM( 

viro ^fi ^vhM H«ifK»f» *i>7rain Quam si- 
militttdinem Virgil, ^n. vii. 461. 
videtur imitatus, Saevitamor ferri, 
et scelerata insania belli< Ira su- 
, per : magno veluti qoiim flamma 
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sonore Virgea snggeritar costis 
updantls aheni^Exultantqae ssto 
latices : fiirit intus aquas vis, 
Fumtdas atque alte spamis exu-^ 
berat amnis : Nec jam se capit 
unda : volat vapor ater ad aaras. 
Hec verba nobis banc Uerodoti 
locnni integrum explicant ac iU 
lustrant. 

ufASua^at, Ion. pro com. »raffo4<raec^ 
vociferatus^ edito clamore. i. 8. 
•^Ci^errrff. iii. 38. vii. 18. 

AfMt^tffBai ri. Ion. et poet, pro com. 
tmK^ln^^al rt, aliquid respon- 
dere. Gratiam referre. i a/Aii- 
CfTAi roioih, Ille vero talia re- 
spondet, tale responsum dat. i. 9. 
? eifja'^tro, Ille vero respondit. 
i. 35. K^Toif ii%9 »fAtXm rourh* 
Croesus his verbis ei respondit. 
i. 35. ravra ifAii^^ro. Hsec re* 
spondit. i. 37. a/A^i^trat roMt, i, 
38, 39, 40. o^tixtif x^^^*^* A** 
a^fi1»f<r^«i. Debes beneficio vicis- 
sim date gratiam mibi referre. 
i. 41, 42. Toitffot^i auMl^aro Kfo?- 
i. 43. Talia Croeso respon- 
dit. i. 1 15. eifAitStrat eturwf 
toSrJi. Hie vero baec ipsis respon* 
det. i. 120. ii. 73. ruvT» rht fi^^^ 
ofiMt^aro. ii. 173. tta fft urr) XP*'SMi( 

/AAi. U{ te pro bono consilio, bo- 
nis factis remunerem. iv. 97. e^- 
ravret cifAH'^afAt9of, viii. 58. 
Nihil ad h«c respondens. Nullo 
responso ad hsec reddito. 
{^Annroff 00, na) n« N. H. Cxpers 
irse. Sine ira. Non iratus. Non 
infensus. ix. 94. 

HfinXptntit, 9T9. Ion. et poet, pro 
comm. ttvopm. Inopia laborare. 

Gus rei inopia laborabis. i. 35. 
afA'n;^a9hf ®* poet. Ino- 

pia. Impossibilitas. ntflnt tt, xal 

111. [2.] [duas Deas inutiles,] 
Paupertatem et impossibilitatem. 
Pro eodem dicitur et o^ya/bt/u. 
vrii. in.) ()^>«pf. il^d. Vide 



afAix»f»' Ion. et poet, pro com. 
alk/»ar«», 1^ ^w^p^i^lrarey. Impossi- 
bile. Quod nullo modo vel difli- 
cillime fieri potest, i. 48, 204. v. 
3. 

ifxixttt^t V, h K«i 9. Ion. et poet, 
pro com. a^^tarof. Impossibilis. 
De re dicitur, quae nullo modo 
fitii potest. 0, T» hT ytfhdott i« rS 

ix. 16. V. s. Quod a Deo fieri 
oportet, impossibile [est] homisi 
[id a se] avertere. Sensns, Quic- 
quid a Deo decretnm semel est^ 
id a nullo mortal! um uUo modo 
averti, declinari, vitarique po« 
test. 

ifniUi x^iAoirtn ab Herod. vocatur 
ille remra status, quo nulla sunt 
inter aliquos libera commercia, 
q. d. Rerum immixtio, si loqui 
sic liceret. ii. 136. Alii tamen 
pecuniarum inopiam sic appellari 
putant, quod fortasse durius vi- 
deatnr, si vim verborum perpen- 
das attente. 

AfAfjtet, Tof, TO. com. Nexus, nodu^. 
JifTOi^eLf »lAfjMra ifntiorra h i/am»ti. 
Cum 60. nodos in loro nexais- 
set. iv. 98. Tivm dfxfAa, Solvite 
nodum. iv. 98. rSh UfAfAarw, 
ibid. 

*A/x/Ktfv Aiyvvrie* ite^Wi rh Atoi. 
gyptii Jov^m vocant Ammoum. 
ii. 42. 

^jEMiCv, 19. com. Retribntio, prae- 
mii poenaeve relatio, tallo, hos- 
timentum, ut veteres loqaeban- 
tur. Quid autem hostire, quid 
hostimentum, docet Festus. GaM. 
la pareille, unde locutio, JRen- 
dre la pareUle, Par pari referre. 
Plautus in Asin. 67. A. Par pari 
datum hostimentust, opera pro 
pecunia. Hostimentust, pro hos* 
timentnm est, more prisco die- 
• ^nra. In Lat. Leit. vitiose legi 
' v^detnr. Pari pari datum hosti- 
mentum est, opera pro pecunia. 
Quod enim ante dictum a iiauto 
c 2» 
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verbis commnnibas^ Par pari da- 
tuniy M per i^la sequciitia verba 
jieini ohsoleta^ cvw^^^iM^ est ex- 
pressuoa, hostimentust Quid au- 
tem boo? Opera pro pecunia. 
Qui enim opera pro pecunia dat» 
.is bostitj Is hostimentum facit^ is 
par pari dat^ ac refert. •> m/miCii 
<Urx^|bMM Tfytcdm. In vice repen- 
««deQda inhonestum esse. vii. rl$0. 
. Gallice, Etre dhhonnete en ;.r«n- 
iant Ui pareiUe, vel> a rendre la 
pareiUe. 

»f4,va,voiM», Ion. et poet, ac Herod, 
v. [pro comm. «HMrai;o^i. ii. 

Quiesco> reqairo. i. 181 . AfA- 
wavw^w i«i Tvff xTifnKj in lecto 
quiescere. i. 182. 

«/AV»tfs^fio«« Ion. poet, et Herod. 
V. ad quiescendum factus. SmIiw^ 
>Kf««'«^io>. Sedes. ad quiesoeo- 
dum factse. Sediiia ad quiescen- 
dum facta, i. 18K 

•fiTtAMOf K»pff«(. Ion. et poet. Fruc- 
tus vitis, i. viiium. i. 212. Jtos 
«/Avt%»ec. Vinum, quod ex viti- 
bus fit. ii. 37, 60. 

ifAv^u com. quod formatum 
ex «vair4tf^K, quam vocem legimns 
apud Piad> Olymp. Qd. 9l y. 78. 

i^cii^feis irtXop i^t7». Hoc vero 
dictum vafa TO a9afetn%9^ xar^ otiy* 

• jtMni», ita\ r^njh tqv ^ ik r. Vide 
Magnum Elym^ pag^ 86. Maris 
reciprocatio, quam Virgil, ^n. 
libr. xi. 624. versibu3 elegantis* 
siisis ita describit : Qualis ubl al- 
temo procumreof gurgite pontas 
Nunc rait ad terraa, scopulosque 
superjacit undajn SpuiBeu3» ex- 
tremamque siou per^ndit are- 
nam : Nunc rapidus reti^> atqiie 
«stu revoluta rcsorbens Saxa* fu- 
git, littusque vado. labent^ veliia- 

■ (^jt. Fit autem hsec i^tnnrn, 
.quum post exundationem aqua 
. mi mare reyertitur^ et reoipro- 
cando subsidit, et quodaonmodo 
re^oibetur ab immenao maris 

• alveo^ .ttiide prios o^undarttt. Re- 



cessQs aqiiarum sssta Kttora de- 
stituentium) (v;^f4^*^i ««« f^i^ 
fnv^if. vii. 198. Consule Eustath. 
afAmtrif BaXacam fMymhai, viii. 

yttXt. viii. 129. viide et, Hipper 
cratis CEconomiam in voce 
«MTK> et Lexicum Pindaricum a 
nobis conscriptum. 

aifwn». Ion. et poet. Propulsare^^ 
tra •/xvyorr* 8ub« a«Aa. Anua pro* 
pulsatoria, quar et. afMrvifui. vo- 
cantur, quibus viin^ qu^ nobis in^ 
fertur^ propulaamus. iii. 155. 

d^9U9, et composita. Ion. et poet. 
Opem ferre. pro comm. pwAtsp, 
mfAvrMw^ opem ferroit i. 82. 
atroHn i^wmf^ ipsis. opem ferre. 
viii. 87. ix. 6. dfjo/niotTtt, Dpem 
laturi. ix. 60. hrmi^^mu ix. 61. 

clfWf9^Bmt^ et composita. com. Prp- 

. pulsare. Se defendi^e. Resistere. 
if dfwvnrai. Si vim propulsarit. 
Si se defeoderit. i. 80. ta «va/*v>o- 
ftdfwf dw9 rS» o^ttfifAVf, quas ab 
oculis propulsaijites. iii. 110. if*^ 
vorro T»f Amf^ov rp^riir* Darii 
copias propubabant, iii. 158. iv. 
174. V. 27. A««f»^yMrSis». V. 86, 
101. fir mfh* dvaf/LVtw^cu^ pau- 
pertatem propulsare. vii. 102. ix. 
17, 22, 36, 37, 60, 63. 

a^vHo^i,3. pers. plur« fut. Ion. pro 
com. df4AfjfWh opem ferent. ix. 6. 

a^ro»T4P, dfMMTW, rd. Ion. Kmr 
iXXi»4^»» TV ow7i»9 arma, quibus ad 
vim propukandam utimur, que 
alias a^(ii>Tiipia- vocantur, q. d. 
propulsatoria. ix^^rvp ^«^y rSf 
dfAvterrvp, sub. ovXuff, Nullum ar- 
moram. g^nus habeant, quibus 
vim iUatatn p]H)pulsent. iii. 155. 
lUud. vero dfAVHvrrw est geniti- 
vus^ pluralis fatai:i dfAv»S^ ik, m, 
unde psffticip. dfAVMSp, afu;y«m<^ 
&c. 

dfMnrfftiK Ion. et poet, pro comm. 
<nrAp<»TTfiv, laniare, lacerare, pun- 
gere. iiL 76. dfxi^^n vas i*nrf»t, 
uterum lacerat. iii. 108. 

Ipn. et poet, cum dativo. 
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loco -nk cam genit. a^*^ ^i* 

ImfUffSii. Lat. interpres, AtqueHe 
lioram ritibtts hunc in modum 
dictum sit. Sed verba Grssca 
Dullo prorsus modo deckraotur. 
Hoc enim ilia soaaDt* Ac .de hoc 
quidem more habeat [se res J at 
et initio moribus est recepta, i. 
Sed quod ad kunc quidem morem 
attioet^ sic se habeat, ut et initio 
habebat, quum res in morem is- 
tam transire oc&pit» quum res 
hoc more confirmari coBpit. Nam 
q. d. ego morem hunc mutare 
nee YolOf nec possum, i. 140. iii. 
32. av^JW *fjm> pro 
iiwohv T^s f^9f* Quoo ad meum 
discessam attinet. y. 19. tl(»fl rn 
«^ rmvTji. V. 52. yi. 62. 

a^»«(ti». Verbum, quod apud so- 
lum Ctesiam reperitur, nee in 

^ yulgatis Lexicis^ ullius auctori- 
tate confirmatum explicatur, in 
quibus hsBc tantam traduntur, 
mft^ti(if, attvtrd^Vf cooperio. Sed 
idem yalet ac ro if^iffiwttff de quo 
fittstnth. induere. 7v» intlw 
i^t^SW Ctea. PcDs. 10. H- 
lius yestem induiste. dfA/pm^rcu o 
^yo(. Ctes. Peris. 10. Induitar, 
vesdtar magus. Hinc terbale, re 
df^tjpiguTfMf Toc* Indomeotum, yes- 
tis^ Ctes. Pers* 10. 

atfjpAaff'mt nfy n. Ion. pro com. 
^•^CsfiwKf dissentio^ disceptatio^ 
altercatio, contention controyer- 
sia. f( ifAl^i&aam^ TMtn hiywc^ a- 
wkHMMwhen. In controyersiam at- 
que disceptationem yenire cum 
ii^ qui [aliquid] dicant. iy. 14. 
pro eodem diettur et dft^tCnalni, 
yiii. 81. 

eifApi/Sknrf99, ro. lon. et poet. Ver- 
riculom> retis genus, dictum 
w»q» TO elfiJpi^ia?Jinp, quod pisces 
hinc inde^aaandiqaecompleeta- 
tur. i. 141. ii. 95. 

mft^okiftt nff n. Ion. pro com. ofA- 
^tSt9sU, eti. Ambignitas, hassi- 
tatio, dui>itiitiir> .i]iopia eonsiUi. 



pro quo 9vm9&fMi dicitor a«^. 
Vide suo looo. *A^mC«t^ n^Unf 
«fi^iCeXii) S%<iMt»oi. Athenienses 
qoamyis inopia consilii labora« 
rent. y. 74. Valla : Athenienses 
etsi andpiti bello districti. Sed 
licet hie senses sit commtodns, 
tamen yerbis Graicis non re- 
spondet. 

StftjpihM^y Catea», annuli, ar«* 
mills. <rf ^mAil^;. iftptiiat 
r^f mi^ttf h^rr^. Catenas pedi* 
bus injicientes. ii. 69. 

»faf i^^Mf, 0. Ambidexter. Comm. 
fOTo^opiieAlc^ ambiguas^ incertns. 
V^^Ao* X^rv^ev, ambigaum 
oracolum. y. 92, 

&f*^tX»pnt9 »fxpi\»^i<, 'Piro« 

prie dicitur de rebus, quae adeo 
sunt magns, ut eas non una, sed 
duabos manibus amplecti possit. 
IngenSf magnits, copiosus, fre- 
quens. Dictum quasi 

afAJpori^^iw Xei.Qt7»,' quod 
ntrinque res capi, tenerique pos- 
sit, aat debeat* tXtParrais Mftf 
piof. Elephantos ingentes. Alii 
yero sic appellari putant ele- 
phantos, qui dentibos utrinque 
prominentibos sunt prasditi, quod 
non absurdum. iii. 114. $^tof 
fif^rrmi eifiHpiKap4t^ yinrem, Estate, 
tonitrua crebra, siye frequentia, 
fiunt, eduntur, iy. 28. x^* i- 
^otfiff. Copiosa nix. iv. 50. ^oivi- 
IMC af^tXetpUq. Ampla& palmae. iy. 
172. Pindarus Olymp. Od. 9. 
y. 122. AfA^a^m ^fa/btK. Am- 
pla facultas. Magnum Etymo- 
logicum, 91. 21. a/m^aa^W] to 

hmfii ilfnTM otere* aju^iAccCcf J 
MMTu ffvyytmetf rov tU P» ^•fce? ^ 
fao% Tq apif [yel potittS, 

wu^ Ti}r e»^i7y.] otonl To rn ek^ti 
MOTf^SlV VVO^WWy hot T4ff ^tiM' 

Tura, lr» «roXi;, kaI ^a^tXt^* At 
Pr. P. comment, pag. 49. «*jBifv- 
Kaafi kifxii,wj ancipitem diceddi 
facultatem appellari tradit, 4faas 
res pvopoiptas «ei laadai«, ¥^1 yv- 
c3 
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tupetare possit. Vd etiam^ quo 
non simpliciy sed multiplici rati- 
one res laudare possit. 
aft^tw^T», lonice et poetice. Fa- 
mulari. Famulnm^ ministrum 
iesse. Servire alicai. dfA^tw^ui^M 
1^9 Aio(. In Jovis tenaplo mints- 
trantem^ ministerio fuogentem. 
ii. 56. 

«fA^tv«7^> no* q. Famulus, fia- 
mula^ minister, ancilla. lonice et 
poetice. ii. 131. ra? clfijptv6xw(y 
V. 92. ancillas. ix. 76. 
dfA^if fvroi, xal ii, lonice et poe- 
tice. Circumfluus. Vel^ qui aquis 
hinc inde alluitur. Epithetum 
loci. iy. 163. [pro qi^o av»a*yfjMi 
dicittir Koil V vji^ippcot, i. 174. et 
vt^ip^TCf, iv. 42 f 45.] htiitit dfjL" 
^if^tnof riif Kvpini* £xisti-> 
mans Cyrenen esse circumfluam^ 
id est, Circumfluae domus appel- 
latione Cyrenen ab oraculo signi- 
ficatam fuisse. iy. 164. 
dfiphs. Ion. et poet, pro comm. 
X^^^^> ^ AMVy sine, absque« cum 
gen. voTiv obft^K tf^/Mvai. sub. 
tm, iyov9 pv9^. Longe satius est 
[eum] sine [voce] esse. i. 85. 
dfL^toQuaUf iif> Ion. pro comm. 
dfjL^tff€irfia-yi» pro quo et etii/p^A' 
ffin, «o de quo suo loco. Dissen- 
tio, disceptatio, altercatio^ con- 
troversial contentio. Aoy«» dfAiptff' 
QtitTtn, yiii. 81. Verbornm discep- 
. tatio, controversial contention al- 
tercatio.. 
dtAi^iaQnTM Tin. Differre ab aliquo. 

^ivri diMj^hoQif^Tieeu ix. 74. Alter 
rumor, qui prius dicto, [qui a su- 
periore, et ante dicto rumore] 
diffcrt. 

etfApuftas (An iiovTiffjn, Quid sibi ve- 
lit hoc oraculum Arcesilao a Py- 
thia redditum. iv. 163. et dein- 
ceps. 

^f^ftvTtff. .V. H. Inculpate. Irre- 
pr^ebensibiliter. Sine reprehensi- 
ooe. iii« 82. 

^9 iparticula non expressa : »td 



AK 

subaudita, vim futurl denotans. 

cXvi^r UMtitriaetff^M. I. 50« iXmi* 

TavM M«lv» : snb. Of, pro PaaOuo^ 
cti9,i.55. I* fiwtril^ ijA te^ikowpayyiA' 
9M* sub. pro w9>ivwfayfjt,o9icrtn* 
iii. 15. vide ^mr^. iflttfxnai voX- 
Xor fM9 XJC^^* irac^mvterddtt. Sub. av^ 
pro 9»^t9%69ta^au Minattts est 
fore ut ipsa multum tempus, diu, 
in virginitate permanent^ Tel, diu 
Tirgo maneret.iii. 124. rmw. sab. 
ci9, pro Tf^f »». iii. 151. rf^rtvaaa^ttt, 
sub. «». ir. 136. vvoriXiuv. sub. 
pro u«'0TfXf9'f»r. iv. 201 . fvinXlf^ 
^a». sub. 09 g pro mr^aBifftff^m, 
vi. 140. i9aax*<^^»h >ub. pro 
dtaaxii^ff^c^, viu 149. sXl^Sai. sub. 
»¥, pro aififfw^tu, vii. 149. yi»fo^ 
Beu, sub. pro yiM^M'dat. yiii. 
60. 

u9 particula cum verbis, aut par-^ 
ticipiis conjuncta, et expressa> 
vim futuri denotans. rh m 
w^odltf. pro «» 0«» w^dtSI, iyw9 
Quod tibi proponam. 
i. 108. I^SiofTAK »9 w va^Mo-Bm, 
pro ^ wvBiavr^m, [Dicuttt enim 
illi, si quid boni ipsis apponere- 
tur, ipsos] edere non cessaturos^ 
[nullum edendi finem facturos. 
£dendi finem non ante facturos, 
quam omnes cibos et beUaria 
consumerent.] i. 133.«ro»Hii>«%pro 
««»m>r. ii. 26. dv^' avro9 ro9 Siev 
ovrv a9 atfliXMf 0a'XiM huitt* Ne ip- 
sum quidem Deum adeo pertte 
jaculaturum puto, iii. 35. f^lli** ay, 
pro p»iu9t Ketl iroii)<rii». ii\.S8. iwwti*- 
^ior^at, pro wtCvvrBat, iii. 53. a» 

• ^fvfVSa(> pro ysfina^ai. vi. 129. 
f««;^f0'S«i ay, pro fAU^,''*'^^'^^* 
fAct^ia-iffBuh vii. 103. gvf»T9 09, \x, 
«90. pro 9vpnaH9, 

M» particula interdum reduqdans. 

me ipiura continol. i. 42. 
aVft. Ion. et poet, pro comm. umra, 
cum accBS. In. ^futret, in 
dibus. i, 85. avi^ riiy S«r««fOf. In 
continence, i. 96, 97, 100. 
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fniUff in planitie^ per planitiem. 
I 184, m, 194. ii. 4, 62, 135. 

cUa xpoW. Ad aliquod tempas, all- 
qaandin, per aliquod temporis 
spatium. i. 173. y. 27. 

mfoCtAfAitf 'l. com. €h*adu8, quales 
sont in scalis, qnamm beneficio 
in summas sediam partes ascen- 
dimus. ii. 125. Hos et tt^^^ et 
fivfAi^u^ a nonnuUis Tocari tradit 
Herodotus ibidem. 

am/Satym. lon. et poet. pro com. 
«paCi€ft^fi»« imponere. Gallice, 
Faire monter. at^^f Iwi rut noftn^ 
T^f ufS(Sii<rt, Viros in camelos im- 
posuit. i. 80. 

amSaUtif. Dictum de brutorum 
coDgressu, quern ascendendo fa« 
Ctunt. M jbtff [fwei} waSminmt 

C«i»y«p> &c. i. 192. 

rannis ad aliquem ascendere vult. 
pro, Tyrannis ad aliquem devol- 
▼itur, ac pervenit. i. 109. it 

205. Regnum ad Leonidem est 
derolttftuni. Ad L. pervenit. 

ftyoCftiuiv interdum apud Herodo- 
tutti pro aVoC«(Miy> evenire, even- 
turn habere. %f rji 0v xfyw «y«- 
Cain 0etff%>Ji rm mfiypMra, Si regi 
res eveniant, ut tu dicis. Si regis 
res ^um faabeant exitum, eum 
eventum, quem tn dicis. vti. 1 0. 

a9afca>J^^u%. com. IXfierre. «NCa^• 

Xerro W T«» vn^a%^ v^n^tao^cu. 

ix. 8. Responsum in diem se- 
quentem distulerunt. v«rox^Ui79a» 
jam positum pro riiv vvox^i^u, 
quod exstat ix. 9. ii itfti^ k v^m^ 
ffffl «»«CaXX^/iAtyoi. ix. '8. De die in 
diem difierentes responsum. 
dfoSi/Sa^ut, com. Imponere. vuigo> 
Facere ascendere. rov; «ai jWc ivl 
fwtff u9aQ£cl<raf, Cum pneros (n 
equos imposuisset. i. 63. aM^U 
Co^w iv* mvrif. In ipsam [pyram] 
imposoit. L 86. airiCiffa0*a» avriv 
iv} wufyor. Ipsum turrim as- 



Air 

cendere jassenmt. iiL 75. mA«> 
C«&in» iri «^ Ipsos 
in tbmices imponunt. iv. 72. Im 
iit»r9t dwa$i^A^w9% W Xwwm, la 
equos imponunt. ibid. 
ftiJtoAiy 4. comm. Dilatio. Rei 
peragendflB in aliod tempus dila- 
tio. w tn If AtftCaAtff Ivttilom vi* 
«roxM^». viii. 21. Valla : Non 
tarn sibi diffierendum alntum po- 
tavenmt. M, P. Discessum non 
amplius distulerunt. Est autem 
Herodoteum loquendi genus, t«» 

Discessum differre. In aliud tem- 
pus discessum differre. Vel, In 
fongum t. d. d. 
iniUw Tftc nfflK . Herodotea locudo. 
q. d. TAf ^*^y titrirnf ik t« «I- 
Xay^ «7Mf. Naves in altum, in 
peiagus ducere. Quod communi- 
ter a»«yi0'dttiy rwrir^v aw, not iSf 
wiXmyt mya^tu. Navibtts in altun 
ferri. Solvere portu> et in altum 
provehi.) {*ar»ytS9 rdf not, ««Tf»* 
7ier$«i. xarat^H9. Naves ad littus 
deducere» Ad littus deferri. Ati 
terram appellere. d^dy^iv rm$ 
«p0( rw t<r^fAi09, viii. 57. Naves 
per altum ad isthmum deducere. 
Vide aira»pi*». aniyer rac ma^ iv) 
rnt XoAsfum. viii. 70. Naves per 
altum ad Salamina duxenmt. 
Vel^ adversus Sal. dux. eunyw 
«V iffwi^ ntpas, viii. 76. aWyfty 
rmt «p«f T0» viii. 79> 

83. 

fidfiufoi, viii. 84. Ipsis vero sol- 
ventibus^ [et in altum tendenti- 
btts3 barbari confestim instare 
coeperunt. vel^ In illos in altum 
tendentes confestim iovecti sunt, 
eosque cceperunt urgere. dniyo9 
r<H nat, ix. 96. avijyoy «ai avrol 
vfif fit Sariipor rde yqaf. ibid. 
Et ipsi classem per alium ad ter- 
ram deduxerunt, [vel, reduxe- 
rnnt.] 

ttMe^inmfir. Hoc Tcrbum apud 
Herod., peculiares, nec aliis com- 
c4 
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iiiuoes significaliones habet. Sn* 
enim accipitnr pro ircunil^nv, 
sttadere^ penaadere. ^» ^ 
dtiywttctPf aoixi^dig. Interpres^ Ibi* 
que aliquandiu babitans, ubi.rem 
cognovit, &c. Sed Tertendum po- 
Hub, Tandem vero, vel, Interjec* 
to autem aliquo temporis spatio^ 
postquam [Licbes fabrum ferra- 
riym] persuasisset^ [cum rem fa- 
bro ferrario persuasisset, in ejus 
aedibus non amplius conductis^ at 
emtis] babitavit. i. 68. sic enlm 
locus acctpiendus, im^i dtrnwi 
rip p^a^nia avXrtw laxfru tK^^pat, 

KM msir^etfMfvty KM wtwtiiKiUfjJm ma/* 

' vpu^apfjiMP, vetpo^v¥tip» Suadere,^ per- 
suadere, impellere^ incitare, in- 
stigare, solicitare. rU dpStfu- 
aPtypuct, vs^TiifjLUkP «rr» ^\Kw 

-1^01 wtTOLTw^', Quis mortalium 
tibi suasit^ ac persuasit, ut pro 
aimico fieres mibi bostis ? Quis 
te mortalium impulit ad inimici- 
tias mecum snscipiendas pro ami- 
citia, quam mecum colere pote- 

ras \ i. 87. or^xtv avty»v<r9t fjntttwat 

' rh Kvfop, Qui ita periuasi^rant 
rvit Cyrum dimitteret. i. 128. rov- 
' irop ^09 up^fa dpclypuffetf o fjiayof TLu' 

^11. Cum magus Patizitkes huic 
viro persuasisset, fore ut ipsi 
omnia conficeret^ [quae neces- 
^aria erant ad id peragendum> 
quod peragere statuefat.] iii. 62. 
S^f vTTo Tt( yvpemtof dpuyte^f^utf 
tt^op oVK ea-iop i/AV^avftTo ttri ri 
y»T^l, Valla : Iste ab uxore de- 
ceptus rem de filia neilariam com- 
mentus est. Sed male. Verten- 
dum.enira, Ille vero ab uxore 
persuasus, vel iixoris verbjs ad- 
ductiis, ac ab ea impulsus, nefar 
Tium facinus adversus fili^m aao- 
litus est/ Quod autem etpayipua-.'! 
iUtp hie pro irvBup, id est^ persuii- 
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dere^ sit accfpi^Badfim aperte 
patet ex prseced^ntibiis Hero<ioti 
verbis, ubi de bac mpliere diczt^ 
iriidw rit &c. qujbufi statim 
subjicit, dl» vvl rn( yifp^uuk #W 
ypvffBilf, TUTtn vucrSlUff V(d etpaw 
o-SiJj. 'Apiyptf^m [•vrwfi r vir 
wUWiir. Pmuasepiipt ipr 
sis ut Uunc locum relinqueveat. 
i?. 158. To^Tpvc tip4yfv^fi( oLi/m 
lxf»oi(ri ma^M. Uifi ad illos coiai- 
tandos inductis. y. }09. u^r' 'aSh- 
vfltWv dpxyw^^nm x^i^Mfi- Pc- 
cuniis ab Athenieimbns indqc- 
tum. vi. 50. Vlv^'w dpiypuat >Jyw 
rd «7i^t AnfAdfnrop y$Uf44t», P]^* 
.tbiam ind!ii:i^it ad dicendi^ip ea^ 
qnse Deiparato contigerui^t. vi. 
75* ov79f revs ^ouAovf dp(yp9f^t isr*- 
Bia^ai roifft itavQ^no't, Jste servos 
ad dominos invadendos induxit. 

vi. 83. dpiypci^B^ S(fi%t r^»rtvicrBmt 
M T«» *£^A«^. Xerxes ad beU 
lum Grmm faciendum indujc^s 
est. vii. 7> 10 g ad fin. dpiyms% 
'a'^paUv^. vii. 144, Induxit Athe<* 
nienses. Persi^asit Atbeniensibos. 

vii. 165. ^urtti 4»aypvcc9ip Si^fnt 
vottHf Tcwrcf. viL 236. Vieritiis ne 
Xerxes ad ba^c fi^pieo^Mm impel-, 
lereturj. vel induceretur. dp^fm^ 

viii. 57* f^uryl^iad^m ad senten- 
tiam mutandafu iB4pc^^. aV* 
ypvtrg TO* Zv^d^* ^iii* $8^ lOPj 

no. 

dpdywn. W^cessitas. Qravis difficul- 
tas. Angustiae. Quxstiones. Tor- 

- menta> quae Galii vocant i|a <pf- 
ture, Upd^ donn^ la, iorture^ 
quasstipuem babev^. U fA*yd)mt 
dpdymat d^KPua^Mt Ad V^9^fg0i^ 
angustias redigi. i. 116. ayoftuoc 
c( tit dtdynof* Ad* torniepta dup- 
tus. Vel^quia £a satieliitibus jussu 
Regis] abducebatur ^d qu9stip- 

' tiemi et torqaenta. i. 116. Hoc 
patet ex illo ^«»i$rnj .^t ex, se- 
quentibuSc 

dpay>Lct,Us' ^» ^» IoBI. pt poet. pfO 
cpmrnnm nrdyKn. Neqessit^. 
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.cesskate impHcare. Nece9siU* 
tcm alicui imponere. AUquem 
i^Acessitatk viocaUs ligiure, i, 11. 
M^fyftmm ftfanthfiS^' Propo^ita o<- 
£e8siU3. i. 1 1^ 138. i^w^^ wr 
Kflftff. Cam ioT^sit ^e- 
i7fft|tas. ii. if>«] ffVAyif^ffv 

f«ii M^M-at^ftC^Miv. jpixit necessi- 
tatem <^ invasisse. iii. 75. i^ytiyr 
«»f»^ 9lf^l«4i. Necessitate cogor. 

vii. 96. ttvli ^rlf piim ^N^ymdiK* 

Becessi^te cogente. vii. 
99> 104, 172. vv af^ynaiitt ky^itr' 
M*. Tu. 233. A necessitate detenti. 
Necessitatis Ti cpacti. ibid, vw 

92. Majori upcessitate estis qb« 
Stricti. If ^i4(yie*(i|P ««'ff^«S/rr0|«. 

viii. 109. Ad n^cessiti^tem redfiq- 
tps. vflr' a»at7J(«(^f f«tQraXiff 

lie. 15. 8, a neqesflitate xof^gna 
.de^tDtqs ; id est^ Vi magnse ne- 
eessl^tis cpactus, y^l nmgna^ ne- 
^sitafis ?i compulsus. l«ro^«&» 
unvpimn h^^fUf^. ix. Ne^- 
silfiyl^ illlgati seq^imiir. Vel, Ne« 
fse^tatls vinculo ligati seqiiimur* 
.tnr ix, 17. Prs neces- 

sitate. 

a^yf/tiimi. Coram, l^ecessarjo. 
nyuaUtf ix^u N^cesse est. i. 89. 
mn. 5U 229. viii. 140, 144. ix. 
a?. 

mmyfttens* lonice, pro commani 
itmyw^ti, Agnitio, tpf 'Arvayta' 
iaiu »9»y9uat§ air«v, Astyagepi 
ipsius agnitip subiit. i. 116. 

w0^m^t a9mt»Ua^Mf Ion. et poet, 
pro com. ^eu^Mt hatijAtn. Divi- 
dere» distribuer^* ya? «»»^d(*of^f-> 
Mv$. Por. pro com. e^9aitahpf4ji-' 
9«c. Agro diviso. iv. 159. 

ifc^^fMf, .0. Ion. et poet, pro 

com. lidlt^K^ ^I0M«/EA^K» ^»0f49* 

Pivisio, distributio. M y^i aw 

««To» Ip^pn |C^ei|BBi ad agri 4ivi- 
akmem f^ers^bai^i. Xpsp^^ ac- 
o^l^t i^gri portippogi s^n- 
gt)6s ialiic^ jiy. 159. <^wyf(ei 
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163. Quemlibet ykum proposita 
rei agrari» spe cogebat* Quem** 
libet agrorum dividendorum spe 
proposita congreg^bat. Qnemli* 
bet ad se sequendam soUoitabat, 
faturam agrorum dlvisipnem ip« 
sis proponens, 
amiiniaBm^* I^n. pro epBt^i. mm' 
iix^<rd»h RecipeFe^poUioeri, pro- 
mittere, i^mitx*^*^^ ^^si^mk 
mm^iiw TCH 'Ad«mf . Qui reoepe- 
rapt, qi|i proraiserant se nobis 
traditnrps, ne in pptestatem not- 
tram redacturos Athenas. v. 
91, 

i»aiii^%» pro ium^m, ostendiflfr. 

y\. 121. «»iA^{cfj pro am^ms, 

yi.l24. 
iftiHim^^t pfP m9aiAlm9^m9 

hriau pstendisse. tI, 115, 193. 

0»mi%j(^9»h pro ateAk^^lvm, vi. 

124. 

dffr. Herodqtea lopvtio, Sme 
familisB genus ad sextufp deei-* 
myi9 i^sque I>quqi referre, «e 
inde qua^i catena quadam relig»- 
tum, ac pendens repetet'e. Quod 
int^lligendum propter perpetuam 
annorum seriemj qu«& faeit pt 
finno fpc annis qnodammodp od- 
ligati peadeant, ut in catenis an- 
nulos c^m annulis connexos, ac 
alios ex aliis pendentes videmns. 
ii. 143. HTt H d<i^ Sr« U i^m M" 
^noetv mvTovs. Nec ad Deum, nec 
ad Heroem ipsos, ipsonunque 
genus rctulerunt. ii. 143. 
e$m^^Jtu9. Com* ^uid. <roiv j^- 

Valde docere. Nam prapositio 
a»a jam vim intendentis babet. 
Bdocere. Vel dedocere, quod quis 
ante didicit, qtiasi dicat, Iterum 
docere, ut ^ iterationen^ dc- 
notef. Ei( 9Uc(^u« animp evel- 
lere, quod ante didicit, et aliqiiid 
noyi eum docere. A priore ad 
aUa9% seatentim trudueerf . .ftic 
A»«ntf i^ivj pnonsw sententiam 
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^nimo evdlerey et novam inse^ 
fete. Veterem opinionem eyel- 
lere> et noTam inserere. anh^^ 
iriTe EvpvC»«l^. viii. 63. Valln: 
Edocebatur Eurybiades. M, F. 
Edoctus seiitentiam matavit. 
«»«^^fary. Cotnm. Crescere^ au- 
geri. Tf i^i^»fA»9 ctvrUa. Sta- 
timque creverunt. Interpres La- 
tinus, discurrerant. Stephanos^ 
excurrerunt. Uterque male vo- 
cem hanc nunc inceilexit^ ac ideo 
male yertit. i. 66. Quid sit 
J^MUfur*^ docet Eustath. his Terbis : 

iyww £,9t» ^fafAtTw, o iri» »i(t&v9at, 
Idem^ atd^i^fMiw Xiyrrui ciutityfa^ 

.Hoc igitur verbum saepe /xrra- 
f ofiiutf( dicitar et de animalibus^ 
et de plantis^ quae celeriter snr- 
sum curruht^ succrescunt, ac in 
altum crescendo feruntur. Di- 
citar et de vibicibusy quae inflan- 
« ittr^ intumescunt^ ac snrgunt. 

Hinc atPoil^fAif n ko^ ft^xiap av^'n^ 
mi. Homerus Iliad. ^. cum £u- 
Btathii comment, pag. 1 129. tixov 
V40V eifAViJLOW Tf« Mpart^p tt fifo;^i) 
iiptMi9, y ati^i^tt tfni lovf. id est^ 
Peperi filium bonumque fortem- 
que^ praestantissimum heronm. 
Hie vero crevit plantae similis. 
Qdamvis' autem hoc ayoj^afAiiV 
proprie de corporis incremento 
cUcatur, hie tamen fAtra^o^jwi 
pro potentiae^ virium^ et opum 
increment! s est sumendum. Id- 
circo sequitur lUud verbum tvSi- 
wi^av, quod ab Uerodoto subji- 
citur ut praecedentis explicatio. 
Significat enim^ Rerum omnium 
eopia abundarunt. Rem feliciter 
gesserunt. »l St {^Tv^nnotfam'] <r«^ 

vii. 156. Valla: Ea ci vitas confes- 
tim excucurritf atque propagata 
est. Stepbanus melius : Incremen- 
tum vigoremque assumsit. Mm, 
P. SyracusasTeroconfestim creve- 
~ runt et floruerant. Vel^ Incre- 
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mentum cepemnt^ et vires as*» 
sumserunt. n fSt^/biov ei ^tncm'^ 
Uf, »m ifih/fof r» mtAa. vii. 219. 
Et excurrerunt Phoccnses, et ixi- 
duerunt arma. Sed hie scriben'- 
dum videtur ^tmitf, at paulo so^ 
perins et inferins. Nam ab arbe 
loniae ^vnam, quae et ^wtAt lo*^ 
nice, deducitur nomen gentile, 
^unauvi, et ^MCAfVfy itn, et 4^tmm^ 
TDc At axi 'Hff ^wtdoi regfonc 
circa Parnassnm sita, ^muvt, 
^mxiH, IK. De quibus hoe loco 
verba fiunt.] 0xar^ ht rw rt* 

fAwt^T*. viii. 65. Valla : Aspexe- 
ruut fruticasse, edito a stipite 
virgulto cobiti instar. M. P. 
Vidernnt virgnltnm ex stipite at 
cubitale, id est, cubiti magnito- 
dine, editum. Vel, Ramnm ex 
arboris trunco propemodilm cu- 
biti magnitudine excrevisse vide- 
rnnt. Vel, Germen fere cnbitali 
magnitudine ex stipite natum vi- 
dernnt. Velsurcalnm, &c. 

&9miifaiA»Tf, Commime; Recurrere 
aliquo, unde discessimus. Red- 
ire. 4vaXir^/iAn0-aif mu if 
^fto» ara^a/bur», o&fp anfydywf* V. 
Hom. 19. 'Recurrere, et in lo- 
cum redire^ unde solverant. 

am^w^ai. Commune. Movere. CaS- 
tra movere. Solvere. Discedere. 
Proficisci. rat$ nimt, Catt 

dasse discedere. Classem ex ali- 
quo loco in alium ducere. Hinc 
verbale awmfuyii, Castrorum 
mutatio. Discessus. Profectio. 
Consule Snidam. h am^w^ni vpo§ 
rc9 WSfMv rki nfaf. viii. 66. Si 
classem ad Isthmnm abduxeris. 

vdwa rdf rparev, Ufa* •( t« rutXH 'r^ 
e«C«W». ix. 41. Valla: Expedi- 
ens esse cohtractis quam pri- 
roum copiis ire ad mosnia The- 
bana. ^m. P. Oportere qnam 
primum omnibus copiis [illine] 
abdttctis ad Thebanomm urbem 
ire. mi xpir tU mm^nCimnut v« 
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IX. 58. Quod neceste esset motis 
cftstris in Thebanorum nrbem 
ire^ [Thebas petere.] 

mml9taBa*. lon, et poel. Recatare. 
Nolle aliquid facere. mimv rmSr 
meu^lAinv. ix, 53. lUo li«c recii- 
sante. 

mttuptw, et •MXtTf. RespoQsnm red- 
dere. Proprie tamen de Deo vel 
oracnlo dicitur «nr\i ^ 
Oraculam dedit hoc retponsum. 

Vates respondcrunt hunc esse, 
vi. 69. outhMh rmh, Hmc respon* 
disse. Tii. 148. 

MHUfiurdtti AyStat* Certamioa am* 
cipere. Victoriam ex certainlni- 
b«s reportare. Sed lurmvfMutff 
myttp pro palma> et victoria^ qu8B 
ex ipso eertamine reportatnr^ 
iiic accipitur. omffKt n lltAin 

«im. ix. 83. Valla: Respondit 
Pythia quinqae ipsam maximas 
pahnas e certaminibas reporta- 
tuniin. P. Pythia respondit 
{ipsnm] quinqae maxima certa- 
mioa soscepturam. Qaamvis e* 
nim Vall» versio sic alii^ accipi 
oommodissime possit^ hie tamen 
Bon possit. Quod ex ipstus He- 
rodoti verbis aperte coUigitur^ 
quon subjicitnr^ o f«}f kiJM^m 
t5 Xf*^^^* ^foffux* rurt yvfAm^U 
MO*, Stt «fA»pi)^^fAi»o< yvfjtHM/tuf ayi» 
Mif. id est^ lUe vero non intel- 
lecto oraculo^ gymnasiis^ [et lu- 
dicris exercitationibus] sedulam 
operam navabat, ut Tictorias ex 
gymnicis certarainibus reporta- 
turus. £t pauio post^ f«aSom; X 

fMnwMf. id est, €imi autem La- 
ced»roonii intellexissent oracu- 
lorn Ttsameni non ad g3rQ>nica, 
sed ad bdlica certamina apectare. 
Oumam autem fuerint iaCa qutn- 
^ue gravissima certamina^ nde 



ix. 35. PHHif mHUfftrat MAX(ni» «M- 
^iff rSf ^fuZg Wfu9. ix. 64. Vic-* 
toriam^ omnium^ quas nos sci- 
mus^ pulcherrimam est adep- 
tus. 

«Hu^<M», vel Jum^iw^m mtk^fAor rm» 
Herodotea locutio. Bellam ad- 
▼ersns aliqaem suscipere.'EKCftlM^ 
ovac lis ««AtfM» fimffO^ rSiw Xltfnut 
iwmtfiwBm, Hecat«u8 bellam ad« 
versus Persarum r^n suscipi 
non sinebat. t. 36. 

mmtftuf, et mtcufitffSm, lon. pro 
com. ^xxa/tCmnSk* De mulieri- 
bus dictum^ qq« semine virili 
intra matricem susoepto prolem 
concipiunt. vt ya^ ^ mmti rmArji 
mmt^fuu. vi. 69. Te enim hac 
nocte concepi. v. s. susdpio. 

^•mifuw et mmi^dm, Suscipete. 
Sequi, rSh ywfAiw vwwtm 
ffpa9i»^(^ JuaifM, Sententiam 
dbl pericttiosiorem suscepisti, se« 
quutus es. rii. 16. ami^to aatem 
lon. dictum pro comm. MfH» 

u9€unfiov9, lon. et poet, pro com. 
lawtuM, et «*«^^M». Impendere. 
Gonsumere. Absumere. wSm 
fjfm imffftfAaSnvm. Qttinque dies 
[in hoc iter] impenduntur. In- 
terpres Latinus sensum^ non ver- 
ba secutus^ vertit. Est quinqae 
dierum longitudine^ &c. Sed 
tuM^fAuuf (at docet Eustathius) 

Kir. aichfmf9 yaf, tU ra atata, 
lr< KoSittotTft, imwm»»9, Quam- 
vis autem hoc verbum proprie in 
res minime necessarias^ et parum 
honestas sumtum facere signifi- 
cet, yuMSf tamen (ut et ex hoc 
Herodoti loco patet) pro consu- 
mere^ et impendere sumitw, 
i. 72. Consule Suidam. I« m 
ra^fQV n yn iuamfiM^, Terra 
egesta ex fossa consumta est. i. 
179. mf€uaifjMt» Aggerem 

consumebat. i. 185. hfii^at tlmnvy 
fAwrrm novA^oitorrft. ii. IK U 
9fHueuatftuiAi9f Xf^9v, In ante 
consumto tempore, ii. 11. yAui 
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^MVfto^iei* li. 3 1 / oltoi ofiviTaw^ 
mNuaifuvra$. VlnQOi ex vitibus 
prodaetun ooosumitur. ii. 60. d- 
m$mfAU&vi0 ii. 125. dteuaiftunrat. ii. 
134. ravra ecveua-ifjuiflM. iii. 6. ifnr 
^^^Wftf twwot T«» KiXixinir Ixarif 
rmfmila iKM»Kr»^»lo« In eqiiitatttm^ 
qui Ciliciam oustodiebat, centum 
ULenta absamebtintur. iii. 90. Uct 
Ifii r%9 ovrof mtmatfjuta-tMn. Ne fru- 
tnentum consmnerent. iii. 150. 
uHttaifAMfc^M. iv. 35* vpoaoMuffi" 
fwro fn9JJL 34. dtata^iJuoSnM* 
53. dfateniAiSfunt, viii. 41. 

mwtUaifJUtfAMf WeUffipLUfiMTOf, TO. N. 

H. fro com. av^iKufAa, ilrnvJunftct, 
sumtus, impensa^ expensa. v. 
31. 

titaxiwrw, V. H. [pro quo awiw" 

fi»ti, »a\ xo»»*if dicitur itmrcMrifM, 

ii. 93.] Deglutire^ devorare^ ab- 

sorbere. ii. 93. 
«MBxff«Sec> • not com. Spinis ca- 

rens. xnrM dt^t^a. Cete spinis 

carentia. ir. 53. 
iKMUM«Ta(*. Ion. pro comm. dreutttt^ 

tm, dicad^ consecratique sunt. i. 

41. 

dwntiaBeu* Commune. Incumbere. 

fU9ot, Deioces^ cum cognovisset 
totnm [Judioiorum exercendo- 
mm onus] in ise incumbens. 
dwauuthinvM. Com. Iterum pericli- 
tari. Periculum iterum adire^ sub- 
ire^ facere. vl at vartv^ itu vavfta- 
yjmtn ayaxiy^ovwuii Quid omnino 
te praeliis navalibus iterum peri- 
elitari^ [quid belli fortunam ite- 
Tum piignis navaiibus tentare, et 
periclitari] oportet ? viii. 68. ix. 
26, 41. 

dmitximv. Poet, pro com. dtoiyM, 
aperire. avra^ dfauJiUtaS* Bvfut. 
«xSTof yap V. Hom. 33. At 
aperiamini fores, (^ulentia enim 
iogredietur. 

mu n n rriitn. Comm. Ejacubiri. iv. 
181. 

dtaupitm, et dniKfiMa^ai* Comm. 
Rem aliquam accurate elani* 



AH 

n&re> perpendere, agttftre. In- 
quirere. Disputare. Bixari. Al- 
tercari. tw^ M dimitpmfAtnoi wftg 
iuvTovs fiMi ttmTtKcifJS»9§. xi. 56. 
Hos autem inter se disputantes* 
[et aitercantes] aurora depre- 
bendit. 

a»aitpft<rK> «. comm. Inquisitio. In- 
dagatio.^ Interrogatio. evIi »mm^ 

Ne interrogatione quidem di- 
gnum judicavit eum> qui nun- 
tium attttlerat. iii. 53. 
dtdn^kffi^f 10$, com. Apud Hero- 
dotum accipi videtur interdum 
pro eenCcDtia, quam quis rebus 
accurate disquisitis, et diligeoter 
examinatis dicit. irifvono ri dm^ 
M^n, viii. 69. Valla : Gaudebant 
ejus quam dixerat sententia. Mm. 
P. Ilia [Artemisi»] sententia de- 
lectabantur. Quamvis enim id 
proprie significet « dpax^tvH (ut 
patet ex verbo dvattpuM, unde 
nomen boc formatum) quod ante 
declaratum, ssepe tamen, ut hie 
etiam> ytmciSff pro ywfjn sumitur. 
Herod, statim rem indicat* qnum 
subjicit, miM ^1 dnmixf^au eu 

ypvfAti rnt 'AfrtfAt^im* 

d^ax^vtaBak ivi «rpvyw9r. viii.. 84. 
vide «(iv/xm. 

dmzrav^eti. Com. Benovolentiam 
alicujus sibi conciliare. ixvi^m ro» 
Sm» rirota't dpttmrno'a^Btu, Sperans 
fore ut bis Deum.placaret, ejus- 
que benevoleutiam sibi concili- 
aret. i. 50* 

aMMtW^Ai. Com. Recuperare. 

acTatfdtti oviffu rwf rvfee9»ii». t. 61. 
TyrannidettL iterum recuperare. 
Sed illud ovir«i vXtofd^tt, sic et 
adverbium iterum> vel rursus : ut 
apud Liv. retro redire. «r«MTMr$»» 
riy dpy^if. iii. 73. ftvowfWiiMKTo 
owio*/ rntdf^if, iii.. 75. 
ftMMttfX*^"'t Herodotettm et Thiicy- 
dideum vooabulum. Summiwis, 
kctifi^ue velis in alto ftttetuare, 
immaiente tcmpeatate, anc&oris 
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naTcm utrinque dUdnentibos, ne 
nimis agitetiir. Retinere, inhi- 
bere, stabilirc^ finnare. 'A9«m«* 
Xnffttmt Tof nas, Navibitt in alto, 
jacti& anchoris, retinentes. Vel> 
ubi nave$, jactis aDcboris, in al€o 
propter tempestatem inhibuLi- 
seat. vi. 116. $»» ifaimx^ 
TOM» ru9 0irAAO|« Ut Btabiliret 
fanes armamentorum. vii. 36. 
*A*fjw;igiwof vreus «^*p«< U y?f, 

100. fortasse melius b»c ita 
distingnerentiir> dpfiwx^oPf ra$ 

fAfr««^9. Vertes autem. Naves 
ancboris in mare jactis firma- 
rant, cum omnes [navarcbi sua- 
rum navium] proras terrain 
versus in frontem, yel xqoalis 
frontibus convertUsent. Si nibil 
mutandum^ lociun ita Latine red- 
demus, Ancboris in mare jactis 
proras ad terram, [i. terram ver- 
Ittsj firm€urant, cum omnes [na- 
varcbi suas naves] in unam frcoi- 
tem digessissent, vel in fron4en^ 
aut aequatis frontibus [ad terraa] 
convertissent. Lector et lectio- 
nem et interpretationem libere 
sequatur, quamcumque voluerit. 
Vide fjk{Umn^9, 'Antua^tvoB Wov. 
vii. 168. Yaiia: Naves in statione 
ttatuere. JS. P. Naves ancboris 
in mare jactis firmarunt. Vide 
vulgata Lexica. if w mMuux**** 
afeut»x*^**^' Suidas ait manvx^iu* 
proprie dlci de navibus^, quae^ ex- 
orta tempestate in mari> coa- 
tractis velis fluctuant^ ventis non 
resistentes. 
ftydiiMi^fMtr fMT^opuiSt interdtim 
acqpitur apud Herodotum pro, 
in aliquo loco quiete manere. »- 
nxtf^giMy uhvah to <r«p' •a&j- 

»etlv9, oxoioy T» 9roiiava-i. ix. 13. Qai- 
ete raanebat, scire cupiens quid- 
nam Atbenienses facturi essent, 
quid facere statuissent. Hocexse- 
qfuentibtts patet, xcu ovti ivifimn 
ikpifin% 'fitgiif'AfrlmWf. Nee vssMh- 
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baty nee ladebat agvum Atticimi. 
aiPiffvc. loi^. pro carom, Unfukth* 

T»M(. Solicit am esse de re 
aliqua, ut ea potiamnr. i. 24. t«w- 

Sementis qinsque curam gerat.. 
I>e semente facienda quisqae Mt 
solicitua. 
mttAaftSdfM, comm. Vires itecoUi- 
gere. Vires prietinas resomrc. 
Subandiendua aatem casus per* 
sona, de qna verba fiant. 'a^X#- 
Sow r9, Kol ittfjtaxi^fvo o2 Km^, 
Caret pristinas vire» vel animoa 
resumserimty prssliumqne redin- 
tegrarunt. v. 12J. [Alias mfUhofA" 

quwn medkut asgroto pristinas 
virea aliqoo salutari pbarmaco 
restituit.] Haec enim idhsM valent 
ac si dixitset Herodotus, driktfiw 
mvrif, Vel, tuiKc£of rw haoi^th^• 
(r^tT<rA» ^vft^iv. Vires dispersas, 
disjeetas vires resumserant. mm* 
XapJSdmp vnt wfori^f xtatirwut* via. 
109. Priorem calaaiitattm repa* 
rare, vel emeadare^ 

•I Atrniv. Hei^dotea locati^Q. vii* 
23>1 . Omnem caipam sibi obje- 
ctajB. delere, Varias rov dfokmf^^ 
Qdm9 significationes in vulgatis 
Lcxick vide, oC bnjas kKutioaia 
a i:e medtca sumts vim. melims 
int^liigas. Medieus enim »g|^ 
toA cmd^itQdnif dicitur, id est, re- 
ficere,' recreare, in pristiaum se- 
cundfls valetudinis statunt resti- 
ttiere, eorumque eorpue,. quod a 
morbo correptum, et oedupatian 
fuerat, ex morbi manihus red- 
pere, receptumque salutileris. ffs- 
medtia eorroborare. Sic 

109. Priorem calamitatem emen* 
dare. Vel, Frioram ignaviam oor- 
rigere. Priorem ignavks ctilpam. 
sarcire.. Vide xmeeTv^ 
d9ahttij£eun9» comm. RecayvBave. 
tiya^rcuATiftCMr* Regam reeu- 
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perare. iii. 73. vt ate^Cow rovi 
iwUnof. ix. 51. Ut recaperarent 
senpos. 

-viii. 109. Priorem calamitatem 

reparare^ emendare. 
a>«xfyt<rSc»». commuD. [pro quo et 

cvy^Jtytw ovwt^fAUi dtcitur. iii. 1 30.] 

fwni^ AMXfyilo. Stateras ex phi- 

alia excidentes colligebat. iii. 130. 
afoXitX^W' Ion. et poet, simplex, 

pif(;^fu'. unde Gallicum^ Lteher, 

Italicum^ Leccare. i. 74. 
amXxK, ftloiy xai lon. et poet. 

pro com. AffBivit, Infirmus, im- 

becillus^ ignavus. ii. 102. 
ifohtn^t, ne^ com. Inexpugoa- 
. bilis. Qui capi non potest. tcS^c 

dtmXoirw. viii. 51. Inexpugna- 

bilis morus. 
«ya/btA|ii;1o(. Qui nullis plaustrisper- 

meari potest. Epitbetum loci. ii. 

108. 

afofuifniirof, e not Si, com. Qui est 
sine peccato Qui nullum pec*- 

• catum commisit. v. 39. 
c^MfAarof. vi. 58. Quid sibi velit 
« non constat. Ad margtnem nota- 

tur pro Tocabulo uMaiMtrwi, quod 
. est in ipso textu^ apmyKarii. q. d. 
- coactos. Valla vertit, Necessarios 

quosque. 
i/trnf/Mrrw. f. ^u. Ion. et poet. Lu- 
> ere, et eluere. f» «poTi^ iyti i- 

. ftf. Priora [facinOra] ego feci, 

• et meo capite luens fero, eluo. 

• i. 155. Quod loquendi genus ex 
Homero videtur sumtum. Sic 
enim ille u ra r^r 'oh/afftla^ T. 
92. ^E^v^a t*^y* 'fy^'f S 

• avftfAo^iif. Perpetrans ma- 
gnum facinus, quod tuo capite 
lues, elues. 

uf»fJix*^^*^» Iterum pugnare, 
pralium redintegrare, pugnam 

, instaurare, denuo pugnare. o» 
K£^c( attfjLuxi^MTo, Y. 121. Cares 
repugnarunt. Valla ; sed male. 
Vertendimi enim, PrKlium redin- 
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tegrarunt; Tel, Pugnam ittstau- 
rarunt. sic et viii. 109. 
ana^wwi, o xa2 V. H. Qui est me- 
dius in aliquo loco. it^Xk afafxiavs 
▼ocat Herodotus urbes in tne- 
diterraneis sitas.ii. 108. 
ffMifftf/EAi^arai. Ion. 3. plur. perf. ^. 
pro comm. 110*/. Per- 

mixti sunt. i. 146. t^ta upayufAU 
XfitTMf pro dpa/AifAiyfjiita tloU Gen- 
tes permixtae sunt. Vide ^aroA 
terminationem lonicam 3. pers. 
plur. perf. pass. 
a««fii{. Adverb, com. Promiscne. 
Gal. mile. i. 103. vii. 40, 41. 

avajMfMMc, n. Of, Ion. pro com. anifAf 

fjjpof. Amictus, a, um. Vestitus, 
a, um. Indutus, a, um. Anrriag 
i¥afAfjt,im, Leonum pellibus in- 
duti. vii. 69. . 
atojMitaBah. lon. et poet, pro com^ 
ftMi/EAi/uiy«0tM»». Recensere. Comme- 
morare. <rn$ fA/nr^ ufafAvitrai retq 
fivrife^: Matris matres, i. avias 
recenset, commemorat. i. 173. 
ft»fli|v^K> Si. com. Subligacu- 
lum. Galilee, Brayer, vel Brayeti 
Bracca, Latine, a Graeco ^iuf. 
q. d. pftKXAi. et .^B^lice praefixo 
|S, P^axnm. ut podbv, jS^^r. Rosa, 
onvriva? av«(v^»^af popiova-i. Co- 
riacea subligacula, vel coriaceas 
braccas ferunt. i. 71. Italiee 
Braghe vocantur. Grsece dicun- 
tur etiam per simplex x fff^ta, 
fifeUn. quod melius indicat suam 
originem^ quam alterum vocabu- 
lum, ubi geminnm exstat «. Tbe* 
ocritus h ^XaxATi). Idyll. 28. pag. 
ex H. Steph. typis. 240. noXXa ^ 
ola yvfoiKti po^oiir v^ir»ot Ppaxi), 
id est, Multas autem [confides] 
braccas aquatiles, [vel aquei, et 
casridei colons, vel molles,] qua- 
Ics mulieres gestant. iii. 86. v. 
49. 

ita^vfi^tij m, ai.Tibialia. Tibiarufft 
tegmina, quaef Gall, vocantur, Bas 
de chausm. Iltpi ra cmtKM civt^* 
[•^%«»0 Circa crura [babe- 
bant] tibialia. vii. 64^Jiraila wtit. 
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Fononlia. Quare tm niKut non 
pro cruribiUj at pro femoribus 
iptis tiimsit. Qaid auixnt quid 
fftupecj decent Lexica. 'A»«{v^»JbK 
UMuu^. vii. 64. Femoraiia in- 
duerant. 

af««n?«fUfo»«IX«io<«Tiii. 60. Aper- 
. taiD^ et patens pelagus. 
mHmrda-cum comm. ab tlmfnrmnvti, 

atawrr^wnfftA, ft,* inav^riat, ab a- 
. Hnerrtugg to »9o(y9t, Aperire. 

^Amwrraiaui Tac mvyaq* Apertis 

portis. iii. 146. 158. 
imteifMrnhdHki apod Herodotum pe- 

culiariter accipi videtur interdum 

q. d. fUrfof ntutSt dwavXtm ^fpiif. 
Mensuram malonim plenam fer- 
re. Multa mala ferre, pati, tole- 
rare. Tiwa kufjMWf MpaCamcy 
dwairi^wXantf ^ Quo Deorum 
offense, quo numine heso, b»c 
patimur? vi. 12. 
iwwTitv^, 9 xM n. Ion. et Att.. pro 
comm. mu^wXht, wkiffK, fAtrec. 
Flenu8« refertus. wrtfiM aW- 
9fiW9, Aerem pennis oppletum. 
IT. 31. 

cMHrXMf» 0. Ion. et poet, pro com. 
wAcvf • Narigatio. ii. 8. bine per 
contractionem mvAot^* ii. 4. 

uMnfXitn. lon^ et poet, idem ac 
m»mm9i»T9, dfo^w^mg dvmifup, aw»- 

- yiM rtU nat, de quibus loquendi 
generibus vide suo loco. Solve- 
re, Solvere portu. Discedere ex 
portUj, et in altum navigare. tv»l 

nof im rn9 £«iA«f«r»«. viii. 70. 
Postquam autem [classis pre- 
fecti3soWcndiminunttaruntj [iUi, 
qui navibus vebebanturj naves 
per altum adversus Salamina 
dttxerunt» 

tlfmwwiutf M, com. Respirare, re- 
crearl. aHmwaat w tnt 9«iwymf- 
£x naufragio respirare. viii. 12. 
Yely ut Cic. diceret, A naufragii 
mettt respirare. Sic enim ille in 

i orat; de Arusp. rtspoQsts. 255. 
ii. Posteaquam respiiarft voi a 



meta csedit, emergere auctorits* 
tern vettram a fluctibuB iliis ler-. 
vitutis, &c. 
Mwitljut. com. Pedem referre. 
IMTm^xvi vero significat duftSHi 
ii%ra(M T». Aliquid diligenter ex- 
am inare TAvra ««A^xK >^yM» 
Eadem sapius dicere, repetere. 

tip 'A^l|a»^ov• pro itard wXmmf rm 

l\f|f. V. 6. Nullo alio in loco se 
ipsum revocavit in Alexandri er- 
roribus. vel quod attinet ad Alex- 
andri errores. i. Nusquam alibi 
bunc Alexandri errorem repetit. 
aliij Nec usquam alibi retractat 
bunc errorem Alexandri. ii. 116. 
Uterque sensus est bonus, dmw 
^'J^Mw iif ui^xa, Praeconem dili- 
gentius interrogana, sciscitans, 
examinans. v. 92. 6. Quo- 
niam autem qui aliquem accu- 
ratius interrogant> eum sspiut 
ad se revocant, pedemque referre 
jubentj ideo factum ut to avaw- 
. it^M non solum »m rw r^v «oi» 
dta^ifw, Qwfctt pi^%9, Mil MriMr 

;^^r» sumatur 3 sed etiam fuiw- 
»Vf*iK*rf> arr« tov dit^Sii l^fTo^iir, 
JMW rmvr» v^mAus ^f*nf9, ut bic 
videmus. Alias revpcare, retra- 
ctare. Valla parum fideliter lo- 
cum bunc videtur interpretatus ; 
nam (ut cstera silentio pr9ter« 
earn) dr^wM^vt vertit. Inter- 
ambulans. Quod quam b^ne, vel 
caecus videat. 

civ«vTif^vr. Ion. Bona spe replere> 
et excitare, atque quodammodo 
alis ad avolandum instruere. aW- 
w7i^»i eturit, Postquam earn 
bona spe replevisti. ii. 1 15. Alias 
idem est ac quod Galli dicunt, 
Enlever, et emporter, q. d. subli- 
mem vel sublatum absportare. 

mtnwtw^M. com, Sxplicare, evol- 
vere^ aperire, resigpare. '^Eiearft 

Singulas Ijteras resignans^ aperi- 
ent [^Us ill bis continebantoTx] 
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•inspickbat. i. 48. Hm^^c^ 
^AkUi*, Bxfilicato, aperto libelld. 
i. 125. 

109. Res resciscnntur. Res pa- 
t^ant. 

«M(«vroo ftal ii. Ion. et pocrt« De 
qud aliquid est audituin ac re« 
• soitam. Quod nobis iDDOtnk. 
rctthm &mmvM ytiofJMPa, Cum base 
itinotuisaent. yi. 6^, 66. 

in altufti rapere^ sarsum rapere, 
abriperey absportare. Nonnan- 
quam /MT«f d^x^Sc aoeipitur pm 
^oile snperare ac in nostras 
potestatem redigere. Melaphora 
tidetur sumta u€ aib a^ib's;, quae 
praDdaoQi in terris raptam, in ae- 
rem volatn veloci portant^ ac 
dilanktam voraot. Sic etiam Gal- 
li dicullt, Evhporter me tiUe de 
prmiier asBaut, i. primo assulto 
(«| loqaitvn- Vii>gil. M^, v. 442;) 
atbein alk{tiani in suam poles- 
tatem redig«re. Sed f/A^TiK«- 
Ttfi^Tov est boc loqueiidi genus> no- 
bisque rei peract» faciUtatem sab 
eic«ilas qilodaof modo spetetandam 
subjicit. Km wroir fAW jSoq rt, mmI 
'IfAtTsf' MiWttp^ ipafltet^OfMHt robs 
*^fiA?(i)»ac. btv59. Vaiia: £t kti 
q^idem cana^ tt>ciferAtioDpe ac 
Mntiltu instabant Grascis, tan- 
-qi^atti e»:eptuti. M, P. Ac isti 
ipiidfem cum Tociferatione stre- 
pituque Graecos myaseront^ nt 
[eos] abrepturi, [i. in suam po- 
teslatem facile fedaotHri^ vel^ 
filcile stipelratHi'i^ afc arbitratn suo 
tractaturi.] 
ifBt^^mv^K^, Stdi, 0. Ion. [pr0coin. 
Wngpuxivf. vt. 3^.] Qui abspd^tavit 

aliquid. r*^afnpOf6vt ayvfat eifctf' 

futpiKora^ Qui ex certaminibus 
pro prsemio ooronam abstfderat^ 
abspMMtarat. 102. Vel^ Qui ex 
certaminibus^ in quibus corona 
TH$tori datur, victor discesserat. 

ajm^i^nrei^f. Vide ftvrttif, lit. 

mmf^9o^9 a, or. lonf. et poet. Indi- 



fwit. Non ferendus. dtd^inm 
yfovrti ft^ «rivdii$cidu M itov »w 
hd^v. Res indignas, minime 
ferendaSy se a tao servo perpes- 
sum dicebat« i. 1)4. inrmi^Bv 
KafjiSvffw atctpciot, ill. 74. A Cadi- 
byse res iiidignas paseua fberat* 
V. 89> 90. itg mnrcf^ortt 4f$}^ fik, 
tCfm»dftnm vv avt^, ix« 37. Quippe 
qui multa^ac indigHia[facinora ab 
eo in se perpelrata] passi foissent. 
^ lkwo» n, *«( dieifvww krottfTo. 
ix. 110. lUe vero rtm atroicenft^ 
ac iadignam, [et minidEie feroo-* 

/ dam] oensebat^ > 

a»M»p0ctey. lonic. et poetic, pro eo^ 
quod animo nostra non pbcet^ 
quod injucuDdtim cst^ .pro cala- 
miCate^ Qvl^ dtrdf&utf «^^7^ 
•hIx^' Nulla res injuconda, 
nuiifaai calamltas accicUt. iti«10. iwt^ 

wof^ti ^9f^ KtifdlS6&tei d^dp&M, Res 
indignas a Cambyse pertulit. iii. 
74. V. 89, 90. 
MfOfrat, eomm. Scispendere. Pa- 
rare. Prasparare. fxa^vfrw^ *A3ii- 

HaKMs, vi. 88. Cum animadver- 
tieset Atbenietlses ad ^ghietk 
male faciendum esse paratos, vel 
adJEginetas maleficik afficieadas 
pavatOB esse. Vide etftiv, am^ 
mpiA* nr ff«T«$ ffovtww^u Ad b^- 
lum ipsis infereadum sum parfi* 
tus. Yd, Anhao feror ad betbim 
ipsis inferendnm. vii.' 8. §. 3. 
pro eodem dkitur ^ffapdt^itt, et 
fe»pei(i§i0'Batf prp quo w€tfama»a^M 
alias. ia»f»fT9W9 rpanif rff# xal ra 

'vf6afif» rf«T»j9. Exerdtum, 
exereitni4iie res necessarias pra- 
parabat. vii. 20. 

ita^iiff nf) ^. Ion. pro comm. dnif 
etf> Maglstratus defectos. 
Reritm- status, in< quo nuUus est 
magistratus, cui pareatur. in re- 
bus miKtaribus d»m^ia dicitur, 
quum milites nullum babent; du* 
cem^cuipareant: vel quum babent 
quidem> sed omnes omnia pro 
libldifie pe|idim«lu8.faciant. 'Av 
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afj^ U6an^, iz. 23. Cam nulhis 
esset dux. Hoc enim ita verten- 
dam> ut patet ex ix. 22. mWma 

d xiumn, Statim [ipsnm] deside- 
raront, cam nallas esset qai eos 
in ordlnem redigeret, [qui ipso- 
ram aciem instraeret, ipsosqae 
duceret] Valla: Sensam potius^ 
quam verba videtar expressisse. 

aMur»eXMr({i»y. Palo transfigere ali- 
qaem« eamque palo transfixom, 
ac afl^nm relinquere^ ita tamen 
vt hnmi palus stet erectas. Italice 
dtcitar ImpoUtrt. Gal. EmpaUT, 
SappUcii genus Tarcis, Tartaris- 
que familiarissimam. i. 128. In- 
terp. Latinos vertit^ patibnlis af- 
figere, quod Herodoti mentem, 
&«eiqtte vocabuK vim non satis 
expHcat. SumowiihamiUQ^m fUXXor- 
ra(. Palis transfigendos. Gallice^ 
Qui devoieni itrt empaUs, Valla : 
Qaom essent patibidis suffigendi. 
fii. 132. Tpia%iX»9f «»i^oXivi^f. ili. 
159. tt9tm^Xowu7(r^M. iv. 43. «n- 
vmhiwm. ibid. Valla : In cra- 
cem snstolit. iv. 202. Mapl^vMv 
oMameXov^ac* ix. 78. 

hoffwar^i, S 1^ i. Qui ex aliquo loco 
ereHitar^ extrabitur. Qui ex suis 
pristinis sedibus in alias babitan- 
di caussa per vim transportatur. 

fiwm h Tw'AoMff. Faeonas ex Eu- 
ropa extractos in Asiam trans* 
portare. y. 12. tiii SaXoit^ 
ap00v«rof ivftWof • Me a mari re« 
Tulsisti^retraxisti. 1 06. ran wa^ 

irwq. Virgines Bactra per vim 
transportabimns. vi. 9. 312. l^ivm 

nmT9M{^%% Paai9a^. vii. 80. In his 
insulis rex eos coUocat, qui vo- 
cantur AvaVffdts-ei. q. d. evolsi, 
scilicet ex suis antiquis sedi- 
bus, et in alias habitandi caussa 
translati. Sic et Ctes. Pers. c. 9. 

Ipsom ex suis scd^us extraetum 



Sttsa transportavit. Idem Pers. c. 
39. oHtowmrof yinrm itf rnv Ipc;6p»» 

&9eiraffH$ <H> i}. Ex suis pristinis 
sedibus expulsio, et in auum lo- 
cum translatio. iCHXi^orro im- 
r»Vi«( Tile 'l«f(iK. ix. 106. artl ru, 
rSh *lmv9. Consnltabant de loni- 
bus movendis ex suis sedibus, et 
alio transportandis. Vide se- 
quentia. 

afarmrf, 8 uai n, £x Suis sedtbns 
expolsuQ. Eversus. comm. Tv^ing 

A4rM^§f. Syros funditus evertit. 

Ab iniquitate evertamur. Vel 
propter injustitiam ex nostris 
sedib. expellamur. i. 97. vmrrd 

' vvo vbfiof a»ar»ret S». Omnia 
propter injurias ab ipsis eversa 
loerant. i. 106. fj}i aforctrtu woiian 
ru^ Ne Sardeis everteret. 

i. 155. pro eodem dicitur, 8{a»a- 
s^eu, ibid, rot xaw tik 'A^int am- 
roU fvodi. Inferiores Asiss partes 
evertebat. i. 177. N^ra »9ar»rw 
yt»ofjJm» Eversa Nino. L 178. 
TovTtfc upxransq iwoina'aM l« rnf Ai« 
yifrm wapa 0a^iX««. Hos ex 
gypto summotos ad regem trans- 
portarunt. iv. 204. ateirarop 
£X7u»lbvoi4<7-ai. Gr»ciam funditus 
evertere. vii. 56. dtarmrw hirSw 
olniuf tyinrro, funditus ex suis se- 
dibus eversi suni. vji. 118. 

inLrttrw yina^mu dttfcta^mt* Ex Suis 
sedibus expelli, et alio transferrin 
'imUf yttia^m et9ar»vou ix. 106. 
oerri roVf rwi^hnetf dn^'urw^ ytiti^ 
ffSai. lones ex suis sedibus mo-* 
veri et alio transferri. 

dwmretv^i^M, pro clpara>vfW9, In cru- 
cem toUere. Cruci figere. Cruci 
affigere. dnrewfic^ inn napv^flf- 

nhx, Ctes. Pers. c. 58. A Pary- 
satide cruci affixus est. 
dfo^ftw. Vestes sursum toUere^ et 
pudenda revelare ac ostentare* 
Dictum de mulieribus impudicis, 
qu8B vestes pudenda tegentes ro- 
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ducunt^ toUuntf ac ostendunt, 
quae tegenda. •* Si dtaav^nat* ii. 
60. 

aWfiXXf»v. Exoriri, nasci, fieri« 
creari. Vide cinxjuv. v. 106. vii. 
14. 

ma<rx^Ut,^^i ^9. com. Tolerabilis^ 
ferendus.) (ovSafAM^ dtaax*''^'* 
Quod Bullo modo ferri potest, 
iii. 81. ovK avAO'xiToy t^^ir faitmp, 
Injuriara non ferendam osten- 
dens. iii. 127. 

dtetffxi'TOi, if Of, comm. Ferendus, 
toieranduSi tolerabilis. Ovx »r«- 
^;^fTor «oti)^«/4f »o(. {[sub. 

▼ii. 163. Rem non ferendam ra-* 
tus. 

itMyj^ii; com. Dividere* discin- 
dere, findere, aperirc. Gallice, 
Fendre, ouwrir, ^Amyiffai rovrov 
rif yarf^a. Cum hujus veiltrem, 
aperuisset. i. 123. ror Xxyw avf- 
crx'^ct, Leporem aperuit. i. 124. 
[pro eodem dicit et hiMXv, i. 123.] 
iii. 35. TQf mlv9 apavx^ff^^^aai, 
Ventrem apertum. iv. 71- 

oua<7*iKr9ia^a%, comm. Recuperare. 

usquam Thyreas recuperassent. 
1. 82 . •! Mj^ot jyiv ei^X*** atso'eia'ctrro, 
iVfedi regnum recuperarunt. i. 
106* T^r 9yffto»»iir xara To it^Ti^ev 
atMva»a&»i. Principatumpervim, 
vel totis viribus recuperare. iii. 
65. lA^y a9aa'HO'aiA,i90iah rnp eipx^'» 
fAnf lvi;^ti^0'a^» afaa-^^n^ iii. 65, 

73, 140. vi. 107. 

upariT^M, et compos. lnra»aTfAXfiy. 
Oriri. Exoriri. JDe solis ortu di- 
ctum. Comm. riT^iov ivavftTfAAorro;. 
Exoriente sole. iii. 84. Jxtov «r«- 
riKKopra. iv^ 40, 45. 

ar«TfXXfir de fluviorum ortu, et ori- 
gine dictum, ut retvTHf apariT^titP 
'Tfl-MfK vorufAOi, iv. 52. Ex hac 
oriens, nascens, Hypanis fluvius. 

«y»Ti$iy«(. Commune quidem ver- 
bum ( sed peculiaris apud Hero- 
dotum exstat ejus signification 
pro iu, sino, permitto. Ov yuf up 



•> Wfa^lic^ op&weu [pi Alyi^rrtM] 
moiiaaadcu TMdivniv. Nec enim 
[ifigyptii ei] permisissent talem 
pyramidem sibi exstruere. ii. 134. 
Hunc locum Valla non intelle- 
xit. Vertit enim, Neqiie enim 
talem pyramidem ilia sibi facere 
destinasset. Sed verba Grsca 
sensum alium indicant, quern nos 
expressimus fideliten 

•vATftSiMt. comm. Dedicare, conse- 
crare, dedicatum ponere, conse- 
cratum coUocare. ati^mu is 
^Hfeuop* iv. 88. aprl Ttf «yaTf9fifMV« 
h rf 'HpoiMr fSijKiv. In Junonis 
templo consecrata posuit. x^i' 
Vet apt^Kctp S( TO "h^ouov, Ahenum 
consecratum in Junonis templo 
collocarunt. iv. 152, 

otPonifMP. V. H. de quo vulgata 
Grsco-latina Lexica bxc tantum 
tradunt, 'Apar^fviatu, vtri^oAX*- 
^rof, ri TifAii. Hesychius. q. d. 
Exuperans pretio. Unde patet 
TO afCbTkfAolp id significare, quod 
Galli sua lingua feliciter expri- 
munt, Surfaire quelque cime, id 
est. Supra modum rem aliquam 
estimare. Vel, Hausser le ptix 
de quelque choie. vvlf to fUr^y 
rnp rtffiip aX^up, ruriru av^up* Prae- 
ter modum pretium attollere^ id 
est augere. Si, hfivp m^* voMoD 
woifVfiiMi/; ZvofTiqTAf ^»Ao9 aMp 
v^cr^iff^at, i^a^up rovro, aHjifAa, 
ffvifjLaipup a^i, np vok^nr^p 
ff^htfop tKroni^utrai, twp vurrvp /ai- 
raSiSoprtif wiifftt ravret, iv* «AAa; 
^.crSa; r oH. ix. 33. Valla: Hie 
aniniadvertens Spartiatas plu- 
rimi facere ipsius amicitiam, ab- 
nuebat) &c. M. P. Hie autem 
animadvertens Spartanos magni 
facere ipsum Qsibi] amicum ad- 
jungere, [id est, Spart. suam 
amicitiam plurimi facere, et earn 
sibi conciliare vebementer cu- 
pere,] hoc [inquam] animadver* 
tens, [suam amicitiam et ipse] 
longe roajoris sstimabat, [id est, 
sestimare ccepit.] Hanc interpre- 
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tationem Herodotus ibid, mani- 
fest confirmat his verbis^ Qvf 
ovrv fpii rrt a^Ua^ai ro6roia^ fjuoC" 
9ctffi. Sed est loqoendi genus a 
mercatorum moribus snmtum. 
Horum enim plerique, quum ali- 
quas merces raras^ et humans 
vit£ necessarias penes se solos 
habent, eas magno vendunt. 
Quod si frequentem hoDiinum 
numerum ad has emendas nndi- 
que convenire videant^ lucri cu- 
piditate flagrantes confestiin ea- 
rum pretium praeter modum au- 
gent. Haec autem ita melius 
GalHce redderentur^ Quand il eut 
apperpi que les LacedSmoniens 
fauoient grand cas de s^adjomdre 
un tel personnage pour ami, et 
qu*ils prisoient son amitii, il ham- 
sa le prix de sa marcfiandise, ye\, 
U commenga a priser davantage sa 
marchandise, et a /aire du ren^ 
cheri. Quid autem haec aliud 
significant^ quam^ tunc in con- 
ditionibus se longe, quam ante, 
difficiliorem prsbere, et majora 
pctere coepit ? Cur ? Herodotus 
ix. 35. caussam affert. ot yap 

fw, [iio itaV] varrni trvn^vfiit q». i. 

Spartani enim Tisameno magno- 

pere indigebant. [Qnamobrem 

etiam] ei omnino concesserunt 

[quaecunque petierat] 
uparpiiTM, J&vertere. w^oppl^ovs afi~ 

Tf^'tp, Radicitus evertit. i. 32. 
oftt^av^y. Ion. et poet, pro com. 

^anpS;. Palam, manifeste. ii. 

46. 

fjpfiv. com. Referre^ renuntiare. 

wvT^f a»a/^{fM, Croesus eos om- 
nia ad se referre jussit. i, 47. ivi) 

K^o^of. Postqnam Croesus ora- 
cula ad se relata andivit. i. 54. 
reu/ra it aTrin^^irra ixaffar. Post^ 
quam haec renuntiata audiverunt. 
i. 66. arfMixA^ooy. i. 86. Vide suo 
loco, amitxar. Retulerunt. i. 91. 
7«TCA>v nnmj^rruf. His [verbis ad 
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eum] relatis, i. 213. 
ocfa^ifiu In altum ferre. Sursam 
ferre. Ex loco depresso in edi- 
turn ferre. Eruere. 19 ^difXfAOi ara- 
ftpofjLim. Arena, quae eruitur, quae 
ex terrae yisceribus extrahitur. 

iii. 102.) {Karaq>i^H9. 

eifa^ipfaBxtf et intux^vitai apud He- 
rodotum interdum dicitur de iis, 
qui Tel ob animi deliquium, vel 
ob ingentem animi consternati- 
onem ex se ipsis quodammodo 
exivenint, deinde ad se redeunt, 
animique dissipatas vires recolli- 
gunt. Moyti xoTf an9u;^^tUf i7vf. 
Vix tandem ad se reversus, dixit, 
i. 116. Sic et Galli, A peine fi* 
nalement Stant retoumi a soi. At 
etnntx^Bitjsf it rat no?^u(. In ur- 
bes reversi. i. 141. 

a9»pt^tif. Referre. to w^iiyiAet it 
'W^wtett pctctftpm. Rem ad plures 
referre. iii. 71. mrra it rl xoiw 
etret^ipn. Omnia ad rempub. re- 
fert. Vel, Ad communem utilita- 
tem refert. iii. 80. wp) av^fHvw 
«roi^i»y it Ttff n-^ft/ta?. De foederi- 
bus ad plures, [i. ad populum, 
dixerunt] se relaturos. vii. 149. 

dvafv^M. comm. Miscere, confun- 
dere, turbare. wattret ip avam^vp^ 
fjLtPct, Omnia erant mixta, et con- 
fusa. i. 103. atfAan dfawiipv^fAipotm 
Sanguine conspersus. iii. 157. 

Regnum ad aliquem devenire di- 
citur, quum quis eo potitur jure 
hereditario. 19 SetaiXtin anx/^^^* 
if rhp vttT^ei tov iutUov, Reguum 
ad ejus filium devenit. vii. 5. 
dvaxf^^itf iof» comm. Reditus. 
Reversio. upaxfi^pn^iot yt90fji(n)t» ix. 
22. v. s. Cum reversio fieret. i. 
Cum rediretur, cum milites ex 
conflictu redirenty- reyerteren- 
tur. 

dfa.^6x9t9. comm. Refrigerare, re- 
creare, reficere. Tat m»s ari-J/w- 
X09, Naves reficiebant. Tii. 59. 
Sic et Xcnophon. 441; C. 

aMptip. Ion. et poet, pro com» 
d^imtf. Placere. Sic autem for- 
D 2 
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matar ihf. Peledto^ yoluptate 
afficio^ v^eiw, iifciwt a^^aw, imha 
nfjLif iv^an, viii. 29. Ilia nobis 
placebant. Tii. 172. 

wSi^etya&ifi, lon. pro comm. 
Mfaya^U, Viri bonl officium, 
probitas, forte faciniisij strenui- 
tas. iv. 65. virtus, v. 39^ 42. vi, 
128. vii. 166. 

m^^avo^i^tff^M. com. Homines in 
servitute abstrabere. i. 66. 

flroAtr iy^avo^tVaTo. Urbis incolas 

in servitutem abstraxit. i. 76. pro 
eodem dicit et «yj|p«9rol»{f*v. rii 
*A^tffQ»9 i)9^pavoha'a9, 1. 151. S^av- 
j^To^ao'Sat 0-^fa(» i. 155. Atiftf 
vo^a^irrat, i. 156. mfoat^etf^jpmirtr 
h'aeta^ah rovf oA^ovf. i. 156. Ifyw 
i^aTro^ia-e^T^ np»i}yiaf. i. 161. avTovf 
Mpuwoha'arrc, iii. 59. juuB^m 
vo^»^f0rS«i. Nullum in servitutem 
abstrabere. iii. 147. •{at^pafreli- 
aafAMMi roh% Aeivopc Reliquis in 
servitutem abstractis. iv. 2039 
204. y. 27. &c. «rpocni»W«^$ai. 
viii. 29. 

up^^eff^M, comm. Virum fieri. Ad 
aetatem virilem pervenire. ^ta- 
tem virilem babere. i. 123. i{at»- 
^fMnt. Virum factum. Qui ad 
virilem statem pervenit. ii. 64. 
uv^fM^heu. Ad statem virilem per- 
venisse. iv. 10. M^aAa, iv. 155. 
afV^im. V. 92. §. 5. if^irrat. 
vi. 52. fy« e> vcuhf »yjjpftfSt«7i. 
Ut filii ad setatem virilem per- 
venirent. vii. 149. Sedibifortasse 
legendnm ^^mScWi. Si codex 
sanus, dicemus lonice i ante prius 
§t insertum^ quod obflcrvandum. 
Vide wiptut, pro ea^St, Sros, 

Mpw^MUffh, Ion. pro a»l|p«d£^». vii. 
149. Vide w^pnodau Vide w^pw9, 
pro ei»^^9, utof, 

M^iup. Ion. pro com. »»^9, vii. 
187. 

Mfivt, Sfofi L Ion. Cnbiculum 
virorum. pro commun. ati^m, 
MTOf. I^ocus^ ubi viri versantur. 
i. 54. iii.77,78, 121, 123. iv. 95. 
Vide ip^iu^i^tn, pro up^^H^i, 

Mpnfnj m, Ion. pro cpm. ar^Mtj 



Mi, Virilitas, /ortitudo. vii. 99. 

mpi^ocptyi, a9^poffftyyoq$ o. Apud 
Herodotum accipi videtur pro 
statua> quae viri« et spbingis spe- 
ciem, ac figuram babet. ii. 175. 

ct»ipQ^ayiM, i79, V. H. HnmaBa 
came vesci. iv. 107. 

aufCtfffiy^ Ion. pro com. »»eCMi9fv. i. 
1 0. a»(SiM'af, pro aviCo«0'af . iii. 14. 
Sufi&vau iii. 155. apiSm onrar to 
r^TSw»^9. ix. 28. Totus exercitus 
vociferatus est. 

«M$f\«T«(, Kftt n. N, H. pro com. 
aCevAtTttf. Involuntarius. Non vo- 
luntarius. Qui prster volanta- 
tein suam aliquid facit^ vel pa- 
titur. Rebus tributum, significat 
rem, quae praeter aniihi .nostri 
voluntatem accidit. Inopinata. 
Insperata. M avfA^ofin9 tpivm 
t^tXnr^. In cakmitatem non vo- 
luntariam, inopinatam, inspera- 
tam incidit. vii. 88. Valla vertit, 
Insciens : quod Graeci vocabuli 
yim non expressit. 'AyfdlA«T«r. In- 
g;ratum, injucundum, triste. tSto 

ytptffBeu. vii. 133. Hoc Atbenien- 
sibus triste contigit. 
aPtifUP^. Vide ayterrou, et awupeu. 

vii. 239. Valla : Redeo ad 
narrationem, unde mihi dtsces- 
sum est. M, P. Ad illam orationis 
partem redeo, unde prius sum 
digressus. Vel, Ad ilium orati* 
onis partem revertor, unde qratio 
mea prius est digressa. Sic enim 
verba Grasca melius exprimentur, 
quae verbis aliis »<re^y«/x«0'(y baud 
inepte sic reddi possent. "Ahi^^ 

•K intuto To£r ^0701; fujputt ? 
fAiftt, i iiiy^i wfortpot (4,u f{iXtVf. q. 
d. In qua parte prius oratio mea 
defecit, interrupto cursu cessavit. 
aNM. Ion. et poet, pro communi 
d9vn9. <3onficere. Perficere. Ab- 
solvere. Finire. niykwtfa Stu »>o« 
fUpv. vii. 20. Valla : Qninto anno 
ineuBte. sed male, dicendtim 
enim, exeunte, vel desinente, val 
sub anni qninti fidem. 



Digitized by Google 



AN 



•rtlpfw. Ion. et poet, pro comm. 
mxUat9. Nectere. 'Anlfotq 
•it rS fww, wt^ Tov« a^x^NK 
Ikm, Valla : Lora freni equini 
ad cervices ipsomm alligavit. iii. 
118. SensQS quidem est bonus : 
at Grseca verba parum fideliter 
explicantur. Sic enim h«c ver- 
tenda. Com equini frsni lora 
nexuissety circa cenrices ipsorum 
[ea] ligavit. Vel, Equini fraeni 
loris, quae nexuerat^ cervices ip* 
florum iliaqueavit. 

imfuveu riic »9ck» ix. 96. Naves in 
terram sabdnoere. Vel simplici- 
ter, classem subdncere. Sic enim 
et Vii^ Ms%. lib. i. v. 555. 
Quassatam ventis liceat subdu- 
cere classem. roc wnmq wsifv^at, 
ix. 97. Classem subdaxerunt. 

a»ffMidi»* com. Ab origine^ antiqui- 
tus^ a prisco genere. 'aWkaOiv yipos 
Urroq ^oiwwof. Qui antiquitus erat 
genere Phoenix. H»c ab inter* 
prete sunt praetermissa. i. 170. ii. 
43. AiM«$f». idem. v. 55, 62, 
65, 66, 92..§. 2. vl. 35, 125. ifi^ 
M«di» M MOioiAinht. vii. 221. 
Qui antiquitus a Melampode ge- 
nus ducebat. 

cfrMyfTuu. Tultsse* aravfixafrK* iv« 
62. 

dn9wtmiM99^. Ion. et poet. Cum re- 
petiisset [hoc Solonis dictum.] 
wm^ TO »fm^ifnp, qnod hie accipi- 
tur pro diquid repetere, et cre- 
bro, vel seepius proferre. i. 86. 

etttfundfAtPof' Qui absportavit. 
MftKOfiwec ra. ^X**^ ^i^X"?"^*' Cum 
haberet que in discessu abspor- 
tarat. iii. 148. 

MinnuKy mrrof, o. Qui retuUt. 
niitarroi 'Oraww T«vf Xeyevf . Cum 
Otanes verba retulisset. iii. 70. 

»9t9n^%U' Apud Uerodotum pe- 
culiariter accipitur pro. Ad se 
reversus. Sic et Galli, Etant re- 
taumi a 40i-m^me, i. 1 16. Hoc 
autem dicitur de iis, qui vd ani- 
mi deliiqaium ante sunt past^i, vel 
aliquo graviore metu constemati. 



ut quodammodo de mentis sta- 
tione exierint, deinde eodem red- 
ierint. At mnmx^inH U rof 
Amb(. In urbes reversi. i. 141. 

vw' dfoymi. Quid hoc significet. 
vide i. 68. 

ciWerU». Ion. ut ab dtiofiai, pro com. 
antrrai, ab dpUfjML, Laxo, remit- 
to, sino, permitto, reservo ad aK- 
quid, rei alicui destino. a^Urrai U 
TO fjMXHM*' Lat. interpres sic, Rei 
militari vacant : sed vim locn^ 
tionis non expressit. ii. 165. Di- 
cendum potius, Ad res militares 
reservantur: vel. Rebus milita- 
ribus destinantur. Sed GalUce 
melius, Sont laissSspour la guerte, 
Lesquels on Uusse pour s'addanner 
aux armes. ii. 167. rovi is r^r <bn»- 
^|x»r fltrai/biffovc dicit : quod apfer- 
tins. q. d. Eos, quibus permis- 
sum est rei militari operam dare. 
Rebus belHcis destinatos. 

AvufAfyei *i lAf vSf^or. Barbari di- 
cerent, Laxati ad libertatem. 
Latine, solute ac libere viventes. 
vii. 103. Vel, cum ipsis permit- 
tatur libere vivere. Cum libere 
Vivendi potestatem habeant. Vel 
fortasse scribendum dfimrm, ut 
afittnm, quod utrumque 'Attiswc 
dictum pro comm. dnTrrm, tt 
d^Trrtti. De quibus Grammatici 
in verbis anomalis. 

anmrnfAut, ora;, e neu 4. comm. Im- 
peritus. ix. 62. 

muviinhoi. Ion. et Herodoteum vo* 
cabulum. Inept us, inconcinnns, 
adversus, malus. Twa otw^ rl f/JX' 
Xo( dnwixfihw to-iadai. Quibus quo- 
ties aliquid mali est eventurum. 
i. 175. 

«nrf«^»> Ion. et poet, pro comm. 
»nr«iea^. Resurrexerunt. iii. 62. 
6» TfSvMklrfif anr^«0'i. Mortui resur- 
rexerunt. 

a%kri»(. Ion. pro comm. tvaHrmuk* 
Qui insurrexit in aliquem. Ovroi 

inrwrm, pro imamrnnwtttt vel jr- 
D 3 
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. »Mr«Kor«. Villa : Itaqae pro certo 
habebant Smerdin Cyri per re- 

. bellionem regnare. M. P. Isti 
credebant Smerdin Cjri filiam^ 
regem insurrexisse [in Cambysen, 
i. facta in euro conspiratione, ar- 
misque sumtis regnare.J iii. 66. 

aHv^v9vf. Adverbium, quod apud 
solum Herodotum repentur^ et 
iis tribuitur, qui nullis rationibus 
reddendis sunt obnoxii^ ut sunt 
tyranni. oi x$itKoy^apoi, quod He- 
rodpto tribuendum^ id Hermo- 
geni per imprudentiam tribu- 
unt, vcrtuntque, Impune. Incon* 
siderate. Sine judicio. Sed nec 
ullum Hermogeuis locum, nec 

' uUa verba notant. Unde patet 
quantum bis vulgatis Lexicis, et 
fa^u^iUf etvroa'j(jt^\a,a^iJMah sit tri- 
buendum. At quid boc aliud est, 
quam lectoribus fucum facere? 
Nos vero Herodoti locum inte- 
grum bic notabimus, ut rei Veri- 
tas appareat. %vi ^ a* f»i) XS^I*^ 

tv^vwi motiup r» ^ovXtrw ; Quo- 
. modo vero res bene ordinata fu- 
erit monarcbia, jcui licet impu- 
ne, nuUisque rationibus cuiquam 
mortalium redditis, facere quid- 
quid libet ? iii. 80. Gallice, Sans 
rendre compte. Sans itre si^et a 
pas une redditwn de comptes. 
Sans itre tenu de rendre compte 
de ses dits et fails, de ses paroles 
et actions. 
a»t^n9, utaaynt^ Ion. pro quibus 
alias dtiffxi'itf, anitai, et dtAriX^^tit 
dicitur <xv9»fVfAu<;. Vide suo loco. 
Exoriri. Nasci. Fieri. Creari. Ac- 
cidere. Evenire. Contingere. n^S- 

ifuTJ^t Xmrrifot ettaax^i^***' Hem, ex 
qua tibi aliqua vel magna, vel 
parva molestia esset exoritura. 
id est, quae tibi aliquam vel par- 
vam, vel magnam molestiam es- 
set creatura, paritura, allatura. 
V. 106. roih rot avrtu9 vr^w^oKa 
tuaax^M. vii. 14. Haec tibi bine 



evcntura exspecta. 

com. Emergere ex aqais) 
(Atfvai. Aquas subire. i^&ruf, 

vpif % aV/ierre iw\ ro AfTifjiicM, viii. 
9. Urinator, qui cum mare sub- 
iisset, non prius emersit, quam 
ad Art^misium pervenisset. 
inytka^ai. lon. et com. pro vvhim^ 
Sustinere. Ferre. To- 
lerare. »Wo« oCk dnx^reu 'rrj» l^rjf 
tns KUfAnXov 6^«*ry. Equus camelt 
speciem ac figuram sustinere non 
potest, quum eam videt. i. 80. 
^ovXoa^njv ovK anxpyLttoi, Servitu- 
tem non ferentes. i. 169. oinxo- 
fjLtfoi ^ipovffi lof ;(n/xik)ta. Hyeiuem 
constanter ferunt. iv. 28. aw^*" 
Off VP, Patienter fer, tolera. v. 19. 
f» iiPtffX*''^^ ffaa-iMvo/jLtm vvo KXio- 
fAtuoi. Si se a Cleomene regi 
passus fuisset. Si sub Cleomenis 
regno vivere sustinuisset. Si Gle- 
omenis regnum aequo animo ferre 
potuisset. v. 48. rfUKorra trta ovx 
dtia-x^rro. Triginta annos non ex- 
spectarunt, vel sustinuerunt. v. 
89. TUB ovTi dnx^f^*^* "^^^ 

x«/Miix»f . Quod equi camelos nullo 
modo ferre possent. vii. 87. oi 
*A^tm ^aal ov% dtaffx'^^^^ 
ZflTflfpTiuTiwr rrj9 vXtoniirtP, vii. 149. 

Argivi dixerunt se non perpes- 
suros Spartanorum insolentiam, 
vel superb iam. O^x itti^x^ro aiyw*. 
viii. 26. Non potuit continere si- 
lentium. Tacere non potuit. 

dpsuyif. Vide ayoiyitr. 

a9Mf, xftt Ion. et Atticum, pro 
comm. atpmof, o a,pw T9( la;, iyov9 
^»f9*ii ut. Qui sine voce est. Mu- 
tus. moMM9 %fo»o» »>siu$ xaxtfv 

. h» V. 27. Valla : In malis faci- 
^ndis non diu delituit. Sed verba 
Graeca nibil hujusmodi signifi- 
cant. Hoc enim (si modo codex 
est sanus) sonant, Non diu sine 
voce malorum fult. id est, Non 
diu sine doloribus et vociferatio- 
nibus fuit, quas mala solent 
horainibns extorquere. Verum 
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suspicor fortasse legendum «nv 
tutJtSv, id est, Non dia sine malis 
foil. Non ditt maloram expers 
fuit : sed brevi siiorum soelerom 
pcenas dedit. Eustathiuk. ant/s, I 
a^99ft va^a Tv [a ri^Tiitei>^ ««( ro] 
avv^ apavof, kuI afrJooXn tS v, ifo^, 
neu irTMSf apMf, Insertum autem 
est 9 suavitatis caussa. Haec ety- 
mologia yerisimilior. 

aniysitrSai, V. H. eirri tS hnytTr^at^ 
quod comm. Narrare. v. 4. 

unt»M» tSto i; dvlit atixu, Hoc 
nollins est momenti. Grallice sic^ 
Ceci vient a n^t. id est^ ii'tm- 
parte Hen. li, 104. wh i( rfiro Sp«- 

Res Graecorum, i. ipsi Graci non 
eo audacis processerunt. vii. 9. 

Hand enim eo stultitia proceasit 
hoc. vii. 16. 

voXffcor. Herodotea locutio. y. s. 
In rebus bellicis^ quod attinet ad 
▼irtutem^ ad maxima ascendere. 

Sro, Sua virtute ad sommam rei 
ellicn laudem evadere. Vel, Ad 
summum rei belKcss fttstigiom 
sua yirtute eyadere. t. 49. yj/Sh 
ltM9h dtnwrrif if r«k ^fir», yii. 134. 
Opibus inter primos. t. s. Qui ad 
prima pecuniis ascenderant. id 
est> Qui principem inter suos 
ciyes locum obtinebant ob suas 
' opes, ic^ti ifvtn^ avnuM, yii. 237< 
In yirtute ulterius progredi^ vel 
progressum esse. Magnum in 
yirtute progressum facere^ yd 
fecisse. [psr^t] 'Aii^\»q iTnu 
9tuc^ *H recfta^MTCi amuMTcn, yiii. 
111. [Dicebant} Andrios ad ex- 
tremam soli tenuitatem, [ac ino- 
piam] redactos esse. Vel extrema 
soli inopia laborare. Vide 

a»^Ki» U T« pf0i!tt WMtfTa. Ad sum- 
mum prudentifls fastigium per- 
yenire. yii. 13. Herodotea lo-^ 
cutio. 

«»9ftf<ro(^ x«i i. comm. InsanabiHs. 



Grayis^fmus. proprie de morbis 
dicitur/ transfertur et ad quodvis 
malum, quod est grayissimum. 
iii. 154. yi. 12. 

anmirttf* comm. Insanabiiiter, in- 
curabiliter^ grayissirae. [Avtov(] 
tkufAimm anmirti^. yiii. 28. Ipsos 
insanabili clade affecerunt. 

dnmiffuf, commun. Grayissime. 
Atrocissime. Crudelissime. iii. 
155. 

aniHovrtit, lon. et poet, pro com- 
muni «iri(Sfrv. Immorigerum es« 
*fie^ non obtemperare^ non parere. 
i. 115. aMKtevrifowiTfc roiah rp«Ti9- 
yw&t. Cum morem Imperatoribus 
non gessissent. yi. 14. yii. 17. 

atiMtnat. lon. et poet. Retulerunt. 
ab annixtf. pro comm. atmi^fti* i. 
91. 

dfnnix^^*' 3. plur. aor. i. pass, 
ab mmfifti. Relati^ m, fuerunt. 
yiii. 69. 

ifif, Vir praestans. Isj qui yirtute 
prsBStat. dntf liciUtf ^AokXXot ttiv, Vir 
illo yirtute praestantior. il. 120. 
iii. 120, 134. elA^ hiytrcu M«^'. 
i!M(. yiii. 71. Mardoniua yir fortis 
[foisse] fertur. 

T» rpATovi^* T«0f T»Tf *£XXnw». Ix* 
72. Herodotus hoc loco yidetUr 
Poetam imitatus. Sic- enim ille 
Iliados B. 673. N»ptvf^ U KoAXtro^ 

mt^i^h^p Kotp 0. Poet, spicarnm sum- 
mitas^ yel culmus> i. e. f rumen ti 
calamus a radice ad spicam us- 
que. Hom. II. Y. 227. iw 

Quem locum Virg. ^n. 7. 
808. de Camilla yerha faciens yi- 
detur imitatus^ Ilia yel intactas 
segetis per summa yolaret gra- 
minajt uec teneras cursu laesisset 
aristas : Vel mare per medium, 
fluetu suspensa tumenti^ Ferret 
iter> celeres nec tingeret aequore 
plantas. At Apollonius rSt 'Afyo- 
9e^vr^ntn lib. i. y. 182, ylro cuidam 
d4 
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hanc ipsam tununs celeritatis^ 
kyitatisque laudem. tribuitj Kupof 

ittfS vi^opiro KiAfud^. Herodotus, 
iv. 190. tUifKMTM it alitjwntiTa l{ 

wm* T€tSr» vrt^npofnra. Valla : Do- 
micilia eorum sunt virgaltis com- 
pacta, suspensis circa lentiscos^ 
«t ea quoquoversus yersadlia. 
Sed h«c ita potius sunt verteo- 
da. Domus vero cpmpactK sunt 
ex culmis circa j uncos intertex- 
tis, eaeque versatiles. Vel, eorum 
yero domus compacts sunt ex 
culmis J qui juncis sunt Intexti^ 
yel innexi. Sic enim vis illius par- 
ticipii t»$pfuw» melius Indicatnr^ 
quod ab Iviipfir, innectere, de- 
ductum. Hunc Herodoti locum 
Theocriti verba possunt iUus- 
trare. £t^. a. 6. nvra^ oy' dn^tfi" 
Ktaffi Kft^av vXiiut dxpth^i^w, ^x^^' 
i^«PfW0-JWr. At ille ex culmis 
pulcram nectit locustis capiendis 
decipulam, Junco concinnans. 
Sed verba sonant^ Ad jumcum 
adaptansy ipsos scilicet culmos. 
. iEustatb. d^ifMQi, o T9( aafoh?sav 

At 

Suidas melius J ^MfiMs, ai rZi ar«- 

Videtur autem Suidas hunc He- 
rodoti locum tacite nobis indi- 
care. 

ay$({fiv. Com. Aliquo colore infi- 
cere. iii»Si^^im ^»pfi«i(o>^» w^^a- 
X^SuH* Propugnacula coloribus 
omata. 1. 98. 

iAa^ins* lon. et poet, pro com. 
w&^mwiwi, Kara hakuvw rni u 

■If ucTfliaitfc >^«pft9. i. 5, Huma- 
nos. i. 32, 207. 
MfuwrnVin;, ««i i. V. H. Humana 
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specie praeditus. ii. 86, 142. 
a^^uwoip ov« «. Mulier, foemina. 
Ctes. Pers. 41. « mt&fmm SfM- 
foinro. Ilia yero mulier tabes- 
cebat. 

«vS^Mro^v«(9 JMU Vocabulum 
Herodoteum. Ex bomine natus. 
Vel, bominis naturam babens. o 

Deos ex bominibns natos^ yel po- 
tius, bominum naturam> yisibiiem 
scilicet, habere non putant. i. 1 3 1 • 

»mI»», m. Vide aytfM. Idem enim. 

»NfMu. comm. idem ac mmtifiimtg 
Oriri, exoriri. a||kia «M«m. 
Simid cum oriente sole, simul ac 
exortus esset soL i. 85, 86. yiii. 
64. 

ttninu wvT^v U ^atypk*' Herodotea 
locutio. Dare se ludo. Ludo ia- 
dulgere. ii. 173. 

anifai. Comm. pro quo alias 1^. 
Sinere^ permittere. Alyvwrm M 

{•^Sof* ^gyptii in fimeribos, 
. [luctuque domestico] pilos cres- 
eere sinunt. ii. 36. «^ ^Ver rSr 
rpi^» anirtH aC^tc^ah Medios 
crines, yel capillos, qui sunt in 
medio ca{Mtis yertice, crescere si- 
nentes. iy. 175; mfi* dttimt a«T»f 
fi«Xir(Ui» Prittsquam eas pugoare 
sinant. iy. 180. Vide «»corr«(* 

ra^wu, com. pro iiraMlMW, iwmti^ 
X,tadcUf i««y«;^*rpm. Quae maglS 
recepta. »vf»fAi iv* r»» w^Mfw Xe- 
yof. Ad priorem narrati'onem red- 
eo. Ad institutam narrationem 
reyertor. i. 140. 

#y*f »• Ion. et poet, pro com. duniweu. 
Dimittere, laxare. Gallice, UUAer, 
lamer Mer. m dtUt ar Jka- 
- fdyn. Non dimittit [eam] prius 
quam comederit. iii. 109. 

flUfw. Ion. et poet, pro com. a»M»«», 
atat Xqyifi, mm vmvta^M, Desinere, 
cessare. Cum partfc* junctum. 

«rii». ^tate> 
pluere non cessat. iy. 28. In hoc 
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aatenn Zop, subanditar i. e. 

Dumen divinum. Nisi post r» Bi- 
f9t esset distiDctiOj ad Slpo(> U- 
lud commode referri posset, 
•vat Mfin twun • AMftitot, Datttls 
£e(M] lAvadere dob desinebat. iv. 
125. apttd idit. Sed hoc ah mfUut, 
S, circumflexo dedactam. «»m», 
Bon cessabat. it. i52« 
«Mi»»r«u. V> H. Est aiitem tertia 
persooa pluralis indicativi modi, 
temporis prssentis, qua sic for- 
matur^ auniofAtu, ct»wvfiuoL%, Dorice 
etlonice mtm^^^, 3. plur. «Hf ovIm, 
«vfta«» et Dor. ac' Ion. ArnvfTM. 
Hoc yero ab mnit»^ ii, unde 
wti^^i. i«r« Sv^ *f*r, tf, r«(bU| ofii^. 

'AnfMu (at docet Sustathfus) 

avXi#c nr^MipXi^da*, Mat to o^Mia* 

tlVM a«r« TirOff. MM OM^NM* WW- 

m mmmt wna xaT« SHf^# «»t» tou 
«w ^*9w XM &nlfaM dofi^ to* Sv- 
amr€^wtt9, urn «i^Mi» ifwr^jMif to 

y»f499U9, MM UhfU9m VldC Ct TO 

mmo^^m apud enndem. ftaW^ixMc 
▼ero apud Herodotum t& ettUa^M 
mptffwtiiMMf Acttce et lonice for- 
Bataoiv sumi videCur pro iunimfy 
tMf§iy9»9, Declinare^ vitare^ devt- 
tare* c&i^ t^ wMpiov rfSf^a MMvr- 
TM. YH. 236. ad fin. Valla: 
Inpendentem sibi olidem hand- 
^uaqiiam defifabunC. Bst cntm 
Xg»^ i»99^yvyii, prsesens loco fu- 
tari awiffwrmf ToVTfVw btnkutHvoitp 
•ii^|i«0'i». Atque hoc quidem sic 
acdpiendum, si VallsB versio- 
nem probemus, aC scquamur. 
Alioqui fortasse, qiiis non m- 
conjiciat to »ni&rr»* Jo- 
nice dictum, pro communi ot- 
uirrat. Jones enim saepissime pro 
verbis communiter in eUff tt, et 
tUfjiMt, vfiMi, desinentibus, im, et 
iufuu, ^fAMh usurpant, at pro ^i- 

T«Of«ai, MfUm, diCimt foiTMfy 

eff«« 4». j(^t^futt^ itfn^iMi,' Sic pro 
commttoi uMpw, m^uu, dicuat 



iUpLtu^ Uvfiai. unde compositom 

aNfo^«», ov/Aai. pro aM«^ofuu> «NJ»« 
ftai. Vide Itf Ion. formatio verb, 
contract, et k^mi Ion. format, 
▼erb. pro communi aofi«», ZfiMh. 
Jam autem prsepositio »m» nihil 
ad yerbi yim addet, ut neqae 
K«r« quidqnam intendit U rZ nmd' 
M^. Sed compositum idem ya- 
lebit ac simplex UofjMt, ZiAm, 
medeor, sano. tertia plur. com* 
UU&rm, iZreM, et Jmdorrm, Snvtu* 
Ion. y. amorrmi, «»»ovrr«i» et rar- 
sus loniee versa diphthongo w in 
•V, ut et iBolice et Dorice, •»•- 
•vfTM. Qoare locum ita vertemos, 
Prssentem clademnon sanabunt. 
NuHom prssend cladi remediam 
afferent. Prnsenti cladi mederi 
non poterunt. Kritque prnsens 
pro futuro »rio^yr«i, et lonice 
aM«9orr«*9 hocque pro simplici 
Qnamvis autem haec ve- 
risimilibus conjectuvis nitantur, 
nullis tamen aravl*A(»)oK amht(wh 
coufirmantor. Sed Lectori judi- 
cium libcrum relinquitur. JunSi- 
a^at autem rpZfjM, vel «e« 
Xf/MOtr r^Z^f rovrir* T^i^/xa, 
aBat, totidem verbis a Cicerone 
Latine t«dditiir. Sic enim iUe 
in oratione pro M. Marcello, 
8. 24. Bd. £m. Qu» quidem 
none tibi omnia belli vukie' 
ra curanda sunt, quibus prae- 
ter te nemo mederi potest. Le- 
gitur tamen apud Nizolium, sa- 
nanda sunt, sed idem est. Haec 
ideo fusius sum persecutus, quia 
nunc rl dpmfjteu non deducitur ab 
*n«tf, «. i. T^iv, Z, Dolore aifi- 
cio, dolorem iuuro, crucio. Qam 
significatio nihil ad rem praesen- 
tem facit. 
&Hnct, i ha\ j). Ion. et poet. Qui 
est sine equts. Qui equis non 
utitur. i. 215. ii. 108. 
aMr»»cM. Comm. Bxcitare, erigere, 
aedificare. wo^u inntera^lo. Urbem 
Kdifiearunt, condiderunt. i. 1^5. 
Jftyifo^du. Comm. £xcitare, ex suis 
sedibas ejicere. 4*lr«M*'.T^ $*/f*tti. 
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- ix. ?3. Fopulos ex suis sedibus 

cjecerant. 
»nr»IAtnt U T^v a^%i9'* Ad imperium 

proTectus, imperium adeptus. iii. 

67. 

a9iax*^9. Ion. et poet, idem ac ani- 
et ei9»TtK?it», oriri, exoriri. 
{xioi» «ir(0-;^orra. Ad solem 
orientem. iii, 98. iv. 40, 44, 1 16. 
. viii. 54. 

eifc^^, «• Com. Ascensus, iter : at 
proprie, quo in aliquem editum 
locum asceudimus) (ie«$o^of« rriv 
a9c^9 T^Mklv fAntuv, trium mensium 
iter. V. 50. tvc aitohv. v. 51, 
54. viii. 53. 

a>oiJiiv. Comm. Aperire. nu^9 
pro . bocque 

. pro imyif. 2. imperf. versa dipb- 
thongo o» in u, et praefixo • At- 
tice. et sublato neglectoque 
augmento. Mortuorum loculos 
non aperuisses. i. 187. Bixa^ 
Tioua^ dwtyuu iii. 37, 117. 

ayoixov vo»cii». Herodotea locutio. 

• Extorrem facere. q. d. sine »di- 
bus, sine laribus, sine domicilio 
aliquem facere. i. Propriis sdi- 
bus, ac domicilio privare. iii. 
145. 

«i>oaC(o(. Infelix, miser.) (oxC»o4. i. 
. 32. 

aroxfoc, «»! Ion. iet poet, pro 
comm. hfrv^. Infelix, miser, iv 
Sf«ari v^vrof mUiu, IMe primum 
infelici. i. 85. 

ifOfdS^oi, • icai sf. Comm. Imbri' 
bus carens. Imbrium expers. iv. 
185. 

waaoi, xat Ion. pro com. «»o- 
^0?. Expers morbi. i. 32. 

eirratipuvf et urraii^tff^eu. Ion. et 
poet, pro com. a^rai^nt, et irrai' 
ptaBuh, Adversus aliquem aliquid 
tollere, levare.< Se ei opponere. 

rut X'^f^^ '"'^'^ avlftii^fir. Manus 
adversus aliquem levare.. oM ti 
X'^F^f otrra%%^rM. pro arroEi ipti. 
Est enim pass.. pro act. Attice et 
lonice positum. Nec ullus ad- 
versus ipsos manus levavit, i. nal- 

. lus se ipsis opposiut. iii. 144. Sic 



et Galli dicunt, Leter les mams 
conire ^lqu*un, i. s'opposer, et 
rentier a quelqu'un, roue O«0^«v( 
M MyTAfi^jbifvtff ie«lirpl4^^** 

Thasios subegerunt, qui ne manus 
quidem adversus eos levarant, 
sustulerant. vi. 44. virofunwo't x*''" 
fjiM avIafi^fAfroi. Manus contra 
me tollere sustinebunt, audebuot. 
vii. 101, 143, 209, 212. «r^/cM» 
Pam^ifi afTati^fJttm. Vtii. 140. 
Bellum contra regem suscipien- 
tes. 

«rraitar»i, «;», e«. Ion. xifrovf yifo^, 

x«(«( umTJum, Cete magna, spinis 
carentia, quae antacaeos vocant. 
iv. 53. In vulgatis Lexicis legitur 
atvMteM, nisi fallor mendose pro 
arr«K«iof, vel potius utl»iieiToi» Sic 
enim et apud Atbenseum libr. 
rv9 htvtoa^irtff tertio scriptam 
exstat. p. 118. E. Ed. Casaub. 
ru9 arroHtw scribitur in genitive 
plurali, tanquam a singukri 
Tfltxiv;, f«c. Quamobrera baec va- 
rietas est observanda. 
avTflty ri viro Ttpf. Herodotea lo- 
cutio, pro com. waa^U9 rt vir6 t»- 
90S, AUquid ab aliquo pati. Ali- 
quo malo ab aliquo affici. vuTq 

Kv^v $rr«0-f. Puer apud patrem 
com commiseratione conquere- 
batur de injuriis, quas a Cyro ac- 
ceperat; Vel, lamentabatur ob 
injurias, &c. Vel, injurias deplo- 
rabat, quas a Cyro acceptas per- 
tulerat. Plena autem locutio est, 
avoixTi^iTo tvixa t«», pro eiiruKTU 
{ire i»na Sxilwir, a, i »ite« rtap 
yu9f ac v9rc rov K^^ov sira^tp, iXa- 
C^v. i. 114. 

arr«6v T»vof. Ion. et poet, pro com. 
rvj^up Ttwf. Impetrare, conseqni, 
obtinere aliquid. (sniw irnKxt ftc- 
ya7\Ai9, bospitalitatis magna mu- 
nera . accepit, babuit, adeptus 
est. ii. 119. 

Marios, 0. Com. Ji^quivalens, asqui- 
parandus, conferendiis cum ali- 
quo, alicui antepouendus, par 
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alicui. kmIwv Bimr^ iUa it^w 
urra^tif lr». vii* 103. lUorum sin- 
guli decern viris sunt pares. 
• ibid. 

«rTitvo^Jtf»«i TO SfAMt. Farem gra- 
tiam referre. Par pari referre. 
Gallice, Rendre la pareiUe, i. 18. 
pro eodem et amibvtat dicitur. 

i. 70. 

«rr««Ti9$a* «oXi)bb». Ion. pro com. 
eltdawltffBat vwAtfOf. Bellum capes- 
sere^ bellum suscipere. yii. 138. 

dwni^^M, Ion. et poet, ac Hero- 
doteum verbum. Vicissim inter- 
rogare. i. 129. 

mrrixiiw rl t»»i. Herodotea locutio. 
prOj aptiiV T» rm, a^xovrr*;; VAf- 
•p(fiv> iKawf vaf»^n9, Aliqood all- 
cui suppeditare> ita nt ei sufficiat, 

- aatisque sit. voro^y to* ovk arri* 

Ivi^vorroE. Fluvium, qui alyeum 
exerdtui non sappeditarat, ita 
ut ei aqua sufficeret : sed defece- 
rat> YtH, sed alveum suum dese- 
tuerat. vil. 58. i. flavium, cujus 
aqua copiis non snffecerat : Vi- 
detur autem metaphora sumta 
a rebus bellicis. Quum enim in 
bdlo nuliam aciem satis firmanr 
babemus, qiiam bostibus oppo- 
namus^ ut ipsorum yiribus alias 
numero, val saltem yirtute pares 
objiciamus, ac ita resistamus^ 
tunc To7e vo^fxioti, yel vfiot rovt 
wtXafjutis, «« ecrrixw ^yoodai dici- 
fliur. Hie tamen drrix**' transi- 
tiye stimttur eo modo> quern su- 
pra declarayi. Quod minus fre- 
quens, ideoque obseryandum. 
Sic et ilia to /tsO^v UrtX^wtTf, ut wtfi 
T«9e( f V fAax?} ^^^^•rdKrti nobis sunt 
intelligenda. Quid autem bee 
significant ? lUam fluminis illius 
aqoam toti Xerxis (de quo ibi 
yerba fiant) exercitui don suf- 
fecisse, ita ut omnes^ qui in eo 
erant^ satis baberent> unde sitim 
restinguerent : sed alveum citius 
exbaustum, ac exsiccatum, quam 
omnes inde bibere possent. Tanta 



fuit copiamm illarum multitudo. 
Aiff^ wrofACf TOT* tf« eariaj^m t« 
viyp va^ix^f' Sifiw rpurS, 

aXK* ifl-iXtvf. yii. 108. lissus 
fluyins non suffecit ad pr»- 
bendam aquam Xerxis copiis. 
Htc est quaedam leyis mutatio 
tUt ^p^Mf, que taroen idem si- 
gnificat utroque modo. At lon- 
ge major est quum vii. 127. 
dicit Herodotus^ tMV99f, [Qvrot S 
wretfij^i] ovtt anix^n^t ri rp«T»S 
wiMfAfMCy «AX* iVfX»vf« id est^ 
Solus bic flnvius non suffecit ex- 
ercitui ad bibendum. Non babuit 
satis aquKj que posset toti Fer- 
sarum exercitui potum prebere. 
. Vide urtixf^'* ^voxd^'* 

- UToc [o «ot«/4«( v»Mfuve(] ani^x*' 
yii. 196. 

urrix**"' Comm. Resistere^ «rri- 
ffX^" *A^eiy^. Harpago restite- 
runt. i. 175. Iwl «Xirro» ;i^om» «t- 
Tt^^f. Ditttissime restitit. ii. 157. 
Ov ytk^ oToi Tf voAXoy XP^'^' 

atrixM o» "ETO^nnt. yiii. 68. Haud 
enim Greci tibi diu resistere po- 
terunt. 

avrf;^f^<$«( timc v^yfActrof, liOCQ- 
tjo communis. Rei alicui adhe- 
rere. Rem aliquam sibi yendi« 
care, nec velle eam dimittere. In 
rem aliquam attentius incum* 
bere. •rri;i^f<7$«i tS voXifjM crrrrft- 
fuwt. In belli curam yebementer 
intent um esse. Magna animi 
corporisque contentione in bel- 
lum incumbere. vii. 53. 

»rrix*ff^»i» Comm. Adkaerere rei 
alicui. Aliquid sequi, ita ut el 
quodammodo adbereamus. rSt 
ox^ju* ei»Tu'xofTo, xat tJj? vw^U^ 
t5 Kt^atfu9os, ix. 56. Valla: Frse- 
rupta occuparant, et radices Ci- 
tberones. F. Colles seque- 
bantur, et radices Citb. 

einixfnffi. V. H. de quo in Lex ids 
vulgatis boc tantum . traditur, 
Suffecit, satis fuit : jungitur da- 
tivo. Vide «rr»x:p«». 

lon. et poet, pro com. hat' 
riwp nmri9U9Wf^ Munfvf, cum da- 
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tiTO. E regione. Gallice^ tu a 

vis» cirrim roHn nifajm fi^afro. £ 
regione Persarum sedebiftnt. v. 
18. 

«rrU. Ion. et poet, cum genit» pro 
com. K»ta, contra^ Tel adversus. 
tag «a/ixnXot;« tta(t wtia Tii? «W#t/. 
Camelos advelrsus equitatum col* 
locavit. i. 80. atrUcw. Contra te. 
u 124. anlok *A$iivautr9. Adversus 
Atbenienses. iii. 160. ix. 31. 
}wKuf ra999fiA99Vi. ix. 48. Instru- 
ctos^ vel in acie collocatos ad- 
versus servos. 

ikwia \m% Ti»» 19 (MMyyif. Herodotea 
et poetica locutio. In pralium 
ire adyersus aliquem. $r W» A*- 

vii. 237. Si Lacedsmonii ad- 
versus. Persas in praelium ive- 
rint. 

wfTioJ^M, lonice et poetice, pro 
communi av«rr«». Occurrere, ob- 
viam ire. amo^ov. Occurrerunt, 
obviam iverunt. i. 166. imd^nfv 
rdir 'A^ttSiv9 rfcttif, Arabum copiis 
occurrens. ii. 141. atxhu^ufu* tw 
tTTtorra. Hosti nos invadenti oc-^ 
curramus. iv. 118. v^rria^of t«v 
Aet^tiou rp»tti9, Darii copiis clatn 
oocarrerunt, obviam clam ive- 
runt. iv. 121. vel ex occulto oc- 
currdbant. 

mnutp, lonice et poetice, pro com- 
muni uiranreip, occurrere, obviam 
ire. 0»ffi?itvi uiltaa-aq, Rex obviun 
profectus. Gallice^ Le Rot leur 
Hant alle au devant i, 105. 

umQuipw, Com. Resistere, advert 
sari. iii. 72. juv ivri^MH To&roiri. 
Ne his adverseris. v. 40. vi. 73. 

viii. 3. 

unl^icrBat. lonice, pro communi, 
ayi^i^f(7$A». Idem ac «mxaTi{|i9d«i. 
Castra castris opposita, vel ad- 
versa habere, v. 1. 

arrm, vide U t^j »rrinq, 

ontBtvaofMne, vi, or. V. H. Qui con- 
tra aliquem est cursurus. In 
cursu adversarius fnturus. In 
cursus certamine aiicui adver- 
sarius futurus. V. 22. vofa to 
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MTtKodifotMi. Comm. Substituerc 
in alterius locum. Ir Um 

fU9ou ix. 93^. In animo habeas 
alias [oves] emtas substitaere [in 
locum earum, qitas lupi vora- 
verant.] 

»9rm»m^^ai^ lonice, pro communi 
«»T»x»Si}<rSai. £ regione alicujus 
sedere. Castra castris opposita 
habere. i^mamfUtnai a^i, ix. 39. 
Ipsis castra castris opposita ha- 
bentibus. AmKamfAimof* &KhiihM^, 
ix. 41. 

ArrhKurl^tff^tu, Ionice> pro com- 
muni a9TtKaldi(9a^ai. Castra ca* 
stris opposita, vel adversa ha- 
bere. V. 1 . 

oftuuiTi^t^fAtns, 0. Ion. pro comm. 
««r»a«r»^e^fM»K> hocque pro «ivi- 
a«di{<^ifoc, Castra altcui opposita 
habeas^ iv, 3. 

tutihay&t, iKSf ii» Ion. pro com. ovr^- 
>MyU, a«. In jnie disceptatio. ii- 

(o^t. ix. 87. Ipsi nos ipsos ad 
disceptationem in jure prasbebi- 
inus, [ekhibebuaus.] m ^if iHtU99 
wnihtyinf tvfio'Uf. ix. 88. Valla : 
Ipsi quidsm putabant se crimen 
refiitatttros. Mm. P. IIU quidem 
existknabant se dtsoeptatiooem 
impetratoros. Vel, Se caussn di- 
cendtt potesUtem> ac in jure dis- 
ceptandi facultatm impetraturos 
putabant. Quanquam amXoytn 
verti potest etiam eaussas dictio, 
qua nobis Goaoessa, crtminibus 
objectis responderaus, contra ea 
dicimus, ea refutamus, ac ita nos 
purgamus. 

CMT/{ee<> 6 Ktu fi, KOt to elrrifw, lon. 
et poet, pro quo com. afrUrmXH, 
iM»T»of, dicitur. Adversus, con- 
trarius. t^ drrifoof. Id, quod a- 
licui contrarium est, ac adversa- 
tur ejus Gonatibus. i. 174. Sic et 
Apollon. Rhod. t*w 'ApyeMiimK«l9, 
lib. 2. V. 79. i,p f o'Tf wiia 
^•oK 4»rri|o« yofijpoif, Cmisule Sui- 
dam^ iqpud qaem et «Mvi|v> s«t« 
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itfiakt, pro arrilior^ didtur. Sic 
et apud Aristot. vdixSv Nut* 
fimx^tn B. cap. 1. ««2 'H^- 

nXtvroq drrlfm [S^tyi] ov^i^, 

rSou. roTai £k^9ii^> aftiI^mi'. Scy* 
this contrarium. Scytliis adver- 
sarium. iy. 129. t^i^ a»r»{««» 
TL%iaif9%, vi. 7. aAXm AniioM mv^I 
■TSMrro. yi. 50. vii. 49. nfuyam^^ 
w( yma&m. vii. 150^ ]92> 218. 

viii. 119. Hinc drt^wXt, 
aimaua^ou, vtartAa^eUf d»Birma&eu* 
Find. Ol. Ode J 3. 47. vide 
Scholia. 

dnio9. Ion. et poet, pro com. sMtr- 
7»M. CoraiDf cum gen. elflUt mJO^, 
Coram alio. In alius conspectu^ 
ac pmentia. i. 133. mrrlw tS 
ydfoo. E regione tem[di. t. 77. 
iiWUf AAK«JiaufAtfi*w. £ regione La- 
ced«nionioram> i. ad?ersii8 La- 
cedasmonios. Contra Lacedam. 

ix. 31. 

aiTMfj 99. Ion..et poet, pro com. 
Mairiof. Adverstts. dnrm Irm^tu. 
ix. 18. Adyeni steterunt dvvm 
«r«K Mdw^f. ix. 26. Descendeoti* 
bus adyersi. ix. 62. 

ofTiovaSdN. lonicnm pro com. Uob^ 
rwhSm. Adyersari^ sese oppon^ 
le^ resistere. Ji^t mrrmtffUrm ^ 
r^rmi. Exercitum sibi resisten- 
tem inyenerunty nacti sunt. iy. 1 . 
ifMUTiovrro ToSr* kotmvo'i. Redeun- 
tibus [In patriam] resistebant. 
iy. 3. rtSf t^AMiri vp^JfAa^i anwKmt, 
Rebus meis adyersari. iy. 126. 
eurwairrai to* h f»d^9, yii. 102. 
In praelio tibi adyersabuntur, re- 
sistent. Vel, Occurrent tibi ad 
praelium tecum committendum. 
yii. 139^ 168. vyJt ovk mmivfju^m, 
ix. 26. Vobis non adyersamur, 
non resistimus. 

arritro'dat. lon. et poet, pro comm. 
dwarr^t, Occurrere, obviam .ire. 
yhlf vrrti^ i« fAAXV** NuUus ad 
prslium [nobiscum committen- 
dum] occurrit^ obyiam processit. 



yii. 9. Sic mm^awrmi tm 1% i*dx;if* 
Ad pr«lium tecum committen* 
dum occurrent. yii. 102. 

iiiticBm* Ion. et poet, pro com. «- 
mrrfv. Occurrere, obyiam ire. 
Gallice, AUer au decant, Ku^ ir- 
T»5ro KpoaV^. Cyrus Crceso obyiam 
iyit. i. 76. yii. 139. <rw MuA^tm. 
viii. 100. Tibi obyiam yenire> 
tibi occurrere. •» ivriwSvMv. 
ibid. Qui nobis obyiam yenerunt. 
«fuV ix. 7. 

diUwa^fmt, 0. N. H. quo et Dionys. 
Halic. utitur. Hostis.iy. 134. Ui- 
{nrr* <r«( Mtm^fA^, hostes quas- 
rebant. iy. 140. pro quo et 

dicitur. q. d. in bello adver- 
sarius. yii. 236. «r1»vtXi/bi#» 
vfiyfAarm. yiii. 68. ReS hostium. 

dtrtwi9^im» •»> N. H. quoi^ et a 
Dionys. Halic. usui^mtur^ ut et 
drrtirtXi/MQt, de quo suo loco. In 
bello adyersarius, hostis* adyer- 
sarius. yii. 236. yiii. 68. 

«jmvf«0r»f. Ion. pro comm. «mi^ 
i^Wfiff nm dtAUrti^dm. Adyersa- 
ri. i. 92. 

d Sk c Qti^t «> • xiM «• com. Qui pro^ 
ram in aliquem babet convert 
sam. d9T*Wf»fot T«r<n 0«^C«poroi 
MmiMi. Cum proras in barbarot 
convertissent. yiii. 1 1 . 

dmawutaHt n. N. H. Compensatio. 
iy. 56. 

drrtraawTfKi comm. Adyerstt fa* 
ctionis homo, contrariarum par- 
tium homo. dSiirmfftmrtK ttmrtfiut, 
Jjot, Interpres : Repugnans. Sed 
hoc yerba sonant, Adversae fa- 
ctionis homines [adyersus adyer- 
sarium] oonstituit. Adversae fa- 
ctionis homines in eum concitavit. 
i. 92. ^MdK Tov( drrtfWUJT»f mlrn 
mvtS fvy^. Valla : Vocatis ad 
caussam dicendam lis, qui contm 
ipsum in partibds fuerant, ob- 
jecit, culpam fngae suas. Sed base 
parum fideliter ab eo yidentur 
explicata. Sic enim potius sunt 
Ltttine reddenda> A contrariae 
factionis hominibus pcenas sui 
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«xilti repetebat. Vt\, Ab illis^ qui 
contrariae factionis fuerant, pce- 
nas exiiii sui reposcebat. iv. 164. 
Vcl, Ab illis, qui in partibus con- 
tra ipsum fuerant^ exilli sui poe- 
nas repetiit. rvv »ntr»o'MTtuv. v. 
69. 

arrtrantf, Herodoteum verbum, 
pro com. av^irmc^m, adversariy 
resistere. iii. 52. 

Vide arri^uit, 

aremlnn, com. In partem adver- 
sam tendere. In contrariam par- 
tem trabcre. Adversari. Repu^ 
gnare. Resistere. rovroiai fAv owe 
arrtru90fAi9, His quidem non ad- 
versamur^ non resistimus^ non 
repugnamus. vii. 161. 

drrmCntv. Com. Repugnare^ resi- 
stere^ adversari. vii. 21 9. viii. 3. 
dmrnwrruf tovt/wv. ix. 106. His 
adrersantibus. 

dtrlrvwoi vvftof, quid. i. 68. 

dmnrovfytTf ri riw. Aliqua in re vi- 
cissim alicui inservire. Ion. -pro 
com. dp^wti^tTp, iii. 133. 

•fliX^a*. V. H. pro quo et dSi%x*%v, 
et olrT%a'x*'*9i et eirr%a-x*^^^h 
wfiMt ab eodem Herodotq dicitur. 
Vide suo loco. Gommtmiter vero 
dicitur, »xa»or tTftfi, dpH^rrwi ix,*\9i 
et -i^iXv apud poetas^ Sufficere, 
satis esse, suppetere. /awo; urof o 

M/Afvof, axx* i«rr%7rf. vii. 127. Solus 
hie fluvius exercitui eum potanti 
non su6Fecit : sed defecit. BuufA» 
fcai wufirarai oxtff ret fftria, drri-' 
fAV^idfft TOff»vriie%» vii. 187. 
Admiratio nie subic, [miror] quo- 
modo com meatus tot [hominum] 
millibus suppetierint. Pro eodem 
dicitur cvpvtvf/Mi dwo^pfp* Vide 
suo loco. 

CUV, Gallicismus hunc lodismum 
sic exprimit, Je tnettrai ce que 
demu, dessous. Id est, Je renver- 
lerai tout Cordre, qui y est 4tahU. 
H. Steph. 



dwytiu Ion. et poet, pro com. xt- 
Xii/ft^ jubere. iii. 81. vii. 104. bis. 

awOm. Com. Repdlere^propulsare* 
ffao-i^tjct dtva-dfJLtvoi, vii. 139. Rege 
propulsato. 

dfui'rot, xai n. N. H. pro com. ay/x* 
ff-irof, insperatus/improvisus^ ci- 
tra suspicionem, nihil suspectus, 
incognitus. fit autem ab otw, opi- 
nor, arbitror. Hinc verbale oim) 
{dfuirof, opinatus, exspectatus.) 
(Inopinatus^ inexspectatus. u 

ri^TIXOV^ TO » iVipofpiaf ^aptC fWifJtr 

CftXXiTai. rh Si tf nLTH xar* fxr«- 
criy yUilai. Consule Magnum Ety- 
mologicum^ et Hortos Adonidis. 
dntfrov yifofjiiw [row mpnyfJi>etroi} U 
7n9 UvBUf. yi. 66. Valla*. Quum 
erga Pythiam nihil suspicionis 
esset. Quod bene, si sensum spe- 
ctes. Sed verba hoc sonant. Cum 
res careret suspicione erga Pythi- 
am. id est, Cum nulla prorsus 
esset suspicio dc Pythiae sinceri- 
tate ac fide. Consule Suidam 
^t Eustathium. Stephanos dnt- 
rw legendum censet. Sed k- 
ctionis hujus nuUas hie reddit 
rationes, quas alibi se redditurum 
pollicetur. Quamobrem dum iste 
novam, dwi^w, xai dfusfof aliquam 
lectionis palaestram molitur, in- 
terea Lector discendt cupidus 
nostras conjecturas verisimilibus 
argumentis nixas aequi boniqne 
consulec. 
dpvis^ot, ov, xai 71, Ion. et poet; 
pro com. afwrof, incognitus, igno- 
tus, Qtro^iS^, ^H9rt7<xtf dtms-u» <ro- 
Xlwv vf^i d(Pf»roTspof vMcts »oo» 
dt^^uvoio'tp, V. Horn. 16. Lat. In- 
terpres haec ita, Thestoride, ex 
multis, mortalibus abdita quft 
sunt. Mens habet in primis cae- 
cos humana recessus. M, P. 
Thestoride, quamvis multa mor- 
talibus [sint] incognita. Nihil 
[tamen] hominibus magis est in- 
Gognitura, quam mens [humana. 
Vel, Nihil cognitu difficilius est, 
quam- m. h.] Stephanus, qiiia la- 
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tinus Interpres vertit^Thestoride^ 
Dec dixit Thestorides^ legendum 
ait 0frop(^. Sed nihil miitandum. 
Est enim Attipismus vel pueris 
notissimus. Attici yocativum no- 
minativo similein habent, ac dl- 
cunt 0, et 2 n7t. Console Grram- 
maticos. rw utmrw Yocabulum 
explicat Eustath. 9o)Jw, am rw. 
Ion. et poet, dictum. 
Sabauditur autem forr«f. At pro 
Moy (ut in plerisque codicib. scri- 
ptum exstat) legendum »6it, quod 
ipsa coQStructio docet^ atque fla- 
gitat. 

aHffMrL H. V. Sine jurejurando. 
ii. 118. 

«M»p(«, sK> ^f* Ion. pro com. aw^im, 
N. H. q. d. In tempesti vitas. 
Tempus non opportunum, neque 
Gommodum ad aliquid facien- 
dum, f J)»|f Ma^o»w »v*rp»iiy mm rotr 
fTfof vo^ifAffir. nii. 113. Mardonio 
▼iaam est tempus intempestivum, 
i. minime commodum esse ad 
bellam gerendum. 

«M^f, Hot «. Prscox, praematu- 
rusy immaturus. utufw «vod«- 
pevnr«, immatura morte praere- 
ptum. ii. 79. 

«ffa«i. Herodoteum yerbum^ pro 
comm. quod inusitatum, amaa^t 
ab etfvio»t caoiatit to awafifi^, re£e- 

Ad Deum de consultatione, sive 
de consilio aliquo referre. i. 157. 
Est autem iniGnit. aorist. primus 
a^t. pro quo dicerent Poets ir- 
inTxat, yel attftynahf et in aoristo 
secnndo^ umr/xtTw, quod et in so- 
luta oratione frequens occurrit. 
In Yulgatis Lexicis perperam 
wSiffat sine » subscripto legitur in 
verbo dw^iv. Si, et ad uult^t re- 
fertur. 

atw^aff^m. Ton. pro comm. Mvaa- 
c^a%. Repellere, propulsare. yi^o« 
To^obPiroy dphfuvv* dpwreifAitM, viii. 
109. Tanta hominum nube pro- 
pulsata. 

affasns/qTQTarof. Memoratu dignis- 



simas. tffa dwtit(dk dimw^iKiotdU. 
Facinora prsclarissima, memO- 
ratoque dignissima fecit> edidit. 
pro d^iafnynloTdUt avi lki{«ro, tut* 
ir»d^nyiff9fi d^ivrdU, i. 16, 177. 
ii. 99, 137. dftawihrct, pro diw 
piynloi, Memoratu diguus. v. 57. 

diht . Ion. pro com. d({a, digni- 
tas« meritum, magnitudo rei ali- 
cujus, quae aliquid meretur^ pre- 
tium. MTa T4» df,Ui9 tudrov dhxi^ 
fMrrtf ihuaitv. Pro cujusque de- 
licti magnitudine mulctam irro- 
gabat, poena mulctabat. i. 100. 
« «|hi Tth feprWy. Mercium pre- 
tium. iv. 196. MroJiX^nr ajW 
XA*. Regi, quod asqnum estj, pen- 
dere. iv. 201. Vel, Regi pendere^ 
quod ejus majestas meretur. 

di^o^^1SUs, Ion. pro com. ai(»o$taU« 
Spectatu dignus.i. 14. l^int o^m^. 
i. 25.] i. 184. ii. Ill, 163, 176. 

a^io^nrraroToy. ii. 176, 182. oI^m- 
$^oy. iii. 123. iv. 85, 162. 

d(tofjMx^» • *dt h» com. Qui ad re- 
sistendum alicui in pugno par 
est. Qui alicui resistere potest 
pugnando. d^to/Aay^i rn^i Alyiyq- 
Tf«y mvol avij£a9iiuf. Pares ad 
confligendum cum jSginetarum- 
navibus. vi. 89. yiA^v c^i^fJtx^ 
xf^Sai Toy nrtoila. vii. 138. Naves, 
quae bostem adventantem exci* 
pere possent. Vd, Quae pares, 
essent ad excipiendum hostern^ 
adventantem «|*o/ui;^e> yivofAt^m 
rtSjt mhat. vii. 157. Pares sumus 
ad hostibus nos invadentibus re- 
sistendum. vii. 236. viii. 63. a|»- 
ofidxfivt Kttmai, ix. 90. 

d(Mnxof, xa< N. H. Victoria 
dignus. Dignus, qui praeter cete- 
ros aliquid obtineat. Et simplici- 
ter pro ft|*os videtur accipi. ovhU 
avTBW d(i9}n»oTifof it avrov Sif^M 
f^tiy rtro tS ic^Te«. vii. 187. Val- 
la : Nemo erat, qui cum Xerxe 
ipso posset contendere, tanqnam 
dignior, qui illud imperium ob« 
tineret. M. P. Null us ipsorum 
ipso Xerxe dignior erat, qui illud 
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imperium obtinere€« m(to9iM»r»f^t 
tlfAU 'AOi^wWt vmvntf w tm{i» i^m^. 

ix. 26. DigQiQres sumua^ qvmm 
Atheniepsesy qui locum hunc ob« 
tineeiinus in acie. ix. 28. Vd, A* 
tbeoiensibus digniorqs Qumus^ qui 
bunc in acte locum obtineaoms. 
VaUa vcio v«rtit> banc dignita-* 
tem. S^d jam r^^^ir certum in 
ftcie locum 9ignificat. 

Ti»of. Cum aliquQ conferen- 
dus, comparandus« Alicui aequi- 

paraQdu9« i^tnivf a|iot;f 
nf/kifiii ivdifiatu ) Ne privatis quidem 
yiris nos tequiparandoa duxisti? 
i. 32. 

ai^H> Interdum pro Mifun. Tar, 
squiparandus, conferendns cum 
aliquOc Vel> anteponendus. ot 

yai. yit. 104. Qui singuU se tribns 
Greets paves esse dicunt. Vide 

a{i2y« comm. i|io9 x^UiiR. IHgnum 
ceQ8ere> dignum judicare^ digna-* 
ri, ««rr«» alo fiovPiiVfiAirvt iva- 
xo^iir ajui/fMBi. A te digDUS judi- 
cor» qui omnia [tua] cousilia au- 
diam. v. 106. 

comm. a^Mr yofii^sui. Dig^um 
jodicare. a^»tvfd.i9Qi ^vyar^ *rne 
oik. ix. 111. Tua filia dignus ju- 
dicatus. 

•{i6;^ftff, K»\ V. lonice et At- 
tice. Qui est solvendo, ac pro- 
inde fide dignus. Qui solvere 
potest quod debct^ ac ideo dignus 
Qui pecunia .credatur. Locu^les^ 
idoneus. Interdum et pro simplici 
i^Mq accipitur. oaa a^toxiS*^ aimr 
yioioq, Quaecunque sunt memo- 
ratu digna. 65. vtf afUxfitu 
avedftyiTy. A Tiro magni nominis^ 
ac auctoritatis caedi. y. 111. Sic 
«pud Virgil, ^neid. 10. y. 829. 
Hoc tamen infelix miseram sola- 
bere mortem^ Mnesi magni dex- 
tra cadis. Nam a magno yiro 
csedi solatium aliquod esse du- 
ci^ur, yel saltem (ut Herodot. 
y. 111« loquitur) nfAwta ^iM/fe^i, 



i. Dunidium cakunitatis. 
m(Uif Kiyov pimy^a%, yii. 211. Pu- 
gnam memoratu dignam com- 
mittere. 

k nai ii. comm. Lignorum 
expers. Ugnis carens. iv. 61. 

mo, lonica terminatio in secasda 
persona verbornro aorist. 1. me- 
dii communiter in « desiucntlum, 
ut Irv^ofimh M^u, Ion. M^fmo. 
Sic •ji^Ta^oOf pro ^jnfyoiavt, Fe- 
cisti^ patrastt. i. 45. Mvtxf^^- 
Interfedsti* i. 117. ify^«e» pro 
iX^oLom^ perpetrasti. ii. 11&. Jit- 
tirpi»(a»| pr<» hw9^ii», \\\* 62. w^^o^ 
fxmo'ao. IV. 120; if$iV{«i«> pro 
i^a>|«. T. 106. i^yJ^CM. IQld. 
dwpf^X^9^9, yi. 129. vviiSiitao. "vii. 
15. UtWo. yii. 29. ipyoffoM. vii. 
46. 

dnt^n, Ion. et poet, pro coram. 

u^i, cantio. ii. 79. 
ctoiiiffAs, i M«i lonice et p«etioe. 

Celebris, qui celebratur. ii. 79. 

135. 

«Mldf, a. Cantor, i. 24. 

ae<xiiT»f> o urn n. N. H. ii. 34. iy. 
31 . InbabitatuSy inbabitabiMs^ ia- 
CultUS. Ta iuro 0^799 aoUvrtt 

quae sunt sub ursa, propter £ri- 
gora, videntur inhabitabilia esse, 
y. la 

aoCacnTof, w, o jtai «• Comm. Inha* 
bitattts, inbabitabilis. tIm 
dvixovro If rowaq aoMdrrtif . V. Hom. 
21. Quonam modo in loca inba- 
bitata [deserta] venisset. 

«opaTM(. Jnvisibiliteri invisibiH n- 
tipne. Ctesias Pers. 4. 

awayw. Com. Abducere, de^uccre, 
adducere. ihVro dwayaUTt «»oto» kpl 
rir |S«a4#. V. Hom. 1 2 . rogabat [ip- 
sum] ut se in Senatum deduceret. 
tS mvuytvf aMv. V. Hom. 13. 

avaynu xttt n. vii. 61. Impene- 
trabilis. Sic enim Valla vertit. 
aWyiss autem compositum ex 
prxpositione u9o, qu» (ut docet 
Eufttatbius) in compositione pri- 
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Talioom «»pe ugfiilicfit^ et ex 
T^rbo iuyv, ai$f, quod praeter a- 
lia sigpificat etiam i(A«f, ^^vi, 
id est fraDgQ> commiouo, ut idem 
Eastath. demonstrat. Herodotus 
Ti«^ awmyifit videtiir vocare, 
tiaras ex materia selida firmaque 
eompactas, et qu9s propterea non 
facile frapgi^ nec facile peaetrari 
poterant. aw»y^ igitur accipi- 
etor pvo uayiq, Ut iayti p9aMf, 
TO ftin iy9VfMt9r, «^^ mn^ar^^, «a« 
oSpovroi'. Vel eiwai(^ idem valet 
ac ^uvaym, firmiter vel egregie 
eompactas, ut ro • nunc non pri- 
vationem, sed intensiqnem^ aiit 
operis elegantiam significet. m^- 
ynm vero, ^tnfwpu, fc. wi^v. «of . 0, 
ivai^.hmc Latinum pagOj et pan- 
go $ unde compingOj jungo^ %o, 

plantO. «ri^ rw m fM^kH VBoXXHfnfxd 

consule Eastath. In vulgatis Lexi- 
cis hoc tantum legitur> awayjiaff 
impenetrabil^s, ab »wayi(. Quare 
vocis hi^QS iTVfA«A#>Mt»ln gratiam 
linguB Graott studmorum p)u- 
rlbus ex|»llcare volui. Qua tamen 
4ixi sola veri^itnili conjecti^ra 
nituntur. Nihil «niin apiid qutn- 
quam hac de re traditum com- 
perio. 

iMHiyNffM». loQioej pro oomiuuni 
mmAyit*, hOGSi^ pro im^i^, ntii 
«)go^^i»«afferr9« TMf ^ftyCfMpam^' 
ytipnwft. lii. 89* 92. Peconiam af- 
ferentibtts. hn*6ata aV<iyi»M» rd^ 
;u»fT«i. 200 taleuta afferebant. iii. 
93> 94. •MyUo*. Tributum 
aiFer^baot^ tributum pei^debant. 
in, 94. 

awmynUtu, lonioum pro commjani 
iwaytw, awo^tft^p, abdncere^ ab- 
tportare* mwrnyitipwr*^ fofria A»* 
yMw, merices iBgyptias abspor- 
tantes* vehenies.!. 1. [V. miyi- 

^ifnttu iii. S9, 92. 
dwiyo^iuf. Comm. Interdic^re^ 
prdhibcsei vetare^ dissuaderej de* 
tenrere, «f^^ rSh ^mmim iwi^ 
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y^wrrw, Omculis multom de* 
hortantibus. Magnopere deter- 
rentibus. iii. 124. awyo^ivey £xv- 

Scytbis interdixerunt ne suos 

fines ingrederentur. iv. 125. 

n^^ai el, Sibi interdictum fu- 

isse. vi. 61. 

M«yo^fM»». comm. Recusare, de- 
negare, rejicere, contemnere, de- 
serere. $lx«r fi^Mti iin cvfAviit,'^' 
liTf ftai awi^iwo-i Ix toD ifji^eiPi!,q 
rip 'EXXm* av/Afj^x^mv. vii. 205. 
Valla : Sciendi cupidus an una 
mitterent auxilia, an ex pro- 
fesso adimerent Graeciae societa- 
tem. M, P. $cire cupiens utrum 
cum [ceteris Graecis copias] es- 
sent missuri, an vero etiam pa- 
lam^ [et aperte] Grscorum so« 
cietatem essent recusaturi, [v€l 
repudiaturiy contemturi> desertu- 
ri.] Vide dwiiweur^^, 

dwmytiyn ^fw, Tributi pensio. i. 
6, 27. ii. 182. 

dirahiv. Ion. et poet. Pisplicere. 
r*l TiK Tov ««T^ ipya iira^Tv, huic 
patris opera displicuisse [tra- 
dunt.] ii. 129. 

dwa^nf K»xS9. Malorum expers. 
Qui mala non patitur. i. 32. ii. 
119. iii. 147. «iiiefU( dwa&if. Fee- 
ds dadis expers. iii. 160. kukuw 
. Qui nullum malum adhuc 
est expertus, v. 19. vii. 184.ix.79. 

dwmliif. comm. pro awufo^, km a- 
ywTH* Qui non est passus, qui 
non est expertus, qui non gusta- 
yit, qui non sen sit. m Mac^myiTM 
«itfft dya^ih xwi koXaIp fAMyd\»f9 a- 

waAitq, Massagetae sunt bonorMmt 
et qoinmodorum magnorum ex- 
pertes. Massagetas bona, et prae- 
elaras res, easque magnas non 
gustarunt. Vel, Bonoruro, et de- 
limarum magnarum sunt exper- 
tes. i. 207. Bona, deliciasque 
magnas non gustarunt^ non sun^ 
experti. dwmloia umuh dwo^mt 
Tit nnu Insulam malonim ex* 
pjert^ra reddere. iii. 147. dwti^itt 
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T?? auKtUKf foedae cladis expertem. 
iii. 160. Vide avoBnq uaiuh. Qui 
nulla mala gustaTit^ sensit, ex- 
pertus est. v. 19. axoBdi ruw «o- 
9v», Laboribus ferendis non as- 
SUeti. yi. 12. awa^^ nanif sqp o 
' rparoff. vii. 184. 

Mvatpiiy. Discedere. Proficiscij sol- 
vere portii. In altum provehi. 

' Est autem commune quidero ver- 
bum et aliis : at loquendi genus 
est i^fWTntw. viii. 60. Integrum 
vero, uvaiftiv Ta{ riaq, tin tavf, 
quasi dicat, t«« ravt avo rn^ yij?- 
at^uf, nui artotytif, iiti ik to tir^Xa- 

yo? aynr id est, Nayes a terra tol- 
lere, et in altum ducere. ami-' 
fuffi Taf rria? otTfo TaXafMm. vili. 
57. Valla : Si a Salamine proficis- 

\^ cantur. Quod bene, si sensum 
spectes J sed vis Graecorum vier- 
borum non explicatur. Verten- 
dum eniin, Si naves a Salamine 
in altum ducant. Vel, Si naves a 
Salamine per altum abducant. 
Pro quo avtmvfjMi dicitur ra? rnn^ 
umyw. Naves in altum ducere, 
quasi dicat, aw, roxn(r» iU to ir^- 
TMyoi, ayuf. quod locutionis ge- 
nus usurpat ibidem Herodotus, 
viii. 57. avceyiiv Ta( net9 to9 
icrS^oV. Naves ad isthmum per 
altum deducere. avayw, et «y«yf- 
(T^ai) (yaraynp, et xureiytff^a$. In 
altum ferri) (ad littus appellere. 
ciirai^np) {xaraipnt. Utrunque le- 
gitur apud Thucydidem, con&ule 
Grajco-latinum Indicem. Vide 
Jifciyuf. Virgil, i^neid. 1. 38. 
Vix e conspectu Siculae tellnris 
in altum Vela dabant laeti, et spu- 
mas salis aere ruebant. Herodot. 
viii. 60. loquitur 'OiKuvrwSq. map ' 
mfruifueri airo "Sa^MiJUifws, 

avatpiTffBai. Ion. pro comm. apa%^ 
puff^ai. Privari, spoliari. Spoli- 
are, privare. IXiyoy 
aav [t^» x^rrpa] vin ru9 Za^iwD. 
Dixerunt craterem sibi a Samiis 
ereptum. 1. 70. ri a^ia^ avat^mai , ' 
Quid ipsis auferes ? i. 71. «ir«i- - 
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^fU9o%, eripientes, anftrentes. i. 

89. ««««pfo/AtM< ra j^ft.atu» Pe- 
cunias aitferens. ibid, fiti mmi^tki^t 
'ni9 afx^9. Ne regno prtvarer. iii. 
65. aniXorro T^y qyi/xoyiii» rwf A«- 
xi^iftonW viii. 3. Lacedaeraonios 
principatn spoliarunt. 

awatt ipcTfvofy «al S^XiOf yow^, Mas- 
cul», foeminexque prolis ex- 
pers. iii. 66. aflroSaforro? KXio^'- 
»fo; avaiibf Ijp^ifof yops. Cam Cleo- 
menes maris sobolis expers obi- 
isset. vii. 205. 

airaX^Myi. « tv awaX^am^B^i 

xa> apo^fAri. Effu^um, eva- 
dendi fscultas. iii ol n» air»XX«7i 
Nee ei dabatur uUa eva- 
dendi focultas. i. 1^. 

airaT^ayi, xf, ^. com. pro quo di- 
citur et awox»e^^it» DiscwSus. vii. 
207. 

'tfn-aXAo^K, loc, vi. N. H. DiscetrsHs. 
Discedendi vel evadendi facultas. 
awoAAoj^K ovx S», Sri pA itara rf4- 
909. ix. 13. Valla : Neque evadi 
poterat, nisi per angasti^A. P. 
Nulla [illinc] abeundi facultas 
erat. Vel, Nulla illinc evadendi 
facultas dabatur, nisi per angu- 
stias. riivov, subst. x**f^** 
ava!KSaaff%i9t sive awaKKaiTM, com. 
Interdum tamen neutraliter posi- 
tum reperitur apod Herodotnm 
~ pro, aliqnem rei alicnjns exitum 
' habere. Aliquem esse rei aKcojus 
exitum. o (aU ^ wfvroi r»Xoc t« 
Acexf^a/jEAoyof nrti «V9XA«{i. v. 63. 
Prima igitur navalis expeditio a 
Lacednrooniis suscepta hunc ba- 
buit exitum. Vel, Hie igitur fuit 
exitus prim SB Lacedasmonionim 
expeditionis. 
M»xxaTTf(r^ai». Discedere. Libera- 
ri. et pro eodem airoX^riiy* sive 
dtcas subaudiendum accusativom 
person ae, sive activiira pro passivo 
positum Attice, sive neutraliter 
accipiendum censeas. Toi;r*>y 
ovK Si9 ^fAfy AvnXAa^tf. Ab bis 
non discessit ut volebat. Hinc ex 
animi sententia non recessit^ nec 
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senegotiis istis liberavitj ut opta- 
bst.i. 16. aveiMiacffiloofrinf, Retro 
diBcedebat. Se domum recipie- 
bat. i. 17. &ini>JimyfAip9f tik tMinf. 
A stultitia alienus, vel remotus. i. 
60. avaXXolovrro Ik to X^P**^* ®* 
agro discessit. i. 61. unWax^h- 
ras S^Xoervm* Serritute liberatos. 
i. 170. atirot^Xatr^irM i( r» »Ui», 
Domum discedit. i. 199. raxv 
eiwoMidrrorrmt. Celeriter disce- 
dant. i. 199. ii. 93. rZ* va^wrw 
9taKV9 avaMievyiaiff^cu, Malis prn- 
sentibuB liberatum iri. ii. 120. 

iira?iXeuratro U Tli^aett* Ad Fersas 
abiit. iii. 4, 56, 111. afr«AAi^<ri- 
a^at ix Tiff niXoirovr^ffV. £x Pelo- 
ponueso discedere. iii. 148. iv. 
156, 164. V. 64. vii. 149. ix. 
11. 

iwMfiSxvntK comm. Hebetare. »v- 

Cxvrovia*. Cum corpore crescente, 
simul crescit ingenium, conse- 
nescente vero, consenesoit^ et ad 
omnes res [ac actiones] bebeta- 
tur, hebes, languidumque red-* 
ditur. iii. 134. Potes etiam ita 
Tertere, Corpore cresceDte, simul 
etiam erescit pmdeptia, conse- 
nescente yero, consenesctt, et ad 
omnes res bebetatur, bebes, ac 
languida redditur. 

^iroft/bi^rof. loD. pro Com. ^p^f^'^ 

90f. iww^fjMfMM^, Dependens. ab 
m^wrpfAM. Depeudeo. ii. 121. 
§.4. 

mwafjivfmt Toy ffafiafOf, ix. 90. Pro- 

pulsare barbanim. 
mwmrrio9, loQ. et poet. E regione. 

Gallice, vi$ a vis. vii. 34, Vel« 

taut devani. 
Mira^iof, i, Apud Herodotum pr«« 

ter morem (proprie enim ror 

significat, i. indignum) ac« 

cipi yidetur interdum pro sim- 

ptici »|to(, dignus. T£» 89^ ov 

«v*{»ei ol ■ ^yifMvic. yii. 96, 
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Quorum ego nullam mentionem 
feci. Nec enim singularum gen- 
tium duces [commemoratione] 
digni eraot. £odem roodo et 
Valla vocem banc accepit. Sed 
fortasse pro «vat|iei scribendum 
{ir«|to«. Facilis est unius liter® 
lapsus, ac permutatio. ivaitoi e-^ 
nim arrl th aitot 8 pud poetas re* 
peritur. unde iva^tov, H. to 
Hoi a(io9 jcfiw. Ut Scbol. Gr»cus 
illud Sophocleum Electre car* 
men, v. 658. explicat : i^aitS v% 

iaifxop 6»t' l^fiJltrai. Sopb. in Pbi* 
loctete V. 803. tSt* imiiuo'a. ^ar. 
Vulgata Lexica, St^Iioc. Egregi* 
us, dignus. iwa(ios yeifxof, Sopho* 
cles. Sed locus non notatur, qui 
exstat in Electra, pag. ex Hen. 
Steph. typis, 1 23. v. 97 1 . Pindarus 
Nem. Ode 7. t. 130, 131. x«ef^ 
marrm Ivo^ier, gaudium csteris 
omnibus dignum, i. squiparan* 
dum, appellat. Hoc in Lex. vulg. 
non exstat. Quare hie in gratiam 
rw> ipk'kiXKiivvf scribere non sum 
gravatus. Herodotus etiam ii. 79. 
ivra^M fOfjLtfAM Yocat eximia, ma- 
gnique facienda instituta. Unde 
conjicio pro axa^m potius m^ioi 
scribendum boc loco. Idem Find. 
Isthmiorum Ode 4. y. 75. way 

atpAriov, rtpeiwfA tVA^ioy. Eurip. 
Baccbis t. 716. S«t)f*«r«v t 

Ret admiratione dignas sio 
appellat. 

ava^^fni^ifM r» SwXa* Ion. pro 
comm. afmf^ifok ri 9wX»» ix. 
103. 

ttwapat^fiipof. Vide a^mfnfiitfof* * 
mwetfeufioijuu, MVtt^^tfov/iAai. V. H. 

pro comm. aipat<^ftm, o^mftffMM. 

Spolioi^ privor, exuor, diripior, 

mwapaiftVff^m vw^ Ti>MWi» vii. 159. 
Valla : Si audiret Spartiatas im« 
perium subdidisse Geloni. Hanc 
interpretationem et in yulgatis 
Lexicis babes. Herodoti tamen 
liber, locusque prssteritur. £.'P, 
Si andiret Spartanos imperio, yel 
B 2 
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priacipatu a Gelone parivatos, sive^ 
spoliatos f oisse. Vide awM^tMrn^ 
et dpai^fAint, 

Deturbare^ depellere. rwt t9nCd' 
rdf dvornt it)o( ompjPAjaer. viiL 90. 
Propugnatores dc navl detorba- 
runt. Sic etiam apnd Stiidain hoc 
Terbum per geminum ^ scri- 
ptum legitur in Yoce dnra^fdiam, 
quam interpretatur^ dicoawffmt 
*««;^«^iVmip. At in yulgatis Lebti- 
CIS Gneco-lat. per sim^ex p scri- 
bitiir, ut et apud Eustath. in voce 
dvipet^tf, arri tS a^a, rufrvri at^fa 
dirUo^t* Vide apud eundem a- 
Trapda-ffuv, 
dirapifxpATa dfn\ rZt m»fceret.riitti9, 
n eUftrw, Iirfiniti modi pro im- 
perfectis^ aut. aoristis, et pHerum- 
que pneoedente. vel twu, it 
vtt^Tpui avnif.. dfrl tov^ <^ avtoi 
imctfiawn. Cumi ilH adVeixissent. i . 
24. Irt^w^ui, prb h^^nm. qund- 
vit, sciscitatas est. <)iianquam:m 
•hoc verbo subandiri potestxayii^v, 
*<it hinc infinitus iste legator; i. 
24. fMj^ wpcrvittb pIO. ttf muroq 
w^otrt). i. 86. Vide in onm 
infinito. £adfem pagina maha 
sunt exetnpla ejusdem constru- 
ctionis. vf ov ^tuvtffBm, pro m9 «k 
i«r«viTo. Cum. [mala] non cessa- 
rent. U 94. ml dnint^'^ iMxif> 
dhX* t^l fAoX^jt Sri fitd§br&u, pro 
mt TO K9K09 »x dtiu, dk^' y^uifyn. 
Cum ndalum non remitteoet^ sed 
etiam multo majorem< vim [ho- 
minibus] a£Ferret. ibid, wh^m 
tlvatf pro Sv, ibid: ^v^BUvrnt, 
pro i^iva'B^^ i; 141,. imirt 
m^tit, pro mi iX^wapti^ ii. 42. ivc 
X^fr5»'7trt)«i»a«« pro utSki^fOoi 
•yiytfif. ii. 99. Tovf itXiwrat Uk 
Wytimi/pro o2 leXfVTm ovk. dvitvaw, 
fores non caessabant. ii. 121i..§.'2. 
tl»«i, pro v». iii. ^9 105. «4>^4 
yWSfti, pro i» iydrfero; iii; JOB. 
^f«fri^i>f« pro avd9Ne^9. in, 12Q. 
•iirirr, pro iTta. ibid. ^t;^^#9i*i« 
pro IfoXA^vmav. 7. •WTW^trftT- 
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hti dti^tSimt, pro t«ii 01 mmttf 
n^iffS^M, iv. 10. tirii rm anr*- 
vi|H^dirrii( «flr«Mffiii% pro ml ol 

a^ffiy pro aUtoK iv. 43. 

iiMiASdfUPy pro Sx«^«£«M«y. ibid, ll;- 
MtTM iliw*,* pro in ibid. intrx»o^^» 
pro S»(ir;c*^ >*ii<r3flM, 
pro iyiWo. iv. 179. vTifidrtH 
fiMH> p^O lU«-|fC«; fi|}f «v. V. 17. Sm*!* 

^ sripi9V^^> owT^rt , pro m* i rifidv- 
V. 84. wf. S^i ivfi«7fiiir> pvo 
v9 I7M iilj^Mir. vii. 24. ovM ovr« 
fioi hMi%^ryJfno^fm%y pro we w- 
Tw /uoi ^Uiu ;(^9-<&9r«u vel> om a» 
i^t JbsiT) ^^^v. ViL 143. 
- iarii ^ 0^ff«< ««p0tXA|M^aM(» rovf 
''£x>myettc. vii. 150Lpro i«w ^'«<^> 

v( ^ ^iuyorr»f yina^mi, pro 
^ft ^ttxyom«.i7iMrra. vUi. 94. «f 
dyx"^ yMriff^SoM, ^i7fMr^.pro mc )4»p 
-»y^ct ty^o. ibid> mi r4 maf^^'iv 

•/fwi tttpirttc vfi<$. viii.. 135^ 

pro \wu & mpfxdw 4.1lClX•^KiM( 

iSl4^:«r|irlc« Aomiiy^ pro c^lMMb ix. 
4i. 

l«t0!!p£f»F, pro fWocx*v* lUwlIon. 
hoc vero ^^pHEMDune. Sentcabtllun 
suBtine. Ne>dk. Ne preBwitia*<i. 
32. uahiHf, .pBO udMi. voca. ibid. 

stiOM. i. 55 1 Zv. ^ /Mft iwl rhf 

fY«mvt»9ai».pro s^onwov. Tu 
Vero in me^m gratiam cum co* 
piis adversus Graeciam proficis- 
earis. Gnecin bellam inferas* iiU 
134. fxJ^iK pro j^e^ftfvan. iii. 155 • 
'NiXi^«itV pro 'Mllavfb ibid. Sm^co*- 
WBU, pro uT^ii Lv/l(S3* voftiit^ipro 

«o»ii. V. 23. avo^yai»)'pro>atro^(» 
vL .S6. .^1. ;)(^at<rdm>,'pro xA^. vii. 
209;. eM^iv, pto iiti^i i4ii..20. 
Console nostrum Dor. Lexic. in 
dvu^^aw, et.£jiistadi«> 
dwa^i. Ion. -et poet. OmUlnoy 
plane, in 8umma«.«MM0'«(M5»r«» hfni' 
aiMBipvi-tf>f»9ko»«s« Dies Omni* 
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»o« vel in suHHtta^ SlO consamoa- 
tur. T. 53. 

mtmflikayin, Ion. pro com. «- 
woPTikoyia, Vulgo rotunda ratio. 
Soiida, integraque summa, cai 
nihil deest^ et in qua nihil super- 
cat, nihil redvndat. Gall. Uk 
campte iout rand, vii. 29. 

wmmfCuf. V. H. Exbanrirc, ddi- 
bare, to avrw [rov ydxeucn(] 
hrirelfMt» awafwetfUi, vyhtrm «7m» 

9tS fWi^v. Valla : Cujus [lactit] 
quod summumest de&batur^ pre- 
tiosiusque babetur : vilitu autem, 
quod subsidit. Sed ita Hielias, Ac 
ipsius quidem [laotis] tuperaa- 
tanteiBy [summamque partem] 
exbaurientes^ [vel delibantei^] 
pvedosiorem [altera Soytbsi} p«H 
tant. Sobsideatsm vcro [partem] 
aheim minus [pretiMam dueuat] 
iv. 2. 

mwm4^a9. loB. pro comm. mf»^^. 
Qui nezoit. Qui ligaviU iniimt 
df»(A»ra l(mof9a. Qa«m €0 oodns 
Bcxoisset. iv. 98. 

iSmMhfaro. Ion. pro com. mwti^im^ 
iro. Demoostravit^ edidit, fecit, 
i. 16. 

amJiw, w, ri. Nomen tubBtanti- 
▼am. Ion. et poet, pro comf[i. 
«ri^wf. Pianitics. Gamp«6. t- ir^to- 
TfMiov avf^ vMreWnM. Qi«adrata 
pknkies facta eat* it* 62. Alias 
est oomen adjectiTttm, de quo 
nostrum XeikOphontia Grecio- 
ktinam indicem consiik. (Sic et 
Herod, ix. 102. iMbr %»ptr> |>(a- 
num locam^ i. planitiem appel- 
kt. 

•viiSv. Ion. pro com, dfi^. Di- 
missus eat. vll. 122. 

dvttXiTp If dpctyuaUf' Herodt>t£a ilo- 
cutio. q. d. lo necessitatem ia- 
volvere. Vel^ in necessitate ioi- 
plicare. In necesaitatem comp^el- 
kre* Ad neecss. red^eria. U wwr 
*aui9 AVfi\«Si»T««. Viii. 1(^. M 
necesaitatem redactos* 

amJiMtit, Iwrohn, imptioari. dww 
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XiSrSwi U tSm^Uit. Ill aliqna gca- 
▼itfiiraadffliCQkate impficari. Re- 
digi ad aliquam gravissimam dif- 
ficultatem. i. 24. Vide naruJU*. 
K MMmynakf imXn^imf. viii. 109. 
Ad necesaitatem redactos. In ne- 
ceasitatem compulsos. e> 'Afyukt 
eiwnXfSims ntfit, ix. 84. Ar- 
givi in angastias compubi. 

mwttJmr^iM ^oyoi. Herodotea loca* 
tio. Minacia verba, viii. 112. O- 
vld. 1 . Ttfir fuUfxop^vffun verba mi- 
nantia vocat. Sic enini illcj An- 

. rea prima sata est »tasj qo» vin- 
dice nuUo, Sponte sua sine lege 
fidem rectumque colebat. Poena 
m^usque aberaat ^ nec ip^erba mi- 
nantia fixo JBre Ic^ebantar. 

tiitmwm* Ion. et p^t. pro comm. 
mwmytptvatu. Interdtcere, prohi- 
ber0« velare. elwttwmt voTa* jj^i 
f»«^M ^t^{fiir Tf Tiytpoc* Cum in- 
terdixisset iia, qui [mul« foetum] 
viderant, ne rem, qu9 acciderat^ 
cuiquam enuntiarent. iH. 153* 
« dwtiwaaBat. com, Abdicare. mmH^g 
aVf{v«a$«i. Filios abdicare^ filioa 
familia abjicere, filios a soa fa- 
milia abalienare. [Vide verbom 
Abdicare in Ho^^omaapi licxipo 
Juris.] i. 59. 

mwlwmrSm. com. Secuaarie, rejioe- 
re^ re^udiare^ contemnjere. «»Vi»* 
ir»l« ^pofolbf. Access um ei re- 
cusavit^ denegav^jt. i. ^0^. jSt ^- 

fiprMW> qui societatem rje- 
cusarant. qui societatem seJC^m 
iaire^ecysarant. iv. 120^ 125. 
dimifdiJkws rif o>^M'. Visione .r.e- 
pudiata^ rejecta, neglecta. y. 56. 
w* d^^ctflo rir iTiKH^i«r. AuxiH- 

um no.o deuega^un^ vi» I QO. 

ctata militia, vii. 14. Vide 
To^ti^fiir.^ix. 7* 

dvsi^nt, com. Arcfere, probibere, 
a^ertere^ ,4^terrere^ defeiidere. 
dinlcynffa rovi ^tfiiat ftuyvrat dwi 
yZf i^tti*. ix. 68. Valla : XJt 
excerpt [c^uitatum] ab ami- 
e3 
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CIS, quos Grraeci insequebantut. 
M, P. Amicos fugteotes a Grae- 
€18 defend ens. Vel, Defendens a 
Graecis amicos fugientes. Vel^ 
Graecos arcens ab amicis fugien- 
tibus, [quos Graeci persequeban- 
tur.] 'A'ntifynt enim boc loco 
samendum videtur pro defen- 
dere. Vel, si arccre significat, 
&wa?JMyH9 in yerbis istis esse di- 
cemuS) «rri rov, dvtifyov&» rovf 

■ ^M/KoyTaf] (psvyotrtn, 
avfi^aiff ^X*^'^ ''''^^ yofc«;y. liegum im- 
peri turn esse. ii. 45. 

▼ii. 205. Herodotea locutio. Val- 
la : Aberat a cura regionis adi- 
piscendas. Sed hoc verba sonant, 
A cura de regno abactus faerat. 

• Sens as, a cura de regno obtinen- 
doarcebatur. Propter fratres na- 
tu majores, qui vivebant, ab otnni 

• cura de regno obtinendo liber 
crat. De regno solicitus. nou 
erat. 

uwiKafjLtm. Ion. pro com. eipt>AfjLf 

• »oi. Cum eripuissent, cum abstu- 
lissent. i. 14. um'Kuv ra eix^^a, 

' Detractis oneribus. i. 80. of fjLt 

yipta ci7rt><ofj(,t»oi man^ua, vii. 104. 
' Qm «um me paternis honoribus 

privarint. 
awtfartUt, Adverbium. comm. £x 
" adverso, e regione. U tvif awyavKov 

Cx**^*"] outiyorro. In ulterlorem 

regionem ex adverso sitam ive- 

runt. vii. 55. 
' &7en9i^irra» Ion. pro com. «Vi»i- 

;C^«T«. Relata, renunttata. i. 66. 

iv. 120. 

'avim^iitoLi If Atyxmrot, In ^gy- 
ptum* delatos esse. ii. 152. dirt- 
ni^^tU U AtQvfi9» iv. 150. d<artfw 
X^£FTA«. iv. 164. 

ivim^. Ion. pro com. afimq, vii. 
60. Vide aV»i9«i. 

uTTinra. Ion. pro comm. d^irrai v. 
39. Vide ^viirtci. 

uvtiy^petyAw^t 'itf oy. Si codex sanus, 
dictum lonice sublato altero 



pro comm. dw^m^^fAfAim" Exsic- 
catus, arefactus. vii. 109. ab a- 
iro^D^Utf, ftl. Exsicco, arefacio. 
Vel Ut ab diro(%Peiu9 u. /a, aat>, ut 

iwipyiu. Ion. et poet, pro comm. 
dmipysipf TO ^«p(^wp»<^siir. Distermi- 
itare, disjnngere, dirimere, sepa* 

. rare. "A^vf <v6r<afio$ Kawa^iUK> 
uai Iltt^Xayeya; dvspyti. Halys flu- 
vius Cappadocas et Paphlagonas 
dtrimit. i. 72. pro eodem dicit 
datoriiAM, ibid, et dviipyu, i. 174^ 
204. dvripyvf rv* ti 'HXetUt^g 
ro» 'A;^iXXi}»oy ^^m^ov uaXtofAtwov. Dis- 
tero^inans, dirimens Hylaeam, et 
eum> qui Acbilleius curs us ap- 
pellaturs iv. 55. 

d^ipyM, Ion. interdum accipitur 
pro eo, quod Latine dicitur striQ- 

. gere, et radere, navibusqoe tri- 
buitur, quae prope littus ita. fe- 

.runtUr, nt id stringere, et quo^ 
dammodo radere videantur, nt lo- 
quitur poeta JBn. 7. V. 10. Proxx- 
ma Circaeae radulitur littora ter- 

- rae. diri^w ^PoirMv voXtv, 'O^ffuv 

&c. vii. 43. Valla : Rhoetiom 
urbem, et Opbryneon stringen- 
'tes. Sed dicendum potius, strin- 
g«n8) vel radens. De. Xerxe ver- 
'-ba fiiint. Sic et vii. 109. rag 
-^XeK Toi mapet^aXaaviaf dvipyvu 
Urbes marttiraas stringens, sive 
' r^dens.. Valla, relinquens. At 

- ipsam vdcabuli Graeci vim nullo 
modo nobis expressit. Idem sic 

- etiam sequentem locum vertit^ 
vii. 112. ot^^ dmipym, ror Xlap- 
miff^of a«rif>yo»Tif . viii. 35. Pamas- 
Bum stringentes, [vel praestrin- 
gentes, ut Valla,] vel radentes^ 
*t Virgil. 

aW^sM. Ion. et poet, pro comm. 
cvynT^Uif, Concludere, quod alias 
a«ri«^/i(# dicitur. dmpyfjiifo* ly etxpo^^ 
iroXfifi In arce cooclusum. i. 154. 

'H, 99.'V, 64. WT»5 diFi^vcat tra, 
KoXXirA hmUrra nfjtTt iivai. Intra 
•«6 concliideates ea> quae nobis 
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pulcherrimt ridentur. iii. 116. 
mmr§fyiU9t§g i v ru In loco 8acro 
conclusoa. vi. 79. 

c»«^yf*iM$« Ion. et poet, ab avi^v. 
▼ide simplex i^kt, dvt^fM9$* h 
•x^v^Xu. In arce coDclusum. i. 
.1S4, ii. 99. V. 64. Hi. 116. vi. 
79. Sed fortasse jam airif/tiy 
lonice positum pro com. d^tifyuf, 
quod tamen in .yulgatis Lexicis 
Don reperias, ab alits separatum 
concludere in aliquo loco. Nam 
ifym srceo, repello. i^u, et ttfyv, 
coerceo^ concludo. Quanquam 
hoc discrimen saepe uegligitur. 
▼el aV^^i* pro ^vyuKtinf, Vide 
suo loco. 

aw9t» Ion. pro comm. a^tf, quod 
exstat V. 106. Vide tlwUyen, v. 
39. 

dwirma-a*. Ion. vel pro dwlma'aw, 
ut sit aor. 2. act. vel pro aVira- 
xn^av, hocque pro d^trdtu^aw, ut 
sit 3. plur. plusq. p. act. per syn- 
copem formata ab d^Wn^t^h. Defe- 
cerunt. viii. 126. 

•««rp«fijxf»of XoTof. Oratio aversa. 
Sic videtur Herodot. vocare ho- 
minis i^atl> et animum a nobis 
aversum habentis^ verba, o ri- 

>Juymit rw XvdyfH, vii. 160. Gelo 
cum aversa Syagri verba videret. 
Vide Ivtffofjtfjjta Xi^Kir. viii. 62. 

pibsentia, t? aarirorTiif fxap^uc. Ab- 
sentia, a pugua^ i. quod a pugna 
^ibfuissent. Suiid. aWaI. aVo^- 

£wt^oti9 • xa» Ion. pro comm. 
Excoctus^ bene purgatus^ purus. 
Xg^aU dwt^9t. Aurum e^^co- 
ctum^ bene purgatum^ purum. 
i. 50. Componitur autem ex 
aVo praepos. et nomii^e verbali 
i^of, quod Kccta avyKovviP forma- 
turn IK T« 14^««^,undesvTo; (nam 
4^ valet potestate m) versisque 
tenuibus «r. in aspiratas fS. ad- 
dita praepos. dvo, awtp^of. Ion. 
cum alloqui propter sequens t 
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aspiratum dicendum esset a^i- 

: sed »v^utl»s X°^f^'> 
plex aspirata concurreret, w ser- 
vatum, quod et in communi lin- 
gua locum obtinuit^ ut et in no- 
mine AiVKtTTwof, et dvin^wrmq, aliis- 
que nonnullis factum videmus. ^ 
i^rof varo mAfu to i^lu, a;, l^v^tf 
deductum. de quo suo loco. i. 
50. ii. 44. 
dvtx"'' comm. Abstinere. Efficere 
ut aliquis a re aliqua abstineat. 
Arcere, amovere, sumroovere. 
Removere ab aliquo loco. 'EC^ofvn 
dvix*^* ^oXvfjLfiKci^f aly»^* viii. 
20. Valla : Eubcea caprae mugi- 
entes fac procul absint. M, P. 
Ab Euboea capras valde balantes 
amove, vel remove, vel arce, vel 
abstine. Sic enim et Cicer. de 
Orat. lib. i. c. 43. ad fin. loquitur, 
Ab alienis mentes, oculos, manus 
abstinere. Capras autem balan- 
tes potius, quam mugientes dixi, 
quia mugitus et mugire p^oprie 
de bob us taurisque ; balare vero, 
de ovibus, et capris. Sed apud 
Graecos inter ovillam et capH- 
nam vocem est discriraen mani- 
festum, quod a Latinis non sta- 
tuitur. Ovium enim vox 0Xv)xv, 
verbumque ^A«i;^a<rSai dicitur, i. 
balatus, et balare. Caprarum 
vero vox vocatur fAijjti, verbum, 
yainap, quod ob commodioris ver* 
bi inopiam cogimur vertere ba- 
latum, et balare. Nec immerito. 
Inter enim ovium et caprarum 
vocem affinitas intercedit maxi- 
ma, et nisi aures attentissimas 
utrisque vocem edentibus prae- 
beas, nullum, aut certe perexi- 
guum inter Las voces discrimen 
exaudias, quod sit perspicuum. 
dvo Toy iJtT,K^9 vero caprae (Any-dhq, 
et iroXv^r.KOi^t^ alyt^ ewiSiT»xft;< ap- 
pellant ur. MvKuer^on vero, et i^v* 
xjjSfto?, i. mugitus, et mugire, 
proprie de bobus dicitur, neqtie 
capris ab alio tributum recordor. 

(Va avtdf Teif ovfAi^.dx*^'** ontiax^* 

e4 
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viii. 22. Valla: Ut a prsliis na- 
valibus summoverentur. M, P. 
Ut ipsos a societatibuSj [i. a so* 
ciis, a reliquis sociorum cppiis] 
suiumoYeret^ avelleret^ abstra- 
heret. 

avix^^^at' Ion. et poet. Id odium 
incurrere. Odiosum esse, wx «- 
wtx,^i(rtai a^i. In illorum odia 
non incurres. i. 89. 

airix^fiTo. V. H. impersonaliter 
positum, pro et uvixpVi de quo 
8UO loco. Satis erat. Vide et a^o- 
;^qa9ai. Ka{ aft uvtyj^iro xawq 
mfiffcovat aynv, viii. 14. 

£t ipsis^ licet rem male gererent, 
quietem agere satis erat. Ip vul- 
gatis Lexicis perperam «iri;^a- 
orro legitur : sed illic, ut hic/le- 
gendum, et liber, et locus no- 
tandus, quod rarissime fit ab istis^ 
qui T«f As|»»o7f»f a;v nomine glo- 
riantur. 

dwtxgn* comm. Satis erat. Sufficie- 
bat. ovxhi afk* iav^w it- 

y»f. Non amplius ipsis satis erat 
otio frui. Non amplius erant 
contenti otio> quo fruebautur. i. 
66. dicitur et ^wawfiv^ elvt^uTo, 

^ov^inn ayw. viii. 14. 

dvixiP^*' idem ac drriyj^ai, vii. 
196. Vide dvaxjfdv, 

dviynfia, rof, to. Ion. pro com. a- 
^//nfM. Narratio. Res^ quae nar- 
ratur. ii. 3. 

dwTByiaaaBai, Ion. pro com. d^yi» 
ffoaBui, Narrare^ commemorare, 
dicere, recensere. i. 2. dwvyiicr^ai 
VU9 TO ytyo$ii. Rem totam, quae 
gesta est, narrare. i. 24. ratfra 
dvvyuo^oci* i. 86. vtaX^t dimyuro 
70 «Tp7^a. Rem iterum narrabat. 
i. 118, 

ter id> quod narratum est. i. 207. 
Vfoam^adfitfi^ TUf ^{/.(popif. Sua 
cailamitate prius narrata. iii. 138. 
aintynan, h. Ion. pro com. d^zyna-if, 
Narratio. ex d^ivf dvKyia-iu^. Prae- 
ter narrationis dignitatem. Hoc 
dicitur de rebus, quae narratione 
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non sunt dignae. \\\, 125. 65. 
dimfiikufAtfof, oy. com. Neglecttw^ 
a, um. iii. 129. dtnifjaXufjciw t» 
roTat dri^awoibta't i^pvaavo, IntH* 

mancipia neglectura sorvavit. iii. 
132. 

dvifMi9, S xa} n. fllaesuS, Calamha- 

tis expers. i. 42. I6n. et poet. 

pro quo dicitdt et dSTie^t. 
dirnnlx^v U nXAifay. In Pla* 

team [iiksulaih] ddatus est. 

152. 

aVSf. Ion. pro comib. dp* 3$. i. I, 

47. ix. 49. 
dviatn, oyrof, o. Ion. pro comm. 

<pi&v; Emissurus, ejacuKaturos. 

Est autem participium fut. ab 

aerrK. ix. 18. Tela intenftabailt 
ut emissuri. 
dviaah, 3. pidr. p^aes. iHidic. modi. 
Ion. formata> ab etwnya, fro com. 

Ait5^orr»<. Abeunt, vd ablbunt. 
Viii. 6«. 

dvitMn, Ion. pro coin. d^ihUi. Di<* 
mittere. Bai'bari dicunt sinere. 
1, e. Amslndare, demittere, deji- 
cere, deorsdm mittere, jacere. 
dvTQVf dviixi, Ipsds dimt^It. iii. 
118. ivw ToDroy. iii. 119, 125. 

. aTTin a<p{Qk9 ^ ^<o( r^f dtt^Xit^, V. s. 
Oeus a cotbnia eos dlihittebat. i. 
alicJ'Wigrare sinebiit. iv. 15^. tii9 
^vx^9 dviiten, anlmain emittere. 
iv. 190. dv^xat. dimisenint. 38. 
iwt9, pro ^if. Dimitte. r. 39. 
ta^Tqy diri^a, pro d<ptrra, Hac di- 
missa. ibid, avm, pro dpCn, v. 
107. diriti dvdyto^eii, Abduci pas- 
sus est. vi. 62. dvimt, pro dpi^la, 
vii. 60. viii. 70. d*^K§ die \wv^v, 
pro d<fiixi9 d(p' ictDTtf. A se dimisit. 

vii. 121. aVf3«}, pro a^cCS^i}. Di- 
missus est. vii. 122. dvirraf, pro 
dfi97»f. vi!. 142. viii. 40. diritaar, 

viii. 52. demittebant, devt^ve- 
bant, dejiciebaht. 

uiriKrAu 3. plur. imperf. act. ab 
difikifAi, <\jiibA' d*Kip^Qfi,ai significat. 
ab dTrUv, a. quod ab dit'uf, quod 
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tb imim. Qiide Lat. abeo* abi"* 
bant, abierunt. viii. 137. 

Emittere. ii 70*^, riy airtirrfti {» rAr 
>0i>«rAa«. Semens qHod in muHeret 
cmittufit. Hi. 1^1, 109. 

MwhA\» Ion, et |yoM. pro eomm. 
A«i^;^0'3ai. Ab2r6. vn, M*. 

«TiMw». 3. plur. subjuDctivi modi 
Ion. pro eoHnitt. A/p^iu^, ab 
tf. sine eonfractionej pro m^itvi 
contrabto. BmMeriiit. JBjaoiiltti 
Aierlnt. hntsy ol Pafim^ Awti$fat 
ra to{t^^T«. yn. 226. Fostqyalii 
barbari sagittas emiMriiit^ eja- 
eillaii faerlnt. 

»ti*areu» lon. pro afiiutivat, boc 
rursns Ion ice pro mpij^reu : aed 
He geniina aspirata In eodan ver- 
bo concorreret hisiiaiiiis^ janl to 
vidttor mntatuM. CoiMb. 
vero &piyfJto%, vei mptyf»i9ah '^1 
Afiyftiva »V(. Nam tnplex geiiUB 
boc lonismo significatur. Per- 
venerunt. Venerunt. ''Av^^f oStm 

wi^v. Tii. 202. Isti viri ▼enerunt 
nobiseum de ingrenu certatari, 
pugnatari. Vide KATAI, et XA- 
TaI lon. termtnationes. Vai 
(quod vensimilius) a tertia sin- 
gttiari comn^ttniter in terai desi- 
neate^ lonice inseritur ce, eC fit 
xami, deind^ nirsQs lonice tl « 
In X aiiCL^^ non boc loco mutatur. 
Qufeu^ nunc^ si tierminationem 
nemi speCtcs^ erit simplex lo- 
nismas, mx htitS^^trw a, qunm 
vero accedlt et r^^^n fB « ik x> 
tunc est duplex tonismus. 
sviKMTo. Tertia person, plnr. plus- 
quamperf. pass. Ion. formata a 
teitia sing. com. a^Titrc, inserto a, 
et verso p in ^^mmIo. pro com. 
etiftypUp^t, at, », iirav. Nam tribus 
generibtts bic lontsmus inservit. 
Venerunt. Pervenerunt. ol «xxoi 

viit. Caet^ri insularura inook& 
ad Griecos iverunt. 
mwwhiiQ^m* Ion. pro eom. uftiLnT- 



^dbt. Pervenlre. Oi yuf Sp wrt 
tf foiir— rlyjM SifitUn; Nnnquam 
entm ad tantam fortunam, atqoe 
felicitatem pervenisses. i. 124. 
Airlxrro in loniam 

perteoit. i. 162. ^ fA«x*>( ^Ivi- 
xiATo *Affemyv^ Cum Uarpago 
pnaliam commiieront. i. 169. U 
^vir4«r» a«r<rdti. Vakle in- 

etedtbile videtur. i. 193. ov^<f 
rw9 %pu^) dlvuto^lvvv 2^ >Jtyov%, NttU 
las eoraBB, qui mecum in collo- 
qaiam v^nerattt. ii. 28. 6vftm, k 
i{i fAc xo^iK ««n7^f«. Montes 
vertieibus in aeutum desineuti- 
bus, i. acutis. ibid. ««ix^9$aii 
X^yovf Tin. Ventre in colloquium 
cum aiiquo. ii. 32. prope init. iii. 

52. ^»>lf0>d«« Ic yi9y%9 Ti»H. 

Ventre ad seraionem de re aliqua. 
il. 32. prope init. 
•irixnkrOflM 1$ ^MMrii^ir rivof . Alicujus 
pericuium facere. ii. 28, 77. 
r^^icB ^U7«^ci oX^^XoM-* «hrix»l«rrat. 
In magna odia mutua ventunt. 
iii. 82. K tSto a^^at/mt ^irtxo/Mfi«<j 
v$ £0 dementias progressus, 
ut putaret. iii. 146. U atfi/phZamlai 
ToTo'i Xt^v^i a«ixMiaS«( Kt;- 
{ixi}>^p. In controversiam venisse 
virum Cycicenum cum lUis, qui 
[boc] dicebant. iv. 14. U Xvyvt 
awutiff&at Tovroi^i. In coUoc|uium 
cum bis venire, iv. 128. v. 49. 
prope init. c( vat xaxov amnia/toy 
sub. yim. In omne mali genus 
devenerunt. vii. 118. U ri i(rx«Tor 
Tov x«xo0 iwvyfAhot, viii. 52. if re^- 
et^roi' dopbCo» avMorro, viii. 56. Ad 
tantum tumuituni devenerunt. 
£0 tumultus, vel perturbationis 
devenerunt. If crS^af ffclaaM 
«ixe^oi(». viii. 110. Ad omne 
tormeutum, [ad omne torraenti 
gemis] adactis. I( va^a* afftf^$ 

n^pcn). ix. 7. Cum in omnem me- 
tum'devenissetis^ i. cum maxi- 
me metueretis ne cum Persa pa- 
cisceremur; vel, eompositionem 
faceremus. if 96(^0$ Jtrwixhtat, 
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ix. 48. Ad OBftnus belli jure con- 
•erendas venire, it nwa awvyid- 
•if$. ix. 55. Ad rixas devenisse. U 
avixovTo U <tfdic/Aoy. ix. 62. Donec 
ad propulsionem venerunt^- [et 
alios alii armis propeliere ccepe- 
runt.] 

cftirixyiOAUK*. Ion. pro com. o^mpm- 
fAAA* lones enim tenues se- 
quente aspirata non mutant^ sive 
in epdem vocabulo^ quum est 
compositum^ sive in dupbus se- 
paratis. Venioj pervenio. a«-»)eo- 
fupovo pro a>^kM^U9QVi. \, 1. laar 
vtKHfcrSaiy pro i9t^iiLt%Ca^9^ ibid. 
«v/xo9To> pro «^tico»To. ibid, airtxi- 
<x^»%f pro o^ix^aSai^ i. 2. avtxArre. 
ibid. «vixO|p(fro». i. 6, airMire. i. 11. 
aviie/aTo> pro «^U«rra, i. 15. avi- 
teo/A^m(. i. 19. Miriieofilioici. ibid. 
dvixfflrSai. i. 24. «vti(^f4<'0N i« 24^ 

27. 

air>|K* Vide Hoc quidem 

ccmp:iune, iilud vero lonicum. 

«vir^MKt. Ion. pro com. «^»r«ya». 
Ad defectionem faciendam soli- 
citare. Facere ut aliquis ab ali- 
quo deficiat. tov( "Imo^ airo Kfoi- 
fCz7^( avirAMt i viipatTo. Cyrus 
lones ad defectionem a Croeso fa- 
ciendam impellere conabatur. i. 
76. ckviTt^M, Cum defecissent. 
1. 102. aTForctmi nic Sxitiot;. Cum 
ab illo defecissent. i. 124. ^vfnr 
aar «iro Aoe^iitf. »irora»lic . i. 130. 

Lydos ad deficiendum a C3^o 
COmpulit. i. 154. ainraai fAOit^TO 

aw* ffb«f. A me defecerunt. i. 155. 

^mmt iwo faiAfxnrij^w airer«rri(. 

ii. 30. eiirifoUrt ciiro ru» Kvpi^taiup 
. rhi AiQvat, Libyas ad defectionem 
. a Cyrenaeis faciendam impellunt. 

iv. 160. 

aTrlfcta^ai. Ion. pro coram. apir»- 
crSat. Deficere, dcfectione facere. 

Medi ab ipsis deficere coeperunt. 
i. 95, 124, 125, 126. iwiraa^ai 
eivh K||0H7«. i. 141. y. 104, avpekvU 

r«9-Sas. V. 104. 
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MnrtAim. Ion, pro com, mpireuUu. 
Deficiunt. ii. 1 13, 

eiwiaro. Ion. pro comm. afWaiU. 
Defecerunt. ii. 1.62. 

amrw. comm. Diffidere. Fidem 
non habere, ii /am itwiru^ vc^* 
ygn^w. Si de pecuniis fidem 
mihi non habes. iii. 122. viii. 
94. 

AirirU. Ion. pro commun. awirim, 
Incredulitas. Diffidentia. Fidef« 
qu» non adbibetur alicui rei. 
ravra i« «e^X«v iwh/m dvikrat* 
Htec valde incredibilia videntur. 
i. 1 93. Tor<r« «apiev0-i curtrm 
vff-f K<xv1o. Illis, qui aderant, multa 
incredulitas offusa est: id est, II- 
liy qui aderant, valde dubitabai\t« 
neque veifum esse credebant, &c. 
iii. 66. vw* awtr^* Pr» increda- 
litate. Quod non crederetur [id 
esse verum.] iii. 153. v. 41. 

Mvtrnii iK» Ion. pro com. mitU. 
Incredulitas. Diffideutia, quae f^- 
cit ut alicui fidem non habeamus, 
non credan^us. vko avtr^K to» ay 
yih>M9ra iTx^ .^^ax^i|. viii. 23. 
Nuncium> quod ei fidem non ha- 
beredt, in custodia servarunt. 

«viro<> x«2 Passive sumtum pro 
eo, cui nulla fides habetur, a^ut 
babenda estj et pro dubi» fidei 
homine. »»» tW "Im- 

tat avis^v^ «Mig^. viii. 22. Valla: 
Ut infidos eidem. redderet lones. 
Steph. Suspectos. P. Ut fi- 

. dem lonibus [apud Xerxem] de- 

. rogaret. Vel, Ut lonum fidem 
[Xerxi] suspectam redderet. Vel, 
Ut efficeret oe Xerxes lonibtis 
fidem haberet. tavra ra fifAara 
ifAiAXi ris fiafioL^^ VQiiff%w awifwi 
vQi^t "EXk^t. ix. 98. U«c verba 
fidem barbaris apudGraecos erant 
derogatura. Vel, Erant effectura 
ne Graeci barbaris fidem babe- 
rent. Vel, Barbaros Graecis sus- 
pectos erant redditura. 
««'^•Tof J Hal n. Ion. et poet* Im- 
mensus. x/i^^ avXirof. Immense 
vis auri. i. 14, 50, 215. iii. 106. 
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iv. 53. Ti. 58. yiii. 12, 99. ix. 24, 
109. 

a««. A, post. M hivm. a coeoa. 
post ccsnam. i. 126, 133. ii. 78. 
cMri nrovTtn, Postea. iii. 42. «vd 
^utnov. 18. 129. dw^ 
vift4^0;. Tiii. 54. a missione. aVo 
r«c tfAirfnatuf. yiii. 55. ab inceosio- 
ne. iff llttvMt; IkErw. ix. l6. 

M a'oro IIiAovovMitf-ov. arrl roS ot 
HtDsAvonniTM, yiH. 70. Sic et Galli, 
C«tix du Peloponnese, pro^ Xes 
Peloponnhiefu. yiii. 79. ot ov^ 
£ara^$. drrt tS ot £ira«ri9Tdu. Wii. 
114. 

«nro ^fy, aVo S^aiw, lon. et poet. 
pro com. aWSoKM* ftivy aw/SaMv ^. 

Nam verbum in altero membro 
sobaudiendura. dw» ^Jv iSan o 
r^TTtyoff dvo Si aXKot 1ro^AeK 
viii. 89. Obiit quidem ipse dux> 
vel imperator, obierunt yero et« 
lam alii muUi. lu posteriore 
merabro subauditur yerbum tS*- 
foit. Est autem in utroque loco 

vtian^ S»mXwt^ yii. 1 17. Qua- 
tuor tantiun digiti ei deerant a 
longitadine quinque cubitorum 
regiorum. 
mwJ^d>JiH9. com. Amittere. riv tv- 
pam^ aVt(?«Xf . Tyrannidem ami<- 
sit. i. 60. dya!^ot OMre^^iK* Bona 
amittes. i. 7.1* revf i^nyvyt 
iAiiSm MriCmM, Quos de Medis 
eduxit^ amisit. i. 128. tfjiv^fif 
aVe^oAof A(e^ii(. i. 150. ra warpva 
ti%&a>^*. iii. 53. I* r»&T« airoCobX- 
Aoi^ Si hec amittam. iii. 119. 
dttfia^rra r^y iroX*y. Qui urbem 
amiserat. yi. 23. dv<^aXu9 rac 
Uhtia [rxfa?.] yii. 195. Undecim 
nayibus amissis. Huh/nwu ffeurt^ 
dvoffaXint rot rp^fov, yiii* 65. 
Rex in exercitus amtttendi peri- 
culo yersabitur. Vel, Rex exerci- 
tus amitteudi periculum subibit. 
. Vel> Rex pericUtabitur pe sqas 
. copias amittat. dmSaXius rnt xi* 
fahiv* yiii. 65. Caput amittes, i. 



capite plecteris. 

awvCoBpat mmfavnwt^^ium, ix. 98. 
Pontibus [nayium] paratis. 

.aveCaMf»y. £yenlre> accidere, suc- 
cedere. ^nnviu* xfi watrr^ X/i^f*^" 
T0« rip TiXiPxiy uv awoQictrm. 
Cujuslibet^ yel, omnis rei finem^ 
exitumqne spectare oportet, nt 
•ciamas qaonam res sit eyasura, 
.quem exitum sit habitara. i. 32. 
ad fin. ri mvrv vdrra mvoCtQwtt, 
'fiwt^ tntifof tlwt. Sic ipsi omnia 
eyenerunt> ut iile prsdixerat. j. 
86. W9^»P9fMni vat( SiK»i awcCal^ 
nu xmrm to ley. Cum audirent lites 
eyentum justum habere, lites 
juste decidi, juste terminari. Cum 
audirent caussas juste decid^, 
juste determinari. i. 97. fffct^A• 

. tf^i TeitfToy uwtSno-tff^at, Hoc ipsis 
erat eventurum. yii. 23. vaf» Si^ 
(a9 ra VfnyfAara ru9 fiafidptit dvi- 
Qm9t. yiii. 4. Prseter exspectatio- 
nem res barbarorum succede- 
bant. yii. 163, 168. yiii. 67. Vide 
M»^tihiLU9, y iyu S»*iv dw^vct" 
T« Tvy a9riwoXifjM9 vfnyfAara, 
vovTo ^^otf-tf. yiii. 68. Quo autem 
casuras res hostiura arbitror, id 
expouam. oToivi; uvtSn. yiii. 86. 
Ut acciditi ut eyenit. ra i/AcAXf 
diroQiai^^a^, ix. 66. Quae eyen- 
tura erant. 

«voC»^»^ity> et cl«oC(Ca^faS«». com. 
Quod yuigo dicitur, facere de- 
scendere.. Jubere aliquera descen- 
dere, ut de curru, aut nayi, aut 
equo quo yebebator. ravr^u^ mto 
rS}9 9yiu9 dtriSiiodaetrot ix. 32. Hos 
de nayibus [in terram] descen- 
derejussit. 

drJow9M» De yita decedere. mori. 
ly mvrv vji hiAf^, 1 y ji k»1 slf^ in- 
?^vrifi<n9, wrt&iw, Ctesias Pers. 43. 
Eodem die quo et Xerxes, obiit, 
de yita decessit. Ta^v atrAi^. 
Ibid. 48. 

•froyiyiodai. com. Obire^ mori) (yt- 
yiadat. Nasci. y. 4, 

diFvyUta^mk, com. pro quo frequen- 
tius dxu9au abesse. r^r^ anroyi- 
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qui a praelio aberant. 

eifny^a/ptif, Ct dnvypa^a^ett* comm. 
Deseribere. Iti tabulas referre. 
'Aviyfapov tit ypapifiMltr»i, vii. 109. 
Scribs describc^ant. In tabulas 
referebant. M07^«^o^fM(. ibid. 
Describens. In tabulas referens; 

«vel«crfAiof. i. 146. Stephanas banc 
Tocem ab interprete monet omis- 
sam : sed et ipse ne yfi quidem 
de ea dieit. Nihil etiam apod 
alios reperio^ quod videatur ad- 
mittendum. Quidam tamen (ut 
Scapula in suo Lex. Grraeco p. 
352.) yertunt^ Portionalis^ seu 
partialis^ hoc est^ pro parte^ seu 
portione cedens alicui, vel in di- 
Tlsionem cadens. Cujtis fit, aqt 
fieri debet, aut jam facta est di- 
Tisio. Sed quid quaeso jam signi- 
ficabunt ista, ^uxitt aw^^^iAM 5 
Non mirum igitur si vocabulum 
hoc ab utroque fnerit sikntio 

' preeteritum. Si taroen vim vocis 
attente perpendas, aivo^M^fjuo^, dici 
videtur tw ^atr^ rtn eliropt^atf, 
S p6^ot TiH dfTQ^t^tsf, Qui tributum 
aUcui pendit. alias aiTrohh^fAi" 
Mff^ xai otwo Tiwf xi^a;p»0>^fvo$, qui 

* ab aliquo est separatus. na^ei ro 
dwo^aw, ro aTro^tan^Uj itau awp^fiFpi- 
^1, vel gretfa to dvo^d^ofACti, o^rxai 
• ^xo'iju^g, portio, tributum, unde 
Ti iaurfjLopo^u, S, tributum pendo. 
Sed qnomodo hsc Phocensibus 
commode tribui possint, non 
constat, nec quicquam affirmare 
volo, de quo dubitem. 

?iovi a9ro^f|ai vai^e;. H»C fbrti- 
tudo censetnr si quis multos edat 
liberos. Fortitudini tribuitur si 
quis prolem habeat numerosam. 
i. 136. 

aiFohiKtva-^ui, Ton. pro com. &7ro~ 
^i»x»t;rai| vel uiro^uK9vn9. -Ostende- 
re, demoDStrare, ostentare, exe* 
rere. Airihixwrro pufXTn ocow rp^oy 
fifyt^ot U rovs ffa^a^ov^, vos^ot- 
XfiuiAini 79, KM atIovtic. vii. 223. 
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Valk: Quad sobons babdbaBly 
id omne in barbaros ostendebanfty 
Ifigraentes, ac sese iiitrudtntes. 
Verba soaant, Qaantam roboris 
magmtudinem habebaat, la bar- 
baros [earn] ostendebant, 
i. Qoioqttid virium habebaot, id 
orane in barbaros fortiter cxere- 
bant, effandebant, suia corport- 
bus aon parcentes : at cum iia- 
petu oonfidentef in barbarom 
ruenteSj eamqne damno affictea- 
tes. Sic enim to m^xP^wSw» et 
TO MTinr nunc yidetur aocipieo- 
dum. Consule Suidam U tm «r«f»- 
xf^^f Eostath. U rf eraoi. 
Valla tamen illod ariotrtt iater- 
pretator, quasi legerit ^rrkn^i 
per geminura rr, lonioe, et At- 
tice pro communi gravitono ct- 

TOVTH' SuidaS. «TTM. OpfA» fimU^i. 
tyyifu. TO 9k &trii9 ««i To£f Jitmt, 
aTrrti, &rru. Ego vero (nisi fd- 
lor) MTMtTf; arbitroT idem valere ^ 
ac a^eipvut, <irv9riq, iyov9 jSAobiiSoo- 
rtq, % fAtru &Ku!o%( o^fAtims. Dam- 
num dantes, vel cum damno ru- 
entes, ac impetum in barbarum 
facientes. Eustath. drS, juit d^at- 
9v, TO pXeiwia. Vide etriuv, m, 
avMpm, Ion. pro com.^ 
iv. 64. 

airo^m^Ai. I<MI. pro com.'wojivpgi- 
ff-^eu, neu eiwti>Mi£<iHif» Rccipei^, 
recuperare. iv. 33. 

dwohit%a^i. loH. pro comm. •vo- 
hyjta^cu. (rv9ai9U9, viriviit. Admit- 
tere, assentiri, comprobare, cre- 
dere. ToTa% fi,9i awonKOfAipowt ran 
*EK?\.i9u9, IMis Greecis, qui non as- 
sentiuntar, qui non credunt. vi. 
43. 

dveh^xi. Ion. pro com. »inht(»i, 
Demonstrare. varits modis apud 
Hero<lotum peculiari quadam ra- 
tione positum,' qu« ceteris scri- 
ptoribus haud etiam familiaris. 
dirohi(t% waTlaK' Liberos procre* 
are, et quodammodo prolem o- 
stentare. Liberos in lu6em edere. 
i. 136. tiatnvinf ot Uifffen w 
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ieu. Pactyan Persx in custo^lla 
servflbant, Cyro dedere stve tra- 
dere volentes. i. 160. rnvt^s^aaOtn 
yvnfA'nt ^(pta-hfuararvf* Utilissimom 
conailinm dare. i. 170. ruderh 
yw^LOf tr<Pi uvtii^arrc* Haec con* 
silia ipsis dederunt. ibid. [Quam- 
qaaiB uvr^^uaBat y»«fis}» accipi 

potest etif^m pro a«-o^ij»a^6ai yw» 

ut alibi passim legas, seoteo- 
ttam pronuBtiare> dicere» pro- 
ferre^ ut ill. 74. ix, 58.]. viftf 
wfo» tfyo9 elffoh^ofuw. Cum nid- 
Imn praeclarum facinus edidis- 
seat.- i. 174, a»T« awtii(ar9 X^t"^" 
ra enm «n^wr Mrra a£Mi&lii,9a. 
H«c in planitie spectatu dignos 
aggecea excstavit^ exstruxlt. i. 
1 84. tfy» tffro puymXtt 
Magna £acinora fieccrunt, edide- 
nint. iL 10. yii. 139. »W 
HflBuAau, n. 24. vii. 139. ave^c|»- 
l*mtMav*u, facinora^ yel opera 
memoratu digna edcre. ii. 101. 
awM^aa^at rpamAt, Expeditio- 
nem facere. Coplas adversus ali- 
quem dacere. iL 111. to fj^urrmop 
4w^f«iMf diro^iat, Oraculum ot- 
guere mendacii. ii. (33. miJ^- 
ii.l43. demonstsariratjosten- 
derunt. ifAcl i avr»0» yvwjKD 

ovoiAwrat. A me de bis sententia 
dicta est. Dictun est a me qu«- 
nanu sit mea de bis sententia. ii. 
145. thf Kaf£v^ hrir^op ta;» o{- 
mife» ti^ih^. Quem Cambyses re- 
.rum suarum curatoremconstituit. 
iii. 63. civt^i^aro U rotis inmnoovq 
tvtfyiffiat fMya>Mi Magna benefi- 
cia in popmlos sabditos contulit. 
iii. 67«- atra^lofMwv ytuftinf. Cum 
sententiam pronuntiasset. Cum 
declarasset. iii. 74. ffafftXws amt-' 
dl^fxre. Rex declaratus, creatus> 
ac remmtiatus est. iii. 87. vyiU 
fA*9 Urrat «flr«^t^. Ipsum reddidit 
samim. Ipsum sanavit. iii. 130, 

. 134. yfvfAii* Tmh »voii(eca^e^ Xi^ 

yrrai. Hanc sententiam [Da- 
rinsj.pronuntiassefertur, iii. 160. 
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awt^eifOMf c^Uit vreTi^^iy. Cam 
multara sapientiam ostendisset^ 
cum se magna sapientia.praedi- 
tum ostendisset. iv. 76. r^ofnry^r 
Tov vt^ov "Af^Mffu airl^s£f. Pedita- 
tus ducem Amasin designaTit> 
creavit. iv. 167. *Ora9» avfo^i^ 

tip^fZt Cum Otanen bominmn 
maritimorum ducem designasset, 
et creasset, 25, Vel, Cum oras 
maritimae praefectum constituis- 
set. V. 64. f*vfU^»q dTT^ltufTH* 
viii. 81. avih^t ii TO ^MTM* *rv 
rfttnoffia Ta\«yT« d^fUv Tln^<• 
sffiw, vii. 118« Valla: Erogavit 
in coena 400 argenti perfecta ta« 
knta. M, P. Demonstravit se 
in coenam erogasse argenti 400 
iotegca talenta* Quod ex se- 
qjuentibus patet, iq ^ %tu U tS^% 

Kw^mt ro» xiyr. i. Cum autem 
etiam in aliis urbibus ipsi prima- 
rii virit vel civitatum principes^ 
banc [erogat9 pecnniae] ratiQ- 
nem [suis civibus] demonstras- 
sent, &c. 'AwtXx^ t?« i<r- 
9W .Jmcs tanutpx^u vU. 154. To- 
tius eqiutatus praefectus, ac ma- 
gister est desigaatas^ "vel creatus. 
tfvo^tfftifvt* vSflafjMTm iv taI ?ioya» 
vii. 1 60« Cum in tuaoratione con- 
tumelias demonstraris. i. Cum 
verbis contumeliosis in me palam 
sis invectus.M«yaX« ifya dm^ia.*' 
TO. viii. 17. Magna [prvclaraque] 
fachiora edidemint. ^roj^ftui*^ pro 

S»Wohii»U9. viiL 35. <lv9^6fM9ol ti 

' fiaat?J'i, viii. 89. dvi^- 
iaKTo Xayov eii^. viii. 91. facioora 
memcH-atu digna fecerant, [edi- 
•derunt.] &c. 

OMTolil l^^fOM^ fAiy»?^ tfyptf pro CMTO- 

^i£afMM<. Cam magna facinora 
edidisset. iii. 155. 
dvo^t^uffBah fAtyd^M tfya, ix. 7-1 • 

prsclara facinora edidisse. Ov^ 
ifl 0* dvo^t^tyydpov cjpyov iuvtov 
0iw-vf9^i/[MVfMfW dw^iim^^M, ix. 
72. [Dolebat] quod nullum se 
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dignum facinus a se ftiissct edi- 
tum, cum tamen [aliquod prae- 
clarum facinus] edcre vehemen- 
ter cuperet. 

awohiif, V. Ion ice sublato t, pro 
communi d'jrohitii, demonstration 

" declaration explication »Vo^*w aVi- 
h(i^, bistoria certa^ roinimeque 

' dubia^ qu« res ita narrate vtt eas 
demonstret ac probet. i. aVo^i^ic 
s^vf fjLtyctXuf, Magnorum facino- 
rum demonstratio. i. praeclara 
iacinora^ quae eduntur. i, 207. ii. 
101, 148. 

^$r6h(tf, m> «f* Ion. pro com. a^o- 
hi^if, demonstration manifesta 
rei probatio. [x{yti» uq] fiov^ofxs' 

' foto-i a^k yh'oir av ctiro^t(tf, Vlll. 
101. y. 8. [Dicens quod] ab ipsis 
▼olentibus fieret demonstratio, i. 
Dicens ipsos volentes, ac luben- 
tes [hoc] demonstraturos. Di- 
cens ipsos lubenter re ipsa hoc 
demonstraturos, comprobaturos, 
hujus rei manifesta documenta 
daturos. Valla sic: Eis volenti- 
bus hoc tentari debere. Steph. 
longe melius. Vide. 

aVo^f^iir. com. Excoriare, corium» 
pellem detrahere. iv. 60. aVo^i*- 
^o-t. iv. 61. dwihi^t, V. 25. 

ri, N. H. Pellis de- 
tracta. iv. 64. [pro quo com, ^'e^- 

' fAu, rof, ibid.J 

X^irra. Que a barbaris edita 
sunt. Hoc aTTo^tiitnftr^M (unde 
hoc participium lonicum sublato 
»n pro communi awohix^itlu) pro- 
prie dicitur de facinoribus prs- 
Claris, et illustrtbus, quae quo- 
dammodo demonstrantur ac o- 
stenduntur, vel quae digna sunt, 
quae ostendantur, ut ceteri mor- 

' tales illorum, qui haec ediderunt, 
exemplum sequantur. i. 1. ut 
patet. i. 16. Si?>>iA Si ^ya aVi- 
)l^(a»To a^jawuyijTOTaT*. Et aVo- 
^{afAffof fjLtydXec tpyet. Cum ma- 
gna facinora, eaque illostria fe- 

' cisset. i. 59. aVo^;^S«f rf«Tii- 
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70c. Si imperator creatos fuero. 

i. 124. tq atf vo^Xwq dfroS^ffi traT" 
Sag, Qui mnltos ediderit libe- 
ros. i. 136. a9roll(l!ixra», pro etvoSi" 
'hixrai. ibid. uvoSiStyfAMw^, 1. 153. 

dvohx'^tU. i. 162. Vide dvoSiiat. 
MoSyiiJLiTf. Peregrc degere. Pcre- 
gre proficisci. i. 29. pro eodem 
dicitur et USm/MtTv. i. 30, 176. dwo^ 
A^fAvaai rov 'O^o^Tca. Ad O* 

roetem proficisci. iii. 124. dwhf 
lAticetrtaq hxTu %a\ lucoai iri«« Qui 
per 28 annos per^e abfaerant. 
iv. 1. 

ivoSiSivM TIM riir o/Mo(l|y. sub. 
parem gratiam referre. Gall. Aen- 
dre la pareUle, rq* bfAoUf vjxiV 
SiSovcrt, Valla : Vicem vobis red« 
dunt. Ego vero, Parem gratiam 
vobis refenint. iv. 1 19. 

dwoSlSbc^m, Comm. pro quo etwm* 
Xirt, et v^arriiy. Vendere.) 
fto-Sai^ mttdat. i. 69, 70. dvihrro 
rh» upiTv^a. Craterem vendide- 
ruDt. i. 70. dir S9 iSofTQ* pro aVi- 
Jbrre. ii. 39n 56. 

dinSiS^daxu9^ com. pro quo dkitnr 
evwtv^ dwoipivytu^ aufugere. ix, 
59. 

dmSbituv. Non placcre, displicere^ 
BOD probare, decernere, stataere, 
placere. dwih(i tr^i lA nyM^itit 
Placuit ipsis opem lonibua 
non ferre. Decrevenint opem 
lonibus minime ferendam. i. 152. 
aI( a^i dvi^i. Cum ipsis displi-> 
Cerent. Cum ipsis displicere cce- 
pissent. i. 172. firi/ ofi atVi^^i /xvr' 
imhuKtn iTi vf^ffuripat rtHf 0ec^d^ 
fut rdt *n»t9. /A-vrt vfXvuv Is row £X- 
X90vorrov. viii. 111. Valla: Post- 
quam decreverunt neque perse- 
quendam sibi ulterins barbaro- 
rum classem, neque navigandum 
in Hellespontum. 

ettro^oKifAaf (unde aTToSwifAo^M 
com.) V. H. Reprobare, rejicerc, 
ovSha, dfroSoHtfAA, Nullum rejicit, 
nullum reprobat, nullum a se re- 
pellit. i. 199. 

aw^, ov, N. H. pro com. »^o« 
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Abitus, discessus. dfA^l dw6ha 
ff/«? vtlcrofjiati toi. Quod attiQet ad 
meom dtseessun), tibi parebo. v. 
19. m^t rvi mwohv. ix. 55. De 
discessu. 
Sitnibf, ov, 91, N. H. pro conir a^o« 

reditus. tarat «To^a< v/JV. 
^Nobis erit reditus, i. e. redeundi 
*facu]tas. iv. 97. airoiot dafaX^n, 

tutus reditus. ibid. 
avo^Pft* ovurv. Ion. et poet, pro 
' simplici aVo^cfyai. Reddere^ re- 

stituere. i. 13. 
tiwp^pdms •Xx^rro, ix. 118. Aufu- 

gientes abiverunt, aufugemnt. 
aTol|p«ra». Ion. et poet, pro com. 

ut tr«*r, «. SV^fii. iii. 45. nisi di- 
cas non presentis, at aor. 2. act. 
esae^ ut r?r«M« dwoijfdt Ix Td" 
fMcu. iii. 148. Mifn. iv. 43. vi. 2. 
ix. 37. 

*«»voli^^f> Mf> i» Ion. et poet, pro 
comm. air9^«^K* ttb d%9^pdti» Z, 
aufugio. et dwo^yfi, vel ^to^^ 
fuga. T4» avoJ^^iv iroiivaac-Sai^ pro 
mmtl^fiaeu, dirn^vyup, aufugisse, 
fu^sse. iv. 140. dw^i^taBai. vii. 
210. fore ut fugerent. 

MvoSatiMi. Ion. 2. pers. fut. 2. 
med. pro com. dwo^an, vel Attice 
mr«^«Mr, morieris. iv.'l 63. Sic au- 
tem formatur a 3; sing. aVo- 
BatureUf sublato r, et dissoluta 
dipbtbongo u in h, ac tertia in 
secundam personam migrante. 
Vide •ffti. 
mmStvaofASMf,. «v. V. H. Cursu 
discessurut. Celeriter abiturus. 
viii. 56. v»pm to awo^ittt, 
dwol^oftT», Ion. et poet, pro comm. 
«vMn}JS»vy desilire. dvoBo^trt^ dvo 
T«p.mr*ry. Cum ab equis desiliis- 

- sent. Vel» Cum de equis desiliis- 
sent. i. 80. vii. 182. 
d'lto^vfuof, 0. Ion. et poet. Ab ani- 
mo alicujus alienus, ingratus, 
tristis^ molest us. ov^t9 rm dwo^v" 
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/Atev «o»n0'«>. vii. 168. Nibil in- 
grati, nibil molesti alicui facere^ 
nibil facere, quod sit alicui mo- 
lestum. 

dwMxU, (^<K> ^. N. H. foeminenm a 
masc. awMnof. Colonus, in ali- 
quam coloniam missus^ in ali- 
qua colonia collocatus. avoix/^c 
voXni, urbes, in quibus sunt ali- 

' quae colonise. Colonis ipsae. vii. 
167. In vulgatis Lexicis Hero- 
dotus quidem : sed sine libro> 
locoque notatur. 

dvotxridtJ^ai rmof. HcTodotea lo« 
cutio^ pro communi i^tr ofxrov 
in*d Tivo; {jLifx^ta^an, De re aliqua 
cum commiseratione conqueri. 
Rem aliquam deflere, deplorare. 
Ob aliquid conqueri ita, ut audi- 

~ tores ad commiserationem com- 
moveamus. e waTf top urarifa 

drn Tw, dwvxri^tTo tnttA IztUut, » 
vwh K{^v fWoSf. Apud patrem 
conquerebatur ob ea^ quae a Cyro 
pertulerat. t»i»« vXnyZvp at vwl 
k6^v SXaCiy. Ob plagasj quas a 
Cyro acceperat. i. 114. 
imoua, rd. Ion. et poet. Pre- 
tiumj vel prsemium, quod alicui 
persolvitur pro alicujus capite 
redimendo, vel redemto. vi. 79. 

fuim nrayfAifM xar* atxj^" 
TUtfTOP mtUiid. Ibidem* Redem- 
tionis pretium apud Peloponne- 
sios sunt binas minae in singulos 
viros captivOs statutae, quae per- 
solvantur. «9roi»a o» rdh iSIXm 
Iff-tServflti. ix. 120. Haec redemtio- 
nis praemia ei attribuere^ i. e. 
dare volo. 
' dwoKuriarat, Ion. pro com. dirpxa' 
^rrat, resident, desident. iv. 66. 

dfCounhvM, ix. 31. Vide xulkuiv. 

an-oxixXiaTo, 3. pers. plur. plusq. p. 
pass. lonice formata pro comm. 
airox«Xji»Io, ncglecto syllabico in- 
cremento, pro aVcxixXijvTo, subla- 
to >, et f, et dissoluto « in ta, ab 
dvxxiv. Ion. et Att. pro comm. 
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««reNXilv» excUido^intercludo^ ver- 
sa diphthoDgo It in v. Vel ab a- 
voKixXiirroj ab an-oxXiU deductum^ 
rejecto et dissoluta diphtbongo 
fl» in iet, ut iitftrroj Ixcaro. Vide 
iaro Ion. term, verborum in gyrro 
com. in imperfecto desinentium^ 
ad quorum sirailitudinem hoc 
quoque formatum dicemus. aVo- 
atixT^ATo ifVQ rSii ttrim. ix. 50. Ab 
equitatu fuerant interclusi. 
aVo«Am(!v, iffti. Ion. et poet, pro 
comm. aVoxXiM;, excludo^ privo. 
TMTJtfy f/Ai oTflroKXij/ijac >X(K> pro, et- 
WixXi'iaa^, ^vixXucetf, lr«p)0'«c* Uis 
me exclu8i8ti« privasti. i. 37. if 
9n^( AiroxXVtVS?. Insula exclude- 
retur. i. 165. airo*Kma-ami ra Iqei, 
Cum templa clausissent. ii. 133. 
awoKT^XaBimt oviVo) o^». Inter- 
clusi a reditu. Quibus interclu- 
8US est reditus. iii. 55. airixXm- 
aBno'at rov »rio?. Ab urbe inter- 
clusi fuerunt. In urbem reditus 
ipsis interclusus fuit. iii. 58. v. 
104. 

AVoK^9|/a^. lonice ac poet, idem ac 
avonXni^ta, Ct aVotcXi»tf» excludo^ 
privo. rot uwnXrfforra Triv o^iy. 
Quae visum praepediunt. Quae vi- 
sum, quse prospectum eripiunt. 
iv. 7, 100. V. 104. 

avoKovmi. lonibus etiam, ut ^o- 
lensibuf^ familiares. aap^u, pro 
m, 124. Vide Eu- 
Stat, in av9Mwn9 rHi Xnyovans «r«- 
dorra. 

avwo^vpovt Tt. Herodotea locutio. 
In summa aliquid dicere. Fau- 
cis rem expedire. Rem totam in 
ptuca contractam, summatim de- 
clarare. *AfTetpif9nt uwuLOfvpe 
T«lii. Valla : £is ingenue respon- 
dit. V. 73. Sed locus ita verten- 
dus : Artapfaernes summatim haec 
ipsis respondit. Vel, Hoc re- 
Bponsum panels comprebensum 
ipsis dedit. Vel, Rei summam 
paucis complexus^ ipsis ita re- 
spondit. Hesiodus Sxxopv^ovir di- 
cit, i» "EfytK ic«» 'HfUp«Kj V. 106. 
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AvoxpfAvof, MBi q. Com. Praeru* 
ptus. asrox^fMov Sovr«f tw xA^* 
viii. 53. Cum locus ille praerup- 
tus esset. 

Moxfiiitr. Com. pro magis recepto 
htM^mviy discernere, discrimen 
statuere. ovti v^iy^fl f»voxpl«prrK. 
Neque puppim discementes [a 
prora.] i. 194. 

ttvox^Miiv. Secernere, sepavare. 

Ha^ra utntiii^hrat. Ceteris bomi- 
nibus victus a feris vqretus, ac 
separatum, seorsim est. ii. 36. ^ 
awiufui tS rfBUi «c vim fw^lk;. 
Separavit ab eaLcrcitu ad quin- 
quaginta hominum millia. iii. 
25. 

dwok^it, M. Comm. Responsum. i. 
49. 

AvfM^tffBeu, Com. Propuliare. v«U 

Barcaei oppugnationem proj^iil- 
AabaQt. iv» 2A0» tov^ i«rioW«( avo- 
x^^icrdai. viii. 61* Invadentes 
[bostes] propulsare. 
avoxMA^iiv. Comm. Impedire. of 0*' 
Moici#Xv(rov^i. Qui te impedient. 
i. 66. 

Fortunarum partem sortiri, vel 
sortitione facta accipere. iv. 114. 
av^Xaxpmf r«f MTflf^Ttfi to l«ri'- 
CoXXsv. Acc^pta fortuDarpm por- 
tione, quae ipsis coatingebat, vel> 
quae ipsis obtigerat. iv. Ilt5..«f«- 
>MX^^*< ''^ T^* Accfepta agri 
parte, iv. 145. a«vXi»%p»m tvp 
Tauty^mnt fAotpuv. v. 57* airoXn* 
j^oWk fioi^0f. vii. 23. 

ave\xfjJieuu9 rua f4rjiov. Hero4otea 
locutioj quam Galli feliciter 
exprimunt bis verbis. Prendre 
quelqu*un ieid ei a part. Aliquem 
solum remotis arbitris ad se vo- 
care, vel a4 se deducere. i^ 209. 

aVo?u»/biC#»f»y. Com. Recipere. Re- 
cuperare. i. 61. dviKaSt kt Atyu^ 
vToy. ^gyptum recepisset, re«:u* 
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peiBSset. iii. 15. ivi^JSt 7^9 «p- 

^f, Regnnin recepit. ibid, ov* 

aiwif^t. Tiii. 1 15. 
eivoXafjiCMtf fua^v. Mercedem 

accipere. viii. 137. 
aw^?mwpv9w^at To!er% fipyoffft. Factis^ 

praeclarisque facinoribiis illus* 

trem fieri, vel esse. i. 41. 
«voX«fA^»Tff. V. H. pro comin. 

•vs^n^fvTif. Intercept!, viii. 11. 

Vide A«»/A>)^ofMi*. 
•■»«Xa^4*^^^* Vide ^afA4'0fc«l• 
MvoXfmiy. conim. Deficere, deesse. 

«t»a« r^irc hutrxfK^. MuHer sta- 
tura quatuor cubitorum tribus 
digitis minus. Cui ad onatuor 
cobitomni staturam implendam 
deerant tres digiti. i. 60. »vi 
vf rrt 9%j(fv9 fiwO^iw «vlX«vt riv^ 
fftfot JlftirrvXev;. Tii. 117. £i qua- 
tnor digiti deerant a quinque re- 
giorum cubitorum magnitudine. 

iwokUfAtMt. Ion. pro comm. »voXm- 
/A«»of. Periturus. yii. 218. Vide 
'£e ^Xiucti Ion. awoKiofumt' Peri- 
tune, pro air0MfJm< viii. 69. 

clvoX/smCf ««• Ion. pro com. MoXfir- 
rff«.ix. 18. Perditnri^inter^ecturi. 
Est autem particip. fut. ix. 18. 

«v*x«^icr$«i. Ion. et poet, pro 
comm. 1^ Xifs^MK afmfua^m. Per 
latrocinium eripere. Populari, 
prsedari, latrocinari. ri* xpir?^ 
MnXvMnuTo. Craterem eripuerunt. 
i. 70. (vid. ed. Steph. an. 1570. 
p. 18. 1. 14.) proeodemdicit avAi- 
^a^tUi^eu vve Xafjuit9, a Samits 
[cratere] priyati fuerunt. Sanrii 
craterem ipsis eripuerunt. ibid. 

mroXify weXtlbf. ua,) i. comm. 
Qui nullam habet urbem, quam 
incoiat. Extorris. Patria pulsus. 
Profugus. Civitate carens. Qui 
nulli certsB ciritati adbseret. ai" 
yet9 KiXivtfy, rZ fjti In varf»s, mu 

Aft »9^i, viii. 61. Valla : Jubebat 
silere eum, utpote cui patria 
non esset, quinetiam Eurybia- 
dem non sinere virum extorrem 
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sententiam dicere. M, P. Tacere 
jubens eum, cui nulla esset pa- 
tria, nec Eurybiadem sinens ex- 
torri riro suffragari, vel sno suf- 
fragio extorri viro faverc, vel 
hominis extorris sententiam suo 
sufiragio confirmare, ratamque 
facere non sinens. Quisnam sit 
aveXK mntp, ex ipsius Herodoti 
verbis aperte colligitur, rS fJi 

woXk iriu Est igitur bic brevis " 
nv A«jx«^o( definitio. Vide Ivi- 

aToX^iiv. comm. Absolvere, ad ju- 
dicia relatnm.) (KaralS^«i. «^tw 
eivi\vc»9 f4,i iTvai. Ipsnm ab- 
solverunt pronuntiantes non esse 
furem. 11. 174. Ipsum furti ab- 
solvenint. [K»rihiaa9 IM9 pmfm 
iTmii. Ipsum furem esse constrin- 
xernnt, i. furti convicerunt. ibid.] 

&m6kuu9 ttfa tin airiiK* Aliqucm 
culpa vel objecto crimine absol- 
vere* rove avrov «ra«9a( nav^'airMK 
awOiV^t rit amiK.lx. 88. Illius fi- 
lios Pausanias absolvit culpa. 

av«x^ia$«i. comm. Diluere crimi- 
na. Refellere, refutare quae dicta 
vel objecta sunt ab aliqno, Ir, 

ti9^v6fit99f, lipq, 01 a 71 i^fKAToXiin 
«^f*f»o» « ri^Ayovrrm. viii. 59. Ille 
vero, refellens [ejus dictum,] At 
(inquit) qui relinquuntur [a ter- 
go, nec ad metam cursu perve- 
niunt, ii] non coronantur. 
ft»efA«iT«i^»ii. H. V. Crepitum ven- 
tris emittere. Sic enim (quod 
bona cum lectorum venia c^ce* 
tur) doctissimus Camerarius hoc 
interpretatur. Inpa^ [t^ 0-xiXe<] 
Mf/AttTaiVi. Sublato crure pejpe- 
dit, crepitum edidit. ii. 162. Hie 
i U99 «podi^K indicat motum a 
loco, unde male olens iste fla- 
tus spirat. quid vero sit fActm, 
et fAaraf^M docet Eustatbius. Vi- 
detur autem uwofAarat^M ideo 
sic accipiendum, quod flatus iste 
evanescat, ac ad nihilum p'aulo 
post ortum suum redigatur. 
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ft»»fM^i0<&«* Repugnare^ resiste- 
re, recusare. i. 9. 

fiJPo|Aniff^xe^uull rm. Memoriam in- 
juriarum ab aliquo acceptarum 
adversus ipsum servare. aflrrftm^t- 

Corinthii memorial injuriarum 
a Samiis acceptarum adversus eos 
servabant. iii. 49. 
iiro^nTl, H. V. Sioe labore. iii. 
146. 

cevoyssToraTa. V. H. Cum minimo 
labore. Facillime. an^tnroretra 

Mi- 
nimo cum labore fructum ex 
terra percipiunt. ii, 14. vii. 234. 

airowitW*. Hoc verbum apud 
Herodotum j. 94. corruptum 
videtur. Sic enim locus habet^ 

X^atinus Interpres, Lydi aiunt se 
simul bos ludos invenisse^ et in 
Tyrrbeniam, boc est Hetruriami 
colonos deduxisse. Sensus est 
optimus^ et verus^ ut ex sequen- 
tibus Herodoti verbis patet. Sed 

TO CtTFOntLlifffiHf quod ab »909i1UUf, 

deducitur, et vinco supero- 
qiie significat, nibil ad rem pr«- 
' sentem facit. Quamobrem sus- 
pieor l^gendum^ civoMiaeu, av(n^ 
xt^ftv. Colonos aliquo mittere. 
Coloniam aliquo deducere, x*'i^* 
avoMt'^ei*. Coloniam in aliquam 
regionem deducere. Urbem in 
aliquo agro colonis eo deductis 
condere. Quasi dicas.^ aw^, hcu 

vnXi¥ u OLVT^ xTi^iv. Atque t« 
Moixif^ip est transitivum awuiutt 
vero, neutrum. Procul a pri- 
stina domo domicilioque babi- 
tare. In colonia novisque sedi- 
bus babitare. airQixlaw autem 
jam 'AmxHi pro passivo avow 
c^9m positum dicemus^ ut cony- 
mode structura orationis serve- 
. tur^ et rZ s^iv^idqrat respondeat. 
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MeKus antem h»c ita Latioe 
reddentur : Lydi aiunt simul et 
bos ludos apud se inventos fu- 
isscj et Hetruriani colonis eo 
missis conditaw. Vel, Et colo- 
niam in Hetruriam a se inissam^ 
urbesque a suis colonis eo dedu- 
ctis aedificatas tradunt. Vel moi- 
ftif^«* scribenrium* qnod mino-* 
rem babet mntationem. Hoc ta- 
men et ipsum 'ATTtxSf pro pas- 
sivo awoiKtfiwtat positum faerit. 
Id est, £t Hetruriam colonis eo 
. deductis a se babitatam cultam- 
que ftiisse dicunt. Idem est sen- 
sus. Locos autem integer nobis 
ita suraendns^ ac intelligendiis. 

rat Mi7NflS« t'V Tv^r»«v vwl 
a^itff, ifp* eutrSif awuxtoBnteu, vel 
aveunS^vai. Alioqui constroctio- 
nem mntatam dices^ wrt rw, xetl 
}Jywi o^m§, iSyovv avrwf, rnt Top- 
9D»/ny Mr»tiu0'»i> vel »nM«^au> quod 
V sublato ex awQwSwei^ formatum^ 
id ^st, Procul a suia pristinls se- 
dibus profectoSj in HetFuria ba* 
bitasse. Vel, Procul ab anttqao 
domicUio profectos, Hetrariam 
incoluisse. r<£ «Mr«m»<rm interpre- 
tationem supra babemus. Qnar^ 
non repetenda. Si codex mendo 
carets to avMixSir^t significabit, 
Vicisse. Sensus auteni bujta loci 
bic erit, Aiunt Lydi ludos apad 
se inventos, et Tyrrbenum, slve 
Tyrrbenicum, i. Hetru^outti 1«- 
dum viqisse, suisque praestantio- 
rem babitvim fuisse. Sed qui vul- 
gatam lectionem tueri volnevit^ 
videat quam commode hoc fa- 
cere possit.. Quid enim qwao 
jam base verba significabunt ? 
Hie nulla ludorum eoUatio vid«- 

.tur Instituta. Qoare nec alios 
aliis praestantiores fuisse pro- 
nun tiandum est. Nibil tamea 
temcrf mutanilum. 

i^wo^tiiun. Jon. et comm. Sedare>. 

luctum [Uap^i sedarunt. L 46« 
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Mcvfi^A^ at€, ii. Herodot. et Tha- 
cydid. nomen. Experientia, et- 
perimeDtum. Periculum, quod 
r^i allcujus fit^ ut sciamtis quae- 
nam ilia sit. Galtice^ Epreuve, 
Essai. aros-iipa* avtiw woiia-a^ 

T« iunirxitt. viii. 9. Valla : Animo 
experiund» fortunae cum in pu- 
gnando^ tuin in perrumpendo. 
jE. P. Cum ipsorum periculnm 
facere veiient et in praelio^ et in 
ipsa perruptlone. i. Cum experr- 
ri vellent an cum ipsis pugnan- 
tes, per niedias eorum naves e- 
rump^re possent. avftttviAvi die?- 
tur et Vide suo loco. 

^votntfaaSat. comm. Periculum rei 
alicujus facere. AOqnid expe- 
riri. Aliquid explorare. Galbc<i« 
Essayer, Sprouver, sonder, faire 
essai, faire ipteuife, amvuparo 
ywfAiif* Animum explorabat. iil. 

Ion. pro comm. *rSf fLami»9, Vtt* 
ticinia tentare. Vaticiniorum pe^ 
riculunbi facere. i. 46.' mnptt^fxtfot 

T«fv hfv^^9. Satellitum Animos 
explbt^tts. Hi. 128. AfnvttpSbr^cu 
'£Wjb(. Grsda^m tentare. 
in. 134, elvmifvfAttci tuArov. vnu 
^7. Uniuscojusque^ siiigulorom 
animufb explorans. iwowit^aaBdt 
rris tltXo^^niffov, viii. 101. Ten^ 
tare Peloponnesnm. i'ltmn^iro 
ruf 'E?0^m9, ix. 21. Grscbrtihi 
periculum faciebat. GrraeCoruitt 
amnios exfplorabat. 
airev/fbtritf. Hemittere. GhiHic^^ 
rehvoyer, amandare. i. 33. able- 
garc, roittere, ri fiarrii» Kpo?- 
<rof »irf»«>4^i Tii-a^ Croesus quos- 
dam ad oracnla mi^it. i. 46, 47. 
KfoTo'Bi eivtvtfxnrt AtX^es 3t?0^d. 
Alia Delpbos misit. i. 51, 52. i( 
awttrifA^Sfieraf, Ad qutfi missl fub^ 

rant. i.. 53. 11 S^SaX/Adfr A^irMpii^ 
4^1. B!x ocufis, ex eon^pi^ctii a^- 
matfdare. i. 120^ 12f2. fii. 44, 4B. 

irfttit. Hi. 133, lS(y. 



'IV. 9. aVoirijCA^at VfittHov, pueT« 
lam amittere, amandafe. v. 51. 

vii. 220, 221. 

eivivtfx^iif «o(, 71, comm'. Diraissio, 
amandatio, remiss lo, qua quis 
remittitur eo, unde venit. Gal- 
lice, renvoi, vii. 148, 

a^n-^oof, ov, o. Ion. et poet, pro 
quo et &7t6tr\ys xara xpaa^it, comm. 
vero q nrXoitf, Mat ha 'Or^tf ciltd* 
X«fi»a»<. Recessus, discessiis. Pro- 
prie dicitur de discessu, quo na- 
vigantes et navibns utentes ex 
allquo loco discedimus. 'art ft roD 
av9wX6ov rov ivrd^tt, viii. 79. De 
abducendis bine navibus, ut alio 
proficiscamur. 

ftVDvX^iiir. Ion. et poet, [pro com. 
airaorX/tfiir, navigatto discedere. iv. 
156.] uvSvXmp owi^u, navibus re- 
tro navigarunt, i. e. redierunt. 
Sed fi awl praeposit. locum, unde 
quis navigat, ac discedit, indicat. 

viii. 25, 124. 
aTtowvfSauaBai. 6bmm. Sciscitari^ 

quaerere, iriterrogare. iii. 154. 
airofu, an, ra. lonice et poet, pro 
comm. etvofia, at, it, Dlfficultas, 
ii!kopia consilii. m rm avopuv Ipatfi 
K W tffohf roMTt Pa^A^ourt, viii. 
53. Tandem ex difficultatibus 
qnidam aditus barbaris appa- 
roit. 

Mnfsiw, comm. Dubitare, animo 
incerto esse, inopia consilii labo* 
rare, afroptorroq K^ot^a. Cum Croe- 
sus inopia consilii laboraret. i. 
75, 191. iv. 179. 

a96pin, loii. pro Comm. avofia, du- 
bitatio, inopia consilii. k eimpU^ 
Ad magnam 
C6nsilii inopiam redactus. i. 79. 
^i^i^*j(r% U^x^rc. Inopia consilii 
laboratbat. i.' 190. U dtn^inf 
^ufA/xivov. Inopia consilii impltci* 
CiiVn. il. 141. avo^iDcn 
viii. 52. 

ff^po^, net) n. x«t flliropey. comm. 
Idem affA^x^rov. Qriod miUa 
ratibne^ vd maxima* cum diffi- 
'Militate, fiieri potest, v. 3. 
F 2 
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Mopof infMt ab Herodoto vocatar 
Tentus vehementissimus ac sae- 
TissimuBj »vo^9 of- 
r«( ayf9, qui navigantes ad in- 
opiam coDsilii adigit. yi. 44. 

wmpfaytlti, 3 pers. sing, optat. com. 
aor. 2. pass, ab etTtopfny^v^f dvof^- 
ytt/fAt. lA. aor. 2. act. 

ifpayot, aor. 2. pass, dvippavyt^t, %q, 
%. optat. dvop^aymv, mt, ij, dirum* 
po» divello^ distraho^ separo ab 
aliqua re. tt dwoppayt»i avi T«r fia^ 
CctpiKw TO ']o>»Mo» ^^ov. yin. 19. 
Si lonica gens a barbaris divelle- 
retur. 

a%9ppw9v, comm. Spargo. dvo^paU 
fo»Tff Tov So^S. Genituram^ semen 
spargentes. ii. 93. rZt aVo^'- 
painvffi. Ova fundunty ova spar- 
gunt. ii. 93. 

dw^^avTut. Herodoteiim vocabu- 
luni. Resuere, consuere^ sarcire. 
a^r^ppei^af rw }Mycv ttif yctsipa, 
Hesuto lepoFis ventre, i. 123. 
Hoc rerbnm in vuigatis qui- 
dem Lexicis exstat, et Herodoto 
soli tribuitur : sed nullum exem- 
plum prorsus aflfertur. Unde pa- 
tet quantum fidei, quantum auc- 
toritatis his a linguae Graecs stu- 
diosis sit tribuendum.. 

ufnp^a ^oAfiaSat. Herodotea lo* 
cutio, pro communi dmiyopt^uvf 
interdicere> vetare^ prohibere. 
vo^pnra fvotit/fciMf mpof fMtHw }iiyi$$ 
pfABai aXXufi n Vlavaa»int» ix. 45. 
InterdicenSj [vetans] ne cui alii^ 
quam Pausaniae [baec] dicatis. 

dtnppnroB wMtTaBiu, Herodotea locu- 
tio. Silent io supprimere. [Quod 
avwrnvfUff dicitur fx**' o'tyy. ix. 
93.3 0* ^ *AiroXSwvtnrm dwippnra 
oroiWfAfm. ix. 94. ApoUoniatas 
vero [base] silentio supprimen- 
tes. 

dvoppiwTM. Abjicere, contemnere^ 
despicere. rt ifMripn tvia^fAAtifi wrtt 
To» dirip^twrou it to /xq^'v. Nostra 
feiicitas a te sic prorsus despici- 
tuTi atque contcmnitur. i. 32. 

dvcp^twTU9» comm. iutttfoi^iMS$f pro 
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liberins aliquid in aliqnem pro* 
ferre. retvret $ n«9^xpivoq dvipp^i^a 
U eifurex>^at. viii. 92. Polycritus 
haec in Themistoclem abjecit, I. 
liberius profudit^ sive protulit. 

uwofttf xit&Batg Keu /m^k vip t^o^iiv 
iXf>». V. Hom. 11. Inopem esse^ 
et vix alimentum habere. 

a«m*c^fu»oc. iv. 154. dfroautviAtM, 
iv. 203. Vide dwwrttwtrBm. 

dw9iM/ff^m, Ion. pro comm. a^o- 
<r»ov^S«»* TO o^u»( wontp, xcu aVori- 
Air» Ti. Aliquid sancte^ pie, reli- 
giose facere, perficere. dwo^Mlfw 
tot rip ifopxvffip, iv. 154. Jusjuran- 
dum, ad quod adactus fuerat, re- 
ligiose perficiens. Vel, Jurisjti- 
randi religioni satisfaciens. Vel, 
Jurijurando, quo obstrictus f He- 
rat, religiose satisfaciens. 6a- 
daeus (ut ait Stepbanus) hunc lo- 
cum ita vertit : Defungi jurisju- 
nindi religione volens ; quod be- 
ne. Sed tamen Stepbanus, ne 
sic quidem hujus verbi difficulta- 
tem sustulit : at aliis solvendam 
reliquit. Ego (nisi fallor) apud 
Herodotum legendum arbitror^ 
dwffttviAiPot, pro communi of^o- 
ffWfUMOf. Quod observandum dua- 
bus de caussis. Prior est, quia 
pro fi, ut in Stephani codicibus 
scribitur, simplex 1 scribendom 
videtur. Posterior vero, quia 
base mntatio TVf it^oyyou w in 
IV, locum habet potius in verbis 
contractis primae conjugationis-, 
ut mww(uu9 woMVfUKt. fBOMv/ato;, 
«oiwfAf»o(. Quia tamen et in ge- 
nitivis pronominum frequens oc- 
currit, S/uiv, ctv, pro I^D, et 0'ov, 
et in verbis gravitonis, ut q«>«- 
fwupTPt Attice, lonice vero, ovm- 
pwipTtt* iv* 172. Vide wtipii^tnm 
Fortasse non fuerit ab lonisuii 
licentia alienum, si et in parti- 
cipiis, et indicativis tertiae con- 
tractorum idem fiat, quoties fac- 
ta contractione verbum habet 00 
diphthongum, ut in hoc ipso Ti- 
dere possumus. Veli si quis Dps- 
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tram coojectoram nolit admit- 
tere^ dicendiim hoc aT9^(U99t 
*tmtnaif formatum non ut ab ave- 
irUofAeUf WfAat, pro m(p9aU^fMUf a^«* 
cwvfuu : Sed Ut ab aitomU/Aat, 
wfMAi, quod proculdiibio rarisii- 
mum^ ac observatlone dignum. 
Pioyto9 T» dwoativfutotf Oracnlam 
qnoddam religiose servantes. Vel, 
Ut caidam oracnlo religiose satis- 
facerent. Vel^ Ut quoddam ora- 
culam sancte' tmplerent^ ac ad 
suum exitum pie perducerent. iv. 
203. Sed hie etiam awnanvfju" 
wot, pro «^^(0^/Af»oij 'ivnnut posi- 
tnm puto. In Lexicis Grxco-la- 
tinis hac traduntar, civwtUftau. 
Depono. Decurro. Excutio. A me 
repello. Rejicio. Reciiso^ &c. De* 
i^de, Herodotus. avoo'tuvfAitoi «niv 
iioftwmw. Jorijurando satisfacere. 
Item aw^ffMVfAtft Xo^or t». Ora- 
culam quoddam senrantes^ &c. 
Sed TO aw9an§vfM99f, quo Herodo- 
tus utitnr, ad Aveafto/Ao* nqllo 
modo pertinet. Hoc adde quod 
▼itiose in altero loco dwonav/Mtott 
pro ciiroerutvfiMPinscnptvLm constat. 
Jam videat Lector quanta fides 
▼uigatla Lexicis sit adhibenda, 
quantamque auctoritatem his tri- 
buere debeamns. Suidas in ver- 
* bo d^octovfu^a non contemnen* 
dam hojus loci correctionem no- 
bis suppedltat^ dum haec ipsa He- 
Todoti verba pro exemplo no- 
bis proponit. «^o<novf»f$A (inquit 
lile) TO one* er^ovoto^/buda i&tt, 

o'mq rnw o^iaf, o ^ o^o^'m/umc t^p 
l^^Knenf rod *E9eif^ov, i^i|;^0F>aTa 
901^. Sed apud Suidam legen- 
dum^ ut hic^ II iyiuTo u rm 
oriXctyiiy elwoauvfAMfo^ rnt S^omw^iv 
rov ^Brtdf^w, a^\»oiat «^t«9 Aa^- 
0»f nmrnnM U wiXayof, Hinc 
autem facile colligimus to dfo^ 
tnwdat, (pro quo 'l«;MKVf avoaiS- 
a^eu dtcitur^) significare t^ tii» 
hfftar ^%t7t, T^ oaiot 4V0u<V, i| 



nai oaUii ri MronAitV. Ceteras rev 
i^oa%wa^«u significationes apud 
eum vide. Consnle et vulgata 
Gneco-latina Lexica. 

iwoa^MiXna^ai, comm. Designare, 
ostendere^ demonstrare. jtXXM fM» 
ov^vi iyw ditcffvfAnfaff^cu, ix« 71. 
[Quod] nulla alia re possum de- 
monstrare. 

avoo-KVYTK*. comm. Erumpere, eva- 
dere, exitum aliquem habere. »- 
mo%i^»rros rov itvwtiov i; ^Xav^ov. 
Cum insomnium in rem frivolam 
evaserit. Cum insomnium exitum 
nuUius moment! habuerit. i. 120. 

««ro^oCt?». comm. Ablgere. to; uwrnq 
dtnmXtTro, mI Mvia^no'iy iiro rw 
'OfjL^^, V. Hom. 21. Canes revo- 
cavit, et ab Homero abegit. 

iw^v^vhhf, V. H. et Thucydideum. 
A re aliqua deterrere. vi. 109. vli. 
17, 18.) (fvim^^». ibidem. 

«vort»x'*'* ^^°* poet, pro comm. 
aVox*'(c«V^ abire^ discedere. ix. 56. 

ftvor90'«» 90f4A9 ro9 BttxT^to*. ix. 1 13. 
Provinciam Bactriam ad defec- 
tionem [a rege faciendam] soli- 
citaturuSy vel inducturus. 

««oro^oy» ev, TO. N. H. quod neutro 
genere apud solum Herodotum 
reperitur substantive, pro navi« 
gio sumitur. Quidam tamen (ut 
et in vulgatis Lexicis legitur) 
videntur hoc nomen adjective 
sumere subaudlto substantivo 
«Xoro>, quod nequaquam temere 
damnandum. ■« tov x»|bi^»of ov^w 
h a«»roXo». V. Hom. 19. Nullum 
erat navigium^ quod e porta 
mitteretur, quod portu solveret. 
Vide dwoftXoi in vulg. Lexicis. 

AToreXor* 0. .STuntitts^ Legatus. Ion. 
et comm. i, 21. v. 38. 

awor^o^. conv* v ya^ K a^t In vht^ 
Toi tflkjxtQ aiioi avos-popii, on Ik 
Ttf Alof (45909, Hoc verba sonant^ 
Nec enim ipsis e^t aquae ullnm 
aliud refugium» nisi a Jove tan- 
tum. id est, Nec enim ad sicci- 
tatem famemque vitandam ul- 
lum aliud rensMltum habent, quo 
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se coovertant^ et confugiant^ 
Quam solam pluviam coelitus ca« 
dentem. NuUam aliam aquam 
habent^ quae terras irriget^ ac 
segetes augeat, quam illam^ quae 

' coelitus cadlt. ii. 13. 

»vorfo^v, i7<> 4. Refugium^ quo quis 
se convertit ac recipit. viii. 109. 

iworvyinv, Ion. et poet. Odjo 
habere, abominari^ d^testari^ sto- 
macbari. ivorvytw ya^i^t it p» 
y%nc^a\. Cum stomacbaretur ge- 
nerum sibi fore. Cum i.niqno 
aniroo ferret generum sibi for^. 
vi. 129. 

a^Acr^a^fiy. comm. Jugulare. a^ro- 
cpa^avci roifi eif^fuvovs. Homines 

jugulant. iv. 62. rit aTroa^ayhrm 
tifi^uK Jugulatorum hprninum. 
ibid. avoa-^aytiiTtf. iv, 84. 
aroff^amXi^ut. V- H. Tabefacere, 
putrefacere. twoi » *f*^t*^, cm* 

^o»ra(. Est enim activum pro pas- 
sivo lonice, ut et Attice positum, 
Equi in frigore tab^^cunt^ tabf- 
fiunt. iv. 28. 
awoax^^M. comip. Abs.cinderCj 
parare^ disjunge^re^ dirimere. a- 
vrocx^^^^" a^ro rov UtTiuayuov, Ah" 
scissa^ disjuncta^ separata a Pe- 
lasgis. i. 58. dvurxi<r^a^af elwo r^St 

oi^>M» *iutt)9 ovr^t. A ceteris loni- 
bus isti separati sunt. i. 143. dv^ 
^X^^^^^ »7o rov ^iQiffVTuiqv .ri' 
/Aaros, A Sebennytico ostio divj- 
sa^ separata# ii. 17. dvierxfrmdur^ 
rS Bo^v^dofof, IV. 56. ditia-x^fon In 
rovr9v ^ov x^P^^* i^^d* di^offx^w* 
diro TOV X^ivov ^fAiJMX^*o^, A reli- 
quis soc^is' ayellens^' separans, 
disjungens; vf, 

' rovriuf. vii. 233', Ab bis separati. 

viii. o5. dvt(Tx)^orro dirh AaxccUt- 
fAo/iup. ix. 61. A 'Lacedaemoniis 
' dirimebantur. 

dnroax^dijuii. com. Vacare rei ali- 
cui. Otium iii re aliqiia ^udi^n- 
da, vel discenda, consnmere. om- 
rc mavcrohrro rwy avtaxohot^ 
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y. Horn. 5. Quum ab operjs ces- 
sarent, apud Melesigenem de- 
sidentes, otium [in eo audien- 
do] consumebaat. Quidquid otli 
dabatur^ quotiea ab opere ces- 
$as«ent> id totum apud Melesi- 
genem desidentes^ in eo audien- 
dp consiim^bant, V. Horn. 34. 

imav^^au U tim rowpp, $alvum 
^t incolumem In allqujem locum 
pervenire. Galli melius Grscis- 
ipum istiim. patrio sermope sic 
exprimunt« Se sauver en quelque 
tieu, dvoav^^tai if 'Zwi^nrvf' vji. 
229. VAlla: Salutem ^ibi parare 
Spartam versus. M, P. Salute 
pafta Spartam pervenire. Vel, 
[Cum ipsiis liceret] salvia Spartam 
se conferre. Vel, Cum inde 8|>ar- 
tam incolumes^ salvtque perve- 
pif^ possent, wrv anta^m^ ^^ytitri 
'Af^a»n>fip M ^afU». vii. 230. Val- 
la : Hu^c in modum Aristode- 
m^^ Sj^artam rediise s^ispitem 
aiunt« ^wow^fen %s to* 
viii. 118^ 

a^QT«fTp«, 4 naik i. H. N. Ad cer- 
tum usum sappsitus ac seleotus^ 
destinatus^ d^cretus. ml» iwi- 
TUKTa ^^K. Cibaria decreta 
dantes. ii. 69. 

ijgrtfTf lAof . Vide dvvtiKkM* 

iffvrijutu, comm, pro ^«%i«f$i^ir» 
Plsterminar^ disjungerc^ diH- 
mer^^ separare, o "Ahvt frn«ff«H 
dwvH^m vitrei Tic *A9'(n( t« 
narpf* Halys fiuvius fiere omnia 
inf^nora Aslas loca cjUnmit. i. 
72. -^f* \ 

aVoTfftnir. om. at dvvrafjt^M* lop. 
jprscidere, ^fpt^r^, ^ipere^ pri- 
vare. Taf .0f;pia^ d Aa^if^ifAMtloi 

dnore^fioyLpot tffxo*» Tbyrej^ .Lace- 
.dsmonii [Argiyis] er^pt^la^]a- 
tas occuparant. i. 8^ B^ti^difrnf 
A^tivf rv' c^i^ dwofOfAf^/^^, 
Cum Argivi sup agro [sibi a La- 
, cedsmoniis] erepto open^ tulis- 
sunt. ibid, rhf Ki^etXit d^vrafjut^. 
Caput abscindunt. ii. 39^ 40^ 42, 



Digitized by Google 



A!f 

92. Vide Toftmr. aworipLnrten, tv. 
71. a^haixn ri* nM^uhit. Caput 
abscidit. ir. 80. ro^ fxa^wt am- 
^ccpLWffa, ix. 112. Cum mammas 
abscidisset. 

iiei rtv, Ibn. et poet, pro i^* Sc. 
comm. sed fortaase a^ro rtv «cri- 
bendum, pro awl toS^ faocqae pro 
jir. Nam quum roD et tiH le- 
gttur, pro TWO?, et t»w, vel pro vl, 
et ^ somitur. qunm vero lyKAm- 

TOO, et w, pro tiMo 
pottitur. iv. 45. 

ftiro Tit).* lot), pro comm. tZ, a 
qao. ofir^ riv 2 ^feo« A^Jio? IttAr^t}. 
A quo Lydiiis popviliis est apjiel- 
latQS. i. 7. Mn rgv rl ihiKr^w ^i- 
rap A©>o€ ir»' Unde eleotrum ve- 
nire ramor est. iii. 115. 

aVoTtXXaf. Herodoteam verbure. 
m( tiw riff T^»;c*5 TiAXiif, 

Ab aliqno pi loo de- 
trahere, pilos erellere, TeUicare, 
dfopilare. ov^f eiwriTm^ {rov 7m- 
y6p»'] Cmn nullam [leporis] par- 
tem depiiadset/pilie tiadasset. !. 
123. Sic enim ibi l^ndum vi- 
detor : non aoCem (nt ia imlgn- 
tis Herodoti eodicibus legitor) 
mw&ttihAi* quod ab averiAXv de- 
duekur, quod verbnm non repe- 
ritar apud eos, qui Lexica varia 
comcripserunt. riX^M quidem 
passim legas, ejvsque varias sig- 
nificatiofies : at «««TfXAfi» neqna^ 
qoara, quod ego satltem obser- 
▼atim, ae recorder. Sed si forte 
reperiatur, vkietar idem siguifi- 
care AC ^it^at, id -est, occidere, 
ut de solis oecasn dioatur.) 
rtiOawt oriir. Vel, la^ufM? w 
awvylna^at, «»• mw ^amvi Sed baec 
ad rem pnMentem facere nou vi" 
dentur. Si nibil mutaudum, rl 
irr) rou amrh^$f, mI 
hmffw^ sumetur. Idclrco H. Ste- 
pbairas in yersionis margine scrl- 
psit^ Nibil laeerando. Sed quis 
€ftt bujiM significatioiris idoneos 
aoetor ? 

cKTOTifcar, commun. ^stimare. 
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Mulctare'. SXverat trputf Ik^v/iv 
ftvort/An^vfum. Ipsos diiabus ihi- 
nis mulctatos solverunt, dimise- 
runt. V. 77. 

awtTifAot, not v. comm. Inglbrius^ 
infamis, ignominiosus. o^(6)9 rovq 
Pafidpovf an-oTi^oT^pofc rat aXXtfv. 
Cernens barbaros allls ignomi- 
niosiores esse. ii. 167. 

dworUuK Lucre, persolvere, pen- 

dere. if B^Xga ritrif roiif^ dirorUti 
r» tfenn, Foemina marl tales luit 
poenas. iii. 109. 
dwoTOfAo^, i xa) ^. comm. Praeru* 
ptus. axpovcXti avoTo/xof. Arx 

prsrupta. i. 84. iv. 62. 

cmroi, xai fi, comm. Qui pota- 
ri neqoit. Qui ad potandnm non 
est bonus : proprie de liquore di- 
citur. v^p an-oToy. Aqua ad po- 
tandum minime bona. tv. 81. 

«{«tT9C, h not pro S fAii Vfirv9. Im^' 
potus. Qui nou potat. Qui non 
bibit. Qui sine potu vivit. ovti 
atvoToi. Asini qui »ine potu vi- 
▼unt. Quod ab Herodoto sic ex« 
ptrcatur, w yap Wfov^f, id est, 
r^on enim bibunt. iv. 192. 

a^rpafof, 2. Qui pTocul a parent?- 
bus nutritus fuit. ii. 64. quod ex 
sequentibus patet. Valla vertit, 
adultus : at perpetam. 

eiwl rov avrofjMrw. Ultra. Sponte 
sua. ii. 66. 

dwr^wrtaBai. ' V. H. Veiberandi 
finem facere. Itna* aworvii^urrca. 
Ubi verberandi finem fecerint. 
ii. 40. 

dw^fttiniK Ion. et com. KnUntiare, 

pf onuntiare. ytvfMut d^rdpaUw «r- 
fi rttof. De re aliqua sententtam 
pronuntiare, dicere. i. 40. 

dtroffipttf. commun. pro stmplici 
fipuff vel rOaTf, Ferre, pendere. 
rir ^pi^9 diropi^f. Pendere tribu- 
tum. iv. 35. V.84. 

dm^t^tVf ad morbnm interdum 
refiertor, et sigoificat absnmere, 
neeare, vita privare, q. d. abs- 
portare. Ut, ^ *6aof dvinwt rU 
KafAlUo'ta. Morbus Cambysen abft- 
f4 
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portavit^ necavi^, vita priraTit* 
. Gralllce melius, Cette maladie em- 

porta Cambyses. iii. 66. Sic aMf 

Aoi^ avo^otCitfv dwinixt, Pestis 

ipsos correptos absportavit, i. e« 

necavit. yi. 27. 
elv^^ifttt, et avo^Sfiff&cu, com. Abs- 
•portare. Reportare* tuetarpt as-o* 

^fpc(«To ovt^M r«l M-EtftxavTo* vii. 

152. Singuli retro reportarent 

quae contuJissent. 
mwQpXavft^M, loo. et Atticum, pro 

comm. dv9^av>^^u9. Vilipendere. 

Hoccifacere. Contemnere. i. 86. 
avo^opv. Ion. et Herod, nomen, 

pro comm. ^o^, tributum «vo- 

^•pvv ivm7\iM, pendere tributum. 

ii. 109. rif rtruyfjkiniv avo^o^v ri- 
XtiM. Imperatum tributum pen- 
jlere. ibid, [jmafa to eLwofgfut Tor 
^po». iv. 35.] ♦ 

iv^yjkh^UiTw;, o xai ^. Herodotcum 
et XenopboDteum vocabulum. 
Qui manibos propriis victum sibi 
parat. iii. 42. 

mv^X/S^' Ion. pro comm. UatS^ 
•X'^'' ixa>Al( tlfM, etfutVp, Satis esse, 
sufficere. dvox^* Sibi satis 
esse dixit, iii. 138. Vide»a)«;^y. 

awtiXP^^^ iitaToy i^ff. Centum naves 
sufficiunt. V. 31. »« iv^xjfSit cpw^ 
retvra moUw, Non satis esse ipsis 
haec facere. vi. 137. wk d%ixpi9% 
rpari^. Exercitui noQ suffecit. 

Tii. 42. aXA OfAiaq o^i el99Xf»f» 

vii. 148. Sedtamensibi sufficere, 
satis esse* *0»o;^m»oc morafMi cvx 
'avixffiia't rn rp«T»ji oivofAfvof. vi|. 
196. Onocbonus fluvius exerci- 
tui potatus, id est, ad potum ipsi 
praebendura, non suffecit. Satis 
aqua ad pptand urn exercitui sup- 
peditare non potuit. Illud vero 
Jit^fov iT^uwrtw dictum, pro xa- 
ra TO /iVd^y. Alioqui si to aW 
transitive sumas pro ofHwn 
9m^ix*^*» locus ita nobis erit. 
accipieodus, *Owxf^ wivifutoq. wu. 
mw%Xj^9% rS T^atvi to puSpoir. v. s. 
Onocbonus potatus non abunde 
fluentum e^^ercitui snppeditavit. 



id est, Onocbonus, quem exer* 
citus potavit, non satis aquae po- 
tuit ei suppeditare ad sitim re- 
stinguendam. Vide amxgfh 

dwox/^^9 ft. dwxjfiffM, V. H. pro 
quo et avo;(2pa^Saia et naTmy/fftPm 
De quibus suo loco. Sufficere, 
satis esse. v^7%H%Qrro dwoxfw*9 
ri9 ii^vru9 pvxdaant, viii. 130. 
Existimabant ipsis satis fore suum 
ipsorum [agrum] custodire. Vel, 
Ipsos contentos fore putabant si 
suam' ipsorum [regionem] tuta« 
rentur. [i» hxiji] fjtttttif fifAicn aw 
Xj^9. ix. 48. Si videatur nos solos 
sufficere, vel satis esse. 

dwoxp» ix. 79. Mibi sufficit. 
Mihi satis est. ^x^y oi rmvmw 
»vox^9 yt90fAMni*, ix. 94. Has poe- 
nas sibi satis fore dixit, bis poe- 
nis se contentum fore dixit. 

»«roxpiv/Mtire?, ii, o». Ion. pro comm. 
elvrox/^ufM9^, Contentus, a, um. 
tt^XS"^H**^* TovToiai rSh Mu0'«f • 
Cum bis contenti essent Mysi. 
!. 36. Latinus interpres vertit, 
Quum contenti non essent Mysii 3 
sed male: vertendum enim, ut 
bic vertimus. Quod aliis exem- 
plis illustratum confirmabitur. 

d9P9xpi^^eu. Herodoteum vocabu- 
lum pro Contentum esse. GalU« 
ce, Eire cmtefU, oCu elw§xfS^r9 
fJitm* »^x*** Mii^wf. Solis Me* 
dis imperare non erat contentus. 
i. 102. Non erat ei satis, quod 
Medis imperaret. Solo Medorum 
imperio non erat contentus. Vide 
et tt^ixf^i €t a«rf;^iTo. 

Avo^K, 9. comm. Aspectus, pro- 
spectus, i. 204. 

H. quod et Plutarcbus in The- 
mist. usurpat. Non, promtus. 
Non alacer. Remissus. Tardus. 
Segnts. Cunctator. Ignavus. imt 
Ti TBvc avfjLfAMX^vi loWat 

uw^vfA^vi, vii. 220. Postquam 
animadvertit socios non esse 
pranitos. 
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Ji^tfoaiiKwrot, • ««i i. comm. Inex- 
pectatus. Jniprovisus. loopinatus. 
Insperatus. i{ awf^dimiTw* Ex 
insperato. i. 191. preter spem, 
prster expectationem. vii. 204. 

AvpofffMKrofp nm) com. Qui cum 
aliis se non miscet^ nullum habet 
commercium. i. 65, 

mwr9ff^a( t»m(. com. Manus in ali- 
quern injicere. iii. 137. arrammf 
TO. Vicissim manus [in eum] in« 
jiciebant. ibid. 

»wvM. Ion. et poet, pro comm. 
pmTf, 0099, }iiy§i¥, w^ifM. q. 
119, ab imtf verbum. Vocem ede- 
re» vociferari^ dicere, vocem pro- 
ferre. rim yXSao"** m^iim» amvvw* 
Oh, Quam linguam primam pro- 
laturi essent. Qua4inguaprimum 
essent usuri. ii. 15. 

kmt&uu comm. R^llere^ propul- 
sare. 'Awi^afcffoy T«r ^vAM^vMir. 
Serritute propulsata. i. 95. «w 
Mtrt%. Expulsi.i. 173. 
T«v( w/yi>»v%. Repubis legatis. i. 
152. y«p fAii avModai. Nec enim 
[quenquam] repulerit. i. 199. 
ir. 113. iacmo^iwt, Rejectum. v. 
69. 

Svwm^yjnvtL^ TV Herodotea 
locutio. Nuptias saltando amo- 
▼isti. id est» Tua saltatione te 
nuptiis priTasti. vi. 129. Vel> 
Saltando nuptias abjecisti^ ami- 
sisti. 

»««rof. com. Qtin&tta^ax h/wiittof* 
Qui repelli, propulsarique potest. 

awr^i i^irreu, pro afp«AtTo$M 
oi hn^orrm, Repelli non pote- 
runt. i. 71. av^ro^ i« rit imvrw 
yUireu* Ex sua [praefectara] ex- 
pellitur. vi. -6. 

'A^io»> ot. V. H. pro com. "a- 
fmCtn, M. vii. 69, 86, 87, 184. 

«fct^da«» com. pro quo et iv;gM>da«. 
Precari. oi iMwtf ay«Sa. 
Sibi soli bona precari. i. 132. 

«^«if«fAi»of. Ion. et Att. pro com. 
i^fAtfo^, iia^9tfni*6f»( Exemtus. 
Separatus. Eximie separatus, ac 
dicatus alicui. u 148. vii. 162. 
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a^if«pf»« art* mvrtSrt, pro 
mirvv ifnfUvm. Urbes ab ipsis ca* 
ptas [animadvertens.] i. 185. 
hmfmifiiah pro hinffitu* Divisa est. 
i. 192. ii. 164. uarm^aufnf^ww. ii. 
1 72. awofm^^rnvt rif m^x^'^ 
regnum [ipsi] eripuerant. Qui 
regno ipsum spoliarant. iii. 126. > 
mic o^i^fiiiroi ittch. Quotquot ca* 
pti faerint. iv. 66. vwtia^t^^fiSMm 
vii. 8. a^m^99i. vii. 1 1 8. Electut. * 
Valla tamen hoc vertit, Elatus 
animo. Sed oifM^ett pro animo 
efferri non reperias. m^Bm e* 
nim, et ivat^^Bm* dicitnr. Si Vai- 
ls versio bona esset, Qratce sen* 
bendum esset apd^m, ab mt^» 
f». optr. V. ifiM» unde pass. SfyoHy 
bine n^9ot, neglecto augmcnto 
teroporalijFO^Mc, fetcta lonica re* 
duplicatione, ut et apud Atticoa 
8»pe fit, Mpoffft/w. Verum h«c 
videtur esse Herodoti mens. An- 
tipater Orgis filiiis a civibus suis 
electus, ut Xerxem convivio ex* 
ciperet, cum esset vir inter suoa 
cives dams ac illustris, ut po- 
tentissimus quisque de civibus^ 
demonstravit se 400 argent! iu- 
tegra talenta in coenam Xerxi ex* 
faibitam erogasse. Hanc interpre- 
tatiouem sequentia confirmant. 
Non animadvertit Valla base «pi* 
ffifjUfo^ »r«»» i^rafkiMv dicta, pro 
vel ave Twr arm, Ut vii. 172. 
Praeterea idem in sua versione 
omisit haec verba, «p«Mi ftoXt- 
r», qua; idem valent ac of^L^ 

arS*. ofMia arrl rov of«e(«f, e8t«9« 
TifiMfia, sive hei9JMyn, quam et 
Latini poets seqnuntur. Multa, 
crebra, recens, pro multum, cre- 
bro, recenter. o pro o iuwali^, 
et h fAa}iMra, pro h hitarvvmnt, 
Grraecismus satis notus, quem et 
apud Thucydidem saepe legas. 
Sic I ^tekeuf pro maXtuH. o 
Ti^v, pro vportfoc &c. *R(m^ipt* 
ra$, pro iinfnrm. vii. 162, f{«f«i- 
^ftrrsf, pro f|iv^^ra(. ibid. 
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fuioi «Hr» rZf voXiw. vii. 172. a 
civitatibus delecti. tck Maf 
^n^voi a>Jjpi( ot m>^vrv t§, not yini 

aovo's mavrot tuarof, ix. 93. NoctU 
dftlecti viri opibus et gen ere 
clarissirai [sooriim] civium, [bos 
ov«8] ipsi castodittDt anouiu sin- 
goli. 

MfMptfKfMc 9}, 01'. Ton. et Att. pro 
com. i^fAiPOf. fit atttem neglecto 
incremento temporali, et facta 

•reduplicatione syllable mf, uiuie 
iou. et Att. TO » sublatum, ac 
fopmatuin, ut legitima redupUca- 

-tfo^fiat, de qua pkiribua io vol- 
gatis Grammaticis. 

'^o^iKfA^pirro* ix. 102. 

o^fUfHi o»; Ion. naglecto aug- 
mento, pro «^/mio(« Qai coepit. 
Qui fnitium fecit. GujuS inkium 
est. ap^>D« m rnf Ximtiew, Glim 
inttium a Cbersoneso ducat« i. 
174. 

£f/v^Siniivo4, ka^ it. Com. Pecunkt 
-evtoa. f^^itorfg^ ai^^titiyrot; Fa- 
muli peciinia etnibt j servi; manei- 
pia^ quar qui» pecunia sibi com- 
pareiidt« iv. 72. 

ct^if. Ion. poet, et H. V. Rigare^ 
Irrigare. i. 193. a^taut. ii. 13. 
ifinm* ibid, ap^tj apefas, ii. 

■ 14* ibidem, ii. 18. ufhffui 

■ rai ;c^e«(* Agros irrigabat. iii. 
1 17* af^vl rhi tttiTHf. iv. 181 . inro" 
(vy» a^j^cm. Valla : Jumenta 
quum aqiiarentur. yii. 109. Gval- 
lice melittSj qui koient abreuvees, 

Sifiuf $wv99, Herodotea locutio, pro 
qua comm. vnri^M IW^-ov. Equum 
adaquare. Equum potandi gratia 

- ad aquam duoere. Quod Gralli fe- 
. lioiter sua lingua exprimnnt^ A- 
. breiwer tm chevaL Et Itali, Abevi' 

rare* EquO potiim praebere. ipat 
T^f fnw, ofcroffa ^i. Valla perpe- 
ram vertit, Equo satisfecit. Ver- 

- tendum enim, Equum adaquavit. 
•Cum autem eum adaquasset. 
iiiaUice, EUe abr^vd son cheoal, 
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et V ay ant abreiwe. t. 12. "A^tw 
tamen propria signifioat irrigare, 
aquam aspergere^ aqua madefa- 
cere. Sed jam internam irrigatio- 
pem, sive aadefactionem, ac ip- 
sam potatkmem intellige. Quan- 
qnam et extemam si intelligas, 
nihil absurdi bine sequetur. £- 
quum enim aquis aspergere ac 
lavare significabit^ quod utrum- 
que fieri solet ab iis, qui curam 
eqilorum gerunt. ra vTh^vyia ei^ 
d»fAirA. -?ii. 109* Valla: Jumen- 
ta^ quum aquarentor. Gallioe me- 
lius^ Le^jnmente et hetes de service 
Hani abreuvks. 
»f!^it%». Ion. poet, et H. V. idem ac 
opjkiv. Rigare. Irrigare. i. 193. 

^» if« Ion. et poet, pro com. 
niai piMvq. Teli cuspis. Sagittae 
cuspis, Tel acttleiis. '^A^^r (mi* ait^ 
Tou Mfiov xftiaeu, Unioam cuspi- 
dem sagitte. detractam a(Ferre. 
Vel, Unicuni sagittv aculeum. 
iv. 81. apHtn. ilnd, Suidas^ 

o«Aa. *Hp4^oro«. At Heroctoti nol- 
him afiert exemplnm. • Idem^ a^- 
wh9^9ruw^, eirrt rev ^apiT^of. 
In Ara Simmis> v. 18. i^t^ 
at. Sagittae. 
ififfutv^t, comm. Aliquid alicai 
j^acere. Ovx offtfwiro jmt* d^^t, 

66. Initio ei non placebat Bfar- 
donium a rege relinqui. Vel, 
Cui initio displicuerat, 0«« 
dftmtlfAMw^ ro»<7i mfiyfMtffi TO«<r» Ik 
Ma^oriov vroKVfiivoiffi, ix. 66. Cai 
displicebant res^ qua a Mardo- 
nio fiebant. roSa-h ravra i^mLvr^m 
ix. 79. Quibus haec placent. 
■r*irjnfi »ft9nofMU9m ibidem. Spar* 
tanis placentem.' 

dfiaiua^ai rm, comm. Delectari re 
aiiqua. Aliquid alicui plaoere. 
OvM d^iajtofjttMf Kp^fi. K^on de- 
lectatUB judicio, vel sententia. 
Cum fatec sententia displiceret 
ipsi. iii. 34. 

dftmuff^cn, comm. Conteotum esse. 
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vii. 160. Vos his contentos esse 

oportet. 

«4 GratuSj a, um. comm. 

i. 119. iv. 168. 
a^ri^, V. H. q. d. barbare Placen- 

ter. Nullum vocabulum Latinum 

hoc apte potest interpretari. &ff 

rtt^c u^vTv ufx^tT^, 8ibi placens 

saltabat.'vi. 129. 
^piri. comm. Virtus. Fortitndp. 

Forte pr^clarumque iacinuff; Mo- 

»inhiKtvrr«. Fauci pugnantes ad- 
yerstts miiltos^ fortia prsBelara- 
que fuciuora fecerunt, edidarunt. 
i. 176. viii. 92. ix. 40. 
4fmo§, e, I. Iqd. et poet« pro com. 

ix. 33. Certamiua bellioa. 

0^of viyo^. viii. 52. 

4^ijSg^« •Vj Q ««« n. Ion. et poet, 
pro GojEQ. ^ l9iX9c. Valde ela- 
TWh Valcif mimifestus. (Pa vi 
particolae a^i in compositioue 
oonstile Bus^th.) viii. 65. 

ofid^f, o. Ion. et poet. Bene^oltts, 
Ainjipqs, coQcors. h h oX- 

x«Ao9f. Mutua benevolentia^ mu- 
tua Concordia inter eos erat. vi. 
83. Uk ioiTtt a^/xio». vii. 101. 
Nisi sint conoordes. aa- 
dicitur ab i^, quod o^/iU- 
{In signific^t^ aptoj adapta* coi^- 
cinno, conjungo. Modo ad coK- 
pu8» ropdo ad animum refertur. 
Qui sunt Concordes^ animos ha- 
bent conjunctos. 

o^fiiof, ov, 0. louf et poet. £q- 
atath. Harek (pt^iett fi^fAcurfAivos. 
«p$f«oc ypi^ VI fiXipi, Qui ai}[iicjtie6 
vinculo cniQ a)iqup esr c<9\juD- 
ctu$. N^im o^f^ amicitia Vor 
c^ivtt. Amicus. 'Al^H$wf niM% 
TAT* ^9 ApS/^W»< i«. 9. Si Alhi^- 
enses non sint nQbi& ^i^ici^ xab- 
If' Tftyin»f, f w^Af m ipifdtf 
Aaie«l^»/xofft9i0'i. ix. 37. . Qonfugit 
^i^egeami qti^. J^tmivmQikm non 
erat amiga^ 

0(^9^, u>f, Tfi, Apud Herodotom 
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peci^iariter adcipitiir pro parti- 
bus genitaltbus. twwH rS» 

iwi^^^w t5 %«»pt. Cum equfler 
genitales partes mann attrectas- 
set. iii, 87. rwa; [r^ <pv99y^t%fett] 

His [rnflatorils fistnlis] in equa- 
rum partes genitales injeotiSr- 
iv« 2. 

T»K r^ATiiK* Hero* 
dotea locutio. Pro quo commu* 
niter dioeretur, rvi* rparkkf a^iS- 
^iSr. TVf rfotmaf i^tr^M, q. d. 
Numerare, i. recensere, Instrare 
copias. vii. 59. Infr. vii. 60. di- 
citur mvf^iwf. i(a^tdfmf* et 
ptu9. yii. 60^ 81, 185. opid^ 
•troMvm tSv h«n^ viiL 7, 8* 

tv» 27* Arimaspi homines vocan<«> 
tur Scythice qui nnicum habent 
oeulum. Arima enim* Soytfaa vc^ 
cant [quod nos. appeMamns] 
num> et spou, oculnm. 
«f »rt^<f cum genitivo »»r* t»v ««f 

Omnium fortissime pagnare. Xm* 
^ftMK a^trt^«c 'a9vmiuw. ix. 74^ 
Sophanes cum [omnium] Atheni- 
ensium rem fbrtissime gessisset. . 
Vel, Soph, cum inter AtbenicBsea 
[omnes] :se fortisaime gessisset. 

a^irnioff e, to. Ion. et poet, pro com. 
i^tri tr. Premiam, quod pro re 
fortiter gesta dator. mfStot *BX- 

'hiw9 »£» vS9 mo'Ktfaim 'A* 

aphs-itot »>LttSi» viii. 11. Primos 
Graecorum liyccnnedes j^jscbrei 
filius, vir Atheniensis,navem hos- 
tium cepity .et rei fortiter gest». 
pgbnam relnlit; vel» fit ana Ear- 
titudinis praemiiun- aecepit. Ob 
i!eiA' forliitef gestan^ p, acc. viii. 
.iaSl^l23i 

9^kk9s ot^t' Su^ieere,. satis esse. 
%Jbro%a% 6wi otpaMw.v^K His victus 
suppeditabat, sive anppetjebat. i. 
3*1. 9vhf4'*v KterafKta vmret 
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l«vni ma^xuwm, NuHa regio sibi 
ipsi' omnim suppeditiire potest 
satis abunde^ ut haec, quae fert, 
ipsi sufficianty nee qulcquam ex- 
tern! desideret. i. 32. prope fin. 
Vide itara^hn. «x i^tuo'i rot. Non 
satis tibi fuit. ii. 115. 
uftinr^at. lon. et poet. Conten- 
turn esse, mt-n apxfi0-$a* 
TW0Y puoCfoiffi. ix. 33. Dixit se non 
amplius his solis contentum esse, 
[sic et apud Paultim Epist. i. ad 
Timotheam, cap. vi, ver. 8. tmJ- 
TOK M^ivBuaofM^a, His erimus 
-contend.] 

«picf«rrw(. Ion. pro com. ifKovrra^, 
ina»5i. q. d« Sufficienter. Satis. 
vw ffiw tK^sforr^f fT%f. V. Hom. 7» 
Satis facultatnm ad vitam snsten- 
-tandam habebat. Vel, Satis for- 
tunartim habebat. 
u^fjM^(a, iK> «. com. Cnrras. Ve-^ 
hiculuni. Rheda. Quidam sic pro- 
•prie cumim appeUari patant, 
-quiriros Tefait^quod ab Herodoto 
confirmari videtur. «fftaf«a{«« 
•yovTO. fir i\ voA^JMK, ««» ^tfamfiif 
w^if. yii. 83. Corrus ducebant. 
'In his yero pellices^ et ingentem 
famnlorum nnmerum. xaraiiSiau 
'U img api4,afia^(, ix. 70, Cum ex 
. curra descendisset. 
a^fmtithariuf, iTt. V. H* pro com. 
afljM tXaovuf. Agere eorrum. Cur- 
ru vehi. v. 9. 
k^^M, com. Desponsare. ap/xoji- 
Desponsatam habere. ENs- 
- sponsatam esse. opfUo'afAint Afo- 

ri^m. Cum Percala Chilonis filia 
Leotychidse desponsata esset. vi, 
65. ix. 108. 

ifiat rSn ahwniiMVt**, AUqvem inju- 
ria proTOcare. i. 2. V9r^i»% Al^Smv 
t^ytn. U T»rft. i. 5. 

ofori^, e* Ion. et poeticum. 
pro com. a^hni, n. [iv. 2.} Arator. 
ab afob, S. unde Lat. Aro. oporper, 
aratram. «boTq^, arator. i. 125. 
IT. 17,52, 191. vii.60. 

ofoTiifi oi/i 0. N, U. ae poeticun. 



Arator. \r. 2. est etiam commune. 

o^ov^. Pro mensurae £gyptia<» 
genere quodam. h a^i;p« luaTov 
mnx^fn A\yv%rUn ir* warm* ii. 

.[141.] 

offvvwrah, V. H* pro com. am^^ 
€ro9ra$, hocque pro amfoorrat, x€e<- 
Ta Xf^w haX^yif, x«m tiara avyn^ 
irif av^aorratf tiai nara rfomriw rov 
9 iif f I ofpyatirrah, vel iie tov »mp«* 

^^otiaideductum.Haarient. Hau- 

riunt. ftXa«y cXam* a^futrorrat if 
airw, Salem, et oleum ex ipso 
[puteo] hauriunt. vi. 119. Vel & 
futuro praesens est formatnm, iit 
a gmifm, fk, PtHTm, prsBS. tt(, 
II. a ^ff«. ft. otow, pnes. tXa^mt nts f*» 
Sic ab a»afV9fAmt Tcl a»a^^u9fjta9» 
fi, aMipfuo'OfAeu, 19, irai. hinc ipsiim 
praes. eodem modo dednetum, 
quod patitur syncbpen, xai rpovtr 
ttv V lie p. vel ifa\^9<Tt9 esse dices 
t9( aia praspositionis. Quae om- 
nes conjecturae sunt Terisimiles. 

ap^ithtf. Ion. et poet, pro com. i^- 
pti/hn. Timere, formidare. i. 9. 
Karoffti^ffag riii fmroi. Cum equi- 
tatum formidasset. i. 80. 

rw rhiw, snb. Partus 
caussa metuens. i. til. appttiUff, 
i. 156. Vide Eustath. xetralpyK- 
^artH ravra. Cum haec formida- 
rent. i. 169. iff^»^K iii. 1. 
fm^traf. iii. 119. ^/f^^Win. 130. 
nMraffti^9tri^, vA. 137. Korc^p^ 
>ix«(. iii. 145. ap^v^t, Timebat. 
T. 35. «p^^fW tbid< a^^ifiia-arT§^. 
98. Ha\a^^(ahiTa9, vi. 9. narappm' 
Yii. 38. ^f»lio». vii. 49. ojl. 
pif^iti. vii. 51. ttarappm^aSltf. vii. 
139. 178, 182, 207, 218. viii. 4, 
63, 70. ix. 46, 46, 58. 

af/«^» nf, 11. Ion. pro com. mppn' 
ha, je\ if^, Metns. 
Trepidatio. Formido. h «al^» 

«vo^XMir«Ti(. V. s. In omnett 
metum venerunt, i. omnino, vel 
vehemeoter formidare coeperunt, 
ne lones se deseruissent. Sed est 
Herodotea locutio. iv. 140. vii. 
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173. ic maaa* mf^^vw a§tui(aro^ 
viii. 36. Tc^c''£XX«MK iT^i iul 
Afpof^m^ viii. 70..Grscos metui, 
et formido, invaserat. is «aur»f 
a^^^lfi» etviXQfAifM, ix. 7* Cum in 
omnem metum devenissetis. i. 
cuni maxinie metqeretis. it elppth' 
0f I. ix. 101. Met us ipsis erat, 
metiis ipsos iovaserat. 
ufTw, et compos. Iod. pro com. 
d^reUtf ftl. TO uftf*if va^aaKtva^tip 
iTOi^gw. Suspendo. Paro. PraB«- 
paro. 0( Si 9o9i»fMT» afrUtro. IIU 
vero ad bellum se praeparabant. 
v. 120. Valla« animantor. Quod 
a yerbo Graeco videtur alieoum. 
Nam afrt7» hoc loco siguificat 
idem ac to mafoantva^u*, alias 
alia, pro eodem dicitur avunvfim 

Tiipiiv»( ifSiM Aiyipirtts koma^. Cum 
animadvertisset Athenienses pa- 
rat os esse ad i£ginetas maleficiis 
afficiendos. vi. 88. «a^at^m ra 
vfoa^et vi r^Tiji. Res exercitui 
necessariaSy vel utiles parabat* 
vii. 20. wafttftiicr^M, yi\. 142. 
tua^cu. vii. 143. viii. 76, 81, 97, 
108. T»Tf*;y vrcis TK wa^iftnro it U 
s-AXffMr. ix. 29. Horum unusquis- 
que ut ad helium paratus erat. 

mfrifAmT», ra. Vocantur omnia, 
qu» pendent ex aliquo loco, waf» 
TO mfr»9, suspendere. Sic apud 
Herodot. inaures appellantur, 
qu» ex auribus pendent, ii. 69. 

m^ifAwoffu, Scythice Venus coele- 
stis. iv. 59. 

ofthwi, interdum apud Herodotum 
(licet hsc significatio non lega- 
tur in vulgatis Lex.) accipi vide- 
tur pro iTo«/M(, i. paratus ad ali- 
quid faciendum, ut et ipsum ap- 
7«>, unde fbrmatum hoc nomen, 
r« wti^ao'Kiva^Htj Km 1 Toi^{fi» sig* 
ni6cat. Exempla suo loco descri- 
buntur. cifTiOi ti fAtt wti^ioBm viaTp, 
2 A*iei^a(^o»io», fr« ^x<i| ir«Ti}lk«tf- 
Torro* «fa«K mm irArdM* nm nar wt 
w€tt. ix. 27. Valla: Ubicunque, 
et juxta quoscunque vobis Lace- 



daemonii videbitur appositissi- 
nium nos stare, illuc eunte9 
obtemperabimus. M. P. ParatI 
sumus vobis parere, o Lacedae- 
monii, ubicunque, et juxta quos- 
cunque [vobis] videbitur com* 
modissimum, [vel opportunissi- 
mum] esse, nos stare. Hanc sig- 
nificationis interpretationem He- 
rodotus ipse verbis apertissimis 
confirmat, quum ita loquitur, ix. 
48. Bwhpfutot f4Mi»M nip^iim fAm- 
X*^^»*» A^Mt UtTH mouM reuhm,. i. 
Volentes soli com Persis pugna- 
Te, parati base facere. el ix. 53* 
tft^Tioi Uavamtiji, Pa- 

rati erant parere Pausamasl [pro 
quo loquendi geoere awmuiA^ dt- 
«it Herodotus ix. 46. iror^ ttfur 
WQHU9 reuha. i. Parati snmus haec 
facere.] 

A^ivM/f, elbf , xat n. Ion. et poet. 
Integer pedibus. Pedibus valena 
nd incedendum. •vi»fAa m iXflri- 

quam amplius sperantem se pe- 
dibus valentem fore. i. Qui pror- 
8us desperaverat fore ut tu p9» 
Aterum pedibus ad incedendna 
valldiis foret. iii. 130. 
mtii itt if^iwrn* Qui claudus erat. 
Bee integer pedibus. vel, nec per 
dibus «d incedendum vadens. iv. 
161. 

a^ojcMTK, Ion. et poet. Matrix, 
pistricis. i. 51. 

o^Toac^vo^, Wf 0. Ion. et poet. Fi- 
stor. rwi ofroxowwt, ix. 82. Pi- 
stores. 

afTe{fp{«c. Nomen Persicum, quod 
Graece sonat, iMymt apqi'of. Ma- 
gnus bellator. vi. 98. ^ 

Quid sibi velit hoc aenigma, vide 
V. 92. §. 7. et deinceps. Vide et 

d^rQ^ayut. V. H. Pane vesci. ii. 
77. 

ufTvn^, sive ofTvMf quod est mfw 
Torwo*. Parare, moliri, struere. 
rn9 fvtCiiXnp Sfiw«v* Insidias pa- 
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raruiit> i. 12, i^^^imi Xoyetcn n 
fflii4iKri. Delectis adolescentibus 
instruct!, i. 43. «a»T« c^t i^vprt/- 
To. Omnia ipsis parata erant. i. 
61. 

»ponifj Quoikiam mensu- 

riB genus, quod unum liquoris 
haustum continebat. fx«rf oinv 
ri^av^tf M^orrl^f thhtro he ^f^ifip 
lie«ri). Quottdie singnh's quatuor 
vini Arysteres dabantur. ii. 1 68. 
Quidam vocant Haustus, alii 
Haustra, quod non damnan- 
dum. 

a^euBu «• comm. Interdum apiid 
Herodotum sumitur pro m^rtfo^, 
•prior^ superior, recte. Quod enim 
antiquius, id etiam prius. v«rf»|o- 
Ttrapx^Uv Xo^tf. vii. 160. Val- 
la: Aliquantum a superiore Ora- 
tione nostra decedemus. Vide 

ifXat^ffUt it^i ii* Ion. pro com. 
Xtu^taiet, Proprie quidem signi- 
-feat ipsam magistrataum el&- 
ctionem atque creationera, vel 
magistratuum eligendorum at- 
que creandorum tempus : inter- 
«)iim tamen accipitur pro ipsis 
magistratibos jam electis et cre- 

-eft, ov^' d^x^mt^tain avA^n, vi. 5rS. 
Y« s. Forum judiciale decern die- 
rum non statuitur ipsis. id est, 
Judfoia per dies decern apud ipsos 
non exercentur : sed est justiti- 
um : nep ulius e^t flaagistratuum 
consessus. 

ifX^iv. comm. cum genitivo. Re- 
gftare. Imperare. Imperium in 
fdii^uos obtinere. tij; 'Atrk^ i^^eiK 
Asis imperium obtintieVunt. iv. 
1, 4. rtipi^x'' Q^ibus imperabat. 
it. 87. VH ifX' 'itlM^ffot. iv. 120, 
128. tolv ACi^DcrUry aj^;^My. iy. 137. 

I MtyaCa^oi if^t, V. 1 , 36, 49, 
104. yiii 62, 63, 64, 65, 66, &c. 

i^X^it »A«(iK* Ion. pro com. 
dMof. Initimn injurise inferen- 
d«i facere. Injuria aliquem la- 
cessere^ profvocare. i. 130. a^a>>- 



At 

vi. 119. 

tii^;^f0'$di ifwo TIM.- cOn)m. Sub ali- 
quo regi ct gubemari. pro, Ali- 
cujns imperio parere. dpxpfxwg 
tnr ixf»»oi0-». Illorum imperio sub- 
jectus. i. 91. Tovc vw ImvrZ e!^ 
XOfAtfovs fffdrraq, Omnes imperio 
suo subjectos. i. 103. viro tUparna^ 
dfX^rai. Sub Persarum imperio 
est [gens, quae in eo monte habi- 
tat.] iii. 97. 

dfX"^^*^ £W T»»o;. comm. Ab aliquo 
regi, gubemari. Alicujus imperio 
parere. i. 127, 210. vv aV^^c /xi- 
yei\ov a^^ofrai, A magno viro re- 
guntur. ii. 173. M ZfJfhoi a(p- 
Xo»rM, in, 74. ov^tpoi etfiofAOtk, 
iii. 83. vv df^poq ap;^o»Iai. iii. 134. 
vv' «AXft;> ap)^ta^M, iv. 147. V. 3. 
hit ito9 dpx^fASfots vii. 103. Ab uno 
gubernati. Unius imperio paren- 
tes. vvo vuv $»^d^p dpx*^^^* 
A barbarts regi. Barbarorum im- 
perio parere. vii. 149, 159, 163. 
viii. 73. 

dpxirytltvM, V. H. Principatum te- 
nere. tat* xdrtt ap;^flft;ft>. Infero- 
rum principatum tenere. ii. 123. 

oT^p^qdiir. Ion. et ^o^t.. Ab initio. 
Antiquitus. Olim. i. 131. ii. 13S. 
iii. 80. quod cvtMiMit dicitur fu- 
sius, dvo rw dfx^Uv, iv. 117. vii. 
104. 

dpy}l&i¥, loti. et poet, pro comm. 
f| Al^ initio. Antiquitus. 

dvr vfAim ^QfuV yiywt, viil. 22. Ini- 
micitiarum adversus barbarum 
susceptaruVn initium nobis a vo- 
bis exstitit. i. Auctores nobis fu- 
istis ihimic. &c. 
dpx^** t'^^pvf^- ^rincipio. Initio. 
Ab initio, i. 9, 86. iv. 29, 159. v. 
16, 57, 106. vii. 218, 220. Plena 
loquutio videtur esse xotra tif ap- 
^f. pro qtio et » doyfi diceretur. 

vii. 236. ix. 57. 

d&af. H. V. Pastidlo vel motcstia 
afficerei l^fro iw' u ai 'fid>Ar» 'rhw 
4^;^q'«^9fiii. Ctu£rebat{aliquid,} 
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pro]>ter qaod, [ob cujas jactu- 
ram] animo maximam molest i- 
am conciperet. ix. 41. vel, maxi- 
ma mokstia afficeretiir. 

o^fMi X^^:) (wffvfA9t xp'^' 
Aurum non signatam.) (Aurum 
6]gQaCum. ix. 41. • 

AaStMK. comm. Imbeciilas. Infir- 
mus. Invaiidus. !( o^^mc jj^t- 
Ad infirmitatem ire. Ad 
infirmitatem redigi. Infirmum 
fieri, vm Qnt^axtt* t;i^«fbi»a> Ti- 
TsBii U ma-BuU •^X'^mt. Quae ex io- 
somniis pendent^ pronus iufirma 
evadunt. i. penitus evanescunt, 
nee ullas roboris vires habent. i. 
120. 

Ctes. Pers. 41. Leviter^ non gra- 
viter, uoD vehementer infirmum 
esse. Leviter^ non graviter^ non 
vehementer sgrotare. m^S^tSi i- 

»i5^.) («rxifiif. 

^i9^,o mal Ion. et poet, pro quo 
comm. a^^iu lUssas. NuUo 
maio affectus. Nulla clade ac- 
cepta. «r«^f{f\&«rr«» iffttim. Cum 
illssi^ nullaque clade accepta, e- 
gressi pr«teriissent. i. 105, imfUt 
M»»f« Mtr^lM. Illaesum discedere 
sioamiis. ii. 114^ 121. §. 3. «vt- 
flTfft^'i atrina. lUssam dimistt^ vel 
amandavit. ii. 181. at«o«^^v<M 
mmfioi' yii. 146. in acttiat «i«rUt- 
eBeu Un T49 *M)JmU. viii. 19. Ita 
ut iilssi, [i. sospites] in Gneciam 
pervenerint. viii. 1 16. ix. 5. 

eLrtuMs M, comm. Bxercere. liw 
4^«dii««f aa*Um. vii. 209. Verita- 
tem exercere. Rem aliquam 
▼ere dicere. Veritatem fortiter 
dicere. 

tLrxivit, • iHM If. N. H. pro quo 
comm. cMTKivoc dicitur. Qui caret 
instrumentis ad aliquam artem 
exercendam necessariis. vmfJUa' 
?iiTo ToV( WMTovf twtfoif, matuoii 
vtfi uttf «»i 9Xf* met rtn cam wt^t 
%ix''^ •fym?atia» Frincipes 
medicos superavit^ quamtis cat^- 



ret iDStrumentiB* et nuHom ni- 
strumentorum eorum, qois ad ar- 
tem exercendam sunt necessaria, 
haberet. iiL 131. 
'ApfAax* Tcl (lit in margine scribi- 
tur) 'Atf'xttMi nomen ^thiopi- 
cum, quod ab Herodoto sic ex- 
plicatur. ii. 30. lumrai h t^ov 

Xti. Hoc autem verbum Grsco- 
rum lingua valet* qui a sinistra 
manu regi astant. 
wWaipiiv. (ut docet Eustath.) 
awaa^a*^ sea* Iwu^wi nuMivBah, ■« 

X§yt7»t mnvuaittf i?nd(Mt«t, nm 

'A<nrai^u9t tnh\, et cum dolore 
moveri. fit autem a owif traho, 
erwaifit, et pleonasmo ri m, aie^g^ 
Dicitur etiam bos atf-viiiptiv^ 
qui trahitur invitus. Dicuntor et 
illi, qui moriuntur* aW«(fiin La- 
tini Palpitare dicnnt, quod levi- 
ter ac frequenter moyeri^ sive 
micare* significat. Hujusmodi le- 
vem et freqaentem motum in pe- 
cudum recens jugulatarum oor* 
de, si confestim id extrahatiir^ 
quinetiam in aliis earum par- 
tibus moribundis. facile videas 
ac observes. Hunc aaotuiki La- 
tin! Paipitationem, Graaci veto 
troXfiiof^ SOI 9umf^fM9 Itt^tvfu^ ap- 
pellant, quod ab aVvaipv nomen 
verbale formatum^ et usu re* 
ceptum non habeant. Sed i^ad 
Herodotum ftrrm^o^uui^, et nor 
mM^ayiaut, itm Oftecorigra qnnnd>m, 
nWaSftii, aedpitnr pro trepidm- 
re, metuque concuti. Quod cmMl- 
ris Vebemenibiam ibdicat, et si^ 
ipsos oculos propemodum rabp- 
cit. 'AhifAanti o 'CluvruVg Kop(v«» 

/AfMiiy. viii. 5. Adimantiis Ocyti 
ffi])i46^ Corinthiorom dux> solus 
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ex refiqins [omnibiis, pm metu 
palpitabat«3 trepidabat, dicens se 
ab Artemnio discessitram, nec 
(Ibi] permansurKOi. Valla ta- 
men iUud i^mxft vertit relncta- 
batur. Sed quia supra dixit He- 
rodot. Mn2 AVToTtfv wm^ Iid{«» ra 
mfnypMrm Tart $afimf»n dwi^mn n 

i^jAOt iC•v^fvo>r• 4ftVo To£f 'Af ri^Mi- 
ffiwf ideo nunc re aair««pi«» sic 
vertenduni arbitror^ ut nionui. 

. Si quis tamen alteram sententiam 
^meiiorem judicata earn Ubere se- 
quatur. At neotro modo dux 
iste Corintkius nonitni suo tunc 
respond! t. 'A^fi^«n«( enim signi- 
ficat To» « hifAoinfUy Tor iah ^oCov- 
fAtvw, T«i d^vQnrow, Te» ar^fAnro*, id 
est, intrepid um, et qui nulla ra- 
tione terretur^ nec trepidat. Ipse 
Tero prsB metu palpitabat, cete- 
ris coUegis ibi remanere volenti- 
bus reluctabatur^ adversabatur, 
et de fuga quam primum capes- 
senda cogitabat : quae nimiam 
ejus timiditatem^ et insignem 
ignayiam pulcherrinio nomini 
contrariam arguebant. 

tlffwets^f, II, 99. comm. Gratus^ a, 
um. olffu n rvftutts v^o IXivSt^tiK 
it dffwetrvn^9. Quibus tyrannis 
ipsa gratior erat quam libertas. 
L 62. dffwuri* Imn^arr; Gratum 
babuerunt. Rem sibi gratam esse 
duxerunt. Inde voluptatem per- 
oeperunt. v. 98. 

mffwif Urtutiayfiiin. Herodotea lo- 
cution pro comm. mawihf oitrafu^ 

kf6fot, quos Homerus dawMva^ 
vocat. Octo millia militum scu- 
tatorum. y. 30. 

i^9a. Ion. et Atttcum «r»»a. Quae- 
cunque. i. 197. 

mffo^ t\o(U9, 9uir6fMff^a, « ^ lfx«- 
fU9, ^ipo/biftrOA. V. Hom. 35. Quid 
sibi velint b«c, apud Herodot. in 
sequentibus yide. Vide et 

"Ararat* 'aShmmi. i. 19. ahn n Wi- 



iiXii^M Tvc *Affaim vafinrctt dwo rov 
X^f^^t y it opofjta 'A^0*i}0'tf. ibid; 
i^m. Ion. et poet, pro comm. t^- 
ykot, yel iyyvrt^f. Propius. iii. 52. 
iy. 5. 

^r»xvi» vecf 0. Ion. et poet, pro 
comm. r^x^f. Spica. y. 92. §. 6. 

dfi, «c> n. Ion. et poet, pro comm. 
«roxrT»c> tri^of, 11. Foemina^ qu» 
ciyis est. i. 173. yvrn elrn. iy. 7S, 
146. 

«r(C«f > tof, bf, • «•« 1}. Non calca- 
tus, non tritus^ desertus. dr^t» 
X^P*»' ^* Hom. 2 1 . Loca non cal- 
cata^ loca non trita, loca deserta. 

drof, 0. Ion. et poet, pro com. 
wt^trfK. Civis. i. 158, 165, 173. 
ii. 160. iii. 123. iy.33. y.92. §. 7, 
vii. 118, 119, 156. 

do^mKtUi, nf, 1). Ion. pro comm. el- 
ff^a9itM. Vulgo salyiis conductus. 
Gallice, Sairf conduit. Passeport. 
Latine, Fides publica, quae ali- 
cui datur, ut libere tutoque per 
aliquem agrum transeat, yel et- 
iam in eo commoretur. hn^iU 
Tnt a0-^Xfit}(, rn;;^i. Cum pubH- 
cam 6dem petiisset, earn irope- 
trayit. iii. 7. 

da^€t>Jt(, TO. comm. Tutum. rw 
dapoOiio^ ffifixa, Securitatis caussa. 
pro dapuXtiat X'°^**' ^t^l* Pour 

assurance, i. 109. 

dff^a9Jifi. Ion. et poet, pro co^m. 
da(pm>M^. |3iC«Mif . dxit^kt^. Tuto, 
firmiter, constanter. Qv^9 in T*lr 
it di^^trttwffi aa^aJJtti fx*'- Nibil 
est in rebus bumanis firmum ae 
stabile, i. 86. da^m>A»t^ l^tw^ai. 
Firmiter stabilitum ac fundatum 
esse. ii. 169. y. 35. 

atf'X^^^t*!'* Ion. et poet, pro comm. 
•^fAonif, et XvTnTv^tu. Dolere. 
moercre, moestum esse, tristari. f*. 
d^X*^' Uinc aor. 2. act. i^x*' 
Xoy, t(, I. • ^ft^ire; iffx*^' ^^nus 
mcestus erat. Darius afficiebatur 
dolore. Dolebat. iii. 152. S^«Xa 
autem est 3. sing. aor. 2. act. 

drdf. Ion. et poet, pro comm. 
Hinc per apocopen Lati- 
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nam At.i. Sed. m. 92, 135/175. 
iii. 29. iv. J 8, 178, 188. t. 66, 
92. ». 2. 

aTfiffdoXof, &«ai q. Ion. et poet, pro 
oomn. not 19 ilaiCr,f, Impius, im- 
probus, scderatiis. iii. 80. viit. 
109. ix. 116. 

urt. comm. Ceu, uCpote, quippe 
qui, quippe quod, in oiwkr*urif. 
Quippe 4}uod defeci88fl»t. i. 1 02. 
^Ti d)«fcor!. Cen venatori. i. 123. 

rZf em fv^aaff^Aifw* Qiuppe 
j)uod itinera serrarentiur. ibid. 
an ro9 xfftvlf ix^. Quippe qui 
anrum haberet. i. 1^4. an M»w 
mar»s^fi^9ov y^w «mA^^». Qvippe 
quod Minos multuai agri m suam 
poteatatem redegisset. i. 171. «ti 
Xt^^ c77»vofA^ioi; 9ir^w, Quippe 
^qood floultum temporis interce- 
deret. i. 190. «ti ceu pla- 

oentam, Tel polcntam, vel pul- 
tem. i. 200. vii. 87, 138. 

dtiup, Ion. et poet, pro quo et 
mvduf, at, comm-. 0lt<aimif, £lust. 
tira, 9ta\ araititf ff>idfrrv, iLftAo. 
Nooere. Damnum dare. Damnis 
.affficere. arkrm, vii. 223. Vide 

artXyiai, nff ^. loB. .pro comm. ari- 
Immnnitas. art?mfn 
xal^o^. Militi«B^ et tributi im- 
-JBunitas. iii. 67. 

ariXiif, ma] i. comm. Immunis 
tributi. iii. 91. «^ixla x**^' 

R^onem tributorum im- 
muneminookre. iii. 97, 160. 

<St«^. 'Attmiv?, not *I«mxitff , drrl top 
irt^f. Alter, iv. M. 

Arn, I*. Odium. ^69v ««« arn xiS'^ 
fA99ot. Invidia «t odio utens. i. 
impulsus. Vel^ Invidia nocendi- 
.que studio, vi. 61. 

Calamitas. Damnum. Ma- 
lum. Detrimentum. amt fMya^^v^f 
mfo^wmSaaf StiTxai. Magnam ca- 
lamitatem, vel magnum malum, 
quod nobis acciderit repente, 
rferre. i. ^2. 

aTtfAo^ia^at, Ion. poet, et comm. 



gaominia affici, ignominiote et 
contumeliose tractari a Pisistra- 
to. i. 61. 

dr^fMvt, fA. £i90, . comm. Ignomiiiia 
afficere. Infamem reddere, irri- 
fu»^<»oi. Ignominia notati. Infa- 
mes, iv. 66. qrifAArro. vii. 231. 
ati/aUc modus ibl describitur. 

MT^vic, 00, «. comm. Trames, itis. 
Semila. Iter angustius, in quo 
non facile quis se alio convertere 
potest, ex quo seniel est id in- 
gressus, ut ex ipso etymo patet. 
Componitur enim ex a privaote 
particula, et verbo rplirtf, verto, 
converto. vii. 175. ^t;Xa(omf r^v 
«Tp«vof. vii. 212. semitam serva- 
turi. %^^a9% T^v dr^TTop, vii. 213. 
semitam indicavit. vii. 214, 215, 
216,217. 

drMnirara. lon. et poet, pro com. 
a9m^ir»ra, Verissime. Certissi- 
me. ill. 4. v. 93. 

AT^KiV. Ion. et poet. Vere, certe, 
certo. i. 57, 140, 159, 160, 172, 
209. ii. 49, 54, 103, 119. 

aT^i«ef*>(. Ion. et poet, pro comm. 
«x^tC»{. Vere, pro exacte, accu* 
rate, vn* rixn* dzfMtts ou« ivtfA- 
0^ai. Artem accurate non tenere. 
iti. 130. viii. 8. 

ATftxnf, • na) n. Ion. et poet, pro 
comm. dkf&if. Verus. iii. 98. v. 
9. dr^tnin^p, certitts. v. 54. 
drftttin, IK, Ion. ot poet, pro 
comm. crrp/sua, etXidiw. Veritas, 
iv. 152. vi. 1. 
dft^fAOi. Ion. et poet. Intrepide. 
Sine tremore, sine motu, quiets. 

dxfifMi §1x^9 rrdq Ptaf, viii. 14. 
Naves quietas tenebant. Qi'^EX- 

fAiaiv, viii. 1€. Grsci ad Artemi* 
slum quieti manebant. Vel, ira- 
motoe se tenebant. dtfifmt iT;^e» 
r^iiDfri^y.Hx. 53. Copias im- 
motas tenebant. ix. 54. 
drfif*(Hf, i5. Ion. et poet, pro quo 
et drfiyii^M. De quo suo loco. vii. 

viii. 68. Non tremeie. Non 
*trepidare. 'Inlsr^pidiun esse. 
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ttrfifAi^M. H. V. [pro quo alias et 
arfifuTf dicitur. vii. 8. viii. 68.] 
Nod tremere. Intrepidum, ac 
imxnotum stare* ri' Mi^M h^eiaa 
fAryaXfiP rt, xal wk drpifAi^ov- 
aat. Valla sic : Animadvertens 
Medorum imperium ingens^ ac 
pacatum. Sed contra dicendam, 
nec pacatum, nec quietum : sed 
q. d. perpetuis armorum motibus 
agitatum, ac indies ulterius pro- 
grediens. Quod ex ipsis verbis 
Graecis patet. Vide et sequentia. 
i. 185. Hoc aperte declaratur, 

. quum dicitur, 6l» f{fs-»r«»/EAfyo» rri 
«7poTf^» TOP KvfC9 ovK dr^tfA.(^orra, 
aXX* o^ioiTff avrow varr) ed»iV ofAoW 
iv»;^f»piovI». Quippe qui scirent vel 
ante Cyrura non quiescere, non 
manere quietum: sed animad- 
verterent ipsum aeque omnem 
gentem adoriri. i. 190. vii. 18. 

ar^vroi, ov, o ual fi, Indomitiis. In- 
gens. Immensus. drfvror wom 
g^op, ix. 52. Immensum laborem 
sustinuerunt. Eustath. drfvrot it 
<ffo»ois \tytrai, o» ov Tf/pef^m o» «Bre- 
»e», tsa^ec rh rfvu, r^vau, ix rot Tp«, 
Ix 'Tbt; To^u Kara avynofnir, sf ix rS 
rtipo/f to ^afdAfy, 

drrtXtQoi, ov, o. Quoddam locustae 
genus, ut tradit Suidas. drrt7Jo9s 
(inquit ille) aH^lt ri$. Quod a 
Flinio confirmatur libro 29. cap. 
4. Adversantur (ait) et locusta- 
rum minimae sine pennis, quas 
Attelabos vocant. Hinc fortasse 
dicta insula Attelebussa, a locus- 
tarum hujusmodi copia. Qua de 
re Plin. lib, 5. cap. 31. Twt ^ mt- 
nrtTjSovi md» Bm^tvctiai, awitamt 
«rpo( T^y {x»oy, Kara?iiovct. iv. 172. 
VaUa: Ex quibus [palmis] ubi 
palmulas praematuras decerpse- 
runt, ad solem siccantes mature-^ 
faciunt. Sed lociR ita potius ver- 
tendus, Postquam autem attele- 
bos cceperunt, ad solem exsicca- 
tos molunt. D. Hieronymus (at 
in vulgatis Lex. traditur) Atte- 
lebum ait esse parvam locustam. 



inter locustam et brucum, quae 
modicis pennis reptans potias 
quam volans, semperque subsili- 
ens, ob earn caussam ubicunque 
orta fuerit, usque ad pnlverem 
cuncta consumit, quia donee ere- 
scant pennae, abire non potest. 
Dicitur et drri>ia/^oi, ut in vulgat. 
Lex'icis scribitur, quam scriben- 
di rationem Plinius videtur seca- 
tus. »afra>Jwc% vero, compositiim 
est Sx rvt VfoBia-u^ xara, et verbo 
d)Jv, u. TO dhiBv, molo. De quo 
suo loco. 

drvxM- comm. Non assequi, Non 
impetrare quod volumus. Repul- 
sam accipere, pati, ferre. 'atv;^* 
ffai rhw yj^orra, ov a^i hnarh fri- 
ix. 111. ^^efas ipsis est, orantem 
pati repnlsam. Vel, Apud ipsos 
nefas esse censetur, si quis, qui 
[aliquid a Rege] petit, [ab eo] 
repubam accipiat. 

avai$i», et compos, comm. Siccare, 
Arefacere. Aivj^ia wdna '^avd^^. 
Omnes arbores arefactas sunt. iv. 
151. O. arb. exaruerunt. aviftw 
rif vpo( ro9 i^9. Cum ad solem 
exsiccassent. iv. 172. lititjn, ex« 
siccavit. iv. 173. 

av^diaa^M, Ion. et poet, pro com. 
fxv^iraffBah* XoAsf^ai. Locutum es- 
se, ii. 55, 57. TO flra»l^o» nvhl(mro. 
puella locuta est. v. 5 1 . 

avBtygnK, o *a\ n. [on. et poet, pro 
comm. mx'^P*^* Indigena. . In a- 
liquo loco natus.ii. 149. av$iyf»fK 
vorafMl, iv. 48. tS avBiyuii Siaif. 
Deae indigenae. iv. 180. 

•vxi^ttr^a^. comm. In statione ma- 
nere, pernoctare, habitare. i» ml- 
ri owXi^iTfti vrt^d. In ipsa 
habitant alatae ferae, iii. 110. riv 
ifAiftif ixiinit avrov (AMarrdt ti, nai 
av^l^^fVTa(. viii. 9. lUo die illic 
rem'anentes, et stationem haben- 
tes, Tel castris positis. 

apx»^i^S«i. comm. Immorari. Sta-* 
tionem in aliquo loco .habere. 
Commorari. ix. 37. 

av}ii(i^ai brutis tributum. Stabu- 
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Inre. In stabulo manere. h an^v 
avX^ovrot. ix. 93. In antro staba- 
lant^ vei stabalantur. Nam u- 
tromque dtcitar pro eodem. Vir« 
gil. T*l» ymfyiM lib. iii. 224. Nec 
mos bellantes una stabulare. Idem 

• Ma. vi. 286. Centauri in foribus 
stabnlant. Ovid. Metamorph. lib. 

. xiii. 821. Hoc pecus omne meum 
. est^ mults quoque vallibus er- 
rant, Mnltas sylva tegit, mult» 
stabulantur in antris. 
«2p. Aura, o Nt!Xo( i^wf^e vinw 

;^fTai. Nilus solus omnium fluvi- 
orum n alias ex se spirantes, sive 
manantes, auras emittit. ii. 19. 
mSfn ^Xpov ruof ^tXin orylfif. 
Aura ab aliquo frigido loco spi- 
rare solet. ii. 27. 

mvrapxit, to. Quod omnibus suis 
oameris est absolutum. Cni nibil 
deest. Quod suis opibus est con- 
tentum> nec alienis indiget.) {rh 
oAAov whiq. Quod alterius ope in- 
diget. i. 32. 

obTiMr. Ion. genit. plur. pro com. 

• airah. Ipsorum, ipsarum, ipso- 
rum. i. 9, 32, 54, 78, 89, 107, 
114. et alibi passim. 

«p|«Mif. Ion. et com. Augeri. Ta 

Persarum res, quae augebantur, 
quae crescebant, quae capiebant 
incrementum. i. 46. xaraQaXM 
«uT«ry aii»9CfMni9 rii* ^fOfMP. Ipso- 
rum potentiam crescentem de- 
moliri, evertere. ibid, av^nrmi it 
vxii$«(. crevit in magnum nume- 
rum. i. 58. fjuyaXu^ av{i}Si|y«M. 
Valde creyisse. ibid. 

ifMTMvrreu. Augmenta temporalia 
ab lonibus saepe, ut et apud 
poetas fit, negliguntnr. afdn, pro 
n^. i. 19. pro q4^1o. ibid. 

afuiCfTo, pro ifuli^tTo. i. 35. 

^'ATO* i. 37. pro ifM»^«Te. O^iiTO, 

pro w;(uro. i. 31. a^Mtil^ATo. i. 43. 

Ionic, pro i 
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45. o»iei}ft»o(, pro un.nfAM99(, i. 27 » 
28. oSx^fTo, pro £x99ro, i. 48. oijui, 
pro fUH, J. 56. oticfiv. ibid, oixfor. i. 
57. av^cUf pro tiv^nlat, i. 58. ataT- 
a?J^tSaJtTo, pro KarftT^aatTo, 1* 

61 

ibid, i^o^orre, pro tlfya^om, i. 
66. ai^Afov, pro qfdxiov. i. 67. i>m- 
«(a^, pro iwulo^. i. 68. otx^ot^TO 
^X*^^' ^bid. vAfaUiot, pro wet^w$, 
i. 80. 9ffAtalo, pro iffMi»k» i. 83.«fb- 
fJtinKs pro StfAfAimf* i« 86. i^tfyetaetHQ, 
pro f{fi^a7arro. i. 93. cvtoUti, 
pro avjt^Kitk i. 110. otveiier/^^fTo, pro 
eiwfvril^iT^. i. 114. Mir^pyAro* pro 
MTti^yaro. i. 123. nart^yao'fAiinv, 
pro xarii^ao'/A^t;. ibid. 0i;y«tX»^i, 
pro ^t;9«Ai0'i» a 0VM»x{{tf. Congre- 
go. i. 125. IXiudipovm, pro «Aitr- 
Si^vrro. i. 127. a^To/AoXfov, pro 
qvTOfioXiof. ibid. i^tMiuUwp, pro 
^iXMontoy. ibid. avafAiAins, pro 

ofKiJLfAipof, yii. 69. Vide i^'O'ot/y, ubi 
saepius reperies im^mt, pro no-- 

mv^ia^ut ovXKaQiKO,) v«ro Tw 'l«y«y> ( 
mI uxo ntif voMiTM, wcMMKhq a- 
fuXevvrai. Augmenta syUabica ab 
lonib. saepe, ut et a poetis, negli- 
guntur. Im^^tifiaiup pro ^i^dit- 
piOKU i. 36. 'KOiitanw, pro S«roili0'xor. 
ibid. AToCfCwit, pro a^riCi^nicff. i. 
86* ^i^^rro, pro f^i^x*;»7o. i. 94. 
Mv/fAflri^'iei, pro tim^AWta-Ki, i. 100. 
0tQf«iiut, pro iCf^pwxii. i. 119. Kf 
;(;tfp9Kif, pro ixtx^^Kn. i. 122. 

avT9Koo(, H, ttal n, comm. Qui suis 
auribus allquid audivit. vapa t*I» 
'IIi^M avrnnoot nararcuTa. Ctesias 
Pers. 1. [Hoc] ex Persis audisse 
suis auribus. 

uZtk, Ion. pro com. avSk, iterum, 
rursus. i. 54, 56, 60, 67. 

muri^i. comm. Illic. iv. 29. 

avroTo'i cr^ia^. Ion. pro o^io-it avroTf, 
yel iavroSf, quae communia, sibi 
ipsis. iii. 76. 

•uTOKtXif, xai TO avTo«iX«f . N. H. et 
poet, pro comm. avrox/Xivro^, t 
ual i. Qui proprio bortatu, qui 
sua sponte, non ab alio jussus a- 
G 2 
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liquid fiacit. M twf Avnihm cluUt 
avTBxtXiff. ix. 6. In Lycidae 
donram ivenint ultra, vel sba 
sponte, ab aliis iion jusste laoc 
facere. 

avrof*xl?iU9. Comm. Transfngere. av- 
rojbcoXiov mrapa rhi Ili^aat. Ad Per- 
sas transfugerurit. i. 127. avVo- 
fnxj^ifi i( ^vTovff, ad ipsos trans- 
fugeret.^ni. 154. avropoX^cr*; TO 
rtTx,o^, In urbem transfugiatn. iii. 

155, 156, tf 'A-^yiae; uvrofioXigoi U 
Tit^inu Athenas ex Persia trans- 
fugit. iii. 1 60. )oLtrtoiU>in<r%%9. viii. 8, 
11, 82, 87. 

tsMfio^of, 0. comm. Transfiiga. iii. 

156. vi. 38, 79, 80. vii. 219. viu. 
^26. aMfftoXof. ix. 76. Ftenii- 
na transfuga. 

bvTo«T9}(, tf, e. comm. Qui sois pro- 
priis oculis aliquid "vidit, vel vi- 
det. ov^m; avTOTrrw yttofjutw Hm- 
fM,at eixwai rouro. Hoc audire non 
possum ex ullo, qui ipsemet rem 
suis oculis viderit. iii. 1 15. iv. 16. 
Viii. 79, 80. 

avvoi/. Ion.' poet, et conim. pro acv- 
ToSi. Illic) (wsp, 5wip, afSi. i. 30, 
94. 

'dvr^X^i^tvi, Ion. pro comm. avrox^i- 
pU. Mdtiu prbpria. iii. 13, 66, 
74, avro^n^U ieriimf tivs. AliqUfim 
manu propria iilterficere. i. 140. 
'avrox»f^ vowm. MaUu propria 
^facere. iii. 154. 

aMx^^et »9fta. Gentes indigenae, 
'1}U^ in aliqna^^one sunt nat». 
Tiiii 73.) (t^MBt litiKvht. Gehtes 
advene, quae aliunde aliquo ha- 
'bitandi caussa venerunt. viii. 
73. 

viv^lftv, M. Ion. et poet. Gloriari. 
ii. 160. eUfXttti. GiOri^kii. Vii. 
103. 

a^aHcri;, i. N.'H. AboHtio. Bx ho^ 
minum cohsj^ectu subtatio, 'icjuae 
facit ut aliquid, qubd ante nobis 
apparebat, nob amplias appareat. 
iv. 15. 

a, fut. eepatrtt. Ion. et poet. 
Tango^ tifacto, cbntredto. 



AO 

T«f i. a tactu deduetnto, 
quod rh Mttv, 4^ jrtf^a y i. 
ipetffoit avT6v *fu 3t»» Bjus vures 
palpa. QuodGattidicerait, Tdie 
$€» ordlles. iii. 69. o^wrov^m, tan- 
gens, paipans. particifmiln iiit. 
ibid. np»fft ra ira, atires palpa- 
vit. ibid. 

Mpiilltvf. loti. et poet, pro -tomm. 
u^t^, NoA paroe, Kberaiiter. i. 
163. abmkie, »ine iriisfcricordia. 
i. 207. a^iidl^f i^Uvtt, ^ptMfitnt 

ix« 39. [Omnes] sine misericor- 
dia truoldftbant, nec juroentis, 
nec hominibus-parceotes. 

Ct^s. Pers. 3. DinrissHs est. 
c»(pii%0'tt». ibid. Dimissi sunt. 
e^hethHf, «i. Locus ita Tooatiis. 
l»dit;Ti» yeu t^tnl* 'v^ivo^fttni, rh 

yv^u »ro/t«i» y^yvn ii^irm* vii. 193. 
Valla : Illinc enim aquati in pe- 
lagus erant abituri. [Sed pro 
•pitm legendum tfufO^w. Plena 
autem locutio est, tSpivth 

tfri riif *Afyei 'y«tv». i. £rant in 
pelagus dimrasuri, vel immissari 
navem Argo.] Pr^^er hoc antem 
huic loco nomea dnditum est 
el^irflt», q. d. dimissas. Sunt qui 
iB0^Mv«« vertant^ in altum vela 
dare, quod bonum faabet sensiim: 
sed ipsam Herod, mentem non 
satis explicat, aec *tt»» lT»ft«Aft/(ay 
*rZ9 A^tvvK Stephanus, «lpnai 
(qu6d olfvIftMrraf apud Ipsum) «»- 

'Hf«x^f « K«Tj^»#o». 'Hanc «iitit^n- 
tiam ^t Schol. Gnscus xonfirmat 
rin 'A^pMft, lib. i. 1289.'H^tolbf 
(ihquit) » rZmjffiitii ymfif itStgnm 

ran. Alias etiam hac de re sen- 
tentias uliorum illic vid^. Th. 
Id^U. 13. scribit Herculem « so- 
eiis desertum, duin quasetet 
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Uytam aiBa9iuBi^ quem aquatum 
misenX, et a N^mphis abreptum 
awiserat. Vide et ApoUon. tib, i. 

.r«ff 'Afy. 1207. seq. t«p» a^nir 
iWiontio MepLuft fit. ^iii. 4—* 14. 

afi, iif, i, comm. Acoeosio, l^^cen- 
910, va^d TO awrttf, Accendere, 
incendere. w^i XuxHn a^at, vii. 
215. Circa luceraarum accensi- 
onea^ i. sub sejotioum crepuscu- 
luooy quo tempore propter noctis 
adventantis tenebras lucemaB so- 
l^^jt ac^ndi. 

m^(iSa «. comso. Adventus. n^^at 
ry «^/|u rSf AviS». Lydorom ad- 
¥entu Istati suDt. i. 69. pro eo- 

. dtem dicitiw 'iwf ari^K. ii. 1 16. 
iii. 69> 145. tnt u^cuh^ iwliifit. 
▼. 49. €Lm4$k t. 92. §. 6. rif diTijir 
wouffMnt, iter faciens. yii. 58. viii. 
4}, MTijtf v^efip^v, yiii. 125. rn* 
w i« 0ii(?a«. ix. 17, 77. w 
V. Horn. 23, 

i^im^nii et poet Susama 

nay is pars. Suidas, t« 4«pof 

t^Smti^ Tot; d f»ff f , Consule et 
^ijM^l^h. vi. 114. 
i^ohst vide Jbf • 
a^<f9oc> « «f(< 1^. Ion. et poet. Into- 

lerabilis. Non ferendus, iv. 28. 
mlfftH^iM 9 Mil «. Ion. et poet, pro 

CQmm. Mftmr^f occMitus. U to 

a^paroT«Tor. Sub. ;^w^(ef. In OCCul- 

tUsixQO loco. y. 92. §• 4. 
afvnrtff, *V. H. quod in yulg. I^e- 
sdcis sipe ulUus auctoritate scri- 
ptum ei^atat. cojofun. o»^i»itT«f. 
Ci^ra spem effugii. Sine fug» 
spe. In^yitabili rf^tione. ix. 1 16. 

90/449, ttmrd T^y Tory inra^^rtom 

ytM9, Prp facultatum yiribus. Pro 
. yiribus, 

i.90. 

Jh^t^f^ conm. ft. i^i^o^, et 

An*. Grftyari^ dolere. Rem aH- 
qi^m iqiquo animo fw^? yii* 



134. yiii. 99. 

ij^whm «n^i tim^ v^/a«to^. He- 
rod, locutio, pro conun. m rm 
hfa^fi79, Aliquid grayijter vel mo- 
leste ferre, a;^do/M»ef. 
yiii. 99. De nayibus soUciti. CUs- 
sis jacturam moleste ferentes, yel 
grayiter ferentes. 

ax^o^s T«. Ion. et poet, pro comm^ 
p^ot, et Onus. «Va»» r» 

Detractis oneribus. i. 80. 
pi^M. Onera ferre. iii. 102. 

mx^cfofof, y, 0. comm. Qui sarcinas 
fert, qui onera fert. Epithetum 
est jumentorum, et hominum 
merceaariorum, vii. 187. 

'Axt^i'iof ^^o/xof . iy. 76. Vide Dio- 
nys. de ^itu orbis^ y. 306^ 545. 
et Eurip. Iphig. ip Xauris, y. 
436, 437. 

«Xr>ro' A^yop XtTt^v. ix> 1 U • Verba 
inatilia dicere. Verba proferre, 
quorum nuUus est usus. Inania, 
yana yerba proferre. 

ixptr^tf nmk n. comm.) (xf^H* 
InutUis) (utilis. Sie^ J^oa;gp4rfV( 
ovK ^w^tirffJi O'^ioit T^ in^ov, «AX' 
OMM ^i\o;(«iftiM, virdfy ti, kaI a'ftir 
yiii. 111. Vail. Andrio- 
rumque insulam totidem propitia 
qumina nunquam derelinquere : 
sed semper incolere^ inopiam, et 
impossibilitatem. Stephanus lon- 
ge melius^ Duas ipudles Deas 
nunquam insulam ipsorum relin- 
quere : sed in ea gratu(9 domici- 
Ui>Q) semper habere, Pauperta- 
tem yidelicet, et Imppssibiliia- 
tem. His duobus pumiuibas qp- 
poait Hefpd. diovf x^nrioft, yiii. 
111. quoa Ho Btm fiay^Aqv? ap- 
pellat. ibid, rnn (Isi^f^, xa» 
'Ay«y»M«f. Vide Uu^i. 

»Xfii^' Ion. et poet, pro CQiQm. 
♦*X3fW««» Inutjlis. av9 Ty ctxfnt^ rw 
rp«*Q», Cum inutili ei^xei^us 
parte, i. 191, 211. iii. 81. 
axgif^'foi, «ai fi» comm. Qui est 
sipe pecuniis. Qpi nullas babft 
pe^uniaA. Paupei;. i. 99. 
ii^r^* ^9d^* I<m. ^ poet. 
g3 
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Intactus. IlUbatus. fx^iroto'o'et a- 
4^t;r«c. viii. 41. Placenta melle 
condita intacta^ vel illibata. 

a^w^tu^. Ion. et poet, pro comm. 
a^tv^ufy nyovt aAudft;;. Non falso^ 
vere^ revera. be. 58. Sed nec a>|/it;- 
^vff nec a^gv^uf in Tulgatis Lexi- 
cis Grseco-Iatinis exstat. 

a^w^t, Ka) fi, Verax^ vertdicus. 
f4Mrri'io9 d^iv^iti, oraculum veridi- 
cum. i. 49. Oraculum verax. 

B. 

B pro apud Macedones inter- 
dum usurpatur, Bflyts, pro 4>pt/- 
yti. vii. 73. 

comm. Pedetentim. Lento 
gradu. ix. 57. 

j3»Sii}. Ion. pro comm. pa^uk. Pro- 
funda, i. 75. Dicitur et 0<»Bia, 
W^^of Pa^ta, Fossa profunda, i. 
178. |y x(^n) Bu^ivf. In palude 
profunda, iii. 110 

fiet^ixXftfoft a, 0. Nomen Homeri- 
cum> q. d. Qui profundas heredi- 
tates habet. Qui latos amplosque 
fundos habet. Opulentus. Pne- 
dives. V. Hom. 35. roUft yof «r«1/- 
^up i{ atfjMTof lnytyetxTt, ovTt ffa^v- 
xX^^wy^ our' ajfTiret ju^Xa ttfAorrvt, 
Tali urn enim parent um ex san- 
guine nati estis^ nec amplos fun- 
dos babentium^ nec innumeras 
oves pascentium« 

fiaUw. Ion. et poet, transitiye pro 
piQa^tit, et apaMd^ufl imponere. 
Gall. Faire manter, Mettre sur 
quelque chose. «»lj»a$ alrds [rcU 
KafA^Xovc] fCi)<7ir. In ipsas caraelos 
imposuit viros. Viros jussit as- 
cendere camelos. i. 80. 

Bminift ct dva^aiuif, dictum de bru- 
torum congressu^ quem ascen- 
dendo faciunt. et dtaQaUm dicun- 
tur mares tok •^Xitaf. Foeminae 
vero draSaino'^aty et pmino'^m, i. 
192. 

fiaivti, fK, ii, comm. Vestis genus ex 
pellibus consutis factum. Baeta^ 
Pastoralis^etpellicea vestis. i¥.64. 



0aX»fdyffi, ri, lon. et poet. pro 
comm. fiaTiapdypa, at, et xXii^y 
acXi»^of9 clavis. rd( wvXiuf paXetfd^ 

Babylonii portarum clares mihi 
committent. iii. 155. 
potTiamfdyoi:, o. comm. Qui glandes 
edit. Qui glandibus yescitur. i. 
66. 

j9aXXi(r$a». Ton. pro comm. pcvXtv^ 
w^at, consultare. ot ayyiXoi nri 
c^tup aMiiiv /SaXXo^irot. V, 73. Le- 
gati inter se collocuti. Vel, Con- 
sultatione inter se habita. Xa^t 
avrhv i^* iuvrov j^aXXo/ziro* [rat/r*] 
viv^X^vflti. y. 106. Scias ipsum 
per se, solum, habita consulta- 
tione, i. non alieno, sed suo con- 
silio usum, sua sponte, hec fe- 
cisse. xm) M o-ftvt »Mff j?aXX^ 
fjLiwt. yiii. 109. Etiam inter se 
ipsos consnltantes. 

/3ctXXf(7$ai Ti S( dt/^ov. Herodotea 
locutio. Aliquid animo mandare. 
vlii. 68. S ffxffiXiv, r£h !( BvfM^t 
fia\w, O rex, hoc animo manda. 
Homerus Iliad, o'. v. 566. dicit 
If ^fAU |9aXXt0'Sai. rr St/jbcoi ^ PaKo/f^ 
To iWof, (p^ei(orro S» niai» Idem Im 
^pitrl /?aXXi<r$ai. Iliad, V. 39. 
«XXo roi Ipiitf, ffv y ivi ^f$a\ PiX" 
Xto ayat. 

/9ftXXf<7xiIo. Ion. et poet, nro comm. 

l^oXXiro, hocque pro iboXXi, jaci- 

ebat. ix. 74. 
papia. Ion. pro cojom,- 0»ftTa, yi. 

119. 

Pipte, i. Herod, yocabulnm. Na- 
vts, navigium. ii. 41. at Pdpif, 
Nayes. ibid, tr hdrti 0dpi, ii. 60. 
T«» Pd^tf, ibid, pdpt'i, quid pro- 
prie dicatur. ii. 96. h pdptoi, ii. 
179. 

PetpSa^moff o ,xai ^. comm. Bar- 
bara lingua utens. Barbaras. 

■ ^fo, PapQapopmoq orat ^vy^9 ik «Xdi 
laXXq. yiii. 20. 

Pafiapofum tvyi. Barbarus cla- 
mor, ix. 43. 

Pm^v^fAfopof, xeu ^. Ion. et poet« 
• pro comm. hrvxii^ Infelix, mi- 
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set. Qoi graves calamitates fert. 
a»Bf«iwv9 fytfVffVfA/^of^mrof, Omni- 
um hominum mtserrimas. i. 45. 

ffaaewi^M. comm. Torqoere. Tor- 
mentis adhibitis interrogare. 
Quaestionem habere. Gall. Tor* 
turer. Batller la torture. Sauran- 
ffBifTBt irwh rSf r^amyvK yii. 146. 
Valla : A ducibus torti. 

Pafftxiaq. Ion. et comm. pro altero 
Ion. (Satf-iXitaf^ accus. plur. ii. 1 69. 

fiaciTiiif. Ion. nom. plur. pro Atti- 
CO ffcurPitTs, vel ffafftXS^, 1, 13. 
communiter etiam fimviidt, 

fittffiySi, comm. et Ion. ut et j^oai- 
Xn?. vii. 139. 

fiitaikua. Ion. et comm. A xai fiaoi^ 
7aaa». Regina. i. 11^ 185, 187. 

fieuraJf. gen. sing. Ion. et comm. 
pro 0«^iAitff Attico, et altero 
lonico j9acr»Xqof. ii. 142. yii. 138> 
145^ 146. 

^9ffi?J»9f. Ion. et Attice pro Ion. 
altero ^iXw)c. i. 192. 

0MnX9a. Ion. accus. singul.S. con- 
tract, pro comm. PetatXia. i. 14, 
94. 

fi»ai?JnXa, wi, ra. lon. et poet, pro 
comm. TO ffaffixnec, Regia. Re- 
gium palatium. i. 30, 178. 

ffofftXntv, Ion. pro comm. /Sa^i- 
XfWK. Regnnm, dissolata dipb- 
thongo fi in c», et producto i, qiiod 
in n versum. i. 11, 12, 13. iv, 
5, 7. 

Saci?Jiioi, Ion. pro comm. 0aai' 

Amix. i. 14, 178. 
Mrro(, o. Rex ab Afris ita to- 

catur. A«(»vi( TOP Saaihia Barror 

xoXfotitf-i. iv. 155. B«TTf,i. i Bwk" 

Xtv. ibid. 
0£ei9M, vide ffVfx€fSa9m» 
0^evXft;^»a. Ion. et Attice, pro 

comm. PsQ8>4Vfi.i909, HTt iiftXt HeutUf 

BAH>*vfjiifa srai. Nec male a no- 
bis consultatnm fuerit. Nec ma- 
lum consilium a nobis initom, 
captumque faerit. Nec male no- 
bis consultam fuerit. i. 112. Non 
male nobis consulaerimus. 
M^lutQi. Ion. et Dor. pro comm. 



BfS^nfJm. Celebris, clams, iii. 39. 
PUnof, Aprcf, Kara 4>^«(. Fbry- 
ges panem vocant Bee, et Bee- 
cum. ii. 2. 

io(» ovf, TO. comm. Fulmen. 
If rauriiv o Sfo? iM^xtn]/! i^Aofy k«u 
K«Tfx«i9 wStff'a, In banc Dens ful- 
men immisit, et tota combusta 
est. iv. 79. 
fiiSu^ah, Cogi, vim pati, per vim 
ferri, violenter agitari. to xi»o9 
MyM BwfAtwp. Seges a vento per 
vim vel violenter agitata, i. 19. 
fiheUr^ai, Cogere, vim afferre. iv. 
139. per vim aliquid facere. fAij- 
^'afAStt 0w v^nyinarci Totif ji Jko^M(. 
ix. 111. Ne rem bujusmod^ per 
vim petas. Vel, Ne rem hujus- 
raodi petens utere vi. Ne per 
vim extorquere coneris, quod a 
me petis. 
|3»Cx(oy, e, to. Apud flerodotum 
saepe non pro libro : sed pro ta- 
beliis literisque sumitur. i. 125. 
quod alibi y^A^Aftala vocat, et 
reXiSv. |3(CxU y^'\^aftM9o^ «roXXa, 
xoM voXXiDv rxorrA v^ftArtn, 
ff^fnytiia dpi tvfbftXf t^* Aopiioi;. 
Cum multas literas, et multis de 
rebus agentes scripsisset, Darii 
sigillum iraposuit. iii. 128. ta^f 
|9i(»xWv o fxaroir l^^v ru y^OfAfia'- 
T»r^ iTiXcyierSat. Siugulas literas^ 
singulas epistolas, scribs legen- 
das tradidit. iii. 128. to |3»CXt«» 
i«r»Xi|ajbii»ef. Literis lectis. v. 14. 
vi. 4. To0tCxto». viii. 128. fVcXi^a- 
jumffi TO jSiCxloy. ibid. 
/3iCxo(, it. Liber, rat 0i^X»f h/^i^a^ 
xoXfov^i aifl rov oaXaMV "itntf, ort 
xoTi u crvJim Sli&>M9 ix^wtro ^k^f- 
fviai alytirta-l ti, xott oUi}0-|. lones 
antiqnara consuetudinem servan- 
tes, Biblos appellant pelles, quod 
quondam Biblorum, [id est, 
gyptiae papyri] penuria laboran- 
tes, caprinis ovillisque pellibus 
sint usi. V. 58. 
/9/xof, 0. Dolium. 0Uovs oirov 9>Iuf. 

Dolia vini plena, i. 194. 
0Uf, e. Victiis^ fortons, facultates. 
o4 
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fit mvttlti cl^pvv^y. VictuB suf- 
ficieos^ i. qui satis esftet, ipsis 
aderat. Jpsis rictus suppeditabat, 
sive suppetebat. Facultates ad 
Titam degendam ipsis suppete- 
bant. i. 31. ff^a^** ''^^^^ *X^* 
V. Hom. 1. Exiguas fortunas ba- 
bens, nufra tv f;p(w» T8 ^ie, V. Hom. 
2. De re familiari valde bene 
cODStitutus. Ve\, Vits facultati- 
bus Talde aniplis iastructus. rod 
^ ffie u^ytt^rtwf ilxf . V. Hom. 7. Vitas 
facultates satis amplas babebat. 
Vel^ Satis facultatum ad vitam 
sustentandam babebat. avo^e; \uf 
0tH. V. Horn. 9. Vict us loops, awl 
t5« aoiiictot t5 pin rn9 fA«ix«vq» *x^*' 
V. Hom. 10. Ex poesi victus sub- 
sidium babens, yictum sibi pa- 
rans. 

PioTivnf, Ion. et poet, pro comm. 
gioCir, vivere. V. Hom. 15. Vel 
victum habere. Ctesias^ Ind. 20. 
24. 

-fiiWTi, W9 4. Ion. et poet, pro comm. 
jSiof, vita. vii. 47. V. Hom. 1. vi- 
ctus. V. Hom. 16. «vo Tnt voiiatof 
T4I 0iorr,9 ix^*' poesi victum 
babens^ victitans. 

fiiwa^M. Ion. et poet, pro comm. 
fiiov9 xai Qf, vivere. oSiy fiiovren, 
unde vivit, unde victum sibi pa- 
rat, ii. 177. 

fihuerifMU >Jyu¥ crr» «x tin ol $wa^Jtof. 
Dicens sibi non esse vivendum, 
i. 45. tfx a9 PuaaifAa af^ftinretat. 
Ab faominibus vita traduci non 
posset. Homines vivere non pos- 
sent. iii. 109. Homines nuUam 
Vivendi facultatem haberent. 

0KaSo$, TO. Ion. et poet, pro comm. 

fiXitSof. Ne quod damnum ab ea 
tibi contingat. Ne quid damni 
ab ea accipias. i. 9. 
0>Mf^, oD, 0. comm. Germen^ ra- 
mm^ virgultumj surculus^ vi. 37. 
viii. 55. Vide »9x^i^uf4,u9, et w'nwt 

fifSifia, Wf TO* Jactu8> ictua> vul- 
nus^ plaga. iii. 35. 



Oravtter, vehemeoter. aa^itH^ 

Ctesias. Pers. 41. Infirma erat« 
aegrotabat, quanqaam leriterj 
non autem graviter* 

^OK, ot. Boves, i. 31. 

Pon^tTv, comm. Opem fenre. Em- 
ptionem fecere ex aliquo loco. 
Cum Gopiifl aliquo ire. 0oiiStotvi» 
aurof. Ex [urbe] eriiptlonem 
faciunt in ipsnm. Adversus ipsum 
cum armata militum manu [mto- 
pere feruntur. i. 62. h akkn rfa- 
tA itn^oivSif. Reliquus exorcitiia 
ad opem [ipsis] ferendam accar- 
rebat. iii. 146. XovAw avtS. vi. 
23. vii. 157, 158, 159. 

P^Am U Tover. Herodotea lo<- 
cutio. urn XP^* ^^'^ 

TOToi x^fU9, viii. 72. In aliquem 
locum ad opem ei ferendam^ e- 
jusque tutandi gratia ire. 

jSoXof, 0. Ion. et poet. Eunda, vcr- 
riculum, rete piscatorium. o 
7^ ip^twvm, verriciilam jactum 
est. i. 62. 

/3«pi>> «f9 V* Ion. pro comm. 
Cibus, esca, ferculum, epule. 

P^fnt. Cibi satis htdbere. 
Cibo satis depastum esse.i. 119. 

06aiuj. Ion. poet, et comm. Hinc 
Latinum pasco. i. 44. «r« 

93. Solis oves ad fluvium pas- 
cuntur. 

/Sot/Xiror, ow, TO. N. H. quod in vul- 
gatis Lexicis non exstat, pro 
comm. TO fiwUvriftM, cr. Curia, 
locus publicus, in quo de republ. 
consultatur. V. Hom, 12. 

povTavM, comm. Consultare, deli- 
berare> nutwfu ^oi/Ximw vtft aU, 
aliquid novi moliri in aliqaem. 
i. 210. lSi?avat v^rof to «rp$>yia« 
Hac de re piimus oonsiut^t. 
iii. 84. 

/SoPXtMiy oXf oy ml. ix. 1 10. P«r* 

niciem alicui moliti. 
fioy>i»vtaBm. comm. Statuere^ 
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l«v. FoQtem juDgere dieeKvi* iii. 

134. ie«T« T« iSi£iv^ii^iM»» Secun- 
dum decreta, proat decretum 
fuerM. iv. 125. fvoU» ri /SiCtfv- 
Aiv^yo. Faciebant qa» decreta 
loeramt. iv. 128. 

/ScvXft/Otif, ir<7», ^y. comm. Consulta- 
tii8« a, urn. De qao coasultatum 
est. Quod habita consultatione 
gedtiun est* ry w 0*uXtvSim «r|i- 

l^l^M my^Mff^m, vii. 157. Rem 
bene cdnsultatam, boaoque con- 
silk> geatam bonua exttut plerun- 
qoe solet excipere, Tel sequl. 
^MXail^aMf • Ion. et poet, pro com. 
^A^MC, canqoam a fi^iikn^m, 
per contract, et versa w in %v, 
▼oleas. ii. 87. 

/BwXir wKTi Uerodotea lo- 

cution pro comm. vimrm^ finuktvf 
v^M. Nocttt consultarc. vii. 12. 

fiimi^* Epidietum veruam. 0$v 
90fW9 oiCiXtw Magna yerua. ii. 

135. Vali. vertit verna ad torren- 
dos boves : at si vocis spe^ 
ctea, verteadiim potius, ad boves 
transigendos. Qao Homeras vi^ 
detor spectasse qanro cecinit^ II. 
m, 465. ftifvKKMf r r «XX0^ km 
ofA^' o6iAorcr»» f<rfi(«f. Virgil, ^n. 
i. 216. base adumbravit^ Pars 
in frusta secant, verubusque tre- 
mentia figunt. 

S^X^ Sf^X*^* Brevia. 
Sic Virgil, ^n. i. In brevia^ et 
Syrteis urget (miserabile visu) 
lUiditque vadis. 115. Vada, 
quse propter aquarum brevitatem 
brevia vocantur. htiXaatrmt m 
fiprnx^' foiMTft ii. 102. 

Mare ob brevia non navigabile. 

T^TMM^. In paludis Tritonidis 
brevibus fuisse. iv. 179. ^iKsr^oor 
^fimxfm. Per brevia tramsitom. 
ibid. 

S^j^n* Ion. pro coaun. &foi^%Ta^ 
brevis. g. v. 49. vii. 61. 

wi» vv. Non solum de 
iMimana progenie^ qw tnfans 



appellator : sed ctiam de brult)- 
rum foBtu dictum. t«c i^uimu 
/Spi^ec. Tenellum miUas fcetum. 
iii. 153. 

Sfm^Ktw, Ion. et poet, pro coiiun. 
•}u9, f^Stiif, edere. fi^^t, com- 
ederat. i. 119. 

0vti». comm. Claudere, obturate, 
farcire, replere, r^fJM tCtf g r o, 
Os clausum, vel, os refertam 
[auro, auro repletiun] babcbat. 
vi. 125. 

BwoHt «r, Ion. et poet. Profun« 
ditas, fundum. iii, 23. U 
fivavit. Sic et Galli, AUer aufsmd 
de Veau. Ibidem. 

fi^M, Quid. Vide 

lUt, it. 125. 

jS^y. Ion. pro comm. bovem. 
vi. 67. 

fiuaai. Ion. et Dor. pro comm. 
^iMf, Vocare, aominare. i. 146. 
/StM-Arrtfo pro ^v^«rrt(. v. 1. tvi- 
Umvm, pro mQviaorreL^ ibid. 
Pti^mm. vi. 1 05. viii. 1 1 84 
pro ffoiam^. viii. 92. 

r. 

PrnKalMi* comm. Laetens. itw 
ymkei^fa m^ara, Lactenfeea \i- 
ctimas imasolare. i. 183. 

ytOMrowvnK, if, Qui lac poCat. 
i. 216. iv. 186. 

ymiAofoif 9, 6. ion. pro comm. 7^^- 
pec* Proprie dici videtur agric<^, 

quod terram dividat. Alias est 
bovis terram aratro findentis epi« 
tbetum. Apud Syracusanos 

vel 7f*r;ic^^w, quod idem signi- 
ficat, vocabantur antiqui fnmlo- 
ram ac pr»dioram domini. rove 

' heirtaorrof vw4 <m to? HfM, not rip 

ANT. vii. 155. Eos, qui Gamori vo- 
cabantur, [i. e. antiqui agrorum 
domini,] expulaos a populo, et. 
suiB servis, qui Cyllyrii nomina- 
bantor. Hoc a Dionyaio Halic. 
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Antiq. Rom. lib. Ti. 388. 36. a- 
perte cooiirmatur his yerbis, !» 

TM viXaTA^v iinkciBfia'at, Syracusis^ 
ubi Geomori a sais clientibus^ 
[novis agrorum colonis^] expul- 
81 fuerunt. Consule nostrum 
Graeco-latinum Thucydidis indi- 
cem^ et notas in yocem ywfAopo^. 
Sic etiam vocatur agri mensor, 
fioitor, divisor^ distributor. Vo-, 
cem yafji/i^of usurpat et ^schylus 
l» 'lxtr»(7i. V. 621. To» fftniBtKTorra 

^fMiKaTM, Ubi pvyii ^fcijXaTof 
vocatur exilium^ in quod quis a 
populo expellitur. Quae verba 
locum Herod, nobis illustraut. 
yifAOff «. comm. Nuptiae. yafjMs 
iyniML9, nuptias celebraruat. iv. 
145. 

ymi^, «f> N. H. navis oneraria. 

,fMya». Duas triremas instruxe- 
runt, et ingentem onerariam na- 
Vem. iii. 136, 7. yav7<avf xarai^' 
eat, navibus onerariis submersis. 
vi. 17. yavXovs ^omuTifovg avnht. 
viii. 97. Naves Phcenissas onera- 

.rias connectebat^ coUigabat^ con- 
jungebat. 

ymv>Mi, e, 6. Situla^ qua ad aquam 
hauriendam et ferendam utimur. 
vi. 119. 

ytwAiAiPti, fii, i. Participium. f. g. 
aor. 1 . medii poetici^ verbi yitw, 
pro quo yweiu, u, com. Quae ge- 
nuit, quae peperit, mater. ixQ^- 
Btnuq vvQ rni ytiKLfAsm* A matre 
expulsos. iv. 10. 

ytUcta^m, Ion. et poet, pro comm. 
ytpfiffoaBui, genuisse. oi yMet/xttoi, 
Parentes, qui nos genuerunt. i. 
120, 122. 

yiT^f, 0. comm. yiX^» ifxt S^wSi. 
Me deridebitis, ac ludibrium fa- 
cietis. Me ludibrio habebitis. iii. 
29. yi^ura r» r^iavra TfSiaSai. 
Res hujusmodi.deridere, ludibrio 
habere, iii. 38. iwl yt?uw*. ix. 82. 
Valla : Per jocum. Gallice melius, 



rE 

Par ruk, par moquerie^ Per 
risum, per ludibrium. 

ymeu Tpi«V eir^fVf txarei' trtm ifi, 
Tres hominum astates sunt cen- 
tum anni. Ergo singulae aetates 
continent annos 33, et 4 men- 
ses, ii. 142. 

yt9tiil>Mytu9, UK Ion. pro comm. 
yinoXoyirr, genus recensere. ii. 
91. ys9ni?iayiearFt IvvTen Qui 8lli 
^ generis originem recensuit. ii. 
143. avyy§»niK9yia'»9rt tfiMWTOf. 
ibid. U9rtyt9nikaytiaa9, Vicissim, 
vel contra genus recensuerunt. 
ii. 143, 146. iii. 75. 

yt9tri, fiq, fi, comm. Nativitas, or- 
tus. IX THt 7frfTv(. £x nativitate, 
ab ortu. iv. 23. 

yi9hvf, vpot, 0. Ion. et poet, pro 
comm. 70Mv$, et varn^, genitor^ 
parens, pater, viii. 137. 

ytpaifM. Ion. et poet. Honorare. 
rfaywoTo'i ;^o^r(n avro» iyipat^t, 
Ipsum tragicis choris honora- 
bant. V. 67. prope fin. 

yif§a. Ion. pro comm. yipara. Vide 
I. Ion. pro comm. », vii. 104. 

yiforrt^, oi, comm. Senatores. i. 65. 
V, 40. wapt^i9 pov?<tvovet rtitat yt- 
Senatoribus consultantibus 
assidere. vi. 57. 

yip^9, ov, TO. Vide Suidam in 
voce yippa, Bustath. y(p^v il/o'l ^, 
»<77rU Ui^Mfi ix X^ti9, Kot ^payfA.9tf 
xal aninvn, xai yip^09 oiAtt96fjiMi to 
^oroy. x«i yipp» ffouei, o»9m ^tp»f U 
ytppo9 per duplex p scriptum, cly- 
peus Persicus [est] ex viminibus 
compactus, item sepes, et se- 
ptum, atque tentorium, et horao- 
nymA>s pudendum, et yi^^ 0iua, 
quasi ^^u, i. scuta bnbula, quae 
ex pellibus bubulis sunt facta. 
(ppd^9rti T» yippet ol lli^ah »vm- 
COED rolevfAATtfi «ioA^d^ a^u^vf, ix. 
61. Valla: Confertis gerris Per- 
sae ingentem vim sagittarum 
emittebant. w^l rm yii^a. ix. 62. 
Circa gerra. ix. 99, 102. 

yiviif. fA, ytvai, comm. Vulgo fa- 
cere gustare^ gU9tu aliquo asper- 
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gere. o yXthcvf ytleai rdv 
»«• Deu8 dulci gusta vitam as- 
pergcns. v. s. cum fecerit gustare 
Yitam dulcem. vii. 46. 

yit^ltAif comm. cum accus. ii ^li 
ytvatietl eft ^ X*^^ '^^ ^''^ ^t6t. 
"Nisi ipsorum regio gustarit Jovis 
bona^ i. plavias. Nisi ipsorum 
ager pluviis ccelitus cadentibus 

- irrigetur. Sic et apud Joannem, 
cap. ii. T. 9. J? iytv^aro 8 «^x»t^»- 
xXitof re viti/^, £t ad HebraeoSy 

cap. vi. V. 5. xaXdf ytvcaf/.tttif 0iS 
pfAa. H. Stepb. pro yt^airai faic 
legendum censet v<nrai, Sed ni* 
hii mutandum. Nam Tulgata 
lectio est optima, optimamque 
constructionem habet, ut patet 
ex exemplis quae proposuimus. 
n ehro Aio^, sub. dya^a, rovrif» 
ifrrwg ruf' ayot^Zf mriw%. Si Ste- 
pbani correctionem non necessa- 
riam uec yerisimilem sequaris, 
constructionem ac locutionem 
longe duriorem, et ab usu l*emo- 
tiorem sequi frustra cogens. Sed 
quid opus est bis correctionibus^ 
'vel potius corruptionibns impor- 
tunis ? 

ytwwfXmtt »9 8* V. H. q. d. qui terrae 
fame laborat. Qui parnm terrse 
possidet, ac proinde plus habere 
CUpit. ii. 6.) {pi woTCKvif il^wn y^9. 
ibid. 'Af}fiovt iTvai yttavtUof .ra 
fjia?nr» atinorraf, viii. 111. [Di- 
cebant] Andrios ad maximam 
«oli tenuitatem [ac inopiam] re- 
dactos esse. 

ytwwov^, Tfoh^t 0. N^ H. Agricola> 
qni in agro colendo pedum opera 
Utitur. dvh 7i*;v^r iri fA.0* /3io(. 
Mifai exagricolis victus est, vel pa- 
ratur^ suppetit. vii. 28. Sed sus- 
picor hic legendum ywTropuf, ytia- 

qui in agro colendo laborat. Vel^ 
e ir^y y(af mo9»f, rovTiny eiantivf Kot 
Btfctwww, agrum exercens, co- 
lens tenram. unde ytanto»la apud 
Poetas; agrieolatio^ agricnltuta. 
Fhocylides^ ti yivvtvniv ^id^triiv^ 



fiau^i ro» i^^eu. Quinetiam in 
vulgatis Lexicis fortasse scriben* 

dum, ytaiwit^, o. 

yiv^X*'^*9 Terram fo- 

dere. Suffodere terram. iv. 200. 

yi^fSv. fA» ynpv^uw, comm. Ponte 
jungo. Pontem impono. Ponte 
impost to conjungo. Pontem su- 
pra fluyium vel mare construo, 
^offvo^oB ytpv^uff-Mf, Cum Bospo- 
rum, [id est, utrumque Bospori 
littus] exstructo [supra ipsum] 
ponte conjunxisset, [ita ut trans- 
iri per pontem posset.] iv. 88. 
quod dilucidius dicitur iv. 118. 

ffoo9ri^v, Idem> yt^foT wr»fM9 
"irpev. Istrum fluvium, [i. utram- 
que finminis Istri ripam] ponte 
jung^it. ibid, yt^pua^of mxraiMw 
"irpo*. vii. 10. §. 3. yt^v^at 
£rpt;jbto»« voT«f«o». vii. 24, 34, 36. 
d}^* orat *Aprfl/Milb( x^v^d^^ot i§pc» 
dnriif nvai yt^^a-vffi, vtii. 77. 
Sed xt^o'aopov legere praestat^ ut 
in margine scriptum. At cum 
Dianse auricoma sacra littora 
navium conjunctarum ponte jun- 
xerint. 

yt^v^fftq, h> Proprie quidem 
ipsam pontis asdifioationem at- 
que structuram significat, inter- 
dum vero et ipsum pontem ex- 
structum. Ctesias, Aa^ttot htCn 
reU ytpvpd<ntt. Pers. 17. Darius 
transivit pontes. Quod ovftiwfMft 
dicit. ibid. A«fir«( rifp yh 

ynystnt, 8 xat ^. comm. Terri- 
gena. £x terra natus. '^^x^^ 

rov yiyifioi ?<ryofA9fov iirai. viii. '55. 

Erecbthei, qui terrigena, i. ex. 
terra natus esse dicitur. 
yn9X^n9, knr. V. H. Quod in vnlg. 
•Lexicis semel tantiim reperttur, 
et nuUius auctoritate confirma- 
tur, atque vertitur, Terram, seu 
humiim fodere. 'A/ac»»oxXw ru 
rUitf, dt^^l Mdytvrt, yvioxiorrt mpl 
viii 190. Valla : Ami- 
nocli Cratineo> viro Magqeti, dnm 
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. circa Sepiadem humum fodit. M. 
P. AminocU Credoi filio> viro 
Magnetic &c. Sed fortasse proba- 
bilws si TO 7iio;^6r»accipias pro yn9 
^X*uf> MTo^Batf terrain habere^ 
agmm possidere. Vertes autem, 

. qui terram circa Sepiadem posai- 
debat> qui circa Sepiadem agros 
habebat. Quid antem sit XiffF$au 
docet £ust. his verbis^ Suvta; 
murii, attfa Toy "A^m^ mtov o 

TO T9» 9fT» ^vyovca» vai rw 
HnXiac 7dcpo> cKmnat Mfr^uTaC^s}* 
dwMiy ovrvf txXiShu Alios 7iio;(ir» 
de Neptimo dici potest, qui ter- 
rain ambit atquct contioet^ et qui 
propterea ywaix9tt et ysioxi^, et 
a poeta passim ya»«o%Qc appella- 
tur. Eufit. consule. 
yiriffdou. Fieri^.cedere,succedere. q 

. afMtfFat (u If ^io» lyiyQMt. Pecca- 
turn ipsi commode cessit. i. 119. 

yluff^at. comm. pro x'^^** 
Qmin%9, qua& Ireqiaentius leguatur^ 
siiccedere. oImota /aii m fftOav^fAt' 
99^0% avd^MVoiff-* «r« TOMrtVAjr 
Kn yifta^eu. [yide jbrixn vrrl vnf 
7ijr»«?f.] viii. 60. ad fin. Lo- 
quendi genus buic simillimum 
babemus. yii. 157, ^ w gehtv 
Sim flr^«7/uaTi TaXfnrn Tcirtvai 
%pnpf iSlXi* knyUta^t, id est, Rei 
enim» de qua recte deliberatum 
est, exitus ut plurimum bonus 
esse solet. V^ba boc sonant^ 
rem enim recte deliberatam finis 
ut plurimum bonus sequi solet. 

• rujf apayitn ov ymiUtmn, ix. 61. 
cum victimarum immolatarum 
sacra non succederent [ipsis, nec 
l«lum pradii exitum signifiea- 
rent. Cum Utare non possent. 
vel^ X^rftlp snbaudieodum^ ut 
ibid, vel tiai^m, ut alibi passim.] 
Vide o^ayioe* Siq Hk yj^ntf nm iyUf 
TO. ix. 62. 

yUi^^ai Tifoc. Herod, locutio. 
pro quo Thucyd. rnvft* (mta thw; , 
ab aliquo stare. iAm9ur» fut «fo« 
ifUup yin^m. ya}i» 22* Prscipue 
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quidiem a nobis stare ^mw^tfiii 
idem Herod, ibid. M rm%q yw 
a^a». Mr iifty«v y^yivevrty a nobis 
stetistis. yt9ic^m ar^« I«vt£»« a se 
stare, ibid. Vide tw^ tlfoii. 

yii«(7xit». comm. Decernere^ sta- 
tuere. tymaan ^v«u. Dare sta* 
tuerunt. i. 74. 

yiyw^jHHy. comm. Cognoscere. aX- 
Ao» yM^0'«C KfOMTor. V. s. Cum 
CrcBSum cognovisset aUum> q. d. 
non eum^ qui re ipsa erat. i. 
Cum Croesum non agnovisset} 
sed alium esse daxisset. i. 85. 

y»u9nM»» comm. Cognoscere^ sta* 
tuere, judicare^ censere. tyma»9 

ix. 71. Spartani, qui adfueraot, 
Aristodemum magna [eaque 
praeclara] facinora edidisse cen« 
suerunt 

m^i TiMc. Herodotea lo- 
cutio, pro quo comm. d. 
oSsi Twof, vel tL Cupldumij ac 
studiosum esse rei alicqjus yXi- 
;(*e/Mro»^» tim lAiu&i^(«c. laber- 
tatis cupidis atque studiosis. ii. 
102. yXix^eti, Cupis. vii. 161. 
y}^maam. Lingua, sermo. comm. «r 

HK «x« Arptitftft %Ucm» C)^aAam 
lingua uterentur Pelasgi« certo 
(jiicere non possum, i. 57< Smf 
Qufow yXSaawf^ ttprtu Barbara lin- 
gua utentes. ibid, avo ^^i^^ 
mmT9, Ore aKquid addere* i. 
123. Galli felicius bqc i(a ex- 
primerent> Lui ayant commandc 
d'qjouier baudie, vel, de lui 
dire de boitche, que l^mAne 
fendit et emrit da «a prtfjpre 
main le Ittvre, qu*U M awfii en- 
veyi, rqy aun9 yhH^ermt ovroi n- 
>o^«jMMriy. Isti eandem linguam 
. usurpant. £adem utuntur lin- 
gua, i. 142. ofcoXoyler* mra, 
aa9. Lingua consenjtiunt- ibid. 
'£d^« UfTtk. IK^ 16. 

Gr»ca lingua utentemy Crr^ce 
loquentem* 
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y9Mflt9 n. coram, q. d. scriptn- 
ra. CoDcava aagittx pan extre- 
may in quam incisam nervus ira- 
mittitur, quam jaoulari vohimtts. 
Crena Latine dicitur. f^io/jtm/t^f 

l{ avyKnf4M909 ;^p*oir. viii. 128. Val- 
la : Xiib«llttu S8gkta» postremo 
kivohFebat, adaptatisque desiiper 
<peniiis> ad locum, de quo coavfc- 
nerat, sagitlam emittcbat. M. 
P. C«im Ubellum ctrcura sagittfB 
craias inYoWi«Mnt, eiquepctmas 
addidissent, in locum, de quo in- 
ter eos «o»YeDevat, ejacidaban- 
tor. Vel, liiteras inyolutas circa 
sagitts crenasy ct pennas impo- 
sids aliigatas, in locum, de quo 
iater ipsos coiweiievat, emitte- 
bout. 

ymf*m, re?, ri. Ion. et poet. Noti- 
•tia, cognitio, expertmentum, do- 
cumentora. 'rm ix«fuv y$SfAm >^t- 
y%f9, Quorum habemus owxi- 
•mura docomeoUim. Tii. 52. Quo- 
rum optimam habemus noti- 
tiam. 

tympai* Sententia. GaUice,<fatw/et 
afmisn. Italiee, il panr, Vopmi- 
one. Consilium, prudentta. ymr- 
Itm mwfmim^ mi^ r«Mff* De ore 
aliqoa suam sententiam dicere, 
piroDUDtiare. >i. 40. a^u^atifm \^ 
m yw^MM Utri- 
usque in idem concurrebant aen- 
tenti». i-53. w w^himf/m-aSn^ 
7Wf««i. Ejus sententiae me non 
»djanga»« £i morem non g^e- 
ram. i. 109. th^ii^tS ynt^f^ «^r- 
r*(.nf*** In bee sententia maxime 
sum. i. 120. wtiftu^iM ai ytSjia^ 
^vHiiwt^v99, In idem sententiaB 
conciderunt, iuciderunt, eodem 
venerunt, i. omnes aententitt in 
idem coovenerunt, fiadem fuit 
omnium «i2nteniia. i. 206. yf^- 
ann^minffQm, «8ntentias dt- 
eere. i.207. iii.71.<Tii. 162. uma 
ytifm w ifmt$ mco judicio^ di. 
26. rifh rmifm** lUanc kabeo 



opiokmem, Ime est mea senten- 
tia. ii. 27. \\u 82. iy^ ywpir 
«ve^4i»Vo^. U<t «go sendo. ii. 
120. ywfofl inatif «»«^. Vir consi- 
iio praBStans. iii. 4. riBwBm yM^fiw, 
sententiam ferre. iii. 80. wpi^n 
fMw ywfMip, aliquam sententiam 
pronuntiare, alicnjus sententia 
aactorem esse. ibid. ti^fSpHw ti- 
wa yftifjLVf, pro eodem dicitur. 
iti. 82. yNtffiDt mnhtnwHu. idem.' 
ibid, rim yt*fm» Quern 

animum habeiw, quo animo, t[ao 
consilio ; Tulgo, qua intentioiae. 

iii. 119. rmlrfi rSf 7n»^ j^ftmidfiii, 
hoc usa ocmsilro, hoc animo, 
consflioque. ibid. TJywtm yntf^m 
nritU »«oill(<Mfd»ft. Hanc senten- 
tiam pronuntiasse fertur. iii. 160.. 

iv. 97. fnth tx^ mMm ri* 

fmim*' iv* 31. M^ONK Tiff itfvfov 

yM)Mii». Declaratai pronuntiata 
sua sententia. v. 36. ynr^ 
fm um» rivri iji^iporrB. Omnes 
«ectindnm idem sententiam pro- 
ferebant. Omnes eandem sen- 
tentiam protulerunt. Omnes in 
eadem sententia cum eo fuernnt. 
ibid, h S MOiTtm^ K^tcTtf TV 
aM if ywpai ytyowf. Miltiades 
OrdBBo Lydo eordi fuerat, tel 
!cariiB>erat. vi. 37. t5 di^w 
rp«Ttvi9$cM M T^f *B7^«Jk. vii. 
82. Qui sententiam tulerat, qui 
suaserat sua sententia ne belliim 
GnscisB fieret. Qui beUnm Grae- 
ciiBfiKiendum dissuaserat. yfSfuu 

^uB^lr».▼ii• 142. Quum alise mnl- 
tae sententi» essent oraculum in- 
terpretantium, et eae plurimum 
perplex®. M, P. Sententiie cum 
alias multae fuerunt eorinn, qiii 
oraculum quasrebant, [i. qui ora- 
culum interpretari volebaut, vtl, 
qui oracidi sensum quaerebant,] 
torn Yero hie maxime constantes; 
-Qussnam autem eesent has sen- 
tmliaB statim ab aoctore deda- 
mtur> Vide.cif ynifmt i^x^^' 
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Tii.219. SenteotisB drvidebahtur^ 
i, discrepabant. Sequitur iilic in- 
terpretation o» fAtP yof OWL tw9 rn9 

ytcifA'n wXttroi i vil. 220. .Valla 
Ceterum ego magis illi opioioni 
accede. M, P. Ad banc opioio- 
nem multo magis accedo. Vel, 
In banc sententiaxn multo magis 
sum propensus. ynifAur *xj^9 rd 
rS* amfroTjfAtft i^n SviAcyt^Sai nf^~ 
yfiMTA, vii. 236. In animo habens 
res adversariorum non agitare, 
non perpendere. xvra ruvro yw^ 
IM9 flflff^ovTo. viii. 67. Eandem 
sententiam dixerunt. t^v UarrU* 
TAvrn ytvfAnt iri^iTc, yiii. 108. Sen- 
tentiam buic contrariam protu- 
lit. Avxihif Jvi ywfmn. ix. 5. 
Lycidas sententiam dixit. dvQ^- 
^aL9^M ytufjunw ^iXommy. ix. 58.^ 
sententiam ignavissimam pro- 
nun tiasse, [dixisse.] 
ywfftfAux**^'' poet, verbum^ 

quod Suidas interpretatur fAtra- 
fonaeUf fMr»yw9M ro ^xaw, neu 
v^vopf q TO yrupM rit iawov ua-^t- 
ftt»9, K«« to;? mrrivt tit Icyyt, i. 
resipiscere. Sententiam mutare. 
Suarum virium imbecillitatem, et 
bostium robur agnoscere> ac pro- 
inde. jsententiam de pugna cum 
illis committenda mutare. Mu- 
tata sententia suarum virium im- 
becillitatem agnoscere. iii. 25. 
ypw^fAax^otrt^, suarum virium im- 
beciUitatem agnoscentes. vii. 130. 

viii. 29. Mutata sententia agno- 
9oite vos non esse nobis viribus 
pares. 

y»n$ nit n. N. U. Si modo codex 
saaus> pro comm. yonnrtictf at, in- 
cantatio. Carmen^ quo quis affi- 
citnr ita, ut feciat quod incanta- 
tor CUpit* xaraii^oyns yonffh ru 
dtifitf oi M«yoi. vii. 191. Vail. Ma- 

ti veneficiis incantando ventum. 
ed T«( lAoytiai, xeu rvt ^affACuaia^, 
x*^ rnt ywtUas discrimen aperte 
docet Suidat U rf yon^tlct. iJiMytw 
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(inquit) IW IvSatAn^'K Am/mw 
^owoM* mpot dya^ov rtfoq a^ra^u* 

diet rofAATof. yonmet tfSy swi t« 
yttt 9i*^4 mxy^wf. 0^0 tifnirtu 
ru9 yc6f9f Hot rw ^fifof9 Twr 
^fi^i rvf rdpovi yi9oiii9tn, i. fMt' 
ytia quidem est invocatio Dxmo- 
num beneficorura ad alicujus 
boni conciliationem ac adeptio- 
nem. ^apfAouuia veroy sive Venefi- 
cinm^ dicitur> quum aliquod me- 
dicamentum lethaie prxparatiir, 
ac per os alicui datur baurien- 
dum, vel comedendum, ut ejus 
amorem nobis conciliemus. ysq- 
rtut YtTO, sive incantatio dicitilr, 
qus per invocationem m<M*tiio- 
rum fit, ut ex inferis ad superos 
evocentur, ac educantur : unde 
etiam nomen sumsit, a lamentis 
scilicet, et luctibus, qui circa 
defunctorum sepulcra solent edi. 
ywniai nianifestum exemplum 
babemus in Sacris literis, Sa- 
muelis lib. 1. cap. 28. Cum enim 
Saulus Judaeorum rex a Deo 
nullum amplius de rerum sua- 
rum eventu responsum accipe- 
ret, quandam mulierem dtvi- 
nam, sive vatem consuluit, qu« 
Samudem, i. Samuelis spectrum, 
exsepulcro suis IncaDtationibus 
evocavit, quod regi funestom 
praelii eventum, ipsiusque c»- 
dem prsdixit. Is autem, qui 
mortuos consulity ac de rerum 
eventu interrogate aut aliquid 
ab ipsis petit, quod adipisci cnpit, 
non solum ylns vocatur> ut bine 
patet sed etiam Mxvo^avTitf, ut 
idem Suidas bis verbis docet, 

MKtWfMITTIf, mfurV9 T0» 9§M^9» 

Consuie et Eustatb. in M»vo/Aa»- 
Tf U> et 9txvofA»mTo9. Vide et nxvo- 
fiM9Ti'iM apud Herodot. v. 92. §. 
7. Sic enim ab eo vocatur oracu- 
lum, in quo mortui consolantnr, 
ut rem aliquam nobis ignotam 
ac occultam aperlant. 
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yifkH, Ion. poet, et H. V. pro 
comm. <ft6fr9ft f ofrio», ff^fof, »x^» 
onus, pondus. y^t^» re* 

fertus, al. onustus, sum. i. 194. 

yonvf^ foc. coram. Pater, yon7, 
parent], patri. iii. 1 09. 

yn, nff 1*. Semen getritale. i yofn 
avrSif, 'tit awi§rrak it ribi yvMuka^, 

^tv*9, oM^ igiXeuta, natamt^ re 
Xp*rfMi« Semen, quod in mulieres 
emittunt, non est, ut aliorum 
hominum, album j at nigrum, 
ut [tpsorum] color, iii. 101. [pro 
eodem dicitur et do^, i5(. ibid. 

^»«3 Aristoteles libro tertio de 
bistor. animal, cap, vigesimo se- 
cundo, vtft yvtSit, hoc falsum esse 
dicit« imtfuwv airov rn9 ywiw, 
Qaum ipse semen emisit. iii. 
109. 

yitotf 0. Ion. et poet. Foetus. Fili- 
us. Proles, o m ^tfyajf^t 70W. 
Filiae foetus. Filiae filius. Nepos. 
i, 108. comm. wuTt, et Wxtev* «• 
wmq f^iM{ yopM/^ Expers virilis 
prolis. i. 109. i^ivof sou $«Xio; 
yofev &watf, Masculae foemineae- 
que prolis expers. iii. 66. wi^lyi" 
tpv. ix. 33. de prole. 

yifvg^ Iff, to. comm. Hinc Lati- 
num genu. U ywu /3ax^«lv. He- 
. rodotea locutio. In genua deji- 
cere. Quod loquendi genus a 
luctatoribus desumtum videtur, 
qui adversarios in genua dejici- 
unt. iJtaTa^ftK0^ accipitur pro 
spiritus alicujus contundere, do- 
mare. Aliquem vincere. Cladi- 
bus affligere. U yow riv vo^w SQa^ 
9i§, Urbem in genua dejecit. i. 
graviter afflixit. vi. 27. 

ycfY^ftif ^. N. U. Subterraneus 
career. Locus subterraneus. I» 
yofyvffi iHhro, In carcere sub- 
terraneo vinctus erat. iii. 145. 
Vel in profunda, coenosa, subter- 
raneaque fossa vinctus detine- 
batur. AioK^i)^ 1^ Tie yofyC^. 
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Cum per subterraneam fossam 
suspexisset. ibid. Vide yo^f» 
apud Suidara. Sic enim banc 
ille definit, xara y?c o^vyfjM* 1. 
Subterranea fossa. If*t 70^- 
y^pnc ^{iWcK. sub. ut sit 'Atti- 
Mcu 'l*mitn hXu^iff arrl rir, rai 
yo^ftts iHam, Me dignum judi- 
casti, qui in subterranea fossi^ 
vinctus detinerer. Vel, Me in 
subterranea fossa vincire volui- 
sti, vinciri, vinculisque constrin- 
gi, in vinculis detineri voluisti, 
ibid, in Tinculis detiuendum cen« 
suisti, 

yw9^, ev, 0. Ion. et poet. Solum 
ferax. Terra ferax. Locus consi- 
tus ac fertilis. m yvnt r^t £wm»- 
not. Valla: Jugiim Suniacum. 
Sed fortasse promontorium bo^ 
ob loci fertilitatem ab Uerodoto 
yovfoi ZevMflM^ appetlatur. iv. 99* 
Eustatb. yw9^, riwH 7«nfi*C> nmf 
»Af9ifA0it i« rvu yoMf, ivuSftf*!! 

TO? V, 

y^ofAfiMTKmf ov, 0. Nomen Hero« 
doteum. pro quo comm. y^aifi* 
fAunvi. Scriba. iii. 123. i^»<^v rf 

vwa^Qt Sx^a*. IMdt scribs regio 
[literas] legendas. Omnes enim 
proYinciarum prsefecti regios 
scribas habent. iii. 128. rS yfOfA^ 
fAartry, ibid, avty^a^t 0* ypo/A^o- 
Tir«(. vii. 100. Scribae describe- 
bant, vel in tabulas referebant. 
0» 7^«/4fu»7ir^ Mypa^9f vetr^tf 
709 rpii^a^of, viii. 90. Valla : Scri- 
bas trierarchum ilium a familla 
et urbe scripto annotabant. M» 
P. Et scribas trierarchum ilium 
de patris nomine in tabulas re- 
ferebant. i. Illius trierarcbi no- 
men, patrem, et patriam scri- 
ptis mandabant. 
yvfdjim, 4T0(, 0. Vdes, velitis. Le- 
vis armaturas miles) (evXlrvf. 
Gravis armaturae miles, ya^ 
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re. ix. Valla *. Inennes enim 
com armatis prselinm l^eiebant. 
JE. P. Nam c^im gravis armatn- 
r« militibus ipsi, <jui velites, [ac 
levM armaturs milites] erant, 
prnluim commitfebant. 
yviMtnrmlim, uv, eil, £t in sing, yv- 
fji909rat^iec, Puerorum Bodorum 
exerdtatio ladasqne. Sic aat«m 
apfkl Lacedaemonios appellabatur 
palaeslira^ qua pueti fiadi exerce- 
b^ntur. vi. 67. 

ptP^, ttia^iniP p.tya9tit9 -^f^ri. Apod 
Lydos^ qiiinetiam prc^emodum 
et apud caefteros b»i%aros, Tel 
▼tram conspecttrm fatsse nudum, 
magnara a'^rt ignominTam^ val- 
de ignominiosum habetur. i. 
10. 

' Uxorem filio suo dare. i. 34. yvf 

wnia, Uxorem fnecundam et li- 
berorom feracem in aedes non 
ducere. i. 59. aXXijv yvfeuket wa' 
yayicr^at, 39. «AXn» ravTvi 
wwyayt yvvaXttM* V. 40. 

TttvtttxutV)^ 9)^^ VI. N. H. pro eomm. 
yvfmK%7o9f tv. et yvMt»x«y> wfti, e. 
^ yvvaixmTn^f tWi^o^t V* Gryikse- 
ceum. Mtdierum conclave. Lo- 

* cas^ in quo mulieres versantur. 
Ta? yvtaXnag U nnfl yv9awninv -airi^ 
«vfc«rt. QNfnlieres -in gynteceum 
amandavit. V. 20. yi/vatxufq autem 
'bic vd -substantive sumendum, 
■vel 't^u, vel fjvoA, vd -altquid 
h'ohf afjLst subaudfendum. 

yvfatKi'iof, xtfi Ion.' pro comm. 
yvveuKMi. 4. 9*1. t^a yvtauci'ia, 
Mtiliebria opera, iv. 114. hHms 
'TQy yvfaiKnf%9 io-^iira, Induta mu- 
liebri veste. iv. 146. 

yh. Ion. pro comm. ywf, ^Item. 
Gallrce^ Pour le •vel, Au 

moms. Sic etltali^ Al manco. i. 3 1 . 

ym, -Ion. pro comm. ymh, Igitur. 
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Euhh. mottve^t yOif huYtog 
Jivuyrt. vii. 104. Faduntenkn qo» 
Pex] ilia jubet. 

A. 

A Ion. et Dor. pro eomm. 9. ^f^i. 
Odor, pro mt/a^. i. 80. pro 
Scknus. i. 142^ 178. ti. 

68. 

i^iu, S. ^eticw, Jen. et poet, pro 
comm. jbtat^MNtf. Disco, Ik- 
^anxi ovii^9. Ndllos quidquam di- 
dlcit. ii. 165. 

Ibttiu. Ion. et poet.<ac Herodeteiim 
vei%nm,pro comm. fr««». Convi- 
vib excipere. *Arvd^( 
r^dnrc^i) thtttn. Quota Astyages 
nefaria mensa, nefitrib convivio^ 
excepit. i. 162. 

hziw^Beti, Ion. «t poet. Conviwfri. 
Epulis vesci. i. 211. ii. 100. iii, 
18. 

IbsiTv/Atfv, liMTtffAoWf 0. Con^va. 
Ion. et poet, ei iavrvftSn^ tS» nf»» 
u9 rovrtm Iflro^afTo. Convivce car- 
lies istas gustarunt, de oamibus 
istis gustarunt, vd comedenmt. 
i. 78, 119. ii. 172. iv. 172. 
pA9tcn, vi. 57. 

pro comm. 
iAxfvo9f ov, TO. Ijaebryma* viv. 
169. In vulgatis Lexicia Hero- 
dottts quidem bujus vocis aodor : 
sed sine libro^ «t nne locd^ 90- 
minatiur. 

H'Kth9, w, TO. Ion. et poet. iPafri- 
mentum. Solum, iv. 200.. 

^aprro;. Hoc nomen Persioum apud 
Grttcos idem valet ac f^lcinf, q. 
d. Coerdtor. Qui aliquos ooeroet. 
vap» tfy», if(vy Coerceo. vel. 
Qui coercere cupit. Nam a fntiiris 
verba in deduota dssiderium 
indicant rei alicujus peragendsB. 
Ut «b t^Mf^^tltif. Videre cupio. 
•ru^a, Tt4^rA^. 'Verberare cupio. 
"Sic ^ tfif, "ifftw. CoQixsere cu- 
pio^ unde ndmen istuiformiitam 
dicemws^ quod ingensDarii ^i* 
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derium htdicat, qvo flagrabat 
omnes Graeciae, aliarftmtjtie re- 
gion mn populos in^tiam potesta- 
tem, ac ditionem redigendi, eos- 
•que coeroendi, ne defectionem a 
se facerent. yi. 98. 

Amt^Vcto*. vii. 36, 119, 121. 

ideraer^cti, et composita. Vide in- 
fra. 

idffccff^eu. Ton. et poet, pro comm. 
fAifi^nw, et heufM. Dividere, par- 
tiri. hfuhua fAi^ta }eiaafA.s9bVf tvv 
kfffuw Is aMt [ro9 iiftftrroip.} Cum 
ipsum annum in 12 partes tem- 
pomm, i. in 12 menses divisis- 
sent, drstribuissent. ii. 4. uxohL* 
trufAtfOf. ii. 103. U huhica fAotpaq 
9aarafAtnn Alytnrro9 wuo-olv, Tota 
-ffigypto in 12 partes dinsa. ii. 

• 147. *ff "^A^f ht^dcct^ro. In tribfis 
diviserunt.'iv. 145, 

i^fM^foi, xa) fi. Ion. etpoet. pro 
comm. Tov ^6fo9 ^ipv9y xai ri>M9, 
Tribntifer. Qui tributum fert, 
Qai tributum pendit. x'^f^ ^eterfjco- 
^o^ff. Regio vectigalis, tributi- 
fera. iii. 97. v. 106. ad fin. vi. 48, 
95. vii. 51, 108. 

hirai. Ion. terminatio 3. person, 
plur. perfect, pass. 4. conjug. ru9 
ffet^vT09U9 desinentium in prass. in 

• ffli^, et in fut. in <r«. ut x'^^tjw, x"" 
pkTAr, KtX'^p^O'fjt.cti, 3. plur. xg^^icr' 
fACfot tiaUj et Ionic. xip^^o'pil'aTffi. a 
tcrtia singul. xixtiptrat, inserto a, 
xix^pio-arat. verso o- in xi%«^»- 
htrai, Separati sunt. Distant. 
DifPerunt. i. 140. Sic o(r/«i comm. 
at A»pixSi xa* 'iwftxu^, o^yA, Vide 
Mio loco. Eustath. in ^arai aliter 
hanc personam, sed panim pro- 
babiliter, format, cum consule. 
Tribus autem generibus eodem 
modo servit. xi;^(tf§{^arai avjat, 

'pro x%x^i^tM9a% fieri, i. 15 1 . et pro 
ttfX'ff^lJi'ifoi slffi, ii. 91. ra mpov^ 
9iat» ioTttvoihtrM, pro Itrxwatrrau, 
Vestibula exstructa sunt. ii. 138. 
•» T^xi^ai iaHwa^rai, pro laxwaff" 
/xfM» li&i, Instructi munttique 
sunt. iv. 58. aySns aywihtrmt, pro 



iyvna-ftitot tlci, Certamina cei*tala 
sont. Certamina commissa sunt, 
ix. 26. Consule Hortos Adonidis 

in Efvpi^arat, 

9a)nT<rbat. Ton. et poet. Dividere. 
Distribnere. Tribuere. cum ac- 
CBB, rSf B§39 rZ rux}rv, marruv 
*f5i» ^r^ti9 TO ra,y\ro9 '^aLtixttven, 

' Deofum pernicissimo, omnium 
[quadrupednml mortalium per- 
'Aieissimttm tribuunt. i. 216. ii. 
37. 

^ato. Ion. terminatio tertis pers. 
pim*. pluisquamp. pass. 4. con- 

■ jug- /SapwTcW* desinentium 
in prxsenti in ^u, et in fut. in 
au, tit x^pi^ta, fut. x^f^'^*** p^rf* 
xtx^fiXTfjeatf plusquemperf. ixi;;^- 
^icr/ADV, 3. plur. comm. xt;^A^pi<r^tvo» 
)]0-cei>. Ion. vero xs;^a;p{^TOj qiiod 
fornlfiltur a tertia sing. xs;^»piro, 
inserto a, xix^ufijaro, et- verso a- 
in ^, xs;^tfpi^T6, quod non solom 
Dorice, sed et lonice factum. 
Vide oiji*>> pro od-ixv, et ^ pro a. 
Sic etiam va^fcrxst/a^acTo, pro wdeft" 
irxwaiTfA,hoi ScT-av. V. 34, 65. lirxwx^ 
^a)o, pro laKivecaixsni ia'a9. vii. 62, 
'67, 86. irsX«^«To, pro fraXfi/roi 
iffa9 : sed ibi fortas»e scribendoto 
tcxwa^nra, ttt ante saepius, vel 
fr«Xa^ato. V. suo loco. vii. 89. 

VA^ttrxwi^To. vii. 218, 219. Tratp- 
toxfvee^arro ws airoXto/xivet. vii. 218. 
Valla : Se praeparabant tanquam 
perditi. M, P. Se praepararunt 
ut perituri : id est, Se ad fbrtiCer 
pugnandum praepararutvt, quod 
de se actum esse scireift. wae^i- 
O'xtvd^aro Stq qroKiopxno^/AiMi. ix. 97, 

100. Ut ad obsidionem toleran« 

dam se praepa^^arant. 
^an|/iXfi#f Ion. et poet. Abunde. 

Copiose. V. Horn. 5. 
h. oirr) TV tirt S». Igitur. Ergo. 

i. 8. if* radra yo/E«i^*rv. Quam- 

obrem fasec existimans. Hasc e- 

nira duo jam 0'V9tnifjMi poiran- 

tur. 

Ion. poet, et comm. ssepe pro 
H 
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, pro o» ^ avrSh» ei yitf mvrSiB. &c. 
Eorum eQim boYes Don aderant. 

i. 3l. 
hhtrui. 11. 84. 

hihwp hicrm. Ion. et poet, pro 
comm. ^GCiMr9a».,Afetuere. Time- 
re. hiffarra fiip T»Vfi>. Qood pflB- 
nam vel ultionem timaisset, for- 
midasset. i. 86. prope fin. Mouwt 
T^y e4^»y. Cum visionem Jllam 
metuisset. i. 107. Cum ti- 

muisset. i. 157. ^tiaa^ iuprw* 
Sibi metuens^ vel de se timens. 
Sic enim et Cic. vide. Timeo 
apud Nizolium. iii. 30^ 135« hU 
cat TO /(ArfKoc rw wXpov. Navig[a- 
tionis longitudinem metuens. iv. 
43. prope init. iWa. iy. 97. 
Atica9 «rff» Toi0-t "EKKwru vii. 163* 
Graepis metueus. 

JiixnTue, T«. Imagines, Simulacra. 

ii. 171. 

ftwvw cc Tira. Herodotea locutio^ 

. pro comm. ^nxpvut rwd, q. d. O- 
stendere ad aliquem, pro» ali- 
quem indicare^ sive ostendere. 
i^tUpvt U TM p«»TTor. iv. 150. Bat- 
turn indicabat, 

j^»^i}> ncj comm. Crepuscnlum 
vel matutinum, vel serotinum. 

. Sed epithetnm, quod additur^ 
discrimen indicat. Quid sit Cre- 

. pusculum, et unde dictum, do- 
cent vulgata Lexica Latina. 
hiXfiv «r^wn}v. viii. 6. Circa crepn- 
sculum matutinum. Circa dilu- 

CUlum. AtUllV 7t»Pft|»D» T«< 

fifAtftit. ^vAM^arrK. viii. 9. Obser- 
vato . serotino diei crepu8culo. 
mpt hihuM. ix. 101. 
hifMti VKi TO. Ion. et poet, pro 
comm. ^pf. Metus. KAitftln« 
hTfSM tXaii. Metns Cleomenem in* 
vasit. vi. 74. U ^ilfia fid^w t(v». 
vii. 139. Aliquem in raetum in- 
jicere. Metum alicui injicere> vel 
incutere. Iv itifAttr^ lAtyeiku itftrirt** 
A^Tif. viii. 36. In magno meki 

COnStltuti. 9Ft<r09TU rot jS«- 

.fftKiia. viii. 118. [Ferunt] regem 
cum in metum iucidisset;. Kegem 
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metu correptum ferunt. Hitn^mre^ 
fuyibinv tvtiiftiA«t^9Wm ix« 33. Im- 
pendente magno metu. Vel^ Im- 
minente ingenti metu. 
iMfMBiW. Ion. et poet, pro comm. 
f<£§7r^ett. Formidare. Metaere. 

Persarum potentiam formidan? 
tes. i. 1599 165. vt^l luvrZ ^nfiai" 
fMv. Sibi ipsi timere. iii. 35, 51 » 

72. iv. 136, 164. v. 16. v^h^- 

f^aiwt, V. 19. rij? r^Thni Jii»fta»rou- 
vi. 28. ^»fAairorrf(. vii. 103. 
tmoii^fAe^uova'^, vii. 104. Metuuot. 
^»fA»tiorr«^ viii. 15. A»fAau>A; fi,v^ 
To» »i§9f vf9ffh>^firah» viii. 68. Ve- 
. reor ne pedestrem exercitum ante 
laedat) id est, ne sit copiarum pe- 
destrium cladis auctor. vt^ apiai 
ttuTtSai in/ialpofrtf, viii. 7^« ^^^'^ 
ipsis metuentes. oi^t avrf Sif 

111 ^»/MI»M»Tf(. viii. 99. Al»jCAai»M 

vwlf vifiv9. viii. 140. Afi/h^e*Mrra 

73. Uni verso Atheniensium agro 
metuentem. 

XifM»To«, V. H. pro communi 
f oCf*r, Terrefacio. Terreo. rovf 
"lAiNif i^l/bM^Tev, lones terrefocie« 
bat. vi. 3. 

Ifirtt ivoiiry. ix. 33. idem ac hwk 
moma^a%. Vide suo loco. Graviter 
aliquid ferre, et vehementer in- 
dignari. 

^iw «oifir<rd«i. Graviter aliquid et 
iniquo animo ferre. h%w ivoitSm 
TO «rado(. Casum ilium iniquo 
ferebant animo. i. 13. hk9^9 voi* 
i^^cvoi iiml Miihi9 ifx*^^^*' Iniquo 
animo ferentes se a Medis regi^ 
se Medorum imperio parere. i. 
127. ^if**9' Gruviter ferre. 
ii. 121. §. 3. ^ma voUm. ii. 121. 
§. 5. jkoor «roi«0'a/Aiiei'« ii. 133« 

161. 3^- 

phif 0oii&|b(tvo(, iii. 155. hkw «o*ov- 
fAMvs, iy. 33. V. 33. 9mAr 
41. 

xf^t'^ 90if Hr^Ai. . Herodotea 
locutio, pro qua alias dicitur Ix- 

93. 
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fet passim : fet unica voce, Jk^o* 
wotMBeu, Tiii.'lG. Rem indignam 
judicare. Rem gravem et intole- 
rabilem judicare.. 

ht999, rdm €omm« pro quo uUhfus, 
Periculom ; sed proprie gngre ac 
formidabiU periculum. ev ysf h 
itt»^9 ac»T« toDto |uui oKu uori» Nul- 
lum enim erat periculum ne [arx] 
ab bac parte unquam caperetur, 
Nullo modo metueudum erat, ne 
&c. Vel, Nullo modo suspectum 
erat, n& &c. i. 84. 

iHPo?\iayiiO'Baif iHrSai. comm. Gra- 
viter conqueri. i. 44. ^i»«x«ylrr«». 

. Gniviter conqueritur. iv. 68. Ste- 
pbanua ait to htniK^itaBm jam 
accipiendum pro eo, quod Galli 
dfcunt. Dire qu^an noiu fait tart. 
Sed nibil est, quod nos ad 
banc interpretatipnem sequen- 
dam compellat. Si enim Hero- 
dotus dixisset, ahmSa^al fn^iv, 
baec Stepbani interpretatio lo- 
cum habere jam commode pos- 
set. Si tamen aliter bic locus 
esset explicandns, dicere prest^i- 
ret. Res graves, atroces, ac in- 
dignas se pati didt. H«c enim 
Grsd verbi vim melius expli- 
cant. 

jk»rAi(. Ion. et poet, pro comm. 

iv»fifX«(. Accurate, iii. 152. 
^Mtk* Ion. et poet, pro comtia. ^- 

ya}^, apiipa. Valde. Vebemen- 

ter. fAtKeuta ^Mf. Valde nigra. 

ii. 76, 102, 149. iii. 5. iv. 52. 

IX. 35. 

hmiluK comm. Ccenam alicui 

prxbere. Aliquem coena excipere. 

Awnii^mf Mi^ftm^ Coeaam Xetxi 

prasbentes, vii. 118. 
hi^tf. Ion. pro comm. ^t^»y. £xco« 

rtare. ii. 39. clwo^lpM. iv. 64. 
jb'jcA waiia. Vide ^*a, ix. 81. 
ikx»TtvM». comm. Decimare. Ped- 

mas offerre. Decimas dare. 'Amf- 

. Necesse est barum [pecuni^rum] 
decimas Jovi oflferri, dari. i. 89. 
vovTovs hiumlvcM ^M, vii, 132. 
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Horum dedmum quemque Dta 
offerre. v. s. bos decimare I>eo. 
Vel persons pro earum fortunis 
fArrmvfAiKuf intelliguutur : id est, 
Decimam bonorum partem, que 
isti possiderent, Deo consecra- 
tam offerre. , 

AfxiXfn, iK» Ion. pro comm. Af 
xiAiitf, at, De qua Stepbanus ita, 
Aur^AiUK, Aiff/AOi Ttif 'ineSoMrri^ 
dfn rev nyno-etfAifv roTs Amo^ 

.ico»pei( lie 'ApiSm^t iff *H^Jbr»f ir- 
»»Tf . p. 228. ed. Gron. » hf*Jhn(, 

. JUuOiHtUf, TO TOVIMV AlxAffi«df». Tt^ 

va^m KaAAifia;^^, . AfittXfi^tf. 
AtxfXfift^i. AtMMXuStffu Sed ex He- 
rodoti verbis coUigimus AixfXlqr, 
ix. 73. vocari, qnam StepbaAus 
AtxfXiMiv appellat. Praeterea dis- 
dmus. unde ^ixix/n fuerit dicta, 

. et quomodo cives vocarenturalio 
nomine, quod apud Stepbanum 
non exstat, ut nec alterum ad- 
verbium, quod apud Herodotum 
legitur. 'Eh iifjLB ^i«f?infif». Aimi^«;» 
ix. 73. ruf AMiXfAC ibtd. Ttitlr* 

. AixiXivri. ibid. AlxiAor vero w Ai- 
anXlvc «T»rii> fuisse videmus. ibid. 
Sed aire rw AlxiXof formatiu* Ai- 
KfXiWj c«f, 0. ««r» Tnff AixfXf«(» Ai* 
jKcXffvf, i^oc, et inserto », AfxiXfii vf, 
ffo(, ut apud Stepbanum. 

^xofMu. Ion. pro comm. ^c^efi«t. i. 

. 7. w^iMfAffo; T«i Regnum 
accipiens, excipiens. ibidem, it" 
xitf-di. Accipite. i. 60. tlcKon-o. Ac- 
ceperunt, receperunt. ibid. UiUt^ 
T«» riv 0a^A;(si/9v. In regno succe- 
dit. Regnum per successioiiem 
accipit. u 107. %»of*fM( flr«p' 
mfirov. Alia ab illo accipiens.. iii, 
39. vii. 119. 

AA^o$. Civis Delpbus, sive Dd- 
pbicus. AfX^ev yiMcrSdM. Delpbo- 

. rum civitatis jure doaari, vel do- 

. natum esse. i. 54. 

hfjLttf, Ion. et poet, pro comm. 

i. 179. ii. 124. 
B 2 
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htS^Mf, ov, T^. Ion. et poet, pro 
comm. ^it^pot, IT. 22, 23. bis. 
^i^l^oo TO. Ion. et poet, pro comin. 

- ^ai^^«tp«iir. Donee arbores caecS- 
disset. ibid. i. 193, 202. ii. 32, 
138, 156. iii. 106, 107. iv. 19, 
21. iiv^^tA U%$'^ami, ix. 97. Ar- 
boribus cxsis. 

^mof, oVf 0. Eiustath. itppof, fi t!CpK 
uatd yXuaaaf, eSfv ^nal^tit, to 
Vide et Suidam in hw^- 
quod yertit fihtta^vntMit, Con- 
tumelia. Probnim. Dedecus. 
Ignominia. roT^t n^po^o-iy 

yirof. ix. 107. Valla: ApudPer- 
aas summo opprobrio datur, au- 

. dire se muliere esse ignayiorem. 
JEi, P. Apud Persas sommum est 
probrum, sive dedecus, aliqaem 
se muliere ignaviorem audire; 
id est. Si quis se muliere igna- 
viorem audiat appellari. Vel, A- 
pud Persas maxima est ignomi- 
nia si quis muliere ignavior ap- 
pelletur, [aut habeatur.] 

^oet. Ion. pro comm. ht^tn. De- 
monstrare. Ostendere. vvo^^aq, 
pro vvo^i^ai, i. 32. ^f|ai tKouna, 

•Demonstrare singula, iii. 134. 

-iflrt^cla;. iii. 135. xara^iarrof. iv. 
42. ^iiti^f, IV. 76. avo^iiai. iv. 
92. vii. 118. Vide «Vo^|«(. 

hiafMft), tiq, h. Rec^ptaculum a- 
qoarum. AfilafAiW ofC^etcBen, 5a 

hKOfjLMVM TO v^ti^ ffM^uffi, Recepta- 
cnla aquarum £odere, ut aquam 
recipientia conservent. iii. 9. Haec 
receptacula servandis aquis de- 
stinata cisterns vocantUr. vi. 
119. 

^ov, pro ^io»To«. Ion. et Attice. 
Qv^\9 Hot, Cum nullo modo opor- 
teret. 

havoavin9, %s, lon. et poet. pro 
comm. havwiia, ftf. Dominatus. 
Imperium. Potestas io aliquos. 
vii. 102. 

htni^. Ion. et Attice pro comm. 
hvTvpw, SecTindiim. Itemm. i. 46. 
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iii. 53, 65, 74. vii. 136. ix. 3. 
hvrtftt. Ion. et poet, pro comm. 

|uifT» ravret. Postea. i« 59. 

hvTt^tXa, vf, ra, Secundam. prse* 
mium. Secundae partes. Aonitnv 
hvr^tTm oltrt^^at. Existimans Se 
secundas partes latdrum. i. 31. 
hvrtftTa f»i^ To^otat. His sectm- 
das attribnit. i. 32. viii. 123. • 

hvrtpot, Secundas. ovhto^ ^&Tf^. 
Nulli secundus. i. 23! 
drr) rov ii. ill 130. 

Ivdiv. Ion. et poet. Sane. Profecto. 
Prorsus, scilicet, quasi, prope- 
modum. Est et dubitantis parti- 
cular ut docet Eustath. i9^rXW» 
fMtt aVo^sVo» ^^Stv. Jpsum profecto 
perdere voluerunt. i. 59 ^ aypit 
lv$«r. Hie videtur redundare. i. 
73. 

^Xif<rda», M^ai. Ion. et poet. Ltt- 
dere. Vastare. t^f yn» ^nKna-Afjiitai 
49oAAa. Qu» agrum valde vasta- 
rant. iv. 115. Quse multis ma- 
leficiis agrum affecerant. f^i 
fffiots ^Xvrai. Ne ipsos laedat. 

iv. 187. hKxvirai. Ladit. iv. 198. 
ilnXfovTo etvTov^, Ipsos k&debant. 
maleficiis afficiebant. v. 83. 
'^ttr^ai, I/sedere.' vi. 36. ^xicx" 
a^M rtjv T^ann*. vii. 51. OvJ&f ydf 
%9 nipaTia-i roTffi ^i^XijToif ra/r wpv/' 
fMrvp, viii. 1 00. Valla : Non enim 

- res Persarum afflictae sunt. Quod 
bene : sed boc verba sonant, 
Nulla enim rerum inter bos Per- 
sas est laesa. o^fro'TBBp c^tas c^- 
^ito n io-^fK t^fAOf iou^a osr^A/y. ix. 

63. Plnrimum enim illos [Per- 
sas] laedebiat vestis armis taeans. 
Vel, liHs enim maxime nocebat 
vest. arm. vBe. [ndllisqne tecta 

-arrais, id est, inermis.] 

^TiXiuyu, Ion. et poet, pro comm. 
^Att^rro;. Laedo. infliuO'^at. Laedi. 
li. 12. 

hi^ifAUP^ ovosj xfltt ii* Ion. et poet. 
Noxiu». Qui nocet. Qui lasdit. ii. 
74. tiij^piaitVB ^ijAi^on? opisq, Ser- 
pente^ 'hdminibui noxii. iii. 109. 

ihhr^iii'^. Laesio. Damnum. De- 
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I trimentum. Lasdeodi ac nocendi 

actusj et quod Isedeadi nocendi- 
qu^ caussa fit. tin h^iau. No- 
ceodi gratia, i. 41. iV' o^^^i^ ^- 
Tiiau, NuUius damni dandi caus- 
sa. iv. 112. 
^9Ti9f» ipof, 0. Ion. et poet, No- 
zius. Qui nocet. Labefactator. 
Corruptor. Festis. V. Horn. 32. 
daemon itifeatus. Vide avrtfiff 
hfjtZi^ . ^ . . 

KfAog, 0. Apud Herodotum acci- 
pitnr 8»pe pro eo> quod comm. 
i^tof Tocatur. Gen». Natio. rod 
AvXih HfAov «» Buyari^tq, Filiae 
nationis sire geutis Lydorum. 
i. 93. 

^ifoory et ^voSm. comm. Vaistare, 
stdTiere, populari^ diripere^ cm- 
dere. Aa^tiQv rf^fw htvaaa^tn, 
Daril oopias caodere. iv. 102. 
Valla> et Stepfaanus Vallam ae- 
cutnSy tO'hiiiffuaBui pro repellere 
sumsit } sed si bona est eorum 
interpretation ^ma-aa^ak legendum 
erit, vapei TO htt^tof, i. Dispello. 
Repello. Alioqui jam caedere 
significat, ut ante declaratum. 
Verbum ^uBw habemus paulo 
pOSt^ et vBha^at, lY. 103. r» sra- 
^ec^aSimac-ia iM«r. Loca maritima 
populabantur, Taatabant. y, 89. 
mrra. viii. 33 » 5^. hui^t^ii 

. vtiwiop, pro b «r«i9«v. Inter 
omnia, i. 25. 
lu» cum geuitiroiy tempori sorvi- 
ens. ^ If^uevnt 

o-a;. Undecimo anno vertente^ yel^ 
Undeohnd podt anno, redierunt. 
i. 62. 

KA6r x«xS0'i. FerssB Jotem appel- 
lant >totum cc^li orbem. i. 131. 
^«£ft»ir«¥. comm. IVansire. thro^i- 
err6( Kpo/^v oxfl»( jttfCiS^iTai rot •aro- 
TAfAw r^fti^oc. Dubitante Croeso 
quonam modo suus exercitus flu- 
Tium transiturus esset. i. 75, 1^9, 
nAt r^ot^y jOH/ToD ^ofCAivorra 
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[ypftiMfiiioc.] Valla : Suas copias 
traducentem effinxit. Sed verten- 
dom, Ipsius exercitum transeun- 
tem cum depinxisset, vel descri- 
psisset. iv, 88. ^Qnmt to» "iff^v. 
iv. 139. 

^laCa^Xtur. comm. Giihimniari, ac- 
cusare, criminari. Nomen alicu-. 
jus ad aliquem deferre. viii, 90, 
Zvii^yfixi Tovv haSaXareA^, toiovtov 
hmQut fjuvB^w, ibid. Accidit nt 
illi^ qui criminati fuerant [ipsos, 
qui nomen ipsorum ad r^em 
detulerant,] hujusmodi praemi- 
um acciperent. [ut soil, capite 
plect^rentiu*,] mI a^lut M(Xtw§ 

»vro\ yttofjtwi, rove afjuU^paq 
Ceix^ffi, ibid. Et ipsorum capita 
praecidi jussit, ne, cum ipsi igna- 
vi fuissent, viros se praestantio- 
res accusarent, vel per calum- 
niam criminareutur. 
J^a^aAXitv. comm. pro quo frequen- 
tius hant^kova^ai. Ttajicere. Na^- 
vigio aliquo transire. evSivTiv 
/Sopni elvifjuf If rqv Na»|o» ^taCa\o». V. 

33. Uthinc Borea vento spirante 
in Naxum trajiceret. 

^oQdxKHf, comm. pro ^»vt^atwu, 
Trajicere. Quod barbari dicunt 
Facere transire. Aii^aXov U rrfc 
Xiov reU U riv Najov. Naves 
ex Cbio in Nax-um trajecerunt. 
V. 34. vi. 44. 

i^aSd?<?it^f apwl Herodotum pra&ter 
Yulgatas tritasque srgnificaltiones 

interdum «erri. rov uvs^et>>XBt9 SkU- 

mi videtur. Superare. Exceliere. 
Praestare. o 'A^»r«>op>}? TctXX« Iwf 

; K^M^f It!, ft Tovru iJ^aT^rj. V. 50. 

Aristagoras^ cum alioqui sapiens 
. ^esset^ et ilium [Gleomenen] lon- 
. ge superaret [prudentia, tamen] 

in hoc lapsus est. 
^ftCtib^Xf»». Interdum dvrl tov 
jr«T«r. Decipere. Fallere. *I<rr»- 
^iCoXf. Histi- 
aeus ha&c dicens, [Darium] de- 
cepit, fefellit, v. 107. 0cfu^o«^^^( 
h3 
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Ivfidorro. viii. 110. Tfaemisto- 
cles baec quidem dicens, fallebat 
[Athenienses,] Athenienses vero 
[ei] credebant, [vel, parebant.] 
Atyvp Toiah, Stf^ta htietXrro, ix. 
116. Haec dkens, Xerxem dece- 
pit. 

iiciQa>Jiiff^ai t»». Apud aliqaem 
male audire. Vel^ Nomen alicu- 
jus ad altquem deferri. Accasari. 

' Mtyaieeirfi ^loCf^Xu/iAfvo?. Apud Me- 
gabaten male audiens. Vel^ Ad 
Meg;abaten delatus. v. 35. Val- 
la : Megabate insimulante : sed 
€t haec» et totam periodum pa- 
ram fideliter interpretatus vidc- 

' tar. vi. 46. tta, iirtirt hctQxm^i 
«rpo( Stp(tu. viii. 22. Ut, iibi (li- 

* terae] ad Xerxem cum erimina- 
tione, vel accusatione^ delatae 
fuissent. AiaQ^?\.nfAtwvq vwh ®iv 
ix. 17. A Thessalis accu- 

satos. 

^aQari^tci Zii/f. Jupiter^ qui trans- 
itui sive trajectui praeest, ct qui 
felicem transitnm^ sive trajcc- 
tum^ dat illis, quibus favet. Cte- 
sias Pers. 17. Quando^ cur^ et 
a quo, primiim boc cognomen- 
turn Jovi fuerit inditum^ ibi do- 
cetur. 

^iaSot7of, it, De loco dicitur^ qui 
transiri potest. Comm. wrufMs 
^aQaroq, Fluvius^ qui vado trans- 
iri potest, i. 75. Unaot haQarot. 
Atticc, et Ion. pro comm. ^nQa- 
rit. Insulam^ quae transiri potest, 
iv. 195. 

hcJSi6d(nf, comm. Trajicere« xara 
rat y%pifa€ hzQiCet^t rop r^tit. 
Per pontes exercitum trajecit. 
i. 75. 

haQvvita^ai, tTa^ai. V. H. Transire. 
Trajicere. pro comm. ht^ainhVf 
vel J^aC»6a^»y> x«» lliaff-fpav. Ika rUs 
dfir»fii X'p^f oVrovf ^taCvNorlai. Per 
sinistram roanum sagittas traji- 
ciunt. iv. 7 1 • In vulgatis Lexicis 
legitur hafovforrai a ita^vpofjtat. Et 
bic Herodoti locus nullo libro 



notato pro exemplo affertur. Sed 
utrumque bene babere potest. 
Nam a gravitonis circumfiexft 
- Attice^ et lonice non raro deda- 
cuntur. 

rw lonica et 

poetica locntio. Praedam divi- 
dere. viii. 121. 
iia^droff^ai. Vide ^da-off^M. 

0. N. H. Lexica vulgata. 
A(«^i|»o(. Dexter. Strenuuft. Jn- 
dastrius. Herod. Atahftoi wutn 

issimum quemque deinceps ma- 
ctant. Sed operae pretium me fa- 
cturum puto^ si totum Herodoti 
locum hie scribam cum Vallas 
versione, et H. Stephani rcprc- 
hensione^ qua Vallam reprehen- 
dit^ cum tamen ipse nihil in me- 
dium proferat^ quod sit melius. 
Deinde nostram interpretatio- 
nem^ et de hoc loco judicium 
paucis subjiciam. Si« antem ille. 
vii. 180. Zwura rut SviCatcwv a/v^ 

fiiof tv^aiaf, hct^i^M mMVfAttQi to* 

Valla: Deinde strennissimum 
quemque propugiiatorum ejus ad 
proram adductum^ deinceps ma- 
ctant. Stephanus : Videtur [Val- 
la] totum bunc locum aliter le- 
gisse^ aut non intellexisse. M, P. 
Cur igitur in, Stephane, jam 
praeter morem taces } Quia inge* 
nil tui magnum illud, et o^i^tf 
acumen nunc exeris^ ut ex hoc 
etiam loco laudem doctrinae re- 
portes ? Locus hic^ licet sit ob<^ 
scurior, non eam tamen habet 
diffictiltatem, que tantum virum 
ab eo Latine reddendo deter- 
rere debuerit. Haec enim (nisi 
fallor) est Herodoti mens. Dein« 
de cum illius [Tro&zeniae nans] 
propugnatorum fortissimum [ad 
suos] adduxissent^ [eum] in ipsa 
navis illius prora jugularunt, de- 
xtrum» [i. faustum omen] exi- 
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stimantes, illam, quem de Gr»- 
CIS primiim ac fortisumam ce- 
perant. Vel, JMnde, cum illuin^ 
qui inter iliius navis propugna- 
tores fortissime rem ge8»erat» 
£ad suos] adduxissent^ eum in 
ipsa navis illitis prora jiigola- 
runt, ac fiftustum omen hoc esse 
duxeriinty quod ex GnDconim 
copiis bunc primum et fortis- 
simum virum cepissent, atque 
interfecissent. Hoc enim quod- 
dam feiicis rerum exitas prasa- 
gium esse credebant. ha&(wf e- 
nim bic h^tm, »ioto9, et tvrv^^ 
significat^ ut apnd JLatinos ssepe 
dextrom sumitur pra Isto, fau- 
sto, prospero> propitio. Virgil. 
Mn, viii. ver. 302. £t nos^ et tua 
dexter adi pede sacra secundo. 
Sic et apud Persium. Hercnie 
dextro, i. favente^ propitio. Qua- 
re iu^(i99 wwTffSfai rt, idem Tale- 
bit, ac 99fjt.f(u9 rl atawfy noi wrvj^ 
Jffdu. Dicetur autem ut hui^ frot- 
%ia^m. Vide wMuo'daft. 

^^X^» ov> I. comm. Successor, 
m Ta|Mf hMx^' ix. 21. Ordi- 
nit successores, hcAx^^ MryoftD- 
ibid. Megarensium successo- 
res, i. qui Megarensibus succe- 
derent. Qui in Megarensium lo- 
cum succederent. 

ktt^f Atroc, 0. comm. pro quo 
iiapjyiif freqnentius. Qui diffii- 
git. Est autem particip. aor. 2. 
act. a ha^yifM, Diffugio. Mig 
pidbn hai^arra^ ovrQ^^, viii. 75. 
Ne per vestram negligentiam eos 
diflfttgere, sive dilabi patiamini^ 
sinatis. i^eJ^mnoi* ix^ 58. hti- 
iftipr^; ix. 60. 

hti^^iffirreu* Ion. pro comm. 
i^tumvat, Diffngiat. £labatnr. Au- 
fugiat. iii. 135. ^k«^90-ovT«». Dif- 
fiigient. Dilabentur. viii. 60, 80. 

^MBtTfKj e, S. N. H. q. d. barbare, 
Dispositor. Laline, Dispensator. 
Curator. Explanator. Interpres. 

iiaBimt* Vatem Musaei vaticini- 
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orum interpretemi ac dispensa-* 

torem. vii. o. 
heufiw^ tiw. comm. Dirimere. #* 

T«( hmpofmi Jkai^lorrK. Qui con- 

troversias dirimunt. iy. 23. 
hmftf. comm. Dividere. [Afyov^i] 

Av^Hf, Ferunt ipsorum regem 
Lydis in duas partes vel bifariam 

divisis. i. 94. xara ^lAftt ^MXtff. 

Cum in frusta concidisset. i. 119. 

Ut ipsum [Leporem] manu pro- 
pria divideret^ aperiret. i. 123. 

^iMMptrv, et haifitff^ai, comm. Di- 
stincte aliqnid explicare. Disse- 
rere. Disputare. Expianare. Di- 
cere. vii. 16. olof iym ^ia»^. Ut 
ego dico. [hou^Tw vt^ ti9o<. Arl* 
stot. Rbet. lib. i. cap. 4. De re ali- 
qua distincte verba facere, diss^- 
rere.] onif cv hen^tim. Qualem tu 
dicis. vii. 47. ixars haiptten. Sin- 
gula narras^ de singulis disseris* 
vii. 50. oTof av ^a»^iNf. Qualem 
tndi«s. vii. 103. 

^Mtra^ IK. Ion. et poet. Habitatio. 
Domicilium. ^Mmt ux* >» KpoW-v. 
In Croesi palatio degebat. i. 35. 

hairap rvi ^(^W fjLtriCaXot, Vits 
ratlonem mutarunt. i. 157^ h 
vJiatTi Hana* «roii^^rov.. In aqua 
degentem. ii. 68. 

hmnafTt^Tf, comm. Perseverare to- 
leranter in re aliqua. Constanter 
aliquid tolerare. ^luta^i^n U rh 
i7x«Tov. vii. 107. Mala ad extre- 
mum usque constanter tulit. 

h»*§iiA99eif 09, ra» Apud Herodo- 
tum pro certis conditionibus ac- 
•cipi videtur. fjLW9tfi»^ffivcn ivl ^s- 
KiifWMttf'i. ix. 26. Certis conditi- 
onibus singulari prelio dimicare. 
Quod Hr( pi|Tor< fMV90fji.etx>i^»t dice- 
retur ab aliis. Valla tamen ver* 
tit, aliis acquiescentibus singulari 
certamine dimicare. Lector cam 
interpretation em libere sequatur, 
quam Grsscis verbis melius re- 
spondere> sensumque fidelins ex- 
primere cognorit. Nostram eon- 
H 4 
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jectuFam scqueatia verba coofir- 
mantj iv\ Xayu roi^^. hec con^ 
ditiooe. 

haHopoi, t xa< 19. V. H, Satiatas. 
Repletus. Expletus. iii. 117. 

liitexgt^Jr. loQ. et poet. Distjncte. 
Eximie. Egregie. iv. 53. 

j^pW. Dijudicare. Statuere dis- 
crimen inter res aliquas. Ov^ftt 
^tetx^Uufp. Inter nuUos discrimen 
statucsns. Sine ciijusquam discri«- 
mine. iii. 39. 

hcut^n: Discernere. Deligere. De- 
lectum babere. Maf^tp^ rnt s-fa- 
riy» ^Mif^ft. viii. 1 1 4. Mardonius 
copiarum delectum habebat. 

^lait^tmt «re^ff>lolr. Herodotea locu- 
tio. Decernere bello. De rebuB 
4Uquibus dimicare^ et armis con- 
troversias dirimere. AsMfom; x«- 

vii. 206. Existimantes fore ut ci^ 
tissime bello decern eretur. 

^wirpivEii. comm. Discernere. Diri- 
mere. Separate. ^iaK^»Sivrfc. vii. 
219. Diremti. Separati. J[)is8l- 
dentes. Discordes. A%ax,^%%im$» 

viii. 18. Diremti. Separati. 

viii. 34. Ipsorum exercitus bifa- 
riam divisus est. 

^^fiteo:^fti lAMXfi- Decernere pr»- 
lio. «!7^o( rovf M^sv^fus apWovf a)f 
BfpTFUf IA»X'^ ^(OMrp^Snvai. ix. 58» 
Cum illis^ qui uon falso [sed 
vere] sunt hominum praestantisr 
simi> praelio decernere. 

hcLnpaltv^en, comm. Di&pellere. 
Hepellere. Fropulsare. Summo^ 
vere. • Interdum etiam accipi vi- 
detur pro eludere^ vel fallere. 

Unde prifjMfot itaitfoVTiKat ra UTTCb' 
rnkei. Verba ad imposturam faol- 
entia. Verba ad aliqnem fallen- 
dum apta. Ot^rot tovf ^EXA^vaf 
ovru ^wwactPTo, y'n 168. Valla: 
Isti Grsecos a se sunimoverunt. 

P. Isti Graecos ita eluserunt, 
▼el ita fefellerunt. QuamJnter- 
pretatiotits conjectupam confir- 
mant ilia praecedentia. mfog $1 



rnwtf ^9 uai i^Q^j^am^ Yli* 16& 
Vide atA^n. Sic loquitar et 
Dioays. Hal. Antiq. R* lib. x. 
643. 43. TavTvi kuot^ffdfAtnp ov- 
rovi vftf^ant, Cum ipsos bac 
speciosa caossa elusisiet. 
liaxf^rny. comm. Per atiqiiem lo- 
ciiin> ut fenestram, rimasre peiv 
^picere. Traaspicere. Su^icore 
per. hd rn9 yopy^^ ^Mv^i, 
Cum per subterraneam fossam 
perspexisset^ vel suspexisaet. iii. 
145. 

^io^iotyx^"*^' coo^ni* Dividers. Paiv 
tiri. Ta ;^p9;^«r0i avnu iietXeLyxt^ 
PQVffi 0* m^tntn rut ^amvr. Ipsius 
facultates inter se parttuntur vi»- 
tes primi^ vel vatura principCB^ 
vel qui inter vates priilcipem tft- 
neot locum, iv. 168. 

^ftX«/biCa>»iiv. comm. Di&tingaere. 
Dividere. Partiri. Ttahi wtet- 

des fluvius» quern Cyrus in 360 
alveos divisit, vel in 360 rivos 
diduxit. i. 202. At i. 189* dicit 
v.vo^r£fl6( ^M^vx^i oyh^Mtleb mu inci- 
TM. Quamobrem iu altero loco 
mendum videtnir esse. Nam de 
eadem iilic 180;, bid vero 360> 
sive rivos, sive alveos, sivefossas 
dici videmus. Quod a veritate et 
ratione alienum. Vel post illos 
180 alveos e£Fossos, alios- eodem 
modo ad bane . usque summam 
factos dicemus. Hoc autem uetrtt 
TO ffiuir»fj.ntt ent intelligendum. 
V. 52. eadem verba repetuotor, 
quae leguntur i. 102. 
haT^ocixQcintt. Disserere de re ali- 
qua. Narrare aliquld. At»?<»fjiSa' 

Ctesias Pers. 5. Narrat 
quomodb Cyrus Petisaean la Pet- 
sidem miserit. Ctes; Pers« 55. ad 
fin. 

^»aPux^€<tntv. comm. pro 9M^fJL' 

Guw9. Comprehendere. Gallicf, 
Empoigner* Saiser. iniXivt avri* 
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ab a]MB pMris- o^mpv^eiidi jus- 
sit. i« 114. hotXOiafAfK^nf ayttm. 

coBiprebeDdus adduekur. iv. 6S« 
j^0?h«^a»Mv. comm. Txactare. t« 
'A<7<r&^»» ^»Aa^ji«». Cteslas Pet$. 
].. Res As^ynariini tractat. pra 
eodein dicUur et Ai^x*^^*** 9* ^' 
pene^h. aedptii sciUcel. ibid. 

ret I]^r«»a ^•{ifX'^^' 

Aigtffi^ynr. Qomoak. IMigm. Seoet- 
nere. Eligere. ToTai u)m Mpx* 
dMU9i»r. viii. 1 13. Valla : Quo- 
nan duirtmsat sp^oiem aDMBad- 
vtrt^at. Stephanos, iDdoUsi. 

Ddligens eo8«qi»ibi]3[egre- 
gia] forma erat. i. Formosissi- 
tBtto quosque deligena, Vel» Eos 
AeligttiS> quos fovma prasstanti 
pvioditias aaimadv^ebat^ 

^^BOmytp^iu, COItmi. X«oqui. Collo- 

dem modo loqui. Eadem uti 
Uoguari. 142. umrek rvvro ^ia^i- 
7omi« Eodam modo loquuattir. 

TUywrm. Soli Samii propria lin- 
gua utuntur, quae noa est aliis 
eoKHVkiitiis. ibidv 
ittOsOmmatas^ Ion* pro cobim* 
AifUif(fM»o(. Pistinctus. IMvisu^. 

iii. H7. 

iimMiOftfMHi* , Ion. pr» hmf^ii" 

Intereeptas. Capta». Covreptus. 
Comprehensus. ^«XcXa^/uffoc 
yrttn. Compreben^s adducitur. 
VaUa aimis liberam habet iater- 
pretatibnem hoc loco, et a Qr«- 
cts verbis nimis recedit, que ta- 
meo sunt facilia, et perspicua, 
nec istam liberCatem jam flagi- 
taqt, nulla necessitate cogeote. 

iv. 68. 

^fliWmiv. comm. pro quo fre- 
qneatius ^a^fut. Differre. Dis* 

tmV« ItifQWh, Specie nihil ab aliis 
differentes. vii. 70. 
IWftAoT^y nf> «. comm. pro quo dici- 
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tur et Jto^oyMy*e^ Colloquium, 
oi^M S» lk«Ko7«r. iTiifovIo a&tZ* V. Hom. 
36. Quotquot in colloquium cum 
ipso venerant. Quotquot cum 
ipso coUocuti fuerant. 
^Mi\M<r^4s». comm. DissoWi Diri- 
mi. Dilabi. Digredi. I>i6cedei«e. 
Abire. iii. 73* hutXu^intq U toA 
.^vk^^iov. viii. 56. Ex consessn, 
vel ex concilio digressi. Cum ax 
Goncilio discessissent. Vide. avK^. 

}^v9Ht et ipsa non contrahendi 
ratio , tam in nominibus, quam 

. verbis, lonibus est fiamiUarisiCttm 
Attice contra in ntroque contra- 
otionem ttsurpent» oMtoMtn ]^ 
fAww9», incolunt, habitant, i. .1 . 
9mmy%no}fret§i pro avetyiiArta^* ab- 
sportantes. ibid, wmmkiuha^^ pso 
wa^%\tt%Xohmi* ibid, xo^iofunij prOl 

. ie«A«^f«i^. ibid. Mo^tiyf f ir, pi^ ftflTo* 
^Ar? • ibid* ^IrtHti pro^tTHv. et a^- 
prOAflrotHirv. i. 2. u^tff^*^ pro 
^»iSr9«(». i. 1 .. o/bi9^«ysWi, pro o/Ao^f- 
i; 5. #• "a^V, pt'O-^A^ytt. 
ibid. at^o/Aii^j pro al^iufjitm* ibid. 

-TMV iSffA^y, pro ru9 ISmmi. i. 6.> i^- 
^M^iMv, pro xopAtt/bMf^y. ibid, tthdis, 
pro i. 8. .w«Uf> pro vo^*. ibid. 
otf^u^iuf, pro a^^livv. ifr ^MffS«a, 

pro ^ro-dai. 1. 8. Idem et in atils 
sexoe&tifr£aetiim observare potes. 
^hohuaa iy^fm* Ion. pro coam. 
hoKu^ki iyo^. Herodotea loda- 
tio. TempoBi quo ex foro disce- 
ditur ab ii6> qui eo jiidicioffUm 
caussa convenerunt. iii. 1 04> 

avXai lonibus fatdiliaris. Vt oMt 
&y^i>h pro 0M»y^9i. A&iart sylW- 
stres. vii. 86. oC^if ^iif<, pv^ 00^- 
fAt^S' whpueu;, vii. 99. 
haxutx»i»i9^ai. comYn^ Dikntart. 
Dilacerare^ Excarnifieare. ^t«A»- 
112. Uxo- 

rem dilacerat^ dilaniat, excar- 
nificat, ^^hMif^fjtMo^mt mv^vifAWt*. 
ibid. Excarnificatam reraittit. 
Fro eodemi dicitmr, ix\. 113. j^- 
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iutfAaxit^^M. comm. Digladiari. 
Pagnafe. Contendere. Dimicare. 
ni^i T?; X'k'*^ ^fiMX^^^^ *fA lire- 
oSoY. Cum [hostibus contra nos] 
adventantibus^ vel adfersus nos 
Tenientibas de regione dimicare^ 
decertare. iv. 11* ix. 48. 

iiafjarfiax^a^cu, comm. Metiri. vt- 
ii«9 iiafurfvaaa^M a%o{>^» Fune 
solam metiri. i. 66. 

JbafAvr^iy. Ion. et poet. In mi- 
nima frusta dissecare^ concldere. 
Vide fd^Xfi et prvX^ot. et fAV^ 
Wxn eC /bivn'^VSat apud Eusta- 
thium. Amftvri^Mi ««t« fxipta 
i^iiw. Cum Yictimam in parva 
frusta dissecuit^ divisit^ concidit. 
1. 132. 

^aviAa^mtf m. comm. Navaii 
pnetio dimicare. viii. 63. 

hamw. Vide fiuf, rm. viii. 89. 

Aavo^iMMty. comm. Devirginare. 
Virginem vitiare. Virginitatem 
eripere. $ a» SackhSi «^f^ y^nr 
ra%t -vvo TttTtf l^ftv«p9i>iviTai. Quae 
regi placueritj ab eo devirgina- 
tur. iv. 168. 

^MVfiftt. Ion. et comm. Pericu- 
lum^ quod rei alicujus cogno- 
scendsB caussa fit. Experiment 
tum. Exploratio. Gall. Essai, 
ipreuve, AwivtfAwtf U tiv hatm^" 
f»9 rSt xsvm^^** Ad oraculorum 
explorationem amandarit. i. 47. 
ad oracula tentanda misit. tU 
hdwu^aw iiteu, Galiice, Venir a 
Vipreuve, Periculum facere. i( 
heivufM rovrov dmxt^^at rht ^QtfjL" 
fb«Ti;(e» 1^9. Psammetichum ad hu- 
jus rei periculum faciendum ve- 
nisse, liujus rei periculum fecis- 
•e^ dixit, ii. 28. t«v iy^ U iitlm- 
f»9 ftVixe^ii*. Quorum ego pericu- 
lum feci. ii. 77. pro eodem dici- 
tur et dwowHfa, vide suo loco. 

huwufwr&ttt, comm. Explorare, 
periculum facere. htvufaro mvri 
riK A^x^t* Ejus animum explo- 
rabat. iii. 14. Ui^iw ^ftsnipa- 
aBm, Pefsarum periculum face- 
re. V. 109. 



^vf/Avtw. Ion. et comm. Dimit* 
tere. In varia loca mittere. ^ 
^ilA^m^ o^Aow tbOisp, Cum alios 
alio dimisisset. i. 46* 48. Jkmrfft- 
«d|bifWc. Dimissos. i. 67. htwifAr 
wom, i. 81. hairifA^^ tvwtmt, 
Dlmissis equitibus. i. 84. 

iutv>iiTf ro9 filot, Herodotea locu- 
tio. Vitam traducere. Vitam 
transigere. v. s. Vitam navigio 
trajicere. ^«vXi^amf riw fiUt tZ, 
Cum vitam feliciter transegisset. 
V. 92. §. 6. 

iutwKuM, Ion. et poet, pro comm. 
^vXirv. Navigio transire^ pne- 
terire. itiwymat t«v i^^^a, vii. 
122. Fossam navigftndo transi* 
vit> praeteriit. 

i^voXifutf, comm. Debellare. Bel- 
le vincere, bello superare, bel- 
lum conficere. Consule nostmm 
Graeco-latinum Thucydidis indi- 
cem in havtXtfjMft et hamtXti^iTp 
w6XifM9, tr av haw^lKiyki^vfiMf, Do- 
nee fuerit debellatum. Sic Val- 
la^ vii. 158. ^.P. Donee hostem 
debellarimus. Virgil. iBn. vi. 853. 
Parcere subjectis^ et debellare 
superbos. 

jlMivo^/Aivfiv. comm. Trajicere^ 
transvebere, transmittere, trans- 
ire. l^ooro^fAivity T«r rp«r»iii. Ex- 
ercitum trajicere^ copias trans* 
mittere. iv. 141 . rwi vacm mtay* 
Kfi hawo^fuvatu, Qnos [fiuvios^ 
omnino necesse est transire. v. 
52. 

hamf^fAtvM. comm. Trans fretum 
ducere> vehere^ trajicere^ tradu- 
cere^ transvehere. Ital. Traghet" 
tare, q. d. transjactare, sive tra- 
jicere, et iraghetto, ipse traje- 
ctus, vel trajiciendi actus, trip 

'aCv^v. viii. 130. Exercitum ex 
Cbersoneso in Abydum trajecit. 
hawfiituT^ai. lonice pro comm. 
haw^aa^t. Peragere^ conficere. 
hmwf9i(»fAi9iif Km ral^Ka, rm i5tiu» 
a«r(ito»TO. i. 2. ikawfiaatoBm, pro 
^wfmtrawBm* ii. 2. 
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hav^atff^^i. Ion. et poet, pro 
com. hmvi^9, trajicere, transire^ 
traaseando peryenire; pro quo 
dicitur i^awt^rret tiutfM^m, vel 
ixSMr. K ovTtff iwrm iffAntiw, km) 
li' tmra yXmaaun iiawfiav^trmt. Per 
septem interpretes, et per septem 
iingoas transeando perveoiunt ad 
jptos. iy. 24. 

^wficrffiffBai r». loD. locutioj pro 
comm. imfffdcffiff^att xml TiXarr ti. 
Aliquid peragere^ conficere. ix. 
41. 

hmwfnnvM. V. H. Indicium defer- 
re. comm. ^hv&im* o-poc rws £«v- 
Bat T4C itifFfnTwo-t, Valla : Scy- 
this quidam indicium detulit. iv. 
79« Sed fortasse ii^wfnrwttt, 
quod a haw^oM deductum yi- 
detur, idem significat, scilicet, 
pertransire, percurrere. Quare 
locus hie ita yertetur, Quidam 
ad Scythas transiit, profectus est, 
tyit. 

^utaftMf, Herod. V. pro comm. aVo- 
ftMTtut, abstergere. werv^ia hu^ 
^fumvii i9«i Pocula 
quottdie abstergentes. ii. 37. 

^mtwftft* ios, ^« comm. Distantia, 
interyallum, intercapedo, didu- 
ctro, diyisio. ins ro^fi^ ^o0'«3i^«»» 

Ac. ffjpyof ysp irt aua/t^ ifwl 
^wrr«i) h j^r«7K rip ov^im. yil. 
Ii29« Quisquis terram a Neptuno 
quati putaC, et qua terraemotu 
diducta sunt, bujus Dei opus 
esse, &c. Opus enim est terrs- 
motus (ut mihi yjdetur^ ipsa 
montiam diductio. 
h»r«Jia^M» Herod. V. Constipare, 
conglutinare. i. .179. 

^^t» §X^- Qui mentem perver- 
lam habet. Qui a mente est alie- 
natus. Qui de sano mentis statu 
est deturbatus. i. 167. 
kaa^(, hma^ay^i, i, V. H. Loci 
distautia, interyallum, diyortium. 
if hmafaymf. Ad divortia. ii. 158. 



haa^diyti r§u ^tftof, MontIs di-' 
vortia. Montis interyaUa. iii. 1 17. 
Videtur et pro yalle sumi. iui 
i$ac^eiyot uyifAiHf trtrafJLO^, Flu- 
yiusj qui per yallem agitur, siye 
ducitur. ibid. rtU hm^payof rw 
H^imf montium yalles, yel inter- 
stJtia. ibid. vii. 199. 

irpeiyof, ibid, et hm^fSyt, vpo- 
wtftffWfftiHff, yii. 216. 
hardrrut, comm. Stat acre, consti^ 
tuere, prscipere, imperare. ^i- 
T«|i ro^ iaU, ot$»hfjJn9, Praecepit 
ut alii quidem aedificarent. i. 1 14. 

teris- omnibus rebus consti.tutis 

regnayit. i. 120. 
lt«r«TTi^d«i» pro hartltrM, uctt 

ff^crrATTitir. Prscipere, edicere, 

imperare. h^rirayiAeu lyw, £go 

impero. i. 110. 
^T«x'*'>* comm. Celerrime. V. 

Hom. 23. 

Ttf J^ari»M(y. Intendere, intentafe. 
IVfTtiiem rd Bi>^ta, Sfi ««^0«mf . ix« 
18. Tela intentabant ut emis- 
suri. 

lUriAifiy, M. comm. cum participio 
jungitur, et perseyelrantiam in a* 

• liqua re significat, qus pro par- 
dcipii yarietate declaratur. hti" 
Tikttfffi Utrti i^fv^f^i. Perpetuo 
sunt liberi. yii. 111. 

halil^lni9. Ion. et poet, pro comih. 
^rofitp. Perforare, trajicere. Imk* 
nr^ptuf, pro hartrpantq, Perfo- 
rabis> trajicies. iii. 12. 

iiatSifM, comm. Aflicere aliquo 
modo, tractare. ifxl haStiitu, 
Me sic tractare. iii. 155. atuvrop 
amx/rAV JioSfrvAi. Te ipsum gra- 
yissime yel atrocissime tractare. 
ibid. 

hari^iff^eu* Distrabere, diyendere, 
yendere. hariSia^at rtv (p^rw, 
Merces distrahere. i. 1 . iwteu 
divtTM rii ^fTot, Ubi merces di- 
straverint. i. 194.* 

ii»rfXu9. Morari, commorari, de- 
gere, babitare. har^iCwra 
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Ilf^yJlPf . Degefttem apud Peri- 
aiidrtifti; i. 24. . 

iictr^iSnr, comm. Atterere, perde- 
re. pro quo et Skop^tiftu, vav 
Ttff ArdporflTtfy *Mar» aprws har^- 
C?vau> Ipsos omnilim hominum 
pessime attritum ac perditum iri 
dixit, vii. 120. 

^ofifaKrMv* comm. Interlucere^ di- 
lucescere, dilticulum esse^ dictmn 
de diei luce, quae ante solis or- 
turn Ittcet, hvt ^ ^iputn. vH. 
217* Valla: Sub exortum auro- 
tin. M: P. Aurora jam dilocesce- 
bilt, ^a^cutovffw iftfi^f . vii. 
219. Valla : Jam die illucescente. 
iuf Ti ^^eun. viii. 83. £t aurora 
[jam] iUucescebat. Sub dilucu- 
lum. ix..47. 

hafetnuy mm comm. Transpa- 
rens vulgo. Pellucidus> candens. 
x/Sevc nrvf^e iut^atiaf, Lapidei 
ob ignem^ vel igne candente&. iv. 
73. X«Sei/c T« wpt ^a^»nui» iv. 

75. . 

ha^6a^w. comm. lUucescere. Di- 
lucescere« Diluculum fieri^ yel 
jam esse, a/bia ifM^ ^la^av^^d^ri, 

ix. 45. Simul ac dies illuxerit^ 
primodiluculo; 
^a/fifti*. Peouliariter^ apud Hero- 
dotum interdum sumi- videtur. 
pro Curare, rationem habere^ a- 
liquid curae; esse alicm. Ut, ov^i 

terpres Lat. Nihil putans dtfferre 
an percussus, oppeteret mortem> 
an non. 8ed yertendum potias, 
Nec uUo modo ipsi curae erat 
percusso [ab illo> qui percussurus 
eum aocesserat^] mort. Vel^ Nee 
uUo modo curabat si percussus 

, iBOreretur. GalHce multo felicius 
hoc ita redditur. Et il ne lui cha- 
loH aucunement de mourir ctant 
frappe.du coup du Persten^ II ne 
9* en soucioit aucunement, i. 85. 

^iM^i^tit voXijUoy. Apud Herodotum 
accipi videtur pro^ bellum diu- 
tumsm gerere. i. 18. iutfipowt 



autem bellum dtutnmum »qa<^ 
Marte gerentibns. i; 74. Hoc 
ex praecedenttbus- et seqnenti- 
bus- €Eicile coUigi potest. liOcuni 
. vide, 

^»pipuf Tti# Awva. Herpdotea lo- 
cutio. Vitam tnuhicefe. iii. 40. 

ha^ifut, comm. In varias partes et 
regiones ferre, divulgarei. oi* ffnt 

V. Uom. 13. Peregrin! [hoc Ho* 
ineri nbmen] in Yarias re^ddes 
tulerunt. Vel, Peregrini [hocHb- 
meri nomeii] divulgarant. 
haftpw^m, comm. Disseotiiey con- 
tendere. ^t»f^9VW iWlWiK 

vZ» "Evfiivrit TtuihfK Cum JSuropae 
filii de regno intcar se conten^dis- - 
sent. i. 1 73^. 

iia^^upj i5. Ion. et poet, pro 
comm. iide^il^$9. Disperdere, di- 
ripere; vastare, popnlari. i. 88. 

^«fepij(v, §19. Ion. et poet. Diripe- 
re. {^a^a^M. i. 88.) ibid: rot 
oTkov rw varfo^ ^«^pi}9frra. Pa- 
tris domum direptam. iii. 53. 
Discerpere, laniare. tnrh uvtwu rt 
Koi offiSi)9 d^a^io|LiiMr. A canir ■ 

. bus avibusque dilaaiatura . yii.- 1 OL 
prope iin. 

^aputwk comm. Dissonare, disere- 
pare, dtssentire.. vpo9 Mtn^tra 
nr hl»9 ^ut^nT, Ctesias Pers. 1. 
In qvibusdam {r^us} a Xeno- 
phonte discrcpatj yel diaseiitit. 

hax*^* ffitwKtOf/iha. Viii'. 57. 
Valla : Irritum reddere quod de- 
cretum est. Verba tamen hoc 
sonant, diiiundere> dissipare ea, 
quae deereta fiienint. 

^a^JfotaBai fjn9, Se ipsum interfi- 
cere. Sibi manns violentas af- 
ferre. i. 24. oP^tdpv rZ xanWu 
fft huxs^ffio'^ai. Dixit fore ut te 
pessimo crudelissimoque mortis 
genere pertmeret, de medio tol- 
leret. i. 110. ii. 13. 

^((xxp^vai. vii. 54. Valla vertit, Di- 
judicare. Quare yidetur l^^se 
^ax^rrai, a themate hanfUw, vel 
existimayft tl hmxjfipm pro ha- 
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ufieu samendum. 8ed fortasse 
(si codex mendo caret) rh iie^xfi' 
Ku, vel potius ^»a;^Sy, accipie- 
tur ptO hai^ttXvf et ^tti^ua-^eny aK- 
quid disdncte dicere^ declarare. 
De quo suo loco. Nihil tamen 
«erti possum affirmare, nisi ver- 
bvm idem alibi eodem modo^ et 
significatu reperiatur. rl ^0,9 u- 
sitatissimum est^ pro^ oracuhim 
reddere, rebpondere. De quo suo 
loco. Hinc vero deductnm dices 
^ ^^XM!^''* ''f unde to et 
' ^xfi^'^*' hfrnfAtf himff ^«r?- 
Mu. In Vttlgatis Lexibis neque 
ha)(fav, neque ^a;^?y«i : sed JiA- 
Xp&ffQtUf et haxfiff'^M cum aliis 
significationibus ad rem praesen- 
tem oon facienttbus reperies. 
haxfi^^^*' Idem ac simplex xfi' 
ff^m, uti. otw haxffurreu. Vino 
non utuntur. i. 71. toioJto; fjt6f^ 
ittXpo-aflo. Hmusmodi morte per- 
ierunt. i. 16/. oplfxari tZ ttiru 
aci ^»;^^ctf/xl9ov(. £odem npmipe 
semper utentes. i. 171. [Inter- 
dmn tamen hetyjfia-^ai Tidetur 
sumi posse pro ^ictriXiry x^uixtx^f, 
■ ut asstdnitas, ac usns persereran- 
tia significetur, ut iii. 66.] rpoir^ 
([onf rotSh iiaxp^tirrm. Hoc vitie 
genere utuntur. ii. 77, tlw hn- 
' yj^tnreu* ibid. tZ etvr^ rfowAt ha* 
X^ZaBai, Eodem modo usum esse. 

ii. 127. T? ciXn^vif^ haxfiUfJurciAil. 
72. avfifo^ fAtyaJiJi ^iA^^^wrrat. 
Magno* detrimento afiiciuntur. 

iii. 117. 

i^aj^iiiT^eu. comm. pro simplici x/fi' 
crSat^ uti. Vcl, constanter, vel 

diu uti. laSnri (pomKnify ^««;^eafjMfi- 

9ovi, Funicea veste utentes. iv. 

'43. ^tmnoTa-t iSid ht^viautQ, Ri- 
tibus peregrinis est usus. Pere- 
grinos ritns est sectatns. iv. 76. 

' ocymyLoclfrri hf)^p(u9ro, Contemtione 
utebantur, i. ista contemnebant. 
vi. 10. ol^yii ^Mx^iupToti. Luctii> 
vel ejnlatu utuntur. Lngent, eju- 
latum edunt. vi. 58. xipv^t ^a- 
X^tvfjt,Svov^. Praeconibus utentes. 



More non bono utentes. ibid. 
Xtt^tfi h»xjpi^»^^M, Veritate uti, 
vere'loqui. vii. 102. riihaxp*»fiMFn 

xat hawoffim. ibid, qua [virtute] 
Graecia constanter utens et pau- 
pertatem, et [aliorum in se] do- 
minatum, i. e. servitutis jugum 
propulsatj a suis cervicibus repel- 
lit. ^CovXin ha^tufAipot. vil. 210. 

' Temeritate utentes. Inconside- 
rate se gerentes. o^kiti d^oivopVf 
htxf^tro, vWi. 118. Non amplius 
terra fecit iter. 

^%hmd}uuM, tfy, ra. N. H. f^ro quo 
comm. ra yAtxr^, m, et ta ^l»*> 
anaXia, up. Si vulgatis LfCxicis 
fides habenda. Minervalia. Pra- 
mia, quae doctoribus eruditionis 
gratia a discipulis dari solent. 

^wu, V. Hom. 26. Suo doctori &Ii- 
neryalia dedit. Vel, Suo praece- 
ptori gratiam eruditionis retulit. 
Vel, Sao doctori debita erudi- 
tionis praemia reddidit, [persol- 
vit] 

^^BiffKaXtt99t ovf TO. comm. liudus 
litterarius. hiaa^ePuTof Karavxtva^ 
aetfAttoq, lHhwKi waitaq t» iic$a. V. 
Horn. 25. Instituto ludo littera- 
rio, pueros carmina docebat. 

I»^je0'x«x»«, Of, A. comm. Doctrina, 
docendi munus, et ars. w}^9 rw 

V. Hom. 5. In doce'ndi munerc 
nequaquam Pbemio erat infe- 
rior. MiXqo'iyiy^ ffxi Trf ^t^aaxa- 

xoSctrnxii. ibid. !M!elesigenes 
docendi muneri, [vel ludo litera- 
rio] praefectus fuit. rqy ^»Wxa- 
Tiiar xaTa^v0•a». V. Hom. 6. Valla : 
Ludum relinquere. M» P. Lite- 
rarium ludum relinquere. Do- 
cendi munus rdinquere. Vel, 
Docendi munus desinere. Sic 
enim et Cic. Epist. faraii. Ub.vii, 
ep. 1. Libenter mehercule ar- 
tem desinerem. Quod Galii feli- 
citer dicunt, Quitter tin art. Quit" 
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ter un mStier, une profesikm. Sic 
etiam Quitter Vecole, Quitter la 
■charge d'enseigner les enfam, on 
les plus dges, Valedicere ludo 
literario. Desinere docendi mu- 
Qus exercere. 
ftJWaxaXia, m, ta. comm. quidem 
vocabulum : at peculiaris signifi- 
catio videtiir apud Herodotum^ 
pro documentis reb usque, quas 
iquis aliquem docet. Valla doc- 
trioas vertit. In vulgatis Lexi- 
<;is alias faujus vocis significati- 
<ones ab bis remotissimas babes. 

jAura. Valla : Cum alias multas 
Hoctrinas ia Grsciam introdu- 
xerc, turn vero literas. v. 58. 
Possum us tamen et ita locum iu- 
terpretari. Cum alias multas dis- 
ciplinas apud Graecos iotroduxe- 
runt^ turn etiam literas. Suidas, 

aM TO /Mt^fAa, Illud quidem> 

' apsum literarium ludum, boc ve- 
ro^ ipsam disciplinam significat. 

h^ax^, 1)^19. comm. Disciplina, do- 
ctrina. ravTa Ik h^etpfif fXiyi. 
Haec [ex disciplioa vel doctri* 
na] dicebat, i. mulier ab illo edo- 

' eta baec dicebat. iii. 134. 

h^f. Ion. et poet, pro comm. ^- 
J'omi. Dare, whpl itht yvfuTiM. 
NuUi dat uxorem. i. 107. vaftt- 
h^7, Tradit. i. 113. 2^^". ii. 2. 
l«-i)i^r U v^^p Mii TO Ojxoiof axo- 
hiot U avfytan. In altitudinem 
proficit> et in incrementum pari- 
ter tendit. ii. 13. hh7, ii. 65. «a- 
^IbT. Tradit. ii. 169. iii. 119> 
128. Vide Whlwft et Ichhwj, et 

hi^i*, et hihia». Ion. pro comm. 
iUht(ts et Vide hiht^t, 

hah(elru. Tiii. 118. 

Vocabulum boc, si codex 
est sanusj deductum a ha^xw, u, 
quod jam idem valet ac simplex 
intmy til videor. Sif$ hilo^i. Ut 
Tisus est^ ut yidebatur. v. 124. 



Valla vertit^ Ubi boc accejut. 

. quasi legerit, i^c tovto hih^tt «rr« 
Tov ^f^'^aro. Sed boc absardom. 
In vulgatis Lexicis scribitur^ hi^ 
hit, cordi fuit^ jiidicavit, apud 
Herod, pro iU^u(t. it hthit, 
ut andivit, ubi accepit. At He- 
rodoti locus non indicatur^ nec 
liber notatur. Mihi vero vox 
ista iuht(i suspecta eftt. Credi* 

. derim fortasse %i'j)r|f potius le- 
gend um (ut in vulgatis Lexim 
exstat) drrl tov iuht(t, quod 'l^ 
ytxwc dictum sublato >. Qua de re 
suo loco. Quamobrem ht^ti§ 
vertemus> ut demonstravit, ut 
factis rem comprobavit. Quam 
nostram conjecturam Herodotus 
ipse confirmat^ dum i. 73. ita 
loquitur, qy y»f, «rc hih^i, opyit 
ovx ax^o(. Erat enim, ut demon- 
stravit^ ir» impotens. Facile per 
imprudentiam typograpbi e 
T* tS I poni potuit> ita nt pro 
hit hihit nobis obtulerit. Con- 
fer locos^ res perpende, sentei^ 
tiamque nostram a veritate non 
remotam comperies. Sed quid 
opus conjecturis, cum idem He- 
rod, vii. 172. rem aperte demon- 
Stret ? Stff^aXoi Si into euayKuii^ 
To^porroy ifAiSiauf, Stih^eu, Sr^ 

narro. Tbessali vero primum ne- 
cessitate coacti Medorum parti- 
bus faverunt, ut demonstrarunt^ 
[ac re ipsa declararunt,] quod 
ipsis non placerent ea, f^um mo- 
liebantur Alevadae. ui Suh^a^, 
viii. 3. SutStieLru, viii. 118. hi- 
Sf(ap Ti. ix. 58. 
^ixirAeocy o. Transitus, quo per 
aliquem locum navigio transi- 

mus. luxvAooy T0» Ppet^iuv ^iixy^you. 

Per brevia transitum ostendere. 

iv. 179. ^UKvXooy lffouCi**9Qt Tflff"! 

n)v<rl h' d\?vni\iv». Transitum j^a- 
' ciens^ i. transiens^ navibus, per 
medias naves, ita ut ali» per me- 
dium aliarnm vicissim transirent. 
vi. 12. vii. 36. dinwufav rw ^ix- 
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vAmv wMuahu. vtii. 9. Pemipti- 
onis periculam £ftcere. Experi* 
ri an per medias hostium naves 
transire possimus. 
iiavTiVBu. ion. et poet, pro comm. 
iimvXtTf, havifair^ mXiorrm ham" 
pfv. Navtgio vel navigando tra- 
j'lcere, prsterire. vii. 101. ruvrmt 
ht(§vXMfft. Has navigando pre- 
teriit. Alias navigio transire per 
aliqnem locum, ut vi. 15. JVm- 
w^cMrra tov 'EA^iinrorroi. vH. 147. 
J^KfPOf, 0. loD. et poet. Fluxns 
* aquarum per aliquem locum, vii. 
129. 

htnTxat w99<MfM9. Bellum conficere. 

iitnUai, Alyattes bello contra 

Milesios confecto. i. 25. 
km^Sm. Ion. 3. pars. plur. plusq. 

p. pass, pro comm. hi9$96nrFo, a 

i^afOiOfjLat, ovfAat, cogito^ in animo 
.habeo. vii. 205. ad fin. Vide Syw* 

w. 

i^piavri^M, V. H. Totum annum 
in aliquo loco, vel re transigere, 
consumere. Quidam Perennare 
vertunt, q. d. per integrum an- 
num alicui manere, vel alicui 
rei operam dare. Alias perenna- 
re. multos annos, vel unum tan- 
tum durare significat. iv, 7. 

^i^tXaw, iit(tXav9U9, comm. Transi- 
re. «wXaf ^a^, Portas transis. 

.V. 52. ravret j^f^iXao'am. Ubi 
h^ec transiveris. ibid. 

jif^iXWiiy. V. H. Explicare quod 
est implicitum, ac involutum, 
dissolvere. pxnihovi faSittt ^»f|i- 
xica^outrk. Virgarum fasciculos ex- 
plicant. iv. 67. vel dissolvunt. 

iu(u9an. V. H. pro comm. ii»yn9, 
jiiXai;Mi». Traducere. Per aliquem 
locum deducere. Deducere. ht^H' 
uvTovi ha Tov ar«o;. Ipsos per 
urbem traduxerunt. iv. 203. 

ini^^oft tfj h. comm. Exitus, finis, 
quo res dirigitur, spectat, teudit, 
evadit. WWetfjMi axnw VAcat rat 
^*f|o^ot/( TUP ^ovT^vftAtm, Omnes 



Al 

ipsias consiliorum exttoi noTi. 
iii. 159. ffv ym^ txiK aiurim ^i|^JWf 
T*f» ff^fitviAartn, vii. 234. Tu enim 
traes exitus consiliorum ipto- 
rum, i. Sols enim qiwnam ipso- 
rum consilia ipectent, quo ten- 
dant. Quidam vero potant, at 
H. Staph, per htiihvt j^ovXivfuT- 
rvw id intelligi quod Galli vocant, 
Ditcoun, 
l^t|oJbc« 4. comm. Transitus per a- 
liquem locum, iti. 117. Iter. ir- 
fiafra909 vaVqc r?? l«f(Mtfv ht^ohw, 
A toto illorum itinere aberrarunt. 
i. 140. 

dkMnir. Ion. et poet, pro comm. 
MKuy. iii. 53..Administrare, rege- 
re, gabemare, moderari. e* 

909X9^ ayma '£X^»o^w«ii. Hel- 

lenodicas, qui certaminibus prao- 
sunt. Graeci moderatores, qui 
certaminibus prsssunt, eaque re- 
gunt. V. 22. raSra iiiwom. Ei 
bee administranti. vi. 107. 

hiWMiPf Ion. et poet, pro comm. ii* 
q^Kitp, administrare. ifS^a 
ra iMU9a ^tvorra Uavaapin*, ix. 
76. Cum Pausaniam ilia omnia 
administrare videret. 

hifycl^taBm, comm. Conficere, in- 
terficere. ht^ya^Qpro «vtow> prQ 
hnfyafii9t; revrin* uerittoy. IpsOS 
interficiebant. v. 20, 92. §. 3. 

himt xg^' Biennium. ii. 2. 

htitldx»^» 3. pers. plur. plosquamp. 
pass. Ion. pro comm. harilayiifMi 
n^a9» Instruct! fuerant. i. 80. 

hi^ Xgont. Tempus inteijectum 
est. Aliquod temporis spatium in- 
tercessit. q. d. iuterea Datum, ac 
exoitum est. Sunt qui vertunt^ 
erupit 3 alii> emersit. i. 61. 

hix'ip. comm. Pertingere, pertine- 
re aliquo, ex aliquo loco ad ali- 
quem alium locum exporrigi. rir 
hv^vx» riip U TV Ni(x« ts top 'Apm" 
Qmu xoXvov ^^ix/^v^ap, Fossam quae 
a Nilo usque ad Arabicum sinam 
pertingit. iv. 42. rnp hu^v^a iU^ 
^aap U xflAvov. vii. 122. 

comm. Dividere, disjunge^ 
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re/ dirimere^ wparsre. mt 
a9^nA4r» Ta ix. 5 i . Fluenta 

alterum a¥ altero divideii8> [diri- 
Bieos.] 

di^v. Ion. et poet, pro eottm. 

Ambigere, ylubitare. i. 65. 

^^n^i. Ion. et poet, pro comm. 
^nrw. Qusro, postulo^ invest igo, 
cupio. «ra>1a ^t^vfAtPot, Omnift qu»- 
-rentes. i. 67. inta ^t^t^r^t, Reme* 
diaqusrere. i. 94. ^»^i}^e»or. Qnse- 
rens. i, 139. i^^tro ro? Kvfts mt/v. 
Cyri cadaver quaerebat. i. 21-4. 
h^ifAtpot ftMryta^cu. Quaerentes^ i. 
cupieates misceri^ coine. ii. 66. 
-^C^K^ai ir^for ti. Quaerere aliquid 
amplius. ii. 147. hl^rnAMPof.n, 156. 
IK^rro. iii. 41. ^ii/AifOf. ibid. ^- 
^iifMMM. iii. 53. I»^i(rdat. Qnssi- 
•visse. IT. 9. l^iTo. iv. 80. ^i{f- 
^Soii weirovf. iv. ]39. I^'l^vro too; 
orrmXf^MVf. iv. 140> 142. j))>(i9fir- 
»o(. iv. 147. h^nfMPovf, iv. 151. 
^c^. Qnasritis, itodeds. v. 92. 
*§• 1. lir»^^9j^iMf. 106. ^^ufAui 
e§ flMM. QasBro, i. postulo te esse 
[talem.] vii. 103. ix.44. 

^^o/Mu. Ion. et poet, pro comm. (ir 
rS, Qoaero^inqniro. ii. 38. It. 139. 
dk^dfrv. comm. Percolare, eluere, 
pFokiere^ abluere percolando. ii. 

86. Jh^^avTif rr,f xoiXiiiy. Post- 

quam ventrem vel alvum abla* 
emnt, abstersenmt. ii. 88. 

Xo^trv. comm. Transirepercolum^ 
tanquam per colum transire^ 
transire. Itij^orrof rov olbiToc lit 
rw worafjLW. Aqua ex fluvio [in 
planitiem] transeunte. ii. 93. 

WoMr*. Ion. ^t poet, pro comm. 
h»Komp, Ministrare. Ministrum 
esse. Suam^o^eram alicui na- 
Tare. I^o^off^iy q o* hnMficM 
9, T» ap infiji. Jiirejurando eum 
adtgit^ fore ut sibi suam ope- 
ram navaret in re, quamcunque 
ab eo petiisset. yeX, quamcnn- 
qnp ad rem ea opus sibi foret. 
iv. 154. 

^iiupog, ovj o« IoB« et poet, pro 



comm. diMovoc. 'Minister^ famn- 
Ib«; Apud Herodotnm, iv. 71. 
hnttoto^ vapo(vr6pvi scribttuT: at 
(nisi fallor) vitiose. iv. 72. 
Mf^i. Ion. et poet. 3. slngnl. aor. 
" I . act. pro comm. hyit^tj a hat^au, 
ft. transeo per afiquem lo- 
cnm. iirX(a, kcu uara xfuo-n ^Sf«. 
iv. 134. 

^vna^M, comm. Apprebendere> 
capere, corripere. ravra'<f ^eurao* 
lAtpQS. Has capiens. iii. 13. 

w^oq aiSfuvvp TOP h^vfaf/Hoop IwoU 
na-tp, wpiyLoatf x«i i^'^^a^tp i§ Ko^ivdtf. 

• Arion Metibymineus primus mor- 
talram dithyrambam fecit^ nomi- 
navit^ et docuit Corintbi. i. 23. 

iHrdpeu. comm. Dirimere^ separa- 

re. TfXof tf^fpof yixqaooTK ht^^ap. 

Tandem neutri victores diremti 
sunt. i. 76. 

hxal^tip. comm. Ad jodicia foren- 
sia non relatnni : sed pro sim- 
plici judicio^ quod de rebus fit, 
ab Herodoto sumtum. Judicare^ 
existimare. TiXfjuaaim htiaa-dprtn 
iffopreu Xa^^sc atctlutroh. Cum 
Telmissenses jndicassent^ existi- 
massent Sardis inexpugnabiles 
fore. i. 84. 

hxeiljitp* comm. xara to hfl^lp hnd^ 
^up. Juste jndieans. i. 96. hKotrd" 
fteroi. In jure disceptaturi. ibid. 
rdif vtXar ^* ifcfpii; ^xo^itv. Per 
totum diem aliis jus dicere. i. 97. 
xara /xryetdtc ahitifMrof indrv 
xa^tiv. Pro delicti magnttudine 
jus cuiqne dicere. ii. 137.' 

^wxp, Herodoto peculiare vocabu- 
lum^ pro comm. ^ud^stp, Judt- 
care. Jus aliis dicere. i. 97. 

^«ir. comm. ^vp Hk^, pro SiKaUf^, 
jure. i. 115. 

aXTPM. Raptus^ vel pro raptn pce* 
nas repetere. i. 2. t^wdp 
K«f tJjc u^ayr,^* Poenas pro ra- 
ptn sibi dederunt. ibid, w ^iau 
hxat* Poenas non dabit. i. 3. ^x«f 
*nt ifwyiK tntiup, ibid* ^6mf au^ 
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roi 9uea(. rbid. I^ovAoiato api X- 
noi va^* aXKtf* ylna^at, pro ^ih" 
tr^at, ibid, va^a aw wuaat rr,9 ^* 
x«v f;^<v. A te omnem satisfactio- 
nem^^b^b^o. Mifai poenas omnes 
dedisti^ quas abs te repetere pos- 
seni, ut znihi pro damno dato 
satisfaceres. i. 45. rn* ^Unv cXaCi. 
Poenas dedit. i. 115. 'Apvaya fjitp 
'Afvaynf y^KfiP tavrmt IviOiixiv. Har- 
pago quidem Astyages banc ir- 
rogavit mulctam. i. 120. tov; 

yni, iv. 64. Ab adversae factionis 
hominibus ; vel^ ab illis, qui con- 
traris factionis fuerant^ poenas 
exilii sui repetebat. Hunc locum 
Valla parum commode vertit. 
Vide drrtrcunurnq. ^»xa( ihho-at, 
*eu ixdfJoatof vxf oMvAwi'. Rei 
et actores inter se jure discepta- 
bant. v. 83. [o /Afv h:^nut ^Ux^ irw 

yff tZ hunont ^ixaq hhiwat TJytrai, 

M. p.] ^icu h'xfi9. viii. 100. Pce- 
nas dabit. iho-uf ^Uaq. ibid. Poe- 
nas dedenint. Hi^^ia ahim ^xac 
ipow^ viii. 114. ravmw Hunv 'AvoX- 

ra Kara ra ^tow^oirta ra yt96fAt9a, 
ix. 94. Has poenas Apolloniats 
tibi pro excaecatione^ [pro oculis 
ereptis^] rependunt. 
^Muof. Jus. i£quitas. ^»xaiev Srat 
S^tfg. vii. 137. Jus Tel squitas 
ita ferebat. Gallice, Le droit le 
partoit ainsi, 

lixaioff. Ion. et comm. am tS a|tof. 
DignuS. iUawf iri piptaBai tovto 

Hie 

dignns est^ qui nomen istud fe- 
rat..i. 32. 
^Uaiof fi^i fToiirr. Ion. et comm. 
pro ^ixaiot Irty i/uit «ro»inr. ^quum 
est ut fkciam. ovro^ ^xaio; sr* ^s- 
pff0-Sai Tot/To tl ovfOfjLa. pro fixator 
ir» riVTOf pi^ntTHTo To oroua. i. 32. 

Justum est^ aequum est, ut iste 
nomen boc ferat. ^xaio( Iri v/aimp 

afiVfiwTBi »»ai. ix. 60. .£quum 



est Tos ad [exercitus] partem^ 
quae [ab hoste] maxime premi- 
tur, [ad partem maxime labo- 
rantem,] auxilium laturos ire, 
[vel, suppetias laturos venire.] 

Jitxaiovv. Apud Herodotum inter- 
dum accipitur pro huaUt^ xoAa^ny. 
Juste punire. Pnnire. Mulctare. 
xar* al/qv fxartf a'^ix^aro; i^«a/fV. 
Pro cuj usque delicti magnitudine 
[delinquent es] poena mulctabat, 
puniebat. i. 100. [vide hnaivffn. 
fi Ku>M(Tti. in Tfaucydide nostro 
Gneco-latino indice. Aristot. 'H- 
$ix. Nixo/Aa;^. lib. cap. 7. ^- 
naiufjta ^ [naXuTat] to iirai>op- 
BtffAa rev d^txrjfjLaTOf,'] o? Ipitf th" 
uattvrro, Sacerdotes puniti sunt. 
€rall. melius vis rev ^ixatSv expri- 
mitur per baec verba, /aire yu«/tce 
de quelqu'un. iii. 29. ^ixa»i^<ru Ko- 
^i»$o». In Corintbum juste ani- 
madvertet. v. 92. §. 2. vel simpli- 
citer, animadvertet. 

iixatovp. comm. hxctiot itrat xpUn9, 
i»Tf vo^i^nv. ^qnum judicare. 
Justum existimare. itxatu, ttrt 
lyopw wXiov, crttfAXitttf aoi, ^quimi 
esse duco, ut, si quid amplius 
animadverto, tibi [boc] signifi- 
cem. i. S9, 133. »x i^txai«7a» xriT- 
yai "VafjtfjLtrt^of, Psammitichum 
interficere baud aequum judica- 
runt. Vel, interficere noluerunt. 
li. 151, 172, 181. iii. 36, 42, 79. 

i^vaiiv, pro thxaiov. iii. 1 18, 142, 
148. ^ixaitvffi, iv. 186. ihxaUv9» 
vi. 15, 73. hxunvp, pro ^xaievr. 
vi. 82. k^ixatiiVf, pro i^xatoih, ix. 
26. ^xaitvvioi, pro ^tituit*lo^, ix. 42. 

hfAfivf, Adverbium Ion. Duas mi- 
nas. Duabus minis. iWa» aptmf 
^(Attu^ d'iro]%f4.ifia'df4,tw, IpSOS duab. 
minis mulctatos solverunt. v. 77. 

^of, ff, 09. H. N. pro comm. ^^-> 
ro?, V), Of. Geminus, a, nm. ii. 44. 
76. ^|a ^vpufxara, Gemini postes 
januae; alias, geminae fores, ii. 
1 70. hi^9 fx^fpf rai Aoyof . *Duplex 
afRertur rumor, iii. 32. lrt»i 
eixff. Duas doiqos incolebat. t. 
I 
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40. ^i{a$ TTvXaq. Geminas portas. 
V. 52. hia ^uXAxTsf^Mr. Bioa ca- 
stelkj Tel propngnacula. ibid, 
vel praesidia, vel loca muDita cu- 
stodiae caussa. Gall. Deux forte' 
reases, en quelles on tenoU garni" 
ton, vii. 57, 70, 205. viii. 142. 
dijov; >ioy9Vf >iyofjLitovi i;^f»« ix. 74. 

Duos habet rumores, qui ferun- 
tur, i. De ipso duplex est fama^ 
quae circumfertur. 

iioibtTrcftTt. V. H. quod In vulga- 
tis Lexicis sine ulla auctorita- 
te scriptum legttur. Permeare^ 
transire. u; ra? ^vo fAoipat ^i«r- 
^otvofTiKtffup, viii. 129. Cum au- 
tem duas [illius itineris ccenosi] 
partes [barbari] perm eassent, [vel 
pertransissent.] Valla sic locum 
istura vertit} Quorum quum duae 
partes per-meassent eluviem. Sed 
a Graecis verbis sensnque videtur 
nimis recessisse. Consule locum, 
et rem attente perpende, verita- 
tem a nobis stare deprehendes. 

Ho^of, ov, it. Transitus, locus, per 
quern transitur, et Ipse trans- 
eundi actus, vii. 201. 

hohvf TD^fo. ix. 104. Transitus 
observare. Viarum exitus custo- 
dire.- 

hv^ia^of. Ion. pro comm. l»«rAa- 

•(Tiof. iv. 68. vii. 103. Vide s«t»- 

cu;, lonibus familiares. 
^ivrv^of, xai Ion. et poet, pro 
. comm. ^vAoof, ovs. Duplex, da- 

plicatus, geminus; I<\t»o» ^t«Tt;- 
7ia^u9. viii. 239. Valla: Sum- 

tis duarum tabellarum pugillari- 
.bus. 

i^^»7M(, «, cy. Ion. pro quo Poetae 
dicunt in duali h^u, et in plur. 

comm. V. haalf, ov. Du- 
,pleX0 t^uuara h^aaia. Duplex 
clades, binae plagae, bina vulne- 
.ra. i. 18. ^/ aiiia^ ^t^aa-iaf, Dua- 
bus de caussis. (Ut autem a ^if, 
.fit Lat. bis, sic a ^t^aa^Ms, bi« 
far i us, duplex.) hfeicrut s-ofAara. 
Bina OStia. ii. 17. ^^^aa^o^a^ yfafA' 

f/kouTh p^iWai. Literis duplicibus 
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utuntur. ii. 36.^ f»iM»a< I^^m-mk- 
Binas imagines, ii. 182. iipiauu 
alriai, Duae caussae. iii. 122. aitreu 
it^eiatm. Duo littora. iv. 38. 
j^^fpai riy^r^i^c;, ai. Pelles ad 
aliquid tegendum aptae. 1. 194. 

KoXfWi. V. 58. Vide B£\oi. 

h^^a^, ahf, Nomen Homericnm 
laohtaiJMf tZ ^i^po(, ot;, o. de quo 
Eustatb. currus. Sed boc in vul- 
gatis Lexicis non exstat. rov oou- 
io( Si yvtn xata h(pc>cc^a Qnffna* 
vfx^if. V. Hom. 33! Filil vero 
conjux, [i. nurus vestra] curru 
vebatur vobis. 

it^^ifo^Tf, V. H. Sella curuli ve- 
bere. Curru vebere. rv» Vlfffnm 
rovt h(p^o(popivixifovi, Persas, qui 
sella curuli, vel qui curru vebe- 
bantur. iii. 146. 

hpvTn, xeu «. comm. Qui duas 
babet naturas. iv. 9. 

y^X*. comm. Bifariam, in duas 
partes, ^^x^ h»Touja.% fAd;^orrat, 
Bifariam, vel in duas partes divi- 
sae pugnant. iv. 1 80. iyUarro 
at ytufjLui, Sententiae erant finci- 
pites. Sic Valla, vi. 109. Sed 
pnestat vertere, Sententiae bifa- 
riam, i. in duas partes erant di- 
visae. Duplex erat ducum sen- 
tentia. ibid. 

comm. Dispellere, repellere, pro- 
pulsare, rejicere. r^r cvm/hi luv- 
SffirSai. Benevolentiam repellere^ 
r^icere. vii. 104. 
huSua^M, Interdum apud Hero- " 
dotum accipitur pro crimen ob- 
jectum refutare, et periculam 
inde nobis impendens propul- 
sare, ac ita evadere. Sed tx^itvli- 
X09 loquendi genus videtur esse^ 
et subaudiri rif haQoxh, vel to 
iyxXufAUt vel ro9 nlp^vtot, Xf^H^" 
9% ivivoi^faav (sic enim legen- 
(ium arbitror) ^SiiaSai. ix. 88. 
sibi persuaserant,[velconfidebaiit 
se] pecuniis [crimina> periculum- 
que sibi inde impendens] pro- 
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ptilsatiiros, [ac ita CTasnros.] 
Vide imiroi^taat, ^*r^iW3a* vero, 
drrl T« ^t^vfftaBai positom. Sub- 
auditor cnim at particula, de cu- 
jus Ti proprium locum consule. 

hucrafjistct ru yippa. IX. 102. 1^6- 
jectis scutis ; vel, dkjectis scutis. 

^vurtot, a, oy. Gomm. Persequen- 
da8» a, uni. Ikftuerfoi ti^i, ix. 58. 
Persequendi sunt. 

^wpv(, ^i:ipv^(i^f V. comm. Fossa, 
canalis, alveus profundus, 

/SaScu* o^ffffttjt. Fossa ra pro- 
fundam fodisse. i. 75, 185, 189. 
iv. 39, 42. vii. 117. 

Jbxfrv lAA^tXw, drr) tov, ^o^at rot/ /^n 
fjict^ih fsra^tx,'^p. Quod dicituf de 
illis, qui simulant se aliquid non 
animadvertisse, quod tamen ani- 
madvert erunt. ovK t^oits /uaSffiy. 
Dissimulavit a se rem animad- 
versam fuisse. Sic et Galli felici- 
ter hoc reddont, Elle ne fit au- 
cun semblant d'avoir appercu la 
chose, d avoir vu le personnage. 
Vel, Elle fit semblant de n* avoir 
apperfu le fait. i. 10. Nullam 
dedit significationem, qua rem 
a se demonstraret aniraadver- 
sam. 

hniu9'iiM(, Ion. ut mihi videtnr, 
ut mca fcrt opinio, i. 172. pro 
qao diceretur alias, l^oi ^oxir. 
ii. 53, 77. if/o* hn»H9, ii. 124. 
ffMi hninp. iii. 45, 135. V. 69. vii. 
173, 229. viii. 22. ci^ !>» hnUa. 

viii. 30. 

^OKtM rl VTtpt rZt ^ttup ftrp*.yfjic£rtf9, 

ix. 65. De rebus divtnis ariquid 
opinari. De rebus divinis aliquid 
sentire, [suamque sententiam 
proferre.] 

^icir» aZ^if, Herodotea locutio, 
pro quo dicitur et fAira^onup, 
Vide suo loco. Sententiam mu- 
tare. h^o^fjLtwt oi aZBt^ rovr^vt, 
Tii. 12. Sententia de bis ab eo 
matata. 

^itl«r. ry» ftok hiMu* Figo mibi vi- 
deor. Sic enim et Latini lo- 
quuDtur. il. 93. ly» hnw 
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MorcucM Tflvr*. Ego mibi videor 

boo intelligere. ibid. 
^KCtf, £, Arbitror, existimo, non 

solum Ion. sed et poet, et comm. 

i. 8. ii. 27> 31. ^<.|flcc, »o/(*ur«c. 1. 

33,51,81,97, 111, 119, 124. iii. 

146. et alibi passim. 
Unnaif, lof, «. comm. Opinio, exi« 

stimatio. ^oxixriv itT Xff>t»». vii. 

185. De quo ex opinione dic»ere 

oportet. JE. P. [De quo variam 

bominum] opinionem dicere o- 

portet. 

^Kiftof. comm. Probatns. Virtotis 
ac probitatis spectatae vir. i. 65. 
96. i7rifjt,vo» Tor ^ttxtfAMrarw aipitif 
aMup, £um, qui apud se spe- 
ctats virtutis potissimum erat, 
miserunt. Spectatissimae virtutis 
virum, qui apud se esset, mise- 
runt. i. 152, 158. ii. 162. iii. 135, 
142. at^pet ^KifAuraht. Virum cla- 
rissimum. iii. 155. ^ki/aov urr» 
va^a Stpiv, Clarum apud Xerxem. 

vii. 117, 118. 

^oy^oppaptTt, Dolos suere. Dolos 
moliri. Fnsidias struere. Ctesias 
Pers. 4. 

^oTv^v. comm. Dolo capere, fallere. 

Xueruf, Hujusmodi veneno filium 
meum cum dolose ceperls, cum 
fefelleris. i. 212. [tXuy iix^ dici- 
tur i. 214. CVMaWVfA.U^.'} 

^3u.o<;t 0, Apud Herodotum pecu- 
liariter positum pro certa serie, 
et ordine perpetuo in muris, ac 

sdificiis. ita, rpt^xorra $6fjiU9 «yX{»- 

Soi;. Per tricesimuhi quemque 
laterum ordinem. i. 179. Gal- 
lice, a chaque trentienie rang de 
briques, 

iii»t ifc, V. comm. Opinio, exspe- 
ctatio, existimatio. vra^a io(a9 rck 

viii. 4. Prajter exspectationem 
res barbarorum cadebant, suoce- 
debant. 

^o|a» <pvcaq av^anrai. Valla: lofia-' 

tus superbe famam auget. v. 91. 
Stepbanus : Superbe tnflatus sii- 
I 2 
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am potentiam anget. Quas inter- 
pretatio st vera est, iit aliquam 
veritatis non rejiciendae speciem 
habet, hsec verba idem valent, ac 
<r«r tavTov ^vffviffatt rovrtr* 

avpjt. Nam in illo pvtra^ est syn- 
cope pro ^vcriffat, hocque ArimSif, 
Koi 'itfNXAk* activum pro passivo 
posit um^ contra vero to aviinrai 
est passivum pro activo. Quam- 
vis autem b»c mini me damnem, 
tamen et ita longe simplicius 
locum interpretari possumus ; 
Superbiam spirans, crescit. ^|«» 
enim lAirnwfAiKut accipiemus pro 
ipsa superbia^ quam gloria parit. 
^i<ra^ yero xata cvyno^f ettrl tov 
^aia-ets sumetur. pvaw autem 
«rri rev ix'^ntTv^ efflare^ ponetur. 
Quam significationem babes apud 
Sophoclem iv A»«»lt lAar^y^^o^fff v. 
929. OvhX^ et9 orif neti ^iXof T^aiv 

•luMimt <rfevfi<i, Et Y. 1412. hi 

Xav f4|y«(. In boc utroque loco 
▼idemus to ptfp'ap sumi pro Uvfitp, 
efflare, emittere. 
i^wffBm, V. H. pro conun. ^ohiTv, 
Videri, baberi, j udicari . Homi- 
nnm opinione judicioque existi- 
mari. o 0f/AiroieAi9$ i^tfaSq ti^ xa) 

ffo^tfTATOf oTva vo^ay t^» *BX7ui(j)x. 
Yiii. 124. Tbemistocles celebra- 
tus est, et existimatus est esse 
vir Grraecorum longe sapientissi- 
mus per aniversam Graeciam. ^- 
^ivff^i iTvai «^»roi. ix. 48. Existi- 
mamini esse praestantissimi. 
^fuU fctvfiMx^' Valla: Pila nauti- 
ca. yii. 89. Sed Herodotus ita 
nauticos contos videturappellare, 
qui sunt oblongae perticse cuspi- 
de ferrea munitae, quibus nautae 
naves Impellunt, et saBpe pugnant 
cum boste. Virg. ^n. lib. vi. 
T. 302. Ipse ratem conto subigit, 
velisque ministrat. Idem ^n. 



lib. ix. V. 509, 510. Telorum 
effundere contra Omne genus 
Teucri, ac duns detnidere con- 
tis. 

U^oi, TOO TO. Ion. et poet, pro quo 
dicitur et hv^tt Tof. Laucea> 
basta. Qusnara dicantnr ^paT«, 
quid Hfv, vide apud Eustath. ^o- 
^ra xattvyorm* vii. 224. Lianceae, 
vel bastae fractae. ret i^fxra 

ix. 62. Barbari corripientes Ian- 
ceas confringebant. 

^bpuTMft TO. Hastile, jaculum, ba- 
sta. i. 34. 

fo^ifi, h. Herodoteum voca- 
bulum, pro comm. ^o^o(. Coena. 
ii. 48. 

h^ecXvTo^p ov, xcti comm. Bello 
captus, q. d. lancea, vel basta 
captus, armis captus. «rpo x^f^ 
^o^aXuTov [xax'^^eu. viii. 74. Pro 
regione bello, vel armis capta 
pugnare. hpva?MTv k&ffiK t?? 'At- 

h^ptphTt. comm. Hastatum esse, 
ac principis alicujus latus stipare. 
Satellitem esse ad corporis custo- 
diam ac tuteiam. ilopv^o^ov to» 
fiafft>i%at. Regem bastati circum- 
stabant, suoque satellitio munie- 
bant. ii. 168. tov ;^»\io» l^o^v^pfoy. 
Quem milie bastati milites stipa- 
bant. ii. 127, 128. 

h^opofi 0. Hastatus principis sa<p 
telles. i. 59. h^v^opot *H^axXiij)f- 
vK Heraclidarum satelles. i. 91, 
98, 113, 114, 116, 117, 120. ct 
alibi passim. 

hyiiixof, xat V. N. H. ithv^ ^- 
x»i Ti»of a/cA«fT9jbeaTof . Qui alicu* 
jus peccati dat poenas. ibaih* 
xei f)f r. vi. 42. Valla : De traden- 
dis mutuo iis, qui injurias intn- 
lissent. Sed hi<riiixo9 tlvai jam ac- 
cipi potius videtur, pro. Injuria- 
rum illatarum rationibus mutuo 
reddendis obnoxiura esse. Vel, 
De injuriis illatis jure cum ali- 
quo experiri mutuo. Vel, In- 
jurias illatas, jure mutuo per* 



Digitized by Google 



AO 



AO 



«eqai. Alias vero significat to 
T«p ethmifidrtit Hnof i'ovHUf id est, 
lojuriarum poenas dare. Atque 
bsc est propria hortim verborum 
interpretatio et vis. 

^iwru, el'*r\ rw, vwo rif Safid^p, 
Sic Latine, Qa» barbaris^ pro a 
barbaris, sunt edita. i. 1. i^ifciro- 
}aifju»V9 trtpi fgarrvfrn Cum ab ipsis 
omnia jam essent vendita. ibid. 
h^Xurati /AOiy pro ffAOV* A me 
declaratum est. i. 18. luirirf*^- 
re 0*, pro vt' avrw. Ab ipso sub" 
acti sunt. i. 27. dwiffurxai ro», 
pro trxl tnv. A te contemnitur. i. 
32. a ap% i vo^^q T^? niXevev* 

TMf. Jam autem magna Pelopon- 
nesi pars ab ipsis erat subacta. i. 
68, ad fin. rcS&t Koltri*** voXiopx/q. 
pro im T«T«rv xaTirAdq. (Nam et 
perf. act. fruKa, et aor. 2. act. 
Bfjif, terminationem activam* si- 
gnificationem passivam, plerum- 
que babet.) Ab his instituta est 
obsidio. i. 81. rolk o» ttetTt^afo, 
pro vv avTou K»Tilfyaro» Haec ab 
eo peracta sunt. i. 123. tovto 
ififyas^j pro vt avrit litifyaro. i. 
165. ot^ai^fJAvct eirtct avroTfg pro 
vv auTtit iipiiAita. Urbes ab ipsis 
captas [cernens.] i. 185. tv^tnetl 
fffi, pro tnr avrup, ii. 82. t? ^iit^i 
ra «^pora%Sfrr«y pro wro T^f f*9ir 
T^f. ii. 121. §. 4. ateuffifAV^n Tor<n 
ifyet^o/jjpoi^f pro vvo TUP ifyet^O' 
fAM9V9, ii. 125. rotat x«Ti^oViov yie- 

Ti vo»«d«0'i0'dai xali^xfov. ix. 99. 
1»T»X9 arri ytnx^, rovrotff^ Ivi- 

OWOfAMfOiat PiUyWfft, pro TO&TiW IVI* 

ffwofM9V9 ^tvyuat. His insequenti- 
bus fugiunt. i. 103. At Latinus 
Interpres vertit, Dum illos fugi- 
entes persequuntur. Quare vide- 
tar codicem nactus, in quo lege- 

batUr TVTOI^I W%aWQfU90l ftvy^v^%. 

ut TO ^iiyvuai sit dativus^ qui ab 
illo participio Smvefuroi^ Tovrin' 



Ivaxo^evdMriTfCj regatnr. Bonus 
uterque sensus. ^n^^/aw 
^o»4 pro fMTahhyfjii9ii fia, Utpote 
sententia a me mutata. Yii. 13. 
'lev^i if afi ^ifMi la-iwretTo U t2 
r^r6wiib9 «ay. ix. 100. arr* rWf 
lopTw ^ ff^ttn, iyov9 (xvrS9. 
^ixi MTi Tq; yifixif^. Datirus loco 
genitivi. AM»>«fu»ei0'» toTo'i xripBai 

pro afotyofjJ9$/9 tup xnjt^y. 
Apertis, [dissectisque] pecoribus^ 
conjicere licet boc ita se habere, 
i^. 58. Miyo^otai ti xip^A»fOfAgy vt^ 
^isSo^i xAi A*y(yii, xai £«X«firf(. viii. 
60. prope fin. drn rw Miyoptfy n 
xip^«y^o/Aiy vtfttirrv9, xai AiytW^ 
x«»£a^a^fQf. Valla: Unde nobis 
lucri faciemus quae servaverimns'^ 
Megara, ^Sginamque, atque Sa* 
laminem. M. P. Megarisque 
servatis, et u^gina, et Salamine, 
quaestnm faciemus [non asper- 
nandum.] id est^ lilnd etiam lu- 
crifaciemus, quod Megara, ^gi-- 
na, et Salamin opera nostra ser- 
vabuntur. Olxora ^9 9V9 iSovXiv- 
fU9otai dp^ftnniah T«ivlvay iSl^u 
yina^cu, fti olxora ^ jStfXivo/AlroitfVy 
ovx iSiXii ovSi Siof vpo<rxj^fin9 
TA( AvSponniwse; yvufAaq, viii. 60. ad 
fin. 

^li^tfy »^^iev9, iff Tot7riTa9 [ri 
vfvyfAM HoTiuf avro^] iS^ii 7(»f0^A», 
Tovjtr*9 eiwtloaipM, (An oixots 

^wfjiipup, &c. Id est, Quum enim 
homines consilia rationi consen- 
tanea agitant, ut plurimum [res 
ipsis praeclare] succedere solet. 
Quum vero consilia rationi mini- 
me consentanea agitant^ [tunc] 
ne Deus quidem ad humanas 
sententias accedere, [nec ad hu- 
manas deliberationes se accom* 
modare] solet, [vel vult.] Vide 
yi9tff^at, Succedere. Demosthen. 
Olynth. 2. §. 9. toti f^jy Sii tovtqp 
ro9 t^oVov iT;^f ra vfoiyfAetrap Sxf mok 
X^t***^*ff OK cTvoy vfordraHf pro 
intifw t«» 9^oyo99i9 ^(/jti^pw Wford* 

i3 
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hvXim, Tifj i. Ion. pro comm. ^v- 

^l(a^ at, Servitus. vi. 12. 
hvyifiof, », 09, Ion. et poet, pro 

comm. ^ovXuof. Servilis. ri«^^af 

*tvi9 Su^ar/pa iaS^ri ^ofTintii. Cum 

filiam veste servili ornasset. iii. 

14. prope init. 
hiVXovftirmf Kul V, comm. o rZ 

^ov>^ w^iiru9. Servo conveniens. 

Servum decens. Servilis. Oi>^\a 

iro»o» ^^ovpi^ria Nullum la- 

borem servilem habere^ suscipe- 

re, fierre. 5. 126. 
^KXo<rt-yt}. Ion. et poet, pro comm. 

^vXsU. Servitus. i. 129, 164. t?}i> 

CQv\ocrirf^9 qIh ai9%^6fjLi9oi, Servitu- 

tern non ferentes. i. 169. aVaX- 
Xa^^itTu^ ^ot/Xoai>»i}«. Servitute li- 
beratos. i. 170. Iv. 118. viii. 142. 
ix. 27, 76, 90. 

^vX^Tifos, «, o». Apud Herodotum 
Hccipitur pro eo, qiu servitutis 
jugo magis premitur quam ante. 
A'i'ywT09 vaiaat9 vroM^ ^ot/XoTfpv 
mfotiffaff 9 *m Aapmv q». Cum to- 
lam ^gyptum In longe arctio- 
rem servitutem redegisset, quam 
esset Darii tempore, vii. 7. Vel, 
Cum totam 2&gyptum servftutis 
jugo longe arctiori, atque gra- 
viori pressisset, quam Darlo re- 
gnante premeretur. 

^vTwia^eti ifvo t»m. In servltutcm 
ab aliquo redigi. Av^oi vtfo Tlip^rria* 
^i^ot/XA/vTo. Lydi in servitutem a 
Persis redacti fuerunt. i. 94. [pro 
quo dlcitur frequentius vtro rtvot. 
Oft Kupif ihv>M^n(ra9 vvo *Af7rciyov^ 

1. 174.] 

^iKuav9ii, Herodoteum vocabulum, 
pro comm. ^cvXit^t, et poet. ^vXo- 
^i/n). Servitus. ' ATrucrAfAtPoi riiv 
Xuevnip. Propulsata, vel depulsa 
sfirvitute. i. 95. iii. 87. vii. 102. 

hv^aff TO?, TO. Ion. et poet, pro 
communl ^o^v, ^vXo9. Lignura. 
Pustis. Hasta. TtJ^roi-Tiv ^ypa<ri to» 
h'p». Fustibus vel bastls aerem 
caedentes, verberantes. L 172. 

^paiAthp et i^MfuTffBai aySitai* vliL 
102. Vide r^(x»'- 



AY 

ipdiAfifAcit ro«> TO. Ion. et poet, pro 
comm. ^pSfjLOf. Cursus. toDto to 
98. Hie 

equorum cursus. 
^pnvfxnf, ov, 0. Ionic, et poet, pro 

comm. I'^an-im. Fugitivus. Qui 

ab aliquo aufugit. iv. 137. vi. 1 1. 
^pm^fAot, otJ, 0. Ion. et poet, pro 

comm. ^paafA.0^, et ^lyi- Fuga. 

^^^(jLot tiuXtvf. Fugam meditaba- 

tur. De fuga cogitabat, vel con- 

sultabat. v. 124. 

Fugam moliri. Fugam parare. vi. 
70. £^pna-fjto* iQaXsvo^r,. viii. 4. Val- 
la : Consultabant de facienda fu- 
ga. M, P. De fuga consultabant. 
viii. 18. idem loquendi genus re- 
petit ur. etyyi\>^uf Tor ipma- (aop ru9 
*£XX^>«». viii. 23. Graecorum fu- 
gam nuncians. o* *'cxAt}»s; ^pti^fjLop 
0Qv\tvo9Tai. viii. 75. Grdeci de jpu- 
ga consultant, viii. 97. 
^vtdiJLUof, n, ov. comm. Qui potest. 
Qui auctoritate grafiaque potest 
aliquid apud aliquem. Gallice, 
Qui a pouvoir ou puissance. Qui 
a credit et autorite en quelque 
iieu, en quelque compagnie, en la 
maison ou cour de quelque prince^ 
on envers quelque particuUer, 'Aviip 

/xiVror ix. 9. Valla : Vir 

Tegeata, apud Lacedaemonios 
niaximse inter bospites potential. 

P. Vir Tegeata, qui Lacedae- 
raone plurimum [omnium] bospi- 
tum poterat. Vel, Qui maxima 
apud LacedcPmonios auctoritate 
praeter caeteros bospites valebat. 

lA%y» tzra^' avru ^vtaiixnof, CtesiaS 

Pers. 5. 9. Qui magna auctori- 
. tate apud ipsum valebat. Idem. 
Pers. 9. 

^vvdfjLtm^ r,, or. comm. Pot ens. a5- 

fjLU 7rpoo-tTp»7r6}ji.iff^* dtipoi fjLtyat 
/xcvon. V. Hom. 33. Ad aedes enim 
venimus viri valde potentis. 

Potentia. 
Bpuvo* h 0act\iio( ir*. viii. 140. non 
procul a fine. Regis potentia su- 
pra humanam est : id est. Regis 
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vires humanam potentiam supe- 
rant. 

ivHtrrat, Ion. pro comm. Kwrrm 
at, praeter morera. Aiuraf fjih ov 

Veritas ne Barbarum superare 
non possent. viL, 163. Nisi rem 
sic accipias^ ^miito scribendam 
videretur. 

hvoffdyi^at, Potuisse ; ut a hfd^a, 
qnod inusitatum. ii. ] 10. 

ivfarof, urt^o^f uraros. comm. o» 
^taru^arot tup *£XX^ra;y. Potejl- 

tissimi quique Graecorum. Gal- 
lice. Tons les plus puissans (Ventre 
les Grecs, i. 53, 56. 
htarop. Interdum accipi videttir 
pro eo, quod est decorum, bo- 
nestum, quod facere licet, ac fas 
est. 'Arv^wAi Tw xi?i°*^^> 
h/9ato9 lr<' ix. 111. Ipsis nefas 
est, orantem pati repulsam. Vel, 
Apud ipsos turpe censetur, ac 
nefas esse judicatur, si ille, qui 
[aliquid a rege petit,] repulsam 
ferat. 

hniotTM, Ion. pro comm. ivfarra%, 

Possunt. ii. 142. iv. 30. 
hjafura^tipiTo^, h xeti ^. comm. Tra- 

ctatu difficilis. Expugnatu dif- 

ficilis. vii. 236. 

^adavATifir, »». comm. Iniqtio a- 
nimo mortem ferre. Cum ma- 
gno animi dolore mori. Gallice, 
Mourir avec grand regret et fd- 
cherie. Alias, cum dolore, vel 

' cruciatu mori. Difiiculter mori, 
non posse facile an imam efflare, 
et mori. Quam mortis, difficuita- 
tem, ej usque liberatibnem, Vir- 
gil, de Didone verba faciens, his 
versibus elegantissirae describit, 
nobisque quodammodo spectan- 
dam proponit, sub ipsum J£n. 
4. finem. Ill a graves oculos co- 
nata attollere, rursus Deficit ; 
infixom stridet sub pectore vul- 
nus. Ter sese attollens, cubito- 
que innixa, ievavit, Ter revoluta 
toro est: oculisque errantibus al- 
to Qasesivit coelo iucem, inge- 



muitque reperta. Turn Juno om- 
nipotens longum miserata dolo- 
rem, Diffieilesque obitus, Irim 
demisit Olympo, Quae luctantem 
animam, nexosque resolveret ar- 
tus. Nam, quia nec fato, merita 
nec morte peri bat, Sed misera 
ante diem, subitoquc accensa fu- 
rore, Nondum iili flavum Pro- 
serpina vertice crinem Abstule- 
rat, stygioque caput damnaverat 
Oreo. Ergo Iris croceis per ccb- 
lum roscida pennis, Mille tra- 
hens varios adverso sole colores, 
Devolat, et supra caput astitit : 
Hunc ego Diti Sacrum jussa 
fero, teqne isto corpore solvo. 
Sic ait, et dextra crinem secat : 
omnis et una Dilapsus calor, at* 
que in ventos vita recessit. xcu 

l^va^afcirti ri leal cXfyr, &c. ix. 72. 
Valla : Et quum aliis pngnanti- 
bus, ipse exportaretur, sese mo- 
rienteiti miserabatur, &c. M. P. 
Atque alii quidem pugnabant, 
ille vero, cum [ex acie, ubi col- 
locatns fuerat,] exportatus fuis- 
set, se mori graviter ferebat, 
[iniquo animo ferebat, quod sibi 
moriendum esse animadverteret, 
Vel, Mortem iniquo animo fere- 
bat,] et dicebat, &c. Vide hj^^ei" 
varov, et ^vtrBetviaf in CBcon. Hip- 
pocratis. 

^vaBviJLtTf, Ion. et poet, pro quo 
comm. u^ixtTp, Animum despon- 
dere. Gall. Perdre courage. Mv 
WSv/xii.. viii. 100. Valla: Ke a- 
nimo consterneris. P. Ne a- 
nimum despondeas. Gallice, Ne 
perdez point courage. Dicitur et 
^varBufAovfAMt pro hiff^v/jLu. Eurl- 
pid. in lone, ver. 265. rl xifit* 

atiptvtrirct hjffBvfAji yvvan ; id est, 

Quamobrem occulte despondes 
animum mulier? Vide particu- 
1am hfi in Lex. Dor. in voce 

ioo'iiof^lfi, nf, N. H. pro comm. 
^^ftop^U. Deformitas. *As'«X\«« 
I 4 
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ellain deformitate liberare. yi. 
61. 

iva^vyoq^ o xal ri, coiDin. Qui frigus 
difficuher ferre potest. Frigoris 
impatiens. y. 10. 

x«ft V. comm. Qui 
difficulter in nostram potestatem 
redigi potest. Qui difficulter ma« 
nn capi potest. Qui magna cum 
difficultate potest subigi. h/ax*^' 
fmirarw, superlat. gradus. yii. 
9. 

hf^i^iniP TIM VfayfjLart, Rem ali- 
qnam moleste ferre. Re aliqua 
indignari. httryt^ufmcet tin o4^i»* 
V. Horn. 30. Aspectu [iilius] in- 
dignata. Vel, Illo spectaculo in- 
dignata. 

ivTHi w, 0. comm. Urinator. yiii. 
8. Qui in aquam merguntur^ qui 
subeunt aquas, et sub iis natant, 
a Latinis urinatores, a Graecis 
i^atf Ko^VfjiCnra) f et v0v^^t yo- 
cantur^ a Gallis Phngeons, qui 
savent nager entre deux eaux, trv- 
IM9 r« ^vTv docet Herod, bis yer- 
bis. OS if rn* ^eOiaoatu, ov 
frfSr§^9 Mer^i wpir 4 eivinClo iwl to 
'A^$lAiatov. yiii. 8. Qui, cum mare 
subisset, non prius emersit, quam 
ad Artemisium peryenit. ibid. 

hffg. Attice, et lonice, pro comm. 
^or». Duorum. Duobus. i. 94^ 
130. iy. 1, 90. yiii. 131. 

JSfMKy rot, TO. Ion. et poet, pro 
comm. olxU, Domus. ii. 62. 

hi^ta^ai, i$tf§TffBat, comm. Donare. 

Croesus unumquemque duobus 
atateribus donat. i. 54. ^ufnaufAt- 
9og rco( Af^^ovf Kfot&of, i. 55. 
aur^ tva X«$of Iw^ioiro. Ipsi unum 
lapidem donaret. ii. 126. A^pii- 
rai fAt9 wtHut xi^^'^' Ijkuytct, 
Ipsum duobus aurearum corope- 
Am paribus donat. iii. J30. Ma»- 
i^0M>ia i^v^0To vmrl ^xa* Man- 
drodem duodecim pueris, yel fa- 
iniilis, yel seryis, yel puellis do- 
navit. iy. 88. Vide r"^ Aa- 



E 

fuoq Mifv^mv i 3 ^» iyg 1 o. v. 37. av^ 

TO* Kfitrai xf^a-S. yi. 1^5. yii. 27, 
28, 54, 116. 
hfpturBeu passive positum. ^vXajco^^ 
titfyirni 0aai7^o^ anyfipti, «ai x»p« 
01 i^m^ii^ «oXX«. yiii. 85. VaUa ; 
Fbylacus inter bene de rege me- 
ritos adscriptus sit, et multo tra- 
ctu soli donatus. M. P. Phylacus 
inter yiros de rege bene meritoa 
est adscriptus; yel. In numerum 
de rege bene meritorum est rc- 
latus, amploque agro donatus. 
y. 8. £t ager amplus ei donatus 
est. 

im^tT<T^a,% nn, Herodotea locutio, 
artl ToVf Sw^a ^»lo»a» Ttvt. Vel lA** 

AfiTTtKM est loquendi genus, et 
^ipa SubauditUT. Ton ffaatTiMuq 
Uip<Tctn hipiirat. ix. 110. Tunc 
rex dona dat Persis. 
JW^^oK^fit, M. Ion. quinetiam com. 

vet^a TO ia^a lif;^i0'Sa* Dona ac- 

cipere. Dono rem aliquam ac- 

cipere. Muneribus corrumpere. 

Muneribus acceptis corrumpi. 1- 

JWpol<mif^f ei^yvfto* yi. 72. 

Magnam pecuniae yim per cor* 

niptelam accepit. vi. 82. 
hntfa^M. V. H. TO imrUeti ^vAXa- 

yit», xal XaQ%C9. Don a colligere, 

et accipere. ii. 180. 
hnitn, nf. Ion. et poet, pro comm. 

^wf%a, vel JtB^K. iytifov Itnitoi on 

rSh voXioip. £x civitatibus dona 

coegerunt, munera collegemnt. 

i. 61. ilWxf ^tnitnu Dono dedit. 

i. 69. 



E. 

C Ion. in nominibos pro comm. 
«• x^wa%m Camibus. pro u^maat, 
i. 47. f|p<n;f, pro a^^v, mas. i. 109. 

i^tpvp, pro apffuvw, i. 192. Mftc» 
pro Ki^ara. ii. 38, 74. ySfm, pro 
yi^»a, bocque pro yi^aja, ii. 
168. iy. 165. iy. 29, 183. 

tufutt, ibid. Vide • Ion. rf m. 
prsfixmn. Vide et m^mu cum 
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suts deriTatis. hritt* pro erdw*. ix. 

50, 51. 

f. iDterdum ab lonibus ante a in 
quibusdam vocabulis poni ; ut 
wfMrMTi, pro communi «r^$-qxa]t» 
unde jutra avyxoTrnf «pefr»Ts, et 
^JmnuZf iaserto t ante a, «y^osrtali. 
Praeestis. v. 49. aoa procul ab 
iait. dnri^ffh pro «nra^»> Submo- 
vent. Y. 71. Wir^ATo, pro i«lr«v- 
TO. Sciebant ; quod fit r rejecto, 
et t ante « posito. v. 73. 

t. Ion. Ttf V in uonnullis vocabulis 
prsponitur. ra MTtftura. Ion. 
pro comm. xA^truTa, i. 59, 65. 
Xi^tufjutotf pro ^^fjuto;, i. 14y 37* 
62. vii. 71. o^/xid^/xiroy. i. 58. pro 

opfA.vfMf09, haxfiouijcu, i. 71. iv. 97. 
0i;nrf<i^^o pro cv»ir(^i* i. 74. 

ilfliTiUfg pro tlpilTvf. 1, 75. fl^AT- 

rwfjJnvf, ii. 32* vi. 3. i^rMJ/Afyov. 
i. 86. frstt^Tt. ibid. fAncSfj^tni, pro 
fA9Vf4.i»oi» i. 96. v^oditf, pro firpoStf. 
i. 108. l^iv. i. 111. ofiw, ibid. 
fifttriAio^f • i* 118. ivoftMfft, i. 1 24. 
Ile^fil'iari'i. pro comm. IIo^ft^M. i. 
148. xf*^' P^^ XC^- utere. i. 155. 
dvori^^h pro dvor^au ibid, a»l(V- 
ytf, pro SfA/^ic. ab uwiyu, i. 187. 
«>^^fMf. iii! 77> 78. Vide lor^ai. 
Item ui in participiis. 
• Ion. ante i interdum ponitur. 
aviieif^Sai, pro dwt%iaha%, ii. 32.. 
iiiWi, pro i^xwri. ii. 122. 
. Interdum etiam ante o in parti- 
cipiis lonice poni. <pfp«^ip;^io»- 
*ru9y pro toi^iffvif^orrut, vii. 207. 
Vel boc ut a circumilexo nri^iovi^ 
xiv, V, formatum, quod Atticis 
familiare. Vide iti, et lo/Aai. 
. Interdum Ion. in n vertitur. 
Iwn^tVi pro comm. Im^tni, In- 
terrogo. i. 47. 

. Ion. pro comm. d. tfrav^imqy 
pro ii^awSf»Ti(. i. 66. ka-ffuno, pro 
iaaurro. i. 67. i^^w^iwff, pro no"- 
aoifU9oui, i. 82, 104. lo-awSu, pro 
voiaA^n. i. 128. Vide f^0>oi/y. lactif, 
taaopof, pro S^aa;y. V. 86. viii. 113. 
. Ion. interdum ex vocabulis tolli, 
vel ex initio, vel ex medio, o^tq. 



pro foprn. Dies fe^tus. i, 31. iftr, 
pro hfopf templum. ibid, sati^vv, 
pro leaSif^ovy. Consecrare, i. 92. 
i^V i. 80. i. 140. 
I. lonice in « sspe vertitur. I^t* 
no( comm. et Ion. iv»rio(. i. 35, 
44. bis. irU, pro inW. i. 176. bis. 
ImTo^iov, pro comm. IriaT^^ioi. iv. 
35/ ivi07»o», pro i^hrtcf. v. 72j 
73. 

f. Tertia sing, imperfecti, vel aoj. 
Ion. sequente vocali, pro comm. 
tp. WfoatTx,* ipTvrafjJvpit, i. 18. f»o* 
fUffi ivvrop. i. 34. iT;^f Sr. i. 35. 
drifit^t oXXovf. i. 46, «VfVifi«i 

i. 50, 51. ^f4;\at If. i. 73. «ri^- 

ibid. 

ia. Ion. et comm. terminatio ac- 
cus. sing. 3. decl. contract, pro 
qua alias n«». top xibi^»» i* 68. 

I«. Ion. terminatio nominum 2. 
declin. simpl. pro comm, da. et 
Attico a. fAN«, pro fAPu. mina. i. 
51. 

la. In principio quorundam ver* 
borum interdum lonice fit 
Kuffti THi n iK ««. ut fci>Jb»f, pro 
S»^«yi. Flacebat. ab ap^dnt. ix. 
5. 

lonica terminatio verborum 
communi ter in prima persona 
desinentium in quod in ver- 
bis in fAi potissimum habet lo- 
cum. Sic autem hoc formatur, 
prius quidem, to » toliitur, de- 
lude vero, TO n in (at dissolvitur. 
v«-i^iT»$ia, pro ^vipiTiSqr. iii. 155. 
ia, pro ip, £ram. ii. 19. Sic pta. 
Noveram. comm. si^ciy. in plus- 
quamperf. act. per syncopen pro 
ii^^Kfiy. Attice f^np, rejecto vero », 
et dissoluto pi in f« fit iha. Ion. 

ii. 150. ' 

ta. Ion. terminatio accus. singul. 
1. decl. simpl. pro comm. uir. re- 
jecto p, et D in ta dissoluto. Tv- 
yta, pro Tvynp. i. 10. Kap^uXta, 
pro Kap^av^vp. ibid. Tvyta. i. 11, 
Kap^avXta. ibid. Ji^-sroTfA. ibid, et 
vii. 88. KcB»^«vXfa. i. 12. 'Opirta. 
i. 68. '0T«9ia, pro 'Oramy. T. 25. 
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^Afirptyc^a, pro *Aptr«yop}f. v. 32, 
33. MtXTia^ia, pro M»XT»a%». vi. 
37. Xrniffayoftoi, pro dv. vi. 38, 39. 
^.v^nt^tUi pro EvfvQiet^r,f, viii. 
57> 58. nuQiftiTiot, pro ntCcp^T^t. 
Yiii. 118. 
ta^a, i. lon. et poet, praet. 
med. Placui, |>Iacnisti> placuit ; 

^a. i. 151. la^ ^«xi<r$ai. Reci- 
pere placuit. iv. 145, 153, 201. 
vi. 106. 

ia%, 2. pers. praes. ind. modi ver- 
borum contract, i. conjiig. pro 
comm. 1}. ^o(ef2i, times, pro ^oieii. 
i. 39. Fit autem ab ir,, verso' i} 
in a». ^9^171, ^bCiai; vel a tertia 

- ^uQnraif snblatis i et t. 

lai. Ion. terminatio secundae per- 
sonas praesentis, verbonim com- 
muniter in aaax desinentium ; ut 
f^txiVia* Ion. scis. ab iitvis-^o-ai^ 
snblato <r, et verso a in i. vii. 
104. 

ftti. lonica terminatio in verbis, 
in secunda persona singular, ex 
tTM tertia, quae communiter sic 
effertnr, et t de medio toUitur. 
^iitrtM, Cemes. Videbis. Con- 
templaberis ; a $f^<rfTai, quod a 
SioaiTai comm. a S«ao/Aat, ZfAUi, 
Btaa^fjtat. lon. Btivojxat, i. 8. ffov" 
pro jSovMi. vis. i. 11, 90. 

^atNai, pro ^aini. i. 27, 32. avo" 
}MfA7r^ucn, pro a<s eXafAVpvrv). 1. 41. 
haKtXivscn, i. 42. foa^aaKtvet^tat, 
1. 71. eivaifio'tai, it>id. a7rf;(,S^- 
i. 90. riv^ten, i. 89. aXi^^sai. 
i. 112. BovXsai, i. 124. lacft*. ii. 
' 5. axi^fai. ii. 29. vXtv<rt»i. et 

rjfai. ibid. BfivXtat, iii. 119. crpocr- 
xrio'sui, V. 31. iTriOq^ixc. ibid. 
irfAi. ibid. /x«Tf^;^ia». vi. 69. pov- 
hivtm. vii. 12. liiai, pro hji, a 
^le/Aai. vii. 161. 

fai^avr. lon. et poet. pro comm. 
ip^an, dissoluto « in ta, Placebat. 
ab an^Mof, ix. 5. rcTcTi ra ufAiUv 
•uf^ati. ix. 19. Quibus meliora 
placebant. 

Setf, Ik rw inavrot to io^ f{ap«i^r«i. 



Quid sibi velit hoc dictum vide, 
vii. 1 62. Ver est praestantissima 
totius anni pars, qua sublata re- 
liquae vel nullum vcl perexigu* 
um robur ac voluptatem babent, 
quam nobis suppeditent. Sic et- 
iam si lectissimum virorum flo- 
rem ex aliquo exercitu tollas, 
reliquus exercitus reraanet in- 
firmus, et viribus ac omanientis 
spoliatus, ita ut inde nullum 
commodum nullamque volupta- 
tem, vel utrumque perexiguum 
sperare possis. 

fa;. Ion. terminatio accus.plnr. 1. 
decl. srmpl. pro comm. aq. Attrwo" 
rtxff pro hajForaf. i. Ill, 112. 
i|«i7*iTtaif, pro i^vynTcif. i. 78. 

iai. Jon. terminatio accns. plnr. 
pronominum in at comm. desi- 
nentium. q/biia;, pro comm. fifAoLs' 
nos. ab iyu. i. 30, 32. vfUai, pro 
vfjut;. vos. a ffv, i. 53, 69. 

isto't, Terminatio lonica tertiae per- 
sonae pluralis verbornm in fu, 
quae communiter in iHri desinit. 
cvpTiBia<n, pro avrrt^Tat* iv. 23. 
Componunt. wpon^teurt. v. 8. [pro 
v^TiSfun. ut ibid.] 

laai. lonica terminatio 3. person, 
plur. praes. tempor. verborum in 
fAi, quae comm. in eUri desinit. 
Trtf^i comm. at Ion. Wtcto't, ay^rc* 
ttfft, pro Mfiruai, Submovent. Bx- 
pellunt. V. 71. 

fctaiv. Ion. et poet, pro comm. itV»9. 
Sunt. i. 66. 

lATfiCi. lon. termiuatio verborum 
comm. in u^rai in 3. pers. plar. 
desinentium. iyUrai, pro nynSlan, 
Existimant. i. 136. oUUren, pro 
oiKiipratp bocque pro vkmrrai, In- 
colunt. Habitant, i. 142. Hoc 
autem formatur rejecto 9, ct dis- 
soluto 9) in la. uariarm, pro x«d- 
fifrau. Sedent. i. 199. ctrfvovcaraft, 
pro mivomtrat, Uaborant. ii. 63. 
ffvpnriuTAi pro ffV»n»Tnrrai» a verbo 
tiu, tiffot, coacervo. pro quo et 
njitf, a;, nifftt* ii. 135. iv. 62. 
M}ii»TCUj pro lunkurrcu. ii. 164. ix- 
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rietrah pro sKninrat. iv. 23. airo- 
KarixrrAh pro aVoxaSijrrai. iv. 66. 
lAifAtr^ietran, pro ^s/Alr^rrai. iv.86. 
IxTfXTav, pro ettrrtrron. iv. 174. vii. 
176. il^tarett, pro i(p«irrai. iv. 181. 
vii. 81, 96. oUo^OjCAsatrai, pro oi'xo- 
^fjuntloLt' iv. 185^ xetrialatf pro xaO- 
trta.1, iv. ] 96. VfAtSArai, pro t/|:x»u»'- 
Ta». V. 67. o^/x^»Ta*, pro <Spjbiii»Td(i. 
V. 121. xfxo<r/A^«Ta». vi. 41. 

lATcti. Ion. terminatio verboram 
commnniter in cvrai, et a»Tai de- 
sinentitim in 3. pers. pi. arpon- 

Btarat, pro vpor/ScrTai. i. 133. xa- 
rtriatraty pro xaSfV«»Tflei. 3. plur. 

p. p. a xa^irctfjtoci. i. 1 96. ap. 
init. vwom^ixrettf pro vvetyWoirvot%, 
ii. 80. a<7irfaTa(»> pro et(p!rctfTcn» 
ii. 113. ^v>sura.i, pro ^(;ya»rai. ii. 

142. iv. 30. iv»re<sratj pro M" 
ffltnTai. iii. 2. l'7a»»rfaTai^ pro 
ivuviretfTat. iii. 61. itnrfATai. iii. 
103. Quod fit rejecto », et inserto 
f ante e^, in verbis in avrai com- 
muniter desinentibus. In aliis 
enim, quae in ivrai desinunt, » 
rejicitur, et « inseritur. in-irsa- 

rat, pro Mretfrai, iv. 174. i^ari- 
riarat, pro iiapirctrrat, V. 61. sic 
u»etirinriarat, pro «»a9rfVTa»Ta». 3. 

pers. pi. perf. pass, ab dvaiTrtrdv, 

Z. a,<TU. dfaTTiTrhaKay xat xara avy^ 
TKAiCYj dtetwt'jrreiKeL. pasS. aran-fVra- 
^ai, Tat. 3. plur. eitavivret9~ 
rai, et Ion. ia-rui. ix. 9. 
fala». lonica terminatio tertie per- 
sonae plur. verbonim communi- 
ter in ii>Ta» desinentium. Ut, 

dfOLxiarai pro ayaxfUTat. Dicati> 

consecratique sunt. i. 14. viii. 

27. ^laxietTait pro ^taxiirTai. af- 

fecti sunt. i. 105. crpo^xcctrat, pro 
w^ausTrraui. Incumbunt, addicti 
sunt. i. 133. ivixtarai, pro ivi- 
xiirrat. de poenis agitur, quae de- 
linquentibus sunt propositae. vi^ 
58. 

iarat. Ion. term, quorundam ver- 
borum communiter in arrat in 
3. person, plur. perfecti pass, de- 

'sinentium. ut dtetvurrtaTM, pro 



ayocirlvlarrai. ab dtaviTtrafAai, a»t, 
Tai. KUTOk avynoviv ix rod dpavtvt- 
rafAMy ab dfonrtruti, u, dcu, ocva- 
wiTFiTaxa, dvaviirraLxoi, Patefactas 
sunt. Patent, ix. 9. 
larai. 3. singiil. perf. pass. Ion. 
pro comm. Tirai. dissolutoi} in ta. 

«roAi$ olxiarcUf pro otxnrai^ hoc* 
que pro axurai. Urbs incolitnr. 
i. 1 93. [de urbe Nino ibi verba 
fiunt. sed ad marginem notatnr 

' ci^x»iTo<3 'Lvrn^otfotif pro trvfn^nrcu, 
hocqne pro avtii^rat. ix. 58. Vide 
suo loco. 

EATAf. lonica termineKio tertis» 
person, plur. indicativi modi^ 
temporis praes. pro comm. (trrai, 
a 3. singul. ejusdem modi et 
temporis, in arai communiter 
desinente, s ante arat posito for- 
matur. Ut, ab TraTon comm. fit 
Irfctratf pro comm. »rae»ra(. Sic 
l^irtATaij pro ivWctvrai, &c. Vide 

EATAI. lonica terminatio 3. per- 
son, plural, perf. pass. comm. in 
atrat desinentium, a tertia sing, 
ejusdem temporis, in arat comm. 
desinente, formatnr, i ante atcu 
posito. Ut a 3. singul. comm. 
dtaTFifrrarcn, quod ab dtamrdtfy 
u, dau, deductum, inserto i ante 
UTUi fit dtafrsTT^iarai, pro comm. 
dtuwiTrretrrai* Vide iarat, 

EATAi. Ion. terminatio 3. pers. 
plur. indicativi modi, temporis 
praes. pro comm. srrai, a 3. sing, 
ejusdem modi et temporis, in 
iToci communiter desinente, in- 
serto et formatur. Ut a 3. sing. 
TiSfTott, inserto » fit plural. 3. 
Ti$saT<x». Quod in verbis in in 
act. et {jLUi in pass, desinentibus 
usurpatur. Vide i«Ta». 

tan. Ion. pro comm. in, xarctT^o- 
srtjy rod m ik e«« Est autem se- 
cunda persona plural, imperfecti 
verbi itjx«, sum. El i^n iffJLtTi tart 
01 fir^Tipoy d^ixio'am^ Ilspffat, Nisi 
vos essetis illi, qui priores in- 
juria Persas affecistis. Nisi Per- 
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sas injuriis proTOCMsetis. iv. 1 19« 
II «vtS ifAVfi^ San. Si hujus [reij 
periti essetis. y. 92. 1. 
imvUt tlMBi. Sinendum esse. yiii. 
108. 

iar: lonica terminatio tertiae pers. 
plur. imperfecti, yel aor. 2. me- 
dii, pro comm. orro, yel «m. iQov 
^mrot pro iCovXorro, i. 4. awwiaro, 
pro a^MOfTo. i. 15, 152. wpeulfa- 
T«i pro v^i/lom. i. 61. lymetro, 
pro tyivorre. i. 67t awnu»ro, i. ] 69. 
fri^iiyif^ATo, pro wtfuyiforro. i. 214. 
S|nr»riaTo, pro •{•viravro. ii. 43. 
ivirtaTo, pro WU'am, ii. 53. yiii. 
25. ayiMftTo pro i^fwrro. ii. 166. 
hawni^iaTo, pro i»0sflriyi{bi>ro. ii. 
1 72, fvftri atroy pro iVtrarre. ii. 1 73. 
9mri»ro, pro nwir»rro, hocque pro 
Wram. iii. 66. iQouhiaro, pro 
iCot/Xerro. ill. 143. virt^Ht»To, pro 
ml)we»To. iv. 167. awMixro, pro 
«^Wo. iv. 203. viii. 36, 67. ix. 
17. eiwiyfstft*ro, pro dwry^^orro. 

29. 0t;vatfrfrf»TOj v. 37. pro at/»- 
«^»rauTo. Sed ibi scribendum vi- 
detur avifavira^ctro, pro avta^i" 
rsirre. de quo suo loco. Wirt«T«» 
pro Wrarro. v. 73. aVixiaro, pro 
ipiitotTo. v. 98, bis. V. 99. vi. 16. 
yii. 1 18, 131, 153, 157. Ad horum 
Bimilitudinem dictum videtur et 
aft9;^a>faro, pro ifAi9x,»»ov97o, v. 
63. vel formatum, ut suo loco de- 
Claratur. iai9i»To, pro wUorro. vii. 
147. ivt/Sfi»To, pro fwt/SovTo. vii. 
172. aTixiaro. vii. 173. viii. 6. 
iWciTo, pro i^'varTo. vii. 211. ix. 
103. xsTifiATo, pro xa^irarro, viii. 
12. ivtriaro, viii. 88. ^t^Bapiaro, 
pro ^i^Sa^irre. viii. 90. ii^fUro, 
pro i^{;»arre. ix. 70. 

•«To. loD. formatio3. person, plur. 
plusquaraperf. p. pro communi 
iifTo, rejecto et 9 in la dissolu- 
te. Vel a tertia pers. sing, in uto 
communiter desinente, dissoluto 
n in lA. offUoiTo, pro u^fAn^ro, Pa- 
rati erant. offjUaro fiw&inf. Ad 
opem ferendam erant parati. i. 
83. viii. 35. ix. 102. ixixo^/Alaro, 



pro tsiK^^fi^rrQ. i. 100. iii. 9l« 
o^iaro, 1. 158. IfjufAnaro, pro ifj" 
fAnirre. ii. 104. [tuartaTo, pro ma" 
Snrro. iii. 144. viii. 73. est imper- 
fect!. vff»f«arc»To. vi. 23.] rriTifM- 
ATo, pro iTiT^fADrro. vi. 124. Ifivi- 
vopvi»To, pro inviv^pviirro. vii. 77. 
l«-iviifl«T9, pro ivivit^rro. vii. 
125. StfijAnto, pro u^fjLtirro, vii. 2 15. 
yiii. 25. amKtxJJaro, ix. 50. pro 
•ir»MxXi}rre. sublato i, et », et dis- 
soluto 9} in i«. Vide suo loco. 

/aIo. Iod. terminatio tertiae person, 
plur. verbornm in nrro comm. 
desinentium in imperf. sublato », 
et dissoluta u dipbthongo in la. 
ixiaro, pro cKfirro. Jacebant. i. 
167* Vfoffxiaro, iii. 83. imxiarof 
pro tvUutro, Instabant. vi. 49, 
78. KATixfaro, pro xaTfxMVTo. Ja- 
cebant. vii. 229. inixro. viii. 25. 
mxtxTo, vi. 49. viii. 84. ix. 22. 
nfoo-tKtotro, .ix. 57. 

lare. loD. formatio 3. pers. plur. 
imperf. vel plusquamp. pass, ver- 
borum communiter in uto, vel 
arro desinentium. i^^aro, pro 
i^hrro, a ^u, ^iatt, nai ^i^tt, I^ign. 
i. 66. iii. 143. va^fTiSiATo, pro 
vo^fTiSfrre. Apposuerunt. i. 119. 
aVirfATo, pro afifarro* Defece- 
runt. ii. 162. iviriaTo, pro fV»r»»I«. 
Sciebant, vel scirent. ii. 173. igvi- 
ri«Te, pro nirtra'To. hocque pro 
iv^TA^o. iii. 66. ivirtxTo, pro iir(- 
rarre. vi. 44, 

EATO. Ion. termin. 3. pers. plur. 
imperf. act. pro comm. orro. a 3. 
singul. ejusdem imperf. in ito 
comm. desinente, inserto « for- 
matur. Ut ab irviTTtTOf inserto a, 
trvvliaro, pro comm. Irvirovre. Sic 
ab fC»AcTo, ft<9«Af«To. Sic ab iypei' 
ftro, ly^a^tetTO. Vide ce»To, ubi 
plura traduntur exempla. 

{fi;ro. Interdum lonice in tertia 
pers. plur. imperfect! verborum 
secund. conjug. contract, comm. 
in itfUTo desineutiimi. Ut cf4ig;(«M- 
ATo, pro ifti)%«i«rro. Moliebantur. 
y. 63. Vide j/^ix'^iaTo, Vel ut a 
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f>«sXaMOf««*> vfMu« formatniD^ unde 
ifjat^mfio^ro, et sablato o, et ac 
inserto «. I^D;^a»^«To. Vide ^«Te 
lonica terminatio 3. person, plar. 
imperf. vel aor. 2. medii, Terbo- 
rum in o»to, vel arro communiter 
desinenliuiu. Vide et fmxanofA»i, 

EATO. lonica terminatio 3. per- 
son, plur. aor. 2. medii, pro com- 
muni e»To> a tertia pers. singul. 
ejusdem aor. in iro commaniter 
desinente, inserto a formatur. 
Ut ab irvvtro, inserto « 6t tTMrl- 
m7o, ab AvUirOf aw%KS»rPf ab fvv- 
$fTo, ivvd^ATo^ &c. Vide /aro. 

EATO. Ion. terminatio 3. per- 
son, plur. imperf. pro comm. «»- 
TO, in verbis in fii in act. et in 
fieu in pass, desinentibus, a 3. 
singul. ejusdem imperfecti in aro 
comm. desinente, inserto t for- 
matur. Ut ab iraro 3. sing, in- 
serto §, fit sVi«To 3. plural, pro 
comm. tfiarro. Sic nwtr^aro, ab 
Wir^r; pro Attico, et comm. 
ifireifTQj et fvir«rro« Sic i^viaro^ 
et ihj9»aTo, pro q^yarre et i^varre. 
Vide fare. 

EATO. Ion. terminat. 3. person, 
plur. plusquaroperf. pass. comm. 
in i»T« desinentis^ a 3. singul. 
ejusdem temporis^ in iro comm. 
desinente, inserto « formatur, 
in quibusdam verbis. Ut a 3. 
singul. plusquamperf. pass, 06^ 
HU, inserto « fit 3. plural, i^^ialo, 
a Ligo. Vide suo loco. 

EATO. lonica terminat. tertiae per- 
son, plur. imperf. verborum in 
fxi in act. et in /uat in passiv. de- 
sinentium, pro comm. i»ro. a ter- 
tia singul. ejusdem imperfecti, in 
iTo communiter desinente, inser- 
to a formatur. Ut ab IrtSiTo 3. 
sing, imperf. inserto a fit mSt*- 
TO. Vide lATo. 

EATO. Interdum lonice in 3. per- 
son, sing, plusquamperfecti pass, 
comm. in nro desinentis. Hoc 
autem fit, 9 in f» dissoluto. 



y9^mv9t pro frapnyoffit. Solicitavit. 
y. 104. Vide suo loco. 

fCovXiATo. Ion. pro comm. SCovAorre. 
i. 4. iii. 143. 

M^tvfTQ, Ion. pro comm. ^C8^0»To, 
Quod rarum. rat ri^rovt wn. SCov- 
>av9To iinvfAififfk wuXuit, Insnlas 
emere volentibus vendere nok- 
bant. i. 165. Vel (quod longe 
veri similius) iCot!\fv»io, pro 

^a-» T«« iC ^vXXoiCqf. Vel a /9o^ 
XofAm comm. format um Attke 
circumflexum /9ovAM^ai, w^i, 3. 
plur. imperfecti, iQovXtorro, SCov- 
hwrr; et Ion. f(»«vXt?rro, versa ev 
in tv, 

a»« T^p *EAXaJ^. viii. 124. 

Themistocles celebratus est, et 
[omnium] opinione babitns est 
per universam Graeciara vir Grae- 
corum longe sapientissinius. *£« 
Ctf0-Oi} autem 'ivnnS^, ut et Av^uS^ 
ijt vw iS^iSii format um, K»ra Kpa* 
aiw Tw tta) rov i} ik tfi xa^ tear* 
Mp&tat9 TV ^. Vel tanquam a 0iiv, 
fi^cu, fx rS 00ft;, ut a (of, 

tC«#0'Sr«0>a». V. H. pro comm. iCo- 
r/dii<rav. Celebres facti sunt. vi. 
131. 

tyytA^i Kfti fi. Ion. et poet, pro 
comm. iirip^wpiof . Indigena. ii. 47. 

iyyina^at. Ion. et Herodoteum Tcr* 
bum, pro comm. i|ir»«i. Vide Ix- 
ytvi^dai. liicere. Ov o» fAww tyyt* 
yiTftf apaadai eiya^a, Non sibi SOli 

licet bona precari. i. 132. v. 3. 
vi. 38. 

lyyiptsBat, Ion. pro comm. avy£a\* 
»f>v. Accidere. Contingere. Tom 

y^Mirat. V. 3. v. s. Hoc arduum 
est et difficillimum ne unquam 
ipsis accidat, pro, Hoc nulla ra- 
tione nuUoque modo ipsis un- 
quam contingere potest. 
•y7»M0'$«i. Ion. pro comm. Inytn^ 
o^Mf nai 7irM^S»i* Gigni* Gene<ii 
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cyysv^cri^Sat. Cupientes ex ipsis 
[Amazonibus] liberos siiscipi, li- 
beros sibi procreari. iv. 111. 
iyyiHa^ui, >'po>o(. Dicitiir, qiium 
mora trabitur, multumque tern- 

pus COnSUniitur. yrpotov iyyivofA-hcv 

ovx*ov. Cum Diultum tempus in- 
tercederet. Cum longa mora tra- 
beretur. i. 190. pro eodem et 
fxytVia^ai dicitur. ^^99ov inyfyoKo- 
Toc iroxxf. Multo tempore elapso. 
ii. 175, 

iyyXC^uw. fu. lyyXv^m, Insculpere. 
t9 x»So»0^» cyyXv>]/ai. Animalia 
in lapidibns sculpere. ii. 4. lyy/- 
106. 

124. 

iyytfiiliif, ^, o. comm. Sponsor. Fide- 
jussor, anv tyyvurit/f. Sine fide- 
jussoribus. i. 196. tyyvmra^ Harw 
rri<r«i. Fidcjussores dare. ibid. 

Syi^^Ky (Of, q. comm. Excitatio. 
vouTc^ai iycp7iv rpATtrfff. Herodotea 
locutioy pro comm. r^alixp tyu^tir, 
Exercitum excitare, quem altquo 
ducamus. o Hs^ltx ivl Alywro* 
iiroiifTo Tr,» r^ATiij; tyc^aty. Valla l 
Xerxes autmatus erat ad bel- 
lum infercndum Mgypto, vii. 5. 
Quamvis sensus iste sit bonus, 
ex verbis tainen Graecis elici 
commode non potest. Hoc enim 
ilia sonant, Excitationcm exer- 
citus adversus ^gyptura facie- 
b^t, id est, Copias adversus 

. gyptum excitabat, vel suscita- 
bat. Sed fortasse quis non iin- 
roerito suspicetur bic legendum 
aytpciv potius quam tyt^ctr, erot- 
u^^ai ayt^a-ip rfotriii^, cirri tw, r^a- 
Ti^» aykifiif, Facere copiarum 
collectionem, pro, copias colli- 
gere, quod alibi saepius occurrit. 
Si uibil mutandum, ab antece- 
dent! fAiTwtwfAixuf ct ipsum conse- 
quens intelligetur, haecque locu- 
tio TO OfAiAcirtt, quam vifotv 
alii vocant, babebit. Sic 
autem ducis copias undique col- 
ligentis^ et singulos milites ex 



Er 

otio excitantis, ac ad miiitiam 
concilantis ^studium nobis quo- 
dammodo spectandum propone- 
tur. Sed quid opus conjecturis ad 
nostram sententiain con firman- 
dam, cnm Herodotus ipse vii. 
20. veram hujus loci lectionem 
nobis indicare videatur, his ver- 
bis ? xft» Htp{i}( tS TfOLTH iveiysfo-iw 
voifirai. arrl rS, to* rp^Tov ivayti^ 
ffi. Copias colligit. Et longe di- 
lucidius vii. 48. rpaTtf tk rq* ra- 
otyi^9i9 «rc»e<TO. 
lyneiu*. lon. et Attice, pro comm. 
lyxatitv. Incendere, cremare, co- 
quere. Kajuivov ^ iynoL^mi Ktpafiw 

XiVTov, V. Horn. 32. v. s. Cami- 
num incendentes tegularum te- 
Buiorum. i. Igne accenso coquen- 
tes in fornace lateres tegulasque 
tenuiores ; xi^afMi enim utrisque 
significat. 

lyKotri^tffBat, lon. pro comm, ly- 
xaSu0-S«». Sedere in aliquo loco. 

iynart^OfAMS Iq Tor Spo»a». In sollo 

sedens. v. 26. pro quo axnmviJM^ 
dicitur eodem in loco^ !» ^fiw 

iy«6^ar. lon. et poet. Immiscere. 
Commiscere. Perturbare. Moliri. 
*AfiT»yi^q tyxipaereifjLifQi ^afiyf4MT» 
fxifaiha. Aristagoras confusis, per- 
turbatis magnis rebus, v. 124. 

i7«i;^pi},ui»o;, «}, ev. V. H. pro quo 
communiter dicendum videtur, 
iw xP^iiTtt U9, Qui est in nsu. 
Quo quis utitur. Quem aliquis 
in manibus babet, et tractat. taa* 
firpo; Ttiocf not oTiKavq iyxexpif**"^ 
rok [«r<^Xfi^oi.] Valla : Erant au- 
tem cum alia aliorum bella. Sed 
Graecorum, verborum vim non 
expressit. M. P. Erant enim et 
adversus alios quosdam [bella 
jam] suscepta, quae in manibus 
habebant, quae gerebant^ Vide 
praecedentia et sequentia. vii^ 
145. In vulgatis Lexicis hq(b 
verbum non reperitur. Est aii- 
tem participiura praeteriti perf. 
pass, ab tyxfi^^unf S/fAat* quod 
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jaiD« ut termiDatione^ sic etiam 
sigDificatione, samendnm passive. 
iyKo\elTrru9. comiD. Iiisculpere. In- 

cidcfC. »ai c0t y^fA(jietr» iyixiKO- 
^avTo. Et literae in ipsis erant 
insculpts. i. 93. UsuoXa-i/i h to» 
TaO&y. In sepulcro insculpsit. i. 

In 

saxis insculpti. ii. 106. f7xixo^«^- 
fi,Ua. ii. 106, 136. v. 59. 
fTxoTo;, 0. N. H. quod substan- 
tive sumitnr pro ira, quam quis 
adversus aliquem concepit> ser- 
vat, cxerit, exercet. Unde Hc- 
rodotea loCUtio, lyxoTor cxctr. 
q. d. xoTo* c» Tm fpc<ti'> ^t^Ti Tov 
vel xara t»w? xoror I ram 

in aliquo, pro, in aliquem, ad- 
versus aliquem, habere. Iratum 
aticui esse. Infensum, iDimicum. 
alicui esse, "Eyxoro* tyjitm 2«- 
^Uttri. Samiis iufensi. iii. 59. 

909 Tita ryxoToy c%arr. Gravem 

quandam iram adversus ipsos 
habens. Ipsis graviter iratus. 
Ipsls graviter infensus, vi. 73. 

tyMTOf rttct il^i roTert VlatfioKn, vi. 

133. [pro eodem dicitur et c;^i»» 

;^oAoy Tl>(. Viii. 27.] TOl/TfA>» ^9 c(pt 

craXet". viii. 29. Horum igitur duo- 
rum {caussa] Tbessali [ipsis] ira- 
ti, vel infensi. rji yvnjttxi ovk t^t 
r/xoTov. ix. 110. lUi mulieri non 
erat infensa. 
lyx^ttT^, Kol ij. Qui in sua pote- 
state aliquid habet. comm. rSi* 

»VTol tyn^arUi viii. 49. 

In locis, qu» ipsi in sua pote- 
atate haberent , vel^ quorum ipsi 
essent domini. rni aivb) iyxfettttf 
fffa.9. ix. 106. Cujus imperium 
ipsi obtiuebant. 
f^xTt^fiv. comm. In aliquo loco 
condere. «7oAiy l> €>^»xi} iyxruxou- 
a^at, Urbem in Thracia condere. 
V. 23. 

syxv^ttf. Ion. et poet, pro comm. 
In Eunuchos incideruut. iii. 77. 



T)tv&U9, In utramque Scytharum 
partem incidit. iv. 124. ifUv^of 
autem, et li/nvpai, Kcn» ovyntf 
vny dicta, pro inKv^cat, et iiik&* 

iyKvput, Ion. et poet. Incidcre in. 

Naiicisci. at\oyir,§ «i37oAXrif i9iKV^fft» 

vii. 208. Valla ; Hominem ma- 
gno contemtut babebant. Lexi- 
cum Graeco-latinum, (HHVfuvt «Xo- 
yi^i; (sic cnim ibi vitiose scribi- 
tur) contemtui habuit. M, P. In 
magnam contemtionem [ille spe- 
culator] incidit ; id est, ab omni- 
bus Laced iemoni is, qui ipsum eo 
speculaudi caussa profectum yi- 
derant, et rebus omnibus per 
otium exploratis abeuntem ani- 
madverterant, magnopere negle- 
ctus, atque contenitus fuit. Oni- 
nes ejus adventum et discessum 
valde contemserunt, vel, nuUo 
modo curarunt. Vide aXoyUi, in' 
' Kv^crat r^xTu, vii. 218. In exerci- 
tum inciderunt. 
|y;^f»p/(^siy. comm. In manibus po- 
nere. In manus tradere. Trade- 
re. roTffi 'icrtxyofiv rcterivrria'i rui 
a^X^^ ^A^l^ ' Isagors 

militibus magistratus, mandare. 
Quamobrem pro raeri:yT»i3'» vide- 
tur legisse rp»Ttmft7t, Sed vul- 
gata lectio est bona. Vert end um 
autem^ Magistratus illis trade- 
bat, vel mandabat, qui Isagorae 
fiactionis erant. Vel, Qui ejusdem 
factionis erant^ cujus Isagoras. 
VeU Illis> qui ab Isagorae parti- 
bus in factione stabant. v. 72. 
Vide rao-iwTu;, et oipTireta-uiriif, et 
ervreKTiurn^* •#f;^iif»^f to vainer at" 
rmy itl, Uni ipsorum tradidit in- 
fantem. v. 92. §.3. 
•/;^fip»dfTo;, Kol v. N. H. In alicu- 
jus manu posit us. In alicujus 
potestatem redactus. t»» to» TSrov 
%yx,u(t^iro9 iffa^a^ci, Ut tibi hunc 
in manus tradam, ac in tuam po- 
testatem redigam. v. 106. 
iyXf Avttf. V. H. Infiigere. Iropin- 
gere. st£;^avi t« ^5?rT§o» h t» 
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wfoMTQK Sceptram in facieni im- 
piagebat. vi. 75. 
iyx^ifMrrttK Ion. et poet, pro coro- 
rouni 9r^oa7rt>ici^ut. Admovere. 

f7^ifA>]/ai'rc( T>}f 0cipi9 rri yvi. Com 

navem ad terram admovissent^ 
appalissent. it. 60. l7;^p»^9rTa;v 
[t^» fWflroF] tJ SsXftj (sic enim le- 
gendum^ non autem SnXtV, ut in 
Stepbani codicibus. quod patet 
iii. 86. ii iVirof.) Equum 

equae admovens. iii. 85. ewrtw 
TIM i»f;^^t/i/cn'TfTo. lUarum cuidam 
corpus admovit, junxit. i. cum 
«a congressus est. iv. 113. 
kyy/ifMnw^oLi r»». Ion. et poet, pro 
comm. i/AfrtWiiy m(. In aliquem 
incidere. voptvo(jnw^ ^ i^x^V^*^* 

T? Tpw5w. V. Hom. 30. Iter vero 
faciens incidit in raulieres [Cere-* 
ri] Juventutis altrici sacrificium 
in trivio facientes. 

hyX^i^eti ru alyiaTiS, ix. 98. Valla : 
Littori navem applicans. Sed 
lyXP*^lA^»f fortasse scribendum^ ut 
ii. 60. vel suavitatis caussa to /a 
jam 'ivnxuf sublatum dices. 

iyX^p***' comm. Licere. Fas esse. 
ip^a TO iJL^ in^u^H* Ctes. Pers. 
1. Ubi [res] videre non licebat. 
Quae videre non licuit. 

i^t^iaro. Ion. pro comm. I^'^irro. 
Ligati fuerunt. 3. pers. plur. 
plusq. pass, a ^bv, Ligo. i. 66. iii. 
143. V. 77. Quod a 3. singul. 
i^ihro, inserto a, form at urn. 

Sht, Ion. 3. pers. sing, imperfecti 
verbi ^hi, ht, Oportet. Opus est. 
pro comm. i^n. Oportebat. Opus 
erat. ihi ot xaxa>«,7f»fiaSa». Infor- 
tunium ei contingere oportebat. 
Rem ipsi male cedere oporte- 
bat. In calami tatem incidere 
eum oportebat. iv. 79. apud init. 

pi^hat. Ei aliqno magno auxi- 
iio invento opus erat. v. 38. Vel, 
Opus erat ipsum magnam ali- 
qoam societatem sibi comparare. 
Yi. 64. vii. 9, 144. viii. 53. ix. 58, 



ry »a*S^ yap c%i v»9ot*lfi ytPt" 
ix. 109. Illius enim universae 
faniiliae infortunium dari opor- 
tebat. Vel, Illias enim universam 
familiam infortunio afBigi opor- 
tebat. Vide mvoixiji, et r? Si ««- 

iStrif, ov, 0. H. N. q. d. Esor, vel 
comestor, quae vocabula barbaris 
familiaria. Latine, qui edit, qui 
comedit. uptuf kStroti ufAuy, Qui 
carnes crudas edunt. iii. 99. 

t^o|fl;$D. viii. 124. vide So^SaBat. 

tS^afjLS uKut. Quid sibi velit hoc 
loquendi genus, vide trap' tf wu^ 
Kttia'IA» iSpafjLt wix» ofiVfAmaSx. ix. 

33. 

tSpvi, nf. Ion. pro comm. tS^a» Ses- 
sio. Mora, quara quis jsedendo 
facit, ponit, interponit. «rt 

exercitui non esset opus ibi con- 
sidere, et diutius morari. i. 17. 
Sed legendum arbitror unica voce 
mS^s, ut V. 65. Vide suo loco. 
flrepiDjMfiKTfi ry i^pii. ix. 41. lUam 
moram iniquo ferebat animo. 
fSv»aiaro. Si codex sanus^ Ion. di- 
ctum est pro fUtmro, poterant. 
Nam non potest esse optativi pro 
Su9ai9ro, possent. iv. 114. sed 
fortasse legendum f^t;>l«To, pro 
MtotvTo, Vide iflsTo pro arro, vel 
orro. 

iSv9acBfi9, alias %Sv»rAfi9. Hoc ut a 
hi9aofA»\, ifAUif possum. Illud ut 
a Svpu^v, quod inusitatum. ii. 19. 
f^oracrdq. ii. 140. 

Ilvfaro. Si codex mendo caret, in- 
terdum apud Herodotum im- 
personaliter sumi videtur, pro, 
^vMfrToy ri9f possibile erat. toHt* 

CVK f^VATO. »»T* Toe;, ov SvMtTM 

ft9, hocque u»tI rod, oi Xva^inrai 
xaXhnpiiaal dvo^i»o» »x f^&i>arro. vii. 
134. Spartanis sacrificantibus li- 
tare, vel lasta exta habere^ non 
erat possibile. Spartiatas .sacra 
iacientes litare non poterant* 
Vide itaXXM^y. v% S( oi v^o^fA- 
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I OS. Hiec enim ita sunt accfpi- 
enda, avr^ ^Z^a v^offfftfA" 

vom 9V ivf»rop i» xarfoyac^*at 
trfiyfAM, dfr) rov, in avrlf iSpa 
mrpoewiiA'wvf w% l^fcero xart^yaa^* 
Ml TO irfiyfxa. i. Cam autem ipsi 
dona mittenti possibile non esset 
rem illam conficere. Cam autem 
ipse dona mittens [ad mttlierem 
illam^ id, quod ab ea copiebat 
impetrare,] conficere non pos- 
set. Vel ita. locus intelligendns^ 
si tl l^»9tTo snam propriam ac 
natoralem vim retineat, Jl to 

mrri. hocque am ret;, Si^ ^ t« 
mfiyfia wh iHfx-n «e«Tf^7«i^S«»»i 

vfoffwifAiroflof : id esti Cum autem 
res ilia [quam impetrare cupie- 
bat3 ab eo munera ad mulierem 
iUam mittente confici non pos- 
set. Hie TO KaTtfy»vBvi»at, lit for- 
nuitionem, sic etiam significatio- 
Hcm passivam, non autem ver- 
hi deponentis, habere dicemus, 
ijoam habebit, si 10 M^aro, drrl 
ftSf, }u9»T^9 accipias. Hoc autem 
iMitrWy et concisum loquendi 
genos Herod, familiarissimam. 
Vide dJ^nl^K. 
SiiniaTo, Jon, pro comm. IHmm, 
Foterant. Vide ihttaUtro, et i«ro 
pro am 

l&Ji/Moc, 2 uau i. comm. Esculen- 
tos. iii. 108: 

thSDna, mt Navium transtra, 
snpra qua remiges sedent. Se- 
des. Naviom fori. i. 24. 

tht9a9. iii. 149. m^^vtraf, Sed, si 
codex sanus, observandum^ non 
tamen imitandnm. Est enim 
prater Grammaticorum regulas^ 
tit a poetico Iemt. /». l&av, ». 1. 

quod et in nostro Graeco 
Thncydidis indice a nobis olim 
est notatum. Sad vel m^IIW- 
MM9p y€i mafi^M-at scribendum 
▼idetnr. Hlud quidem est pri- 



ons^ hoc vero posterioris aor. 
act. 

If. Ion. heixvcif rn$ ei ^ifdlyyov in 
quibusdam nominibus^ //lOpeypro 
comm; piT^^ov, i. 75. 

tt. tertia sing, imperfect! verbo- 
rnm 1. conjug. contract. lonice 
formatii sine contractione^ tam 

' seqaente vocali, quam consonan- 
te. IwtXifjLtf frtfit tt^xa, Undecini 
annos bellum fecH. i. 18. tif6Ut. 
i: 22. xATt^xtf. ibid. Mm. i. 27. 
iitnapripiu vii. 107. 

tt. Ion. pro comm. ti in quibusdam 
Terbis, in medio, non in fine. 
Inftro, pro SxtiTo, Jacebat, erat. i. 
51. npoa^itrm, pro wpitrxurai* i. 
118. xirrat, pro xiTreu, i. 142, 
178, 181. 9»paximiA, ]81.>eli- 
pro xti^Bm, ii. 2. xltrtu. ii, 
17, 34. haxStrm. ii. 83. vpoaxU" 
rai. ibid. Kisrai. ii. 175. 
•t. terminatio lonica tertis per-* 
son a sing^. plusquamperfecti tam 
medii quam activi, pro comm. 
fi, dissoluta diphtbongo f» in 
Tel Attico 4. lytyokii. fuit. pro i/i- 
T&tt comm. vel lyfo«ii) Attico. i. 
11. td^if. Solebat, consueverat, 
pro ti^f*. ibid, sic et impersonale 
t^t, pro comm. iltt, oportelnt. 
i. 12, 31. %i%vpiim%, pro «{tu^««»« 
i. 48« ott'wfrtt, pro o^kivti. i. 68. 
lytT^vit, pN> vyvyoui, i; 74^ iXhX^^ 
$tff, pro tMiXildii. i. 79. «artri9Hit, 
pro Modtri^ii. i. 8i. crvtfvtvrMtti, 
pro ^vrairtvTtfKii. i. 82. flivitCfCiiJctf . 
I'. 84. t#tVMi9fefi« i. 85. i^rim9fipu, 
ibid. #«^f*tX^irtt. ibid. awtC^iiHu, 
i. 86. i^iy^Mi. i. 91,119; ieix»- 
^M«. 1. 122. irirtirrafirtt, . pro itf 
«t«T««ti. viii. 38. ConsoleH. Et. 
in twntodixtu. Idem in aliis«mal- 
tis passim invenias. 
It«». lonica termination seciindft 
persona communiter ire S, Tel 
AmN«lf in. ir desinentis. Hoc aq;- 
t«n potissimum in yerbis media 
tocis^ in futuro. Ut rvw^fjMt, 
rvwi, vel TvwttTca. Hinc 

xeira hdTwvit rxmiitm, et sublato 
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Ts rwitai, atque tertia in secun- 
dam mutatur. Sic tv^fa»ejSiMu, 
ivf^aiii, vel iv^^nTf iv^fanTreup 
fv^paMiTctij tv(p^»9statf delectabe- 
ris^ oblectaberis. iv. 9. Idem 
etiam fit in verbis eontractis, ut 
moitTrat fit lonice wommi, bine 
TO vaUicii, Sic avo^aptiai, morieris, 
ex (ZTfo^anTrctt, sublato r, et dipb- 
tbongo fi in u dissolata, tertia- 

. que persona in secundam migran- 

. te. iv. 163. ^ai^uai^pro ^mi^, vii. 
47. foQitat. vii. 52. 

ffw. Saepe lones infinitives aoristi 
2. act. vel futuri, in m desinen- 
tes dissolvunt in iut, ut airo^v- 
ytsif, pro etfro^vyup, i. 1. ha^vyf- 
sir. i. 10. /EAaScfi*. ibid. flri^iV^»». i. 
24. l^ivn i. 32. sraSfnv. ibid. Ivi- 
0-;^/i»v. ibid. i^Sfir. i. 36. ix/Aadmr. 
i. 73. ce^rodavfEiy, i. 85. avti^ayidtP, 
i. 87. ^»A«CcW i. 114. 

iwhon. Ion. terminatio futuri vel 
prioris^ vel posterioris, medii^ 
comm. in iXa^en desinentis, ut 
rvvita^aif pro rvir%Xa^ai. Hoc au- 
tem Kara ^%oikuaiv tni h^^vyyop, is 
fieri solet. opo^-cfAviKpavfia^aoj pro 
mfw%fA.viK^»nXa^m. Vide vhtt^xlfM, 

iii. 146. aVo^tf(70«(• pro atVoXinrddt. 
vi.29. viii..l2. 

firai. lonica terminatio tertis 
pers. singul. verborum gravit. 
communiter in iijai desinentium 
in futuris mediis, ut vnnnTreu, 
sublato T» et dissoluta diphthon- 
go u in 11, tvwirrai. Sic avoSft- 
»itrm, pro eiviiBct9tihmf morietur. 

iv. 190. SLc avohitTM, pro aveXfT- 
rai. viii. 3, 57. 

Ion. et poet, pro comm. h, 
erat. 3. singul. imperf. verb! iifci. 

Sum. iv. 151^ 152. dwaSiiq KUuSf 

Up r^ctrof. vit. 184. Exercitus 
malorum expers erat. v^uido; id». 
Numerus erat. ibid. 
•$fXk»r. comm. Solere. Consuevisse. 

Ivyy^ IhtKuvffi oVfAjjiivM, Sine 
gra^i necessitate compositiones 
firm^ penaanere non solent. i. 



74. Vide 9fXfi»> £. fiiy«x» vf4y/Mi* 

fivr^M^ Res magnx magnis peri* 
culis suscipi [conficique] solent. 
vii, 50. Vide xaT«»ps»V. 
•dfXfif. comm« [pro quo et ^»Xffir. 

vii. 160.] dicitur et ffvw9uyM% f»-> 
•;$i»a(. Solitum esse. Consuevis- 
se. TfiXti/rn ;^rt} I^cXm fviytvio'd^i. 
Bonus finis esse solet. vii. 157. 

viii. 60. 

lSiXoit««fr«. comm. Picitur de mj- 
litibus, qui ultro rem ignaviter 
gerunt. i. 127. SdiXoxaieioy. V. 78. 

i$iAoie»xMrrf(. vi. 15. iSiAoxax^fTf. 

Rem ignaviter ultro geratis. viii. 
22. i$iXox«xifiy. viii. 69. iSiAqjuk- 
xfoy. viii. 85. i$cAoxaKf^iTA;». ix. 
67. 

cr(tf(, Ultro, sua sponte. IfetalV] 

f OiXo»]«}» avT^v Tpr^-s ^otrijt avnxvhtt- 
CM. Earn ultro cum Phoenicibus 
navigasse dicunt. i. 5. 
l$i\oiTif> «» 0. comm. Voluntarius. 
V. 104, 110. vi. 92. vii. 134. ix. 
21. 

cdsAorrL Adverbium. comm. Vo- 
luntaries ultro, sua sponte. vi. 
25. 

fSvxaro. tvfdiixArQ *ZptaUte't, Ephe- 
sios invasit. i. 26. a-vvidixare 
(nm* TOK "litfai. Cum . lonibus 
hospitii jus contraxit. Amiciti- 
am cum lonibus iniit, hospitium 
contraxit. i. 27. ra vvfSiixaro 
iviTfXiity. QusB perfici monuit. 
De quibus faciendis [ipsum] mo- 
nuit. i. 90. rovTMO't ivt^K»rc, 
Hos aggressus est. i. 102. Vide 
vvoTi$ia$«i, li. 181. iii. 

39, 86, 157. iv. 65. vii. 125. viu. 
27. 

iSvxAm. ev9t^ixarFo, ix. 53. 

u diphthongus interdum in n ver- 
titur Ion. ut h^^Uq, pro tlpin^t 
comm. laneus. i. 195. Quod et 
Dorice fit in nonnuUis, ut docet 
Eustath. ut «xWj pro vXiurt, 
&c. Vide. Et iEolice in infinitis, 
ut rvimh pro tvwtmp, Doret 
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ttitm idem sspissime facinnt. 
Sed> si codex est sanus^ hoc 4^- 
Wpf e9t observandum. Nam alio- 
qiii mallem hpinoi. scribere. 

§» dipbthongus in nominibus. ad- 
jectivis noQ /semper in w dissol- 
▼itur lonice. yvtauuTog, noi af^fkt'oi, 
i. J 7. [Vidcr/*.] 

§Qtoi ivafAiMfoi mT^is, Herodotea 
Iqcatio. viii. 105. Pueri Jormosi. 
q. d. Pueri, qui formam attin- 
gunt, (egregiaro scil.) i. Pueri 
egregia forjua praditi ; i?^ enim 
est mediae significationis voca- 
bulum. 

«>^£<rSat. Ion. et poet, pro comm. 
ffoixcrai^ xeu ofMM» . tlfAt, simiiem 
esse. (pa9-f4M liiifAtnf *A^irv9i» Spe- 
ctrum Aristoni simile, ti. 69. 
rm eiti^t tl^fj^tm i Cui viro simi- 
lis? Yii. 56. 

fUb^« xaT* i{o%v prxstans, et egre- 
gia forma^ quod illo senario con- 

firmatur, w^unof jiir iT^o? a(how 
Ttfpaml»?. Herod, viii. 113. ruTtrt 
itSha vvy^px* ^«^V^» ^os deli- 
gens^ quibus praestans esset for- 
ma. Vel, Praestanti, ^regia, exi- 
mla forma praeditos deligens* 
ttiof, TO. comm. atr\ Tou hiiTki^la, 
hwfJiaf^ia, Deformitas. e^v^^ep)»» TO 
Mof avr^i witofjJnvi, Ipsius for- 
mam> i. deformitatem, calamita- 
tis loco ducentes. Ipsius detbr- 
mitatem iniquo animo ferentes. 

Vi. 61. fji.sTaw9<r$n9 to jl^f, spe- 

ciem; i. deform itatem decidisse. 
▼i. 61. ad. fin. Hinc patet to iT^o^ 
esse mediae significationis v<x;a- 
bulum^ quod pro variis epithetls 
Tarie sumi possit. 

sixM'i. comm. Videntur. ab ttnu, 
praet. med. i. 155. 

ffftxfsy. comm. Cedere. amSeifTvp 

ruw ffVlAfAUXV , flXOlr 0» *Adl]l«lbl. 

▼iii; 3. Cum socii resisterent, 
Atbenienses cesserunt. o^x am- 
rtivov, tlxo*. ibid. Non re- 
stiterunt^ at cesserunt. t7^r. ix. 
106. 

tUt)^, fij, 09. Ion. et poet.^ pro 



comm. ofjMof, similis. Tjyrrat tim 
ttXka ii/tvfi<ri fiKi>« vtpt rev ut^foq 
TWT«. viii. 8. Dicuntur de hoc ho- 
mine et alia falsis similia. 

iSxtf, oo(, cv«f y„ poet, pro comm. 
tlitMt, o»6<. Imago, effigies, vii. 69. 
[sic et apud Gurip. Medea, ver- 
su 1162. et Ipbigenia in Tanris» 
V.816. et Troadibns, versu 1178. 
et Helena, v. 76.] 

tlxUrauw. fA, tlfd^tf, Jon. pro comm. 
t>JL^atif, Invotvere. fpt^) eLrpaxrop 
tl?ii(curM <v>okafco» Crinibus circa 
fusum volutis, involutis. iv. 34. 
<r>.i{*»)f^ ibid.) {iiiii^iaaHf, iv. 67. 

i»Xi'^aTo, pro f»Xt<y^E»»i ia»», InVO" 

Inti erant. vii. 90. 
nXi;^«To. Ion. pro it^iy^fvot S^ay. 
Involuti erant. ibid, ab ixi^a-u, 
(v. vel ab tlxitrffv, Dicitur enim 
utrumque. Vide terminationem 

;^aTo. sic xaTf»At%aTo. vii. 76. 
Mlfiit, Ion. et Dor. pro comm. ia^p, 
Sumus. i. 97. vii. 172. ix. 21, 26, 
27, 46. 

uf terminatio infiniti aor. 2.- vel 
fut. 2, att. non semper lonice in 
4tn dissolvitur. Ut, ixSiiV, non 

IxSiffrr. i. 1 . nartXttr, non xaTtAlfH', 
pro xotSi^iTv. i. 4. dyaytTf, i. 5. 

/6t«$i5. i. 9. i<T»yBtTt, i. 24. rvxM> 

i. 31. ot/rtjfXtnr. i. 36. xaraioa?^T9, 

i. 46. f^t^irt. i. 48. uvt7f. !. 49. 
aMVpir*. i. 67. tXttr. i: 73'. vofa" 
7ayir». i. 91. i(sUif. i. 103. 
firai. Ion. et Attice redundans in 
oratione. tv» wpeini^f Pri- 
mum, initio, principio. i. 153. 
Quod nec ab int-erprete Latino 
animadversum, nec' ab H. Ste- 
pbano, qui codicem ideo putavit 
esse mendo9um. Vide Xo'ycc. lUic 
< enim hunc locum interpretor, et 
demonstro codicem esse sannm; 
nec importuno pharmaco indl- 
gere. XxvSac tlrat, pro us iSxt;- 
Baf. iv. 81. Karctrno-afAttoq vvap- 
tifeu, V. 25. avo^'^etf rpettvyot 
livAi. ibid. Quanquam in his duQ- 
bus locis nisi t^ itw redundet^ 
dices positam drn rw u( rt iltai, 
k2 
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ut esset. VideCur tamen mfmpo^M. 
V. 25, 94t 99. fici^y 71 Jmu. vii. 
1Q4^ 154, 164. IjcoW aW viii. 
30, 116. ix* 7, 53. 
flMiiMMTo. Ion. et poet, pro magis 
usitato vnfiutrro, et lnuuwTe> de« 
taierunt. i. 57. 

•riixff. Ion. et poetice, pro com- 

Quorum caum Teuerunt. i. 2, 

4. vMi ttfiua, ox«rc> liorum caussa, 

ut i. 17> 30. ittttMt cvfinf, propter 

sapientiam. i. 30. Bwfm irMxiy. 

ibid, ttntur nvrivp, vlii. 55. 
iT^of TM(r« Aaw^ifMfioun, ix« 63. La^ 

oedamoniis cesserunt. 
tlwM. Infinit. aor. 1. act. Terbi 

tflrtf inusitati in prasenti. ir. 187. 

▼i. 82. vii. 60, 152, &c. 
i7«wr. comm. Dixerunt. 3. plur. aor. 

i. 120. iT. 158. T« 1, 39. 
tiirtu, i. 31. particip. aor. 1. act. ab 

•W i. 41, 86> 110, 122, 128. et 

gl^arau lon. pro comm* itfnneu* 
4v. 181. viL81j 96. 

ii^dsii uff^. Ion. et poet, pro 
comm. 8^c^4». Intenogar^, quae- 

. rere, inquirere. Ivii^^fitMc. iii. 64. 

. lide IwhtaBen, et iwti^ta^ai, 

uft^dm. Ion. et poet pro comm. 
ifHT^w, Tovrlrir ifirrfp. Qnierere, 

isdscitari, interrogare. imifw^cu, 
i. 19. ix. 11. ^i/tiHV Kfol^ev. In- 
terrogante Croeso. i. 27, 30. iw 
MpM$«M. i. 30. ftjptro. ibid, iSpo. i. 
32. lirtifnteu, interroget i. 46, 87> 
89, 90, 111, 117, 119, 126. et 
alibi passim. 

iSjpiyf Laneus. vii« 9 1 . ^yriwt. 
at ii. 81. it^/pfof mfo^mfoiufiH^ le- 
•gitur. et i. 195. i^Mdc pro eodem 
dicitur, versa m diphtbongo in n, 
si modo codex mendo caret. 

ti^airf9% Ion. pro comm. iftnat, 
idserto i. Quarere^ sciscitan. $1^ 

Vatlbus veroj vel oraculi consul- 
toribus, h»c quaerentibus. i. 67. 
IwufvTft fAf. 1. 32. apud init. 
fvTA T^Ub. i. 55. ii^im. I 75, 88, 



90. Iwofirtt. i. 159. Ug^i^mim. 

i. 158. ff^inni#filM«c. ii. 32. itftna 

ct, iii. 119. hniftnf9» Iv, 9, 15. 

tlftnff. V. 87. iviietfT«fp. 92. §. 

7. a{^^M>T«(« V. 13. fS^irrMv/aftc. 

vi. 3. l«riMirrff. vi. 52. vil. 101, 

148, 151, 152. 
tl^M* Ion. pro comm. l^mft, In« 

terrogare. •{^ivrrof, pro il^Sr- 

^•f, hocque pro •ptnSnat. iii. 62. 

•ipMrivm. iv. 145. Iwttfitritir^. ir. 

155. ttpmritfrrt. T. 13. i?^. 
fK • lonice non not), ut et Atlice, 

in nomin. et accus. plur. 2. decl. 

contract, ut vayeifut, pro ^aya' 
fmt9 a ^ayu^, vii. 64. 
•l^<«(/bute(. Ion. particip. aor. I. me- 
dii, pro iMfAtfotf hocque pro 
comm.-t0v&fttrai> r^vri&rif >J^«fu- 
»ei, ab itf . l^ipuv, colloco, fundo, 
aedifico. Hie pro aspero tennis 
lonice ponitur, et 1 inseritnr. 
rf AoKo6^ rtkwri^m imp tlo'ti' 
ftiPM. Cum Lycurgo defuncto 
temphim sedificassent. i. 66. tS^ 
Cras, po8tridie« V. Horn. 

32. 

•T^i. Ion. et poet, pro comm^ StitSi- 
n, Collocavit, ab t^, tlaa. 
iii. 61. 

iWiSn, Si codex miendo earet, a* 
pud Herodotum prater moi«m 
raseptum leghinrpro li^nSri, qaod 
alilss lonice dicitur i^^dtttfik Unde 
subjato «, et facta Hteranim tra« 
jectione, deducetur hoc MMMrnpro 
quo comm. ^vHn6fuit tlMtMmm, 
ipjiciunt, immittunt. Sic unlS^tu, 
KftdfiWM, pro .m9uam$, futSiiMv, et 
mpu&m9^ pro of (iMK, sape apud 
Demosthenem, ut ia noatro in 
eum iodioe Graco notatom ac^ 
curate, h rn» mntafi,oi tMBn t> 
SAtfp« vii. .109. In qoem jlacum} 
duo fluvii aquam immittunt. i. in 
quem se exonerant. Valla : Cnm 
animadverteret banc vocis innsi*^ 
tata difficttltatem, ut scopulam 
istum vitaret, locum liberias est 
interpretatus. In quem duo iBu- 
mina ingrediuntun Quare v» 
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uauffi samsitj pro itwi^ ab tt^fUj 
quod tl^i^ofMu sigoificat. Pro 
quo loD. dicitur et Sed 
ipsa coDStructio manifeste de- 
moDstrat rem accipiendam, uit 
sulfas interpretati, ^t tlffttai 
no formandum^ ut supra dictum^ 
ac ab iidvpih TO tiuGa}jMf dedu- 
ctam. De legitima antem utrius- 
que yerbi formatione^ tarn com- 
munis quam Ionica> Grammati- 
C08 consule. 

at cum genit. pro comm. cum 
accus. fK lit fpi^f ffvfAwtaomi S/buK- 
X^mt pro ha rqy f^». Cum pro- 
pter conteotioneqn concurrissen^ 
pugnarunt. i. 82. U veXAvc Af»- 
99^X^» pro ha vo^Xiy Xuvoil^. 

propter magnum animi deli- 
quium. i, 86. I« ro^rov tuXtva^fA^ 
a^nff pro. r^t rovrev ntXtvaf^^r 
avni». Propter bujus mandatum 
ac imperata. Lat. Interpres hunc 
locum non intellexit. Vertit e- 
niim Et jam inde Lydi omnem> 
&c. Accepit fat T^ot;, pro U riru 
Tov xf^fov^ f^T^ TovTo^ et omisit 
illud Hi?Mv^fAocrvn», u 157. Sed 
qnomodo locus hie sit explicai^- 
dus, yide utDMt9(ijmfn> aroSniaxiicri 
l« rjfy rptffAMrm, pro h» ra. rfifAOr 
r». Ob Yuln^ra moriuntur. ii. 
63. ht rSh, pro to^. ii. 64. 
i» Si|/iof, pro ^ ri* iii. 
149* Mt Tarv r^vfjtartnp pro jia t» 
r^fAora* iv. 180. ut rDt«y oriilkoc^ 
pro h» To^ SmiJIk. vi. 67 9 &c. 
fxy yel cum gen. praeter morem 
apud Herpd. .interdum ponitur 
pro ra^ cum accus. t{ iAUn, pro 
i^tt 9&fMv> vo^a ra 8Si|> <7a#a to 
SSo(> fSof. Vt, TfT^'xK i^fyov 
rtf 5x*e» f{ iAw9 a9»ru>Mh, Quater 
splem pr»ter consuetudinem or- 
turn esse dicebant. ii. 142. Vide 
eet. 

Illy pro vw6, TO «7eui$fy Ik rw mtii^f 
pro TW oty^poc Quod a Tiro 
factum fuerat. Hoc et Ion. et 
poet, et comm. i. 10. bifariAi 
U Tttv xs^nif W« ftb oraculo confir- 



IK 

niatum est. i. 13. t) 
U rdf KCf9o, Quod a Cyro fuerat 
imperatum. i. 114. rm U rw 
mr^ *ftorT«x^lmt. ii. 121^ 151!. 
tf tlfmt(9f ii 'Oraraofi pro vvo roy 
'OrauH- iii. 7l . T. 12, 2 1 , 23, 32. 
vi. 42, 43, 61. yii. 11. ix. 26, &c, 
lie, et i{ cum genitiro, pro afA^ 

yel wmfei, TO lil^^ver 1^ ImiW 

^«i^$ai. yiiL 114. Quod ab illo 
daretur accipere. 
U pro 9afd* U j3a«'l^s*^ i;(om ret 
TVTop. A rege tractum bunc 
babenti. i. 192. 

Ik pint. Ion. pro comm. flroh^ip, de- 
nuo. quod ad grscismum istiim 
accedit quam proxime, q. d. De 
novo. Galiice> Derechef, Rursus, • 
iterum. »vT»f » fni$f Idem ac if»- 
i{ i. 60. 1 16, 

Ik Tnj o^ov. Ion. pro tiS» £x 
itinere, in ipso itinere. GaUicc^^ 
Etant dga en chemin. i. 157. 

tuardrn. Vocabulum Herodoteum^ 
pro comm« wtfftnarvj lon^issime. 
Tovf IjtATflKTAr e»irlorr»f lowrvr. 
£os^ qui longissime a se babitant. 
Qui sedes a suis babent remotis- 
simas. i. 134. iv.3d. tavmkt 

i TlifOiiAi avrn t^tiq aitmito. ix. 
14. Valla: Hue usque Europce 
ad solem occidentem versus lon- 
gissime processit haec Persica ex- 
peditio. P. In bunc igitur 
^agrum Megarensem,] ad solem 
occidentem versus bic Persicus 
exercitusin remotissimas Buropse 
partes processit. Sensus: Haec 
igitur regio Megarensis est re- 
motissima totius Europse pars ad 
solem occidentem versus sita> ad 
quam usque Persicus bic exerci- 
tus processit. 
Inari^* Voc. Her. pro comm. vop/W- 
Ts^. Longius,ulterius. ii.l 69. cuik 
genitivo. iKotr^^^ rv yayof^v* Lon- 
gius a templo. ibidem. t» fxar^- 
fti iSyia. Gentes remodores. iii. 
89. Inatifm rZf Utfoim tiuiw&t. Ul^ 
tra Persas babltanti iii. 101. vii; 
x3 ' 
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49. evTf m^ifforrah lx«rtp« t?5 
*Arrw?c. viii. 60. Valla: Neqae 
nsquam longius ab Attica pro- 
•cedent. M, P. Nec ukra Atti- 
cam progredientur. ix. 2, 122. 

ikdffroTi. comm. Qiiotiescunqtie^ 
semper^ assidue, passim^ fre- 
quenter. r >v a» lxaroT£ Quo 
semper indiguefis, quo tibi sem- 
per opus fiierit. i. 90. 

txdrv. Vocabulum Herodoteum^ 
pro comm. et wo^^u, longe, 
procul^ cum genit. rovq tuvrut c- 

qui procul a se habitant, in pre- 
tio habeut, ac honorant. i. 134. 
lx«Tja)o. 3. pers. plur. imperf. pro 
comm. ixaSuvroj sedebant. viii. 
73. verso $ in t, rejecto et « 

in ta dissolutO. Vide i^rof n-ip»exa- 

TCMTo, pro 9ip»ixa^9im. viii. 111. 
•ix. 90. 

UaTotTct^, a^o<, 71, comm. Centuria^ 
jcentum borainum, vel aliarum 
rerum nunierus. ix. 29. 

liiQet!»siK comm. Evenire^ accidere^ 
contingere. /A^A^orra a(ffi Ix- 
QetUnf. vii. 221. Quae ipsis erant 
^Ventura, nr rcc oixora sx rot; <vo- 
ixCa»»i}, viiS. 60. Valla : Sr 
squa belli contingent. Stepb. Si 
ratloni con^entaneus sit belli ex- 
itus. . Quod longe melius, y. 8. 
Si ea eveniant, quae ex bello ^ve^ 
nire verisimile est. i. 31 talis sit 
belli exitus^ qualem fore yerisi- 
mih est. 

hSeuuii. fiomm. Evenire. t» UQft- 
ffofjupdk irpvyfAMjet, yii. 209. Res e- 

* yenturs. /xn InQaipti oxoTot r» 
IdAfA. ix. 15. Ne ei eyeniret quod 
cupiebat. 

i»QotSii9 U To^ov. Uerodotea 
Jocutio. Cum copiis in aliquem 
locum ad opem ei ferendam a^ 
licund^ proficisci. sieCouS^o-aKTK U 
7of |x. 26. In Istbmum ad 

opem ei ferendam. cum copiis e- 

'^«ssi. 

l«C«xi^ ni, 4. comm. Alicujus loci 
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^yJiictu ix. 38. Citbaeronis exi- 
tus CUStodire. utiyLieti t^p T-jrirov tq 
roti SxCoXa; rolfK^^a%fm%^a^, ix. 39. 
Equitatum ad Citbaeronis exitas 
mittit. 

fx^eX^, ^. comm. Fluminis osti- 
um, qua aqua in mare yel in all- 
um locum exit, w txCoxif t5 ITu- 
>f(S. yii. 128. 

tkQ^cruf. comm. Ejicere, expel- 
lere. Dictum de mari, quod res 
aliquas agitatum ad littora solet 
ejicere. al }t\ U Karav«tii» 
SffCpajytf-orro. yii. 188. «ot^« Ix- 
^faa-aofMStet etniT^tro, Pocula [a ma- 
rinis fluctibus] in littus ejecta 
sustulit. yii. 190. 

ikyUtffBai ri ri»i. Aliquid alicui sue- 
cedere. Aliquem yoti compotem 
fieri, iviri^iuixa. avru iiryittro^ 
Ctesias Pers. 41. Conatus ille 
successit ipsi. Ille yoti factus est 
compos. 

ixylfiff^ai, inytuMen. loU. et COmm. 

pro magis accepto i(tt»xi, licere. 

Croeso [rem] renuntiare n6n li- 
cuit. i. 78. yide iyyUiaBM. iti. 142. 
y. 51. UyiviaBv fxoi. Liceat mibi. 

y. 105. ovii ct iftyiptro *A^ti9Ct{ovq 
r>/bi«f ^(ra0-d«i. Nec ei licuit Atbe^ 
nienses nlcisci. yii. 4, 8. ix. 23. 

fx^xi^Stfi. Ion. pro comm. n^f^f- 
Excipere. rv? Ix^da; i|f^'|aIo 
ovK i?idfferv» vows too Mul^xov. Scy-> 
tbas labor Medico non minor ex- 
ccpit. iy. 1, 39, 99. 

ikhSv^%%vrra%. V. H. Est autem 3. 
pers. plur. perf. pass, ab nJSv^i- 
ft^«r. Doriensem facio, Dortensem 
reddo. fut. ix^v^iiicrv. aor. 1. act. 
li^lvfUvaot, perf. sfc^c^tf^tfvxa'. pass. 
fx^f^AT^tfVfiat, coLii rah 3, plur. Sx- 
h^upitvnett. yiii. 73. Dorienses ef- 
fect! sunt. Hoc yerbura in yiil- 
gatis Lexicis tion legitur. Ad 
Herodotei textus Grsecum mar- 
ginem scribitur ixh^tipldlett, Quo4 
mihi de mendo suspectum est* 
Nam (si quid mutandum) ix^f* 
^offUarat potius esset dlcendum^ 
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idqim 'imtkSf fro comm. hALp!" 

im-Ai. rejecto 9, et dissolato « in 
' t*. fiet autem ab l«J^^c«r^ ^. an- 

de inserto v formatur alteram 

t«J^p»tt;*r^ at a aikift avXivt, fu. 

In^nnam, aor. 1. act. Ijij^^Wa. 
' pen. act. ix^J^^(ii««. pass. Sxlli- 

JWptn/Miif 0-au, r«». 3. plnr. 
. pnirraiy itai 'l*rvue«f ixMvpi^alai. Si 

TO iiM^mrtu retinendom cen- 

• seas, Kara crvyiteirvv 8« Tiv ix^^ 
' ftiareu formatum dices. Utrun- 
' que tamen idem significat, et a 

nomine h^^m, iot, dedactam 

• constat. Vide tenninationem l«- 

• rmt. 

vthifAur, Peregre proficisci. Per- 
egre degere. i. 30. (pro eodem 

• dicitnr et »9o^t7». i. 29.) i. 176. 
J«M»N»i. comm« De flnviis dictum. 

- Erumpere in aliquem locum. 

• !Exonerare sese. Deferri. vrrai- 

- it avrlf M^Hmtt. FluTiorum 
in ipsum sese exonerantiom. iv. 
48. iv^^Srcri is "ir^t. iv. 49. 

. 53. Yii. 13. 

•K^^^i, comm. Dedere. Gallice^ 
Rendre, Lwrer, h 'AWrm ovie 

• {a^n. Alyattes Scythas Cyaxari 
. reposcenti reddere, vei ad sup- 

pliciom deposcenti dedere, no- 
luit.i. 3, 74, 158, 159, 160, 161, 
ix. 86,88. 

comm. Elocare. Nuptum 
» -dare. Gall. D<mner en nfdriage* 
Mmier. Tradere Tiro. «i rm Av- 

T«V Lydoram filiae se ipsas elo- 
' cant, virisque in matrimonium 
tradant. i. 93, 196. reU dfAiffov^ 

' yari^, ibid. UhT^Btu Bvyart^a, 

ii. 47. iv. 145. 
'htiiHttit, Ion. et comm. pro magis 

ttsitato wXm, et v^amiy. S/aI" 

' Cortem conduxit alb eo, qui earn 

- vendere nolebat. i. €8. 
itM^9. Ion. et poet, pro comm. 

tx^AiMu. De ^UTiis iMctum. E- 



mmpere in aliqaem locum. £x- 
onerare sese. Deferri. *^fiLH ii 

' «^e< ^f*»f, iithhit U ^«^ft^^ay. Her- 

mus de monte ilaens, in mare se 
exonerat. i. 80. • r^^f vor«^ 
W^M f< tT»po» voTAfAoy. Gyndcs 
fluvius in alteram floTium erum- 
pit, et sese exonerat. i. 189» 202. 
ii. 22, 29, 34, 150. iii. 9. ir. 37, 
44, SO, 85, 100. vii. 198, 200. «t 
passim. 

liMipiaxnt, Ion. pro comm. itt^^t^" 
mw, Sx^t^(». Efingere. ix. 88. 
Uhctq, 4. comm. Deditio. i. 159. 
nhfp mwM^eu, U^»a». Dedere. 

• iii. 1 . hhf9 ayiff^m. Deditum 
abduci. tI. 85. ixi&rw ^»»;mm» thr^ 
rS9 W99itfir»m aiy»9. A civibus de- 
ditum abduoere. ti. 85. 

fxJ^rou. tx^i^rai. pro ixffv- 
^if. Effugere. iui^^t^ l« rnj 
«T?r. Cum ex carcere efingissent. 
iv. 148. 

tuhfa^9 wuiilTBa^, Herodotea locu- 
tio, pro comm. Sx^mi. Egredi. 

- Emergere. Exire. iii. 109. 
iM^if, ^9tf 9. ii. 121 . §. 3. com. pro 

quo magis frequens. ^ Sf^o^o;. Exi- 
tns. Egressus. Exeundi facultas. 

- Effugium. Evadendi facultas. iii. 

109. ti^ivf ivvT^ SuvpaXSa txh)9%9 
f«M7a» ix Try v^^e. Persuasum' ba- 
bens tutum exitum ex insula sibi 
esse. Vel, Sciens se ex insula tu- 
' to exire posse, iii. 146. w ya^ In 
"E^n^v whi^iii ix^^»(, fAii ov )i»rr«c 

• Xoyev rSh twoifiCM wt ri, xal WigOTf— 
po», iTrai rovf dbvAov;. Nullum e- 
nim Grsecis est effugium, qubmi- 
nus reddita ratione eorum, quas 
nunc, et ante patrarunt, tui sint 
servi. Vel, Graeci enim nnllo 
modo boc vitare possunt, quomi< 
niis, .&c. 

• Ixf (rtA^v. Ion. pro Ixidwr. IlUnAn. 

iv. 111. 

txixo^fAiare, pro ixix^ajbivrro. . lon. i« 
100. iii. 91. ix. 31. 

Spartanis oraculum reddttuni fu- 
" erat. 
k4 

Digitized by Google 



hi^n apud Herodotum pcculiari- 
ter appelUtur.Expositio^ qua quts 
alici)i periculo> ut feri$> exponittir 
ac objicitur: pro quo et v/wSiaK* 
i. 1 1.6. lUic agitur de Cyro^ quem 
;A9tyag^8 Harpago tradiderat in- 
laiitem> ut eum feris laniandum 
ol^iceret. Vide rem totam L 108. 
jieq. Dicta U^w^, ab iu^ttmt, 
^Qod ex$tat i. 112. pro quo .et 
vpo^tTpui dicitur. ibid. ExpoiUBre. 
Periqulis.ac fortune (ut vulgus 
loquitur) objicere. 

It^viif. Ud9i7<9«i. Sacrificiis ex- 
piate.. !Expiare* iyo^, to ix^vaaa'- 

Sci OVK Jot TC SytfOVTO iftiiMnxpf 

ffifutfdi. ^FiaculuiTi, quod poat- 
ea uulla ratione nullisque sa- 
crificiis expiare potuermU. vi. 

UM%Ta^a%. comm. AUcui periculo 

. expooi. .Ut, feris pbjici; ac la- 
niationis periculo objectum >ja- 
eei^e. v»}iifi9 wtift^fo^, Jofaas fe- 
rjis expositus. i. 110> U2. Ki^ev 
fjexii/Awo* xvvf i{iSf>t4^f . Cyrum 1QX« 
posltum canis eduoavit. i. 122. 

Xmm^uTtnu cpmiu. Per pre^caQis 
tvocem aliquid edicere. ^di^ere. 
Jn exilium jpejlerej^ablegsftj^e^ ex- 
tpeliere. i{«Kj(i^t;{«ii Mduaylfioy. JPer 
p^flBcoois vppem Maeandrium ab- 
]#gai:unt^ [ex IVslopoqueso ex- 
}e^ei:? jus$eru»t.] iii. .148.. 

<Ki(^ii^a<r&at. loo. et ppet. pro 
• comm. lxxXi*t^<»». Exdudi. ixxAdV- 
^efAi99» «^f«. Temppre exclusi. 

i.,31. 

itmJtfp. covm. JSmda^e* vil. iZ^. 

vide Kfajf, 
imi^^t n. C9fl»m* 5xportja4o. 

Tiii. 44. Valla : Ad recipieodos 

dppic^lBticos suQS se co^verterant. 

M, P. ad exportandosj, ^c. 
%wfPl4{tkf, comm. S^portare, reci- 

pere. I/ai iux^fAura^ ar^9. ^e ipso 

i^co^to. iii. 122. 
.hm^j^^t et }MM»f^w^»i. eomm. 

Eferre, exportare. oviiv l(fx«y«(- 
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9«j|o. viit..80. Nihil exportarunt.) 

uMuofAiaai rum •« tov fMXXerrtc t^m* 

aSat «rpify/btaTOf. Hierodotea loca- 
tio. Ex impendente fato aliquem 
eripere. iii. 43* 
S«xoW)m». comm. Excidere> peoitus 
exstirpare, trucidare. tov^ eif^^t 
inni^mt. Viros trucidare. iv. .110. 

ibid. 

htXetiMSoitttv ipyo». Uerodotea locu- 
tion quam Valla vertit, Negotium 
alicui exhiberi. Hanc iuterpre- 
tationem et vulgata Grxco-latina 
Xicxica sequuiUur : sed locutioois 
vim non explicant. cx^a^S«mf 
propjrie qnidem ^excipere signifi- 
cat. Interdum vero idem valet ac 
TO ^groAajutCftviUj 1. e. ,recrpere> ac- 
cipere. Vide Suidam. i^yot vero, 
prseter ralia, negotium, et mole- 
jstias significat, ut .et v^i^yfia. 
unde .TOf cp^ity riii lafOkyfAaftftt |ie-> 
gatium idicui faoessere. AUcui 
XDQlestiam exbibere.) (^«^(au»r^ 

vel InXotiJi&amv irfay(A»Tet, .vel IfQrdt. 

y..8. Negotium, sive ^molestiaoi 
accipere, vel excipere. itrrt vpv, 
Negotium alicui exbiberi. Ali- 
.^uem ab aliquo affici . molestja. 
SAv xfti roh nHPv^pt .iff p ^nfjpvof 

)Jif4Sft»i iTFt Tn» *£AAa^» ify», «v« 
Evtitiov va7(. ix. ;95. Valla : 
Quanquam illud quoque audivi^ 
Deijiibofio qegotium io Grae^ia 
ifulsse exhibitum* qMQd se £Uum 
Evenii^ cujus noo esset, nuacu- 
.paret. M.^F, QtUaetiam illud o- 
UfB. audivi, qi)od Deiphonus^.qam 
^non esset [verus] Evenii filiiis^ 
£ut qc(idam opinabantur« .atque 
dicebantj Eveuii nopien usur- 
pans, [sibique tribuens^ atque 
vendicansj molestia ifuerit a$e- 
ctus in Grscia. Vel, Qiiinetiam 
illud plim andivl, Deiphono mo- 
lestiapi ip Grsecia exbibitapi fu- 
isse^ quod Eyepii noi^en^sibi .^i- 
buefet> [ac usurparet^] cpm pon 
.csset .Evjeaii $lii^. . .. 
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tiiXatM, ad oratiooem rdatam, 
quomodo sit interdum accipien- 
diUD. Vide mm/mi intiat rev hiiywp 
n fuM «r^Tt^» i{lA««i. vii. 239. 

comm. Perpendere a- 
nimo. tmirm. tuXoyi^Ofav^f. ix. 89* 
Haec animo perpendieiis. 

IxvayXlofAa^ fVfi«f. loo. et pOet. 
pro comm. iievxirrafuu. Terreor, 
admiror, stupeo. kwnyAMfuft*. vii. 
181. Admirabundi, obstupescen- 
tes. [Hoc yerbum reperitur et 
apud DioDys. Uaiic. Antic. Rom. 
lib. i. 32^ 4. Tpc; 12 ri* U- 

Illiiift speciem stupentes, di- 
▼mum quiddam se videre puta- 
bant. CoDsale £u9tath. iy 
M««7Aof.] Herod, yiii. 92. iw 
jig ,iWAii nv^Sns 9 'la^imvt ret o( 

|y .tS fKflr«>XfQfiwo«« Quem 
hie *\9x^9ev9. vii. ISl. 'l^x'Vv 
jippellat: sed idem est nom^. 
Hoc quidera sine contmctio^e 
prola^um^ Vx*mo<» ^Uad vero, 
coDtractione facta dictum> 'l^'x** 
MVf. Valla recte Pytbeam boc 
loco vocat : sed vii. 181. Py- 
thyum male nomioat. ix. 48. 
flxorfi^ourdat. comm. Experiri, e^- 
plorare, periculum facere, ten- 
tare. ^I^At fUl fKVII^TO £i»^U9S, 

Veritu^ oe Darius [se] tentaret^ 
sqi periculum faceret. iii. 135. 
vtfrtvTM^. ExciderfB ex aliqao re- 
rum ac bonorum loco statuque. 
umwrvKVtm tn, rit fo»Titfy. Qui ex 
suis l:^Dis exciderat. Qui suis 
bppis sppliatus fu.erat. iii. 14. in 

J}e multis bonis^ deque felici sta- 
tu delapsus. ibid. 
firir(«Tity M 7t»9f, comm* Ab all- 
quo expelli ex aliquo loco. 

iFiii. 141 . £x Pelopomieso a Me- 
dia ej^Ui. 
i^^g^ofyui, f*V«, (»9 (rPQf, ifffnff inou 
i, ri* cpmm« Anima perculsus. 
jQoDSteraatus auioyo. i> 116. wa- 
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^ Terreo. Metu 

percello. Metii constemo. 

UmTmnw, it,a»eufi, comm. Atto- 
lutus. Admiriibuudus. Pr» ad- 
jniratiooe stupeos. cxvA«KT«f !• i 
Z^vMf 4wnm9. V. Hom. 22. 
Glaacus {hmc} audieat prs ad- 
miratioae ttupebat. 

•x«A9m0>^«i. Prs admiratione ob- 
itapcscere. I^iv^imrt. ObsUi- 
pescebat. iii. 148. 

U«Avrra^$cu. comm. Animo per- 
celli, coosternari. r^f*g fn^Apt- 
yiW. His perculsus. i. J 16. 1^- 
wXaiyn' Consteroatus est. i. 119. 
Htl Tf yufUfff Uwimfifltf. Rc^ que 
acciderat, consternati. i.v. 4» 

uiv^«rTMi9ifti T». jjlem aliq^fun ve- 
bemeuter admirari^ ac ea atupe- 
fieri. inwhrnyitia rm mpwuifitm mym* 
^ei. ix. 82. Valla: Propositis bp* 
nis stapefactum. 

ixvA4$f4f ru9 ^t^if* Herodotea Ip- 
Gutioy q. d. ^tra mentem navi- 
gare. £x mentis potestate exirc. 
Pe sano mentis statu deturba^n. 
8|fflrA«0'af rSip p^twp, Pe sano 
mentis statu deturbatus es. iii. 
155. pro eodem dicitur ^vj^f^imf*^ 
UvAi^m ix rov tUv, vi. 12. 

hiWoiytatf, i, V. H. i rov ffwrtffJMt^f 
fx«pi«i(y Ka\ a^M-if. ^epiudis gei^- 
talis excretio, ac emissio. w av^i 
rn Uvwcti. In ipsa seminis geni- 
talis emissjone. In ipf a. geiul^ura 
emittenda. i^i. 109. 

iHw^wati9, et fxv^yo-^aSai. Ion. pi^o 

comm. invfsi^aM, et ixf^tf'^v^iii. 
Exig^re, poenas reposcere, hIcu- 
ci. .TOP Av^uog ^999 tKTrfiietffdmi, 
Poriei csdem ulcisci. Pro Do- 
riei csede poenas exigerCj repo^- 
cere. vii. 158. toi Ai^»|of ^'>o» Ix- 
ir^p^fOMi. Poriei caedem ukufi. 
ibid. 

ix wporonK. Ion. pro comm. Ix mrf 
jr»U(. Pe industria. Co^siil^* 
viii. 87. ' 

BK^ayhm U Herodj(>tea loiou- 
tioj quam Galli feliciter expri- 
munt his verb^s^ Ecl^jUer contre 
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tpuAqa^un. y, s. Enimpere contra 
aliqaem. nmvuxn Imvrw, w ffnTso^ 
fMM( ix^ayqvtti S$ aMv. Contine- 
bat se ipsnm^ nolens in ipsum 
erumpere^ i. quod vocem ac 
•bjuTgationem, qaam pectore 
▼ix continere poterat, in eum 
crumpere ac effundere noUet. 
▼i. 129. 

tHfayu^, %wa, n, tx>min. Qai.enipit. 
ifii*M MpaTir Iv/jpbfTo vpoav. Valla : 
Ulcus rescissnm porro grassaba- 
tnr. Sed Tertendum^ taberculum 
diniptinn longe grassabatur ; vel^ 
Tuberculum diruptnm [mam- 
mam] longe serpendo depasce- 
batar. iii. 133. Quid autem sit 

' ^fta, consule Hippocratis CBco- 
nomiam. 

t*poo(, ovt 0. Ion. et poet, effluxus. 
Dictimi de fluminibus in mare 
eflEluentibtts. wora/Aol ixpoov i;^0V0'i 

. is BaXeuraat. 129. Fluvii ef- 
fluxum babent in mare. In mare 
effluunt. Arist. furiar^tfAoytKM i. 
c. 13. cvtmyttt^ ixfwff Ixpnvj et 
Swpiviy dicit. Uerod. yii. 130. pro 
eodem, S|q^iwi» U BaXe^<r»9, Exi- 
tom in mare. 

fijKtcMYK* lonibus familiaresy ut ^iq- 
- cituj pro &taafi, i. 6. idmre^ pro 
tSidlro. i. 10. ^nn^eifitni, pro 
^cofumt, i. 11. r^ixonet, pro t^ia- 
xorea* i. 14. a{io$nrre^> pro a^io- 
• Sf«ro(. ibid. tiAs, pro voof. i. 19^ 
^21. Sm^-ftftifoy^ pro B»aaafU909, i. 
30. mpiat, pro iiaviac. i. 31. Tf- 
7f9T«*> pro Ttywrcu, i. 65. Siro^ 
^i^rat^ pro Xva^utrai. i. 65, 67. 
Ur^tnwp pro hrftnatf, *r« i. 47. 
Tfnutoatoi, pro rpiAKoaiM. i. 82. 
Ivwyo^iMfiry pro fVtfT^^fMir. i. 90. 
Tpnx^iK, pro Tfaxi^. i. 73, 114. 

pro w^aa^i, quamquam alii 
melius v^oMrK scribendum cen- 
sent. i. 153. vpS^ivm, pro v^Sq- 
9M, i. 156. eiWOtc, pro o»aw({ftir. 
i. 171. ofpnr^y »rrs r« <Vf^To;.-i. 
189, 193. TfttiMniiMfQf, pro rpta- 
«w$9fcfpof. ii. 4. ^Xtm^Tt, pro ^Av»« 
^fy^ nugari. ii, 131. dwoMfiauuv, 



pro .'viM^Kr. i. 182. 
^•i. iii. 4. hrafno'etfunts pro •»«- 
^ajtufof. iii. 75, 124. Tt/^xov^Mf, 
pro Zvfanovmnf. iii. 125. vii. 161. 
^iwXwoF, pro h^Keivvn, iii. 130. 
▼ii. 103. haifiiavrm, pro l^aj|^>- 
ffirrac. iii. 135. voXA4firX^»«, pro 
«e7JusTX^(ri«. iii. 135/ iv. 50. Tis- 
^n^, pro TaJSii^a. iv. 8, &C. 

•xriarA*. Ion. pro comm. frmyroM. 
3. plnr. pers. pass, verbi xTMpm, 
vfjMi, possideo. iv. 23, 174. ti. 
62. vii. 176. 

ixTfMtf^. V. H. pro communi «- 

oXo^^v^^tff , v^vfAftPc. Accurate, ef- 
ficaciter, ex toto animo, promte, 
sedulo. Consule Soidam. i ^ 

V. Hom. 7. Mentor yero ipsum 
sedulo curavit. St$ fU9 xofutrm 

V. Hom. 26. Quod ipsum odblo- 

rum morbo laborantem sedulo 

curasset. " 
lxT)}fU9o(y «, Of, comm. Qui possi- 

det idiquid. Um/iiw wXtrrtv r^- 

Toy. vii. 1 61 . Qui maximas copias 

possident, babent. 
Snrnrreu, pro nSnmfrat, Possident. 

ii. 42, 44, 50s.^ ^tutm, pro aim- 

r«i. ii. 95. ^xmrre. ii. 108. mt9- 
iii. 34. txTvra. iii. 39. Imy- 

rai. iii. 97> fxnrrai. iv. 64. 
IxT^erdoi. loniee, pro commoni «i- 

ieTn0^$«». Fossidere, habere, i. 49. 

ii. 42, 44, 50, 95. iii. 34, 100. vu 

20. ^ 

fx tnf arr'nii fPfov^^Kanw, Herodo* 
tea locutio. viii. 6. Ex adver- 
so adnavigare. Adversis navium 
proris hostem invadere. \% rni ar- 
rUK vero dictum ix^ttw^Mk subau- 
dito nomine hhv, vel voftUit, vel 
t^hv. Sic f{ UarruK v^oaw^tMtf, 
viii. 7. 

IK T«c {^iHK. Herodoteum loquendi 
genus : at SxXi»vtixo9. Snbauditur 

• enim M/, q. d. Ex recta via, id 
est. Recta. Non per diverticula, 
nec per anfractus at recta. 
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lam, aperte, ex professo. Vide 

V&f«. Ketrtrinu ix iSiIijf Aa«i- 
^MfAOflotvt vo?a(MO(. IX. 37. Hostis 
ex professo Lacedaemoniis ex- 
stitit. 

ikrofjLlaf, ov, 0. Ctesias Pers. 52. 
Exsectus^ castratus, eunucbus. 

fXTOfMlvif, OVf O. pro comm. IKTO/Ata^. 

Exsectus, castratus. vaT^^ Ikto/ai- 
at. Pueri exsecti, castrati. iii. 92. 

TWf itrofAiaf «o»^(TO/AfV. Fi- 

lios castrabimus. vi. 9. pro quo 
cvfVfVfjLCLi dicit Herodotus rwf 
<ara«9a( iiirafjitot, xai cvoiivt arrl 
f»»a» filios exsecu* 

erunt, et. pro integris> ac testes 
habentibus^ eunuchos fecerunt. 
Ti. 32. 

in, tQv Ifx^Mt^. Ion. et poet, pro 
comm. ijL^xtoii. Aperte, manife- 
-8tc. iii. 150. iv. 120. v. 37. vii. 

'205. in rw fxtere ie«Tiis7-Sa». HcrO- 

•dotea locutio. De medio cedere, 

- et quodammodo alio se recipere, 
sedendi ac quiescendi caussa. 

r^owu tx rov fjtia-ov xxrifAUtoi, 
' m^iihirt hfjii^i hap^etpi>ru(, NuHo 
' modo de medio cedentes^ nos 
"pcrdi sinatis. iv. 1J8. 
IX t5 (xSt-' kdtin7^a%. Herodotea lo- 
cutio. V. s. E medio sedere^ pro^ 
medio se recipere aliqno, et 
' seorsum ab aliis sedere, se ex a- 
Horum societate subducere^ ne- 
' que cum aliis rerum aliquarum 
' jparticipes esse velle. al ^oival 
■" ntnlXii^ ix rov lAicav fxaeTtaTO* pro 
" tJKfltSnrro. viii. 73. V. Refiquae ci- 

- Titates e medio cesserunt. M. P. 
Ex ceterarum civitatum socie- 
tate se subduxerunt. VeS, A ce- 
-terarom civitatum societate re- 
~ cesserunt. \x rot/ fxi^ov x»Tvi(M»f>i, 
' r/A9^»{o». ibid. Valla : In medio 

sedentes cum Medis sentiebant. 

JR. P. E medio se recipientes. 

et ab aliis recedentes, Medorum 

partibus favebant. 
tie f»nfw. ^ati^wi. Manlfeste, 
-palam, ap^rte* U rw faHpS awt' 
' raff at av^Twt poifia^w. VUi. 126. 
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Palam a barbaris defecerunt. ix. 
1. 

ix^altM Xoyof. Herodotea locutio. 
Orationem proferre, verba pro- 
ferre. ro9 rt?<tvraT69 roth t^- 
Xoy-F. vii. 160. Postremam 
ipsis banc orationem protulit^ ad 
extremum ipsis b»c verba pro<- 
tulit. 

Sxf 6^199, y, r6. Quod pro solo pen* 
sitatur. ^ aVi yvs wp9<roht. Terras 
pro vent us> qui percipitur ex ter- 
ras fructibus. rv» ix^pUrv rS xet^ 

' ravra fair^a xarlrara%, Eaedem 
mensuras fructuum, qui ex terra 
proveniunt^ sunt constitutse. iv. 
198. 

"Xe**' ^- P*"^ comm. tlotpxm. 
Sufficere, satis esse> suppetere. 

iiad«». viii. 70. Dies ad prselium 
navale commtttendum ipsis non 
suffedt. 

sxypo-ci. Verbum Herodoteum. 

- Utile erit. Idem ac » yjfiau iroii. 
Ex USU erit. ravra ffa^tXfi 

Quomodo ex usu erit [vobis^ 
quomodo vobis conducet] banc 
injuriam Regi Dario facere ? iii. 
137. 

f:^a^K» comm. pro quo frequen- 
' tius est T^ariia, Militaris expe« 

• ditio. MtT» rvi9 BaCt/Xwrac ttfipirir 

• I71NT0 tvi Sx&S»( ftvTu Aftpiitf ^Ka* 

- Post Babylonis expugnatio- 

• nem fuit ipsius Darii expeditio 

- adversus Scytbas. i. Post Baby* 

• lonem expugnatam ipse Darint 

• adversus Scytbas expeditionem 
' suscepit. iv. 1. Quamvis autem 
' TO T^; i>id<ree*f nomen sit et aliis 

scriptoribus commune, peculia- 
ritcr tamen et Xenopbon, et He- 
rodotus pro expeditione boc u- 
surpant. Caeteras significationes 
' vulgata Lexica tibi suppedttant. 
Ea consule. Pro eodem dicitur 

• et ^S?iaa'^g, ivoiiiTo t4» i|iXa0Yv« 
w« y •{^X^vM rvif r^Ti^f vii. 37, 

3&. «rp^>^Ol' TUVr^^- Tt}( S^AffVtf. 
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yu, 106. Ante banc expedition 
nem. 

Hxit» TV fMpqi. ix. 102. v. 
$. PrsBlio minu9 habere ; id esW 
Fraelio inferiorem es$e. In pqgna 
rem deteriq^e conditione gerere. 
Quq4 ftlia^ erwmntiMt dicitur ^ 

f*«*«MitT|riu) l;|^Wt T1J 

ftMX?' «rMoNieTfri> f^^XV* 
liore conditione rem in prsdio 
gerere. Meliore conditione pug- 
nare. Gallice, Combattre aviec 
montage. Avovr ava$iiage en la 
haUaiUe.) (Avoir desavantage en 
la baitaiUe. CombaUre avec dk- 
* mamUage. ir^iW«]ig^. Melior, tive 
potior conditio. Gall. Avantage,) 
(fMMviKTi^. Deteriorj sive pejor 
conditio. Gall. Desavantage. 
i^fut. Ion. et poet, pro comm. 
i^v»H9, Agitare. Agere, t^iv^ck 
i?mr^9/4i»af . Triremes^ quae agan- 
tur. ii. 158. r^ti^ias iX«rpi«fAi»dK* 
vii. 24. 

iknvntkt, ^t a9'tXAi/»ii». comm. Age- 
re. Impellere. Ducere. Proficis- 
ci. ikxatt U T1IV ayofnv (ft^yo^. 
Yebiqulum c^it in forum, i. 59. 
lK»^fcrra U ayfot, Dum ru8 iret. 
ibid, ibiawo* U r) £rv» Ad urbem> 
▼el in urbem iverunt. i. 60. 
m9i>iav»t if rai X»fhi» S^irdis ivit. 
i. 77. iJ^u ifri zdfhi. Adversus 
Sardis yenturas esset. ibid. aVi- 
Xminrrot K^iaw. Groeso abeunte* 
i. 79. avv^o'i Q Kvfot U riff 
jUf. Cyrus Sardibui discessit/j. 
154. if^etf iwi rat Xdfht, Ad- 
yersus S^eis profiectus. i. 154j 
157* dwi)kavt9 U T» Ua^im»* 

ii 157. k T9 «B^Mlr vAflUri O ''ApW 

yoi TO* rfATov. Harpagus exerci- 

tum in planitiem egit> duxit.]i. 

1 76. dfrOm^etrros im rw 'Af «(f«« i« 

21L vii. S, 9s &c. 
§hmf^0 Levis, if i?smf^ t» frMtT^dau 
. Herodotea locutto. Aliquid leve 

«xntimare. Aliquid leviter fene. 

i* 118. If i^utfif} <voi80'0^for. lii. 

154. Qnm [hoc] leye duxisset, 
•Mtf^yof; Parlicjp. perfect, et 



pliyquampeprf. pass. Attice, et 
Ion. pro comnu ix«fU»o(» ab ixow- 
9*1. ^. fV(9'tf> AgOj du« 

co« »«Urf^ Tfixi^s 'la^i/uiS 

«f^( atMrcvTMT^tft is rnt Ut^owinur 
(ro» rf D<e^. ix. 9. Valla : Qoani- 
vis valido 'muj^o sit Isthmus in- 
edificatus, tamen maga» forea 
patefactie sunt barbaro in Felo- 
ponnesum. M.f. Quamvisfirmus 
murua per Isthmiim sit du(^taSj 
[quamvis firmo n^nra sit cinctu8> 
et munitus, t^men] magnas for^ 
in Peloponnesum Persse sunt pa- 
tefa^tsp, [patent.] 

ixSu> rm If In alicujut eon- 
spectum venire, ill. 42. 

SXiwiir^ vel fXi»w«i>. Ion. et poet. 
Quiescere. Otiari. Morari. Mon^s 
traher^. i. 67. C^ssare. nHta xg^ 
999 if^tpvaof, NuUo tempore ces- 
sans, vii. 5-6. iXmvov ou^cmv xfi*^* 
yiii. 7 1 . NuUo tempore cessabant. 
Neglectum autem est incremen- 
tum temporale, pro nxiwev. 

iAKfl^ Ion. et comm. ad rei> de 
qua vei'ba fiunt^ pondus ssepe re- 
fertur. Ut, itfjuvM^^M, XfU vftt- 
99haina .fi(«ro' iXj(o>Ttf. Semilate- 
res, quorum singuU pondus ha- 
bebant duorum^ et dimidii ta- 
lenti. Sic iGalli^ De$ demirbn" 
quets qui vesoient chacune deux 
ialens et demi, i. 50. Qupd lo- 
quendi genos est SAXf»«rW'* 
auditor enim rMd/t«d» ad loouti- 
onis absolutlonemj id e8t> pon- 
dus. Quod Galli dicunt, le poids, 
la pesanteur de ieUe ou telle 
chote, ftiMy ^MWa r»^tM9 TaX«naE 
Hum. Statua, vel effigiesj qu« 
decern talentorum pondus babe- 
bat, ibid. Vel effig^ decem ta-^ 
lentorum pondo. Galiice> Une 
^ifigie, QU statue* de la pesanteur, 
cu du poids, de dix talens, lAuw 
roSfi^v fC^fcov 9ifAtTakotrro9, Sex ta- 
lentorum et dipiidii pondo. i. 50, 
51. TP y 0^9 iKsUp. Quod iiutem 
ponderarit 3 id est^ Illios autem 
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pcmduY. H. 65, (Uhnv xf^^> *i 
iXMwrm rakBurm. Ctes. Pers. 22. 
fX^li^^f0'9d^u Ion. et poet, dictum 
ab Herodoto, pro comm; 7Ui^« 

mv^ r«f vaXifiWv avolniv. Claniiii> 
ac i]la8trem lore. lUustrem vi- 
ctoriam ab bostibus reportata- 
rom. Tf *ml M$xt iXXa^4'(^^«> ^ 
AMi. i. 80. Qao etiam [ei^oi- 
tatn] Lydus fretos sperabat se 
iUastrem evasamm ; vel, se rem 
praeclare gesturum. t)^iA^ta^»$ 
autem est fa. 1 . med. ab Do^fA- 
woftm, qaod poeHcum est^ non et- 
iam soiuta orationis^ pro comm. 
toJUifivp^i^dm. Compositum ex 
pr«pos. m, qaas ia compositione, 
qamB X seqoitiir> ri * ia A> loa- 
Titatis ^tia, matat, et verbo 
poet. XafAwofut^g pro comm. Xa/a- 
tw. Sf^endeo. Clams sum. lUa- 
ftris sum. Mico. Folgeo. Ardeo, 
ut 9e igne dictum. Hom. in 
Hymno in Venerem, 818. &i 

Xafcvm* hoM^ Xtiahtu, Idem in 
tiymno in solem, 856. xoXo* ^ 
wi^l KeifAwrrat 1ff^9t, Ct £«u- 
ripides in Bfedea, t. 1 194. So'ttn, 
fiSXXer 9lg To^i^ ixdfAvm, Idem 
in Ipbigenia in Taur. v. 1162. 
'aA^ok if &7»oK ^ifM ^/KVerrai 
Et Apollonins rSh 'Afyontv 
riKw i. T. 457. ndrrofft Xftftv^/Aifoy 
Bvittp ivo, H. Stepbantis in suo 
compendiosissimo Indicts Grasci 
specimine totum butic locum, si 
▼erba, si res ipsas spect^s, non 
'Latine Ttrsum^ sed perrersum, 
K comiptum, habet. Sic enim 
iUe : i>?iafA^ia^^, pro iMii^^ta^at, 
de equitatu Croesi. Quo (inquit) 
M ipse Cyrus oppress am iri se 
veriebatur. tiector veritatis a- 
mans, nostram interpretationem 
eum ista conferat, Herodotumque 
consulat : vklebit uter ad Hero- 
doti mentem propius accesserit. 
Quod yero idem Stepb. ibi dicit 
TO xATAXtffif pro KaTSi9atf^tU, 
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a Terbo yJ^am^Bm dedactum, 
hoc etiam nullius auctoritate tu- 
eri posset. Sed (at suo loco fu- 
sias ac opportunius demonstra* 
bitur) a ^AfiSaw potius est de- 
ductum, cujus perf. pass. comm. 

est XfAi}/A/M«i. MXi}4/ati. X^XqvTflM. 

lonice yero, et Dor. verso n in a, 
fit U\oiiAiAa%, et in reliquis etiam 
personis, ac in aor. 1. pass, bine 
formato, ft. servatur, ut vooa« 
bulum sonantius reddatur. Sic 
autem formatum dices ; x^«. aor. 
2. act. iXaCefy bine X«C*»> unde Aa- 
<»fl^ftf, bine XafjiSoipti. Quod si con- 
jecturis aliqnis locus est dandos^ 
ab hoc KaiyJieLtv, ««r«l avyn.9Kn$ y^ 

9idfAQct, T^ilfA'i^f inusitata, undo 
9<afA^fAeu, et cetera legitime yi- 
dentur formata. Vide xdfA^fAm. 
Quod autem hie iKKx/Afncdai di- 
citur yi. 70. dilucidius aliis yer- 
bis explicatur, tfy^h^ ««« yftvft^n 
AveXftfivp^na^Sai. Factis et con^ 
siliis illustrem esse^ yel fieri, tv^i 
mvai in t^wi^otrit IXXa/Mil/io'dat. yiii. 
74. Valla: Quod nulla spes e 
classe affulgeret. M. P. Quod non 
sperarent se classe illustres fore. 
Quod nullum ilhistre facinus a se 
classis opera factum iri spera* 
rent. Quod classe rem a se pras* 
dare gestum iri non sperarent. 

ix. 16. Graeca lingua utentem. 
Crnece loquentem. 
SXXii4^if lonibus familiariis. rolir^ 
sub. xurd. In hoc. ii. 80. dvfi^^* 
porrett r6h, ^ro xarei roh. Hac in 
re consentiiint. ibidem. «Mir«- 
lAforFM re^ utioTa, sub. itarte. ii. 
104. Pudenda circumcidantur. It 
rit i»vrov, sub. vur^(^a. ii. 113. 
upinfis x*^* 

169* li^dwt nvTv imcv, sub. avt, 
Tpsum cum equo ex bominom 
conspectu snstulit. iii. 126. U rnf 
sub. e^. q. d. ex recta via. 
i. Recta, iii. 127. 
sub. Mtrd, iii. 131. 6Si9a% fo^» 
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proWt yof^f* (Vide yo^- 
iii. 145. ra Kotpa, 8ub. ^M/Aa* 
T«j vel ciKifAaret, iii. 156. r» 
,fM9wra, sub. ovXa. iii. 155. i( lif 
cr^iTi^»> sab. «raiTpijb. iv. 1« 4. 
rif i|a/At}»o» x£tSit/^9V0't> sub. wpav. 
Semestre aam tempus dormiunt. 
quo ID loco fortasse scribendum 
*art6hivai, quod »*>»»x«^ripov. iv. 25. 
T^v ivpalq>, 8ub« (Vide 8UO 

loco.) iv. 28. iwiermiffat, Sub. oT»ov. 

iv. '60. -quod exprlmitcH* infra iv. 
-62. imet9 oTfOV •m(TVtia4»o% x«Ta ruf 

sub. xf^^^^** Vide voiA^m. iv. 
^3. ^»a«'Titi, sub. ^u^af :"iy, 80. 

TVV o/xo»t}i> »To^^ofcl9'»)'Sul). ^o^tv. iv. 
119. TO K/btevj sub. w^fjiU, iv. 127. 
ikct^t^rrtt rip i)/?^ov, sub. x«ra. iv. 
138. vetftt^ji M v^if sub. diof. 
Tide suo loco. iv. 140. 'awilu^n 

r^v «vS^irv}M)v» sub. 
Omnem humanam [pcllem] de- 
traxit. iv. 25> S^Sov if to ctv^xi^/ai- 
«o»> sub. x^'i^** locum, de quo 
inter eos convenerat^ venerunt. 
T« 50. iyi^cottt, xa» iyotra 
^ly. sub. Sv7«Tipaf^ vel ytWAixaf. 
T. 92. §. 2. f« TO a^^aroTaTOVy Sub. 
j^itfptov. In occultissimo loco. v. 
92. §. 4. TQV 'AS)i»ai«» x^^h 
•f. v. 99. vwtfaK^a, sub. ^A^fU. vi. 
20. uTTt^oa'at riv o/bto(ii»> sub^ ;c^*''* 

vi. 21. ra iirtii^ia, Sub. ^arp(». vi. 

33. ^AffOTt^ovy sub. oTvoy. VI. 84. fX*> 
AmiI'K Ttf Of art ex Stat vi. 85. vwo- 
0avffWp sub. wfof, vel xttTa. vii. 36. 
Vide vvo^avatf . riv a£im> XoIfAil/iaif 
sub. x^p*^ ^is* K 

W «iriv«rrier^ sub. X"i**' 
rfix*f* lAWTot;^ sub. aym», vii. 
57. Vide suo loco, xafcvr^^ sub. 
•ftVTovy vel rqy eJ^v. vii. 58. t^u^ 
sub. txorrctq* vii. 61. riif atrii' 
r«^ffe(> sub. roX«y. vii. 62. vel 
^tuit. ut vii. 62, 72. Ua^i^af, 
xeu htorrtof, sub. ^o^. Nisi jam 
h»c substantive sumahtur. vii. 
69. U rof xoxS avtkiole, sub. yooc. 
Ji) omne mail genus devenerunt. 

vii. 118. 9vn»iuw,n\xh,m9. Con* 



cidens iteir. i. utens itineris com* 
pendio. vii. 123. o^x itnax^^^ 
sub. SfM. Non continebo me. vu. 

139. ifAol ysmrat xetra »oo»j Subs 

TO vii. 150. Si res ex 

animi seutentia mihi successerit« 
Vide 

ubi subauditur •lot. O^x iuwx"^^^ 
vMfi7diA»*ti, sub. flr^y/Aock vii. 163. 

Oo^v a^^o» q l^ovXit/aovj-i, sub. voft* 
iaovat. Nihil aliudi sub. facient^ 
nisi quod servient. MiraC«Xorra(> 
sub. Topve/xa. vii. 170. Ix tx; 
T»i};> sub. olbt^j vel wcyiMK, vel lp» 
6ht. viii. 6. Sic lyamvc viii. 7« 
U o?^iy»t sub. ;^*/pta;. viii. 11. 
avd Hf^|i«, sub. xaKot, vel Jluf^vy 
vel wflfrSec viii. 15. fci}voiill«, sub* 
tay/jLtt, Luuatum agmen. viii. 16. 
Acies lunata. t? vrffa'»5> sub. iiyxi- 
pn^ viii. 25. tik vp«»oi»ijCf sub. 'a-*> 
d«»aiigf. viii. 37,. 39. (quod in- 
tegrum est. ibid. &c.) 

»^*crx»f» kml h* Herodotemn yo* 
cabulum. e » >^(ffx?» ^^7^ 
«ip4 oZ Xoyof ^owreu. Vulgatus. 
Qui est in omnium ore, et ser* 
mone. De quo omnes verba fa** 
ciunt. wd^ta iMc0-;^a. Mala, quae 
sunt in omnium sermone. De 
quibus omnes loquuntur : sic e- 
nim i. 153. legendum, non oAf* 
ffX»9 in textu, nec thMax^» 
ad marginem notatur. 

*£^XqMOf, 0. lon^ et poet, pro com. 
^£XAi}v. Ai« 'EAX^nof at)kaSi»Tfl(. ix« 
7. Valla : Pudore Grsci numinis. 
Stephanus, Grsci Jovis. 2B. P. 
Jovis Hellenii pudore adducti. 
Jovem Hellenium, i. t*^* 'B^Jsi* 
prssidem, et custodem reve- 
riti. 

'EXXsivixop, Ho. ^£AXi}ir»x^». M *£X- 
^nMf. Grxci. (Sic et Thucyd.) i« 
4, 58. '£^^l»»txi» vav, pro vo*-* 
rif o»''£Ma»i(. viL 139, 145. viii. 

^ 13, 144. 

£AXiiM^«i, wf, 01. Graecorum cer- 
taminum, eorumqoe sacroram 
presides, moderatores, judiceSj 
qui et uytno^irai vocabantor. 
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quod certamina certamiomnqoe 
praemia certaturis proponerent. 
•ft Toy *EViqM^ue«i. (ed. Steph.) v. 
22. Olyippiaci certaminis pr»M- 
des ac moderatores. 
aXwrrti. i{iXovrrfff. ab l{fX*» fnasita* 
to, pro quo i^Mfiv, m» fu. 2. i{f- 
^iij ir^, ir. Expugno. Expello, fiu 
59. 

fWfojr^ V, TO. Peculiariter apud He- 
rodotum accipitnr pro alveo et 
receptaculo aquarum. A/pv^cn iXv- 
^i^mc. Lacu8> vel paiudis al- 
Teum vel receptaculum fodit. i. 
185f 186. r» thvr^at rut v^irm h 
SunfjLOi ifyvjiPt, Aquarum alveos vel 
receptacula veutus exsiccavit. iv. 
173. . 

•XvMrSftt.. Ion. et poet, pro com- 
muni iXiFi^uPt kcu tcfAi/^w, Spera« 
re, pro exUdmare. ii. 1 1 « 26, 43, 
120. vi. 109. ix. 113. 

txvta^at. Ion. et poet, pro comm. 
lXfrif^»». Sperare. SAvefbiMt ovhp» 
fcu^fft^^M eutri^QQp, vii. 218. 
Sperantes nullum adversarium 
sibi appariturum. Cum nullum 
adversarium sibi occursurum spe- 
rassent. ?Jytt r» a^ir» fXyrrai i7mh 
l/xoft. vii. 237. Dicit quae mihi 
optima fore sperat. mai autem 
pro liriaSai positum xara 
IvtfX^TQVj vel particula sub- 
audienda, quae facit ut verbum 
Lane ipsam futqri vim babeat. 
Vide suo loco. Nam alioqui to 
tXvfaddM jam sumendnm esset m»t* 
Tov Mf4i{ii»y, ipfiSv^mf 9iia^cu, Vide 

SX«ri0'9ai pro fuCtMM, Ion. et poet. 
fXve^fvo; Tt oft KOit^y i7t«u. ix« 113. 
Metuens ne sibi aliquid mail es- 
set, vel contingeret. Sic et Vir* 
gil. iBn. iv. ver. 419. Sperare^ 
pro metuere. Hunc ego si potui 
tantam sperare dolorem. 

ixvi^uf, poixi^M. Ion. et poet, quia 
etiam comm. Sperare^ pro exist!- 
mare. i. 27, 30, 75. oi^a/Aa SM- 
cof. Cum nunquam existimasset. 
!. 77* ikwi^tif luif a«99«y|i^$aM« 



Sperans ipsum obitorom. iil^ 14^> 
151. IXvi^etPTH XSyuf fM» aX«Sfo« 
Existimantes ipsum vera dicere. 
iii. 157. vi. 140. pro eod. dicitur 
et poet. i?iwta^M, vii. 237. viii. 
12, 53, 96. 
fjMo^ov mfiihfiint. fon. et poet* 
pro comm. i/AoSor l»vrov« «^oMb* 
fAtpy^. Cognoverunt, senserubt se 
proditos esse. iii. 158. Sic et Vir- 
gil. iEn. ii. ver. 377. Sensit me- 
dios delapsus in bostes. Sic et 
Xenopbon 906. £. ed. Leund. 

if voXifA(o»( waaw o»Tif, pro iavrtiq 
itteu Ua^9, Sic et Tbucyd. 1. ii. 
c. 44. IV vo^vr^oftc SwP 
rarroM T^Bif(nttt pro iaorovg r^- 

IfiSaina. lon. et poet, transitive 
sumtum, pro comm. SfACiCa^ii*. 
Imponere in vulgo, £acere a- 
scendere, vd facere ingredi. 
Qaipuf Tiw If ^porr/^a. Aliquem tQ 
solicitudinem adducere. i. 46. 

i/iCoftAXiw. comm. pro simpliciter 
tlayinu, Ingredi. vfU n rov^ furei 

ix. 13. Friusquam Pausaniss mi- 
lites in Istbmum ingrederentor. 
In locum enim amicum, et a 
Lacedaemoniis munitum, non in 
agrum bostilem ingrediebantur, 
ut patet ex ix. 7, 8, 9. Quare 
non est vertendum, Friusquam 
irruerent, vd irrumperent in 
Istbmum. 

»f«C«A^iy. comm. Impetnm, vel im- 
pressionem in aliquem facere. Ir- 
mere. InimU mV viii. 87. 
In amicam navem impetum fecit, 
viii. 87, 88, 90, 92. 

ifiSeifw, re. Acetabulum, alias 
Vas, quod lucems usum pre- 
stat. ii. 62. 

IfdSoXif «(, i. comm. Fluminls osti- 
um. S| ifAQoTSf Totr froTAffov, 1; 
rit veXit tffCoXxii. A fluminis o- 
stio, qua in nrbem ingreditur. u 
191. 

•ftftAi/«or f499. Mensis interoalaris. 
i.32.ii,4. 
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if^oKsv, et^> r^. comm. Fromonto- 
riam> quod rostri instar pro- 
minet, ac ihter duos fluvios vel 
maria expgrrigitar. Lingua, sive 
Lingula. Est antem Lingua non 
solum id^ quod vox trita fert : 
se4 etiam terra angusta^ et ob- 
Idnga^ quae in modum linguae 
Cixsertae in mare excurrit. Ovid. 
Metamorph. lib. xlii. ver. 723, 
724. Intrant Sicaniam. Tribus 
habc excurrit in aequora Unguis. 
TS H /jLtretib ru¥ fotirafiv9 rovrivt 
lit ijptCoXov x^f^» *I«iroXi*'^ 
iutX/iT«(. Valla sic. Quod Inter 
hos amnes in conflnentem ten- 
dentes intercapedinis est, Hyp- 
poleo promontorium vodtatur. 
IT. 53. Sed baec ita sunt ver- 
tenda j lUud vero terra oblongs 
angustseque spatium, quod ro* 
strt instar inter bos duos finvios 
hiteijectum prominet, Hippoleon 
promontorium ^ppellatur. Ro- 
strum antem bic intellige, qua- 
le in navibus prsecipue militari- 
bus fieri prominens olim solebat, 
ad pugnas navales aptissimitm. 

- Qttod et nunc in triremibus spe- 
ctattu*. 

ffiCoXoc, 0. comm. Navis rostrum. 
1. 166. 

tfimf v^ivtrai*thu vii. 193. Legen- 
dum ifAt>}^, quod ad sequens 

' afinip est referendum. Vide cift' 
rat. 

Ifimid^. Ion. pro comm. fAt^s^vi, a 
fiiSdfteti.' Dimissu^ fuit. i. 114. 

i/Aflir. Idn; pro comm. miaov, vii. 
156. Mci. Me. genft. singular, 
ab iyv, 

tfAttuVrod, Ion. pro comm. s^avrot;. 

Mei ipsius. 1. 35. ifjt.$vvrif, i. 42. 

il. 143. ifjauvrov, ii. 18. 
ff/4ii;^«i^faTo. Tertia pers. plur. im- 

perf. Ion. pro comm. iiJLmx»*Sno 

k finxet^aofAMif ZfAoti, Jtfohebantur. 

Siisistratidae haec moliebantur, 
ec mollti sunt. v. 63. J^^isi rem 
•ic accipias, dices a -3. pers. plur. 



plusq. 'p. pass. IfxtfjmiXeiniWp x«T* 
a^ai^tatp t^t tfA ev\?<aC^t, 9 Harm 
cvynvxit format nm IfcDx^njrro, de- 
lude sublato V, et d in i« disso- 

lutO, factum *\unn.uq ii4.i/ix»'**T0. 

Haec formatio longe frequentior 
occurnt. Vide taro, 
tfxfAMif, comm. Manere In. Stare 
in. Perseverare in. Durare. vii. 
151. 

ifAfAiPHf ri, xci* lA eivcrictffBM, ix. 
1 06. Suspicor legendum ifiiAttuy, 
quod futurum commune, vel p/«- 
fAimtri quod lonicum. Vel sub- 
audiendum ar, quod futuri vim 
verbis non raro addit, ut suo lo- 
co pluribus demonstratur. Vel 
est xH*^^ Sv«A^7«, praesens pro 
futuro. Verbum «v»r9^i^$a» vi- 
detur flagitare ut ifAiMntv, vel 
flAfAtfSttp legatur, vel &» partica- 
la sttbaudlta idem inteUigatur* 
Valla fideliter bunc locum vertit. 
Eum consule. 

fjtAiraXtf. comm. Cotitra. t<1 fftvAXit 
n AaKt^aufMnoi ix. 56. Ive« 

runt contra quam Lacedaembnii* 
Iter Lacedaemoniis contrarium 
iverunt, [tenuerunt] 

ifiTca^Ji^M. Ion. et poet^ pro 
comm. fi^fir^ixitr. Implicare. In- 
volvere. Illaqueare In vulgatis 
Lexicis, et Thucydide, per sim- 
plex ^ scribltur, if«ir«Aa^o^Mf. 
£ustath. tyuieaXaaaga^Mi pvftff^m§m 

pi, SovHv^lK 527. 18. Verba 
Tbucydidis,' fib. vii. c. 84. «tps' 

ttAvf i^tpBiiporro, ol ^ ifjL^aXao'ai* 
fA,t\fOi xari^ptop, U ra iiri $«Tip« -rt 
Tov firota^ov vra^rcitrif ol Xv^amC^ 

rove 'A^fipaiov^, Suidas. l^«raXa^ 
aofM9o%, ifMrimomq %U rd 
Scbol. Tbucyd. ifAvaXaaaoiutu, 

rofA^s^ixo/xivoi. Apud Suidam, et 
in vulgatis Lexicis legendum, ut 
apud Tbucydidem. Herod. Oi Sk 

T«i. Ita illi illaqueati coDficiim- 
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tnr. Tii. 85. ^. 9. lUi tero in la- 
qneis impliciti, vel invoiuti per- 
duntnr^ interficinntur. 

ifjtvniciut, af, vel IfAmhntj tTf, lon. 
et poet, pro comm. vihit^ hTp, 
quod et et iTv. Gonpedire. 

^ Compedibus constringere^ vin- 
cire*. ifAwtHcatrtf Ttff fAarnof, Cam 
vates compedibus constrinxerunt, 
Tel vinxernnt.' Vates compedibus 
Tinctos. iv. 69. 

ifjLwt^xtttf, ttf. V. H. Jttsjurandum 
ratum facere. Foedus servare. 
Stare pactts jurejnrando interpo- 
sito factis. Ua ifAvt^^iMf. Val- 
la perperam vertit, at fcedus sol- 
rerent. Vertendum cnim, ut fdB- 
dus servarent, raturoque i^cerent. 

tftvnrtrivfc/foc tif pv\»K^9, Ctesias 
Pers. 4. Custodia ejus fidei com* 
missa. 

ifMrMrAa^oT rin. lon. ct poet. prO 

comm. vXn^vo'ddU Re aiiqna 

repleri. ruwt^ [dfATrtXiw ua^Z] 
llxmrXxfitwok fiaina^t, Quo [vitis 

Aractu, vino sc.] repleti Insanitis. 
i. 212. 

IfcvfvTfif. comm. Incidere. Irruere. 
Jmpetum vel impressionem ft- 
cere in aliquem. tfAirmmt ei t«ri- 
xeo^oi. Milites auxiliarii impres- 
sione [in Persaa] facta, iii. 146. 

tfAwXtof, na] if. Ion. poet, ft 
comm. pro «x^ft)«. /utr^. Plenus, 
Refertus. i. 59. ii. 62. 

SfA'Twof, ov, o. Ion. et poet, pro 
comm. tfxiFfovu ct ifxirMut. tii* 
181. Spirans. Vivens. Qui spiiat 
ac vivit. 

ifAwihof, a. Of. Ion. et poet. Qui 
est impedimento. BaCvXwv m h 

' tftvo^of . Babylon ipsi erat im* 
pedimento. i. 153. fimmiUv 1^- 
vro^v yt9o//.i9ov Pafiafti, Quod 
oracnlunr barbaro fuisset impedi* 
men to. ii. 158. w^ny^tM S/uiro^oy i/t* 
MTo. Res impediraento fuit. v. 90. 

t/AWim. comm. pro mjfA- 
CoVMir. Inserere. lfAvoil*^f Is t« 
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VfbvctAw x^ft^y. Vaticiniom inter 
Masse! vaticinialnserens. vii. 6. 
i/bitreA^fiteo o. N. H. pro communi 
tfAwiktiuHt et reXf/A*xo(. Ad bellum 
pertinent. Bellicus. Suidas vocem 
banc ita interpretatur; ff^voA//X»ci, 

et Af|iieo7^«^oi Suid» codicem 
corruptum esse dicunt, et pro 
i/btvoA^/bciot scribendum (/4voXff«a. 
Sed Suidse bonam sententiam He- 
rodotus tuetnr, qui banc ipsam 
vocem habet vi. 56. cui ra fi^Mir« 
opponit. Quare nibil n«itandum. 
l/EAiroflu, Ji^, n. Ion. pro comm. I/a- 
ropU. Negotiatio. Mercatura. iii. 
139. 

i^«rp4>&Etr. Ion. et poet, pro comm. 
««»tiir. wpoSv. Incendere. Cremare. 
TOf fiiov, Tov ifiirpia'aK Templum^ 
quod cremaverant. i. 19. iv. 123, 
164. V. 101. IniTfiff^rap. V. 102, 
105. IfAir^a'Ai rit v^Xiv. viii. 50. 
i»iirp0-atr riiy AxpovoXiv. viii. 53. 
Ifiv^aam viii. 54. tfAW^ 

0'S?»«i rSf Pafid^M, viii. 55> 

143, 144. Ab boc t/Air^v forma- 
tur futumm comm. ifAvr^ifft, et 
Dor. ifAwpoffS, iif, u, in infinito 
comm. iiJtw^^M, Dor. IfAirfeLfftTp^ 
et i/Mvpoiffty, bine Gallicum £m- 
braser, et verbale £m^(»men<. 
i. Incendium. 

tftwfimf, »of, «. Ion. et poet, pro 
commani tfAWfn^fj^t, Mrdtiauaiif 
vd wi^fcnq, Incensio. viii. 55. 

tfjtvpa^p et tfAWf^a^tf, comib. Ante. 
tfAWfffB* tmCrm, Ante banc. vii. 

144. viii. 89. 

ii»fatittt. Ionic, et poet, pro comm. 
ifApapSitt Ktu faptpSt, Aperte. Ma- 
nifeste. Palam. i. 140. [pro eo* 
dem didtar U rS tfi/paf(oq. i. 205. 
T. 37. et ix TOW pcu4pov. vi. 77.] 

•vi. 123. 

i^po xetl fi. Similis. Ion. et 
poet, pro comm. o^aoio;. I/A^ipq; ri 
irr^. Alteri similis. ii. 76. rouri 

ra, Vesperttlionis alis simiilima. 
ibid. fAiiKtm V^*F^(* >Pap&veri -si* 
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mile. H. 92. fihtn Horn 
ftimilia. ibid. ifA^ifw dh^<liku9^. ii. 
105. roif riareuiuUfi [SfoTf] ifc^ip^- 
fttTiii'* iii« 37. aiiXBTat m^tidiftff 

lY. 74, 192. 

ffi^iic^dai. comm. Repleri. Sa- 
tiari. Ingargitare sese. Uti ad 
tatietatem. GalHce, Se rempHr. 
Se farcir. Se sotiler. 'Evi^oj^^tTe 
avrwi. Eo [oraculo] ad satieta- 
tem usque abutebatur. Sic in- 
.terpres. At tuspicor legeadum> 
oval Ivf^a^iTo avrou, £o uoo sati- 
abatur. £o repleri, satiarique 
non poterat ; id est, £o conten- 
tu8 non erat. Ideo subjicit He- 
rodotus, Ivii^wTA Talk XP**^* 
fta(ofAi9Qf> Quae nostram conje- 
cturam ^identur confirmare. i. 
55. 

S> cum datiyo, pro tU cum ac- 
cusativoj awori^i Kt^pof » Utpaiii 
UrnvMMf. Ctesias Fers. 5. pro 

. %k Tny tltfffi^. Cyrus Petisacan 
in Persidem mittit. 

If fft^^fi. Mt^xSq, Particulatim. Se- 
paratim singular partes, i. 26. 

Sir cum dativo loci, pro vu^x^ na) 
«Dfof. In aliquo loco, pro, juxta 
altquem locum. Consule nostros 
Graeco-latinos Tbucydidis, et Xe- 
nophontis indices. iv« Ii rotat *'£X- 

Qapoi. ix. 76. Cum autem bar- 
bari ad Plataeas a Graecit pro- 
strati fuissent. Tokr» a^trtwtun 
aorivf |jr n^araiq^i^ pro, vafctraTq 
nxalfumt. ix. 81, 100, 101. [quod 
aperte declaratur, ijr rti n^Mreui^t, 
[ ibid.] 

if praepositio sine uUo casu yerbis 
expresso posita, locum vel tem- 
pns significans, et saepe variarum 
rerura in aliquo loco exsisten* 
tium enumerationem indicans. 
Ut apud Callimachum in Hymno 
in Cererem, 28. De luco Cere- 
ri sacro verba fiunt. *£» virvi, if 

Ift ttmXa yku*vi*m9M, Sic etiam 



I* 



hie apud Herodotom, { r Ift, sab- 
intelligitur T»r#«y iwftr. In quibut 
annis, quo tempore^ prascessit 
enim w tomti otaXXoxk* subjicitur 
yero I* H, De annif illic agitar> 
quos bellam inter Medos Lydos- 
que conflatum duravit. i. 74. «v 
^ nml rip i. 185, 192. 

•V. Ion. et comm. terminatio tcr- 
tisB personas singularis yerbo- 
rum, sequente voeali. *i'it«l^/uiia^ o. 
i. 22. aftitnftitrtf i« 47. o?«m cr. 
i. 56. vlx^fp >K* i* 64. 

uayup. commun. Inducere. Im^ 
pellere. Incitare. Instigare. Stk 

homines ad insaniam adigit^ im- 
pellit. iy. 79« c»«yt ^^mk voimm 
rmSna. Ipsos ad haec faciendum 
impulit. iy. 145. rwrw hayti vfo' 

IA»J(fifU9Q9 AVoOlitf^UIV, HunC 

animi alacritas, et promtitudo ad 
pugnando moriendum incjtat. y. 
49. prope fin. 90, 104. 
•Mtyif, e ua\ «. comm. Fiaculo ob« 
noxius. Piaculo affinis. Qui pi* 
aculo tenetur. y. 70, 71, 72. Qui 
piaculo est obstrictus. Piaculo 
contaminatus. Hie •» rZ itix*" 
ff^ut dicitur. vi. 56. i. Piaculo 
teneri. 

hayi^M. comm. Justa persolvere. 
Parentare. Sacrificia facere. imkIT- 
{otf^; (r^» fAtyttXuf, Ipsis magnifice 
parentant. Justa magnifice per* 
solvunt. i. 167. in i^'i iwyijevai. 
i. 44. 

Imytipi^ia^ai tin. Adversari alicui. 
Resistere alicui. Alicujus com- 
petitorem esse. viaTp nwt tKiyyn^v^ 
fAdt. Vobis non adversabor. iii. 
83. 9^ iniy«)»({iTo« Ipsis non 
adyersabatur. ibid. 

Ita^Aa^. commun. Vicissim. Per 

. yices. iiaXAa| tp^iaffw. Per ya- 
rias reriim yices yitam tradu* 
cere. Varia fortuna uti. iii. 40. 

i»a«'sli»it»f/aTo. Ion. tertia person, 
plural, imperfect., pass, pro com- 
muni fpttiriJkiKPvrro. Ostentaban- 
tur^ yel, Se osteotabant. AUh^m» 
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^EXAip'i hawgiiuittvaTo, ix. 58. 

- DemonstraruBt igitur [Lacedae- 
moniiy} quod, cum nuUias essent 
preCii inter Grscos, qui [et ipsi] 
nuUins pretii sunt homines, se 
ostentabant. Neque Valla, neque 
Stephanus bunc locum satis fide- 
liter interpretatus wdetur. At 
simplicem, veram, Grscisque ver- 

. bis aptissime respondentem in- 
terpretation em, a nobis allatam. 
Lector bic babet. 

ua^yimf. comm. Aperte. Manifeste. 
▼iii. 77. 

9Mt^, tH» «•« 19. Ion. et Uerodo- 
teum Tocabulum. Execrandus. 
Execrationibus obnoxius. Qui- 
nam apud Scytbas Ua^tt dice- 
rent ur. i. 105. 

mpuu 0*. 67. dici yidentur, qui 
Im^ec i. 105. Yocantur. Locum 
consule. 

UavM, Ion. et poet, pro comm. 
hdwrup, ifAvpfi^M. Incendere. Ac- 
cendere. Ovhif oi ibv^ nav Zvo^ 
TiDTftff. vii. 229. Nullus Spar- 
tanorum ignem ipsi accendebat. 

havK^aiMfii^ tttcra si> rm Tatafffii. ix. 
15. Valla: In Tanagra noctem 

. moratus. M, P. Cum Tanagrs 
pemoctasset. 

itituio'^at. Ion. pro comm. 
ffBat. Admittere. Probare. Asscn- 
tiri. Ovr§ ya^ vyuyn UHnoitMi 'H^i- 
iawt xa^fi^Sat moretfAOf, Neque e- 
nim ego 3altem assentior Erida- 
num voceri fluvium, &c. iii. 115. 

Si defectionem ab Oroete admit- 
terent, si ab Oroete deficere vel- 
lent. iii. 128. rovro ov* uhnofMi, 
Hoc non admitto. Huic rei non 
assentior. Hoc non concedo. iv. 
25. Vii. 237* TUP ffVfAiJteixfi'9 rh 
irXy&oq ov* Ive^ixiro rovt Xoyovi, So« 
ciorum mtdtitudo, vel ccetus haec 
verba non admittebat, non pro- 
babat, his non assentiebatur. v. 
92. §. 1, 96, 98, 106. vi. 121. 
iniiKnro. viij. 52. 



Iff j/. Ionic, pro Im Ift^ quod fre- 
quent ins. Vide suo loco, et viii. 
1 13. ubi et hoc ipsum if it legi- 
tur. Praeterea vero. Sed MTOat^rltnSk 
dictum videtur pro Integra locu- 
tione, h il rovrv rZ a^t^fAu, alias 
rovu, vel aliquid hujusmodi sub- 
auditur ad locutionem absolven- 
dam. 

h ^fl. Pnecedente verbo Inf^sv* id 
est, Inerant. ix. 32. pro inurav 

witUfM, comm. Cedere. Permit- 

• tere. Remittere. mto* iVfJWita». 
Quantum permiserunt. i, 91. fix' 
Xetnn ith^fat j3ot;Xe/bii»oc oviif. Ni- 
hil moUiter Remittere, nullo mo- 
do moUiter ac ignaviter cedere 
volens. iii. 51. 

tvirxAi. iv. 64. et coroposita Ion. 
. et poet, ab miuv, pro quo comm. 
^i^a/, Tulisse. mpoattUKM, Attu- 

lisse. Admovisse. iii. 87. annium*- 
rtf. iv. 62. ivtmxaq, iv. 64. m/x^w- 
rat. iv. 67. io-mixaplo. Importa- 
runt. V. 34. •{mixaira;. v. 79. 
UtTxau Ferre. Pati. Tolerare, i, 
32. 

wtixiu. 3. pers. sing, optat. ^^ol, 
aor. 1. act. ab uilxej, fero. Tulis- 
set. vi. 61. 

inix*** Ion. pro comm. int^i, ab 
hixf* Intus, vel in animo habeo. 
Kfv^up ro9 oi wix^t xflXof* Occul- 
tans iram, quam in animo adver- 
sus- ipsum conceptam habebat. 
i. 118. [Vel ut ab Utx^v, 0, more 
Attico, qui a gravitonis circum- 
fiexa formant, ut a rviflv, rvviUt, 
». Parum enim verisimile vide- 
tur jam ab vyxit»y i« infundo de- 
ductum. Sed si deductum asseras, 

, hinc imperfectum f»^XfOf, et in- 
serto i fM^x'ov, fl?, ii.] Sed quod 
hie aslx^i, id alibi U%Cx* dicitur. 
*%tux,i ff^t ^ttof ;^o^a». Gravem 
iram adversus ipsos conceptam 
habebat. Graviter ipsis iratus 
erat. vi. 119. 

• imx^'^» Ion. pro comm. inx^fUt 

ab Ix^c^w, unde i(mix^t\t delatus. 
L 2 
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t. 23. itMliuim. Detulenmt. i. 57. xa» /9o«9^fMMi iTmu. inii. 26. 

pro iiM*xarrff« qaamquam utnim- £t victut inopia labomtites^ «t 

^ue minus usitatum. htm^ltrvt suam operant [illis] navare ca- 

Boff^ntm, Cum de regno m- pientes.QuoditaGallicereddereB 

ter se contendissent. i. 173. non inepte^ N*ayani de quoi nrivre, 

iwtP^w, Ion. et poet, pro imx^ -et dkirant Are mis en buogne. 

p^at, Kara ffvytinwif. Vide iy hiraitro Tertia sing, plusquanlper- 

nu^ip. iii. 77. ninvfat. iv. 124. fecti pass, yerbi wra^. ft. Syrftltf. 

UtfA^ia^cu, common. Innasci. ^6a- InstiUo. Injicio. Immitto. 

9oi iftfAipviTcu ar^pwvtf . Jttvidia in- ijfifMKTo i/Atfos rat 'aSiimk IXm, ix, 

. nascitur homini* iii. 80. .3. Athenarum capiendaram 

iMtiSiro. Ion. 3. plur. plusquamp. hementi desiderio fiagrabat s. 

pass, verbi im(f, ]». irnW> vehemens desiderium instillatum 

pro ifiv^rre. vii. 206. Vide wyw- . erat [in ejus pectus, etanimumj 

. capere^ vel capiendi, Atbenas. 

Umfnfwiar; Vide v^Jut, S, et htrtShof^ Ion. pro comm. »crwm« 

•arc. Fecttliari quodam modo apud 

n<pSt Itff T«Sn Mira^. Omnibus in Herodotom videtur snmtum. £co 

rebus inferior^ vel infimus. i. 91. iHrtMTof ffa^^f, l^m^ veXivrttf. 

• tnpdt i4.Sffw Mif^tf. Infra Sic enim haec distinguenda sunt : 

mediocris conditionis Medos. i. non autem at in Tulgatis codicfr- 

. 107. iNf9i MlfA^Mf. infra Mem- bus legitur. Si tu, qui noster es 

phin. ii. 14. wi^i v6?nof 'E^i^m- civis, ac popularis. Rex inter nos 

rim* ii. 16. sis. Te inter nos regnante. i. 120. 

hifynrmh, urr) rev toOhtwov. lonice q. d. Rege institutOj rege eon- 

et Attice positum. IvfApiitr^t U) stituto^ inter nos scil. 

I«ary> pro avfdfuffyoiuMf. Vel ac- f»^x*^^*** commun. Teneri in a- 

cusat. §»vrl9 est subaudiendus. i. liquo locOj vel re. Detineri. Im- 

123. ffVfifAtayorrvtf pro cvfAfMynf^ plicari. Impediri. h^^uvfAart fti^ 

.IkiHit, u 166. avw^xMXi^waiy pro yaX^ lA^xm. vii. 128. In admi- 

avo^^KiXi{lii'Ta». iv. 28. vi. 136». rktione magna detinebatur. mo- 

9vrtait,nrT9^, pro ffvrrafAMfjJpov, finai |yf;^i<rdai. viii. 52. Inopia 

41. vfoaifu(t, pro v^oatfAix^* ▼* consilii detineri. Inopia consilii 

64. pvffut, pro fvavaaf9 bocque laborare. 

pro ^or^Siift vel vtfvmfiitof* In- In^i^^i h S^vftorft /m^wVi. ix, 37. 

flatus, y. 91. v^oa^iAuCtw, pro In magna admiratione detineri. 

v^aitfAain^ai. vel ibi e d%ot Sub- Veberoenter admirari. 

auditur, ad quod nomen ^Atii InS^Tifia, ra. Loca amcena, in 

. referetur. vi. 27. quod confirma- quibus juvenes voluptatibus in- 

tur ibid, quum dicitur avtanv" dulgent. ii. 133. 

fut( Gioc «rpo9liki|i. ubi melius itd«. Ion. et poet, pro adyerbio 

. Tidetur si «fo/l^|f legatur.. ^jm-^ temporis, quod comm. toti. Ibi. 

ftl|omr TiAMriy pro ovfAfAt^finffiiam, lUic i. Tunc. i. 59. 

Vel accus. iavrovt erit ibi sub- uSavra. Ion. pro communi liSftSfta. 

audiendus. vii. 153. &c. Sed et Hie. Tunc. i. 61, 62, 76« 79» 80, 

ipsi Latini passim activa pro 87. iii. 64. 

passivis usurpaut, ut docet Au- tt^ta(iw, comm. Divino spirito af- 



Qui operatur. Qui suam ope- impelli ad aliquid, alU>i dicitur. 



las Gellius libr. 18. cap. 12. 
•»P70f* ov, a. commun. Operator. 



flatum esse. i. 63. qu«>di&f(iiirsf*vii 
;^^$a»* id est, Divino impulsn 




i. 62. 
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lAtvrn. Ion* pro cemm. IitivSo. 
IJioc. lllinc. i. 2, 9, 17, 27, 56. 

USfvrsp. Postea. i. 75, 80. f>Oiv- 
rw. Hinc. i. 105. to »0it>1fy. Post- 
ea. i. 109, 119. 

uBvfjiwp, QVf TO. comm. Cogitatio. 
. Quod in animo versatar et agi- 
tatur. Quod religionem in ali- 
cujus animo ciet. A tbeologis 
Conscientiae scrnpulut appellar 
tur. A Cicer. Religio. uBvfjkUt cl 
Ayivm. ii/offiaant ro l^9» viii. 54. 
Valla: Bum sponte facti pcenl- 
tuit> qmod eoncremasset tem- 
plam. M, P. Religio ei fuit^ qapd 
templum cremasset. Religio ejus 
animo oblata est, quod tem- 
plum incendisset. Vel, Religion! 
habuit, quod &c. Vel, Injectus est 
ei conscientis scrapulus. Scru- 
pnl^m ^nim etiam Cicero /aita- 
^a^ntif multis in locis usurpat pro 
. re> qua splicitudinem, dubitatio- 
i^em, et curam animo aflfert. Pro 
Sex.Rosc. Am.s.2.ed.Em. Hunc 
slbi ex animo scruptdum, qui se 
dies noctesque stimulat ac pun* 
git> ut eveUatis ppstulat. Idem 
pro A. Cluent. s. 28. Hie turn 
injectos est hominibus scrupulus^ 
et qusdam dubitatio, quidnam 
esset actum. Idem ad Attic. 1 . u 
ep. 18. Ac domesticarum quidem 
solicitndinum aculeos omnes et 
scrupulos occultabo. Usurpat et 
Thuoyd. boc vocabulum, et lo- 
cutionem itdv^My «vqiircrSai. Du- 
cere, vei habere religioni. Quod 
. Qallice melius, Faire conscience 
de dire ou faire quelque cho9e, 
Consule nostrum Graeco-latinum 
Thueyd. indicem. Hie tamen He- 
..rodoti locus non inepte sic a 
Gallis patrio sermone verteretur, 
. II eut remords de conscience d*a- 
. vok hruU le temple. Vide Religio 
apud Nizolium, et in Tulgads 
XlathEiis diction^iis. Habere reli- 
. gioni QiMl aliud est, quam Numi- 
. nis difini mclu, et CQBscicfQti^ a 
re aliiqua deterrer^ te| ipapiefUri. 



uBviur^ «Mf7<^M, HerodDt^ lo« 
cutio. Religioni habere. Udigt- 
oni duoere. Vertere religioni. 
Gall. Faire amsdence de faire on 
dire quelque chose, ii. 175. [Thu- 
eyd. l»St;/A»o> uroifnjSat. Vide GrsB- 
pum indicem.] 

fv». Ion. et poet, pro mn. ▼ii* 112. 
Inest. et pro iuurt. Insunt. ibid. 

Ut 

nno verbo omnia coropreheo- 
dendo dicam. iii. 82. 

Umvai^, et;, Nomen adjectivuiQ, 
quod ab Homero tribuitur ^, 
qui quotannis aliquid tacit, q. d. 
Annuus. HtvfjMi 0-01, fpiaii- 
ffioif irt xj^^"^** ^* Hom. 33* 
Redibo ad te, redibo qnotannif, 
ut hirundo. IvMtt^^iof apx^, Magi« 

^«tratus annuus, qui quotannis 
creatur, et unum annum 4un>t. 
Dionys. Halic. Antiq. Rom. li^. 
2. 1 19. 47. Consule Grscum in- 
dicem Wecheli t3rpis excusum. 

waXV' Nonnullis in locis. Quibas- 
dam in partibus. i. 99. 

Mpvfs ^o(, V. N. H. Lutra. If 

iv. 109. In hac palude lutra ca- 
piuntur. Sed scribendum potius 
tpu^uff a recto mv^^k. Hoc ex 
ipso etymo patet. Lutra entm 
itv^^ii YOCatur, er v^ari 

Qt, quod in aqua vivat. 
wittu, comm. Injicere. Immittere. 

if TU9 woXk ivitrTff firDp. vlii. 32. 
Ignem in urbes injicientes. 

IfiirxM. lon.et poet, pro comm. mO* 
iX'^h K«Xt/it». Impedire. iv, 43. 

Mv^tf^ac Ion. per contrtictionem ex 
019 in *i. pro communi i»foia-i^. 
Cam intellexisset. ^' wtio'ets 
yayofxtta. Cum autem ille intel- 
lexisset ea, qua dicebantur. Vel 

' considerasset. Cum perpendisset 
ea, q. d. i. 69. Sic s»i»«To, jm^o 
iMrouTp. In animo habebat. i. 77. 
%v9ci/ff atr a f pro moiaatra, Cum cp- 
gitasset. Cum secum reputi(ss^t. 

. i, 86. i^HHfxafft. Aniipadverteriiatb 

l3 
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bant. la animo habebant. vii. 
206, pro eodem hmvurro, pro 
^irf»e»)»To. tertia plur. plusquamp. 
pass. vii. 207. Varietas accentus 
bic obseryanda. AHter enim^ i. 
77. 

Ivopar. communiter. Inspicere. A* 
spicere. Animadvertere. itpiro o, 

sivit quid animadverteret in iis, 
quas fiebant. i. 89. itivpa, i. 123. 

0-^1 if 'ivflji fjLtPwat, Dixit se non 
animadvertere ullatn future sa- 
lutis spem ipsis ofierri si in Ionia 
nianerent. i. 170. y, 36. 
MpAf. Animadvertere ah'quid in 
re aliqua. ito^ta v^ry wk otoi^l n 

Stf(fi. yiii. 140. Animadverto fore 

• iit vos non possitis perpetuo bel- 
■lum cum Xerxe gerere. it ya^ 

Ifu^f ruro Irof vfjjp, ibid. Si ehim 
animadverterem vos hoc prae- 
stare posse. 
Uo^X^uf) (ivvaxuft. viii. 105. Est ge- 
nitivus plural. Ion. formatus vel 

• ab ifopx^^f h. vel ab ivof;^t)f> ov, 
' 0. in illo^ ito^x'^'f hoc, s>o^x^^> 

comm. dicitur^ Ion. vero Uo^x^m, 
Sic autem vocantur, qui mani- 
festos suie virilitatis testes ba- 
bent. 

If w}if. Ion. et poet, pro comm. 

nht. Nullum, i. 32. prope fin. 
w(r«i9rT6»». communiter. Ingruere. 

Cum impetu ferri. Immittere. 

rortri rovriuf 1x70*01^1 hia-xn^t 

• @iof S^Xftav jtwffov, Horum po* 
steris Dea morbum foemineum 

• immisit. i. 105. De Vcnere ibi 
agitur, cujus templum a Scythis 

- spoliatum fuerat. Quamobrem 
etiam videtur legendum ^ Si^^, 
pro comm. ^ Nam 6t paulo 
superius dicit r»{nyi^ rni •&s£f. k 
rmninf dio; i»i(rxii4/i In 
banc Deus fulmen immisit. iv. 
79. 

ivH^Xtiy. Ion. et |)oet. pro comm. 
Ii^iiy. Induere. Vettire.t Omare. 



EM 

ifnra^ roA^y \nr»>^wvi, Eque- 
stri stola^ veste^ ornate indutns. 
i. 80. 

hroLfvM to^a. comm. Arcus inten- 
dere.) (ixXf/i»y. ii. 173. i» t» to{« 
Toy foatra yj^fo9 imretixiva ttnip 
ixpayin) ay. Si arcus semper in* 
tenti sint^ rumpantnr. ibid, vel, 
si intenti essent; frangerentur. 

fyriXic, xa* rt» k>Ti^io(i tff. comm. 
Perfectus, absolutus, integer, ix, 
7. TtTxot IrrtUf in. Murus ab- 
solutus est. 

UrtXXicBat, comm. Mandare. Gall. 
Mander, Commander. Donner 
charge de dire ou fcdre quelque 
chose. TO iyTiTft^/Aiyoy. Quod man- 
datum ac imperatum fuerat. i. 
47. lyiTfAXiTo. Mandavit. i. 53. rs 
iyriToAfiiya. i. 60^ 63. ivTi*Xa^yo$. 
Cum mandasset, vel^ cum im- 
perasset. i. 69. irrii^a/xiyoc roiSri 
dbp^o^oieri. Cum satellitibus im- 
perasset. i. 90, 117, 123, 156, 
157. iii. 16, 29. et passim. 

lyrirafAfyof, «}, op. comm. Intentus, 
a, um. ovK tv^9 imrafAtfas raq 
a-x»^'Mi' viii. 117. Rates intentas 
non invenerunt. 

imTafjLifut yspv^at Xvm. ix. 106. 
Intentos pontes solvere. 

iyTiTa^iy*r$. Intente, vebementer. 
vfoffux* ifrtrafjLnitg. In id inten- 
tus erat intente. Animnm ad id 
babebat vebementer attentura. 
Magna animi contentione in id 
intentus erat, incumbebat. sub. 
iptentius id administrabat. yiii. 
128. irtsTAfAtPui afx^iaQyirSm. Ve- 
bementer disceptare, contendere, 
iv. 14. 

imTUfAtfUf. comm. Intente. Magna 
corporis animique contentione. 
vii. 53. IIoTi^ixn} iflilaixifVi w^oa" 
tt;^9. viii. 128. In Potidaeam [ob- 
sidendam] impensius erat inten- 
tus. 

Srro^^, comm. Mandatum. 

' tmXaf, reeq Aa^i!o« 0^ lyfT^X^vro* 
' Maxidata, qun Darius IpsI de- 
derat. iii. 147. 
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nrofiaf tn^ rd, Pneter valgatam in- 
sectorom significationem, qnam 
passim apud Aristotelem repe* 
riaSy accipitur etiam hoc voca- 
iHilani pro incisione, qaae avtv 
•vfMMf ImfjLn vocatur^ si mode 
Valla fideliter vocem banc in- 
terpretatiir. hrofiM vetivrrtf. vii. 
191. lacisiones Ibciendo. Idem^ 
ii. 119. sic interpretattir Hero- 
doti locaiDi i6o wM}m itrofi* 
ivomn. Duos pueros exsecuit^ et 
hanispicinam fecit. Vide yersio- 
nem Lat. ed. Steph. Sed Eusta- 
thias yeram htijus vocis interpre- 
tationem affert. Sprof/M (inquit 
ille) ««» TQ/AMe> Td( rtSi 

i. itvofjL^ sive rifAM, vocabantur 
▼ictimnp^ quae mortnis^ sive Ma- 
. nibos immolabantur^ it^Ta yero, 
qnae Diis [superis] sacrificaban- 
^ur. Schol. Grsecus Apollonii, rvw 
*Afyo9avrtKM¥ lib. 1. y. 587. hasc 
ipsa fusius et dilucidiiis explicat 
bis yerbis ; trrciMf rd c^elym, 

T«f MMfa\eU» wrtt ya^ Bvovat rwq 
Tfiforrt^ rev rfay(^>^9 fffa^avcit, 

yt^vff tit ayot»» tok ay»»oi(. rtTt 
ovpM»ioK Btoif Vide 
et yulgata Lexica^ et al i^vtir 
apud Eustath. et Srro^t^ai apud 
Soidam. fpttyi(n9 veto, jam signi- 
ficat immolare, mactare. Svidas. 

Idem, lyayi$yff 
^tvuff xarausiwv. Alias K«$a/jpMir, 
purgare^ expiare. 
vvTofAOf, «a» V. Exsectus> castra- 
tus. ii&o weu^ia Urt^yiA Ifroiqirc. Dnos 
pueros exsecuit. ii. 119. Vide 
Eustath. in ttrtifjia, et Suidam in 
inofAi^t, Alii locum hunc aliter 
accipiunt^pro^duobus puerisexse- 
dis faaroipiciuam fecit. Sic Valk. 
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imtoc, KM 19. comm. Intentus^ 
acer^ yalidus^ yehemeos. iy. 1 1 • 

irr^f tuvTw yiraaSait Intra se ipsom 
esse. Mentis compotem esse. Se^ 
mentemque suam in officio con- 
tin ere. i. 119. yii. 47. 

irrvyx»*»*- comm. cum genit. jun« 
ctum. Nancisci. XaXvfxim rnt yf 
pvfns irrvx^rrti. Pontem solutum 
nacti. iy. 140. 

If ^om. irrt rov| horrut, Op« 
portune. ii. 159. Vel, Ad res n^ 
cessarias. In rebus necessariis. 

If rZ romh. Dictum iX^ffiffTiK#c* 
Nam subanditur yel x^f^^ ^ 
est, loco : yel id est, tem- 
pore ; hocqne sumendum a»ii rU, 
if Tofft^Tii wpayf4,^rtf narar^i^u 
In tali rernm statu, vb ya^ U rS 
TotJJ^ r«|io; ttftita rMnei^f wfim, 
ix. 27. Hand enim in tali rerum 
statu loci caussa seditiose con- 
tendere decet. Locum antem hie 
intelligimus, quern quis in acie 
tenere cupit. 

if x**P^ ^"^^ 
Vide f6fAo^ et x*^V^' 

i^aytfinf, fTt. Ion. pro comm. 
yuf, Educere. yi. 1 28. 

Ilai^m.comm. Expugnare. nnJ^oWic 
X^'V /S^^flM'. Pedasenscs tan- 
dem expugnati sunt. i. 175. 

f{a»^r». comm. Eyertere. Delere. 
retvrvif riif vohif B{\vf i^i^iry. Hanc 
urbem eyertere yolens. i. 103. 

§iaprt7f, comm. Exposcere. Repo- 
scere. Deposcere. Gallice, l>r- 
mander, redemander. o 'AXvurvw 

Kva|a^i7. Alyattes ScythasCyaxa- 
ri reposcenti reddere, vel ad sup- 
plicinm deposcenti dedere nole- 
bat. i. 74. (pro-eodem dicitur et 
eiiratrttf. i. 3.) l|aiTffi» rovt ftinii' 
aafTO^, ix. 86. ii/a«$ $(atr{ofrm, 
ix. 87. 

•{ai^mf. comm. Repente, subito, 

. ex improyiso. ix. 45. 

i(etfAt7i»Tf. comm. Negligere. Con- 
temnere. rSh iavre^ iffifUKtnU^ 
ra, viTi knu^f. Suis TCt 

l4 
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. bqi iiiq;lectisa jus aliis* dicere. 

S{a»J|p4«ro^ovf(iroi. loD. et Attice, 
, pro comm. i{«v^«-e^0-c^i'e». In 
servitutem redacturi. In servitu- 
tem abstractnri. ab {{avl'^aro^i- 
. {a^i. i. 66. iii. 25. iv. 203. f{ai- 

- jjwMTo^fS'vTai. vi. 9. «{ai'^j»»irel(a«* 

viii. 126. 
{(«v^|9aro^i0-K* toe, . 9* H. N. Ser* 
.^Iu8^ in quam aliquis abstrahi* 
. tur. Direptio. ^»it/ ^ivov ««» s^- 

av^l^iro^tatof. Sine ^»de et di- 
. .rej^ione, iii. 140. ad fin. 
ijavatra'Ai m t^^ y^iw, 8ui3 S6- 
. .dibus ex|ieUi. i{ vv-e Zxvdwv 
. i^dtMrarrK, £x suis sedibus a 

Sc^bis expulsi, i. 15. U t^c 

£x Histisotide a Cadmseis est 
:Cex|wUa8. i. 56. ii. 171. i(d9urn^»t 
ii i&u/f Uaiotetf, P»onas ex siiis 

• fitdibus expellere, vel per vim 

• isducere. H. t{ f&ivf U«»fltr^cf 
Syorre if t^p 'Aanif. Ex 8uiB sedi- 
bns fextrabti in Asiam ducti sunt, 
V. 15. 

S|«iarii^«i. Expellere ex aliqno lo- 
co. Tovf K£pa( ol Au^h^ iianrfiffaf 
ix Ttfv fiffm. Dorienses ex insulis 

-Caras expulerunt. i. 171. rovf 

Tlaio9ai S{ vOimp i{a»«r«^au. Psonas 
. «x sois sedibus ^xpellercj vel per 

Tim alio educere. v. 14. 
i|«jr»r^yaK Funditus evertere. com. 
' ^uli voXif a^aw tfaMtrntnis, Nec 

- Qrbem antiquam funditiis ever- 
. tas. i. 155. iiamrciffHK TreivJK IlfXo- 
. mnicov vin Au^Uup, Tota Pelo- 

ponneso a Doriensibus eversa. ii. 
171 . V. 57. r^Lt lianrailn. Yli. 1 70. 
Quibus [urbibus] eversis. 
rn^curra^. ix. 106. Ejectis [inco- 
lisj 

i^«l(^alre(> *eu ii, comm. Sex 
palmorum longitudine. i. 50. vel 
crassitie. ii. 149. 

•{«ir{n}(. Ion. et poet, pro comm. 

• iie^m» Subito^ repente> ex im.- 

- proviso^ i. 74, 87. 
•S|«i«aW^> OP. loD. pro comm. 



IfamXdm^. Sexcuplus^ sexies tan-* 
tus, quantus. Vel, dexks major. 
X»>Mmo9 fAwya^ti i^awT^Mf rev hrt 
rf fofjMTf rw TIopIov Kfurnftts Val» 
la: Ahenum sexies tantnm^ quaii- 
tu8 est crater, qui est in osUo 
Ponti. Vel, texies majus cratere. 
iv. 81. 

ilMTTiiy. AUigare. Suspendere ad. 
Suspensum £erre. Ilai^trrif U t» 
met; cy(iki9W U ra nrpfoc. Fune CX 
templo ad murttm alligato. i. 26. 
W TAW ytilhAfZf Tov iWvov i^acWif* 
Ex equi babenis [capitis excoriati 
pellem] suspensam fert. Vel, Ha- 
benis equi alligatam circamfert. 
iv. 64, 

lia^i^^kim* Ion. et Attice, pro 
comm. Sed neglectum 

augmentum temporale, et repe- 
tita syllaba prima thematis m»f, 
et sublatum Exemtus, eximie 
selectus, eximie separatus, ae di* 
catuS alicui. i. 148, 185. y^jpia 
tSdptuftifMtai Munera exiraia* ii. 
168. i(a^ai^i. vii. 162. i^o^Mp- 
fiim. ibid. 

i{flip«ftp9T««. Ion. pro comm. 
fvrai* ibid. Vide u^tpifAtMt* 

•ia^vfovt. comm. Redigere io pa- 
cuniam signatam. Quod Galli 
feliciter sua lingua exprimunt^ 
Reduire en argent mwnayi, tn» 
ova/igp iia^yv^Siffcii* Suas facul- 
tates, sive fortunas, in pecu- 
niam signatam redigere. vi. 86. 
§.1. 

•{opxirr. comm. pro quo et SnmtSi 
f;^f«», iu»909 thai, apttM, itpnav9r^ 
i7y«i. Satis esse, suffioere, suppe- 
tere^ suppeditare. §(r.pMt iff«Ty n^- 
X»^»fX»Nvii. 161. Valla: Su£fe- 
cerit nobis silentium agere. Ste- 
pbanus totum bunc locum et 
sequentem wa^A^par^^oii et libe^ 
rins interpretatur, a Gnecis ver- 
bis nimium recedens. M. P. Quod 
igitur universi Graecorum exer- 
citus impertum postularis, suffi- 
cit nobis Athfeniensiboa qaietem 
i^ere^ [qoieaecrci tacfHteJ'seteiir 
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dbus.Laconeni tdoneum fore ad 
rationem vel pro ntrisqne red- 
detdam, [ad* responsuin tibi pro 
otrisqiie reddendum.] 
ifofnia'^ai r*. coHim. Aliqttid ne- 

Cum ejna cftdem a se factam 
negasset. lii.. 74. 
iimf99K, o jteu «. Qui aliqnid negat. 

, ^bat SmerdiD a se ca»uiii. iii. 
66. 

t^MfTwn, comm. Instruere, parare« 
i$>ipi>iuM ^ir^. lustracti con- 
meatu. vii. 147. Vide i^pnr^W. 
•Ss»«ira«». vide simplex avaim»* 
i^i^tvm. Li cult. ix. 23. Vide ne- 
-^ina^m, eirn rw iftiiMi. Licere. 
9.ei alicujus facienda fact^tem 
• ao potestatem babere« 
'4i»fywBM, vel i^^yi^da*. Cobibe- 
ri^ eoeroeri^ cogi. aiu y«f «Miy- 

96. Nec enim neoessitale ad 
bistorisB rationem cogor. u Nec 
enim hoc a me necessitas bi- 
storis flagitat> exigit. citaytMU 
•{IpyofUH 7»tff«9r elwoh^»aBm» Ne- 
cessitate c<^or sententiam pro- 
nnotiare* vii. 139. vwo rw toptw • 
t(ffyifM9ot, ix. 111. Ab ilia- lege 
coactBS* Instituto ceactus. Gai- 
liccj Etant coatramt par la com- 

Ion. et poet, pro comm. 
iiifvffMp et •(tktvo'mt^ ab i|fi^M>j 
pro f{r^vv. Extrabo. i. 141. 
y^Mo-aen iittfva»i. £xtracta lin- 
gua. ii« 38. 
iiti^, fttt. i|f^. bine Latinum ex- 
6erOj vel ab ift^eM, v. de quo suo 
loco* i^i^mrra rjgy X^f^* nia- 
nnm exseruisset, exserta manu. 
iii. 87. 

i^OiOfAlSan s«n rnt *E^xih^ ip>«t. ix. 
95. Valla: [Audivi Deipbono] 
negotium in Grscia faisse exbi- 

.'bitmn. Vide tnK^pJotifUf, 

^Ota&Caf atj N. H. quod in tuI- 

' gatis Lexicis non exstat. Exple- 
ditiii^ pitofiectio. 'A^Ufuifm 



U ^m€. V. Uom. 9. 
Ampbiarai expeditionem ad The- 
bas. 

^fhmant comm. expuUio. lm\ 

Ad Pisistratidas expelleodos p#o- 
fecti. V. 76. 
fllXAaif, »o$9 comm. Discessus. 

vii. 183. Poet regis ex Therma 

discessu. 
i(i\aa-n, hn r^arfta. Vide iXa^k. 
i|t\a^iii. fut. i(iX«0-«»9 ab i^M^M^ 

ti, GODMB. £xigere« expellere. 

?iaat9 mrtQt, Ipsum expuiit. i. 

173. l{fAadi2« Mr« Tftv A 

fralreexptilsus. t. 173. v. 90,^J. 
c{f\«Kdtif •« -ri? £v»fnf. V. *97. 
vii. 6. 

l{aA«Mi»f. comm. Conflarej facere. 
«fMvX*»$»a ijiixaviff. Semilateres 
confiavit. i. 50. iSmrTo aU^pot ,4*- 
^ovKfAfyon Intuebatnr * ferrum, 
quod procudebatur^ sive cudea-^ 
do producebatur. i. 68. 

f{fXiiXttaM0wi>. Ion. et Attice, pr« 
comm. ifftikooLtwoLt, expuleruot. 
V. 90. 

S{i/««^ii|bU*K, fff. Vendittts. fji^- 
Ttiknpumw 9^ mrruw. i. 1. Com 
ab ipsis omnia vendita jam as- 
sent. 

sjiMru. Detulisse. ab mnai poet, 
quod ab mx«^, verso ^ in jc^ et 
inserto i. i. 24. i(t9§Ua9r9t, v. 79* 
i(Mirie«i> funus efferre. vii. 117. . 

i(i9iTKM» Ion. et pott, pro quo et 
c{iM7«a». comm. iK^fps»y> efferre* 
deferre, declarare^ patelacere. 

IMTixorFMP. viii. 132. Conspira- 
tione per uniim ejus sociumi, qui 
rem detulerat, patefacta. 
^{«'itX'^iK> »*&a, t». Ion. pro comm. 

delatus> ab U^a^, i. 

23. 

iitmuyfAints a, oi>. Ion. pro comm. 

•IfinNy/AfW Exportatus, elatus el: 

aliquo loco. viii. 37. 
i|firiri4M. Ion. pro com. I^Mr/rMtt^ 
^ vel ilnrifTi) scis* vii« 104. sic au- 
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tern formatar : ex secanda i^m- 

r«^«ft, tolUtur a, et a in i verti- 

tar. vii. 135. 
i|fpyati^d«i. comoiun. Interficere. 

pro quo magis freqoens to Mmw, 

sic et Latine conficere. iii. 31. 

■If^ourii fifAien* Nos interficies^ 

Qos perdes. v. 19. 
i|ipyft{>(r$«i. comm. Excolere, co- 

lere. Gallice, CuUioer, rwt aypov; 

tl iitfyafffAtm^. Agros bene ciiltos. 

▼.•29. 

m*fy*^fii90f, ii» 09. lop. pro comm. 
i^u^ao'tJLitof, factus, a, iim. £di- 
ta«. Patratus. ^ ««« trtff £»- 

74. Est autem et alterum praecla- 
rum facinus a Sophane factum. 

i^f^i^Sai. Vide iitifyta^ui, 

litpfdyn U TO fiia^f. viii. 74. In me- 
dium erupit.) (jintp dtifit «ra^«r«( 

'€ri>^ 9^09 tvoiMTo. De rebus dici- 
tur^ de quibus initio clam yerba 
fiunt, tandem vero silentio rnpto 
palam agitur. 

i$f0-K> Mf, fi. Ion. et poet, pro 

• comm. iImctk. Exactio^ expulsio. 

* rii i^iahof* tJxoris> quam babes, 
expulsionem a te non postula- 
mus. Non postulamus nt uxo- 
rem, quara babes, expellas, ac 

. repudies. v. 40. autem di- 

ctum iffst^ot ro f|tiv«i> TO fie^aX^iir, 
ejicere. 

IliVfAftPf. Abstergebant. Vide <r^*Hr, 

vffM*, iii. 148. 
l|i&^i0'K> h. Inventio, investigatio. 

comm. i. 67. 
titvfttfjMt roq, TO. comm. Inventum. 

i. 53, 94, 171. 
•|iv^»VNfi9. comm. Invenire, exco- 

gitare, comminisci. ravrae rae 

y9vcn, Hos ludos apud se iuven- 
tos fuisse dicunt. i. 94. iv. 61, 
, 200. V. 38, 67. 

i^iXf^t. V. H. Suffecit. Vide U- 

Xf^9. viii. 70. 
iSvyuff^cu, comm. Educere, ducere, 

deducere. avcr^w^ifo^a iwl tnt 
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Ui7m>i 9^iv9reu. ix. 11. Una 
cum [ipsis] militabimus [in earn, 
▼el adversus cam regionem,] in 
quam illi [nos] eduxerint, ycI 
duxerint. t(iiyi*a^* tmovfjJ^ 
Mr. ix. 27. ad fin. Valla : Itaqne 
tlucite nos, tanqnam vobis pari- 
turos. M, P. [Nos] igitur ut 
[vobis] obtemperaturos, [yel mo- 
rem gesturos] ducite. tS aMt 
iinyivrM, ix. 66. Quo ipse [eos] 
duxisset. 
tfiryvm, S, e. comm. Rerum obscu- 
rarum, ut prodigiorum et so- 
mnionim interpres. Conjector. 

Tov i(viynraq, si codex mendo ca- 
ret. Vates ad [prodigiorum] in- 
terpretes misit. i. 78, 
f|9Ki»v. comm. Exire, exitom iba- 
bere, ad exitum perduci. t^ ofti- 
f09 Ifqieti* [nywiAdu,"] Insomninm 
ad exitum perductum esse puto. 
Insomninm exitum habere duco. 
i. 120. tovf hxa f^9mt ovll^tMr l^i" 
ftu9 £\iyoii. Decern menses non- 
dum absolutos esse dicebant. vi. 

69. OVfACaKKOfAMt l|9KII» f*M T« 

rifto9» Conjicio oraculum mihi 
redditum jam ad exitum perdu- 
ci, vel esse perductum. Vel, exi- 
tum in meum damnum habere, 
vi. 80. pro eodem. vi. 82. ovwiv- 
fMf dicit, ^oxff»» et i|f^s}XvdfMu tov 

f{«Xc;0'K» Ion. et poet, pro comra* 
r|o^(. Exitus. iii. 111. v. 101. 
m^vaq it ^etTMcar. Exit US in 
mare. Dictum de fluminibus in 
mare se exonerantibus. vii. 130. 

I^TVfA^voi. Instrucd, munid. Gall. 
iquippes. i(vfrviAi9oi hoycurt vtqtMM^. 
Lectis adolescentibus instruct!, i. 
43; tf'iTtotcri fS i£infrvfjiiiiovi, 'C6m- 
meatibus bene instructos. ii. 32. 
iinprvfAt9M alr^, Gommeatu instru- 
cti. vii. 147. 

i^inv. Ion. pro comm. i|M»ai9 exire. 
"AAPf f{(» K Tov Ev|fi»ey. Halys 
4!ivius exit, exonerat sese, in 
Euxinum mare. i. 6. e N<«Xof %$ 



Digitized by Google 



EH 

hikaur^at I^iik ii. 17. vi. 20. Vii. 
124. 

f^iM. Ion. et poet, pro comm. 
lxQaKKii9. Ejtcere^ excoterc. 
iv. 64. Vide hujos verbi dilu- 
cidiorem interpretationem^ iy. 
65. 

I{it»ai. comm. Emittere. tov( inxB- 
l{m fwi Tovf n^p^«f. Copias 
aaxiliares in Penas eraisit. iii. 
146. Valla locum istiim ita yer- 
tit, Egreditnr in Penas. Sed hoc 
yerbum jam compositum ex prae- 
pos. t^, et yerbo fiifu> jacio, mit^ 
to, non autem UiMy eo, yado. 
hoc ab unde. Latinum Eo, 
hinc ti, Uv, i. UfAi. Illud yero ab 
§v, unde tv, ntf, tuy tufM, Subaudi- 
eudum autem eivrovt, quod ad ac« 
cnsatiyum iwmov^vq est referen- 
dum. Si tamen Valise yersiobona, 
dices TO i&jtt, ab ii^jtm deductum, 
quod idem ac i(i^x^f4.M, egredior. 
Erit autem impeifecti 3. singu- 
laris.) (itTihai, immittere, intro- 
mittere. i^nxt rev^ ni^»f ie 
Tt^of. Persas in urbem [vel 
intra muros] immisit. iii. 158. 

ilixriurSdti. comm. Peryenire. 

»*on, Quam longtssime possum 
fama et auditu peryenire : yel, 
Quantum auditu mihi, superiora 
ex longissimo tempore repetenti, 
conjicere licet, i. 172. ii.34. i^m' 
9§vfAt»cf If ri* eiiv^^opf [caualem 
duxit^] qui usque ad regionem 
aquis careotem peryeniebat, [per- 
tingebat.] iii. 9. i^Ma^ai tsr^ to 
€Brpoxi»fii9oir &t^Xo9, Ad ccrtameu 
propositum peryenisse^ i. certa- 
men propositum peragere potu- 
isse. iy. 10. oVor ijfAtTf iropfovrc; 

VSai. Quantum nos sciscitando 
longissinie pervenire poturmus. 
Vel, Quam longissime scrutan- 
do potuimus inyestigare. iy. 
192. 

i(t9ova^»S TIN. comm. Exsequari 
alictti. eii«$ up f|i^A^ti« rS 'EAXn* 



ta 

nnu rl IIip^ix^v. Ut res PersicsB 
Graecanicis exsequarentur. yiii. 
13. 

l|iro^ry T». Ion. et poet, pro comm. 

Exquirere aliquid, aliquid scisci- 
tari ex aliquo. rvrw< oi '*E>Kn9t§ 
l^trofia-arrtf ra iCovXerre wSl^^ai. 
yii. 195. Orseci cum ex his scis- 
citati fuissent quae cupiebant au- 
dire. 

ifhfiXof, »a\ a, Delebilis, qui fa- 
cile deletur, aut deleri potest. i{ 
eit^f vTTUf f{lTiiAo» - yiyna^M, Ex 
hominum memoria facile deleri. 
Introd. ad 1. i. c. 1 . w ofpio«T^of 

Non est per negligentfam cdm- 
mittendum ut Eurysthei genus 
funditus pereat, yel omnino de- 
leatur. y. 39. Etymologt^m nv 
ijirvAov yide in Magno Etymo- 
log. 348. 30. 

i(6ho9j ov, TO. Ion. pro comm. n 
Sf^hi* i i^tiia, yel i(o^tla, egres* 
sio, militaris expeditio. Ir rota-i 
l^oitWi. yi. 66. Valla : In egressi- 
bus. At dicendum potius. In mi- 
litaribus expeditionibus. 

i^ohf, ovy ri, comm. Exitus, egres- 
sio, militaris expeditio, militia. 

Aatu^aufjtopiM, ix. 19. Valla: In- 
dignum se putayerunt a Lacedse- 
moniis se in exeundo superari. 
M, P. Haud sequum esse cen- 
suerunt militarem Lacedsemo- 
niorum expeditionem deserere. 
Vel, Haud sequum esse duxerunt 
Lacedsemonios ad militiam exe* 
untes derelinquere. Quod com- 
modius, quia dicit Herod, eademr 
linea, ^fFet^nirets iiiorrcis, oVoti iht 
i(ohi xoiVAi iyinrro, ix. 26. Quot- 
quot communes mili tares expe- 
ditionis jam susceptae [factseque] 
sunt. Vel, Quoties ad externam 
militiam communiter est itum. 
i(virT^»* fc. M^owtia-tt, V. H. Incen- 
dere, assare. ti rip luifAWP ijoim- 
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•Si fomacem incenderss, ne cir- 

.eumfluaiii [domuin] introeas. ir. 
163. Oraculi explicationem in 
8e<|tte&tibus vide. 

S|o«7»v. fA. iioxriffi. V. H. Exco- 
qoeve. 'Aixpo^ixf fii fjon-T^^. 
Ampboras ne excoquaft. quid sibi 
yelit hoc oracolum Arcesiiao a 
Fytbia redditum. iv. i 63. et dein- 
G^ft. iv. 164. 

i^opU, ^* Exterminatio ex ali- 
cmjos agri terminis^ et finibos 
ejectia. Exilium. Ctesias Pert. 

.40. f» iji »to^M. In exilio. 

i{o^fty. Exterminare. Ex alicujus 

,agri terminis, et finibus expel- 

.lere. In exilium mittere. Ctesias 
Fen. t(o^i{«T«» 'Afro^o^. 

litfttM ritta. Adjurare aliquera. 
Jurejuraado adigere ad aliquid 
faciendum. i(o^§7 fMf^ n /xii»o» 
99wwfyn9M liSro* iii. ]33< Earn 
adjurat, vel jurejuraudo sibi ob- 
ttringit, fore ut sibi vicissim hoc 
ministraret^ faceretj prsestaret. 
Vel, Jurejurando adigit, fore ut 
^ibi vicissim hac in re suam ope- 

. rw[n navaret. 

f^e^xoDv. Idem ac j^opxm. Jurt- 
jurando ad aliquid aliquem adi- 
gere. i|e^ieor n /xqv o» ^nwviffM o, 
T» U9 iifA^. Eum jurejurando 
. adigit ipsum sibi suam operam 
. ^avaturum quamcunque ad rem 
. sibi ea opus esset. iv. 154. mi n 

-it ilu^iM^ fttv. ibid. §(q^»tlit 

rvy^ v^^. Adigens ad jusju- 
randum per Stygis aquam. vi. 
74. 

idpuiffiU V. Jusjuraodum, ad 
..quod quls adactus fuit^ quo quis 

ah aliquo fuit obstrictus. iv. 

154, 

•Icf^mir. f4. comm« EfFodere, 
. eruere. %iv^v(t avrim i «9T9^ Tws 

e^«^c. vlii. 116. Ipsorum ocu- 

lo» pater effodit. 
i{ o^oAfMly iwvwifM^m tini. Ali- 
' quetti ex ocolis^ exsoo conspectu, 
. prasentiaque amandare, u 120. 
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106. Simul ac ex ipsorum con- 
spectu recessi. 

S{ vrifvf* Ion. pro comm. c| vW- 
vr«^r. postea, postbac. i. 108. 
T. 106. vi. 85. 

f|«rw. ow, 0. H. N. Expulsor, tio- 
lentus. fjftirtfi «yf/bMi. Venti vio- 
lent], li. 113. 

»i^Tfa*.ivf^i»o^j w, 0. comm. Per 
ostracismum ex aliquo loco pul- 
sus, viii. 79t. Vide ^^i^hf. 

jUxiMTi; lonica rUf 9P hq>b6yymi 

in participiis futuri secundi rae- 

.dii communiter in ^fwoi, v« 
desinentis. Ut vvqrovfMi'H comm. 
wtnifum iotk. Sic etiam mw^Kiih 
fMfit pro airtXti^favof* vii. 219. 
periturus, 

M. loB. terminatio 2. pers. siogul. 
Yerborum imperf. vel aorist^ 2. 
medii« pro comm. av. 4|p>oj pro 
qu«rebas> s^iscitabaris* i. 
32« awlntto, pro »fUnv, perve- 

. niati. i. 124. bocqae pro a^mf, 
quod ab «i^»io^i» otffMtA^ iUad 
vero ut ab dpUw^Aai gravttono 
non usitato. Alias AloAixitfc avi»M« 
diceretur> acceqtu in prsroedeii- 
tem retracto. 

f». Ion. terminatio imperativorum 
comm. in ov, in 2. pers. de$i- 
nentium. rvvrio, pro rvwron* Sic 
mft^HnM, pro «^^«ov. vii. 235* 

fo, fv«ip«^^»«»f. Ion. pro comm. tv. 
in 2. personis verboruro impe- 
rativi modi vocis pass, vel med. 
alrio, pro mrw. Pete. i. 90. ijii- 
yio, pro i^yotf. Narra, die, expli- 
ca. iii. 72* iv, 9. mtikvIqj pro 
fl^t«v«f. Veni. V. 24. feCio, pro 
vii. 50> 52, f{ii^'e. vii. 234. 

fo. lonica terminatio in gen. sing, 
pronominum, pro comm. w, ato, 
pro ffov, tm, vel te. Ut erio 
fAM, te rogo. i. 8, 9, 124, l/«fo, 
pro iiMv, me\, ab tyv^. i. 126* iii. 
155. / 

Ml. Mswrtf lonica T«r oi comm. 
in optat. verborum in im, in in. 
wfoa^^wro, pro cDrpoffSorr^. i. 53u 

. bocqua pro magis usitato, 4rfi^- 
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9ffrT9, vel dednctum ot a 
Biv, et in optat. past. wfoff^*U 
fAHf, etfc^y. iotOf tTo. Io»to> Arr*. quod 
mo%nrtniiri^9, Tel etiam est aor. 2. 
oaedn^ sed minus usitati, pro 
t|Uo «po0-di/^tir» ire, tTv» Vide no- 
strum Graecum indicem Xeno- 
phontis, in voce tOoito. Vide et 
alter um inHicem Tbacyd. 

UfAM. Ion. formatio verborum pro 
comm. (Ufitu, Sfieu, xif^^l^h 

'comm. ;i^o/MUf tfpMu. i. 14, 34* 
S7. xi^rrmA, 58. ^Uftat, •v/bcai, 
pro ^HVOfAfliiy *rf««i. i^nr*. i. 68. 
^^If^Sdi. i. 99. mifJonwff pro Mi- 
fAa«rrH»>'«frr«ft. ii« 95. a^ft^^i^ pro 
u^eUfAM^, tffMii. iii. 65. prope fin. 
IAitix»^»l*^$ pn) ^^n»fuu» ZfMU 
y\. 46. Tiii. 52. 

"lor. Ion* et poet, pro comm. <(». 
Exsisteas. Quod est. i. 6. lom. 
-Quae sunt. i. 8. ncm t« »m 

nal^. i. 97. 
Krr«. Ion. et poet, accus. singul. 

masc. g. pro communi %na, *Ex- 
-tistentem. Qui est. i. 14, 20; 23. 

tIw Urva >Ay^9, Res qu» est. Rem 

veram. i. 95. 
fwra. Ion. et poet, accus. plar. n. 

g. pro comm. orr«. Exsistentia. 

i. 30. 

iorrai. lon. terminatio tertias pers. 
plur. prttt. perf. pass, communi- 
ter in i»»tc»i desinentis, quod ra- 
rum. anwrmty pro mTrtetii ab 
flfviffAai. il. 165. 

i^oK. Ion. et poet, pro comm. 

Irrm^. i. 11,22, 65. 
I^rrvv. Ion. pro comm. wrm, Rx- 

sistentinm. i. coram, qn» sunt. 

i. 23. 

i^pyif. loQ. et poet, pro altero lu^ 
3. sing, plusq. p. medii, a 
verbo Poetico fil^v^ fiacio, fut. 

aor. 1. act. ippi|«. med. 
perf. tpfvyet, stiblato utero f Oie- 
tri gratia apnd Poetas t^«» nal 
|ca)^ f^i^fUv iA.{ia&tat9f tofya, plusq. 
p. wfynv, et twfyttf, ik« fi^ et Ion. 
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nark ha^v^tf r?f ii irf it, Wjpyii. 
Sed proprie dicendum esset ^p- 
7fi» : at bnc sunt poetica. Alii ab 
ifyv Tcrbo formant medium 
ut hiwtt, tKv», unde prsfixo 'Ar- 
Tiietfc fit ioXv»> sic i«^a. Vide 
Bustatbium in U^a, et l:ix«'My.l. 
127. «««« fAtyaXei U^yt t«c Tltp^ai. 
Magnis maleficiis Persas affecit. 
iii. 127. 

lor. Ion. et comm. terminatio gen. 
sing. 3. declin. contract, pro At- 
tico Iwp. rev ;(aX«lo^, pro ;^aX«^itf(. 

i. 68. Vide BcuriXi^. 
ttnr«. Ion. et poet, pro communi 
o«7«. Sssistens. Quse est. i. 5/7. 
io^c. Exsistentts.i.31,68. y.39. 
NlS^i. Ion. et poet, pro comm. o^i. 
Exsistentibus. i. 31, 57. 
iwayy{x>iU9. cOmm. Demmtiare. IW- 

X^w puT^v. Cum denuntiasset nt 
Lacedseraonii ad diem dictam, 
ad certam diem adessent, prxsto 
essent. i. 77. 
iwayyix>a<TBat. comm. Denuntfare. 
Per nantios, rel prsecones, rel 
aliquos alios aliquid aliciii fti- 
gnificare. iwayytXKofjLt90i ix^^r«i> 
Tovf mriovi rw ^vov. Denunti- 
antes, vel missis nuntiis jobentes 
caedis auctores dedi. iy. 200. 
irayiiv. comm. Inducere, instiga-^ 
re. [oi ®$ffaa}Siit nytofAuot] vMm 
IamMa9 Sv?7ot ro9 Ilip^r. ix. 1. 
(Thessalitt Principes] multo ma- 
gis Persam [adversus Graecos.] 
instigabant. 
iwdyt^tf, vii. 20. Vide ryipic 
Sr«py»Nii». Ion. et poet, pro comm. 
Ivdytit, Adducere, ii. 2. [V. 

ivayfAt90S, Ion. pro comm. i7rr,y(ii^ 
9ot. Ad aliquid adductus. Ad li- 
quid progressus. ouai yv»aTxt{ i?- 
hoq 9ir»yiM9at ilaL Quotquot mil- 
lieres ad formam sunt progressse. 
i. Quotquot sunt formosae. i. 
199. 

Sir«>Xai^fif. Ion. et poet, Illnstra- 
re, Cclcbrarc. llhistrcm rcddcrc. 
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vnt Kvftaiotfi Iwy^eutT, V. Horn. 
15. Qui Cumanos illustraret, vel 
celebraret. Celebres, ac illustres 
redderet. lUud autem iway?uu»T 
dictum est Attice pro comm. 

Wayvylip i xou ii. comm. Qui vim 
alliciendi habet Blandus. Ad 
penuadendum aptus. Hinc ra 
W»ytiy9^ara. Quas maximam per- 
suadeodi vim babent. iii. 53. 

Ivatihiu Ion. et poet, pro comm. 
f«-*^ii». Accinere. Incantare. i. 
132. 

tvAiipfiir. Impellere ad. Incitare. 
Excitare. pro quo comm. f«-a»- 
i. 204. [IflroT^mv ibidem.] 

iwafw. Ion. et poet, pro comm. 
mlffSeiftaBat. Audire, percipere, 
sen tire. Iwafomf at^nifiut, Fer- 
rum sentientes. iii. 29. 

tra»^Kr$dM. comm. Efferri, inflari, 
superbire. %wa^»U. ^v^gi »ijtn, ix. 
49. Frigida victoria elatus. 

IwMTtatrBeu fM^ofa, De gravioribus 
injuriis ab aliquo acceptis con- 
quert. Graviores criminationes 
alicui objicere. i. 26. 

ivaXrof, i ual fi. Dicitur de eo, cu- 
jus facinora innotuerunt^ et qui 
propterea. est Celebris, ii. 119. 
de quo aliquid rescitum est. Qui 
in aliquo facinore dfeprebensus 
est manifeste. IvMcot lyuno vvo 
Kafi,Qv(rtv, Ej us facinora Cambysae 
innotuerunt. Cambyses ejus fa- 
cinora rescivit. iii. 15. vi. 74. 

, iwatis-oi iyhomro. Cum de eorum 
adventu rescitum fuisset. vii. 146. 
viii. 128. 

IvftKOMiv. comm. Exaudire, ot tfiAwt 
*ntyy(ft9QVO'i ivaxoDovTif. ix. 98. 
Quotquot de vobis [me] exau- 
diunt. 

nraxovup. Ion. prp siroplici Mtovnr, 

Audire. wirruf vjfoq ato ^ovhsvfAik' 
iffocKovn* a|»ft//x«». A te dignus 

judicor, qui omnia tua consilia 

audiam. v. 106. 
(flTAXtfiu. Ion. pro comm. vtfxkwm* 

Qbteniperare. Morem gerere. 
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Parere. iwmwovo'mt r2 mrfvrt^ 
Tiiva-futrt, Cum obtemperasset 

' primo mandato. iv. 141. 
iweut-nf, i, p>. comm. Aliunde ad 
nos advectns^ adductus^ accitus, 
vel ascitus. Peregrinus. Hospes. 
Non domesticus. Extemus. 
ri iflranTOf in. vii. 102. Virtus est 
ascita, n6n innata. Virtus non 
est innata, nec domestica: sed 
aliunde quaesita. Quod ex se- 
quentibus patet, «^ ta (ro^inu ««< 
BOfjiQV lax^^ %otrt^yaffiM*n » id e^t, 
Parta sapientia, et severa disci* 
plina. Apud Herodotum tmnTofg 
pro IraKTo^ vitiose legi videtur : 
IvoMT^f vero, pro inttriif Attice 
et lonice dictum. 

ivayjiayii, ns, v. Permutatio. Vo- 
cabulum Herodoto peculiare, pro 
quo com. ifr«XXa{K* twaX" 
Xxyi. Nuptiarum et connubii 
permutatio j pro eo, quod comm. 
myofxia unica voce dicitur, af- 
finitas. Jus connubii, quo qu«- 
dam nuptiarum permutatio et 
permixtio fit, quura inter aliquos 
p»pulo8« vel familias diversas jus 
est matrimonii contrahendi. Tunc 
enim fit qusdam filiorum, et fi- 
liarum, per matrimonium mutuo 
contractum permutatio, et ma* 
trimonio conjunctorum permix- 
tio legitimfu i. 74. [hriyofbUf 
eotW/uooi. Junctis inter se affi- 
nitatibus. ii. 147.] 

lw»f^9, et iwaiAoa^M. comm. Ac« 
cumnlare. Coacervare. Aggerere. 
Eustath. iwetfMffBMt KOMPg i Ti^pai, 
avX?Iyu», tx fA$rafo^ tup ctfAbttrm, 

. ynt S«-afti90'ai/xf»e(. viii. 24. Accu* 
mulata, vel aggesta bumo. 

Iir' eij/j^ort^a roifv. v. s. In utramque 
partem cogitare. id est, Anceps 
consilium aniroo volvere. Anceps 
in animo consilium habere. 0f- 

toBuf. viii. 22. Themistocles haec 
ancipiti consilio scripsit. 
svataSdy^XfaBai. comm. Differre. In 
tempus longius aliquid differre. 
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«Atf0-ir. Sardiam expugnationem 
tres aonofl distulit. i. 91. dicitur 
et a»AC»xxi?S<M. iii. 85. 

iw.euaChgi^of. Herod, adverbium, q. 
d. iiijectim. ir^ar« ^* 
Vestes injectas ac superin- 
datas ferunt. ii. 81. 

iweueiytu. comm. loducere. lofer- 
re. £xcitare. Comniovere. om/Jia 
ttmrtotra aif^^int^f ^iXiii iirataytu 
rc9 Bv/AO», vii. 160. Probra qu» 
Bomini inferuntur, iram excitare 
▼el comroovere solet. Vide Q»fiJ^a 

iir«»sliv^7K. loDibuSf ut et At- 
ticis, fiamiliaris. Qiiomodo 6atj et 
in quibus yerbis, vide in vulgatis 
Grammaticisi ubi et multa repe- 
ries exempla. Consule et parti- 

cipium mfat^tif4M99t9 pro i|^«^'»ec. 

Mrar«7xi€.comm. ad verbiallter sum- 
turn, projcaT'«ff«7it99. Neceasaino. 
1.82. 

IxataXvytif, V. H. Altius repeten- 
do aperire. k^mtoc ^ tvavuXo- 

90. Croesus autem ipsi omnem 
Buum animum altius repetens 
aperuit.- Sic autem formatum^ ut 
iirttfipmna ab l«ra»«XoMy «. De quo 
Grammaticos consule. Hoc au- 
ten^ caravaXoyiiV in vulgatis Lexi- 
cis non reperitur. Vel, ut twny^^t 
et l^nvy^^itif dicitur, verso a in « 
Mty iKTOM-tv, sic framAo^rirrfortas- 
se dtcendum, unde re fff-«m^o7l|o-f 

- deducetur. Quod 'Iuhhq*. 

•vawttvtTiitw. Peculiari quodam mo- 
do apud Herodotum invenitur 
positum, quem vulgata Lexica 
non cxplicant. ut* Iwamv^M vfjX* 
nrf« xctM. Ita ut in vobis mala 
verba crebro navigent : id est, Ita 
ut malls verbis abundetis, quae 
temere profunditis. i. 212. 

firavf(^ccrSa». comm. loterrogare 
denuo. Rursus interrogare. i. 
91. 

nratgy^sTf tU vyiiar. Ad secun- 
dam valetudinemredire. In pristi- 
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nam valetudixiem restitui. Ctesiat 
Per8.41. 
iwcutraUro ri Znt/Xii. Valla : Defe- 
cerunt a Scyle. ' Sed potius ita 
vertendum, In Scylen insurrex- 
erunt. Sic Galli, lU s'glevereat 
contre Scyks. Vel, Facta defe- 
ctione arma ScylaB intulerunt. 
Hoc ex sequentibus colligitor. 
iv. 80. Ceterura si codex mendd 
caret, est tertia pluralis optativi 
lonice pro comm. gvaf»9T«irr». 
Sed suspicor scribendum, §w»h* 
rcATo, pro iv«»»ra9To, ut f^fvirtftloy 
pro i(twirarro. Vide {»ro termina- 
tio lonica, . Idem error videtur 
esse infra, iv. 110. in verbo 
aUro; pro ie^mato. Nam nec At- 
tice nec lonice dicituf, quod sal* 
tem verum esse constet, n^vtaur9 
in 3. plur. opt. modi, pro comm, 
^•flu»Te. I Hud enim « ex i nor 
Urno't* est format am in imper- 
fecti syllabico augmento, quod 
'Arruuii in temporale mutatum. 
At in optativo neutrum augmen- 
tum in tempore prssenti, prs- 
cipue verborum, quorum initium 
a consonanti ducitnr, locum ha- 
bet. Sic etiam iv. 114. pro i^f 
aiaro legendum videtur ih/nar; 
Sed iv. 166. iwanr»iaTc (si mbdo 
codex mendo caret) positum in 
3. pers. sing, op tat. Ion. pro 
comm. tvaHoraTro, vel, ut alii 
scribendum censent, l«-«yi>WaiT«. 
Nam propter compositionem ac- 
centum mutari, et in prsceden- 
tem syllabam retrahi tradunt : 
quod in plerisque verum. Sed 
hac de re fusius in Gramniaticis 
praeceptis agitur. fAmBut S* 

Cum autem Darius intellexisset 
ipsum baec facere, alio crimine 
ei illato, quod in se insurrexisset, 
eum interfecit. Vel, quod sibi 
defectione facta arma intulisset. 
Si igitur codex sanus, hie lonis- 
mus observandus, quem in vulg. 
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- <3tnm, quod ego sakem tegerifn^ 
ac recorder, neqiiaquam repe- 
ries. fiet autem x»r Mt^t^if rtS 
a, eodem modo in singulari, qno 
in pliirall : sed in plurali pra&terea 
TO 9 toUitur, Ut SrtMTo, Waia-vo, 
%rtufTt, lr»vat%. Vide a/dcro, et 
avfamTi%T9y quo in loco scfiben- 
dum videtur ev9a7rtr»i»ro. Ion. 
pro communi ovvafirMtro* v. 37. 

WaLnri»ra%, Ion. pro twafWmSieu, iii. 
61. 

Ivft^iop* Ion, et poet, pro stmpl. 
Dignus re aliqua. Eximius. 
irolia vopfux. Eximia in8titnt|L. 
Praeclara. Multi facienda. ii. 79; 
Vide MVftliM. vn. 96. ubi fortasse 
hed^wi scribendum. Sophocles E- 

lectra. T.-S?!. 1 valU/y y«f<ew» ti&{i}. 

Nuptias te dtgnas consequeris. 

ItooiK,'?;, lonice et poet, pro 
comm. IwK^i. Incantatio. i. 132. 

iva^foff • x«f ri, Inargentatus. 
Argento tectus. nXiw iweifyv^vt 
xATixftif. Lectos inargentatos, Tel 
argento constratos, tectosque 
combussit. i. 50. Interpres Lati- 
nus male vertit, argenteos, quasi 
dixisset a^^eif. Hoc ex sequen- 
tibus Herodoti verbis manifeste 
patet. ix. 80. 

Ivapno'etfASfot, vi, et. Ion. pro comfQ# 
iira^aeruixtp^f ab iwafdo/jtat, ufAai, 
imprecor. heapfviadfAtros KvfjLaittq 
finiiiftt noiiiTfit iaM/A09 tf rji x^P^ 
ytfia^at, orK Kv/xaitfc ivay>MitT, V. 
Horn. 15. Cumanis imprecatus 
ne nllus Poeta darus in ipsorum 
agro esset, qui Cumanos celebra* 
ret/ vel, illustraret. 

tvavpiio^iy »of, v. lonice et poetice^ 
pro communi avoXava^^. Vide 
Iwv^tTr apud Eustathium. Fru- 
ctus, qui ex aliqua re percipitur. 
Emolumentum. Commoditas. eiv 

fnviti yvyotaa-t, vii. 158. Ex quibus 
magnae utilitates et commodita- 
tes vobis provenernnt. 
Ivai/^oiTo. tenia sing. aor. 2. med. 
ab act. tvavfiu, Hi iTrdvftTv vero 
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(ut docet Enstftthius) Awtikiivm, 
yavamaSm, na) kitKSi^ el^foff^mt' id 
est, Frni. Fructum ex re aliqua 
percipere. Gnstare. Tangtre. rdx» 
f r% KM rw ov»o/btaro( iwet^forro, 
•vii. 180. Valla: Quo [Leonis] 
nomine fortasse nonnthil gloria- 
batur. Mm, P. Fortasse autem 
etiam aliquem [hujnsmodi] 'frn* 
ctum ex hoc nomine percepit. 
Quern autem fructum intelligit ? 
caedera. Sensus igitur est. Hie, 
leo vocabatur, et fortasse ob hoc 
leonis nomen in istud infortu- 
nium incidit, atque csesns edt. 
Hoc ex praecedentibus facile col- 
ligitur. 

t«r* avTof»^ oXSmu. In ipso faci- 
nore deprehendi. Gallice, Eire 
turpris sur le fait, vi, 72, 187. 
iv' avrofupv ^dinjrai dicituT avwr6^ 
fMfs, i«r' avro^vpv a7<wf inti Aaew, 
vii. 6. 

iwtdt. Ion. pro comm. mt^fn, vel 
nrdt, Posteaquam. ivtcit 
ffnifA'^ni. Postquam ipse signum 
dedisset. i. 21. Sirtar tvtreifjMrrtu. 
Postquam inciderint, secuerint, 
i. 74,182, 183, 194, 199. ii. 14, 
40, 87, 89,91,92. 

{riof. Ion. pro comm. iwii» vd otm, 
Quando. Qnum. toti, hnet» rit 
ofrqy ayvci. Tunc qunm diem 
festum celebrant. Valla: Quum 
sacra faciunt. Sed hoc non est in 
Graecis verbis, i. 183. ii. 173. iii. 
98. vii. 226. 

m^fm, fii. Ion. pro comm. i^ii^a. 
Mora, quae ab aliquo trahitur 
dum alicubi juxta aliquem locum, 
vel personam, sedet, manet, mb- 
ratnr. Mora. Obsidio. MifntwMS^ 
a^eu. Moras trahere. Obsidionem 
in longum trahere. v. 65. Diu- 
tins in aliquo loco morari. i. 17. 
vitiose scriptum videtur Irr 
pro iin^« unica voce. Vide 11^. 

ivfi, et temporis adverbia cum 
infinitivis posita, loco imperfecti, 
vel perfccti, vel aoristi. Vide 
cum infinit. et iva^ftfmra, &c. 
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ifnTm, lom pro comm. tiptTtm* Im" 
' Tp«riif . Permittere. Cum dativo» 
mifcurtofitfot ImTvai ol, Vehemen- 
tcr orans ut sibi permitteret. i. 
90. 

ivtivM. Ion. pro comm. i^iTvcii, Im- 
mittere. ii. 100. vii. 130. 

ifptifva^ai. Ion. et poet, pro comm. 
h^ttrBiu, Indui. ir. 64. Sic autem 
formatar : tw, indao, f w I>orice, 
hinc Uvv, imde tU^» lonice, et 
cOmpositum lonicam hrmou, i^rn- 

mfpw^M T^r Qicp. Deum interro- 

gare. i. 19. ilrtipta^eti rof KpoTerof. 

i. 86, 90, 91. Hi. 130. linipia^ui 

fAif. Ipsdm interrogare. iv. 9. 

liTH^vKrofAipovt. iv. 161. yii. 101 » 

148. viii. 88. ix. 11. 
mtfvttr^at. Ion. et poet. Attrahe- 

re. Substemere. iirnpvtTafjttwt tit 

Xtorryit, Attracta, substrataqiie ko- 

nina pelle* iv; 8. 
ivufvatro. Ion. pro comm'. Imt^lSf' 

TO. Tentabant. Periculam facife- 

bant. i. 68. 
iwn^vrSffj pro g^r'E^tftat. lon.-dictufn. 

i. 55. virttptnaf, i. 86,-88. Im^ti- 

tw. vii. 100. 
Wti^trruTt, et IntpamiV. Vide $im'« 

pl^X tiforaf, et tl^iniitf, 
Wtipanwu ix. 93. Ion. pro comm. 

tm^f^noi^, 10?, Ion. pro comifi, 
Iflri^amyaK. Interrogatio. vi. 67. 

Iviiru Interdum videtur redun- 
dare apud Herodotiim. xat im't 
Ti rewra vowarrtf, avrjitn ffvrotKSot, 
Sic eniin potins legendiim vide- 
tur, quam avroT^i ; quod patet 
ex linea quinta [»i yvtottxi^'] acplai 
mvniai. Et bis patratis, cum ipsis 
concubuerunt. Latinus Interpres 
nimis oratorie locum vert it, Et 
qnurn hsc patrassent, simul or- 
bas ad concubitum violenter ra- 
puissent : a Graecis verbis, nulla 
necessitate cogente, nimium re- 
cessit. i. 146. Vel bic to imi rt, 
«rr» rov iWuT» sumendum, vel 
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*efiam sfc scribendcnn : id est, 
- Deincfe. Postea. Stepbanus in 
sno indicis brevissimo specimine 
dicit fmi TI, pro IwiJ, vacante 
particifia n, passim reperiri. Sed 
ne unum quidem locum, ac ex- 
emplum affert, quo snam senten- 
tiam tueatur. Nos vero yarils 
exemplis earn illustrare tutari- 
que cbnabimnr. ol ^ ^uxaltM<;, 
ivti ri a<p% Xroi rot; tiarov^, &C. lilc 
TO Tf tfTitofCt^u, i. 165. iwsin i( 
T^f Kv^fof etwiiiorro. i. 166, 168, 
185, 189, 196. ad fin. 200, 202. 
ii. 42,56, 57, 103, 134, 181. 

lAovpovq, ix'. 59. Valla : Lacedaemo- 
nios solos ac Tegeatas adeptus 
est. M. P. In Lacedaemonios et 
Tegeatas solus intentus erat, [ut 
scilicet COS persequeretur, assfe- 
queretur, ac ulcisceretur.] Hoc 
patist ex praecedentibns, oT^^ 
huxrtot tiff], Ike, et ex sequenti- 
bns, 'AS^m^ovf yap rpatrofjiivovf If 
T^ Vf^or, vvo taTv o^uv y xciTupet, 

Wtxiaro, Ton. pro coram, ttrinuv^t; 
3. plur. imperf. Instabant. Ur- 
gebant. IiTuerunt. Impetum fe- 
cerunt. Cum dativo, airu wsairrh 
o» 'Adi9»dtroi avrUa itrtxietro, ix\ 
22. Atbenienses in ipsum lapsuin 
confestim irruerunt. 

iirtftinarrti. PaTtic. Ion. et poet, 
aor. 1. act. ab sTri^i^a, pro quo 
Ion. et poetae tTrmixu dicunt. 
Itifero. Objfcio. i. 68. 

S9ri{iX$ir» Ti iU TO ar^ixirarop, V; 
Hom. 1. Aliquid quam verissi- 
me persequi. Aliquid quam ac- 
curatissime persequi. 

Ion. pro comm. l^t^t* Dc- 
inceps. Ordine. v. 18. viii. 67. 

imTTii^iffaf. ix. 88. Speraverant. 
SibI persuaserant. Si codex eist 
sanus, videtur esse tertia person, 
plur. aor, 1 . act. xure^ cvroX^v for- 
mata, pro comm. tTrtmiBuffuv, Ab 
tmmi^tj fiet Atticum circutnflex- 
nm imTFu^iv, /x. Imirtt^iffmi 
ecop* a. iTTtntlBitTUf ecg, s, xal xdret 
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^tir«x«i»» IvrariiSi^a. Dicemus au- 
tem vd iwTovq subaudienduni, 
vel activum Attice pro passivo 
f9'iVf»7Si}0'«v samendam, quod 
paulo duriu8» ac a fide remotius. 
. Sed (nisi fallor) scribeDdum est 
IwmiBiffaf, iinica litera mutata, 
iridelicet ■ in o, ut Grammatica 
pracepta nos docent ii diphthon- 
gum praesentis in perfecto me- 
dio in 01 verti. wtH^of, wiwtBa. 
plusq. p. ivfvoiSm. 3. plur. comm. 

HMi, Kara ovroXiify f«rivoi$f0'«r. Hoc 
a Valla praetermissum^ quod ta- 
men minime praetermittendum. 

IviiFM. Ion. pro comm. i^fVuy. In- 
sequi. Subsequi. o Sco^ «/buv [avru] 
ivtirovffi aro^^« 0t;^fp«T«i §vl to 
eifAtmt, Deus nobis ipsum subse- 
quentibus multa confert in me- 
lius, vii. 8. 

ivnmfiaio. Ion. pro imWtfnfio, quod 
€t ipsum est Ion. rejecto », et dis- 
solutp « in la. pro t^nnt^arro, a 
wufdtofJLai. wfAou, fut. comm. «f»pa- 
aofxui. Ion. vn^iaoiAMt. onde perf. 
pass. vml^iAUi. vii. 125. Vel 
vide formationem taro verbomm 
in arro desinentium. 

iwfpso'^eii, jx. tvtfiffOfjLai. comm. Sci- 
scitari. Quaerere. mpiffoyiuovs r^r 
%«l^flv. Qoaesituros locum, vel de 
loco. i. 67* Vide tlfha^atj et imi^f 

Ml^va-at, viii. 14. Vide mppvtnai. 
linp^utrvfju, Corroboro. Gonfirmo. 

f«r>p%i<7$af. comm. pro a-vfjJoaUttf, 
Accidere. Contingere. nal ot rav" 
ra htvovTi l^vXSi^ 'errapirv. Ipsique 
baec administranti accidit ut ster- 

. n'utaret. vi. 107. 

iwi^X»^0ai. comm. Supenrenire. In- 
ter venire. Repente adoriri. rev^ 

(ofiitovq ivt^J^waa iiiXvfft. lUos 
ia boc navali praelio altemante 
victoria pugnantes nox inter- 
ventu 8U0 diremit. viii. 11. 
Ivt^fv T». Aliqnid Interrogare. 
Aliquid ex aliquo quaerere^ sci- 



scitari. i. 30, 3K iwti^»s fu 
aA^itvuivf w^ijuirw wipr, De re- 
bus humanis me interrogas? i. 
32. hmfilrM rl irrtjmXfAiw. Quae- 
siverunt quod mandatum fuerat. 
1.47, 90. 
IwifitrnfAa, rot, to. comm. Interro- 
gatio. vi. 67. 

g«-fm^O«i. Ion. et poet, pro comm. 
i^iwtaBat, Sequi. ti ivtWrro tw» 
oAXtff rv^nut t5 ywfMi* Si alio- 
rum tyrannorum sententiam se- 
quutus fuisset. vii. 10. 3. 

t«'tr*«(> iraq, 0. Ion. pro comm. 
tptrautSf, sublato x, et verso a in 
i. vel post fiactam contractipnem 
Atticam, l^fr^c> inserto i ante v, 
et aspirata in tenuem mutata. 
Praefectus. rlt Inriwra hvpuxoi* 
Fossae praefectum. vii. 117. 

mr^aiAfA,i»et Xi yi »»• Herodotea locu- 
tio. Subauditur autem ^ifutra, 
q. d. contorta, vel perversa, i. 
asperiora verba proferre. Aspe- 
rioribus verbis in aliquem invebi. 
Afyu* ^oAXo* Imr^afjLiJMw, viii. 62. 
Valla : Majori cum acrimonia 
loquebatur. M, P. Asperius [in 
eum] invehebatur. Vide awtr^fir 
fu»e$ Xoyo^. vii. 160. 

Ivl^fii.comm. Occupare. Obtinere. 

Scytbae totam Asiam occuparunt, 
et occupatam obtinuerunt. i. 104. 

Vitem occnpasse totam Asiam. i. 
108. vii. 19. 
l«-f;(ii». Apud Herodotum inter- 
dum pro re aliqua niti, fre- 
tumque esse, sumi videtur. Vel, 
pro fretum sperare. to/. km IwtTx* 
iXXfl^>]/i(7Saft AvJ^. Quo etiam 
fretus Lydns sperabat se illustrem 
futurum. Se illustrem victoriam 
ab hoste reportaturum. Se rem 
praeclare gesturum. Interpres 
bunc locum non intellexit: sed 
tamen aliquo modo sensimi levi- 
ter attigit, quum vertit. Quo ille 
Be praevalitiirum considerabat. i. 
80. 
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Mx*^ peculiariter apud Herodot. 
pro in animo habere sumitur. 
iw* oSf Imx* r^«TnXaT/iii. Adver- 
sns quos exercitum ducere> et ex- 
peditionem facere in animo ha- 
bebat. i. 153* ivl ravrn» w^vtup 

prims bellum inferre in animo 
babebant Persae. vi. 96. 

mx»»» comm. Nancisci. Incidere 
in. oa-a iWi^Xfit, wcirra lantetfjLu^tov. 
▼iii. 35. Quaecunque nancisce- 
bantar, omnia vastabant. 

liriXftv* comm. Morari, immorari^ 
commorari, supersedere. Subau- 
ditur autem personae alicubi coro- 

' morantis accus. casus. Vel boo 
yerbi neutrius vim et constra- 
ctionem interdum babet. ma'xo9'' 
Tf( it r^ru ra viii. 23. In hoc 
loco morati^ vel immorati. 
ox^*t*t ^f^e^et( rp»7i, viii. 66. Tres 
dies^ triduum [illic] morati. it lb- 
«/« imffx^^^f Si [diutius 

hie] morari [tibi] videtur, [tibi 
placet.] Vel, Si supersedendum 
^tibi] videtur. 2ir»cr;^o'rr«c oT^iyaf 
vtiAt^af* viii. 113. Paucos dies 
coramorati. 

iwtxit9» ct fviax"'' commun. Cobi- 
bere. Coercere. Retardare. Su- 
persedere, twicx^^^ oXiyov X^*^*' 
Cum exiguum temporis spatium 
se cobibuerit, se retinuerit. i. 
Paulo post. i. ] 32. ivitr;^!?*. v. 5 1 . 

lw%x*ir, comm. Cobibere. Coerce- 
re. Abstinere. ibid, ivwxorre^ 

' avo Ttf AAy%mriut aXniov, Ab ^gi- 
netarum maleficio abstinentes. 
i. ab ^ginetis maleficio afficien- 
dis abstinentes. y. 89. Ov% im" 
9x}i9v. sub. f^l. Non continebo 
me. Non tacebo. vii. 139. 

«0>Oi. Herodot. locutio. Sdas ipsum 
suo consilio [hsc] f^cisse. v. 106. 
Scias ipsum sua sponte, nec alie- 
no consilio usum^ baec fecisse. Vi- 
detur autem metapbora sumta ab 
illis, qui domum aedificaturi, pri- 
mum ej us fimdamenta jaciunt. Vel 



j^aX^iadat *lt/9MSt urn rov Sti>ktvt^ 
cBai sumtum. Quare verba hoc 
sonarent. Per se inito consilio 
hoc fecisse. Vide jSaXAfaS«». 
iflr* ttfVTuK Ion. pro comm. %p* iav- 
rZf, x^f^f Per se. Soli, 

Seorsum ab aliis. ii. 2. iv. 160. v. 
98. 

IwfSoX^^f ov, xa) Ion. et poet. 
Iwtlvx^ff net) lytt^alit t»»o$ ir^yfji.et'^ 

xa) rov ^jotttt ivctv^Jv. £ust. Qui 
rei alicujus est compos. Qui rem 
aliquam est adeptus^ et in sua 
potestate tenet. Tovriut iinfioy^ 
yifOfAtfof^ ix. 94. Horum compos 
factus. 

ivnyo^Mvut. Ion. et Herodoto pecu- 
liare verbum, pro comm. x«td- 
yo^uf, xu) lirifjiifjUpMff^at, Incusare. 
Conquer!. toDto tmyo^vut ol, De 
hoc adversus ipsum conquefens. 
Hoc de ipso conquerens. Ipsum 
hac de re incusans. i. 90. 

linxctv. Ion. pro comm. iflnxa*, Im- 
miserunt. ab SvtVi^ pro IfUifM, 
rv* tftwot i^rixav ru rp»foirt^a. In 
castra equitatum immiserunt. t. 
63. 

in^xf. Ion. pro comm. l^vixe, Immi- 
sit. §7fmt Tqv tirvof tTFi rht *'EX?<n¥a9» 
ix. 49. Equitatum in Grsecos im- 
misit. ab IfUfMu Immitto. 

1*^X00$, ov, 0. comm. Qui rem ali- 
quam addivit, aut audit, oa-oi rut 
PovTitvrivt ix retTg >\ta-xotiS tvixooh 
[avrv] iyitotro, V. Hom. 1 3. Quot- 
quot ex Senatoribus ipsum in 
conventicnlis audierant. v. s. ip- 
sins auditores fuerant. 

IfTv^v^x, ur, ra. In neutro gen ere 
in plurali.) {aMx^otx. viii, 73. ra 
^ Xoiva i^tsu, rvt ivrti, rscert^et 
ivixv^oi fri. ibid. Reliquae vero 
gentes, de septem, quatuor sunt 
advenae. am rov, U rut T^oiirut 
iBpZt rut ivT», rto-ffi^a, &C. Ex re- 
liquis vero septem gentibus, qua- 
tuor sunt advenae. 

imilkvf, sTriXvhi^, o xu) i. Ion. et 
poet. Advena. Peregrinus. Ex- 
M 2 
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. tenuis, pro quo comm. v^i^v 

TOf . Itiud ab i9r«^st/da;> boc a vpotr- 
t}^vdttf paruai usitatis yerbis^ pro 
qnibus usitata^, M^tyLah et 
ifX^fjMt. Adveuio. i. 78, 176. iv. 

65. 

ht ifilfK" ^x**** P^^ comm. Ip' 
jKan}»i^f)))». Habere quotidianuip 
ylctam. i. 32. 

iir' ii/A(up aM«9 otxiftr^fff. Solij^ et 
ab aliis separati^ babitemus. Vel^ 
S^aratim bos ipsi apud dos ba- 
bltemiM. iv. 114. Gall. Demeif- 
r<ms a pari now, comm. 1^' hiti* 

f^nj^tfTfrr. loo. pro comm. im^uv. 
Interrogare. Sciscitari. Quaerere. 

$ Av^u9 SdffiT^vt.. Interrogantes, 
qiiasrentes quidnam faceret Ly- 
dorum rex. i. 47. iim^uTtot to im- 
raTifjJMP. Quod mandatum fuerat^ 
qu^erebant. i. 47. r^vr i^n^wrtotf. 
i. 53. iflni^»riQf T»ct Bsu». i. 67^ 
86, 158, 159. iv. 1.31,, 145. i^- 
V. 82. vHi. 1^2. 

•tri cum genitivo, pro tlf, vel !;> 
cum accus. civovXiorrat iv Alyir 
vrrcv, pro tiq A»yt/wTor. In 
ptum navigantes. i. 1. ii, 73, 75. 
(pro quo dicitur et iir) cum ac- 
cus. Sff^af iTT Ailyvirrop, In £gy- 
ptum iyerunt. i. 105.) i^rXipr. 19^} 
Xiov^ pro. tU Xfop. U 164. fvi rtq 
Gpiixifii orp^ovra ipXiMTKj pro tin 
vn» 9^Vxt«» uxo*ro urTiMcms^ i. 168. 
u, 28, 1 19/121. }. 4. ad $11. 16^^ 
hrl K^^xot;, pro im. Kv^mok. Cy- 
zicumeuntL iv. 14. *E?^«erw^»- 
Toy, pro iart 'lE}\?^irorr»f, v. 33. 
«T.aAAa(r0rojrTQ i9r< ^fcro'aXtuf, pro 
IK Qto-cra^ii^v. v. 64. iti nAy»a£«» 
^i^ovTdt, pro llayaaoi^, vil. 193. 

ijrt cum genitivo, pro comm. 
lonice positum. iw) rw 6cc<n\ivs 

rov vett^s fjurofOfAMa^npcn, Dt regii 
iilii nomine, priore mutato, no- 
minator fuisse [tradunt.] i. 94. 
iwl rwTov T^v ifru9VfAltif, vronviAttovq, 
ofoti,»a&nw Tv^ffvifovq. Nominatos 
fuisse Tyrrhenos, cognomine^ vel 
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nomine desumto^ ab boc regis 
filio. i. 94. [Vel baec prspositio 
tempus indicat, quo quis yixit.] 

THTOV TOV OVptOf 01 UP^fttVOt IvW- 

»vjf.oi iyhofro. Ab boc monte bo- 
mines cognomen vel nomen ba- 
benjt impositum. Vel, de hoc 
monte denominantur. iv. 184. 

S^n, y'li, 178. A qua locus cogno- 
men vel nomen babet. 
im cum genitivo, pro h» cum ac- 
cus. w*?ina^; ^ fJLOh dbxiovo'i xAn- 

Qa^Qh laap, Hae mulieres ob boc, 
[ideo] mibi videntur vocatae co- 
lumbae^ quia barbarae erant. ii. 

57. Sic tvl T»T« rov OV^tOf ot UP^f^f 

wol ivupvfAOi iyitopTo. Propter bunc 
montem, vel ab boc monte, bo- 
mines cognomen babent. iv. 184. 
vii. 40, 83. 
ivl cum genitivo, pro v^s cum 
accus. vvo BowTup t^etvoLrcipTif ir^o- 
vorro iv A$i}k»»*)». A Bceotis ex 
suis sedibus expulsf ^d Atbeni- 
enses sc converterunt, v. 57. vl. 
34. 

iv\ cum genit. tempus indicans. 
ifAtv, Meo tempore. Mea state. 
Mea memoria. i. 5. i9r^ r^rn rvf etp^ 
»it;orro(. Hoc regnante. i. 15. 1^^ 
T«f 5^5?, Me, vivente. i. 38. 
}vl AiVKa?ii6)poq j^aaiXvo;. i. 56. iv) 
Au^^v, ibid, iv) AiorsQq Pauril^vorrof, 
i. 65. iv) Marctf j?a^»AW. i. 94. 
iv) 'Arvuyto^f, i. 130. iv\ rnvrw* 
Hoc regnante. Hoc vivente. ii. 4. 
iv f/AsD. ii. 46. iv) TBTUP a^;^orr«r» 
His regnantibus. iv. 5. 

iv) cum dativo caussam^ quae vul- 
go finalis appellatur, significans. 
uvt' Ti} . KoroS^, Reditus caussa. i. 
60. iv) fjLOp^. Remanendi caiissa. 
iv) S|o^. texeundi gratia, i. 94.* 
iv) 0VPo}Ki(Tn, Cobabitationis ma- 
trimoniique caussa. i. 196. iwi 
h»(p&ofn. Pemioiei gratia, ad per- 
niciem, ad exitium. iv. 164. ivl 
tucrarpoP^* Ad subigendum, iv« 
167. iv) 9p7ic^. Belli inferendi 
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caussa. 1. 76. M uyal^f rd «^{9i«c. 
In plebis commodam. ibid. Ivi 
fjLur^u. viii. 137. Mercedis caussa. 
ix. 33. 

«ir« earn dativo, canssam signifi- 
cans, pro quo comm. ha cum 
accnsatiyo ponitur. ivi ir6cru wi" 
fAart, pro ha woaof Xf^l*^ i 
voca xjfifjMxa ; Propter qaantam 
pecuniam ? Quanta pecunia ? !ii. 
38. It' u oKyifft^. Propter quod 
dolebis. iii. 40, 41. tin xe^fAa<r$ 
Alxnv ahii99 i^Uaatf pro XP^I^^' 
ra. Propter pecunlas iniquum 
judicium fecit, v. 25.. 

Iv* cam dat. pro ha cum accus. 
1st Tot7 avad/vToff fwrv/tti}. Pro- 
pter cognomen, vel potius nomen 
illins, qui hoc dicavit. i. 14. fivi 
fA^i atriji. Ob unicum crimen, ob 
unicnm' delictum, i,. 137. is-* 

Tot/To;, pro ha rot/To. iii. 83. iw) rZ 
yifOfAtff l« mXayirrti^ pro ha to 
yi»6fAt90f, Animo constematl pro- 
pter id, quod acciderat. iv. 4. 
Ivt cum dativo conditionem in- 
dicans. ofAo^yia-arro; !«■» roCrotat. 
Cum bis conditionibus pactus 
coin eo fuisset ; vel cum eo con- 
sensisset; vel compositione cum 
eo fecisset. i. 60. ivt roT^t avroTat, 
lisdem conditionibus. i. 141. fv' 
o»<r». Quibus conditionibus. Vel, 
Qnibns de caassis.iii.48. tin rbru, 
W uri. Ea conditione, ut. iii. 83. 

Is** TOt/Toi9'i. ibid. \v f^cr% ^SKwch 

ami. Quibus conditionibus ipsi 

Vellent. iv. 145. uixoT^oyvjcraf ivl 

Ttiroict, ix. 88. His conditionibus 
compositionem fecerunt, Vel se 
dediderunt. 
Ivi cum dativo. Ion. et poet. Su- 
per. De. Graliice, T&uchant quel" 
que chote. pro cotnm. vf^t cum 
genitivo. i-xp^f^^^ot^rro iwi mdaji 
T? 'A^M^uf x'^fV' toto Arca- 
dum agro oraculum consulue- 
runt. i. 66. 

\vi cum dat. Ion. et comm. Contra. 

AdverSUS. t« «piit/^«»a \v luivrS, 

Qu» cotitra se fiebant. i. 61. iw) 
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mm in hominis pemiciem est in- 
ventum. i. 68. iv. 154. 
\w\ cum dat. comm. pro «rfO( cum 
accusativo. W\ Bavaru, pro vpot 
Satvaro». Ad mortem, i. 109. Iii. 
119. 

is) cum dat. Ion. et poet, pro 
comm. vf6f, itr §K%lfji avfAtpofi. 
Prster illam calamitatem. i. 45. 

Is* cum accus. pro Kara. Utrufu« 
que vero pro l» cum dat. l$fX«/x- 

Cafi iirl Ttjy 'ZXXdix t^ya. ix. 95. 

V. s. Molestiam in Graecia ex- 
cepit. i. molestia afFectus est in 
Graecia. In Graecia negotiam 
[Deipbono] fiiit exhibitnm. Vide 

ist cum accusat. pro vir)^, supra, 
vel pro M'cutn genit. iirt ra 

na Xopov^ llt^hto■^a^. Cristas SU" 

pra galeas Ilgare. Cristas in |a- 
leis ligare. Galeis cristas aui- 
gare. Galeis cristas imponere. i. 
171. 

im cum aCcns. Ad versus. Contra. 

rpaTtvtff^at is** Av^t. Cum COpiis 

adversus Lydos proficisci. i. 71. 

rfartvM IS* T«f Utfirav. i. 77. iiri 
X«p^K iXa<rfi. Adversus Sardisven- 
turus est. i. 77, 79, 90, 102, lU, 
171. iii. 134. et alibi passim. 

is-t. Ion. et poet, pro comm. ivucrtt, 
Insunt. ov}' im x'^^^^' Insiint 
manus. vi. 86. §. 3. 

W\ /AoXAov.* Multo magis. is-t /^laX- 
Xo» IT! jSta^icrOai. MuIto majorem 
vim afi^rre. i. 94. Iwl fjiaxxov U» 
U TO ^t^ijiop. Ad calfdum magis 
accedens. i. Magis incalescens* 
iv. 181. Vel, magis ac magis Ca- 
lescens. 

iS« fAi» ra fAax^t^a tiri n ra p^a- 

;^vTf^a. De lateribus aureis, a 
Croeso conflatis, ibi verba fiunt. 
Majores quidem. Minorcs rcro. 
i. 50. Vel, Longiores quidem. 
Breviores vero. 

lm^aUu9 Tfei Tiip^iof. Murum ascen- 
dere. tiXo$ ^j, «g*Tw, xai Xtita^ifi 
ls«C»}<r«» *A^faToi rU r#*;^so«. ix. 70. 
M 3 
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Tandem yero virtiite, et perse- 
Terantia^ Athenienses murum a- 
scenderuiit. 

mCeb\>iUf, commun. De tribut'is 
dictum, qu» populis imponun- 
tur, ac imperantur. iwfncaop waf 
in»ru9 TO fxafoi^t iviQethXw, A 
singulis exigebant, quod singulis 
imponebant. i. 106. 

IwiSeb^M cum accusative persome, 
et in6nito : pro obtingere ali- 
quid alicui. t«( AtX^ttt iwiQaXt rl 

9yfiu Delpbis obtigit ut quar- 
tam sumtus partem praeberent. 
ii. 180. Gallice^ Eohoir, 

|ir»C*XXoy, TO. comm. Portio, quae 
alicui obtingit. avoXap^omf ta^v 
xrnfjtctrw Ivt^aX^oy. Accepta 
fortunarum portione, quae sin- 
gulis obtigerat. iv. 115. Gallice, 
Ay ant recu la part des biens qui 
leur Hoit echue, quod per yer- 
bum alibi effertur, aToXax^iTfc 
f^fiQpf ocro» alnoTai iVfC«Xi. Acce* 
pta portione, quae ipsis obtigerat. 
yii.3. [Demosth. n-f^irl^. p. 312. 
ed. Reisk. to mQaT^t ft/po; fAtrw 
Kn(pmt »o/bit^« rii9 «7eX»9. Cxistimo 
rempub. partem^ quae ipsi obti- 
gerat^ participasse.] 

ifr'^aciv U I'ti'ft votircrdoM. Herodotea 
locutio, q. d. Invasionem in ali- 
quem facere ) pro. Actionem ali- 
cui intentare. vi. 61. 

l9r£eirivut. comm. Navem ingre- 
di. Navigio vehi. In navi mili- 
tare. vi. 15. iw^drwot Si »m «a- 
ffsuf nmu In omnibus vero navi- 
bus yebebantur. vii. 96. infaTf^- 
orrof rii/ditf. vii. 181. Cum navis 
propugnator esset Pythes ; yel, 
cum in ea navi veberetur. mQd^ 
Tivop iiri 7wrtu» riv piSi», In his 
navibus yebebantur. vii. 184. viii. 
130. 

I«-iC«Ti^«»» TMOf. Herodotea locu- 
tio. Aliquid occupare, sibique 
vendicare, usurpare. mQattvmv 
Ttt ^fdiifShOf evM^TOf . Smerdis no- 
men uBurpans, sibique yendicans. 



En 

iii. 63. krt^ffTiVMv Toaf iiAJiPVfMtf 
XfAif^toc iti. 67. TovTot; Tw pifAaro^ 
ivJSartvut, Hoc verbum usur- 
pans, vel arreptum servans. vi. 
65. iv£»rtvu9 TH Evuriov ep90fu»T0(. 
ix. 95. Videtur metapbora sumta 
ab iis, qui^in alienas aedes, prae- 
dia> et possessiones invadunt, ac 
eas occupant, usurpantj sibique 
vendicant. 
iviQeLTfK, If J 0. comm. Epibata. Ve- 
ctor. Qui navigio, vel equo, yel 
curru, vel aliquo instrumento 
vebitur. iv. 145. vi. 12. Miles 
classiarius. Navis propugnator. 

^i/btoy. vii. 100. Cum navium pro- 
pugnatores ut ad bellum, yel 
praelium armassent. rit iiriSetTiiP 
Toy iMhX^s'tv9»Ta ayttyorrsf, vii. 180. 
Cum epibatarum, sive navis pro- 
pugnatorum, eum, qui fortissime 
se gesserat, adduxissent. vii. 184. 
viii. 83y90. Dictus lir»ffaTii« ir«ps 
T^ ivkCaUuK m moi ^oitlffats 
Qdf, f«o/«i^iTe 1; 'Affinf. viii. 118, 
120. woXKSjf wCetrtvv. viii. 118. 
WtSdretf UrrsK, ix. 32. 

IwiCarof, i, 6t, De loco dicitur, ad 
quem patet accessus, ac iter. In 
quem ascend i, et iri potest, iv. 
62.) (uvorofM^, 

twiCirttf, ofoi, 0^ Ion. et poet, pro 
comm. SviCftTnf, gv, o. q. d. In- 
scensor, vel Ascensor. Qui ascen- 
dit aut navem aut equum, et qui 
nave vel equo vebitur. iv»C«To^f 
TwAff. V. Hom. 14. Inscen^ores 
equorum. i. equorum agitatores^ 
equites. Sic et Hom. Odyss. £• y. 
262. iWvv anvvoiu* i^iQnT9^t/i* 1. 
equorum velocibus pedibus pras- 
ditorum agitatores. Idem in 
Hymno in Geminos, H. xvi. y. 5. 

Xvwvt, et H. xxxii. v. 18. idem 
carmen repetitur. At Odyss. A. 
y. 130. et Odyss. y. 278. Ho- 
merus yerrem, suum maritum^ a 
venerei congressus actu yocat, 
9vm9 iwiSnTf» «»tr^». Vide mN^Si' 
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mt, et afJS^mt m nostro Gneco 
Xenophoatis indice. 
•viCmidffiir, iff. V. H. Prster alios 
opem ferre, Sappetias fern. Jam 
laboraoti ad opem ferendam su- 

pervenire. mXtvorreii apt I'viCon- 

hiuu yi\, 207. Jubentes sibi ferre 
suppetias^ sabsidio sibi venire. 

SviCcrAfMir. comm. In animo ha- 
bere. Animo agitare. Consilium 
aliquod inire. Moliri aliquid. In- 
sidiari. IviCev^fvnv vpnyfio^i fjtty»' 

> Xo%ai. Res magnas animo agitare. 
iii. 122. I/Aoi fia^tXiin ivMwXtvn 
^oHtrop. Rex mortem mihi moli- 
tur. Vel, Rex de me interficiendo 
cogitat. ibid. 

tvi^ouXi^Mv SflBMTM TIM. Mortcm 
alicui per insidias parare. ot r«- 

132. Qui, conjuratione inter se 
facta^ Strattin per insidias inter- 
ficere statuerant. nttOtO^mf 
^•iri^oft iyifprro, ibid. T« 8. Insidi- 
antes vero manifest! facti sunt, 
i. Sed eorum insidiae patefactas 
sunt. 

nri^ovXflMiv timk, pro rtti, Insidias 
alicui moliri. tmQovXt^u fiaaOiia. 
Ctcsias Pers. 52. Insidias regi 
molitur. 

\wJovaac^a%, Ion. et poet, pro com. 
iw^i^aa^eu. luYocasse. Implo- 
rasse. i. 87. v. 1 . tviC«$er«rro. Im- 
plorarunt. ix. 23. pro comm. 
ivf(BO^0'ftrro. 

ImMawSiou. Ion. et poet, pro comm. 
MriCo^A>»r«i. Vocaverint. Accersi* 
▼crint. V. 1. 

iviyafiou o k«» ^. Nubilis. Qui, 
qnaeye, justam nuptiarum cele- 
brandarum aetatem babet. Valla 
Tertit, coelebs : at ccelibis nomen 
alio modo sumitur, aliudqne si- 
gnificat. i. 196. 

comm. Liberatiter exbibere. reU 
ahkpttiq sn^lsul/iAivo^adtf vfiXf. So* 
Tores [nostras] vobis liberaliter 
exhibemus. 20. 



firi Passim apad Herodotum 
reperitur, modo qnidem.ad indi- 
candam rem, in qua aliquid inest, 
quae non exprimitur, sed ex prae- 
cedentibus est repetenda modo 
vero, idem valet ac vfot 1^, Prae- 
terea vero. Alias, Post significat, 
Ut, liri TomK, pro ftera TavTA. 
Post haec. Postea. nr« ^, ff^pci 
h* In illis vero [sagittis] ferrom 
erat; id est, Ulae vero sagittas 
ferro, sive ferrea cuspide, muni- 
tse erant. vii. 65, 69, 75, 92. viii. 
93, 113. ix. 35. 
Sv^Jbi^tf, ti. comm. Demonstratio. 
Ostentado. Notitia manifesta,qua 
fit ut res demonstretur, et quo- 
' dammodo digitis indicetur. toDt* 
f( fvUkijiy af^^uwtn eiwUtro, V. S. 
Hoc in bominum demonstratio* 
nem ventt, i. hominibns innotuit, 
ita ut omnes hoc indicarent, ac 
demonstrarent.ii.46. Valla vertlt. 
Quod in ostentationem bominum 
pervenit. Sed haec verba non sa- 
tis aperiunt anctoris mentem, 
Stephanus ait Iwih^tv hie pro o- 
stento sumi. Sed ne ipse quidem 
locum interpretatur, ut est in- 
' terpretandns. Veram interpreta* 
tionem a nobis babes allatam, 
sive verba, sive sensum spectes. 

hriff mihf($9 mtpiiito. V« 
Hom. 10. [suorum] carminum 
ostentationem faciebat, i. sua 
carmina ostentabat. quod V. 
Hom. 12. sic explicatur, ra m» 

lirtl/^ioc) (ftptripof. Dexter) (Sini- 
ster. Tft cvi^{»a. sub. X'^P^^' 
ca ad dextram sita. vi. 33. 

Wihi^o^f ev, ft xft» ri. COmm. ^aMpof, 
lvi(pafii. Manifestus. lllustris. 
Notus. Qui innotescit, vel in- 
notuit. Qui notus est, vel fit. De 
quo aliquid cognoscitur. BtXut Si 

fjkii ivI^Xof finat roTa-i ^EA7^f}7i. viil.'' 

97. Cum autem Graecis manife- 
stus esse noUet. Cum suum con- 
silium a Grxcis cognosci nollet. 
tirilD/tAO(. Qui est in aliquo populo, 
M 4 
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Homcstictis. iDtestinus. Vocabu- 
Itim Herodoteum. iL 39. 
iviH^teBai, Herodoteum vocabu- 
Inm. Inquirere. Inyestigare. ab 
Un^sfAtUy ut T^f/biai. m^t^treu to 

ivf Kfciarov afj^t xaTfiXt. Latin. 

int^'pres. Hinc nobis exseque- 
tur oratio, &c. quam interpre- 
tationem e» x§(m0ypapm videntur 
secuti, quum scribunt, im^/^o/xai. 
£xseqiior. Nihil pra*terisa ad- 
thint ,Sed locus ita y^rtendus, 
Hinc oratio nobis inquirit Cy- 

. rmn, quisnam cam fuerit, Croesi 
regnum .eyerterit. Pro, Jamvero 
iaquirendnm nobis est^ accurate 
.qua&rendum est> ac dioendum, 
quisnam fuerit Cyrus iUe> qui 

• Cra»i regnum eyertit.i. -95. VMe 

. Hfyfieu supra i. 94. auMa ^»^iO>9<B». 
.JRemedia quasrere. t* f J» fon^- 

. ^ifAwtoii Qnidnam quvrens? ab 

.hnhfyfiat. y. 106. 

Mkift fi Ktt*. V. comm. De quo est 

aaliqua opinio in futurum. Dici- 
tur et de personis, et de rebus, 
-pro quo et m^triojufAoq. rd^ Ta» l| 
avriwf yma^ott, Hec ab 

istis tibi eventura est credibile. 
i. 89. JUMca ivi^ia^ Mala, quae 
cxipectantur. iy. 11. «oX^o( tUw 

. AvUb^ot rvvTo tSto wnna^fiu, Mul- 
tia hoc ipsum eyenturum est 
opinio, yel exspectatur. Mukis 

. .hoc ipaum eyenturum yidetur. yi. 

. 12. S9^o{o; if fia^thipM. Ctes. 
Pers. 46. Pe eo erat opinio, fore 
.ut.rego<iret. Homines eum regn^- 
..tunun opinabantur. Gall, melius 
hoc ita redderetur. On esHmoit 

, qu'U regneroUi yel, ^qu*U terfi^t 

. roL 

ut f^itir. Ion. pro comm. 
iplw, et f^Mi, et «|tt'r0». Vide 
•viqw»« Sic et mtUi», pro afutm* 
.jnnii>/9i. Ion. pro comm. i^titM. 
bnmitterei Fermittere. Ov^ «» • 

moo/ut. vii. 161. Neque si La- 
. con tibi permittat ejus imperium 



habere, wis p^rmittemus. Ulud 
autem ivU forinatur ab IvW, pro 
comm. iipltt. unde to t^iviM, cu- 
-jus fat. *^iiau comm. at Ion, Jvii- 
aor. 2. act. ti^ot, et Ion. htmv. 

- subjnnct. 2a» c^tw, et Ion. f«-U, ik, 
«). alioqui tnuj, pro i^u%, scriben- 
(lum, ut sit optatiyi tertia singu- 
lar! s, ab iK» »• Vel tviiii 

. ficribendum, quod Ion. formabi- 
tur ita : subjunct. aorist. 2. act. 
comm. Ion. mi, ncu haiku* 
an iwiuf xeu mt^au rov • mUt, 

fari^HBi. Ion. pro comm. S^mmi. 
Permittere. Concedere. Remit- 
tere. quod alias avyyufth dicitnr. 

idiXrri, ovx «» ^omiti tn* tdy(f^3 
Mrmi as-AXAoo-^OfAiroft ; yii. 162. 
. Quoniam igitur nihil conceden- 
tes, [nihil remittentes de iis, quae 
postulatis,] rem totam, [omnia, 
quae petitis,] habere yultis, non 
retro quam celerrime hinc dis- 
oedetis ? 

HrUrai. 3. pers. perf. pass, ab 
Imiti, fut. imiam, Induo. aor. 1. 
•ur«. periectum act. Jiea. pass, 
il^ai, unde ufMfo^, et mnf4,ifof, in« 
dutus. Horn. Iliad, a. y. 149. *n 

/AO! aMihintf s^m/Jtsu, xfi^«Aiof^y. 

£t ass^umto 0* fit up-fjuai, o'at, 
Indutus, tectus sum. Hinc to 
iwUrm compositum. Hinc etiam 
plusquam perfectom poet, liro, 
pro flro, assumto 0-, facta ha?wan 
vvf ft in^^oyyov in ii. In tertia 
persona. Horn. H. M. y. 463. 

Jiro mtf» x^e/. ^If. ;^a\xo( ^iv Mro* 

€ui 

testudini substratum quidem est 
m$, ss etiam est induta, aere est 
indnita. i. 47. Hujus versus sen- 
sum et interpretationem vide i. 
48. 

MTi^r, in^tftti. com. Sapenriyere. 

Superesse. i. 120. 
hn Bavdrft pro «rp^ rs* ^awrow. 

Vide ^fl^M»re^. weuHaf wftMn 
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rm hn^fAw. Infsas ed mortem 
dedacendas traditas est. i. 109. 
jfWc rn» ivi ^a»Ar^. Ad necem li- 
gavit> id e6t^ Ligari vincinque 
jussit^ ut ad necem, ad auppK- 
ciiim deducerentur. Hi. 119. rw( 

^atarv. 72. Sed hoc loquendi 
geoiis fX^«•«¥lxM videtur. -PleDum 
ac integrum fnerit si dicas, riv 
SJdf Tiir ivi d«f «r«; uyovvmv, arr\ rv, 
mfog T9» d))i^ '&c. Vei aliqoid »0«- 
' h»9aiiMU9 ad orationis dAo«Xi}p(«v 
desideratur. flW«» iir» davarw. ix. 
37. 

ca^ira masculi generis, sive sint 
nomina, sive sint participia, pas- 
sim non solum Attice, sed etiam 
lonice, cum nominibos substan- 
tivis ^leganter poni. Oaod in 
nostro Sophoclis indice Grieoo- 
ladno diligenter notatnm pag. 
Sopb. 96, i23, 124, 125, 208, 
296, 325, 338, 344, 346, 348, 
349. Sic apod Herodotum iir«ir)of 
«pfT9. Sic enim scrlbend^m vide- 
tur, non MmxToc, pro lyaKTi?. vii. 
102. 

f«iSiif«a, rtf, TO. Operculum. Iii- 
tegumentum. Tegmen. %aXief»v 
UnB^^jM tsriOiIf . ^reum operculum 
imponens. Imposito aereo oper- 
culo. i. 48. 

WJ^vyunr^, o. comm. dupidas. 

StudioSUS. Nf*n-fp«>» ifyvw f 

forrvf* Rerum novamm studio- 
sus. vii. 6. 
Iri^fiii}. Cupiditas. Desiderium. 
Irid'i'fAlD* fxTffW«». Cnpiditatem 
perficere, i. explere. Perficere 
quod cupimns. i. 32. m^vfAvn* 
im%cu. De&tderium ferre, pati de- 
siderium, neo libidini satiafacere. 
ibid. 

\w\ Xffnf, comm. iBqualiter. iBquali 
Gosditione. hetfS^vot h ffpt tw* Crnc 
T^v v6x»fM9. Ipsis autem betkim 
aequo marte diutumum gerenti- 
bas. i. 74. etiam uniea voce 
dicitur. vii. 50. 

•riii«Xi&fUMiB> x^ifdMrtt' vocat Herb* 
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dotus pecDnias, quas qob aliciri 
eripuit, et propter quas earom 
dominus conqueritur, hocque dat 
crimini, criminans ipsum furem. 
ii. 118. 

iVwaleuiXva'»t» vapa to ivwal»K>.v^U9. 

comm. Inundare. liriK«r««Xmc» 
riv *Aainf w&^av. Totam Astam 
inundasse. i. 107. 
iviKM^iof, u, 09, N. H. pro comm. 
^tfiimyhQi, Obliqnus. Trans versus, 
iv. 101. vii. 36. 

tmnavroff o nal v. N. H . Quod in 
vulg. Lexicis non exstat. Ob- 

UStUS. PraeuStUS. 'AxorriotTt nri- 

mavrotat ^ufxttot, /aculis prseustis 
tttentes. vii. 71 . Sic et Virgil. Ma, 
11. V. 893. Tela manu trepida 
jaciuftt, ac robore duro, Stipiti- 
Dus ferrum sudibusque iniltan- 
tur obUstis. Idem ^n. 7. v. 5^4. 
Stipitibus duris agitur, sudibusve 
praeustis. Herod, vii. 74. iisdem 
verbis utitur. 

N. H. Quaestttosus. Qui qu«8tUm 
aiert. In neutro genere to ivt- 
«fp^( apud Herodotum substan- 
tive pro lei^o;, i. qu»stus, positum 
videtur. ol la/juot ri» ^fit«TD» rSw 
iirtxtp^itn i|iXd>Ti?. Samii selecta 
quaestus deciroa. iv. 152. In vul- 
gatis Lexicis legitur iirtxfe^of, to. 
Qusstus. Sed, an verum boc sit, 
dnbitari potest. In Stepbani co- 
dicis margine scribitur fvtxtp^f, 
tit a reeto to mus^^icw, Sed ne 
hoc quidem dubitatione caret. 
rrnei^o/cAflf. Ion. et poet. Verba 
cor, i. animum, proscindentia, 
putigentia, mordacia proferre. 
Eustatbius interpretatur fjLtrpUt^ 
X>Mfa^fi9, IVJediocriter subsan- 
nare. Leviter deridere. Sed ta- 
men proprie significat verbis 
mordacioribus aliquem pungere, 
vel insectari, quod faciunt siib- 
sannatores, sive derisores. ma^a 
rif iigi «^$f0-»y, xat to xiae^, iiti xvif, 
Turin Tij> xap^fty^ xoti ^vx,Vi>f xar to 

rSfUM^ viii« 92. Valla vertit^ Jo- 
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eatus est. Quod bene jam. Poly* 

critus enim JEginetas Medorum 
partibiis favere dixit: sed ie«r' 
»rr((Pf»^i9, il^unHUff et sensu con- 
trario, quod Medos ab ipsis pes- 
sime tractari videret. 
i«ii(lf»a<rSai. loD. et comm. Mis- 
ceri. xpsiT«)p ivmiffareti. Crater 
miscetur, pro, t» ru xp«T?^» oT»of 
•7ix/pr;»Ta». In cratere vinum mi- 
tcetur. Sed fMrmpviAUtUt crateri 
tributum, quod vino tribuen- 
dum« quod in cratere raiscetnr, 
1.51. 

gvutn^vaerw et^yv^iof tm, comm. Pe- 
cuniam in alicujus caput per 
prsconis vocem polliceri alicui^ 
qui aliquem vel ceperit^ vel in- 
terfecerit, vel vivum vel mortuum 
in nostram potestatem redegerit. 
Aliter^ Aliquem proscribere^ et 
per praeconis vocem ^ certam pe- 
cuniae summam ei polliceri^ qui 
proscriptum ceperit^ vel occide- 
rit, vel ad nos vivum deduxerit^ 
vel mortuum portarit. Valla ver* 
tit. Caput alicujus pecunia lici- 
tari. Dicltur et »eyv^My %wi tifi 
\vwin^vera%hu vii. 213> 214. Vide 

Svix9}^t/xft/f<7^at. comm. Per prse- 
conem aliquid agere. mxnfvutv^ 
tTo I Jet -trfSKTA/. Cum Pisistrato per 
praecones agebat. i. 60. Vel> per 
caduceatorem cum P.. agebat. 

Iviwi^vitivno, Croesus igitur hsec 
per legatos nuntiavit. i. 69» m- 
K«^t;xft>o»Te liavaatin* o» 0ij- 

&ro». ix. 87. 

viri%U^*ou ^oti h» comm. Pericu- 
losus. vii. 239. 

WimXvToi, xat comm. Advo- 
catus. Accersitus. lit^iw rotci 
t7rtk?^ivM<rk, viii. 101. Persis ac- 
cersitis. Illis de Persarura nu- 
mero, qui fuerant accersiti. v. 

Iwl Ho»ei. Herodotea locutio, pro 
comm. In commune. Coiq- 
^ muniter. Sic et GaUi> En com' 



sMifot x^ittrrm, Uxoribus Mas- 
sagetsB communiter [i. commu- 
nibus] utuntur. i. 216. quod avf 
MVfMif dicitur fWMoirey rSf yvtai" 
itSf f4.i(i9 voma^M, iv. 104, 172. 
iwiKM^ff Koi 4. comm. Promis- 
CUU8. tvwMMr rv9 yvfatttuf T«y fu« 
(if moiwrreu. In commune cum 
mulieribus miscentur. Mulieribus 
liberorum procreandornm gra- 
tia communibus utuntur. Com- 
munes habent uxores. ibid. Vel, 
Cum uxoribus in omnium con- 
spectu congrediuntur. f^i^it imU 

180. 

iwMwpM, comm. pro quo to /Son- 
Siu» frequentius. Opem alicui fer- 
re. Auxiliari. e «i^o( mxei^pfi. iv. 
128. 

ivtKov^Uip t)f> V* Ion. pro comm. 

mnovfiet, $o*StM, Auxilium. v. 

63, 80. vi. 100, 108. 
iviKov^of, 0. Ion. poet, et comm. 

Auxiliator. Qui opem alicui fert. 

i. 64. iii. 91, 145, 146. ol Sy»W 

^1. Milites auxiliarii. iii. 146. vi. 

39. 

Sv(XTi}To;, xcu 4. comm. Acquisi- 
titius. ii. 5. ivUmTof yn, ii. 10. 
iii. 3. 

sirtxviirxserdai. comm. Superfoetare. 

iii. 108. Vide CBconomiam Hip- 

pocratis. 
tviXa^ofilMtai ^f»f440f. ix. 99. Fa- 

cultatem nactis. "Potestatem a- 

deptis. 

mKfultiK com. Imperium obtinere. 
In sua potestate habere. Vincere. 
Superare. rnf d«Xa^ffiif o» Mc^i- 
am IwtK^rtot, Milesii maris im- 
perium obtinebant. i. 17. rw 
foi ivut^artiaen, Ignem superare. 
i. 86. ad fin. fyixp«rtev rwnn^ 
ttal v^Tifot, Obtinebant, in sua 
potestate habebant, qu» et ante, 
i. 106. Mnx^ATH^i rj! rturt^ Miivf. 
Minos sua factiooe $uperior cva- 
sit. i. 173. Tftif irix^«rn. In quos 
imperium habebat. ii. 1 . iii. 32, 
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52. vhiBn ivBitprlit. Copk su- 

perat. Copia superior est. iv. 50. 
if TK tTtx^riffji mvrw. Si quis 
eum superarit. iv. 65. rnxfCLTuvt 
TlM^ivu Persas imperio vestro 
pressistis. iv. 119. vel, sub impe- 
rio vestro tenuistis. rn% ZaXokitJ- 

£vfSA«ry. EuetbloD 

Salaminis imperium obtinebat. 
iv. 162. l^xfariffoi irpoT^ut- 
T«f. Rerum potitus. Vel, Com 
eas res in suam potestatem re- 
degisset. iv. 1 64. q» lli^M Inx^- 
Ti^aat «pXi}dii. V. 2. oroXAoc lA- 

Magnam babebat spem fore ut 
maris imperio potiretur. v. 36. 

voAiof.] Cum [arcem] in suam po- 
testatem redigere non potuis- 
set. V. 71. f^X!? iiwtn^vi^w, 
Prxlio [suos adversarios] vice- 
runt. V. 1 1 6« rZt 9tV9 ITlX^aTD- 

r«v. vi. 115. m*^mr»M, i m«X- 
kuffBeti. Aut vincere, aut perire, 
id est, mori. Hoc autem de La- 
cedaemoniis dicebatur. Hue spe- 
ctat et illudj n fAtra rSif i liri ras, 
sub. iffwi^i, Aut cum boc do* 
mum victor redi, aut in boc mor- 
tuus domum reporteris. vii. 104. 
Boo'iAmtc i«-(x^T«orroc rii SoAoo'^c. 
vii. 139. Cum rex imperium ma- 
ris obtineret ; vei. Cum rex mare 
teneret in sua potestate. it m- 
Kfaro^f f«axi> T»?ium9. vii. 155. 
Cum Geloos prslio superasset. 
fvut^aTfwv TtKnt' Cum Gelam te- 
neret in sua potestate. vii. 156. 

Praelio superiores evaserunt. tmf 
aufifit rovriw linK^ebTia'9fAU. Hos 
viros superabimus. vii. 234. viii. 
18, 94, &c. 
IvMfaTflf interdum neutraliter po- 
ni videtur pro Constanter usur- 
pari, et rebus tribuitur, de qui- 
bus id usus evicit, ac obtinuit, 
ut aliquid dicatur. T&ofut *'0f4ii- 
fof ivtitfclmat Tf MAoaiyinr. V. 
Horn. 13. Lat. interpres, Mele- 



sigenet nomen obfinuit Homeri; 
Quod optime quidem Latine red- 
ditum, si solum sensum, negle- 
ctis omnino verbis, spectes. At 
boc verba sonant ; Homeri no- 
men Melesigeni [tributum] evi- 
cit, [obtinuit.] Vel, Homeri no- 
men in Melesigene vicit : id est, 
Usus evicit, ac obtinuit, ut Me- 
lesigenes Homeri nomine voca- 
retur. Vel, lUud usus obtinuit, 
ut Homeri nomen Melesigeni 
tribueretur. Hoc ex sequenti- 
bus Herodoti verbis disertissi- 
mis manifeste patet. Nam sta- 
tim subjicit, ir» «^Tipo» oMfca^e- 
(jjfov avTw MiX90vyfvm rovro 
ad»» TQt?MfM» *'0/Mifof. 1. Quare, 
cum ille prius vocaretur Melesi- 
genes, boc Homeri nomen [a 
csecitatis calamitate ei inditum] 
fuit. 

iviKaf4.Qd9M, comm. Occupare. In- 
vadere. ivOiaQt^f Ao»/moc to» r^T^« 
viii. 115. Pestis cum exercitum 
invasisset. 

ivh?iafd,Qel»a&at. comm. cum geni« 
tivo. Nancisci. wforeirw nriAoCo* 
fiirai. Patronum vel ducem na- 
cti. i. 127. v^pdffMt rtv criAaC^- 
aBoh, Occasionem aliquam nan- 
cisci. iii. 36. «^r»TMr IvtAoCo^* 

voi. V. 23. «po^0t0-M( ivtKeiQofAint, 

Speciosam caussam uacti. vi. 1 3. 
Vel, Occasionem nacti. vi. 49, 
114. 

fv/xajbiirof, xa» n, Vocabulum 
Herodoteum pro comm. x«t«- 
Mof, et iMTa^a,9nt. Manifestus. 
In aliquo facinore deprefa^n- 
SUS. fvUftfAVOf c»^»0-ei;0W ar«i. 

[Aures] palpans deprebendetur. 
iii. 69. 

rnXxiA'^^arro^ ia^of. ' Herodotea lo- 
cutio, q. d. Affulgente, vel ap- 
parente, vere. viii. 130. Pro quo 
comm. dicitur sopof ofxi^fJfW id 
est, Veris initio. Vel, elfia fts^, 
sive n^. Statim primo vere. 
Quod ammviun dicitur, ifs to f«p 
vvfiAafAiri. i. 190. 
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iTtXia^iir. comm. Lsvigare. Poll- 
re. Twavrct iTriXiiiya; rhw Si^w 
yfvfjoif. Cum his verbis Xerxis 
sententiam expoliyisset, exornas- 
set. vii. 9. ad fin. Valla vero. 
His Xerxis sententiae assentatus. 
Quam interpretation em si reci- 
piiamus, loquendi genus pctT(»^opi- 
xop esse dicemus. Quemadmodum 
enim qui metallum, vel marmor^ 
Ycl lignum laevigata polit, ac ex- 
ornat^ id tractatu mollius ac 

' suavius reddit, sic etiam qui suis 
verbis alicui assentantur, eum 

~ quodammodo molliorem suavio- 
remque sibi reddunt^ ej usque be- 

' nevolentiam sibi conciliant. Sed 
.tibc j)aulo dnrius raihi nunc vide- 

■ tdr. Crediderim potius to yw/xnf 
rtfU ivihiaimv accipiendum sitn- 
plicrter pro sententiam alicujus 
expolire, et exornare, quod fit 

* quum duriora mollioribus^ aspe- 
riora snavioribus, obscuriora di- 
lucidioribus, et prolixibra brevi- 
oribus explicantur. Lectoreseam 

^ sequantnr sententiam quam ju- 

' dicarint optimam. 

|grl^■V•»>'• comm. Dicendo addere. 
Addere. Dicere. roioy^i Aoyor ciri- 

' UMis. Talem rationem addentes. 

' ii. 156. iv. 65. v. 4. sVjX/ywf Xo- 
yor roth. vii. 147. viii. 49. 

ivtUytcr^ui, comm. pro quo magis 
nsitatum uvayitujKtif, i. 124. Le- 

fere. itFtXtyofjittoi to Li- 
rum vel literas legens. i. 125. 
i«'(Xiyo/xf'>o? Tu ypdixfxura. LiitC- 

ras [tabuias expensi] legens. il. 
125. Hoc'ab interprete non ex- 

pressum. tup 0iQxim u txarop rvi- 
>Jyta^ai. Singulas literas legere. 
iii. 128. TO PiQxiov cviXi^a/xivs;. 

Litcris lectis. v. 14. [t* yp/x^ta- 
' ra] liffKi^avt^, Literas legerunt. 
vii. 2S9. viii. 22, 128, 136. 
f4n^iV■<^^at. Pecnliariter apud He- 
rod, accipiturpro comm. ^aXoyi- 
^laSai. Ratiocinarl. Aliquid ani- 
mo volutare. Tavra fariXiyo^frv 

K^o^^a;. H»c ratiocinanti Crceso« 
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i. 78. Rattocinan- 
tem. Reputantem. i. 86. rdh 
iriXayofiiMf. HflBC reputans, hsec 
perpendens. ii. 120. [Steph. Us 
adjectis. at baec non videtnr jam 
esse mens auctoris.] \m>i*iei(jL%wi, 
Animadvertens, perpendens^ ^x- 
istimans. iii. 65. v. 30.60. raSka 
ffrtXfy^^tfoi. Hasc perpendentes. 

vi. 9. IviXsyOjuiVA; ^oi ilo^i. Mild 
ratiocinanti visum est. vi. 86; §. 
1 . vii. 47, 49, 50, 52. avw 

liw ioffiafv iin?i(ytff^M, vii. 149* 
viii. 50. Locus bic vel ^v^x^v- 
Soy babet, vel est corrnptus, ut 
et praecedens. Sic enim base vi- 
derentur eflerenda. air^Ky ^ t%iiy 
0r«oi>lix( ytfiffBai T^i}K0Pr«fiTi3<ac(, itair 
to p^f^pioy (poCiOfAOots. tfo. H 

trifft, ffiriXiyo/b(/>6»9i, tnt^^itmt 

yfyopoTi naitf, oXXo ftraTo'fjtM 
«rpo( To» nipcrviv, iuvTovf TdXoirov 
iaitrieti ruv Aaxi^ai/sAorMtfv vvmxotff. 
i. Dicebant autem se studutsse 
tricennale fcedus fieri, quamvis 
oraculum formidarent, ut intra 
bos annos sibi ad virilem aetatem 
pervenirent filii, consideraotibus, 
foedere nullo percusso, si praeter 
superiorem cladem [a Lacedae- 
rooniis jam] acceptam^ alia cala- 
mitas [in bello] contra Persam 
[gerendo] sibi contingeret, se 
Lacedaemoniis in posterum sub- 
jectos fore, [fore, ut in posterum 
Lacedaemoniorum imperio parere 
cogerentur.] Valla sensum po- 
tius quam Graecorum verborum 
vim expressit. Nos utramque 
praestare conamur, ita tamen ut 
Latinae puritatis rationem ha- 
beamus. ravr* ivtTwyifjitfof Ac«»i- 
vii. 220. Leonidem baec re- 
putantem. r» Tuv &rrhVo>iipM9 fin 
vii. 236. 

Res adversariorum non agitare 
animo, non perpendere res bo- 
stium. 

iviXtySfjLt'fot rrit okXa^mt* V: Holn. 
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cap. 2. Infamiam commemo- 
rans. 

i^ixoyoq. Ion. pro coBnm. ivi^t/9iQr« 
i. Alicujiis dicti explication et ad 
rem aliquam applicatio. Dicti 
ratio. Titygva-^t iff^mcu K^7ao9 rZ 
Ivtkiyu. Ferunt Croesum ilia di^- 
cti ratione, et ad rem proposi- 
tam» et explicatam applicatione> 
delectatum. i. 27. 

fvtxoiirofn Kccl 9i, comm. Reliquus^ 
a, um^ iy. 154. raV mMlnnq ri* 
vodtv, yi. 33. 

lw\fJMx^* ^ ^* oppugnari 
potest. Qui expugnari potest. De 
loco proprie dictum, x^^* 
fMtx^*' 1* {otf^^TcP** ibid.) jw 
Tf»%fo( IvifAMxi^f: Murocum para^ 
qaae potest expugnari. vi. 133. 
^ TO ivifJtaxi'^TCtTov i» rov X"*^^ 
W^rroc ix/21« Ubi loci totius 
pars oppugnationl maxime pa- 
tens erat. 

■ir»/A«;(;wraTo;, ov, o. comm. i ro isrt- 

ibid. Ubi totius illius loci pars 
oppugnationl maxime patens e- 
rat. 

Horn. 24. Puerorum curam ge* 
rere," 

fff-i/bii^io TP. comm.. Quod alicui 
curs est. Id, de quo quis est s^o- 
licitus^ Tel cujus curara gent. 
Kvpai mfAsXi^ iyh§ro Tel KpoTa-ot iT- 
wt. Quae Croesus dixit, Cyro curss 
fuerunt. 1. 89. ■orifAiAi; /uiot Sy. 
Mihi curs erat. ii. 150. rer J» 
ol mfAtXsq. Hoc el curs erat.. 
iii. 40. V. 12. vii. 37. 

tvifAtXlii, Ion. pro coram. iTry 
Diligentia. V. Horn. c. 5^. 
Cura. imf^cAiiif c^^ty tmo^^ Ibid, 9. 
7. Alicujus curam gerere. De 
aliquo solicitum e^se. Aliquem 
curare. t» iri <)[;(f to» 

*Ofi.nfQ9, Ibid. c. 16. 

fv»f(c/bi^i0'9A(t comm. TA K^ortrof ivi- 
fjLef4,^f4.if9i Kv^^^ Qus CroeSUS 
Cyro criminf dans. Qus CrcBSus 
in Cyro damnans. Qb qua Cyro 



tuccensens, ac infensus. i. 75. 

Ita ut tuus filius non* cooquera- 
tor. i. 116« am r&rm Alyvwrw 
SvifAi/A^o/bUMi 'Arp^v. Pro hi^ [cla* 
dibus acceptis] .^gyptH Apris 
infensiy vel eum damnantes. it. 

159^ ISl/IAlfAf 10'St Off a MiHJg Vfit9 

iwifAfi^. yiu 1 69. Damnate^ vita* 
perate^ qusecunque vobis immisit 
Minos. 

fgr*jcA«y»* £9ff] riXtt9. viii. 41. Men- 
strua sacra [Deo] facere. 

imfMfA,9iaiua^eu runt, Rei alicujus 
mentionem facere. Rem aliquam 
Barfare. iv»fU9^o/Aa» aj^f ort^. 
Utrumque commemorabo. i. 5.. 
roffavTCb firtfAm^Sf m c. His tantmn - 
commemoratis. i. 14. «x mjMiaof 
Mentionem non faeiam. i., 
51. rov fTfoTipoi' MrifA9ic^9, Cujus 
ante mentionem feci » i. 85. r«T«v 
ImfAfncrnyMh, Horum faciam men>- 
tionem. i. 177. tm ^' 'miunvT^S 
eUTU9, QusB vero ex ipsis comme^ 
morabo. ii. 3. fj^yjU&toi «cp» iiri/bi»9^« 
a>o/iAa». ii. 101. rovrim ivifimo-Siif. 
viii. 55. 

SvifAgrXiiro. Ion. 3. pers. sing. Im- 
perf. pro comm. ffl:»fMrX»sTOj, 
TO. hocque pro IvrifAvTMro, ab iu- 
dicativo.«»/cATXafMt> quod a miftr^ 
vTiVfAt, quod a «D-»/isrXaA^> S, im- 
pleo. iii. 108. 

i«r»jtA»{/9}. Ion. pro comm. IvifAi^/a. 
Commercium. Iwcnn ivtfAi^Ui 
T«c Tiytiruf. Cum [Lacedaemor 
nils] esset commercrum cum Te- 
geatis. i. 68. 

SjriH/Ai0-Sai. comm. Depasci. Depa- 
.sc^ndo consumere. to mv^ ivg9i- 
jAtro. TO airv w2i9.. Ignis totam ur- 
bem depascebatur^ consumebatl, 
consumsit. v. 101. ra wfiiax"^''^ 
.nfMfiua rw w^or. Igne partes exr* 
tremas depascente. ibid. V^l, De- 
pascendo paulatim absumente, 
vastante. , 

IjsiwTu Ion. et comm. Excogitare. 

Excogitatis iis^ qua& d(;prehendi. 



Digitized by Google 



in 

cognoscique nullo modo pote- 
rant. i. 48. vel qus difficulter 
deprebendi poterant. 
imtottp, et ivi^otTcBai, comtD, Cogi- 
tare. In animo habere. In ani- 
mum inducere. SaXao^tront^ar/fir 
igrironSu. In animum induxit, ut 
maris imperium sibi pararet, vel, 
ut maris imperium obtineret. lii. 
122. oaa iwt9Qttif votij^uy. Quscun- 
que facere in aniraobabeo.iii.134. 
'hn9o(iif itoiyfjiara yutyuha ttartfya" 
0>aj'da». Habeo in animo res ma- 
gnas conficere. v. 24. mfoiu r^. 
Sic sentio. Hoc animo voluto. 
Hoc in animo babeo. v. 30, 65. 
«nj tanifiau ivrtwoti m^iatsrBat. V. 
iJfom. c. 6. Ppesin aggredi in 
animo habebat. 

v^futta. In noyaculae aciete- 
nentur, sunt, versantur, nobis res; 
i. e. Res nostrs in sumrao discri- 
mine sunt positae. yi. 11. Prover- 
bium, quod ex Homeri Iliados K. 
■y. 173, 174. desumtum videtur, 

«)tfA?(> % /lAttXat Tivypof oXiSpof *A- 
^* jStwyai. Quorum yer« 
suum Latinam interpretationem 
habemus in Erasmi adagiis, p. 
28. adag. 18. Nunc etenim cun- 
ctis sita res in cuspide ferri est, 
Viyant ne, an tristi exitio ab- 
sumantur, Acbiyi. Sopbocles in 
Antigone, y. 1008. ffiQis 
av iivv ivi (vfov tv^^, 

Ww^KUf Ti. Herodotea locutio^ 
Per aliquid jurando pejerare. pro 
comm. ofitvtM rt Imofxovrru, rag 
$eta%'knia^ tri»( iww^xnxt. Per re* 
giutn Larem jurando pejerayit. 
iy. 68. ifnofxiffas rat fiaai^aifai 
ir^at, ibid. 

IwiSva vfAt^. Dies sequens. afjiM 
^fjii^ rj) l«r(^<ni. ix. 42. Simul ac 
dies' sequens illuxisset. 

tvivAfof, a, or. lon. et poet. pro 
comm. vhiftiff ftis^i* Plenus. Re- 

fertus. TpaTi^a iv»«rA/« itpMry. 
Mensa camibus oyillis plena. 
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onusta. i. 119. Xii/xtfy SwfirXio; 
x^tw, iii. 18. iwUrTaa «fS^£^- 

vtif. Campi bominibus pleni. yii. 
45. 

iiFivxiavitu comm. Increpare. Qb- 
jurgare. Reprebendere. iyu r» 

ya/xic tf ^oiruru. Quae ego in alio 
reprebendo, ipse pro virili non 
faciara. iii. 142. ipi, r» Uctyoun 
rnvXiaffUy ravra ov woiicsiv, yii. 
136* Dixit se non factiirum ea, 
quae in aliis repreheuderet. 

inrtTrXoa. lon. et poet, pro comm. 
rr»«■^a. Supellex. xj^,rai Ivtir^oa. 
Bona supellex. Lat. interpres yer* 
tit, ea, quae nayigationi accom- 
moda yidebantur, et haec accepit 
arri rov, r» tvl to» ar^»ir Xf^^*» 
vfo< rop «rASy tmrihia* Sed yoca^ 
bulum est intelligendura, ut dixi : 
quod ex epitheto xf^ra facile 
colligitur. fviirXft (ut docet Sui- 
das) i fdii iyyHQi xTv^Ki s*"*" 
voXaiof. bine Ta tTFhVoT^iUj xa* 
Kara avyxoinipf iir»9roX«, xas< xara 
rof%iiANr f(iTa$f0'(y, Mv?ioet, i. 94« 
Hinc yero r» eviv^, iterata 
syncope, i. 150, 164. iii. 135. yi. 
23. ra tfir(«A» irarra }M€6mt. Ca* 
pta tota supellectile. yii. lid. 

f«r(vo^«f. comm. In superficie. Su- 
pra. ivivclXvt rap wv>Im. In por- 
tarum snpemo limine. Supra por- 
tas. i. 187* ii. 62. Ivt^ro^rlc ewrm. 
ii. 96. ImoXv; rm iii. 123. 

KfriwoXi); tat ^v>iUf, iy. 201. 

lmit'hoffeLrr%^. i. 70. yide m>MU9, 

imfpiM^comm, Influere, confluere> 
conyen^re. mfftovrvp ^ r»9 '£\- 
X^M^y, xal yttofAtwp vXtvwp, ix. 38. 
Confluentibus autem [eo] Graecis» 
eorumque numero crescente. t- 
Wipfisffip oi "Ey^nptq alt) eivet vao'ap 
^fUpy. ibid. Confluunt [eo con- 
yenii]tnt] Graeci semper qnoti« 
die. 

Iwipfwn/Vf ivippafppviAim comm. /w. 2* 
wifp»o-v, ab liFtp^av. Corroboro, 
coniirmo, a. 1. act. Wippuaa, cor- 
toborayi, confirmayl. mZta* H 
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ffpimt Mffitaaw u'tutSfMtM, viti. 14. 
He [naves] ipsos adventii sao 
coitoborarunt, confirmarant. 

tTia%fM9, Hf TO. comm. Insigne^ is. 

• Utrumque nomen sobstantivum. 
TP ivianfA09 rqy njo;. viii. 88. Navis 
insigne. quod viii. 92. <ri ffvfAi'iow 
ww96i*M<; appellatur. 

iwiffUfM^ ao^inv antf, losignis sa- 
pientfa vir. ii. 20. 

hrtffufMf Xfva6q, Aurum signatum) 
(ot^n^c X/^ffi^. Aurum non signa- 
tum. ix. 41. (ibid. 

Hn0ir»t^fifvot« Vide imavri^ofAai. 

UnffvtidofMi. comm. Cibaria paro. 
Commeatum paro. Frumentor. 
f romentatum eo. Quid hoc sibi 
velit, ex Herodoti verbis facile 
coUigi potest. Sic enim ille^ ix. 
•50. vrt y^p ^iria f^x^v trt^ oiri 
a^im owiwtf, avoinfc^dirrif if IlfXo* 

TO inrh rvf finrtf. i. Nec cibaria, 
[vel, comroeatuSy vel, rem fru- 
mentariam] amplius habebant^ 
et ipsorum servi, qui in Pelo- 
-ponnesum roissi fuerant fru- 
mentaturi, [vel> ut frumentuni 
coUigerent, compararent^ et com- 
portarent,] ab equitatu interclu- 
si fuerant. Quod apertius^ tx. 51 . 
dicitur, ^r«X^Mi» rtrf ofT^orvaf Ttf« 
ffft T» atria o{;(OfAff«(. i. Ut recipe- 
rent servos ad cibaria profectos, 
[ad remfrumentariatn comparan- 
dam^ ad commeatus apportandum 
profectos.] lUud autem m<riruv» 
lAuot, est futuri temporis lonice 
formati ab Attieo f uturo iwwtnS' 
fMt, pro comm. tmatrio'Cf/Mi. Par- 
ticip. comm. Ivta^iaifjatoi, Attice 
twwtrwfAtfoif Ion. versa dipfathon- 
. go IT in tv, fit iwtatntvfAtvoi, Vide 
M> uZ;, !». Ion. et Att. form. 
i9tannwru9^comm. Cum impetu de- 
ferri. Dictum de fulminibus^ quae 
caelitns aliquo deferuntur. is ot' 

T« TOMVT* iwtnnvrk* ffiXta, In 
• oiaximas quasque domos^ et ar- 
borea^ semper bujusmodi [fui- 



niinum] tela cum impetu de- 
cidunt, deferuntur. vii. 10. §. 5. 
iirmiim%*. comm. Obtestari, obse- 
crare^ precibus aliquid ab ali- 
quo petere. iirtcrxi'irrofroi IfAtu ' 
A«»^fof font iKV^iua^etu vii. 158. 
Me obtestante, ac obsecrante^ ut 
Doriei c»dem plcisceremini, poe- 
nasque reposceretis^ exigeretis. 
Irmnvriiv. comm. Imperare, man- 
dare. »fA7» rah imanyiTrrtf. Vobis 
h»c mando. Vobis baec impero. 
iii. 65. ra iviirKvi^t rif^o-i. Qu» 
-Pcrsis mandavit. iii. 73.' iv. 33. 
iviffiua^M. comm. Obumbrare. Um- 
bra tegere. t«v Evp^ni* ivioma^M, 
Europam obumbrare. i. 209. 
hr{(rx9v«. Ion. et poet, vocabulom, 
pro comm. tvrox*» ^^-^ »ti^> vrt 
Tv;^!?? rou crii99»» ivicxowa ro^tvup, 
Sagittas ita jacnlari, ut scopum 
assequarisy vim adverbit habet, 
arri rev iviffxovti, quod inusita- 
tum. iii. 35. 
nmauv^i^nv. V. H. quod proverbii 
vim babet^ ac in eos dicitur, qui 
meracum intemperanter bibunt, 
qui vino sunt addicti^ qui lar- 
gius ac intemperantius oibunt. 
Mos autem hie a Scythis, qui 
vinum merum intemperantius 
hauriebanty manavit. Quamob- 
rem ivmv^^t%9 idem est ac Scy- 
tharum more largius ac intem- 
perantius potare ; sed non dilti- 
tum^ at meracum i ut patet ex 
Herodoti verbis, vi. 84. imaf [ol 

9M, ivtaxv^iaof Xiyovfft, Quum 
[Spartani] volunt vinum mera- 
- cius bibere, dicunt> imirxv^iffop, 
i; Nobis Scytharum more vinum 
meracius infnnde^ et largius mi- 
nistra. Vel, Scytharum more vi- 
num meracutn hauri. Valla ver- 
tit^ Age Scytham. Consule Eras- 
mi Adagia in Episcythizare, ubi 
ifptattv^^ta^at verbum explica- 
tur. Athenaeus rut hiw^ixro- 
pirZt PiQxitjt X. 210. xai 9^00-- 
iX^wr - [3 Afhkfwi] Mt^arv/roflett, 



Digitized by Google 



En 

wtv^ii^t voati^M et 2 M , Is 

,%p ixrn) KXfo/kun} Toy fiactTJa Xxv^ 
Ask of/uiXiirarra, xetl intfarovvrx* 

yiywo^i &C« 
imffireicBat. comm. Impelli. Induci. 

mulieVrl impulsus^ inductus. i. 
91. 

hrtawaT^^tSf ot. CoDSule Sui- 
dam, et Jiilinm Pollucero libro 

.10. c. 4. §. 23. Ostiotum car- 
dines, quorum opera fores tra- 
huntur^ ut aperiantur^ vel clau- 
dantur. vi. 91. imXatQofMfof ruv 
imaieaTi^f it^cTo. Apprehensis 
ostii cardinibus, iis hxrebat. 

m, Manus cardinibus inhaerentes. 
ibrd. 

IviWii^K. N. Herodoteum. Liba- 
tto. £ffusio. Tijy iTurwita-u rev Qtui, 
Villi libationem. ii. 39. 

iwiffni^ht*, comm. Infnndere. £f- 
fundere in. Libare. o7i>o« xttra rot; 
i^u ima7riia»tr$s. Vino in victi- 
mam effuse, ibid, inamtaai^ iv. 

66. 

ir. 187. 

i«rWoATo. 3. optat. aor. 2. medii. 
lonice et poet. vftp» to Ivi^vi ^den. 
de quo Enstath. ii ^9 19 t^^ iv^-* 
«voiTo. Nisi fortuna nos comite- 
tur. i. 32. «» ol h iviVwoit'o. 

. Si fortuna ipsum comitata fuisset, 
ipsi'favisset. vii. 10. §. 4. 

•vt^^fttfoi. Participium^ de quo 
Tide Eustath. pro IfroMoXoc/Soft^rrtc. 
Ixisequentes. Persequentea. cum 
dativo. i. 103. Sed est lon. et 
poet, al^avc* iirA^oj|bU|»» pi /Sop- 

vii. 1^0. [Earn] barb^id 
insecuti capiuot. vii. 225; viii. 
7. 

97. Valla: Sectans [Neleum Co- 
dri filium] ad ooloniam Milid col- 
locandam. Sed apud Herodotum 
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^Cribendum est, «Tir^». Quid aa- 
tem sit xt^vt, loi, ft, vide apud 
Eustathium, qui hujus loci men- 
tionem facit. 

ifiunrvfAtnt* comm. Attractus, ab- 
ductus. Imo'irufjLtfof Ka/AQvffvi, pro 
vwo KctfJevffov, A Cambyse ab- 
ductus, iii. 14, 31. Sed bis duo- 
bus locis TO imaveifjLttof, irri ret* 
imcrwofjtsim^f ucu Ivo/tAii'of, interpres 
Latinus sumsit, ut sumendura 
videtur. ut et iii. 54. Nisi mcvi^ 
fAiroi per scribendum dicas, de 
quo SUO loco. UvXvxfeirti hrarw^" 
fAiMv. Qui Polycratem sequeb»-^ 
tur. iii. 132. vi. 85. 

Hr(r«0^«u. Ion. pro comm.i^irac^cu. 
Supra stare. Supematare. Sum- 
mum esse.) (v^o^^ai. Subesse. 
Subsidere. iv. 2. Ibi de lactis par- 
>tibu8 agitur, quarum alteram 
tretiM909, alteram vptraijUi/ov com- 
muniter, lonice vero tinr«fM»or et 
vwir»f4.t909 vocamus. Subauditur 
autem i^i^ ad orationem ab-^ 
solvendam. 

i«r»r«t(r$«f. Interdum pecnliari quo- 
dam modo ponitur apud Hero- 
dotum pro contentum esse. rS 

ikabx*r^9 imrafiipef Wfoaixuvo, 
[Mulier] ill! addicebatar^ qai 
minimo [auro, minima pecuni« 
summa] contentus erat. i. 196;' 
iwirnc^ati Apud Herodotum inter- 
dum accipitur pro »a^/^ii9. Exi- 
stimare. De Cyri parentibus ver- 
ba facit, ac dicit, oT« M Iff-ir^- 
fUMi TOTt r^vrriaa%, Qulppe qui 
credebant ipsum Gyrum, [qtii 
Astyagis jussu feith expositas 
fuerat,] tunc obiisse. i. 122. Bt 
Cyrus ipse de se dicit, mrct^Bm 
fM9 yap [li^] it Pot/xihpu^ veu§ A. 
Dicebat enim se existimarei, vel 
existimaasese bubulci filiom esse, 
i. 122. wnrfttro Ivr haOtikn iimuv 
KetiA^una, Existimabant Camby- 
sem bsBc per calumniam dixisse. 
iii. .66. pro iwU-am, Mrctri » 
wr9 &w6K^9at. Hoc a se amis- 
mu patub^. iii. 140. mnrimu* 
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vm.5. Credebanty exist imabant. 
Ttii. 25, 88. nwlirraro. Sciebat, 
existimabat^ credebat. Tiii. J 36. 
twiriarm, pro ivtarmrrmt. lon. iii. 

103. iv, 174. videaWi. 
Iw^Htnrm. Jon. pro comm. ivirmr- 
-rat. Sciaot. iii. 134. 
nririofy DO, ri. Ion. pro comm. if 1- 
5^v. Familia. aynXaT^n imteutoam 
.MriV»« 'A3itt«i«ft. 700 familias A- 
.iheniensium> ut piaculo contami- 
natas^ expulit. 72, 73. 
svVm>«. Ion. pro iflrioc. Domesti- 
cus. Qui apud aliquem divertit. 
• Vel^ Qui ad aliquem accessit sup- 
plex. Qui ad alicujus larem sopi- 
plex sedet. 1. 35. Z«v( moflic- Ion. 
qui comm. iipiot^ itrt (iimnf ap- 
pellatur. Jupiter bospitalis, qui 
bospitibus praeest^ et bospitii jus 
-tuetur.. i. 44. bis. Vel, Jupiter, 
^qui unios cujjusque domus, ac fa- 
miliae prsses, et custos est. 
Isnre^v* nu «• Ion* et poet, pro 
comm. ivToXn. Mandatum. •{ m- 

.Haec ex Demarati mandato di- 
cebat. vi. 50. 

t9r<rp«Tii«i, fit* i» Ion. pro comm. 
•«rirp«Tf»«, a?. Mill tar is expeditio, 
quae suscipitur ad vers us aUquem. 
Arma infesta, qu» alicui infe- 
runtur. Bellum, quod alicui in- 
fertur, copiis adversus eum edu- 
ctis. ix. 3. 

fWi^^s^Soi. comm. Subinde se 
•oonvertere respiciendi caussa. nl» 
•<v»rp<^fuvQf. Ivit subinde respe- 
ctans. iii. 156, 

iwirptfitti' Ion* et poet. Diligen- 
ter, accurate, solicite. i. 30. 

fSTM^ffu^. Ion. pro comm. iwiox***' 
Mx»*' Judicium sententiamque 
sustinere» cobibere se ipsnro^ ne 
sententia temere proferatur, ac 
Dondum bene pe]:specta. i. 32. 

•srtTO^vfw. Ion. pro comm. iviri- 
fAwt* Ipcidere. Seca^e. mat rin 
0f»X^**^ fv*Ta(fA«>Tai. Postquam 
bracbia inciderint^ secuerint, se- 
cando aperuerint. i, 74. 
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Iir*r«|ift «• comm. Imperatom. 
Jussum. Gallice, Cammandement 
Wiraiit Tov fo^v. q. d^ Tributi 
justum, sive jussio pro, tribu* 
turn, quod imperatur^ vel impe* 
ratum est. iii. 89. fop*>y mra{M^ 
iii. 97. 

itthvapfo^oij Q x»l V. Pecub'ariter 
.apud Herodotum, non pro au* 
xiiiatore, (ut passim apud Poetas 
accipitur,) sed pro victore sumi 
videtur in iUo versu. rev no(uer 

Lat. Interpres, Quo tu sublato 
Tegeas sperabere victor. Verba 
base sonant. Hoc tu recepto, Te^ 
geae victor eris. i. 67. Vide £u« 
statb. in voce iv'^po^ot, unde i 
iiriT«|SjMSec formatur. Sic autem 
bic appeliabitur is, qui magno 
impetu in aliquem fertur, eum«- 
que superat. 

iV4Ta0Vfi». comm. Jubere. Impera- 
re. T» f«r»T«0VOft«»at iinWXioy. Im* 
perata fecerunt. i. 115. r* 
^vifA»*» ^ww, Imperata facere. 
i. 117. ovrela-M av»T«|ov. Ipsis im- 
pera^ i. 155. rm ivyretcffofxtpa fTi- 
TiW. i. 169. ii. 109. iii. 159. 
rJiiorroi. iv. 83. v. 57, 1 1 1 . vii. 1. 
viii. 115. 

fviraTTiif. Apud Herodotum no|i 
pro wforarrup, et imperare sed 
pro post aliquos collocare, inter- ^ 
dura sumitur. mofit vw ivt- 
ra^t rn* waowv iwev. A tergo pe- 
ditatus omnem equitatura couo- 
cavit. i. 80. 

lVlTt^fKyJ irt. comm. Pendere. Per- 
solvere, awiri^f »> iviruop /3ai- 
Annuum tributum regi pcr- 
solvere. v. 49. *A^»aWi ivrrl»> 
Acov T» 0-v>fdfrro. Atbeniensibus 
persolvebant, pendebant, quas 
pacti fuerant. De quibus inter 
eos coovenerat. v. 82, 84. 

imrt^Tf, Ion. et communiter. Fi- 
nire. Perficere. Absolvere. ^SiriTc- 
XfV«^ K^Ta^ Tfuha, Croesns bis 
peractis. i. 51, 90. rk iwnuffa^ 
IMM lwirt?<MQK Imperata fecerunt, 

N 
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i. 115. SwiriX^ mtkTt, pro Wm- 
;urp d!citnr. i. 117. rat i»roXa« 
fviTiX^if. Imperata facere. i. 157. 
^ii wittrma^i^n tfriT^AtAv. i. 169. 

SfrtTiA^flri. Sacrificia fa- 
«iuiit. ii. 63. wx^t^ mnXtov* 
rof. Vota facientes, rel exse- 
qui conantes. ii. 63. iii. 69. \w 
TfXi^ riv o4^iir. Visuo:! peifecit. 
Id, quod in somnis ▼isum fiierat» 
ad exitum perdoxit. iii. 125^ 
•i38. 

liriTfXi(y %mi 4. De re dicitnr^ qus 
"ad finem est perducta. Per- 

^CtUS. AbSolutUS. T«0r« IviT^foi 

Urt^n^%9. Hec perfecit. i. 1 17. rmv- 
ivitiX/a f^Uiro. Haec peracta 

«nilt. i. 124.. iii. 16. ravru o» «d»- 
li»f Urvr%x(m, Hec ei perficere. iii. 
141. StoUvv kriTiX^a. Perfeceront. 
iT. 4, 15. V. 107. 

hrir^i, Kef> Vocabulum Herodo- 
teum, pro comm.'^ i«iTo«of. Partui 
ticioa, vel Part ari ens. lArtnriit.'^af 
TO Tiir hvyarifa %m\rtnd \h9«u, Fi- 
•liam partai yicinam accersiyit. i. 
108. n ywm iv/n^ iwca vota-a» 
^f«lpif. Uxor^ qas totom per 
diem parturierat. i. 111. 

im-niha t^ei, ix. 37. r« )e«X«. ix. 36, 
37. Lsta^ pulcra, fausta victi- 
marum mactatarum exta. Victi- 
•marum immolatarum exta pul- 
drum, laetum, faustum, felicem- 
ique rerum exitum portenden- 
tia. 

Imrihoi. Ion. pro comm. Imrihtot, 
Aptus^ commodu8> opportunus. 
'90fjLas ivtmihtiTaraf tifMrra, Pas* 
vols commodissimis utentem. 1. 
~1 TO. k rSro mnikifravf. Ad hoc 
uptissimas^ et maxime idoneus. 
i. 115. tirm}^wr«r». ii. 133. t«ri- 
vfihuTorw. ii. 172. iii. 70^ 134. iv. 
47. ix. 7> 27. ImkhvraTVi. iv. 72, 
158. V. 19; viii 59, 177. viii. 49. 
mrnhurtpot, ix. 2, 25. 

Mni^t. Ion. et poet, adyerbium. 
De industria. iiL 130. vii. 44, 
168. Tin. 141. 

IfiinAii^iiy ri, alictti operam 
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dare. Aliquid sednlo, de in- 
dustria facere. mnthlorrmt vmtf 
T». Aliqnid de industria facere. 
iii. . 18. TtK wi/AHf fufAitff^eu iwi'nhv' 
wat TftTf Kv^vatarr. iv. 170. Cyre- 
DMrum leges imitari student. 
ifnTnl^tf?. Ion. pro comm. ifnr^hi- 
tff, l«r»fAiX«c, not awwhMt^. Ac- 
curate, diligenter, studiose, se- 
•dulo, officiose. i. 108. iv. 139. 
o& ya^ hroticmri iwim^o/t* ix. 7. 
Non enim officiose, vel ex officio, 
fecistis. 

lwtviitn», comm. Supra liqnefacere. 
Liquefactum infundere. Re ali- 
<qua liquefacta tegere. Mrrmjt rh 
xD^v ivi T« y^eifAiAara, yii. 239. 
Geram liquefactam in Htteras 
infudit. Cera liquefacta litteras 
texit. Vel (ut Valla) Cera induxit. 
Quanquam vis Grsci verbi me- 
lius ita exprimeretur litteras li- 
quefacta cera induxit. 

Iwni^Hr^ah, Imponere, imperare, 
pro vfoavemrthf, quod commune, 
f 'Arv^yta ttvai t^v rtuwra iviO/- 
fMPop f(o». Dicens Astyagem esse, 
qui base mihi imperarit. i. 111. 

•«riTtda0'S«i. comm. pro onus ali- 
quod alicui imponere. i«iri»mu. 
Imperare. tqv raSru Ivt^ifut^g 
frm. Qui base did jusserat. iii. 

sic etiam Galli, Qui a dontU 
tharge de dire ces cJuaes. 

iflriTi/btAir. comm. idem ac IwtrAhat 
fyfAiw. Mulctam irrogare. 
X»U* ^*n9 mrif4Mf, Antiquam poe- 
nain irrogans, i. quam initio sta- 
tuerat irrogare. iv. 43. 

imrifAW9, w, hp. comm. Molcta. 
Poena. TeHri vm^oiavrviUn%^ jcifw^ 
Mftvc TOMtfiTM ImriiiAa Jklbvov. IlUs, 
qui peregtinos ritus aseisguiit, 
tales irrogant poenas. iv. 80. 

iwlrwoi. Ml, ii, comm. Partai pro- 
pinqua, sive vicida. Mtmo^ 
tUtu rht *'Of4iifo». V. Hom. e. 3. 
Cum partui esset vidna, peperit 
Homerum. 

•«nT«^i, ik, i. Ion. et poet, pro 
comm. Mandatum. iv. 10, 
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htl T09«8^» aim ft ^^x* tytvtfn, ix. 
^5. Hactenas hoc prvKofln est 

lriT^I«rf»9. eottim. Permittere. Ali- 

• cujus fidei «omniittere. fir* Nd^ 
|ov Mr^-^i AvyhifAU, NtDcnm 
Lygdamo commisit. i. 64^ 96. ri 
^x^vrrpor IfdM hrith^Mrrcu. Scep- 
trum mihi oomnnssuiii est. iii. 
142. t« Ti &>^» lpt9t iviT^^l^trai. 
ill. 1 55v 'raroi^i tvv voXif Iff-lr^octl/f 
^ ^pfTifcq. Fheretime Qrbem liis 
commisit. iy. 202. Mf^nrm 
T^4^aK- Coi Miietum comoiisisti. 
V. 106. Tit. 156. 

f frir^nrTf a. »9v ^ Uf »iitfi0t ratha irtnvr 

e20<. ix. 59. Nfinc son est per- 
mittendimi illis ut biec faciant ; 
sed persequendi snnt. 
htirfowU 0a<riXyifn. Herodotea lo- 
cution pro qtia comm. d. get^tXtia 
rm imrtr^afjtfjLim, Reg^um aiicui 
commissum, ut ab eo admiuistre- 
tur quamdiu quis in ejus tutela 
inanet. q. d. Regnam tutelare. 
Regnum^ quod qtiis prd suo pu- 
'plllo tuetur, ac adnimstrat dum 
ille pupillus est. iSrrav rri rSf 
waihit TtfTA/y niwiw, l«-iTpoff*«{)}» tlx' 

147. VaUa: Quoirum^ quutn pu- 
- pilli esseot^ tutelam getfebM 'te- 
gfii ^artatli. M. 'P. dum isti 
-'piieri adbuc essetft ittfantes, [ac 
Rtate nimis infirma^ et proinde 
ttttoribus indlgereot,^ Theras re- 
gnnm suss fidei eommissam Spar- 
tse habebat, [et pro ilKs admini- 
-strabat.] Sensus ; Theras horum 
puerorum, qui propter xtatis jo- 

• 'nioris imbecillitatem tut(Hibos e- 
' gebant^ regnum suae tutelae com- 
' missum administrabat. Honrni^ 

et tegni, quod ad ipsos beredi- 
tario jure pertinebat^ tutor erat. 
Yulgata Lexica^ hetr^ite^a, 9« 
Tutela. hrtrfowcueu rif pet^iDfaAif 
iyft, Aegni tutelam gero. Sed 
^vrfMF»l», et Iwvrfvwetiaf ScH- 
^'bendum^- resqiie sic fteeipkn- 
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da^ vt plaribus a me deolafa* 
tum. 

liFxwyflf rm, comm. Ineidere in^* 
liquid. Aliqtiid mycn\itAinrvx<i9 
cfa. Incidt in loet>lum« Lecnkm 
invetii. i. 68. 

Wttpiftn, Inferre. £xxo«n «AXaip al^ 
tU? ivtpipti9» Aliis alia crimitia 
inferens^ otrjicieii». i. 26. ^aS^a 
Ifri^f^if T»f(. LcTes^ nuUtusque 
momenti criminationes alieui ob- 
jieere. ibid. lvfri»xa»T«( atrbv. 
Ei olijecto crimine. i. 68. tvRri 

povcTi, nios, qui simulacra faciuht, 
stuhitise damnant. i. 13 1. rir 
aMif altint tfri^ipowrti, !Eandera 
eaussam inferentes : id est^ eadem 
de causa, i. -138. fia^Xo^t/njr Sffi* 
nUad 01. Impudicitiee crimine 
illi illato^ yel objecto. iv. 154. 
«r«Xi/uio» hupipw ritL Alicni bel-* 
lum inferre. v. 81. 

iiri^fpffir rtn fi,a9lf!)f, Herodotea lo* 
cutio. Insaniam aiicui inferre. i. 
Aliqnem insanise damnare. Al!- 
quem insanum judicare. yiii. JO. 

f»*^t^io-S«i. comm. Ferri in, vd 
ad versus aliquem. Invebi in ^li- 
quem. 'Aihifxarrof mpiptro. viii. 

' 61. Adeimantus [in Themisto- 
clem] inv^hiibatur. pro quo ovf^ 
MrCfAVt dicitur, Kareet^ixj^tv rit6f. 
Vide Tulgata Lexica. 

hn^ixl^ta^ai, comm. Ominari. Ma- 
le ominari. iii. 124. 

%vi^^o96i, i Mti ii. comm. Invidiosus. 
OdioSUS. i^ct w^p^iroia-t at Xngp 

yiforrw. iv. 205. Valla : Ut enim 
exsistunt acres admodum, et in* 
Tidios«,ulUones deorum in bomi- 
nes. fitepbanus Vallam jure re- 
prebendit^ quod sensum inver- 
terit^ ac locum istum sic inter- 
pretatur: Ut enim Diis odiosas 
sunt nimium acres bominum ul- 
tiones. Sed et ipse Stepbanns 
non leviter erravit. Sic enim 
locus est explicandus : Quia ni- 
ttiium acres bominum ultiones 
n2 
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Diis sunt odioss. Vd, Qui^ tii* 
mium acres ultiones^ quibus ho- 
mines se mutuo perseqiuintur, 
Diis sunt odiosae. Haec enim est 

i ^fpiTt/xii ^Sfffa fx rUf tvXit*» 1^10^^ 
xai »7r^ap» 3 ifs &C. artl rwij 
cth &c. TO ya^ »f jam nuUam si- 
militudinis yim. habet : sed est 
aiTtoAo^iKoy /tio^of. Idcirco etiam 
Dullara habet amtrohauf, quae 
similitudinis alterum membrum 
, explicet. Illud vero «^ vel w^io- 
9u(u, vel affirmationi servit. Si 
Stephani versionem sequaris^mu- 
tilam orationis sententiam seque- 
ris. Nam qui dicit, Ut enim 5 is 
subjicere debet^ Sic etiam, vel 
. aliquid Uroiv»afAovy, ad integram 
. orationem absolvendam. Jam 
enim rfi fAXc*i|/i», aut avoattnntcrik, 
nnllus locus commode dari pot- 
est. 

M9%^iyM. comm. Incendere. Cre- 
mare. ^citrct Ivt^^tyo*, viii. 32* 
Omnia incenderunt. Omnia cre- 
marunt. 

itn<pofiu9, Ion. et poet, pro 
communi iv»^«piir. Infe^re, ag- 
gerere, ingerere, ii^icere. ;go5» 
iwt^ofticretmf. viii. 28. Aggere, vel 

. humo desuper injecta. 

iwt^o^iiAara, at, ra, Secundae men- 
sac. Bellaria. Gallice, le dessert. 
Quid autem haec sint, et unde 
dicta, docet Athenaeus Ttf> ^i- 
«rMcro^i0-r£» libr. 14. 31 ?• r^u- 
puf it ^fft wethawf, vfl§ tiath" 
^»T» rovf iatTviAOfoHf t«r« rpavi^wv 
HtTc^eu rif ittarov fAMfap, Sripov ^ 

(sic enim ' legendum, quod ex 
sequentibus patet, et pag. 318. 
ita legitur: non autem mia^S^ 
^tff^tn, ut scriptum exstat et 
l\jc, et in vulgaris Lexicis.) ito 

Uerodoti mentionem facit, et 
hi/}us loci, quem lib. 1. dicit ex- 
stare, [i. 133;] Ibidem tradit ra 
$wtftfO(jui»a (UT» TO ikkwtin^ah sic 
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appellari, quae fet Ivir^mm^vfimrttj 
et hnio^tafjM9, et r^myahiai et; t^- 
yifjMra, arvmnfjMq a nonnullts dici 
scribit. Vide p. 640. Ed. Casaub. 

Ion. pro comm. ]e«T«j^a»S«iiiii>. 
Animadvertere, percipere, intel- 
ligere, cognoscere. t« So ufjJi' 

. ^aMf lv»^^9«^da»*. Quae difficul- 
ter, vel nuUo modo deprehendi* 
cognosci, animadvertique pote- 
rant. i. 48. ivt^^acM' Re sic 
animadversa. iv. 200. bk fx« 
^fc»<7«(T$«i. Fercipere, cognosce- 
re non possum, v. 9..tm^^^iT<Tu 

. avri. vii. 239. Cum [hoc] ipsa 
animadvertisset. 

iwt^fet^^p. lonicum et Herodotaam 
verbum pro comm. hay^y^^^h 
et ^uXovv. Disserere, declarare. 

. Vel idem significat ac praeterea 
dicere. hT /a* toutoa^'i ttri^^- 
Oportet me praeter ea dicere; 
Dicendo addere, et declarare. i. 
179. 

f«t^O<r$«i. Ion. et poet. Exco- 
gitare« Comroinisci. ti i^i* 
^p«^0|*a»ef, Mai ^ n»i, Cum alia 
excogitans^ turn etiam. 1. 85 « vi. 
61,133. 

Ivixa^ot, ual Proprie quidem 
. signi6cat aere tectum, aeratum: 
at apud Herod, pro x^'^ff ^» 
i. aereo, snmi videtur. imtx*'^ 
aaitih, aereo scuto. Sic et Valla^ 
iv. 200. 

finxi^^^K. Aggressio, invasio. vr- 
ntffiif^ 4 2«»;gi*p)aK trfti* Somno 
sopitus invadatur. i. II. pro quo 
ovwtvfMtt dicitur imxt^^^ff*** ov* 
T^J. 11,26. 

iv»xt^p>^i(j Mff, ii, comm. Aggressio, 
conatus, insidlae, conspiratio. f|- 
tftUetrro^ rn9 l5n;^t(^»ir iMf rSf /u* 

. rtx^nuu viii. 132. Cum unus de 
conjurationis sociis insidias, vel 
consjpirationem, detulisset. Vel, 
Conjuratione per unum ejus so- 
cium patefacta^ qui rem detu- 

. lerat. 

mxj»Kiirmr9f, 9, 09* N* H« Sed quid 
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significet apud eum> noa etlam 
manifeste oanstat. flUn urnnai n 

iv. 58. Valla : Granien^ 
quod m Scythia germinal, om- 
nium, qaas nos novimos, germir 
num, aridissimum est. Sed ita 
potina haec vertenda sunt : Herba, 
que pecoribus iu Sc3rthla nasci- 
tur, est omnium faerbaruni, quas 
DOS noyimuSy amarissima. 
enim bilem jam atram, quam fla- 
vam> significat, fel. Quamobrem 
mxtt^ev tarn Vocari pato» quod 
fellis instar est amarum. ^oin» 
Sirix«^«»T«Tii» igitur Herodotus 
hie appeUabit herbam amarissi* 
mam.: fortasse autem absynthium 
intelligit, cujjus plura sunt ge* 
nera, de quibus Plin. lib. 27. cap. 
7. HsBC sunt ejus verba: Absyn- 
thii genera sunt plara ; Santoni- 
Gum appeUatur a Gallie civitate : 
Ponttcum a Ponto, ubi p^cora 
pingoescuDt iilo, et ob id siae 
felle reperiuntur^ Haac nostram 
interpretationis eoi^ecturam se- 
quentia Herodoti verba confir- 
mant. antyofutotc^ h TvSb'i ht«»<^i 
§f% r^itiu^ttffdtt^ crri t£^' itvi 
Apertis vero, [dissectisque] peoo- 
^ribus licet conjicere boc ita se 
habere. Quae verba . niUil aliud 
nobis indicant^ qaanl Scytbioa 
pecora berbis amarissimis vesci 
solita; hocque ^le coUigi inde, 
quod in iis apeftis nullum repe- 
riatur fel, ut a Pkinio supra de- 
claratum. Ovid, de Ponto lib. 3. 
ad Conjugem de sui exilii bar- 
baro loco scribeas, ita caoit ; Tri- 
stia per vaeuos horrent absyn- 
thia campos, Conveniensque suo 
messis amara loco est. Idem ali- 
bi } Terraque de fructu quam sit 
amara doeet. Consule Latinos 
comment. In-Graecia Lenicis ni- 
hil pror8us.ttivenias, quod ad rem 
. praesent^m faciat. 
l«iXc<i^fMNi». lonioej pro comm. 
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mxc^ftnoc. Qui frequenter ali- 
qua re vel persona utitur. Fami- 
liaris. Necessarius. »i iwix/^vpt.f9«u 
iAsXirti» yvtaTxti, Maxime fami- 
liares ac necessariae mulieres. iii. 
99. 

ivixpwoi, o KM i, Inauratus> auro 
tectus, deauratus. Italice, darato,, 
Gallice, dorL nyUa^ firt^^^^vc 
KATlMMf. Latinus Interpres ver- 
tit, Lectos aureos concremavlt. 
Sed vertendum, Inauratos, vel, 
auro tectos, et coostratos, com- 
bussit. Aliud enim est lirix/tv^w, 
aliud ut ex sequentibus 

Herodoti verbis coUigitur. i. 50. 
ix. 80. 

E«-»>l/ii^t{>»v Tirl. Herodotea locutio. 
Alicui suffragari, suis sufiragiis 
alicui £avere. Sois suffragiis ali- 
cujus sententiam comprobare, 
eique favere, vel alicujus senten- 
tiam ratam facere, conBrmare. 
ytnxint sa< ^Ta^iKftl(» alicui fa* 
vere. 'A^i^»Tof ivi^fpiTo 0f/ba- 
roK^fi^l 9vyf¥ Ti xaAii^AW ta; ^4 ifi 

iU^i{m iiroXi viii. 61. Val- 
la : Rursus interpellans Adeiman- 
tus> jubebat siLere eum« utpote 
cni patria non esset : quinetiam 
Eurybiadem non sinere . virum 
extorrem sententiam dicere. M> 
P. Adeimanttts [in Themisto- 
clem] invehebatur» et jubens 
[eum] silere>cui nulla esset patria, 
et Eurybiadem nou ainens siif- 
fragari extorri viro. yel bominis 
extorris sententiam suo sufiragio 
confirmare, ratamque faqere, non 
sinens. Stephanus bic tacet. Vul- 
gata Lexica sic, ink^v^^u «veA» 
Virum extorrem non sino 
sententiam dicere. H^rod. At di- 
cendara esset wk vm^^i^f^ a. 
ut bic videmus. Hinc patet quitn- 

aya9 tiS»<retnftn TiMitntiw auct0ritas 

esse debeat, et quantivu ipsis 
tribuendum* H.uq addatur at vp« 
cem avoXf pro As-o^iji 
n3 
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it*«^» dictum, et AloX««#« pottns, 
t|uam 'i«»(ie#i aecentnm in pr«>- 
•cedentem syllabani retractunit yel 
propter apocopen, et quia syl- 
laba jam brevis est, faec ita 
factum. Nam alioqui videretor 
tt«^x» dicendum. Vide avsXif. 

S#o^A> uf, td, lonice, pro comm. 
ifikm. Viaticum. Commeatus. iv. 
^98. -M^fM >>aQaf9* Sumlto inatico, 
site commeatn. uti. 70. 

Ji^o^0»{Wv. Ionise, pro oommirai 

Viaticum alieui prsbeiie. aiwdrifA* 
irtht sitihdtre&rt^ K rAf *ABi»dvq. ix. 
99. [Bos] A<:lienas date yiatico 
remiserunt. 
li^uraK Certia plur. aor« 1. act 
-pro qua et Iwc&iaw. Desiderave- 
tiitit. ix. 22. Quod factum est 
'kdnri <T(;roxifv> *rel in eorum rer- 
'bomm titimeiro poncHdum hoc 
•'^tiam, qua futttrom ntroqile 
tdodo formatum habent^ et per 
'ifft^, et per iw, ut ttint^, etlvSatt, et 
'mhiffVf iaudo. utaJv, nafiiam, et 
~amX^<v, voco. Sic et «Dfi!v> ^€^, 
'l^iat, in futuro 9vm, et iKrm. 
Quam vero terminationem f utu- 
rum habvNrit, eandcm eliam et 
aor. 1. act.' et reliqua tempora 
fnde regulariter formata servant. 
-At P^iet'SB non raro metri eanssa 
teg«8 istas negiigunt. 
I^p^v. Idnice, pro conHUuni 
••^ofy. Imsplcerek l^'f^i. Insplciebat. 
i. 48, I M). ivoft/Mfi. Inspiciubt. 
tntuentur. i. 124. iH. 53. . 
Ur9ffMtt9, fSV. loBiee, pro eommoni 
l^d^^stV. In portu, vel statione 
'8tare> manere, esse, extubias a- 
; gete. ^diMfot i{ Atyitu^ rt vm*, 

•fiioifvaft vifit 81. Valla: Dicens 
-ae ex .£gina vetiisse, et legre 
elapsam> latendo stattonem ho- 
* stiom. P. Dicens se ex ^gina 
' "Venire, et agre [illinc] nave eva- 
' iifteey riam lis, qui in statione 
entety [qui in etatione eacc^ibks 
•Scbwit.} 



SwHf tL Oracnlum. i. 13. (qood 
eotm yj^m^ri^^t Taoatttr, ibid, 
id postea dicitur !«•(.) Tii. 
143. 

IV* c>V»»). Ion. pro Comiil. itp oavm i. 
64, Quantum. Qoatends. Qtioas^ 
que. Iv* 09^9 lfiro\|/K fov Ipov tJx,*^' 
Quatenus prospectus a tempk> 
patebat, ferebatur. Gall. Tant 
ipte s*ei€ndoit la vue depuii k 
temple, 

iW^K* ^* comm. Aspectus. Prospe- 
ctus, iv' 0^99 tvv^iq rw ifov ^X!"* 
Quantum, vel quonsque, prospe- 
ctus a templo ferebatar, ac pa- 
tebat. ibid. CraHiee, Tant ^ueia 
vue s'kendoit ^kpnis le temple, 

ffWv^of> S Kdu If. Ion. pro communi 
S^ip9f) {&9v^, Udus, a, am. 
Aquas habens, Regionis epitbe- 
tnm. iv. 198. 

nr' Sr^ Ioniee> ^ro eomnrani If' 
Stt. Ea oondkione, at. 

Jlfcti* Composhio inter lUos ftiCta 
est ea eonditioee, ut inter «e 
assent amid. i. 22. Ir* •hi wtf • 
AvJl»(. lisdem conditionibusj quL- 
bos Lydus. i. 141. hr* 2¥t m^- 
hv9ta, £a condit4oBe> ut trade- 
rent. Vii. 154. iwi roMt ?jiyf, 

fLm» vii. 158. Ea ooAditioQe, at 
Graoorom sim Imperator. 
kti99Vjjiui. lonice, pro communi 
lS»o/ia. Cognomen, pro nanine. 

umru 70V Aintv l^rrnvfjcinlf A^kioi 

hiiK(&n(ru9, Ob Lyoi nomen l/foii 
voeati aunt. i. 1 73. 'av4% M ^ 

TityrtMt,'] Asia a Pfometfaei ostfore 
nomen [habere fertur.] iv. 45. 
m, 148, 1S5. vii. 12i, 178. S 

/^i^pS9 K«XtfTtoi Vtfydibit, iwi 
d^Mftdtyro^ %w9ViaU, AttPun, qaod 
Gyges dicavit> a Delpkis vooiilar 
Gygadasi ob nomen : id est, de 
nomiiie ilidia, qui boo dioavit/i. 
14. imt rirw vi^r UnMpiUif mi0^* 
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[Tyrrbeno] cognomine^ Tel jk^ 
tiut nomine, scunto, nominatot 
fuisse Tyrrhenos. i. 94. yii. 74, 
178. 

Mwftoit • ««2 oomm. Qui co*- 
gnonien aliqaod hahet. Qoi no- 
men alicujus fert, iv, 184. 

i^S^^m* Jontoe> pro comm. ipSt, 
Amare. Aiiieclare. ifmoMf Tvp>- 
ff(^. Tyrannidem afl^tans. i. 

ifym, tn, ra, Sata. Opera. Arva. i. 
36. 

ifym^ta^m x$if*»ra, Farare sibi pe- 
CUniam. ifymamfaw xf^fAara fci- 
yok*. Parta magna vi peoimiA. 
i. 24. j^i^^ T». Aliquid ht- 
cere. i. 88. 

lfytt(^&^mi nil tty«$ev. GOmm. Bo- 
nom aliqaod alicui faccre. Be- 
nefacere alicui. Benefioinm in 
a li qw em conlerre. De allqiio bene 
mereri. mXtu iyml^ vmr^ t^- 
yeinrau nil.. 79. Plura bene6Gia 
in patriain eonleree. Pluribas 
beneficlis patriam «ffidet. 

!^y«X9»o», TO. Ion. pro comm. Ipy^- 
mTok lastromemtumy ifoo quie 
aliquam artem ^exercendam 9ti- 
tnn iii. 131. 

If^^ith iK» «• lonice, pro commoni 
l^FfoaUty ao opificiam, opera, la- 
bor. M ifyavm X'»f^» it^fkiffn 

Horn. 3. T. B. ab opi6cio mamnitn 

,pn>focla> [id est, manuum opii- 
cio, ac indoflCria,] ^hinv, et <e 
tpsam a|ebat, abas [ab bis, alias] 
eb aliis opeva aooipiens; [Modo 
ab bM, modo ab iUis, opn» facien- 
dum mccipiens. GaHiqe sic. Pre- 
wmt^lA he$ogne iantdi de$ uns, 
tantdt des auires.'] 

t^ymc'ttA*. loniee;' pro oommimi 
^^yAofunf ab ifyiS^ofMi, ix. 45. 
Feci. FMniyi. 

lfyaur/4S^, ti/^p* Ion; pro coram. 
<il^«bf4^»*r> facttt», a, um. vii. 53. 

'*iidtrify€^fJ^¥ffi. Coi^ttt», qiifBii- 
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tfymafUvn, vii. 102. Virtus, quam 
qifis sibi sapientia peperit. 

\fyarm.\, iii. 53. ««XAoi «Mc [rnf 
Tt/pavtijbf] ip7«r«t'cV»* legen- 
dum Tidetaf l^r«(. Araatores.- 
Stodiosi. Sic et Interpres Lati- 
nos Tidetur legitte. 

i^«Tii(, V, &. comm. OperarioB. A* 
gricola. iy. 1Q9. t. 6. 

t^TK» l^«n^(, «. comm. Mttlier 
operaria. Fosmina', qu» opus i»h 
eit. Operatrix. 13. 

Ion. et poet, pro comm^ t!^ 
ynf. Coercere. In vincula, in car- 
cerem, conjicere. alrwt in it«Ta*- 
0w^«trf Ifpji. Ipsos ut specalatores 
in carcerem conjeoit. iii. 136. 
Mmri^m. Ion. pro comm. ie«9«(f> 
ytif. Concludere. Vide suo loeo. 
T. 63. 

?^Mf cum compoi. Ion. et poet, 
pro comm. thn&tTv, Repellere. «^ 
lem, arccrcy quod et i^rf^iir- dt- 
citor, rSt fioSw >ip7iir^a>. A bobbs 
arceri. ii. 18. Bvat^w eiwB^(m* A 
iacrificiis ^rcere. Impedire ne 
quis sacrificia tiaciat. ii. 1 24. i^yt^o 
licvv rqf Ktf^i'Aitfr tvoXtoc. IT. 164. 
Vidia: Ultroexcessit ex urbe Cy- 
rene. • Sensus cot bonus : at hoc 
teiiba sonant 5 Ab urbe Cyren»«« 
orum ultro arcebatup : id est, Ab 
urbe Cyrene volens aberat. i(uf^ 
yof fM9. Ipsum arcebant, a ceN 
tamine repdiebant. 22. 
^f^$«». A multis rebus repelK, 
arceri. v. 57. rw w^yvm* 

mftv, a prytaneo arceri, repelH. 
vii. 197. 

ifyuK lofiice et poetioe, cum 
compositis. Coercere. -Conclude 

- 1*e. imfy 1^9909 h a(«p«v«Xfi. In 
arce conclusum. i. 154. Vide 
'«vf^i», «tp»f^fiy, coercere. ii. 

murum conduaM.' v»64t vi. 79*' 
ifYiM, T«?, TO. Ion. et poet;' pro 
comm. vpayfAu, Rf)s< -Ai;- 

•tto. Faeinus. Factum, ifym^f 
w wo^/Uov. In rebus bdlidil. V. 
77. ' . 
n4 
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Ifyopum t£» o^XA^y. ix. 108. Ceteris 
probibittis. [i. cum a ceteris om- 
nibus rebus arceretur, nee ullam 
ab'am in sua potestate haberet.] 

ifyw fT»«ft. Opus esse. Oportere. <^ri 
fir' i^piK fjkfi Aac% f|pyo» Tii rpmr^i. 
Ut exercitui non esset opus illic 
considere. Ut exercitum ibi diu- 
tius morari non oporteret. i. 17. 
Sed scribendum unica vo- 

ce^ ut V. 65. Vide sud loco. 

ifhip. Ion. et poet, pro commani 

W0W9. f «pir»» f TvOM fF»9 TO 0afft?itV4 

lp^o». Dixit [sibF] gratuui esse 
quidquid rex faceret. i. 119. 
^tftrictf Jovi sacrificia fa- 

cere, i. 131. afijKtf-of 9a^ot i^^f»y» 
Gravissimum vel atrocissimum 
facinus facere. i. 137. r» tf4,wa?u9 
rurup i^^ov^i. His contraria fa- 
ciunt. ii. 121. prope init. t^mam,9 
ifhi9 a9 rSro. Se boc facturos di- 
xerunt. iii. 38. t^hi oo^xa, nai 
«T«aS»X(x. Multa^ eaque impia 
facinora patrat. iii. 80. iphfAtfvi 
Sacrificium^ quod fit. It. 
60. f^ftv Ai7(»i9T«f' xaxtff. ^gine- 
tas maleficiis afficere. yi. 88. vii. 
33. t^9 00-09 f^»f«To. ix. 103. 
Faciebaut quantum poterant. 

IftivM, Ion. et poet, pro comm. 
Ketra€aKKBi9» Demoliri. vfoftMx*^^ 
l^T'i/M, Propugn^ulum demoliri. 
1. 164. vii. 140. 

tftvyn9, tptvyta^m. tt composUa. 
comm. Eructare. Dicitur et de 

. fluviis in mare se exonerantibu^. 

pftKo»Ta. Araxes in mare qua- 
draginta ostiis erumpit, se exo- 
.nerat. i. 202. 

•f 11/^0(9 ^> 0. comm. Pesertus. D^sti- 

/tutus. Nadatus. avfxfMix^ ifni^nf. 
Tii. 160. A sociis destitutus. So- 
ciis nudatus. 

IfifMi, ov, 0. Ion., et Attice pro 
communi t^fMt, ut ofAoToq, et Irer- 
fto(« pro ofAotocj et fToi^of . Deser- 

. .tus. aifiovat ififA09 to itv*^ Vlii. 51. 
Urt>em desertam capiunt. Uvea 
ififM^. viii. 65. ix. 3^ 58^ 63. 
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i^wffBm Ti9oq, Deseri ab aliquo. 
Solum relinqui. Destitui ab a- 
liis. Desolari. e» ora» t^fd^im^ 
vov OfjLihov, Valla : Asini^ quod 
multitudine destitud essent. Ste- 
phanus, Asini a ccBtu segregati. 

iv. 135. MlXltTOf MtX«)^/tf» ^^/bUtfTO. 

Miletus Milesiis desolata est. vi.- 
-22. If rH9 K^TH9 ^^fjMBua-eip, vii. 
171. In Cretam desolatam. ibid. 
fpi}/A«$i»Tf( ffvfi^ay^u9, Sociis nu- 
dati> a sociis deserti. vii. 174. 

Ipi}^i»0'fii»of4 09, Ion. et Atticum, 
pro comm. np»<r(M9oti, Fuitus. Ni- 
xus. Qui fulcitur. Qui nititur 
re aliqua. ab ifi^a, fulcio. Ipft- 
^oftAh, fulcior, sustineor^ nitor. 
Tor^ y{i9elc^ i^ptta^uifovg, Genibus 
nix OS. Qui genibus nituntur. 
Gallice, qui 8*appuyeni sur Us 
ge7iotia7.lv. 152. 

i^iwfyu9» comm. Lanificiam exer- 
cere. Ovro< fMa^wreu riv K^uSnftiSSs, 
Ifiov^yti^a* ctvru cjpia. V. Uom. 4. 
Iste conduxit Critheidem, ut sibi 
lanam exerceret. Gall, mdius 
-baec ita redderentur, CeUori^ 
prit a louage CriiheU pour be- 
sogner. en laine pour kti; vel, 
pour lui accoutrer, ou filer - ia 
lame, laquelle U recevoii pour 
gages de ses disciples. 

ifKrh, Hif 4* Ion. pro comm. f/^rri. 
Mcii ^tfffAtnifi09, Career, mttfa to 
9^ti9t TO avytL^giw, Hal xartxw, 
Coercere. unde etiam apud La- 
tinos Career a coercendo dictus, 
quod eo. facinorosi coerceri sole- 
ant. HariQa>i69 a^tas U ■fx'niv. Ip- 
sos in carcerem coojecerunt< iv. 
146. %fft>^u9 U Tiy f^rivy* in car- 
cerem ingredi; ibid. Iw^mc m 
T^f i^Tnc Cum ex carcere effu- 
gissent. iv. 148. 

T0C9 TO. comm* VaUa vertit 
Herma. vii. 183. ter. Quid sit 1^- 
fia docent Eustathius et Suidas. 
Sed in bis tribus Herodoti locis 
ipiJLa sumendum videtur pro sco- 
puUs paarinls^ <iiii sub aquif la- 
tent, aut etiam in aquis apparent. 
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Virg.^n. lib. 1 . t. 1 12. Tra No- 
tu8 abreptas in gaxa kteatia tor- 
quet ; Saza vocant Itali mednt 
quae in fluctibut Aras, Dorsum 
immane mari. Contuie £drythr»i 
Virgilianuni indicem in voce Sa« 
xa. Dionys. Hal. Anttq. Rom. lib. 
1. 42. 18, a( [mDc] 'A^^iXXfvc f^fUK- 

Qua8 [oaves] Achilles in saza 
sub aquis latentia delatas [ac 
hsrentes illic] amiserat. Alias 
hujus yocabuli significaliones in 
vulgatis Lexicis vide. 

i^MVf, toff. Ion. et poet, pro 
comm. i^nnvntt 5. Interprea. 
Nuntius. ol ipfotHK. Interpretes. 
iii. 140. i^tim9. iv. 24. 

f^A»*« 3. plur. aorist. 1. act. Ion. et 
poet. Fecerant. a verbo fi^. fu. 
fii^tt, aor. 1. t^fiiap et mita ovy- 
imni9» f^tth »(» y* 65. 'vfUdK da 
ljpf«». Qualia in vos patrarunl. 
Qnibus injuriis vos affecerint. vii. 
8. §• 2. 

fffitfAttirtfoi, Wf 2. commun. Ro« 
bustior. Vebementior. Acrior. 

ripi* ix. 70. Acrior mnrorum op* 
pugnatio ab ipsis instituta est. 

ifav> Ion. pro comm. i^f, Mas. 
i. 109, 192, 193. ii. 35, 38, 41, 
45, 46, 65, 93. iii. 66> 102, 105. 

* vii. 57. et passim. 

IfuSifui^, ix. 15. Si codex mendo 
cartt, ittTmvf4iuw€ *Efv^fmM po- 
oentur, pro. urbe, quam incole- 
bftot, cui nomen *£^u$pa, 9. 
nt pluribus apud Steph. docetur. 
Sed fortasse scribendum 'Eptid^i- 
w», ut sit genitlvus lonicus pro 
comm. 'z^fZp, ab 'Efv^fcu, ut 
'aM»0i, £9' et Ion. 'Adwiwvi quod 
ex Ubr. }x. 25. coUigi potest, ubi 
de loci spatio,. non de popak> 
verba fieri constat. & ymf 

Error ex pronuntie- 
tionis affinitate natu8 videtur, ut 
viii. 100, 'A9«M»Wvf pro 'A^tw» 
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scriptum videri monoimus. Di« 
citur enim et in plur. *£fvd^i, 
m, pro eadem urbe, ut aperte 
videmus, ix. 22. k *£fv3p«c t«« 

l^foi ampvl. Quid, quando, cur. 
iii. 57. 

ifVHMB* Ion. et poet, pro comm. 

mv^viiy, et muvfta^cUf et mrwdir* 
«r$«M. Prohibere. Repellcre. Ar* 
cere. I» w ix,9mf ifumw Tttt 
oiTflK. In animo habentes arce* 
re, propulsare, hostes invaden- 
tes. iv. 125. To» rpMTov ivtorrm S^- 
KMv. Invadentem exercitum pro- 
pulsare. V. 15. 

Ifon/if449ot avh rw 'A^awov. ix. 49. 
Ab Asopo [fluvio] probibiti. Cum 
ab Asopo arcerentur, [ne ex eo 
aquareiitur.] 

•jp^^ofbtti fpftfy. Hunc lonismum, et 
Graecismum, Galli imitaotur, 
quum dicunt, Je m*en vats dire, 
V. s. Eo dicturus. i. Mox sum 
dicturus. Mox dicam. i. 5. t^^^ 
pMh p^aam, i. 194. ii. 11. t^fM 
hiitfw. ibid. vii. 102. tex^^ 
fumvvltfv ro» A07*y. ii. 35. Oratio* 
nem prolixiorem babebo. Plurir 
bus agam. i^x^fMii . i^'«fir. ii. 40, 
99. t^x/^fAM ^pctvtn. iiL 6. i|^<- 
fim IpMir*. iii. 80. Sic 9i« iv, 
.82. Sfx^fMMt tfiifMVf*!!'. iv. 99. ipy^^' 
pmt ppda-tnt. vi. 109. ~ 

ifUTMt Ion. pro comm. Iptnw* In- 
terrogare. Vide ifmf^M. iii. 140, 
156. iv. 145. 

U pnspositio cum accus. loco da* 
. tivi cum pr»p. ». Ion. et Attice. 

Solium, tribunal, in quo propa- 
lam sedens judicabat, jus dice- 
bat, pro » f i. 14. V. 25, 26. vii. 
15, 16. u rif M»x«Tov If, pro i» 
Til M*X«Tf h. Erat Mileti. i. 21. 
Tor<r» ;(ptorr4li i( «^Aif«oi^ pro. » «rv 

. m49UfAf. Quibus utuntur in beUo. 

. i. 34. H ittvTot TO «a» Ivivetian, 
pro T« i» lauTM. Quicquid in se 
erat,/ecit. Omnia, qqo pdtuit^ 
pro viribus fecit, i. 85. ^»jbjc« 
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IJL%ui9 ionwv If T^i Umorhf pro It 
inekura. Cum duodecim menses 
sint in anno. i. 1 92. rpiput if rm 
«o»/xyta^ pro ljr TOK woi/xf^oK- 
ovilibus alere. ii. 2. 1; r<» pro 
U roTf i^oK. ii. 39. If ?»» x^^' 
^^vTov^i. pro If itl x"(^' ^» 
U A»^r, et tc T9V 'EXXa^. pro w 
Ai(»t»}4 £t *£A^aJ^, ii. 56. •( @i^p«;* 
TiiV(^ pro IV QiffTFfurdSHs. ibid. 
/xuro; K SpoFovj pro f» S^M^. iii. 64^ 
65. Ef uKpoir6?^9, pro f» av^woAM. 
V. 77, 92. §. 4. §. 7.vn. 61. 
is tfmpori sernens, cum accns. 
temp, vel pers. u IfU. Ad mea 
usque teropora. Ad meam astar 
tern usque, i. 92, 93. S«i ovvomq- 
oHri. Donee nupserint viris. i. 
9h 98, 102, 115, 191, 196, 202. 
ii. 115, J 18. iii. 158. inr, 160. 
H 70^. ad hoc usque tempus. yii. 
123. if tSto, h S. vii. ISl. vui. 
58. 

l( cum ju;cus. loco genitivi cum 
prspositione wi^l, lonice dictum. 

is yi^vftttj fxit^iff^v /Moft. Prior 
quidem sententia de ponte pro- 
niiDtiata, a me missa ^t. iv, 98. 
Gallice, Je quitte mon premier 
anns touchant le porU. 

U cum aceus. pers. pro comm. 
v^. Ad. iwtfAVi If iiiyvrims, pro 
iittynTa^, si codex sanus. Ad ia- 
terpretes misit. i. 78. 4t ^vfUfLm* 
%la^i pro «po( TO* <rt;^. i. 81 . U 
ffvyytptat, iv. 147, HS. viii. 8. 

9f )>rRpos. lonibos ^miliaris pro 
oomm. lif, cvra aeciis. If "A^yof. 
i. Ii 2, 4, 5, 6. et alibi passim. 

Ui jboQtra. Adversus. MSmi^t rp«- 
mir i( MtA«fr«9. Capias advenus 
ftfiktum >duxit. i. 14, 15. h nif 

.mrd^. Adversus puerom. i. 1 1&. 
^tfia^Ui If 'Arv^ym. Ultio adver- 
■•U8 Asturagem. i. 123. 

U cnrnt adCusati'To, pro ^m. Pro- 
pter. Ob« ^Kovtv i2 if d^iui«4^n»r« 
>V.> Hom. 7. Ob jwrtitiam bene 
audle|)at. > - 



iiuaUiaris. f. 20* araifc«Xir« ^ 
XmMtww. Aocuratisstme servant, 
iv. 7. V. 28. unica voce 6criptui|A 
est fffrapl^s. viii. 111. 

U ret fAiytra* viii. 144. pro ftuyirt^* 
Maxime. 

•c T» wfSnm, Vide Atvaifiy. 

If T» vptfTA. I» r«K mfut»i(0 fucAiTtf* 
ix. 16. 

•f 1^ ^ov. comm. Qi^um opus eat. 
«.173. 

1$ va^tor. Ion., p^ comm. Ir «S 
wo^i. ix. 7. In pneseoti [tem- 
pore.} In praesentia. 

U ^vATWToToy. Hdrodotea locu- 
tio, pro qua comm. U Ttf» 'jbMi* 
vSt, et »aT« ^»«fui'^ et hnrJir - 

fAu. Totis yiribus. Quoad qiiis 
potest, vii. 168. 

U vo fA6y^r99. mrl tov, fuylriK • Mft> 
xime. jM«^ir». o^a\uMtf^K If ^ 
fiayir»9» vii. 229. Maxime ocnlo* 
ram mcfrbo laboraotes. Gra- 
vtssimo ooulorum mc^rbo labo- 
rantes. 

U tt*^* Ad hoc usque tonpus^ 

Hactenus. ix. 21. 
Ui. Poneci. 191. iii. 158. 
U £o usque. Hoc usque. 

Hactenn. ««0t« ^» ivr tc rofw^o 

mm^iy6fimm viii. 19. ifasc autera- 

hactenus enodaviu 

If TOO'SVO Ttt^mF TQir ^ft»^9 ^yUVf* 

viii. 107. Hactenus hpcdieactum 
est. ^uvrm fu» k -re^'Srep lyl>tr»# 
viii. 125. .Atque hsec qiddem 
hactenus gesta^ont. ri mtfi^^ 
mitn fA^v U Toamn ix. l6. 

Ac itss qtt^m, qusfr ad Phbcaii- 
ses pertinent^ haetenus sunt ge- 
ntle. Vel,' Ac Bhocensium qui- 
dem les hacteotts proccsseravt; 
If Kc»tp«y. Ion. et poet, pro com- 
munis iv xcMpff. I^itai^. tV«N»l^. 

X>pfpart«ie. iv. 13$. 
{^•jfytM^, lof • Ion. et Herodoteam 
▼o^eabolum. Intemuntias* «nv 
I^Aiy^fX^of. Sine intemuntio. iii. 

[qtMld et mnu oyyiNSi oym^ 
futi dieicur. iii. 1^18. Idem A^-^ 
^mf^g^ppeUatnr^ibidi] • 
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SmommtI^. Domm. JaciiVt in ali- 
qa6m jacolad. ix. 49. 

iMweMiB. ' Ion. pro comm. vmtn^m, 
Andxre aliquem, morem ei ge- 
rere. Obtemperare. o Kv^ wm. 
IffVMwat. Cynift morem [ei] non 
gcssit. L 2i4. SMTtp >• Sd^Yf f(r«- 
se^iiy. Si modo [nobis] morem ^ 
gerere velitis. iv, 133. ix. 9. Ski 
irttBv» MTMM^y. ix. 60. Ita 
ut et [in] his morem [nobis] 
geratis. 

tcm*. Ion. et Attice nar* ««r«^v» 
HI 3. pers. plur.'piu8<}0amp. act. 
vel inedu. pro comm. wmv. m- 
ormcftf-Afj pvo iwmmnutffat, Ceci- 
denint. i. 64« iytyiwm, pro 
9«Mi0wr. i. 67. ii&t&a9t pro ma^Sm- 
tf«f. i. 73* 0-t/»i(i0'«iij pro wMifirM. 
i. 80. i^nmfm. i. 84. 'uS^ms. i. 
1^7. vii.fifi, 68, 69, 71, 81, 172. 
ix. 22. Ml^%cruw, pro iv^dn^My. 
ix. 22. 

iatu. Job, et poet* pfo comm. na/f» 
mMf^, am\ Xrat. £rant« 3. 
pers'. piur. imperf. ab it^l. JSum. 
i. 31, 72, 74, 79. et passim. 

Id'dif«t0'^H». fA. {f»». V. H. Impres- 
aionon in aliqaem faeere. Vel, 
ImpreseUme iMta aliqaem 
pulsare. of "Znihu iaufd^iuvH w 

.^or f^t^jb^Mi* Soytbse cum Ptr- 
'Sarum ^oitatum' impressione In 
eam liacta repulisient,. reverte- 
bantur, pcxiitatam metuentes. w, 
128. 99»^el(09vtt vffms If raf 
Ipsis in naves ccmipulsis. 1)6, 

Eserdtam in aliqnam regionem 
immittere. Cum copiis in aliqiMyn 
agmim irrumpere. i. !4. quod «t 
simpliciter dicitnr ioCmX^ii*. U 
MiA^TOf SfftfoXo. i. 15. de ve ea- 
dem ibi agitur. Sed in ^priore lo- 
co •iaCeb^tt, transitive *sufili- 
tur, posteriore vero, nettlralittfr, 
nt G^unmatid Ibqunntur. If Kx»* 
(c^fA f<fXaXi9. i. 16. fftr^CaX? 'th 
f^Tiiif, i/ 17. t^hKmi- 'ibid.' e 
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i. 18. T«r#« IoC^Ah^i U t«» *ATfw«f 

V. 64. lUis, qui in agrum 
Atticnm irruperant. v^akt U w 
'n)ktvaTfa. V. 74, 76. vi. 16, 36. 
84. viii. 27» 66« ix. 6, 7. auviff^ 
CaXai U 'A^Mf. ix. 17. i^tCoXov If 
yijif irqv 'atvumv. ix. 73. 
sdiCf^Mv^comm. De fluviis in flo- 
vios, vel in mare, influentibus, ac 
sese eKoneraotibns, dictum, iam 
CmKxii^i fff ^Irfov. In Istrvm 
influunt. iv. 46. U&bJiwai h mi' 
rip, iv. 49. hCtSniH k wi^. It. 
49, 57. 

wC»C»^i(f. comm. Imponere is. 
Barbari (Scant facere ascendere. 

Avrif If mpfA» iijfiiCtUrarrH* Com 

earn in cormm iamosuisseat. i. 
60. 

•#(o^, ntt Si. commun. logvessos. 
Introitus. Iter, qua in locom «- 
Hquem ingredimur. vii. 1 72, 1 73, 
175, 176, 207, 216, 217. viii. 
15, 28. 

g^J^W common. Idem ac 
hH9, De fluviis dictii|n> InlUiene. 

Hi fliayii in ipsnro infloimt. 'Iv. 
49, 50. If x«<i» la^<^a If mMp. 
Nix in ipsum' iiiincnM. iv. 50. 

b-AJbvv. Ion. et.poet. pro comm. 
i^MUt^ Inftfnre. W vo» 

''irwy. In Istrum influk. ibid. . 

fe-ixi^irr. comUMin. (pro qoo et 
f»rt9M, «t ^M^mrn^wr^i v» tin 
idiot tnr,} Aliquid^Ucui popente in 
roentem venire. K^lo-u inSSrt 

«of. Croeso supra rogum stanti 
illttd Solohis [dictum, &c.] In 
mentem^ubito veoisse [levmit.] 
• i. hiytrui Kafi.Q^c^ l^ixdifi 

pUr99. FerCttr miseratio/Cahsby- 
sem repente subiisse. iii. 14. yi' 
>Mf ¥Lp9t0^f Unx^; Risus Croesnm 
subiit. vi. 125. 

^m»;^ditf, 'iTffu, ir. lotl. et foit, 

- Hiatus, a, um.'ix. 37. V^f; Atta- 

tus; a^^ntfi* ' ' * 

ii^mfitx^mi, Iiifinit. perfect. «t 
^lus^mpeif, pass;' )pro «bfliiin. 
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lanfix^»^» ^ Wx^<u. At- 

tice et Ion. ftW;^Sa», et inserto 
Ion. »• tt^vcIx^M. addito ii, fit 
•^inira«x^«*. ix. 41. 

•fftVTATO fC r^ATOVflbf ^^D. IX. 

100. Ad castra rumor advolavit. 
Vely In castra rumor advol. « 
nxMf «vTii laiwrare^ix. 101. 
Rumor hie ad ipsos advolavit. 

iatfytvwt. V. H. Includere. Con- 
dudere. i^'A^yvv^'i tov nxpo». Ca- 
daver includunt. ii. 86. 

yix*» apud Herodotum accipi 
Tldetur pro tK;^if tv. uex*'V, kou iju- 
Mi.i. 193. Effluere. Exire. »(Tix»» 

Exiens ex eo, quod rubrum mare 
Tocatur. ii. 11. Mx*^ >^ 

$«Aa(7'<rav. lufluit in mare 
rubrum. Exit^ exonerat se, in 
mare rubrum. ii. 158. Hie to 
lo'tx*** t5 iax**^** influere, 
sumitur, quod fortasse Kur» ro»- 
X9*t9 ftiToSfaiv dictum fuerit. 
•ffix*»* V. H. Ingredi. Intrare. Im* 
meare.. n* y»f x»t« tnt xftwo^miv 

It Toy oixov i«-f;^*;» o qX»ef. viii. 137* 
Per fumariura enim, vel (ut alii 
▼erterent) Per caminum enim in 
sdes sol immeabat. 
iaixM U T»v» Tovov. Herodotea lo« 
. eutio. Ad aliquem locum pertio- 
gere, pertinere. eeOidfMs laixf* 
T9» a*ifWMb, Thalamus ad virile 
conclave pertingens. Vel, Virili 
conclavi proximus, contiguus. iii. 
.78. 

•^Su/btiffofy %t Of. V. H. Indutus, a> 
um. pro comm. iv^^fMM;. l^dntai 

, fcrSu/Afiov. Pannis indutum. Pan- 
ikosum. iii. 129. w^fU^wi ramf 
tV i^dnr*. Hac veste indutos. yi. 
112. Vide Magnum Etymolog. 

• in 

M^iiToc. ra.Tt f 0-^x0$ i;go^iM». Quid. 
Vide 

BXenN. lonice et Attice pro 
commun. iff^waw* in tertia per- 
son, plural, imperat. pass, ut Tt;- 

: «Ti0'$«w, pro .Tt;vTia$w^av» sive di- 
cas esse d^ialem prp .plurali^ $ive 



formatum. wnin^ 
ff^u9, pro xnAN0'd«0'ay.vii. 10. §. 8. 
Interficiantur. ixia^m, pro iXt- 
o^ti<ra9. viii. 140. it.ax^^^^'^t 
ftMX^9^ttaau ix. 48. 

tamcLi, comm.Immittere. Introroit- 
tere.) (i{uv»i. emittere. iii. 146.) 
SoTixt ruvg liifaa^ h vo Tfr;^of . Per- 
sas intra muros misit. iii. 158. 

utUku, fSauvoBi. Ingredi. Intrare. i. 
51. iii. 118. 

loUarro, Videtur esse tertia pers. 
plur. aor. 1 . medii, a No- 
ceo. La^do. fut. ai»o&^i^ quod 
wmKafwtf xa» itatopuuif, ita formare- 
tur^ si esset in usu. aorist. 1 . med. 
WwafAnt, V, are. tertia plur. iffitrnt^ 
TO. Lseserunt. Vastarunt. T«» yitv 
ovx iaUarro. viii. 31. Agrum non 
vastarunt. Nisi forte quis i^Ui- 
To legendum esse censeret, quod 
nee probare, nec improbare ve- 
il m. Licet enim hoc sit usitatius, 
tamen nihil temere mutandum. 

i^Mvaiarm, Vide Iktom^ tennina- 
tio Ion. 

taxivft^To. Vide ^ATo^ terminat. 
Ion. 

tcuw, 3. person, plur. Ion. et poet, 
formata ab. w, sum» pro comm. 
ia-of, erant. ix. 40. 
Mvoir, f. lonica, et poet, termi- 
natio verborum in imperfecto, in 
1. 2. et 3. pers. ^Ms^^po^xt, pro 
• dVf^fi^ff. i. 36. wwttfftL09, pro nrewt. 
ibid. inwifAfnawu, i. 100. htwifAWi- 
cxf. ibid. Vide a»a9, crxfc^ ^xr. 

i^vvTiiv. Ion. pro comm. iaopSb. 
Vulgata Lextca^ muwh, Intaeor, 
nihil prseterea. Sed i^vvncv pro- 
prie signtficat in rem uliquam 
propendere> pronnm esse, vuUu 
flemisso intueri. ygvuti^i vero «u- 

. mitur pro intueri, spectare. *£- 

vii. 152. In vicinorum mala in- 
tuentes. 

mhf, 4. fttfo^c Ingressus. Introi- 
tus. AditiU. i. 9. ii. 63, 121. §.3. 
138, 175. iii. 118. V. 16. vii. 209, 
211. viii. 53. 
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t(7olbf> «. comm. Aditus. Ingressus. 
Ingrediendi facultas, et jus. 

^«>«r c0-oJ(iir JvoM 9»fm ffaaViia, Hac 
enim lege, ac more coDstitutuDi 
fuerat, ut illis, qai in magum in- 
siirrexeraiit, qui in eum conspi* 
raverant^ quique eum oppresse-* 
rant, aditus ad regem pateret. 
iii. 118. V. 16. 
iffotui^ti; comm. Colon iam in ali- 
quem locam deducere. Coloni- 
aoi in aliquo loco collocare. 

lO'oiKt^io'dat* Jjytto'*, vii. 171. 
In Cretam desolatam alios homi- 
nes habitandi caassa deductos 
aiant. Aliorum hominum colo* 
niam dednctam aiunt. 

U oZ. Ion. pro K quod frequen- 
tius. q. d. I( kxtTw to» x^^*» 
pro If £, Ad iliud usque tero- 
pus^ quo. Donee, v. 86. [Vel 
urrl Ttf, f*^x^« ov. J. 67-3 

Iff Taw. Ion. pro comm. iiac-S^ et 
nrraip, . Vincere. Clade afficere. 
voXifAAT laou9T9. Vincebanturbeilo. 

. ibidr 

Mffffovf. Ion. pro comm. n^^w. 

, pro quo magis receptam Wtft*^ 

. et ifTT»y. Vincere. Clade affice- 
re. Superare Ivcv^irtH '^i ^Vf*- 
Coxji. Copgressu^ prielioque su- 
perati. i. 66. IvavfUf^^. Victos. i. 
82. Yii. 9. urcMrrvi. i. 1 04. wi^. 
i. 128. i<T<TMnt%. i. 145, 150, 1 69, 
176, 190, 207. i<r(r£(rS«<. ii. 122. 
I^0-A^i>^«v. ii. 169. Iffcvl^. ibid. 
t<r^«dii^»». iii. 45. Itf-A-A^ifMH. ibid. 
f^^wSq^av. iii. 58. -ijcm^, iii. 83* 
Movvrrtu vwo vZt M%hiM9, iii. 106* 
•<rtTu^ff»9, iii» 132. i^aA^&fttffAiN iv« 
97. io'au^. iv. 162. to'avfAtm. ¥. 
66, 70, 102, 118, 119. vi. 9. 5^ 

' trtf^mai. vii. 10. §. 2. 142, 153, 
154, 166. viii. 27, 75, 130. la- 
^ovrro. ix. 23. 

ta-attf, e»oc, «a( lon. pro comm. 
i^em. Inferior. Imbecillior. v.86. 
fUfAfi •0'0VNf taat.viii, 113. Robore 
iiiferiores erant. ix. 62. 



IfMMu* ««Ti» tfvyxovif Ton. pro 
comm. ifMiiHu. Stetisse. Stare, 
ix. 27, 28. 

Ion. ttara C9yit9%n» l« rov 
t^viM'a*. tertia plur. plusq. p. 
act. Steterunt. ix. 18. 

•ri. comm. Donee. Ad id usqae 
tempus, quo. tr* TiAfft;r^0'«f/Mr«. 
vii. 141. Donee obeamus. Donee 
moriamur. tr ^«iro^afi)f^«^». 
vii. 158. Donee fiierit debella- 
turn, Eiistatb. ait iri cum aspero 
scribendum, quod ex adverbio 
temporis ?«r«, xata 0vyK»vif sit 
formatiun. Sed lonice et 2EMct 
tenui notatur, quod et in cora- 
muni lingua servatur, at et lUa- 
itmo(, et MvuXuiriic* pro commu- 
nibus inusitatis Ai^xtvwi, et 
a^Xitrmc. P. 

i^•^«^T». Ion. pro comm. lr«V^ 
Ml wr«». Instructi, vel, armati 

.erant. vii. 89. Vide termination 
nem ^aro. Sed hoc praeter morem 
videtur lonice formatam a ri^* 
Qiiaroobrem observandum, pr«- 
sertim cum in vulgatis Lexicis 
hoc non reperiatur. A tertia sing, 
plusquamp. pass. traXro, inserto 
a videretur lonice formandum 
irafMTCp ut apud Hesiodum ; non 
autem W*>Mimro. Vel certe dt- 
cendum ir»^«^'M, «ar» vXmmmc* 
fiw t5« tfvXXoCvc. quod ab ip- 
somet Uerodoto videtur innui, 
quum vii. 93. dicit, froiVlMi. 
Consule Caninium in Hellenis- 
^^^s pag. 2 1 4. qui vocabulum hoc 
ut inusitatum notavit, et ir«9^- 
^To potius legendum existimavit; 
Sed tbrtasse pro irfA9lS»To legen- 
dum mweti^n. quod sxpius ant^ 
legitur, ut in ^ro demonstratur. 
Hoc verisimile. Nihil tamen mu- 
to: quamvisetalibigraviusatypo- 
graphis per imprudendam ac im- 
peritiam, peccatum esse constet. 

frMTTA. et compos. Ion. pro comm. 
ira««T«. Vide § Ionic, « in 
nonnullis vocabulis praeponitur. 
Vide et 1 Ion. pro comm. s. Vide 
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et (mfuu cum stsn deriTatis. Sic 
antem hoc partieiptum irii)< for- 
mator; a comm. iromvu loniee 
snblato n, et iiratato m in t, fit 
lri«r« Vel ab ir«ivf» post factam 
contractionem in I i t« « pm- 
fixo« deddcitur. 

sft^o comm. Qui amavit^ 

qui dilexit. Qui diligit^ qni amat. 
iyv rvyxiBMi irtpyt^f imIImvc. Ego 
iiloa amo. vii. 104. Est aatem 
participium prgfeter. pinfect. med. 
ifcf^f a 

4)^^^. Vide MTffpw^dpre. i* 27, 
166. in terminatlone ^kro. 

trflfATd.'i. 141. Vide xAttrf^^re. 
-in t^rmmatione ^fti^. 

tryiMt kSffAM. ViL 193. Vide r^ftnvv, 
fo^vwfa, narir^tfrro* viii. 53. 

lffirt^9, comm. Postea. v. 74. 

ffb^Ar«». Extremum. Summnm. 
n^r^^Sai ff tffyfivt^f xttKtf. Ad 
extrenmm nralnm devenisse at- 
tritnm. Extremis malis attritum 
esse. i. 22. line«^Tfpfi k ro l7;^a1oy. 

-All extremntn usque mala tole- 
Tavit. vii. l€7. tcx^r^r rw? 
j<4tt8 a«%y/A/vo». viii. 62. Cum ad 
extrema mala pervenissent, sive 
devenissent. 
S^^rfc'r^i TffMfpUit. Herodotea lo- 
-Ctttio pro codam . unier^orro' t5(< /8«- 
Ab ope, vel adxilio ferendo 
abstitiuMTunt. vii. 169. Vaila: Ab 
tttfidlio ferendo^^upersederunt. 

Itttus, intro. SVoe i&et, Ivi in- 
-tro. 'IntraVi. i. 1 1 1 . rhv Kv^ot Syby 
Oyram intro duxerunt. i. 

116. 

kntfVi'^. Adverbiiiim Hetod6teum, 
^coiDparativi gradus. Interius. Ul- 
terius. Modo quietem, modo nlo- 
tntti ad locum significat. vfoai" 

Viii. 66. Valla : Magis penetra- 
bttt in GrsBciam Pers6s. M. P. 
Ult^rids in Graeciam proeedebat 
Pttrsa. In ulteriores Graecise par- 
tes Persaprogrediebatur. Sed for- 
fas^fe leg^ndum> qtiod 

co^igi pdtest ex viii. 60. Ubi de 



Persis nsdem vei^a €tint. mIti 
m^i&09tM Uunptt rvt 'Arriinr. 

tra^t «. Ion. et poet, pro comm. 
ha7f6f. Sodas. Sodalis. v. 95. 

ItMi^ffii «. Ion. pro comm. Irm- 
^ia. Of. SodaKtium. v. 71. 

fr«i^i<H. Ion. pro comm. wreuftTt^, 
Jovis epithetnm. Sodalitins. Qui 
^odaKbuB, sodalftiisque praeest^ et 
sodalitii jura tutatur. i. 44. 

in^uXniiti aytn^it^Bai* Herodotea 
et poetica locutio. Ita pugnaie, 
nt modo penes bos, modo penes 
ilios, sit victoria, viii. 11. Hanc 
victoriam Homerus ht^a^Ma. v»dv 
appellat. Consule Eustath. in iti- 
i^a>Mnt vfxv* Altemans victoria did 
po8tet,qu8e altematim, et per vices 
modo ad bos, modo ad illos^ trans- 
it. Quod a poeta rS* ytefpyitm, 
lib. iii. V. 220. sic exprimitnr ; Illi 
altemantes multa vi praelia mis- 
cent Vnlneribus crebris. Qnaire 
non inepte fortasse vertas hoc 
lotfdendi genas^ Alternante vic« 
toria pugnare. Vide irtpoXx^ 

iTfpoXxQf Ion. et poet. ]o« 

qnendi genus, ix. 103. Prssliam 
anceps. Praslium, qnod idodo in 
hanc^ modo in illam, partem in- 
clinat. Pugna, qu» sua inclina- 
tione ntinc his^ nnnc illis, victo- 
riam et robur affert. Eustadi. 

$ q fx ha^oyfii iri^n, nyovp hi tit 
' ^ lupw ttXxqv «TipMroio07A. i. Vic- 
toria iTf§a?uti« vocatur, quas [alte- 
ri parti] forti datnr. Vel, quae per 
• vices, ac altematim alteris, hoc 
est uni duarum partium, alteri 
confligentium parti, robur con- 
ciliat. Idem iTi^oAxiif KfMf, I 

i »^x«fv ^ibvq, id est, PopuioB 
alteri parti auxilium ferens, vel 
robur dans, vires suppeditftns. 
Suidas. hrtfei!KtiSat,' IripoxXirv. trf- 

Tt« nxZa%, Vide iripa^c«( a^wrl- 
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tn^MOftf.o. comm. Diverstts a reli« 
quis. i. 99. ii. 35. it. $2. 

lTfp«M«o V, vw. Altera^ Immuto. 
mfQut^f*. Alterata, yel imma- 
tata^ fuisse. ii. 142. irtfowrn 

ix, 102. Res tfoffimatari 

poepit. 

ir«^^. Ion. et Attice pro comm. 

?TM^o(9 parajtus. i. 113, 119, 141. 

y. Sl.viii. 96> ix. Ad. 
nu in. i^rticolo subjunctiTo, lOnice 

in genie, sing, pro comm. ok^. awi 

Ti«, pro 9tw9. vu, hotqae prO «f ' 

3. a quo, i., 7. 
IV. Ion. in genit. sing, pronomi- 

num> pro comm. o^. upaS, raei. &b 

ifif pro S|Aov. i. 5. 0*12^9 pro rcS. 

i, 30, 36. [sic vtvi pro m^. 

i. 19.] i/at7. i. 41, 90. nv^ i. 

124. 

iv, pro to, ttnde comm. xark iefSiotP 
formatur otr, nt vldem'us in yerbo 
wu^iMM, Use vero ov coia^ 
mtais in iv sspissime mutatur 
lonice in nominibus ; pro v^omk 
enim 8«pe dicunt trXiMOf. 1. !• 

«r^lV»»(, pro wXibfOf. 1. 97. «BrXfV" 
vaV. i. 135, 145. Aturvxl^, pro 
AfoTv;(;il^?. vi. 65. wXi^iw, pro 
«Afo»i;v. viL 160. viii. 42. «Xitr»i^, 
pro «RAfW. viii. 42. Attfrvx^^ 
viii. 131. <arA»i»;. ix. 31. 

fv. loB. pro mu in ftituro Attico, nt 
fof4iit7/x«», pi^ »0fAiSjbui», hoc Teib 
pro conmi. yofxiavfuiuf a »ofbi{bf«ai. 
Sic imo%ritvfAt9otf pro Smtrurt^ftiMi, 
hocqne pro comm. IvtotttavpAifM, 
ab fir(0'»Tt{of(«i. ix. 50. De qno 
8U0 loco. 

tv. Ion. pro commnni ov, ra cbn- 
tractione verboram xar» x^aUnV 
ex 10 facta. oiiu»i9rT«l, pro oixfiatrr- 
TOf. i. 4. ^iD, pro i^oCtf. i. 9. 
Ivotfvrro, pro iVMHrro. i. '13.'^ArMer- 
•To^> pro f A;»S^of. i. 47. tr^tvff^i, 
pro »ro^i^* 1. 61. r» «Bno»iv^9», 
pro 4r0id^fc«ra. ibid. /?iXfv, pro 
$ov7ixiv. Velis. i. 85. rcTat «TOMcrfi/- 
#o(9'k. i. S9n vro%tufvaq. i. 90. i^Mdv* 
pro ihjtaUti. i. 100. IV. 154. 
jumtf^-pro dtettiSy. vi. 82. 



ET 

•Mftvocv i xa) 4. Herodoteunft et 
Xenopbonteam vocabulum. Qui 
facile capi potest. ^^x®" •vaU 
piTo». vii. 130. Regionem captu 
facilem babebant. pro quo avm^ 
fjMf dicit Herodot. ibid. t»x^^^^ 
Toy, quae cito capi poterat. 

tvmwiynrof, l*mtn. Ion. pro comm. 
ivapifnroi. Facilis narratu. Faeitis 
explicatu. vii. 63. «rap» A, ^0 

xoii ha Twyw ^FfpoSr. Valla per- 
peraih banc vocem est interpr^ 
ttftus : at Stepbanus bemi. [Vide 
yersionem Latinam, pag. 1 77;] 

it/db«»fAifiV. comm. Celebrem esse. 
Clarnm esse. Probnm habeH. 
Laudari. i. 37, 59. ivd^t^Ubf- 
Taf|uu^ir«.MaiimeoeIebres. Cia* 
rissimos. Celeberrimos. iv. €8, 
vi. 63, 132. 

ivivrnc, to?, keu 9. Xoik. et p6et. Fa* 
cundus. Bene diceris. Bene di- 
ctns. tvivitf x^yof. Bona^ riitio- 
nique iwtie conveiHens^ oratlo. 
ov^»a t^wia X6yuq, Valla: 

Nibil rationts dicis. v. 50i 6c^ 
parnm eominode. Vertendum e- 
nim, Nullam orationtm recte 
rationi consientaiieam babes. Niid- 
lum verbum rationi cbnsenta- 
nettib dicis. Nihil bbni dicis. 

ivScntr. Ion. pro comjfn. et i^ld^r- 
0-Oai. pro qno et ivStfym, et 'i^$qVir* 
&dtt^. Bonis abundare. Rem feK- 
citer gerere. tv^ipi^&ap. Rem fe- 
Hciter gesserunt, omniumqne re- 
rum copia abundarunt. i. 66. 
M&^fittp ttiraaetf t^v htytnni; To- 
tam \£gyptum omnium rerom 
copia abundare. ii. 91, 124. 

Reruin omnium copia et 
abundantia. i. 85. abi pro 
scribitur ad margin em, Mfu* 

tvKfifntg 'toft Ui, xtti ^. comm. Be* 
ne sepaTatus. Ordine fecte dis- 
positus.v Ordrne collocatus. l&n^ 

iiK^^nti «Brotli^$a». ix. 42. Jussit 
omnia praeparari, et ordine re- 
cte coUocari^ sive disponi. 
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tvXdiii Shf mi. Vermes. Snidas. t6^ 

ttfv lij^mo-t, iitiat irtcu ^a-a yap 

B^^^o;. Sed apud Suidam sic 
legendum arbitror, i ^ ^iftrlfMi 
tf Kv^NK fieiaikivam, &c. deinde 
fv^l*;v i{f(t0-o ut apud 
Herodotum legitur ; unde locus 
,hic desumtus yidetur^ qui alii 
scriptori tribuitur } vel et ille iis- 
dem verbis est usus. Sic etiam in 
praecedeotibus legendum tvTdu^ 
quod lonice dictum pro coromu- 
.ni genitivo w7^9. iv. 205. v. s. 
Vivens enim vermibus ebullivit. 
id est, Vivens vermibus in cor- 
pore quodammodo ebulUentibus 
corrosa.periit. ^;t^wt tv>Jtt»9t otrtt 

tvfM^Ui, apud Herodotum eodem 
modo sumitur^ quo Galli dicunt, 
Jisances; id est, Secessus, quo 
itur, ut alvus exoneretur. q. d. 
Commoditates. Itali a necessi- 
tate, cui parere cogimur, vocant 
honeste Necessarii. Suidas, i^or- 
■fin* MovaToc. Ideo Stepbanus in 
•suo indice vertit, Stercus. Sed 
honestius loquitur Herodotus, 
quum dicit, wfAei^h yjfW9reu U 
ttZn etjcewt. id est, I)omi utuntur 
latrinis. Domi alvum exonerant. 
Gall. lU usent des aisances a la 
maison. lU vont aux atMonces dans 
leur maisott.) (f|«; i» 1^0-1 o^or^-i 
wn. ii. 35. Latina verba Graecis 
non satis apte respondent, id- 
circo liberiore interpretatione est 
opus, i$ nfAapin9 &W9aKt^afAg9M,, 
Ad alvum exonerandam disper- 
sflB. iv. 113. 

iV9. Ion. term, in infinit. 3. con-, 
jug. verborum contract, in W9 
comm. desinentium. ^tutv9, pro 
iiMatov9, vi. 82. 

iviwirtpof, 0. Ion. pro comm. tv»ov* 
rifof. Benevolentior. Animo me- 
lius affecto erga .aUquem. v. 24. 



i^MfMr». commun. Bonis legfbns 
instituere. Ex booarum legum 
prescripto regere, et gubemare. 
tv90fiMaScu. Bonis legibns uti. £x 
bonarum legum prsescripto regi, 
gubemari, vivere. om fura^SaXof-' 
vtf ov»o/btn$D^a». Sic matati, mu- 
tate vitas genere, ex bonarum le-, 
gum praescripto vivere ccBpenint. 
i. 66. 1* X'h"* *v»ofjLnnreu*' Regto 
bonis legibus regetur. i. 97. 

ilfofithrmrai vni9ta-% m^{. Herodo* 
tea locutio, Pascua peeoribus ac- 
commodatissima. iv. 53. 

fv»efA(ii, Ion. pro comm. fpM^U. 
Recta juris legumque constitu- 
tio, rectaque juri constituto ob- 
temperatio. i. 65. Bonae leges. 
.Recta Vivendi ratio, ii. 124. 

•vv«;go») (ftopxM. Castrati.) (Integri, 
testibusque virilitatem testanti- 
bus praediti. viii. 105. 

ffvelSv. Vide simplex e^». 

•dtroSlcM, U9. Ionic, et poet. In- 
dulgere voluptatibus. ii. 133, 174. 

ivmroBm, Ion. pro comm. 

Voluptas. Oblectatio. Iv 
i&va$ff/i}7t iivai. Indulger^ genio. 
•Voluptatibus indulgere. Gall. Se 
donner du bon temps. Prendre ses 
plaisirs. i. 22; ww»^ii»f TOrreWa; 
liriTiiJkv«0>i. Omnigenis voluptati- 
bus dant operam. i. 135. §9 imta* 
^UfiTt i7»du. i. 191. ad fin. 

fMrftSiij, m$ Ionic, et poet, pro 

.comm. tvvuBM, nhmal^M.) 
{hfowa^um. Voluptas. Delicias. 
f0-«» l» tvvm^tuiat. viii. 99. Erant 
in voluptatibus et delicii^. In- 
didgebant genio. 

tvwmin, «f, «• Ion. pro comm. imti- 
Tua. Facilitas. v. 20. 

tvwntrSfii. Ion. et poet, pro comm. 
^or. Facilius. iii. 143. 

Uvtriripot. Ion. et poet, pro comm» 
(am. Facilior. v. 97. 

ivfTtrivf. Ion. et poet, pro comm. 

(aii^. Facile, i. 189, 193. ii. 70, 
102, 150. iu. 12, 69, 107. iv. 61, 
81. et passim. 

i^viT^ff, xai T^, If. Ion. et poet, pro 
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comm. folios, iii. 120. Facilis. iii. In Europa natus. ai^pa I.v^U 

145. V. 31. ytpot, viii. 133. Virum Earopaeum 

tvwXoM. Ion. et poet, pro comm. genere. viii. 135. 

tvvTiw, ivvXM xfi^^*^' ^^'^ tvrofAOf, 6 nai i. Qui bona verba 

cunda vel prospera navigatione. ore profcrt. Qui lingiiis favet. 

ivvXo*iff'eurtf. V. Honi. 18. Secun- wi^* mitut tvrofjM xtiaBo, Absit 

da navigatione nsi. Vel, Cam fe- ut baec proloquar. absit ut heec 

liciter navigassent. eloquar. Herodotea locutio. iL 

fvnofofi 6v, & neu 9. commun. £x- 171. ravn^ /mo» «f^» ivrofjM xtlff^u^ 

peditus. Qui facile aliquid fa- ibid. 

cere potest, inors^orai «rpta^/^c- cvd-p^^XnTef, o itai t}, De rebus di- 

c^mt tm^M. ix. 49. £questre8 sa- citur, quae facile conjici, quae per 

gittarii ad bostem comminus in- conjecturas facile cognosci pos- 

festandum expediti. Vide vfoa- sunt. t^^( tvavfJ^XnroK Prodi- 

gium, quod facile conjici poterat. 

tvvpniUi, 9. Ion. pro comm. De quo per conjecturas facile 

ivw^(Ut. Secundus rerum succes- cognosci poterat quid portende« 

sas. Res secondie. Res prosperee. ret., vii« 57. 

Prosperitas. Felicitas. viii. 54. tv^vHTof, & xoi Ionic, et poet. Be- 

il>9rf6vwf, • xal 4. comm. Aspectu ne factus. Bene paratus. it/rvnr* 

speciosus. Egregia specie priedi- «e«Wfif»of. Cum [baec] bene pa- 

tns. Speciosus. Gall. Qui a belle rasset. i. 119. 

apparence, vvtufUarro ivw^uva, •vrv^tTw, comm. Secunda fortuna 

Responsum egregia specie prae- uti. Rem feliciter gerere. ro fjLu 

ditiun dederunt. Subauditur au- t> ivrvxtM ruv v^fjiarut, to 



tvpvfAa, To«, TO. cofum. Inventum. modo feliciter gerere, modo ip- 

Lncmm insperatum, quod quis feliciter, ac offendere, clademque 

invenit. fionnm insperatum, quod accipere. iii. 40. tvrvx"** ra veiAx. 

alicui obtigit. vH. 155. flpmaai sub. nat». In omnibus rebus uti 

fAtVa vWff'ioc iV^MTo. vil. 190. His secunda fortuna. iii. 40, 43, 

lucris insperatis valde dives fa- f^rp^'^^f- I^n* poet, pro comm. 

ctus est. tifftifi-et ya^ tv^ufAtt, In- tirux^q, Prospere, Feliciter. weLpTce. 

speratum enim lucrum inveni- o* ix^ftt ivTvx^^i* Omnia ipsi fe- 

mus. viii. 109. liciter succedebant. iii. 39. 

iv^icTKiir. comm. Impetrare aliqUid ivv^o;, o *eu 9. comm. Aqua 

ab aliquo. vafa ii a^w% fvperro abun^ans. x*^9^ ci>v^^epo«. ix. 25. 

va^ai navaautm iruw noTt^»i}T«a;t Locus aqua abundantior. 

Ti^v Ik HaXkinK twf ma^irrai. Tpii)- tvpfeuhat. lon. terminatio secondas 

uiffiet, ix. 28. Valla : Praelter bos personse futuri medii tvffanofAatg 

inveniebantur apud Pausaniam pro comm. i^^paioS^i, k»tu ^a- 

stanties trecentlPotidaeatseorum hvatu, tertia, tv^^»u7Tcu comm. 

qui ex Pallene erant. i£. P. Im- Ion ice vero, $u^panfra$, hino to 

petraverant aotem a Pausania, ut iv^MtHtat, iterato lonismo. Dele- 

treceuti Potidsatae illorum, qui . ctaberis. Oblectaberis. iv. 9. 

ex Pallene venerant, [in acie] .tv^fomi, ns» 4- comm. pro quo fre- 



Evfmmftfioi, 0. N. H. pro comm. unde Latinum nox. vii. 12, 5G, 
Etj^Mvf.Eurdpieas. ExEufopa. 188. viii. 12, 14. ix. 37, 39. 




vfowraiM. In rebus gerendis 
partim quidem secunda, partim 
vero adversa, fortuna uti. Rem 



jttxta se starent. 



quentius in oratione soluta w^. 
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tvx*^^i» Ion. pfo comm. n^^x^if 

vel flpuvaUf. fjLtr ivBvfAaf. iv^vfxtff, 
Piacide. Quiete. Tranqiiilte. Ani- 
mo placido^ qnieto, sedato, tran- 
quillo. rtXnnap rot ffw iv^a^W*»<i» 
Vitam finire piacide. E vita ani- 
mo placido excedere. i. 32. 
i^X^^Xn, Ion. et poet, pro com- 
mun. iv;^^. Preces. Vota. ii. 63. 

Titup (ut ii. 63. dicitur) vel Ivm- 
UtB mtk^fAtm* Qui ▼Ota facit> vel 
facta exseqni conatur. ibid. 
i^t^^u K«» comm. Qni in sella 
sedet. Assessor. In aliquo magi- 
stratu successor. Sic enim locum 
Herodoti, v. 41. i^i^pop 0otat\iet 
ZrapTi^TQai aTn^am^ quidam non 
vulgaris doctrine viri censent 
accipiendum Regem regni sac- 
cessorem^ vel in regno successo- 
rem^ Spartanis esse dixit. Quod 
non rejiciendum. Sed simpliciter 
•p^po9 Paai>,ivt dici potest o M 
T»} s^pUf rotnt^rtp tut P»ffthtia 
na^t^of/kifof, i xe^t^ovfAtuoi, id 
est. Rex, qui in solio regio sedet^ 
vel sessurus est. Sic aotem 
^^ccrwui Rex legitimus intelli- 
getur, ad quern et regnum et 
omnia regni insignia jure per- 
tinent. 

fvtf;^iiV. coramun. Convivio excipe- 

»«K suux"' Lat. interpres ita ver- 
tit; Persas jubet dtscumbere in 
prato, atque epulari. Sed sic ista 
fifunt ibterpretanda Cum Persas 
in pratis collocasset, [ac discum- 
bere jussisset,] convivio eos ex- 
cepit. Vel, Persas in pratis a se 
coUocatos, et discumbere jussos 
excepit convivio. Quod Cralli fe- 
licit^r ita dicerent. Ay ant fait 
amoir les Pernens en des prairies, 
ou en des prh, %l les banqueta^ 
i. 126. tvttx"* Tovf ivrofjttpwf. Se- 
quentes excipit convivio. iv. 73, 
95. vi. 129. 
i^Sof. comm. Elixus.) (ovro;. As- 
aatus. ii. 77. 
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l^iXire.' Amabatur. v. 5. Vide f »- 

oi»f, 00, i. Irruptio. Invasio. Ag- 
gressio. AitfAcifaroi rh Scp{«» awiT^ 
yt Tiff IK AaxtiaifAwm ifoiy, Ctesias 
Pers. 23. Demaratus Xerxem ab 
invadenda Lacedaemone probi- 
buit. 

i^M variis modis sumtum pro re- 
rum varietate, cum qua ponitur. 
t^M •» xie^/v* Habere in mani- 
bus. rw to* yafjLov i^orroc U 

X*f9i. Cum filii ni^tias in mani- 
bus baberet. i. 35. wfvt ttx"^'* 
ai,yS,9, Tacere. i. 86. aer^aXitx iX^»- 
Firmura ac stabilem esse. ibid. 
f%Mir tmA h «r«Kxji «^o^«^»i|. Ali- 
quem valde provide tractare. 
Maghiam alicujus rationem ha- 
bere, et de eo valde solicitum 
esse. i. 88. »vm»o9 wk o^iyn vfoi 
rSf «roXiTf«» •♦X*- Non parvam 
laudem apud cives obtinebat. A 
civibas non parum laudabatur. 1. 
96. n»nrvnf ol Ui^m* U ^hmui 
iTxop. Pactyam Persae in castodia 
servabant. i. 160. ti/usc vve Tntur 
iXi*. Honores a Teiis habet. i. 
168. nt ot( I KvfOf ia-x* 
fiUit rpeenvau^BM, Adversaa qiios 
Cyrus copias duoere, Quibus hel- 
ium inferre Cyrnis vehementer 
cupiebat. i. 204. tx"' inidiji. 
In nullo pretio habere. Ignomi- 
nia afficere. Contemnere. iii. 3. 
•X*^* SovtS. Aliqua de re con- 
snltare. iii. 78. U rofi.m tx^ rna, 
Aliquem hi ore habere. De ali- 
quo loqui. varcH Zuwvfot 
s^fjMO'i atfiomq* iii. 157* 

fp^ftir. fAfifAfi* 'x*** Herodotea 
iocutio, pro comm. fAtifMtr ««Mr- 
er^M. Mentionem rei alicujus ia- 
cere. iv. 79, 81. tx^ i» cbJ^mto- 
^»t9 Xoyu. Mancipiorum loco ha- 
bere, vi. 23. tlx^t9 it ftXoyiii. «Xo- 
yup* iXiyti^M. Contemnere/vi. 75. 
ix'*" ^vXdiej}. ^^0VttP. vii. 207. 
custodire, servare. i)^9 wCw^i^t, 
pro vpimp tv, vii. 220. decoite 
habere, decere. ifn ma% MfiS^i 
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Dixit non decere eos, qui ade- 
rant^ ordi&em^ vel aciem, vel sta- 
tionem deserere. iktmyiteLif^ 'X"^*' 
Necesse esse. vii. 229. inihi tlxh 
ua) »nfAiiif. viu 230. Probrum, et 
ignominiam sustinuit. Probro 
et ignominia notatus fait, qubd 
yii. 231. unieo verbo dtcitnr, 
vr(/E(i«To. aifi aft i%oms aitl 
viit. 27. Quippe qni semper ipsis 
irati^ yel infemi essetit. 
i;^iF. comm. Continere. Cohibere. 
Coercere. kot oIuw^ Iwvtovc o* 
fiayot iyjdfft. Magi se domi con- 
tittent. iii. 79. 0^v^iiiHioi n- 
itM^iM ttXffi "E^Xvai. lUos opem 
Qnecis ferte paratos cohibiiit. 
vii. 171. 

ix*%9 ctyft. Aliquid sikiitio tectum 
tenere. Silentio sapprimere. ix. 
93. 

tx*^^' Mulieribtis tributam, pro 
gta?idam> sive prsegnentem esse. 
V. 41. Est aOtem t>Xuirr%%lit lo- 
quendi genus. Nam plena locu- 
tio postulat ut dicamas ixti» !» 
yar^L pro quo ^pvwfjM^ dicitur 

KVtTv, iyKVf4.09ur, KVqfo^UP, Ute- 

- ram ferre. Fmtum in utero ge- 
stare. 

-Ifxio-^ai* comm. cum genidvo. Pro- 
xioiurn esse. Vkdnum esse. t«^- 
Tf9 ix^fjLumt rd^tftit f«^»» His pro* 
xirai sunt Giodanes. iv. 17G. Av 
tt^Aym fvofTtti Ma;(Xvflf. iv, 178. 
Lotophagts Macblyes sunt vicini. 
iv. ISOy 191> 193, 194. y. 49. 
yi.8. 

t;^0'd«i. comm. cum genitivo jrni- 
«tnm. pro haerere alicui rei. Pen- 
dere ex aliqua re. rei rSh on\f%ru9 

Quae ex iusbmniis pendent pror- 
sus ad' infirmitatem eunt ; i. in- 
^rma sunt, nuUas habent yir^s, 
ac evanescunt. i. 1^. 
I^^Sai IV Tin xAxol. In aliquo malo 
detineri. In aM^ua ealamitate po- 
sltnm esse, S ^ t» roir^ rS xoie^ 
i^fus9o%. ix. 37. Ille yero cam in 



W 

ista ealamitate positus esset5[ver« 
saretur^ atque detineretur.] 

ixo^if», n iv^nv^ l;^o/bify« quid, 

' Vide xdcrthftiuttp, 

^X^^ ^^^* Orabulnm 

ipsis editum est. Oraculo ipsis 
significatum est. 

lx^^»h tertia ptur. aor. 1 . pass, 
a verbo x^u, Oraculum edo. 
Reddo responsuln. Oracolo ali- 
quid declaro. at tit^ Ixpi^^o-ett, Vii. 
144. Naves oracnlo sunt decla- 
ratse. De navibus oraculuin est 
editum. Vide yj^^tat. 

§X«f cum pactlcipiis positum Ion. 
et poet, rovg hv^i^ffof i^**^* ^'^^ 
rw, ovf ikvXtfO'ai, Quos in seryi- 
tutem redegisti. i. 27. ilx' 
rpf>|/«fAfwf9 pro x«rfrff4'«To. sub- 
egerat. i. 28. »wo*Xiififfai pro 
avixXni^tff, exclasisti^ privasti.' i. 
37. isrolii^afAfMf ttx^t pro vvi- 

' ■^(afAnt* i. 41. narar^i^etfAtnt *tx*» 
pro Kanrp^ATo. i. 73. tearar^i^^'- 
/btirof 99x^* i* 75. voitviAttoi vlx"* P^^ 
fVDtfrro. iii. 125. l«-ir^^i]/«rrf9 t;go- 
fU9,' pro fvrrpt^^M/xfv. yi. 12« iTp^i 
K^a^, pro thinf. vi. 23. ttx^f 
verrff. ix. 39. am rov, cxti»*ov. In- 
terfeoeroat. 

'X^* pro ^vpafjtmi. comm. wk %x^ 

• vf rr. IMcere non possum, i. 49> 
57. ov^etfjuif tlx*^ Nulla alia 

• radone poterat, i. 123. iv. IH. 
y. 9. 35. £f^ poteratat. 
y. 64, 86, 87. vii. 239. 
h»fvy{9i9, yiii. 87. Cum dilabi, 

' cum eyadere, non posset. 

i^§t9, et Itl^iry. Ion. poet. comm. 
Blixare. Coquere. Galiice, Cuire. 
BouiUir. Cuire en eau. Italice, 
Lessare. Cuocere a lesso. x*^^'^ 

t^^OjEAlvDC 99 X^V ^ptUlC% 

Kpit&m, i. 47. Testudinis, quae 
coquebatur in aereo lebete ctim 
agninis camibus. oy^ t^u, Simul 
coquebat. i. 48. ra /xw uirtna9, v» 

ii^9» Partim quidem assayit^ 
partim yero elixavit. i. 11 9. 
T« Mfiet, i. 132. avti^fAi999 vhtp, 
aqiita cocta. i. 188, 216. Im^i ret 

o 2 
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n^itt k^vSS* iv. 61*' ^QpfffiC9 Kft$«pw« 

varcf awrintaat, pro 

Auro pun$siiiio excdcto. iv. 16$. 

ro. ix. 1 ] 8. Lectorum funes eli- 

xos comedebanti 
ti'to'^eu. Infinit. futuri ab tvoytai, 

8equor. viii. 2. 
ci|rtT«». comm. 3. fut. sing, ab 

•ire^Aiy sequor. o^a rw §avn*2 

r^aru alnim f4^fra» h iri{($(. vili. 

60. Una cum illorum navali ex« 
ercitu sequentur et pedestres co- 
pie, i. Navalem ipsorura exer- 
citum pedeeter comitabitor. 

i4'«<7K> comm. Elixatio. Coctio. 
Coquendi ratio. Coquendi actus, 
iv. 60, 61. 

itf. lonica termiaatio.genit. sing. 
1. decl. simpl. pro comm. ov. 
*A>sveirrwy pro 'AAt/arvov* i» 6. 
IdavhLvy^v, pro Ka9htv>M. i. 7, 12, 
13. ri/VcM. i- 13. Fo^^ifAf. i. 14. 
SaWrTcitf. i. 16. Ai^VoKfctf. i. 16. 
Top^cAf Toi/ M»^f*>. i. 45. Idem et 
in aliis fieri solet, 

•tf. Ion. et Att. terminatio nomi* 
oum tertiaB declin. sjmplicium, 
pro. comm. Jov, in gen. sing, ut 
'AfKiatXsUf pro 'AfxeviXeUv* iv. 159j 

160, 161, 162, 200. 

fAT. Ion. et Att. terminatio dat. 
sing. 3. declin. simpl. pro cpmm* 

. a^, 'jkffttaiXtUi pro 'AfKtailtMtt, iv. 
164. ' 

iw. ^hoXvffit lonica verborum in S 
desinentium, in futurls, in sub* 
jtinctiyis, in participiis. op^D$*W», 
pro comm. o^/^n^ol^i. i. 47. v^iu, 
pro flTfo&w. i. 108. a9^a^f§^im, pro 
avraipSoi. ill. 65. «-fipi$«a;f&«y, pro 
^if4i^*;|b(w. iii. 81. SfW, pro d^cri. 
iv. 71. l0'0-ft;dca;fAfiy, pro i^'cvdai/Afv. 
iv. 97. t0'0'ttSf Ai^ty pro IcauBia^, v. 
118. ftipiSrAWi, pro «»^id^(r». vi. 
77. a?^i«>$iW», pro at^^ici, vii. 
149. pro e^d»oi. viii. 7. 

iMf J loB. formatio pro comm. 
«i, II. in futuro.«voC#tAiiif, pro 
a«o&»XtK» .ab Mo^ftXP^r. Amittes. 
i. 71«.^fiAMA;j pro onftMto, sigai« 



ficabo. i. 75. vfoip^w, pro «rpo«(Ar. 
pr»dicam» denuntiabo ; unde par- 
ticipium «pj^fpf«rrao pro wfUfsSh^ 
rmt. i. 77. Mdtrtfta. iti. 71. i{a7- 
yeXtov^*. iii. 134. Kf^^aMd^iir, pro 
iU^^»9ifAi9, a Ki^^airtf. viii. 60. ««o- 
Xitt, pro aw»)iu, Perdet. Amittet. 
i. 34. sic in verbis quints desi- 
neodtibus in xi, yZ, p«l. aup- 
^a»^iK9 pro JM^^NK, lacraberis. 
i. 35. sic «roMic$a«, pro otvuSm- 
Periturum esse. i. 38. sic in 
subjunct. aor. 2. pass« ^antiat, 
apparuerint. i. 41. ^unw^m, pro 
^9tr<rS«i. i. 60. 
tm. In particip. verborum 2. con- 
jug, contractor um. Ion. pro cona. 
«. in voce passiva. Hoc autem fit 
vel praefixo i post contmctionem 
factam ex «• in *l, Att. et comm. 
vel mutat. a in f, et in nmr 
intaaif. ;^fw/xfyo;, pro j^ifAtrof, 
Xi^vfAitPf, i. 14. Uten8« l^/MtafAtng, 

pro opfM^fuvof. Ruens, erumpeus, 
■ veniens, prodiens. i. 17, 36. awo^ 

^(JglMtfli9U9. i. 37. OppUtf/«fMV. i. 41. 

«fipf(u^M€« i* 46. iii. 73. Vide 
it. Ion. formatio, et wfuu, lom 
form. 

fV. loa. formatio verborum con- 
tract, pro comm. om. ^•htim, pro 
pureitff Af. i. 37. fvnfMTMr, pro hnr 
ftnam, i, 47« Tdffft» Sar n g w rm. i. 53. 

• Aa^rlorTtf* Discurrentes. i. 60. 
MmpwTfov. i. 67« ofiin, pro op«i«»». 
Videns, i. 68. ^irtorrw, u 73. il^ 
Tftuy, prp i»p*rraMr», «fr. Interrogans, 
i. 75. ppfwf. i. 80. iwnfvTwt, i. 86. 
•vop^tf^i. i. 124. ti^urtv9Ta^ pro 
ftpAnrovrraf, bocque pro f^MT«iT«€. 
iii. 62. ^Tiw, pro vporr^n iii. 
140. iv. 145. apriM. pro «^auv. 
V. 120, sic x^iA>, pro xc^* 
111. i^irm. ix. 49. 

cum suis derivatis. Ion. for- 
matio, pro comm* AOfUMft Sif»m$* 
Hoc autem fit.v^l inserto « post 
factam contcactionem> vel muta* 
to commnni « in et pvodu€t<» 
0, quod in a hat* f«TA^«p conver-. 
8ttm.,f;(pt«rr«» pr^ SxgcMvr^ 
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TO. u 53. vii. 74. «^m/»imv, pro 

h^ftMIM99f, i. 5.8* p(p9Vf*M90t» 1* 62. 

vii. 71. iiaxp^vrra^. i. 71. vide i 
Ion. T« « ill nonnuUis vocab. prae- 
ponitur. Item w in particip^ 
iV^ et i^fjM. Alleriim quidem in 
activis, alterum vero in passi- 
vis asorpaCam lonice^ pro coni- 
rouni terminatione et o^a*. 
Ut enim Attici, sic etiam lones 
ab Atticis oriundi ssepe ex ver- 
bis gravitonis circumflexa for- 
mality ut a tvvTtJf ^ai^f piwTMf 

deducunt. ovyLQaX^iW/jut^f pro ovfA- 
CKAX«fu»oc. in. 68, 95. vi. 63, 65. 
vii. 187. hivfiov^, pro f>^m^i. 
iii. 98. ivtfA'K^Strcf pro ivxpLftXo^rn, 
iii. 108. •m««di^tt;/bUvot| pro avn- 
uadt(6fA*n§j lanquam ab a^mm^f 
^ittfMtf Vfuet. quod Ivnxwf urn irom- 
T»xov« iv. 3. iiaiivuofiat, cvfjutt, pro 
^oC^Mftai. Vide suo loco. iv. 71. 
«»if*r> *l. ab a»U. iv. 125. vipi^ip- 
;(fi#> pro 9t^towifx>f* vit« 207. 
•iiiy4ai> tuTfti. Ion. in subjiincti- 
vo, pro comm. «r^4> Si itrm. Hoc 
autem praecipue in verbis in ^ 
desinentibns in aetiva voce., wfoa^^ 
^tiiTM, pro vpoa^irrm. Adjunxerit^ 
adjongat. i. 53. vvfpdMtf^aij pro 
v«^^(bt«». V. 24, vii. 8. §. 1. [ad 
borum similitudinem . dicitur et 
lviriMrr«i» pro ivirvrtok, Iii, 134.] 
IflrtSwrrM, pro l«»&A;rT«*. vii. 191. 
aggrederentur. 

I«r. lonice^ ut et Attice, in verbis, 
quorum initium est e, quod in 
incremeato mutatur communi- 
ter in iu^, pro comm. 
videbatj ab of»§t, i. II. hwf», 
1. 123. 

im^a. Of, f« Ion. pro comm. tiv$m, 

Solitus 8um.€oHsuevi. ii. 9 1 . 

0-a». ii. 151. w^aa-km iii. 15. iuB^amt^^ 

iii. 31. iv. 127. l^^Off. iv. 134. 

'MmfxtK ibid. ii^c^. iv. 187. v. 

67. vii. 9. Ii3if. vi. 107. &c. 
iiAif, ftf&oToc. Ion. pro comm. tlw 

d«c. Qui 9oUtus est. Qui solet. 

Qui consueviu Cum infinilo ; 
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v9^s r^rvyittt* Qui exercitus 

ductare consueverat. i. 34. 

pro tiii^uaa9. Consueverant. 

i. 73. iVdi^c. i. 111. ii^orm. iii. 

31. Hi^6rup. iii. 80. 
Ivj). Ion. et poet, nomin. masc. g. 

pro comm. v*. i« 16. 
ftff. Ion. et Att. terminatio nom. 

3. declin. simpl. in accus. sing. 

pro comm. ao»» 'Apti^iXftr^^ pro 

ApKt<r;X«o>. IV. 160, 167. 
(vf, terminatio geoitivi plur. 1. 

declin. simjpl. lonice pro comm. 

AW. llt^w, pro Xlt^ow, i. 1. H* 

f»it>M^9nff pro 'HpttieXi*^. i. 7. 

Mu§r{v», pro o»itir«f». i. 11. Stctr-* 

Sfiif^ pro Licudwv. i. 15. 

pro iiitnuvB i. 32. M«Mf*>». i. 61. 

%W9^writ»» i. 65. Tfyii9Tl«ir, U 

65, 67. 

f*«, terminatio genit. plur. I . decl. 
simpl. lonice pro comm. St, vel 
wv. a^wa^^na-wt, pro «^v«^dfi9«y. 
i. 4. ntaa-tut, pro firoavf. i. 8. Sv 
^«t, pro i. 9. vet^toviTiPip, 

pro firopovawir. i. 11. avsacwv Vfii'- 
fitfv, pro etva^vt iifAt^mp, i. 32. 
latr^ttfy. ibid. ftVTtwv. ibid. ia»xi^im^ 
MVff pro ^;i^o^tvv« in g. f.' ii. 76. 

aKXt4»» qf«i^c«», pro »^\afir. iv. 182> 

183, 184. 
im. Ion. terminatio genit. plur. 3. 

declin. simpl. pro comm. w, vel 

«r. &tffaa}4u9, pro Oia^w^tfi. v. 

64. #vTtaw, pro aivTai;ir. Ipsorum. 

i. 9, 26. TouTMw, pro rariM. i. 50^ 

68,- 70. vii. 56. wtaawwt pro 

^tfv. Calculorum. i. 94. m^imn 

pro mptfv, fruroenti> tritici. ii. 

36. %K%mtf9, pro fx(/»«». iv« 111. 

•vTtMt, pro »oTa;v. ibid. 
lAw. Ion. terminatio genit. plur* 

5. decl. simpUcium pro comm. 

•Iv, vel mf, %u»l«>> pro Ati* 

serum> a recto 

£iX»TfiVv> pro £»a«;t«w, a re(^o 
ErAiiTK. vi. 58, 75, 80. ix. 28. 
X^'kka^»9, pr6 x'^iftlA/ir,. a iUomi- 
nativo x*^*<^^> *>• "^^i 
is»lbf*iv, pro eu^^. vii. 187. ffv* 
pro jiAv^dUWy. tl^ideii^« 4 
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noihinativis up^^tt, et fiv^ulhf, 
§lXvriu9. ix. 80. 
iuM. lonica tenninatio nominat. 
singul. participii fut. 2. act. pro 
comm. Zp, ovrro^, ipf«v» i^iorrog, 
Dictorus pro l^upf tpwrrof, ah ttpu, 
Dico. i. 5. uyyO^iti*, pro ayyiXuWf 
L 43. viii. 54. w^tpiorra^, pro 
vf^tpvvtrat, i, 77. vepoifUtrtf. i. 81. 
avoKli»l*».i. 85. avtpi^ilet, i. 152. ii. 
40. flr^fpcovTM. iii. 61. airoxTc»forr»« 

iil. 02, fAiiKV9Wf, pro fiDxt/v«;y.ii. 35. 

f«y. Ion. pro comm. eti^r. 3. plnr. 
imperf. ab Z, sino. vx fivi' mXi* 
9ru9 rrip r«|ty. yii. 219. Ordinem^ 
adem, vel stationem, deseri non 
sinebant. Stationem mini me de- 
serendam censebant. 

ftff. Ion. et Att. terminatio no- 
minum tertia*. declin. simpl. pro 
comm. eios, in nomin. sing, ut 
'AfUwiXwi. iv. 162. [pro 'A^xta-U 
x«oc. iv. 160.] 163, 164, 165. 
'ApajiAmr^. vi. 23. 

iA)vrw, ivv'nk, iuvrw. cum etvrof, 
avri, »irro conjunctum, additis 
locorum aut hominum propriis 
nominibiis, ad virtutis, vel vitii, 
landis, vel vituperationis, exagge- 
rationem^ vel extenuationem sig- 
nificandam, et ad rerum vel de^- 
ctum, vel perfectionem quandam 
mdicandam. n MtXurof avrii iuvtfii 
fiU»x»r« T^i aHfjMffuo'm, V. 28. Mile- 
tus, quae tunc multo magis, quam 
unquam ante, florebat. Hunc 
Oracismum et Latini sequun- 
tar. Ovid, tw Mir«^op^. lib. 10. 
V. 523. Jam juvenis, jam vir, jam 
se formosior ipso est. i. longe for- 
mosior, quam ante fuerit. S>>fyo»* 
TO rav^9 rii» iifJffiv fjMx^Z eiyttUo" 
9H avrol tuuTuf, if «Tpef 'EvQotri, viii« 
86. Illo die se ipsis longe pr«- 
stantiores fueropt, quam [quum] 
ad Euboeam [pugnanint.] o &^ 
TOf hwXiff$oi ^UiTO avrii U/vrw. 
viii. 137. Panis duplo major, 
4uam ant-e esset, fiebat. 

Iwvrtpi Ion. pro comm. iavrou, Sui 
Ipskis. i. iB, 21» 



iuvrov. Ion. pro comm. iavrclu, 
bocque pro atavrov, Tui ipsias. 
i. 108. 

luviZ. Ion. pro comm. iavrf, Sibi 

ipsi. masc. g. i. 34. 
ivurof. Ion. pro comm. iavrop, Se 

ipsum. i. 24. rh <r£p If Sm(/t^» ivi- 

veiwffi. Fecit omnia pro viribus, 

quae potuit. i. 85. 
iuvTfi, Ion. pro comm. iavri, Sibi 

ipsi. Sibi. i. 11, 32. 



z. 

Z pro ^ ab lonibus interdum 
usurpatur. Vide ^opKuht, 

^etwMvrot, i km i. Ion. et poet. i. 
32. pro quo av9V9VfMif dicitur, 
{Atya <vAct/0-co?, vaide dives, ibid. 
Compositum ex intendente par- 
ticttla {«, et nomine «rXoDT*(, o. 
opes. 

{fyf^ifc Nomen Libycum, quod 
Graece sonat |9ov»of, id est, coUes. 
Sic autem apud Libyas quod- 
dara murium genus appellatur. 
iv. 192. 

^fi^^, «f$, «)• Ion. pro coram, {iipa, 
at, Qnidam genus vestis brevio- 
ris, laucum, et sinuosum faisse 
putant, sagumi vel sago simile, 
vii. 69, 75. 

{•{yXn, DO D. Jugum. d^ro^rrf* vvl 
riv ($uyXfi9: Subeuntes jugum. i. 
31. 

^luyof, to;, ov<, Par bourn vel 
equorum simul junctornm. i. 31. 
(t^ytX KOfjS^ta^M, Bobui janctis 
vebi. Ibidem. Vehicalum, qaod 
bobus, vel mulis, junctia agitur. 
i\a(rt9 i( T^y a,yo^9 ro l^tvyo^, Vebi- 
culum in forum egit. i. 59. 

foil, nf, Ion. pro comm. {kA, 5^ 
vita. i. 32. mr»tret ;^om» t5« 
§»fit, i. 85. Toto vk» tempore^ 
TDir vo^Av Xa»rav tiif jxiri b«Xoy. 
Totaun vitae rationem conimuta- 
runt.ff. }57*^«i U v? {oii. Se- 
oHel in vita. t. 199. ^nvfjj9f 
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His victitanti maximum est pro- 
brum. Gallice, c^e$t un ires-grand 
opprobre a cevx, qui vivent de 
teUes viandes. ii. 36. vpowu {o>k 
T9wh iiax^vtrat. Hob- victus ge* 
nere ntuntur. ii. 77, ^on «Mr«. 
ii. 105, 143. <liro^a/m» ^xaU,p 
Justam vitam vivere, factisqtie 
demonstrare nos juste viTere. ii. 
177. iii. 22, 23. t^* «^ 

T9» iiuiniat. Idem vitae genus, 
quod ills, vivebant. iv. 1 12. /ad- 
kit* fou» Toiw^ii tx''M'"' am- 
plius hujusmodi yitam babea- 
mus, colamus, exerceamus. iv. 
114. Tify (jon* n»ranxiiut9, Vitam 
finire. iv. 205. vi. 52, 117. vii. 
46. Of rif ^099 xATfOT^aro ««■' tfy^n 
oM^wvarm. viiU 105. Valla: 
hoc impurissimo quaestu, quern 
£ictitabat, vitam ducens. y. s. Qui 
yitam ex impurissimis operibus 
instituerat. veiiv/Afyoc U rotnitat rn* 
^onv. ibid. £x bis [rebus] yitam 
sustentans: pro quo, yiii. 106. 
dicitur ab Herodoto aw' av«- 
ouirartft top ffipw KT^4vd«i, id est, 
£x impurissimis' facinoribus yi- 
ctum sibi parare. 

^o^ahf, m. Ion. pro comm. hfttar- 
ki. Capres. iy. 192. 

^7^i)/a/ui»o(. Participium aorist. 
1. medii, tanquam a (uay^a^, 
(^aypaii^if, pro quo frequentius 
occurrit (umypmpiv, Z, iftt, Pingo. 
Depingo. Describo. iv. 88. 

Bo0V0^. Valla : Pictis auimali- 
bus commissionem Bospori. Sed 
male. -Vertendum enim, Depi- 
cto, yel descripto toto Bospori 
ponte. Vel, Descripta tota Bois- 
pori ratibus conjunctis commissi 
ratiooe. Vide ^^i^. yel, Depicta, 
&c. 

(maypta^ rd. PrBemta, quas pro ali-- 
quo yiyo capto dantur. iy. 36. 

i^fU9, Ion. poet, et common iter. 
Viyum capere. i^vyfiBn^ap, Viti 
oapti suiit. i. 66. (tty^i^, Vtyas 
captus. i. 83. r}» KpoW 



aa9. CrcBsum yivom ceperunt. i. 
86. 'Arvdiynf l^ttyfi^, Astyages 
yivus captus est. i. 128. o«AXtf 
vXtthof i^iay^ei9, Lionge plures 
ceperunt. i. 211. ^^ypu^fff. ii. 
169. ^lyficvfft, iy. 62. (vyfi^at* 
iy. 110. i{;^(r«f. y. 77. I^iypn* 
fcfWi. y. 77. yi. 29, 30. vii. 210. 

<rvJO^lASei9ti9, Ctesias Pers. 3. Vi- 
yum comprehendere. »ixa Kvpor, 
xal avKKmiAQdm fyyfiap, Cyrum 
yincit, vivumque coroprefaendit. 
Hoc autem {JvypUv, si codex 
mendo caret, est accus. sing, 
prime declin. simpl. a recto 
(I'tf^pWtf, ov. lit AinUf, ov, et pas* 
siye sumitur arr\ rw ^ay^iff, 
6ed in yulgatis Lexicis hoc no- 
men non reperio. Fortasse pre 
^(vy^Uv legendum {(uy^ia. (vyfUi 
^aCirv. Vivum capere. Vide {vypUi, 
et ^i^fiy Xftdrp apud Herodoto m. 
Suidas, ^iypM hc^up, ^rr» Kpecni- 
^ai. n»i Xa^ffMT. Sed vide ne et 
apud Suidam fortasse ^uypi» Xa»» 
^tip sit scribendum. Exemplum 
enim, quod ex Herodoto sum^ 
torn affert, nos tram conjecturam 
confirmat. Quia tamen idem no- 
men eodem modo scriptum legi;- 
tnr et Pers. 9. ubi Ctesias dicit, 
^^aypUtP ^ XaQvrrhp 'AfjLVfraVapf ideo 
nihil aSa^apiartt^f KaV ahtxiiJtotrtft,^ 
innoyandum : sed quod rarissi* 
mum yidetur, id diligenter est 
obseifyandum. 

^tjypU, i»ff ^. N. H. quasi dicas, 
Viyacaptio. Hoc didtor quum 
quis ab aliquo yiyus capitur, unde 
^•7pt«) XaQttp Herodotea locutid, 
pro 5»y$f*». Vivum capere. Vide 
infra 'lr»«Io> ^^^^n i^a^t. Hi- 
9ti9&um vivum cepit. vl. 28. udi 
lAip al^low% f»ypi»j. Ipsumqoe vi- 
yum capiunt. vi. 37. 

^tffiv. Ion. et poet, pro comm. 
vivere. i. 31. cvkI xrWwr {Iwou^i. 
•Pecoribus yictitant. i. 216. ^Jov«ri 
oLwl wv^iup, KM x^iSfwy. Frumento, 
hordeoque yictitant. ii. 36. iii..2'2, 
o4 
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80, 127. {mkh avo ex vena- 
tione vivunt. iv. 22. t^uot, iv. 1 12. 
l^tMTt. iv. 177. vii. 114. 

nt, h. comm. Apud Herodo- 
tum in plarali reperitnr (vui, 
quod qiiomodo accipiendiim, nee 
ab interprete declaratum, nec ab 
aliis indicatum, nec mibi con- 
stat (ut ingenue fatear) quid si- 
bi velit Herodotus, quum dicit, 

nisi dicas, in camelos vivas im- 
pbsuit, i. e. camelos vivas obe- 
ravit, lit noi^fiktu sit jam fcerai- 
nei generis, et non substan- 
tivum, sed adjectivum. Sed quid 
haec sibi vellent? mortuas enim 
camelos sarcihis onerare non so- 
lemus. Sensus certe videtur po- 
stulare ut camel ornm dorsa po- 
tins intelligamus, in quae onera 
fuerint imposita. Quia tamen 
prfiBcedunt haec verba, uvilovs ««- 
wxiaa^ v^aroc, quod idem 
▼alet a€ aaxov$ fx Tttly h^iAeitvf. rm 

p. Utres ex camelorum caesa- 
•rum pellibns factos cum aqua 
replevisset, eos in omnes camelos 
yivas imposuit,] ideo primam 
nostram sententiam satis com- 
' mode retinere possumus. Oppo- 
nentur autem ui ^iva* ka/uidXo* rpTg 

Tftff itaf4.9i>M9 eurxoTi, U9Tt rov, rettf 
-tictiAiTwis rati ^owv^fkraK, f| £9 ot 
uffxat ifroti^vtxai. Suidas, ^ft'oir, xat 
TO CBrXtjSt/mxov ru9 ^(V*;». nihil prae- 
^terea. Quoniam igitur Herodotus 
dixit ant£ KafAi?M9 ia-xovf, quod 
aliquid ambiguitatis habere vide- 
batur, idcirco subjecit Iwl va^af 
rag ^udf Tofv xafAnKm, ut omnem 
ambiguitatem ex oratione tol- 
.leret. iii. 9. Nostram interpre- 
• tationem Herodotus ipse paulo 
post his verbis confirmat, M t«t« 
^ «r Tou CBTOTMfiQV htyiTat m jSocat- 
?iia TV9 *Afaioiv9, ^»^afj^i909 ufMQoiw9, 
. ttai ru9 ah)w9 hffji.a,Tm 9X*^^U 
. ibid. 

{«p(» 9> 99, pro comiu. {(MOf^ 9u 



Vivns, a, um. ^a/k, ^^a, ii« 
70, 132. vii. 113. 

{«foff, 0. Ion. et poet. Menim. 
Plena locutio est, ^«pof otra^. Me. 
rum sive meracum vinum. ^«pe« 
Tipot wUm, Meracius biberc. Vi- 
num meracius bibere. vi. 84. In- 
temperantius bibere. 

Zi»r«p9 0. Loci nomen. viii. 
107. De quo Stephanum con- 
sule. 

H. 

H pro a in verbis, partic. adver- 
biis, et nominibus, lonice po- 
situm. pro comm. 

hair^a^aa^eth. Peragere. Con- 
ficere. J^av^oftivot;; nm ra\X«, 
Tw» ffNXfi' »9r»xorre. i. 2. dci|- 
pro comm. SioMnj, videbis, 
contemplaberifi. i. 8, 9. i^who, 
pro lSf«ro. i* 10. Tftly vfiny^irrm. 
]. 11. Si|D0-0CfAS»of> pro ^tCUrafXS909, 
ibid. .rpt»iK09ra, pro rp«xorr«. i. 
14. o^MStitTOf, pro a|ioSfaro(. ibid. 
4D^y/A«^ pro vpayfxa. i. 19, 32. 
njof, pro comm. »aof. i. 19, 21. 
WfnvffM, pro vrpetacM, i. 24. ^ti), 
pro ^ia. i. 25. SnKra/xiirov, pro 
^teK7»fd.i909, i. 30. »ii}»(ai, pro 9tcc9ieu. 
i. 31. Sii}0'«f<i»o;, pro BtetaufAt9ot» 
i. 59. Tiyf^T*!, pro Tsyidrmh. i. 
65. Zvaprt^ra^, pro £vapTiAT«l. 

i. 65, 67. Idem in aliis sex- 
centis eodem modo factum in- 
veuias. 

n louice pro comm. a in nomini- 
bus secundaB declinationis simplt- 
cium. Ifo^Vi pi'O tf^pia, i. 1 . ourni. 
ibid, ha^pi. ibid, ipv^fti xoXiofUni. 

•ibid. y«trT»XM). ibid. fMixpi* ibid. 
xoiXto/^liii} x'*'^' ^^i^* V<^F*i* ibid. 
Idem in reliquis casibus fit, quod 
passim occurrit. 

D Jon. pro c, saepe posit urn. wtf 
SfVTK, pro vicfftAiwrti, i. 66. io^vw 

.TO, pro no'^vTo. i. 67. M^ifdltwt, 
pro Wft/'ovf. i. 82, 104, 128. 

n Ion. pro comm. f» mpurw, pro 

.fsri^irr«4», <J. i. 47* 
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4 Ion* interdum pro nt i^of, 
pro comm. sS^moc. Laneus. i. 195. 
Sed iifUa^i fortasse scribendam, 
quod verisirailius. 

n pro f lonice et Attice in augmen- 
tis Terboruro. lones enim, et At- 
tici, saepe praeter syllabicam in- 
orementum usurpant et tempo- 
rale, ut ifAtXKop, et ^C«t;^•/4l|v, pro 
ifuhXan, et iCtfAofii}». Vide nwtrn^. 
sic vviriaTo, de quo tiio loco, quod 
ad praeeedentium similitudinem 
est formatilm, licet verbum it/- 
r^BfAtti communiter nullum admit- 
tat incrementura h tw i. iflriraro, 
pro iT»r«T«> sdebat. iii. 74. w- 
r«f*ii>> pro i«rt0T»fitii»* ill. 108. 
»^«ro. vide vlWia^rtf. 

9 in quorundam verborom, vel 
nominum, principiis redundans^ 
ut nfAvn*, rSatift pro ^cif^.et 
^. Bust. 473, 32. vide iWUro. 

i-pnecedente aliquo nomine Jid- 
jectiTO. Quam. rovt Uarrlavt 
7ovf> i if€ »Mt xoiTf^oiMf. Contra 
qnam, aliter quaro, secus quam. 
i. 22. oAXo S. AUud quam. i. 27^ 
49. 

4 praecedentibusy ma^» himt, vel 
aliquibus aliis hujusmodi nomini- 

xff. Pr»ter opivionem, et aliter 
quam ipse opinabatur. i. 79. 
n» Ion poet. Quinetiam. comm. 
pro magis usitato intitnM ilia. viii. 
87. 

i. Ion. et poet, pro magis recepto, 
nirify tuii Siamf. Quemadmodom. 
u 109. 

na. Ion* accus. 3. contract, pro 
-comm. im^ &ma;^%i pro $cunhia, 
Regem. i. 14, 73. 

nfiU' Ion. terminatio verborum se- 
.cundae personam subjun6tivi modi 
xommoniter in «) desinentis ; for- 
matur autem a tertia desinente 
ecHumuniter in nT^h sublato. r, 
tit tertia persona. in secundam 
.migrante. TvmnrroM, ruvTijai. Hoc 

.autem in passiyii^ medisque.vo- 
cis Terbi« locum babet, irw 



%m, Ubi yideris, pro iwtar 

comm. A pubertate. Vel, 
omnes puberes. Ut, iiCx^» tutTiut 
mmrrat. Omnes, a puberibus ini- 
tio caedis facto, interficere.. Sic 
iffni^ mJitrts imKia^mra*. Omnes 
armati sunt, a puberibus initio 
ducto usque ad estate provectio* 
res. . Sic et Oalli, lU tuerent Unu 
depuis Us plus jeiine$ jiuques rnur 
phts vieux, Consule Suidam jet 
£nstatbium, ubi varias bujus vo- 
cis significationes videbis. i. 122. 
Herodoti vero locus ita videtur 
distingnendus (tlbjt rtiwt ma' 

TH rat MrXa cnrannf K«»mm iiC«^, 
r^ffT»rri<, &c. 

nytTr^M olaif rm, Vtas ducem alicui 
esse. Aliquem aliquo deducere, 
ita ut ipse praeeas. ovre* avrii *m 
0^9 99^erro f( 2^i>laXfa$. ix. 15. 
Isti viae duces ipsi fuerunt ad 
Spbendalenses. Vel, Isti ipsnm 
[ManloniumJ viae duces ad Spben- 
dalenses deduxerunt. . 

iytfAMdiu. Ion. et poet, pro comm. 
hyua&M, Ducem esse. Frasesse. 
Imperare. taw x«T/Ai{a sroxiwir oyt- 
fM9§vu9 avri9» Quibus urbibus ip- 
sam imperare dixi. vii. 99, 160. 
rov xSftoi rw Mpov nyifM9t^tiu ix. 
26. Alteri comu praeesse. 

iha. Ion. pro comm. it^ut. Attice 
ihf, rejecto », et dissoluto fi in m, 
vtha, Noveram, novi. ii. 150. 

iin. Ion. et Att. tertia pers. sing 
plusq. p. act. verbi tlht, scio. fut. 
•lijAT, et tiiiirvf ab uiiiv, «• oopirof 
01. lif^D^a. Perf. tt^tut, Plusq. p. 
$lKnMt.tif$ II, Koi xara ot/yvoviv, 
fftlitf. Attice vero versa priore 
diphthongo u in n, et posteriors 
in n, rejectoque '» fit iS^, ik, 
Rursus. 'lv9*iuai K«i 'Amiett!(, sub^ 
lato » subscripto, iifi. Sic enim 
accipiendum videtur v. 92. (. 6. 
OKOJS- Ti»a( qlii Twr «ra;(;t;*;v.. Quo- 
.ties aliquas spicas . vidisset., vel 
jin, ,v0l ut alibi passim, le- 
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geBdum. De bac formatione con- 
tule Coroucopise pag. 65. Iv r« 
htrCfitr, et Eustadiium h rf 3* 

fori fM» Alyfftv. Dicere mihi 
placet, ii. 46» 

46. s. Gaudentibus yobis h»c 
verba facta sunt. i. Vobis hsc 
Terba placaeront, vel grata, jn- 
cimdaque sunt. 

iAfi. Volaptas. Libido. CiipiditaB. 
TMirir i^x$tv ii^iv. Illos libido, 
sive cupiditas invasit. i. 24. ret 
Ik»$if<rt itrtt u vM. Quae Scythis 
▼oluptati sunt. Quae Scythis gra- 
ta sunt. iv. 139. vii. 15. » vfjuh 
ihni rov xettk ^aKotaaa* vytfMnviw, 
vii. 160. Si marl vobis imperare 
fdacet. Si maris imperium vobis 
est gratnm. 

iihfvaiaTc. Si codex mendo caret, 
lonice dictum est pro comm. ^ 
Hurro, sed ithftiaro legendum vi- 
detur. hoc autem pro comm. Ilt;- 
wetrro, poterant. iv. 110. ix. 70. 
Vide iaro. [iWare dicitur. vii. 
211.] Ion. termin. 3. pers. plur. 
verborum in atro desinentium in 
imperfecto. Sic wr««ro, pro nwC* 
ram, Eodem modo iv. 80. igrcM-* 
roMire, pro tsraMriATo. De quo suo 
loco. iv. 114, iiuveUara, pro ihf* 
ttaro scriptum videtur. Qui error 
(si modo codex est mendosus) 
natus ex pronuntiationis aflSnita- 
te, quae est inter at diphthongum, 
et • simplex. Nihil tamen temere 
mutandum. Nam et iv. 185, 
ihnfetiuTo /jumt kgitur. Quare si 
vulgata lectio est bona, dices 
n redundare, et w^M»9arMZi 
hmc verbo praefixum, ut rv fxvtw, 
ixade factum hfji^w^ et ra fia^o^, 
unde iSoMs* Qua de re consule 
Eostathium 473, 32. it rf i} 
uara Xi(w9 Ttyft^f ufX^f «Xioy«« 

ihniAro. Vide i^mUro. 
^7«y, cv9ii^9. Ion. et Attice xor* 
0Vf«Xis»» ite rw cvwinattu Conveoe- 



runt. 1. 80. Est autem 3. pers. 
plusq. p. act. ab aM»» quod ab liv 
inserto i deductum, Eo. fat. idu- 
sitatum gtartt, aor. 1. act. im, 
perf. medium tlxA, plusq. p. sMiy, 
et Attice versa diphtbongo » 
in 9). 3. plur. comm. ui^ay, Attice 
et lonice ^c^«». Sed non omnia 
sunt in usu. 
ym^j ni^t o. Ion. et poet, pro comm. 
• Aer. i. 1 72. vtfi & rZt wrt" 

m Tov De pennis vero, qui- 
bus Scythae aerem oppletum esse 
dfcunt. iv. 31. 
SSia, T«. Ion. Sedes, in quibus 
aliquis habitare consuevit. I| qfii- 
m9 ivo 'Znv^itn ifettardmrMf. . Ex 
suis sedibus a Scythis expulsi, i. 
15. If 83t« Ittparim eerihavpt. Ad 
Fersarvm sedes ivit. i. 157> 165. 
ii. 93. i( nditn, i|4» wofk ra 
wa^ rl iyav S'dof. Prae- 
ter morem et consuetudinem. ii. 
142. Ifeo/xi^iTo if SSmk t« £KvSi*rv. 
Ad Scytharum sedes tulit. iv. 76, 
80. V. 14, 15. vii. 75, 125. viii; 
100. 

iSir». comm.. Colare. J^ndir*. Fer- 
colare. Percolando abluere. Abs- 
tergere. u. 86, 88. lonAw, Ut 
per colum injicere. ii. 87. 

HI. lonica heihvci^ rvf » l^fSoyyoe 

To«. Ut, mf^fMr^M^f humamis, pro 
communi avOp«nriief. i. 5, 32. jSao^- 
Wif> regnum, pro comm. fiuffiKua. 
]. 1 1, 26. ffmaiD^i'iof, pro jSct^t^Mf. 
Regius, Regalis. i. 14, 35. iv A*- 
fcmtu, pro AifAHiM;, nomen loci. i. 
18. 2:a^^'o^ pro vel 
^Tos, i. 22. criro^Sii, pro molkU. ib. 
frumenti inopia. r« Peurhklfia, rm. 
0eu^m. Regia. Palatium region, 
i. 30. Umw^u*, ab iKKXii^ii^ ex*- 
cladere. xXnV, MXtfa, x>^», xAi^ 
{tf. mkA9i'{!w. i. 31. ci9uiSi)i'i}, pro 
&hfyt\a. 1. $4. aV0«Xi|1<r«f. i. 37. 
fAoyrnVor, pro comm. ^«rrtf«». i. 
46. «v^^mf*«, pro comm>« 
/tufrraU. i. 54. ^fartiiii, pro r$»TiU. 
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i. 71. yvpauiiMCy pro yvtmimg, u 
91. xm^v'ievf pro it9et(pt7o9, t. 92 « 
0*1011 otS«T«t^ pro w»ftoD»r«i. .i. 94. 
MMinf^ pro MuU. i. 107. Afin^fn. 
i. 116. «XiiVi)f. i. 117. abt^#«c> 
pro hvKuof. Servills. iii. 14. vipi" 
Xo9t pro v^^7o9, iyovt vijfia* Vas 
aqaariuiD. ibid. tv^tmriiMf pro «v- 
^tf«rtiM. yii. .73. pro at- 

J^f/k. i 99. &c. 

S»«« Ion. et poet, ab tlfAi, ro «o^ip- 
•/HA». lyi. i. 42. urijViir. Intra vit. i« 
66. Vcnit. i. 85. iv. 1 24. v. 50^ 
51. perfectum medium ab inu&i- 
tato titif ab Utt, inserto perfectum 
act. inusitatum ttua, medioni^ 
^ublato H, Act, et ^ui^v&h tia^ rpo- 
rov i tU tif 8*<«* vii* 113^ 121. 

WAV. i. 43. ix. 56. Ion. et peet. 
Ivernnt^ pro comm. «\^oir. mii^ 
InVaserunt. iy. 122. vli. 211. 
ix. 59, iufOK iv. 125. y. lOS. Est 
autera 3. pers. plur. aor. 1. act. 
▼erbi %Xti, ab ti, inserto ^y Eo. 
aor.. 1 . comm. fT^«y ^laxiian tiaup 
i^tfofrS rw r iU v» iifftt^ unde nor 
^Arnw dpxw, iaa, at, a, &e. . 

nivif, MO?, 19. Ion. et poet, pro commi 
k»,ri* Littus. Svi ti»» «f^f» w 
T^fUm KoiTua^i viii. 96, In lit« 
tus^ quod Colias Tocatur. 

ftilAfw. Til. 159. 
ifu^9f X"'^*^' f Ifi0'd»t. Variis modis 
ab Herodoto usurpatum. .t^? «vo- 
Xiof i3 9Ko^ai}f . Repub. florente. u 
30. Ic Tovro Tov 0WO w jitom. Cum 
ad hoc usque tempus vitam feli* 
citer traduxisset. ibid. Iuvtu* w 
Sicerri?. Se bene Labentes.. Rem 
bene gerentes. Rem feliciter gei- 
rentes. i. 102. x^^* afpsw tv iwo* 
ffitt tX'**' Regionem bona coeU 
temperiepraeditani habere, i. 149. 
fltp^tc ;^/x^Tow IV wom^* Homi* 
nes de re pecuniaria bene consti- 
tutiJ Homines bene nummati. 
Homines pecuniis abundantes. v« 
62. orv '^MK/Aio< ^xfK fjtiyeilnt^ vii. 
>157. Tu ad magnam pot6ntiam 
a provectus. Magnam habfs po^* 
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tentiara. Sifir xf^^ i*^** viii. 
111. VaUa, [Dicebant AthenasJ 
Diis propitiis bene processisse. 
Stepb. Quippe quae utilibus Dirat- 
bus bene instructs essent. Vel, 
Quibus duae utiles Des suppete- 
rent. M, P. Diis propitiis felici- 
ter rem gererent. Inteliigit aUf 
tern riw UtAv, na\ rvf 'AtaTicadsv, 
quos ibid. Ivo diovf fjttyciXQVf ap<» 
pellavit. roTc ^ Siok ;^^roi( oppo- 
ait Herodotus diovf ax^^vt, 

iiuiv» Ion. pro comm. ivw, Certe. 

Profecto. i. 68. 
Sicrai. 3. sing, pifaet. p. pass, ab 

Sifywf for. Ago. Duco. ii. 158. 
fifMni, Ion. et poet, pro comm« 
Nos. accusat. plur. prono<» 

minis iyt^. i. 30, 32. Vide ia^. 

Ion. terminatio. 
fifxStf, Ion. et poet, pro vfAiTs, Nos, 

ii. 6. 

ilAtficMi, o». o, n, to. N. H. U- 
nius diei. viAt^nrUi* Herodo* 

_ tus vocat unius diei iter. viii. 98. 
Vide ctyyei^i4t* 

fifxtpo^^fAOf*, Wy o. comm. I]^inmiis 
cursor. Tabellarlus, qui interdio 
Gurrit. 105. rait hfAtjpiiplfjMp 
MVfv^Wfc 909 aiptrop, ix. 12. Qufm 
e cfiumis ciirsoribus optimum in- 
▼enerunt. 

i/AipeXoT^fi^ flv. Ion. et comip. Dies 
num^rare. Supputare. 4/AfpoXo« 
y*09Ta( TOP >ianvo9 X9^'^» ReUquiiOi 
tempus supputantes. i. 47. 

iifju^offxofr^^, a, o. comm. Speculatdr 
diurnus. Tii. 182, 192> 219. 

Ion. et poet, pro quo et A^f^viiiior. 
3, et ifjLi^t «ro(v. Mansuetttm ^ 
reddo. Mansuefacio. Cicuro.-Pla* 

CO. WUf ISpOf hf*t^VfJt.t90t Aflt^^lW 

Omnem gentemDario mansiidaT 
ciens, et ad imperio placidae pa*- 
rendum mansuetam reddens ."T. 

2.' ' . • : . 

tS ,^i9, > Particul». condi tiontbasrex^ 
primendis servientes* n 
Jtfioff oowrol. £a conditione ut apttd'< 
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se senraret [fraudem^ nec cai* 
quain mortalium earn indicaretj 
iii. 74j ]33. iv. 154. pro S i^vf, 
dicitur S ^ip. quod (si codex sa- 
nus) ffvttin*fM9 est. 

viAMfpnf» ^> fifjtui^^Bfo;, Semtroas. Se- 
mi vir. Eunuchus. Ctes. Pera. 5, 
9,11,20. 

«f«(e»ec ffaail^iivi tU tt^^Tai. i. 55. v«K } 

i. 91. 

vfiioMf, tea* v. comm. Mulus, vel 

Mula. TOTi ulfiiatrt VfAiotq, Ivsav 
ifAMvoi ri*ua%. Tunc nos capietJs^ 
qnum mulae pepereriot. iii. 151. 
w^aua, iXvt^vt hf^ionp tikio. NuUo 
modo putans mulam parere. Vel, 
Exisdmans fore ut nunquam 
mula pareret. ibid. ru9 c^r^o^ft 
^fAi6tu9 ^ ftii) fTfxi. Mularum, qus 
frumentum portabaot, una pepe- 
rit. iii. 153. i9/4^om; itim «^ie»o». 

vii. 57. 

TifAivXU^w, TO. Semilater. Dimi- 
diatus later. is/Atn-XaSia f{iAau»i. 
Dimidiatos lateres, semilateres 
conflavit. i. 50. 

itfAWsa. Ion. pro comm. ifxia-na* 
Dimidia. Dimidiata. vfAiaga ov/a' 
^•pq. Dimidia calami tas. Dimi- 
dium calamitatis. Calamitas non 
Integra, sed dimidiata. v. 111. 
at vf^kifftai TU9 twn, viii. \8. Di- 
midiae naves, i. Dimidia na- 
vinm pars. Valla : Dimidium 
navium. rat hyuctetf ra* ao'vi^nt, 

viii. 27. Dimidiam clypeorum 
partem. 

01. Dimidiati. Dimidia pars. 

Jbtr. ix. 51. Dimidiam copiarum 
partem mittere. 

^^roAavTop, to. Semitalentum. Ion. 
et comm. t^^oi i/A»T«A«pra. Duo 
talenta, et dimidium. i. 50. IC^- 
fM9 iffAiroXarroF. Sex talenta cum 
dimidia. i. 50, 51. De hac nu- 
merandi ratione consule Jul. 
Pollucem lib. 9. c. 6. §. 52. ri* 
^mftw i}/A«TaAaim». Tria talenta^ 
et dimidium. 1. 50. 

iifftirofiop^ ovi N. U. Dimidium. 



Dimidiata pars. GalL la moiiii. 
vii. 39. 

vfAlvofA9ff V, 0. comm. Semisectus. 
Dimidiatus. Dinudiata pars. Me- 
dietas. TO nuirofjiA9 rov ooj^. ix. 
37. Dimidiatus pes ; vel. Pedis 
secti dimidiata pars. 

ifAOi, Ion. et poet, pro comm. W- 
««, et oroiy. Quando. Quam) 
(TUMK«£fT«. ToTi. Tuuc. iv. 28; 

Sp. Ion. terminatio infinitivi 2. 
conjug. contract, pro comm. 
£p. hoc et Dorice fit. ^o«t$v, pro 
^MTttP. ii. 73. 

Tuleront. Ion. et poet, ao- 
fist. 1 . act. ab iniuMt pro quo ^1- 
fm in praesenti. o» MiX^coi toTo-i 
Mile. 

sii Chios in bello gerendo adju- 
yerunt. i. 18. 
^pf Umpto. Ion. et poet. aor. 1 . med. 
ab fpfUtf, TO f Tulerunt. i. 
173. 

itiix^n. avvmnlx^vi, Impersonaditer. 
Accidit. cvni9tix^ Toiop^ ytti- 
wfinyfAct, Accidit ut quasdam 
hujusmodi res fieret. Qniddam 
htrjusmodi accidit. Hoc autem 
lonicum dictum pro communi 
0i;hC«. pSp^, fut. ottf-M, ab omv. 
aor. 1. act. itiynet ab Ip^«, et 
Ion. et poet. Htixa, et iiuxm, 
Perf. act. inx»$ et Attice Sm;^, 
unde et to Uinx*' I^i^ss. perf. 
nttyiJMh {ai, xToi. aor. 1. pass. 
«pf;^$np, et inserto «, .Mx^v». hinc 
ipsum compositum 0tinin»;^p. in. 
«. i. 19. 

iiuoxu9. Ion. et poet. Anrigari. 
Aurigam esse.. Proprie sigaificat 

T« T«» rvVtfl 9»U fAITMp^f Ipi^llP, 

nm Kv^ippap. Equot'um habenas 
habere, tractare, moderan. Cur- 
rum regere. at yvtettKti rUt Zotrv- 

IMP ^pfto;^fV0'i T« a^/bUKToi k top «BrA* 

Afftev. Zavecorum fceminaB currus 
ad helium aurigantur. Vel, Cmr- 
Tus in bello regunt. iv. 193. 
noTot, «, OP. Ion. et poet.. pro quo et 
ifof. Eous. Orientalis. a dativo 
noV, quod a recto hii deductum. 
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id est, Aurora. Plaga orientalis. 
Oriens. ^0(9 ^a^ma^u. Mare ori- 
entale. iv. 100. «rpW 
'nh AiC^*rr. Ad Libyas eoos, vel 
orientalei. iv. 160. 

ifo<. terminatio genitivi lonici in 
oominibus teniae decUnationis 
coo tractor urn* A>A»»fffm^a%off ^fo 
communi Ut, et Attico /^c. i. 1. 
fiafT^Hoi. ib. quod passim occurrit. 

« 9T$. Nisi, prsecedente »A^t. Ctes. 
Pers. 9. ov^» oVsoj i en. Nihil 
aUad, nisi. 

Ion. et poet, pro comm. i, 
Oiiam, prsecedente aliquo vel ad- 
▼erbio, vel nomine comparativi 
gradus. ix. 26. S«tp *A^miwi, hie 
fuihJ^f subauditur. aitonmi^vt 
iw^'AfKo^^f. ix.'28. 

nwUtfjMs r«f» TO. N. H. Leniraen- 
turn* Pharmacum dolores leni- 
ens. Medicamentum lenitivum. 
ivi«fUKT« T» t^x^f'^ w^aytft. Val- 
la sic hone locum Latine yertit, 
Lenia [medicamenta] post acria 
admovens. At, si verba spectes, 
ita vertendum : Lenimenta vebe- 
mentia admovens. i. Pharmaca, 
81 ve medicamenta, quae magnam 
ac veheroentem leniendi vim ha- 

* bebant. Quae leniendi doloris ma- 
gnam vim habebant. iii. 130. 
Poeta vocat ^opfjMtM, et 

ihti^marci. q. d. Lenia, et dolo* 
res necantia, i. sedantia. Vocem 
aotem 4»io«> alii quidem spiritu 
aspero, alii vero ten,ui notant 
Qua de re Eustath. consule. 

imirufAnt, Jon. et Attice pro comm. 
mrA/wi)y. Sciebam. lii. 108. iv. 
134. 

wTK-ATo. Ion. et Attice pro comm. 
. nr»r«T«. Sciebat. iii. 74, 140. viii. 
136. 

ivtr^sTo. Ion. 3. plur. imperfecti, 
ab iv/r«fM»9 pro comm. iwWan; 
Scio. Credo. Existimo. ii. $3. 
ill. 66i V. 73. viii. 5, 25, 88, 97, 
132, 

iflrtn^. Apud Herodotum. iii. 15. 
singul. aor. 1. pass* Attiee for- 



mati, pro comm. tnr^> ab tvi* 
rofM, Scio. Cognosco. Com- 
pertum habeo. unde infinitus I- 
vir«9«Mu. De quo consule no- 
strum Graecura indicem in Xe- 
nophontem. Sic autem forma- 

tum, Ut ifM9Ji»9, qCovAfifiiiv, qCov^v- 

Bn't pro comm. tjpu^Aov, iC*vX&' 
fAur, fbovAqSnr. ti ivir^^ fjin mXv- 
w^myfAomf, [Barbari barbare sic 
ista redderent ; Si scitum, vel 
cognitum fuisset eum non curio- 
sum futurum, nec rebus novis 
operam daturum. pro quibus ita 
Latine :] Si compertum fuisset, si 
constitisset, eum nihil novi cu- 
riose raoliturum. Si constitisset 
fore ut rebus novis non studeret. 
Alias est aor. 1. pass, ab activo 
ifnriat, tf. io'it* Fidem non habeo. 
Diffido. Non credo. Observan- 
dum autem jam ni iivifiiSv imper- 
sonaliter sumtum videri. Miror 
autem haec ab illis, qui tot tan- 
taque librorum volumina con<*> 
scripserunt, et qui thesauros pol- 
licentur, cum aliis, quae nnme- 
rum fidemque superaut, silentio 
praeterita fuisse. 
"Hfuw, u, TO. Junonis templum. iv. 
88. 

'Hpaft^lo(. Ion. pro comm. et Atti- 
co, 'Hf»nXov(. i. 7. ii. 42, 43, 44. 
*H^aieAA. ii. 145. 

8pi7f. Placuit. Ion. et poet, ab «- 
^Mv, quod ab quod ab apv, 
T^ kfiJUju, quia quae nobis pla- 
cent, ea nostris auimis conve- 
niunt, hinc nai n Sv^n^n;, ani- 

. mo gratus. « x*^^ ^ ^lo't. Regio 
ipsi placuit. iv. 147. Est autem 
3.. pers. sing. aor. 1. act. i^tau. 
a«. f. viii. 58. 

Sft^f. 3. pers. $ing. aor. 1. act. ab 
a^Unm. Placeo. fut. «pff<fo». ab 
inusitato.. aor. 1. act. Sptdw. <h. i. 

. Placui. Placuisti. Placuit. i^tai 
c^h t«Dt« voiifiv. viii. 19. -Ipsis 
haec facere placuit. 

i9P<t(^«to. Ctesias Pers. 9. is owt^ 

' ji^rUive. Qttos ipse elegit, ab «(- 



Digitized by Google 



^trt^ofoiij quod idem est ac 

^»»loc9 «, or. yel potius ipirio^. He- 
rod. V. pro comm. ii^mof, et 
ifUtoft Laneus. a^tey. Lana. ut 

- ?%Moy TO>i(|iraf. «»pic» at ts»;^ii»ov. 
idem, ii^wct mSupu m terti tvu- 
Hm. Laneam tunicam supra 
lianc indult. i. 195. [wiMvi i{piM- 

iv< 73.] at yii. 91. tl^mos 
IfvvoMtf legitar. Si codex sanus^ 
haec varietas aceentuum est ob- 
servanda. 

ibrav. lonice et Attice^ pro quo 

' a»9 alibi^ rci/rlnv n^So*. Iverunt. 
i.' 62. io'a*, i. 105. ix Tot; Wav^ 
Kat' 'Amx?}y xfoiffi9. Vide iS'tVoM'. 

s^^Mi. Delectatum fdisse. i. 27. 
cUm datlvo. ^vip^dq. supra mo- 
dam laetatus est. i. 54. cum dat. 
i<r%. U 56. «<r^«^. i. 69. ^'^i<rdai 
Convivio^ epulis oblectari. 
J. 119. vmfina^iii ru mofAMn. iii. 
22. • ■ ' 

jiffi. Temmiatio dat. plur. prims, 

- Tel secundae simpl. lonice, se- 
-quente consonante. tetvnJii^i /aa- 
aepn^'tv ifn^ia^ai* i. 1. fVoXi^if^i 
{a^. i. 37. ^vdnct fAiyaXfifft roy. i. 
50. 

ficrt. Tefminatio dat. plur. 1. et 2. 
' dttViti, simpl. lou. pro comm. 

at; • seqaente vocali. i» ivtraSiWi 

fforroe;. i. 22. 
i}0-ir. Terminatio dat. plur. prims 

vel secunds simplic. Ionice> se- 

quente vocali. 9avri?iiw fMue^nv 

i«r»9s^^«(. i. 1. Tltpcnaut d&T«. i. 5. 

tfityir aA^ii^riy apvoo-SnvM. i. 1. 
iir^i^» ix. 111. o^of ^atntnttti i/Ait7 
v<ra4r. Alius apparebit^ erit 

me lufn' inferior, vel deterior. At 

iffcww legendum videtur. 
3m. Ion. et poet« 3. pers. sing. 

perf. pass, ab t^a, tl t^pvn, Collo- 

CO, fundo. /lA. 10-*;. «op. a, io'd, w. 
unde pass. ?a/M.«t. S^a*. 

ix. 57. Ubi etiam Cereris Eleu- 
sinis templum est fiindatum. 
wnfxfn Tariis modis nsurpatum. 



i90v;^iti» «^ei». Ion. et comm. icvx^- 
a9 ayu9» yiffvyjaJ^u9% Quieten^ agere. 
Quietem fovere. Quiescere. Ab 
armis, motu, turbisque sibi tem- 
perare. i. 66. Otio frui. i. 169. 
9j0t;;^i9}» 'f;^f»». idem, ii* 45. hwy^mt 
&yu9, Tacere. v. 92. §. 1.) (^fyi<». 
•;^M» U iiatfx*V* iWd. §.3. pro 
tnFa9» ty wvx}ji (f^i^i ewrov^ *^Xl^*» 
arr* rw loid^ft;y.) ^Arr^y. 
93. icrvxiyi* 

aytw, vii. 150, 161. &c. 

hffvyifi* Quies. Silentium. Ivii 
^t^;^^ T«y »9^fwKV9 lyffyiTo. Ion. et 
poet, noctts intempests wtpi^- 
d'K. i. 45. Qubd Virgilius bis ver- 
sibus feliciter expressit. Mn. lib. 
4. v. 522« Nox erat, et placidom 
carpebant fessa soporem Corpo- 
ra per terras, sylvsque et ssta 
quierant ^quora : quum medio 
volvuntur sidera lapsu, Qumn 
tacet omnis ager, &c. Et Ovid. 
Fast. V. 429. Nox ubi jam media 
est, somnumque silentia prae- 
bent, Et canis, et vans con- 
tlcuistis aves. 

io'v^toi, a, oy. lon. et poet, jh'o 
comm. iffvx^, Quietu?. Tran- 
quillus. Sedatus. ■ Mx^os rpovoi. 
Ingenium sedatum, qoietum, 
trauquillum.) (turbulentum. i. 
107. 

icx^*' ®^ P^^^* verbom. Est 

autem 3. aor. 2. act. ab 

iii. 152. Vide suo loco. 
S^;(ftXey. 3. plur. aor. 2. act. Ion. 

et poet, ab u(rx«»M» Moleste fe- 

ro. Gravitor fero. Ghravor. S^^a- 

^fAiorrst. ix. 1 17. Atbenienses 
mokste ferebant quod i suo [pa- 
trio] solo peregr^ degentes abes* 
sent. 

liV. Ion. pro comm. av, Unvci, pro 
9avaL Navibus. i. 70. 

nv. Ion. ut et Attice, in verbis, 
qus commanit^r t« in incre* 
mentis mutare non solent, quod 
dipbthoDgus immutabilis eensea- 
tur. Ut livx^l"^* fv;^f«iiy. 
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. CovfAnwi pro t^XaCwfin^ fitktt pro 
§1^9. Sic apud D(imosth« vifi 
fip^m* 1^. 54« 9VT^ix»r«»» pro tv- 
T^virai* Sic apad Herod, vii. 233. 
^vr(fyym»f pro ivTt^«^a». 

VAiof. Ion. et Atticcy pro quo et 
subscripto • dicitur nu^, ab ierof 
Tersa diphtboDgo e» ia «• Orien- 
talis. ab Mo Aurora. 
Oriens. Orientalis plflga. vii. 157. 
T«9 qwoy- rf«t^». OrieHtalem ex- 
ercitum. Copias^ qua in Oriente 
erailt. 

Ion. pro comm. t. xiS^i^ pro 
Xfrif. Indusium. i. 8. irditfriv, pro 
amvSi». Uinc^ illinc. i. 2, 9, \7, 
56. ii*$«yTffj pro irr«v^«. i. 61. 

Sa^^n» iK» 4. N. H. Navis fora- 
men, qua remus in aquas exser- 
tu$ exstat. y. 33. 

SoAofMf^ «• Cubiculum, proprie 
QuptiaJe : sed yinnvq quodlihet 
aliud. i. 12. (nam quod faic 
h»iMq appellatur, id. i. 9, 10. oW 
IM vocatur. et xoir^vr. i. 9.) 34. 

hetkBta^iifm>T6%%ff comm. Maris 
imperium obcinere. iii. 122. 

d«Aa^o«^aT«p9 opof, o. comm. Qui 
maris imperio pothur. ^aXourero- 
Mfmrcftf fdmc* Cum itaaris impe- 
rio potirentur. 83. . . 

eetfAtfjM^ei^tif. Scythice Neptunus 
appellatun iv. 59. 

^dfkro^, 0. comm. <S( oi wtf^t^^ 
weu^f KiKoa^nfMW rnr tori Bawarf, 
Cum pueralus ei traditus fuisset 
omatds ornato ad mortem defisr- 
ri consueto. Plena enim esset lo- 
cutio si dixisset Herodotus, xtitta^ 

»«rey ^opiicrdai» ffMrSviaf. vel, rqy 
TO* $a»«ror &c. wtptf^ariiM^ au- 
tem Testium pullarum, ac atra- 
rum^ et funebrium ornatum in« 
telligtt. Qui Testes istas gerunt^ 
pidlati et atrati dicuntur. Quod 
vel in domestico^. yel publico ftl- 
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nere, lactuque £eri s6let. FuUus 
enim, aterque color, moeroris^ 
tristitiaeque sigaum habetur. i. 
109. U. Stepb. vertit. Cum pue- 
rulus cum omatu traditus esset 
ad necem. Sed nec articulum il- 
ium 7^9, nec prscedentem con- 
structionem animadvertit^ neque 
satis attente perpendit. Dicen- 
dum enim esset, si interpretati- 
onem banc sequaris, «c d ri «r*i- 

puTf, Verum Herodoti locus, licet 
sit rxAftvruop, ua) ovrrofM^, est 
tamen elegantissimus, et sic ac- 
cfpiendus, lit ante demonstra- 
turn. Quare nibil mutandom. De 
variis antem ruv iXKii^ta» generi- 
bns nostros in Tfaucydi^m et 
Xenophontem Gr»co-£iitinos in- 
dices consule, ubi sexcenta re- 
peries exempla, qua te docebunt 
bic nibil novi a nobis tradi. Sed 
objiciat qitis, quomodo dicis bunc 
in&nteiD pullis, atrisyfunebribas- 
que yestibus indutum fuisse^ cum 
i. 111. dicat Herodotus mt^Ut ki- 
Mo-fAHfiinp XF*^^ K^dqTi iroi- 

i Hasc inter se pugnant. At 
respondendum, banc infiemtem a 
parente quidem xatas to i»k^ fu- 
nebribus yestibus, ac oroa'tu, ve- 
stitum Harpago traditnm fuisse/ 
ut necaretur : at ab Harpago 
postea domi sic ornattnn ; partim, 
.quia filius erat regius; partim 
etiam, ut bubulcus, gus forma 
ac omatu commotns> faceret, 
quod Harpagus cupiebat, sed 
proferre non aud6baty quum ei 
feris objiciendum infantem . trar 
debat. quid autem cupiebat? 
Hunc infantem salynm. ;Nisi lo- 
cum sic accipiamus, aliter ertt 
expltcandus, rnw Ivt * Batdra, pro 

«m T«t?, orp^' T«v Sai«ro». ut iiit 
1 19. ix. 37. Tunc autem bac 
pendebunt ab illo ^ra^i^l^. ; 

. 0^9 Ivf S«yar» «yov0'«y. Tovr- 
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(i%9 m ^» damw, Traditas ei 
fuit infans. quomodo? oraatus. 
Quo absportandus ? Ad viam, 
que ad mortem ducebat. id est^ 
ad mortem absportandos. Sic an- 
tem valgata versio poterit excu- 
sari, cujus sentus est bonus. 
Bawarwv. comm. Necare. Interfi- 
cere. Morte mulctare. d«- 
vATw^Arv. Infantem necaturus. i. 
113, 

/». $a^^»Te«. comm. 
SepultuSy a^ um. a^, Ip- 

sis sepultis. vii. 228. 
ii. 81. 

^i%%9 iuvrS, Quid slbi yelit hoc 
loquendi genus, vide in rffx»y 
«npi tmrrw, ubi res fusius expH- 
catur, et yariis exemplis iUustra- 
ta confirmatnr. Homer. Iliad. 
X. V. 161. 'A>Aa «rf^t 'i^fxnt ^lof 
"Etenft * woJ^KfAOM. Vide 
^Sw apud Eustath. 

BiiVfA9*ot, Ion. pro comm. Sii^/Aivef. 
hoc a ^ta^fM, ZfAm. illud a St- 
iofjMt, S/bu»». Contemplantes. Aspi- 
cientes. vii. 146. 

To«. Hoc enim commune. lUud 
Tcro Ion. et poet. i. 25^ 

diia-aa-^eu, loD. pro comm. Sia^a- 
0^«u. Contemplari. Aspicere.. verso 
« in n. i. 8, 30. Br^ff^fo^. i. 86. 
&nh»iM9ot, Contemplati. iii. 136. 
vii. 43. yiii. 116. 

Sti^fou. Ion. «»Ti rev ^licy* 2. perso- 
na futurij verbi ^taofAut, miMh. fut. 
SiaaofAou^ et Ion. Siw/mai. dfi90^> 
SiiaiTcM, et sublato fit ^nmahf 
et 2. in tertiam migrat. i. 8. 

SfMfy »» T9. comm. Numen divi- 
num. 4.Tot; Sim «rpo>o(q. Numinis 
divini providentia. iii. 108. 

buwrifm^. comm. Divinius. Magis 
divinitas. i. 122. pro eodem et 
dfioTi^y. i. 174. 

diXffV. Hoc verbum apud Hero- 
dotum peculiar! quodam modo 
positum reperitur, quern apud 
alios scriptores non facile repe- 
rias. i» U w ^i^ati^a Tttvtv. n 
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rtf^aw^ avaCqydu StXn^fi. s. Si 
ad banc filiam tyrannis ascen- 
dere velit. pro^ ad hanc filiam 
sit perveutura. Vel, Si contingat 
nt tyrannis ad banc filiam devol- 
vatur, perveniat. i. 109. 

*r. Volo. Ion. poet, et comm. 
Voluisse. i. 24.' Hinc t« 
•SiAfV V- idem. i&6\ti(T»¥, Volue- 
runt. i. 59. Vide SS^Xmi. 

SitfCxoCi;, not Ion. et poet, o 
v«i Tov $i5 /SXoCfff tnt ppfpa. Qui 
a Deo Ixsus est in mente. i. Cui 
Dens mentem. eripuit^ abstulit. 
i. 127. Divinitus mente captus. 
viii. 137. 

Biotrc. Vide Vt«. 

Bt^mta, 9. comm. AnciUa. iii. 
134. 

Ion. pro comm. ^f^viM. 
Famulitium. Famulorum nume- 
rus. Servitiuro. Servi. dt^vn/n ^ 
c^k ivirai «oXX% WwBtf, Multum 
famulitium, magnus famulorum^ 
famularumve numerus, eas a ter- 
go sequitur. i. 199. ua) utne)^ tta\ 
ii BtfumnU uMvf. £t ipsiy et ip- 
sorum famulitium, id est, famuli. 
V. 21.Tii.55, 83, 184. 

Sipfttrwr, onrof, o. Ion. et poet, pro 
comm. mjptTuf. ^o(. Famulus, 
iii. 148. v. 105. 

$tev^vior. Ion. et poet. Oracn- 
lum. i. 7. r« dtev^v»a. i. 54, 68. 

Oraculum Croeso redditum. i. 69. 
Sx Sie^^Mv. £x oraculo. i. 165. 
ov>Xu!c»t TO Sfoirpoirtov. Cuii| ora- 
culum percepisset, ac intellexis- 
set. iii. 64. vii. 117. Tiii. 53. U 
Sfofrpoqrtetf ti>^(. ix. 93. ex quodam 
oraculo. uara ra Siov^ovim tct yt- 
»oftf»a. ix. 94. secundum oracula 
reddita. 

Siov^of, o», 0. Ion. et poet. Va- 
tes. Buf 9fivQVt» yiymw. Qui 
res Deum decentes. i. veras, di- 
cit. Vates veridicus. proprie i. 
19, 48. Qui ad oracula consulen- 
da mitti solebat. itiV^'Avtk St«vp- 
vtff M AfXf^. i. 67. Interprcs. 
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MCsstt Difphois donsoUoribus. 
Hos GrsRci avH>tv(xui et StvfWi 
appellabant. Suidas, 

itvyvriof, Vates ad [prodiglornnoi] 
iiiterpretes misit* i. 78, 158. v. 
79. vi. 57. vii. 140, 141, 169. 

Biot unde dictum sit, patet ex his 
Herodoti verbis, npoaf^ofxek* 
cap uvo rod toicjJtov, ot* mc^au Bl^lts 
weLvTA vpiyfAoret, *a) vdcas »q- 
fjtai i7;^oy. id est, Deos nominal 
ruBt propter^a qiiod res' omnes^ 
omnesque regioties ordine dispo- 
sueruiit, atqii^ coUocarunt. ii. 32. 

$iof, V, Ion. et po^t. ^t comml pro 
quod longe frequeiitius. i. 
31. wSiS. Deae. i; 106. t3 

iodig^nae patria sacra ' {f^ragere, 
vel sacra* ritu patrio pefager^. 
iy. Ii30; rSr Sw'r. vi, 61, 91: ix. 61'. 

9t6fa/ni, lon. pro comm. i^i^- 
^utiuy xcu S^S f\x9if«^ffti. q. d. Dei 
apparitio. iSic aatein'videtur ab' 
Herodoto vocafi dies festus ac 
soleuni^, quo Deorum simulacra 
tarn in ipsis templis, quam ex- 
tra, in' supplicationibus, populo 
ostendebantur. $iof pro i» 

ToTf r«r ^6U9 T0J9 feU90fJf.t9t)9$ ttjt 

(feuu^VyLiptn, io^a»$. i. 51, 
diffii}, «. loii. pro comm. di^iU, 
neii Bigo^, ^Stas. r^y Si^itigy <vaaa» 
»vTQtf J^cT^i^^tfff. Totam ' aestatem 
.illic triverunt. i. 189. 
SiciMa, Ta. Ion. et poet, pro coiqh^. 
jr^ftpii Leges. $i<r/Ai» |LAfra\^a|af. 
Legibus mutaftis. i. 59. 
9c^f&»*,Ion« et poet. Oraculnm 
redoere. Vattcinari. oaaa ar ixa- 
r* Til» xpunif Mtfv df0'«rt(7i}. Quaecun* 
que singula oracula respoiidis- 
•cnt. 1. 47, 48. iv. 67, 155. i?^- 
Biowiaarra T^woh* Cum ora- 
culum ex tripode reddidi'sset. Iv. 



en 

1^9. r» ^tffituTf viii, 135. 

QusB vaticinatura erat. [Ea, quae 
vaticinio declaratura erat.] 

^ffvtfffxa, Tof, TO. Ton. et poet. Ora- 
c\ilum. ii. 29. 

BtuftT9. couim. Contemplari. Spe- 
ctare. B§upibm ra 'oxt/^vta. Olym* 
pLa spectanti. i»59^ 

Siu^Ug i^of, 19. comm. Nbroen navis 
publicae, qua Atbenienses suos 
dibfpovt, et sacrorum publicos mi- 
nistros ad orabiilum consulen- 
dum, vel ad sacros ludos, vel ad 
sacra in peregrino solo pro pa- 
tria faciendum raittebant. Qua 
de rt pluribus Suidas in vocibus 

Sfft^^if, et df*;^Ot!> T4» Bw^i^ i^a, 

'9)^09, vi. 87. Navem thedridem 
ceperunt. Vocabulum Graecum a 
Valla praeteritum est, ab aliis pa- 
rum fideliter Latine ^ocatur, Na-* 
vis speculatoria. Vel, Navis, qu« 
spectandi gratia est appulsa. Has' 
enim interpretktibnes in vulga- 
tis Lexicis invenias. Verum Grae- 
ca vox est nobis servanda, qubd 
unico vocabuld Latino explicari 
nequeat. Haec alias appellatur 
cv»ia9^(xui et X^dpaXof, Suidas in 
voce 'Za>MfjLi9lx, At/o (in quit) ia-a9 

Da^aXef, i £aAa(/xiv(a. U9 i 
1^9 £aXa/Li»»»ae, rovf xaXovfAtvovt ttg. 
x^icrt9 inyt9f S» xat iv 'A}i^l^Q^dhu 

^etKoff rat dtvfiai ainiyt, revriri ra 
tU Bva^9 vBjji,w6fAt9a, Vide et Ilfl*- 
faXcq 9e^vs apud Suidam. X7ndQ 
patet baec navium Graeca nomi- 
na non mtitanda ; sed retinenda,. 
licet Latinis verbis unica voce' 
nequeiant explicari. 

S)}fr(7$a>. pro cdmm'. ^suff'^ai, l^tTro 
at^ij^oi. Ferrum intuebatur, i. 6$. 
IGnst^yTo . Contemplabautur . i f i. 1 3 6 . 
viii, 25. i%tTro. Contemplabatur. 
vii. 56. Hoc autem ^ncojxat, ovfMtt, 
formatum est a StdofAai, ujji.dt, ma- 
tata conjugatione, et verso f in i». 
Vel a comm. 0£flwf*a», facta lit6- 

*rarum trajectione formatur 3«io- 
p 
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ftAif hinc BmUfjtatg £ffM». raata- 
ta conjugatione^ et a in «. Ion. 
verso. 

^nW^dat. Ion. pro comm. BttLva' 
a^at, Contemplari. verso i et « in 
mi. i. 11. Sic iBrnro, pro iSfare. 
i. 10. i^viiffATo, iv. 87. BnnffeiuuQi, 
ibid. 

BnnaTot, m, o». V. Herodoto pecu- 
liare. q. d. Thecalis^ id est. The- 
cae destinatas, aptus ad recipi- 
endum condendumque aliquid, 
ut theca loculusque facere solet. 
efxDfia ^KotiQP. Domus locusque* 
in quo, ut in quadam tbeca^ ali- 
quid ponitur ac asservatur. iL 
86. 

Bijxi}. comm. Sepulcrum. Monu- 

meutum. Locus, iti quo. quis ja- 

cet repositus. i. 67. 
Hxia tvvof. Equa.iii. 85, 86. dn- 

?isv> Yvnrut, Equarum. iv. 2. 
BriT^a rUtet, lon.et poet, pro comm. 

d&yari^K. Filial, i, 94. 
SisX/oc. Ton. pro comm. ^1f^l»«« 

JFoemipa. iii. 109, vii. 57. 
SigXfia 9ovaoi, Morbus foemineus. i. 

105. 

Tfxyoi'. Ion. et poet, pro comm. 
Bvyciinp, filia. y. Horn. c. 1. »al 
mvru yittrat Ix noirm B^v rtxnp. 
Et ipsi ex [legitimo] lecto, [con- 
gressuque,] nascitur filia. 

Sn>iv^flvf, ov, 0. Ion. pro communi 
^T^v^plat. Effbeminatus. Qui mu- 
liebria patitur. BmXv^ln^ rt, xal 
^aT^Kurt^ eifi^, vii. 153. Effoe- 
minatus et mollis homo. 

Sripwhr^ttt e^a, Montes feris re- 
fertissimL i. 1 1 0, 1 1 1 . 

ins, ^T^«, Bnrl, Bnra, o. commun. 
Qui mercedis caussa alicui suam 
operam navat, vel locat. Mer- 
Cenarius. o ipTQf rov wai^g re <9ir 
To^. viii. 137. Fueri mercenarii 
panis. rovs Bnrat ttetKiaai. ibid. 
Accitis illis mercenariis. Eustath. 

)i virwiywrttsn Suidas vero, Sqrif^ 
•» T^efvc ffixa J^XiMrrif . 

dfytMAv. comm. Suidas^ ^imB^ 



{f^^«». Accepta mercede c^erari. 
Mercedis caussa suam operam 
alicui locare, et navare. Mercedis 
caussa servire. iS^idq* Svi iMor^i 
gaffi}Jh. viii. 137. Apud 
regem mercedis caussa servie- 
bant. Vel, Apud regem merce- 
dis caussa suam operam loca- 
rant^ et navabant. 
Btimu. coram, cum suis compdsi- 
tis. Mori. Caedi. vTeorov iuvrv rai- 
aToSvvraif. A suo filio caedi. i. 
137. i* ru» r^pMTVP avp^tiinicv^m 
Exvulneribusmoriuntur} vel, Ob 
vulnera moriuntur. ii. 63. mti- 
Sam airo X»QvXfiov, vii. 154. A 
Sabyllo cscsus est. awlBan vvl 
'AS«»«litf. vii. 213. awo^nanu M«p- 
^M0( *Anf4.fir«p* ix. 64. mxoSa- 

9Uf WO *Hh»vf. IX. 7<. 

Boin, 9. Ion. et poet. Conyi- 
vium. Dapes. Epulae. iiprro 
ti na^tin Tft Ti! $o»»ii. Interrogavit 
ipsum an aliquo modo hoc con- 
vivio ddectatus fuisset. An ali- 
quam voluptatem ex his epulis 
percepisset. i. 1 19. Tin SeW «omi- 
QtUnii^ ix. 82. Convivio parato. 
Cum convivium paratum fuisset.' 

Soin^iM. Ion. et poet. Convivio ex- 
cipere. hTmot, to /aw. intTtt^ ff^of^ 
rw cvatjiSc fSooicri. Coena, qua il- 
ium filii camibus excepit. Coena> 
in qua ille filii cames ipsi epu- 
landas praebuit. i. 1 29. 

dorro. Ion. et poet, ut a Btv, S«. un- 
de $10170, in aor. '2, med. optati- 
To. irpoa^^oiTo f t\o». Amicum sibi 
adjungeret. pro quo comm. d»- 
fAn», SiK), $irTo. i. 53. Consnle no- 
strum Graecum Xenophontis in- 
dicem, in voce Tc^oiro. Consule et 
alterum indicem Thucyd« Nisi 

' dicas esse optat. praesentis, ut a 

do«o. SfoiTo, Sorro. quod parum in 

usu. ^^ro^ieiTo. vii. 237. 
BoftTt, et compos. KaraS»^tTi, De- 

silire. xoroSo^rrK a«d Tofv Twwm, 
Xum de equis desiluissent. iii. 86. 
Bo^, ?o pro comm. Sof*. 
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Seinett g;eililale, [quod euw 
dfjmf vocatur. iii. 101.] r^im6m» 
Al&UsTK awUrrat So^p. Tale se- 
meo iSthiopes .eniittunt. ibid. 
So^rMadoM. V. H. Libidine agttari. 
CoitajD appetere. Dictum quasi 
9fO( TOP ^opnit, fiTf So^«i» ep»vir<9»i> 
ad geuUale semen exceraendum 
impetu quodam ferri. Quod iis 
accidie, qui Veaeris stimulta a^- 
tantur, et ad coogressum ferun- 
tuf. iwta* Bofifvurtm uetra ^wyta, 

Quum per pari a ad coeundum 
libidine agitantur. lUic agitur de 
Tiperis, que binae ad.coitum. libi- . 
dine impulsa; feruntur. iii< 1 09. 

S^ttMir. comm. Frangere. Commi- 
nuere. Kumpere. ^^ttvofJnK v(t 
T^. . Dum saxum rumperetur, 
frangeretiir. i. 174. 

BftautU, IK. Ion. pro comm, S^- 
Mfw. Divinus cultiis. q. d. Si^- 
mficiuM. Deo gratus cultus. In- 
terdum et superstitio. ax>i»( 
ffwCotf fkt/f tvvnxiwi, Sexcentas 
alias ceremonias cultus divini ce« 
lebrant. ii. 37* 

^fmiAC»vH9 Tnt»» comm. Triumpha- 
re aliquem^ pro, de aliquo. Sic 
enim et Virgil, rvt yt^fytMwp lib. 
iii. y. 33. Bisque triumpbatas 
utroque ab iittore gentes. Idem 
^n. lib. vi. V.S36. lUe triumpba- 
ta Capitolia ad alta Corintho Vi- 
ctor aget currum caesis insignis 
Acbivis. Ctesias Pers. 13. Sp^a/*- 
C»vffas Tor fu»7ov. . Triumphato 
mago : id est. Cum in magum 
[ille] dixisset quidquid yoluisset, 
ac de . eo qupdammodo trium- 
phasset. Latinus interpres sen- 
sum sequutus yertit, magum in- 
famayit. 

SfMcnuip.; Ion. et poet, pro comn^. 
«nijiKp. Salire. Saltare. vofa t» 

a Topiw, To^Zf 7fu^ Tfvv, rpug-nai, ri- 
r^umi, *A9aB^u(ncH iv) top Mrsrof . 
In equum insUit. In equum se 
saitu dedit. Equum saltu con- 
scendit. iii. 64. xai of «p*$pi^»oi- 



0Y 

rt Iv} v^p IWqv. ibid. ovoS^iMtra 

av rrtrcv. Ab equo desilientcm. 

iii. 129..vii. 18. 
BofAc^yTiK, xeu v. lon. et poet. Oui 

dolore animum aflScit. BvfjLuXyia 

iWttf. Verba, quae animum dolore 

afficiunt. i. 129. 
Bvfj.di, Animus. Voluntas. Desi- 

derium. ru9 a^it if Sv/uiof /uaXtra. 

Qu» ipsorum animus maxime 

CUpiebat. i. 1. Sv^op 0aX^g<r$ai. 

• Animo mandare. i. 84. St/Mop rp^i 
kyeu^it, Bonum animum babe. 
Sic et Galii, Ayez bon courage. 
Bono sis animo. i. 120. iii. 85. i 

. 0^1 dvfAif tyiptro BnaatrBai t^p ff-oAe- 
fMf, yiii. 116. v. s. Aut ipsis fuit 

. animus bellumcomeniplan i.Aut 
belli spectandi cupiditas ipsorum 

. animum inyaserat. . 

Sv^i, u9, al, comm. Fores. Janoa. 

- iii. 78. Herodoteum loqnendi ge- 

• nus,quod fortasse melius baberet, 
si diceres »vrS «:^odir>a». y. s. Vo- 
lens ante se fores ponere ; id est, 
fores claudere, et bos ti bus irruen- 

> tibus opponere, seque intra fores 
. clausas, et hostibus oppositas 
. continere, atque tutari. yel, aitu 
■ mpo^Bitteti, Haec enim magis usi- 
tata. Si codex mendo careti hoc 
. obseryandum. Valla : Forefc dc- 
clusurus. Sensuis, non yerborum, 
rationem babuit. rn» dt/pup ap»icX»- 
N IP. Ion. et poet., pro comm. ani" 
yti¥. Fores reclinare, fores aperire. 
V. 16. 

Bv^uftM, *m, rL comm. Janua. Po- 
Btes januae. Fores ipse. 
f^Tot. Gemifti postes janus. VM 
geminte fores, ii. 170. li^Tor<^i Sti« 

,^fmon. ibid. 

Bvp*f^9 0. commun. Janitor, a tig 
.Bpfat Sf»» ix*)'. Qui juittas en- 

ram gerit. Gallice^i Humier* u 

120. 

KTwta^ Ion. pro comm. li^ 

^fi« XiUTa, « Bum WfMf, xcJ ^* 
Pecndes, victimaeque leotae^ 
qiias immolare licet, fas est^ 
p2 



Digitized by Google 



et mos peiinittit, flagttat^ i. 
50. 

dftneof , ev> «. Ion. poet, pro com- 
muni t^^, et iia$il|p«. Sedes. Se- 

Sedes ad quiescendum factse^ in 
qaibus sedentes quiescunt illi^ 
qui ascendunt. i. 181. 

^lawtCa, «<• comm. Assentatlo. Adu- 
latio. Hi. 80. 

$A>p9xe^pof, S. N. H« pro quo com- 
mun. ^^pax^fofou quod in tuI- 
gatis Lexicis sine ulli^s aucto- 
ritate legitur. Thoracem ferens. 
Thorace armatus. vii. 89j 92. yiii. 
113. 

BuvfM. Ion. pro commun. SaDpt. 
Miraculum. Res aditairanda. t« 

Xiyovfft Buvfd.^ fJ>iro» «apd(^iPi». 

. Cui dicunt miraculum maximum 

. oblatum fuisse^ tcI, accidisse. i. 
23. tt BtnffAdtnn h* £rat in admi- 

. ratione^ pro iStiJ/uMt^tiv Admira- 
batur. i. 68. ^tivfjta mroitSfjavct 
i^ko'Uif tw at^^^p pro Bttvpui^ 

■ r. t. T. ^. Feitarium opifidum 
admirans. ibid, divt/^ 1^ avyyfk" 
Miraouludi a^riptu dignum. 
Res admiranda^scriptuquedigfla. 
i. 93. ht ^tiifM'fi yim^au In ad- 
miratione esse. Admiran aliquid. 
iii. 3. hiivfjtM mnnT&^ai Tifo^. 
Atiquid admirari. iii. 23. 
fw dftwfta veifdfA«i. viiv 99. Quam 
maxime admivor. h dWtl^airi |uii- 
yaAw tMV;^rre. yii. 128. In admi- 
fatione magna detinebatur; ^£t^ 
■fta fAH ma^irmuw, Admiratio mibi 
astat^ me subiti ego miror. vii. 
1 87. Mirum mibi i^etnr. if 
furri tylfom. In admiradone ftl- 
erunt. Obstupoerunt. vii. 218. 

Xniv. viii. 74. EurybiadaB inopiam 
consilii admirans.. U WftAri l^i- 
a^9u. In admiratione teneri^ pro, 
vehementer aliquid admirari. viii. 
135. 

^ T^XfMK. ix. 37. Inadmimtione 
iaagna detineri audaciae {causui^ 



propter aKoijas attdadam.i. ali- 
cujus audtKiam vebeoienttt ad- 
mirari.] 'Afra6»{«v X SwvfUi na% 
fuS^p l««tf^/bi«f>. ix. 58. Artaba- 
cua tero multo magis tfidmira- 
bar. Vel, Art. v. tebementiiis Ad- 
miralwr. w ^a^fuen iv, v»m w^v^ 

V. Hom.. 21. MiraWtar quo- 
modo (HotneraSjr) eum caoos 
esset^ in hujusmtidi loea 8olu$ 
venisset. i» ^^nm iT^*' 
Horn. 2Q, Sli 34. ^um in ad- 
miratione babebat. Ip«mn ad- 
mirabatur. ^ W/^ttri «0M^ttof. 
V. Hokn. 23. In adtDimtionem' 
adducens [id, quod tiarrabat.] 

^«t;|M«{i»r. Ion. pto oomm* $a»pti» 
(m. Mirari. ««rf$^«a^Y ra» Ai^ 
fAifA. Mirabatdr ea, quas di<ie* 
bantur. t. 11. ^★odwS^tiff to 
At^dl*. Admirattisid^qudddictCBn 
fbenat. i. 30. &it^ydiJt^oi*ti. M-^ 
mirantem. i. 68. i^ufM^i^. Ibid. 
a^tBit^fMM^i, i. 88. ^o^vvjecafwv. 
0. 79. vf «Mf d^r^V^iK. Si ip- 
sum admireris. iii. 80. *£irsd^ 
^{•4 MAI i|fc»xWm. Admirvba- 
tur, et obstlip^cebat. iii. 146. 
dAwfu^fd afrMv. Cilussam miror. 
vii. 125; airA^viia^tw. viii. 65. 
awo^iivfuiwf rd Xiyo^MNi. ix. 111. 
Miratu^ ea, qiltt dieebaiitiir. His 
verbis stupefkctns. 

Btivfuinti^ loii. pfo comm. 9ac^- 
tfvof. Admirandus. ^wfiaenvrifn. 
Admirabilior. ii. 21. ^^^<nm. 
ii. 35, 

%mfftMf^f id, t. Ion. pv^ comm. 
BavfAAfii, 6; Adiiiitator. Qui ali- 
quid admiratur. ASrhv dti^iM^il 
xa&ufizHa'aif, V.Hom.v.l2. Ipsius 
admiratores exstiterunt.,Eum ad- 
miral! sunt^ vel admirabantur. 
eadem verba repetuntur. V. Horn. 
25. 

dmlffwiu^f49. Ion. pro comm. Smv^ 
)Mtr^, it St, Admirandus. Admi- 
ratldne dignuff. i. 1.' 'SmvfjMOTOf 
nmfte^t fiw. ix. 122. Admiran- 
dum fructum ferre. 
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I. 

I pro V iiiterdnm apad Mace- 
doncs. Bpiyif> pro vli. 73. 

CoDsnle Eu^tath. in voce 0piytt. 

» km. pro I. »VU, pro hU, i. 176. 
bb. mide compos; nrtnori pro i^l- 
r»«ff. i. 35, 44. bit. inntipMt, pro 
Jr'«To^»; IvfrioV) otr, r». pro eomm. 
i^^ier. 72, 73. familia. Vide sao 
loco. 

• in Tcrbis actiTis 3. pen. plur. et 
in participiorum, et tooiliinum, 
et articabntmr lonice formato- 
mm, dativfs plnralibus, etiain se* 
qneiite vocali saepissime ab loni- 
ba9 poni sine $ sequenti^ quod 
tam^ ab aliis fit suavttatis catiS- 
sa, ne gemlna Tocalit eoncorrens 
aiires offendat. at tdmrwffi IntTfu, 
pro T^«rTem» iacirroi. to^ >Iy9va% 
aMky pto ^ywfftf «&TM<. Sic 
Tw5n tfct, pro Tor<y»» vii. 70. 

Si^tn Mijeirm}^}maacfnm, vii, 85. 
ricr% Aiyt/wrW* ;Mx«'f?o'»* vii. 91. 
rcM-i 'H^rfv. yii. 114. ronrt *A«av-> 
SUkTft. vii. 116. xnvtri In. Tii. 126. 
;^fNMtfv of. vii. 127. Tw &XXiiai 
vikiin M. vii. 119. 
ibid. ^acr> ovx. vii. 149. 

» in nominibus lonicc, et poet, in- 
sertmn. (tTn^. Hospes. pro comm. 

i. 20, 22. ittpfn, pro (»tk. 
i- 27. vif. 1 16. x^aritpoc, pro x(»«V 
i', * 47. |imxoV< Pfcregrinui. i, 
135. 

I in verbis lonice insertum. inU 
x9fl. pro communi Wx^**. Vide 
imix^' i- 1 9* Im pro comm. 
hti^adcu. i. 19. i. 27. pro 
comm. {iiri^w. i. 3*0. Ivii^vt«v, 
pro fvip«T«». i. 58. lunVam, pro 
tvitxarroy vel qfiixoim. Sed utrum* 
que minus usitatum. i. 57. c»pw- 
Ta9, pro ipvTAr comm. i. 32, 55, 
67, 75, 88; iti^t pro comm. ^i^. 

'^bteorio-. ii. 39. - arpnihiu, ». pro 
JuYo. iii. 126. aredk^ev. 

ix. 64. 

f in participiis lonice insertam. 



i&»i«xO<rrff,pro comm. ^Mx^^inm* 
Delatom. particip. aor. 1. pats, 
ab itpiftt. i. 23. Sic anm^m. . 
i. 54. tia^afAtwM, pro iveiutwkf ab 
Iv. Vide auo loco. i. 66. uvtw 
X^irtak, ibid. 

I in adverbiis lonice insertum. if- 
fMtv, pro fMita comm. i. 2. 

ft Ion. non semper ex verbis no- 
minibus ve tollitur : sed in eodem 
modo relinquitur, raodo tollitur. 
whWtv^t. i. 30. (Vide «va^i|ir, 
Ct «TO^f;^»iTa.) ««raH^fuc»MrT». i. 136. 
iaethimm. i. 176. iqriibi{K. ii. 46. 
»voJ^iftM^m«. ii. 142, 143. W 
^ixn/aar. ii. 143. 

I in nominibus sublatum lonice.' 
kwo^kiy pro comm. aro^t^K* i* 1. 
fM^m, pro comm. /MiifMi. 

L 26. bit. M^waw, pro KpiW«». 1. 
66. fAifoMf. i. 68. jSa^iD, pro ^ 
Sfr«. i. 75. iwiTv^t, pro firiT^J^Mf. 

i. 1 10. vvv^cu, pro ibid. 
l«miW«T«(. i. 1 15. i. 137. 
^tviri^v. i. 175. 0aSfa,et tvp/s, 
pro jSa^iHtf, et cv^imk. profunda, et 
lata. i. 178. ($^, pro recta. 

ii. 17. ShAmk, pro SigAfMif. ii. 35. 
passim, fpcvv, pro iipxri. career, 
iv. 146. /S()«x^a, pro ^J"*" 
vis. V. 49. ?i. 119. 

I in verbis lonice sublatum, 
Jb'|«To. pro comm. iinh4»ro. O- 
stendit.i. 11. u^t§, pro fkA^df I. Con- 
sueverat. ibid. ^W^^f, pro j^ic^. 
Demonstravit, ostendit. i. 3 1 . »v- 
•pyti, pro «Tt»fyii. Dirimlt. i. 72. 
lk^^«^.i.73. 

ibid. «Te^x^*i, pro mvo^ux^v, i. 

124. f«$fi0'air, pro tleif^um, i. 171. 

a«;9iff, pro iii^u. i. 184. Vide iT- 
(m, pro ^tfr|ai. ip^t, pro fip|f, ab 

it^ayu. iii. 136. 

I in participiis lonice sublatum. 
«arQ^tX^»T», pro commuui «ire- 
^itX^imm. id est, demonstrata> fa- 
cta, edita. i. 1. vv^i^xi, pro 

vodiijoK. i. 32. pro titiitfi^ 

i. 34. ttvo^i^dt/AiMf, pro iiroi»r 
(dfxttof. i. 59.. 9^icirrHp pro v^- 

i. 60. Im^tH* i. 189. 
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ui^fASKt, pro Mi^fjufoi, iv. ] 90. Ip- 
ymfffjjpof, pro tl^a^fuihoi, vii« 53. 

I ID adverb! is lonice sublatiim. 
iwim^iuf, pro mrji^twf, i. 108. 

Umx«^<«>- V. U. Biicchan. Vel, 
Orgia Baccbi niagnis clamori- 
l)us celebrare.* K«i ri* tv« 

^hf, viii. 65. Sed est «vaxoXouSo»^ 

.£t vox, quam audis, est homi- 
nom in hoc festo baccbantium, 
rel est bominum orgia Bacchic 
festiiinqoe magais clamoribus 
celebrantium. 
'laitA^M, Ion. genit. plur. 1. simpl. 

.pro com ID. 'la/bt»liw»« ycNOf tS 'la- 

■/bu^Miy KXvTK»^i}». ix. 33. Valla : 
-£x genere lamideorum Ciytia- 
des. M. P. Ex genere lamida* 
•rum Clytiadem. 'la/Mtlkt, oi 
MO 'l0e/A9v. lafnidffi, qui ab lamo 
■suiit oriundi. Quis autem fuerit 
lamus, vide apud Pindarum^ 
Olyrap. Ode 6. vcr. 74. Hujus 
genus poeta eadem Ode^ ver. 121. 
ytP9i 'loifAt^ai' appellat, quod Do- 
rice dictum pro comm. 'j«/»il£l^ 
et Ion. 'lafju^ivw, 
lldtim, lonica terminatio 3. pers. 
-pi nr. verborum 4, conjug. gra- 
▼it. in i^tf desinentium in praB- 
-senti, et in perfecto pass, per cir- 
cumlocutionem elatorum. ut yo/bci- 
l^tt, 9t90fjn(rfMHf aatf rctt, plur. mo- 
fd,%ciM»oi, vel 9§1^6fAta•fAipa^, vel nm- 
> /EAii^fAivaty itff'i* Ion. »fve/bt/jWrai. Sic 
ntX'^pi^arat, pro Kf;^A;pi0-^vo», vel 
xi^tfpta/bifmi^ •{(t/. Separati sunt. 
Distant. Differunt. i. 140. Forma- 
tur autem b«c persona a 3. sia- 
gul. in »ra» desinente, inserto «. 
to'arm, versbque a- in ^. iiarat, ut 
et wrfM, quod comm. Ion. UfAi. 
quod Doriensibus magis fami< 
liare. Vide Eustatb. in ^«rai. 
aliter enim iHe hsec format. 
»0 ^* comm. Locus editus^ et 
' arboribus refertus. Eustathius. 
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v^fil^9 tin rl IhSif ae«* 

iv>M9 vXn. id est, Ida mons Cre- 
tie J et agri Trojani^ et omnis ex-, 
cdsus mons Ida vocattir^ quod 
eminus conspiciatur. Item Ida 
appellative vocatur sylva ligno-. 
rum, i. Locus arboribus refertus. 
X'^^ tiiiffi «a»ro»Wi. Regio 

omnigenis sylvis referta. iv. J 09. 
«» rS vXitfii. In maxima sylva. 
ibid. Valla Graecorum verborum 
vim parum fideliter expressit, 
sensum aliquo modo declaravit. 
Ao^of ^aav( ithtat, Collis sylva, Tel 
arboribus, deosus. iv. 175. 71« 

.»«v«DyVi/AO( Sylva, vel 

Materia, ad naves aedificandas 
copiosa. V. 23. Vel, Materia ad 
naves sedificandas apta, et co- 
piosa. Ov^ta t'^'DAa, ihjiff-t 4V«f- 
ro^f^o'^ avn^^iot, Moptes exceisi, 

. omnigenis arboribus referd. vii. 
111. 

Xh<») (IfJi. viii. 109. Priv^ta. Pro- 
fana) (Sacra.- 

t^»oCovXiVf»»* V. H. Privato, pro- 
prio, suoque consilio utr, niti. 

tfa fAV »l»o^HXf^iiy VfM» ^KM. Ne 

vobis mep consilio niti, meum- 
que consilium sequi videar. Tii, 
. 8. prope fin. . 

i^»o«, «, 09, comm. Proprius. Qui 
nibil cum aliis babet commune. 

,i^9o( Uto9. Gens propria. Gens 
ab aliis separata. Gens qude cum 
ceteris nibil babet commune, iv. 

. 18, 22. 

ihuTfif u9i^) (ftpx*"* privatus) 
(Magistratus. i$ttnti« «- 
{tovc hfjiiaf fvetn^ac. Nos viris pri- 
vatis aequiparandos duxisti. i. 32. 
4^»«^«f ifipe^. i. 70. 

t^U>Tixf(, *^*of.) (in/Mffif, i. 21. Pri- 
vatus) (Publicus. 

tifjLtt. Ion. et Dor. pro comm. 
i^/bbiir» hocque per syncopen pro 
UafA.t9, scimus. vii. lil. Vide^- 
in 

»^t/fi» T^y Tpotnn*. Herodotea locu- 
tio pro comm. rftartfvi^iM'. Castra 
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ponere. tifun rpartnt nA 
rmf^S 'Ckepy. Castra ad Oaram 
fiumen pmiiit. iy. 124. 

4^finB§U, h. Ion. et poet, pro 
1:0mm. Collocatns. Con- 

stitatiR. 8tabilitu8. Moribus re- 
ceptns atqne conlirtnatus. »J|pvv- 
•Slnwf 9p% i^m (»m*Si9. Cum apud 
ipsos peregtina sacra jam essent 
moribus recepta et eonfirmata. 
Cum per^rina sacra apud ipsos 
constituta essent. i. 172. Ifyj- 
$ffrr» irv r^aroviJ^. Castris loca- 
tis* Castris pcKs^fiB. iT. 203. 

»J^v»$Siidu. Ion. et poet, pro comm. 
U^vBwfOi. Cottocatum, c6nstitu* 
tura^ fundatum esse. ii. 44; 

it^ftk, «io Ion. pro coram, ttpnu, 
Sacerdos foemina. i. 175. 72. 

itfoavwn, Sacerdotium. iii. 142. 
Sed Uftc^rm scribendum videtur^ 
ut alias passim. Vel ^vraxifr esse 
dices, si codex vitio caret. 

w(. Ion. et comm. terminatio no- 
miHativi plur. 2. declin. contract, 
pro altera m, unde per contra- 
ctionem ik Attica formatur. 
C^rnfj pro Att. avfiSa^iti. i. 74« 

Xw, S. U/Ai* Ion. et poet, pro comm. 
§t/M, moptvofMtt. Eo. Proficiscor. 
TM «p^Ti^ov ri^oip iW«v. Prius iter 
iverunt. iv. 140. autera Tel 
est aor. 1. act. ab »»» S: iiv^«. 
W«. Tel jcftT* Urav%9 dictum, »rri 
tw t%9»9, Ut sit tertia pluralis im- 
perfectly ut ir^i^ftf. 

S{>iir. Ionic, et poet, pro comm. 
I{f(r$iiu. Sedere. 25. 

r^s<rS«i. Ion. et poet, pro comm. 
nal^^ah. Considere. iii. 1 1 . i^ofti* 
vof If To» |3«0•l^^lo» S^toy. In regio 
soHo sedens. iii. 64, 65. iv. 145, 
146. ix. 2, 26, 41. 

MI. Ion. terminatio nom. 2. declin. 
simpl. pro comm. vpompo^trlo- 

9tn, tih&ivi, pro comm. tvii^tta, 

' Stultitia. Fatuitas. i. 60. mfOfXfi- 
' ^k, pfo «r^)x)idii«. Providentia. 

Cura. i. 88. cituiU, pro «t(xiM. 
. Contomelta^ Quicquid prater de- 
• Gorum fit. i. 115. 
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f% tw. Ion. et poet, pro comm. 

ftni. Vox. wolKuiVkTw fi}» &fst hafxar 
ttx^iiv. Valde optabilem rocem in 
aedtbus audire. i. 85. 

I5t«*, Jf, o«. V. Horn. 36. of rif»*Io» 
»?(fo» oUifmr. Consule Stepbantim 

~ aliosqne Geographos. 

l^ay§m, i Hal 4. lon. et poet. In- 
digena. t^ayuhf. vi. 53. 

(9ia. Ion. pro comm. (^1^; Recta. 
tBSa ol^. Recta via. ii. 17. « Tii< 
idiMif. Recta, pro Statim, Confe- 
itim. IX ri); l^tifi' rp»Tov cir eivrht 
ffiytMM, Recta, vel confestim, co- 

* pias adversas ipsum mittere: iii. 
127. MTtr^M ix rrl( l^tUi Adtxi- 
JWi/j|0vi'o»^t croXc/xio;. ix. 37. V. S. 

Ex recta [via] Lacedaemoniis ex- 
stitit bostis. i. Paiam, et ex pro- 
fesso, Lacedaeraoniis factqs est 
hostts. Vel etiam, Confestim se 
Lacedaemoniis bostem prsstttit. 

^orr« rot orAot, Syt cp^o; to 

• oKKn riipo?. Valla : Tunc ratus e 
discipltna militari se desert, snm- 

* tfs armis cobortem suam lento 
gradu dncere ad aginen. M, Pr 
Ratus ipsos de industria, [dedi- 
taque opera] se deseriiisse, quod 
arma siimsisset, [ut discederet,] 
ad reliqunm agmen [sues milites] 
pedetentim, [Icntoque gradu] du- 
cere coepit. Vide i9ia. l^iir^v rix^nw 
Herodotus bic videtur appella- 

' re, si- verba spectes, rectara ar- 
tem, apertahn, et qua quis sine 
ullis arabagibus ac anfractibus 
utitur, ad quam recta fertUr, et 
sine diverticulis, Jys verb vcl 
neutraliter accipiendnm pro iCu, 
Tel est activum pro passivo ?yiTa, 
rcvri^it s^/jjiro, 'itco^%vito, vel (quod 
verisimilius) subauditur tovq la/l- 
Tot; rfOLTiura^. Quod autem aynr 
sape sumatur pro -oro^etyiirOat, pa- 
tet cum ex aliis exemplis, qvup 
vulgata Lexica suppeditant,'tum 
ex sequentibus. Mattb. c. 26. v. 

• 46. ' '"Eytlgtv^t, ayv^if, et Joan. 
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cap. xj. ver* 15. "Ay^inv 

TQ9, et V6r. 16. ."AyvfAtt nal ifAMf, 

tasse dixerit quis baec iXXMVT»xtf$ 
dicta, subaudito aocusatiyo .V^* 
Quani sententiam temere dam- 
nare non debenias. Hoc loquen- 
di genus integrum Virgil. JE$n. 
▼iii. V. 465.. sic expressit, Nec 
minus ^neas se matutinus age- 
bat, i^ est^ mane ibat^ vel« venie- 
]bat. 

l^tttf. Ion. pro comm. tv^ws.,r»x^' 
^t, Celeriter. Confestim. Statim. 
ii. 121. §. 2. iii. 73. 155. iv. 68. 
V. 41, 92. §. 2. §. 7. vi. 10, 49. 

l^L Ion. et poet, adverbium, cum 

^^genitivQ positum. Recta, i^v rZf 
vfi^iu^* Recta in agros^ iv. 120. 
sSu Tot; "jrpoo. Recta ad Istrum. 
iy. 136. i^v ToD 'tTO^inrLmv. Re- 
cta per HellespoQtum. vi. 95. SSv 
Boiftrrol* r^ivyt^v. yiii. 38. Recta ad 
Boeotos fugiebant. ix. 69. 

*AvM, Ion. et poet, cum infinito 
junctum, pro communi jSovXiadaty 
Velle. Statuere. De- 
stinare. In animo habere. Im- 
petu ferri ad aliquid faciendum. 
CKH l^lffM rfeirtCta^M. Quo mili- 
tare, cum exercitji proficisci, sta- 
tuisset. iii. 39. vfos rip f4,in» rvv 
lAOiftut t^vaat ol Tli^a-at. Ad Tcrsus 
unam partem recta Persae con- 
tenderunt. iv. >22. vii. 8. 

l^ufMx^n, N. H. Rectum, ac 
apet'to Marte commissu^i prae- 
lium. Legitima pugna^ quas a- 
perto Marte committitur. iv^ 102. 

a^ai ix Tov S/A^a»Mf. Nullum pr«B- 
lium palam, ac aperto Ma^e 
committere statuerunt. iv. 120. 
'I5im9 apud Herodotum interdum 
accipitur pro comm. xoXa^civ, mI 

'(n/Mtfr. Ut, (dwicOai ^a»aTV, Morte 

mulctari. Capitali supplicio af- 
" fici. ii. 177. 

l^vi. Idem ac i^. Recta. Adv^- 
bium Ionic, et poet. v. 64. 
Qug^ tTa, L Ion. et poet, pro comm. 
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kaI ^N^f avif. Rectus j.ustus- 
que vir. i. , "Afway^ &v9 
aifi Xoypf, Hafpagus rectam^ 
simplicem, orationem habuit..id9 
quod verum erat, dixit, i. 118. 

iBtiof ra< r^ixfi^i •x*"'. Qui rectos 
capillos habet. vii. 70. 

iMi^of, fi, 99, Ion. <et poet, pro comm. 
9fMMi» woraiAf Mi^. JPluvio simi- 
lis. iii. 81. 

MnlVdod. comm. cum accus. Per- 
tinere ad. Attingere. Tangere. 
f«( fiAf^r» [rwro] ixfMTOM. QaOiH 
hoc maxin^e tangit Ad quos 
potissimum hoc pertiAet. ii. 36. 

tfuua^M, Ion. pro comm. mfiwtu, 
w^o^mff, Pecere. Con venire. T«v 
iripov PftiAt9 4x»l<a3a» nyf^M- 

nvti9, ix. 26. Alter! [comu] dici- 
mu8 conveuire nos prsesse. 

U9tS(jLito9. Ion. pro commun. to 
MCM^Vj Mu TQ .9rfiir99m Id, quod Buf- 
ficAt ,Quod est deodnini. Qiiod 
decet. Quodconveni^ irliff»fiaX- 
Xm tov uviofUMv. yi. 84. Bibere 
pins quam deceat, conveniat, sof- 
ficiat, vel, plus quam par sit. 

iKNOfACMif. Rite. vi. 65. lnnvp£9Vi* 
ibid. 

ittftv^9^ Xjf^^' lonice dictum •« 
TOV iKM9fiiy«;> unde narti tifSiavt l" 
xMVfifv^, *al »»r» T^vnv ink ov 
jk^^yyot; IK IV fit ixMu^v^. Tem- 
pore procedente. Temporis pro- 
gressu. vi. 86. Consule (£cono- 
miam Hippocratis in »jcffvofM»o( 

t?Mff»ia^m, comm. Placare. t«» Btw 
. ip^xiro. Deum placabat. i. 50. 
tiW $f«vtW«/Aii'«i. Quo Deo pla- 

CatO. i. 67. Sl/O-n)^*? aVT09 l^MTK09' 

Tft». Ipsum sacrificiis pbcaot. v. 
47. UafhM &$fAiCT9KhSm XJ^fAm<n 

l\ttO'»lAt9W, ' hS^vy99 rp 0-TpaTIV/4«. 

viii. 1)2. Parii Themistocle pe- 
cunia pl9<;atOj exercitum [et mi- 
Utum injurjas] vitarttut, 
i^/pt^iUft. lomc. et poet, pro comm. 
iwt!^fjM9. Cupere. Appetere. ifu/- 
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ftw9 m^Twr. Fi^oniaa appeCe- 
bat. Pecunianim cupkkis erat. 

iii. ]2d. ifJfSm /t£r mfi^9 

liia&at* (Nav^um ocrtaAteo yi^cre 
capiit. Tu. 44. . 
tiMfp^s, 0. Ion. et poet. Desideriam. 
Cttpiditas. pro comm. kiriBvpiUt, 
7fitfofl'mS>sBi^iwu^iaBaia». Besi- 
deriom me iaFaait te ipterro^an- 
di. i. 30. yit %fjJ^» SoU, \tk i^gri 
^esideHo. i. 7S-» rS» mmhtu t^f09 
i7xo». Quorum desiderium jam- 
pridem babebant. 'Quonmi'desi- 
derio jampridc^ £agFabaiit. y. 
106. ixi*' 3t<Mra^&«»« Con- 
templari cupiens. vi. 43. JWvtc 

^aCf». ix. 3. V. 8. Vehemena dasi- 
dermai [in ejas peotaa] imtiMa* 
turn erat Athenaa kerum ca- 
piendi. i. Atlbenaram iterum ca- 
piendarum vefaamcBti desiderio 
. flagrabat. 

AMU Ion. et poet, pro com. Wk* 
Qnomoido. Vel, in qnem uanm. 

- Ai7 ^% IviPfmtf^i tm Sit r^; r^l/p^v 
i ^ «»cficri]bMdii. Oportet me de- 
ckoare qubmodo, rel In quern 
usnm, terra ex fossa egetta sit 
consumta. i. 179. 

ifwp^at, MP, al. Sacra. Cseremo- 
nisB. Sacrorum ritus. 83. 

M<. lonica et comm. terminatio 
genitivi 2. dedin, eontract. pro 
altera lonici fo?^ et Attica 
voXiQf. pro quo alias w^^tof et 
wifiiuf. i. 26, 30. i^tvpiMof. i. 67. 

isnro^f^Sai. comm. Eqnitare. iv. 
110, 114. unde narttrwei^iffBai, 
Equitando abire. Pereqqitare. 
£quo vefai per aliqaem locum, ii 

^t^. ix. 14. Valla: Equitatu, qui 
omnem oram Megaridem inciir- 
saret. M. P. Equitatua agrnm 
M^arensem perequitavit. 
Xmta^, alwi, Ion. et poet, pro 
cdnim. 2«mx9. Bquestris, huta^ 
roxi. Viestis^ vel^ Omatusr eqiie* 
atria, i.^^0. 

iw^ifiofl Equitabilis,, -x^^ 
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vM^lfMi. Hegio eqnitab9ls.^Ilegio# 
qu^ eqni poasunt pcrmeare. ii^ 
108. ix. 13. 
Iravuf. Ion., et .poet. Eqakaie..!. 

136..YiL84,87. 
. MnrfM0td«H* Jon. et peittt. pro. qua et 
litmwim, et iW«{ia^«M. Eqoi^tfe* 

. Uu^i Sh, n, X^oea qosdam sve ap- 

pellata. Tii. 188. q. d. Fumi. 
tlwtkf coipav. 4«xe^y vdv 

^ la .frigidinn frnnam 'Periander 
panes injecerat. v. 92. §.7. Quid 
•ibi *Telit lioe anigmai vide in 

' sequentjbua Herodbti TetMa. 

Jwwos, 11, Bquita|lus. «W»r ^NpWmt- 
reu fM^^i. Decern eqtiomm mtlKa 
eoemant. i. 27. uetrafptMam^ 
' trnwt, Forlnidana equkatum. i. 
80. « Kpoiati finroc. Crcesi equka- 

' txis. ibid. t4> iW«» Mraftp tvwit 
' vnv Wijjiv. Post peditatum coUo- 
cavit equitatum. ibid. dtrrU tvc 

~ ttrmv, e regione equkatas. vel 
adwsua equitatnm. ibid. £to 
Iwwmif dtcittir. ibid.] rnv ffw 
^wom§ MTvor rriP KtXixtuv. Equka- 
torn, qai Ciliciam ctistodiebat. iii. 
90. iv. 122, 126. rirn^of 
v<^>|/«». Mille equites miserunt. 
63. vil. 41. iWvoc /EAV^df. vii..41. 

ISITH ^ieT«iei^^iXi9. vii. 85. 

rir#tff> 19; £q<ia: ir: 8, 9. 

r«vef S^Mf Aa^^f. Equa leporem. 
peperit. vii. 67. Quid sibi relit 
boo prodigium vide -in sequen- 
tibus. 

htmoi^nn, w, o. comm. Eqaes 
Sagittarius. Sagittarius, qiii equo 
▼ebitur. ix. 49. 

if^, Sf, *rd. Ion. pro comm. U^d, 
Sacra. Ritus sacrorum. iJ'pvyS^v 
ru9 apt I^Sp {i»nieftl». Cum pcre- 
grina sacra apud ipsos essent 
conStituta. i. 172. jtaXei iyiptro ra 

' Ifd, Lsetafuerunt exta. Lxtutti 
<t iauatum rerum exitum sa- 
cra portenderunt. ix. 36.) (pvit 
hnriiiim tyinvo ra tfd, he. 37. pro 
eodeni dicitur, cfdytci nterM" 
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ytph^M, is. 45.) (« nmMuiiM. 
Non grata animo, non imtA, oon 
fausta. 

ifSu/^tu, Ion. et comm. Sacerdptem 
esse. Sacerdotium exercere. Uh' 
fftU yvtn [v«^ii rcii AtytmrU^] oSrt 
Nul- 
la mulier [apud ^gyptios] Dei 
ullitis, Desve est sacerdos. ii. 35^ 
37. 

iftv%, Ion. et poet, pro comm. 
M^ii^. Sacerdos. i. 140. hinc. »p- 
Xipfvf* Siimmus sacerdos. ii. 142, 
143, 151. 

ifttxt. Ion. pro comm. ii^tm. Sa- 
cerdotes. Foemina, qua sacra 
faciunt. ii. 53. ii. 54. i^icu. 
ii. 55. 

IfSiof, TO. Ion. et poet, pro comm. 
UMto9. Hostia. Victtma. i. 132. 
ii. 39. 

if^p, w, TO. Ion. sublato t. pro 
comm. iffoir. Templum. i. 3ij 
105, 143, 144. et passim. 

iftf cum gen. Sacer. Dicatus. Con- 
secratus. w^ot Ipof fAvrpos AmI^/ai' 
tm. Mons matri DiodyminsB $a- 

. cer. i. 80. tq^ 'l^to^. Isidi 

: sunt sacra, ii. 41. i^vf iTnm rw 

Nfl^v. ii. 72, 74; Am( i^K 

y'lL 40 1 viii. 1 15. . 
ifbf^rn(9 otr, . o. Ion* pro comm. 
upo^arrtK- Qui et i'i^tlx«{, et 
Uf090fjL9t alias vocatur. Qui sacra 
^eremoniasque docet, et sacro- 
rum ritos interpretatur. Sacro- 
rum antistes. Sacrificulus. Sa- 
cerdos. l^arrai rSip ^^otitn BsSp 
^rMioir corrff. vii. 153. Continua 
saccessione Qeorum ioferorum 
sacrifici erant. Vel, Continua 
Buccessione Piis inferis antisti- 
tes sacxorum fuerunt« vii. 153, 
154. 

l^u^Wi Dc» «!• Ion. pro comm. itfu^ 
aim. Sacerdotium. iv. 161. vi« 56. 

if. Ion. term, accus. plur. 2. con- 
tract, decl. pro comm. per 
contractionemj prp quo Attice 
ex Ion. lac. Uzif^i. i. 19, 22, 27, 
70, 77, 141. Ti44»«. ix.31. 
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Urn mf^ £f« ytMVdm Farem 
gratiam relatam aiunt. i. 2. 

ttfUTo^n, IK, II. Ion. pro com. imi- 
70^. Par in loquendo libertas. 
Juris aquabilitas. v. 78. 

taox^riff, i nai «. comm. Pari po- 
testate pradifcus^ h'OKparin '§lrt al 
yvtauuf tMOi »*^^atff%, Mulieres e- 
andem quam viri potestatem ha- 
bent. Vel ad corporis Tires hoc 
referendum. Qui pares habet vi- 
res. Quare vertes, Mulieres vires 
habent pares .vxris. Vel, .£que 
sunt fortes ac ipsi viri. iv. 26. 

»0'oiif«Tni, iKj Ion. pro comm. 
i^ox^arU. ^qualis potentia. Sic 
taraen ab Herod, vocatur ii ^^m- 
jftpATMB, et resp. in qua cives pa- 
rem habent potentiam, quod eo- 
dem civitatis jure fruantur, pa- 
remque in suffiragiis ferendis po- 
testatem habeant. J AawtliiM/ioW 

0-Mv»(f^i. V. 92. non procal ab 
init. O Lacedamonii dum res- 
pubL ' evertitis, vos paratis ad 
tyrannldes redocendas in urbes. 

•0-ov«Aw> MAI Ion. et poet, ut 
et laowax^i. In Idctia par. In pu- 
gna par...^B«quaU8. Tiyo^fwv i^wa- 
XaMf. Cum in pugna pares essent. 
Cum aquo Biarte dimtcassent. 
i. 82. V. 49. iVoiraX^ ^^c- 
sias Pers. 31. Praliam aqua 
Marte commissnm. 

Urmlwi^ h ttm n. Comm. Proprie 
de loco dictum, qui planitiem 
vel solum akeri aqnale habet. 
.^qualis. Pat. iv. 201. 

tao^pQvoc, %m 9. comm. iEquili- 
bris, ejusdem ponderis. JB^[uiva- 
leus. .ZBqualis. Par. iawTwr 
lffoffow99 TfffK* Suo aquale genus. 
V. 91. 

tfeta^eit voXifAov. Herod. locutio, 
pro comm. KtnTp, »eu voUta-^m «»- 
Atfcei'. Movere helium. Bellum 
inire. Bellam (acere. vii: 9. 

•rU, «K« Ion. et poet, pro comm. 
Isim, Of. Vesta, Domus, Lar. £t 
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mpud Herod, peculiariter inter- 
diitn accipitur pro familia.- 
i^Morra inetiwf. Prster 80 fa- 
mitias. Ubi scribendtim iyiuxoHa 
irUtff, quod *\mniiSi dictmn 'artl 
Tov trwp. i. 176. mt h iyhiKOira 
aZrat Srv^69 rfinneivrt^ ix^^tr- 
^roH. Hse autem 80 familiae tunc 
peregri erant. i. 176. it. 59. ren 
$MaiXtitai Regias »des. iv. 
i»8. 'fWv ruf Zxi/d^Aiv^aaUtiA. Vesta 
'ficytbarum R^na. if. 127. ii(mt 
tfiaf flixif . Doas domos incolebat. 
▼. 40. 

Irtnriftovf ov* ri. Ion. pro comm. 

lrM»T«piov. Coenacolnm. it. 35. 
Iro^uff tT». Ion. et poet. Sciscitari. 

-Quaerere. Inquirere. Investigarc. 

i. 56, 61, 122. »tT^< tr^^iw. Ipsos 

interrogans, ii. 19, 34, 113. iii. 

60,51,77. iF. 192. V. Horn. 21. 
«r^r». Scire. Cognosoere, IXiscere. 
~mM9V]i irof**". Kumore ftmaque 

sciens^ cognoseens, discent. ii. 

29. 

t^tw. Ion. et poet, pro comm. 
imraXaiA^M9tt9, et umr»)(jnp, Occu- 
pare, et occupatom possidere. 
tax^ff* Mm^m^Sva, Maratbonem 
occupant, i. 62. 

j^^giftv. Cobibere. Coercere. Conti- 
nere. Reprimere. Impedire. Re- 
pellere. vMat^i a» »^x^' ifMvvrof, 
S«pe me ipsum contihui. i. 42, 
iii. 77. tfr< o>ity»Vf cfi^t a^^pvvwt 
Ux»tf. ix. 13. Ita lit pauci bomi- 
nes ipsos impedire possent. 

tax***- Ion. et poet, pro comm. 
^tniyf%9, neu Mar$x*^*» Continere. 
Jletinere. iii. 111. «»0p<^trf 1ax»9' 
ix. 13. Homines cobibere^ coer- 
cere. 

t^X'^'* poet, pro comm. 

ttaraysff^M. Appellere aliquo.) 

(Ji9»Mcu. V. Hofti. c. 19. ttx;c^ 

w%9 Iflr* axT»c. ibid. c. 20. Ad littus 

appellant, 
t^xvp^. Vebemens. Magnus. For- 

tis. Gravis. Sererus. o^t^Mi WxP' 
. ^9. Magna rei fromentaria penu- 

ria. i. 22. i^x^^ uHnynmh, Vebe- 
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mens, gravisqne necetaitas. i 74v 
^fMSmffitt laxyfMl, CouFentionet^ 
oompositiones iirme, 8tabilci> 
pacta conrenta firma. ibid. MmrA 

i^X^fov mip^irTo mXKnhan, Acri* 

ter alter] atteromm pericalom 
fecerunt. i. 76. »V;^^9 <rtroi^U. i.- 
94. «r«XA^y vy/jtrai flNm 
In bominom multitudine "rojmr 
potentiamque positam esse da* 
cnnt. i. 136. «» X/a* c^^pai rtfui^ 
fUl Wfif StiSf iiripSo»M yiMiraM. Ni-^ 
mium acres nltiones, quibut bo*- 
mines e mutno persequuntur^ 
Diis sunt odiosae. iv. 205. ier^vfUt 
pofA^i. ScFera lex. Tii. 102. xat* 
TO iV^vfOf. ix. 2. Vebementer. 
Uxif^rifn yiMiAn, ix. 41. Valla t 
Ferocior sententia. 
Iv^, in. Ion. et poet, idem ac 
*v7^c* vox, qus nibil significat. 
Vociferatio, clamor. i4 1^ 
f4. w(mv. v. it^4. Soniim nibil 
signifieantem edere. Consule !Gn- 
statb. 0otfia^opwi Vuyi. ix. 43. 
Barbara vociteratio. BariMurvs 
clamor. 

Ixf^ttiiK, cl ucl) fi, comm. Pisci simi- 
lis. fU. 61. 

ix^iMni, urn N. H. Quod in 
vulgatis Lexicis sine ullius au- 
ctoritate legitur. Piscibus abua- 
dans. Fii. 109. 

iiK) Mr. Ion. et Attica formatio 
foturi Fcrborum, quae duamai 
syllabarum numerum in prassen- 
tis indicativo superant, in i(» de- 
sinentia, et futurum communiter 
in m formantia. quod et in in- 

. finitivo servatur. ut 9ciA(v, Mfu- 
a£, »e^j tt(, tT, et cet. ^iaUtm, 
yo/Aiirv. Sic narayiMf pro 
yiaup, a nm^ayi^Vg av, Dico, COn- 
secro, ojflPero. u 26. sic ;c»9^» 
pro x^*^* Gratificaberis. i. 96. 

p^apiiH^dfy pro ;i|(ap4^i0'di. IF. 98. «>• 
Tay^tif4,ctt, i^raytitWfAttfff, prO 
retyatiffoiAat, et mttaywt^ofAtPH* 
109. ti»9ifawoh»vrrm, pl^ ({a** 
• ^^ve^errai. Fi. 9. ati^wAuTm*. 
Fi. 17. tvwr^iVfuvQij pro imavn^ 
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fut^h hocque pro conun. In^m* 
9^^*. Fromentaturi. Rem fhi- 
aMntariam comparaturi. Com* 
meatus comparaturi. ix. 50. Im* 
^BUtm, pro iv«/AaM(7'iiy ob imyXtf/- 
{a, V. Horn. c. 15. 
Ui. Ion. terminatio geoit. plur. 2. 
declin. contract, prout et comm. 
Atttce yiero ww^ v^mf^v^im^. 

vaxWy. Urbium. pro Attico 
gen. rm vilKkwt. i. 6. ^Sa^^v^ pro 
Attico Xa^m. u 7. «o?uW i. 61. 
imrtUm, iv, 68. 



K Ion. pro X' ^tofjim, pro comm. 
Hx^lMu* i. 7. xtS'tfVj pro ^ttn. i. 

tfvtl^xiro^ pro vinlli^fro. i. 24. 
^Kiir^t. i. 60. iai^tmo. ibid. 

XM-diSt. i. 63. 

x> iaji Toti lonice. k«v pn> 
comm. vmi-, ftltquo modo. aAX#c 
i. 5. oxiJf, pro ov«i(. ut. 1. 8> 
9x 11. oxoTt^iPf pro owvrifau 1. II. 

i. 17> 20. xoi>), pro <vMii^ 
ir»(«. quomodo. i. 30. hw, pro «■«. 
adhuc. i. 32. x^, pro «9. quo. 
ibid. • 0vx«f4 pro ovvwv. Nullo 
modo. i. 33. dxo^iv, pro 
unde. i. 35. x»Siv^ pro 
unde. ibid. mtI, pro «Deri. quon- 
dsfm. i. 37. n^7^\ pro iror<K;' Qua'« 
Ks? ibid. 0K«$. ibid, itf xa^;. i. 38. 
xdueik I. 39. xo8> pro «ro». i« 45. 
wi KVfk »i quo modo. i. 46. mnvn, 
pro x»i won. Et allquahdo^ vel 
aemel. i. 73. x£f ^ Quomodo? i. 
75* ii. 2. no^, pro n^ffof . viii. 84. 
Ik^Xw, pro ov«r«i>. Quale. Quod, 
ix. 15. 

X| flequente aspirata non mutatur 
f n ;g ab lonibus, ut communiter 
fit «x Sn, pro ^' ^> ^« 

pro evx V®^* i* 32. ovK 
iXoi pro eTe( rt, i. 67. ovx 
09ity pro i. 71. ovx oTe» 

^t. i. 9*1. et pawira. 

x»&«/J»iiK l^rgare.' LuBtrare. Ex* 
plare. K^om^ imp tiu^ii^.- Croesus 



eum exptavit. i. 35. Ix49nf|9« 
41. x«74fdi»c TO* fQ»o». Ilie^i qui 
a cade ^xpintus fuerat. i. 43. tw 
«ivT«« fei^ mil^u Qnegn ipse a 
caode purgtorat^ ac expiarat. i. 44. 

x«($»por. comm. PuruB. Expeditus. 
Nullis impedimeotis impeditus. 
xodisp^ rp»T«f . £xerci$us expedi- 
tus. Exercitus nidlis impediment 
tis impeditus^ ao proiode expedi- 
tus. 1. 211. iv. 135. avf Tf *admr 
rw ff»rt£. Valla : Cum fiore 
copiarum. 8ed prsestat yertere^ 
cum expeditissima copiarum par- 
te. Hoc ex pr^cedentibus facile 
colligititf . Nam rf xa6«^ t$ 
Opponit Tttf KmfAemfiif, xom aa^uuHg' 
rparHtrmt, variis morborum id- 
commodis impeditos. *k ^» to I^a- 
wMf fytfoHi x«d«por. vii. 1^3. Val- 
la : Ubi littus ocuios .^ffugit. JR» 
P. Postquam ipsis ill«d impedi- 
mestum purum fuit> i^e. Post- 
quam omne impedimeitfum sab- 
latum est ex ipsorum conspe.etu. 

x«Sftfo€ cum genitivo. ^ rwvim 
veinvf i xft9«^o$. Quod si borum 
omnium sit. purus. ii^ 38. sic. et 
Horat. lib. 1. carm. 22. Integer 
vitasj scelerisque pnrOs. 

xoSopcriof, T9. Purgatio. Lttstratio. 
Expiatio. uaBa^am tvixv^j-ai, 
ai^f(r9«t. Expiadonem conseqai> 
expiari. i. 35. 

xad«|)<r»e«. Expiator. Qui purgt^^ 
Instrat^ expiat. IxoXii aU umBrnf- 
<r»o». Jovem expiatorem inToea- 
bat. i. 44. 

x«d«^K> Purgatio. Lustratio% 
Expiatio. i, 35. 

umBurnuu i^l ri i^^atffiut>Sf. V. 
Hom. c. 5. Ludo literario prae- 
fectus fait. xoSumtftni* airw 
duvjAMraU ibid. Ejus admiratores 
exstiterunt. Eukn admirati sunt^ 
vel admirabantur. 

xodiiro' Consedit. Tempus tradu- 
xit Ion. et poet, pro comm. tfutr 
9t9, i hnytp. Eustath. M«dire, r^im 
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t«6 m^ttfMi/finT <f. R^mWc 
M J^ IW U «i»9«i ^AiyMixy nfliMrv. 
Cnvttts ad duos aiiiiot in magtao 
iocta yitam transegit. U 46. lit. 
83; 

nml^rmmi tiq Hf. In mettt Gonsti- 
tuere. M^tuin injiccre. lif Uh 
mtninn rtvf ivMaeivmK. Ctctias 
Pen. 4. Metmn iooolit imecit. 

Mki ^ yo^. dUf** Titf^ MM yof S, Non 

eniin. ka] 6 lit 'a#«mu»- 

ntrt^ nrmSha. ix. 93. NoO «nim 
hfte ApoUotiiataa latueronc. 

fe. Crtmwe. Comburere. M rit 
hit kmraniiirta* Sdb iUtid teto* 
piur <[ap teinplom est cretnatum. 
i. 51. ^Srtm xaranmn^ptu, ViTUm 
creiriarij re! combiiH. i. ^6. 
Miioftitey ^tmifcti. Ignem a'c- 
eedsam 6xstiiigue!re..ibid. pro^e 
fill, mrvf ctrftxaiiiv. Ignem accen* 
d«re. i. 132. \w. 145. ifanal^ 
vmrtm. Ignem accenderint. i. 202. 
9r9^ AtcuMUiv, 28. 9vyn.mra*9A»'' 
r%i Tolbri p&rritri 0ot{, Cnm ipsis 
▼atibas boves cremantur. if. 69. 

ibid. ftoTiKan «va0>«. 79. 
«ro^^ AvaieaUiy. viii. 19. mvf «ia- 
jcAVtf'a^fvei. Igne accenso. viii. 19, 
33. 

««i^io^. comm. Commodus. Oppor- 
tunus. Aptus ad aliquid peragen- 
duro. tv^ffut reuha n^i^arm* 
H»c inreniebat coromodrssiina, 
dpportunissima^ ad rem peragen- 
dam aptissima. i. 125, 

Kaxi^w r%9», AHquera maledictis 
accipere^ vel ihsectafi. Vitium, 
et probra alicui objicere, expro- 
brare. A^quem ignaviae accO- 

Sare. Xot^opvt not xaxt^arr (jut, Ip- 

8um conviciis et maledictis in- 
sectans. iii. 145. 

uaKQtofjLOf, x»i Oui malis legi« 
bus ntitur. Qui malls moribus 
est imbutus. x»xorafAivr»Toi «a»- 
T*»f 'exx^wv. Qui ex omnibus 
Grscis pessime morati erant. i. 
60. 
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it«K«t)i%NiV. Main. Malls artibos 
uti. Agere dolose. Malefidum 
aliqaod excogitiure. yi, 74. 

nmniiiHt «t6(, lon. et poet. Viti- 
mn. Mttlitia. MalignitaS. tii. 108. 
Alias ealamitaS, ignayia. Vide 
snoloco. ConsuletftBuitatbiutn. 

itmnovnf, wt, i, Apnd Herodotom 
stimitiir inCerdnm pr6 calami- 
tate^ ao iiifelicitate, qtias ivf^im 
notUinatdf. Spii rm^t ii$ Sim^ 

ttawtrirro^, i Itv^m iv^oM^v^vt. Di- 
xit banc interrogationem ant 
plarimtt <»ls^ieatis, aut pluri- 
mtt felicitatis initianr foturam. 
yi. 67. &»a!kB^JtJm%9 r%f v^9r4pi9 
uanSTnf*. Tiii. IW. Friofem ca- 
lamit'atem eme^dare. 'Veli Pri- 
ori cladem corrigcre. Vd, Pri- 
brem ighayiain sarcfire. iMntinf 
(ut docet Eustatbins) i x^ffuMric 
*6fi9p^. i. e. yexatiby calami- 
ta8> cladei. »mi « kmU frttf*fierU^. 
Sed et apud Homerum accipitur 
pro timifitate, ignayia^ et yitib. 
Horn. II. N. Y. 108. ^ytfJpot mw 
nomth ftt^iAoavin^.i ri iaSu Idem 
II. 6. y. 721. i'fM9 wUfMret «r«7Ji« 
iicof xax«Mi ytfSrrvp. Apud Apol- 
lon. Rbod. 7Zf /AfyotavrMSp lib. 
i. y. 692. sumitut pro adversa 
fortuna, et miseria. meifoq x^xl- 
nrra voJiffatu^ Antequam miseria 
accedat. Apud Hom. Odyss. T. y. 
360. pro corporis afflictione et 
srumna ponitur. tH^et h xa- 
aeoTUTi jSjpoTM xartfTif^aaxtfai. He- 
siodus IV SpJ^K^ xa» ^' ^^T* 

rn9 KOKomree. rq apiTv^ ut vitium 
yirtuti oppooit. rh fAirroi xffxo- 

0X1711 /bbb o^if ^Xa y»yyvBt mtii. 
Tvi y o^ft^f f^MTft Sioi vfardfu- 
St» fS^xav, &c. 

Fatale erat ut C^andauls ma^e 
res cederet, infortunium accide* 
"ret. Sic et Galli, 11 fcdloU gtte 
mal lui advfnt, i. 8. iwtt thi 
utuuh vimVOm. Cum malum fatale 
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tS impetidtret. Cum caUtmiUi ei 
immineret. iv. 79. 
luOa i^, ix. 36, 37. Vide If^, 
jtmJOat^Tt, comm. Lseta prospera- 
que exta facto sacrificio habere. 
Lhare. Numen propitium habe- 
re post facta sacrificia. ovisetfAS^ 
lat«XXftiptf iioGatntt Nullo mo- 
do pro transitu suo litare pote- 
rat. NuUo modo, facto sacrificio, 
numen propitium babebat^ ut 
per id sibi liceret transire. vi. 76. 

Mt^A WK i^irftTo. vii. 134. pro^ 
^tarop if. hocque KMww^ivirt^h 
'Junrl Tov, ol ^rmfnnrmt ^v6fiLi9ot itatA- 
'Pui^vaai ovK ii^mrro. Spartan i sa- 
'crificaotes litare non poterant. 
4c«iX^ii^^a»TMv ' r«v i^St, ix. 19. 
' Valla : Quum pulcre litatum es- 
fset. ^m. P. Cum sacra pulcrum, 
!(l»tum> atque faustum, rerum] 
^itum portenderent. Sed obser- 
Tan^um est, verbum hoc dici 
non solum de bominibus> qui sa- 
crificio facto litant, ac a divino 
numine impetrant id, quod pre- 
cibus, sacrificioque facto petie- 
runt i adeo ut ipsa sacra pulcruro, 
betum faustumque rerum exi- 
tum ipsis portendant atque stg- 
nificent : Sed etiam ipsis sacris 
tribui, quse talem rerum exitum 
portendunt, ut ex snperioribus 
exemplis patet. Ergo to xaT^M- 
fiti hominibus tributum, idem 
▼alet ac si diceres, k»\», Tovris-t* 
cua^a Tfi^ Ufa *X*^^* ^^"^ xaXov, atch^v, 

tvpiauM, Quum vero sacrificiis 
tribuitur, Icoh^wfuT rS, Ka>A tlpat, 
ueu ataXo», aXaw, tvTv^^ rSiv v^ay- 

fiiy, u Fulcra, laeta, faustaque 
esse^ et pulcrum, laetum, faii- 
stum, atque felicem rerum exi- 
tum hominibus sacra facientibus 
portendere. Tunc autem to mX- 
^i^irv neuti^aliter poni videtur. 
Yel IhJMwruuii Attieo, quine- 
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tiam Idntcd toore dicitur, tub- 
audlto nomine Mp«, ut in illo ta- 
periore exemplo manifeste Wdc- 

mui, av^afA»k tatflsXAi/fff iiaCmittur 
fAi9. Haec enim idem valent ac, 

aMw iiaSainu, Vel, ov^c^ftif ttt 
Stpa xaXov »vTf TVf w^etyfAorui rtlkt^ 
irpoprv/Aoeifiy, irt ftvre* haCmimt* 

TO. ix. 19. Valla : Ubi, cum pui- 
cra fuissent exta, ire perrexe- 
runt. M, P. Cum ipsis pulcre li- 
tatum esset, ulterins ire perre* 
xerunt. Vel, Cum sacra pulcrum 
atque felicem rerum exitum ipsis 
portenderent, progredi perrexe- 
runt. Quod verbis dilucidioriboa 
. ab Herodoto dicitur ix. 36, rtSSn 
ftif ^'EAXifcri xa?ia iyinr^ rcl 
{Maf^fiu ^ o^x iwnihet rymra r» 
»W. ix. 37. [Console Notaa in 
Onosa^drum, pag. 25. in 
9vt ^ Kofiip TMv ttfih Xeno* 
phontis verba scribuntur, quv 
rem totam declarant. Item ea- 
dem pag. in ifoynn xaXAM^ijr.J 0^ 
^ ot/ri iiiaXXitftt ir* fcop^f^daij evrt 

9t9 iovct *£AXi9w». ix. 38. Valla : 
Quum igitur exta non esseot 
pulcra ad pugnam committendam 
neque ipsis Persis,^ neque Grcecis« 
qui cum illis erant. Mm, P. Cum 
autem nec ipsis Persis, nec Gr«<» 
cis, qui cum ipsis erant, sacra, 
[yd, victimarum immolatarum 
exta] laetum, [faustumque re- 
rum] exitum portenderent, ut 
pugnarent. Pro eodem dicitur, 

T*} r^aTtji r» a^eiyta i ^ptalai ualm^ 

BviAiaytfiaBeu, ix. 45. Victimarum 
jugulatarum exta copiis grata 
esse non possunt. i. laetum fau- 
stumque rerum exitum exerci- 
tui portendere non possunt. £x« 
ercitus litare nequit. Vide ^oiui. 
TOkri *'£AXi}0'» £ft iuaX^fnai^ 
yoy Tcii 9nat l« 'nit ^i?iov wfi^ t%9 
TafAou ix. 96. Cum autem victl- . 
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marum cutarum ezta Istum re- 

rum exitam Gr»cis portendi»* 
tent^ [cum Gr»ci litassentj clas« 
sem ex Delo Saroum versus per 
itltum abduxeruot. 
iMM*i^rirSM idem ac t» ««x^llpf^^ 

KmM^ifiVfdMV ip Ttf HfaM, Cum in 

JubpdIs tempio litaret. Vel, Li- 
tanti io Juoonis tempio. W. 82. 
tKoAAMpWo. Litabant, vii. 113. 
Quid sit xaAX»i^ir»9 sive xA^XM^in- 
ffBaug vide apud Suidam. ixoXAii- 
fim. vii. 167. Sed ibi r« MA^XM- 
fitro yidetur sumendum pro 
XufTa^Mt 4vii^T0. liitabaty pro 
Ittare conabatur. De quo loquen- 
di genere consule nostras notas 
iu Eurip. Andromacham, 810. 
tmUovara, irrl Tot»> HTtlfM iBiXuo'ct, 
mat f«rix«»$«'«f Seqaentia He- 
rodoti verba conjecturam istam 
confirmaDt. o» "EhXntt^ ixA^^iMior- 
T«. ix. 92. Graoci lltarunt. Vide 
nrnXXupTf in meo Grascot. Dor. 
Lexico; item in Graecol. indice 
Xenopbonteo. 

xeiXXtrwtt*, comm. Formosissimum 
esse. Pulcritudine excellere. i^- 
^Morro Ta( xoXXirivtf^Af • Formosis- 
simas quasque emebant. i. 19$. 
XMfft 9 xat^^t^i^wr. Pulcberrimus^ 
vel prsestanttssimuSj vel optimara 
operam navans, taurus. iv. 163^ 
180. vof^nwf Tttf notXyAftVQvca^, 
Formosissimas virgines. vi. 32. 
xaX^rtvuP walvprut yvtamtif. Om- 
nium mulierum formosissimam 
esse. vi. 61. tx(^ t« Iv Zvaprq xoX- 
X»r«wr«rr*. viii.' 124. Curru, qui 
Spartae pulcfaerrimus erat. 

jtox^irivstr. comm. Fortissimum 
e^se. Fortissime rem gerere. rHw 
isr*C«Ti«» r^9 xaiAXi$-fvorr«. £um> 
qui inter classiarios milites, vel 
inter navis propugnatores fortis- 
sime rem gesserat. vii. 180. 

juiXAe»9, lift 19. Ion. et poet, pro 
comm. xoXXof. Forma. Pulcri- 
tudo. itfia xoiKKopS fr^o^f^rr«. 
Lanai pulcritudine' excellent^, 
ixi. 106. vii. 36. 



tupJU, I. comm. pro fprti. 
'EXKifm xoAXifot* vii. 180. Quem 
Graecormn fortissimum cepe-* 
runt, 

KoXutTTfn, «€• Ion. pro comm. xoAv" 
wTf, Tegumentum. Operculum* 

Fharetrarum opercula faciunt. i v. 
64. 

KoXvrpiM. Nomen Indicum, quod 

Grsce valet idem ac ro Kvyod/- 

poKii. Ctesias Ind. 20. 
ftOfiATiifofj 2. comm. Laboriosutj^ 

labore defatigatus, defessus. iv. 

135. 

HOfAwrm, comm. Saspe de navium 
itinere didtur^ quod circom ali* 
quem locum faciunt, cursnm fle- 
ctentes. Circumvebi. uetfAwrm rw 
To^ftMiP «x^v. vii. 122. PromoO:^^ 
torium Toronsum navibus cir- 
cumvectus. KUfA^^amq tif 
Tie M«yni^tiif. vii. 193. Magne- 
siae promontorium navibus cir- 
cumvecti. 

KairyoJs>jM), m, fi, Jon, et poet. Qui-^ 
dam fumarium, ut Valla^ ver^ 
tuut. Alii, caminum. Utrumque 
verum. Nam xami^iai dicta 
TO tIp Kaww h^w^M^ i.. fumuoi 
ex igne prosilientem excipere» 
quod caminus praestat. Sic au«^ 
tem banc vocem Eustat. expli*-^ 
cat : uavfo^xtit oTig naru Tt fJa^w^ 

Pro eodem dicitur et xaVm. Vide. 
i|i yap MTot rn* «a«-voJb'«i}» U xpr 
o7xo» icix»» ?A(of. viii. 137. Per 
fumarium enim, vel, per cami* 
num, sol in aedes intrabat. iv. 
103. 

saV^tK apud Herodotum accipi- 

■ tur pro eo, qui apri instar ro- 
strum b^bet, navibusque tribu- 
tum pro rostrato sumitur. rSw 

' nSf xawfiovf i^ovffiei9 rat Vf«S^e^t» 
Navibus proras rostratas baben- 
tibus. iii. 59. 

'*afeth»»tf. comm. Exsp^ctare. Qu}d 

■ proprie significet, vide in vulg. 
Liexicis. KOfmihKnc-ofra rni [id^nH 
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f mi&itrau yii. 163. Eic^Tpectatu- 
rum quofaam {^ugna casura esset, 
qd^m exitum esset habitura. vii. 

MUicireu. Tfu. 67. pit>- ^ ave- 

nmf^. Tertia persona singitl. aof . 2. 
pass; subjunctivi modi« a M9^, 
tondeo^ cacdo^ vasto. aor. 2. act. 
ifxa^y. aor. 2. pass, inufn*, «}o )i« 
ia» KM^i ii, ?. iv. 127. 

xatfTa. comm. pro quo dicitur avfu^ 
tlfuii m»9v, o^^a, Valde. Vebe^ 
mentor. Admodura. nafra SerSij 
•n? yi^fAii *rvq AfrtiMaln^. viii. 69. 
Arteniisiae sententia yehementer 
est del(^ctatu§. ' xd^ret evtCfxa 
tx"** Magnum ac celebre nomeii 
liabcns. i.7\. iii. 104. 

xo^ifoi. Ion. et poet. Acer. Ve- 
hemenS. yMyjn^ na^ifis ytHyiiimi. 
Acri praelio commisso. i. 76.' 

xara cuin personis junctam> tem- 
pori serviens. x»t» 'AfAutnv g«crt- 
WwTflf. Amasi regnante, ii. 134'. 
uar» t3to** fioc vivente. ibid, ^ 

xftTft cum accus. Ion. pro. comm.. 
«n^( cum genitivo. ra xara *Pvyi;-' 

fjLorct, riir sri^* tup 'P. xa» T. ii^yij- 
a*r, 5, To^? ws^l 'p. x«4 T. ^•yoyj.) 
vii. 171. Verba de Rbeginis, et 
Taren tints facta. 

Kara cum accusat. pro x*t^ 
4rX?$o( fbf|M^^tK. Propter pauci- 
tatem cbnquestus. Suorum pau- 
citatem caqssatus. i. 77. %»r oXXo 
ftfv o^^fv. Nulla quidem alia de 
caussa. i. 143. xar iv»i9Vf4,liif, pro 
^a. i. l73..x»Tq& r^vTo, pro Jiev 
tSto. iii. 137. V. 3. vi. 44, 51, 60. 
xard Tavra. ravra. vii. 136, 
l42. Kar «»3j>«ya&4i}i'. Ob yirtu- 
tem. vii. 1 66. x«t' aXXo fAsv o^^iv> 
pro ^' aXXo. viii. 30. xarot t;^$o( 
aMvp. ix. 15. Ob odium ipso- 

. rum. Ob odium, quojpsos pro- 
sequeretur. ix. 38. xara to xc^^o;'. 
ibid. Ob qusBstum. Quaestus caus- 
sa. xar tt9JM «>fv. ix. 109. 
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xar» cum a(^us. temjiori s^ih^eits. 
Kara KafiSvo't'it tovm Sylvn^ 
Wik. Hiaefc circa Cambysis mor- 
bttm acciddruht. Haec, ddm 
grotaret Cambyses, ^ccidferunt. 
Mac aggrotarite Cambyse cond- 
gehint. iii. 120. Kurd to» aMp 
^pop, Eodem tempore, iii. 131. 

xard cum acfcnsativo sigiiificah^, 
Qtiod attinet. Quod pertinet ad 
^liquid. Gdlice, Touchant. xard 
fif V 9V9 rip Kfntii^et ovra i<0'Xf . Quod 
igitur attinet ad cratei^m, ita 
res babet. i. 70. Kara rip K^oS^otr 

^^x* ^^y^' ^* ^^d Tiiv 

T«T» «TpoSfjU»lJ» rf3vDX«(, K XATft 

^f^s vifiir^ Qiiod ad bujus sta- 
dium attinet obiisti, quod vero 
ad Deos, superstes es. i. 124. 
Kard ti.l9 ^ JUn^Of, Quod igitut 
ad Catas attinet. i. 171. rd 
^ Kard Kvfw riXitn-qv rov jStcv. 
Quod igitur attinet ad finiem vitae 
Cyri, i. 214, ii,3. vi. 67. 

Kara cum accus. pro ir^f • «flro«-Xiuy 
KardPiov xat yHt fJwtV. Ad vi- 
ctum sedesqiie quaerendas abiis-^^ 
se. i. 94^ xard Xqnjy tKVg>iUO'a9ra(. 
Ad piraedam profectos. Praedandi 
caiissa profectos. ii. 1521 

Kard cum accus. loco dat. cum if, 
v^l loco geh. rvv /As^rrtfv yiN- 
Vdoii xttXMv xftTa vat^a* pro tv tm 
0«»^, vel xard iFat^i* Malorum, 
qtiaei filib erant eventura. i. 34. 

Kfitra cum accus. loco gen, vel pro 
ace. cum pra&pos. «po^. adyersus, 
• contra. /xq yma^at Kar avrois 
oTov Ti xard rdf W»ra^ii» 
ywahah. Nisi contra ipsos fieret, 
quod contra viperas fieri scio. iii. 
108, 

xard cum accus. Ion. prp vi^ cum 
gen, De. Gall. Touchant quelque 
chos^* ivufan29 rop xifvxa xard 
rn9 uvo Kofi9^8 av(^»f. Pra&conem 
interrogans de ipsius adventu ab 
urbe Corinthb. pro vi^i tSj 
{»oj. V. 92. §, 6, 

xard, magnitudini rei alicujus ex^ 
primendas serviens. xard ^t/xtx* 
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^A&kira* Ferme eadem magn!ta« 
dine, qua ileus arbor, iv. 23. 
xura ||ro try^Mf, Circiter. Gallice, 
Env}¥on, PVopemoduni. Fere. Ka- 
ra l|a«^(ria iTf«. Circiter 600 an- 
nos. Ferme 600 annos. iL 145. 
Ti.79. 

%ar fiavxtv** Ton. pro comm. itoS' 
nav^iuf, perotium. i. 9. 

xara xettflv avTu, £i per otium 
licebat. St oi xara xaipov r.t, Pro- 
ut ei per otium licebat. Prout ei 
opportunum crat. 1. 30. 

leara i^oV. lon. pro COmm. og- 
^Zf. Recte. vii. 143. 

xuru TO xa^Tfpoy. Ion. et Herodo- 
tea locutio^ prp comm. Mtra x^a- 
To^ vel xaprifo;?, vel u^etrtfuf. 

Per vim. i. 212. 

xara to ^waio*,. Secundum iieqni6Bi- 

•tem. Jure. vli. 148. 

itara to l<rxv^f' Herodotea locu- 
tiOy^pro comm. xara x^aTo^; per 
vim. vel xara ^va/xiv. pro viribiis^ 
tods viribus. v. 62. 

uari too^a« iXa^wt. ix. 89. Vesti- 
gia sequens. Vestigiis insfstens. 

xara fjLtv iXtvcrotp uvtv rvt yiftaTKa,- 
naiet ^ Ta riKtot, pro xarlXii/^ai' 
ftXf, uetriXtvarat ^i. \x, 5« 

ijaTa.jUii' Tor sfuret roi^i^^t^, roa-av* 
r» tyiMTo. ix.- 1 13. Ac qiiod ad 
Xerxis amorem attjnet haec ac- 
cidei:unt. Vel, Ac de JXerxis qiili- 
dein amore h»c hactenus. 

Kara relx^f' comm. pro quo Ta%i- 
us, Idnge frequentius. i. 124. 

xara tc^vto yiuo'^ai, Herodbtea lo- 
cutio. Consentire, q. d. In eodem 
scilicet loco^ yel in eadem senten- 
tia esse, xara T<^t;To yit6fAitoi* Cum 
consensissent. Cum in eadem 
sententia fnissent. iv. Il9: 

xtfra^oXXctf. Ion. et commi I>emo- 
liri. Evertere. Prostemere. Deji- 
cere. xaraioaAiry X^ipffuf av^avo- 

yiimf tJ» iCfufup. Evertere cre- 
sceutem Persarum potentiamj 
46. 

Jbi/xetuvv.ix. 63. Multbs de L^6e- 
daemoniis prostrdverunt. 



MetraSdXKM, ad annuos^ vel quoti- 
dianos reditns^sive proventus, te« 
latum. Reddere. Sic Galli, Rendre. 

ixarti' TaXarToi' u^^m Ix rwr 
B6u9, In regiam fiscum quotime 
argenti talentum ex piscibns con- 
tractum reddit, inferendum af- 
fert. ii. 149. 

KaraC^Wnf If to fiv^n, ix. 79. Ad 
nihilura redigere.) (iletlpiiv v^S, 
ibid. In altum extollere. 

xara^aXXitv ^arif. Herodotea lo- 
cutio. Rumorem spargere. i. 122. 

xarad^a^ikv. comm.) (ayaCiCa^fty. 

Deponere. Vulgo dicitur, Facere 
descendere. i. 86. xaraCiCao-arra 
avTov MTTo Tt}c mvfiq. Cum eum' a 
pyra detrabl^ ac bumi deponi 
jussisset. i. 87. 

xaTa^^0'o/xai. lon. pro comm. xara- 
^oicofAUi. KaretQoaf, vel xetraSooi'' 
e-^etl Tiro;. Ma^is clamoribus in 
aliqiiiem invebi. Et simpliciter. 
In aliquem invehi. Aliquem ac- 
CUSare. oi AlytniTat tvtyt/go9 ig 
YvdfTv* uyyiXovi HATo.QtiO'oyi.hovt 
Amvx^^»i* vi. 85. iEginetae le- 
gatos Spartam miserunt^ ut in 
Leutycbidem inveberentur. vel, 
Ut Leutycbidem accusarent. Leu« 
tycbidem accusaturos. 

KaTayawif o not comm. Subter- 
raneus. xarayaiov (HtLinyiM Sgroiciro. 
Subterraneum aedificium facie- 
bat. iv. 95, 96, 175, 192. 

xarayfir. comm. Reducere. xara* 
7ft \% T1H9 luutl^i axpwoXiy. In suam 
arcem reducit. i. 60. v. 30, 31, 
92. §.1. vii. 163, 

x«Ta7iXa». comm. Deridere. Illu- 
dere. Cum dativo frequens apud 
Herodotund. voKKet Tuyi^yiMri na" 
Ti^fXacri. Simulacrum valde de- 
risit. Simulacro vebenlenter il-^ 
luslt. iii. 37. Tor$ ipoi(T(, xa» yo/xaC-v 
oiffi n»Tot,yt\a9. Templa ritusque 
ludibrio habere, iii. 38. Xlip<rvia^ 
xaTayiXaF. iii. 155. P^Tsas deri- 
dere. Fersas habere ludibriB. A-* 
IJiXf xara^iXaTf 5 Xx^ai. Nos Ae-* 
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ridetis o Scythse. iv. 79, vfM na- 
raytJui^M. Nos deridere. vii. 9. 
MMTayi^roff v> o tteu n« corain. Ri* 
diculus. Qui aliquibiis est ludi- 
brio. Qui deridetur ab aliquibus. 
Gall. Qui est en moquerie. av 

Xeirat yuiffBetf ''EhXa^a't, viii. 100. 
Ne^ rex, committal ut Pens 
Graecis sint Indibrio. 
xaray%d^itf» idem ac to xetrayil^uf. i. 
202. 

Kenayi^ut. Ion. pro comm. itaBayi' 
Consecrare. Dicare. 0£Ferre. 
Adolere. ravva t« ax^oS»v»a itotTcc- 
ynTp, pro Ko^ayiauf. Has primitf- 
tas consecrare. i. 86. xaretyi^wh 
9jo99VTtv rd?Mrrct* Thuris 

miUe talenta adolent. Valla ver- 
tit, ceDtum millia talentoruniy 
quod Don est in Graeco textu. 1. 
183,198. ii. 40^47, 130. iv. 35. 
vii, 167- 

M»7ttytnw> tTV.- Ion. pro comm. ua^ 
r^yw. Deducere. Ducere. Redu- 
cere vi. 75. 

narayoftvut, Accusare. aipiut avrovi 
iy« uart^tt wfot Toy lAayof, VoS 
ipsos apud magum accusabo. 
Yestrum nomen ad magum de- 
feram. iii. 71* c(psup fxtyaXttf 
Tuyo^ro fAn^i^tu, vii. 205. Valla : 
Quod eos maxirae insimulabat, 
quod cum Medis sentirent. Vide 
luirny^to. 

KarayfafptM. Apud Herod, pecdt- 
ariter interdum accipitur non 
pro describere, delineare, depin- 
gere, (quae significationes sunt 
trite,) sed pro unguibus impres- 

. sis exukerare, ac dilaniare. De 
leonis catulo dictum, d cuviapo^ h 

Sii^ivf vp^^ev meuTtit e^vrarov^, 

y^w, Leonis catulus in matris 
jlt^ duDi movetur, qupd ungues 
Qi^um ferarum longe acutis- 
sifnos habeat, uterum lacerat. 
Dum autem augetur, multo ma- 



gis unguibus impresais uteraoi 
lacerat. iii. 108. 

narm^vy^t m$ «• comm* Diversori- 
um. Publicum bospitium,ad quod 
hospites divertunt. v. 52. vi. 35. 

Mxahuf, Constringere. fut«- 
f opM«»c \^%>>iyxM* Argnere. Con- 
vincere facinoris alicujus, etquo- 
dammodo constrictum tepere. 
Sed est Herodoteum loquendi ge- 
nus, natl^naoif f^iP ^foe. moi, V. S.. 
Ipsum constrinxerunt furem esse^ 
i. furti convicerunt. ii. 174. i» 
K»raKff«ff'i /Aiv Sviepxii^fti. Si ipsum 
peijurii convicerint. iv. 68. 

netraht V. H. cum genftivo jun- 
ctum, pro comm. ^ir. Indiget. 
Opus est ei. Ei deest. MarahTvff- 
TMaihita r«^*w. £i 15 Stadia de- 
sunt. ii. 7* hUoat voXit ttArahw- 
^at, 20 pedibns minorem. ii. 134. 
onrmnwrivf af^Z» x«Ta(^W«i. ix. 
30. Quibus 800 viri deerant. «a- 
r^haaim rwai^u ix. 70. Quibu» 
quatuor [myriades], deerant, 

nmraH^au Ion. pro nara^tii/Btt^ 
72c9k%, Ostendere. Pate&cere. De- 
monstrare. to» Ta^ti^ffc^w Sroi %\ck 
o» xftT«lk'|a»Ti(. Hi sunt qui Tar- 
tessum ostenderunt, patefece^ 
runt. i. 163. xara^iiami. Qui 
ostenderunt, ac docuerunt. i.l7U 
xaTASi^arrof. iv. 42. 

narahwa. Vide xarahtt, 

xetreC^ikoi, o xat n. comm. Conspi- 
cuus. Manifest us. iyipno Kmra&n" 
Aoc TfOTTu Toitf^f. Hoc modo factu9 
est manifestusy detect us est. iii. 
68. S rhf yaiyof xaro^Xoir iftth^t* 
Qu» magum detexit. Quae magi 
fraudem patefecit. iii. 88. 

xaraMbvv. lon. pro comm. xtnah^ 
^fpt». Apiid Herod, accipitur pro 
influere. Dictum de fluviis in 
mare se exonerantibus, aut de 
marl in alterura mare decurren- 
tibus, ac defluentibus. q n^vorrt ^ 

pontis in Hellespontum ihfluit. 
iv. 85. [Vide ixW^vt.] 
txtraiiKei^ik** Condemnare. ^iawtSt 



Digitized by Google 



KA 

nartAna^tt^ ^amrw, Te iptiun 
morte Gondemnas. i. 45. 
xettetioxuv. Opinari. i. 22, 79. xorrl* 
Existimavi.i. 111. rev 
ibnw iyu. Quem ego opinor. iii. 

Ipsos fores esse rati. vi. 16. vapa 
^^av i tff avTol ftctril^xfoy. viii. 4. 
Praeter opinionem, et alker quam 
' ipsi exspectabaot. Prster ipso- 
rum opimonem et exspectatio- 
nem. ruh i(«r«^o|dcc. viii. 69. 
Haec arbitratus. ix. 57. ToHn »«! 

'fcio( fff'iAa^o^ii'Ot^i. ix. 99. *I*i»ia(ftf( 
dictum^ avT^ Tov, oTo't luel iifidfju^t 

x«ra^«xcr») (i^^oxiiir. Jmprobare.) 
(Cbmprobare. wayxy c^ietf x«Ta- 
. IpsoSy ipsorumque factum^ 
valde improbans. iii. 87. 

xATttlipiViir. Ion. et poet. Decerpe- 
re. ru (pilKKa xardelpfvom? x«t«- 
c^wu Till. 115. Folia decerpentes 
comedebaDt^ folia decerpta co- 
medebant. 

naruiinu K»raivcr». comm. De- 
mergere. nettilutn, viii. 87> 88. 
[Navem] demersit. %argUtr; viii. 
90. natihfaM tqv rns. ibid. »to tii^ 
iiara^kw«0igf vijof. ibid. 

uaraiotM, comm. Demergere> ab- 
scoDdere^ subire. r»« vfjJpct^ xarft* 

' H9i09 U v}ai9» ix. 37. Interdiu se 
sylvis abdens. Interdiu in sylvis 
se occukans. In hoc autem x«t«- 
i69^f vel accus. wvrhp subaudien- 
dus^ vel verbum neutraliter est 
accipiendum. 

*mreui^i9, comm. pro quo et x«ra(- 
hi9» IncantarCf carminibus affice- 

-re^' carmiuibus compescere, pla- 
care. xarett^rr$f ymen ru a$if4M d 
fjiyoi. vil. 191, VaHa : Magi ve- 
neficiis iucantando^ vexitum. to 

x«T«ti^i» auteiA Ut to x»rayiX«» 
Herodoteo more cum dat. jun- 
ctum. 

MttraBfhai, comm* Deponere* pei^- 
dere^ perselvere. inarh raKana 
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umral^tTfat rZ Sior. ix. 120. Cen- 
tum. talenta pendere Deo. 

K«T«SMi». comm. Mactare. vpaSara 
xara$vfiy. viii. 19. Pecudes vel 
oves mactare. 

xara^BvfMof, fi, ov. Ion. et poet, pro 
quo et ^vfA/ii^9 dicitur cvwfVfiMf, 
Animo gratus. Gratus. ieffus rav^ 

ms ot ««Ta$t;/E*»W. Cum hzc ipsi 
grata esset. v. 39. tii rfartji xata- 
SvfM» ff^ay%», ix. 45. Sacrorum 
exta^ victimarum jugulatarum 
exta, exercitui grata, laetum, fau- 
stumque rerum exitum signifi- 
cantia. 

xftTai Ion. term. 3. pers. plur. perf. 
pass, pro altera magis frequent! 
X*^f»h utraque vero pro coram. ' 
prottt verbum fuerit. Exempli 
gratia, »t^pii avixarm, vii. 209. 
Viri venerunt, pro a^»yjbcfvoi ilai, 
Sed hie lonismus tribus generi- 

-bus servit. Vide an-txarai. Et 
terminationem x^'^'^h ubi for- 
matio hujus lonismi demonstra- 
tur. 

iULTenlitff^ai rivet* Herodotea locu* 
tio. Revereri aliquero. xarai^f- 
0^1 vo( fifAtais. Nos reveritus. No- 

.stri reverentia commotus. iii. 7^. 

. T4^(. Primos Persarum viros reve« 
riti. iii. 77. 

%»ra»tt9. Ion. et Herodot. vocab. 

-pro comm. avfA^uttZt, Consentire, 
comprobare, coUaudare^assentiri . 
Ttfrey uarenptna-i &atGrh'Ki» mat. 
Consenserunt hunc sibi regem 
esse. i. 98. xeaamaarto^ \irl thtoi- 
9t Tou «r«»^o;. Cum filius his con- 
ditionibus assensus fuisset. Cum 
has conditiones comprobasset. iii. 

■ 53. uara%nu.rwiiret. UsccomprO- 
bat. His assentitur. iv, SO. vi. 62. 
H Kotreuna»fi.it, ix. 7. non assensi 

.sumus. xftTocivioy. ix. 33. annu- 

. erunt. assensi sunt. ix. 34. 

xmraxnTu V, H. Annuere. Annu« 
eudo concedere. pro comm. avy 
y^^m. Concedere, Gallice, Accor» 
defu Ociray&r. tMretUiv [otve^ »- 
a2 
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rtTn,'] \x, 33. Annuerunt, [con- 
cesserunt qus petebat.] o* 'Af- 
yut emikf&imi U rtifov> uevrsufSyat 
imJ tavra. ix, 34. Argivi in an- 
gustias compulsi^hsc etiam [ipsi] 
annaerunt^ [anDuentes concesse- 
runt, hmc quoque concesserunt.] 
Sic enim boc accipiendiim ex 
teqaentibus Herodoti verbis pa- 
tet. aii ^ Hol XwaffoiTCu {tiUwro 
yap htfSit rw Tta-afutw) varrttt 

^mhoL rv9 Twafrwrim, ix. 35. Sic 
etiam Spartiatse (Tisameno enim 
magnopere indigebant) omnino 
concesserunt ei [qu» postulabat.] 
Cam autem Spartiatse bsec etiam 
[ei] concessissent. 

nariu^p. Ion. pro comm. uml^mfM, 
Evertere. Deraoliri. Vide xan- 
Xinr.- nyiiAovln uaratpt^tTffa. Princi- 
patus erersus. i. 46. umrtitficup 
Tnv Tlsfofw ^M^iv. i. 71. riff Kpo«- 
cov tifx^f KariiXi. Crcesi regnum 
evertit. i. 95. 'Arvayta KOtatfiuf 
Vfi^eroiToti. i. 184. ii. 147. 

xdtrmpi^Tra. Ion. pro coipm, xiiO«(- 
(idiKro, a ttet^aifta, S, DemoHor. 
EvertO, iiytiAOtiu uarai^t^tTa'a. Prin- 
cipatus erersus. Iniperium ever- 
sum. i. 46. iv. 137. 

fMrmpt7f» Ion. pro comm. «a$«i« 
^Tr, bocque pro mto^^vp, xai ivHv^ 
%5f avortTiUf, Feliciter conficere. 

^9owt i^iXii Kurat^w^at, vii. 50. 
Valla: Magna negotia magnis 
cum periculis suscipi volunt. Sed 
parum commode. Vertendum e- 
nim. Res magnae magnis cum 
periculis feliciter confici soIent^ 
Tel ad^felicem finem perduci so- 
lent, vel simpliciter, confici con- 
suevernnt. 
nnrancuU, tTcrn, ip. Vide xaiw, 
nmraut^ofAiTv. Ion. et poet. Verbis 
mordacibus^ animumque proscin- 
dentibus, insectari. i. 129. £av* 
p» voWa xaTixipro/bm^ff. Sap- 
pho ipsum multis oonviciis, vel 
caviUis, est insectata. ii. 135. 



x«rMfx^«T«». Ion. pro comm. m- 
retHix^rrtu, ii. 75« Vide varou. 

na'nua^^9. Herodoteum irerbum., 
Cera tegere. . Cera circnmlinire. 

yi uftmuai. Perss cadaver cent 
circunlitum terra condunt. i. 1,40. 
Cic. Tusc. QusBSt. lib. 1. bunc 
Herodoti locum yidetur expli- 
casse. c. 45. ed. Em. Ferss 
etiam cera circunlitos condiunt. 
Sed ibi legendum est condunt, 
id est, recondunt, occultant. Er- 
ror ex precedent! periodo ma- 
navit, ubi dicitur, Condiunt 
gyptii mortuos, et eos domi ser- 
vant, ' Ata>Mf£M9^va'% rlw nxfiow w 
TAMixii^f«lM». Suscipiunt cadaver 
cera circumlitum. iv. 71. 

x«raxMfAa» t^v ^^«xqv. Uerodotea 
locutio. Custodiam, vol vigiliam 
edormire. id est, Dormire qumti 
vigilandum est, et quum excu-^ 
bi» sunt agendsB. xarax0ifi«^«mc 
ri» pvTmHip, ix. 93. Cum vigiliam 
edormisset. 

xf(Tax0ifi({f»». comm. pro quo et xa- 
ToxotfAftv. Sopire.quod Gallice dici« 
tur Endormir. Barbare vero, fiace- 
re dormire. {ir»o» r*Mi %»rmipun U 
*AfA^wf»9K viii. 134. Valla : Pere- 
grino [pecunia corrupto,] in da- 
lubro Amphiarai obdormisse.^. 
P. Peregrinum quendam [pecu- 
nia corrnptum] in Ampbiaraide* 
lubro sopivisse, i. dotmire jussis- 
se. Sic enim jam xuruuvift,i(u9 
est accipiendum. ibid, evx t|fri 
GrRalup ovhitl «vr^i xarftxeifAiid«wu. 
id est, NuUi enim Thebanomm 
ibi dormire licet, it 'A/a^mr^ 
autem figurate dictum, am rv, 
U rh9 ^AfM^iaf^w 9et^9j bocque 'at- 
TMewripoy, «m t5, x«t« to» 'A/«. t. 
vel. 

xaTttxerr»{fiv. comm. Tells confode- 
re.' Jaculis conficere. marmtmntT 
c^at, ix. 17. IpsosJacuUs con- 
fodiet. xarftxomir Ion. et Attice 
pro xaToxon^ii comm. 

xoraxMrfff, iTa», i9, comm. Conci- 
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SU8, a, um. In minuta frusta 

dhsecCtts. ix. 89. 
netrawwrw. comm. Concidere. Tq 

minnta frasta dissecare. i^tt^^v^ 
■ tfawr^ VAtltfv ira x«rax^4/«t. Unum 

de pueris concidere stataerunt. 

i. 73. Hi. 96. 
'n9trm»w%i9, pro viraxot/iiF. Obtem- 

- perare. Morem gerere. Parere. 

' ti9ffwmXii^ff^v%» Arabes Persia nun- 
quam paruerunt, ut ipsis servi- 

- rent. Nnnquam in senritutem a 
• Persls redacti sunt, ut ipsis pare- 

rent^ eorumque imperio subjecti 
essent. iii. 88. 
kAToM^arof fix»r. Ctesias Pers. 7, 
25, 33. Per vim vincere. Arrais> 
' pngna, corporisqtte viribus, et 
' contentione, victoriam ab hoste 
reportare. Apcrte yi hostem su- 
perare.) (Dolo, minis, yel dedi- 
' tione facta, adversarios yincere* 
xbTffx^iov^iiv. V, H. Lianiorum 
more concidere. Ut in laniena 
frustatim concidere. In frusta 
dissecare. rSro »mi^ff fAmxpfju" 
yoc> U o xmrtx^ovfytAvi airctf, vii. 
181. Tamdiu pugnans restitit, 
donee velut in laniena totus fru- 
statim est concisus. Nullum pre- 
ter boc bujus loci exemplum in 
Tulgatis Lexicis exstat. 
HOT «x^( ai^rv. Herodotea locu- 
tio. Funditns evertere. vi. 18. 
Vide xarditfiae in vulgatis Lexicis. 
vi. 82. 

xaruxfocrtuf, t7r. comm. Vincere. 
Superare. Obtinere. Ovra/Aan xa- 
raxpariup, atvtvfMVf t»c oXXov; 
voifii t7ir«i. vii. 129. Suo nomine 
superans, [id est, sunm noiden 
prster cseteros fluvios retinens, 
ac etw bac in parte tincens,] fa- 
cit ut alii fluTii sint sine nomine, 
facit ut suum nomen amittant. 

"xeetttx^»ti0'»rra ^nlKKof, yii, 168. 
Longe superiorero. 

nottetMfinir, comm. -Condexkinare. 
Aliquid ady^sus aliquem dec«'-% 
nere. ro^uri KmrtxUfvn datraiTof . viU 



146, Mors, capitale supplicium 
in bos decretum fuerat. Capitalis 
supplicii sen tent ia in bos lata 
fuerat. Capite damnati fuerant. 

xarukaQif, ia-u, W, H; pro com- 
mun. xaT«Xa^Ca»tf. Deprebendo. 
Nanciscor. £t impersonal. Ac- 
cidit, Evenit, Contingit. oU 
x«r«XiXaCi}xi. Qualia sibi accidis- 
sent, eyenissent, contigissent. iii. 
42. Sic et illud xara^^fA^trM 
sumendum, pro avf4,Qyi0-trat, Ac- 
cidet, continget. iy. 33. cum ac- 
CUSat. junctum. £i y avraq 
vfjuiat xcKTftXiAa^nxf a^^varor ri jSoif- 
S^ftr. ix. 60. Valla : Quod si vo- 
bis aliquo discrimine occupatis 
fas non est subsidio yenire. 
P. Si vero yos ipsos impedi men- 
turn aliquod occuparit, ne snb- 
sidio [nobis] yeniatis. Vel, Si 
quid yero vobis ipsis accident, 
quod impediat ne [nobis labo- 
rantibus] opem feratis, [vel, sub- 
sidio yeniatis.] Haec enim ttf-o- 
^»a/*tf^i TtfToif , it y if a otirhq vfjitetf 

' xovretKoJiQ^xi ti xu'KvyM, urt at^wet * 

xaroLXafjJodm, ol» ftri^ xetrt" 
XalSt. ix. 1 04. Valla : Si qui casus 
(quemadmodum accidit) eos de- 
prebendissent. M, P. Si quid 
ipsis forte accideret, ut accidit. 
V. s. Si forte [res tales] ipsos de- 
prebenderent, quales depreben- 
derunt. toutov tof ^EffA^Xvxof xsri- 

tin Tt^is-S, ix. 105. Huic Her- 
molyco accidit ut in preelio cs- 
sus, in Gera&sto jaceret. 
xara^A/biCayiiir yariis modis positum 
apud Herodotum, qui apud alios 
non sunt in usu, yel saltem raris- 
sime aperiuntur. Tor Xur^ovuna 
xftTfXaCf ivrv^fi roiyih tk. Qusb- 
dambujnsraodi felicitas Sylosonti 
contigit. iii. 139. vide xatahei&iv, 
S. Verba sonant, Quaedam bujus- 
modi felicitas Sylosontem depre- 
bendit, nacta est. Sed fortasse 
xad' vnraX7u»7%y dictum fuerit^ am 
o3 
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TV, I Zv>.09u9 Huri^MCt iVTvyiiiif 
r^M* Tira. Quandam hujusmodi 
felicitatem nactos est S^loso. Vel 
aeAT«^apC»ys»f sumeiidum pro ovfA' 
Caofir. Vide TidfA^ofjun et icara- 

Kara'ktn£cini9, comm. Deprehen- 
derc. Corripere. Capere. aw^Cai- 
»!»». Accidere. *lrra^%^n§t xatiAaCi 
vCfiaarra tei^ airo^aiiM. Valla : 
Intaphernem cepit> ac ci^ite 
damnavit ob haoc noxam. iii. 
118. Quae verba sic nobis acci- 

pieoda. 'lrrec^t^$a iMTt^Ctj «ri 

ra ai^dfa. Morbus ilium corri- 
pjiit, quo pudenda laboravit. Vel, 
quo ejus pudenda laborarunt. iii. 
149. Vel etiam to icaT«XajuC»Mtf 
hie pro avfjt,Qai9t», accidere, con- 
tingere, suniitur. Vide x«t«X»^- 
QdfM variis modis positum. £t 
xeiraXctQitt, et \aix^ofji.ai, Qua- 
rc vertes : Accidit Intapherni, ut 
ob banc injuriam [regi factara] 
moreretur. Et, Morbus ipsi ac- 
cidit, ita ut pudendis laboraret. 
pro, Accidit ipsi ut pudendorum 
morbo laboraret. toano-ai, an) rS, 
un 9Qffn<rat> quae verba dilucidius 
ita reddi possent, wovo'cq avrZ avn^ 
Cu, x»r» T« ai^oTa ifo^ij^i. Vel, 
ervti^fi avrov voai^aau 90709 vtfi ret 
alh!t». Hoc longe melius ac usi- 
tatius. Sic etiam intelligendum 
illud exemplum, quod exstat iv. 
105. xatiXaQi o<piaq \kKi9U9 T9» 
%(vpif». Accidit ipsis ut regionem 
relinquerent. Valla vertit, Coacti 
fuerant solum vertere. Sed ver- 
borum Graecorum vim non satis 
bene nobis expressit, licet sen- 
sum non male declarant. Nam 
xa-vtO^QiTf ad quandam exter- 
nam necessitatem referri potest, 
quaD aliquem invadit, et quo- 
dammodo corripit, atque sibi pa- 
rtre cogit, Videtur autem hie 
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gAAn4^K esse, et a9aynn subaudien- 
dum, ut plenam locutionem esse 

dicas, w»y%% ^piai xart^Ci inM" 

vit9 Necessitas ipsos inva- 

sit ut regionem desererent. Ne- 
cessitas ipsos pristinum agrum 
deserere coegit. Uxmtt9 vero, pro 

A/rf titX«Vir». Quod ihXil^tfi y£90f 

et in praecedentibus locum ha- 
bere potest, ut rem sic accipias, 
*l9Ta^ip9ta »9ayMi it»ri>iaSi Zrt 
oet9r» ra^t »itc^entX9, Ih altero ex- 
emplo nomen »ov0>e; verbum 
ihJSt regit. Swffof vero est quae- 
dam a9ayiLiw species. Morbus 
enim illis, quos invadit, multa 
mala patiendi necessitatem im- 
ponit, eosque praeter volnntatem 
multa ferre cogit. tr^o^ rn9 xarar 
\a(oWffa9 ffVfA^9^,9, a»T* t5, iia rqf 
avret KaraAa^v^'atv ffVfApofd9. vel, 
^ Tqir aitroTe ffVft^oaay o-v/t^^opar. 
*Ob cladem, quae ipsos corripoe- 
rat, vel invaserat. i. ob calamita- 
tem, quae ipsis acciderat. Iv. 161. 
TOTi ravrcb Ttrc MiKficieq xariXa/x- 
Cam. Uaec Milesiis tunc accide- 
runt. vi. 19. ZTno-ayo^sa xetri^s£» 
«ivoB»9tT9 aiTAt^. Accidit Stesa- 
gorae, ut sine liberis moreretur. 

vi. 38. To9KifA*i9at xacTiXaCi pvyuf, 
Accidit Cimoni ut fugeret. vi. 
103. xai /Alt uariTioCt aveSafffv 
vsro ru9 TlitairpATti oai^A/y. £iqne 
contigit ut a Pisistrati filiis cae- 
sus obiret. ibid. oToy xon ifAias 0X1- 
yov i^ifjai xaraXadrir ooSof . Qua- 
lis clades parum abfuit qilin olim 
nobis accideret. vii. 10. §.3. 
xai c^t»i xetra>iafA.Qa9U veLrrof 
afjM 0*0* rfetrtvta^at, Ipsisque con- 
ttgit ut omnes tecum militent. 

vii. 38. 919 a^ia^ xaraXaion aXX« 
vrMfM, vii. 149. Si qua alia 
belli o£Fensio sibi contingeret. 
«f *lw9roxfcirtet xartXaQ§ ivo^etntp* 
vii. 155. Cum accidisset ut Hip- 
pocrates moreretur. raumf ri* 

•ftuv^^mi. viil. 55. Accidit ut 
h«c olea cum rcliquo tempio 
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cremaretur lerifiMtti Ma^i^ rm 
MreAaCStra* cUr) vov, r« cvfMilm. 
ix. 49* Mardonio significavit, ea 
quae acciderant. aMw it XttfJuta 
MrixJSt «iroSaniv vvi 'HlW»*lf. ix. 
75, Ipsum vero Sophanem ab 
Edonis occidi contigit. rmv rn 
'Wavi^» ii»TtXm,Q» ^fiyftM T«io»Jji. ix. 
93. Hujns patri res hujusmodi 
«ccidit. OTfl KoriKaQtt ovt «poSvfi^ 
Jixwtt*, Ctesias Pen. 44: Post- 
quam [id, quod exspectabant,] ac- 
cidtt> alacriter abierunt. Paiisani- 
«B in Atticis. vii. 8. typis Wecbel. 
1583. KoiTfAa^f* [avrif] AvodtfviTy. 

jKaTw^oft^aMty. comm. Compreben- 
dere. Prebendere. In saam po- 
(estatem redtgere. Superare. ««- 
rmkaSuv to vvf, Ignem superare> 
«G exBtinguere. i. 87. (quo<l i. 86. 
dicitor awm/uft rS mzpa^ 
rSasi. Ignem vincere, superare. 
Ct aQt*fV9at TO orv^. i. 86, et 87.) 
nisi forte lutruQmXtiy, wapa xm^ 
raC«b<Xi» deductum^ seribas. faci- 
lis est hsc iiterarum per impru* 
^lentiam trajectio. r^oprie au- 
tem xATftCdtAXiw significat dejU 
€ere» demoliri, prosternere. ^ita- 
^c^ittfc exstinguere^ sedare. 

9UtraKmfASun$f, comm. pro aweurif, 
Fallere. Decipere. Circumvenire. 
mmi a^$aq AXff{av^poc it«TfXa« 
Et ipsos Alexander astutia 
circunnvenit. v. 2 1 . 

%MTiu9ittfiSa9ti9 l^«^tpBc« Herodotea 
locutio, pro eomm. hiPwut hmpr- 
pof Dirimereoontrover8la8.Yij.9. 

ix. 106. Aliquos fide [ab illis ac- 
cepta«] et jurejnrando [interpo- 
sito,] obstringere [sibi.] 

iMir4iK»^«rTlo<y oir. Ion. pro 
comm« ac«T«Xii«T«t;. Depreben- 
dendas. Compitebendendus. Pr«- 
occupandus* Antevertendas^ 
TtfMfbirrlef In «/a<V $«m»t^. Is no- 
bis morte est accupaiidus. prius 
necandusj quam evadat, no* 

. bisque noceat. iii. 127. 

utitmitYU9, coi&m«Recens«re. Enu- 



merare. Dicere. ic»r«X/|fi imftit 
fwrfi^t, Se ipsum a materno ge- 
nere recensebit. Suum genus a 
matre deductum recensebit. i. 
173. n uarayitK^Tca ^om- 
memorata regio. Regto descri- 
pta. iv. 28^ 50. xarahSyw . rih 
Xav^u* T^F avopniy. Scytbarum 
inopiam commemorans. iv« 83. 
ra umraXtx^irrm, iv. 95, 114> 118. 
vpoicaraX«;gdf»ai}f. iv. 175. katoX^- 
7tff. V. 36, 52. viL 99. 115. 

KaraXiyiaSai. comm. idem ac to 
KotToXflVtir. Recensere. Narrare. 
Commemorare. rvp ivvrn 
«ar«Aiye^ivo(. V. Hom. 21. Snam 
calamitatem narrans. 

nuraxiupi itiu comn. verbum com- 
positum ex pnep. Kara, et verbo 

.Jixiif Z. fu. «^lV*r,«t uhiw^ Mok). 
pro quo et «x«$a) freqnentius. 
Ttfff urrtyjQtit avitarrK Vfoc to» 
jXM» xaroKiovift, Attelebos ad so- 
km exsiccatos molunt. iv. 172. 

iMTaXfVfMP. comm. pro KaraXASp 
magis frequenti. Lapidibus ob-* 
ruere. Lapidibus interficere. tw- 
rvf xariTitvaa*. Hos lapidibus in- 
terfecerunt. i. 167. KaraXiVirSfV 
Tffc Lapidibus obruti. ibid« Kun* 
xartXtvaau Coen lapidibus ob- 
ruerunt. v. 38. Av«ci^« x«TfAiv^«> 
/SftXAovTK. ix. 5. Lycidam jactis 
lapidibus obruerunt. Ve1> Lyci- 
dam lapidibus percutientes ob- 
ruerunt. xoiTa fM» i>ktuaa» avTtr rsv 
yvfo^Ka, xara ^ t» rUrom ibid. 
£Mulieres ^ero] ejus {%pid»] 
uxorem et liberos lapidibiis ob- 
ruerunt. Toi vmTia uajtXtv^at, ix. 
120. f ilium lapidibus obruerunt. 

. KftTiXivaOii. Ctesias £eFS..50. J/a- 
pidibus obrutus fuit« 

uara>*fim»9U9, comm. .pro qao dl- 
citur et K«TaXftvf»y. Delinquere. 
Deserere. V. Horn. 19. 

xmraT^fio^m^h Reconciliari. com« 
num. -MmTa^hXaffirm Tq» tj^ffa rtSat 
raatAntai, In gratiam redire cum 
advarssB factionis, ac sedijtiosis 
bominibus. Depositis ioimicitiis 
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reconciliari sedidosis^ et adverse 
factioni8(> hominibas, i. 61. viii. 
140. 

uaraXvu; comm. Evertere. Galiice> 
Renverser. ToUere. Perdere. w^o- 

<ni9. Praedicentes fore ut ipse 
magnum regnum everteret. i. 53. 

^4. [Aristot. Rhetor, lib. iii. cap. 

apX^* x«TaXvcrii. id est, Croesus 
Haiyn penetrans, magnam per- 
vertet opum vim.] Vide xara- 

i. 91. rn^ xMTtXvdqo-ay. Im^ 

perium amiserunt. Imperio spo- 
liati ^runt. i. 104. t^v jSov- 
>ai9 Karc^vup. Senatum de medio 
toliere. 72, iffQupaviai x«T«Xt/o»- 

TK. Evertentes respublicas. y. 9^. 
xotra?Sfa-ai rtiv ^im(ma>iMf, Vide ^- 

sMtTdtX^ao^Sai* comm. Bellum, vel 
intmicitias cum aliquo susceptas, 
deponere, ei reconciliari, cam eo 
in gratiam redire. napt^tt vfuV 
ie«^»r» xaraKua-eta^Mt viii. 140. 
Vobis in gratiam [cum rege] 
Tcdire pulcherrime, vel, honestis- 
sime licet. jcmtoXvo-aimivo*. ix. 11. 
Bello deposito. Depositis inimi- 
citiis. Pace facta. 'aBwToi x»Ta- 
>i»ffofrai T» ni^avi. ibid. Pacem 
cum Perea facient. Vel, Cum Pcr- 
aa compositionem facient. Vel, 
Cum Persa transigent. Vel, Cum 
P.' in gratiam redibunt. 

xmrafMf^iM, w, V. H. pro comm. 
poet. xaTa/xap«TM». Compreben- 
d^e. Apprebendere. Corripere. 
Ferstringere. <r«p» riv xatm «rpe- 
dt0Yy> KM TO fAo^vntv rh reui x*P^* 

ydnik9, xat Xfff«j&»Htir. Consule En- 
ttatb. 19 fuifiFrw, fAtra^^Mui 
Tero x«ddMrria$ai, xal xoiTflrrpi* 
p^F> imbI x«t«Cmi» rtM^. i« Attqdem 
verbis pentrtng€re. In atiquem 



verbis invcihi. pBe9f xatMiteiipnitn, 
ntUn ro9 QtfAtrMXiieh th9 i$ Aamlbi- 
fM9tt vfoipi^9, viii. 125. 

Valla: Livore insaniens, crimini 
dabat. itionem in Spartam. Vul- 
gata Grsco-latina Lexica VaU» 
versionera istam fideliter sequun- 
tur, licet Herodoti librum non 
notenti Sed.videtnr Valla codi- 
cem nactus, in quo legebatur nw 
TafAOf/ivf pro uetrafjLafydwf tfv. 
vel pxt> KarttfJMpyai9V9, quod usit^- 
tins. fAAfymUw antem (ut docet 
Eustaib.) fiMfoUM^ %ai to fAuipv 

fMMtpdjAiPw, HOi fjLiiv'^t i^9 ttnra^ 
»XX* «f« iJkat%90fjA9Q9, K«» fjujpaltopra, 

M, P. Invidia carpens Themlito- 
clem, [eum] obfurgabat, [e]]pro- 
fectionem in [urbem] Spartam 
objiciens. Vel,Themistoclem,pr» 
livore perstringens, objurgabat, 
exprobrans ei, quod Lacedsmo- 
nem ivisset. Quid autera vwtof, et 
9tw§T9, apud EiMtath. vide. 

xoTAftf^tWiiy. comm. Inebnare. vnt 
ifhtVput pi Mv^i aeitafAt^vmtnt xa- 
Ti^Nv^ay. Eorum plerosqae Me- 
di inebriatos con^erunt, inter- 
fecerunt. i. 106. 

aiar«fttTpir». comm> pro simplici 
TpcN'. Metiri. iii. 9t. 

nmrttfAittnt, o xml ti. N. H. Longna. 
lunTafAiiiMfli {vXm, Lionga ligna. iv. 
72. 

x«TM/wMH»f^$ai. vj. 58. Valla: La* 
ctu fcedari. Illic de Spartanorom 
regum fiiBere v«rba fiunt. 

nmvafi6a-ff»t9, et itmr»fi^uc9-ta^at» Con- 
sauciare. Lacerare. /AfT«wo9 
fi9a wrafA^&^tra^. Frontem na- 
resque consauotant. iv. 71. 

iiaTaM&fif.'comman. AnBuere. Natu 
concedere. Concedere. mium ae«- 
TttviMi. ix. ML In^vitn^ annuit. 

Kmra9Tio9, lolK -et poet. £ rcigione. 
XaT^hi xmrenrUp^ vi. 1 1^ 'xftlir 
KAbt^rriof. vii; 3S. 

udlitvhiSifq, sr, ^r. lous pro o<Mnm. ka- 
rwtnmrof, Compactus. Arete con- 
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ravaxnc* Jaaua bene con^Mwtaj 
et finniter obserata. v. 16. 
umxmtrMtw. comm. Sedare. Ever- 
.tere. (quod et Karo^fu dicitur. 

vide 8UO loco.) uarawmvamt f^y^' 

a(X9». Magnum imperium $e- 
dare, evertcre. i. 86» 90. -nk 

Aatyages regno privatus est. i. 
130. »»Ta9avca»rtf lik AfX^ M4- 
iv. 1. citm Medots imperio 
Bpoliassent. rkg fv^nwq u»liw»vfft. 
. Tyrannos sua tyranaide apoliavit. 
T. 38» vi. 43. nairairmiuatu ^npifi- 
T» riif /9dwtXiilf«(« vi. 64* umrawap' 
^$ik.vi. 71. 
sMttMvffK, 4. comm. Quies. Seda- 
tio« Magistratus abdicatio. w 
Tv^9tm9 narenwwi^ vyhtro, Tyrao- 
nomm abdicatio £tcta est. Ty- 
ranni sua tyrannide spoltati fue- 
mot. V. 38. Tik fiaaihtiU^' nm/fm- 

nmtamMfmf'm^ *iCr ^* V. H. quod 
comm. BoxW appellatiir. Naati- 
ctim iDstmraeotumj quo nautn 
•maris altitudinem explorant. 
Naoticiim perpendiodluin. Gal- 
Uce vocatur, Ial tomd$» Le plomb, 
ou far aiiiathe a long cordeam, 
tequel <mjeiie en la mer pour sea- 
cfer la profimdeur d!vMe, umrmt 
MMTwaipsTtiptsv. Bi^de demissa. n, 
5. tifhi f/A ijimff^m mnuftinf Kara' 
W9i^!vnifh9 if ffvcahv Dicebat 
-ftmiculum nauticum, quo marts 
profunditas expk>ratur^ ad pro- 
fundum^ imumque mare, ire non 
posse, ii. 2iB. 

Horawf. Ion. pro comm. ita&«- 
QoemaAnodum. i. 131, 
144, 145, 148, 151, 170, 182, 
193. 

xoToarXitiv. comm. Navigare. wona» 
v^s^dwrrif K 'Av ^MMta/o*. Cum 
Fhoctsam navigassent. i. 1 65. 

ttaTomTAiM T^y ^eii». Herodotea lo- 

^'cutio. Yitam finnre. q. d. Vkam 
complicare. Yidetur antem trans- 
kitio sumta a mereatoribus, qui 

* ^quo pfofeGturi> suas merces. 
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sarcinasque coUlgont, atqoe com- 

pUcaOt. II ^i^TifiS) Tqv {oqy %v ut 

MiWvXfjf. Fheretiroe vitam non 
feliciter finivit. iv. 205. 
MATftirX^Kiif (In^i9. Herodotea locu<^ 
tto, q. d. Connectere dictionem. 
Concionem habere. Perorare. «#- 
Ta^xl^flK t%9 fi^uf, viii. 83. Cum 
orationem babuiiset. Cum pero- 
rasset. 

KarawK*iwrM, ft, CO|nm. PeT- 
terrefacere. Vebementi metu ter- 

w^ibain. viii. 128. Valla: Cognj- 
-to proditionis auctore, non ta- 
men censuerunt Timoxenum esse 
plectendnm. M» F. Plactiit [ip- 
sis] Timoxenum ob proditionem, 
[quam ab eo parari cognoverant,] 
metu Aon peroellere. Vel, Visum 
est graviorera metum Timoxeno 
non injiciendum ob proditionem, 
[quam moltebatur.] Si Valla ver- 
sionem seqnamur, haec rw nrnfta' 
vXmMP significado, ut a vulgatis 
remota, nobis erit observanda. 
Quamvis enim plecto Latinum a 
Gr»co vxirr*!. |m. v^Xa7/bia>. mi" 
«X]i{«i. ••vXiKTM, sit deduotuBB, 
ut et a mhfknyat Dorice 
«Xai>«, Lat. plaga; tamen an 
etiam hoc loco verbum «A«rrMv 
pro plectere, et nara9>irrn9 pro 
capita plectere, (ut VaU» verba 
videntur significare,) sit accipi- 
endum, affirmare non ausim, quia 
nuUis aliis exemplis rem in pras- 
sentia confirmare tueriqne pos- 
sum. 

Mn-aa-XMUf. Ion. et poet, pro comm. 
maraw>M9. Navigare. xarawXi^af^ 
v«K rii U aZow. i. 2. ic«ra- 

«^iM'teTf( U Ax«Xiiir. Cam 
Alaliam navigassent. i. 166. wa- 
TduifWftf. vii. 137, 194. 

Herodoteum verbum 
pro comm. ieara9rorr»(|i»v. Demer- 
gere. Submergere. In mare pna- 
cipitare. Marinis. aquis invol- 
vere. M«J)wr tfili^p iMinfrarrMrv^. 
Candentem feni in 
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mare projecenint^ ac demerse- 
runt. i. 165. Kotretirorrvaat, iii. 
30. iv. 154. 

Kara7rop9tvn9 ^i\ta vixtet, Herodo- 
tea locutio. Filias suas prostitiie- 
re^ ut vulgato corpore qusestiim 
faciant. i. 94. ti; tS ^iifAw 
cvctvl^uv xctiavoptvti ra rtx»«. 
Quisquis de plebe victus inopia 
laborat, suas filias prostituit. i. 
196. ad fin. 

xttTAvpo^t^ovai. comm. Prodere. 
Deserere. vii. 157. *»rav^hbs 
»nvt "ZTOinfa^. viii. 94. Prodltis 
Grsecis. Karaw^^mt rovf erVfA,- 
fMxws. ix. 11. Proditis^ vel de- 
sertis socUs. ix. 73. 

KCtrav^of^ofjLai* fu. iiaranfoi(ofAat, 
Si vulgatis GrsBco-latinis Lexicis 
habenda fides^ quod itar» avy*9- 
^719 formatum erit, Ix rov netta* 
^rpotxi^o/xai. ex Kara, et nomine 
v^oVxofj ^. ,unde per con- 
tractionemj to «'for|, ir^onos. At 
probabilius, ut Enstatfa. et alii 
tradunt, a uaTairpofxu, xatait^iim, 
unde medium xaravfot^ofAM, et 
aor. 1. xaravftn^afATif, «t«. in- 
£nit. MUTav^ofiaff^at, lou. et poet. 
Conterano. Negltgo. Impune^ vel 
impnnitum, relinquo. Mtovt if n 
ov KarafTpoiiiirBat, Dixit se non 
relicturum illos impunitos. Se 
Teniam illis non daturum di- 
xit, iii. 36. ov yap ^ xarairpt^' 
j^iTai. Hand enim [a me] negli- 
getur, id est, baud impune feret. 
Ilium impunitum manere non 
sinam. iii. 156. ovtoi w xara^pot- 
(omt. Hi non negligentur. Im- 

' puniti non relinquentur. v. 105. 
«v xarav^ot(tat, vii» 17. Conatde 
Suidam^ et Eustathium^ et Ma- 
gnum Etymol. h fa xalaTr^'^ta^t, 
et xaTair^ofiiTai, et xajTMT* t». 

uarawrt^Bat, Ion. pro comm. xa- 
^MWT»a^t, Perstringere. Levtter 
ftttingere. Pungere. Demulcere. 
Citare. ^fffxaffirov rt, xm aXKut 
/jLOprvfUf xarmrrdfMfOf. viii. 65. ad 
6n. Demaratumj et alios testes 



citans; Comale Eostath. i» 

xaS««Tf0'Sai. 

kura^eur^at. comm. Imprecari. <nf 
xt^ethy ixtifov croXAos xarapi0'afAt9M^ 
liiius capiti multa imprecad. ii. 
39* xdra^Sorrai, ibid, xar- 
ofurrau Soli imprecantur. Solem 
execrantnr. iv. 184. 

xara^f»v», comm. Inargentare^ 
Argento tegere. i. 98. ad fin. 

xaT«p$t»V. Ion. et comm. pro »*- 
Baf^iit. Hoc autem suavitatis 
gratia ne geminum ^ in eodem 
vocabulo concurrat. Pnrgatus. 
Lustratus. Expiatus. o~ xara^U 
rhp ^090f. IWe, qui a csde expia- 
tus fuit. i. 43. Vide xa^ai^uw. In- 
fra tamea iv. 71. xaBap^wat dicit. 

narapxiut, Sufficere. Satis esse. 
Suppetere. Esse earn dopiam re- 
rum, quas nobis sufficiat. wh/Atn 

ca, xa^* uwaXXayivi' boc videtur di- 
ctum pro xxTa^ov*r«(> vyw9 m^K&9» 
rvf, TovTlrtc txatSt mtpix/u. Nulla 
regio sibi ipsi res omnes suffici- 

. enter suppeditat, id est^ tantam 
rerum omnium copiam profert, ut 
omnibus ejus incolis h«c snffidat 
ad vitam traducendam. i. 32. 

xmra^^iypvffBat, comm. Dc vehe- 
mentibns tempestatibus dictum^ 
quse magno cum impetu deferua« 

-tur> ac erumpunt. TUytrm x**f^ 
»a xarccppayoMKi. Tempcstas cum 
impetu fertnr coelitus ddata esse. 

- vehemens imber coelitus delatus 
fertur. i. 87. ttarap^vyttia'Bai $wl 
riif yii». In terram cum impetu 
deferri. hi. Ill . 

xarapfvrou o xai v. Dictum de loco^ 
qui aquis rigatur. Irriguus. ii. 15. 

xarappuhtp idem ac xato^^^p. Vide 

• simplex ap^htt, 

ttarapraf. V. H. Aptare. Condu- 
nafe. Prasparare. Restitoere. tm 
roi xf r»« warra jtmrafviav U t«vW« 
Ut omnes illas res in pristinum 
statum tibi restituam. 106« 

kmra^^iw. comm; Componere. 
Concuiare. [pro quo et xmTa\ci9^ 
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etkf dicitur. 29.] Ad concer- 
diam adducere* o7 Ilapicf [ri* 
MlXvreir] KATvprl^arro. vel (ut in 
margine scriptam) uarifn^w, 
Farii Miietum composuerunt. 
Mileti discordias compos uerunt^ 
civesque inter se reconciliarunt^ 
ac ad niutuam gratiae reconcilia- 
tionem reduxerunt. v. 28. n^^ioi 
rwi Mi}i%atov^ •trrv xar^prtcrav. Pa- 
rii Miiesios inter se sic reconcili- 
arunt; vel, Miiesios ita composu- 
erant. Milesiorum dissidia lites- 
qiie composuerunt. v. 29. 
uara^tr^, Sfof, o. Nomen Hero- 
dotenm, pro quo comm. affjtori^, 
vapet TO xmra^i^up, Componere. 
Concinnare. Conciliare. Mode- 
rari. Nomen hoc iili tribuitur, 
qui aliquos ad mutuam gratiam 
reducit^ ac inter se conciliate ip« 
sorumque turbai, litesqiie com- 
ponit, moresque quodammodo 
concinnat. Compositor. Mode- 
rator. Gabernator. Reconcilia- 
tor. ix T?( Mamvii}f xaT«^Tir?(« 
«»7ftyffVSai. Mantinea moderato- 
rem^ vel compos]torem> vel re- 
conciliatorem adducere. iv. 161. 

'ETJiimp tiXotro oi MiAvo'iei. Hos 
ex omnibus Gr»cis composito- 
res, vel reconciiiatores, Milesii 
delegerunt. v. 28. 
xaraffuiwru9, com. Ingmere. Cum 
impetu ferri. Grassari. Dictum 
de fulmine^ de morbis, et aliis 
rebus, quae vim graviorem in ali- 
quem locum, vel personam, exe- 
runt. q fc iyyiXov^ Kar»ak.iri/i, 
Ira in legatos ingruit. vii. 137. 

viii. 65. Si in Feloponnesum de- 

feratur, ingruat, incumbat. 
MMta<rKMn<t o. comm. £xplorator. 
. i. J 00. Proprie sic vocatur, qui 

res aliquas spectat, ac ei renun- 

tiat a quo missus est. i. 112. iii. 

19, 123, 134, 136, 138. iv. 151. 

v. 13. vii. 145, 146, 147, 208. 

viii. 21. &c. 



narawiwriif. comm. Cavillarl. Ca- 
viilis dictisque mordacibus ali- 
quern insectari. nariaiunrrot Aa^ 
^fiov. Darium cavillis, vel dictis 
mordacibus, insectabantur. iii. 
151. 

ttara^votJ^^f^Sai. comm. Rebus 
seriis operam dare. ii. 173. K«tf- 
cw^aa-fxhoi eiti^, Vir, qui rebus 
seriis dat operam. ii. 174. 

vii. 132. Ipsis bene constitutis re- 
bus. Cum res bene constituissent. 

xalaraa-tf, v, Consessus. Concilium. 
Concio. Sedes. Grallice, Les as- 
sises, qu'on tient en quelque lieu. 
Une assemblee, en laquelle on s*a8' 
seoU, pour consuUer de quelques 
affcnres, »• vr^iri} m«t«- 

raVii vinxfUarrn. iii. 46. Illi vero 
ipsis in primo conventn, in pri- 
ma concione, in primo consessu, 
responderunt. <rvimirr% aft ifMV 
ff^im y\9%oha% r** ie«Tar«0'ir. viti. 

• 141. Valla: Contigit ut concioni 
adessent Lacedsmonii. Quod 
bene. Sed hoc verba sonant, 
Accidit, ut simul ipsornm [Lace- 
dsmoniorum] concio fieret, i. 
Accidit ut et ipsi Lacedaemonii 
tunc illi concioni adessent. Quo- 
niam autem in legitima concione 
omnia certis legibus sunt const!* 
tuta, ideo xararoo-K pro concione 
sumi videtur. tJ wportptii tw »- 

ix. 9. Valla : Pridie quam jam 
ultimum concilium fieret. Recte. 
Sed hoc verba sonant, Priore die 
ante ultimum concilium, quod 
erat habendum. Vel, Die praece- 
dente nltimam concionem, qnae 
babenda erat. 

Kurdret^if, comm. Status. Con- 
ditio, ii. 173. if woMot xATartt^K 
Toii^t. Urbis [civitatis] hie erat 
status. V. 92. §. 2. h i^^ti^v 

. pivht iia\ *ara)rda-t, viii. 83. In 

. hominis natura, et statu ; vel 
fbrtana, et cdnditione. 

NaT«^rty«{i»». comm. Contegere. 
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• Tegere. rov rixtw ji4^* Kamrayoc- 
fycrt. Cadaver salignis ramis con- 
tegODt. Valla vertitj pallio con- 
tegiint ) sed male. (Quid sit 
vide apnd Eustath.) iv. 71. 

nararwi, Evadere. Eventum sive 
exitum aliquem habere. Suc- 
cedere. Verti. Recidere vcl in 
melius^ vel in pejus, lleinret vfAtt 
lnr« TO ftfAffiMv uariffTv, vii. 158. 
Omnia nobis in melius recide* 
runt. 

ftararn»au comm.,€onstitui. Fieri. 

Hostem amici loco alicui fieri, 
i. 87. 

MmTttrHnM* comm. Componi. Scda- 
ri. Mwn rt xsTfni o So^^o^. Post- 
quam ai^datus est tumultus. iii. 
80. 

Kterarafiaut, Ad rem militarem re- 
latuni, Idem ac K«raCaAXii», de 
quo suo loco. toTrtffcm^ KATiropi- 
9^ wrm iianoaiovt. ix. 69. Irru- 
^tes ipsorum sex centos prostra- 
verunt. uf ToTai ^'E^vcri MATcr^tfvro 
Sst^a^uk. ix. 76. Cum a Gfsbcis 

. barbari prostrati fuissent. 

HMxarfM-^aahai Ttwt?. Aliquos subi- 
gere. Aliquos in suam potestatem 
redigere. Tov^- xfttir^f^/aTo. 
Alios qnidem subegit. i. 6. x«ri- 
]-pi4/«To "l^aidt;. lonas in suam po- 
testatem redegit. ibid, ravrnv o 

X^istratus banc armis subegit. i. 
64. ff^t KoX h «roXXi} tv^ IltXo- 

W9»tiffov KATirf s/btfiivn. Jam au- 
tem et magna Pelopomnesi pars 
ab ipsis erat subacta. i. 6S, 71. 

bri;(«)9Mw. Dicentes fore ut hie 
indigenas subigeret. i. 78. et aU- 
bi pasaim idem loquendi genus 
kgas. 

narar^opi. Subactio. In nostram 
. potestatem redactio. xarorpo^q 
w«X^y. Ucbium expugnado^ qua 
urbes in nostram potestatem re- 
digimus. i« 6, tik *l^»Uti uaUr^^* 
i* 92. AiCtwv Kmetr^ff^* Ad 



Libyorum subactionem. ad Li- 
byas subigendos. iv. 167. Ti. 27. 
xarem^Uf, comm* pro quo orop- 
^Tt alias. Compilare. Populari. 
I>iripere. itur» fiir tavpaf <^«Xti^oir. 
Phalerum diripuerunt. v. 81. tai 

Reliqaas urbes non diripuerunt. 
vi. 33. 

uuraa^XI'^Tv, fA, nm,ra^iffU9, comm* 
Occupare. juiA^v riiv a«^voX»y 
uareurxi^i^' Cum arcem occupa- 
turus esset. v. 72. 

naTattr^ii* U x"^'^*' aliquon 
locum appellere. vi. 101. k to5- 

at. Cum [milites Xerxis] ad hoc 
littus naves appalissent. vii. 59. 
K»riff^§ if V09 »tytet^9. Ad littUS 
appnlit. vii. 188. e» fii» 
Jtaxicxo' *t rfi9 DaXafAr»«. viii. 41. 
Alii quidem ad Salamina appu- 
lerunt. 

x»TaritMt»'. comm. Extendere. £x- 
porrigere. naptfxi ^ aitrw 'rh rf«* 

rad^ yli¥. ix. 15. Valla: Expor- 
. rexit aut^m sua castra ab Ery- 
thraeis secundum Hysias, Platae- 
ensi ten us agro. M, P. Ipsius 
vero [Mardonii] castra, quae ab 
Erytbraeis initium ducebant^ ad 
Hysias usque exporrigebantur : 
Et in agrum usque Platasensera 
extendebantnr. lllud enifn 
XI jam videtur esse praeter. im- 
perfeoti a vafixw. Pervenio. Per- 
tingo. Extendor. Exporrigor. 
Si Valiara sequaris^ erit aor. 1. 
act. a iroipWftij ex wu^, et nt/M* fi^ 
vaffierut aor. 1 . act. vafimtt et€f 
mpitpa^ vero jam i^m sigmficabit^ 
ac TO wufuvtlnu, pro quo ovnnv' 
fMt eodem loco dicitur xar«Tt(- 
Mi»» Sed si re wa^M sic accipias^ 
ut nos vertimus, tunc Karirnn 
neutraliter sumetur, nt simplex 
verbom nimva quod accipitur pro 
Tendere aliquo. Vergere. Spe- 
ctare. Pertingere. Extendi. Ex- 



Digitized by Google 



KA 



KA 



por^igi. fixtensum, vel expor- 
rect^m esse. Vulgata Lexica 
Grseco-latina copiam exeoiplo- 
Lectori suppedttare possuot. 
Hec ideo nauc pnetermittenda. 
Vel, TO jcariTtiM 'A7rt*Sif pro pass. 
xarmtnTv sumendum. Nihil m»* 
ptLh4»9 docetur. Quare non 
est car has interpretationum w- 
^isimiles conjecturas Critic! ni- 
niinm superhe rejictantj ac as- 
perocDtur. 
9utrari^ia^»i* comm. Depooere. 
^ox^orrK x«^iT« fAiyahup ««r«S^* 

pa^Aiia, vel Is T»» geurihSim.] Exi- 
stimantes se magnam gratiam 
[apud regem deposit uros, coUo- 
caturoSf i. a rege] initiiKM. vi. 
41, Vel, apod regem inituros. 
xaretri^iff^f x^tof. Uerodotea lo- 
'cutio. Gloriam adipisci. Gld- 
riam sibi parare, et qtiodBmmodo 
reponere, atque recondere in 
aliquo secretiore loco, in quo 
pretiosissima qn«que reponere 
solemus. Kai tm Smc vo^^m, pv- 

^t». ix. 72. Valla : Cui Dii tri- 
boerunt, ut liberata GraeciA> 
omnes qoos novimus Gnecos glo- 
ria supergredereris. M. P. Tibi- 
que Deus dedit, ut Grsecia libe- 
rata, gloriam oBinium Grseco- 
rum,<quos novimus, maximam 
consequereris. Vel, ut gloriae ma* 
giiitu<tiae, [ac splendore] c»teros 
omnes Gr»cos, quos novimus, 
superares. Vel, ut gloriam lodge 
majorem adipiscereris^ quam ul- 
las Grsdcorum, quos novimus, 
unquam adeptus fuerit. 
uararoiiVM. Sagittls conficere. Sa- 
gittis configere, interficere, iii. 
36. 

ttar ctvth revro. Ad hoc ipsum. 
Hac ipsa de caussa. v. 37. 

fcaTtf^iM^dM. Ion« pro comm. 
ff^S«». Vfdeii. in ifAot xarm^iff 
T«i. Ut mihl videtur. i. 58. 



*ar»p9tTiut, »»• IoB« pro comm. 
Kftia^oivfv. Frequenter idiquo ire. 
Descendere. Venire. Karo^iri**- 
Tfff o» Xierrt« rai ntira;. Vii. J 25. 
Leones noctu venientes. 

MTA^pivuv. Herodoteum vocabu- 
lam. Trucidare. Conficere. In- 
terficere. row vAivvok ir«rf^Dvt»- 
aat. Plerosque trucidarunt. i. 
106. xATt^oMtwAf T«ff Tltfaiw ^v- 
Xauif, Persarum presidium tru- 
cidarunt. i. 165. ii. 45. iii. 157. 

9tmTap«f»79, Ion. pro comm. tmra^ 
^pkiv. Deferre. xiP'^^ K«ir«^- 
pfbfAHoc vfri wTmpiim, Aurum, 
quod a fluviis defertur. iii. 106. 
^f^iyfAa xs^ww nmfrmip^fimwm Auri 
ramenta deferens, t. 101. 

%»rmf^ta^m%. lon. et poet, pro 
comm. cnSnrrw^tt^, »etr». nmrm^umi^ 
hth, m^rv. Observare, Animad- 
vertere. Mttt^^hu^ aortt rmvva 
«oM»rr«. Cum aniffladvertisset 
ipsum h»c facere. iv. 76. 

xara^^finr. Commune verbum, ^ 
formationem spectes : at signifi- 
catio non etiam communis, sed 
lonibus peculiaris. Existimare. 
Arbitrari. %armip^ni&artH 'a^- 
ht9 ii^f9-90M( iZmm. Existimantes se 
Arcadibus esse praestantiores,Tel, 
potentiores. i. 66. 

xMTo^fonrr. comm. Contemnere. 
cum accosat. HmfraiPfono-am^ t<m>- 
'vm. His contemtis. viii. 10. Sic 
et Thucyd. lib. 6. pag. ex We- 
chellianis typis, 438* A. x«t«i^^* 
PM T«( tviorr«(. Contemnere [bo- 
stes] invadentes. Contemnere 
hostes, qui nos invadunt. Idem 
libro octavo, C. xaret^onHrams 
T«» 'aShvaUit Sihnaffiau Contemta 
Atheniensium imbeciilitate. Id. 
eodem libro, 609. D. twq mafop- 
T«« w9)itfAiovs Karappotttw, Praesen- 
tes hostes contemnere. 
xara^^vtnr. Animo voivere. Af- 
fectare. Ion. Mara^^tniTUf tif rv- 
Tyranntdem a£Fectans« i. 

59. 

xa.T0r^«»^iiir. Herodoteum verbum. 



Digitized by Google 



ItA 

ptD c|uo comkii, i«D^i«^fiy» et mti* 

' ^ftt^fxorKiiV. Alionim malis laeta- 
I'i^ et alicui afflicto insultare. i. 
129. yn. 239. 

Kftra;^aAKtf». corom. ^re, Tel ferro 
tegere^ et munire. x«t«;^«Xxoi;, Z 
Kfii, T« nifta. O Crie^ cornua 
ferro muni. vi. 50. 

K»ra;^•^^fAlrof. Vide x^"*' 

MrdyBiff^ai rm w^eiyiJtan, Rei ali- 
cujus molestia affici. q. d. Re 
aliqua gravari. ii. 175, 

tarax'^^9V9t9, V. H. pro comm. 
leaTATlfAHM. CoDcidere. Scindere. 

. Secare. Laniare. [quid sit x^^^» 
quid et xp^hvuwj vide apad Sui- 
dam> et Aristoph. It B«r^x®*?* 
ver. 342. iv 'Ax»pnv<ri. ver. 1 1 18. 
£t longe dilucidius It 'itrnvat. 
Yer. 214. in voce x^?^<^>'] 
yafi^a xarax^^vtn tiv4^api, Veo- 
trem concidens^ vel dissecans, 
lanians, obiit. vi. 75. [pro quo 
ibid. xaTUMwrM avpvfVfufi dici* 

itaTa;(ovv. Ut ai;y;^oDf. V. H. pro 
comm. K»raX'U9'ai, et cuyyufftn, 
Humo congesta tegere. Humo 
vel arena congesta obraere. o le- 
Tof xctrix'^^^ Auster arena 

t congesta eos obruit. iv. 173. 

Keir»xff*' Herodoteum verbum, 
pro satis esse alicui. mfvicyiiuf^q 
inrta, ii o» Mrcuyj^a, il j3ot/Xorr*» 

' <^viieU%%% «r^fAa;(i«»a ir« /«o£>vo» rev 

oak, Lat. interpres totum bunc 
locum ita vertit : Quum postu- 
lasset prius sibi sat esse, si velient 
Pfaocenses unum duntaxat muri 
propugnaculum demoliri, ubi 
habitationero exstrueret, cetera 
iUis se permissurum intacta. 
Sed vertendum. Cum [ipsis has] 
conditiones proposuisset, sibi sat 
esse, si Phocaeenses unum solum 
rouri propugnaculum demoHri, 
et unicum domicilium [aedem 
templumque] consecrare velient. 
Praeterea nec Lat, interpres, nec 
Steph. animadvertit, quantum 
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sit discrimen inter *rw9 ^tnteuuf. 
^ Koi Tovff OtfKfK. Nam isti quidem 

X^f^i sunt dicti. Illi vero »tco 
■ rnt 4>tfxaU( wo^Mtf rnt 'iwlotf. i. 
164. de quibus consule Geogra- 
pbos. £t tamen' idem Phocen- 
sium nomen utrisque per impru- 
dentiam uterque tribuit. Sed alii 
quidem Pbocenses, alii vero Pho- 
cfleenses, sunt ap'peliandi. Vide 

Valla : Neque^ nos subegiase con- 
tentus,a vobis abstinebit. iv. 118* 
8ed baec interpretatio liberior 
sensum quidem, at non etiam 
ipsa verba, nec ipsam constru- 
•ctionem declarat. v. s. Neque 
ipsi satis erit nobis subactis a 
vobis abstinere ; pro, Neque no- 
bis subactis contentus erit, ita ut 
a vobis abstineat. Sed hoc lo- 
quendi genus Herodoteum ab 
usu paulo rerootius, ac ideo du- 
rius videtur> iis praecipue, qui to 

(jMTm, ignorant. 'Arr« fU» >Jafw q 
Xoftv HUTixi». vii. 70. Valla: Ut 
ipsae jubae pro cristis essent. Sed 
hoc verba sonant. Pro cristis 

-quidem ipsae jubae sufficiebant. i. 
Jubis equinis cristarum loco e- 
rant content!. Equinae jubae illis 
sufficiebant, nec alias cristas ha- 
bere cupiebant. Vide uv9;^», 

x«r«xf^<r^a«. comm. Intemcere. 
ttaraxpi^eto^ak ivvrov, St ipsom 
inteifedsse. i. 82. ri» /m^a rev 

' ««rl^« xav»x^ff^o } Qua morte 
pnerum sustuUsti, vel necavisti? 
1. 117. MTctxpi^*ff^»^' Interficere. 
iv. 146. vi. 135. 

xar»;i^t}ffS«}Mti. Interfici. t^iovTo fM» 
naraxf^itrBrtfai, ix. 120. Rogabant 
Ut ille interficeretur. 

)tai»Xiva89, comm. Inanrare. Auro 
tegere. Gail. Dorer. i. 98. ji«t«- 
nnyj^vfM*^ 9t^» ii. 63. umiraxg^* 
ffvoarFct, if. 129. iii. 56. 

xaretx^acu. Vide ^m9'«<. 
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uara^p, comm. Attrectare, De^ 
m ulcere* uara^Saap rev ««i^iov 
ri» Kt^axif. Demulcentem puellae 
caput, vi. 61. 

xATfarai. loD. pro comm. NA^ifVTai. 
Sedent. i. 199. H. 86. »^oxaW- 
etrtUf pro avoieaTuvrtfi. iv. 66^ 196. 

xftTfl&eflov. ix. 99. 

nmrtvyttf, vros, o. Ion. et poet, pro 
comm. xartayuf, Fractus. Ao^a- 
ra MTtnyoTM. vii. 224. Lancese 
fractae. 

Conjicere qux fiunt. Conjecturis 
assequi ea qaae fiunt. 
xaTtiAii/Aftl»o(> ov. comm. loter- 

CeptuS, Si J um. voXAai fw^tdhi 

lMlTl«^«fc^vat «»S^«^v«v. ix. 70. 
Multae mortalium myriades in- 
terceptae. 
Kar$i9atf, V. H. Implicare. lavol- 
yere. Includere. «caTii;^i}$f»Tfc 2; 

Tsr^^f. Intra mnros inclusi. 
Vel^ Intra muros compulsi. i. 80. 
Vide cfrVfiAiradai, ««TfiAi}$fm« k 
TO &rv. Intra urbem compulsi^ 
conclasique. i. 176. iuiiTi»X«S)}^ar 
•f arv. In urbem compulsi 
sunt, in eaque conclusi. i. 190. 
KoIfiAisOfMtfv If M/fi^tv. Intra Mem- 
phin compulsis, atque couclusis. 
iii. 13. nauihi^fia-af Ic axpoVo- 
Aiv. In arcem compulsi conclir- 
siquesunt. iii. 146. v. 119. xarci- 
Xn^trrtt. ibid. x«ti»X«$i)0'«» k to» 
na^nitraof, viii. 27. Cum in Par- 
nassum compulsi fuissent. Cum 
in Pamasso conclusi fuissent. if 

ix. 1 07. Qui in Mycales cacumioa 
compulsi fuerant. 
««TfiA«Wiiv. Ion. et iBol. pro com. 
KCtBu\(aat%p, quod et na^tXico'M 
dicitur. Involvere. Tat myiA^ 
fdnfO't ^o^nK^o^^^ uaruXix^rof pro 
xaru?ayf4.i99i iaetv, vii. 76. Valla : 
Crura autem panno Phoeniceo 
erant induta. Verba sonant^ Illi 
autem puniceis pannis erant cir- 
cumYoluti^ yd inyolutij, crura. 
Not us autem est iste Grsecismus. 



xarvX(;tatto. Vide tutniXiff^it, et 
terminationem £t Eustath. 
in yoce tl\ix»rc, Herod. t»x>x«- 
T«. vii. 90. 

xoiTfrvflu. Ion. pro comm. uaSiTtMt 

demisisse. ii. 28. 
HarwrM* Detulisse nomen alicuju». 

Aliquem accusasse. ii. 89. 
KartiWiu, Denuntiare. i. 20. 
xartt^ywtm. Ion. pro comm, xoS* 

iipyvi^yat. Coercere. Concludere. 

Intra locum aliquem claudere. 

•C ftija ra ^fvy'afa xarfipytv^t. In 

mediis sarmentis concludunt. iy. 

69. 

xaTiipitxiiv. Ion. ac Herodoteum 
yerbum, pro comm. uaraf^Ttypv^ 
fcii. Discindere. Lacerare. mv- 

T« xaTi(piixo». Valla : Uniyersi ye- 
stimenta rescindere. Stephanus 
hie praeter morem tacet. Sed 
yerba Greca hoc sonant^ Et uni« 
yersi qux yesti proxima habe- 
bant, ea lacerare coeperunt. iii. 
66. Si codex sanus^ yidetur He- 
rodotus <7i^i^p«r»x<kl( ipsa pallia 
intelligere, quae yestibus impo- 
nuntur, iisque proxima sunt, 
alioqui dixisset t» rt laSiiTof flxoy, 
yel simpliciter ra n t^dqrof ip^o- 
yk%ittt, anit n:w, rat rt I^Sqtao a( 

xATiXirv. lonice, pro comm. xoSi- 
hiTp, Demoliri. Evertere. Delere. 
a xaBmpiu, cujus a. 2. act. xa- 
SiiXoy ab inusitato na^ixu dedu- 
Ctum. tiff UfidfjM ivfOfAiP xaTiXiTr. 
Priami regnum eyertisse. i. 4. 
nyifAOpUi x«Ta i^fSf raa. PHncipatus 
eyersus. i. 46. Vide xetrai^uf, iii. 
153. xariXorra; r^iv xi^aAijr S«4^ai. 
Caput [inde] sublatum humare^ 
sepulture roandare. y. 114* roTffi 
xftTiXot/tf-i. yiii. 82. 

xaTfXSiry. H^ereditati, yel regno, 
tributum. tU or ii Ils^xq SaaiXtia 
xaTiixOif. Ctesias Pers. 1 . Ad quern 

. Per^icum regnum deyenit. 

xaraXWfiyj idem ac to mtu^Jswiv, 
Ion. pro comm. xa&iXiWnr, yel 
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iM^iAXWiiv. Involvere. Obligare. 
rtfl^ro; Pvaaiinn^ riXa/xaicri nartXit/" 
tf^srrtc. vii. 181. Val. Sindone 
byssioa^ et fasciis, obligantes. 
M, P. Sindonis byssms fasciis 
obligantes. 
lettTiAo/bbstof. Ion. pro comm. «a0t^^-* 
fAttof Q^i detraxit. Qui de loco 
sublimiori aliqtiid sumsit. ra t«- 
|«i xflBTiAefbii'o^. Arcu correpto. iii. 
78. 

xtfTiXS^i. Ion. pro coram. xa^iXStn. 
dat. plur. aor. 2. act. a tut^tkop, 
$tuBi?M9. ita^fAtf>, ovffA, Off dftof, 
quod ab inus. xa^•^A>, fx. xa^tXS. 
pro quo Ku^tuftu. viii. 82. it 
ruat Karthhffi ret 0clfia^o9, 

KAriXnrt^cty. V. H. pro simplicL i\- 
wl^u9, Sperare. xffTqX«n{i ivtrrr^c 
TQf ^otTMffffiit H^riffM, viii. 136. 
Sperabat se maris imperio facile 
potiturum. 

K«Ti^7a^«<rd«i. Interficere. v«'i^x#ro 
IftiiJrov kMrfpya0-a0-da». Pollicebator 
fore^ ut se ipsum interficeret. i. 
24. V. 111. 

nartfyd^tff^m, comm. CT>ilficefe. 
Perficere. Facere. reL^ m natvip' 

^ y^ro. Haec ab eo facta sunt. i. 
123. MTtfya^fAivov ^ ol twrov, 
Hac autem re ab eo peracta. ibid. 
MTt^ota-fihaf rSf wfiffy^Mfn, Re- 
bus confectis. i. 141. oVok ^ x«t- 
ify«(r^iMr i nwro, Illis, quotquot 
hoc non fecerit. iv. 66. fAtysiKa 
9fnyiAura xarepyeia-aa-^M* Res ma- 
gnas conficere. y. 24. 

nuT^yctciUwit ii> m. Ion. pro comm. 
Murfipya^jufvof. €onfectus> Para- 
tas^ Quassitas, ac partus aliqua 
ratione. «prri» nar^yaafMrn »lro 
^(iK. Tii. 102. Virtus sapientia 
parta. Virtus^ quam sibi quis ta- 
pientia parayit, 

xarijp^fiy. Ion. pro comm. xahti^ 
yuf. Coercere. Condudere. In 
tincula, vel carcerem, conjicere. 
avrovf U xttTf^lat. IpSOS 

intra naves conclnserunt. In na- 
ves repuieruntj ac in its condo*- 
•eruBt. 63. 
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xetnppvM. fi* xftTi^p^. V. H. prw 
comm. xftTi^viiv, et ieaSlXxitv> q. 
d. Detrabere. Deducere. Mortf' 
pva-a>Ttf if lif ^aXafnTfa oi "^XKnhq 
ruf foiyriyitn tc» ruvtvi trvyxo^ti 
fri lovra. viii. 96. Valla: Reductis 
in Salatninem navibus, potiti 
sunt naufragiis, que illic supers 
erant. M. P. Graeci^ cum nau^ 
fragia^ qutb illic adhuc erant, in 
Salaminem deduxtssent, vel tm* 
xissent, [ad alterum navale pr»- 
lium erant paratS.] 

narip^fir^aif xtfrixdir*. comm. Re. 
dire aliquo^ ubi prius eramus. t. 
30. 

xariratraf, lon. pro comm. netti^ 
ni0'«F* verso « in «, nt sit atfr. 
2. act. Constituti sunt, vel pro 
xaSfraxii^Av. nmrk cvynmif, uu 
r^wnf S %U T. vH. 106. fir 
^itfAKTi fAiyftXM xarioretaaf, vii. 
138. In magno meta constituti 
sunt. 

xaTir»^?9 AfTof, 0% Ion. pro comm. 

xa9f^Tax^r, xaE^r4sx^T0(. Vel pro 
xfliSirDxi^;^ oToo o. Constitutus. Iv 
fi,tya>M h^ffMrh xa$tn«;Ttc.'viii. 36. 
In magmo metu constituti. Ve- 
hemetiter metuentes. 
xartrvKti. Ion. pro comm. xa^tr?- 
x». Institutum est. Constitutom 
'est. ror<ri /xir M ictfTss^xn mtiKmpnU^ 
Ab illls igltur instituta est obsi- 
dio. i. urbs obsideri coeplt. i. 81. 
vit. 59. Vide xet'tmMfea, et xark- 

IX. 70. Ab ipsis acrior murorum 
oppugnatio institiita est. 
ftmrtrnxifAi. Ion. pro comm. x«di- 
mxi/tfi. Constitiii. Institui. fieri. 
Initium rei alicnjus fieri. roTn 
vftXiepxiq. His instituta 
est obsidio. Ab bis obsidib insti- 
tui coepit. Hi [nrbem] obsidere 
ccepetunt.* i. 81." i&t/flrJjj TotV# Ilif- 
&yi^ S^i xaTirvxif. Sacrifictiim a 
I'ersis hoc fieri solet. i. 132. to. 
^a9oJnia Kettttnrixit, Re^la^ Re« 
gium , pal&^um situih crat. i. 
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i78« tix\of a^i UfAOf M»rtri*tMt, A- 
liam morem habent. i. 1 97. ««t- 
trieurt vofjkot ovroi roTa-t BaQvXvtioi^t, 
1 200. ii. 29, 40. iVpoi KUTjrieun. 
Sunt roedici. ii. 84. xArtriixii. vii. 

59. scaTtnS«tf Sx T^5 »$fH)c AdBxi^ai- 

/Ao>Wi woXffAiof. ix. 37. V. 8. Ex 
recta [scil. via] Lacedsmoniis 
factus est hostis. [i, aperte^ pa- 
, ' lam, et ex professo Lacedsemo- 
niis factus est hostis.] 
MTtrfofaro, Ion. 3. pers. plu. 
plusq. p. f. pass. 1 . conjng. gravlt. 
pro comm. KMnrpatfAfAifM, vel x«7t« 
rpafAfjiivatj yivaw, Subacti, subacte- 
ye, fuerunt. o^'EAXuMf x«Tf rpa^«%. 
Gr»ci subacti fuerunt. i. 27. Pro 
: eodem dicitnr et naltrfi^aio, oi Av- 
^0* KaTtrfSparo vvo Tiifaiw* Lydi 
a Persis subacti sunt. i. J 41. 
nar%vx!ur^M* Ion. et poet. Precari. 

•Z thai. lUe vero omnibus Persis 
precatur ut bene sit. i. 132. ii. 
40. 

xaT§v»fx,uv^M. Ion. et poet. £pu- 

iari. i. 216. iii. 99. 
Kotrvytta^at* lon. pro comm. xodq- 

yiTaBat, Vise ducem esse, xarvjys- 

■ Toof x^^^^ Scythae in Andropha- 
gorum agros [Persis] erant viae 
^uces. Iv. 125. If T^v c^txi^n x«V 

- yfforro rorcrt Uipajic't, Persis in suum 
agrnm erant viae duces, ibid. x«t- 
vyuaftfuvot; rev Ko^iov, Corobio 
viae duce. Corobii ductu. iv. 151. 
U t5to KarnyiiTo *Iv4riiiff, In 
banc locum ipsis viae dux erat 
Hippias. vi. 102, 107, 135. vii. 
130. ovxffTi ro9 avT09 xia-fMt uarvyi" 
•TO. ix. $6. Non amplius eodem 
ordine [suos milites] ducebat. 

xartiytfAUp, om(, e xa< ^. Vise dux. 
vi. 135. Ion. pro comm. xftSnyi- 

/JIM9. rovt xotTijytfjiOfBts r^i olbv. vii. 

128, 197. 
M,arvyiofA»t, xmrvy^f^ctt. Narro. Re- 
censeo. iii. 134. Ion. pro comm. 

MarnyoftM, iTt. Ion. et poet, pro 
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comm. l^fXfVx**'* Arguere. In* 
dicare. Demonstrare. uM xarq- 
yopiu TO ov¥Ofjta» Ipsum nomen 
hoc indicat, hoc arguit. iii. 115. 
KarnyoftiTo, comm. Apud Herodo- 
turn vii. 205. impersonal] ter 
positum videtur. tovrov^ ergrov^i 

jra^aXatQtTf, on a^wt fjnyeiXMs xam* 
yo^o ^D^i^iif. Valla : Leonides 
dedit operam, ut Graecos sumeret 
solos, quod eos maxime insimu- 
labat, quod cum Medis sentirent. 
Mm, P. Leonides operam dedit, 
ut hos solos de Graecis assume- 
ret, quia vehementer accusaban* 
tur, quod Medis faverent. Sed 
hoc verba sonant, Vehementer 
adversus eos accusatio fuerat in* 
stituta, quod cum Medis senti* 
rent. Idem tamen est sensus. Si 
Vallam sequaris, 'Attixa;; passi- 
vum pro activo xaTDyopii positum 
dices. Verum non ipse Leonides 
eos hoc nomine videtur accusasse, 
sed, quod ab aliis graviter accu- 
sarentur, et vituperarentur, ad 
societatem assumsisse, ut eorum 
fidei periculum faceret, .eorum- 
que mala consilia, conat usque, 
pro viribus impediret. Lector 
sententiam sequatur, quain veri- 
tati favere judicarit. 
xarviyopo^, e, o. comm. Accusator. 
. Delator. Qui rem aliquam defert 
ad aliquem. Index. Cic. in Ca- 
til. Or. 4. c. 3. Haec omnia 
. indices detulerunt, rei confessi 
. sunt. Et Or. 4. c. 5. Caesar in- 
dices maximis prsemiis affecit. t^ 
fAi^^fa Kariyo^ar yiygcSai. viii. 88. 
Quod mil] us accusator, vel index 
exstitisset. 
nariitnt. Ion. pro comm. xaSiixciv. 
Pertingere. xaT^xom^ Bol\a^ 
aav. Ad mare pertingentes. iv. 
171. xarvxovo-i iv) «roTa/xoy. Ad 
fluvium pertingunt. iv. 178, 181. 
V. 9, 49. vii. 22, 130. 
xaTHxov, xaT^xom;. Ion. pro comm. 
x»9?xo». Id, quod ad nos perti- 
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net. cBri^ ru9 namnirttip Xr/o rrif* 
Dt rebus ad sc pertinentibiis ver- 
ba fadetttes. i. 97. hr» roTat xarq- 

iktyu viH. 19. Valla: Ad earn 
[rem] traDsigetrdani hoc agen- 
dam esse dicebat. M, P. In rebus 
praesentibus^ [ac urgentibusj 
bsc fadenda dicebat. hri roTai 

*o»wcr$ai. viil. 40. Valla : In fe- 
htxB, qu^ contigerant^ consilidm 
capiendam habebant. ^m. P. 
Ob r^Sy .quaft contigerant^ consi- 
lium efant inituri, rel capturi. 
Vel, inter se consultatnri erant. 

^et ecvrop fjih at avt^etuvM Mcv, 
Tiii. 102. In praesentibus rc^bus, 
in pr&senti rerum statu^ videtur 
mibi oportere te quidem tpstim 
abire retro, id est, domum re- 
verti, 

xttT^xoof, 0. Vocabttlum tierodoto 
peculiare piro expI<>ratore aurito, 
(ut comic! Ioquuntur>) qui nomi- 
natur auscultatory qui aures dt« 
tentks admoret ad ea, quae dican- 
tur, ut ea ref^rat ad ilium, a 
quo ^uscultandi ckussa missus 
est. i. 100. 

leAT^xdoc. comm. pro quo sxpius 
^irqxooc dicitur. Subditus alicujus 
imperio. Qui alicujus imperid 
paret. Subjectus alicujus pote- 

Stati. ovTo» M^Jilrk icM x«Tijxooi. 

Hi Medorum imperio parebant. 
i. 72. Kfoto-o; l,<TAi> x^^xooi. Cvoe- 
so subject! ei'ant, tj usque impe- 
rio parebant. i. 141. ^olnutt ntret* 
tlifaiuv Kurixott, i. 143. hiiw xckt- 
jxoM. i. 171. nai oi iaav xttr^xooi. 
£t ipsi erant subject!, iii. 88. 
civ9 xatixoet, 10. w 0ot/Xoftfv«» 

155. Ciim ciyes [ejus] imperio 
parere nollent. 

MfF ^XlXtDr, XUl ^iXoTtlTOB. PrbUt 

etas, ac ^tnicitia fert. Pro aeta- 
tuin gradu, ^t pro amicitiae ne- 
cessitudine. i. 1/2. 
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KATuXoyiri. Herodoteiim veibum, 
pro comm. tutra^^t^m, 2xi>«pirF, 
»fAtXt7f. Contemnere. Nibili lia- 
cere. ro^rov xarm^^yn^f* Istiim 
contemsit. i. 84. Cbmponitor au- 
tem ex x»tA, et Stkoyiv, S, i^f. 
70 rot rut uTJayuf f^nXf. n fAn^»» 
Xoyor xai «foiikr^Ai. Hom. 

Iliad. O. v. 162, n is fAn^ax ivhaa 
Immio'trtti, it»^ 0X07^11. S! yero 
meis verbis non dbtemperaverit, 
sed [ea] contemsdrit. Idem rep^ 
tltur, 178. In composit. vero, 
TO a in D vertttur, ut et in xcmyo- 
fin, S,' et f^urnyiu, 3» et alits 
multis. TO* ra/AOf xarnXo^ijo'f. Hanc 
legemi contemsit. i; 144. xfttiiXo- 

• ytona r» 'o^oItiw ntpiyfAdirA. Res 
Qroetis negligentem. iii. 121. 

xetr^fts Wx«roi'. Ion. et poet, mi- 
pSf xoidiiXxtwjtAfiov vXoTor. viii. 21-. 
Navis in mare deducta. tlx* 
xariiftt iroTfA,o9, Valla : Cum expe- 
dito navigio actuario. P. 
Habebat navigium in mare de- 
ductum, paratam. 

xariff»iuf, rst Xoin'o^c xetripfu^w 
^<^xom( it Tov Kj^tpZwa. ix. 69. 
Valla: Ceteros ad Cltbaeronem 
usque persequuti, terga cecide- 
runt. P. Ceteros in Cltbae- 
ronem persequentes compnle- 
runt. Vel, persequendo comp. 

'x«Ti}fn}filvof xfil^* Herodotea lo« 
cutio. Kes bene ordinata. iii. 80. 
udifrtfr^iijJtot, ix. 66. Instructas. 
Ordinatus. In ordinem redactns. 
Sic in Grasci textus margine 
scribitur : at in ipso textu, MdiTup- 
rtafjufof, 

x«Tiipri<r/AiW. comm. particip. perf. 
et pliisi}. p. pass. Paratus. In- 
structds. a xurafri^v, att. de quo 
stio loco. ix. 66. Sed ad margi- 
nem legitur xdanf^^p^o^, a x«r*g- 
T««, 2, Vide. 

xarUvM. comm. idem ac to xaripx*" 
oBat, Redire eo, unde prios dis- 
cessimuB. v. 62. 

xari^M. Ion. pro comm. tadl^M. 
Seders, wf^xati^itf. Propalam so- 
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dere. i. 14. nmri^Hv. i. 97. vfo- 
Kart^y. ibid. K«T»|orrf9. i. 181. 
««r»{f»». Ion. pro comm. umB^w, 
Coliocare. Vulgns dicit^ Faccre 
8Cd€re. mvT9¥ umrt^t iyyvf i»vTW<, 
Ipsum jnxta se collocavit. i. 88. 
*»TWir ^A«xevc. Colloca, con* 
8titue> ciistodes. i. 89. iii. 155. v, 
2$. 

KctrtBv. y. H. Recta. E regione. 

£x adverf o. ix. 5 1 . 
KaTHtmi/iiv. Ion. pro coram, tundi- 

Ktnvup, Supplicare. Suppliciter 

orare. vi. 68. 

yiir T^y vii. 160. Probra^ 

quaB homini inferantnr, iram 
commoyere solent. Observandum 
autem xaivev^iv^rtpof loquendi ge- 
nus^ KarUtra afBfi^v, pro narct 
rou ap^fvvs, q. d. l^robra, quae 
descendant in, vel adTersus, ho- 
minem. id est, quad in bomioem 
inferuntor^ intorquentur. Male- 
dicta contumeliosa, quae in ali- 
quem jaciuntur, et sparguntur. 
Vide ofil^a xarUtra, et krava- 

uartna^io&M, Ion. pro comm. 
x»Sma{i^^a». Perequitare. Sic 
enim Livius. $ic etiam Caesar 
loquitur, n H iVire^ ir^tXdo&ra 
xartfnrdo'aro x^^' ''^ fAvymfi^a, 
ix. 14. Valla : Fraemisso equitatii^ 
qui omnem oram Megaridem in- 
cnrsaret. M. P. Equitatus vero 
progressus agrum Megarensem 
pereqojtavit. Arbitror enim pro 
mr^^wa^a scribendum potius 
vpeixSovra, qnara leetionem Valla 
quoqne yidetur^ ut vnlgata com- 
modiorem, sequutiis. 

KSTi^v. Ion. pro comm. xa^u^vf, 
Consecrare. Dicare. ri}y ovcUit »v~ 
rw *»r%ftivas» Consecratis, et di* 

' catis ejus fortunis. i. 92. ncvn^S- 
€ta%, i. 164. 

iiar»r*0'Ofti. Ion. pro comm. leaSlftt- 
^eu, Constitui. Fieri. Esse, a*^; 
«'^o0'»rrqc xATtfaraii. vii. 160* Ora- 
tio difficilis yel molesta est. 



xATif^aro. 3, plor. imperf. pass. 
Ion. pro comm. tM^Warro. viii. 
12. Vide/aro. 

xatI^X**'* ^ poet, pro comm. 
narmax^^, Appellere. UJMkafjuwa 
KAxiff-xtt T«< ▼iii* 40. Nayes 
ad Salaminem appulit. 

Kariaxw ad fulgiir de colo in ter- 
rain delatum interdam referri. 
yJywcTi ai?Mt Irt riif ISov» U t»3 ov- 
pafv uaylax"*' Aiunt fulgtir in 
yaccam de coelo deferri. iti* 
28. 

K»To, Ionic, formatio 3. pers. plor. 
plusq. p. pass, a 3. sing. comm. 
in icTo desinente, inserto a, pront 
yierbum fnerit^ ut XtTjtmro, pro 
Miiy'fiim iffuf, pro quo frequen- 
tius AAfxare, versa tenui in atpi- 
ratam. Hie aatem lonismus trt- 
bus generibus servit, quae per 
passivum participium et verbum 

'subatantivam communiter eiie- 
rtmtur, XsAty/bUMi« a, S^4i». 
Sic avU«r«» pro a^y^toi iatif, 
Venerunt. Pervenerunt. viii, 46. 
Vide suo loco. 

iMTTodbfj lonice^ pro commnni 
xaSo^of. Reditus. i. 60, 61. v. 
62. 

»«TMKTt(^t«9. comm. Misertri. Mi- 
sereri. ^i^ir»^ii» x«(TMKT«{f0K. Pbe- 
retimen miseratns. iv. 167. 92. 
§. 3. 

ic«TVMri^a^d«i. H« V. Suam condi- 
tionem misere deflere, deplorare 
soarum miserlarum conditionem. 
iii. 166. 

nwriwnt, ov, o. Ion. et poet, [pro 
com. x»T«0'x«vo(. Speculator, ex« 
plorator.iii. 19,23.] iii. 17. [m^ 
xaSopat. xaroirriiif m^wftinZiy 
o^tf xMToil/OjMtfEi. ibid.] iii. 21. 

Kdtr^ffuhip. Vebementer timereM. 
34. Koro^fct^aett ri» Jlyiipop. Cam 
boc insomnium vebementer for- 
midaret. 

xATopx'''^^*** comm. Saltare« mat- 
*i^X^vr«. Saltabant. iii. 151. 

KKToxvy ^* comm. q. d. Deten- 
tio. Retentio. Quum quis ^b 
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aliquo detinetnr^ vel retinetur. 
35. 

uarvwt^: Ion. pro comm. xodv- 
wtfBt. Super. Supra. wt^Siui yi« 
»M'S«i x«Tvvt^i T«f ve^f^Uf . Ho* 
stibus bello superiorem esse. 1. 
67. riv xaTMri^i* p^oV. Superio- 
rem viam. i. 104> ]85. %arvir»fit9 
*Affav^itM. i. 194. ii. 5, 32. iv. 7^ 8^ 
100> 101. et passim. rZw tx^fvw 
xarvmpSi yiHaSai. yiii. 60. 

xarvv/^ifof . Ion. pro comm. xmBv 

Aaaifikifcoy»ot;« ' TAT voX^/^iv ir«Tt;vip- 
tipov^ Trytftrw Utrai, Croesus au- 
diebat Lacedsmonios Tegeatis 

' bello superiorea esse. i. 65, 67. 

■ tear^Vf^i w94f4M Ttytnritit ytnU 
at; Bello Tegeatis superiores 

• essent. i. 67. voXXaI xart;vipT«^» rZ 
mo>Jfjif iyinm, i. 68. 

xATVfn^vf. Ion. pro comm. «»^- 
W90V9, Obdormire. Somnun ca- 
pere. Dormire in^ yel supra. 
KetrvTtSaat, Obdorniivissc. \v. 8. 
.K«Tvir*M^i. yii. 12. xarwwfAhoi, 
Dormienti. yii. 14. xarvw90iat%au 
yii. 15. Kctrwwffai» yiL 16. xatv 
wwfAtw, yii. 17. 

xariifAfvaBat. V. H. pro quo comm. 
dicitur uara tipoc t/A»va^cu, yel 
•fiao'at. Contra aliquem jurare. o 

Leoty chides contra Demaratum 
jurat, yi. 65. iyu i>\ *aT»fA»vfxii». 
Ego yero contra [ipsum] jura- 
bam. yi. 69. Hie tarn en to xalufdM' 
a^at pro simplici ofAwa^m, siye 
•iMffut, commode sumi potest. Sic 

• et in sequentibus accipiendnm 
yidetur> yel n Kara jam yim in- 

, tendentis habet, ut apud Latinos 
interdum praepositio De. Quare 
quod Latine dicitur Dejerare, 
siye Dejurare, i. e. Valde^ sancte, 
«c religiose jurare ; Gallice« Ju- 
rer fort et ferme; Faire grand 
serment: id Grsce dicetur nar^ 
ufA,9vaBibi, yel ^quod longe fre- 
quentius) xArifA9vaSai. ofiw ^ 
fit iMTo^fiim** .VldeQ8> aaiiMd- 



yertens, me dejerantem. ibid. 
MtvfMcvn, ^. N. H. Jusjuran- 

dum, quod contra aliquem ju- 

ratur. yi. 65. 
MTmrro. ii. 172. Vide simplex 

oM^i. ii. 167. 
KATivpa. 3. pers. singul. imperf. 

act. pro comm. Ko^Z^a, yidebat^ 

animadyertebat, a kolto^ov, 5, pro 

nm^ofcM, V. ix. 59. 
Kavxaaioi et/^fof. Ion. pro comm. 

Keumiavu tfovt, Caucasi montis. 

iii. 97. 

itimro. Ion. pro comm. ix»rra. Ja- 
cebant. Erant. r^iTs ypi/AMt 
niaro, Tres sententize propositae 
erant. iii. 83. 

xUtch, Ion. pro comm. *%Trat. JtL-' 
cet. Situs est. i. 178, 181, 183. 
ifOKitrm, iii. 31, 57, 100. iy. 45. 
haHtrrat, iy. 59, 64. x/mi. iy. 

62, 81. iMS-m OVPOftM 0V^» IMfT«l. 

.iy. 184, 19l! 

ftiTvof, 4, 0. Ion. et poet, pro comm. 
Uitfof. i. 209. xtimt, ixfW. ii. 40, 
133. iii. 140. «i?»oi. y. 13, 17. 
xiiieiff-t. y. 21. xiUdK. y. 82, 87, 
93, 106. yi. 67. vii. 13, 17. 

Ion. et poet, pro comm. 
wfr9i». lUinc. i. 122. 

Ktifwf. Ion. et poet, pro comm. 
huiw^* iiuiw T^flTif. Illo modo. 
Sic. i. 120.' 

Kf/^iir. comm. Tondere. ntxa^cu 
rat xt^oXa?. Capitibus tonsos 
esse. ii. 36. pt Xo^ov; xi/^^rroi. 
Qui summum capitis yerticem 
tondent. iy. 175. avixil^rro to^ 
xt^oXaf. Capita totonderunt. yi. 
21. ^tat airovi xif^rrff. ix. 24* 
8e tondentes. 

Kti^tiK comm. Caedere. Vastare. 
rut y^» fxtifor. Agrum vastabant* 
yi. 99. va/7a ^xft^f. yiii. 32. Om- 
nia yastabant. pro eodem dicitur 
i^ovf wdrra, yiii. 33. ixiiprro i 
'Attix^ X^pi viF^ Toif vt^w tot; 
(w. yiii. 65. Atticus ager a Xer* 
xis peditatu yastabatur. injuft 
Tovc x'^fovf. ix. 15. Agros yasta- 
bat. 
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xutrnfMfos, 0. Dominus, qui rem 
allqaam possidet. comm. o* m- 
xTD^iroi. Domini. Possessores. ii. 
J 73. 

M^vcfAo^nit Hit Vocabulum He- 
rodotetim. Ion. et poet, pro com. 
twirayput, Vfoarayixa, irr^. Jus- 
sas. Mandatum. Praeceptum. U 

^iavreu tii; /uriCaMt, Lat. in* 
terpres, £t jam inde Lydi omnem 
vitae rationera couimiitarunt. Sed 
locus parum fideliter est explica- 
tus. Vertendum enim. Propter 
bujus [Mot^ot^ioc^ «»^^nt^tf,]pr£- 
ceptum> sive mandatum, ac im- 
perata> Lydi totam vite ratio- 
nem commutarunt. i..l57. Vide 
cat pro ha» 

uTOf^ 0. comm. Navis mino- 
ris genus quod unico remo agi- 
tur. Quidam Celocem vocant. 
Alii navem actuariam. Consule 
£ustat. Bayssium de re navali, 
et Yulgata Lexica Graecol. in qui- 
bus Thucydidis interpres Graecus 
▼ocem banc interpretatur. Vide 
nostrum Graecol. Tbucyd. ind. 
▼iii* 94. 

Mtrrovp, H. V. iii. 16. pro quo fre- 
quent! us leguntur Kirrt5» et 
r»». Stimulis pungere. Stimu* 
lare^ pungere. 

stiotTo. Ion. et poet. 3. pers. singul. 
opt. tanquam a KtofAat, quod inu- 
sitatum. pro quo dicitur mTimh, 
Jaceo. Situs sum. top x^poy, ip ru 
leioiTo 'OpinK* Locum, in quo 
situs esset Orestes, i. 67. 

xtfoi^uf. Ion. et poet, proprie di- 
citur de brutis animalibus corni- 
geris^ quae cornu petunt^ feriunt, 
Isedunt, interficiunt. fAtTa^npiKUi 
significat Populari, Diripere, Va- 

^ stare, Demoliri. to rw Aviit Strv 
Ki^i^iipMt. Lydorum urbem popu- 
lantes. Diripientes. i. 88. t»c Ui- 
rat fceu jufof^tq ) Meos supplices 
diripis ? i. 159. oUia. xtfettcrAt* Do- 
mo compilata, direpta. ii. 115. 
iufof^oiicn [t» x/S^fMU."] Pecuniam 



diripientes. ii. 121. §. 2. rekt ««• 
fAVhut iKtfaX(o9 fM9at» Solas came* 
los laniabant, vii. 125. De leoni* 
bus ibi verba fiunt. to «rAqd«€ 

T*l» mU9 ID Tq X tfA gf tW l«f^«M^lT«» 

Tiii. 86. Valla : Multitudo autem 
navium regiarum ad Salaminem 
expugnabatur. JR, P. M. a. n. ad 
Sal. dilaniabatur» vastabatur, cor- 
rumpebatur. o» 'A^taTot iKifaii^o* 
rat a»TtrafAi»a(, ««« rat pkvyovaa$ 
rv9 niSf, viii. 91. Atbenienses na- 
ves sibi resistentes, et fugientes 
corrumpebant, vastabant^ dilar 
niabant. Valla yertit, Expiigna- 
bant; quod vim verbi non ex* 
primit. 

iti^f«i9iK> a, 09* Ion. et poet, pro 
comm. M^a/A»of, dissoluta di- 
phthongo «» in it, et verso i in n, 
figlinus, a, urn. »ipafA,ita ^awra 
votwo'a, sub. iyy^f sive ayyua, V. 
Hom. 32. [Vasa] figlina faci- 
ens tenuia, [minuta. i. commi- 
nuens.] 

HtfiaXtwrtfQp. Ion. et poet. Ltt« 
crosius. Qusstuosius. Utilius. «f^- 
id?iMTt^9 in OfAoK9ym9 Tf Ilifaig 
fMMo9 Sflrif veAf/Mffi». ix. 7* Utilius 
est, questuosius est, cum Persa 
pacisci, compositionem facere, 
quam bellum gerere. 

xip^Mo^if. Ion. pro comm. 
9H(jLi9* i. quftstum faqiemus. Lu- 
crifaciemus. viii. 60. Est autem 
1. pers. plur. fu. xt^^atu, Ion. 

ut^a9t»ft a verbo xt^^aiva;. 

K*^iH9, «r». Ion. et poet, pro comm. 
ntfiaUw. Lucrari. Quaestum fa- 
cere. xtp^tcBai, iii. 72. U ^opri^ir 
liiy%ra Wifhnffa*. £x mercibus 
maximum quaestum fecerunt. iv. 
152. 

Mf^o«> T«. comm. Qua&stus. Lu- 
crum, i^ftq «Dri^i£aAXo/Ai»0( IwiZ 
xi^ita. Privatim ^ibi qua&stum^ 
parans. Quaestui privato studens. 
iii. 71* ivM'Vacru9Tai juf^oq» Ut 
quaestum faciant. iii. 72. ly ki^^i? 
fvotfSfTo. Lucri loco ducebaat. vi. 
13. 
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niftet. Ion, pro oomm. lufmra. Cor^ 
nua. iv. 29. yii. 76. 

Tov. genit. sin* Ion. forma- 
tas pro altero Ion. Ktf»of, sublato 
T ex comm. nifar^t, a recto nipa^, 
eomu. ix. 26. 

«^tfpo?» s, 0. comm. Genus nayi* 
gii brevioris^ q. d. caudata na-^ 
tIs. fortasse propter puppim, 
eand« vel piseis; vel terrestria a-^ 
nimalis^ similera. Plin. lib» yii: 
cap. 56. Cercuron appellate et 
Cypriorum iaventam esse dicit. 
tii. 97. 

ua> IB. Hi. 159. irhrt fAv^ta^p rl 

Malieram summa quinque my* 
riadutn convenit. i. Malieres nu« 
mere quinquagtnta millia con- 
"renerunt, 

MM^a^fdn^^ »> t. Apod Herodo*- 
tum peculiariter accipitur pro ia- 
fenso^ eoque qui animum exaspe- 
ratum adversus aliquem habet. 

'A^alom* Dariam Atbeniensi- 
biiB graviter infensuro. vu. 1. 
Ktx^*^i9 ofdc* comm. Laetns. iii. 
27. xi^gflsgfjuotiif. iii. 42. v. 1. vii. 
13. 

iuxi^fupof, Qiu ttsiis estk M^pti$if 
&vptipo^. Qui adversa ^rtuna usus 
est. Qui cladem aliquam acce- 
pit. Qai malo aliqao affectus est. 
i. 42. 

MXi^lJfoff 0. Ab oracnlo prndt- 

CtUS. htfMtnlt ten ttt^tifjfv ^mMi^ 

T»r. Mortem ab oraculo prsedi- 

ctam metiiens. iriA64. 
kixfvfjkivou cum genitivo. Ion. et 
- poet. Indigens. Consule Eastat, 

V. Horn. 9. Revereamioi [vi* 
rum] donis liospitalibus indigen- 

• tern, et domo. ritof it^. 
ibid. 21. Qua re indigeret. t. s. 
Cujus rei indigens esset. 

**X/S!^f^**^> u, o». V. H. Oracrfo 
redditutfi, Responsum ab oracu- 
lo redditum. rh xpf ^ 
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suo loco. Kuklt iuxjfnffj^»09, vii. 141. 
MaliuD^ quod ab oniculo est de<* 
daratum^ atque praDdictum. 

iuxyfMf9s» Ion. et poet, pro comm. 
utX^vfiiiMi, Effusus. i. 22. 

it»x*f*^«T«. Ion. et poet, pro lu- 
X«(kr^'»M iiVi. Separati sunt. Di* 
stant. Differunt. fmyoi xixa^^Wm 
troT^oy rHv a^w Magi 
multum a ceteris hominibus dif-* 
ierunt. i. 140. vide ^«t»» termina* 
donem. «vt«i Mx^ft^ttren, pro 
n»XJ^ftviAt9cu iiffU i. 151. 

mx»^^^»ot' Distans. Differens. 
Di versus. »o^i^» xj^ivrrak utxv^^ 

LfCgibus utuntur ab aliis boraini- 
bus valde diversis. i. 172. 

Ion. pro comm. vq. Quo. i. 32. 
ad fin. 

icivdiM'dwi. Ion. et poet, pro comm. 
f^9rt(%t9.' Solicitum esse. Curam 
gerare. tmi i» iev^«*. Quorten 
curam gero. De quibus sum so- 
licitus. iii. 40. fAfi uitfixurtm 
l^traf. vii. 220. Solicitus ne pe- 
rirent. De illorum salute solici- 
tus. tl /All i4tyi>M( inn^fjiMi9 trvw 
vei(TiK '£XX«^off. ix. 46. Nisi 
magnopere solicitus essem de uni- 
versa Grsecia. 

HiMnff et compos, comm. Funera- 
re. Funus alicujus curare. Hinc 

■ TO amnn^tH*, ir^. Lugere. Deflete 
funus alicujus. £t anottnhvtu. 
Mortem., et funus alicujus lu- 
gere, et cum luctu ejus exseqoias 
celebrare. d fiafia^tt uf aviitj- 
hvaett lAaai^ua, ix. 31. Harbari, 
pDStquatti Masistium luxeroiits 
Sic Valia. M. P. Postqnam ijus 
funus cum luctu lamentisque 
curarunt. Vide x^«f, et amAJ 
apud Eustatb. De ritu yeternm. 
in curandts funeribus vide Vir- 
gil, ^n. lib. ri. ver. 212. Ubi 
Miseni funus ab iBnea, Troga- 
nisque curatum, his carminibus 
describit. Nec mitaus interea Mi* 
senuM ia littota I^eucri Fiebant, 
cikieri iagrato. auprema feie- 
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bant. Pnneipio piogueio tedi9j 
et robore secto Ingentem stru- 
xere ^jmrn, cui frondibus atris 
Intexunt latera^ et ferales ante 
cupressos Constituunt, decorant- 
que super fulgentibus armi». Pars 
calidos latices, et abena undan- 
tia flammis Expediiint^ corpus- 
que lavant frigentis et ungunC. 
Fit gemitus : turn membra tboro 
defleta reponnnt^ Purpureasque 
super vestesy velaminanotaj Con- 
jiciunt. pars ingenti subiere phe- 
retroy Triste ministeriutu, et sub- 
jectam more pacentum Aversi 
tenuere facem. congesta cre- 
mantnr Tburea dona^ dapes, fuso 
crateres olivo. Postquam collapsi 
. cineres* et flamma quievit, Relli- 
quias vino et bibulam lavere fa- 
villam, Ossaque lecta cado texit 
Cborineus abeno. Idem ter so- 
cio8 pura clrcumtulit unda. Spar- 
gens rore levi> et ramo felicis 
olivsj Lustravitque viws, dixk- 
que novissima verba. At pius 
JSneas ingen^ mole sepulcram 
Impooit^ suaque arma viro« jrp- 
mumque tubamqtie^ Mpnte sqb 
^erip, qui nuuc Miseaus ab illo 
Dicitur, sternumque tenet per 
secula nomen. Idem Ma, lib. xi. 
ver. 184. mititare fuaus ita de- 
scnbiitx Jam pater J5lQeas« jam 
cqrvo in littore Tarcbon Conati- 
tuere pyras. buc corpora quisque 
suorum More tulere patrum, sub- 
jectisque ignibus atris Coaditur 
in tenebras altum caligine iCfce* 
lum. Ter x^ircam accevsos, dncti 
ftilgentibus armis, Decurr^re eo- 
gos. ter moestnm funeris igaem 
Irfaatravere in equia> ululatusque 
ore dedere. Spargltur et tellus 
berymis^ spar.guntur et ^rma. It 
•ccelo. clanorque viriim> clangor- 
qne itubarum. Hioc aHa s^olia 
occials dir^ta Latinis Canji^i- 
unt igni^ .galeas> eusesque deco- 
TOSj Frsbnaque^ ferventesque 'ro- 
tas . fm HHioesa nat%» ilpsorum 
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clypeos, et non felicia tela. Multa 
bourn circa mactantur cprppra 
morti ; SetigerosqueaueSyjiaptas- 
que ex omnibus agris In flam- 
mam jugulant pecudes. Consnle 
et Homer. Iliad. Y. 

««A«^Moy» Ti. Instrumentum^ quo 
aqua e puteis hauritur. atrot 
fMi^ft «^^furo(. Frumeptum, qupd 
celoniis ircigatur. Valla vero vcf:- 
tit^ scrobibus. Sed scrobes aliiid 
i. 193. pro eodem dicitur. xq^o- 
ingior. si modo codex aanus. alio- 
qui «iix«v«40f yideretur dicenduQi. 
arrAlfxai KnXom/tf. vi. 1 J 9. Valla : 
InstrunHcnto dicio ciconia. 

vt^mA, ws, i. Ion. pro comn. wf 
fMtfU, «K. Praeconis munus. Pr^- 
conii exerjceadi wnos. vn. 134* 
Ktifvniicf* ix. 100, 

M^vi M^v^fQi. Qm, qoando^ car* 
iii. 57. 

KiS^Xos, Pro^prie ide nummis ad- 
ulterinis dicitur. fMr«fqpix«l( ao 
cipitur pro falso> mendaci, eipen- 
tito, amb^uOj captioso. xiS^P? 
KtC^^ vtVvyet. Oraoqlp captiosp^ 
incertoque freti. i. 66^ 75.. iir^^ 
Sm-ff HtS^iK^wi pM9iniiota,i» Captip« 
^i^ oracsulis lelatjL v. 91. 

utl^iff Zw^, 0. loo. pro cmsaxsu xfTM9f 

reu Kou tit ed^ n yvti, Uoa cipi 
indusio^ quod eyuitur, p^d^- 
rem etiam simul exult mulier. 
i. 8. Mj&im. Y. 87, 1Q6. 
Tii. 61. M^at tiarj^Sn^euro, 
viii. 99. Valla : Yestes dilan^a* 
rent. M, P. Vestes dilacemept. 

139. Murorum Lorjcs dqcf» 
. ,erant. 

iiiii^Miw»y. comm. i^ericlitari. tht 

uviAtiS^tw. yiil. "65. PerlcUtabltur 
rex navalm exercitum amit^e- 
re. Periculum erit ne rex n^y^i- 
ies copias amittat^ vel ne naiya- 
. Hum Qopsarupi jacMirai^ rfi^ciat. 
uuW nvihivgiim, yili. 74. Pro 
illa.peridHari* Uliw oaussa peri- 
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Culum subire. awoXh^m mthfnl^ 
eat. viii. 97. Perirc periclitarc- 
tur. In ex\t\\, m perniciei, in ca- 
pitis, pericnlnm yenir^t. 

ntfhfoi, 0. comm. Periculum. ttif 
ivpop ateiXaQiffBm, ret o oar^p 
iwoHmt viXf^oi. Periculnm susci- 
pcrc, quod pater [te] snbire jus- 
serit. iii. 69. x»»^vs( avap^iimT*. 
Pericula suscipere, ^bire. Ca- 
put periculis objicere. vii. 50. 

KipidKiii, ay. Ion. et poet, pro comm. 
^tpMvitp, Miscere. iv. 52. x^tv^a 
xi^y«. Craterem miscet^ temperat. 
iv. 66. 

x(T»fK; »o?> ^. Ctesias Pers. 46. 

Quid esset^ Tide apud Suidam in 

voce Kt^a^K* et apud Eustatfaium> 

et Jul. PoU. lib. vii. cap. 13. 58. 

w roTs wBnrup tlha-t, 

d^a»S. Coeli columna quaenara, 

et ubi. iv. 184. 
nXtMf, opoi, h. Ion. et poet. Eu- 

stath. xXtfiiiap, wafa to xXsw^ o Ir* 
ug nXn^up «rapa to uXiifu, 

kkm^uf ^1 fi ^fM, *«» f*«mitof Xo- 
' 70;. xA^i'tf ^> <p«pa TO K>^tf^»f, na) 

x^i}^v. .rl ^ n^.i^^tt, vu^a to x^^o(• 
Oinen. Praedictio.Oraculum, quod 

' alicui redditur. fxtp ri x^c9J!»yt 
ov^t Xj^twfxnoq. Valla : Itaque ad- 
monitu' uti nolens. At parum 
commode. Vertendum enim, Ille 
vero prsdictionem banc, vel boc 
omen, vel boc oraculum, reispon- 
sumque non curans. v. 72. Qui 

' enim aliquid nbn curat, is eo uti 

• recusat. 

kXioc lonica terminatio nominum 
ex itXioi compositorum, in geni- 
tivp, pro Attico S;. 'HpaxXioq, pro 

' *HfaxXouf. i. 7. MByetxXios. i. 59. 
pro eodem dicitur et iovs a recto 
inf' Miyax^fSf. ibid; MtyetnTJin, i. 
60. 'Hyi3<«xAloff. i. 65. 

u>J9t, %f, ovf, TO. Ion. et poet, ut 
et TO Kvhi, pro comm. nt. 
Gloria. Decus. vii. 220: l9«XojM- 

Vivriup. Valla : Cupidum gloris 



coraparandae, crediderim solum 
ex Spartiatis remisisse socios. 
Stepbanus. Facere volentem ut 
id decus Spartiatarura duntaxat 
esset. M. P. Cupientem boc de- 
cus, banc gloriam Spartan is taii« 
tum conciliare. 

xXd^»> 6pos9 ^on. et poet. Fama. 
l^umor. Omen. ix. 91. v kxMp 
avni ffp lafwrotTo. ix. 101. Hie 
rumor ad ipsos advolavit. 

xXitip, et compos. Ion. pro comm. 
xXf»». Claudere. avpixXw* rw^ 
aXAo&f. Alios concludebant, vel 
includebant. vii. 4 1 . qrfflx^1^i» f^a- 
ff»f y^p> vii. 198, 199. iwoxi- 
xXf»To, pro aaroxtxAOTO. ix. 50. 
Vide avoxExA^otTo. * 

KAvlk? Kwwpa. Cypri Claves quae- 
nam vocentur. v. 108. 

n>aif^u/, Ifftif, Ion. et poet, pro com. 
xXiiftr. Claudo. IxxTiiittA;, excludo. 
i. 31. a^-oxW^*;, excludo, privo. 
i. 37. avrhi iitx^iXcrap tw (juro^q, 
Ipsos participatione excluserunt. 
i. 144. rai nuhMg avcxAmo-arric. 
Portis clausis. i. 150. avoxXniVNi^ 
excluderetur. i. 165. Vide «iro- 
pCKittfif et xX9})m(V, et xXnutf. 

xXmv. Ion. poet, et Herod. V. pro 
comm. xXii*;. Claudo. ^vyxftraxXf 
ipi, Concludo. avynartaxKiitpneu l( 
TOP wAp. In templo concluditilr. 
i. 182. XATaxXwftm;. i. 191. ii» 
86, 124. x«TaxXi!i<7Sl»ra. ii. 128. 
Vf^(xXii/»aai TviiP oXXfjy x^'** 
quum agrum concludentes. iii. 

116. Tot; <7f^»xXt]/orro( ttpioc. iii. 

117. aff-oxfxXuV/MiiH Tov vJWto( T^ff 
^i|o^ot/. Aqua transitu interclusa. 
ibid. «cr(;Xa» cevcxXntorrai. Porta& 
clauduntur. ibid, tk kicwCKiSwt» 
T^y %\\p. Quae visum praepedinnt. 
Quae visum, quae prospectum eri- 
piunt.iv. 7. xaT»xXuKrarra. iv. M. 
Ta? or^Xoe; lyxXij/o-ctf. Portas clflu- 
sisset. iv. 78. Mn-oxXmiTai. iv. 100. 
V. 104. o-vyxixXifiVfAlvvv, pro avykt^ 
xXtio'iA.ipfiP. vii. 129. CDrfPixAiiVovTWy. 

ibid. 

xAn^o;. lonice et poetice^ et corn- 
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mpn. Pbsseftsio. Fuiidus. Praedi- 

pevc. Syrorum pmdra vastans. i. 
76. 

iihu^p. comm. Sorte, vel sortito, 
vel jactis sortibus, eligere. kAh* 
^tiffm rii* fM* cvi fteni» r^y J^i Ivi 
l^o^v. Sortito elegisse alteram qui- 
dem [partem] ot [domi] mane- 
ret, alteram yero, ut ex agro 
exiret. i. 94. 

icXii^0;^o$f ov, 0. comm. Colon us 9 
cui agri aliqua portio possidenda 
datur. Colonus. 77. 

n}Jt^, xXtnrof. Ion. et poet, pro 
comm. xXffmx. Fur. Praedo. Gras«. 
sator. Qui vias obsidet, et via- 
tores vestibus, et pecunia spoliat. 

yt, Gra8satores in via malefic!. 

i. 41. ii. 150. nXtiwen, vi. 16. 
»9a9. comm. Radere. vii. 239. Tor 

Kfip«y f^titnNri. ibid. Ceram erasit. 
Mfoipiiw, w, T«. Ion. pro comm. 

MHtpMK Officina fuUonica. i. 92. 

iv. 14. 

Km^o^c, 0. N. H. quod semel 
tantum in yulgatis Lexicis sine 
ullius auctoritate positum inve- 
nitur. Ocreas ferens. Ocreis ar- 
matus. yii. 92. 

xTU^Mslif, u», «»• Suidas. atXi^m^c. 

J^^i i^wrvxoi' JanusB bifores. Fo- 
res duplices. GalHce melius, Por- 
te$ a deux battans, Interdum pro 
simplicibus foribus accipitur, ut 
apud Herod, ix. 9. sx»- 

wno-n. Magnae fores in Pelo- 
ponaesum patefactas sunt, [pa- 
tent.] 

woln } Ion. pro comm. «roi^ ; sub- 
aiiditur autem M, yel /mMv. 
Qua via? Qua ratione? Quo- 
inodo ? Vel adverbialiter, et in- 
terrogatiye sumitur. i. 30. iy. 
155. 

«oM«, t), 09. Ion. pro comm. m^t, 
«roU, ^oTor. Qualis ? i. 37, 39. 

m«Wvfw. Ion. et poet Cavare. 
Gallice^ Creuser. Mi^Nim 
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MOV. Ovo cayato. ii. 73. lyieoi^^raK* 
ibid. 

KOifoXoytTirSai. comm. Aliquid cum 
aliquo communicare. koiioXoyii- 
ffafM99e ToHri Z»ixU*at» Re cum Sa- 
roiis communicata. vi. 23. 

Koivtf, St^ T«. Ion. nar iAXfi4'ft» rw 
^Mf4.ara, yel oUnfAara, Vel substan- 
tive sumendum. Publicae aedes, 
qus a GalHs yocantur, le maiton 
de la viUe. Curia. »» m>Mp§* Syeit 
fM9 m va Mttat rSit BaCvA«f£tfy. 
Portarum custodes ipsum ad pu- 
blicas Babyloniorum aedes duxe- 
runt. iii. 156. 

KoiMv T« VfV/fM ffViAfiifm Ttfi. He- 
rodotea locutio. Verba sonant, 
Communem aliquam rem cum 
aliquo miscere. id est. Rem ali- 
quam cum aliquo communicare. 
viii. 58, Pro quo Thucyd. dicit 
(vyuMPWw Ti T»»i, et Ti fABTa Ttto; 
nM9wc^M. Vide Graeco-lat. indi- 
cem. 

KoiMi*, ot/, TO. Commune. Gallice, 
La Commune, la CommunatUi. 
Respub. Vide et Tbucydidis Gr»- 
cum indicem. wu»m iiavrtfAW' 
fUfuifi ff^Xovc oXXij. pro, vvo tev 
nmtw, vvo t9c voXftff. Alios alio a 
republ. dimissos. Hoc ab inter- 
prete non intellectum, et ideo 
yidetur silentio praeteritum. Ste- 
pbanus, Oommuni consilio di- 
missos. At ne boc quidem verba 
GrsBca, mentemque Herodoti sa- 
tis aperit. i. 67. imwifAi^Bimt M 
ToS xoiteZf. A repubL missi. v. 
85. r*lv ltiw9 TO Koii^t QfUttf «irivif*- 
4/1. lonum respubl. nos mijBit. 
v. 109. vi. 14, 50, 58. ««o rov 
KOifw, viii. 135. A communi, [a 
republ. missi.] 

xoiTHy ««, i>« Cubile. Lectus. iii< 134, 

teoirnv voiiHrOoit. Uerodotea locutio, 
pro comm. icf»)AiM» atawavwad^, 
Jacentem requiescere, cubare, 
dorm ire. toti fA«» tit xo/nif aurov 
ivoii^ATo "OfAnpot. V. Hom. 31. 

. Tunc autem Homeriis illic cu- 

. buit, [ac dormivit.] 
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ntifn, iic> i. Ipsum cttbasdi tem- 
pus. f^Kff» ia^ Tn? xoiTVf tltai, Cu- 
bandi tempus esse videbatur. i. 
10. V. 20. 

xwrof, 0. Ion. ct poet. Ipsum cu- 
bandi Cempus. nn\ ufn noitw 3r> 
«btiraMTo. V. Horn. 22. CiuD cu- 
bandi temp us esset requievit. 

nMTM, S*of, 0. Cubiculuni. Vel 
etiam Cubile. i. 9. 

m£>JinerH at^^ou. Fern oompactio. 

. Femiminatio. i. 25. 

inXvfKy S. comm. Locos editus. 

-Tumulus. CoUis, Acervus. kOm- 

Cum ma^nos lapidum acervos 
reHquisset. It. 92^ 181^ 162, 164. 
Tit 225. 

firi Tvpavvt^. Herodotea lo- 
eutio. Tyranntdem affectare. 
Iir» rvftin^ Iko^v^i. Hic tyraB- 
nidem affectavit. 71 . Valla sic, 
Affectatse tyratmidis compertus 
est. Quid sit M»fM»y vide apod 
Saidam et Eustatbium. Illic 
cnitt qoid proprie, quid etiam 
finm^optuSt sigBificet, apeite cRs- 
ces. Hoc tatuen loquendi genus 
apud luiHum alium scriptorem 
(i^uod ego saltern legerim) repe- 
ries. Quamobrem observatioiie 
dignitm. 

x«^Tii(9 w, o. Ion. et%k>et. Coma* 

tus. Crinitus. vi. 19.* 
m/mMi, tify v. comm. Receptio> sive 

reei^peratio rei amwsse. V<^, Ad 

aliqnid recuperandum profiectio. 

vroff^hcH lutru *£^inif xofM^t Tv»^- 

Olim ob HelensB reooperatio- 
nera, [id est^ Uelenae recipien- 
d» canssa] Tyndaridse m agnim 
Atticum irruperunt. Valla yero 
sic 5 ad investigandam Hefenam : 

' Bed ri)( M9fMi9it yim ac proprieta- 
tem noD expressit. 

•Mopuiiif ^tf comm. Receptas. A- 
liquo se recipiendi, vel redeutidi 
faeultas. 9uhfA,Ui9 y»p aft in MOfu- 
^ k KjWTny falfUf&m. vi). IfO* 
Nullum enim cuaiplius In Cretem 



receptum ipsis Apparuis^e, [s€ 
ostendisse dicebant.] Vd 'luputSk 
hoc dictuBiy pro «v^fjibMi yap eft 
iT» xofAi^ U KpvTijy i^AWfTo. Nul- 

his enim in Cretam reoeptus am- 
plius ipsis apparebat) yd, se ipsis 
ostendebat. Vide iii cum infiniti- 
tIs, ct •iraptpif am eurl rSf w»^r» 

KOfniiif if, comm. Receptusy us. 
Gaiiioe« Retraite, par laquelk on 
se retire en qtielqve Ueu. Recc- 
ptus, quo quis in aliquem locum 
se recipit. tup fiafia^* iyinrQ «#- 
fAi^in U £0p^(. ix. 107. Barbari 
se Sardeis receperuot. 

MftiSii, ni9 comm. Discessus. iM>a- 

Kt wifii ti» ttfm atvrf fMhifftft. Tlii. 

19. Valla: 6ibi de discessu sob 
tempus opportunum curam fore. 
M. P. Quod Tero ad disoessum 
attineret, tempus opportunum 
sibi cura fore [dixit.] i. eppor- • 
tunsm abeuodi tempus sibi curas 
fore dixit. 

M»fuwfu&a. Ion. et Dor. 1. person, 
plur. futuri^ pro Attico m^iumu^ 
fuStf, comm. yerb uo^MifnAth, a 
MftXlfi, fat. comm. ntftAam* Att. 

iut. med. n^impiai. Att. 
jMfci%4«i. Ion. Dorieeqne T/iftryiir'j 
yiii. 62. Proficiscemur. Nos xe- 
dpterons. 

xopi^fffdoi. coBun. Proficisd. Red* 
p«re se. r** xax^' iMf*i{v£b« 
wx^ 'AAvfttvM. Celfirrime ad A- 
lyattem pvoidscL i. 73. 

leovMpvof, w, 0. Ion. et poet, pro 
coram. icMKi yel mU, pulyis ex- 
citatus, palyis. Ccmsale Eustalb. 
qui docet xiici wm^ rw mmh 
TO ipva^M, yiii. 65. 

nMpi<ii%9, comm. Cessare. Quies^ 
cere. Ncntrum verbum. aai^cMo- 
vdM^t. yii. 191. Ventus ceswnt. 
Vetvtus spsrare desllt. [quod vil. 
193, -aperte o^mUfjm dicitui;* i- 

S, 1. loB. etffloet. Tximcua. 
Caudex. Codex. Tabula. Asse- 
res, Tabuli^ sects*. i^imw 
Kmnrmw^Urmmt. fiiBsecAis ligamm 
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truncis. l>i88ecCis ftrborum trun* 
CIS, asseribusque factis. vii. 36. 
xo^, nv, £. comm. Satietas. Am 

wwnn nrv^ia^M, Ttii. 77. 
Ko^piG^, w, 0. ion. et poet, pro 
comm. wi^vfn. Vertex. Caciimen. 
Quidvb summum^ ac eminens. 

Tt^^vfjtSot. \n, 218. Id montis yer- 
ticem fugientes iventnt^ fuga se 
contulerant. 
^fvimfofoi, 0. Satires clavam gc- 
«tan8. Ion. et poet. i. 59. Dictus 

]. elavani gestare, (oKw yaf x<- 
^9ett tX^m^ ittr^rrS oi Wir<^. Ip- 

sum enim [Piststratum] a tergo 
sequebantur dam ligneas ge- 
stantes. ibid. 

H^^Mki, 0. comm. Praecipous. 
Primarius. Princeps. 7o»< m^- 
^iia/f AM^xoXMriff'i. PrimaHos pa- 
lls transfixit. Gallice, II empala 
les prindpaux de ha ville. iii. 159. 
▼i. 23, 98. 

xo^vf^v. Vide MttuopvfSf, 

jc^AAt»V. ' comm. In aliquem Ordi- 
nem redigere. In aliquo ordine 
colk>care» U Alyvvrtov mfii^v 
fltvrai fxiira^f«idfc7i». Ha ([proTin- 
ds, Tel prsefectUFds] in iSgyptl- 
aca provincia ponuntur, in JEi" 
gypti regione tractuque conti- 
nentcAr. iii. 9^1. 

KocrfjMp, et K0ffi4.9Tff^M. Atticc et lb- 
nice pro leotrfitff, Omare. Instni- 
ere. In ordinem redigere. ru9 
«i^«Xa« KooTJuwrtu. Tii. 20d% Ca- 
pita omant. [De Lacedaemoniis 
de Tita periclitantibus ibt verba 
fiont, de quibus> Tii. 208. dieit 
Herodotos, r^^ xo/as^ uvtH^^fAi^ 

^iato, ix. 31. Inque pi ores or- 
dines erant dtgestl. 
Mi^pLW, comto. pro quo dici- 
tar et xocfMhtK, nr^, n, Mode- 
stiiu' h ^ ^af OBvt^ ttfy4^tt, mA- 
Tm K^^p^iu j^^^* V^ Hom. 4. 



Haec antem apnd ipsum multar 
eutn modestia opus factebat. 
xeqtMf, o. comm. Ornattis. Ohis- 
mentum. Disciplina. Ordo. m- 

rii<rapk9»o^. Ddocus primus fait, 
qui banc disciplinam instituit, 
atque constituit. i. 99. Sic etiain 
Oallice, Deiocus fat le premier, 
qui Hahlit cei ordrt. 
KocTfMi, 0. Ordo. Aeies in&tructa. 
Militaris disdplina. Ol Alyp- 

fipivyo* whtt mooiAu^iiu 13. ^&gy- 
ptli vero cum a pradio, sItc post 
commissam pugnmn, [ab boste] 
in fugam versi faissent, miUo 
ordine {servato] fugere ccepe- 
r\mt. 'AviWi ovhfi n^fAf. yiii. 60. 
Nullo ordine [servato] discedent, 
abibunt. ^ta xoerfia vaOjCAapgioWtfv 
9titrk rjclv. viii* 86. Ordine loco- 
que servato navaie praeliumcom- 
tnittentibiis.) (w muyfUnf, 
av» 90U, ibidem, tftvyt M^a 

ix. 65. subaudituif praepoB* umne, 
pro xar ^v^m xd^/mv. Nullo or- 
dine in sua castta fugere coepe- 
tunt. Oi^9a m&ixot rtby^itvii, ix. 
69. Nallo. ordine instructi. Swti- 
yo|bU»oi« cIUtm Hoa-fxof, ibid. NuUo 
ordine properantes. In bis edam 
diiobus iocis i n^divif uarck sub- 
auditor. Ovx^n rof alrof tM^fBAov 
xmnfyiiro. ix. 66. Non ampUlis 
eodem ordine ducens. 

■xe^jctw. «9Ti roo, ill «Mr^. vel (Ut 
poetab loquontiir) far^ ^eoo^ft^f pro 
^ xdV/uw. jM0^(wf. Decore. Con- 
cinne. Apte. yii.>36. h^/a^ 3ipTfc 
t;Xi»i». Materia concinne posita. 
ibid. 0V9 tinvfAfy na» nara to^,) 

;^ot;9Tif. Till. 86. ovrt Mo-fM wikft 
Hoa-f)iAitnq, ovf ix. 5P. NflC 

ulla militari disciplina instracti, 
nec iillo wdine [servato : sed in- 
ordinate, et con^se.] 
noV^ fqn@f« t^m. vm. 67. Onli- 
. ne deincepsj; et gtadaitixn sedere. 
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turi. Ion. pro comm. ororl. Quon- 
dam. Interdum. Aliquando. Se* 

mel. xai leoTi ovtimMt iXM ff^iaq 
£t semel accidit ut ilU ni- 
hil caperent. i. 73, 84. 
uSrtfei, Ion. pro comm. w6ri^», U- 
trom, interrogative, i. SB, 91, 
126. 

Kovpt^iof yvMi, Ion. et poet. Uxor» 
qnam quis virginem ducit. «» 

yvrftTjea^. Lat. interpres. Virgi- 
nes multas ducunt uxorum loco. 
Quod non satis aperte videtur 
rem indicare. Vertendum enim» 
Persse multas uxores virgines du- 
cunt. Multas ducunt uxores, quae 
sunt virgines, quum eas ducunt. 

135. Kov^i^ai yvneuKctq, v. 18. vi. 
138. 

xovpoT^of, w, ii, Telluris epithe- 
tum, de quo Suidam consule. 
Juventutis altrix. Accipitur et 
pro ipsa Tetture> ct Cerere. V. 
Horn. 30. 

n^m, to^> wf, ri. Poeticum, pro 
quo et i(opv<> ^9 «. et comm. w 
^i^oXaU. Galea, vii. 89, 91. 

«^K' lonibus familiaris. ayt,Zu<r»u 
pro ufaQoia»(. Vociferatus. i. 8. 
ein^vfftt, pro a9tChff*»» i. 10. Syvw- 
ea(t pro moiffaq, i. 68. Cum anim- 
advertisset. Cum considerasset. 
Cum intellexisset. iwhwo, pro 
irivonTo.' In animo habebat. i. 77. 
wtivavrety pro Umiaarra, Secum 
reputantem. Cum cogitasset. i. 
86. giriCtf0'a^Saf» pro iwAiiaaa^au 
Invocasse. Implorasse. J. 87. /9«!- 
&mh, pro j8oW». Vocare. i. 146. 
^l^Xot> pro p* aXXo*. i. 48. rwya^- 
fiA, pro TO ayftXpa. ii. 42. Vide 

AT KAT* Mfoatr lit TW OA. 

Item *r Kara npuffu 'Iwmkvv I« 

K^TAia vUn. Ctesias Pers. 36. In- 
gens victoria. 

■xfarmUrohf, w, oi. Nomen Home- 
ricum. Qui pedes duros, robu- 
stos,. et firmos habent. o» 
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M» S^X'^f^ «^a$ >%orn«. V. Horn* 
33. «/bi(e»of f at^^vat «f«Ta{vo^( if 
To^ ^/bui. Muli vero duris pe- 
dibus praediti [vestras nurus] ve- 
hant in banc domum. 
iifdroi, iof> pvi, r6, comm. Imperi- 
um. Imperii summa. Summa im- 
peratoris in exercitum auctoritas. 

U /SaeriXvof. ix. 42. Valla : Penes 
eum namque erat summa impe- 
rii. M, P. Hie enira exercitus 
imperium a rege [sibi datum] ha- 
bebat. Sic enim et Virgil, ^n. 
lib. i. ver. 141. loquitur. Matu- 
rate fugam, Regiqne haec dicite 
vestro, Non illi imperium pela- 
gi, saevumque Tridentem, Sed 
mihi sorte datum. Vel, Hie enim 
[totius] exercitus imperium a 
rege [datura] penes se habebat. 

H^Tvnu. Confirmare. Stabilire. 
Munire. Iic^rv»^. Confirmatum 
est. 1. 13. x^aruMU aM» 
Ipsum satellitibus stipatum mu- 
nire. i. 98, 100. rdf lAf^ovaof 
iit^Tvn, vii. 156. Syracusas sta- 
bilivit, vel munivit. 

K^vydnff^M, Verbum Herodoteuro, 
pro comm. ufuvyd^^ffBai. Vagtre. 
vm^Uf ii^»vya90fMf09, Infans va- 
giens. i. 11 1 . In Lexicis vulgatis 
hie locus citatur, sed xfavya^o" 
fAivor legitur. 

Hftofdyou Wp 0. comm. Qui carnes 
edit. Qui carnibus vescitur. iv. 
186. 

u^9v^^9. Adverbium Herodo- 
tenm, quod significat aliquid in 
parva frusta dissectum, atque 
concisum, ut a laniis fieri solet. 

Cum homines in parva frusta 
dissecuis^ent, eorumque cames 
concidissent. iii. 13. 
uf§afft9, nm «. Ion. pro comm. 
x^wtfy. et Attice it^§nrv9. Melior. 
Praestantior. Potentior. *A^im 
*fiffffo9tf, Arcadibus praestantio- 
res, vel potentiores. i. 66. iii. 52. 
x^tffovr* V. 18. vi. 12. nh^iif oA/m- 
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vnit c»MKyiei| te^^rnvf tfv. Vll, 172« 
Nu8qaam> yel nuiiquam^ neces- 
sitas potentior est impotentia. i. 
eo^ quod noUo modo fieri pot- 
est. Sic autem formatiir hoc 
nomen npUatiu Magnum Etymol. 
537. K^it0'0'A>y) ovofAft tmyKfiT%Kif 

^09^19, yXuaamff BaffCfp, Tfonrivrf 
rov T, iU nal uara rpo«i» Am^»- 
Kn* Tcv a IK i# tial vXtopaciAW rov 

Svo 99 tupt9Ktrai St^oyyos, vX«» rS 
hnt999if y%ap^9u to (ptnS^v, nal 
Mfit99U9, xal rov avrov ^futroi 
yky90fA$fVf [^xftt9^H9 aI.J 

Mpn^fvytTot, »9 TO. Ion. et poet. Per- 
fugium. Locus^ in quem quis in- 
columitatis canssa confugit. A- 
syliim. ytuKui pro effiigio, et 
fugiendi yitandique maU ratione. 
[Consule Suidam^ et Eustath. 
TVTo Mat TO x^ji9^vytT09. yiii. 51. 
Hoc esse effiigium [dicebant.] 
npt9pvytT0f TWTo ivoifiTO. ix. 15. 

. hoc refugium [sibi] parabat. ix. 
96. 

^frHif. comm. ^udicare. Jus dicere. 
Aiit»t 9(pi warrm 0a9t\i»u ^xotioTa- 
r»f u^ifw. [Aiunt illnm] omnium 
regum justissime jus ipsis dixis- 
se. ii. 1*29. 

»^»ffi». Interpretari. Dictum de 
somniorum conjectoribus^ qui de 
somniis judicant^ factoque judi- 
cio pronundant, quid ilia signi- 
ficent, atque portendant. Ideo- 
que otn^oxpTroM vocantur. Ol to 
i9v%9M9 0* raun %u^9a9» Qui in- 
soranium ipsi sic interpretati fue- 
rant. i. 120. tn fitp*v«» o» r«v 'a^w, 
Quonam modo visum illud ipsi 
fuissent interpretati. ibid. vii. 19. 

x^Ui^Sai. comm. Disceptare. xpi»o- 
IAitu9 vtf/i ofTiis* De virtute dis- 
ceptantibus. iii« 120. 



nfi99f, fO€> w^f ro, V. H. pro comm. 
x^aoyy ov. Lilium. ufi»t» croAAa. 
Lilia multa. ii. 92. 

nf%vw^9W9%9 0* Arietis vultu prs- 
ditus. ii. 42. iv. 181. 

xpttf-iCy q. comm. Disceptatio. xpid'ic 
yUrvat yayaiKvt tu9 yv9akHS9» Magna 
inter uxores [ipsorum] oritur 
disceptatio. y. 5. 

*fi9tiQ»9ag w, T«. Nomen hoc legi- 
tur apud Ctesiam Pers. 2. Sed 
nec Latinus interpres^ bee ullus 
alius, quod mihi saltem constet, 
declarat quidnam significet. £x 
ipsis tamen Ctesi» yerbis» nal 

HfV^n9tU h ToTc K^IO^AMK T«f 

9PitiV9 o\itnf£eirit9, coUigi non ab« 
surde videtur, locum aliquem 
secretiorem in regiis aedibus fu- 
isse, ubi Astyages occultatus fa- 
eritf de quo jam verba fiunt. Nisi 
forte quia regia scrinia censeat 
hie intelligenda. Quod a veri- 
tate non alienum. Ipsum enim 
Grecum vocabulum ad banc in- 
terpretationis conjecturam mi- 
nime rejiciendam nos quodam- 
modo manu ducit. Quid au- 
tem scrinium, unde dictum^ et 
quot ejus genera, yide cum apud 
alios, tum apud Hottomannum 
in commentariis de Verbis Ju- 
ris. 

ie^T«tX»{civ. Crepitacnlum agitare, 
sonumque edere. ii. 60. 

ufviiis, e, 0. comm. Frigus. Glacies. 
iv. 28. b n^VfiZ MoaCpant^jJ^aw, 
In frigore tabefiunt. ibid. 

KTufoJCr. V. H. Pecudum more. 
%rinnl^9 fAioyo^iroi. PeCudum more 
coennte^ iv. 180. 

KTtfiiv. comm. Condere. Coloniam 
aliquo ducere. Locum aliquem 
aedificiis in eo exstrnctis habita- 
bilem reddere. Urbes, demos, 
sedificia in aliquo loco condere. 
TAVT^v tiy ni999 Aaxi^aifAOMoi^i (pttvl 

. Xo^iov Kjiacn. Aiunt oracu- 
lum de colonia in banc insulam 
ducenda Lacedtemoniis redditum 
esse. iv. 178. 



Digitized by Google 



KT 

Kr»Xe&r» V. H. quod Eustatbius sie 
interpretatur^ kriXSIiffaii to vpaw- 
tai, K») ;^iifoi^ «roi?rai, vaf» rot 
KTiAov. id est^ Demulcere^ et man- 
suet um reddere^ dictum a no- 
mine MT^of. i. aries, qui avium 
gregem antecedit, suisque blan- 
ditiis delinity sibique conciliat. 
Idem in comment. Iliad, r. 403. 

peututi ia^x** «rpaviiarrif« iv* 1 14. 
Ileli<|aas Amazonas blanditns 
deHmtas sibi conciliarnnt, ac in 
matrimoninm duxenint. In vulg. 
Lexicis legitur^ UrtkwaBcu, si- 
gnificat puellam demulcere^ at- 
que ita dem'um conciliare, ut 
uxorem ducas, a nr'Oiof, quod 
arietem significat mitem et man- 
suetum*. Herodotus. wTiWarrof 

Ti^ Xawat 'Afxa(^e»w, Hinc in- 
n9\ofAuof, Pau8ani»> qui cuipiam 
familiaris est {actas. Sed in vul- 
gatis Lexicis legendum xriAov- 
tf$ai> et t«Ti?<ii^9rc, et iituhMfAtnt. 
Varias vwi mtiAai; significationes 
in iisdem Lexicis vide. 

nrtrvif vot, v. Vide xrir^r. ix. 97. 

xrtri9»- ibid. In Stephani codrce 
•ic scriptum legitur : sed per* 
peram. Scribendum euim per 
Vf nrtrv*. Quam emendationem 
Eustathio debemus aoceptam re- 

^ ferre. qui in commentariis r?^ 
•ixia^f T. 1180. 7. baec tradit. 

xa» h •hrvf, 3tm) h irfvptvt, nroi 
ifiBifffAQi ffx tS wmmr^tuK neu v 
xnrvf, Stoi « rov XTt^ofximv «dioWk« 
«erif*v» yov9 Mthiyrou ^niaU *Hpo^Tof • 
Idem in indice^ xrirvfy « xTi^/Ai»« 

M»XnTtt v«f *H^^a>. Idem £u- 
fltath. in conmient. in Dionys. de 
Situ Orbis,109.ed.H^ Steph.hunc 



Herbdoti locom afferans^ scribit 
Mriffip, quod commune. "Eviovo/xf* 
i«< iwl MiXirov mrvp. ix. 97. Val- 
la : Sectans ad coloniam Mileti 
collocandam. M. P. Hoc yerba 
sonant^ Secutus ad Mileti sdifi- 
catipnem, i. ad Miletum ssdifican- 
dam^ sive condendam secutus. 

*rt, 9ro(, To(. Nominum multo- 
rum terminatio passiva^ quse vim 
activam babent. Vide MfAam 
«roAX». &c. 

xvx^fMiiri et nvnXtvta&m. Ion. et 
poet, pro Gomm* xvxXw. Circum- 
dare. Circumire. •» p»fi»fi f^i^ 
>of WiiffrntTH rSn nipy txvxXa^tfr- 
T0> in m^iAaeiffOifv aurovf, viii. 16. 
Barbari facta lunata naviam 
[acie,] circumdsbant [eos, vel 
circum eos ferebautarj ut cos 
comprehendarent^ [vel circam- 
datos caperent.] 

xvn?i»t9 «. Circulus. Orbis. Vicis* 
»itudo> qu« fit in orbem. KvteXo^ 
rwp op&ftnnAtP Ir* mfir/fuLrup. QiT" 
ctiius est humanarum rerum. 
Rerum bumanarnm est qtue- 
dam vicissitudo. Sic etiam Galii, 
Chaque chose a san^ tour, Videtur 
autem Herodotus bic alladere 
ad Fortunae rotam^ coi fortunam 
omnesque res bumanas fabolas 
fingunt impositas^ propter earvim 
instabilitatera et incoostaiitiaiD. 
Subjicitnr enim^ «rf^pof*tro« 

' avx- la «i< Ttffi avTQVt ivrt^tiiv. Cir- 
cumlatus yero^ rotatusque^ -non 
sinit eosdem semper secunda #iir- 
tuna frui. i. 207. 

nvkKori^t x«t ii, comm. Orbicm- 
iatus. Circularis. Rotundas. 
f Mwi tip ynp KVll^oTfpf« iwa-m* at^ 
ctv^ r»pMv. Terram «t tomo ela- 
boratam scribuat esse orbicola- 
tam. At Valla yertit, tanquam 
tornum factam esse orbiculatam. 
Verum a Oraecis verbis, et scn- 
suy nimis recedere videtar. ly. 
36, 184. 

PLvptarinty Ion. et H. N« pro 
comm. KVfiavletff nyovp uvfioTw^ 



Digitized by Google 



^tm, i uvfAoimf. Fluctuans. Flu- 
ctibas agitatiis. Commotus. w 
^at^ mavafjAf iysnr; Flavius 
fluctibas agitari coepit. ii. 1 1 1. 

MVfAArinK «tt|MO(tf yiii. 118. Veotus 
impetuosus, qui flnctas in aquis 
excitat. Vehement tempeitas. 

jBVfurrwyD, ik« «9* N. H. Littii8» ad 
quod Qnd» feruntur^ ac frangim- 
tur. pro quo poetice cvmi&fjMf 
dicitor aly$a^^ et pvyiAttj Mof, iv. 

Mifunt, ix. 100. Valla: Caduceom 
super fluctus poaitum. M. P. Ca- 
duceom in Httore positum. 

xvfUtniyiy idem ac Kc/funw- 
ynt IK. altenira ofvriutit alteram 
mdtf9(ttdm soriptom. Littos. inrl 
««c inffAMt^. V. Horn. 19> 34. 
Id littore. Vide KOfdAfrityiii. Sed 
cum idem sit Tocabu- 
lum, tt eadem signification con- 
stanter etiam idem accentus ti- 
deretnr senrandus. Vel> si codex 
est saaus, hec accentus Tarietas 
est observanda. 

Mtmryiauf, Ipsi canes, ipsi yenato- 
res^ et omne yenationis instru- 
mentum. i. 36. 

HvfitAt, aim, o». Vocabttium Ho- 
mericum^ quod in vulgatis Le- 
xlcis non exstat. Videtur autem 
tribui rebus, quft supra uvfiu;, 
i. tsbulas poni seryarique solent. 
Ut wfiaUi Placenta, quae 

supra tabuks posita seryabatur. 
Vel (quod longe probabilius) ex- 
celsli^ tnraens, sublimis, rm wf 
Ctvr instar. Kvfiaim ^ M %tvr» 
Ho^iitww t^WM f*a{lai. V. Hom. 33. 
Sablimis yero semper in arcam 
panafiam yeniat placenta. Vel, 
Tufnens, id est, magna, ampla, 
&c. Vide Hv^wicL, et xvfitu, apud 
Suidam, Pollucem, et alios. Vel, 
Sublimis yero semper in area pa- 
naria serpat [augeatur, crescat,] 
placenta. Nam xa^ Wof hie ac- 
cipi potest et pro area, in qua 
panis seryatur, et pro yase ligneo, 
et oblongo, in quo farina pinsi- 
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tnr, et massa subi^tur, quod a 
Graecis ^«Tpa, yocatur, 
TO ^TTKf, pinsere, sulngere. Qui- 
dam Latine mactram, et morta- 
rium, appellant. Gall, dicitur a 
nonnullis empatoire, quod in hoc 
yase concayo m^issa, i. farina 
macerata, et aqua subaeta, qu^ 
yulgo pasta nominatnr, a pistori- 
bus yel aliis agitetur, ac subiga- 
tor, panis conficiendi caiissa. Ab 
altis dicitur une mat, ab aliis une 
huche, ab aliis un auge, Sed ma- 
ctra Grecum est yooabulom. 
Vide t^a, 
nvfiach, 9. Ion. pro comm. 
acvfC«0-U, Gales genus. De 
quo Suidas. £jc^ai vip* Tjia% <f^- 

th9 in capitibns cristataa castides 
gestabant, in acutum erectas, dt- 
que compactiles. Sic Valla. Sed 
ita res melius indtcabitnr. Graleas 
in acutum desinentes, yel, in mu- 
cronem fastigiatas, erectas, com- 
pactas. i. Ita compactas habe- 
bant, ut in mucronem essent fti- 
stigiatae, quas erectas gestabant. 

nv^h. Ion. et poet. Assequi. Con- 
sequi. Compotem fieri. %v^u9 tI- 
xMv. Liberos adipisci. LIberos 
habere, i. 31. rvx*'^* «»d|pMr» 
fr». Conseqni quod homhii 
optimum est. ibid. ih%ro roS M- 
fiw (ptfKonai^ r»io( or^f murw itufi'- 
7«t. Popnlum rogabat, ut ali- 
quam custodiam, aliquod pre- 
sidium, ab eo impetraret. i. 59. 
ra^Kv^ttt, Sepulturam consequi. 
d«vn<rdai. Humari. i. 1 li2< iiJ36. 

jtv^tTi atfptii)i> Ion. pro comm. tvy^ 
«r»f*(flK» qiMMl ab Homero 
urtfjuur^ui, et ar»fu»^f^d«» dicit^r. 
Ignominia affici. Cum ignominia 
contemni. artfAtnt 'Of^ vjultfy xvpii- 
tf-of. yii. 1<58. A yobis ignominia 
afiectus. Vel, Cum ignominia 
contemtus. 

KV^Tf l^nf. Herodotea locutio. be. 
1 16. Dare pcenai. 



Digitized by Google 



KT 

uvpHi vftifn. Ion. pro comm. itvpia 
nfiipa. Dies statutus^ ac certus. 

. i, 48. fVfiTf ii Hvpm iyinrc T^t 
«flroic^»<no«. Cum dies responsi sta- 
tutus advenisset. y. 50. Vel> Dies 
responso reddendo praestituta. 

ifMpAt «i;p»ai. T. 93. 

Kv^, vel ut passim apud Ctesiam 
scribitur, si modo codex mendo 
caretj Kv^oc non vpawtptawaffjtimtf 
At ^ofoivritMt, apud Persas pro 

' Sole videtur acdpi. Sic enim 

• Ctesias Pers. 48. ^tBtra* t« ovo/ua 
. avTw atfn rev Kv^t, Sed et 

Xenopfaon et Suidas aliter sen- 
tiunt. £o8 consule. 
Kv^ihflig vf, V. comm. Quid autem 
hoc significet^ apud Suidam plu- 
ribus docetur. Modo Tas vina- 
rium. Modo alveare. Interdum 
mensuram sex medimnos capien- 
tem. Nonnumquam etiam inte- 
riorem aurium partem^ sordes, et 

• excrementa. Alias arcam, ut hoc 

loco. U KC^tXnv XftTMX^VVTfl. Itt 

area occultat. v. 92. §. 4. Valla: 
In mensura frumentaria occuluit. 
kai ci iiafvyom Tovro» top xiph/nt* 
awo rii Kv^i^nv iwaWfAiw Kv^tXoi 
ov>«fA» iTidn. ibid. §.5. Valla : Et 
filio impositum est nomen Cypse- 
lo, ob periculum hoc, quod devi- 
tayerat in (^ypsela, id est^ men- 
sura frumentaria. Sed parum 
commode. Vertendum enim, Ei- 
que cum hoc periculum vitasset, 
a Cypsela^ [id est, area, in qua 
latuerat,] cognomine desumto^ 
Cypselus nomen est impositum. 
Hanc interpretationem Pausanias 
in El. lib. i. p. 164. typ. Wechel. 
aperte verbis hisce confirmat. 
/koffai Ki^ti vi««(«Ta». et paulo 
postf is ravrn* >^f»an» Kxr^ihiv T0» 

rnf, ititta ttx^itja a»«v^9 avroto-w 
Xi* •voMi'TO ol Bait;^»^^«(* rnt fMP Hi 

T«9 Xif^iM it 'O^vfAvUv 0Hf&taa9» 
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^^•$»M KV^iTMf, MTO revrov xml 

yttvi. Sed Herodoti locus aliquam 
habet difficultatem ob illud yo- 

. cabulum t^vwpkhmu cui subjicitor 
ovpofA^. Nam discrimen sJiquod 
inter IwuwfAnp, et simplex ovtofAa, 
yidetur esse. Hue adde quod et 
prsepositio uavra snbauditur u rS 
twfvutUip* Non raro tamen (ut 

' suo loco variis exemplis demon- 
stratur^) WtnvfAUit pro omfca sumi 
constat. Valla et Stephanas hanc 
difficultatem sua ffpaxvUyM caote 
yitarunt. Fortasse h»c idem va- 
lentj ac si dixisset Herodotus a,w9 
•HK KV^iXm ivttWfAUs K^|/eAof ouw 

fAo, rriSi}. Hanc interpretationem 
seqttor, quod iif praesentia melio- 
rem non animadyertam. tvwn^ 
fMMip yero dicit, quia reyera no- 
men ab area desumtum^ Cypselo 
fuit impositum^ quod et nominis, 
et cognominis yim habebat. 

levfTD, ii. Ion. et poet, ac H. V. 
Nassa. Cavea. tJioSct afiat «c 
h x^pTf}. Ipsos ut in cavea^ nas- 
saye^ ceptssent conclusos. i. 191. 

KuXeif, TO. comm. pro ^ipo^. Mem- 
brum. Latus. Pars, ra imp 
rSt xthitfit cr* avorofiM^ Mora ^ to Uf 
fvi^ftTOF. Ac tria quidem [illius 
loci] latera sunt praeniptay ab 
uno yero [latere locus iUe] ascen- 
di potest, iy. 62. rov rtixtot xvX«» 
fxaroy. Unum quodque murorum 
latus. iy. IQS. 

tunri%s, iT^, e». Ion. et poet, pro 
comm. xtJirriXeLTM, et i^/toi. 
jRemiges. n^a to rds jcmvov iXa^* 
9U9, xetl ipi^uK a remis agendis, 

» et remigando sic appellati. y. 23. 

leo^o;, 0. Ion. et comm. Surdus. i. 
34. itt^Boffjatct T49 axon*. Qui 
sensum auditus corruptum ha- 
bet. i. 38. 

A. 

AabEIN If f^W. ix. 10. Vide ffnt. 
Vide et leo;. 
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XaSiti, ifff. Ion* poet, pro 
comm. TiMfJioMi. Capioj occiipo^ 
deprehendo. o7« nAToAi^aCn- 
Qualia 8ibi contigissent. t. s« 
Qualia ipsum deprebendismt. 
iii, 42. J<ai(fA#r rif vf^nf^ 

^fAACuxi. Dsemoii vestram 
.regem occupavit. iv. 79. viii. 
.122. 

A«Cpef, 0. Ion, et poet, pro comm. 
ff^oi^f vehemens. d. A/ai 0«* 
Valde gravia. alias TJiipH, 
yorax. t« aU» Valite 
Torare. Iv. 50. Xtytrat v<rcu v^an 
XmSprcirtf, Aqua yehementissima 
plaisse fertur. i. 87.. V^f^f ^«Ceec« 
viii. 12. Vehemens imber> sive 
plttvia vebemens. 

>MyX»n%u Sortem alicui obtingere. 
Xcyx^m Bayaro(. Bagso sors ob- 
tigit. Gallice, Le sort tomba sur 
Bagitus, iii. 128. T^x^f o B«- 
TuTof. Cum sors Bagaeo obtigis- 
set. ibid. 

>My^f w, 0. Jon. et poet, pro 
comm. Pisiyttoi. Lepns. aro^^a>]/af 
rov PyovyS T9F yari^** Resuto, con* 
sutoque leporis ventre, i. 123. iv. 
134. 

Any^, 0. Ion. et Attice, pro 
comm. Tioymoff w, X^pas. ?Myv9 
fuiXJ*99iffafAt90i* Cum leporem arte 
composuissetj ac adoraasset. i. 
123. j^rpt Tof ibid, row 

Xmyi* Mjx^*' Leporem aperuit. 
i. 124. 

7im^p0tivq. Adverbium Herodot. 
quod in vulgatis Gr»co-latlnis 
Lexicis millius auctoris exempio 
confirmatur. Comm. Xa^p^^ »al 
»fvplti$» Cl^. Furtim. aytiCn tqv 

yar^ ^ir». V. Hom. 2. Accidit 
ut hs^ puella cum viro clam 
coDgressai , gravida fieret. Vel» 
Clam Tiro mixta, [foetum] in 
utero haberet^ [praegnans fie* 
ret.] 

>Mi^^99,^ov» TO. Ion. et poet.'Eu- 



Xl/fTai. Idem AaM0^i>«, ta w 

id e8t> Clypei genus ex densis 
bubulis pellibus non conditis^ ac 
opere expolitis ; at rudibus, vel 
etiam crudls ; unde nomen sum- 
tum. Alias sic appellantur parva 
Amazonica scuta, quae in sinistra 
manu feruntur. Peltae autem in- 
. telliguntur,de quibus Virgil, ^n. 
i. 494. Ducit Amazonidum lu- 
natis agmina peltis Pentbesilea 
furens. Priorem irvfAof^iap He- 
rodotus, vii. 91. bis verbis con<« 
. fir mat 4 Aaiai'id n tilx^' aavi^ 
^m, tf/iAoCoinc vivoiniM9», Valla : 
Pro scutis parmulas e crudo bo- 
. vis corio factas babebant. Valla 
^igitur XdHcrnm pro «iXtii sumsit. 
Quod enim Latine parma, id 
Graece Wxrn, ut qui dam tradunt 
in illud Virgilii carmen, quod 
exstat £neid. ix. 548. Ense 
levis nudo, parmaque inglqrius 
alba. 

XaxKOfy 0. comm. Vivariuin. 
Fossa. Lacus. Puteus. Cisterpa. 
vii. 119. 

\9iftSa9M h'xvh Apud Herodotum 
dicitur et is^ qui pro suo peccato 

.pcenas alicui dat^ poenasque tan- 
quam sui peccati pretium, atquie 
praemium, ab eo acciptt. Otfrtc 

U e ^xifv. Uic parere 

noluit^ nec ullam imperatorum 
rationem babere voluit^ donee 
pcsnas dedit. i. 1 15. Sic et Galli, 
Jusques a font qu*il edt reeu 9Qn 
chdliment. Sic etiam >Mf£ain%9 
fjLvr^t. Recevoir 9on payementj ou 
8alair€f 

T^ft&inhf m^^lfi^U t»i». Herodo- 
tea locutio, pro comm. mx^^puf 
T». Aliquam aggressionem susci- 
^ere. pro^ Aliquid aggredi. iii. 

i^/sSantf TiM 4r»ri»» *at ofxUta'i^ He« 
rodotea locutio. Aliquem fide». 
et jurejurando sibi obstringere. 
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na) e^Coi^t. Amicum sibi adjiroxe- 
ront, eum Me, et jarejarando 
sibi obstringentes. iii. 74. Valla 
parum fideliter haec ridetur ver* 
tlase^ accipientes fideoi, ac jas- 
jarandum. quasi legerity «r{r»»» 
xaI i^ut ^aC^fTf«. Sehsus quidem 
bonus. Sed tamen locus acci- 
piendus^ ut verti. 

vwAeu. Perfici. Ctesias Pers. 10: 
>Mi£&9u vtfat h Res ad 

.exttum perducitur. 

XmfA'raht^f'Uii fi, lonf. pro cotnfn. 
XiXfATct^po^ia, etf, Lampadum ge- 
statio. Quis antem esset hie mos> 
quis dies festus^ in quomni Deo- 
rum honorem, et qua de canssa 
celcbraretur, vide apud Arlstopba- 
fiem fv Bar^^;^oK* V. 131 . 'A^ii/A/yiiy 
rh ^aiAnr&y trrivSiv $f J. Scholia- 
ste» Graecus ait ilfic intel&gi ro^f 

Si (inquit ille) yt»orrm r^tTf U rS 
hiavT09$ XufAiraStv^w iytitA, Cort- 

snle et ejusdem Comediae v. 1 130. 
' fhfffSf r^t Xa/Airal''Sfipf07i. Schol. ru» 

mentionem foctt. Nine ver- 
tram ^fAveAi^ofuv, quod et Xa/A« 
trahofXJM Avo rot; XaixTeahv^fiV, 
Vide et Suidam in voce xuiAvalbi. 
Herodot. viii. 98. S *furoi 

h6rtf9i ru r^ir^, &c. ttufavt^ *£X- 

iifmyJovffi. Valla satis fideliter 
hone loctim Latine vertit. Quare 
Lector eum consulat. Nos enim 
pro virili studemus brevitati, prae- 
cipne quoties nuHa se nobis offert 
djfficiiltas. 
>J^tff^m, Ion. et poet, futurum 
▼erbi Aaj^fMu. quod ita formatur. 
ijfiti. aorist. 2« act. tkcAcv. hinc 
xSQv, unde }itiSdfy, 0vyieo- 
ir%v>a{iv/qnod in^uitatum : hide 
dedttctum tM^opau, et tt 



Xflf^o/sii. De qufbos Ettstath. Idem 
antem significat ac ^afiSdw, Ca-^ 

piO. Accipio. j/AiXAoy hnu 

ifaxjjtdf. vii. 144. Decern drach- 
mas erant accepturi. 
^Ikj n. N. H. Sors. Portio. 
Pan. pro comm. x?|k. /sMip«. 

Ml. Budini secnndam partem ha- 
bentes. iv. 21. Sic enim hoc no« 
men videtnr seribenditm, quod 
^IvnuSi rl n d sit conversom. 
In vulgatis tamen Lexicisy et hi 
Stephani codice ndmeif hoc Mpo- 
|vTon«Ttti;xaifi<. quft scriben^ ra- 
tio si bona^ vocem banc non a 
dedoctitfn dices, qn» ab iif- 
Qsitato pJixt^T 9ed a nomrne 

vero> a xa%liv, qiiod ab 

Ikolx?^ aor. 2. act. rS X^;^. Hasc 
Igitur scribendi varietas eat ob- 
servanda. «xx* ^ fti» w^vrn rSw 
9ia(iu9, Dat/^/AaTfA^y M* Sed prtont 
quidem portio est Saoromata- 
rura. ibfd. Valla videtur nometi 
rZ* accepisse pro proprro 

popttfornni qiiornndam nonHne. 
Vertit enim, Laxiorimi. Quod el 
condonandum. Nam Stepbanr 
codex eum in hunc errorem im- 
pulit, qtila per majuscidnm A 
scriptfim habet Aa(iw. 

XufAv^tf/ui, n(» n» ton. pro comm. 
>iaiJLrf6ft^9y. vi. 60. Valla voctdi- 
tatem vocat. Sed fortasse melius 
si vocis claritatem appellemus. 
Sic enim et Cic. Acad. OtMst. 
lib. i. §. 5. ed. Em. de vocis kmde 
vtrba faciens loquitiir. 

Xa/Mf^fK. et compesiCa* Vide Ai^- 

XdfA^ofAah in, iroTt. Ionic, et Dor. 
Xa^>]/tf2>/sMet. pro comm. Xv^o^um. 
verso n in «. et inserto /x. tid 
?Xaffe» aor. 2. act. quod a >Mti 
dedtfetunr, fit prsssens Xa€#^ ^n- 
de ^a€aN»4 hinc XafASdw, et per 
syncopen ?JiiJSii Inusitatum, imde 
istod x^^/MH, et adia hinc 1^- 
time fo<inata« Capiam. Acdpi- 
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am. A. pt>i9 XmfA^^un. Ut ipsam 
cftpial. i. 199. id est, ut ipsa 
potiariSi hmfxp^iifat. Captum, vel 
depcehensum fuisse* it. 89. pto 
A«^d«v»*. awthmfii^Srrif* Interce- 
ptitf ii. 115. ^ttfmXmft^'ia^at, pro 
wofoXn^fBaf^u ii. 1 20. ii^ X^n^- 
mi. Dona accipient. iii. 36. iia- 
hiho^^Ainf, pro hoiMkiifAfiipoi, Di- 

stinctus. Diviaus. iii. 117. £Uinc 
deductum t» xaT0A«/«vTior. iii. 
127. de quo sao loco.] mwoXtHA^- 
dmt a/M^ Tn9 nvAiv. Urbem re- 
cepturiis erat. iii. 146. fusTaXa^- 
>^iT«i peculiari quodam modo po- 
st turn* iv. 33. i» er^af. eitl «Mr«" 

luff^ai. Si ipsis semper aecideret, 
ut [aliqoos] mitteotes, [eos] non 
reciperent. id est, ut eos, quos 
mitterent« non reciperent. Vide 
9fMrm^l£m9M, et ttaruXaSiff u, 

^«^^«l^«fbtrOf, . pro ^t«AlX«fAfAfM;. 

Interceptus. CorreptOs. Compre- 
hetisus« iv. 68.. \ ,v»vtm9 
roe xetroT^iJi^^ttf. to'tyiBii, Horum 
mors deprehensa, quamvis mani* 
feste fuisjiei deprehensa> patefa- 
eta* tamen silentio suppressa fait. 

V. 21. Oft Av^l •V«^«/M^tm$ 1BM»-^ 

To^M. Lydi imdiqcte circumveBti. 
y. 101. ua7»^^ctfA'i^9ftu909 rei «rp(- 
ypLttra, Res oecapdtiirunl. v). 39. 
fhf uwyzn >Af*^tTauh, Naves ne- 
cessitate^ id ^t, per Vim accepts, 
extorts per vim. vi. 92. rir miUif 
[^W] ov Dignas poenas 

non accipies, i. dabis. vit. 39. vel 
;^4» sub. digiiam gratiam non 
aocipies. dignum premium non 
accipie8.>ira^a^«fi>]/ofcfff«f. vii. 157. 
fAJi Ketfi^ik. vii. 239.. Ne cape- 
reUftTi vel, ne deprebeoderetur, 

viii. 10. Ut dona a rege accipe- 

ret. » oXiyu »iroXa^^firri(. viii. 
11, In exiguo [loci spatio] in- 
tercepti. ix, 114. mw nivu- JtrOMft,- 
^ims. In insula intercepti.. viii. 
70* 4UroAa|A^fWu >v 79 Xa>MfMt, 
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vifl. 97, lOa. ^ «m;u^4oiro 
0^vx»o^. ix. 38. Quod multoa in- 
tercip^et, vel, interceptums- es* 
set. iw^x^fA/MtM, Intercept!, ix. 
51. MaraXetft^hrtf^ ix. 58. Int^ 
cepti, vel, comprebensi. AnStn 
. mvriip fMtXXor ^»f«i]/f^'Sa*. ix« 106. 
Existimans se facilius ea potltu- 
rum. v. s. Existimans fore ut 
earn facilius caperet. ^ahrti i2u^« 
f^nattf. ix. 119. Vivi fuerdht 
capti. 

Xflt^0«,4ic, 19. N. H. pro quo comm. 
X>^^< oXiywf^. Subsannatio. Ir* 

. risio. Insultatio. Contemtio. hrl 
ytkuTh ut^ >Ma^ft. Derisionis, a^ 
insultationis caussa, vi. 67. 

>av^»i Ion. et poet, console 
Eustatb. Vicus, qui comm. pi^/^u, 
Gallice Rue vocatur. i. 1 80. 

XiflitM »r. comm. . pro quo et jjittrr. 
Casdere. Corrumperc^. Vastare. 
ra fx yns ^vofMr* XfcJvomc* Ea, 
qu» ex terra nascebantur^ cor- 
rumpentes, terrs germina c»- 
dentes, vastantes. iv. 122. 

Xf atrftr. comm. Lsvigare. . PoUre. 

. ExpoHre. Exornare. Ainvaif r^it 
M«p^or(tf ^yor. viii. 142. ExpoU- 

'Iki vel exornata Mardonii ora- 
tiooe. 

Tiyiiv epistole tributum, vel alicui 
scripto, significat epistole, scri*' 

• ptique alicujus argumentum, vel 
id, quod in epistola* sctiptoque 

. continetur. Ut, t« yftipntMV tlhryt 
r»^. Liters hsc dicebant. Hsc 

. in Uteris contiiiebatitur/»i. 124, 
187. il 106. iv. 91. viii. 22. 

Atyti* com duobtts accusat. ut et 

- Attice. i«ir»o iyii 9i ^lyej, prO, ro^ 
9Jy»i, lUud «go tibi dico. lUo te 
nomine ego appello. i. 32» 

Kiyufi Redundans, et nibil ad si* 
gnificationem prscedeatis vei-bi 
addens. «^ ?i^m. Dixit dicens, 

. pro simplici, dixit, iii. 156. Sic 
Xrytt ipdu v. 50. 

TitnT^ntf. Ion. et poet. Prasdari. 
Diripere. Popukuri. r^«i^p»^ii« 
Aativm. Planitiem populautur. ii. 

s 2 
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152. XniTueTWi T9P 1rtt^(v. Urbein 
diripere. 101. 

hMTptfUH rot, ri. commApro quo et 
Ai(i|/«M». Reliquias. i. 119. 

f^wyinuKf « MM N. H. Laevcs ma- 
las habeas. Tenui,inoUiquebarba 
pneditus. Genas leves habens. 
V. 20. &9^faq Tiiwytniavf. 

Xi(irf<Td«i. comm. Relinqni. De8«?i. 

• Deficere. Deesse. Non adesse. 
Non anteresse. Abesse. i^m^aw 
hfAtn xaieoTirri Xf»^d^»«» T«f 9avfAti^ 
Xi^i- vii* 1 68. Dixerunt se nulla 
malitia a navali prslio abfuiste. 
Vel, Dixerunt se per nullam 

^ malitiam a pugna navali abfu- 
isse. Valla nihil ad rem hoc loco 
yidetur dicere. Stephr licet in* 
terpretatione liberiore utatur> 
melius tamen Herodoti mentem 
interpretatur. 

KumorforUh ik« Ion. pro comm. 
fMWH-faria. Expeditionis deser- 

• tio. MilitisB desertio. Militis de- 
sert® crimen, v. 27. 

Taui, u. Ion. et Attice^ pro comm. 
Popultts. i. 22. 

X«X^»7|mW. Adverbium Herodot. 
Prudenter. Caute. m rw )^acf 
lhmv99vai AfXoyi9f«^H»c. Ad aumm 
legendum caute procedunt. iii. 
104. 

hJhtyx*' Praeteritum perfectmn 
medium, ab inusitato 9iiyx*'f pfo 
quo dicitur usitatum Tm^x^* 
$ortior. Sortito aliqnid accipio, 
▼el possideo. Sortitione racta 
aliquid mihi obtingit. ^le*, tm 
Iltpaihi AiAoyxA^i. Dii^ qui 
Persicum agrum sunt sortiti. vel, 
Dii> qui Persidem sortito possi- 
dent. Vel^ Dii^ quibus agri Per- 
sic! tutela sortito obtigit. vii. 53. 

Xi^eyx<^o ^* comm. Qui est. 
T«vp atroUiitf ><»>Ayxoret, V. Hom. 2. 
Qui erat de coloiiorum numero. 
Fit autem ab inusitato Afrx<^« 
pro quo >Myx»^» Vide Gram- 

• maticas. 

Xi^. Ion. atque comm. pro ma- 
gis frequent! hfy^s* Sermo. Col* 
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loquium. [jpmaif mMt] amuit^dat 
•( ^f* T« Nf Aiunt ipaom 
in sermonem^ vel colloquium de 
Nilo yenisse. ii. 32. ytMf«lnK 
ffX^i o< yimro mvrUf9 apirof. ix. 71. 
Habito sermone quisnam ipso- 
rum fortissimus fuisset. 
>^^X^» «o Locus, in quo qois 
agit, ac loquitur. Quid autein 
proprie >^i^x^ diceretur, docet 
Eustathius in comment, in £. 

'Ohtmiat. 1849. 1. dum Ho- 
rn eri versus illos interpretatur, 

i^ut, WW ii jjo^t, Varias rnt Xi- 
significationes, et verborum 
hinc formatorum compositiones 
apud Suidam Tide, xuri^w h r«K 
AiV^aK Ttff yt^irrvf. V. Uom. 12. 
In senum conventiculis sedens. 
r99 >kiyof, OP xai it vtcT^ Ai^XSK 
•TaytK ibid. Verba, que et in con- 

• venticulis dicebat. •> raTq Tj^^^mtt, 
V. Hom. 13, 15. 

WxnM^'*** V. H. Celebrare. Vide 
vi^0'X«NVTH. ii* 135. 

h»ff^¥§itu, Et oomposita. V. H. 
ibid. Garrire. Nugari. Confabn- 
lari. Colloqui. »f «^fXt^vfv- 
f*inf9 airif aworofftot 9ift, Quod 

. cum ipso de defectioneprius col- 
locuti fuissent. vi. 4. 

Xfvfip. Lapidibus obrnere. Vide 
compos. KoraMvuK 

XivieatSi^tir. V. H. Albicare. Can- 
didum esse. Colore candido prae- 
ditum esse, v^tiwmt airtXn, 

KTtMMp. viii. 27« Cum ipsis prae- 
dixisset, ut quem albicantem noa 
conspexissent, eum occiderent. 

UvMifyn^. Yii. 76. Vide wf^Ukiq. 

Xi«K«xi»M, If, TO. N» H. Albttm li- 
num. vii. 25, 34, 36. 

TiMViU^t ctyo^* Quid. Quaiido. 
Cur. iii. 57. 

^•vrV> Dignus, qui lapidii- 

bus obruatur. Suidas, o h tmPui- 
fApoMtg Hat 9<tvri^ ixMMf, imnt iwtt* 

o^fhtu rwrin Ai9«CoX«d$MM. 
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MM AlAmt^f • ttm T«ff rSt kmlZ9 at- 
T»w, nm\ Xwf^fa mptifio'ua^i. Valla 
aoB passive : sed actiye vocem 
istam accepit. « IlvB!fi 
«7wM ^vrrifa. Pythia respondet il- 
jiun esse lapidatorem. Sed Suidae 
▼erbis fides hoc saltern loco po- 
tius habenda. Cur autem CU- 
«thenem Pythia Yates dignum 
ease dixerat, qui lapidibus obrue- 
retur ? Ob impletatem^ et scelera^ 
que jam patrarat, et patrare cu- 
piebat. Ex ipsis Herodoti verbis 
facile potest coiiigt, quid sibi ve- 
il t hoc vocabulum. Cons ale lo- 
cum. 

^tf^iTt^, ov, 0. N. H. quod in 
vulgatis Lexicis non reperitur. q. 
d. o» T»ti( lie rov Af«, revriri Xaov, 

Quern aliqui ex suo populo, id 
est, civem faciunt. Quern sue ci- 
vitatis jure donant, civemque fa- 
ciunt. KXvTM»^» Atfuei^oM/btOfioi ^««- 
^iTf^e»l«rMi»M»To. ix. 9. Ciytiaden 
liacedsmonii sua civitate dona- 
runt. Vel, sue civitatis jure do- 
narunt. Quod infra dicit apertius, 
i» far w^vw ^irtft «oi«^v»- 

TiM. 

Xstf^^. Ion ice, et Attice pro 
comm. Aoo^pe^. IStfioatof. «r^Xa» 
9a&fifu. Portae publicae. i. 187. 

X^Sf. Ion. poet. comm. Oblivio. 
XiSur Tnuvfitfoq rd fjiw lo^*. Obli- 
tus eorum, quae ipsi fecerat. i. 
127. 

aMf ifruio'aro, fT»Aadof(i»o$ if ait" 
ifiroii^MTo. 
X«dii» «o «• comm. Oblivio. x^^u* 
tralw9 wMVfAtto^. viii. 79. Herodo- 
tea locutio. pro quo poeta diceret 
f«iiwt AnSo/bciM;. comm. vero, 
M»» OfAintarm; Vel Hr»XA»$a»o/Aiiro«. 

lilornm oblitus. lUorum memo- 
riam deponens. Ilia mandans ob- 
livioni. 

X«^^». Ion. et poet. Praedari.. 
Jjatrocinia exercere. Rapere. Eri- 
pere. tov n^n^» Ihtiiaetrro, Cra- 
terem eripuerunt. Rapuerunt. 



iii. 47. XqV^oftfw. iv. 112. \^Xa»^ 
fJw9 TAf 'AduvftUr yvvaMac. Qui 
mulieres Atheniensium, vd At- 
ticas mulieres rapuerant. iv. 145. 
ra xiS^yMla Xfif<rilai. Pecunias prae- 
dabitur, rapiet. vi. 86. 

XiBni» DO ^. Ion. et poet, pro comm. 
XfU. Praeda. iv. 64. avo Xnfnt 
^A^i. Ex prsda vivunt. iv. 103. 
Tovf 'veXi/M»ot/( Xdm»» Bier^M. Hostes 
diripere. iv. 202. hthiaam tw 
XuMip. viii. 121. Praedam divise- 
runt. fMTci ryif halftffi* rnt Xdi«c. 
viii. 123. Post praed» divisionem 
[factam. post praedam divisam.] 
rhr Xnlfigv vpoti»y»y9rr§f is rht «»- 
7i»x«». ix. 106. Cum praedam in 
littus exportassent. 

X«»M, tL Ion. et poet. Seges. Xqfii 
ifAwiwpafAtrjv, Incensa segete. i, 

19. TO X^Vor afifAf $wf*i90K Seges 
violenter agitata, ibid. 

Xn'irif;, vot, i. N. H. pro quo comm. 
X«U. Praeda. c$iro woXifM, nal 
XniVtJot. Ex bello, praedaque vi- 
vere. v. 6. 

X9»Tov, V, TO. Curia. Locus publi- 
cus, in quem raagistratus con- 
veniunt. Vocabulum est Achai- 
cum. ut ex Herodoti verbis patet. 

vit. 197. X^Vror KaXiovcrt to vfvrar 
fihf o» *A;c«io». Quod [alii Graeci 
vocant] v^TU9i7o9, id Achaei x^Vrof 
appellant. 
X5f*f*«, Tof, TO. Sic apud Herod, 
vii. 99. scribitur. Praesens ani- 
mus. Virilis, et fortis animus. 
Acer, et praesens animus. Ani- 
mi praesentia. Fiducia. Audacia. 

up^fntni. Pro- 
pter anirai praesentiam, et virili- 
tatem, sive virilem fortitudlnem. 
Sed x5/A«, per simplex ^x, et xi/A«- 
7o( videtur ibi scribendum. Maxi- 
mum enim est discrimen inter 
utrumque. Consule Suidam, et 
alios. Ab hoc Xtfio. deducitur 
nomen hnyMxia^^ 0. Geaerosus. 
Arrogans. Superbus. et verbum 
X«fA«ri»f. Generosos spiritus ge- 
T«re. Superbum et arrogantem 
s3 
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esse. In vulgatis Lexicis fit men- 
tio hujus loci, recteque ^^ftaro? 
per alteram fi scribitur. Error 
typograpbicus est, qui facile cor- 
rigi potest. 
hrtfAfxa, TO?, TO. comm. Audacia, a- 
nimi pnesentia. x^/A^rt, xeu pt^f^vi 
»x laaouq iffot» qI TUfo-eth. IX, 62. 
Audacia, et robore non inferiores 
erant Persae. Sed et bic fortasse 
per simplex ft, Tocem scribere 
praestaret. 

ra ff^irXta n»o^»r«» xaXno'^ati. vi. 
138. Lemnia facinora per Grae- 
tiam, sive in GrsBcia^ vocari con- 
sueverunt omnia crudelia facino- 
ra. Cur. ibid. 

Xi&oXf&roff ot;> na) v. Lapidibus 
t>brutU8. XiSoXii/roff lyryotu, Ctes. 
Pers. 45. Lapidibus obrutus fuit. 
pro quo dicitur infra avtmvfjMi 
•unica voce, x«TtXiw(y$»). Ibid. 50. 

Xi^oTP/EAtai, olI, comm. Lapicidinae. 
1i. 8, 124, 158. 

Xi/bcot^Niir. Ion. et poet, aoro rot/ >AfjtM 
deductum. Fame laborare. »»» 
X»/beiivi(i rpMTi^. Ne exercitus 
fame laboraret. vii. 25. 

Xiwa^wr. Ion. et poet. Orare. Pre- 
cibus ins tare. Perseverare. frufa 
xUy flrafjinrai. Vebementer ali- 
cui> et assidue adesse, rei alicujus 
petendae gratia. Xtira^torrMif av- 
t5». Cum illi [eum] precibns ur- 
gerent. Euro vebementer roga- 
l*ent. i. S6, hetytn Xin-apiovra;. Vi- 
tam perseverando, et in eodem 
rerum statu permanendo, tradu- 
cere. i. 94. sXt^apn Iropitn. Scis- 
citari perseverabat. Perpetuo 
sciscitabatur. iii. 51. Xtwdpth t? 
'vwrti. Potationi indulgere. In 

'potatione perseverare. vel. In 
potatione diu permanere. v. 19. 

av i^ufAtp, Xwiorrtf viiiai» viii. 

144. Valla : Nos tamen ita iHud 
[vestrum beneficium] tolerabi- 
mus, ut nihil vobie raolestieB ad- 
feramus. Stephanus. ^os vei^o 



qulbus poterimus modis nos sus- 
tcntare pergemus, nihil vobis 
facessendo negotii. M, P. Nos 
tamen perseverabimus ita, [vitam 
nostram sustentantes,] ut pote- 
rimus, nulla molestia vos affici* 
cntes. x»9ra^«Ti fAtvofrti, ix. 45. 
Perseverate bic manerc. iktlm 
X»9rapitf<niff. ix. 111. lUa precibus 
instante. 

Xiira^ti}, Ion. pro comm. 

x»w«p'ifle, «?. Assidiiitas. Perseve- 
rantia. Constantia. Tolerantia. 
U roh XiflrcegJj} rt, xul o^tr^ arrfxfi' 
fAtK ix. 21. Ad hoc [usque tem- 
pus hosti] resistimus tolerantia, 
[vel perseverantia, constantia,] 
et virtute, [vel fortitudine no- 
stra.] tiXqc agiTi), xfls* Xnrce^ij) 
MQmvat *A3*j»«ro» t3 T£i;^«oj. ix. 
70. Tandem vero Atben lenses 
virtute et perseverantia murum 
ascenderunt. 

Xtgrapa;;. Assidue. Constanter. Pre- 
cibus instando. Perpetuis preci- 
bus aliquem urgendo. Ctesias 
Pers. 35. l^anuTen XiTTCi^vi Bet" 
o-tXi« ifftpt T»)f etvTKf tf-wTupUf. Illo- 
tum salutem a Rege, precibus 
assiduts eum urgens, depreca- 
tur. 

xiatTiffBat. Ion. et poet, pro comm. 
htsBm, Univt\p. i. 24. Orare. Pre- 
cari. croXXof h X((r0^/:«i>of. ix. 91. 
Multum orabat. v. s. Multus erat 
orans. 

x»T«i, Sf, at. Ion. et poet, pro 
comm. ivx<»^' Preces. Xitwi 
r^ivti w^offuripu fxri sropEvt^^eri. Pre- 
cibus eos avertit ne ulterias pro- 
grederentur. i. 105. uariQeun Ig 
X(T<x;. Ad -preces descendit. i. 
116. 

XoyaJkc, o». Lecti. Delecti. Xoyilit§ 
nnvUi. Lecti juvenes. Adolescen- 
tes delecti. i. 36, 43. viii. 124. ix. 
21, 63. 

Tsjbyi^tcrBm. comm. Com^utare vul- 
go dicitur. Numerare. C(mpter, 
passive sumtiim. robra; fAv^td fri« 
Xo7(^0»7«f Ab .libc deeetn 
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annarttQ^ loHlia esse computaa- 
tmr, i. inita ratione esse dicun* 
tur. ii. 145. 
hayi^^M, Job. et comm. Secum 
.aliqaid reputare. Ducere. 
stimare. tov iri^» vat^a ovx s7ni« 
fAOi Xoyt^o/Mti. Alterum filium mihi 
nou esse reputo> duco^ poto. u 
38. 

T^ey^fMf, m h* vel Xoytfios, «j pv. 
idem ac A^yio^. i. 143. ^oytfu^m- 
ro» ft&»e«. i. 171. ii. 3, 111. iii. 65. 
ix. 16, 24, 37, 64. 

TO. comm. pro quo alias di- 
citur xiP'^^H^' i* fjMn*l»m 
2. 120. Oraculum. iv. 178. u rji 

viii. 60. Valla : Apud quam ere- 
. dibile est nos hostibus fore supe- 
rlores, M. P. Apud quajQ [S^- 
Jaminem] oraculum etiam nob^s 
est [redditum, oraculo nobis e$t 
prsedictum, nos] hostibus fore 
superiores. Hanc meam inter- 
prejtatipnem confirmat Hero- 
dotus in sequentibus. Vide et 
idii. 84. seq. et viii. 96. t« \oyk» 
Atyf*. viii. 62. Oracula dicunt 
tboc.] 

i^h^» ^9 Celebris, Claras. Ex- 
imius. Celebratione dignus. i, 1 . 
Apyi^-tfTM. Celeberrimi. ii. 77* 

p^oyof Ti>o« i^M*. Alicujus habere 
rationem. Gall. Tenxr compte ie 
quelqiiun, Aoyev ^ix^* Nnl- 

. Ifmi [eji^s r«i] rationem habe- 
bant. Id nullo modo curabant. 
i. 62, 115. 

^Ao^Av htvr^ j^'uu. Herodotea lo- 
catio. Secum aliquid reputare, 
perpendere. De re all qua consul* 
tare. i. 34, 209. iii. 45. i^ihaaw 
ffipUi X»yey. Inter se colloei;iti 
sunt. Inter se consultarunt. i. 

. 97. iii« 76. viii, 9. Jmv^m Xmi 
afiat i^yot ii^ cm oIo» ts tin rw 

• /M£f^. Sloths. reHSQCu;p .con^4e- 
. rata animadvertentes se solos npn 
posfte |»«gaa itp^to Af^^fte com- 



missa Pari! copias csedere. iv.l 02. 
Valla : £t cum eo $tephaiius 
hmvma^M sumit pro ihaaaa^^, id 
eist, repellere : sed vel ^vawr^m 
scribendum, .si repellere signifi- 
care velis ; vel c»dere, si vulga- 
tam lectioaem re tineas. Xo/of v^i^k 
^»)t(. Cum inter se consultassent. 
V. 68, 75. iiMmvrZ hoy^vi %lk^V9 
on WiMphni^ ir»y n 'Imt/i). Mecum 
ipse reputabam loniam esse peri- 
culosam. vi. 86. §. 1. lnvTua% Xo-' 
yw^ thcap, vi. 138. 

Aoyeveioi, 0. Historiarum scriptor. 
Historiograph us. ii. 143, v. 36. 

Aoyoiro«»(, 0. Pabularum scriptor. 
ii. 134. Ctes. Pers. 1. 

hiy9f, Pretium. iSstimatio. Ho- 
nor. Auctorita^. <ro 'l«MK^y ISw; 
if iAa;^»roi/ Twyov. Gens lonica in 
minimo erat pretio. Vel, Erat 
jninimi pretii. L 143. rove Xoyov 
vAi/rot; Unrat txriiyoy. Eos, qui in 
maximo pretio, vel honore erant, 
maxima auctoritatis viros inter- 

. ficiebant. iii. 146. ru» h lAix** 
aro^ «vo^XiY4iw» >Jyoi» Quorum 
pereuntium minima habebatur 
ratio. iv..l35. i6mt Xo/ov 
fiu4ri9^Qt» Qui apud regem in 
aliquo pretio erant. quorum ali- 
quam rationem re^ habebat. vel, 
qui in magno pretip, ac honore 
apud regem erant. iv. 138. ihU 
h rw ufroX^fAifti Xo^;. vii. 223. 
Nulla pereuntis ratio habebatur. 
Qui peribat nuUo modo curaba- 
tur. 

Xo70£. Sententia. Consilium, "h^ 
t^oit Mu^ >Ay» vrifAVM ayytXuf . U 
XTrapmv* lonibus placuit de com- 
muni sententia legatos Spartam 

. mittere. i. 141. xouf Koy^ XF*^^ 
fM»ou De communi sententia. w 
166. xoi/^ Xo^tf 9Mit9 9^. 4^iquid 
de communi sententia faoece. iii. 

119. 

«. comm. Condit^io. i»ii|a^'»tf 
9h,xvy9f* Cum illam condition^m 
admisisset, accepisset. i. 60. f«rl 
Xoytf . To»?Jji V4ii pvifxfi^, $9 f 

s 4 
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yii, 158. Hac conditione hsc 
poliiceor^ ut sim^ vel fiam Gre- 
conim Imperator. tv it Xoyai, 
Alia vero conditione. ibid. iir» 
rotih. ix. 26. ittI rttTen mvroTri 
Xo7O(0-i, To«(9-i. ix. 33. lisdem con- 
ditionibus, quibus. 

Tisyof. Modus. Ratio. GaH. Sorte. 
Fafon, Maniere, uura rot avrhp 
xiyof ru Tii;git. Eodem iiiodo> quo 
murnra. i. 186. 

X^of. Animus. Voluntas. Impetus 

animi. o ^va-a^ ra tt^iaj ^^arat o> 
Ti i TioyoK at^ici. Qui carnes im- 
'molavit, [iis] ntitur [ad id, ad] 
quod ipsum animus fert. i. 132. 
$p vfiia; Xoyo; alfi. Si noster ani* 
m us boo ferat. v. s. Si voluntas 
DOS ceperit. iv. 127. oxm; [Att a 

Xoyoq al^iot, vii. 41. 
^Jiyo^, 0. Responsum. Iropi^m Xoyt 

ov^9» t^iov. Sciscitanti nullum 

responsiim dabat. iii. 50. 
ySyoi, e, 0.. Commemoratio. La us. 

tfToi 99 ehrl 7\oy(jf eivukcrrQ, ix. 69. 

Valla : Isti ouHa cum laude pe- 
rierunt, 

i^ya mttiiffucr^ect, RHptarum mu- 
ll er urn nullam rationem habere. 
Galilee^ tenir aucun cpmpte, 
Ne faire aucun compte des fern- 
tries ruvies. Ne ^en soucier aU' 
cunement, i. 4. >JyM uloa iv»nvm 
■ r&re rot (ono?. Hujus oraculi nul- 
lam rationem babebant^hoc sper* 
nebant. i. 13. rovrov Aeyof avh\t 
lyitvro. Hujus rei nulla habita 
est ratio, nullius monienti ducta 
est, babita est. i. 19. ovr$ Tioy^v 
fiAt corner eiixtiKi^ ovhfof aTTOwi/j^ViTeu, 
Cumque nullius moment! ipsum 
fecisset, cum eum nibili fecisset, 
amandatus est. i. 33. Vel potius 
hoc ad Croesum est referendum, 
ac TO ptvQTrffAifi'rat Ion. et Attice 
pro activo e^vafrifjiTrn sumendum. 
Cumque Croesus Solonem nibili 
fecisset, eum araandavit., hoc ex 
aequentibns facile patet, uofrm 



iiiai afM^U iitui. Nam 
nd Crcesum, illud afAM^a ad So- 
lonem, est referendum. Sed est 
roXoixo^ae>lr. Dicendum enim e- 
rat, ravra Si ^iiyorret rZ K^oia-u, e 
KpoHroc 6VTt avTv ixa^i^cTo, ovri 
xlyov, &C. ubi est et vwaXkayii, 
pro irt Xeyo» i^ta avra «oni^«- 
fLttof asrevt/AViTeti, pro airovi/xirii. 
Quod interpres Latinns non ani- 
madvertens, vertit, Neqiic ulHas 
-moment! eum faciendo, dimitti- 
tur. Sed constructio verborum, 
et sensus banc interpretationem 
non admittit. 

0. Res. Ion. et comm. varr« 
Xoyor fr^ncva-yLitt^, Cum rem to- 
fam ante audisset. i. 21. ixovu 

Ti^oxci. Res lis contrarias audi- 
vit, quas ipse opinabatur. Au- 
divit contra quam ipse animo 
conceperat. i. 22. x^oc Uy%* 
T«i. Res ita narratur. i. 31. [Sic 
etiam f^fM, pro ns^SLyftet sumitiir 
apud Lucam, cap. il. velr. 15. x«* 
i^iwftiy TO piyM tSto rd yiyow^. £t 
videamus banc rem, quae acci- 
dit. p^fAA proprie verbum, et to- 
cabulum, aut etiam orationem 
significat : sed ex Hebraism! pro- 
prietate, et more, rem novam, 
cujus rumor est sparsns, hoc loco 
denotat. ymxlrf tamen et pro re 
qualibet accipitur, quae verbis 
declaratur. Et y. 17. et 19. 
XftXud^v Evangelista vocat rem 
verbis enuntiatam, et declara- 
t^m.[] Toy so»Ta Xo^of '>JtyM, Refldy 
quae est, dicere 5 venim dicere. 
i. 95. row warra Koyot wvt^ato^ai. 
Rem totam audio, i. 111. ■'^m 
Tov idrra Xo^or. Rei veritatem de- 
claravit. i. 116. pro eodem did* 
tur tS oXuSiiti} ;^p4(rSa». ibid, et 

Ti}f ^Xni^fi}* iK^amtf. i. 117. *A^M* 
yox Toy ibv$ i^attt X^oy. UarpagUS 

rectam, simplicem, veram ora- 
tionem habuit. i. Rei vmtatem 
dixit.!. 118. o» c^tTT^emsi-^ 
Xnl^ Qui re vera aunt rages, i. 
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120* rlf wArrm hSyuf «tr$tVS«i. 
Rem totam aodisse. i. 122. w»pv 
yvfAW rdv irurra X^v. Rem totam 
denudavit, declaravit. i. 126. «- 
7v>6n >J^. Revera. v. 41. «Xt|dfi 
tJ^^ xpt^ff^ifotct. Si verum dicas. 
Ut vere loquamur. 8. vera ora- 
tione utentibus. v. 88. ^«i^f» a^Xa 
TOP Xoyor TowTo* iivfn- viil, 65. Ne 
uUi alii rem istam^ vel hoe, di- 
xeris. Qoanquara Xoyt jam pro 
verbis, etoratione, commode sumi 
potest, quod ex sequentibus coUi- 
gitur. j|» yti^ rei Is Paa-iXw uhvH" 

Xoyof. Rumor. Fama. vap iifMo^ 
wtft fftv Xoyof airtKTM uroXXo;. Ad 
nos multtis de te rumor perve- 
nit. i. 30. o oroXXif Tioyt *BXXn- 
VM. Ut mult us Graecorum ru- 
mor ferebat. i. 75. Xoyo? ir». Ru- 
mor est. Fama fert. ii. 75. I» rrf 
hoyoq row Tv^v xcxpv^dai. In qua 
[palude] rumor est Typhonem 
esse occultatum, [latere.] iii. 5. 
«ve Tiv TO iiXiicT^y ^eirav Xoyo$ In* 
Unde electrum venire rumor est, 
iii. 115. Xoyy wp^awfAim, Fama 
audiens. iii. 134. KXi»9^$i»«c X^yov 
T^y nvStur «»airfr<r«i. Rumor 
est Ciistbenem Pythiam verbis 
indnxisse ut, &c. v. 66. in inpoc 
Xryofxtvoi Xoyof. vii. 214. Est alia 
fama, quse fertur. 

Xoyof. roii "itfwc •» ow^>» Xoyar oom- 
ffdfjLtws. lonum nulla babita ra- 
tione. i. 153. Lat. interpres baec 
ita. lonum interim non magna 
babita rattone. Sed illud inte- 

' rim addit, quod non est in Graeco 
textu. Deinde, non magna, pro 
nulla, dicit. Subjicit vero, etiam 
si primom adoriendi fuissent, ut 

' interpretetur ilia Graeca verba, 
*rif ^Bfumf tTr«i. qtiae nihil alind 
significant, quam, primum, ini- 
tio-, principio. Nam q. d. pbstea 
non ita sensit, nec eos tantopere 
•eonterasit. Illud vero iTvai, 'Am- 

Kvq, MM 'itfNKMf, «rXio»a^<»y non 

• anJoiadvertitj qaoduimisnotiim. 



nec exemplis, ut confirmetur, 
Indiget. Consule nostrum Indr- 
cem Graecnm in Xenopbontem. 
Idcirco et Stepbanus ad margi- 
nem notat, Grsecum exemplar 
meodosum hie videri. Sed si lo- 
cum ita accipias, ut monemus, 
utque accipiendus videtur, nullus 
error erit in ipso textCi. Nec 
enim ideo mendosus textus, quia 
vel Stepbanus, vel alius quis eum 
non bene perpendit, nec intelle- 
xit. Quod et sexcentis aliis in 
locis facile demonstrari potest, in 
quibus ea corriguntur, vel potius 
corrumpuntur, quas nequaqnam 
intelliguntur. ihitv x^yov wurZ 
9npl 'nit ^noq. Visionem illam se- 
cum ipse considerare ccBpit. i. 
209. ixSc^t U Xoyovq ToTf lp»vo-i. Cum 
in colloquium cum sacerdotibns 
venisset. ii. 3, 44. |9mXo^»o( K»fA« 
Cvffji i?J^tTt ii Xoyot/f. ill. 4. o7a iSrra 
avtw 99 ToHri $7rwov^t^h X070V cv 
fAix^v, fAtraiiwLtt, Ipsum perse- 
quitur utpote qui inter auxiliares 
non parvi momenti esset, non 
in parvo pretio esset. ibid, 'atoo-^ 
w ivf»fjt.»i ic Xoyov^ ixSiry. iii. 68. 
ihh^af avroXvi a^ia^i Xoyov;. Inter 
se *consultarunt. Vel, Inter se 
collocuti sunt. iii. 76. Xoyov e^))i- 
fo( Kt9 iuf. Cum in nullo pretio 
adhuc esset. iii. 139. Maiav^U 
li^ SiXiiv fX$cr» U x^ovf. iii. 145. 
iv. 126, 146. 
Xoyof, Verba. Serrao. Colloquium, 
comm. ov tfoXXo; XoyaT tlfrtVp, Ne 
multis agam. Ut rem pancis ex- 
pediam. Sic Galli, Pour iftuer 
de longpropos. Pour lefaire court, 
i. 61. IK Xoyov vXao^ot/. Per fictum 
rumorem. Per simulationem, ut 
rumor falsus spargatur. i. 68. 
if Xoycvi ixSi5 Tin. In colloquium 
cum aliqno venire. Colloqui cubi 

aliquo. i. 86. U Xoyovc 0t;yiXS^rTi(. 

Cum in colloquium veni^sent. 1. 
82. ii Xoyovf avtxiaSai '"Erta^xi^, 
In colloquium cum Etearcbo ve- 
nisse. U. 32. A»ftiu Twyof w^ffift 
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fiBiMi. Dariam taUbus verbis 
compellayit. Hi. 134. Sic etiam 
Gallij // porta cetle parole a Dor 
nut* K^iWfUm h ^^yotat ivy. 
Cum Cleomene colloquens. iii. 
148. Xoyti &ito9. Nihil memo- 
ratu dignum. iv. 28. ru U >^ut 
Ifii. Cum eo in colloquium ivit. 
Cum eo coUocutus est. y. 49. 
x99Qyi,t9af is xiywi. Cum in coUo- 
quiimi cum eo venisset. ibid, k 

fifi^. ix. 41 . In colloquium vene- 
runt Mardonius, et Aitabazus. 

SfTp. ix. 44. Cum ducibus in col- 
loquium venire qusrebat. luu t«- 
«tt#9 (4^9 iri^ti^i ir«» Xoyof. ix. 58. 
Bed de his quidem alibi verba fi- 
ent. Velj Ac de his quidem alias 
dicetur. 

Aoyof, »90\cy9$, (Jtlu^ot. Fabula. i* 
141. 

'htyoq, ov, 0. Caussa. iviriaro m 

rwru ra x/^ftara, viii. 5. Exist!- 
mabant banc pecuniam ab Athe- 
niensibus hac de caussa venisse^ 
[missam, ac allatam fuisse.] 

Xoyvf. Consilium* xeirw }ioy» xf!'^ 
V»Dii»o(. De communi sententia. 
V. 8. Usi communi consilio. ii. 

,S0. iii. 119. Vel^ Consilio inter 

. se communicato. vii. 229. 

T^Syof, 0. Orationis aliquis locus. 
TVTo h iri^hn ^^lai ^hu^^a. La- 
tinus interpreSy In aliis scriptis 
indicabo. -Sed potius vertendum^ 
In alio loco declarabo. i. 106. !» 
ii>^ Pioyiji ioiv, lU 38. eurmh ''i* 
if rwv-i ivta9t§ T^yotat a«fiarM>. vii. 
213. Caussam, quam in sequen- 
tibuB significabo. 

^0^0(1 0. Ratiocination qua quis 
secum ipse aliquid animo volvit, 
et sic eveotiu-um putat, ut ipse 
cogitat. Galiice, Discours, vel 
Compte^ selon leq^et 09 estme 
que les choses doivent avenir, ou 
WJpir une imte telle, que wnu 
pefuoM^ ^ ^ mt^p^h 



viii, 6. Opoitebat autem secun- 
dum ipsorum ratiocinationem> 
[id estj ut ipsi rationem> et con- 
silium inierantj ne igniferum 
quidem evitato pericuto super- 
ytitem esse. VaUa totam banc 
periodum male vertit. Potes tar 
men et ita locum interpretari, 
Ut autem illi secum ipsi ratioci- 
nati fuerant, ut consilium ini- 
erant^ ne igniferum quidem fuga 
[ex suis manibus] evadere opor- 
tebat. Verbis illis ru UtUup 3^f, 
Gallica sic responderent^ A leur 
compte, Selon leur compte. Selon 
quHls faisoient leur compte. 

yjyof, 0. Peculiari quodam modo 
apud Herodotum pro dolo posi- 
tum videtur^ vel pro insidiis. 
Agitur eo loco de Lacedaemo- 
niisy qui muljeribus quibusdam 
permiserant> ut ad suos maritos 
in carcere conclusos accederent. 
Cur autem banc potestatem ipsis 
illi fecissent^ docet Herodotus 

. his verbis : iiifft ^^yw Womc j| 
aPTvvf ln<r^M. Valla : NnU^un in 
illis dolum esse ^uspacantes. iv. 
146. ^m. P. Nullum dolum ab 
ipsis structum iri putantes. Nul- 
las insidias ab ipsis sibi factum 
iri exist imantes. Sed fortasse 
Xaxo9 ibi legendum. Quod si viris 
doctis probetur^ nihil vo^o^o^v 
dicetur. 

h»y9t9 Locus. Numerus. Pars. 
Conditio. Gradus : sed per trans- 
lationem. Ut^ Esse in aliquo loco* 
vel numero. Sic et Galli dicunt^ 
Etre au r^ng, 0U nombre des gens 
de bien» h ap^^ip Xayijt i7»»»* In 
virorum loco^ vel numero^ esse, 
iii. }20. fy ^r^pfl^jWv hiyf voii»ya* 
f9$ ftxf* 9W9i^ro,'*lik man* 

oipiorum loco [eos] liabebat» at- 
que u| maAcipia trac^bat. iii. 
125. nmrux* vftmi^Aamiiits f» 
ofAifuf ?wy^ ^«ipf4iM{«' vii. 222. 
Ipsos enim Leonides obsidum 
locM^iduQeos £a|Hid 8e3>^i>^^* 
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h cvfifjt^x^* fJytfvm. vHi. 68. 
'ad fiu. In socioruin loco, vel iiu- 
mero dfcuntur esse. St ^fjAfy x^or. 
Ctesias Pers. 4. Obsidis loco. 

Byi. viii. 102. Valla: Si quid cla- 
dis Mardotiio contingat^ id nul- 
lias erit momenti.' M, P. t. s. 
Nulla Mardonii ratio habebitur, 
b\ quid [mail] pa^iatur. id est, 
Mardonius nullo modo curabitnr, 
'si quam cladtetn aecipidt. Vel> si 
quid hnmanitus ei contigerit, si 
accepta aliqua dade ceciderit/boc 
Dullius erit momenti. NuUus 
ejus cladein> mortemque cara* 
bit. 

%ayof whU iyinro ta&iir»s «oi«i^iK. 
ix. 80. Varite vestis nofla bdbe- 
b|tur ratio. Vestium vafii gen^ 
ris nulla habebatur ratio. Gallice, 

'On ne tenoii cucun compie des 
vitemens de diverse scrte, 

Xiy^v ovhto^ y{na^a% m-^i TiMf . He- 
rodotea locotio. In nuHo pretio 
apud aliquem esse. Ab aliquo 

•nullam nostri rationem baberi. 
Ab aliquo contemni. ^^^ov ovhvig 
7ri»o/EAtd« crp; tltf9W9* Apud Per- 
sas in nullo pretio sum us. Persae 
iiuUam babent nostri rsitioneni. 
A Persis contemnimnr. i. 120. 

TiSyof ^^9»t, comm. Rationem red- 
dere. Sic et Gall. Rendre compie i 

^rrat f^vyov tZf ivofftaav, viii*. 100. 
Reddita ratione eonim, qu» fe- 
cerunt. Rerum a se gestarom 
ratione reddita. 

X6yo9 tfOitT^Bat, et Sf Xoyor vcmaBm* 
Rationem habere. Gallice, Faire 
eompte. Te/itf compie, Se soueier 
de quelque chose, 2. 4, 13« 33. x<b- 
70P iNoicrati iirotliro \yw jSovxoXei;.] 
Bubulci minorem babebat ra- 
tionem; Bubulcura minus cum- 
bat, De bubulco minus erat soK- 
citus. i. 117. if Xo^a; T»<*'l«y«f 
oroiW/Aivof. NuUa lonum babita 
ratione. i. 153. H^ha, [thtuv ivoU- 

■ iTo] X^yof. i. 213. a^ufr >^y6t wfoitl' 



Nihil eorare. iii. 50. *J^v9 ovUrn 
X6yo9 €ToniffetfU90f, T. 105. r^vnv 
Xeyov &hfa Svoiliro. Vti. 13. iw whvl 
Ao^tf wwn^aelfAtPog ra ff^a c«rta« Meo- 
rum verborum nulla ratione ba- 
I)ita. vti. 14. Meis verbis jcoq- 
temtis. TO SI^|d( i» >Joyu 
Wointraro. Quod Xerxes nuUo mo- 
do caravit. vii. 57. tw* Stfi^ifmv 

Xoyov ov^irai «re»i)^0(^i»o$. Quod 

ntruBique cum nibili feoisset. vii. 
58. hiyat ikuff&K ivotiito, [JEtjuf] 
minorem babebat rationem. £am 
parum carabat. Gal lice, 11 n'en 
faisoU pas grand compie. vii. 156. 

▼ii. 218. Persas Pbocenses iinlk> 
modo cnrabant. }i6yo9 UhwM t5p 
'A^mUf vMfiaSi. ix. 7. NoUam 
Atbeniensium rationem babetii. 
Athenienses nullo modo curatis, 
^yx^> ^o"- ^ ^oe.t. et comm. 
Cuspis. Spiculum. (vrov rS^i 

Tjiy^riai so* OfAoUf^ yjfusiwi, HastUe 

cum suis spicuiis aureum. i. 52. 

Hastarum cuspidibus^ site 
spicuiis, deorsum in terram ver- 
sis. vii. 40, 41. tA; >^xh 
T^V«»Tff. Hastarum cuspides de* 
orsura vertentes. vii. 55. 
Xd|(if?> f«. Ion. pro comm. r^m^y 
ov. Apollo. Vide Eustathiiun, j. 
91. 

XovaSat vit\ rw A»of, yj^Ua^a% dl im^ 

Jove lavari, et a Sole ungi in 
acre snblimem. Quenam sit kii- 
jus Insomnii, ac visi, interpreta- 
tio iii. 124. et deinceps. Ao^dci 
^4 itafr« 9Vi9«iif\^%9 lifn x^ienjff in 
Tov Xiw^at, vel uctre^ avynownt |it 
roS ><9^t9^ai. Vide Eu&tath. i^S^o 

vwh rou liXlt*, »9mt avrot ik to? cw- 
>i«Toc Ufta^a, A Jove lavab'at'ur^ 
quoties phiebat, et a Sole unge- 
batnf, ipsemet emlttens ex «or- 
pore hnmorera. iii. >>!I35. ' H»c 
dicta sunt de Polforate tyrawnb, 
qoeiaOroetes vanispcdUcltat|ooi^ 
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but deceptum ceperatt interfec- 
tumque suspenderat. 
>0pAf nt, ^. Ion. pro comm. T^ta^ 
ok' Equorum, veL leonum jube. 
Til. 70. 

?0f9t, i>9 o. comm. Summus capitis 
Teitex. MaiMK* hipopf miporreu, 
^» Ia£^» riff T^X'^* 
a&tUt ra Ifi (>dfp ««« f»di» nti^rrm 
•f Xe®/. iv. 175. Macs summom 
capitis Terticem radunt, medios 
quidem capilios crescere sinentes, 
partes vero capiUis hinc inde 
tactas, ad ciitem usqae radont. 
Velj Capilios quidem> qui sunt in 
medio capitis vertice crescere 
sinentes, eos vero, qui sunt cir- 
cumcirca, ad catem usque ton- 

. dent. Valla vertit, in orbem ton- 
dent. Sed St xp^\ tulfMa^M sigui- 
ficat idem ac f» xff Ad 
,cutem usque radere. Hinc or- 
t«m adagium, de quo Erasmus 
Chil. 3. cent. 3. adag. 34. quod 
ex Sophoclis Ajace Mastigophoro 
sutiitum. Sic enim ille^ ver. 797. 

Scholia, (vpu 19 xi^2) (affrirai rSf 

rm, ^v^iCU x^f* ittioTt ym^ km tov 

fM. TO T%9a vafi>Jt%%, Vide, et 
Triclinium. 
^X9*> >j^x^^'^^' Insidias collo- 
care. i^nxi^arr^ t«» ojb». Insidias 
in itinere cc^ocarunt. v. 121. 
Xox^Avrif. Insidiis collocatis. vi. 
37, 87. lAo^gu^fltr. vi. 138. 

%ij(jffrr%t9, V. H. pro comm. Ao;ga- 
yu9f et T^^xvyth. hoyitv ftytfMta t(»m, 
Cohortis, vel manipuli ducem, 
site prffifectum esse, x^x^triw 
<rot> niTAMjriwi' x^x^. ix. 53. Valla: 
Tribunuft coboi^tis Pitaneorum. 
M, P. Praefectns Pitaneorum co- 
hort is. Vel^ Pitanes cohortis. 
Nam paulo inferius, to* A^;^«r re* 
Ibcranrnv voeat. 

^x4"^' Verbum Ucrodoto pecu- 



liare. pro» ^^j^*^ hmt^Tt, In 
manipulosj in cohortes dSvidere. 
Item pro simpliciter hat^p, JUi- 
Kpiuitf Dividere. Di- 

stribuere. Distinguere. t«v$ » rj! 
'a^iii ihox'iff* nmr» riXta. Populos 
Asiaticos in turmas divisit> distri- 
buity distinxit. i. 103. (quod hct" 
rmrrw avfvwfMMt dicitur. htrafa 
att^rwt fl»«»« ibid. Eos ita 
distinxit, ut singuli separatim 
essent, ac priori um ordinem ha- 
berent.) 

T^X^ &x»»oc. Quid« Quando. Cur. 
iil. 67. 

XufAittitKT^mt nnfi. IX. 79. Sasvire in 
mortuum. 

tK» ii. Damnum. Detrimen- 
tum. Pernicies. Malum grave, 
quo quis labefactatur. hi4A»fkw 
fAxUivm Avfiiiai AniKtro*ai. Nos ma- 
ils, vel asrumnis gravissimis affli- 
gity vexat> labefactat, corrumpit. 
vi. 12. 

Xvx^»f9. V. H. Dies festus^ in 
quo noctu lampades accendun- 
tur. Xvx9fi K»Uv^i warrif «voAXa 
vifi T« ^A^«Ta Mvn?sf, &c. deinde, 

ii. 62. ' 

>i^^9, et AaiCm^Soi. lonioe, et poe- 
tice. Contumelia, Darono« Inju- 
ria'afficere. Foede tractare. Tur- 
piter mutilare. Mutilare. imiw 
TiJcfKfeifAtm. Se ipso foede muti- 
lato. iii. 154. itwr^v AmC&tmi a«Ciip 
annurof. Se ipsum intolerabill, 
id est, gravissima, foedissimaque 
mutilatione matilat. «>J^ 
fMMratoM Xi^hfCq/tAtrev. Virum cele- 
berrimum fosde mutilatum. iii. 
155. AAiCn^M/Aiyof . ibid. Xak»l6^fA^9^v 
nv. ibid. ffAi xJSiiaafAt99s. iii. 156. 

XwCd, ho Ion. et poet. Contn- 
melia. Injuria. Mutilatio. Jactu* 
ra. iii. 154. 

M. 

Maza* ^. comm. Placen- 

U. V. Horn. 33. Vide uufimSkg. 
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Bastethiiis. fum^, wm^ fuSmi^ 
TO ^v^9. Misoere. Subigere. Pin- 
sere. Vel (at in Magno Etymo- 
iogico traditur, pag. 573, 24.) 
«iro Tov fjMvm TO fUil^Mai yinrtu 
fuura^a, xal rpovji ^#^Meii T«#v 1^ 

•U fict^et. A\} illo vero hUUva 
Latinnm-Massa deductum. quod 
preter alia, que et in vulgatU 
Latinis Lexicis tradantur, ipsam 
quoqtie farinam maceratam, et 
4iqua subactam significat, quam 
Itali, Gallique patrio sermone 
Pastam appellant, q. d. pietani, a 
piniendo, nnde verbum Italicuoi, 
Impastare, Gallicum, Bmpater, 
Fetrir, Vas vero ligneum, in quo 
massa pinsitur, adsubigitur, Grae- 
ci ^KT^y, Latini mactram, ap- 
pellant utnimqne a fjtdrrtt. f4. 
fta(m» de quo supra. Italioe, ilfa- 
dia» Panaia, Jrcdla, Longobar- 
dice, Impoitadora, Gallioe, Em- 
jMioire. Vel, Une huche. Une mat. 
Une auge. Pro variis enim GalltsB 
regionibus, variuin eidem rei no- 
men inipositum constat. Illud 
hie addetnr Gallicum vocabulum 
Mai (quod ab aliis un amet voca- 
tur) priscum, atque manifestum 
Chvci verbi vestigium adhuc ser- 
▼are, quod et in Italieo Madia 
faGtum apparet. Nam a communi 
^M^fs, Dor. fuiaht (quod alias et 
uMm dicitur) formatum, disso- 
luto ^ in oh Hinc sublato a> et 
inserto i. Ma^w uon usitatum, 
quod ItaHceMiadta. Linguamau- 
tem Italicam a Xatina, Latinam 
a Grsca, praecipue vero Dorica, 
roagnam suorum ▼erboruni co- 
piam mutuari non ignorant, qui 
solidam barum linguarum noti- 
tiam babent* Suidas nostras con- 
jecturas his verbis confirmat. 

Tft mXw^. i. Mactra, est morta- 
rium oblongum, in quo iiirinam 
pinsunt, [massamque subigunt.] 
Cousule et Uippocratis CEcono- 
miiun in voce fJ({«. 
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^oiK^. Adverbialiter, ut wMm com 
superlativo junctum. iA»tt^ 
T«f. Longe primus, i. 34. fAAxfw 
fv9S^r«ro» wffnyiMt* Res longe stui- 
tissima. i. 60. fjMXtcrm* 
Longe maxime. i. 171. fjM?^m 
KayiiiTtiTOi ttn fianfv, LoDge Celc- 

berrlmi sunt. ii. 77. f*M*f$ 
Xir«. ii. 136. V. Horn. 7. /aom^ 
w^wroi. Longe primi; v. 78. 
lAMhanin, «f, Si, lon. pro comm. f^m* 
AftKMK, af. Hoc vero pro aT^intm, 
K«i roVo<, quod ex Herodoti ver- 
bis facile collsgitur. In ^ rnt ia^f 
M^of ra^rm cmSQn rlv "OfMifw Ti- 

Mti TO mapai t«v traiJWv fii^f {ttq 
•lerrat riHf ) «XAa ^aAa«Ai. V. 
Hom. 36. id est, Ob banc autem 
infirmitatem, [et adversam val^ 
tndinem] accidit, ut Homerus 
obiret in lo, non quod non in* 
tellexisset aenigma a pneris pro- 
positam (ut quidam arbitrantur) 
sed propter morbum. Ab hoc 
autem fAoTMuix deductum vide« 
tur, Italicum Malattia, et Galli- 
cum Maladke, id est, morbus. 
Suidas quoque 'A* fM^Muk* euti ■ 
T«f poow sumi docet. 
/«aX»r« cum superlativo. roTa^ mrt^ 

rmrm. Vespertilionis alls quam 
simillima. ii. 76. fAa?arm Xcywra^ 
TM. Longe celeberrimi. ii. 77. 

]btaA^e» cum comparativo junctum. 
fAo^oy A/biiivov. Satius est. Melius 
est. i. 31. fio^xor o^CiMTipof. Feli- 
cior. 1. 32. iA&»iM Ki^AAiwTi^r. 
ix. 7. Utilins. Conducibilius. 

ftaihXw subauditum. v^laf ^luuov 

ix. 26. pro fu&AXov W^. 
fA*9^ct9w. Discere. Percipere. Co- 
gnoscere. Animadvertere. ifui^tp 
iyMvoi iSff: Se gravidam esse co- 
gnovit, i. 5. fA^Boif^a «roii|d^r. 
Cum animadvertisset, atque co« ^ 
gnovisset id, quod factum fuerat. 
i. 10. 9VU ih^t /Aftdifiy. Simnlavit 
se non animadvertisse, se non 
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oognovi88e> se oescire. Bissimu- 
layit se percepisse quod fiactum 
fuerat, ibid, to A iMaAeLmf Quod 
noB intelligis. i. 39. i/m^^w ra 
mHt^fAt9», Cum cognovisset que 
fiebant. i. 61. fjta^w ftvod^i;* 
f»a{orr«. Cum Ipsum animadver- 
tisset admirari. i. 68. i»c tfUiSoy 
99 7iM/biivw. Cum animadvertit- 
aent id, qUod fiebat. I. 80, 87. 

- mcif avritn tsears iicftatStfr. Cum 
ab ipsis singula didicisset. Ex 
ipsit singula iDtellexisset. i. 107. 
Warrm UfUf^taBwcwHu, Omnia died- 
Qisse, cognovisse. i. 124. jj^o^f to 
01 h. Animadvertit quod 
ei faciendum erat. i. 191. viii.88. 
hrtl f{<fe«SiTi TO «^iTipo» ^^ni/Aa. 
ixv 7. Postquam cognovi^tis no- 
stram sententiam. i(ifAa^f vu9 
T» toy. ix. 11. Rem omnem co- 
gnovenint. tovto fut^m. ix. 33. 
Hac re cognita. 

fcamviff-Sai. Ion. et comm. Vatici- 
nAri. OracuU consulere. ^etrrw- 
ff6fMt»oq Kfotaoi, Croesus oracu- 

. Iditi consul turns, i. 46. ^^^>f i vt 

» bito utrum te Deum, an hominem 
esse dicere debeam> veh meo va- 
tic! nio appeliare debeam. i. 65. 

ftdcrniiof. Ion. et poet, pro comm. 
(i^mtw, TO. Vaticinium. Oracu- 

• ium. AflrivM^o^To rv9 fMtrmtait*^ Va- 
ticitiia tentavit. Vaticiniorum pe- 
riculum fecit, i. 46. «ru^M^^i»o( 
rup ft,»rm%w, ibid. Oracula ten- 
tans. Oraculorum periculum fa- 

. cietis. lAcuriXa. ibid, fiarrqiov. i. 48^ 
49, 5S, 90. et alibi pasdm. 

pMfT%X^f** Nomen liidicum, quqd 
indeclinabile videtur. Quod au- 
tem sit animal, docet Ctesias 
Ind. 7. vip rw fAO^^xh^ ^» 
avT^Ti errof O«p/ov. &c. VidCi /jm^ 

t^^fW.J 0T» vhttfa f^Su* watpif »v 
Bfunwf. Alioqni dices doclinari 
fU^tX^^, fJMfTix^pa, 0. ut nt^Sa- 
76^9 tt. Quae terminatio pro- 
prie quidem est Dorica> versa 
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dipbtbbngo «v in m, quemndatd- 
dom in vulgatis tritisque Gram<^ 
maticis videmus : sed tamen et 
in communem usum est trans- 
lata. 

ftMFvytTv* Ion. pro comm* fjMrtyoSf* 
Flagris c»dere. Verberibus cs- 
dere. futny/wn i. 114. Verberi- 
bus csdens. 

^«ri7«vr> (mt, I. N. H. Virgator. 
q. d. flagellator. Qui flagello 
c«dit aliquem. tov« f4ewyt»§. vjj. 
35. 

futyjitfitu, otfAOi. lonice^ et poetioe, 
pro communi fMi;^cu. Pugno. 
nara fxh i»« /AMX^ifAtm* Singqli 
cum singulis pugnantes. Singu- 
lar! certamine pugnantes. vii. 1 04. 
fi»X*«f*tMr. ix. 75. 

lAuxif^ioss cv, 0, commuD. Pugnax. 
Qui ad pugnandum est aptus. 
Bellator. . BelliGosu9, t^^j* fA^x'^^' 
[ftv^/itfp.] ix. 29. Bellicosorum, [et 
ad pugnandum aptorum viro- 
rum.] Tora» (jitLx^f^^* ^* 

fA»x^o9vni, lift n. Ion, et poet. La- 
scivia. Ad Venerea^ propeosio. 
Impudicitia. Adulterium. ^»xXe- 
awnt ivtninmtrd o»\ £t ImpudiciCte 
crimen inferens. Impudicitiam 
ei objiciens. iv. 154. 

fi.$ syttaba interdum lonice in ver-* 
bis compositis reduplicatur, in 
inoremento sequente purel prie- 
positione^ ut ^f^m-ifi/vor. Vide fJid 
praeposit. interdum. et fAtfjojt^ 

fAiya, pro fAiymhta* Ion. et poet, 
i. 8* fAiyct oW^Mc. Valde dives, 
i. 32. fAtya Valde stalte. 

i, 85. fci7» «roitvf4ffVff rmihra, Hmc 
raagni faciens. H»c valde assti- 
mans. iii. 42. fuymMotpim, Valde 
Ifesissent. Valde nocoiftstfnt. vii. 
147. fUya wKawrtH* m 1 9Q. Valde 
dives. fjUya vfTi^ifov^fh viii. 144. 
Looge praestans* 

fiiy»dfi( mwretft»i». loQtfipro comm. 
fuiymkn woT«|M». Magni flttvli« ii. 
10. 

fMyado;. Iohice> pro commum fu- 
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fuyd^mt. Duos crateres magni- 
tndine inagnosy id est, maximos. 

i. 60.] pL^d^'i. i. 70. ^- 
L98, 178, IS&, m, 193, 
199, 202. ii. 32. Interdum fjti- 
ym^ adverbialiter poni videtnr, 
pro fAwytikm^, ut A«^«orrK rat m^- 
m^fJ>ft$«r. Noctu valde splen- 
dentn. it. 44, 73» 74. iii. 102. it. 
81. yii. 103, 117. ^lya'dj* 

^■>«^»». Ion. et poet, pro comm. 

V. Iiividere. I^i^ & roi vn fii- 
7a(^. Ego vero tlbi nihil inWdeo. 

i. 66. 

lkty€i>^^o9vwnt vky comm; Ani- 
m magiikudo. yii. 24. 

foyebmgy erpoi^. Valde» Vehemen- 
ter. payietKm. alrtwi ywl^dfti. Ifi 
culpa yalde fiiisse. i. 4. v^o^vtai- 
<ran puyJi?M^^ Ingentl clade accc- 
pta. i. 1 6, trifAtiamt fxtyaXuf, Valde 
honorarnnt. i. 30, 31. fAty^Xut 
MviiSi»M, Valde creyisse. i. 58. 
MOfUTM fAf>aX»7. Valde laborabam. 
U lis. fAtyafitn qova^orro. Vebe- 
menter amplexati sunt. i. 122. 
in^yi^wai 9^% ftiyaXtf^. Ipsis ma- 
gnifice justa persolynot. i. 1 67. 
Ii. 29, 75, 124. ui. 38, 128. yii. 
190, 205. 

/nytt^Mrri. lonice, pro commani 
fUP^(Si>m, Magnifice. Moltum. 
Valde. Grrayitet. 
«TM0v. Grayem cladem accepk. 

ii. 1 61 . IwWi fuywA^ ri^f . Ma- 
gnifice, yehementer, colere so- 
lent, y. 67. yi. 70. 

f^ymfh 0v, ri, lonioe, pro comm. 
jMw Ufif. Templum. b ^ 
At^^rrt laixi^v rayfora if 

Simul ac autem Delpkis Lydi 
templmn ngressi stint, Deum 
consultuti. i. 47. Apiid Suidam 
jHtyopni, pro ahnw accipi yidetur. 
4vS«r (inqnit Hie) Icunoi tU rh t^y*' 



nxus lib. 5. rut h^9tfoa^^r59 pag. 
193. ed. Casaub. rZ» «^View» o(je«r 
Tovf foi^orMC *Of(D^ fuyapa tahup 

XpnnSfMf, i^c iflrftif ic fiiyu^M, Htc 
etiam satis aperte pro templo 
yo^v ab Herodoto sumtum yide- 
tur. i. 65. ii. 141, 143, 169, 176. 
y. 77. yii. 140. yiii. 37, 53. 

ftiymis* lonice, et oommiin. Ma- 
gnus. Potens. wfif ftiye^vt yni* 
o^wrevc Uifffrnq, Antequam Perses 

• magoi fierent, crescerent. Ante- 
quam Persarum potentia cres- 
ceret,> kicrementa caperet. i. 46. 

fM{0r«(. Prolixias. Majorem in 
modume ii. 161. iii. 128. Magis. 
V. 92. §. 7. yi. 84, 107. 

^^r. lonice, pro corafmuni /ai(^, ^ 
Major, i. 26, 68, 183, 194, 202. 
ii. 11,35, 67, 68. yii. 150. &c 
Consule Hortos Adonidis, et Ma- 
gnum Etymologicum, ubi tradi- 
tur a positiyo fJy»( fieri coropa* 
ratiyum fuyeirtptii, et ftiyWr, et 
fuovwr, et .Police mutatis duobus 
aa^ in ^ fM^, et pleonasmo uv 
I, fM^^iwy, bine yero rnrsus lon^s 
T« » toUunt, et dicunt fti^vr. 

fti^tf. Ion. et comm. pro quo alias 
diceretnr furti, im^h Ura§, Sine 
me ire. i. 37. fitf^ic /ai. Dimitte 
me. i. 39. paulo post fjbninfjU ct 
2imi. Sino te ire. i. 40. ytde /Mrni- 

fulKtr/yt^, xmt «. V. H. Qui m- 
gram habet terram. x/'k'^ f*ti>Jiy 
^lec Regio, que terram nigram 
babet. ii. 12. 

^x«ll»iriir. lonice, et poetice, pro 
commiuni mfitXu<T^at, Cursu*e. 
rwf wfftQrrat xatiXivr, 

^ir. yiit. 1 15. ^grotos reliquit, 
imperans ciyitatibus, tit [eos} cu- 
rarent, et alerent. Apud Sutd. 
qui bujus loci mentionem fiiqit 
in yerbo (wiKiI^imiv, pro mWfir^ 
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reponendttm oreXi^iy ut apud He- 
rodotum recte scribitur. 
fuAilWMO w, 9 nal fi» V. H. pro 
comm. iinfAtXi)T9$. Curator. Pro- 
curator, it. '65. fiiXi^VM AveJb^- 
;(«Tai Tfotfii pro 

aTolii^iiJfAiyot lio-i. Curatores nutri- 
tionis singularum [ferarum] se- 
paratim designati^ destinati, con- 

•stitutiqoe sunt. Ibidem Valla 
locum Don videtur intellexisse, 
si verborum vim spectes. Vertit 

• ebim, has seorsum singulas edu- 
candi curam suscipiunt, &c« At 
ita pot i us erat vertendum, barum 
singularum seorsum nutrienda- 
mm curatores erant designati. 
tS /AtXsh/fS rut Supitfy. Ferarum 
curatrici. Foeminae^ quae ferarum 
alendarum curam gerebat. ibid. 
TO* «e«raXiXot9rti ttiw okxi)/«t ^iXc* 
y lufit. Quern rerum domestlca** 
rum curatorem reliquerat. ill. 61> 
63. [avvmvvfjM^ dicit *rlv oUump 
iirtT^ovov a«ri^i{f. Rerum dome- 
sticarum curatorem constitnit. 
iii. 63, 65.] vii. 31, 38. Apud 
Tbeocrilum Idyllio 24. ex 8te- 
phani typis pag. 202. M. pro eo- 
dem dicitur et im, 
quod in vulgatis Lexicis non re- 
peritur, vlof *Avi»Mf9%, fefXi^>iv$, 
ayfvirpof Interpres tamen 

videtur sumsisse adjective. Ver- 
tit enim, diligens. At sensum^ 
non verba, spectavit. 

fAtXu, Impersonale. Ion. et comm. 
Cune est. ravrei ci tv* fiiTM, titbc 
nunc ei sunt curse, i. 36. tovto 
«fiiff fciXv^K. Hoc nobis erit cune. 
V. 98. nttpi r^aTi)}( rvffh BnTo'i fw 
xiau, viii. 65. Uic exercitus Diis 
erit curae. IXfyi ov ftlXfiv on mp^ 
TVf 'EXUibf awoBntvuu. ix. 72. 
Dicebat se non curare> quod pro 
Graecia moreretur. 

^iXiT«f. Meditari. Nam a Graeco 
fAi^fTA;, Liatinura priscum, et 
inusitatum medito formatiun, 
pro quo deponens meditor in 
USO, f«tXfT«y avirrtBcn. Ctesias 



Pen. 5S. Defectionem meditari. 
Defectionem moliri. Sic etiam 
fAfXfTA* iMPesrv*'* d. Insurre- ^ 
ctionem meditari. i. Defectionem 
moliri/ qua facta in aliquem in- 
8urgitur> et bellum ei • infer- 
- tur. 

fiiX»Tei<rtf-at!, i). lonice, et poetice, 
pro comnHini/aX*iwTT«. Placentae 
genus melle conditae. viii. 41. 
Consule Eustath. in voce fuXi- 

fAikof, TO. comm. Membrum. Fru- 
stum. MMta^ fdXf* htXtif. Cum 
[paerum] iii fhista dissecuisset, 
coDcidisset. i. 1 19. ' 

fAtTMf, TO. Ion. et poet, pro comm. 
ffr«(« Carmen, lir 135. 

fAi/AiTifiiiWi 0. Ion. pro comm. ^dn- 
fum, Dimissus* Si modo codex 
mendo caret. Hie autem est w 

B in r. 'lArniei rfowh, et iicC«X« t« f . 

108. a/arlf/uai. Ion. pro comm. 
fuSiffMKi. Dimittor. Vel a /iutm 
pro fAi^w, Dimitto^ quod Ion. et 
poet, sic formatur, w, fiul^iu, 
furlta, ft,, luriffM, a- ftiTi^A, Tel 
ifUTi^eif perf. act. /^bhuta, vel fu^- 
nie«j pass. fiirtfiMh ^cl lUfUTifM, 
bine participium fMfiwnfMfoi, Sed 
(ut ingenue fatear id» quod sen- 
tio) praeter tritas, vulgatasque 
Grammatieorum regulas, ut alia. 
muHa, sic etiam haec dicta puto. 
Idcirco etiam baec in vulgatis 
Lexicis non repertas. Verum ipsa 
Dialectorum varietas bane ver-' 
borum inauditam novitatem fa* 
cile tegit. Haec tamen iliis tenen- 
da^ qui ad Gbraecae linguae cogni- 
tionem, laudemque solidam a- 
spirant. /btrrdiv autem pro ^Mur, 
et ^$MMM, eodem modo fbrma- 
bttur> quo et pro mtUveu. 

Laxare, dimittere. iii. 109. fAifu- 
n/^Nf uv^ Aa^mv. vi. !• MifaTi- 
fUtn tirar lie rov rpATovA uwt Amt- 

fihf. vii. 229. Ex castria a Leo- 
nide dimissi fuerant. 
(Mfft*aB^fU99q .^K o^/y•v• tx. 38. Non 
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parva [mercede] conductas. Sab- 
auditiir enim fjtt^^ev, 
^fJfAttf. Ion. et poet, pro comm. /eai- 
fAm^o, snblato a, et x«Ta ^t;^o^^r n 
correpto. Vel ot a fxifAnfjuat, qaod 
Innsitatam, Imperat. ^i/avov, et 
Ion. fAifAno, dissoluta ov in lo. 
Refeordare. Memor sis. v. 105. 
com genitivo junetum. fjJfAw 
rin 'Adi}»aUrt. Si priorem Etymo- 
logiam seqnaris, erit imperat, 
prster. perf. et plusq. p. pass. Si 
posteriorem, praesentis. Reperi- 
tnr et apud Xekiophontem ^^^a- 
»oio. in 2. pers. sin^. opt. praes. 
p. 261. B. ed. Leuncl. Console 
nostrum Grasco-Iat. Xenopb. in- 
dicem. 

fAifA^t<r^ai, comm. Conquer f. Rti- 
prebendere. Damnare aliquid. 
Vituperare. Incusare. Caiissari. 
Caussam rei alictijus alicui tri- 
biiere. Kpo^c fxt/bt^SiK xara 
frAlvSof iuure r^artvfA.a, Crcesus 
cum de suo exercitu propter 
paueitatem conquestus fuisset. 
Snarum copiarum pancitatem 
caossatus. i. 77. roSro fAi/x^$iK. 
Hoc caussatos. ibid. fjLtfjt^ofjLSPog 
'Tfiv yfcffAti* ravntf K^oT&ci, Croesus 
banc sententiam damnans, repre- 

-bendens^ i. 207. ii. 24. rauTa 
fjttfA^jAttci, De bis conquerentes. 

'H«ec damnantes. ii. 161. fxtfA^- 
fAuoi r» 'a^«0-i. Quiddam Amasi 

-succensens. iii. 4. ta '^Zp» fxtfi- 
^tU, Dona cum querimonia qua- 
dam^ vel cum cohtemtione qua- 
dam^ vituperans, damnans. vel 
simpliciter, contemnens. iii. 13. 

yii. 1 46. Reprebensa ducuro sen- 
tentia. vel, daronata jnd. s. ^«]u- 
^OfjLfvBf 7o7(rt Aeuttiuifxofioic}' ark itft^ 
^iMiSbv to€a\6i>T» rot ffafiufof if tit 
'ATTtx^p. ix. 6. Qui conquerentnr 
de Lacedaemonlis, qaod per suam 
negligentiam barbarum in At- 
ttcam irrumpere passi fuissent. 
jtiw9 Iwi ToTai Hortrtwr*' In prxsen- 
ti rerum statu manere. In prae» 



sentibus institutis manere. ton^ 
pro comm. xa$irJcr». i. 59. 
/*«'» 9vf, Ion. pro coram. Sfju^. Ta- 
men. iuH^ fxiv wv cvx littl^Mro, 
lones tamen non parebant. i. 
76. 

ftf^rafrarof, o xft< vel fAtaairArou 
*if o». Ion. et poet, pro inusitato 
fAta-urg^ff a, et, Maxime medins, 
iv. 17. 

fAttra/AQpUi, He Ion. pro comm. ^f- 
fffifA^pfa. Meridies. i. 6, 142. n. 
8, 26. iii. 104, 107. iv. 20, 99, 
113. vii. 113, 199. [pro eodem 
vii. 201. fAtafifAQpU dicitur.] 

fjLtaoyMet, aq, comm. Loca mediter-> 
ranea. (At^oyatAt olxM/rtif. Loca 
mediterranea incolentes. i. 175. 
ii.7, 9, 15, 150. iv. 12, 100, lOK 
vii. 110, 121. ix. 89. &c. 

fi^^or, »v, r6. Medium spatium. In« 
tervallum. Discrimen. t^acr»t «-oA« 
Xor i7*at avriw to fAtaop. Magnum 
inter baec discrimen esse dixe-^ 
runt. i. 126. it vo^X^* fAia'at; ix. 
82. [Inter utrumque con vi vii 
genus,] magnum erat discri- 
men. 

fAferoft 0. comm. Medins. Mediocris 
conditionis bomo. Sttp^§ ^iW ar- 
^( Miihv, Infra mediocris con- 
ditionis Medos. i. 107. 

fimvt. Ionic, et poet, quinetiam 
comm. Medium esse. In medio 
situm esse. jAi^Sm "r?? eituQixo'ioq, 
In medio ascensu. Vel, £i, qui 
ad medium ascensum ascendit. i. 
181. fAtatta-a, Medina dies, 
Meridies. iii. 104. 

/EAiT« pnepositio interdum lonice 
ad incrementum temporale addit 
et syllabsB (am reduplicationem. Ut 
fAtfAtTifAito^f pro comm. fAt^ttfAtte^. 
V. 108. Dimissus. Vide suo loco, 
vi. 1. vii. 229. 

fMTa prspositio interdum lonice 
in augmentis temporalibus assu- 
mit etiam syllabicum, ■ vide- 
licet. f/AiTi/Su, pro comm. /a^icdif. 
I>imissus est. a fA^tifAeu, perf. 
pass. fAi^ttiJMi. i. 1 14. 
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furd. Ion. pro coBiin. x«t«. Mtr' 
V'pi'* Interdiu. pro x«d' iijur^ar.) 
(vvKTOf. ii. 150. 

ftlra. Ion. et poet, pro corom. 
fAhtr^ Pars eat. Participatio est. 
rovrw ifMt fJitra, Nihil ho- 

rum ad me pertinet. Nullius ba« 
rum reram sum particeps. Nul- 
1am io his rebus habeo partem, 
i. 88. fAoifM To» rrif *£AXa^c o^x 
iA«x^ni /Mira. Tii. 157- GraBcisB 
pars non minima tibi 6s t. Grn- 
ciae partem oon minimam ob- 
tines. 

fAtru lf» Ion. pro comm. fAtrei 
ravra, Postea rero. i. 1 1 » 1 9> 22, 
26, 30, 46, 61, 86, 88, 94, 102, 
107, 108. &c. 

fAita M 0ot/X«Ma». lon. uetrei Tf««0'i», 
arri rov, ^aTftCotAfUEai, gin iJkrra' 
QwKfvji ^. Vide fetT«C«i^fM0r$ai. 

^iToCdibitr. comm. Migrare. Trans- 
ire aliquo. fAsraQaUorrtf U ravra 
x^'^iM. In h»c loca transeun- 
tes, migrantes. i. 57. 

ptsrvJitix^M. comm. Mutare. to 
oUffia /Afxi^aXf. Nomen mutavit. 
ibid. /bllTff^a^o» if tvM/AiDv. Suos 
mores in meliorem yivendi ra- 
tionem mutarant* 1. 65. ovru 
lAtraQaKirtif iVPOfjiiBiie-atP, Sic mu- 
tati rectum vitse genus excolue- 
runt. Hac mutatione ad rectum 
Tks genus colendum traducti 
sunt. i. 66. y* 58. to oUtofjM fAtri" 
C«Xo». vii. 62, 73, 74, 164, 170. 

fjuiraHooy^i, comm. Mutatio. S^^iiffTo 
fi»rm/^^f>. Mutatio facta est. i. 
74. 

IMtiAohii, comm. Loci mtitatio, et 
migratio. &fut *ti fxtraQtiKn ri it 

Una cum ipsa loci mutatione, et 
migratione ad Grscos, linguam 
etiam dedidicit. Interp. Lait. 
Qunm in Hellenes, i. Orsecos, 
transiit. U. Steph. Quum in Hd- 
lenas mutarentur« Quam bene 
locus hie ab utroque sit Latine 
redditus, viri docd jadieabmit. 
i. 57. Vide ini&a. unUtmtto 



ravra ra Xt'pNK* &c. 

/bUTftCtfXtvtO'^ai. V. U. Ut et TO fAtr^' ^ 
kiuTv, Consilium Tel sententiam 
mutare. fAtra ^ ^ouXimai rpmrwi»» 
ayw tvl rh '£xx«^. Sententiam 
de exercitu in Grsciam ducendo 
mutasti. Vel, De copiis ad versus 
Graciam ducendis consilium mu- 
tasti. vii. 12. fArraSw\tv6(A990f. 
Consilium, vel sententia«B mu- 
tans. ibid. lAtlJou^tpffoc^i, yiii. 57. 

fAsraiyttiaaKttf, loQ. et comm. Sen- 
tentiam mutare. 1. 40. Posniten- 

. tia duci. Grallice, Changer d'avis. 
Serepentir. fAtrayporra* Cum eam 
pcenituisset. Pcenitentia ductom. 
i. 86. fAiriytw, Sententiam mu- 
tavi. Vel, Me poenituit. vii. 15. 

/AfT»yi><v9'K, 19. comm. Sententis 
mutatio. Pcenitentia. i. 87. 

fAtraW6fM, comm. Impartire. Far- 
ticipem facere. tQwTitvo'am ootbv 
fAtrahv fai fAn^afAoTtn, NuUos ejus 
participes facere decreverunt. i. 
143. yfK fAtrihaa* rnvroTe* ' £ios 
agri participes fecerunt. agri par- 
tem ipsis dederunt. iv. 145. ^ira- 
^vowci TVi u^^i* vii* 150. Impe- 
rii partem dabunt. rS* vartm 
[avrtf\ fAsrvM6m^, ix. 33. Om- ' 
nia [civitatis jura ipsi] impesr- 

tientes. ik» (aii xcu ah?^M Biarrt 
fAtra^uo't ro TpiTDfioptoy rnt |3flm* 
Trnttif. ix. 34. Nisi et fratri Bianti 
tertiam regni partem impartivis- 
sent. 

fArrahxw. Capti consiUi pceniten- 
tia duci. Sententiam mutare. 
Mutata sententia aliquid alicui 
videri, placere. Interdum ' im*- 
personaUter acdpitnr. kni cSw 
fAtri^o(»' Quandoquidem priotre 
sentenUa mutata sic visum est, 
[sic nobis placuit.] iv. 98. j^j^am 
fit op* ^tmUim, Vcrita lie ipsos 
poeniteret. v. 92. §. 4. Vel, Ne 
sententiam mutarent. «f fAvrmk- 

idniD iMv, Qttippe quod ego sen- 
tentiam mutarim. vii. 13* 
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likeemiuM, V. Partem rei 
^licujuf petere. Aliquid affectare. 

partem petentes. Vel, RegBiim 
a^ectantes. iv. 144. 150. 

f*9rmlriof, 0. N. H. i^usdem caus- 
culpaeve particeps. Rei alicAi- 
jus auctor. iv. 200, 202. (jLtral- 

. jtfi» TOO v^Xf^v. Belli cum alio 
9Aictorem. vii. 156. tlipo'au ov^to^ 
vaBt^ f/^reiirwi $lo^, viii. 101. 
Persae nullius. cladis auctores 
mihi sunt* ru f^tihirfjiMi ma7^»q 

fiv^f tltxt fAtraikriovf, ix. 88. jDi- 
cens [illius] filios factionis Me- 
dicae nu})o mpdo participes esse. 
^jLtvaixtfiiopt w, TO. Ion. et poet. 
CaropujB inter duas acies, Spa- 
tiu0i, qudd est inter duos exer- 
citus ariQ^tos, et ad piigQavi 
paratos. fjL$rai^io» ov fUyet t^vo^i- 
ffy^Tif • Non magno spatio inter 
duas acies .relictQ. vi. 77> 112. 

fiiW. viii. 110. prope fin. Valla: 
JPossidentes terrain inte^ diversas 
acies positani. M, P, Qui tgrrapi 
possidetis [ut] eximiu.m quod- 
<iBin praemiufxi inter Tarias a- 
cies poskuiQ* [de quo capiendo 
ipuki later se armis contend unt.] 
Sic epim jam locus })lc videtur 
intelligendus.. Est autem meta- 
|))bora samta a ludis circenslbas^ 
in qnibus preenpda, victpribus da^- 
da^ pi:oponeb.antur omnibus spe- 
ctanda. Quod ut facilius fieret^ 
in medio circo solebant coUocari. 
Sic eniin speotatpres ad certain en 
ineufidiam miagis ififlan^mabap- 
tur. Virgil. Ma. v. ver. 104. bunc 
morem bis versibas deacribit^ 
jSxspectata dies aderat^ nonam- 
que^erena Auroram PhaethonUs 
«qui jam luce yebebant : Fama-» 
.que finitimos^ et ckri nomen 
Aeests IJxcierat 5 laeto comple- 
. Tfint littorct cceitu» Visuri ^nea- 
.4as^ 'P9rs et oertare pnrati. Mu- 
aera principio anCe oeulos^ circo- 
que locaatur In medio; sacri 



tripodes, viridesque coronae. £c 
palmae pretium victoribus, anna- 
que, et ostro Perfusae vestes, ar- 
gent), aurique taienta. Et tuba 
commissos medio canit aggere 
ludos. Hie igitur /xtTA^xf^Mf (quod 
observatioae dignum) figurate 

vocatur to ^ita^v tUt ai^jjuip, Ksit 
vrf9vrwfAami9 mipmxBDpUwp »S^o» 

o^iTtfttrofuwoi roTg oWXok ^a^iut^^oy- 
Tfti. Id est. Id praemium, quod 
est inter aliquas acles, et exer- 
citus circum circa sedentes, pro- 
posit um : pro quo omnes armis 
dimicant, id in suam potestatem 
redacturi. Quod propterea avt- 
vtVfjiMf alias Vipt^tftp^rov a^Kop di* 
ceretur. 

/btfTflMiHif. Loco movere. In aliiun 
locum transferre. comm. ovtoi 01 
nffiTfiptif fjLtnmrn^no-eu, Hi crateres 
ftUo translati, alio delati fuerunt. 
i. 51. 

^r«x«/^«Mir. comm. Participem 
esse. Partem suam accipere re- 
rum alSquarum. haitm fitra- 
XatfAQiui, Praedas particeps est, 
iv. 64. 

/uraXA^i. comm. Mutatio. i. 74. 

^TaiA«^0'n». commun. Bt^fjua fjurra* 
Xa|a(. Legibus mutatis, i. 59. 

f*MTXfjMt^A9U¥, comm. Dedt8cer£, 
79}f y>M9<Ta9 fAMriiAoBg, Liingnsun 
dedidicit. i. 57. 

pnrai4>^\u Poeniten^ia duci. Ali- 
quem rei alicujus poenitere. ^u- 
ra^iik^ia^t. Ipsos pGenituit.i.l30« 
iv. 203. 'AfWvm fJurifjitlA. Ari- 
atonem pcenituit. vi. 63. ytm^" 
Xtitri 04 Tov *£AX^0irofToj' fACtftyvvaM^ 
«i. £iim poeottuit quod Helle- 
spontnm flagris cecidisset, fla- 
gellasset. vii. 54. Torcri @ter<rk?\Uit 

. fiyaofJLStoiffk r» v^o tS vtv^fjim juct- 
T^sKf Tbessaliae principes 

rerum ante gestarum nulla poe- 
nitentia ducebantur. ix. 1. Ov 
ya^ vfjLiit U Xp^yoff Toora oomS^-i fw 
t^mfAO^iertu ix. 89. Haud enim tos 
haKC |lpsi] praestitisse in tempus^ 
T 2 
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[vel ad tempus] pcenitebit. Vel 
etiam, tandem pcenitebit. 

fUTAfoXdi^ v« Ion. pro comm. 
fMTafAiXt»». Poenitentia. •» ^rra- 
/uxlti >fM^i»oi. V. Hom. 19. Poe- 
nitentia ducti. 

-fMT«NKri!o ^9 ^* ^on, et poet. Val- 
la : Qui solum Tcrtit. Sic tamen 
ytnuiut Tocatur qui ex suis pri- 
stinis sedibus vel ultro, vel ab 
alio pulsus^ alio migravit. Pere- 
grinus. Inquilinus. £xul. Va- 
gus, vii. 161. Eustath. /MiTftyarnf « 
ftiroiket, ual fjurit to yimS^ratS orov 
a»«rATa»dtU fKf»dii'« Dictum au- 
tem TO teui, quod idem va- 
let ac 9M, unde rorof. Vide »a- 
troff^at apud Eustath. 

fuvaiv absolute positum sine uUo 
easu. Interea. quod ali^s dicitur 
U rovr^ XS^'V* ^'X*'*'* fura^v 
&wt9nw»f [tov mfOTifw Tovoy.] IT. 
155. Interea relicto [priore loco 
Battus] abiit. 

fAiTM^/xvtaSai. Ion. et comm. Ac- 
cersere. f4.ira9tf4.vtTeu tq» f^jya, 
Pbrygem accersit. i. 41. ^ra-' 
wtfA'i^AiA.Mf B^v>M»Uii/t. Accersi- 
tis Babyloniis. i. 77. tAtrtvtfjL^aro 
Tv» Btfyarifci. Filiam accersivit. i. 
1 08. fMrmfA^ofro ijut, Ipsum ac- 
cersivit. i. 11 1 . 

fHT*vf/M«rro(^ ua\ ii, comm« Accer- 

situs, vafiffat fAfTavi/MVToi et reh 
i$»f*;» TVfMOi, viii. 67. Aderant 
accersiti gentium tyrannic sive 
regcs. 

lAtra^pvBfAi^M. V. H. Accommo- 
dare. Aptare. Corrigere. Emen- 

- dare. Immutare. r£t9 y^mulrm 
ilKiya fAiVippv^fAtaetp, Pauca^ li- 
teras, i. paucarum literanim for- 
mam, immutarunt. v. 58. pro 
quo avwpvfivf dicitur imtiCoiXm 
ro9 ft/^fAO» ru9 yfafAfAcLrtff, ibid. 
Valla: Pristinnm literarum mo- 
dulum immutliverunt. 

ftira^iocy L comm. idem ac fAMtitt^ 
f9f. Sublimis. In alto stans. Ex- 
cels us. Navibus tributum^ sign!- 
ficat efts^ quae sunt in alto mari^ 



qutt tenent altnm. ^ t<5» 
»iU9 [i aufMi"] fAtTaf&iof t)n£t. vii. 
188. Valla: Qnas naves ventus 
exteriores nactns est«^.P.Quot- 
quot naves in ako stantes^ vel, 
altara tenentes, [ventus] nactus 
est. 

fAsrm^iottt Z. fut. fifrapffivatf. V. H. 
In ahum elevo. In sublime tol- 
lo. Nl^ec fMTo^wSi*. viii. 65. 
Nubes in altum, vel in sublime 
sublata. 

fiiT«f{^c«. comm. a jbiiS»nifA»« Muta- 
re. T« UfAtfAM /AtTif-nff'f. Lieges, et 
instituta mutavit. i. 65. 

/AtToricav^m, Comm. Removere. 
Semovere. Araovere. Summove- 
re. Gallice, Faire retirer. lArra* 
i^iaafAtfot rovt ftAXevff. Ceteris se- 
motis. i. 89. viii. 101. Ceteris 
summotis. 

f4fT«T»difa», et luvmriBta^eu t)» y>«- 
fM99' Sententiam mutare. vii. 18. 

jufTavTK* Ion. et poet, pro comm. 
fura ravra. Postea. i. 62. 

fAtraf^fM. Ion. et poet, pro comm. 
Iirrm^ifur, Transferre. Alio trans- 
port arc, fAtrt^o^uw it X*y*'* 
In aliam iocum transtuUt. i. 64. 

^Tt^ifM. Ion. pro comm. aXKon 
fVMi. Nonnulli. Alii. i. 63, 95. ^- 
vi{/Tfe«i. i. 199. ftm^lri^. ii. 36. 
fAffTi^iri^io'i. ii. 83. /bttri|inpoi. ii. 
125, 134, 178. iv. 187. vL 71, 
109. vii. 77, 142. viii. 8, 87. 

ptTfoi. Ion. et poet, pro commun. 

fjLurt^f n$ 'iTnaht x*^* Demon- 
strantes nullam agri Iliaci par- 
tem ad ipsos pertinere. v. 94. 

^fTfVf»T«. Ion. poet, et comm. 

. Postea. i. 25. 

fAtTff^Xt<r$ai apud Herodotum ac- 
cipi videtur interdum pro hT- 

• tf'Sfti, et Umviu'. Orare. Suppli- 
cate. lyM at lAtrifx^ftM Btm, 
riXnAis. vi. 68. VaUa: Ego 
te adiens obsecro, ut verum di- 
cas. M. P. Ego te per Deos ob- 
secrOf ut veriim dicfis. Quod ex 
sequentibus patet, iwti Kitiat 
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pirrifXMi tlwM rir lUigS^Air. Quia 

me precibns oras, ut Teritatem 

dicam. vi. 69. 
fUTfnJoDf fS Tilt rvxni, Ionic, pro 

comm. fi,i^9rv9iK» Fortuna in bo- 

num conversa. i. i 18. 
lurixM. comm. Participem esse. 

Nnlli petierunt se [bujus templi] 
participes esse, Tel fieri, i. 143. 
/Airser;(«ie«ri rSf vCpo(. Injnriie^ 
vei contiimeliae participes fiiistis. 
iii. 80. fiprpav rifAitft /mt^x**^*?* 
Honorum participes. vel, Hono<- 
rum partem accipientes. iv. 145. 
tov Btov T» firri^of. Quiddam na- 
turae divinae partieeps. vii. 16. 
ftir 4fAf^». Ion. pro comm. xad* 

•i|/ut/^». hfU^at;) {pvxroi, Noctu. iv. 

146. 

fjuri'iff Of, 3. plur. aor. 1. act. Ion. 
et poet, pro comm. furuffat, At- . 
tice fMiy^av. ex fitra, et Sa'»9, ab 
»v, tXv, i7/Ki, aor. 1. act. fIj-«> et 
Attice iffa, Ionic. S»Va> ^laiXvatt, 
•Idem ac furnP^op. Persecuti sunt, 

yel prosecuti sunt, xat ^erijiai 
apiot lArriiffaft vii. 178. Valla : 
Hostias illi [Thyae] imraolavere. 
M,V. Et sacrificiis illos [ven- 
tos] prosecuti sunt, id est, placa- 
re conati sunt. lUis sacrlficia fe- 
cerunt. 
/AiTii^f^Sat. Ion. pro comm. 
c^m, a fAfSMf/M». Dimitto. «oVac 

35. Valla : Etiam atque 
etiam sperans, fore ut ad mare 
proficisceretur. At parum com- 
mode. Vertendura enim, Ma- 
gnam babebat spem, fore ut [a 
rege] ad mase dimitteretur. 
Hie est verus bujus loci sensus, 
et interpretatio, quam ipsa He- 
rodoti verba confirmant ; non so- 
lum bic, sed etiam infra, v. 108. 

fjui^tro m SaA«^0'a». Histiasus a 
Dario dimissus, profectus est ad 
. mare, et vi. 1 . 

ftiTMiy. Ion. pro comm. fit^Utp, et 



fuSi/rai. Remittere. Condonare. 
Galilee, Quitter, e x^rtrafjuni 
0'tXiv( ret fP^o<pi»Xof£i»off tpi^t furm 
meiffjffh Tii0-» voXiai. Rex qui crea- 
tus est, tributum ante debitnm 
remittit omnibus civitatibus. vi. 
59. Is, qui rex creatus fuerit, 
omne tributum, quod civitates 
ante debebant, ipsis remittit. 
^fTMiy. Ion. pro comm. piiSifftir, ueu 
fjt,tBti¥at. Dictum de plantis, et 
arboribus. Emittere. Remittere. 

Producere. ^ virv^ Uxoff-iHra /?A«- 

rev wHm fAiriu. Pinus excisa ger- 
men nullum remittit, producit. 
vi. 37. 

fMTi^rat. Ion. pro coram. fAfSnWi. 
Dimittere. Gallice, Lamer aUer. 
i. 24. iutUiaI at weu. Sino te ire, 
i. 40. /xirufTK rat MOfAoif vifAio-SoM. 
Relictis pascuis. Melius Gallice, 
Lamans leur pasture. Vel, Re- 
licto pabulo, quo vescebantur. i. 
78. fMfjLivifAhot, Dimissus. v. 108. 
Vide suo loco. 

fAtriitau. Ion. pro coram. 
Dimittere. Missum facere. Re« 
linquere. Re aliqua non amplius 
uti. Gallice, Lamer. Quitter. Ne 
se servir plus de quelque chose. 

ix. 33. Oraculum omnino mis- 
sum fecerUnt. 
furumi veU afjtetfraietf. Herodotea 
locutio, pro comm. ^iSiuai, vel 
a^iipau rd ifia^iifxara. Peccata 
remittere, vel condonare. 'aSh- 

U ifjbl yiMfAffAf waaatf fxtrimfAi. viii. 
140. Atbeniensibus omnia pecca- 
ta ab ipsis in me commissa re- 
mitto, vel omnes injnrias ab ipsis 
mibl factas condono. Pro quo 
ibid, dicitur eivUpen. d f^iyai Baai- 

cha%. Magnus rex vobis soils de 
Grapcorum numero peccata, K 
injurias a vobis acceptas coii-> 
donafos, amicus esse vult. 
fufv/Mi. Ion. pro comm, fu&w»i. 
t3 
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Aemittere de sua periinacia, et 
▼el praemio, Tel precibus, vel 
minis metuque concedere alicui, 
quod ante concedere nolebamus. 
TiX«; ii, hifAMTot fA,iyd>iOV imttptf/^et' 

»»vaUto» fjL§rttrrti. ix. 33. Valla : 
Tandem imminente hoc ingenti 
Persici exercitus metu^ annue- 
bant^ impertiriqtie horoini vole- 
bant. M. P. Tandem vero, cum 
jngens bujns exercitus Persici 
metus [ipsis] impenderet, de sua 
pertinacia remittentes, [quae Ti- 
samenus petebat, ei se daturos] 
annuerunt [vel assensi sunt.] 
fAtru^Bat. Ion. pro comm. lAtBUa^ah 
et /AidifM». Remittere. Rem se- 
mel snsceptaro de manibus de- 
ponere. Gallice^ Quitter quelque 
chose, Ov fitritro o Tvyt^. Gyges 
negotium ausceptum non dimit- 
tebat. De manibus non depone- 
bat. De eo conficienda non re- 
mittebat. i. 12. rel vrapiotru 
^« fMTf K. Dimissis, neglect is prae- 
sentibus bonis, pro /tA«$ii?. a jcAf- 
BUfM. Dimitto. Relinquo. Ne- 
gligo. i. 33. i/EiiTitdi), pro ^iSk^Sd. 
Dimissus est. i. 1 14. top Kvpof /ai- 
nr>«i. Cyrum dimittere. i. 128. 
fMruTo't. Dimittunt. i. 133. tl f^t- 
rifftt w »px^** regnum, vel 
imperium dimitteret. iii. 143. fAf- 
rUvai avtiiP. ibid. fXeniffBu, iv. 98. 
^md-f^Sai. V. 35. Vide suo loco, 
vv^ Aa^tiw fAifMr^fAinq. a Dario 
dimissus. pro comm. fAi^ufjutm' v. 
108. fAtrwect MiXria^ta. Miltia- 

dem dimiserunt. vi. 37. 
fABTio-^Hv. Ion. et poet, pro comm. 
fAwrix**^' Participem esse^ rS ^6tw 
fttrt^X"'' Caedis esse participem. 
V. 92. §.*3. 

fUTQ>o/«a('Kr$ai. comm. Mutato no- 
mine priori^ alio nomine nomi- 
nari. atri AviSf fAirowfAaa^nMen 

•mvTwe Tvpainm* Pro Lydis muta- 
to nomine [ferunt] ipsos appel- 
latos fiiisse Tyrrhenos. i. 94. *A- 
dvNWM fUrrmfMt^at* Till, 44« 



Athenienses mutato nomine sunt 
appellatl. 
piToflTK, i^of, N. Homericnra, 
idem ac simplex ovk, de qua sic 
£ustatb. ovK, ri rZv oma^it, trtok 

Re- 
rum a tergo sitarum, id est futu- 
rarum, cogitatio, et cura. wk 
Btov, h ovi<raif Hut uarei ro fjiihXop, 

Bii» ivirpo^vji Koa tifAtif^ia. i. Dei 
providentia, et divina cura^ et 
ultio in futurum^ ultio, que 
manet aliquem in posterum. Vin- 
dicta. Poena delictis parata. Atm 
yap ixiraith^ |friov Ato^i n aXttir 
TAi. V. Horn. 19. Gravis enim 
[est] Jovis bdspitalis ultio, [vel 
vindicta, et poena illi parata] qui 
peccarit, [i. qui jus hospitalita- 
tis violarit.] Lat. interpres non 
tam verba, quam sensum secutns 
est. At hie utrumque Lector 
habet. 

fMToxi> ^* comm. Farticipatio. 
TfiTf Vtpl T« i^or »9^fAVixrarra^ i{ixX4V- 
aa9 T?? fAttQ^%, EiOS, qui in tem- 
phim impie se gesserant, [ejus] 
participatione exclusernnt. i. 144. 

fAiroxoc, nal comm. Particeps. 

Ejus ego majore ex parte sum 
particeps. Ejus majorem habeo 
partem, iii. 52. 
^mvn^i. Adverbium. comm. q. 
d. Frontatim, In frontem. Vel, 
^quatis frontibus. Vel, Pronti- 
bus aliquo versis. T^(>)/a»Ti; wamt 
fAtrmftti^v, vii. 100. Cum omnes 
[navarchi snas naves] in unam 
frontem digessissent. Vide iMuM' 
X*^i». Thucyd. lib. ii. c. 90. {^i- 

Scholia Graeca. to fxU S^tr^f^"**- 

Tfff iTviV, 0T» Sir &9at ilwuf, iVilli 

uar tv^tTx9 l«'^l•ff. tv9 Ii, tv*(rt, 
rl ^ /AiTvAnf^V, mXi» to uar 
B»Ta» oXfMf irL TO yetp fAirtnrw 'hit 
9iu(t ^ Vfw^a ifi, Xiyn eS» Sr^ va 
fAirtm-m, d in ta «rf^$nt» tZf »wr 
v«pii^o» TOK hatrUif. Eodem mo- 
do et Latini' frontem navis pro 
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prora sumunt. Virgil. Mn. v. 
ver. 157. Centaur us : nunc una 
ambn, junctisque feruntur Fron- 
tibuSj et longe sulcant vada salsa 
carina. 

ftn^fia. Ion. pro comm. /bmJW^Q. 

Nusquam. Nuliibi. Nullo in loco. 

i. 68. ii. 91. Nunquam. iii. 65. 
pAt/Mt^ M. Ion. et poet. Nulii. i. 

i43, 144, fMi^afMf «,rSp4^a»». 11. 

91.fc9^/Mf. iv. 136. 
fMtia^. comm* Nullo modo. iv. 
83. 

fMiHf. if rh fAi}ji> aTFopplwrw* In ni*- 
hUnm abjicere. Nibilt facere. Ita 
contemnere aliquid, ut in nullo 
pretio id habeamus. Omnino 
contemnere. i. 32. 

fAt»i, t9f, itf, TO. Ion. pro comm. et 
poet, fi^x^* Remedium. mtn 
iitficov o&lfj> cr^i (MMi, Quoniam 
mali nullum remedium ipsis e- 
rat. iv. 151. 

fAy^ioi, »f 09, Ionic, et poet, et He- 
rod, vocabulum, pro comm. wpo* 
Caraot* Ovillus. r^wi^A mvU» 
yMt?iW9 xpw9. Mensa carnibus 
ovillts plena^ referta^ onusta. 1. 
119. 

fiiiwUhf, Ion. et poet, pro comm. 

Xuq 'A^troHfw. Gravity iratum 
fuisse Aristodemo, vii-. 229. vfM 
fuifiWi. ix. 7. Vobis succensent. 
^amuiiiif n»i i|. nal to jKn»0M^(. 
comm. LunatuB. Lunas crescentis 
comuareferens. i. 75. ^vmk^ vfvt 
9rtnff»rrH' viii. 16. Facta navium 
[acie] lunata. Subauditur enim 
tayfM* Cum classis agmen luna- 
tum fecisseot. VeU Cum navium 
aciem lunatam instruxissent. Sic 
Virg. Mn. i. ver. 494. DucitiA- 
mazonidum lunatis agmina pel- 
tis. 

pi;(«itt^i Ti. Moliri. Parare. Arte 
oomponere. Xmyc^f fAii;i^an}^ft^fi«(. 
Cum kporem arte compoauisset, 
ac parasset^ vel adomasseC. i. 123. 

. .xmMMfbUM^ tU. 172. Nos [nobis] 
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aliquam salutem parare conabi- 
mur. 

/Mti;i(«iil9fca»> oD^cei. Ion. pro comin. 
/bMi;^a9ao/<uei, f/uai. Molior. if a«ro" 
reta-ip fAfix,»>MaTo, lon. pro /MUX** 
9oipr9. comm. Quod defectionem 
rooliti fuissent. vi. 46. i^i};g«iiior» 
TO. viii. 7. Moliebantur. oKfia at' 
rtii,pix»pi^pfo, viii. 52. Alia [adver- 
sus hostem] vicissim moliebantur. 

fAtix**^' comm. Modus, et ratio^ 
qua aliquid fit. ovxwf Ir* iaux^^ 
nhftAyt, TO lA xir»o» iTi^o&XfUif i/ttoi. 
Nulla ratione fieri potest, quin 
ille mibi insidietur. i. 209. f^«- 

a»9 OvdtifAHIff fflfOlt liAnXO^mt OKti J Ttf 

arw wfoaBiaopTai. Dixerunt fieri 
nullo modo posse, quin civi £ave<- 
rent. ii. 160, 181. iii.51. viii.57. 

nvo T4( wotr^iof rov fiicv fAfix^*it 

•X"*"' V. Horn. 10. £x poesi vi- 
ctus subsidium habens. Ex poesi 
victuro sibi parans. 
fMX»9oiAro. Ion. 3* pers. plur. op- 
tat, modi, temp, prses. pro coram. 
fMXjoiPoipro. a fM9p^a»ffo/xa«, oufAou, pro 

fAlll^Ct§»OfAan, UfAM. vi. 46. 

f^xot, TO. lon. et poet. Remedi- « 
umnuuiov fA^iXI^, Mali remedium. 
ii. 181. 

fMi^po^, 01/, o. commun. Qui cas- 
dibus se poUuit. Sanguinarius. 
Crudelis. /AA«i^o»d^T«^o». Crude* 
lius. Inhumanius. Ad sanguiE\em 
effundendum, csedesqne facien- 
das propensius. v. 92. ^. 1. §. 6. 

Hinc fj^yai^opia, a;, i. Pollutio, 
piaculum ex caede contractum« 
Ctesias Pers. 12. 

fAtXruXl^iK, nal o Tiq f/t^Xfjf ^Xii^- 

fMWi, Minio illitus, miniatus, mi- 
nio tectus. Vocabulum Herodo- 
• teum navi tributuni, qiiani poeta 
/buATovofiiof appellat. iii. 58. w( 

fiii. Ion. et poet, pro comm. avrcw. 

Ipsum. i. 10, 12, 13, 24, 30, 33, 

34, 36, 111, 122. 
fg,ip. Ion. et poet, pro comm. lomr. 

iHe ipBum. Se. i. 11. hmxj^^fii 

fm. fie ipsnm interficere. i. 24. 
T 4 
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Rogans [CrcBsam] nt se juxta, 
▼el supra cadaver [filii defuncti] 
jugularet, interficeret. i. 45. 

ftU. Ion. et poet, pro comm. auri». 
Ipsam. i. 9, 31. iv. 97. 

fA^vKaf^u9i, Koii n. Qui partim 
virgints, partim alius animalis 
naturam habet. iv. 9. 

fAwyt** Miscera. /Ai^crdai. Misceri, 
congredi, coire. iiAffy »to rZ tav- 
icXqp^. i. 5. tfiiayiTo 01. i. 61. Cum 
ea congrediebatur. avfAiAffyMt U\ 
iKarf . Cum uno quoque se mis- 
•cens. 1. 123y 135. ivifxtcyo/japot, 
i. 185. ad fin. oauutt f^x^^ 

^MKU« nrti tttvrov tifiip. Quoties 
cum uxore sua vir miscetur. i. 

.198. fAix^hetk ap^^l iint. i. 199. 
at^l/Jayw^cLi rjS^i aX^l|^l. Cum 
aliis [mulleribus] misceri. ibid. 
TOP p^ATot avTMo-h ovfAfAiffyfAinv, 
Aqua cum ipsis commixta. ii. 25. 
T^yo< fftt^fTo yv9»Mi, ii. 46, 64. 

. iii. 1 1 8. &c. 

liia^iffAa^ TOfi TO. comm. Merces. 
Interdum et sumtus. TtT«fnj- 

Quartam sumtus partem prae- 

bere. ii. 180. 
^»«aSa». comm. Ambire. fA^pwfAttot 

a^t. Imperium ambiens. i. 96. 
fAMio'dai. Ion. et poet, pro comm. 

fAifutinauufs et f/,%iJL9ii9ii%<rha%, Recen- 

sere, commemorare. ta^ furr^ 

fA'nripai ifetfAtitrai, Avias recenset. 

1.173. 

imfdoi, Memoria. Mentio. rere 
fM9 a^toi iriv *x<*** Hsc res est 
digna, cujus memoria servetur. 
Vely cujus mentio fiat. i. 14. 
Sic Galli, Ceci est digne de me- 
moire. Vel, Digne d'etre men- 
tions, Digne, de guoi on ait soU' 
venance, et de quoi on fosse men- 
tion, TOP Tvyiv fMVfAiiiP vuiaofMU, 
Gygis mentionem fadam. i. 15. 
T^f fAwifMH9 ii^x^'* ^njus mentionem 
feci. iv. 79, 81. Beio^ri^y fipifjin9 
wwio'affBtu. Boeotorum mentio- 
nem facere* Vel, memores esse. 
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T. 74. Sic enim locus ille videtur 
intelligendus, ut laifAnp wouiffhai, 
atri Top^ ^»fA»«0'Kio-d«(. Recordan. 
Memorem esse, sumatur. At vi. 
55. accipitur pro mentionem fa* 
cere, 

/AmfAOiipfir. Ion. et comm. Recor- 
dari. ^m^oMPMt top onlpop t« Ur%m^ 
Cum recordaretur verborum in- 
somnii. i. 36. 
^MicrS^mt Mentionem facere. Ion. 
et comm. «r«i^ top r^Hr 
fApT^^Tt, De meo filio nullara 
facite mentionem. ibid, opk mti- 
fApiffOfxai, i. 51. ra< ^po rZ» oXi9 . 
opx ^if^Sifvai. Hanim viarnm 
duas commemorare nolo. ii. 20. 
fAmffmauiw, m. comm. Mali ali- 
cujus, vel injuriarum accepta- 
rum memorem esse, memorjam 
servare. op fMna^hKawfAt*, viii. 29. 
Injuriarum acceptarum memo- 
riam non servamus, memoriam 
deponimus. 
ftnifiSi »o<> 'I* loxi. et poet, pro com. 
fA*ifM.ii. Memoria. Recordatio. optm 
TiXtnoi ftWK ytyoM. vii. 158. 
Valla: Ita deroum Gelonis me- 
moria facta est. Sed hsec inter- 
pretatio nimis dura, et a Unguis 
Latinas elegantia nimis remota. 
Stephanas longe commodius hunc 
locum explicat, Ita demum Gre- 
lonis recordati estis. Galli vero 
. melius istum Grsecismum expri- 
munt, Ainsi finalement ooits anez 
eu souvenance de Gelo. 
jMotfi}, nf, h» Ion. pro comm. fio«j*a« 
Fatum. l((itKnff9 /AO»^i tii» tmvrvS* 
Suum fatum explevit. Vit» tein- 
pus fatis concessum explevit. id 
est, obiit. iii. 142. iv. 164. 
fAjiifn* Ion. pro comm. to«-o<, 
^Uip, Ti/uif. Locus, honor, pretium. 

. Etim in ntillo magno pretio ba- 
bebant. £um parvi momenti du- 
cebant. Eum in nullo magoo bo- 
nore habebant. ii. 1 72. 

I^i^. Ion. pro comm. f*o«jH». Peca- 
liariter aatem apod Herodotam 
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saepe fiol^ pro alicujut Principit 
agro et datione tumttar. yn« i* 

. fAoif«f ffovxifAtw^. Agri. dcsiderio, 
eiim suie ditioni adjungere cii« 
pieiis. i. 73. irpanviro k tn* 
tfVtff fAol^f. Cnm copiis in agrum, 
Tel ditioaem^ vel regionem Per* 
sarum prefect us est. J. 75. Hoc 
autem ideo dictum, quia singuli 
Priacipes, ac respub. liberae suos 
proprios agros, et portiones cer- 
tis finibus circurascri))tas,habeut. 

Thyrea ferat agri Argolici. Ad 
Argolicum agrum, et ditionem 
pertinebat. i. 82. vxV ti5< BaCv- 
XtffMK fuiftK. Excepto agro Ba- 
bylonico. i. 106. u fjw^ rS 
Qmth. ix. 65. In agro Tbebano. 
fA»f6rpowof, h %eu 4. comm. SuidaSy 

MyvMtMf. i. Qui solus est nutri- 
tus. Vir bonus. Qui nullam ha- 
bet uxorem. Qui Titaro solita- 
riam degit. Ingenio simpiici prae- 
ditus. Vitam sine conjuge tra- 
duceas. V. Uom« 4. 
ft/iwTmr»t, ov, o. q. d« Solissimus. 
Maxime solus. Prascipue solus. 
In primis solus, ftofwraro* rSit 

•9^. V. Horn. 37. .^lica gens 
prscipue sola inter Graecos non 
cremat lumbum. 
fui^f w» 0. Ion. et poet, pro comm. 
^a»«ro(. Mors, quod a Grasco 
TOCabulo nmra otfyKmnvt est for- 
raatum. iMfoq vero «r«p» rl fAit- 
ffir. fi« iMfti* 7F, fA. fAtfM^ct. Partiri. 
Dividere. Quid enim aliud est 
mors, nisi divisio quaedam, et 
corporis ab .anima separatio? 

. Morte foedissima per ire. rtu ; 
Qua Ikiorte? i. 117. fcopw ixfica^ 
TO. Obiit. ibid, twtv rf f/uipf 
ht^ofn^au Hac morte perie- 
runt. T. 21. 

l^iifaifMt, • nai 4. Ion. et poet, pro 
comm. iifMi^fUfOf. Tel wnr^vfUtf. 



Fatalis. tJ^Kif ^p9»^*» f»Mti. Fa* 
tale esse Tidebatur. iii. 154. 

lA0V9»px^> ^* P*"^ comm. /xo»ap« 
X^^' Monarchia. Reguum. Unius 
▼iri principatus. i. 55. pro ty- 
rannide sumitur. iii. 80. ut patet 
aperte. ibid. 

/AHvoyim, Hal 9. Ion. et poet, pro 
comm. fMwytm. Unigenitus. Uni- 

CUS. TO* vatht wra oi i4AVpoy%9§A 

«irffVffi>)/f. Til. 221. Fiiium, qui 

ipsi unicus erat> reroisit. 
fiwpoKuTiop oiKi}/xa« Domus unius 

contignationis. i. 179. 
^v»oA»So(> uai ii, Ex unico saxo 

fact us. fjMVfcXScv tuiifAa. .^idifi* 

cium ex unico saxo factum. ii« 

175, 

fM90fAaxi*^9p »»• Ionic, et poet, pro 
comm. fM90fAMXitf» Singulari prae- 
lio dimicare, pugnare solum cum 
solo. vii. 104. fAovpofjM^o'm. ix. 
26. ifMvwftMy^t, ibid. fAxwitM^fi- 
c^amt, ix. 27. 
fiovntf iif o». Ion. et poet, pro 
comm. fA^poi. Solus, i. IS, 25^ SS, 
48. et alibi passim. 
fxwpw» Ion. pro comm. fjuonvp. So- 
lum relinquere. Deserere. /bufiov- 
MT/MfM ffVfXf»Ax«^** A sociis deserti. 
1. 102. /AovwSfPTa Toi^ uvrop ft^iro. 
pro f/MPOP. Ex eo solo relictOj ex 
ipso solo, haec quaesivit. Solum 
ipsum haec interrogavit. i. 116. 
lAovpi^iurivp Ti»». Cuidam [Ama- 
zoni] soli. iv. 113. fMfMVp^fMPoi. 
Ti. 15. fMxw^pr: vi. 75. vii. 139. 
ovfAfiMX*'^ fbovywStrrif. viii. 62. A 
sociis deserti. 
fAUPO^WKf nou fjMPcpvio^y Ion. 
et poet, pro comm. pMPo^vi^, Qui 
unius est naturae^ Simplex. Qui 
. naturam habet propriam, et ab 
alih separatam. olb'»rif fMVPo^t^, 
•I fM« ori« vaPTif, ix. 83. Dentes 
distinctly ex uno osse omnes 
[nati, ac prodeuntes.] 
lAvioKf iAVMvrf9 0. Suidas interpre- 
tatur II Ttf (i^uK XuQfi, id est, ensts 
manubrium : sed ^kqc a fungi 
quadam 9imilitudine vocalur pro- 
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prie summa gladii pars, qu» est 
in ipso manubrioj qoam partem 
Gain vocant a pomi dmilitiidine, 
Le pommeau de Vepee, Vel, Le 
pammeau de la garde de Vepee. •« 
>^%n,vyfeipfn nimis lata significa* 
tione nominant ensis, sive gla- 
dii, capulum. t« kwUw tS {»f loc 
fivxiK avoff-iirrit. id est, Ensis 
capulus ex vagina excidit. iii. 
64. Valla : Vagina gladii exci* 
dit. Stepbanus, Gladius vagina 
excidit. Neuter verba Grsca fi- 
deliter expressit. 
/u^i^iit. comm. Unguentis unge- 
re. Unguentis odoratis imbuere. 

fUfA,xt^9fAM% Waif TO TotO 

corpore unguentis delibuti. i« 

yoffiHt oKjetMO'X}'^* S^2i~ 

gul. pro plur. fAv^tot. x^^** ^*tT«- 
wx^Xmh, Vide tvifo^f et maw\^ o- 

IJLv^ioi, t, o». Ion. et poet, pro comm. 

«»«f)»$^9)T6c. Innumerabilis. Infi- 

nit US. Varius. t^%9 i^fUu Va- 

rium spectaculum. ii. 136. d^vi;- 

fiA ftt/ptof. ii. 148. 
pA^^iD vo^o^yi hiytu, lonismum hunc 

Galli »ic exprimunt feliciter. 

Cest une grande folie de dire. H. 

Steph. 

N. 

NaKO£, fot, Bf, TO. Arietis pellis. 
ii. 42. 

»»va^X**"» comm. Classi pr»- 

esse. Classis imperium, sive pr»- 

turam, habere, vii. 161. 
Ma/ianK, ov, o. Ionic, et poet« pro 

quo et tavdriK, et vavTDf. Natita. 

Vector, et wavruU^, Qui rebus 

navalibuB dat operam. i. 143. 

Vide nostrum Graecum iadicem 

in Thucyd. 

tmmyttt* Ion. pro comm. pavayYt, 
Navem frangere* Naufragium 
facere. Naufragium patL Nau- 
fragio frangi. wf mii viioMiyq- 



jMi^i Tor^KovMu. vii. 236. Quo- 
rum 400 naves naufragium fe- 
cerant, nauAragio fract» fue- 
rant. 

vAvnytii, 9. Ion. pro comm. i«va* 
yim, q. d. Navis fractio. Navis 
amissio. Naufragium. vii. 190. 
Discrimen inter tavaymtt et »at/a- 
Tiof, docet Thucydidis Grsecus in- 
terpres. Consule nostrum Gr»« 
oo-latinum indicem. Dictum au- 
tem vot^M Tn m»v» a,y%^9f Syovt 
x^^ff, xal B^vu9. Navem frangere. 

. vii. 192. viii. 8, 12. 

tax;iyto», tt, to. Ion. pro comm. nuia* 
ytoi. Navis fragmenta. Navis fra- 
ctae partes. Naufragium. ipeos v- 

vU. 191. Valla: Excelsum sibi 
vallum e naufragits circumdede- 
runt. P. Excelsum vallum ex 
navium fractarum materia fa- 
ctum sibi circumjecerunt. Vel^ 
Excelso vallo ex navium frag^ 
mentis facto se circum circa mu- 
ni verunt. T« iavfjyta c^f^^rro is 
Tof 'A^lrac. viii. 12. Fractarum 
navium tabulae, et res naufragio 
demersa, ad Apbetas eflfereban- 
tur. rif tmmyUitf iarM^ttTOM. viii. 
18. Rebus naufragio disjectis po- 
titi sunt. viii. 96. 
mvHf»p^9. Valla in hac voce ex- 
plicanda lectionem aliam sequu- 
tns videtur. Sic enim vertit banc 
periodum. Tovrofc MMrtW* fAu o* 

wKkp ^a9»rw, v. 71. Ho6 iilinc 
submoverunt quidem magistra- 
tus Naucratiorum, qui tunc Athe- 
nas incolebant data fide punieii- 
di eos citra mortem. Unde patct 
Vallam pro Havitfm^f legisse 
N»vKp»riit9» Qu» lectio, si bona, 
nomra deductum dices a I^om^- 
nt. SavHfctrts vero, ut docet Ste- 
phanus de urbtbas, urbs erat JS- 
gypti a Milesiis condita, qaum 
mails imperium obtinerent: quod 
et a Suida confirmatur. Uinc ipse 
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civis Vuvn^tnimu tf* et fcemineum 

genaSj Savitparrnf. fiavxparirt- 
Btft Vavitpetr*urfi(, lit IlijXot/- 
Vel Ut a Nat;itp«Tio», ov, 
Tel 'Nuvx^rlm, ac. Ut ab 'iroEAia^ 
']TaEAMmi(. Ab hoc ipso N«t/itf«- 
rfa, vel Navx^arto*^ format iim 
yidetur Nat^xpatTio?; «, o». Sed 
^uomodo Naueratiorum Magi- 
stratus Athenas suis judiciis^ ex- 
cepta capital! pcena^ obnoxias, ac 
obstrictas tunc incolerent, mihi 
non constat; nec jam occurnt, 
^uando^ ant quibus de caussis^ 
Naucratiomm isti Magistratus 
Atbenaa ex Naucrati, (vel Nau- 
cratia, vel Naucratio,) urbe 
gyptiaca^ migrarint, ut Athe- 
nienses suis jndiciis, atque sen- 
tentiis obnoxios haberent, exce- 
pta capitis pcena. Haec parum 
verisimilia^ rationique parum 
consentanea videntur. Credide- 
rim potius rip "Savt^^ta* vftnd' 
tsif ab Herodoto jam vocari Ma- 
gistratuum principes^ principes 
Ma^stratus, summos Athenien- 
slum Magistratus^ qui re vera 
ceterorum minorum Magistra- 
tunm erant principes, vel qui 
j>Hncipem locum inter ceteros 
Magistratus obtinebant. Meam 
conjecturam con firman t Suidas, 
et Harpocration. Sic enim Sui- 
das in voce mt/x^apixa. Navxp«- 

fOVJLpd^i yk^ TWaXukw T»f «p;^ov- 

^Aer. tiaitff ^ va^a T^v ml^ HpetU 
^9 tipvrati TO yavx^apixes. Illud ex 
Eustathio hie obiter addam, 

xp»Tp» op^leu xi(pa>^, o»o»ti ud^ tti- 
fifAt90¥, [vel potius^ nlopu HOfatpa, 
mapk TO xa^a^ rovr^rt t«« xs^aXi}v, 
atfihf. M, P.] Per quandam igi- 
tar af6L\vylat, et similitudinem a 
rebus nauticis petitam^ ipsi rei- 
pub. priticipes^ et Magistratus 
uppelkbuntur Nftt/xpa^oi, q. d. o» 
T9f Kapat, tiTf T« ndpet, xm rh xi- 



^i^vrfrat. Quod nequaquam absur- 
duro. Scimus enim cum apud 
Graecos, tum etiam apud La- 
tinos rempub. navi 3 cives vec- 
toribus ; reipub. rectores navis 
gubematoribus ; coniparari. Har- 
pocration et ipse eadem tradit, 
quae et Suidas^ hujusque loci 
mentionem subobscuram facit. 
ISTam ita scribit^ pawpa^ovs y^p 
TO 9a\awp tovf apxppra^ fXeyoi^ 
»tt xat fp ry trfeyrixai^fxaTi} 'H^^ 
TOf JSjAoT. Sell apud Harpocra*- 
tionem legendum It Tvi wifjLirrii, 
ut apud Suidam recte scriptum 
exstat. Subjicit deinde^ 'Apioro- 
riAi)ff Ip 'A^paiup qroXiTitot ^a\, 
xarim^ay ^^ijim^^ov? rvp avrnr 
ix/^pTUi iirt/btlAfiay roTq m^orepop pav 
xpapoK. ^d/eaIov^ tirrt tup pctvn^d^tip 
\vo\nerap. 

pavK^utns, toi, w(, xai ^. N. H. i 
raXi pavo\ n^otrup. Qui classe po- 
titur, vel aliquo potentior est. 
Qui classe valens maris impe- 
rium obtinet. pavxparut Trf; 
^a>iota^arjq taoprcn, Ut classe maris 
imperio potirentur. v. 36. 

puvKpaTup, opot, 0. N. H. quo et 
Thucyd. lib. v. c. 97. utitur. 
idem ac pavxparti?, fof. Qui classe 
potitur^ vel qui classe potentior 
est aliquo. Qui classe pollens ma- 
ris imperium obtinet. ovx Upth 
vetvKpelrtpti. Cum classe superio- 
res non essent. vi. 9. 

pavXo^pup, §ip, Ionic, et poet. In 
portu manere. Stationem ha- 
bere. yat/Xo;^so»Tf( \p XaXxi^. In 
Chalcide stationem habentes. vii. 
189. txn^ TO *Aprtfji.iaiop f»at/X*- 
Xpop. vii. 192. Vide mtJXo;)^©* Ai/x/- 
vf< apud Eustatbium. ttrt/do^Hot 
flTip* TO *Aprtfxia-tt)P pav><ox^up pttiq 

*EKXtiirt^a?. viii. 6. Cum intelle- 
xisset Graecanicas naves circum 
Artemisium stationem habere. 
poivixa^iup, itp, comm. Navale prse* 
lium comraittere. ipctvixdxi^^, viii. 
42. ervPipavfAdxiiia'ap, y'llU 44. 

Digitized by Google 



N£ 



NE 



liftXiM"* 49, 57, 60, 63, 64, 
68, 75. 

tavfAttx,^* «fc, ' comm. Navale 
pnelium. viii. 11, 12, 14^ 18,49, 
60. tavfxeix^nM voUtff^eu, viii. 67, 
68, 69, 70. 

MWDTtfO'Sci »ta(. Ion. pro comm. 
ravvn^iiaSat tcw^. Naves com- 
|>ingere, fabricare. i. 27. (pro 
quo n»i. voiiaaffBui dicit. ibid, et 
ncti wi^eur^ai, V. 83.) pads 
yt^fAtw fAaxpus. Fabricantes na- 
Tea loDgas. vi. 46. wpofffavvrnyt' 
i^Sat iripat »faf . Alias iiaves prae- 
terea fabricare. vii. 144. 

9avwny»i, rts. Ion. »avwyia» comm. 
Navium compactio, et fabrica- 
tio. i. 27. 

fawnyio-ifjtoqf o xa» ^. comm. Ad 
naves aidificandas aptus. tht y«f;- 
vnyiffif*o<;. Sylva, vel materia ad 
naves aedificandas apta. v. 23. 

yavtiXisj^ u;, Ion. pro comm. mv- 
t*aU. Navlgatio. i. 1^ 163. iv. 
145. 

9CiV7i?^ffBai, Ion. et poet, pro com. 
.flrXi»y. Navigare. i. 163. ii. 5, 178. 
iii. 6. 

9»vrt?io^M 0. Ion. et poet, pro comm. 

Mvvfit, Nauta. ii. 43. 
»t«. lonicns accus. sing, pro comm. 

9av9. L. 1, 24. H£K(. accus. plnr. 

Ion. pro comm. vavf. vel Ion. 

>«a;.i. 27. iii. 13 via. viii. 14. 

»fW vii. 173, 185, 188. viii. 1. 
»i«To$, n, o». Ion. et poet, xaru avy 

xov^* formatum ix tov Mcvraro^. 

Novissimus. Ultimus. Postremus. 

Extremus. vii. 140. 
9ii%9, 9U9. comm. viii. 89. Natare. 

jk«»f«». Natando evadere. U r«v 

SaXa/Arva hinw, ibid. Ad Salami- 

nem natando evadebant. 
rlnXvf, %ou ^. Qui recens adve- 

nit. Qui nuper venit. oa^A tov 

var^A HijXt/^a. Ad pnerum, qui 

recens venit. i. 1 18. 
nriio;, fof, tf;, TO. comm. Rixa. Con- 

tentio. Certamen. Pugnandi stu- 

dium, et ardor. Bellum. ori f«e« 

w^i K.«f^^e»(ev( 9%Cilq^ 0vni«To. vii* 



158. Cum mibi contra Cartha* 
ginienses bellum esset conflatum. 
Vel, Cum bellum gererem cum 
Carthaginiensibus. tl t» verxof 
aM9 iy%yini» viii. 87. Si conten- 
tio ipsi adversus eum fuisset. St 
quid altercationis ipsi cum eo in- 
tercessisset. 
9WVQyt.artiiiQ9j w, to. N. H. Mor«- 
tuorum oraculum. Oraculum, io 
quo mortui de re aliqua consn- 
luntur, ut earn nobis aperiant. v. 
92. §. 7. 

fifuiy, pro vifjticrBai, TouTin* olxwi*. 
Habitare. Incolere. oi «fp< rif 
TptTtfft^ot XifAmf 9§fA09Ttt. Qui circa 
Tritonidem paludem habitant, iv. 

188. IfOfAuhi PtfAOVCI. 

iv. 191. rnt voXiv ri>f<». v. 29. 

9ifAU9. Ion. et poet, pro comm. ,ftot- 
xiry. xt^f^var. Administrare. Re- 
gere. Gubernare. oi Banx^a^M 
i9»fjM9 rii9 voXiv. fiacchiadae rem- 
pub. administrabant, regebant, 
gubernabant. v. 92. §. 2. 

Nftiir. comm. pro ^atsjxitv, xai atcf 
xUrzM IK Ti. Distribuere, et in 
rem aliquam impendere^ atque 
consumere. to ^Ip ^fxirc^* ot^rv 
ttxt^^Xof io9 9§f4,trM fV( rht ^'EXXii- 
ix. 7. Nostrum quidem [offi- 
cium, vel beneficiuui] quod est 
adeo sincerum, in Grscos distri- 
buitur, [ac impenditur.] Subau- 
diendum euim videtur efy9, vel 
ivi^hmfAa, quod ad illud «x«CI«- 
Xov referatur. Vide axi^l^Xo«. 

9ifjai9 wpi. Herodotea locutio^ q. d. 
Ighi tradere : vel to m/aii» »»ti re 
nfcia3a» 'itupiKuf, koI 'ArrmSif po- 
situm vide Iff-tH/AjaSat. Depasci. 
Depascendo consumere. Crema- 
re. pro quo commun. xaretnaiM. 
mvpt reu/Toti rets <poXi«( 9tifjta9rn. 
His urbibus igne crematis. His 
urbibus incensis, atque combo- 
stis. vi. 33. 

vljuitf'dai. comm. pro quo et katoi" 
xfrv. Incolere. Habitafre. iii. 1 60. 
Sed hoc loco t^ pitu^^ah potest 
etiam accipi pro frui. i^mu m Tii> 
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l^vXSha »rt!^m nfMffB»i. Dedit 
ei Babylonem iDColeBdam, vel 
frueadara, immuoein omnis tri- 
buti. yii9, riy »^^rr«» £xv9«t. Ter- 
rain, regionem, quam incolunt 
8cyth». iv. 1 1 . to irp^q rir y^/Aot- 
rai. Partem orientem versus si- 
tam incolunt. iv. 18, 19, 21, 54, 
100, 147, 169, 170, 197, 198, 
199. vii. 171, 185. 
»^fii<rSa». comm. Possidere. Frui. 
T«AA« nfMfUm, Cetera possidensi 
Ceteris fruens. iv. 165. v. 45. fu- 
TaXXff, ra nfMtrtu n»f^K> vii. 112. 
Metalla, qua^ possident Pieres. 

vjii. 136. Cui urbs magna data 

est fmenda. 
9i(Mff^iu V96 T*vi. Herodotea locu- 

tio. Possideri ab aliquo. In ali- 

cujas potestate esse, ta^ «r«»Ta 
$ufiufW9h fifurm. vii. 158. 
. HsBC omnia a barbaris possiden- 

tur. 

tifAw^eti . Depasci. Depascendo con- 
samere. Vide ivivliAicrSai. 

wt^ta^ati rum Toiroy. Herodotea lo- 
cutio. In aliquo loco situm esse. 

- quod urbibus, nt bominibus ali- 
quara regionem incolentibus, est 
tributum. «ra7uff uZtm m "A^w 
fiftArrut, Urbes istae montem A- 
thon tenent. in monte Atho 
sunt sita. vii. 22. Sic, avra% t& 

vii. 123. aiTi Tov, |y »&i IlaAAv- 
9n nttrtai. Has urbes sunt sitae 
in ea, quae nunc Palleue voca* 
tur. 

»f/AOfti»oc9 «, m* comm. Pascens, 
Qui pascitur, qui pabulo vesci- 
tur. i^aaat ftfAOfAifea »p«'«;i^d«)Mu 
Itro r»» Q^inttf, viii. 115. Illic 
agitur de Xerxis curru, quem a 
Thracibus raptum dicit Herodo- 
tus. Sed fAmwfMKSt ibi loquitur, 
et currui trtbuit, quod ipsis equis, 

• qui currum trahebant, proprie 

• conveniebat. de quo vide vii. 40. 
Subaudiendum enim rat tnovf, 

• ad quem accusativum foeminei 
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generis boc participium Hftof^ta^ 
est referendum. Nam non ipse 
currus, at ejus equi pascebantur, 
et inter pascendum rapti fuerant. 
Quod observandura, quia xaiyo- 

fr^lvloTipOf, ItAI T0\M1|p0Tlp0» vldc- 

tur. Ideo Valla non verba^ sed 
sensum spectavit. 
nnmfAiva. u 159. Legendum 
nomvfJw. Vide suo loco in noc- 

raoya^of ciwip, Vir, qui nuper, qui 

recens uxorem duxit. i. 36. No« 

vus maritus. 
9§6yafjtot yvn. Nova marita, recens 

nupta. i. 37, 61. 
Mo«T»re«, o Kol ii. comm. Recens 

conditus. «oAk nonnarof, Urbs 

recens condita. v. 24. 
MMrAt>To(. comm. Recens lotas, ii. 

37. 

fBoacwnf, Ion. et Mvmvitf, Attic^. 
Nidificare. Nidukri. it raMoa« 
ffiVfUfm «^idw» y4ft» ir rv nii». Quot- 
quot avium genera in templp 
nidificarant. i. 159. Sic enim le« 
gendum, non autem nv^iv^mi 
ut in vulg. codic. perperam legi- 
tur. Vel certe scribendum 
0'iVfuya, a foa-nvt, pro noanvtig 
u»ra avynvwif. Dicitur enim et 
wacmt pro Moao-ia, Nidus., Luc* 
cap. 13. V. 34. 

»fo0'7MK, au comm. Nidus avium, 
iii. 111. noaaUin, ibid. No^iof. 
ibid. 

9t9x^i» ov, 0. comm. Suid. not, 
tiapf na) inareiv6niro9 ^Mtfuv ^X"^* 
No VUS. Qui novum, ac indefes- 
sum robur babet. Vel, Qui ro- 
bur indomitum habet. yro;^^ t» 

• <voi/fi». ix. 99. Aliquid rerum no- 
varum moliri. tpa /av r» no;^er 
voiiow, ix. 104. Ne quid rerum 
novarum molirentur. 

ne;^|xovv. fc. 9to)>^M^tt. lon. et poet. 

pro comm. nomfl^tu* Res novas 

• moliri. Rebus no vis studere. iv. 
201. rfoxf**^<rai. V. 19. [proeodem 
dicitur 9§vTtem wenyuarm 9on9at%9» 

•ibid.] . 
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nv/Mu. V. Horn. loa. et Dor. for- 
iDatum . U Ttf pto/Mt estque prae- 
sens pro fut. uvaofAat. Redibo. 

j'l;*. V. Horn. 33. Redibo ad te, 
redibo quotanuis, ut birundo. 

nvfo^aarm »>aXf*aTd(, Simulacra^ 
quae nervls occultis trahuntur^ 
ac yivorum instar moventur. ii. 
48.- 

9S¥s »^»fi mm;. Jon. et poet, pro 
comm. wfgvtf. Coacenro. Con- 
grego. Accumulo. av9B»i»ren. Vide 
suo loco. ii. 135. iv. 62. Mr(Mti0-». 
Aggregauc. iv. 62, 164. vgpiMfir 
vAi) TO a;^o(. Lucum materia cod- 
gesta circundare. vi. 80. Sic enim 
TO «ri^i»ifi» jam accipiendum irri 
rov wtp^fiaarret kvkXovp. vel est 

T« naratitra^f vi. 97* Cum 

CQacer?asset, coiigessisset. 

«'4K ftsyoXiii'. CoQStructo io- 

genti rogo. vii, 107. 
puMTQutoi, o». Navalia. Navium 8ta- 

tio. q. d. Navium aedes. iii. 45. 
M«ri^« vfiyf/imrct m^au*» Herodo- 

tea locutioy pro qua comm. yiA/Ts- 
dicitur. Res novas moliri. 

kes novas gerere. v. 19. 5^o»fift» 7« 
Jti^ov. ibid, ttoy^ffeti Tf. ibid. 

35. fA« f/kn^9 nuTifOt mpi flTP- 

'£XXi!»t^a. Nihil novi in ur- 
bem Gr«camj sive nominis Grae- 
qi, moliri. v. 93. vewTifot is i^f 
wmiknttivM 9fnyfJMrcc, v. 106» mv- 

cei, Aliquid novi moliuntur in 

tuis rebus, vel in tuas res. v. 106. 

vi. 2, 74. 
9ttni^9 ifyuf im^fViTrji* Rerum 

novarum studiosus. vii. 6. 
nNM#. conun. pro quo cu^wtht fre« 

qMe^tius. Coacervare. <p«finm<r«>. 

Circum circa coacervasse. ii. 107. 
vnn, 0. Tern plum. Ion. pro com. 

»«^.i. 19, 21>22, 26,51, 131. 
99ec. Navis. genit. Ion. pro comm. 



>dMf« Attice^ i. 1, m/. i. 2. 
»no^. i« 5k 

fatof, io(, ot;^, to. Ion. et poet, pro 
comm. pum» ns» Victoria, yii. 
225. 

potTt IV ofA^Ttfa. Vide IV »fjtfo' 

wftatov, OP, TO. Ion. ac poet, ac 
Herodoteum vocabulum, pro 
comm. pofAOf, Mos. Ritus. Insti- 
tutum. Consuetudo. |tM(x« pofMta 

rum morum Persae sunt studio- 
sissimi. i. 135. »A^o »of«aw. Aliud 
institutum. ii. 49. *E}i}in9MTai m- 
fAcimct ^^faa^ctt. Moribus, ac in* 
stitutis Graecis uti. ii. 91. tofi^iotat 
naraytXaip, Ritus deridere. Insii- 
tutis illudere. iii. 38. Mores ha* 
here ludibrio. pOfAata war^ia xmh. 
Patriae jura labefactare. iii. 80. 
ra ^ol«ra pofAwa, Reliqui ritus, ac 
instituta. iv. 59. |ii»MeftMr» ro^MMOKn. 
Peregrinis institutis. iv. 76. (muus 
PQfMua. iv. 77, 80. Ta o^Xa POfAou^ 
®^V{i v^wKix/^^Ko^t, In ceteris 
moribus ad Thracum mores ac« 
cedunt. iv. 104, 114. 
pofd^px^f, 0. ProvinciaR, vel prae- 
fecturae praefectus. ii. 1/7. pro 
eodem dicitur et ovpofUfxnt' iv. 
66. Vide suo loco. 
P9fAtH9 tTu e». Herodoteum nomen, 
quod peculiariter accipitur pro 
pavium costis, quas alii iyxo'tTua 
et IPTt^Pnap vocant. Aristopb. Ir 
iirwwa'i, V. 1182. i^ rof Tftn^tf it' 
Tfomwf n diof. Consule annot. 
Graecas, et Suidam in voce irrv- 
pem». |vi£»r pof^at Iriyiq 7«t^/4APM 
voii^tiprat. i. Id4« Ubi navium 
costas ex salicibus sectas feceriot. 
Valla perperam vertit totum bunc 
Ipcum, et pgfA4$( pro pecuariis, 
atque pastoribus accepit. lafra 
rov vAoiti awixifv^ap* N^Vf s 
ligna, costasque n^vigii per prap- 
conis vocem vendunt, divendjunt. 
Hesychium etiam consule. »p^- 
ctp i^cp x/^iupjm* I^temis navium 
Gosti« non utuntur. ii. 96. VaUi^ : 
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CommilsiirTfi. Stepb. curvatia ia 
gyrum Hgnis, Sed neuter satis 
£deliter videtur auctoris mentem 
explicasse. Stephani (amen Ter- 
sio jam altera melior. 

n/An, iff* comm. Pascumn. »o/xa« y^- 
f»f»» •«riT»^fftfTarpK* Pascua oppor- 
tunissima incolere. i. 110. Vel 
greges, et arroenta brutorum in 
opportonissimis, commodisque 
paseuis pascere, ip^a rat mfiat 
tSiw 0909 tlx* ^ ^w^Xtf. Ubi 
bourn pascua habebat hie bubul- 
cus. ibid. 

»ot^> 9f • comm. Pabulum, rof 99f*af 
pifxw^m* Pabulo vesci. de brutis 
dictum, i. 78. 

»«iM^iif« Moribos receptum habe- 
re^ usurpare. Hoc etiam com- 
mune, va »9iAi^6fut». Qua fieri 
Solent. Quie fieri consuererunt. 
Quae moribus sunt recept^. i. 11. 
•9« popu(ifMm tirotWi. Legitima 
peregit. Fecit que moribus erant 
recepta. i. 35, 49. t9fd.i^wt dvaia^ 
•^^»». Sacrificia facere solent. i. 
131. imin»9 rm tj^fi^f TifA^N ro^U 
fya-ip. Ilium diem honorare so- 
lent, i. 133. u< wofAisBii, Ut 
initio res moribus est reoeptm. 
Vel, Ut initio res in hunc morem 
migravit, transilt. i. 140. y>M^a» 
7^9 aorh* MjM^ir. Bandem Un- 
guam usurpare. £adcm lingua 

nti. i. 142, i? rilk thow pwfjttnmat. 

Hoc nnum peculiare moribus ha- 
bent receptum. i. 173, 202. r«y 
^tnfi9 M/M»{«»Ttc. Vocem usurpan- 
tes. li. 42. AlytmrtM h^p ifttffi ro- 
fi,i^wah» pro yffAiiv uti^aak. JlSigJ- 
ptii nihil Heroibus tribuere so- 
lent, ii. 50. *'£XKn9ii A«>vvtWv 
M»Q^U«0'»* Graeci base ab 
jSgyptiis dldiceruQt, ac in mo- 
rem receperunt. vel^ ac moribus 
rec^eruot. ii. 5 1 . t«9 ofmi- 
yvpiF TK^npf rofAiaat, Aiunt hunc 
conventual haberi solitum, vel 
moribus raeeptnm fuisse, vel in- 
ttitutom. ii. 64. HMijUM^vai. idem, 
ibid, rawa jo/K/^av'i. Haee moribos 



habent recepta. ii. 92. rSro ^vo- 
liinftak vo(is». Hoc facere solent. 

iii. 15 J 36, 100. mii; ttpwu e vo/Ai- 
^cr». Templa facere non solent. 

iV. 59. VO'l OVTOI OU^f POfAi^OVTt. 

Valla : Sues pro nibilo putant. 

iv. 63. Sed l\Xf»4/K est verbi xf^-^, 
a^m, Suibus isti nullo modo uti 
solent. vel fOfM^w sumen- 
dum »9rl rw xara m^v, n l{ 
i^9v^ Xfi9&»t^ De more uti. Sic 
illud accipiendum, ^Mtj} el Eoeo^- 
Harrm tftf^^tia^ Zxt/dmiS, pro naira 
vofAfif, 6 i( f^ai/f xj^MTett. Vel ^ifi* 
ff^ak atfdauri. Vooe Scythica San- 
romatx uti solent. iv. 117. yv9mX' 
Kat vo^Aac r^ttr 90f4.i^o>Tti , IviKOtMy 
avrw9 rn9 fAi(i9 oraiiSitTat. Cum 
multas uxores habere soleant, 
ipsis in commune ntuntur. Vel, 
promiscne illis utuntur. Vel, Cum 
ipsis palam, et in omnium coq- 
spectu, congrediontur. iv. 172. 
yKu^9'»9 9t90f4,i9Mffh, Liiuguam usur- 
pant. Lingua utuntur. iv. 183. 
99fM(orrtq Urna^Mi, Qui habere 
solent. iv. 191. nmihtnot trm^' 
^ iwwvf4ji9i9 civi rSh in |( 
r^M »o/A>tom<. vii. 192. Valla: 
Neptuni cognomine Liberato- 
ris, quod nomen ab Ulis indi- 
tum, ad hoc usque tempus per* 
durat^ M, P. Neptuni Servatoris 
cognomen ab illo tempore etiam 
ad hoc usque servatnm usar- 
pantes. 

tofMg. Lex. rlBur^ai 90fAMv^, Leges 
condere. i. 29. vo\97<r^a%, vel nwu9 
pdfMvq, idem, ibid.) (>iuaai vof^vr. 
Leges abrogare. ibid. p6^ota%, 
tuf trpifft £o\wv Sqrai. ibid. 

M|iA*(, •. Mos. Ritus. Consoetudo. 
uarct 96fAai r«« ivixf^p^^C* Erx dD- 
mestico ritu. i. 35. k«tc r^/^e*. 
De more. Ut mos fert. i. 60. 
fAoq irt9 oi f|«or»T0i» t«« tl fMitS**- 
Tuq. Mos ipsi est at bene de se 
merentes dectpiat. i. 90. » 96fM 
voMkT^du. Habere in more. Soli- 
tum ^se. Consuevisse. i. 131. 5 
#f I rtfjuo; If » SvrMic woiit^B,eu* Non 
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est ipsorum mosj facere tacrifi- 
cia. i. 132, 140, 195, 197, 199, 
200. »^fA09 ir«»T«» /?«^iXfw. Con- 
suetudo rerum omnium, [vel o- 
mniam mortalium est] rex. iii. 
38. 

Mfcof, 0. comm. Divisio. Distribu- 
tio. Xiyu ^ [ft iripv auTfi] av-ni « 

To» 'ApaCior, U tot Aa^srof Ik t«v 
Ni»Xh ^pt;;^ft ioiyayt. Valla : De- 
ainitque in sinu Arabico, etti 
non deaineret, nisi ob id, quod 
Darius e Nilo rivos in ilium si- 
num induxit. iv. 39. Sed yerba 
Gmca non satis fideliter videtur 
explicasse. Sic enim locus expli- 
candus. Desinit autem [alterum 

Jittus] in sinum Arabicum, in 

.quem Darius ex Nilo canalem, 
[et aquae rivos] induxit, cum 
[alioqui suo naturali situ in eum] 

.non desinat, nisi divisione. [id 
est, nisi propter illam divisionem, 
quam Darius fecit, qua rivos 
ex Nilo in ilium sinum dedu- 
xit.] Sed verba sunt obscura 
propter ipsorum implicitam col- 
Jocationem. Uaec autem U t^v 
^etptTos, &c. sunt illorum i» fxri 
99fAf, explicatio. 

KfAOf. if x,*ify9 wfMf, Jure belli, viii, 
89.' Vide x'^f'^* x**^^' m/»a;« 

M/M(, 0. Regio. Tracttts. Praefectu- 
ra. Frovincia. ix^rr% ror »o^ey tS" 
TO*. Hunc tractum habenti. i. 
192. ii. 4, 42,46, 91, 152, 164, 
165. iii. 90. et passim. 

0. Ubi de J^gypti divisione 
verba .fi unt, praefecturas, et tri- 
bus, ac ipsam bominum in prae- 
fecturas distributorum multitu- 

. dinem videtur significare 3 ut 
quum, ii. 166. dicitur, wrog 
wfiii If fiff» olitin, Haec tribus in 
insula habitat. 

w^o» txfiw 19 Ttvi Tovw. Herodotea 
locutio. DoAiidlium in aliquo 
loco habere, pro fifAta^ai nfA to- 
«■«». Aliquem. locum incolere. n 



01 &9^^tnw f9fi^9 if ^d^eiffayi i{o9^i, 

&c. v. 92. prone ioit. Valla pa- 
rum commode locum hunc inter- 
pretatur. Stephanns longe me- 
lius. Nunc profecto caelum sub 
terra erit, terraque coelo super- 
eminebit, homines mare inco- 
lent, &c. Sed fortasse pro 4 Sn, 
scribendum ihi. Jam. Vel to % 
am rw i, uai Urtti, positum, id 
est, profecte, certe. lUud vero 
Hi, pro $^ii,qood vo»qTi««Ttp6v. Se- 
quentia vero sic legenda suspi- 
cor, «, TI ov^fit, &c. Sens us, et 
tritum loquendi genus, hanc le- 
ctionem videtur indicare, quin- 
etiam flagitare. Haec autem om- 
nia summam rerum omnium con- 
fusionem, atque subversionem si- 
gnificant. HncaddaturetcUk;rM>U. 
Mof, ov(, 0. Mens. Animus. I» tow 

tX^vca riawBeu tdf fCar^owXiae. In 
animo habens Candaulen ulcisci. 
i. 10. if »w t^opTtf iwl fft rp«Tt^- 
e-Sat. In animo habentes bellum 
tibi inferre. i. 27. at T&trro 
9uiat%af ivi »oo» r^iimffi, Utinam 
Dii hoc insulanis in mente po- 
nant. Utinam hanc mentem ip- 
sis dent. ibid, m veov voihv^i 
ni^im rfctrUtff^en ivi Auhx;f, i. 
71. if fo^ rf^Ti^uf, In ani- 
mo habens expeditionem facere. 
Cum copiis proficisci. i. 77. pro 
quo et iMM^ro rf»Ttvuf dicit. ibid. 
if pou rpi^tf* itaretyMf, In animo ha- 
bens consecrare. i. 26. ri <re» if 
f6a> irl wUuf, Quid tibi est in 
animo facere > i. 109. whm tim 
xata MOV. £x animi alicujus sen- 
tentia aliquid facere. Sic et Galli, 
Faire selon le coeur, selon la denr 
de quelqu^un. i. 107. fou XoSm. 
Mente capere, percipere. Animo 
mandare. Perpendere animo. iii. 
41. Gallice, Prendre garde a 
quelque chose, e fw Non 
animadversa [re, qnas d drcta 
fuerat. N'ayont prU garde a ee, 
^*on bii avoit dit'] iiL 51. tv im 
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t^w f-^Ttvwfdau In animo ha- 
bens cum copiis proficisci. .iii. 
* 64. VI. 44. nu XoQw. Ammo per- 
pendens, iii: 143. viii. 19. »om Aa- 
Somc. 9 1 ; »o» i^yw Aliquid 
animo servare. v. 92. (.7. navu 
MOP nvof T» wonTf. Aliquid. ex ali- 
-cOjus animi sententia facere. v. 
106. m ifjLt) yintrat Ketrei tdof [ri 
«rpi{^/xM.] vii. 150. Si res ex ani- 
mi sententia mihi successerit. If 

MvTti TOi9^a0'Sai. vii. 157. viii. 7, 
8. iir >ow «;^oirr«( aTraXKafffftirBan, ix. 
11, 52. vide ^^r. h narel yoer 
VfiXf i voXtfAog oh rtXivriffV' ix. 45. 
Si bellnm hoc ex animi vestri 
'Sententia' iiniatur. Sv ,96u iyinro 
tlwm ravret, ix. 46. 'In animo fuit 
-hac dicere. 

nof, av'm fMt Karet 9699 rvyj(oi,n% ko^a 
wffa, ix. in. Haec est mihi valde 
ex animi met sententia. Haec 
animo meo est valde grata. Hnnc 
Orscisronm'Galli patrio sermone 
felicius totidem verbis . expri- 
munt: Cetie^ci est fort aelon mon 

' CCEUr, TOW arfvnuiyw return >oo$ 
iptfM, ix. 120. V. s. Ducis animus 
hue ferebat. i. in banc partem 

'ferebatiir. Hac erat ducis sen- 
tentia. 

voo<. ffvt vov. Herodoteum. loquen- 
^di genus, quod illi s»pe tribui- 
tur^ qui aliquid re prins animo 
diligenter examihata facit. 

viii. 138. Valla: Quod data 
cum illorum asscnsu! accipiebaC 
minimus natn. S^m. P. Quod» re 
'diligenter animo agitata^ et ex- 
-aminata, illorum minimus natu 
■ [res] datas accepisset. Alias pvt 
. fiu, prudenter significare pot- 
est 

tbafiXt6n9^ V. H. quod a Svida sic 
^ explicatur> woffmXtvu, w^wnm tSf- 
^awt6v. i. e. aegrotantew buro. 

- Non '^avker. aegrbtare. voanXt we» 
'd^dinm. Morbus. Infiisna vale- 
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tudo. Languor, ^^grotatio. »o- 

i. e. quae qurandi, sanandique 
vim habent. Mt»T«^ cfoa^Vf*; 

^ ct9 ftvrhp fKTiv^tf(. V. Horn. 7. Men- 

. tor vero ipsum sedulo curavif. 

- tnaiXtvai f^ir ixrttvs, V. HoQi. 20. 

yorinr. Ion. et poet, pro comm. I^ra- 
9axv§»i9. Red ire. R evert i. 1. 22. 

airo9orttf, i. 42, fortcrattTu^ xirf^ffi 

X^P^'^' Manibus inanibus rever- 
SOS. i. 73. a9rororciir. i. 82. a^o- 
9oria'»;, i. 111. 9oria-ec9Ta. i. 122. 
vTOforrw'a9rof *tcv nrora^S. Cum f{u- 
vius [in suum alveum] rediisset. 
i. 191. vvorii'oruxorof rov ^rora^v. 
ibid, ^ffvorritf'ai. ii. 33^ 161. o^ia-v 
oomo'ay. iii. 26. tf9 uirotQrvan, iii, 
.124. »«vyo|-A»» Matt, Retro re- 
dire. iv.,33. vwofcrish Se r^cipit. 
Redit. iv. 62. «flro»orij^ji. iy. 76. 
•Toyd^T^^oK* iv. 77.. airo9Qri<Ta9Ttf< 

iv. 152. a7et96i^<ta9. iv. 159.*a7f- 
porttri, iv. 205. i»irno'a9 i( 1119 
fU7nt9, vii. ]47. o^lcir aittM asito- 
w^riffH, viii. 10. Nullus ipsorum^ 
revertetur. 

»«a-oc> n» Ion. pro comm. poa-oi, mor- 
bus, i. 1 9. %K T?( 9aaov U9tni' ^Bx 

.morbo resurrexit. i. ex morbo 
convaluit. i. 22. ix<pvyw9 r^y 
<70f. Morbo vttato. Cum ex mor- 

-bo evasisset. i. 25. vu^of, 

.'Fcemineus morbus. 1. 105. 

«VKrofb9;^»ii. Ion. pro comm. wxre- 
Noctumum praelium. n;- 
«rofta;i(ti}V rtva ivtaiaarro. Quod- 

.dam noctumum praelium fece- 

•runt. i. 74. 

9VKro9 mX^ov^c comm. Nocti$ in- 
terventu. i. 76, 82. 

9V9» lyxXfTixo* fjLophop, JBLnclitica par- 
ticuia, quae modo red andat> mo- 
do idem ac q19, Igitur, significat. 
i. 18. MtX^<7»o» fxh 9V9, Milesii igi- 
tur. i. 20. o^fjLeiaBai fAi9 9V9. Dis- 

. cessisse igitur. 1. 24, 32. r» yA9 
9V9 w^urei. Primum igitur. i, 61. 
i» fjti0 9V9. Si igitun vii. 189, 196, 

.198, 201. &c. 

9v&iiit,9'K£di, Ion, et poet. Tardus. • 
u 
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Segnis. Ingenio bebeti praedttcn. 

M^lri^. Ingenio bebetiori pr»- 

ditas. iii. 53. 
wftat. loo. et poet, pro comm. m- 
' ^uf4 ^Xa{oe^$Ai. Obseryare. m»- 

Com Darii mitites cibom sumeo- 
tes observassent. ir. 128. 



a. 

3 lonice, et poetice pro comm. 

X. ivt^9 i, 69. prb uoit^, it. Coitt- 

moois, &c. Tii. 53; 
looice pro gemino a^. 

pro Tp»<r<r^?. Triplex. Tp»{« Iftv^ 

fMTtt. Tria inveuta. i. 171. ^{^f. 

Duplex, pro hffffo^. ii, 44, 76. 

iii. 5. vii. 57, 70, 205. 
itlnm, V9, ra, lonice, et poet« pro 

comm. (iMa. vii. 135-. -Dona qos 

bospites bospitibus dare «oleDt. 

liospitalia muoera. 
{ni^ny. Ion. et poet. pi^ comm. 

Iifi^fir. Hospitio excipet^. HOspi- 

taliter, ac bomtoltel' tractare^ 

Solon a Croeso exeeptfts est bo« 
spitio. i. 30. (pro eod^m didtor 
et gtf{(»», ut i; 106.) yii. 135. 

itifU. Ion. pro comm. (uia* Hospt- 
talitas. Hobpititthi; Jas ho^tii. 
roTm9''latcri {i»>tu» mSiKaro, Com 
lonibos bos^itiUm contraxit. i. 
27* {fi»M)9 vift iwoiweHrro. J09 
bosfpitii contraxenint interpoM- 
to jurejurando. i. 69< ifiivi^* 2 
tlipimt roTfft 'AiiU9^l6i0t v^Vttt, viu 
116. Persa Acaiitbiis bo^jpltalita- 
tem [^ibi, soisque copiis exbibeiH 
dkm] indi^ti 

i«>»KOf> i> Peregrines. lonj et 

poet. prOXOmm. |in«9f. {Minimi «o- 

^la; Mores extemi, ac per^j^- 
ni. 1. \35.4^a (imx*. Saera ptire- 
griiia. i. 172. 
iu9cioki%i9, ii>. lob. pro 00mm; ii" 
Hit Hx*^^*' i»9ifju9.' h;^t^^mh £m*9- 



nis mortales bospitio excipiebat. 
Ti. 127. 

htoKtSm. Apud Lacedaotoiiios 
barbKri vocabantur {irpos, q. 
peregrini. riix^*^ {(^nk* 

rtr< fimfimfwii it. II. Bontes ad- 
versus peregrinos; PeregHnos e* 
Dim [Lace^momi] vocabant ip- 
SOS barbaroa. ix.i53« 55. 
{nfoitrov^tif • Ion. pro comm. ^itwn^ 
9tT9. Peregrinos interfioere. ii. 
115. 

ItTiof. Ion. et poet, pro comm. {1- 
tot. Hospes. i. 20| 22. ix. II. 
bis^ 

M£f(fH* Hoc nomen PefsiconCrm- 
ce significat 'A^^roc. Martius. Bel- 
licosus. Bellator. vi. 98« 'Afn^ 
im, fjiiyetq afiSof. Magnus bella- 
tor. ibid. 

I^My T<*^^« Vide ruxos 
vii. 141. 

(vikitoi TiSjdiH' Quid. Qoaodo;^ Cur. 
iii. 57. 

(6\u, 9, TO. comm. Lignea com- 
pedes. aoTor w»faip^9iamrrm 
0-tt» vpt^ikomc ir (0^. Ipsom 
de sano mentis stato detoibatam 
propinqiri> vel neoessarii^ ligneis 
compedibus vinxerunt. vi. 75. 

^^fy(u9, $7u Ion. et poet. Ax^ 
tem fabrilem exercere. Aliqind 
fabricare. iii. 113. 

|ilp4 Ion. ot et Atticci. pro comla. 
ov», (vir9>fi«t, pro av9inuu* vi. 23. 
vii. 117. 

(fr»d(^ it 09, Ion. et poet, pro comm. 

xei»i^. Ooinmoms. vii.-534 
|v^rv. lom et poet, pro comm. (9- 

pa9, Rfldere. {tifitrmki.. Raduo- 

tor. ii. 36. ifvfnfkitftn Raisi. ii. 

36> 37. (t^mr. RaMtes. ii. 65. 

(v^io9TM, Radnntor. ii. 66. Aw* 

(vfitPt^ infiAvi^ Risa capite. 

V. 35k ivnamrrm tiok Vft)^. Ca- 

piltis rattw. tbid. 
(v^, % h VeI{«^>«««oiBiDi No- 

vacoia. Ckdlicer Rmtakti M (b- 
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yfsmgm. vl J^roTe^rbiam hoc 
ride auo loco, ir* ^tt^, ^c. 
ifffitt rS. commuD. Hastile. i. 
52. 

o. 

», ri. Afticulut pmpotiti- 
▼M nmii adverbiis junctus, lo«o 
Bomioum adjeetiToninu • 

• 9^0TM^$ fAOhH, pro • iVO^Alkf 

r«. Tii. 118. »m T9v> o^iW; rai' 
hftarur^Tf. VtX, Ut q<ii vitxime, 
pro> Qui inter mli^uOf est ma- 
xime ckras ob opes suas. Sic et 
▼ii. 141. . 

a articains iaferdom oim nottw- 
nibus conjungitur pr»tor nb- 
rem. Ut itofM^x^» pro orofu»fx^. 
Vide suo loco. iv. 66. 

o. Ion. poet. comm. pro IicmW. 
Ille. i. as. d X flgri. Ille Tcro di- 
xit. Ibidem. 5 h a/uiCtro. lUe 
Tero respon^t. i. 35. 

• in . » interdam loaice yeirti*. of" 
ftthir, pro op^^iv. Vide »uo loco. 
1.9,80, 11 U 156. • 

• in temporalibas auginentis in 

ab lonibus non mut^tum. «- 
;^fiTo> .pro commun. v^^Stp^. Ve- 
hebatur. i. 31. Vide a»iin$9 xs^ 

o«n. Ionic, terminatio Aertiae.petn 
8on» plur. verborum tertie con- 
jugationiB in ^t, prt> .commani 
Sm* ikJI^mvi, pro iK^lovo'*. u 93« 

iydim^a^ lonice, pro ceipmuni 
oylbqMovrA. xftrA x^^i#. i. 1<63, 176. 
perperam acribi videtur ly^uKw 
in Tulgatis codtcibus. Con- 
sole Eustath. i. 189. iii. 95. ^i. 8, 
46. Tii. 184, 202. viii. 8, 44, 82. 

Sycof, Jiv, i. Congeries. AcenriDS. 

. tumiwmmt ur» to* iynw rif. j^^oy^' 
Mn» Poift^uam [hostiia fi^tatas] 
in sannentorum acermm,. xel in 
cremiorum congeriem^ acstruem^^ 
tiileQint. tr. ,62. o 

i^yiT* nw. Alicm via >ducem. esse. 
Ducere aliquem. «M>ovy nvt^v. V. 



Horn. 33« Vitt dttces ip&i erant. 
IpsuQi dncdliant. 
o^ifflit ^t, 9. Ion. et Dor^ pro eomm. 

Odorem oliaciens, sentient^ i« 80. 
Fit autem a comm. l^, quod Bo- 
ri<:e dicitur Irlv. Oleo. Redoleo. 
fat. tj^, et ii^iat^ et at'apnd 
Hippocratem. p. 293. 17, 18. t^pp. 
Froben.perf. pass, m^^oh, quod in- 
QHtatam<bino o<r/M«. J. 202. ii. 94. 

;(tx«vn(. Odor mihi ad mentem, 
ad mentis meaof nares, petveoit 
vehemens at testndinis. i. 47. 
ojbiiropMi, w, Ion. pro comm. ilbi- 
vofia, «»i mpiMK. Iter. Profectio. 
iL.29. 

dJbnoDpiii, iK> Ion. et poetic, pro 
conun* iib»yof^«, a<« Iter. Iter ter- 
restre) (iter, quod navigiq con- 
ficitur. •Mi^«n •JbrnpUi^'i Jii^hvo. 
▼iii. 118. Non amplius itiheri- 
bus terrestribus utebatar. Iter 
terra non amplius fecit) (S«r* nfo^ 

'A0>(s>. ibid. 
•Imt t^ttt. comm. Iter facere, vii. 128. 
Eodem modo. et apud AristD{A. 
h Ni^t^« Pbidippides dicit ^ 

Ii^uste facis Philo, tuum 
cursom curre. S|9^«v»o* U Bpw* 
TfeK rir aMiit h!^^ viii. 113. Idem 
iter adfioBotosiiEiotebant. Eodem 
itinere ad Boeotos ibant. 

e^y. comm. Viam ostendere. Per 
viam ducere. Ducere. fArra^ojpi- 
xt^ v^ro sumitur pro' initium 
rei alicujus facere, et quodam- 
modo earn in iter dare, boc est 
aggredi, . et suseipere peragen- 
dami, .Tel earn incipere. Quod 

' GalK feliciter exprimunt his ver^ 
bis, AcikemviiBr, vel Ewhemxner 

. qiielqae& c^aires. quasi dioas, Ali- 
qnas res gerendas, in ipsa Tia, in 
ip§o.itinero ponere, et ad sunm 
.finieni incipere^ perdncere. t« 
i.w vfAtm hfjXt xftiTm v^vta%. Val- 
la nimisUberam interpretationem 
u 2 
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faic etiam sequitur. \r, 139. ra 

vf^fjtura. Res, qiis a vobis sunt, 
. vel quae a vobis 6uDty nobis re- 
. cte per Tiain ducantur. hsec aii- 

tem »rrl rth, anetf v/mSs ifviax^" 

iPni, Quae yos promisistis, recte 
. nobis peragitis, ad rectam Tiam 

- dedncitisy 6deliter nobis pr»- 
. ttatis. Vei^ fideliter nobis inci- 

pitis prsBStare. Alias iidem Galli 
dicunC, mettre en chemin, mettre 
en train, quod Qraeci M/9 t». 
Hinc deductum Terbum compo- 

- situm tvohvp. Faustum^ ac felix 
. iter habere. Fausto^ felicique 

itinere deducere. /Aira^o^Miiwc vero 
i significat res aliquas ad faustum^ 

• ad felicem fioem perducere. ivo* 

• ibSo-dtfi. Res aliquas alicui feii- 
. citer^ ac ex animi sententia sue- 
> cedere. r£ K>»6fAim tvu^vBn ro 

U T^v AtifAa^rop 9^r,yfjLa* vi, 73. 
Cum Cleomeni res adversus De- 
maratum suscepta, feliciter et 
ex animi sententia successisset. 
. Muo^iit^tiffvtt rnt ovfJiwXiif. Ctesias 
. Pers. 50. Cum illud consilium 
. feliciter [ei] successisset. 

lh^V?L€t(, KO^, 0. Vel O^O^^^ftltOf, CV, 

I N* H« tpa fjoihf nfiy/jLet wapi^Qt 

• mi^t ruf o^^Xax*;», vii. 239. Ne 
; quid negotii praaberent [pugil- 
. lares] apud viarum custodes. 

o«i. kurei ufuah* 'l*r»(X99 it( ti muta- 

tur non raro. afaCoWc* comm. 

cifjJSiiffa;, • Ion. Vociferatus. i. 8. 

aftS6iwt9t atiQuctf, i. 10. hioi^of, 
' kfMffmf, Cum animadvertisset. 
. Cum intellexisset. Cum consi- 

derasset. i. 68. Iv^rwro, pro im- 
, 9^70. In animo habebat. i. 77. 

ttwcarra, pro iwoi^arra. Cum co- 

• gitasset. Secum, reputantem. i. 
86. iviQe^cae^ah pro liriCo^O'Affdaf. 

. Inrocasse. .Iroplorasse. i. 87. 
. aa», pro fionffau Vocare. i.146. 
, «7^(^oiTa> pro oyjbiixorra. i. 163, 

189. iii. 95. Ootoginta. 
. pi'O' trHHnKaai* iii. 6. 



r§e, et IvJU^mTM, T. 1. mftffAt^ 
ffecro, Ti. 35. narJotiaofuniK, Tl. 

85. y^iC^^ffW. Tl. 131. .IM»£f»TO, 

pro SifPODrTe. tertia plur. plusq. 
perf. pass, verbi vo^ofMii, Sfca». Co- 
gito. In animo habeo. vii. 206. 

^fifi»«rrroj pro l»i»t»MirTo. vil. 207. 

• Observanda autem varietas ac^ 
' centus in eodem verbo post con- 

tractionem ex mi in « factam. 
Nam in his quidem t» « vide- 
mus circumflexum, lib. yero i. 
77. Snfwto, non iMwroy pro iuwi^^ 
<r0» scribitur. In eodem enim 
verbo eadem scribendi ratio ri- 
detur servanda. Qnamobrem vel 
linguarum licentiae, vel typogra- 
phorum negligentise, varietas ista 
tribuetur. 
o». Ion. pro commun. leLvrZ, 
tS, lavrZ, Sibi ipsi. Sibi. i. S, 9> 
45. • ' 

01. lonice, pro communibus avrv^ 
avri} itvru, Ipsi. i. 1, 8, 14, 19, 

27/31, 34, 36, 43, 45, 77. 
ol, lonice, pro commun. « in au- 
gmentis temporalibus verborum. 

27, 28. 

- eip^orro, pro u^orro, i. 48. Vide 

oX». comm. Utpote. iii. 4, 78. 

ola. Ion. et poet, pro comm. iam^. 
Quemadmodura. i. 47. 

oMtTo. tertia plur. opt. lonice pro 
CDmmuni Mrro. jScvAoMtro, pro 
/?o^A6ivTo. Velint. i. 3. viii. 30. 
ytwlmro, pro yimrro* i. 67 • Xwf- 
oUro, pro htmdtrr^, i. 99. ytvoia* 
TO, pro y^Koirre. Fuerint. i.' 196. 
avfjk^t^laro, pro ovfAipi^tm* ibid. 
wfAt^oiato, pro »o/Al^oirro. viii. 128. 

. ^fyotaro. ii. 2. eivutoiaro, ii. .I60. 
vii. 233. yiMUro. ii. 165. iJ^imm, 
pro l^^o»vTo. iii. 38. ix. 22. «>oUlo, 
pro ayoirro, iii. 48. iv. 43, 99, 
hoiarci pro I^'oatto. T. 73. f*iiXS" 

• 9cUvr9, pro fiD^^Mrm. vi« 46. vii. 
151, 152. &c. 

otJi»»MvTArr In rSf vfttyjutrmm Rebus 
adhuc tnrbulentis. Rebus adhuc 
turbatis. iii. 127. . 
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plhorrut rut vnyit-eiTMp, Herodo- 
tea locutio. Kebus tumentibus. 
Vel, Rebus tiagrantibus. iii. 76. 
quod dici solet de turbulento 
rerum statu^ quum res in ipso 
tunjttltus vigore sunt positae. Me- 
tapbora sumta est a re medica, 
et corporis aliquo tumore, unde 
gravis all quis dolor» aut pericu- 
lum corpori inipendet. 

oi^v^i, y, 0. Ion. et poet. Vide Eu- 
statbium. Miser, ^ieurap t^nf oi^v 

. ^9, ix. 82. Miserum vita& genus 
habere. Misere victitare. 

•ti|jc»{f(». Ion. et poet. prop, navis 
gubemaculnra regere significat. 
oXui enim, olaxo^, Navis guber- 
nacnium. ab bujus dativo otax^ 
fit verbum magis commune ola,- 
Ki^fip, et Ion. verso a in t}, oUkI" 

. ^111'. y^nxui accipitur pro regere, 
gubemare, tractare» gestare. ut 
etsvi^a^ o»>]Kl^fi»i>. Clypeos gestare, 
vel regere. Latinus interpres ver- 
tit, fulcire, quod non rejicien- 
dum. u 171. 

okMuri, comm. pro Attico ioMft^**, 

. vldentur. iii. 116. v. 106. 

vixaTf, comm. pro Attico lol«Ar«. 
Videmini. v. 20, vii. 162. viii. 
144. 

«7xc. comm. pro Attico coixi. Vide- 

batur. v. 97. 
tXntTa^ r». Res domesticae. Domus 

ipsa. 1911 x^aiA/v If Ta .o»iei<»* J^O- 

mum flens ivit. i. 109. 
olxtit, et oiktTa^ai. Incolere. Habi- 

tare. u t*j iiiTrti^a olKnfjLiPuy 'EAAqytfy. 
Oraecis in continente faabttanti- 
bus. i. 27. roT^i yctf ti^bnf otxn/xA- 
foi^i. lUis, qui insulas incoiunt. 
ibid. oUnfAivuf, i« 28. dixit yh 
i^BwT». i. 56. oixio gr niy^o), ibid. 
OMtoir y^9, i. 57* olKnaartWf f» £A- 
>ai99oyrtf, ibid, rut o-f^f wifiiyokt 
Tov Srpf/xoiio; otxfo^»i>». viii. 115. 

. Vide ai^icrthi ^otmpuL 

9l%uw<T^M» comm. Sibi vindicare. 

. Alyvmnoh o»xi»iviTai KaftCv^Mi. 

^gyptii Cambysem sibi vendicant. 

!iii. 2. . . 



^Utw^mtn* Ctesias Pers. 9. Sulk 
voce. Suis verbis, 

oMtjfn, V. Herodoteum voca- 
bulum, substantivuiD, pro qua 
comm. dicendum esset etKii«, «(. 
Familia. Tor it/^i^xc oinnmi iorr» 
«>aSif(. Quem ex bona familia 
esse comperiebat^ i. 107. pro eo^ 
dem dicitur et ommi. «rpo^vof»- 
fAi9^i rvi Kv^v o»x»i) cvyytfiif Mai. 
Simulantes se Cyri familias co- 
gnates esse, iii. 2. 

o{x4»o(. Ion. et poet, pro comm. 
olxsroc. uUi'iof HotKop, Malum dd- 
mesticum. i. 45. eUriiet t6»r». Qu» 
sunt domestica. i. 92. oUi'iet 9«- 
Mala domestica. i. 153. ii. 
37, 85. iii. 61, 63. rtrf oWov; 
naprat;, Omnes domesticos. iii. 
119, 150. iv. 65. o»W*«T«To«. Su- 
perlativus gradus. v. 5. 

otxiio?, ov, 0. DotnejSticus. Propxi- 
us. Suus. Cognatus. Affinis. ol 
yvpcttxo^ oUiiiot, 111 i us mulieris 

. domestic!, cognati, affines. v. 41. 
e»Wi} ^»v»pvt. Proprio sumta. 
Propriis sumtibus. Suis siimti- 
bus. V. 47. 

o»«i9t«7s&a». Ion. pro comm. oIxim-^ 
aBat, Suum facere. 3uum dicere. 
Sibi vendicare. Sibi conciliare. 

Lydi horum inventionem sibi 
non vendicant. i. 94. xc»^t« rimi 
o»xi}Vfp/xfyo(. Hos sibi valde. coq- 
cilians. Horum benevolentiam 
sibi valde concilians. iv. 148; ' 
oUnfAu, TO?, TO. Domus. MdiA- 
cium. [oU/ae» avputPVfAVf vocat. i. 
17. et oUiop. i. 35, 41, 44, 98,. 
140. vii. 118.] i. 164, 179. ii. 
100, 121. §. l.§,2. §.3. ii.l48. 
ix. 13. 

o1iivifjt.ec, TO?, TO. comm. ^des sacra. 
Tern plum, rm ^s2p to, ayakXiAAray. 
x»i ret, oWvifietra ifjtvifr^afjupei, vill. 

144. Deorum simulacra, et tem- 
pla incensa. * 
oixD^,. TQs, TO, Cubiculum. to o#- 

. IV ta; ito»futf/M.«S<». CubicullUD« 

in quo cubamu8« i. 9* 10. i 
u3 
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•itnfuh res, TO. Core, cortis. Locus, 
ubi gallins alMeqtie aves «lutt- 
tur. vii. 119. 

thnfup^. Ion. neglecto augniento 
temporali, pro comm. amv^tMc. 
Ooi habitat, i. 27, 28. yiii. 140. 
Vide ut/H^tt^ x/^nnett, 

tn^Avmft of^, comm. Habitator. 

-Incola. iy. 34. 

»9 TO. Vide oUnfiat 

mw^fiutf. Ion. poet, et comm. M- 
dificare. i. 21. ^tuiofi^r. Mdih- 
cavir. i. 22. vUokpkiut, i. 114. 
•MteJ^fUAiriM. i. 181. atotM^^fAncu 
i66. oUo^^am. if. 101. 0^eo- 

-dbfu«»'^Ma pro owoJbfAiyM^Sm. ii. 
121. 4* 1* biicohfjL(mK ibid. o»xoi^-» 
^«a|d9fNB(. ii. 126. oixivdbfAn^a/MMkW. 

ii. 14a 

mu^fjA, tit. iBdificrum. ii. 127. 

oiwHiMifdM, vof. comm. .^dificium. 
11. 121. §. i.ii. 136. 

•jfieof; -cv, 0. comm. .^rdes sacra. 
•Templum. tit ixttm niv^at T»c 
•SitoOt, va ayciXftara. YliL 143. 
Quorum [deopum] ille tempia> 
et simulacra incendit. Vide m- 
xn/bUK. viii. 144. 

oltio^oftTt. Domum, famiUam, rem 
fimiliarem, perdere. comm. el- 
Mf^^f^wrap. Eortftu fauiilia, yel 

•res familiaris, periit. Suam fa- 
luiliam, yel rem fomilifilrem, a- 
miseruQt. i. 196. Fortunis eversi 
Mlllt. £ft69 oU^p^^fAifov^, 

(Ipsos fortuuis eversos videbant. 
29t «»«o^d^pKr$ii vfii. 142: Rem 

Testram familtarem araisistis. o»- 
'kof&b^fAifVp otrrw. viii. 144. 
o7xttef> 0f), i. comm. Misericordia. 
•Miseratio. Commiseratio. tU oi- 

itToy ^^oiryayiTo, V. Hom. 21. Id 

commiserationem [eum] addu* 

xit. 

ohnoTiftt, H/o, Ion. pro comm. o?- 
ierf^tft. Miserabilior. Sed hoc 
-^dem ab tiitr^f adjectivo, i. 
Saiserabilis, et misetatidne di- 
gnns^ illud vero ab oTxroi sub- 
^taativo deduci videtur, quod mi- 
8erio<rrdi«my sive miaenrtiotita 
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signifioat. tr^ct ritov wuroAafAtt 
olxTVTi^. Alia hoc miserabiliofa 
passi 'sumus. vii. 46. * 

oiKUf, oixoToc. comm. pro Attico 
loftx*^^ Similis. iii. 61. vi. 125. 
oixoT« \Syorrt(. vii. 129. Verisi- 
milia cycentes. olnit, iBquum. 
e»xo< ifM tSto ^iroitTp, .^«quum est 
me hoc faeere. vii. 160. t« oU 
MTU, viii. 60. Quae veriiimilia 
sunt. Qu« rationi' sunt consen- 
tanea. Sic et viii. 60, 68. 

oSf*«r». Ion. et poet, pro comm. tX- 
Bug. &V990% olfxfta^ova^ atXiitsetUs 

hat witToq. Thynni 'autem venient 
Lunse per lamina nbctu. i. 62. 
^. P. 

0i«y«ar^aTe» iytporro, ix. 72. 

. xariXii^Sjj. iv. 149. 

oiSf Tt iTvbtt. lonice, et commun. 

tarot tlveci, ^uo-Beu. Posse. i. 29. 

^ oToi Tt iyttiaro. pro Ix i^veem. 

i. 67. tfx ola In «rXfiiy. Nsvigari 

non potest, i. 194i iy. 16. 
tXfftaBeu. comm. futuriim Terbi 

inusitato oi«, pro communi -f^. 

^dm, YiT. 168. Sperabant se aH« 
qiiid amplius report&tnros, quam 
ceteros. 

010'!. terminatid iontea in dativis 
pluralibus 3. simpl. pro com- 
muni OK, tam sequente vocali, 
quam consonante. ' roT^h Oolvi^i, 
pro roTi i. 5. ro7o-i Avhtcrt, ktit 
ro7a% ahXoioi Pafiecfotfft, i. 10« rotct 
•yii9aiffiotffi w^»iAol. i. 18. iTMOfd' 
Mio'i f^. i. r9.'aXX^Xoi^i 'i7»«i. i. 22. 
reroiffi, ahK». i. 24. ronn ij^Ui- 
^1 tffllrati. ibid. vgvTOiffi Ivl^9<STo 
*£^f0'ioi^». i. 26; TtfT9i0'i hn^tt^n. 
ibid. »A\oi7« £9iXav. ibid, ro&i 
'ww*«mi<fi. »99Ttf9, i. 27. Tor<n t»« 
v^0'ev$ okx^fAtyoftO'i "1*^^ {tif hr. ibid. 

oMTiy. terminatio lonica in dsti- 
▼is nominum tertise dedinatio- 
nis simpli6ium in 'pluAH, pro 
commnni uf, - Sufitl^u&i9 ' amthr 
^ittm. X. apud init. pro 0mfCa- 
foK* Hoc autem 8»pe fit le^fU^ 
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Xfi^ 8«qaMe vocalj, ne Tocaliiim 
^OBCurins aiires offeodat^ at hie 
.Vldemua. a^fuwourtt nfvm. i. 8. 
mfBptmt0^9 '%(nvfnxm, ibid. Sp rw<ri» 
Ir. Md. ivSrif »|. i. 18. IWmiti 
htit^StiP. i. 24. «p«r»»(r» i. 26. 

TDMTI ^. ibid. Tttliri TOC. i.* 27. i» 

aiMfti. &C. 
O^T^rupoc. Scythice Tocatur ApoUo. 
iv. 59. 

wx^^mt. comm. Ire. Pr<>6cisci. oi- 
Xprr* vMfBrrKy pro ^ono w%iomq, 
awiwXi99. Heroiit aaTigaotes. 

/Nairigaront. Ii^rnnt. iv. 145. 
.X*^ mtnXiTttf. iv. 155. oip^orro 
M«aMr(mf. iv. 160. ot^rro fiv- 
)«rrjf« ibnd. vi. 96. ctx'^^ m9^9* 
47. fied eo in loco intioBe 
«oriptdm 'videtur^ pro oi* 

.•»X0rro. V. 75. 

e«x«wM- 3. person, plur. perf. phss. 

Ion .> yro OOmm . S^frreu^ ab e»%ter 

fMNy wfuu, '^iiod nb JtyfifMn, £o. 
Pro€ci0eor. W ikoijj^mi. 
Dies pEsterierant. iv. 136. 
o^x^ftou. comm. fA. ol;(n9a)M0u, ab 
«»;QMyMU, AVfMM. .nc, .^^iJMi» pro 
quo fr eya n dus ifpep^i> 'at iMp- 
£o. Abeo. Diacedo. 

;gMT« }f t^vTf f . ^ro ij^f9o ^tuyr' 
ir«c# ^H^ytf»rf$ D^ftur. rlfip«qro». ^i. 
218. iFiigienfees i/vemcvt. «fiifta se 
[eo] contuierunt. Aiias^ aitfttge- 

^S^QMcit. loB. et poet. suigukriB 
tertia persona piasqaampejffecti 
aelifvi, ab djfivy S, f^t. oi^idw. 
aor. 1 . act. ^tpffiam, parf. ••Sfp^^f 
neglacto atagmento^ 'pro 
ifff^m, pknfj^araperf. if^mw. et 
Ion. oftx^xiM^ et verso ii in w^-Qt- 

Xf^^» 0«%MKM(» M;(aM(flj «dM 

i^sMiMf 'ivrMif^ w^^ff. Ivit. 
AhMt. iv. 127, 165. o«;c«J«n^f. 
:Abaportevk.i. 189. v. M. Sifint 
MXjMMt >mmKmvmt9. vii. 164. Xer- 
xes abiit. Vide oix«/MiKi. tfu oCp^itTo- 

72. .Ganraa {feste] jato pustari* 
aBBaiKt.4^l^iMar. nii. 126. 
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flx^» pTm, it. viii. H)8. Vide o?. 
%e/MM. et •lxiita§, tlj(fnlfTm^ ia;^8. 

Mwc Ion. pro comm. ayw» 

• arr»p. i^^uiic. Qoaodow Gtuoties. 

^uotieseunque. may ivfijM^flm :^- 
xiXtff. Ouoties alteri altaros ten- 
tabant/ et mtttuum pericidvm 
virium fsteiebant. i. 68. rtSa% 
Ti iiL6>JsAh ativiTiMboriM^Sati. Quibns 
quoties aliqaid mali eventtirmn. 
i. J75. ii. 140, 150. iu. 51. vii. 
119. 

MMf. Ion. pro comm. ow^k, t«^» 
qtiamdiu, tanti$per dam. Vel, 
«rrf, quando, quum. i. 17.) (wi- 
nmhtt, tunc, ibidem, i. 17, 68. ii. 
108, 150. iii. 51, 148. awr«. 
Cum vidisset. iii. 148. iv. 42> 43. 

iv. 78» laO. T. 2c^,-92. 

§.6. 

i»m»c. Ion. pro mam. Mra^i iwarlv* 
Postqnam. mtm^ amv mkt« cys- 
yow, Postqoam ibi nootesi tratis- 
egissent. vii. .119. 

4hmk. Ion. pro hemu Ut. i. ^,)9, 
17, 20. et alibi passim. 

0. -4(omm. JPsnnoKs, '^ro 
*Peifnieio8jds. yiTM^c rt 
Koiitof, nmi Iw flXiS^o;. Cam ab^- 
'ptobiis,^ peraiciostts. iii. 142. 

h&iiH. Ion. et -poet. iqutne^Mam 
comm. Felix. B^atlus. i. dO^iSl, 
32. hS^ogt ftai ivTt;%q( Tif AiytVMi. 

i. 32, 34, 86. 

0. Ion. fet poet. Feliciitas. 
Beatitudo. Opes. Divitift. ibid* 

ihp^X^"* Herodoleam 'ad^eibi- 
wn. <pro quo diceretufc' ecnalD. 

oXi>i4( veljf{ tK/yHv 

mm. £x <pmicts locis. •! 'l«{ik«- 
>^oi (paruin coinmode vidaiitur 
hoc intevpretari, Alitfaanlfalttn. 
Alicunde. iii. 96. 

.i'kpyi/ya^^f.o neu oomm. Qui pa- 
rum est fsstuosHS. iii. ^8. . : 

ibid. 

ixiyox^ftM^. Qui papvum, eJugnom 
teaqpiis^iiit^ iduvalt. i.^. 
oXxo)> 01. Canales, tfotblis idednise- 
u 4 
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bantur naves. Stephanua. Valla 
vero, oavium yestigia. Sed pa- 
rum fommode. AKi (quod veri- 

• ^io^ilius) sic vocari tradtmt in* 

• sirumenta» quibus naves in ter- 
ram ex man subducuntur^ et ex 

' terra in mare deducuntur, «apa 
<re t\iM9, trabere. Thucyd. inter- 

•AieofTfti. Cons I lie Hesycbium^ 
. PoUucem^ et Suidam. ii. 159. 
o'Koirpox'otf o xal 19. lon. et poet. 
.'Sustfttb, SXoo»T^;^o(, Kd\ oXoiT^* 

• X*< hftTiS/s Xcytra*. Suidas 

- vero, o?iooirpQX^' «f^t^i^{», rpoy- 

• yv>Af» xai oX^Tf^x^^' Saxum to- 
. turn rotundumj et quod rotam 
. sua rotunditate refert. Vide ce- 
. tera, quae apud £uBtatfa. et Sui- 
dam exstant> quae vocis bujus 

. etymon, et varios spiritus, atque 

- aignificationes docent. v. 92. §. 

9v>Mi3 oXotrpoxovf etvUaait. viii. 52. 
. Com l>arbari ad portas accessis<- 

sent, [in eos illi] saxa molaria, 
< [vel ingentia, et rotarum instar 

rotunda,] demittebant, [devolve- 

- bant.] 

^i^of, o ««» Qui. est ejusdem 
smnguims. Consanguineus. Ion. 
. «et poet* i. 151. 

^^HaifiMVt 990^ i p. ncu ^« Ion. et poet. 

Consanguineus. v. 49. viii. 144. 
4/MuxfA(n> Hit Ion. pro comm. 

o/be«i%fAi«9 ai: ^ avixfAa^ia* Belli 

• aocietas. Confoederatio. Feed us 
. inter aliquos ea eonditione per- 

- cussuro, ut mutno feratur auxi- 
' iinm. Hoc nomen et a Tbucydtde 

Kb. 1 . et a Dionysio Hal. Antiq. 
. R. lib. 3. 174. 38. usurpatur, et 
lib. 6. 398. 31. hfxmxi^m* <n/rr(^i- 

- irSm «rpo< rtva. vii. 145. Dionys. 
ubi supra, oixaiXlM9 m^triO'eLa'^at 

wfci riMB dicit apertius. Belli s6- 
• cietatexn cum aliquo facere. fif/tT9 

o/MK»;^»Dr oV9Bifit90i a9%v ri Hhav, 
• ' ttm, «ir«T«K* viii. 140. Belli socie- 

tate sine dolo, et sine fraude cio- 

biscam fact%; . 



OM 

w, o. comm. Obses. Obsi- 
dis. Gallice, BaitU en Hage, 
Vide vulgata Lexica tarn Latina^ 
quam Graca, praecipue vero Sui- 
dam, et Harpocrationem, qui 
pluribus docent quid sit ofix^, 
quid d^npivfo, quid o/bi>]^i»a, et qup- 
modo e^D^( et ofxmpc* differant. 

^9 Tioytjt «ro»iD/Mfrof . vii. 222. Valla : 
Quippe quos Leonides loco obsi- 
dum distinebat. M.F, Ipsosenim 
Leonides obsidum loco ducens 
[apud se] retinebat. 

oft«^o<, ot;, 0. Vocabnlum Cunia- 
num, quod rv^>J^, i. caecum si- 

- gnificat. 04 KvfA.acToi ro^ tc;^Aov( 
V. Hom. 13. 
Cumani caecos vocant Ifii^t^, 
o/M«po( autem dictus quasi ojxi^opof, 
vet^a TO ufBpov 0, ual ro f^n 0^9, 
lUe^ qui non videt. 

ofAtXiTf Tu*. Coire, congredi cum 
aliquo. De venereo congress u 

. dictum. "AfAMTti »*^pxa%9' hfJu!>kW^ 
oa, Ctesias Pers, 41. fti^»Xf» a^- 
t^.ibid. 

2/i«iX(i}. Ion. pro comm. &/Aix/a. 
Congressus, vel Colloquium, ov- 

}etfA»i9 if ofjn><lit9 ^otTflcr. Istae muli- 
eres in nullius viri colloquium, 
vel congressiun, ire dicuntur. i. 
182. 

o/x»Xo(, 0. Ion. et poet, pro comm. 
frX^^ec. ov0a^poio-fi6;, Turba. Coe- 
tus. Mnltitudo. i. 88. 

c^iXof, ol/, 0. comm. Tumultus. 
StrepitUS. Bo?ri, nat ifjLiTiM im- 
0>aty. ix. 59. Cum vociferatione, 
strepituque [Graecos] invase- 
runt. 

hiiiy>Ma^i, not h» comm. Qui 
eadem lingua utitur. i. 57. bis. 
oiMy>sM9aw roTci Kapci, Qui ea- 
dem lingua^ qua Cares, utuntur. 
i. 171 « rovf iiAoyi^affovf, ii. 

158, viii. 144. 
>ofioia. Ion. et poet, pro comm. 
> ^/btoUf, Similiter^ aeque ac. ofjcow 
ru fjuixtrai iBque ac potentissi- 
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-mus quisqne. vii. 118. Vel, at 
qui niBxime. yii. 141. 

o/bcoiey. TO oftoMy eirravo^t^6»M, Pa- 
rem gratiam referre. Par pari 
reddere, referre. Galli, Mendre 
la pareille. Hoc tarn de bono^ 
quam de malo dicitur. i. 18. 

ofAMi ifjii9 irau viii. 80. Perinde 
nobis erit. Gallice^ Ce nous sera 
tout un. 

9fAMo^, vel ofxoToi, Hoc AtticCy et 
Ion. iliud vero comm. Similis. 

viii. 107. V. s. Facta verbis simi- 
lia facere. i. aequare verbis facta. 
TA Ifu, ra t^a, fv Ofjt^ito ivoutro, 
viii. 109. Res sacras^ et privatas, 
[atque profanas] in eodem loco 
habebat. id est, qui sacra et 
profaiia perinde ducebat. 

ifjMof. Ion. et Attice^ pro comm. 
OfAo»o(. Similis. ofxoTa rowt •» AiX« 
^oTtr*. liUs similia, quae sunt Del- 
phis. i. 92. iii. 157. 

OfjtioiovffBen, comm. pro cj^ie* nntip, 

firfAOlov iitoti pcfM^M, Assimilarc. Si- 
mile esse ducere. Tac K^vpu wa^t 

• rS i«vrw o^ioivfAiMc. Cyri casus 
sjiio similes esse ducens^ vel assi- 
milans. i. 123. 

ofAQWf. cum dativo. o/«owf txtlnu, 

Mque ac ille. i. 32, 52. 
OfAouK xebi. ^que ac. OfMlus yiA^ei 

• KA« /MiyaXa iirs(t»9, JB^que parva, 
ac magna recensens. i.. 5. 

• mTiokTi ofMWi, iBque ac Thessalis. 
viii. 30. 

ifuxyutos, w, seat} q« N. H. Qui 
est in eodem lecto* vel toro, vel. 
Qui simul ad eandem mensam in 
eodem toro recubat, ut olim fieri 
ftolebat. Quern morem Virgil, 
indicat Mn. lib. 2. bis verbis, 
Conticuere omnes, intentique ora 
tenebant. lode toro pater i^neas 
sic orsus ab alto. Consule Ser- 
rium. uq it aVQ hiTrPov ha- 

^ tif^ff^m, ix. 16. A coena vero, 
cum potationi [convivae] darent 
operam^ [ferunt] Pers^m^ qui in 



eodem toro . [ad mensam] recn* 
babat» ipsum interrbgasse [cujas 
esset.] 

hfAohv/M, Pacisci. Grallice, Faxre 
quelques pactes, S*accorder avec 
qiielqu*un, km rovrtntri* o/AoPioyiiacft*- 
To(. Cum bis conditionibus pa- 
ctus [cum eo] fuisset. i. 60. ufM' 
hoyvo'av ixarop raAavra fxTtri ir. Pa- 
cti sunt se centum talenta perso- 
luturos. vi. 92. vii. 172. viii. 140, 
141, 143, 144. ix. 7, 13. 

ofMhoyuf T»N. Cum aliquo consen- 
tire. ofAo^ytouai a^i AiaQiot, Cum 
ipsis Lesbii consentiunt. i. 23. 

o;«oXoycovcr» k»t» yXua-a-ap oviev. 

Lingua nuUo modo consentiunt. 
i. 142. V fAU Toi »vr»l yi OfAtiKoyiHori 
fHrwa% oi Ka^cc. Ipsi taraen Cares 
his non assentiuotur. L 171. o^m- 
XoyMTK o^'w* ii. 3. a-vwfAoXoytja» 
^^». ii. 55. o/KoXoyfovo-* @npaiWf. 
Cum. Tberaeis consentiunt. iv. 
. 154. V. 75. 

ofAfpMyM rm. Herodotea et Thu- 
cydidea locutio. Certis conditio- 
nibus aliciii se dedei^. ofAo\»yi' 
carrtt ra » Aeto'KvXw vva^xff* Cum 
certis conditionibus se Dasc^ii 
prasfecto dedidissent. vi. 33. Ao^ 
cipitur taraen to ifAoTMyiTp simpli- 

. citer pro deditionem facere, se 
dedere. mret^^t hfAtaq ofAoXoyifmp 
r$ Utpaji. vii. 172. Sciatis fore- tit 
Persae nos dedamus. viii. 140| 
141, 143, 144. ix.l3. 

e/xoXoyii}. Ion. pro comm. ofAoKoyia, 
Pactum. Compositio..Deditioni6 
conditio. Deditio. xara rw 
TioyifiP ruif v^f Mtyetxl^iot y§»afAB9t», 
Ex compositione cum Megiacle 
facta, i. 6 1 . o^oXo^iii ^•na-Beu. -F-a* 
cere compositionera. i. 150. iv. 
20 1 . OjxoXoyti) af i^Qfiiffarto «r|of 
Sif£i». vii. 139. Compositionera 
cum rege feci^sent. iq ofAQhvyinp 
v^tX^fyi(Ta9» vii. 156. Ad com- 
positionem venerunt. Vel, Fa- 
cta compositione se dedidciniftt. 
Apud Tbucyd. ofAoXoyia .saepe a(>- 
cipitur pro certis conditionibus. 
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• quibus quit «c bosti dcdit, vel aU- 
^lii f«oit. Item pro ipsa deditio- 
ne. Alias pro foedere^ fcederisqae 
paotOf sive pactione. Jnterdmn et 
pro colloquio. Consule nostrum 
GrssGo-lat. iodicem in Thucyd. 

•fAoktyinf iM^KoiKre.. Herod, viii. 52. 
Valla : Ne verba quidem Pisistra- 
ddarum condttionem «deditionis 
oSerentiam admittebaBt. M. P. 
Ne verba quidem a Pjsistratidis 
•de compositione [£scienda] obla- 
ta admittebant. Vel> Ne verjba 
.quidem admittebant, qu« Plsi- 
atcatidas [ipsis] de composttione 
.{facienda] offerebant. Vel^ Ne 
eonditiones quidem de dedttione 
facienda a Pisistratidis oblatas 
admittebant. Nam «t con- 
ditionem^ et ofAO^a dedkionem^ 
non rare significat ; ut suo loco 
dooetur, exemplisque res oottfir- 
matur. Ic ifjLO>Myniw eii^rra ffap' 
Co^.^riii. 141. Ut [Athenienses] 
ad oompositionem cum barbaro 
-facieudam ioduceret. §w' 
yfy, ibid. Compo&ttionis iBcieadiB 
csussa. 

o^ftirpto?, tt«i h. Ion. et poet. 
Qui est ex eadem matre natos. 
uhhftoi ifMftir^i, Frater titeri- 
BttS, qui ex ^asdem matris4itero 
spvodiit. i. 92. 

fp99»Ti2r. Simul edece. comm. o/t«o- 
ffm^M roUff* 'Ob^fo^h, C»m maritis 
.<ader«. i. 446. 

%liAavr9^, i JMW 4. «o«m. Qui cum 
.afiquo <edit. xtaa* l^Qaiv9%9% /mt 
Mmmv. Qui ^um eo comedebant. 
▼ii. 119*- 

•fttnr^^^oi, Ka) i. comm. Qui 
«adem roensa utitur, qua qnis a- 
iius. vulgo Commensalis. oytwr^' 
ffma-i^ iyiptTo, Regi com- 
mensfdis factus est. Ad mens am 
eum rege sedere cospit. Eadem 
jnerisa^ qua rex^ utebatur. iii. 
132. ix. 16. (Xesias Pers. 49. 

4fdtfntf, pro ^MT^MTof . ci^d 
tiro. ^mSih. li. 49. 



libus moribus prsditns. Ingenio 

clmili prssditus. SndiIis. 

Tpovft. viii. 144. Similes mores. 
oftovpM. Ion. et poet. Finitimom 
.«sse. cum dativo. ii. '33. vii. 8. 

123. ouot;0ffOirTf( * A^pm>tu»ma%. viii. 
47. 

ofAovfoe, o uat ^. Ion. pro comm« 
ooopoc. Finitimus. i. 57, 134 
T^l AtCtAi. ii. 65. iv. 125. m.S. 

ofM^muK comm. Eadem voce^ lin- 
guaque iiti. i. 142. 

9fMpvpof, «ai i. comm. Qoi -^a- 
dem voccj, linguaque utitur. Sdtsu 
•Me ofM^met ffipin. GcBtes^ tquae 
inter se eadem voce, {ii^iiaque 
oon vtnntur. iii. 98. 

•fMXP^"*' ^on, pro comm. IfM^^pom. 
Coloris sinulitado. nrfar vhf 

T^^I/bUK m>«)if(^v0>i oAAv^Ayr. >Sed 
locus hie sic distioguendus^ et 
corrigendus, Imvet^mntu «c viv 
atijispfmfnt, TO aXfApt it* itk. Post- 
quam inciderint, Jitque mruerint 
brocbia usque ad isangumis pro- 
iftuvkxm^ 4bnec sanguis pnolbat, 
sanguinem mutuo delingnnt. i. 
74. Idem fere seribitnr, iv. 70. 
de Scythis, -quum fiosdera cum 
aliis iaeiebant. 
ZfMpfCfHti9, 4M. Im. et poet. Cofl- 
sentire. Concordem >esBe« Con- 
sptrave. ^ifltamt hfM^fotiw, ^* 
X« yiuiAi^ htmxfiifTos, &c. Vii.3d9. 
Nolaisse consentire : sed senteof- 
trisidl8erq;miytes{a(bii8se feront.] 

XT£»0!»f lf/Ul^lA0< VOhifAOV 'OfAffpf^tkf* 

fi^Mif. viii. 3. Sedlfio civiKs, [et 
intestiiMf] tantoieterior est beUo, 
quod boncorditer gerN:ur, quaorto 
beOom pace [detervus est.] 
TiMfft 9fJip^ovff%. viii. 75. Inter «e 
oonaentiunt. o/«dfiM>i^rm(. ix. 2. 
ifA^^^u i xoii N. H. Snftv^i 
iereadi -socius . Qui cam -aliis ^ 
vendi !8uffiKi|^i jus^ ae fttstestatem 
habet. Adias idem imbet ac 4^4^ 
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Qui parem ferendi sufii'ftgii 
potestatera babet. tH. 149. 

oniha liarwrra euB^uiru, ^tXm Urw 
tayM tit BviAov. y'lL 1 60. Valla : 
Contumeliae homini facts solent 
irritare tndignationenr. Sed hoc 
loquendi genvis a 'Cicerone ver- 
bis disertlssiiiiis damnatur. Phi- 
lippica tertia. sect. 9. ed. Ern. 
Quid est porro facere contume- 
Ham } Quis sic loquitur? M. P. 
Contumelise, quae in bominem 
jaciuntur^ vei intorquentuTj iratn 
inferre solent. Y«1^ Probra^ quae 
homini inferuntuf ^ iram excitare 
solent. Vide ivavayup, 

Inlfara, Ion. et poet, pro comm. 
«Fiipei> vel ovit^. Insomnia, ra tat* 

f^trai. Qu» ex insomnifs pen- 
dent prorsus, omnino^ ad infirmi-. 
tatem rediguntur. i. infirma ieya- 
dant, et evanescunt. i. 129. 

»vs»povoXe?> 0. Ion. et poet. Somni- 
orum conjector^ ae interpret, i. 
107, 108, 128. 

Kvcipof, 0. Ion. et poet, o* tvlbm I- 
vfm tni^» £i dornrienti inso- 
mnium astitit, oblatnra est. pro 
jcomm. livvfMir. i. 34, 36. ovpt; 

^IttlfQv If vT^(jf mT»9'u, Visum, 
quod in somnis oblatum est. i. 
38. TO orri^v. idem. i. 39. to» Smpoir 
[^wfuei.] Insomnium ad 
exitum perductum esse, snnm 
exitum jam habere^ puto. i. 120. 

ht^jMh. Ion. et poet, pro comm. 
ifiyu tteii xaretf^w, Vitupero. 
Clontemno. ol Ko^itBm ris x^^f^^*' 
SxirA ttorrui, Corinthii mi- 
nime vituperant^ vel contemnnnt, 
artifices, ii. 167. tov "Aftacrtv xot- 
rmorro, ii. 172. 

Tof. Cum visum fuisset. Cum 
placuis4et. vi. 77. *A7in( ymfAim 

ytrai. vii. 157. ctrri rw, ^AP^iof 

Si universa Qr»cia congregata 



OH 

fueriit, Vel, si' in unum cogatorr, 
magna manus contrabitur, oon- 
trabetur, cogelnr. Vide ^oftt- 

^X^9 et cvapioy. 0( ^ tup hwwSrv 

^v^roi laav. ix. 29. pro twq 
lieare» lorro; Sie paulo »u- 

perius. rftcfAVfrn a»Sjfti, lorrw 
ivT» 9ffl iiiaro9 av^a. Rellqui 
vero Lacedsmoniorum et Grae- 
corum miHtes leviter armati 
(quippe quod singuli singdlos 
▼iros circumsistebant, [vel, quip- 
pe quod singuK singulis viris mI- 
stabiant,]) erant quingenti sup^a 
triginta quatuor millia. 

fAtra vet uTfa^y^^ara, outr\ t?( «t- 
TidtToeS^. Ut ilpu tita% yvfx*i. Jirtl 
Tov, ptvrif ffwai yvfAtif. V. 92. §. 7. 
^0-1 Tpwy a|toc tTirati, pro iavrof 
aiwf mat. vii. 104. t^aaat ovm, •Te( 
ri ytriff^en, pro ovx orev; rt ytf^^^ai, 
vii. 168. y9vcifJMyjin% |»i nwi o- 
^oroi ^firy. vrii. 29. Mutata sen- 
tent ia agnoscite vos nobis Mn 
esse viribus pares. \t^aaa9^ ovk 
i(7i0'^» <iv^o^raei. viii. 30. Se non 
fore prodrtores [dixerunt]. 
ftfvof fxff-Aftf^ai XaSJy. viii. 81. pro 

{il Ixj^jr f7ii«» . ^oi/Xf vaiiy. viii. H6. 
pro fxoiirdt. 

ATiN^f, fjktTei rov awptfjL^dry, No- 
minativus parttcipii, loco accnsa- 
tivi cum infinitivo.' i/faSoy vpo- 
^^^Mi, pro iatnwi w^oh^fjtfnvq 
s7»a», S^ot/y «rpo^i^o^Sai. . Cogno- 

verupt, senserunt se pro£tos 
esse. iii. 158. Vide SftaSor «^^o- 

ovo^rof, o£>, e. comm. Nominatus. 
Komine clanis. Nobilis. tn>X6l 
o9oi4;aro) tlt^erim. viii. 89. Mnlti 
Persarum viri nobiles. Multi de 
Persis i^Lustres viri. ora^atror^rrel. 
Ix. 75. 'Celeberrimi, clati^simi. 
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. xntfijtf'K vwfVfMHi ffr«». L 1 1 • Quia 
dicittir i«;^f»pi7» rm. ibid. a«or«- 
«vo riye;. quia dicitnr oUpls-a,' 
choA »iro Tiwf. iii* 128. T»/Mi^< 
To^mMi^i. vii. 170. quia dici- 
tur rtfjiMftif rm. Opem alicui fer- 
re. tf T»fi*r^ti}v 'A$ij>aioi0'». viii. 65. 
Ad opem Atheniensibus feren- 
dam. 

MfMtra <voAX» tU xroc^ roffi xa« to; 
desinentia, terminationem qui- 
dem passivam^ at signification em 
activam, interdum babere. Vide 
inptroff arrl rw, o fxii upUw, svri 
fdi xp»Mi» 0ot;Xo^ffMf . In Ara Sim- 
mi»j ver.. 10. Paris^ xara ^<t«^- 
xoi vtpi^fofft*, vocatur Sio- 

K^«T0O «vT^ Tot! Tory ditfy X^iT^f^ 

rets ^tui xfUa:. Deanim Judex. 
Qui Deas judicavit, et de earum 
forma sententiam pronuntiavit. 
Soph, in CEdipoTyr. v. 904. <»^o» 

OnrOisO /Xi9 ^oieifM90(, Qu\ HOli mC- 

tuit. Plutarch us vtfit vai^w uyvyni. 
p. 22. ed. Reisk. arcxvXuxroo o 
luv^iitrq'vt. Illic agitur de dicendi 
genere^ quod nullum animis pa- 
vorem incutit^ nec illos percellit. 
Idem pag. 23. uBiaroi, o fjA Bfa^ 
cdfjipaf. Qui non vidit. Idem pag. 
32. avapa^d^puTOf, o fA^i va^a^f 
. pw». Qui nemini cedit. &c. Sic 
apud Soph. Electram. ver. 486. 
p^ceXxo^rXuxToc ytiVf, ^ ^oAxa; 

S;^6> uTTOTtXovffa, Idem Sophoc. 
Electra. ver. 1145. Yocat. 
rndfJi^Xtxr 09, to wai9ra ^Xiyo9, xetl 
xaror. Pindar. Ncm. Ode 7. ver. 
45. u^KViTo^, fjLv ^0KU9, Qui nou 
putat, vel, qui non exspectat^ 
velj qui est a^o(ot, i. inglorius, 
obscurus. Vide Grseca Scholia. 
&c. 

09oyM7» moXiU9f am t^s X^fa( 
TAV rZ9 voXiiff. Vide in iroAf«y ofo** 

OVO^OpC^Cy oSj N« H. T0V( OirOVf 

flfioi9t xa< rgipm. Qui aminos pas* 
cit| ac nutrit. Asinarius. vi. 68, 69. 



itrt/9, Terminatto verboram At- 
tice, et lonice, in imperativi ter- 
tia plurali communiter in vrttoaw 
desinente, ut rvirF09TV9, pro tv- 
wrhtwa9. Est autem fonnatio 
eadem, qus et genitivi pluralis 
masculi generis, temporis prae- 
sentis, ixjurw, pro f;^tT«0-ay. lii. 
155. waa^09rm9 pro naa^iratata., 
vii. 10. §.8. ^Qwrfm, pro f»oCti- 
r9i9U9, vii. 235. 

0n/|, o»i;;(o(, d. luterdum accipitur 
pro mechanico instrnmento sive 
ferreo, sive ligneo, quod ad hu- 
manorum unguium similitudi- 
nem factum est incurvum medio- 
criter, ad res aliquas constriu- 
gendas. sr^f&Kov9T%i wv^i ^v'}\i9o%ch 
Ta ovXx. Valla : Machinamentis 
ligneis arroamenta contorquen- 

. tis. vii. 36. 

ma9f ofFBtt)Oi, o. N. H. Servos. Ser- 
vitium. oi <r^ut9 ovfW(. ix. 50. 
Ipsorum servi. moTmCow mv^ 
Mwof, ix. 51. Ut servos recipe- 
rent. Eustatb. vero sic vocem 

^hpmc scribit, et interpretatur : 
oveuJ9. UKO^iovBof* ^»^v9irai Toi/vp- 
fjM, in ivo rov sTTu. Pedisequus. 
Famulus, qui aljquem sequitur. 
Sed 'imiuus hoc vocabulura tenui 
notatur, et a, in i est versum. 
Vide Ion. terminationem tu pro 
oMtf. Et t pro a, vel « in f mu- 
tatum. 

ovKi *^fp Ion. et poet, pro comm. 
iiFifp^i* Eustatb. ig ru9 ovt^^er, 
Stoi /AfXXoirT4^9, fTTirp^ipi. Rcrum fu- 
turarum cura. ru9 Ixjuo^ ov^i/a^v 
ovfi 'X^"' fiMnr^0-s tu( ti ctxovc, kou 
r» aya>fiMret. viii. 143. Valla: 
Quorum ille nihil pensi babens, 
et templa, et simulacra, incendit. 

P. Quorum ille, nullam cu-^ 
ram gerens [ipsorum, i. ipsos 
nullo modo curans, omuino ne- 
gligens, et contemnens,] templa, 
&c. dftfv ov»> fxo^T<»(. ix. 76. Deo- 
rum curam gerentes. 

oTi0'df>. Ion. et poet, pro comm. 
Retro. Pone. A tergo. Post.^ 
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orMrS»; Posterior. Sequens. 

ftavM, vii. 213. Canssam^ qiiam 
in sequentibus stgnificabo. Svi- 
cBtt ru9 mvXitti, viii. 53.) (fftvpo* 
a^if. ibid. ) (fVire^r^i. viii. 
89. ff Toiis ovtaBt XoyoK. In se- 
quent! oratione. v. 22. 

• Ttff inTitSrtffaf, Boves prsposte* 
re pascerites quinam, et cur ita 
fuerint appellati. iv. 183. owt- 
crdove^oi h» roh tia-L ra ui^a i- 
X^^^* viiev^oTa 1; to ifAV^^u, ha 

K y'tf TO tfMMfOO^*9 owe oloi ll^ly 

«rposfACaX\o9T«» If tqv 799 rv* xi- 
plvv. Propterea praepostere pas- 
cuntur. Comna in anteriorem 

. partem inflexa habent. Idcirco 
retro cedentes pascuntor. In an- 

, teriorem enim partem progredi 
nequeunt, comibus in terram 
prominendo impingentibus. 

ovto^v. Ion. et poet, pro comm. 

. i9 to7<n ofciarv Ao^i^t c^fAaviu* Caus- 

. sam in sequentibus declarabo. i. 
.75. 

oftiau. Ion. et poet, .pro comm. 
mxaXku Iterum. alias Retro. »fa^ 

rannidem iterum recuperare. i. 

• Gl. MVMorro Iwitrv. Redierunt. i. 
62* avptx**^^ ovio'w. Iterum ag- 

. gesta terra texi, i. 68. oirtatt <ro- 
. fwofitnu Redeuntes. i. 75. ifrwu 
. mM^vctoii, Navigio redire. i. 
78. if I TQv avA* enVtf olftv. Ean- 
dem viam retro ivit. i. 111. 0- 
vyfii) itctTirfa^v9'»f» Iterum subacti 
sunt. i. 130. avpfxwrovatp ovia-v» 
Iterum consuunt. ii. 86. vii. 239. 
if 7i wfri^if MJOfmK. viil. 120. In 
reditu. 

ovTuiy ra. Arm4. Castra. anU f- 
^•rre o«^. Castra adyersa 
. posuierunt. i. 62. VeUExadverso 

• castra posuerunt. v. 74. iStrro 

r» t^H ret ewAa. ix. 52. Arma, 
Tel tcastra ante templum posne- 



runt. Sequitur enim^ not ot fxu 

- iri^ TO *li^To9 irforowthvwTo, quae 
praecedentium verborura sunt in- 
terpretatio. 

m^avci, 5j 0. N. H. Quod in vul- 
gatis Lex. Grsecol. sine ulla au- 
ctoritate scriptum legitur. No- 
men indefinitura^ Cujas, i. ex 
qua regione> patria, clvitate. Nam 
interrogative dicitur, coroWo^ ; 
Cujas ? itptaSat etvrop otro^awog I* 
r»». ix. 16. Ipsum interrogasse 

- [ferunt] cujas esset, 

ovTOf. commun. nara avyntinf for* 
matum Ix roS o^rnrlq, Assus. As- 
sat us. TostUS. ab ovrdtf, ar. 

Asso.) {ip^U. Elixus. ii. 77, 92. 
iwuwet, Vidi. Ion. Atticum^ et poet* 
, iii. 63. 

ivuwtt. Ion. et poet, pro comm. 
et Attico ovelnru, 3. plusquamp. 
med. ab oirru. iwwa, ovuirMf tn, 
II. Vidi, vidisti, vidit. i. 68. iii. 
37. i^^vu. V. 92. §. 6. vii. 
208. 

ovtfff-i^dty. Ion, et poet, pro ov«^ 
vthffM, Viderant. yii. 125. 

9Vvirut$ oqr«nrorof^ 0, Ion. Att. et 
poet. Qui vidit. ii. 64. 

ovvfi^wt, comm. Fructus decer- 
pere. Colligere fructus. owtf^tv9» 
Tti Ttf? ^muetf, iv. 172. Palmulas 
decerpturi. Vel, Palmarum fru- 
ctus coUecturi. wv^nvrrH autem 
Ion. et Dor. pro ov*rp«ovrrt( Atti- 
co, et owtf^iffonsf comm. iv. 182. 
idem vocabulura eodem modo 
formatum repetitur. 

Q^yd^m, fA. ofydau, comm. h^dam- 
c^ai, Galen US in iinyiatt apud 
Hippocratem, atafAi^at, crvyMfHx* 
aatf permiscere, contemperare, 
subigere, exponit. Et o^a^fMf^ 
a«ro 7tf opydaeu, quod Galenus ^a- 

. X<^a», Hesychlus hoifjkdffui, et 
^u^atf vertit. In quibusdaioi 

. scholiis mahu scriptis, quas in 
exemplaribus regris Uippocra- 
tis exstant, ut tradit auctor CE^ 
conomiae Uippocraticae, leguiv 

. tjnr haec verba, ofyaai^of, f*ctX«- 
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*Attixo» Xy^ii Xiywnf i^yacmi, 

His^ eC EasUthu ▼erbi» addii- 
ctuSj credo apud Hei^odotuin 
pro Q^yiami legeodum ifytmt, iv. 
64. Qua de re plurilrat in verbo 
wofi^w, ubi totus Herodoti lo- 
cus explicatur« qoem Valla pa- 
rum fideliter Yidetiir interpreta- 
Uis. CoDSule CSconomiam Hip- 
pocjratis in voce om^pdnK op- 
y((uf (quod irritare significat) ad 
reia praBsenten^ non facit. 

$fy^» Cupere* Appeterc. Concu- 
piscere. comm. Ab Herodoto tri- 
bttt«m re^ioDibus^ in quibos a- 

. liquid fieri solet* t«} mapml^mX^ 

TfuySff^tu, Fructus, qui in plaga 
marilima naacuntur^ meti, et 
vindemiari soleat. Vel^ propter 
matwitatem motuntur, et vin- 
demiafttur. iv. 199. Verba so- 
nants meU> et . Tindemiarl cu- 
piunt, expetunt> conoupiscuDt. 

. Sed 'est poetioa aiiiavitas. 

ifyn* comm. Ira. o^yw «vx mcpt^. 
Qvtt iram supemre nequit. Qui 
iram coDtinere, fraenareque non 
potest* Ir« impos. i. 73. opyi, 
ux** crat ira percitus. IJt 
irdtus erat. i. 114« ix^fMrof. 
Ira commotus. i. 141. 0^799 «o»- 
i«lrSa». opy$^0'd«u. Irasoi. out Ivoi^- 
ctinro 9fyii9 whf4.kf» vii. 105. Nullo 
mode iratus est. 

ofytUat* Vide o^y»([siy. 

9py«M». Qus mensura. ii. 149. 

ifim. loo. pro comm. o^«tf. Video, 
i. 68, 80. ofim. i. 11 IJ 23. Ifiorm. 
i. 190. ii. 37> 121. §.3. iu 167. 
iU. 14, 128, 139, 145. ^(mmq. 
iiL156, 157, 169. iv. 126. v. 75. 
ho^. viii. 140. 

i^hf t^fiof • i. 24. 

^pMc. comm. Rectus. Justus. «ar« 
V9 «f9&» W^Mf. Aecte> juste, et 



iucorrupte judicare. i. 96. 

«> o. comm. pro a9uAn<. Re- 
ctus, pro Verus. ^oyw. Re 
vera. vi. 68. 

o^ovy. commmi. Recte, feliciter 
aHquid gerere. i> 9 ji«{C«0K nrl 
M«^0'«7tTa$ opdifSji. Si adverstis 
Massagetas trajectoa, sive tra- 
jectio, feliciter succedat. i. 208 » 

a^avK. comman. Erigere. De 
illis dictum, qui calamitatibms 
affiicti jaceat, ac ab aliquo cri- 
guntor, et ia pristinom statoat 
restituuntur. o^mk awvrh, Tc 
ipsum eriges. Rebus tuis pro- 
spicies ita, ut ex afflicta fortuna 
emergas, et caput erigas. HI. 
122. 

ofBcSv T»; Herodotea locutid» pro 
comm. o^M(, ual te)^Z( r« A<yti». 
Aliquid recte, id est vere, dBcere. 

ew itp}/4l«of. vii. 103. Ita qaidon 
oratio a te babita recte, id est, 
vere babita fiierit. Verba, quae 
fecisti, vera fuerint. 

9^99, et opjaa, m» Jusjurandum. 
Fcedus. Ion. et poet. opxMiri fo- 
7«Xot0'i xoTftXQrro. Magno jure- 
jurando detind^antur obstricti. 
i. 29. nrotiaurro oftua- ^nfUif 
Mcu itffjLfiutx^' Uospitii, sbcieta- 
tisque foedus, interpostto jure- 

. jurando, feceruot. i. 69. 0* awt^ 
ffamc o^xiar yttiahM* Qui festi- 
narunt ut foedus iniretur. i. 74. 

£x foedere. i. 77. 

Cum bis Cyrus fcedus fecit, i. 
141. 

t^W9 reifAvta tmi ri^t. lOD. et poet, 
lociitio. Aliquibus conditionibus 
foediis^percutere. viL 132. «• ^ 
xMp £ii tlxt. Foedus ita habebaC. 
Hoc erat foedus. Hae erant foede- 
ris percussi conditiop'es. ibid. 
'Comm. Jusjurandum. 

' autSiot ^*o»s Iv9^«va».' I^bi ip^s 
jusjurandum .obtulemnt, dede- 
runt, se ipsas juireintando ob- 
strinxerunt i. 146. [quod et vc^* 
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rm% TttT»»a» «|p«Mrr hniK»aw» De his 
jttsjttraiidum inlerposuerant* vi. 

juraiidiiin admoTcns^ i. offerens 
ipsis. i, !Bos jurejurando obstria- 
1^118* Vel, Ad jasjarandutn eos 
adigena^^ 74. 

•fpMi, tt St^/AOP^Sbfj interdam apud 
Herodotum sumitur pro in<n- 
pel:^> ioctpi* loitiaiii; faoere^ 
6«su Quodw aaimi impetu 
ad aliquid' Caciendam feiTu t9c 
Yn viv Awytf aIi *rp^«tei. aI- 
7frS«»* Agrii vel regiooiis, de 
^ita hmc oratio aoepH kaberi. Re- 
gi^ms, qua hmc oratio pri- 
nram est wstitiitflj tie qua ver- 
ba fac($Fe co^imtis* iv^ 1€. x^- 
y§p)'4r^»- Sipfom hiyti94 Oratidncim, 
qwam habere iftcipiebat^ yei ha- 
bere paratus erat. v. 50. d X^- 

Httc etatio apud yos est insti- 
tuta» vel est babita. vi. 8d. f , 4. 

Tut 'EAXd^Jw. vii. 150. Pnusquam 
animi quodara impetu ad bel« 
Inm Graeoie • infofeiMhim fevrc- 
tur. Vel, Fristisquaik^beUaiii Gm- 
cia inferre lioeptsset. v^^datn jSb- 
«SIm». i. 61. Ad opeln fereddam 
ferebanCui^. 
iffiSta^i €Oiiiffl.:Fropatoum Asie 
in irem .aliquain.* BatniHio; T«vtii 
vfl^^fdm* ymi 140« RegeiabaAc 
rem propeaso. 
•fi)Mlatr«» loo. 3. plural, plusq. perf. 
pass, prd cbmm; u^<^9t9^ ne^e^ 
augmento ten^oralii, rejccio it, 
etii m%tL dissokrto. viii. 35. Vide 
t«re. 

opfM^jptifof. loD. pro -comm; o^jtew^M- 
iltiens^ firumpeiiK. Cum ha- 
petu Yeniens. Iter concitatum &- 
o^fAf^M^oi* Hinc 
. Ye&ieotes^' eseunles^ prodeunties. 
i. 17. '«^tfi5fAiM«.'i. 36. e^fvfcivo^. 
i,. 58. Vide i:Io]i. tmii in uoanuUis 
Yocabniis praeponitdr. 

Impetus. Impr^ssio> que £t 



OP 

io fldiquem. « 0^9 ica% m t0v tf^tir 
;^»ev. Impetus ex eodem loeo 
fiet [ia eum.] i. It. 
ojpjwoff ir TM«' x*^^ mMiff^m^ Hero- 
dotea locutio^ pro comm. 
et o^fM^f^^M » TIM T^vtf. vii, 193. 
In aliqua loco stalionem ha- 
bere. 

iSarthioy aiify^rM. vifi. 85. Oro- 
saage Persarum lingua vodsa- 
tur homines de rege bene tti^- 
riti, 

offMh. Ion. poet. ccMnm. MetaM- 
re. Fdtaidarev i. 34. namffti* 
^»^flK ^9 orii^». Cum h6t inso- 
mnium raetiaetfety formidaret. 

ofTo^pt lottv pro cotnnu lepro^ii 
Diem festam deldmuRe. iL 69^ 
122. <Spv*^oy. Dkan fe^um cde- 
brabant. ix. 7« 

Ion. sublato g. pro confitt. 
io^. Diesi fesths; i. 31. ayv^w 
riif> Diem festufcn- cdebrant. i. 
147. ^tof i. 14&; 

viMtff^M, i, 150. iMfiU dpvip 
a>»8Mr< Tw Wttfi Valla : Quuiife 
huic sua Dee iaorsr faciirat* i. 
183. at vertendunr^ Tune ^wim 
huic Deo, in hujus Dei bonorem, 
diem festom celebrant, fttyin^y m 
&May»m. ii. 40, 48; 60, 61, 
122. iii. %7. 

9fx^i69. Adverbium Herodoteam. 
Vulg. Lexica per g» dipht)bon«« 

gum> i^x**^** ifx^i^**^ ^^'^^ 
bunt, et 1. viritim^ inter- 

pretantur, ac Herodoto vocaba- 
luin hoc tribunntt sed oec liber» 
nee locus, neA exemipllim «dhim 
notatnr. Soidas, ep^^M« Mi^. 
*Hp^^To<. Hinc niiul certk potest 
colligt. Sed apud Suidam iegeii- 
dum o^x»^'> ifiiiUfi id est, Di- 
citur ofx^ ^d 'similitudinem tov 
iliCifl^. Omteri ^viffvhf^jfii^ ttL" 

cent. "EfAiXfiov Xa^ta^M ofx^^* mTcI- 

roc ^» ^xfiD^s, y'u; 144. Valla : 
Eaque [pecunia] esset sque di- 
videnda virHim dtenis hi siiigulos 
puberes drachmis. Ifi. P. Singuii 
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viritim deceiii ' dtachmas ' erant 

.accepturi. Quod enim alias uax 
a,t\a, et x«T^ Kif sX«y dicitur^ ill 
est viritim, et in singula capita^ 
nunc ffVftnCiJMs o^;^^v ab Hero* 

. doto dicitur, quasi dicas xar* 

qui mares, virosque suo te- 
stimonio demonstrant. Idcirco 
vulgatam Lexicorum lectionem 

■ per f I non damno. Bed apud He- 

-rodotum 9 ^^^vyyot » in n ver- 
tetur, ut et iEoHce, et Dorice 
non raro factum videmus. Locu- 
ttonem %dra xm^atAp usurpat 

•Dionysius Hal. Antiq. Rom. lib. 
iv. 220, 33. et 245, 46. et lib. v. 
296, 33. ex Wechelianis typis. 

i^aro. Ion. pro comm. l^Zrro. 3. 
plur. opt. ab bfaofjMt, S/fAui, V. 
Horn. 32. Videant. Spectent. 

o(. comm. pro UtTfog, lUe. ka) qI 

U wiOLs, viii. 56. Illi vero di- 
. gres&i ex concilio, naves conscen- 
^debant, vd conscenderunt, vel 
^conscendere coeperunt. 
•ffmt %9. Ion. pro comm. haitx,* San- 

ctitas. Fietas. Fas. xtim ^vm ax. 

in* oant, Nefas est pecudes immo- 
. lare. ii. 45. 

Qffomp, idem ao mm. Circiter^ 

. ferme. Gall. Enuirm, PreBqu^, 
off697np T^uft ra^a> ix. 51. Circiter 

.tria stadia. 

ri. Ion. magnitndini alicujus 
rei deciarandae servit, et idem 

. valet ac circiter, fere, mu ti It- 
vix^» ^Aft. Ligna circiter bi- 
cubitalia. u quae duos cubitos 

. circiter habent. Galilee, Des ais 

.d^ environ deux coudees, ii. 96. 
oVof Tf Mxavlf TctliQv^, Clrciter cen- 
tum stadia, ii. 90. ww r» %v\ Ho 

'^a.xTV>^ovs* iii. 30. /SXafov Off 09 r» 
mxvci'iop* viii. 55. Surculum fere 

. cnbitalem. Germen instar cubiti. 
ix. 57. 

offopm. Ion. pr^ comm. mitfv. Quan- 
. tulumcunique. ii. 22. 
o0'o(. Ion. intierdum (si Vallae. ver- 
..sipni credas) ponitur pro riaof. 
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tantus', et in phmili cnjoi pro to^i, 

' tot. Hoc ad nnmerum, et quan- 
titatem discretam 3 illud ad ma- 
gnitudinem, et quantitatem con- 
cretara, refertur. T?Tf rifforrat rof 
woXtfAOf, ru Tf 'iroviiotiffi, ocroi r§ 9r7ifh 
B6i iifft. vii. 236. Valla : Hie illi 
bellum sis tent, bsec agent, tot 
numero sunt. Sed M, P. sic ista ; 
Ubi illi bellum sistent, et quae a- 

. gent, et quot sint numero. Nam 
•niri dictum lonice pro commu- 
nibus $rt, iwt^, o^t, ubi. et ra tc, 
pro ATI. Ipsa vero rS oa-o* propria 
significatio non mutanda. Sed 
Valla sensum potius, quam verba 
sequiitus videtur, cum tamen 
utrumque satis commode prae- 
stare potuisset, si vertisset, Et 

. ubi bellum illi sistere statuerint, 
et quidnam sint acturi^ et quot 
sint numero. 

offffof, Vf Of, Ion. et poet, pro comm. 
omi, osffu, pro offa, Quotquot. 
Quscunque. i. 47. 

ofpaxi^civ. Quid sit orpecxo9, quid 
irpaxi^w, et f(orf»xi(m, quid 0- 
rfaxifffMii et l(or^ccxiafAOfy in vul- 

- gatis Graeco-latinis Lexicis aper- 
te docetur. Consule et Suidam in 
voce iiurpattiffBn* I|tf^k7$i9. iwtt^n 
•»9 ^^«txo9 ' iypei^o* [ro rtS9 i^^ftaBn- 
a'0fM9an O9oyt.ot^ Vide et or^axi^fAOf. 
Ubi Suidas rov or^axtfffMVy xai vAk 
pvy^^f apertum discrimen tradit. 
Sed Aristophanis commentator s» 
*I»irit?cr»iF, v. 851. in voce 'Orptt«t»- 
^<x, T9)9 tTVfxo}ioyla9, caussam, mo- 
dum, et cetera fuse declarat, que 
ad horum intelligentiam faciunt. 
Idem fy.S^nff v. 941. dum ver- 
sum hunc interpretatur : owtp 
OPTI ^tdytn iva^t xcu*®wxinu^'<, 
rem eandem plnribus explicat. 

- ifurpemwfMPOi vwo^ rov KfMV, viti. 
79. Valla : In exilium a populo 
ejectus. M, P. A popnlo relegatos. 
Ovid. Trist. libr. 2. v. 135. Adde 
quod edict urn, quam vis Immite, 
minaxque, Attamen in poense no- 
mine lene fuit. Qnippe relega^i 
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tus, nou exiil, dicor in illo; Par- 
caque fortiin« sunt tibi verba 
me». Sed exulis, et exilii, rele- 
gati, et relegationis, deportati, 
et deportationis, diflerentiam 
prolixe descriptam, et variorum 
auctorum scriptis con6rmatam, 
in doctissimis praestantissimi 
Jurisconsnlti, Fr. Hottomanni^ 
commentariis vide. 
ortv. Ion. et poet, pro comm. irt»o^. 
ov. Cnjus. i. 119. ii. 62. iii. 121. 
iv. 45.* 

•no; r^oTTu, Ton. et poet, pro com- 
. mun. urtvt r^oTTu, Quonam modo. 

J. 95, 108, 122, 125. iii. 68. v. 

87. viii. 8. Consule Eustath. 
oftuii. Ion. et poet, pro comm. 

ft^rm^^. Cuicunque. i. 86. 
ercw» af^^Afvu*. viii. 65. Quorum 

hominum. comm. m ruuf, Sv. 

Consule Eustath. 
en. Cur. Qua de caussa. lijpiTo ot» 

sivit cur ipsum Harpagus accer- 

Sivisset. i. 111. tlpofjJnv lAtv ot» 

Quaerente me cur ipsis solis ap- 
parere soleat Perseus, ii. 91. bis. 
i^jpfTo ort. Quaesivit cur. iii. 27. 

o7* t^i. Ion. pro isXri* i. Nisi. ot» 
fiii Xioi ^oD»oi. Nisi soli Chii. Ex- 
ceptis solis Chiis. Praeter solos 
Chios, i. 18.. or» fxri A^weti, Prae- 
ter Athenas. i. 143. on /jA Tt^vp' 
>aro». Nisi soli Smyrnaei. ibid, on 
fxi yvti iJLovm, i. 181, 183, ii. 13. 
or* fjA ot Tv^Koartu9 Tt/pa»>o(. Praster 

.solos Syracusanorum tyrannos. 
iii. 125. on fjbi Kiu^q /AOt/voc. Nisi 
solus Cyrus, iii. 160. ix. 13. 

on rux"^' commun. alias on Ta- 
;^ira. Quam celerrime. ix. 7. Vide 
vulgata Gr^co-latin. Lex. 

9Tpa>Jus^ Ion. et poet, pro comm. 
awhtwf. Accurate. Sedulo. Dili^ 
genter. V. Uom. 21. 

atr. Ion. ut et Dor. interdum in 
in geBitivo singui. 3. declin. sim- 
plicLum. Vide v pro «. 

ov pro simplici o lonice. SfOf^M, pfo 



communi otofxa, i. 1. twtoftu. i. 2. 
fAovfo^, Solus, pro comm. fioyo;. i. 
18. ffiVffnt, fi. Morbus, pro comm. 
w<70f. i. 19, 22, 25. «po5. Terminus, 
pro opoq. i. 32. ovtofjiMs i. 32, 

34. ovXt;ju.9ro;, pro tlXv^tro;. i. 36, 

43. TO ovpofAM, i. 51. ^/Aovpoi, jpro 

OfXOpOt. i. 57. TO 0V90/JLX* ibid. 

0. pro opoc. i. 72. oZpoff TO. pro 
cpc<;, I 72, 80, no. 111. otJn^. 
trtpoc, i. 134. TO ovtOfAM, i. 143^ 
144, 145. ovpoixar^i 17. ivofia^ 
eaf, pro oUfAotffar, hocque pro 
upofAatraf, iv. 6. ovfOfjutMU, pro oh*- 
fxar^i, iv. 47. 

ov^afAoi, Ion. pro comm. ov^afAn, et 
e^afxai, Nullo modo. Consule Eu- 
^Statb. Iv ru ov^afjtus, Vel, Nus- 
quam. Nnnquam. Nequaquam. 

1. 5 J 56. ov^afAci IXviffai. Nun- 
quam Qrbitratus. i. 77. w^afxa 
^T)\t}fjion;, Nullo modo noxii. ii. 
74. ov^eifjLu uvroi. Nunquam iidem. 
ii. 168. iii. 53, 68, 88, 101,151. 

ov^oLfA^. Nusquam. Nullo in loco. 
Nullum in locum, pro ov^ixo^t. 
ov^ay.^ fjLir4fai Tivoi, Non sinere 
aliquem ulUim in locum ire. Nul- 
lam in partem dimittere. i. 24. 
u^uiMV i^iTTtfAvs. Nullum in locuta 
emittebat. i. 34. ov^afjiii t^i^u^ot* 
Nullum in locum est egressus, 
ivit. i. 56. ii. 50. 

i^^a/xo(, VI, or. lon. et poet. pro com, 

ovh\;, NulluS, 9l, um, ov^afxol 

*\u*uu Nulli lones. i. 18. wiu" 

fAoTct (Aet^Xor, i KopiP^iaiJi, NulUs 
magis, quam Corinthiis. 4. 24. 

ov XcyEToci tr^o; ov^afjiuf. A Qullis 
dicitur. i. 47. ov^atfAoTai. NuUis. i. 
57 » 143, i73. a9^p09 w^aytMf, i, 

182. ov^afxai xtf. Nulli dum. iii. 
15. Qv^a^jiun iy^Xai, NuUas alias, 
iv. J 14, 123. i^otfxut, Nullorum. 
iv. 137. V. 12. vii. 104. tfJa/tiotJ?. 
yii. 150. ti^ufAoTa-i ix. 58. Nullius 
pretii viris. i^»fAM9, ix. 81. 
^v^afMv, Nusquam. Nullo in loco, 
ii. 150. 

»l^fAov yvt. vii, 166. Nusquam ter- 
.arom. ^ 
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•viapv. comm. Nnllo modo. oX- 
^( cv^afjiS^. Nulla alia ratione. 
i. 123. ii. 148, 173. iii. 16. W. 
1^8, 154. V. 19, 35. 

o^lfixoTi. loD. pro comm. cihwort, 
viiLlll. 

ovitpti, 01. Ion. pro comm. aC^i" 
9ot afS|*r^i. Nulli. id est, 
NuUius pretii homines. Pro eo- 
dem avttipvyM^ dicitur ovJ<s/ao». Oc* 
Uns ifot iorrti [Aaxi^ai/Aouoi^ h tf- 

ix. 58. Cum igitur [Lacedaemo- 
nii] nuUius esseut pretii [homi- 
nes,] se, [suamque falsam forti- 
tudinem,] inter Graecos, [et ipsos] 
nuUius pretii [viros,3 ostenta- 
bant. 

cviof, ov, 0. Ion. et poet. Limen. 

m yiifetoi oviZ. In extremo sene- 

ctutis limine, ill. 14. iwl to» ov^» 

•rq. V. Uom. 3 1 . Ad limen stetit. 
ov^oq, i. Ion. pro comm. ^ ol'oV* 

Jter. Via. ii. 7. 
oS^aff cv^a,TQ(t TO. lon. et poet. 

pro comm. /xarof. Mamma, iv. 2. 
MxiT*. comm. pro quo et alias se- 

paratim ov» in. i. 66. Non am- 

plius. 

ovKt, ton. pro comm. evx, addito 
' ut ab avx (quod sequente aspi- 

rata communiter fieri solet) ovx». 

Non. i. 133, 173. 
ovx oToi ri. Ion. pro comm. ov}^ otoi 

Tf. i. 67. 9VK oloy ri. i. 91. o^x oToi 

Ti. ii. 95. 
9VK ofjLo'vf, Ion. pro comm. ov^ 

of^Cuf. i. 32, 149. 
cvnij. Ion. pro comm. ovw, Non- 

dum. i. 32. 
ovKuif, Ion. pro comm. ov*, nr^viai 

fjLMp 0VKU9 iiTPivaap, £tesiae non 

spirarunt. ii. 20. 
cvKVP. Ion. pro comm. evxovt. Non 

igitur. Hand igitur. i. 11^ 24. ii. 

139. 

ctfu Ion. pro comm. o^;^ 

i. 2,16. ovKoaa. i. 71. 
ovxtfff. Ion. pro ovvuq, NuUo modo.- 

i. 33. 

xfidSip, i. 160. Vide mfopffwHm 



or 

Consule et Enstath. in ovXat^ et 

ovyfi^ft(, ovXoT^txi^i, Qui crispos 
habet capillos. ii. 104. 

0V9, Ion. terminatio accus. 4. decU 
contract, pro comm. ut AutSp, 
pro Anrti. 'Iovk, pro 'lu. i. I, 2. H. 
41. sic T»/*o5», pro T*f*w. Nomen 
mulieris. vi. 134, 135. [cujuft 
nom. est. t*/a^. ibid.] 

tPOfxa^M, Ion. pro comm. ovo/AA^ur* 
Nominare. iv. 6,^ 59. 

cvfQfAaintp. ton. et poet. pro comm. 
otofjMifMy et ofOfAu^tiP. Nominare. 
wpofAapi»f. Nominabo. iv. 47* 

ovfOfAM^X'*^* ^* Provincia 

prxfectns. pro comm. o vo^mk^^;, 
rovTtr» pofjLw Mpx^* iScd articu- 
lus cum nomine conjunctus, ac 
V insertum, et spiritus asper in 
tenuem lonice mntatus. Atqoe 
hoc ita nobis accipiendum, si 
modo codex sanus. Nostram con- 
jecturam ipsa Herodoti verba 
confirmant, quum dicit, iv. 66i 
ovPOfjMpxPiS ixarof IP rS trnvrov pc/aS* 
Unusquisque provinciae praere* 
ctus in sua provincia. Hie enim 
Tov pofjMfyov PTviMp apcritur. Sed 
an etiam in genitivo dicator 
ovPofxd^X"^^' boc vero dubi* 

tari potest. Nihil enim sine certa 
probatorum scriptorum auctori- 
tate nobis est asseverandom. ii. 
177. pofxa^^^i vocatur. 

oura/Axrcf, v, ov. Ion. et poet, pro 
comm. «rif(CoiiTOf. Celebris. No- 
bilis. Clams, iv. 58. 

tf^t^iiy. Ion. et poet. Conterminnm 
esse, vpoff tiip Aaltip ov^ijci. Asise 
contermina est. iy. 42. 

ov^i^u. Ion. pro comm. opi^t^. J?U 
nio. Finibus circumscribo. iL 
16. legitur et cum aspero spi- 
ritu. ot/^icTf. iii. 142. wpS^n. iv. 42, 
51, 56, 57. vii. 123, 127. 

ovpto-fAa, To(, TO, Ion. pro comm. 
o^KT^a. Finitio^ Circumscriptio. 
Limitatio. ii. 17. dicitur et cum 
aspero spiritu w^fjut, iv. 45. 

w^i, 0. Ion. pro, comm. ojpof Fl- 
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Bk; Tennimis. i. 32, 72, 74, 93, 
172. ii. 17. dicitur et it. 33. 
si codex sanus. iv. 52> 99, 125. 
<2^, lof, T«». Ion. et poet, pro 
comm. ifof, Mons. i{ ov^^c *A^- 
fMfioif. i. 72, 80. ot^ia ^MiJ^r«T«. 
Montes feris refertitsimi. i. 1 10, 

in. 

0vat. Terminatio plur. in verbis, 
tarn sequcnte consonante, quam 

▼OCa]t« >tY9Vff$ Kfl^tidMi. 0^*4^0- 
yiwct h ffPi. i. 23. «»«Xi(;^ov0-» oX- 
i. 74. 

9^in. Ion. pro comm. ov^U. Ouae 
▼iilgo substantia, i. Fortune, 
facultatcs alicujus. t« yj^fjMta, 

Terminatio plur. in verbis 
sequente rocali. oiatiovait, m^tw*. 
i. 1. 

•vTifov. Ion. pro • iTi^f. comm. 
Alter, i. 34. ut eadem lin. exstat. 
i. 134. 

«j/Ttf. I. Sequente vocali, pro com. 
^mq, wrm Z», Sic igitur. i. 32. 
ovTM f0^f. i. 70. [pro quo alias 
dicitur ^trvq, our»ts*nytnia'»r; i. 

76.] 

o^t^. Debeo. Commune verb urn, 
quod ofRcium et futuram actio- 
nem indicat. iffix<i« y^o7<ri /»• 
ifulCicrdat, Oratiam mihi referre 
debes> beneficio vicissim dato. i. 
41, 42. 

o^f^r. Verbum, quod adverbii vim 
faabet, et cum infinito jungitur. 
opa^t* ihTp, Utinam vidissem. i. 
111. Sed est poeticum potius, 
quam soluts orationis. 

ef^Aoi, wf, •9i, ti* comm. Utilitas. 
Usus. rUh 2^iXo( ir» •vhf. viii. 68. 
ad fin. Quorum null us est nsus. 
Quod Galli dicunt, Qt»i ne servent 
de rien. DeaqueU an ne se sa»- 
rotl sennr en aucune chose. Qui 
sont du t<mt iMutUes, 

ef^^ia9iiMMM, M9. comm. Oculorum 
moibo laboraie. o^aXfjuUvrf^ U 
9^ iax*'^- Sxtremo, i. 

e. summo, sive gravissimo oculo- 
jrum morbo laborantes. * 
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^a\»o< fim<rk>Sioq. Regis oeulns. i. 
114. 

o^N», m. Ion. et poet, fonnatum 

quod a gravitono o^iXfir Attibe 
deductum. Bebere. Varie positum 
apnd Herodotum invenitor. 
X»nff M^Afff iSo^iXifof. viii. 26. 
Vatia: Apud regem pro timida 
est habita. Stepbanuis, A reg;e 
pro timido vel ignavo est babi- 
tus. Quod melius. Hoc eniin 
non ad Tigranis sententiam, sed 
ad ipsum Tigranem est referent 
dum. 

•f^vn 4'«fAfioc. SnperciliBro soli sa- 
bulosum a Valla vertitiir. iv. 181. 
Quamobrem o^^mj nomen erit 
Herodoteam pro comm. hpfi^. 
Supercilium. quod ditucidius ap- 
paret infra. U ^ o^t^ ravr%* In 
hoc autem soli supercillo. Sic 

autem feira^opixcSf , x»i oftoi^rq 
ra Tiva vocatur arens tumulu^, 
vel aeervus in supercilii modam 
elatus, ac sublimis. Observandum 
etiam 4«f«fMf o^f^nv figurate di- 
ctum videri curl t5 Ipftm* ^c^fx^wtf, 
Arens supercilldm. i. Solum are- 
nosum, ac sabnlosum, quod nt 
qnoddaro supercilintn est eUtiim, 
ac sublime. Qttod infra it. 182. 
aperte demonstratur his verbis, h» 
▼nf o^^yns tvc ^M/A/btov. et r»h h 
0^^1/1} xAToixnfA^'ATr. iv. 185. 9 o^pt^. 
ibid. v%%f T9( o^^viif T«t/Tiic. ibid. 
tx»'of, ov, TO. comm. ManubriuAijr 

Mi raZt mawUri, Cares pritet ^unt, 
qui clypeis manubria fecerint. i. 
171* &9iv fl^e^ioip ra9 aoTti^ 

dioK. Sine manubriis clypeos ge- 
stabant. ii. 141. 

ix^i^^a*' ^on. pro comm. i;,^tta'Beii, 
Vehi. m -nii af*«(n< oxfrro, PlaU- 
stro veh«batur. i. 31. 

&;(f^iir. Ion. poet, quinetiam com. 
de congressu venereo dSctum. q. 
d. Equitare. quod et 6aiU sua 
lingua dicunt. de brUtis qofbas- 
dam inke> et ascendere^ dicitur. 
x2 
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oxio^Mi tilt Hnror. iii. 85. Piifi. lib. 
ix. cap. 51. supenrenire dicit. Te* 

. ttudines (ioquit) in coitu super- 
yeoiunt. et infra, Ranse super- 
▼eniimt, &c. 

ix/navm. V. H. In riros diducere. 
(oxn^l, fistulae, canales, aquarum 
ductus) TCP VQTafAOf Qx%rtvaa%. Flu- 
▼ium in rivos, vel canales didu- 
xisse. ii. 99. to.v^^ fiiroxirft;of<tf- 
M» ^»» tSit fftaXnnn, Aqua per 

. fistulas derivata ac deducta. iii. 
60. 

ixin^f w, i. Canalis. Fistula. A- 

qu8B ductus, iii. 9. 
•X^oc^ coipm. Terra tumu- 

io8. Locus edit us. CoUis. ix. 56> 

59. 

ox^n^f, a. Of. comm. Molestas, n, 

urn. i. 186. 
ox^ofi comm. Molestia. erapix*^' 

I^Xey. Moiestiam alicui exhibere. 

NegotiuiQ facessere. Jnfestare. 

i. 86. 

9xof» w, «. Ion. et poet, pro quo 
. comm. apfjM, Tbf , TO. Vebiculum. 
Currus* iou^ncArro fciy tx9' 
124. Ipsum curru donarunt. 
o^Ht ^« Res, quam quis vidit. irfo^- 

Aderit autem ipsis, addetur his, 
et aliqnid eorum que ego vidi. 
u. 147. 

n. 

U lonice sequente aspirata vo- 
.cali non mutari in ^, ut comm. 

fieri solet. ciwtXofMtoh pro a^iXo^uo*. 

i. 14. Vide verbum ivtKnofAm, pro 

aiputPbfJMi, «{ia«r«y9)TOTaro(, pro a- 
.|MB^7i}T0TaT0(. i. 16. ivi^^f, pro 

f^* s5]p*ic. i. 17. »»* vTt, pro i^* ««. 

i. 22. annyiiaaa^M, pro a^iyiaw 

adai. i. 2. amryiiff^M, pro o^yir- 

adat, i. 24. fifAifTiV, pro i^' n/*i- 
i* 32. IvirM^, pro i^irtoc, ti^iii' 

ft^fTio^. i. 35. «9r* Scy pro 9(. 

i. 47. nrctf^, pro ifa;^«. i. 48. 
.Mr' Ift^i/T^, pro s^' ffltvTtf. i. 61. Iv* 

$7^or^ pro if' cW« i. 64. 



licctf, pro f Of uiMiv. i. 70. mmi* 
^tf-Mif pro m:pmif»iaii, i. 71. clvirtf- 
Ml, pro o^irayat. i. 76. aViAjvv^ 
pro o^i^tfv. i. 80. «ni>«t«'da». 1. 
86. iirir»«i, pro iiputat, 1, 90. 
T*vTm, pro ft^trwT*'*. i. 102. 
iwi/r^. i. 103. Vide et «9rii>ai> pro 
ifiipai, &C. 

wyxy- Ion. et poet, pro comm. 
M»t/, Yel irayr«Aw(. Prorsus. Orani- 
no. i. 31. panlo post avwnfjutt^ 
diciiur mdrrm%, iv. 135. vii. 12. 

va^Hf A. Ion. et poet, pro com. 
«r»^e(, x«U cvfjt/popeL, Calamitas. 
Clades. iDfortuninm. Casus, i. 
52. f^v wSt^Sdii T^v lA^/Tov m^ytw. 
Dixit se intellexisse suum infor- 
tunium, i. 122. T«S Kl^^OV 

TV •*>t/T»v o<AO»ot!^cyo«. Cyri casus 
suo assimilans ; vel, similes da- 
cens. i. 123. avo^vyup Tiiir vfli^mi 
tSv of^dXfMUn Cum oculorum 
morbum vitasset. ii. 111. riv s«i;- 
T0& «9ad«» xaTaiXsyofAf»o«. V. Horn. 
21. Soam calamitatem narrans. 
me^fjLa, roc, to. comm. pro' quo 
et alibi «ra$oc. Clades. Danihum. 
Detrinientum. r» avrrvx^pTtc 

'ASntaiov? ««-M*aTo. viii.- 136. Cla- 
dium, qu» sibi accideraut, Athe- 
nienses praecipue auctores fuisse 
sciebat. Vel> Clades, quae sibi 
acciderantj Athenienses prseci- 
pue sibi intulisse credebat. . 
Wft^DTixoiP, i fAtffot, eurrl rov Iftfynri" 

. pro oixinr. 1. 27> 28. ovtofxet pi" 

gta^ai, pro pifnf, u 32. prope fin. 
eiirMr(fJkirtv»h pro avowifA.vii, i. 33. 
•ayta^ai, pro ayctv. i. 59. flr«pii;^f- 
TO, pro vapitxi* i. 61 . vii. 62. uy»- 
yiaBmi raiha. i. 65. ivayayofjJno^ 
va ofitt- i> 67* ^tafASTpiffacQM. i. 66. 
' pro furptTf, ut i. 68. vi^i voXXeD 
iiroirojEACVof airway pro «o»Aiv« 1. 73. 
•vvrajxitTaif pro Ivnayivci, 1. 74» 
iCoXiTo Sc/fiov, pro fCaXiv. i. 84. 
alruffhmy pro aiTirr. i. 90. tpa^$c«c 
rvpofpthf, pro i^9tt^» i. 96. v«ii-> 
^iTii^Sai. .i. 108. pro .v«ii^ri«f« at 



Digitized by Google 



HA 

i. i09« iymySfAO^q mati^, pro 
uyetyiit,* 1. )]4. o/btoio^^fyo;, prO 
«/iAei«v. i. 123. u^o^(^»rdti ret n^lety 
pTO awolptfu, i. 132. myifUfi Kpoi- 
^e»s pro ayv9, i. 153. l^rf^i^ftf'Sai, 
pro iwM; Ligare. i. 1 7 1 . AiSovp 
vyo^nf. i. 185. Xidovf iretfAftrc, 
pro SrmfA9t9, t. 186. ot^o'tt^anro. t. 

190. 

ffuwTK. Igiioscentes. iit. 99. 
»irM», pro avi»m, 9 1 . &c. 
wdfdof, TO. comm. Claiies accepts. 
Malum, qiiod quis padtqr^ vel 
jam passus est. i. 91. atiiurop 

l^«r. Gravissimum yel atro- 
cissimiim miiliim perpetrare^ quo 
quis afficiatur. i. 137. oUtHa, vu- 
Domestioa mala. i« 153. ra 
wi^fMMTei fjM fAtt^fjMxm ytyont, 
Clades acceptes mihi facta sunt 
documenta. i. 207. fAtra rnt 
&vyar^9 vwdof. Post fili» cladem. 

ii. ■ 133. tera^of fJtiyu Tlt^etf 
4BMrevdi»TAf» Oum videret Persas 
ingentem cladem accepisse. iii. 
147* ra ap^^tnriXu «a»T» vaSioi. 
Omnes .humane? calami tates. ' 
4, 87. re ^tvnerifa vadioc viii. 90. 
Cladii PhoenisssB, i. a Phoentci- 
bus Bcceptce. Illic participium 
pnrij(flnf Yel nomen jjimyja^, i. 
particepSy videtur subaudiendum. 

ytyt^tU va$»f .' viii. 97. Clad^ 
accepta. 

Tiaiamvi ^«/uof. comm. Psanien- 
sis populiis. IV rtf h^MM rZ Xlcuw 
nSi. i. 60. 

wavyrln, vk, n. Ion. pro comm. 
ywMf Hal vaiynQK Ludus. Oalli- 

ce, Jeti. i. 94. mayyf^tM. ibid. U 
■meuytfUit «vM»«» Imvtov. Dare se 
lado. Ludo indulgere. ii. 1 73. 

^miynifAifff ovo^i o. Dicitur ab He- 
rodoto vir, qui jocis delectatur. 
Vely Qui ludo est addictus. Qui 
ludo delectatur. ibid. 

tmat^t^ AviSv. in\ r^u o« Avhi, Ly- 
dorum fiiii. Lydi, i. 27. 

vaUw M Tsiv 799. Herodotea locu** 
tio. Ad terram allidere. apvW^ 
1*^70*1 not. t^€if»s, wmiu I; 7^9 
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ix. 107.' Eum medium corripit^ 
et sublatum ad terram allidit. 

vaxrovv. lon. et Atticum. Com- 
pingere. Claudere. Arctius ob^ 
serare. Condensare. ra? «p^oM«c- 
hrizTva-a* Commissuras 
byblo compegerunt, compingunt, 

, arete compingunt, conjungunt. 

il. 96. [Vide Karavanrot, V. 16. J 
wmKei^, coni. Sic enim apud 
Suidam, et £ustatbium scribi- 
tur, non auteni maWoBn, per ge- 
minum xa, ut in Stephani codi<- 

ce. Suidas, vtcXai^ai, fxet^a^ oxT' 
%M9, xat vaXad/vr. tm vtrcmxniftittn 
\oX^^^** Ficuum, et caricarum 
pingniura contusarum, vel coh- 
culcatarum^ massa. Apud Hero* 
dotnm vero yc>»xaff pro qualibet 
aliarnm rerum massa posit um 
reperitur. ami r^^ nx^t^r^^ awtS 
r^ r^vylf wuX?io[!^a^9 vcl potius 
va^a^a^t^ilidiafft. Ex ipsius eras- 
situdinis fsece roassas [ad esum] 
coniponunt. iv. 23. Idem Suidas^ 
vaKai^at, »a4 ra vfvyo^ fixXilciAMF- 
ra, % h fvaAAi}Ao( rut avuw, 

maXatfiaTt^y a, ov. comm. Unius 
palmt longitudinem^ vel crassir- 
tiem, habeas, 1. 50. 

«M(Xa»Tfpo;. Ion. poet, et Atticum. 
pro comm. «raA«>orspo(. AntD- 
quior. Ik maXmrtpov, Glim. i. 
60. 

««AAfAf}, nf, ^. comm. Palma ma>* 
nns, a Dorico enim ^aixdfjta, nar^ 
ffvyitonif, Latinum palma forma- 
tur. juiTo^opiKA^ vero, ««» '/AiTvnh- 
fMxZt accipitur pro ratione per- 
agends alicujus rei. 1X171 (7f » iff 
huioi fpC'*' '^^^'^ va?iafAH9, rn i?viri^n 
rat ffaenXv^i aVfAfAclyQut airori^M r»q 
itpirovf, viii. 1 9. Ipsis dixit se ex- 
is timare> tfe habere quandam ra- 
tionem, qua speraret praestantis- 
simos quosque regis socios ad de^ 
fectionem [a rege] faciendam a 
se impnlsum iri. Valla traXalfAitt^ 
vertit, astutiam. Quare pro ri^^ 
sumsit. Quod fern potest, licet 
res simpliciter accipienda videa-/ 
x3 
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tor, ut ium ittterprelatus. Idem 
Valla locum i8itam» Uberiorem 
wterpretationem seqneDs, expli- 
cat. 

9A^MM. Quid sigoificet hoc 
bom apud Herodotum, non conr 
Stat. Hesyebitts (ut in Tulgatia 
Lexici« scribitur) interpretatur, 

r^Tof. Tiii. 21. Si nauticus exer- 
citus periisset. Bed verbum de 
mendo mihi est suspectum. Si 
sequaris banc interpretationem^ 
fbrtasse legend um esset il ««»- 
9Jnu. Erit autem 3. pen. singul. 
optat. modi .Police formata ab 

«T«XiAr, ai, ft. wtraXiav. aor. 1 . act. 
MwXio'a. opt. comm. «ve7i^a»fiu, 
au<9 «i. .£ol. verOy avikima, m^, 
Attice yero acdvum pro paa- 
sivo ponetur. Valla vertity An 
classis discessisset. Quare y tdetor 
(si conjecturis aliquid tribuen- 
dura) legisse, »i aiwt!k6ffM, ut sit 
3. pen. opt. eodem modo for- 
mata, ab Mvo?wv, quod nunc prae- 
ter tritas significationes in yulga- 
tis Lexicis fus^ descriptas ab Ue- 
rodoto sumtum dioemus eurl rw 
«oi»tf avai^, discedo» solyo, pro- 
ficiscor. Hoc yerisimiiius. Nihil 
tamen affirmo, quia nullius 
v/rov scriptoris auctoritatem lau* 
dare possum, quae meas conje* 
cturas confirmet. Si va^Aam 
caret mendo, forraabitar a ««- 
hi§t9 V0 va^ifft, aor. 1. act* mtm- 
f^m. opt. £oL vaXiaimt «f* !• 
Sed quid hoc loco to wmhuTv 9 an 
idem ac re wviseMWt 1* luctari ? 
mtm^jc^nyt yero rl ,T»fl, 
timi iMiy;k7^M? Sensos esset. Si 
nayalis exercitus cum Gr«cis pu- 
^atnrus yeniret. Quanquam a 
viilgata scriptura non admodum 
remotum esset, si legeretur, i» 
IvaXvp-fit, lonice pro ivaAa^'im, ab 
SirAX»{>, pro comm. con* 
tra slrquem congrego [copias.] 
Vide atx^, congregatus, et con- 
fertus. Unde to M^tv, congre- 
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gare, colKgere in nnnm, de quo 
suo loco. Esset autem Attice 
actiynm pro passiyo, Wa^ito^^, 
rarrlnv m ^'EA^f S^oAi^is. 
Si nayalis exercitus adyerauaGra- 
cos cogenetur, congregareftnr, et 
agmine conferto contra Gvascoa 
yeniret. H»c est medicina, quam 
huic loco (nisi fallor) male affc- 
cto, in pnssentia non insalubrem 
facere possum. Si quis meliorem 
habet, in medium afferre ne gra- 
▼etur, nec ingenil sut peridam, 
acumen, et opem, linguas Grasoe 
studiosis inyideat. Himc postre- 
mam cotijecturam sequentia yev- 
ba confirmant, ra 'l«»»t( ivixd^f, 

IwtU^Btrr: Si carmen ab Herodoto 
scriberetnr, fortasse quis conji- 
ceret »ar a^ipiau tmH • dictum 
•i ««iX^»i> pro tntegro, SvoXi^wm. 
Sic apud Theoeritnm in Ode. 
Adonidis ab apro c«si scHptum 
legimus, ra hapM m 'vthSaeu, pro 
ovoXv^ai. Poetis hoc familiars. 
«r«X47iiMWf. Iracnnde. V. H. it.. 
156. 

^mhi^XoytTt, to ^a!Ku Xlyup* Itenun 
dioere. Iterum narrare. Repe- 
tere. [pro quo dicitur amm^fun, 
md)a» AffnyiiSrSoM. • mfiyfim vir 
Xftf awnyiw rS *A^mytf, Rem ite- 
rum Harpago narrayit. L 118.] 
•ff 01 [ri vfliyiAa] iwmXiMSytrn* 
Cum [res] ab eo runus narrata 
fuisset. ibid. Sed (nisi faUor) scri- 
bendum yidetqr iwaMikayvn> Ip* 
Slim yerbi hvfAot nos tvi o^Soy^- 
pia9 docet. Quamvis. autem et in 
Hen. Stepb. codicibns, et in ynl- 
gatis Lexicis hoc yocabulum ita 
scriptum inyeniatnr, legitima ta* 
men compositionis ratio nostram 
conjecturam confirmat. Param 
enim yerisimile yjdetur literarum 
trajectionem ab Herodoto jim 
consulto. factam. meP^iXKoym (at 
docet £astathins) t« •! vwmfx^ 
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ti/rpamreit. p« 65. 1. 5. Rom. 
1550. Ideni> vttKMKvyimf oapftllri- 
yfm, T^^A^tfy^A^ff. Iliad. £. 31. 
Sed et apad Eustathinm ««AiX<- 
XoyUe scribendnm^ ut ipsemet in 
voc6 «-«tx(xxo7« demonstrat. Nam 
utnasqtie yocis eadem est origo, 
et compositio. Sic etiam in Gra* 
co*latini8 Lezicis vAXixxoTOf^ et 
mXfXXoy^a, non autem wu>iKayit%i 
et «r«XiX«74a per simplex x scri- 
bendam puto^ at compositionis 
ipsa lex flagitat. Nihil tamen 
temere rontandnm : sed^ si co- 
dices sunt sani, bssc scribendi 
▼arietas est observanda. 
mti^jti^fuh. comm. Recnrrere. 
Redire. 9aX»»^ojEA^a«i> •^'zi t( 

V. Mom. 19. Recurrcre, et in 
locum redire, unde solverant* vi* 
«ttXi»^f*9}ic^T«<« ibid. 

waXtrrom to{». Arcus recnrvi. vii. 
69. Consnle' Eiistath. Alii^ re- 
flexos arcus^ nonnulii etiam reci- 
procos Tocant, qnod emissa sa- 
gitta eo refiectantur, unde pri- 
mum incurvari coeperant, qoum 
iDtenderentdr, 

fVAXXadu, yide mXaSv. 

«raXXaa(ivf^Sai. comm. Pellicem 
habere. Pellice uti. In contu- 
bemium aliqnam accipere. iv, 
155. 

«raXXf»». Ion. et poet. Quatere. Vi- 
brare. Agitare. Gallice> Secouer, 
AgUer, Branter, ««xxo^MVf 
[»J^y.] Pisc^ palpitantes conspi<- 
catus. I. HI. 

«r«XXii». Ion. et poet. Sorti, sive 
sortition! rem committere. 

Jubens eos sortiri, vel sorti 
rem committere. Illis autem sor- 
tientibus^ yel sorti rem commrt* 
tentibus. iii. 128. 
mmKot, w, 0. Sortitio. iifx^ m»X^ 
m^M. Magistratus sortitions fa- 
cta datos gerere. iii. 80. mif^vn* 
rwk «r«XAr TiM^nm, Aliquem sor* 
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titione facta mittere., Aliquem 
mittere, cui sors obtigerit. iv. 
153. 

va9^»tffiii, DC, fi. Ion. pro comm. 
W9^tuar!». Suidas, nf^etiffimi h ^a- 

Lautum, ac amplum convitiuni, 
&c. Sed Snidse locus est corr^- 
ptus. Hujus emendatlonem'Habe- 
nuis apud Aristophanem if t$ <7- 
^MJ. V. 563. ubi Foetae verba tabc 
scribuntur. J Hian^o*, in xaXof 

kcHa TopTov, uff^f fA.d^a, ««> «ra»^«i- 
o^ia. Scholia Grseca, vavhtiaia, n 
^«^tXD(, Koi TTurrofa tvux^' f^?* 

Tof latrvM ^Mrfoir, wxrct wdrra feX^ 
wnat, &c. Et paulo post, «ra»Jk)- 
eriav ^1, rnv vointXiiy, itai in ha^>i^9 
o^v9 tv^x^* [itfliXir,] 0T«» fxarec 
ra iamov o^a arcy^yxii, ua) x»SqrA» 
IK t-o xo»»oV. &c. Bed hie pro xaSq* 
rat fortasse xaTa$?rai legendum^ 

1. in commune deposiierit. Si 
codex sanus, erit subjuiicfivi aor. 

2. medii, verbi xa^UfAt, xoSs^iir, 
xai^SfAai, S, «Ta», quod jki!n idem 
valebit ac to xarart^tiiat. Sic igi- 
tur sumtuosnm ac magnificuto 
convivium appellatur, in quo e$t 
omne ciborum genus, ut propter 
eorum varietatem nescias ad qnod 
potissimum te convertas, Uoo 
ex ipso etymo patet. vrav enim, 
omne, ^aU vero, convivium si- 
gnificat. J UtfffM (inquit Herod. 
V. 20.) otxent vap^cticrU ri>Jn i>r»fl- 
crSai. Valla : Vos vero, Persas, a 
nobis in convivium estis omni 
munificentia accept!. Sed a Grs- 
cis verbis Valla nimium reces- 
sit. Sic enim locus commode 
verti Latine potest. O Ferfae^ 
videmini convivio lautissimo ao 
magnificentisslin&o a nobis ac(ie- 
pti. 9»iuKTi> pro htxan, quod f^pe•* 
quentius, ab itxAf, hnittt, i#. Vi- 
deor. Perfectum medium. 
$iBt»alti9 TfXli}» vocat, splendidissv* 
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louiDi atque perfectissimiun con- 
YiYittiD, Id quo omne ciborum 
genus adest^ nt ad exquisitfssimi 
convivii perfectionem nihil de- 
sideretur^ vel desiderari vide- 
atun 

vmthfal, comm. Cum toto populo. 
Cum omni totius populi sexu, 
astate, et qualitate. Cum omni 
populi totius ordhae. Cum fre- 
quent! manu, qum sit ex omui 
totius populi ordine collecta. 
vav^itfxu etvrwf, xae« yvfatKct^, I- 
psos universos cum suis uxori- 
bus. Tii. 120, 144, 206. viii. 40. 
ix. 37. 

MtibKivup, comm. Cauponari. q. d. 
Omnes excipere. Quaestum io 
hospitio publico facere excipi- 
endo quoslibet. Excipere hospi- 
tio. vathtitiorra rut eirup TVf <Vf4^ 
TWf, Prscipaos elves hospitio ex- 
cipientem. iv. 95. Fit autem ab 
lonico mthiubi, pro commuui 
mmt^tv^, id est, hospes, qui 
omnes hospitio excipit, quod et 
communi lingua usurpatur, 

9a>raf iiMffBrnty pro' ^i^ta^m. 
Vide Eustathium, et vulgata Le- 

xica in ««»^oxiv(, et «ra»^oicit;t»»» 
eC wf^Htiov, quae lonica sunt, 
pro communibiis vathx^vt, mtw 

mamf^^it' Ad verb i urn Herodo- 
teum, quod in vulgatis Stephani 
codicibus oivrowt soriptum legi- 
lury ut Avdn^ifOf apud Suidam; 
cum tamen in plei-isque Lexieis 
av^ifAifof, et natifM^t, ^f^vafiy 
imlvvs scribatup. Sed sive o{t/To- 
sive «rpov«^e{vToiw;, Yocabu- 
lum hoc scribas, (nam adhuc 
sub judioe lis est) idem valet ac 
TO v«viifi«p> quod est Poeticum, et 
KftT^ h.&Kuff'hw ^ab Homero vSi* 
Ttniri fB»cd9 vfttfat, dicltiir. 
Toto die. Per totum diem. Spa- 
Cio totius diei. vii. 183. varftpLt^t 
mXiom^. Per totum diem navi- 
gtfites. ibid. 
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cns erat, in quern omnes lon^, 
communiter de rebus comnuini- 
bus consultaturi^ eonveniebant. 

"lenif i< n«y»im«r av9t>.§yo»TU» i. 
141, 142. «; hi^Ka [rip 'li^J 
9oA«i( »2t«» T«rTf.'['Tiift 

twi Tf a^t9 mirUn rovvo^oi f^§99» 

llct9W9$09, i« 143. T* TlaPMpUf^ if^ 

ieaX« if* wipou OMfm, «^ fl- 
^^«ff mMiMA9 uaTnnvyae^ *f 

riaMAiMa, iv 148. vi. 7. 

vaw^'^r ^- Sacra npclturoa, 
quas per totam noctera fiebant. 
Pernoctatfoi Pervigiliuin. i¥. 7^. 

firavotxii}. Ion. pro comm. mM^nm^ 
&V9 wpiffft rji ptK^E, Tirrlrii' Mf* vii« 
39. viii. 106. Cum tota domo. 
Cum tota familia. 

va»o»x(n< Vicke Tf» ^ ir«x«r( 9^ i^M 
<ma9Mxin ynia^au* fx. 1 09-. 

9»99vh,ifi. Ion; pro comm.- vamvAMK, 
Integra armatura. Omnis avma' 
tura ad corpus tegendum, et. ad 
hostem Isedendum necessaria*. u 
60. 

9ro»rf«Tin* Ion. pro comm. matr^* 
T»£e. Cum omnibus, vel cum frc- 
quentibus copiis. i.^ 62. vii. 203. 
viii. 27« 66. 

vatr« T»M». Ion. qninetiaan .couno. 
a 4var«f • Quiiibet. In accusativo 
noraen in duo dissqlvitur. vmrr^ 
rt*a. QuemUbet. i. 50. 

0«W«. Ion. et poetv ired^mdane. 

fdivi. Lectas pecudes, lectos ti- 
Gtimas, numero ter roille iwiiMo* 

- lavit. ibid. vsriaxti&fitrQi CMtrrce 
0* fAV^ia Jiv^itr. iii. 74. 

JUKI Ui^n, yv9aws9 mroi, TA^arr«Ky 

ix. 81. Valla : CerU Pa^* 
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BEoide sufit fex 'Omnibus tt 
ea delecta, dono data 5 ex mulie* 
fibUs, equlsj taleotis, camelis, et 
item ex ceteris rebus. JE. P. 
OiBoia Paiisaniae deleeta,dataqvie 
sunt dono, deoa } mulieresx equi^ 
talenta, cameli, paritef etiam ce- 
tei» res. 
wami . Hoc de eo s»pe dicitnr» 
qui de nobis est optime meritus, 
iktL ut qiiodammodo bouorun 
omntuDi, quibus fruimur, nobis 
auctor fuisse videatur. [Demo- 
sthenes Ir rf vif* rif MV. 14. o» 

KuN». Lat. interpres hoc loquen- 
di genus oon satis bene videtur 
expressisse 3 quia vertit, Ita iit in 
ej«i8 omni sermone easet Cyno. 
Vertendum entm, Ipsl in ejus 
setmone Cyno erat omnia, i. 
Cyrus^eaitiy ut oiiiniui»vb6noruro« 
quibus ejus opera servatus, ac 
educatus fruebatur, auctorem 
pr»dicabat> ac nomen ejus in 
ore semper habebat. Ut sum- 
mum bonnm ipsi erat. Cyno erat 
Gyro ea^ex qua omnia sua bona 
pendere ducebat. Vel> Cni omnia 
sua bonaaceepta referebsK. i. 1 22. 
marta Iv r^Tvi l&aQv%m*mff\ Zuvv 
^f.iii. 167. Sic et Cic. pro L. Flac- 
CO. Orat. s. 25. ed. £rn. Mithri- 
dBtem> -Deuit> ilium patrem, il- 
ium ^onservatorem Asise» ilium 
Dionysum^ Bacchum, Liberum 
nominabant. At apud Theocri- 
tum Idyllio 14. in Cyniscae amo- 
re, vctvTft Ji«i rm, yidetur acci- 
piendum pro totum esse aiicu- 
just totum ex ipsius arbitrio, im- 
toque pendere. Sic enim illic de 
Cynisca dicitur. p. 112. ex Stc- 
phani typis, » Avhv nh ncitret, 
A»M^ Koi vvxTof eif^ureu, id est> 

lUa vero nunc [est] tota Lyci, 
I»y$o vel noctu patet. Consule 
nostrum. Doricum Gr»co-lati- 
num Lex. in veina. Hoc. etiam 



de iUo di^i potest^ cui fes. dmtf^ 
ab aliquo principe commiltun- 
tur> qui omnia principis negotia 
tractate et qui propterea maxima 
apud eum gratia, et auctoritate 
valet, adeo ut ex ipsius admini- 
stratione res, hominesque pen- 

deant. riXAWi awatra ai £«|4« 

«ev0'a»« yii. 1«»6. Geloni Syracuse 
erant omnia, i. e. Gelon banc 
nnam urbem maxime curabat^ et 
omnium instar ducebat. 

MrraK^. Ion« pro comm. mwra^m 
Ubique. Quoquoversus. Ab onmi 
parte., ii. 124. 

metrrtTJvf, V. H. pro comm. tVAcr- 
TfA*rf. Omnino. Prorsus. Abso-^ 
lute. Perfecte. iv. 95. v. 20. vii. 

Mi^wf, viii. 54. Cum Xerxes A- 
thenas- in sua potestate t>mnino 
haberet. 

warro^etfrii, ov. lon. et poet. Om- 
ni genus, a, um. Omnls generis. 
£x omni solo, et regione. Com-4 
ponitur autem ex nomine /mS», 
tffarros* Omae. et ^oors^y, 
Solum, i. e. quod compositum ex 
^a, ^itf, Dorico, pro quo comm. 
ynt 7?<f terra, et «f^o», », to, so- 
lum. Hinc flravTo^fiftirf^o^, kcu nuku 
cvyKovnf o^vrSpuf, vatr^^Mmf. ideofr ^ 
ac vAvTo^of, yel ix marsli ^avihai, 
na\ x**f^*^' ^* Horn. 1. 

ix. 109. Valla: Xerxes enim- 
vero recusare, JE, P. v. s. Omni- 
genus factus est, non yolens[ami« 
culum mulieri] dare. i. Ib omnes 
formas se yertebet, [id amicu- 
lum mulieri] dare nolens. Sen- 
sus, Ad quaslibet alias remuoe- 
rationes se coDferebat,h8nc ui\aia 
dare recusans. Quid vis aliud ei 
dare . paratus erat : hoc tantum 
. recusabat. Hoc ex sequentibus. 
Herodoti verbis facile patet. 
4ypX»$ Tf xolI x^vffov, &C. ^ 

Videtur aUtem Herodotus allu- 
dere ad Protei fabulam, quam 
cum aliij turn et Virg. to;* ym^. 
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lib. iv<r fasias pei^uitur. Pro- 
teus enlin in onmes formas se 
transformare credelMtur, qfoo- 
ties volebat. Poeta. lib. iv. ver. 
441. Omnia tramsformat sese in 
liiiraGula reram. Hoc autem ille 
fiMSiebat^ ne quid aUcui pr«ter 
aniiiH Bui sententiam dare coge- 
retur^ Quod Ariatsi exempio 
Tidemus indicatmn. Idtcirco ma- 
tet Cyrene filiom Aristaeam mo- 
nuit quonam modo Proteam ca<^ 
peret^ et reversum in pristinam 
formaiti sibi veram Apum repa- 
randarum rationem aperire co- 
geret. 

««n#Xf$pi^r. Adverbium Herodo* 
teum^ pro comm. mami?<»k» Om- 
nino. Prorsus. Proprie tamen 
significat penitus cum pernicie^ 
quod Tulgus dicit cum totali 
pernicie. mirwXld^; i{MroXXvT«i. 
Prdrsus emoritur. Omnino perit. 
vi. 37. 

n«««ro$. Scythioe Jupiter appdla- 
tur. iv. 59. 

Ion. poet, quinetiam comm. 
]^o 4ra^tri. Adest. Licet. Facul- 
tas adeat. i. 42. rv mA^m w»rr», 
Cui omnia adsunt. 106. vdfet* 
Adest. vii. 

waf» cum dativo> pro wf^t cum 
acCUS. lA^y c{oM-f t» wa^ fAiitfi 
SpMTtfy 7199 »frh ffpivt ivdvni'* Nec 
enuntiaturum apud uUum mor- 
talium suam fniudem. mrl rot, 
ftnlkW. iii. 74. 

cum aecus« Ion* pro comm. 

htt»w; I^sbs [omnia] ad se refer<- 
re jussit. i. 47* xo^/i^i^$ai vs^ci 
'AAM^ffa. Ad Alyattem ptofitais- 
ci. i. 73. fl^irfpn rot AVioiei*. 

-Ibant ad Deiocem. i, 96. »W* 

[£um] amanda ad puerum, qui 
mens advenit. i. 118. amfMXfev 
wmfa Ttfc n^p^«(. Ad Persas trans- 
fugiebant. i. 127. uyayM 
uri^T^f. i. 156. fOapa r^p 

'A^f. iii. 7> 14, 15, 68, 69, 
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118/124, 130. iv. 1, 9, 204. 
32. Ac. 

i^9. ix. 33. Valla : In uno, duid 
currit olympia, venit in conten- 
tionem victbrias cum Uieronymo 
Andrio. Mm» P. Cum in conten<- 
tionem cum Hieronymo. Andn» 
vetaisset, uno certamine excepto, 
propemodfubi olympiadem vidt, 
i. propeoMKlam ex olympicts cer- 
taminibua victoriam reportavit, 
Hie enim n mofa prspositio si- 
gnificat excepdonem. •» 
fffAM dicit Herodotus, quia opor- 
tebat quinquertionem quinque 
certamittum generibus victorem 
esse, si v*! rrodxof, i. e. quinquer* 
tio vocad, et ex olympicis ludis 
victorifeun abeolutam, integran^ 
ac illustrem, reportare volebat. 
Ergo Tisamenus quatuor tantnm 
certaminibus adversarium supe-* 
raverat, et unicum ei deerat, ex 
quo si victor discessisseti re vt»« 
to^Av nomine merito gloriart po* 
tuisset, ac in olympicis ludis pub- 
lica prsconis voce victor gloriose 
renuntiatus fuisset, et insigni vi- 
ctoria decoratus domum redtis- 
set. Quum antem Herodotus 
dicit ii^ufa 9itm9, est Sxx»«TNiot 
loquenctt' genus. Subaiiditur enim 
xiv^Foy. Hie autem i^fjan sAJlmf*, 
idem valebit ac vetbura Mtthf9i(M 
cum infinito junctum ; at, »t»^e« 
9t{» hiyki9, Propemodum dlco, 
h/9ivtt fjMi^dfM Propemodum in- 
telligo. jci?^M^ ff^ktt, Prdpemd** 
dnm facio. In vulgatts GraecGd. 
Lex. sexcenta bujus ekgamttssi- 
mm locutionis exempla ex proba-. 
tissiniis linguss Graecs scrifrto- 
ribus exoer))ta leges. Quare n6s 
bis hoc loco scribendis superse- 
debiraus. Sic etiam kiv^m^ nnff, 
Propemodum vinco. Nany ci^i 

ytiteir ab H^odotO ««<tNi«rpf«lir«fSf» 
»i9hiv9ft i^pmfAt} Tovrin* mkfUtw 
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wKav. Propemodttin vicit. oXv^AVfA- 
rero furtwiAMS^ nunc appellat 
Herodotm t»( •Xviavihw^ eiySm^t 

lympica certaraina, quae ad Olym- 
piam nrbeiD fiebant. Vide rpixut 
wt^i i*rt;Tev. ubi fusiiis demoDStra- 
tur^ qaid sit proprie ^w, rftxMf 
i^fuTw jj^^or, myShm, «(r^M». Quw 

autem dicatur 0imi$Xof, et qaid 
ait wfrra^K^Pf docent cum alii 
multiy timi etiam Aristot. r*r» 
fim^MSw lib. u cap; 5. Consule et 
Suidam^ et vnlgata Latina Lexi- 
ca in Quinquertinm, et Quln- 
quertiones. Quanquam fortasse 
quia noD absurde ooajecerit, ri 
de lucta tantum hie agi dicat, 
qu» tribus advenarii lapsib. finie- 
batur. ^cbyl. Ev/Mu^m. yer. 592. 
sr f*if To^ iki rSf r^t vaXma-iAa" 
T*>». Schol* tf fA^r) fxirl«T«)e«c. ^ 
fAtrm^o^ Jtf trie «vi rSt wei>anowr»9, 

rir ntrmv, 
«v«ipaiC«iM»v. Ion. et poet. Violate. 
Peccatis offendere. Laedere. Idem 
▼alet ac va^iiSaaieu^ ffKawruf, 
Transgress ionibus, peccatis Is- 
dere. riw iatfMwt vofAQamf ; 
Quo Deomm offenso ? Virgil. 
JBxi, i. TC^. 12. Quo nnmine 
lasso? 

tf^ofoiCAX^ttr. com. Conferre. Com- 
parare. £vp«^irn wapaSToAyitat* Cum 
Europa conferri. iv. 198. 

wttpaCaMiM, comm. Appdlere. Ap- 
plicare; Admovere. Ut, Naves ali- 
quo appellere. Navibus aliquo 
appelli. cra^lCifeAf nwi ^ic« t^v 
Skm^Sw. vii. 179. Cum decern 
navibus recta ad [insulam] 8ci- 
atfaum appulit. Valla parum fi- 
deliter locum bunc videtur inter- 
pretatus/ Decern naves recta mi- 
ait in Sciatfaum. In vulgatis Le- 
xicis vitiose legitur t'Sv rxUSor^ 
pro 'Litta^w. Qu» sic Latine, sed 
non admodum bene reddita sunt» 
Aecta in Sciatbum decem naves 
•dmisit. 



nA 

vflipaCo^Xfl^^m. comm. Deeiper^. 
Fallere. fAuh" c^ii mp^CaXi). Neo 
me decipias. i. 106. Eustathius, 

1406. 24. Rom. 1559; 
9ct^myayu9 fioi^at* Fata product- 
re. Gall. ProUmger la desHnk. 
i. 91. 

v«p«ooXef> »g i xai «• comm. Qtii 
temere cnivis periculo caput ob** 
jicit. Homo andacias projectas. 
aro^o^CoXof tfyoK Attdaciae proja* 
etas factnus. Facinus audaciar^ 
periculique plenum. U *BXM9HKir 
tTnn» tSto to htv «ra^fl^Co9tor 

tpyenTfxeu, ix. 45. Qui Grasconim 
caussa facinus hoc adeo audax 
fed. Vel, Qui Grascorum canssa 
fticinus hoc tantae audaciae, au- 
dadas tarn projectas, periculique 
plenum feci. 

t^apayvfAMWf, comm. Enudare. De- 
nudare. Nudare. Detegere. Pa«- 
tefacere. Declarare. i. 126. rmvru 
9V9 U rotrovro met^»yvfA9ov» viii. 
19. Hasc quidem hactenus enu- 
davit, [declaravit.] oXXo /Aw 
wa^yvfAfoT tmf, IX. 44. Nullum 
quidem aliud verbum nudat, [ape* 
rit, aperte profert.] 

ir«p«S^xD> 119 f i. comm. Depositum. 
wapa^i%ii9 vfiXf ra tx%a rah rU 

iSta ^iyftp Vfjtiat oXXor, % Xlaverafi^f* 
ix. 45. [Ut] depositum apud vos 
hsBc verba depono^ interdicens ne 
cui alii, quam Fausaniae, dicatis 
[baec] 

w»^Mrt7ff^m. Vebementibus pred- 
bus aliquid ab aliquo petere. 4>v- 
X^i* wa^inTaBeu, Vitam precibus 
vebementibus petere. Petere pre- 
cibus vehementioribus, ut vitano- 
bis condonetur> atque servetnr. 
i. 24. et simpliciter positum ex- 
stat paulo post, pro, preeibut 
instantibus, atque vebementibus 
aliquid ab aliquo petere. ibid. 
Ti vo^iTfotro. Quod flagitaret. 
90. irftpaiTE9^ffe$ mTtal et. Vehe« 
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taentibnS precibus petens^ ut sibi 
• permitteret. ibid. 
vmfoivftvfAiwi, c. Ion. pro comm. 
wofcutfefjLtm " J uxta pendens . Pen- 
dens ad. vyxju^i^a wafM rot ^f- 

Yii. 61. Pugiones ad dextrum fe- 
mur e balteo pendentes £gesta- 
bant.] Hunc morem nunc etiam 
multi Germani isefvant. 
^afaniKftfAtni, f}>or. Dispositiis.De- 
lectus^ atque dispositus.. ufup toX- 

yioXM. ix. 98. Moltum peditatum 
juxta iittns dispositum videbant. 
fropaucAiffu. V. H. pro comm. va^a- 
■ nktrnf. Ebccludere. i ie«ra X«/mv^- 
^tfWitff iviTt^tfAt9o4 «LxXm ff(pietf lea^" 

9t?Ji^t, yi. 60. Valla : Neque illi 
.pKopteryocalitatem aliis insidian^ 
tes se ipsos ingerunt. At b»c est 
verborum Grascorum vis, eX in- 
terpretatio. Nec alii propter vo- . 
CIS claritatem, [atque pra>stan- 
tiam^ alios] aggredientes, ipsos 
excludunt, [ut ipsi muneribus his 
jftmgantur, ac fruantur.] 

^afet\ovnf, comm. Oscitanter, ne- 
gligenter^ leviter^ obiter aliquid 
Audi re. Audire. ma^Muo'as Tq# 
7^;C»i}i. Cum artem audisset. Nam 
et pro simpliciter audire sumi 
potest, ut compositum pro sim- 
.plici sumatur. Quod niinime 
upvuin. Vel vertendum> Cum 
aliquid de [buj us] arte audisset. 
iii. 1^9. ut ri «r«pa aliquid de 
verbi significatione remittat, q. 
d. Cum levem quendam rumo- 
rem de ejus arte audisset. 

va^nruffBut, V. H. Asciscere. Hoc 
verbum dicitur de rebus pere- 
grinis, cxternis, ac alien is, quas 
quis sibi coniparat, et asqiscit, 
ut lis utatur, idque pneter anti- 
quum patria: morem. Haec enira 
est buj us verbi vis, quam a nuU 
lo bactenus explicatam, cousulto 
pluribus explicandam censui. Tor- 

tmaSta i«-iT»/4»a ^ihiva-i, lllis> qui 
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percgrinos ritus asciscunt, t&tes 
irrogaat pcenas. iv. 80. 

•r«ot)fTi() (&» in Tot; «rf^Mtu. i. 59. 
Qui raaritimam oram incoie* 
bant.) (Qui planitiem babita" 
bant. 

metpecXoii • t<>mili. pro qui> 

frequentius daXaVatai. MarinuS. 
4v«paXo( enim proprie dicitar • 

ir^ ^a>uitran oln^v. Qui prope ma- 
re habitat. Interdum tamen apud 
Herodot. sic vocatur, qui in ipso 
mart versatuf, rebusque marid- 
miSi nauticisque dat operam. Idr* 
circo Athen< dicunt, vii. 161. f^a- 
rn9 yap »v tVM^Xof *£XXnMn' 
rpATov nXtTrop ttttfAtP inrnfAhot. Fru- 
stra enim sic navales copias longe 
plures> quam [ceteri] Graeci, no- 
bis comparassemus. vApetJwi vero 
tavi aliud, de quo suo loco. Vel, 
Ernstra enim navales copias 
longe majores haberemus, quam 
[ceteri] GraBci. VaUa (ut notat 
Stephanus) vo^' aAXov legit, ideo 
in ejus versione vocabulum va^- 
7\»» express um non exstat. 

wapaTiVHP T*»a. tq; rpatTfiymt* Hero* 
dotea locutio. Aliquem praetura 
amovere. Aliquem prstura ab- 
dicare. vi. 94. 

cffafA/EAit^icr^ai. comm. pro quo fre- 
quentius «7apf^;(i0>Sa(. Praeterire. 
vapafjttiQefjtw^ tisrovi, Hos pri£- 
terieus, vel prseterfluens. agitur 
enim bic de fluvio Phrygas pre- 
terlabente. i. 72, taafafjiiiQofAuof 
TO ffTfctroTFi^o*, Castra praeterla- 
bens, i. 75. tBna woX^a fvapa/cui- 
^afjiitti^. Cum multas gentes pra- 
teriissent. t. 94, 104. v. 52. vi. 
41. vii. 109, 112, 115, 225. viii. 
34. et passim. 

cjaf>«itAf^6r». comm. Negligere. Con- 
teranere. NuUam curam auC ra-. 
tionem' habere. wa^fd,t.\i»ii» pro 
ma^fXiT^inH, Neglexit. i. 85. 

wa^afASfAnifAat, V. H* quod sine ul- 
lius auctoris exemplo legitur ia 
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• vulg. Lex'. Memorayi. Mentio- 
ncra feci. Narravi. Narro. Men- 
tioneni facio. Memoro. taIv iyu e 
wetpafAiiAmfAai, vii. 96. Quorum 
ego nuUam mentionem feci. vii. 
99. 

itra^irXierio^, a, o». Comm. Similis. 
vapavXva-ia THtif. Huic similia. iv. 

- 78, 99. 128, 1(59, 172. wa^avxi- 

^iwraTTyir. V. 87. 

vapxvXtj^iwf otyu^ti^io^xi. comm. IBs' 
quo Marte pugnare. i. 77. vctpap* 
Tin*, cr». Ion. pro comm. «ra^ap- 
taf, noil va^a^Kwa^uf, Parare. In- 
Struere. ravrctt 'orapaprticr^at ixi- 
^ci/ov. Has instrui, bas parari ju- 

bebant. vii. 142. ravra wa^x^ri- 

99T0. viii. 76. HiBC praeparabant. 

viii. 81. vapaprtiO^ai wetVTa, ix. 

- 42. Omnia parari [jussit.] 
wapaa-ayyviiy o. Nomen Persicum, 

quo certum mensurae genus hi- 

* dicatur. I wapaadyyui ivtotrai t^*- 
vitorra Tciha. Parasanges valet, 
continet, triginta stadia, v. 53. 
vi. 42. 

•wupufn^m, comm. Alicui astare. 
Adesse. Favere. Opem ferre. i. 87. 

va^arrf'ttt. comm. Deditionem fa- 
cere. Dedere se. Gall. Se rendre, 
X^'^V ^^^^^o'up. Tandem se dedi- 

♦ derunt. iii. 13. [pro quo crvturv- 
" fAUi d. vapiha^Uf ffffiaf avrvf, ibid.] 
flr»p«Tt7';^ai'fir. comm. pro quo fre- 

quentius maputai. Adesse. Inter- 
csse. Gall. Eire present. Se trou- 
ver en quelque lieu, fait, chose, 
wctparv^u* ru mdBti tu y'syopori, 

ix. 107. Qui clade accepta prae- 

• sens adfuerat. Vel, Qui forte ^d- 
fuerat cladt acceptae. 

wet^et^opluf, ut, lon. et poet, pro 

comm. ^a^a^iput, ttrt mpocrfpi^uf, 
afferre. alA a^i yJoya'a^wv nrapa^d^ 

- pnrai. Nihil mfemoratu drgnum 
Spsis affertur. Nihil, quod si't ali- 
cujus pretii, ipsis affertur, ac op- 
ponitur. i. 133. pro eodem usur- 
patur re wapafipt0-^»h, si ^ t> 

' wa^a^'^iTo.' Si quid vero affera- 

- tur^ ac apponatur. ibid. 
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vat^^ponnv, tTv. comm. DeHrare. 
Desipere. rii. 34^ 35.) (<Tufpo»ttii, 

nr. ibid. ira^aip^ttia'afTi. DeSlpien^ 
ti. iii. 61. frapaptOfi^atfTtf, vi. 12, 

75. ^ 

ma^at^fifAM. comm. G re nata. £x 

tempore. Confestira. vii. .150, 
'srapdtj^^adaK Abuti. Contemnere. 

cum genitivo. 9ra^a;^p«}<7«taf»oir ruf 

fjuayiuu* A»ywTift/». Bcllatoribus 
iEgyptiis abusum. ii. 141. [Scd 
' cum dativo frequentius, ut apud 
Dionys. Hal. 295. 9. V**' 
^ot/AoK vrei^xP^f^*°^*] A'yuTrriot 
ruf *CM)j»A;y matpaxp^^l*"^^* ^^^^^o^' 
pujarat ovTU, uri o\iyoi T»»fc avriuv 
uTiPoryiffoi* K A^yvvTif, iv. 159. 
^gyptii, quia Graccos contemne- 
bant, ita perierunt, nt pauci qui- 

* dam ipsorum in JSgyptum re- 
dierint. At vii. 223. 
sumendum videtur pro, suis cor- 
poribus minime parcentes ; at 
lis abutentes, ea contemnentes, 
et Graeciae saluti liberaliter do« 

• nantes. Valla tamen vertit, in- 
gruentes. Cujus interpretationem 
vulgata Lexica sequuntur. Con- 
sule Suidam in voce tcapap^^rai, 
ubi vis hujus verb! declaratur. 

(T/iAor. viii. 20. Contemto Bacidis 
oi^aculo. cum accus.] 
wapax^fia^oiu Abuti. Ncgllgere. 
Contemnere. comm. cum accu- 
sativo, «rp7/uba, to av rot mpoBita, 
fA-n^onAvt vTApec^pia-p, Rem, quam 
tibi proponam, nullo modo con- 
temnas. i. 108. [tStoT taa(5ap^- 
1$ Ttff o'VfA.fjMx<^vf' Hoc in so- 
cios per contemtionem facitis, 
Vel, efficere studetis. v. 92. §.1. 

\rfjiot, viii. 20. Contemto Bacidis 
oraculo. 

md^t^^oi, tta\ ri, comm. Assessor. 
Qui, quaeve, ' alicui assidet. 71;- 

tUiKOLi va^t^pove Icray.crSati. IntrO- 

ducere mulieres [viris] assiden- 

tes. V. 18. ol tffel^ti^t avTO, Vii* 

' 147, Ejus assesso^es. 
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m»^i»om*» Vide Ihtvma, iii. 149. 

vopiMi. 3. pers. singul. perf, act, a 
ix. ] . Vide vapiMi. 

«rfli^irM»». Apud Herodotum inter- 
dum accipitiir pro ^vfACaimp, ac- 
oidere^ conttngere. vafi* ov/a- 

20. arn rS, ovpffn avrotf fAtyisy 
cvftj^ofS xfi^^*^' Ipsis accidit^ ut 
gravis'siraa calamitate afficeren- 
tur. Vel> Ipsis aecidit ut in ma- 
ximam calamitatem inciderent^ 
▼ei» ut maxim, calam. experiren- 
tur, 

VApiiO irrHf 0. comm. Qui pra&ter- 
misit. Qui pmteriit. Nvxra ^- 
CW9 fropitraf, vo^i/i^doi. viii. 9. 
Valla : Media nocte solventes pro- 
(ciscerentur. M. P. Media nocte 
■rsBterita, vel jam elapsa, pro- 
ficisei [placuit.] Est autem par- 
ticip. aor. 2. act. wafipf a wapi^' 
Consule Grammaticos. 

dictum videtur^ arn rw, 
«vl^«i«^iSfvTtC ^fT«;(di}9«». Tiii. 70. 

In aciem sunt digesti. Sed h»c 
est verboruro vis. Cum alii ab 
aiiis discretl fuisaent, ut nationes 
a nationibus separatas pugnarent, 
ita demum alii prope alios in 
erdinem sunt digesti* 

maf ifAoi. Ion. et comm. Apud me. 
Meo judicio. Srof wsp' i/m* ^m«mc 

' IT* tSto to »»oft« ^l^i0'S«i. i. 32. 
Hie meo judicio dignus est^ qui 
nomen boc ferat. r^c vafa a^ic^ 
9wrtSat ioxUtrat oxCmv^ iTyat. Qui 
8UO judicio Tidentur beati esse. 
Qui suo judicio se felices esse 
putant. i. 86. 

* Aliquid orationi sun obiter ad- 
dere^ et quasi per interpositio- 
nem inserere. vii. 5. 
wm^tAvKn, Hi, «• comm. q. d. Inter- 
positio. Id, quod interponitur. 
T^iy^ mapti&iiiiii. Orationis inter- 
positio Tocatur ab Herodoto id, 
quod qui3, ab instituta oratione 
digrediens, et de re. aliqua men- 



tionem obiter faciens, interponit. 
Digrestio. vii. 171. 

Ionic, et poet. Prater, wi- 
pi{ rw Jifyofv, Prxter argentum. 
i. 14. v«p{ Tw «|^«7fi«r«f. Prater 
anri ramenta. i. 93. ir«pi{ i mw. 
Prater quam quantum, i. 130. 

Tov foj^v. Prater tribu- 
tum. i. ] 92. vapi{ r« a^fuS. Pra- 
ter numerum. ii. 4, 31> 168. iii. 
67, 91, 97. mpt| T«rf Xwnmf. ill. 

106, 117, 122. iv. 46, 82. v.?, 
31,66. vii. 87, 196. Tiii. 2,48,73. 

vA^i^iXisXaKii. Ion. 3. pers. singol. 
plusq. p. act. pro comm. ir«fi(«- 
Xciiiu, et Attice vM^^fXitXaxu. viii. 
126. Praterierat. a wti^itXavHi, 
Vide simplex Iaavm. £t n ter- 
min. Ion. 

vofi^nVf. Ion. et poet. 3. perf. me- 
dii. a m^^tiag at, t, a irafi|ii^», 
quod significat vApf {<^;gofi«i. Pra- 
tereo. wu^iiHt ravrat. Has pra- 
teriit. vii. 109. [pro eodem dicit. 
«a(M^ijffo^a». Yii. 108, 109> 112.] 
Vide iia apud Enstath. wof^wf* 
▼ii. 113. mfi^qii. vii. 115. 

mpi^niu riaffifoi «fiip«f. vii. 210. 
Valla : Quatriduum supersedit 
T. s. Quatuor dies prateriit. id 
est, Quatriduo supersedit. 

yapf^ifMi. comm. pro quo et <r«p« 
il^^iadat. Praterire. Juxta trans- 
ire. Atfum v«ff{M». Lacum pra- 
teriens. Vel, Juxta lacum trans- 
iens. Tii. 58, 109, 113. 

moftn. Ion. et poet, pro comm. 
wafof. Hoc Tero. 'attm«< mti 
Toti wufirTf. Cum liceret. Com 
facultas daretur. i. 129. Cum U- 
ceat. y. 49. [ad margtnem legi- 
tur metfix^B* quod et ipsum wfrl 
rov vapi;(orr«f dictum 'Arrixtff. 
Subaudiendum autem in nomi- 
nativo, vel accus. <ra ^To9. i. Nu- 
men divinum. At in geait. tov 
Sittt, vel rw Suf. Vide wetpux**] 

vi. 72. vii. 24, 164. w^»o9 avroSn* 

vii. 229. Cum liceret ipsis. 
va^fX^^ai. commun. Transire. 

Ingredi aliquo. «p»pixdoy it 
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av>if. In aulam traiuiveruiit. iii. 
77. ^ 

maftomva^aro, pro wa^t&ntvao'iiim 
W. 34. Vide IWro. vii. 218^ 
219. 

mapv^\jx%if. Excogitare. Commi- 

OlSCi. ^f^oMftf atTfOff wofW^taKM. 
Graviora crimina coramiDisci. i. 
26. pro epdem dicitur et vo^i^iv*' 
fioKM, iii. 31. 

dv/btin* vXi(ri}y «'aipii;^iTo. Maximam 
animi alacritatem praebuit, pra- 
stitit> exhibuit. i. 61. mpiyfAura 
wfifiX'tp rm. Negotium aiicui fa- 
cessere. Molestiam exbibere. i. 
155. v^nyfAara va^ia-^ov vXirrofc. 
Plurimas exbibaerunt molestias* 
i. 175. ja ol wokfia^w wiw wXtT" 
rey. QuiB vero ei plorimum labo* 
rem^ plarimum molestiae exbi- 
buerunt. i. 177. roTo-t tvwt ra 
tfya vat^i;^9$«» ofMMs. Facta ver- 
bis consentanea pnestare.ili. 157. 
iy. 44, 46. 
^wofix'^'^ comm. Praebere. In ali- 
cajus arbitrio, ac potestate po- 
nere. S/ao2 mifrrfov, «a< ^ya^Aif 
wSu-a n IIoXi/jc^Tfof mrhfawTM, 

Mibi sceptrum, et potentia^ [vel 
potestas] omnis Polycratis est 
commissa^ac [potestas baec] mibi 
jam Yobis imperare praebet, im- 
perium in vos praebet. Vel, im- 
perium in vps in arbitrio meo 
ponit. iii. 142. Valla vero vertit 
. htBC verba, xai fAo« va^i;^i( &c. 
In meo quoqne arbitrio sitam 
est vobis dominari. Quare, si 
versionem banc admittamus, 
Mfcp^itv, itrrl rov wa^tTpcu, xeti it 
iifxh iliotf sumetiir, id est. Nobis 
adesse, nobis licere, in nostra 
potestate, ac arbitrio esse. Sed 
hoc aliis exemplis est confirraan* 
dum, quae vide If t« v«ipf;^i«y, arrl 
rov l^titM, 
v9L^i^i9 apud Herodotum inter- 
dum sumitur pro comm. «{iri«i. 
Jtficere. Ut, w»f%Txn »f »• Ipsis 
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licuisset. iv. 140. Sed videtur 
IxXiAVTAieov esse loquendi genus. 
Subauditur enim o $io;. Deus 
ipsis prasbuisset. id est, Per Deum 
licuisset. Licuisset. Sic, vaff^^i 

TMv. In vestram ipsorum patriam 
vobis salvis redire licet, v. 98. 
Nam hie etiam o dio( subauditur, 
q. d. Deus vobis salvis in pa* 
triam redeundi facultatem prae- 
bet. Quamquam*si quis diceret 
activum pro passivo 'Umjcat;, ut 
et 'ATTu*f(, in hoc verbo positom, 
ei nequaquam vehementer re« 
pugnarera. w wct^i^X' ^ avrofAo* 
Xfo it rh^ "eJKf^tat. viii. 8. Ad 
Graecos transfugere ei non licuit. 
[jS^aa'ap] v«^f;^i(v aft fiti|^»{f»F. viil. 
30. Sibi Medorum partibus fa« 
vere licere [dixerunt.] Nt/v vxfi- 

^t^auraa^ai, viii. 75. Nunc vobis 
omnium pulcherrimum facinus 
facere licet. v«^f%ii voimif ravra, 
viii. 100. Haec [tibi] facere licet. 

viii. 140. va^f|f» voiiuf. Facere li- 
cebit. ix. 122. 

TroLfiyytTiB, comm. 3. person, aor. 2* 
act. a w»»ayyi\Ktj, Denuntiavit, 

ix. 53. 

wa^nyofitiv, tTr, et wu^myo^ua^atf 
ita^At, Ion. pro comm. va^ttmu, 
vfor^tvM. Suadere. Incitare« Soli- 
citare. Hortari. Ovrof «roXX««K 
xai wfOTtfQP ro9 Fopyov vofnyofliaro 
aviroff^eu avo tov ffao'iXtiot. Uic 
saepius et ante Gorgum ad defe- 
ctionem a rege faciendam solici- 
tavit. V. 104. Hoc autem vapuyo- 
piaro est 3. person, singul. plus- 
quamp. passl pro comm. «r«pii- 
yofviTo. dissoluta d in ta. [Pinda- 
rus Olymp. Ode ix. v. 117. vopa- 
yoftTro ^if fiWoTi ra^iSaS** 
rtpetq aripSi alxj^ecf* Ipsum hor- 
tabatur ne unquam in acie sine 
sua lancea staret.] e» leafnyopto" 
fAtm Ki7»a voum. Qui suadebant 
ut haec facerem. vii. 13. xai o» 
fciF ir»fnyofto9 Afto^opiTOF. ix. 53 
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55. Et alii quidein Amomplkare- 

turn adhortabantur. 
<7«^]cf. ix. 15. Vide vafUtm, et 

xaraTiiMiF. 
wo^v^TnTo. Vide simplex a^riv, u. 

et ct^au, u» 

iretfiffotTUi. 3. pliir. fut. medli,' ver- 
bi flragjV»'Pr«tereo.Oii3itto. Dap- 

ni^<7»»». vii, 148. (Stephanas ait) 
Legendum ov wwpiaoFTai.'v. s. Non 
omittent se assiiniere adversus 
Persas. Sensus, Cum intellexis- 

' sent fore ut se non praeterirent, 
at ad belli societatem contra Per- 
sas assumerent. Sed fortasse wap- 
iaorrai legendum. i. Aderunt^ ut 

'se belli socios adversus Persam 
assumant. Sic adverbium ov non 
erit addendum. Vel etiam to wa^ij- 
aorrui jam accipiendum am rov 
va^i>itvffoPTai, i. advenient, ade- 
runt. wapa. TO vx^mi^x, de quo 
Grammatici. Sensus idem. Nihil 
tamen rauto. ^^r* U rop iff^fxop 

vapicrpvTat o» jSa^Capoi. viii. 60. 

iraftiawai. Si codex mendo caret, 
est 3. plural, subjunctivi' modi 
aor. 1. act. regulariter formata 
a futuro vctptiffu. aor. 1. act. ^apr,-' 
aa, subjunct. 'maprjcu, rtt,' &c. 

' a vapUfjn, quod nunc non signi- 
ficat Praetereo, vel praetermitto : 
sed (ut vulgus hominum inele- 
gantiorum loquitur) facio trans- 
ire, vel facio intrare, quod La- 
tine diceres elegantius, Patior, 
vel sino, aliquem aliquo intrare, 
penetrare, transire. Permitto ut 
intret, efficio ut intret, penetret, 
transeat. oxu^ fjLti vapiauvi U t^v 
"EA^a^a TBc 6apQapov(, viii. 14. 
Ne barbaros in Grsciam intrare 
sinerent. Sed (nisi fallor) va^^^ 
<T8(7» legendum, ut sit 3. pers. 
plur. futuri irafviaa;, ft;, ci. facilis 
enira lapsus typographi propter 
maximam similitudinem, quam 
inter se habent istae literar'um 
figurae,diphthongus scil. ov^et vo- 

'c^is tf. Grammatici vero 'docent 
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a futuro vufi^ti, non wa^a {nt 
regularis formatio flagitaretj sed 

avtf/xoAar; flrap^xa formari ; undc 
subjunctivus law vrapinv, i}. et 
in 3. plur. va^iiveri dicendum 
esset. Qua de re consule yulga- 
tas Graramaticas, et nostras m 
Xenophontem notas, pag. 197. 
D. oVwf fjLiiPvo'uffif ubi demonstro^ 
[An atiffovat scribendum. roM oxuf, 
quod Ion. dictum pro comm^ 
0VU5, non solum cum subjunctivo, 
sed et cum indicativo futuri con- 
jungitur, ut exemplis coufirmo 
in iisdem meis notis^ pag. 954. 
D. owi axorrtovo'i. 

vap^iptviff^en. comm. ir vetp^t/tet 
heiynK Vitam in virginitate tra- 
ducere. Virginem esse. Virginem 
manere. iii. 124. 

vapk^iTf, Animadvertere. Obser- 
vare. OvhfA.U9 ^tXtur /xo» va^iilup. 
Cum nullam ignaviam in me ani- 

' madverteris, observaris. i. 37, 38. 

Nihil 

quod esset tibi ingratum, in hoc 
homine, in me ipso^ animadver- 
tisti. i. 108. 
va^itsat, comm. Transire. Introire. 
Ingredi aliquo. to fep6<ru vaf^" 
ivui, Ulterius progredi. iii. 77. v. 
72. 

vapUvat, comm. Transitunpi dare. 
Introitum alicui dare. Sinere ali- 
quem aliquo transire. Gallice» 
Laisser etUrer, Laisser passer, iii. 
77. ff^teii va^fiKap, Ipsos ingredi* 
vel transire siverunt. Coropooi- 
tur lautem ex Trapoi et itifjn, vra^U" 
aeiK Transire siverunt. ibid, wetpu' 

pat U tec ffotcih^'ict 7ra»r» Tor /3«;Xo* 

fAitot, Quemlibet in regiam in- 
gredi sinere. iii. 84. oi ^ a^tei^ 
■Trapnitat, Illi vero eos ingredi 
siverunt. iv. 146. 
iFotpistxi, comm. Praeterirc. Pcr- 
mittere. Cortcedere. Ov^u) wapi^ 
fctvPLp)(iiM, vii. l6l. NulU 
permittemus ut classi praesit. 
Nerainem classi praeesse. patie« 
mnr. " • 
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cro^iiOM. comm. ex ma^, tt fu^i. or* fiiniufAttq - 1 n eti^^u^ aMp 

Exporrigere. Extendere. ^afixt rf»rivar»o'^at. Vestrufti detoinum 

uvrS rpAroTihn. ix. 15. Expor- - nos ita tractabimus^ ut adversus 

rexit [^ardonios] sua» qastra. nullos mdrtaliutn ^kpeditibnem 

Est autiem aor. I. act. Vel> si a amplius stt susceptiiriis. i^. 136. 

mfecfiuif dednctum dicas, erit im- ma^ireia^a$f et vafaric^a-^cct* cotn- 

perfectum, et vertes, Exporrige. muo. Ad deditidbem (rompelle- 

bantur ejus castra [usque ad Hy- re. Sub?gere-. In suam potesta- 

•ias.] Hoclooge simplicius. -tem rcdigere. In deditionem re- 

wai^tw. comm. q. d. Admittere. • cipere. iKan) io-av noXvx^aTia 

Dare transitum aliquo. Dedu- parv^a^^eu. Polycratem ad- de- 

cere. mpttnt Mo^^fiaf inl t^f 'b^- ditidnem faciendam compellefe, 

Tiu^a. ix. 1. Valla: Mardonium ac superare^ poterant. iii.- 45. 

in Graeciam deducebat. Com- Latin, interpres^ Ad re^isten- 

poiiitur ex vu^a, et tnfih jacio, dum Polycrati valid! erant. Sied 

mitto. . . . : ' . ttiale. Prscedentia vide. Sensi!km 

Mp(f^ai>.3. per&..]^ttr..iiiiperf.!q^od ' in nostra versione vernm bab'6s. 

a deducitur, idemqne va^ '«apoi«o«> d zal comm. Accc^a. 

.let ac TO ?r«p«p;go^#. Fraetereo. Incola. Vicinus. Vide vulg. Le- 

Frogredior. Eo in. aliquem lo- - xica. VlapoUti ooX«^» <r^i nifrot 

cum. Sic autem formatur> m, otkvifov, ovi^t ^ivo» »<ro9Teti toi. vii. 

unde Latinnm Eo, totidem, iis- ^235. Valla: Ita ilJi domestko 

demque literis servatis ; Ion. et ^ccupati bello^ neque tibi erdnt 

poet, verso t in », fit bine vero infesti. M, F. Cum autctn bel- 

circamflexiim Uu, \u, unde tnfjn, lum'vicinum ipsis erit domeeti- 

ut ab tu, jacio, »W, Iw, u, nj^i. cum, non erunt tibi formidabi- 

Imperf. 9. tiToy, mr. »ffif», les, vel, formidandi, ne &6. t^i^p- 

uTf, «6aaF, cum. wap»f netfUvap, omop flroAifAOF vocat .belliim, qtrod 

Praateribant, praeterierunt, ive- . FerssB ex insula Cytbens » iS^ro 

runt, vra^iccray K Tit IXaAaW. viii. Laconico vicina prdficiscenres, 

129. In Pallenem progress! sunt, et excursiones in agriiih liracbfii- 



Teafil^ta&ixi, Assidere. iv. 165. v. - quia I/acedaemonii bellum domi 

. 18. vap«J>er$a» idem. V. 18. utt^t- aic erant babituri/ propter ilUus 

B^7klwff% \roT<fi y(^v^i, Seiia- insolafi vicinitatem>'ut bostem^, et 

toribus consultantibos assidere. ^periculHm imminehs ab agro 

vi. 57. ^ Spartano propulsarent.- Hoc ex 

tvo^ftcrovf, Yi H, /quod /in vulgatis praebedentibus Her6^6ti verbis 

Lexicis sineulliu&auctoritate le- - facile coUigitdr. 

gitur sscriptum; Adieqdarei -«r«^t;^ii7d«». Ion. et^ poet, piio Com. 

quiparate » va^kro^f^y«i ^«a»AM?.viii. ' mct^i'^^t&hoti . vii . 1 20. Frteterire. r» 

1.40. Regi vos seqasparantes; ' " 'KAp6\x^fMiim. Frs&teritai Qiisjam 

v-dtpira^^Mietttupftf^tftttf-^ii. comm. praeterierunt. ibMeiikfi^i &8j 60. 

- In* deditionem venire; Deditio- wdipe^;^!!. idn. •et poet. 3.* pers. 

nem £acere« Peden^ se. •rwdKi- eing. plusq. p. ^t.' jpro comm. 

fAiot vapeLi-ifforrea, Hostes deditto- •4rapA;;^^xfi. Fraetetiei^at. -a croi^o/- 

nem facient^. ' Se: {nobis} dedent. pgofxai. to 7r»^i^x9f^*^' Vide otp^jXM, 

.-iii; 155. . .i • et.'e^x<^ie«f. viii;!?-^." ■ • 

4V9^»r«<r^aii. Tractate. rhiifU^ifig' -waVaurdaij Ionic.' ^ poet, (pro qtio 



iverunt. 

«raj»u§i(v. Ion. et poet, pro comm. 



cum facientes, LacedaemOniis e- 
• rant illaturt. «r^Xs^09 .oUmev dicit. 




stare, ytv^ifum rvp i^ri^r Kvfn, Cyii gemu reeensutt. 

Smt. ttbi ao8ti« bona gustarint.) iii. 75. 

TAW nf»¥9 V9vriv9 ivoffarto^ De Cftf" vmftfix^ ma^it9it i. Virgo pupiUa, 

nibut bis gustaruDt« \, 73. i^tn ad quam soiam patrit bsreditas 

«ra<ra^d4M. Pisces giMtare.Pi8cibiis perdnet. vi. 57. Sic enim Suidas 



jmmirL Scytbice» quod Graece unt- pretatur, 'marf<iAx»» mofBswo^, rnc 

. MM. Interficere. iv. 110. - o^am, koI keuiXnfov, f mfffmst 

j^y$§9&mh V. H. pro qiio ra rev mavpii ipt**** Vide IviSiSUi^ 

. 9ii9A traaetaBeu, [coBun. .yivfad«i. . apud eiuidem Saidam, et Ari- 

. if. 186.] Gu9tare. V^ci. vari^p- stopbanis Graeea scholia 

f^. rin ^^i*. Caraes gy^tapt. in fersCls 581 hsc Yerba^ xar^Hi- 

Carnibua yeacuntur. ii. 47> 66. ; tru9 mmt tTrUhmfot. 

mi lUyvvfliHif h^^* ^ --waxpTo;;' lQa..ftl post. pro ooBun. 

J^MVfi «tr#7ifi0)&cf(. Cyrep^QTMin . et Attico mb^, Fatcmas. i. ^1. 

; «icores4velCfreii|^^ipfi/qutii«8e> pro eodem et var^o^ dicitur. nil, 

v9|Gpoasi:arnesgu6t|irft sibinefas i ilj^ V. td.. Stiepli. 

9iSf duciu^t. iv, 18$. S(e{dianus -vitTpfo v». i. /Suidas. mar^vf, mi^ 

. qit^ t^ic vqcem . Qriecam e$se . r^, AwkS(, xiytrm^ e «m- 

aMspectam, yerbum &cil. vfari*' uai o yavrfiny 

^Sf^i. quod tamen yariis in Ipcis , fAnfffn;* nai fi^r^ «>> ta2 ««t^*w. Pa- 

ab HerodotQ iisnrpat^r^ jot et irvm, GaUiee^ Omcle paiemeL 

Mipra notatumi. Valla veriit> Sed iJir^i. Avunculus. Gall. Omcle 

. nec Cyrenffi^^ foeminae [yaccaoi] tnatemeU tBatfut 799 cot AcwmIq*. 

. aibi &8 putant f^rire. Verum pa- . ix. 78w Leonidem tituia pa- 

. ti^ fideliter be^c ab ^o sunt ex- . truum. 



Ijiiit,. {natet pr»cedentibus yer- na^a var^. Ion. narm u^wtv, 

his, iff?kipi9 ^oMf wr4i 7[fv6f4m^ iv. pro, comnt. welr^eii* Apud pa-> 

186. pro imq loqueodi. genere truum. vL 103. 

i^iibji^itur aU^rum ff>t9i%v^9, .KA^iii coin infinittvo junctum* 

>JiM9 fipMf o.«yTfVc2^^. ^ an- ^u^ovs twavo-t ayml^iff^M, fioruui^ 

t^in cur quis b^u^ yerhi» potius . qui versus Homeiicos canebant, 

q4)i0]^ alior^m sexceutpruin^ no- certamina tusti:^. 67. nrnt 

Yi\si%Gm Herodoto famijiarifiai- fbM nara/r^i^wBeu rig Evfurmw. 

adnfuretoTj idieo «t yo- Impediet ipsum ne subigat £u- 

cem adulterinam njnUs severe ropam. vii« 54. 

rq^i^iat. Quot mlm i^Ua nunc «rax"(» comm. a»^( 

f^vaa bPC npsl;ro XiexipQ re- v. s. Vm craasi. fur«» 

peries notata^ qvm in nulli^ Crffe- ^^uSk vero^ Locapletea^ opu- 

c« UpguaQ vel ampHssimis Th^- lent*. Nam hoc loco ista cras^i- 

sa^iiiris bactenv^s ^.cripta reperi- tudo.non ad corpus^ at adopts^ 

im^r Hoc igiiur et istorvm opQiai|H& m^gnitadioeiDy vdfer- 

n^imerp ponatiur* tur. . Hnuc aotem. Grsdsmuiii 

«afp<n> nsf n. Ion. eli pp^t. pro c.on». GalUfeliciter patdoaermone imi- 

9tt}ib TribJtf. #fV« 0£^(ff9 m%fteu . tanttir.. Qnod enim Graeci. di- 

TfA' 8uptf }psprM«i tres tribfis. ciint «i Mx^r«9c id ipsi 

i. 200» . sie. exprimunt, Lm grot de la 

voT^i, Iojt..prP. comm. o^c. vUle. i. Les opulenU, Im rickts* 

Genns. FcogeiMes, Geaeris origQ. U N«jtv i^vyw iliJ^s.^ 'wi^ffm 

U. 143. lyMHf^Jiim w fMOjpiqy v«i w v.: 30* Valla : £x 



. ywi. ii. 37. 



bse Herodoti Terba nobis inter- 




metftfui, f»Q^,. o« comm. Patraus. 
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Naxo qiiidam locupl&tes t ptebe 
in e^cllitkiii mhsi sunt. fnk\e. 
Vertenrftim enim, Qnidam de 1o- 
capletlbus, ^itt eivibtis opulentis^ 
ex Naxo a plebe in exilium mis- 
si sunt. o» ^ra^fu rup Xii\in'hei/f, 
Loctipletissimi, vel opulentissimi^ 
Chalctdensiuni. y. 77. Gallice,£e< 
plus gftjs des Chtilcideens. Ltiplus 
Heh^, Alyivfir(up oi ftaxfa. vi. 91. 

ipsis era tit opulenti. Qui opibus 
Yalebant. Vii. 156. 
m^dkir, fltv. cbm. Coinpedire. Coni- 
^edibut fcortitrin^ere, vincirfe. o 

pocrates Scytha cbmpedibus cdn- 
Stridto, tincto. vi. 23. Vel, In 
tintrula dbrtjectd. 

-tfri§»fififc;^rir. Idhic. et-pdit. Pede- 
strc praelium committere. *-tfo- 
(AU^^ii&di&ti \ifa6i^M&t)it. Cbmmisso 
pedestri prd^llo victt sunt. iii. 45. 

*«{i>Ltdt>>f^, ^. lort. pfo comm. 
ititfiptJAxia, A^, Fedeistte praelldm. 
Tcrrestre pheliuni.) (tavfjiux^et. 
r&>iVi^fi Uri tATs etvrxtk yifxi^an 

viii. 15. Accidit bt iisdclm diebus 
haec navklia praelia comltittter^n- 
ttir, tquibnsj et ilia tferrtStria 
praeilla ad Tbermopylas [sdnt 
cottiiiifss£t.] 
^tSet^XfofAdtt, SfjLAt. lofni pr6 coiimi. 
ItutAfxfuf i, Fareo. vnSap^hadat 

y^lAjt». tntftr^ paratum, slve 
pfioibtnm ad parcndam.^. 91. 

Hotii. 32. Sic in omnibud cdi- 
tiotiflrti?, quasvidi, scriptihft cdn- 
stariter legitur : at scribendtim 
vidctur, n^Wi itvf AiSsffat. i. 
Urc igne atrium, et dotnmn. 
ffp4$i»y vero poetic urn est, quod 
Idefm' valet ac ro xaU. Sf6 autem 
^matnr, Ttvp, itv^g, irv^io, ^-^pJ, 
liiii iut*tk »vy%wni9 \xnd€ re 

«fihu4, Uro. Crcmo. Quid al^affa 
^rgAific^t, Emtatfa. ddcdt. ARas 
tameit mv^\!^Af est ateebs. 



f. g. partf^i^ii, a fH^pai^tt, jg:hebi 
accendo, igfl^m excilo. £nrl(iid. 
in Rbeso, vers. 41. hoc verbum 
ustirpat : *ed ad rebi pr»sfentera 
fecere non videtur. Cdn^uk Sui- 
dam in voce "o^u^of . 

comta. Credere, i. 60^. 
«t(^^Seei. «*6tnm. Parerfe. cubi fee- 
nitivo. f^to vn^ff^ats i. 126. Mihi 
ttidrem gererfe. [Sic apud Ho- 
mer, tliadd^' K. V. 57; KtUo\f 
XV pM'Kira • tz^tdoiefcTo. TfiHi y^^ ofe^] 
"NSi» iff ifiio 9tiB6piit6i, yifta-^t IXiw- 
%o». Nunc igitur mihi parentes, 
iSatis liberi. i. 126. v. 33. 

vlli. 111. Stladfela^ sive' Stiada; et 
N^^essitas, duo mligbi Dri, duo 
magna butniia: Hbrat. Bfiisfol. 
lib. i.Ep. vi. v; 88, Ac b6nfe ntfm- 
matum deeorat Sdad^lai V^iffis- 
qu^5;' Gic. ib brutd. 19. eti. Ern. 
Suadflbque M^dblla^ VltiS^ qiikm 
Vdcant Gribd, c«jiiS eflffectdr^est 
Oratdt', banc Suadam appdlfrVit 
Ennius. &c. Euripides in ftebu- 
ba, ttf. 814. tl '^it S^fjToi r&»Ji» 

«rimt> xat fAAri^ofitv, tluBa *ffi9 
& Tif jS^XoiTo^ ivy^AvM • y etfjia ; 

Hinc pattft qtiaEfnam dicatbr ftn- 
^u, et quanta sit ejus potentia. 
Necessitatis verd vires, et robiir 
invictum esse constat quod et ab 
JE«cbylo h ra TifOfjLinSfti ^ter/xuTit f . 
1Q5. hoc veHu fconfirmatdr. To 

ii}; &9alykfi< «r d^zptr 09 a-Bifo^, 

mifoi&Sut cum participid jn'ttcttfm. 
ov^UfAo) &9 iTnt^uvto uPTiovfjitm ffa- 
aiT^i. vil. 189. Nnffi cona^l fl^s- 
sent re^istere regt. vi^ttk trtt^tro' 
fAt^A avrti titA ^a>Tn^h9 ^ii^etU^-^ 
lAtfos. vii. 172. Nois ipsi Jifobis 
aliquam saluterii parare cdnabi- 
nfiur. 

nuei^ATii. Idn. pr^o' cdrii^m. ^tifuiro, 
3. plur. optat. Cdttarentcrr. iv, 
139. yi. I3». 
Y 2 
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fviXftVi{i«i. eomm. Ekondare. la- 
undare. Rcttagnart. luBu o «»r«- 

Iluviin per totam pUnitien re- 
stagnare eolebat. i. 184. mar 

«t^U wiAiny^trii. Ubi fluviuB ple« 
nu8 foerit^ atq^e campol inun- 
darit. ii.. 92. Hie to wKmyi^M 
transitive sumi videtur pro un- 
dis tegere. Vel neutraUter^ ac 
passire, pro undis tegi. Vertes 
auteid, ubi campi aquis tecti 
fuerint. 

<ri)ime. comm. Adverbium. ol wJsms. 
Alii. TOK <nx«c iiM^ut, AHis jus 
dicere. i. 97. [Proprie tamen si- 
gaificat m^Uf, et Syyvf, prope. 
unde 0* olX4if, propioqui, pro- 
ximi, vicini.] iytt r» t« wAa? f«ri- 
mhwnt avrU tuna luM(/a» « woiv* 
^v. Ego quae in alio reprebendo^ 
ipse pro virili non fadam. ill. 
142, rcL rZ» viXott nana. Vicino- 
jnim, vel Proximorum, mala. vii. 
152. 

mi/AWM* Vocabulum ^oliou<D> pro 
comm. vim. Quinque. V. Horn. 
37* Hinc rh wfA'wuQo}^o9, j» t» 

oarT»» ra nfia. ibid. CoDSule £u- 
stath. Instrumentum ex quinque 
Terubus ad carnes assandas com- 
pactum, cujus h»c est figura. 




miiAViif. pro a%mfA9n». Mittere. 
pro Dimit^ere. Amandare. Grail. 
Donner conge a quelqu*un, Ren- 
9oyer. Congedier, o ^Arvdyns to» 
'A^TifJoclfia vifAvu, Astyages Ar- 
tembarem dimittit. i. 116. (quum 
supra dicit invifA^ai *AfrtfJodf%a.) 

mifj^K;, iof, i. comm. Mi&sio. Gall. 
Envoi, awo T9( v^ftil^io; rov ni^no^ 
iktnifp n/Mfi}. viii. 54. Secundo 
die a praeconis missione. id est^ 
Postero die « nuntio> vd prae- 
cone, misso. 

miraiS^m^p. Qttinquertio, itt^a 



m 

75. Qoinquertionem ex provoca- 
tione interfecit. id est, Virum 
quinquertio victorem, quern ad 
certamen provocarat, aut a quo 
provocatus fuerat, interfecit. 

mtrra9)Jicrto(p o. Ion. pro comm. 
mrravAad-ioc. Quinquies major. 
Quincuplo major, vi. 13. 

wm^otrt^of, i. Navis, qus quin- 
quaginta remis agitur. i. 152, 
163, 164. iii. 39, 41 . iv. 153^ 156. 
vii. 36, 97, 184. viii. 1, 2, 48. 
. wtmnCmfotf fi. idem ac ortrmcof- 
Ti^eci iii. 124. vi. 138. V. ed.Steph. 

«mrp^0'dai. Ion. et poet, pro comm. 
wvfoa^at. Venditum fuisse. a 
mfirrvj pro v^rrv, cu. Vendo.- 
Eist autem infinitus prseteriti 
perf. et plusquamp. pass. ii. 
56. 

vtfain, nSf Ion. pro comm. «rr- 
faia, «K. Terra ulterior. Terra, 
quae est ultra locum aliquem, et 
proprie quae est ultra mare. o» 

rns BomtW z^?!^- T^*^« 44. Valla : 
Plataeenses descendentes in Pie- 
riam orae Boeotiae. Videtur le- 
gissellM^Miy. Sedniipii!,sive n$t^ia, 
. (ut docet Eustatb.) non est in 
, Boeotia. Quid sit, et ubi sit, et 
unde nomen ei fuerit inditum, 
apud Eustatb. vide^ et Pliu. lib. 
. iv. cap. 1 0. inMacedoniae ctescrip- 
tione. Stepban. in Uufia. Strabo 
l.x.p.722.ed.Amst^n»i^U4Mai''0- 
Xaj$tr9f, uaX tlifAvKat no* AtiS^f9, 

. »&fy t^wai Mam^Nf . et libr. xvi. 
p. 1091. M, P. Plat, cum de- 
scendissent in ulteriorem sigri 
Boeotii regiouem. Suidas. Utpaia, 
oM|M«ToiKM. Stephan. Utfam. voA»- 

. Eustatb. Ilif », q yn nard y>MQaa9^ 
oQt9 ttou 9tf»ia nana ^afayayn9t 
ntti idfOB ivifpufta. Idem^ Utfaia, 
« «fpft» yv. Ua&c postreina Eu- 
ttatliii T«c ^t^iat interpretatio 
mihi magis arridet> qiiam supe- 
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«iores. Nam ad hunc locam iHs 
^cere dod videntur. 
vifnTot, ii, 69» Ion. pro comm. mpa- 
fiBc. Qui trajiciy transirique pot-^ 

4|ai navibus trajici potest. 52. 

«flfL T« Tob Kvpe». Ion. at com. 
ifAipl T^y nXttTMra. pro comm. 
Kvf9i. tmmrm. i. 95. 

«n^( cum accus. peculiariter apud 
Herodotum pro cum genit; 
De. Gall. TouchatU quelque ekose, 
i^vTWp mtf* llcacrvnv, pro wt^l Ila- 
jKTvou. De Pactya [vates] con- 
auluenint ac interrogarunt. i. 
.158. Kv^yoioi ra «n^» B»Tr«» ovlbi* 

lUBTa r» vt^ Barrev. De Batti 
rebus^ de Batto, Cyrensi cum 
.Theraeis nullo modo consentiunt. 
iv. 154. 

'rirovg ovrv tlx** 
De his quidem ita [se res] habet. 
Vel^ Quod adhos quidem attinet^ 
ita se res habet. pro quo dicen- 
dam alias esset> xa» %tfi fjt^r rmv 
TO ^^iyfAa our»i t^XP* 
«p«pft tS wfnyf*Avt99 tovtov evr«v 
Quod ad banc rem attinet, res 
ita habet. Sic etiam Galli. Tou" 
€hant eette affaire, la chose va 
4nan. i. 117. hwi at mrra Sufu- 

JBadstimo te omnia intellexisse 
de te ipso, quomodo gesta fue- 
rint. i. 124. 
«ripi voXXoi; iImu. comm. Multum 
-interesse. Magni interesse. vfAtp 

T«» aif. Nostra magni interest 
taum regnum stare, ac florere. 
i. 120. 

«rf^< luvTv rfi;^M, Vide r^ix*** ^'P^ 

ix. 96. V. 8. Circumjicere septum, 
naTium munimentum. id est, 
. Classem vallo cm^umdare, ut sint ' 
An tato. Vel, Classem vaUo cir* 
. cumdare, quod est navium muni- 
.mentum. is. 97 



flripiSa^tif, et inpfCft^XMrddu ad mu- 
nitiones relatom. Circumjicere. 
Circnmdare. Manire ^sircumji'- 
-ciendo, atque circumdando. rt(- 
• viptiCo^Xorro fx«rM* Singufi 
se moenibus circumductis munire 
caeperunt, vel se muris muni?e- 
runt. i. 141. rttxot vi^iCaXt^'Stit 
T^v iroXi». Urbem mura circum- 
dare. i. 163. vi. 46. tf%9t 
irtf«iCftX9rro. Tii. 191. Septam, 
-siTe vallum excelsum sibi circum- 
jecerunt. Alto neptxi, site vallo 
cirtfumjecto se muniverunt. ix. 
96,97. 

irfpftC«AAtiy, et «-tplC»^Xktf^«l. Ac- 
quirere. Comparare. thfi m^iSnK^ 
Xojxiiof invri xl^^ia. Pflvatim siM 
qusestum conoilians, parans. Piri- 
vato quaestui studeos. Privatum 
quaestum faciens. iii. 71. rt 

vii. 190. Valla : Affatimque ali- 
arnm ex auro rerum lucratas 
est. M. F, V. s. aliasque ineffo- 
biles aureas res acquisivit. i, 
aliamque supellectilis aarese vim, 
quae verbis vix exprimi posset, 
quaesivit, sibi comparavit, Incra- 
tus est. vel xp^^'^ %p/»ar«, aurea 
vasa, vel pecnniam auream, i. 
nummos aureos ita vocat Hero- 
dotus, viii. 8. ix. 39. 
tripiCciA^fiy, et vipiCaXXi^dai d6 Ve- 
. stibus dictum, quibus corpus tegi- 

mus. Ait/x^y x^*^^' wtfiQcii^fMfw, 

Candidam penulam . circumje* 
ctam gestant^s. Candida penula 
amicti. i. 195. x^'^^ wtftCaT^ 
funu Amiculo, vel penula, indu- 
tus. iii. 139. 

vipiC«XXirai [To^apof.] ix. 109. In- 
duit [illad pallium.] 

vt^Qelxt^M. comm. Circumjicere. 
Complecti, Capere. [iAi|ff» mMp] 

I{f»pv0«i. Dixit Ipsura cepisse ver- 
riculum, et ingentem pisciom 
multitudihem eomplexum fuisse^ 
ac extraxisse. i. 14U 
y3 
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iryC«A»iir» loterdiun apod Hc- 
vad^nw, ut e( »pad Tkucyiii- 
doiAj Uh. vH. §. 25. 9coipitiir pro 
CQiim> wff»TXir». Circiironavl- 
gare. Navibos cii^mvehi. t0» 
^A^nTc^il&itVMf. Montem Athon 
jMVijl»ii3 circumvecti sunt. ti. 44. 
qnod ex s^uentibaa fociie odUi- 

ciptfMf, 9ojmn wq ventius 
in eot iQgrutaset/ Hie apaite 

iti«^«ff posila videmmft. . 
iri^^i^M. comm. CSkoumjiieeve. 
furapofixZi vero, Dare^ atUiboe- 
COa comparer^ alkui. melaphora 
-9«mta ut a veatibus^ quA corpori 
wcnrnjiciuiatur, ejua tegendi gra- 

JTuatioA esse diceW alioui 
lAwlorum potins, quam P«rsa;- 
-vtiPi« hoc booum «(toibuece, ao- 
quififUTQ, compararQy daw. i. 129. 
mij^AtiTct 99 Tfl wvivrii. V. Hom. 24. 

Fo.Q9t olarus. 
tvi^vysurSn). comm^ Saperease. Siit- 
pmu^i^en esse. Bvadere ex moxh 
pericula $«rvari» IHftM mrw 
rfwif vt^iyiiieiTo.Qciapsivermaiqtto- 
tiapi modo superates esset. Vie^ 
qoonodo evasisset. L 122. r^c 
^i7iF<yAiytff. £o5, qui supcF fue- 
'l»nt» Qui superstitea remanse-. 
rant. iq. 46, 6a, 87. tu. 282; 283. 
TuL 60, 

«ip»yiyf0'&ii. comin^ Suporare. YId- 
oeve. I«f(ir«rmfi7uii9d«i. IjHos S«3^- 
pcffars. i. 207; rou |3a(rtX?0( fr«p»- 
TuiaS^u. Regem^^Qpitrare. ii. 
§.5. 

iMpi^» 'S K«i ^. comm. VeheooeD-r 
ter metuens. v. 44. 

fnfM^oE^K. comm. q. d. Circum- 
actio. tXiv^v rS^marvt wtfi^oMt. 
Ouadiugist oirQumactionem reli- 
queruat Spatiumr reliqueruot 
qwadrigia, cigcamigiaadis idi»- 
neum. i. 17ft. 

vi|iil^ii9K» V. oooHa. CkoBmxelu- 

tio. ii. 123. 



fn^m9J4mwni. viii. 128. Cum ein- 
cum circa yolTiasent. Gum isurd^ 
liSAi^Ql. Ckcumvokente^. 

W9f*mf0tk> Gonm. Superesse. Super* 
slitem esse. Senrari. Ex aliqna 
peciculo evadere. in n o vmZs, 
vi^i. Bsl^ et superesfe iofons. 
Vti!it> ao snpersles est. i. I2Q. 
ri awvrS fioifn vapuTf . Tuo Ip^ua 
fato aupesateaea. i. 121. 9fuTui$. 
'i. l^.rsa Kara $tfv« nn^tSQ. Quod 
ad I)eos attioet snperstea es, L 

124. tr* iu ir»»S»niT«ft vtpMMrrc 
vi« v«rtpa. Dooec audiMt patrem 
esse supecstitem. iii. 33. 
pMMi. Quod superesaet. iii. 74> 
1 19. wt^tm. Superstes. x. 39. vu. 
10Z» kai. vfp4«rat. ynL 188. So- 
perstitea fueruDt, ex periciilo 
evaseffUBt, senali smia. yiiL 49, 
60. 

vi^irRoi. comm. cum geaitiTO« pro 
quo aUas avwwiAmQ %9 cum 
.accua. li^jaiA rip iMt^rfi ^>4fitf vi- 
ftiffta^M tv^ ffop'ifdof, li^iatimare 
auas oopias.regiis soperiores evar 
suras. Vel, Existimasse fore ut 
.sue copiae regias superaxent. iii. 
L46. 

wfktuak, comm. Sed. apiid Hero- 
dot, pro wpwxdirir aocipttur ih- 
leFdiun. BeKenire* PemreniTe. k 
wtuht rirw of vfpftfffA. Rer 
gn«m» quod ad< hune puenuD 
•dcfteBit, yel penreqit. u i20i . 

w Tojiv. ix. &S^. Valla : Civcuire 
eos^ cfoi maDeb|mt> no dosere- 
ordtoem. Mi P. [Ainon- 
pkaeatua 8i!io8> mtlites] iUao hm- 
nentes contimebat^ ne aeiem do- 
sererent. «-i^»i;(ia$a» enim, «»t< 
.rao 9i^tt^ti9j x»( at»txf*9, jam ab 
Herodoto positum yidetur. fvi 

.Kp«»<rB ff-i^inxdi». Funcipatus. ad 
Crosst genua est dsw>lutiia. Ad 
Cooitt genus inpepum pcrrenit. 
L 7s «2d«< U Tu^nl^ vipSaSw. 
In tyrannidem cuisnsiinflidcemit. 
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Rm08 t3rrflfnnidi> fcfimpario tfJ 
rannico pafm casperniit. h 96. 
hAiL^Tofwt^iSt)^^fix(^o^l 187. 
pra* «adeitt clioiftiir el im^i^^^A* 

Hrffiik^m l9 'TK^Tvif. in. 140. S» 
f>^» vr^maS^ 4hr«f. MorbuflT m 
l^tbitiD evfliit. vn. 88. 
9t^ii^i94 ldM.'€V'pio^. pro cmMt. 
J&^iilvM^. €iivttre. TVflCGtare; Of^ 

Ho8 bene trsctabat. h 73; Iote^^ 
pM Lat Benigtie aMbqu^biatar. 
Vim \vfifm> yM^k non ttitktilr io^ 
•tellexisse. Hoc ex sequendbtti 
faeile piiltat. ta» gjr ^Imt 
oppoait rfiti^^ kafr» nftis^t 

Kvt^etf^ ibM. #ffi0irtir aateot 
propria fUcitur de mittimiflf, cit 
famolia^ qm dominos' seqauntuff 
etiaroiimeos assidiie stents axlim« 
p«Nilalacieiidiiiiyparati. Qimdi** 
obrem 6fiam w poetic ^fifUi^si 
W a^i#MflSV appiAlflMor; 

et aliis triboitdi*^ qui' offietOBei 
BMgBacpie cora aliqoem«traetiBiit. 
6lM^ pita adY0rbibiliiii qvalitate, 
ipsa quoque tractMioiii» qualttiii 
indteatnr. 9tM^H9 t^. Bene; 
vel'bettfj^iiey ac offibioftC tfactare.) 

maniter tracfartf. iWti» alitem prd 
ftrM^, est poetlcmn^ iioa ettam 
Matienii^soliitaa^ et eomponlum 
potiut^ qttam simplex iVperitiM 
aht imfiifAtdvt «ipil#ti^. Ut bastes 
tnM:tttllt. «lil 691 Kcd fii^^AfjOtuH iZ 
irf^in»f . Bt ipeuiti Aaiwffti Me 
trttdtabttt. iii 169: ^ UMftM 

sisp0l% v^l imde' traotatos; l-» 

jiifti^. T. 81. €ifl»id> AtbeiiiMsii- 
bos BMde' tierlati finaettt; 
f >s << w f^s^tfMl Vi. ' 4r(iiD)r«^ 
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mMs ittfdt^€/dm #aMlM<•a^ Tib 
1 49. Pradbceruat vpsoii at leostcs 
tractatum iri. vtpUieo^tf tS. vii; 
I81. [Bam] Bene t»aotantes. tW - 
ffXXnip #i^iiMr«» tf»))Mltt'0^ ibid* . 
Alios at maoscipia tractabaot. 
Vidla: PixAe Ofbsermtes. El 
tasaquom mancipia adsemMrent« 
Sed atrettque locnm perpmm 
explioiyit. Oi t^h^^ vi- 

pii^tm. 211. tp^z'^ 
f^fnn- ym, 18. Male traoCat^ 
vel iaair aiffeeti/ m9(Up^a» rfn* 
Tiffi. 27. [Ab mis} aspeos^ 
traetati fVienmlt. 

vi^il^i. I^nv et poet. 3; aot. 2; 
act. a ef^mcttf, «. aM^. 2. 
0vor, irr «• Stc aatem boe forauif- 
tmoy ut SfAthtm, a fAvtteUf, Z, et 

i^owoy^ a him^,' Wi^vwif p^^op* 
ctn^am trabere^ contraberey t3?a- 
berd. ut!, r^xf«^^ xciprdt vn^^vt 
y. a. Aspere adinodom in 
indtgattatemy vri^ indecoram con^ 
tmndiam {jeos] traxit. Id est, eos 
aspere adtmbdVimv indig^ 
vel praeter dtgnitatieixH ac deoo*- 
riMa^ traotavil. i. 7d.> Sed si a 
mtftfw dedaotum dtcas, a- wmtrti^ 
i^ipe> insert'um erit. Eodem ao^ 
tern modo dicettir, <^o Ivtrnt. 
Mint^. tirWn Consttle Euatada. 
jtt ^oee kn&wwh o Klfp6« ««r #iN)^ 
'if^UK «t^fts inpilirfHi. Cyras pue- 
rum ilium admodiim. sispere tra^ 
ctavit; i. PI 4, M^fAw^rl^vm^ 
«^()) ttAS v9^t^tTf', Ausus es 
bunc ptteruffi tali* oontmBelia af- 
ficere;' et itii tMtate) -i. 116. 

Pamuios aspere tractasse. it. 
nM^oi t^Iakp ^i^^i^m vx^iV ««a^ 
-;u^( riklft NMr. vi. 44, Valde aspeA 
■agmmr nav&iua mfaienun ts»- 

ctavit. 

v%fU^fk¥^mi cesBln. pro iNc«b> 

nes ipsiuH' astutia cirtmaivettit. 
iik 4; 

mfiia^ffmti N. K Bktvemor. 
-#lf»ll^mi» M^coyite w'erftjp^* Igoe 
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Digitized by Google 



partes /extrenulB depaiecnte, rtl 
depas^eodo pauktim absmneate, 
vastante* v. J 01. 

^ttX^cu. oomm. Undique teneri. 

, £irciundari. Circumveniri. 3p/e»- 

Cum. viderent eos nitdiqaer cir* 
cmDveniri, vel cirouindatos ease* 

T9 *£A^«NKPF vsri Ttf9 9tw vZv Bl({ti;« 

▼ui. 81. Tota eiiim Gneconun 
castra [dicebat] a Xerxis classe 
dircttoidari, vel esse circumdata. 

fffp;g<ffS«i. comoQ. A'dbaerere. wi- 
^•f|o»T»». [Nostris bonis] adbsre- 
hunt, quid autem hoc sibi velit^ 
paCet ex his, quae 8eqauiitHr> 
wmurol ftrotrai, pra «Vo t«t«» «-> 
Bst&^at hfwifforr^t, . Nec ab his re- 
pelli poteruQt. i. 71. 

wfUx»crB»i r«>er. Rei alicoi adfass- 
rere> nec earn velle dimittere. 
Amore alicujus detineri. Aliquid 
amplecti. h^ofUf w§ wtfuxofutot ni; 
•X^f ' yvimxoi, Te uxoris, quam 
babes, amore implicitum detinm 
videmus. v. 40. rw m^ix'^ 1*^ 
A(r«. Vii. 39. Cujus amore ma* 
ximo detineris implidtus. lifMtt 
'wru vt^iip^i^dr T^f 'VyifMftiKu vii. 
.160. Valla : .Vos ita laipierium 
ainplectimini. M. P. Vos imperio 
xetinendo adeo:addicti estis. Vel, 
•Vos imperii retinendi amore tan* 
to.fiagratis. ibid, vov vifUx<urBcu 
f4.aMr» xj^w9. viii. 60. Quod prie- 
cipue est amplectendum. Cui 
potissiunim est baerendum. In 
quod . prscipue est incumben- 

.dum. 

m^X*^^^ ^'^f' alicujus a- 
morem esse propensum. nipU»- 
^( <npif^o|bitFoc t£ Mii>(ui. Perian- 
der in adolescentis amorem pro^ 
pensus. iii. 53. 

'va^;p^f^$ft( riMf. Herodotea locu* 
tio, pro comm. aVi^iodai r»M(. 
.Abstinere a re aliqua. Ovr» iv 

m hMFU mjO^* Til. 237. Sic igi« 
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tw a maleLlictis in Demaratum 
sparg^ndis, quia est mihi [i. 
mens] hospes, quemlibet [i. om- 
nes] in posterumabatinere jubeo. 
V. s. De maledicentia igitur in 
Demaratum. &c. Vel, Quod igi- 
tur ad maledicentiam attinet. &g. 

wtfUx9oB»^ 'rm. Herodot. locutio. 
Aliqoid obtinere. .•ur^ J» wvrm 
icni^rtift tivr^ «Kpif;i^«fAs9a. Sic 
igitur httC exercentes, baec iiaci- 
entes, eadem obtinemus* iii. 72. 
Valla vertit,. Ita non idem facti- 
tando, idem tamen obtinemns. 
Qoare videtur lectionem hujus* 
modi nactus, »r« ^ ravru avniwr^ 
ric» &c. Utraque lectio bonum 
habet sensum. Nihil, tamen mu>- 
tandum. « 

««p«teti» Ta Herodotea lo- 

cution qusB de iUis dicitur, qui 
propter suas yirtutes ad praeci- 
puum, summumqoe laudis gra- 
ibiK^ perv^neruat; rUrw rov «r^ai 
PayAr .r^ uKK» mama w^ixttf 
▼» Vfihm^ net) A nm axwtur mp»r» 

htrntofim^wift^yl, 86. §. 1. Hunc 
virum cum cetens omnibus in 
rebus prscipuam laudem obti* 
nere dicimus, turn etiam optime 
propter justitiam audire. 

'E^^ifAotf. viii. 106. Valla : Sup- 
plidum ab Hermotimo in Fanio- 
nium rediit. M»P. Panioaiam ul- 
tio, et Hermotimus circuinvenit, 
vel in vasit.. i. Ita tandem Hermo* 
timus Ps»ionium est ultus. 
mfnttMMT$W9 . uw* loD. pro comm. 

GraviteTi et iniqno animo ali- 
quid ferre. . Lamentari. w^fAn- 
r*w ffv/Apofli, Graviter eam da- 
dem ferens. Graviter lan^entans. 
i. 44. mtfimfiiimu Iniquo animo 
ferebat. i. 114. m ^muaUtf «r^Mf 
^Ktiiomi t5 jbi;\00'vni. Phocasen- 
ses servittttem iniquo animo fe« 
renti^n [ac aversantes.] i. . 1 64. 
mM^nit44*ria»c rji cnrmni' avft/po^m 
Com tQtatn istam caiamitatem 
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ioiquo animo ferret, iii. 64. «v^ii9- 
fUKriamt ri aveirn. Fraudem banc 
ioiquo animo fereos. iv. 154. 
«tp*ii^rfeir. . viii. 109. vn^nfAUrtt 
tn iifn. ix. 41. Illam stationem, 
[moramque] iniquo animo fe« 
lebat. 

«rip»«ffMca. Ion. et poet. Circum* 
tuli. 9fp*9mxi. Circumtulit. i. 84. 
«t^ifi«;^^^tTo«. Cum circumlatus 
fuimt. ibid, w^ninat. Cum cir« 
comtulisset. ibid. 

mffXiiu»3 mV. Negligere. Pati. Si- 
nere« Permittere. mspiiiuu eUTaeu. 
Permittere alicui, ut canat. L 
24. VHTHf wpif^fK ^ta^vaermnat 
^afStiAm-m. Si patiaris bos pecunias 
ditipere. i. 89. /^i ^tfUhU vim 971- 
fWNny U ^iioui w^iih^wva*. NoEL 

pati principatnm adMedos deve- 
nire, devolvi, pervenire. iii. 65. 
ovK M fAi vtpitThi. Non passus 
jfuiases me [facere^ qus in auimo 
Mbebam.] iii. 155. 'Afca^itf» 

Amazon Scythamse uti passa est^ 
«i 8ui corporis potestatem fecit, 
iv. 11 3> 1J8. viii. 75. ix. 6, 
7. 

^n^uimer^M, Ion. pro comm. vtpt- 
. Circumsedere. Obside* 

re. Quod alias dicitur «oX«fl^ieirr. 

^rifixoBTqfiiv^r 'At Nr^y. Ninum ob- 

sidenti. i. 103. 
trtpiieaTqf«tiwy 'ABmrmUit Alyitau ix. 

75. Atbeniensibus ^ginam ob- 

sidentibus. 
vtfuuXv^eu. comm. vtfhKUf^.wo^ ra( 

.mfkr^fMCi ufMt9^, Clypeos circa col- 
lum, et sinistrum bumerum ge- 
stantes. s. circumjecti clypeos. 
Sed est elegans Graecismus. »rrl 

M( Toii, &c. i. 171. 
onpiKXiiity. vii. 198, 199. Vide sim- 

.plex nXittK pro comm. xXtUtf . 
wt^'^ij&oiuw, commun. Comple- 

cti. Comprehendere. Circumdare. 

Circumdatum capere. Sxt/xAii/orro, 
9tftKiSM9 mvT»t, viii. 1 6. Cir- 
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cum [ipsos] ferebantur^ ut ipsos 
oircumdatos caperent. 
mfi^iiTM, Ion. et poet, pro comm. 
mpiaipirv. Delibrare. Decorticare. 
Desquamare. Librum, sive cor^ 
ticem arboris undique detrahere, 

viii. 115. Arbonim corticem un- 
dique ^etrahentes. 

«%p*Xi0';^QFii;To?, xal n» Nomen He- 
rodoteum, pro comm. wf^ff^rof. 
Celebris. Nomine clarus. ii. 135. 

ntppatfavsto. H. V. Ambiens locum 
aliquem mensura. Circuitus. Am- 
bitus, i. 185. ii. 149. 

«M^i{. lon^ et poet, adverb, fit au* 
tern (ut docet Eustatb;) Ik tni 
«fp« pra&pos.' et praeter rationem 
0«tp69tr»i. Circum. v^pi| rov rtix,*o(. 
Circum muros. i. 179. wipti mv^ 
r«c. Circum ipsas. i. 196. w(pt( 
ovTtf. Ante ipsum. ii. 91. iii; 155. 
irf^i{ r^Tx^i. Circum muros. iii. 

158. iv. 36. avrw. iv. 152. 
fri^S Tqy TdfAftit, Circa paludera. 
iv. 180. V. 87. ri* V. 115. 

vfpij ri»a Aflt^CaNif. Ion. et poet, 
pro comm. vi^»^«/E*Cayety. AHquem 
circumdare. Circumdatum ali- 
quem capere. v. 87. 

m^to^, s,ii. comm. Circuitus. Am- 
bitus, i. 93. yvi TFipwSovf y^mr 
^Mtet^ s'oX^«; 6p«». Multos ter- 
rsB ambitum descripsisse cemens« 

iv, 36. ync a«ra0i}f vspiodbc. V. 49. 

vii. 219, 223, 229. 
mptoueW, i^of, i(. Epitbetum urbis^ 
aut re^onis. Ion. pro quo comm. 
«'fp»;^«;^(. Circa urbem, vel lo- 
cum aliquem sita. Vicina iiXi 

•(Mif m!k>Mm\ TfBurobf. Onmes urbes 
Pteriffi urbi vicinas, et circum- 
circa siteu, cepit. i. 76. 
««p»oixo(, KM 9. comm. Vicinus, 
^ui circum aliquos babitat. iv. 

159. rZw vtptoUtif. iv. 161. 
irtptQiTTiof, Vide mfto^p. v. 39. vii. 

168. 

Tt^wvriot, 0. N. H. Despiciendus. 
Negligendus. Quern quis per ne- 
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f^igentiaiDyTcl per contcmtSooein 
aliquid mail pati tinit. w mt^-^ 

168. Nod est n^itigenda Gr»* 
cia, ita ut pcreat. Non oportet 
per nottram .negUgenliam pati, 
ut Grscta pereat. Qr«ci« salas 
nan at negUgeniia. 

mi^af. comm. Negligere. P^tu 
Sinere, » vspiewpMy [owrov iomWs 
mfoi^rw fia^ixim.'] £um ad regem 
accidttre nron sioebaat. iii. 1181 
VI, 203t, i Wf^mrriw* NoD est 
ncgUgendiim. Per negligentiam 
HOD est ferendum, Tel commit* 
teaduhi, ut, &c. t. 39. m»fioff9^ 
m/^J^fAimi. ix. 41. 

Wf¥tr9ri» mfff^To^ H^fod. lociP> 
tio. Rc$>. qm subito ia contra- 
rUm^ 8tat«aii mutant ur. Nam 
«npMrtiri»» dicitur in Tragoedia> 
sd^ita rerum qaiedam Yarietas, 
et in ODWtraruim immutatio : ut 
docet Arittot, \t rS^ vtfl vffujTixit^ 
cap* l-l. v^ftirvfiet- i«v*i)9-am ffpi^ 
avvMrt 'n».«^y/Mir«« viii. 20. VaU 
Ifei: Res ftibi ipsis obscuras effe- 
cenust. P.. Res ia contrarima 
pripri' sttttto Mfc cxinfestiiDisribi ipsis 
mutarunt. Vd^ Ipsimet efl«ce«> 
mat, ut suss^ res^ in fortunara 
priori^ contrartam repeute mu- 
tarentnu. Vel simplicios, Ipsiraet 
anas res in adversam fortunam 
dftduKerunt. Vide mpiffsrli; invul^- 
gatis Lexicis.. 
m%f$fn^>>$vafuw94 Quid sibi veiit 
bpo Tocabulum apud Herodotnai 
son satia constat. U ni^h^ «np»^ 

T. 77. Valk : E muris a Medo 
ambuatis* Sx qua verstonc eol^ 
ligi potest Vallam ra'anipifln^Xivt^ 
/aw» sumstsse atvl rw w^vu^fK^ 
ljumrfs ro crf^^Xtyvy am- 

buro; Quamvis autem to iti^ 
Pitviu in TulgatisLexteis noara- 
periatur, tamen simplex 
reperitur : sed eas babet signifi- 
cationes, qu« sA rem prsMentem 
nibii faeiunt* In iisdem Lexicis 



reperio, Ut^tfX&n. lieimiKoAtfi wimt^ 
cf d. In saperfieie aro. Anfoaro, 
£t Zii^va^iXu obnstns. Ut Vir* 
gtl. MvL. xi. V. 894. Stipitibua 
ferrmn, sudibusqae imltantnr 
obustisi Ambustns. Quod Ari* 
stophanis auctoritate confima* 
tur. Sic ettim iMe In Ni^mk. 

Xf^^. MifMKMf 

fAcif, tin ^urra^ ^^pkin*- SelU^ 
lia. He^X^. mtfinaCn t«i««Xik. 
Quara 7^ ^Xum, »a» ^Xiyf 
9^ <MpifXvii»> et ti^ «tpif Xtyiiy, stve 
«MpiiMif»y> €FVfmvfMtf diet videntai^ 
Ab hoc vero «ripf^Mis inscrto 1 
fiet mi^tp^Hw, idiem sig^ifi- 
cans. px{w autem a ^Xfv> venm 
• in M VelafXMf> inserto t;, de* 
ducetur rd qnocb ^risimi- 

lius. ^Aiit^ et ^\*{ti» proprie si- 
gnifieat ror ^9^, mt* fXMWk ». 
cortteem detnahere. wi^i^RfW»,#t- 
^xt/ar, et «rt^a(^H». Corticem 
circnmcirea detvahere. Qooniaai 
autem cofporitm^ qnas. lovitisp, ae 
in sopevficie ambiirunUir, qii4- 
dam ceu cortex, pellis, sive cutia 
ab igne detrahitur, ideo rh mtf^" 

acoipi non inepte possoat pr^ 
ambwrere^^ao amburendo supei^ 
ficiem detrahere, vel saltern cor- 
rugare, eit fosdare, atqne adeo 
vitiare, et coimmpera, Herodo- 
tus igitur Tocabit 7i«x*^ «spi«v- 

fAt9Ms Kti) rnt Ivif aMi«» JU^9a^ 
p/lN»; i. Mtiros in saperfioie ustoa, 
aabvstus^ atque vitiatos, ctcoiv 
niptos. 

«npMriWfim comm. varie somtttm. 

quis senteatiis damnari. IsiqaaB 
judlcnm sentGidtilts eiipemi. s.. 
Incidere ii» injastas aentenda*. 
lofiqua judim experiri ita, ut 
ca»ssa cadaitfus. i. 96. awvw v»- 
fm49nf, Tibi ipsi malm codcI- 
lies. 1. 108. q. d. ia te ipsufli 
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d»9. fiit cnim metapbora sumta 
ah aadificiis^ quae pro{Hria mole in 
se ipsa conaant* ^oi vaplvivrov 
vuMTjm rvxijiaL, Hi ia kujasmodi 
£alamitates iociderunt. vi. 16. t» 

niees incidunt, Tel irruont, ac 
ioipetnin fiaciant in naves, vi. 41. 
•tpurflrrMi huXt^Cm, Yi, 106. !&• 
eidere in aerritutem. t^hopni^ 

dd. In suat naVes f ugientea inu* 
ebant. vt^rruf ^^i. viii. 94« 
In ipsos incidisae. Ipsis occur- 
riase, 

mfiwhMt, 0. cQflim. CircumTe- 
cdo, qua quis navigio locum ali- 
quem circumvehitur. vipurXoey 
TtS "a^m. yL 95. 

«^i9KWfiI». comm. Conservare. iiL 
d4r. «n^4«'oi90«» ra tha, Res ^uas 
conservare. ni. 13. vii. 52. 
fMft«^au ^»». ««pi «i^»roc; S«oi«0«itTo. 
vtt. l&l. Ipsttiu cMiscrvareplttcir 
mi faoepunt. 

mt^wuSbBMi Twa in^^. Ctesias 
IPeis. 36« Aliquent accurate cour 
servare^ vel fioticile curstfe. 

wf^arri^*, r». Ion. et eomm. «iro 
90V vi^AppaiMw. Cincumspergeffo. 
Aquiminak. Paul us enira J. C, 
pro aquario vaa«' usurpat in L 3u 
in priAcip. D. de supeUeet. legL et 
paulo post. Nam et pieLves ach 
ggenteas, et aquiminalia argent- 
tea, el mensas^ &c. Hie autem 
intelligitiu* grandius vaa^ idque 
puffum, usibtusque sacris destina- 
tnm, quod in templis, aut oon- 
ciooibus, aqua lustrali plenum 
eraty qua saoerdotes vel aeditui 
eo8, qui ingrediebantur, circum- 
specgere^ vel aspergere solebant, 
quod hac eos lustrari^ purgariqne 
crederent. i. 51. Quern uorem 
Vic|^u8^ de Ghorineo quodam 
Trc^ano verba faciens, Mn, vi. 
v» 229i. nobis perbelle versibaa bis 
videtur expressiaae. Idem ter ao- 
cios pura circiuntaUt uoda, Spar- 
gans rore levi, et lamo £^is 
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oUv». LustraYitqtte Tiroa^ dixitr 
que novissiaia verba. 

wifippQofy wl ^. Herod, vocaba* 
lum. direumfiuus. Vel dicitar de 
loco, qni utrinque taotum, nom 
undtqiie, aquis allnitor, at Cber^ 
aonesus, ut latbnus. i. 174. [#«v^ 
tnvfitif dicitur afj^^^vro^. iv. 163 J 

w^if^vvo$f 9 K»\ 9. Ion. et poet. Cir* 
eamflaas. Vel, Qui bine inde 
aquis alUutar. iv. 42, 45. [^nwMw* 
fjMs dicitur »^^ippirro«. iv. 163.] 

wtpmtri^uu comm. et vtp*nn^tii% 
■ui. Alt ck Ion. cum dat« Proptie 
quidem aignificat stndiase pro- 
peraie, vel curcumcirca festinare. 
fjiMu^mu^ vero fiaf£«jq pifm9* Gra* 
Titer ferre. Infensum esse. Ad- 
versari. ^uxitn h»1 Aox^i «fpi» 
om^fdiinnM «j» Vfi^f rmirn, vii. • 
207. Valla : Uaic aententiA cimi 
inBBnai esaeot Pbocenses,. et Ixfa- 
crii. M, P. Cum Pbocenses, et 
Loerii banc sententiam gravity, • 
vel iniquo animo, ferrent. Vel* 
cam hxdc seutentis vebementer 
adranarentur. «ipia<vtpie«» canua 
jam acoipiendom videtvr pro at»- 
diose rei alicui. adveraari,. quod 
factunt illi, qui rem aHquacn inir- 
quo £erunt aoimOy et qui h$c, 
atque illuc cursitant, ut id im^ 
pediant, qiK>d ipair est injucnn-. 
dum, ac moiestam. mu^l waoc 
vim intendentia babet, et rf. sn^ 
^0>^«lff. laniutafuT^ vel circumciffca 
significat, et curaitationem. indih 
eat, qua quis in orbem fiertup, 
oculisqae Instrat omnia, ai.qoam 
rationem invewat, qua. voti.caas)- 
pos fiat, cmifx*^* viero, to muhiv, 
jcAi nuTmiyttu, properare, feati- 
nare, accelerare, urgere, at ali^ 
quid dto fiat. Scbol. 6r»oaa,dttm 
explicat illaSopbocUs verba, qiUB 
exstant in. Ajace' /4«r<ytf^. 
999^. i «i^i^iex2c«^of,*b8Bctra- 
dit : vipioflBtpxif » 

TV «ipia«/p;(i0Sas to nt^trfift^M, 
o» i» jkiM TIM iMMrar«frf(> n xi**f* 
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• yurreu av9 tou aX«> « mxitn. la 
▼uJgatis Lex. Graeco-latinis vi^i- 
nifx^hoh qnidem inyenitur-: sed 
iion etiam ^tfwv{px*^9, Apud 
Suidam^ ut apud Sophoclem, le- 
gendum, £ wtpiwt^j^st val^of, noa 
aatem ^ «. At (ut ex iis^ qua 
dicta sunt, facile coliigi potest) 
mtftawipx^*'* ^funn^iltt, et 
mtfwwtfX'^^M» ffvwniiM^ hoc loco 
dici Tidentar, Find. Nemeorum 

Ode i. V. 59. Oiarv 0«^«\fi« aw^ 

^uca Bvfjtf. Deorum regina irri- 
4ata auimo. Hoc iniquo animo 
ferens. [Vide simplex wtpx"^^*** 
▼. 33.] 

mtfiairtifjLtfa t« taw Ba^yrwrm 'Am- 
atvft 'l*^nit«l(> vtvoiWjM/fdt. Vide 

f et i^jMk, nbi res exemplis illu- 
strator. 

flripfro^v. Adverbium. Circumstan- 
do. Circum. vr^tiXSorrtf varroSfr 
<np»rff j^v. vii. 225. Cum [eos] un- 
dique circumdatos circumstetis- 
sent. Usurpat hoc etThucyd. lib. 
7. (ex Steph. typis auni 1564.) 
262, 11. ubi etiam itA^yt (vra^w 
,TOcatur pugiia> quae comminus 
•committitun 

wmrixxnw. comm. Circumtegere. 
Tegere. Frotegere. Diligenter ob- 
serrare. Tueri. to» tofjLot «rsp»r*A~ 
T^rrtf, Legem tueutes, defenden- 
tes. iii. 31, 82. Srn mpiWAXov^-i 
aphtfa, tQfjuuu £x^^«i. Adeo 
Auas leges, ac ritus Scyth» tuen- 
tor. IT. 80. Vel, Adeo diligenter 
sua instituta observant, mfn-tx- 
T^nt a^JitiJiUf, ix. 60. Se mutno 
•protegere. Se mutuo defendere. 

cn^irt^if. commun. Omare. riv 
•xt^»?sit tfft^riM^if ivv^vwf. De- 
coce caput omare. vi. 30. 

«ip»rf^»fi&». comm. Corona coro- 
nare. Corona cingere. Undique 
cingere. ou^c* m^nrsfawrcu n 
.0ia^«X(ii.Yii. 130. Thessaliamon- 
.tlbuB undique cingitur. 
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wt^p^aa^eu, lou. et poetic, pro 
comm. viftr^pw^M, Circumver- 
ti. Circumcirca ferri. Perscru* 
tari. Fenrestigare. wt^syi^^fMw 
mana ta xftrifi»> viii* 135. Pcr- 
yestigantem omnia oracula. 

N. H. Valla 
fimbriam vertit. Alii fasciam cir- 
ca talos sic appellari tradunt. 
Quidam talaria putant hoc no- 
mine significant quae wtiikat pas- 
sim Homerus vocat, suoque Mer- 
curio tribuit. iv. 1 76. rm at yv^ 

iautrn f o^fi. Quorum uxores sin- 
gula multas pelliceas fimbrias, 
sive fasciasy gestant. xar 

rah Unaqueque, prout unus- 
quisque vlr cum ea congressas 
est, fimbriam sibi nectit, vel cir- 
ca talos alligat. ibid. . 
«4p»^i{i»9. V. H. Quod in vul- 
gatis Gneoo-lat. Lexicis legitor, 
sed nullius auctoritate confirma- 
tur. Abscindere. Circnmcidere. 
Circum dividere. awuuiiitm ^ U 
T09 X^^* To» jlif « 'Aamrif 'Hip* 
wtfivyi^tTait ^inaa Ik r5 K.i^aiptfM(. 
ix. 51. Valla: Quinetiam quum 
ad eum locum ventum esset, ubi 
Asopi filia Oeroe divortio aqoa- 
rum e Cithsrone cingitur. M. 
F. Cum. antem ad ilium locum 
pervenissent, quern Oeroe Asopi 
filia divisa circumfluit, e Cithie- 
rone fluens. Vel, quem aquamm 
divortio cingit, flu. &c. Sic enim 
hsc sunt accipienda, to* vi^i^i- 
l^ttaif arrt rw, wif\ ot ^^dtreu, suu 
^X^i^l^"^ f f^iTii*. Vel arrl rtS, or 
mt^iax^ti, Ut Attice passivum pro 
activo positum dicas. Hoc vero, 
avr) roVf ff^f^^va wi^ip^* i* 6« 
Quem dividens circiimflnit. Uu- 
jus loci veram interpretationem 
Herodotus ipse paulo snperins 
nobis aperte suppeditat Ids ver- 
bis : ax*&i^*os voTAfc^ &iw&f» U 
fw Kidfluftf fof > ^ci xttTtt K ri wt^it. 
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o« tvi;(tfpioi. id est, Fluvius divi- 
6US e Cithaerone saperne [fluens J 
deqrsum in planitiem fertur^ flu- 
enta dirimeos alte^uoi ab altero 
trium fenne stadiorum spatio. 
Delude rero in idem [utrumque] 
commiscet. Nomen yero ei [est] 
Oeroe. Hanc autem indigenae 
Asopi fiUam esse dicunt. Vel^ 
Fluvius^ qui divisus e Cithaerone 
fertur superne^ in planitiem de- 
labitur, fluenta trium fere stadi- 
orupi interrallo dirimens alte- 
rum ab altero^ &c. 
«s^»ree^9f»». lon. pro comm. «ipiW- 
jbcMiv. Circumcidere. Vastare. Cir* 
cnmcidendo^ et yastando privare. 

Cum Libyes agro multo vastato 
privarentur. Vel simpliciter^ pri- 
▼arentur. iv. 159. quod ex se- 
quentibus patet> x^pnc rf^im- 
fuyoi. Agro priyati. ibid^ 

vf(iT«$fi>aM.; com. Attribuere. Tri- 
buere. Dare. wt^i^MM aX>^ 
/3cB^iX9w. Regnum alii attri- 
l^uere^ dare. i. 129. [pro eodem 
dicitur et wfiStOaTf. ibid.] rvr 
lAjvSfpiqv vfAiv vfpirtSvfAi* Liberta- 
tem yobis do. i. 142. 

vtfiTfovni «o ^* ^> Vicissitudo^ 
qua aiiquid per yices, et in or- 
bem fit. Gallice, Changement de 
quelque chose qu*on fait tour a 
tour, chacun a son tour, rih tp 
wipirpovji ix«pirSrro. His in orbem 
fruebantur. His per yices alter- 
natas fruebantur. ii. 168. I> vri^f- 

Uxores Persarum per yices, ac 
in orbem ad illos accedunt. iii. 69. 
m^t^anw, S. comm. Prospectus. 

Longe lateque regionis iUius pro- 
spectus circumcirca patet. iy. 24. 

m^ifiti ati^tf TifK IxoXSrre* iy. 33. 

9f(»f c^fiv peculiari quodam signifi- 
catu yidetur apud Hwodotum 



esse positam, pro, pertiuere ad 
aliquem. evn fAi vift^c^ii oiiif i2^i- 
Tovrvf, Nec ad me pertinet 
quidquam horum scire, yi. 86. 
. 4. 2. 

vt^t^yiitw hmvrw* Valla : Ankio 
circumacto. iy. 72. Hoc loquen- 
di g^us yel idem est, yel Saltern 
simile Homerico, trtfiriAAo^irvF 
%nav7mi quod et vi^ivXo/ki»«v Jh- 
avrZu Vide Eustath, Virgil. Mm. 
i. V. 238. Volventibus annis. Alii, 
CircumyolyentibuB aonis. Vide et 
A. Gell. lib. iii. cap. 16. 

wi^^T^d «, OF. N. H. Versatilis. 

. Quoquoyersus yersatilis. sic eoim 
Valla non male vocabulum hoc 
Latiae yertit. Proprie tamen hoc 
de rebus dicitur, quss circum£e- 
runtur, yel circumaguntur. alias 
Wi^ioMTOf, yel «Bnpi«7^f4i9e(, et Vf^»« 
f s^fAiM^, ovpvpufjMf diceretur, olni* 
iMtrm, vipi^opura yocat Herodottfs 
Nomadum domos yersatiles quo* 
quoyersus. Nam familias, et rem 
familiarem plaustris impositam 
modo hue, modo illuc yersantes 
circumferebant. iy. 190, 

9t^X*t'^> ^ '^'^ comm. 

Vehementer gaudens. Mirum in 
modum Isetus. o ^i, wt^x^f yt»i^ 
fupof, ix. 49. lUe yero, mirum in 
modum iaetatus. ix. 109. Id^m 
enim yalet ac to vt^o'aZi 
£ustat. wtfH wpo^iatf avrq ic«d' eUf- 

mcurttf Tpw«», ^ av ITptx/MM 
yt mii^9, 'Vai^. y. 105. no* 
fAtret ytnxSii ivi rov avrw, •lof, Wif) 
welrrm», am rw w^aa^irt^f marrmf* 
p. 127,5.734, 2. 847,47. 1882, 
8. Sed quum praepositio suam 
naturalem sedem mutat, et post 
yoces aliquas ponitur, aut quom 
yim yerbi habet, aut quum ad- 
verbialiter sumitur, (ut recte mo- 
nent Grammatici) <ra^o|uroirfSrai, 
et acutum in priorem syllabam 
retrahit, sic, wt^u mravrtm vipt* 
pro wfp^ vurrah de omnibus. £t 
«f^i «»rr*r>, supra omnes. Vide 
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Eustath. in ytntf ti^t^rtiki, 
&c. «r^^, pro mn^trh tapere^t. 
w§^f pro wt^t^m, yel vt^ft^tvfor. 
CoQSule et vulgata Gneco-latida 
Lex. vipi;^«pic) («ffSxwe«. Mar- 
cut £vaQgelista cap. 14. versa 

$«mT«v. Non. Mar. apud Lati- 
nos praepositionetti Super eodem 

^rnodo saepe sum! tradit pro valde, 
veh^roenter. Virgil, ^a. i. v. 33. 
His aceetsa super. 

4ri^4/iXov». V. H. Circumcirca nu- 
dare> spoliare. n%^9 «ipK|^fXw- 
^irtm rek ^a^ok. ix. 83. Cum ea- 
dayera came undiqtie fiudata 
issent. 

Tii^U. Persea. idii« 108, 109. Si 
codex mendo caret, Kaivdirptvtrt^oy 
dictdtn fuerit^ a recto Xltf^th^t Sot, 
pro frequentiori Vli^iu, Ion. 
a comm. n§p<rn9, rejecto et dis- 
soluto n in fl«, a nominatifo Ilt^- 

- fftH' Vide fft terminat. accusat. 
singol. noffl. 1. declinat. simpl. 
at aifitM, pro Sifinf. Tiii. 1)3, 
114. 

vhw^m. Ion. et Att. pro comm. 
< 4VvtM0'Sai> xett tTtre^^ett, Vokire. il. 

WSftfd«». Ion. et poet, pro comm. 
^n^diiff^att. Sciscttari^ Qnttre- 

' re. Aadire« t«r. in ipttV Paai- 
Afvf «rit;0>fra». ix. 58. I'if, sub. 
y9UfMi9. Valla : Qnam sententiam 
rex antea aliunde, qnam ex me 
audiet. Mm. P. Quara [senten- 
tiam] etiam [ipse} rex ex me 

^ andtet. - 

■mnri^ft ml. Fides, £dtum. Vel 
• masicam instrumeatftra, quod 

ehordarum ope nititnr, de quo 

Snidas. Vide et Athenaeam^ lib. 

4. 92, 4. et libr. H. 315, 15. 

I64 ubi dicitur post alra mdl- 
' ta, w^ftrU ^> fitayce^^ retvtof. i. 

. 17. 

4»<D/MttUuv. Ion. et poet, pro eomin. 
0hd9rii9, t»l ^V9» Lasdere. Va- 
Stare. ovr» IvvfAam, Qvtt Mmto 
>^ w *Arr»iwr. ix. 13. Nec ta- 



stabat, nec Isedebat agruni Atti- 
Gum. 

lie) ttif4.ati xiiVeti. Quid boo 
significet, vide i. 68. 
mhto^fjLMft Verbnm Hfefodo- 
teum. ix. 37. Passnrus, a, am. 
ab inusitaib «r^^a;. unde 

aor. 2. act. ^^Soy. Hinc latlndm 
patior. Bed pro fbtufo ^ri&ojjLcu 
Grammatici docent mitrbiiAi per 
II dipbthongum did, mntato « in 
M. Aristot. Rbetor. lib. 2. tap. 5. 

xaro^vtfttt oidvtAi. Idem codem 
lib. cap. 6. ttfivoiS^Ti^, % ^ttt&ofiifot 
£t Demostb. Olytttb. 
3. <vi»0-«^fAi$a iiSut^at pro pat\e- 
miff. Bed ibi fottasse «(r»^^<9» 
per scribendum est boc terbum, 
nisi dicas esse snbjunctivnm abr. 
1. med. quod parum probabile. 
Sed quum significat {)a- 

- re bo, ?el credam, tutic a ttrftSd/uu 
deducitur. 

«vD;^var<K, 0. comm. CubitaTis. 
Qui cubiti magnitttdhiem babet. 
Ciibitali magnittidhie pfaeAlas, 
tiii. 55. 

€n»(t»y. Ion. et pOet. qnhietiam 
comm. Pre&eitdere. Injecta ma- 
nu camprehendere. C6rripete. 
itm^d to widuv, «i«v. Unde voCa- 
bulum Itatictfm, Pi^liaf, et Pi- 
gliara, et Longobardicam Piar, 
quod adGfaeCum propius accecKt, 
verso tantmn > finali in r. Vexare. 
Fremere. wo?JfiL^ maur^trtAf tw9 
r»r Mee^aytriM, A Masageds btl- 
lo vexatosf, vel pressos. iv. II. 

mi^M. comm^ Premere. Vrgere. 
Affligere. Vexare. fbr^ tqr «it^o- 
fAttnf fioeXirat TVf fAOi^im UtM. ix. 
60*. Ad partem, qaSe [ab boste] 

- maxime prenHfofr, Ire. M^afAhM 
tfjjt ZttA^minv. ix. 61. Ctfth 
Spartani [ab bostej preMeren- 
tur. 

m^fHto^jKyk», tti. V. H. Simfas 
edefe. SiuJiis vi^sci. iv. 194. 

mxpaCnn. comm. fixac^fbaiiis. S«- 
vum reddere. tUf^i ^^tfAitutfrn' 
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Xmum ^r»t ut Perse in Samios 
exac^rbareniur, ac tsrireot. iii. 
1 46 . v^ttfAwrtftuUa^M aatem est 
fut. 1 . ned. pro comm. w^wtfAwi- 

*Ad«y«Mim. HippHi in Atbcnien- 
tes exacerbato^ vel scviente. t. 
62. 

v»uf. oornm. Biberc. U rSk )(;>ipo$ 

. J^^r Kal avrti Is riif r«d iti- 

^tt vtvu. iv. 172. Valla : De manu 
alterius uterque, fiunto invicem 
poculo, bibit. Sed hoc verba so- 
sant> Manu dat bibere, et ipse 
ts, aherius maou bibit. Sensus. 
Alter quidem alteri potum manu 

. prsebet^ alter vero ex alterius 
manuj pocalo acceptor bibit. In 
Stepbani codice vitiose vwrn, pro 
mtt scribitur. At illud van se- 
quens correctionem indicat. 

miitma. comm. Sic etiam Latine 
Cadere^ pro diftSttimu evadere. 
Exitum, eventum aliquem ha- 
bere. nmi»hiaiaunfra T)t> /k«x*'* V 
irf^urai. vii. 163. £xspectaturttin 
quonam pugna casura esaet, quern 

• exitnm esaet habitura. im^a^kI- 

frau Sic etiam supra locus acci- 

• pienius. Yti. 168. wrinhk vero 

• loniee pracomm. wfl^at. ina- 
MVTW oxu wtffhreu t» Ma^oticv 
iM^fiaira. yiik 1 30. SuhausculU^ 
bant quonam res Mardonii easu- 
riB esseiut. iwkooit im» 'a^mmw. Ix. 
67. Ab Atheiuenaibus [cesi] ce- 
oiderunt. Sic et Oyid. in Epi&tola 
I>eianir» ad Herculem, Torque- 
or, infesto ne vir ab hoste cadat. 
£t Metam. lib. v. ver. 192. A 
tanto cecidisse Tito.. 

fn^iy«i» a> 2. Nomen Pecsioum^ 
quodLeprosum significat. '^jroh- 

yets a >#/iT«i wofa Hi^att o %Mrpof ', 
. xeu if« ir3ic^ iir^oavTH* Ctes. Pers. 
- 40. Aufugit^ simulans se esse 

• Pisagaa. PIsagas vero apud Per* 



sits vocatur leprosus, et onainibus 
est ioaccessus. id est, nec uUus 
ad eum .accedere audet. Vel, ad 
quern nemini licet accedere. 

CitK «M«>Ta». Quomodo fides de- 
tur et accipiatur apud Arabios, 
et quomodo foedus percutiant. 
iii. 8. 

vpof Tivft. Herodotea locutio. 
' Fide data de belli societate foe- 
dus cum aliquo facere. o» Za/aoi 

mi^ Ttff "EAXd»«k. ix. 92. 
8amii data fide de bello societate 
fcsdns cum Grccis fecerunt. 
«Mv>of. Ion. et poet, pro comm. 
m$i^f»Mm> vel v»woi^u^» Fretus. 
XlBf^¥^ «imjvm;. Oracolo ftettts. 
i. 66. T« ^(ffmif^ vbi/Ko;. idem. 1. 
73. rZ «rMme«. Quo fretus. v. 
92.4. 3. vii. 10. ^iM<n 90iifMy^%' 
ct iritfvMi. viii. 143. Diis sociis 
freti. 

Uiravimti ^X'^^ Cohars 
Pitanete, vel Pitanea^ quam Ha^ 
rod. supra, llifmmvtvt xSx^' 
appellat. 

mirm rfiw9 tnrfSSttp rtnt^ Plttt in 
morem aliqaem extevere. vi. 37. 
Quid sibi velit hoc loquendi pro- 
verbiale genus ipsemet Herodid- 
tus bis Verbis docet. m arirvg 

. ^9 cvk9» ixttiffi, m)OM mmm^^i 
. ilcMTtlx^rmi. ibid. Quia pi»u§ sola 
omnium arborum excisa gernlen 
' nullum remittit, 9^ ompiBo pe- 
nt. 

Xon 04 M leaA^ov^. V. Uom. 

. 20. Piai fvuctns, quern alii rfoCt- 
. Xov, alii m«Im» appellant. 
Jlirvf. Locus ita vocatus. avUtro 

is X^**^> ^ n»nv 9e«fiX«r94H. ibki. 

Perveuit in locum qui Pitys, i. 

Piaus, vocatar. Vide sequentia 

Herodoti verba. 
whttw. comm. Navigafe. fut. vrXn- 

ffu, et medium vT^^ffofM. ^iro- 
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vAivmSssi. iv. 147. ovfAwXti^iff^t, 
it. 149. ^ 
«rAio»a^f«K ovOfMTMP, 9 fJimxfif, npn 
tolam Atticis, at et looibus fami- 
liaris. Sfn hAyv9. iii. 156. ivi^v-' 

ITTM* iciXaM»TdK« iv* 33. «X9Sft «r•^- 

. pro itmplici voXXoc. Vel no- 
. men wXvSo^ magnitudinem nu- 
meri auget. vi. 44. ftcyoSiV vinp- 

vii. 117. 

4rAto»f«TiH# ^* comm. Piuria ha- 
bendi capidut. Avarus. Insolens. 
Superbiu. mx^th v^onxmf* 
Insolentem oraUonem babentes. 
Yii. 158. 

«x<«ffi4*«> n(> 9* Ion. pro comm. 
v?^wf,Ut, «c. Insolentia. Super- 
bia, qu« facit ut quis velit babere 
plus, quam alii. Plurls babendi 
Gupiditas. Avaritia. e» ^Afywn 

• TM09 TV* «XMM$tt}f. vii. 149. Ar- 
givi dixenint se non toleraturos 
Spartanorum superbiam, vel in- 
solentiam* 

wSUoff» Hf o»« Ion. pro comm. t/M- 
vXta(. fur^y. vX9pi(. Plenus. i. 
178. T«fpo(. Fossa 

aqiuB plena, fiiwvi ottw wXto&f. 

. Dolia vini plena, i. 194. «ra»T« 
Ivrfth fr» «rXi«. Omnia sunt plena 
medicorum. ii. 84, 93. fprrf^oiy 
TV* 5rX«*i'..Terram pennarum ple- 
nam, iy. 7> 31. rw> vrifSr wavhiw 
dicit mfwfvfAm* vXin J^n^pftfv. iv. 76. 

arXtvf. Ion. pro comm. vXmp. Plus. 
Amplius. ii. 19. iii. 52. ix.41. 

wXtvfm, pro «rXioy«. in accus. sing. 
vXivra X^M>. ix. 111. 

«rXfv»0V' Ion. accus. plur. pro com. 
irXtoM^p Km w^UfOis Ct Att. mTat" 
•Vf, i. 1. «rXs0MCj pro vXlowf. i. 

82. vXtvfot, pro irXfovoc. i. 97. 

vKahof* i. 106^ 135, 145. «7Xivrf|. 
i. 193^ 199. wMvPoq, pro Wove;, 
i. 202. iii. 40. irXst;rao pro vXi- 
ora;, vXfiovf. t. 211* iii« 71. vAtD- 
tK, pro vXforH. ii. 63. iii. 120. vii. 

83, 102, 103, 149. w7^v,at, ix. 
-31,41. 
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«Xav«f<, o«. Ion. pro comm. VrTJ^ntg 
et Att. «Afuf(. Plares. Interdum 
accipitur pro eo, quod mmiJMi 
dicit ur oi tvoXXoiy t» «vX9So(^ d 
|uor. Quod bine potest coliigi. 

^^vyfjLa if vXit;ir«f avat^f^ir. Rem 
ad plures, i. ad populum, vel ad 
plebem, [cujus ordo longe major 
ubique solet esse, quam nobilium, 
optimatum, ac ordinis Senatorii,] 
rem (inquam) referre. iii. 71. vii. 

: 149. «XiDMf. viii. 42, 130. 

w7av909» Ion. pro comm. «Xf<M;y. 
mwv vXioiwv. vii. 160. Naviom 
plurium^ ^lye^fwr irXfl^nur ix. 38. 
Cum plures fierent. i. Crescente 
eorum numero. 

9>it69tf9, Ion. et poet, pro comm. 
wXi6w(. Plus. Plusculum. Vel, 
Admodum. Valde. Copiose. «rXi&- 

- 96>q- ol9tifA(m, Valla: Plusculo vino 
temuleuti. v. 18. Sed fortasse 
melius, si dicas, praeter modum 

. temulenti. Vel, prater modum 
vino repleti. 

vUv. Ion. et poet, pro comm. 
«Xi»ofdr, vT^tin. Plnra. iv. 62. vi. 
98. vii. 70. viii. 79. 

«rx^. Ion. et Attice in accus. sin- 
gul. 3. declin. simp, pro comm. 
m?Jo9a, Toy r^aror vXctf. Majorem 
exercitua partem, vi. 28, 81. 

«^fvTK fMya)Mi. viii. 130. Ma- 
gnopere percussi. i. Accepta ma- 
gna clade. 

«X9$ii»« Ion. et poet* pro comm. 
vXni^tfr. Implere. to 9foartt» «r«r 
opiu9 i9t9XierBfi. Totum suburbiura 
serpentibus est repletum. i. 78. 
»fjba^eii» ijiwXiiat. Feccatum im- 
plevit. pro peccati commissi poe- 
nas luit. i. 91. 9rXjjf<rAi nit miXif. 
Urbem implere. i. 107. xaXAfmf 
vX90'«m( WM ri «Xoro9« Quam 
totam navem stipula replerunt. 
i. 194. fo^lv9 vXi^avTif. ibid, -rof 
yo^oy ixvXn<TM, Licgem, vel mo- 
rem explere. Facere quod lei, 
vel mos aliquis, Hert. i. 199. 
^xi^mvTA Tw yetXanroi, i].'2. vXv- 
aet9rt$ StnfMviAartn, ii. 86. ivia> irXir* 
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ffunai iXff^aToff. Postquam im- 
plerunt ' tinguento. H. 87. bis. 
oXitei'ht >r^ieraq ayaS^r ^attoiw, iri. 

135. th 

fdftt; Cum vias aqua replevissiet. 
V. 12. 

wXifyo^, tL comm. Numerus. Mul- 
titudo. Paucitas. Kporero? /^sjix^dfif 
tiarct TO firXtlSos tvvrav r^aifevfjL», 
Croesus cum propter paucitatem 
de suis copiis conquestus fuisset. 
Cum suarum copiarum paucita- 
tem caussatus fuisset. i. 77. Hoc 
patet ex sequentibus. it yap o? o 

K^pov. Erat enim ipsiiis exerci- 
tus, qui [cum Cyro] confiixerat^ 
longe minor, quam exercitus 
Cyri. Sed quum paucitatem to 
v>a&o^ significat, tunc iWn'^ig 
est. Subauditnr enim' ad locu- 
tionera absoWendam, /«txp^v. Quid 
autem aliud est f^txpov mXn^o^, 
<juam exiguus niimerus^ parra 
multitude^ paucitas ? fwiet^^ai 

icr^aXor §q yvip T^f *Arrtxij» avt rjp*- 
t5 vxi^u, ix. 73. Tyndaridaft cum 
exercitus multitudine^ [id est, 
cum magnis copiis,] in agrum 
Atticum irruperunt. - ' 

wxS^ff. Hoc nomen in oratione 
modq redundat, modo numeri 

' magnitudinem auget. crXiSSiV vrox- 

Aaf 9tut, ii-T* TOC', fiToXXaV feaf. VCl, 
TFoivVf sive Kogra voMas vta^, TI. 
44. 

v\t9vu9. comm. Plenum esse. Ab- 
undare. Mnltum esse, d NfiXb; 

' fvtajr*ivA)}dv«}. Cum Nilus auctus 
creverit. ii. 19; ror morafior otAd- 
St/iir. Fluyium inflatum labi. fi. 
20,- ayo^s vy^Tj^vovfffi^, 'Quum fo- 
rum est frequentissimum. iv. 181. 

• Vide Witi^t^pfi, 

vkn^vtff^m idem ac vXi^vur, Pie* 
num es^e. Abundare* Exundare. 

Poistqusfm Nilus plenus esse^ rel 
abundare, coeperit. ii.- 93. Vide 
n>afiti^a apud Suidam, apud quern 
fortasse qtas conjiciat ex hoc He«^ 
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rodoti loco legendiim miAlttat 
o NiT^o?. iyet wXij^i/wTa*. VidetUr 
enim Suidas hunc locum signifi- 
care voluisse. Quamobrem ex his 
verbis wx»jSt5icr^ai aip^ioren, per im- 
prudentiam librariornm wXr^w-J 
ptTrat conflatura diceiiius. vel alids 
auctor, aliusque locus est ihtel- 
Irgendus, ubi sic legitur. sed 
quamvis TrX^So/^^o^ai, oc'^iai, repe- 

* riatur in virlgatis Lexicis, et "ver-* 
tatur, Inundo, nulliu^ - tamen 
scriptoris auctorkate cOnfirma- 
tur. Unde fit, ut verbum bod 
jure nobis suspect urn videatur. 
Nihil' tamen inuto. • • 

^y^fi^eap^, iic> fi» Ion. pro comm. 
mXfSupa. Satietas, qua fit'ut quis 
expleatnr rebus aliquibus. vii. 49. 

Rerum feliciter gerendarum nul- 
la e!st satietas. AHai^, ^elicitatts 
nulla satietas est. Felicitate ntil- 
lus unquam repleri satiarique 
potest.' 

mXifitipvi, mi, fi. Ion. pro cemnib 
wXyi^u^et, Verbum Mcdicfe ^a- 
miliare, quod aequalem omfiiam 
humorum in humano corpora 
copiam, ac abundant! am, et ni« 
miam plenkudinem - significat. 

•Qua de re Galenws. At iipud 

■ Herodot'um sumitUr pr6 homi- 
num magna frequentia, quae lb* 

' cus aliquis repletur. U »ycrfi( nw 
fjMXtr» wXvi^upinf. ▼ii.'223. pro U 
fjLsyirmv ayop^f vXn^vpnf* V. 8, Ad 
maximam,- siv& circa maximam 
fori plenitudinem. id est, Ciroa 
tempus illud, quo forum maxima 
hominum frequent ia refertura^ 
sive plenum, est. Quo tempore 
forum hominibus est freq;ueiiti6-p^ 
simum. Vide Suidam in tfrX^Str- 
ffa ayo^». Supra iv. 181. orXudv^- 
Vide nxu^Mw. 

^xipiit, x«i n. Ion; poet, et com» 
prb quo alias i^AvXiof, et fttr^, 
Plenns. ii. 92, 9$, -irX^itf. vii, 
146. 1 

rnhnf^Pfth^ implere. Replerev «roK« 
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mrif MtyXv^Qt. Ctesias Pers. 3^. 
. Cum multis verbis^ et jurameo- 

ti8^egaby:(uni replevtsaent. Vide 
. Tulgata Graeco-Jat. Lexica« 
mTmnmri^* Ion. adverbium, pro 

«oiiini« lyyvTiMf. Proplus. iv. 

U2. 

. mw. ToSr* «r^Wi. Tii. 152. 
^fhn^Xff^t o iMM 4. comm. Vici- 
iius. Aiica|ut agro Yicinos. iv. 
.30,33, 102, U8. 

comniir Percuti. Pl^- 
, gam, vel cladem accipere. Mi\«- 
f*m9<tr» MrXy>«cr«f« Milesii 
gramsunam cl^dem acceperunt. 
▼.120. 

«r^(»9io(j w, i. comm. Later, is. 
Lateres. Gallic^, Briques, «A/f- 

94Hitt$. Cum satift Wterum [ex 
j^G^a] extraxissent. i. 179. 

^^>S«vk». {jateres fbrmare. rif 
(irXiVSive». Lateres ex t^m 

, ducebant, formabant. ibid. 

^a<ittmiA9s$ wt 0, c^mm.. Crinis Ion- 

. gu9. CiacioDus, C^saries. Coma* 
iy. 34. 

«pAHf, «v, 0. comm. turl tov it/srAeMS. 
Secunda nayigatio. e mXtSf vySi 
jr«». V. Homu 19. Navigatio se- 

- cuimIel Tobia erit. Hoc autem yo- 
pabulum ita nunc accipiendum> 
ex precedentibus Herodoti ver- 
bis patet. Vide. 

Ion. et poet, pro coipm. 
^Airjr. Navigare. viii. 23. nart^" 
pp^jairtiK. i. 2« av%tvK>>9^a^u 1. $. 

m^tt^. i. 24, iv. 156, Sj^- 
whiffm%^ i. 29. tm^hua^vTH. m^i/W 
ftsMfS^ffk' Cum loogis navibus ad- 
..▼ersus [609] navigas8eD.t, i. 79. 
«M»ff'^tf9>«»4. Navigio redire. 
i. <78* ^^XA)cr4ci. Navigio traps- 
ire, ii. 29. hw^vKi^a^. ibid* 
«;^«fTv« ii 44. ixvXtfo^flri. 1^94. 
4Mlar^^v^V ^i^* Wr^f^or^f. ibid. 

la hiko p««. «BQbmt 4e 
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piscibus dicitur, qui m aquia mi- 
tant, ac natatu feruutur. «MMrXa#- 
ii. 119. lx«rW«»rac. ii. 152. 
vipirXi^vlK. iv. 42. frt^iffvAiio'i aX^- 
«>. iv. 43. vf^tvTuuiti. ibid. v. 108. 
h^nwKiica^, iv. 43. v%fi9>Maah. iv. 

43, 44, 179. vi. 115, 116. 
%>jiaat^. iv. 89. aya«Xa$0'a$. ibid. 
vaip»«r^«A«Mef. iv. 99, &C. v^OTirV- 
ift>« Adnavigare. Contra navigare. 
viii. 6. %9%ifKiM T»»L Adversus 
aliquem n^^vigare. viii. 9, 1 0. o^- 

viii. 9. Ipsi adyersus barbaros 
navigarunt. 

IpXtnvae^y pro «Amb^«(?, a vXwut, v, 
quod a wXtitf. Ion. et poet, pro 
comm. vAio^^ftf. [Nav^3 na,vi« 
gantes. viii. 10. vi^n-^fup Ev(omi». 
viii. 13. »vlvXw0ir avW«r Ivi TO 
i;tfAtffm, viti* 14, 25. avorn^w* 
viii. 74. U«rA*wtt«^ viii. 8 1 . Navi- 
gio evadere ex aliquo locp. 
Vide mXeiuf, 

w^tfTOf, i, 0*. Ion* et poet. Natai^ 
in aqub. mrUni. Ipsuk in 
mari natans. ii. 156. [wAloym 
dicit^r. ibid.] frftrofio; vfMvXtfraf. 
Fluvius navigabilis, iv. 47, 71. 

vo^aSfof, 0. Ion. et poet. Pedibua 
delicatiSy mollibusque prseditu^. 
i. 55. 

9oii» ^vTufot 5r^o0Voii|^af4ivef • ix. 37* 

Vide w^muiffBm* 
^q^ativrnff rifof, 0. Pelvis, ii. 172. 

{[i^«TOa T«vTtr«f lyAviii^ofTo. £rat 
autem ras, in quo [convivi^ c#* 
terique] pedes abluebant. ibid. 

ibifd. t« ^oj^vTii^i, ibid. 
moia99f, Vi, Of, comm. Cujas. Sx 
figAfL regione, q. d. m «oUf tef, 
Ssf^r Ex qu^ ternu ]^x qua 
^egioqe. Nomen Inten^gationi 

trojibv^ ^. QufBsr^nte, DsuH^ ^jj^ 
wet. V. 13. 
vpf^tf SfHj 0* in uticibtti voeatar 
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pecUcalto e pelUbus dependens, 
qua liquor infunditur, tt effun<« 
ditur^ soloto funiculo, yiacak)- 
que, quod utret daiidit, ac obtu- 
rat. rUf amtm whifUi »9miAfAi»9Vt 

. XvMs Pendentes utriiim pcdicu- 
loi solvere, ii. 121. §.4. Euripi- 

' des In Medea voi^t appellat, pa« 
gia. ex Piandoi typis, 169. M«^. 

mShk* M. Quid vero [Beus] re- 
spondit, dic> si fas [est me hoc] 
audire. M, [Vetuit] ne ego 
prominentem utris pedem solve- 

• rem. 

^tnhwj ih^t &i furapo^uuiq apud 
Herodotum acc^ipitur pro rei ali- 
cujos figura ia aogustum desi- 
nente, idque ad humani pedis 
similitudinem. Trl« ya^ A^^i^os 

Tiii. 31. Agri eoim Dorici po- 
. deoQ^ sive tractus angustus, hac 
in parte extenditur. Valla yojem 
Graeeam. et ipse retinet. ' Alii 
tractom^ alii aditum vertunt. 
SuidaSy nolwittfy fllbc yw^w9, 

roc MifMKTtfy. Aristoph. Comment, 
in Vespis.T. 670. »f/iAt^o» (inquit) 

KMhiVffi. Sed hoc Aristophanis 
exemplum ad Herodoti locum 
facere nihil videtur. Sunt etiam 
qui Prominentiam interpreten- 
tur. Sed nuUum horum voca- 
bulorum ipsam voeis Oraecae vim 
satis declarat. Quare cum Valla 

• vocem Grrascam retinere praestat, 
doneo aliquod Latinum vocabu- 
liim his commodius inveniamus. 
Quamvis enim Pes apud Latinos 
accipiatur etiam pro mensura^ 

, qua terras metimur, quae qua- 
tuor minores pafanos, hoc est 1 6 
:digtto8 continet, hie tamen Pes^ 
nisi naraxfi^inaiVtfw, xmi naSr' e- 
fxafOTTfap *as nmt malkoyitu, rem 
intelli^s, commode locum ha- 



bere non potest. Theocritus Idyl- 
lio vigesimosec. v. 52. w^Sh»$ 
vocat peliis leoninae pedes, avrap 

mrohftHtit, Hot 4. Ion. et poet. 
Togasj pallii, tunieasque ad pedes 
usque pertingentis. k^^Zh woi^r- 
•KiT. Tunica ad pedes usque per-^ 
tingente. i. 195. 

mo^Qf, L Poet, quinetlam comm. 
Desiderium. vv)^ ifAiffta^ rSh 

terpres parum fideliter hunc lo- 
cum vertit. Plusquam medieta- 
tem desiderium ceptt in^ens pa- 
temi soli, morumque Phooen- 
stum. i. 165. Sed ita locus est 
vertendus, Plusquam dimidiam 
civium partem cepit desiderium, 
et commiseratio urbis, et assue- 
tarum illius regionis sedium, 
vel, et iUius regionis domicilii 
sibi noti, et in quo habitare coi»- 
sueverant. »irod<«*e»Toc viBof ix,M. 
Defuncti desiderio teneri. Ui. 67. 
With, Poetis tributum, ut oanore 
Lattne de iisdem dicitur. 

vtirrvf daciKia ^icMf strat, Reete 
mihi videtur Findarus cecinisse, 
qui dixit, Morem esse omnima 
regem. iii. 38. 
.«BroMf»». Ion. et Attice pro iffoiflfp&flu 
positum videtur apud Herodo- 
tum. ix. 99. To^TWf ^19 *lvm9g 
T«r(7-» Keu ttart^xtop 9§9^(^9 Hit *n 

nipaau. Valla: Hune in raodnm 
ab iis lonibnsy qui aliquid reram 
novarum molituri videbantur, si 
figM:ultatem naeti essent, Fersae 
sibi praecaverunt. M, P. Sensus 
a Valla fiddlier est expressus : 
at verba non s^tis fiddtter expli- 
. oantur, propter loquendi gmis 
obscurum, quod aHis verbis di- 
lucidioribus alias i^ enuntiare- 
tiur, vtS(r» xat, «9V^ tqB, qU »»h 
z2 
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Ac Ulos quidem lones^ a qaibus 
aliqutd novi factum iri putabant, 
focultatem nactis, his rationibus 
Peres praecaTcrunt. Vel, a qui- 
bus fiaciiltateni nactis aliquid novi 
factum iri putabant^ &c. id est^ 
quos aliquid rerum novarum mo- 
lituros arbitrabantur^ si faculta- 
tem nacti fuissent^ boo «modo 
praecaverunt, yel mature cave- 
runt. Vide TOMTi »al xATilbMey. 

i^a. Herodotea, et poet, lo- 
cutio pro comm. Upa wouTa^en, 

. Sacra facere. viiccunq l^. Cum 

. sacra fecisseut. ix. 19. 

W9ui» Herodotea locutio, pro 
comm. e(« TiSiMKi. £xtra ponere. 
f|tf fxh rvf xf^oA^ff votgvrraf, tffv ^2 
avfAu. Caput quidem extra 
[navero] ponentes, corpus vero 
[reliquum,] intra [navem statu- 
cntes.] V. 33. 

voiir* cum gemino accusativo Ion. 
et Attice. fAiyaXot mhoL mUtffov 
AiytnTot. Magnis maleficiis 
ginetas affecerunt. iii. 59. tXiyt 

Recensuit quot beneficiis Cyrus 
Fersas aft'ecisset. iii. 75. 

«r0(iiirdai. MfM^tP, x^imr, Existi- 

mare. Judicare. o ^ hiw vt, netl 
ateifo-iov sttowto, yvfwkm ettanin* 

. ix. .110. Ille vero^em atrocem^ 
ac indignam» [mioimeque feren- 
dam} judicabat, mulierera bu- 
jus negoUi culpa carentem tea- 

* > dere. 

momo&»i. comm. Facere. Ducere. 
Futare. Existimare. i» ahin w 
v^fUfvv TO 7jyu9, ix. 42. Hero- 
dotea , locutio. Haud tutum exi- . 
stimantibus . loqui. Vel, Quia li- 

: bere dicere quod sentiebant^ 
nnetu periculoque carere , non 
putabjUit. w^l voMot; W9%t£fu»9f 

■ AVTovf* Ipsos multi fi^ciens. i.. 73. 
avjM^9pi9 wotwafAtm fuya^iiii* Id 
jnagoam calamitatem ducentes* 



Hoc magnse calamitati tribuen- 

tes. i. 83. wn tr IXa^p^ ivoMUfAH*. 
Rem non leviter ferebam. Rem 
non levem esse ducebam, ac 
proinde non leviter earn fere- 
bam. i. 118. fAtyd>M vtnnffofMni, 
Magni faciens^ quod &c. i. 119. 
ivvrw voiiirai Kvpov fpyoy. Cyr» 
facinus suum fadt, i. sibi vendi- 

. cat, ac attribuit. i. 129* eiytma'fm 
rovTo f^Sya roiivrrai. Hoc in ma- 
gni prseclarique facinoris loco 
ponunt. Hoc magn» virtnti 
laudique tribuunt. At interpret 
Lat. vertitj Hoc palmarii loco 
ducunt. Quit vereio vim Graeco- 
rum verborum non %atis expli- 
cat. Vide iyvftfffAct, i. 140. avfjUpc 
pqt fMyaXnt iwwiffmrro, Magnam 
calamitatem duxerunt. iv. 79. 

oeifkrdai variis modis apud Hero- 
dotum eleganter sumtum. ivoi- 
irro rftfTn/iiy tin Kupu^.. £xpedi- 
.tionem adverens Caras «uscepit* 
i.^171. frit^os 9mTff^m. Lugere. 
Deflere. ii. 1 . wouTo'^m rparnXa^nif 
Iwi tiws, Expeditionem adversus 
aliquem facere. Copias adversua 
aliquem ducere. ibid, o^ivopfnv 
vowij^ai. Iter facere, ii. 29. i»»ym. 
vouvfjLiwof ravra. Ha&c magni fa- 
ciens. H»c valde aestimans. iii. 
42. if tiwlfainhip Koyv [avrov^'} 
voist;f4f»ec iJxh P^O ivUiro, £o8 in 
mancipiorum loco habebat, ac ut 
mancipia tractabat. iii. 125. wtfi 
w6?Jiv vMua^m, Multi facere. iii. 

• 154. v^irCoXir wmaBai, pro wfoe^ 
' CaAXf»y. Oppugnare. iii. 158. t»- 

9^ jAtifjmp v9uTaBai, Alicnjas men- 
. tionem facere. iv. 16. wpoaCok^^ 
- ivoMorro. iv. 128. Incursionea fa- 

ciebant. axn^tt wuTaBahf pro am* 

ww^at. Simulare. Fnetexere aK« 
. quid. V. 30. av^v^p vouHa^m. 

Studtura adhibere. Sedulam ope- 

• ram dare. ibid, ^ixa woUpoBm 

voXi^. Civitatibus res gratas 
facere. Gratificari. v. 37. 
woitiffBtu XtAw, Fraedari. 
i. 161. )vnvnf vWfMMf xf r^'Vf* 
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Latin, interpres hunc locum male 
vertit^ frumeDtationem miUtibus 
faciens. At.Stepbanus in mar- 
gine versionem Tulgata longe 
deteriorem notavit : Illo in prae- 
dam suis militibus exposito. Ver- 
tendura enim^ Exereitu, i.- cum 
suis copiis, praedam faciens^ to- 
tarn Maeandri pkoitiem diripi- 
ens, populans. Quod enim He- 
rod. Atjti}» vow^^oi dicit, id Cic. 
in Verr. 1. 3. §. 50. ed. Em. prae- 
dam facere dicit. Maffffetyhof vv 
Imvrlt votio-eta^at, Matsagetas in 
8uam potestatem redigere. i. 201. 
'WouTaBay rjjf ^Mjr agro x^iSwr. Hor- 
deo victitare. ii. 36. oCx w%09 
voifv/cMM. Neiks esse puto. ii. 86, 
170 

cBm, 91 ra rZf at^^K Res divinas 
antiquiores habere, quam hu- 
manas. Sic enim Cicero passim 
loquitiir, quod loquendi genus 
boc ipsum feliciter exprimit. v. 
63. uairaror t» iroiuo-Bai, Aliquid 
gratum habere, ducere. Volupta- 
tem ex aliqua re percipere. v. 
98. V9nTaBat vaia-xi t«« v6?h»( vtp 
itivTu, In suam potestatem omnes 
urbes redigere. v. 103. mtTtr^M 
TO xflAifo/4fro». Imperata facere. vi. 

rl rw uararfi^^aa^at rita;* Ali- 
quos subigere. In uostram po- 
testatem aiiquos redigere. vi. 27. 
w^'iiyfAat ov^it iiroiio-ctrro. Rem ni- 
hili fecerunt. vi. 63, tov tr?^o9 
,wM»a^ut, w?itTp, Navigare. vL 95. 
/?0(;^q> voiuff^oti, Consultare. 8ta- 
tuere« In animo habere. govXtit 
•VK IvoMtfrro ^a;^eV«o-$ai. Pugna- 
re non habebant in animo. Vel, 
Pugnare non statuerant. vi. 101. 

Multi faciebant ipsum capere. vi. 
104. IV ovit9i >i6yu vonTffBai ri* 
Rei alicujus nuUam habere ra- 
tionem, vii, 14, 57* tup Xoyo9 ov- 
^ifft wotvffifAtfoq. Horum nulla ra- 
;tione habita. vii. 58. tJj^ rpftTwfj 

U^^9 V9MfBtii9 pro Tffy rfATiqV 



api^fith, iiird^n, Exercitum nu- 
merare. Copias recensere. Co- 
pi as lustrare, vii. 59. rvq fjM>ura 
havfAa vonvfAMi. vii. 99. Quam 
maxime admiror. Ivo^icraro op- 
yhv oviif4,iyit, pro ov^atf/Lvt u^io'aro, 
vii. 105. Nullo modo iratus est. 

Per 

quorum agrum iter faciebat. vii. 
110. wa^* avrot r» rsix*^ TO o^9 
iToilfro. Juxta muros ipsos iter 
faciebat. vii. 112, 121. roShri^ 
>Ayo9 iff-oift//uj}v. viiw 113. Cujus 
mentionem feci. trvfjt^o^V' votir- 
cr$»» (Aty»\np. vii. 117. Aliquid in- 
gentem calamitatem ducere. Ali- 
quid molestissime ferre, magnae- 
que suae calamitati> atque jacturae 
tribuere. v^viyfjLft TroirKrairBcu, Rem 
confecisse; vii. 1 50. Sic Vail. Sed 
jam hoc loquendi genus signi* 
ficat id quod Gralli sua lingua tii- 
cerenti Faife cos de quelque chose* 
En avoir fait cos, Lat. rationem 
rei alicujus habere. Rem aliquam 
curare. Sv pcv ip^a/r vruv»p xir £XAa- 
}» truicratrBai, vii. 157. In aoimo 
habeas totam Qraeciam in suam 
potestatem redigere, Anvor, xal 
ovu MaffyjkTop votn<rafMPOi [Tr^iyfJLetJ] 
vii. 163. Rem gravem, [indi- 
gnamj nec tolerandam ratus. 
JSkta^i^op ri ff-oiir<7^ai. am rov, 
(Up t», «?tr(or, ivrvy^U Ti tOfA^^f^v. vii. 

180. Aliquid dextrura, faustum, 
fortunatum, et felix existimare. 
wipiTotrf^ai IMP ff-c^f n'^f»r» ■To*n0'«v- 
To. vii. 181. Ipsum conservarc 
plurimi fecerunt. o^/xo* voiir- 
a%eu%, pro Q^fxtiPf Ct o^fjut^ta&cu, 
vii. 193. Stationem in aliquo 
loco habere, oirw^p imtiaaTo t«- 
rovq va^aXaCtip, vii. 205. Operam 
dedit, ut hos assumeret, » o/u^- 
ffjp Xoyoj voitvfAfpoi ff^taiq xanT^i* 
vii. 222. Ipsos obsidum loco da- 
cens [apud se] retinebat. irpoaohf 
voitta^en. vptfft^x^^^^^' Accedere. 
vii. 223. Miy» wf^rom/Airoi vtfitTpat 
rhf ^Eh?M^a. viii. 3. Magni faci- 
entes Gra&ciae salutem. wifl vnt 
z3 
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ibid. 

Dc principBtn contendere, rii nSt 
WMttff^eu rof ifSfjilv, pro tcc< fiat 
^piSfAfr*. vili. 7 , 8. bis. rii«« avo* 
VHpai voif<lrSai. viii. 9. Alictijus 
periculam facere. Gallice, Faire 
eisai de quelqu'nn. Essayer, eprou' 
ver quelqu'un. Vide havufa, et 

viii. 16. Rem gravem, atrocem^ 
indignam, intolerabilem^ judica- 
bant. If «»aCoAAf nroMorro t^v mto- 
^tf^0'»v. viii. 21. Discessum in 
altud tempus distulerunt. VeU in 
lohgum temp. dist. w vcpt xjf^ 
lianm* tot ayZta voHvrrai^ u^Kei 
5np» o^iT??. viii. 26. Non de pecn- 
nia, sed de virtute contendunt. 
^ouXiiv voifTcrSai. vili. 40. quod 
tinico verbo Pov7a6wBa% dtcitur 
ibid. TTtpl vXitrot; votiVfxipovt [rav» 
TUf] ir$fit7»»i. ibid. Plurirai fact- 
entes [banc] superstitem, [et 
incolumem] esse, [vel servari. 
Hnjtis salutem pliirimi faci en- 
tes,] &c. 

wotttff^Ai U t-l aviJLiJL»x,'z6f, Herodo- 
tea locutio, pro qua diceretur 
alias vonTa^M ffvfji^xfivf, i. Soci- 
OS fiftcere. Vel, U tiiw avfj^fxa^Mf 
3i?;gf<7$a». In societatem recipere. 
*rovi aAXot;^ U to ^t/|x/xflt%ixor i^o»q- 
earro, it. 106. Ceteros in socie* 
tatem recepenint. 

irom^ayirr. Ion. et pqet. Herbas 
comedere. iii. 25. womfdvytovai, 
m. lOO. 

iroXf/Air9^»oc. pro quo alias voXifttito;. 
'Belli cirs. tvrroi «roXffAis-*!pe». Bqui 
belHci. i. 192. 
T^eHici currus. v. 113. 

rolr 9oAf^». Ut, rfUTiiif U MiXuTor 
t^j^ttXff. ovTf rev MiXvcriioiv ^upavm 
Copias in Milesium agrum duxit. 
Cum copiis in agrum Mtlesruin 
irrupit. Nisi dicas, Copias 'ad- 
versus Miletum urbeni du3tit. 
Sed illud iff^xXKu* aliam vim ha- 
bere videtur, quam rov aygt*, i. 
14^ 15. Significat enim magna 



celeritate, ac impetn immittere 
aliquo copias, quemadmodam 
qui telum jaculantur. Sic If KAa- 
^ofAtfa^ tfl-iCaXi*. pro U TV rZt KXa- 

i. 16. Quod manifeste demonstra- 
tur. i. 18. i ia€etXu9 nnnKovra U 
T«f MtXijtf'JiiF TflF rp^tiif* quod e- 
nim. i. 14. dixit obscurius l( Mt- 
Xnrov, id nunc dilucidius expli- 
cat, quum dicit, I( r^y MihtaUiu 
ubi subauditur ^^^^^ 
rrst *E>iiVffTfa, pro, iq tijr *&XtvctrM9 
X^^pat, V. 74. Am^Uif laSSaXot U 
'ASiirftf. arrl rot, U thf *ATr*xfl». V. 
76. Vide prscedentia Herodoti 
verba. h^tC^mufi is MuXtioc. pro, 
If tii9 Tvt MuXtitf* xa$p«»* vii. 196*. 
iaCdKams U rovf ^ttuiaq. viii. 27. 
pro, l( rSif ttif <tvxicj9 ;^J^v. quod 

viii. 32. aperte dicit ur, U rnt 
atl^a IfftSaXot, '1.9XclKs i$ BottfTo^c* 
pro, S$ f BomiTaIv X"^^''* 
10-1(00X09 K TAf 'Adqvaf. pro, IK TH' 
'A^iji'ali' ''*^' *ATT»x«r. Viil. 

66. Quamquara bic et urbs ipsa 
potest intelligL at ix. 17. avftai" 
CoXor i( 'A^qvttf accipiendum pro 
§U rh *Amxi9. Nam (at patet 

ix. 13.) Atbenae cremates fue- 
rant, et omnia earom aedifida 
solo aequata, et manifesta 
rum vestigia fuerant confusa. 

«'ftx4a;v. Ion. gen. plur. pro Attico 

ff'^Xia;r, et lon. aftCro voXuvy. Ur- 
bium. ii. 137. 

«oX»'fi»». comm. Urbem condere. 
Urbes aedificare. Collocare aliquo 
in loco, n tlamtin Iv^ TtpjfJn 
trora/Atf vrivoXi^ftsn) in* Pdeodia ad 
Strymonem fluvium suas nito 
faabet condhas. Vel, Urbibiis 
conditis est s!ta. Vel simpKciter, 
Est sita. V. 13. Iir* J toX«c tivoXi- 
rai. Ad quern [fluvium] urbs 
condita est. v. 52. vii. 59, 108, 
199. 

letkiirvif, ov. loh. et p06t. pto cdlti. 
proximo ^. Civis. roicr* voXiih^t* 
Civibus. i. 37. wo^irw. L 120'. ii. 
129, 160, 167. iii. 30. vxAivr^lf. 
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iU.45,80. iv. 150. v.7,92. §.7. 

vi. 9, 85. ix. 33, 34, &c. 
mtihoftap rtf, r6, loQ. p«>et. Hero* 

doteum vocabohim. fjrbs. Oppi- 

dam. fAtyaXm v6}iia'fAar»,' Magnae 

urbes. i. 178. vl 6. 
vtAimfny 4c, Ion. pro comm. 

vaXiTtM, OK* CWitas. Civitatis jus. 

w^KmA* mlrUfU90€* ix. 34. Ci* 

▼itatem, ve\, civitatit jura pe- 

tens. 

««9Uri«dv, ov, T^. Alkujus ciritatis 
instittttum. Inltituta. •% «o\*- 
ruMf vfATf ma,9 In Tdi«£fT«ir, cloy 
Jkdwfifir. vii. 103. Si omnia vettrs 
reipub. institnta talia sunt, qua- 
lia ta disertitsimis vtsrbis dicis. 

n^XWf «Kf II. N. H. et Thiicydi- 
deiim. Urbs. Opptdum. Vel^ Op- 
pidulum. yi. 26. 

vt^AA>^. ftfT^ rev ve^XaxK. i. Sflepe. 
i. 42. 

vtf^AnrX^^Mf. Ion. et poet, pro 
cbthm. vbxXtfff'A^o?. iii. 135. iv. 
50. Multii partibus major. Co- 
piosioir. 

ciim comparativo loii. et 
poet, pro mMm comm. «r«AAi> I- 
TsJttrffm. Louge minor, i. 77. 
^ «xkifMTi^(. Longe fbrtior. i. 
103. 

mnf^9 cum superiativo Idnib. et 
poet, pro comm. «roXX^. «roX^» 
•ia^^ MikAini*. Oinniiim multo, 
▼d longe, iFormosissimam. i. 8. 
wiX^^ fAl)«re». i. 93; mMit n 
HfMrirn. i. 192. twx}»l 
n&TBVf. Si. 108. 

4mXAoc. Ion. poet, et priscura, 
pr6 coBun. wOsif, i. 30, 75, 102, 
104, 126, 140. voxx^f «rAi9doc. i. 
141, 172. ii. 32. it. 1, 126. v. 
27, te. 

«r«9^ iflmiTo Xfywv toi«^. vii. 158. 
Valla: Malttn in hac oratione 
fait. Stepb. His verbis, quibos 
eos vebementer u^ebat^ usds 
eat. M, P. Vebemens instabat 
i|Mi§ hkc dieens. Vebementer 
spsUB uifdbkt hli vfeibis uteos. 



Tvc Tw di(ev vpovoSiK in««(i9tl«i. ill. 
108.) {iXty^m. ibid. 

voX&7ovof, Km V. comm. FoetnO^ 
8U8. Abundans foetu. ibid. 

96Kvafnir»Tof, if, ov. Copiosissimus. 
Uberrimus. q. d. Longe suffici* 
entissimus. Qui plurimnm durkt. 
Qui plurimum sufficit. Id, quo 
qui 8 est maxime contentus, ob 
ejus maximam copiam, et bonf- 
tatem, cui nibil deest, ^oXum^xU 
rarof appellatur. iv. 53. 

o^wXahire;, t xeu fi, comm. Qui 
multum est vagatus, vel vagiltur. 
i. 56. 

tnXmtfXmroti o itatt ^, comm. V. 49. 
P^oris abundans. Magnam pec6- 
ris copiam habens. Dives. OpU- 

lentUSi ttfoXw^QdrenaTM a«*sif 
TV9. Omnium opulentissimi. Vd, 
Qui maximam pecoris copiam 
kabent, et longe majorem, quam 
ceteri omires. ibid. 
vtXvTpevdf, nc loh. et poet. Astn* 
ti«i. Versutia. K. 121. §. 5. 

wXvpa^fAOtKO^, ov, i xai ^. COmitl. 

Multorum pbarm^eorum, vene-* 
norumque peritns, rt\ perita. 

K(^i9. V. Hom. 32. Hue et Soils 
fiUa [venias] multorum veneno- 
mm perita Circe. Virg. Ma. vii. 
V. 10. Proximo Circ^tt radimtmr 
littora teme, Div^ inaccesads 
ubi Solis fitia lucos Assiduo re^ 
sonat cantu, tectisqu^ •supbrtifB 
ITrit odoratam nocCuma in lumi<* 
oa cedrum, Arguto t^nues per^ 
currens pectine telas. Hinc 
andiri germitas^ irsque Leonum 
Vincla fecusantuth, et sera sob 
nocte rudentum. Setigerique 
sues, atqae in priBsepibus urti 
Savire, ac formsB magnorum 
ululare luportim} Qnos homi- 
nnm ex facie Dea 
bus berbis Indueral Circfe in tti- 
tns ac tcirga ferarum. 
m'ok&^ofTos, 6v, k&i «. N. H. Qcii 
multas ^abet Sardnas. V. Hom. I. 
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talcolis abundans. Epitketum 
i. 55. 

«rofi«^. loo. et poet, pro impalsa^ 
ac afflatu. Sihi voytmi xf^¥*^» 
DiYioo inipalsu utens. Afflata di- 
Tino. i. 62. Qiiod ^wtttiiAmt dici- 
.tor i»$ca^^y. i. 63. Alibi 
' 4rof*«^ j(/^ttiM9w» y. 8. Divina de- 
. ductioDi: uteot^s. i. NumiDe di- 
▼iao eos deducente. Numinis 
diYini ductu. iv. 152. ^wn «e^- 
vji. viii. 94. Y. 8. Divino mis^u. 
Ibi verba fiuot de actuario oavi- 
glo^ quod Valla Celocem vocat^ 
. qui celox dtviDitus missus crede- 
.batur. Valla Yertit, Cum divina 
.pompa, i$ed parum commode. 
. Quid hoc sibi velit patet ex se- 
, tquentibus, r*' ^if*^»rr» ^anw 

Wftvoff, otr, o. comm. Qui aliquem 
aliquo deducit, vel prosequitur. 
m9f/ti9hf eLfta vcfiil^tf. Simul mit- 
tam^ qui [te] deducant. i. 121^ 

.122, 

^^u9. Ion. et poet, a^ medio 
.tra^a^ YCfbi vi^uy uode Lati- 
num« Perdo^ verso $ in d. Vasto. 

;Diripip. Populor. TO art/ ilto^it- 

.To. Urbs direpta est. i. 84^ 162. 
.Tovf. avrut Wofdio*. Ipsorum 
•agros populabjanturk iii; 58; Svo^- 
.Stna»p, iv. 148. rcti voX^v^ fvo^c- 
wor. Urbes populabantur^ diripie- 
ibant. v.. 116. 

wofBfAitt, Ion. pro comm. et Attico 
-4rof^/«tK. Vectores. Nautae. For- 
4itores. i. 24. 

<m9^fAi'iof, ov, TO. Ion. pro comm. 
mafBtJtuw, Fretum. iv. 45. 
9of^ijei'io*, ov, TO. Ion. pro comm. 
lw9f^fd.tT99. Navis, qua fretum ali- 
tquod, qtia roare, qua Buviiis tra- 
jicitur. FontOj pontonis^ Latrne 
'tocatur^ quod nobis pontts usum 
'pnebeat. vii. 25. 
«o^o(, 0. comm. Meatus. Tra- 
ictus. Pons, per. quero transi* 
.tuff. Abp'OvTa^ Tov wo^K viii. lli.. 

vTxiyectum, i.< pontem soluturos* 



Vide ^x*^^ Mvixf/fffVM U T«r mo^ 
viii. 115. Ad traje- 
ctus meatam» vel. pontem perve- 
nit. mwimurro tof «rofo». viii, 
117* «ponrffivi 0aai!}ii» f^M^^ rw 
vofav. viii. 126. Regem prose- 
cutus est usque ad trajectum. 
ix. 120. 

90^, e. comm. Ratio, qua res ali- 
qui gcri potest, ovk l^vMiTo wofQv 
nhva aPtvfiTu Nullam rationem 
invenire poterat. ii. 2. ov^k «»- 
^ t^aUrro t^k aXuaiof. NuUns 
expugnationis modus appare- 
bat. Nulla ratio, qua urbs capi 
posset, iii. 156. 

«ro|p0f, ov, o. Ion. pro comm. yitpo^ 

' (MK. Pons, quod per eum transea- 
tnr. Kuaam^ Tor vo^v. Soluto 
ponte. iv. 136. boc patet ex se- 
qnentibus, ubi dicitur, t4( y^v^ 
pii Xi/civ Ta Kara rovf XK6Baq Urru. 
iv. 139. duobus in locis. Avopuw 
Yov wofou Pontem solvimus. ibid. 
^eyi$ 9V^9 Toy oro^f . Vix pOntem 
invenerunt. Quamquam bic^^- 
pof ipsum trajectum significare 

-potest. Trajectum aegre, difficul- 
ter invenerunt. iv. 140. vii. 10. 
§. 3. vii. 36. ut et viii. 15. 

9o^aM, av. vel vopviEtr, tTf, Poet. 

.Infibulare; Fibulis abstringere. 
.flropwn enim, et vi^a^ qnod et «ri* 
foffi, fibula ditftur; fainc verba 
.vo^^cby m^iriiy* et qropqra^tivy 'quod 
exstat apud iEscbylum in Ftch 
metbeo vincto. v. 6 i . xa< rivh fv$ 
90firaa^9 eia^a>Mi. Scbol. wofmef 
.ff9K fifi^mm, Herod. oiJxata im^ 
.vivpopn-faTo, pro htmirS^Tnitr^.' u- 
fjtara ifAW»m^9mfjJ9Ci nxo»> 1. Viestes 
fibulis astrictas.gestabaat'. vii.' 77. 
vop<rv9up. Ion. et poet. .Parare. 
ttopcruitttt Ta ^tov [v^yfMviaf vel 
Ufk.'] Dei' res parare. Cultui divi- 
dio operam navare..Diem aliqnem 
festum celebrare. Sic enim-ix. 
7> trXti^ov f nyou 'v» rw Slav 
jwopffvn», Plurimi enim faciebant 
[res Dei, i.] / Dei diem feetom 
.edebrare« pro <jeodem dicUur et 



Digitized by Google 



no 

w^aifM, ut docet Bastath. ro 

wa^tXM, Koi TO iuT^tfri^M, Dedu- 

cittti* autem a futur. i^Hco vop- 
'a^Vf pro comm. 9opti, a vo^t quod 

praebeo^ vel paro, sigoificat. 
' wd^^v^v^, (of, 0. comm. Qui pnr- 

-puras capit. Qui purpura tingit. 

Purptirarius. iv. 151. 
H^atiitup. noaii)b«»of. Ion. pro com. 

noo-fi^cuvj Neptunus. ii. 50. 

iy. 59, 180, 188. vii. 129, 192. 
wbcfflufotof, o urn ig. loD. et poet, 
Terrae solique epitbetum, quod 
.pedibus pnlsatur. i^v ret Tiy^t 

^ntra^jt^rof o^^vd'oo'da*. Dabo tibi 

Tegeam pedibus pulsandam ad 

9altandum. i. 66. 
womdwcuim, a, i Ion. et poet. 

Bomen^ quo utitur Homerus in 
-Epigrammate in Cnmanos facto. 
'V. Horn. 14. Dominattt vene- 
randus. A»oXllS» S^t/pngv a^aytirota 
<poTfi«ir»teroip« . id est, ^olicam 
Smyrnam, mari vicioam, vene- 
>randam' dominatu. 

vo^off* o« comm. Pes, pedis.- Et 
fMTwvfAtuZi pro celeritate pedum 
accipjtur apud Herodotum. '£^- 
MM9 fxarof ^x^t* ix.' 59. 

Valla : Insequuntur, pro de quis- 
que maturantes. M. P; Inseque- 
bantur (eos] quaata pedum cele- 
ritate singuli peterant. Vel^Qoam 
. maxima pedum celeritate singuli 
>poterant, [eos] insequebantur. 
Qui autem bac pedum celeritate 
praeditus est, . ut diu yaleat in 
cursu perseverare, is Graece to- 
catur 9o$ilfitn$9 q. d. ma^M 

'r»xi^U tuu Horn. 11. A. 

-V. 121. Tor y vfuiCir m»r« we^a^ 
tent ^i0( *Ax»^iw* Hinc .verbum 
'^n^MX9, quod in vnlgatis Lex* 
-non exstat, pedum velocitate prae- 
-ditum esse, ac ea.diu in cursu 
iiti posse. PindarusiPytb. Ode 5. 
▼.43. tranBitive yerbum boc (ut 
.Grrammatici loquuntur) usurpa- 
.▼it> .pro pedibus velocibus n^n 
in termisao. .^ur^U' piercarrere lo- 



DP 

cum aliquem* 'Axu^oiroif Suicut ITo- 
ia^iw iifm^§Ka^p6fAM9 rifAim. id 
est, Incorruptis babents stadium 
[curruum] duodecies cursu ite- 
rantium velocibus pedibus per- 
currens. iro^uuin vero dicitur, qui 
passim ab Homero vo^a^ uuvq 
vocatur, quod epithetum Acbilli 
yariis in locis ab eo tributum 
legas. 

vovi, 9'oJ^of, 0. Pes. comm. HnCnw 
vdrra Tiva rot ir. voffl yuofjutof, Ob« 
vidm quemque inter6cere. iii. 79. 

vpto^vyinlnt nff N. H. pro comm. 
vftaQvyitua, quod Suidas inter- 
pretatur wptoCvri^ yiwta-itt q. d. 
antiquior genttura. primogeni- 
tura. Quod de illis dicitur, qui 
natu sunt majores. Gallice, Pri- 
moginiture. Premiere naissance. 
vi. 51. 

vftaQvTi^^ Antiquior. comm. Ut 
autem apud Latin. Antiquior 
-accipitur pro carior, melior, po- 
tior, bonoratior ; sic etiam apud 
•Graecos v^taQvrtfoi* r» Tw . SioEr 
v^tffQvrt^ ivoMf/m, n ret rS» 

Res divinas antiquiores 
•habebant, quam bgmanas. v. 63. 
-(Vide Antiquior apud Nizolium, 
.ubi multa Ciceronis ita loquentis 
exerapla leges.) Vel, Res dirinas 

-bumanis anteposuerunt. Res; di- 
vinas humanis antiquiores esse 
diixerunt. 

vfvyfxa, roft to. Negotium. Mole^ 
stiae. Tva iah^U vfiyfAot wa^^m \ru 
y^fAfxarop^uJi vii. 239. Ne quid 
negotii [tabellario tabeUae] prae- 
berent. 

«r^7f««. Ion. pro pretio^ aestima- 
-tione, et bonore, quo quis apud 
•aliquem valet, h fAiyirop wfiyfM 
'AfijAoxi^t ira^» fiactKu, De- 

mocedes erat in maximo pretio 
'apud regem. iii. 132. 
^^fjM fTf«c. Herodotea locutio. 
-Opus esse, pro quo. alibi dicitur 

hit. xiS'^cu, vel ;(yi(r«i. 

viii 12. 

ffy^fikw» i;(fir. .lop. pro comm. 
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ifftiyimrm ^x^* Molestias habere. 
Tii. 147. 

mfS^, loD. et poet, pro comnu 
ftniftf* wvfodK Ihcendere. Cremare. 
vif moX^9 htwfuaap. viii. 35. Ur- 
bem incendeniot. twivf^n tov( 
otiuvt, Tiii. 143. iyahfAajm tftvt- 

trfiSha*. Ion. pro comm. mfoBntat, 
Venditum fuisse. a vf»rrm, an, 
Vendo. «p«diMrsjr. Venditam. ii. 
54. ii. 56. 

mfiafff ^. Ion. pro comm. wfia^. 
Venditio. wtt^ to wfarw, ow. Ven- 
do. i. 153. iv. 17. 

mficVM* Ion. pro comm. «r^0Mv. 
Agere. Rem gerere. tS ^^ntaawt. 
Rem bene gerere. Sic et Gralli, 
Aire m afftAret. i. 24. Se- 
eunda fortuna uti. i. 42. ii. 162. 
Twi/To ar v^ry ivf/ictro/itt. Idem ac 
▼08 fecissemut. it. 119. remrm 
SvfUffoi. iv. 144. «rpi{ii». iT. 156. 
^iMv wp9&%%9. Melius rem ge- 
rere. Nobiscum mdins agi. iy. 
157. V. 30. xAKtff w^ffoffH. Rem 
male gerentes. ▼. 34, 35. Tii. 58. 

Ion. pro comm. vfa^atu, 
i. |M«)(«>akr^ai. Moliri. Hinc Ter* 
bmn Gallicum eodem significa- 
ta videtar deductum. Bntmr, 
Qoanquam alii malunt ami tdS 
B^mm formare. Hse po8teri<lr 
fonnatio longe timplieior e«t. Sd- 

Qm Cypriorum defectionem mo- 
litusfaerat. ▼.113. 

Ion. pro comm. w^avvnt. 
Ezigere. iitnM* ma^ Ukrtn 
iuaorMai MCa9J^o9, A singulis exi- 
fdratarty quod nngulls impone- 
bsot. 1. 106. wfi^aw^M^ fixigi* A2- 
yipffr«K wn9tr$ffdcu UiKtv^, [Hoc 
tifibutnmj ab Aginetis exigi jo- 
b^ant. ▼. 84. 
•^0vi»> et wfiiderta-Bmi lon. pro 
ecMm. ^pda&M, et Wftt^w^eu, 
Eaigere. Reposcere pcMia*. Ul- 
oitci. 0VPi(cv]p4(«trb muTf rii9 l» Ka- 
lnUy dofttTov yiv^jbuiov. yii. 169. 
Cmijttnetii ais^s, ipeius [Afinoit] 
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csdem in [oibe] Camico fitctan 
alti sunt. 

MTiffM»9 TO. N. H. In Tulgatis 
Lexicit vertitur Fr»toriom« et 
Herodoto tribuitur hoc Tocabu- 
lum : ted nullus liber^ nollus lo- 
cus, nullum exemplum notatur. 
r»» c^i myofi Ti lyUflTOy nmi Vfwtir 
fM. Tii. 23. Valla: Ubi illorum 
erat forum, et mercatus. Quod 
bene. Bai-bari dtc^rent Vendito- 
rium, i. locds, in quo res yendun- 
4ur, ubi res tenales exponontur. 
«yo^> MM v^ti^9, awri Tiv my^y 
iv it hvfi&aty t» tumyumlx tI» 
0U9» Forum, in quo res ad di- 
ctum necessaria vendebantar. 

comm. pro qilo sspius sqia* 
ratim dicitur vftt S. Prius qoam. 
cum infinito. w^m» k £^ 
iei\iii». Tiii. 3. Prius qtaam in Sid- 
liam mitterent [legatos.^ w(i9 i 
ifiCaiXirv. ix. 18. Prius quam in- 
grederentnr. 

mti, comm. Pro. Patrocinimn, de- 
fensionem, caussamqde signifi- 
cansy ob quam aliquid fit. «y» 
TiK XirofTtiK «vod»ifmft>. vii. 134. 
Pro Sparta, Spartae caussa, mori. 

&fJit9 hr cl;««^l0^at. Pro Tobis • 
perire [i^os] oportet. tii. 172. 

rSf 'AduMblwv fft0/Mi^lfi». yiii. 
68. Fro quo 0trMi»^^ y9f 
'ABi^mUn mvfUtxln9. yiii. 70. 
Pro Atheniensibusy ^rumque «- 
gro, nayale pralium committere. 
frpo x<£m iJueLxurBAi. vin. 74. Pro 
jregione pugnare, ix. 46. «^ ^ 
*£AAaJbf JifP^Mnut. ix. 72. Pro 
Cyraeda ihoritnr. 

w^. comm. Election!, optionique 
senriens. vT^-n i rv^mf iXivSt- 
^ a«V4iroTi^. Quibus ipsa 
tyriiniiis gratior erat, quam liber* 
tKS. i. 62. m(i rwCtw tm 

ttfi^M nai itMSp aIxXo Mdlfflr. Sa* 

tins ebt tel qoidvis idiad, qmun 
bkcnialaplati. ti. 12. 
frM«r«t#», eir, t^* H. V. pro comm. 
ifUfiM, quod legitor yiil. 189. 
td, ut i^d alios tcriptom legi- 
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tur^ i9fouari09, Subttrbium. Sob- 
ttrbanum. Gallice^ Fauxbour^. 
U TV ttfoanfu. In Buburbano. iix. 
142. 

wf6MhTa!^»l r»a. Herodotea locu- 
tio. q. d. ante revcreri aliqnem. 
id est^ Alicui reverentlam ante 
alios deb^re. tt %yu «rpo4i»^iD/xai. 
Cui ego reverentiam ante alios 
debeo. Qiiem ego r^Vereri de- 
beo. iii. 140. 

vpo?AiM»r. Procedere. Progrcdi. «-^o- 
6iffoiA.m if TO Wfioffof Tot/ Xoyov. Ad 
ultenorera oratfonis partem pro- 
grediar. i. In ofatione pergens 
iongius progrediar. i. 5. 

mfX^vifjM, rof, TO. Quicqaid bosti 
objicitur, ut ejus vim, ac impe- 
tum exdipiamus, sastineamos, 
propulsemus. Propugiiaculum. 
Clypeus. Scutum. vpoCA:?^^* are 

eiairi^V9 ivonvrto yt^awvt 

70. Valla : In locum ctypeorum 
lies gruum prstendebant. M. 
Pro clypeis petles ^ruam ge- 
stabant, quas bosti objicerent^ ttt 
se tutarentur. vii. 76. wdoQo\ov9 ~ 
appellat Herodotus venabulayquae 
liosti objiciuntuf^ et quibus vul- 
nerari potest, quae Pollux lib. 5. 
c. 3. et 4. «ETpoftXi« saepius £LppeI- 
tat, at ^t Xenophon. 
«r|oCou*ir». V. II. Pfius opem ferre. 
Op^itt mature ferre. ar^<v Zv 

MM ikthov U rvf 'Attix^f, fifMUS 
xmt^t ir* v^o^oud^tf-Ai I; T^y Boim- 
rinit. viii. 144. Prius quam igitur 
ilk [barbarus] in Atticam veniat, 
tempus est, ut nos prius in Bce- 
otiam ad opeih ei ferendsim ea- 
tdus. vel, tempils est nos in Bceot. 
oprs ferendfle caussa proficisci. 

nff£clKaiQfy ov, to. V. H. Propn- 
gnaculum. i*utamen. In tulgatis 
Lexicis sine ulirus auctoritate 
legitur boc Vocabulnm. vii. 148. 

mr^ohoff ov, o. PraeCer voTgatas si- 

fnfticatiOnes, quas in Lexicis 
abi^mu^, apad Hetodotum ac- 
cipitur Interdum pro ed^ qu6d 
Pollux lib. 5. cap. 3. tt'%, 
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CoXiev sspins appellat, ut et 
Xenopbon in Cynegetico. Latini 
venabulum tocant. Est autem 
telum oblongum, et longa fer- 
fea cuspide munitum, quo vena- 
tores adversus feras utunturj 
quod, quia fefis objicitur, Gra^cfe 
wpo^o^ioi, et n-p^C^Xiov dicitur. Oal- 

lice, un ipieu. Tl^oQoXovi; Ho Xv- 
xoi^iac iie«rof fTxi. l^ii. 76. Valla : 
Bina singulis v^futa ad lupos 
Conficiendos apta. Stepbatius, Ver- 
tiabnla Lycii operis. Sed vp^oXe; 
et pro venabulo, et pro verutd, 
commodissime sumi potest. Nam 
eadem arma et venationi, et mi- 
litiae servire pOssunt. Verutuili 
vero (ut obiter boc dicatur) p^ 
nultima producta, a Nonio vo- 
catur breve et *acutum telum. 
Alii verutum esse tradunt basti- 
le, quod vera praefixum habet, 
cuspidem ferream, quae veru 
speciem babet. Lucanus lib. 8. 
ver. 681 . Caesaries compressa ma- 
nu, Pbarioqne veruto. Caesar 
et Livtus variis in locis verutd- 
rum menttonem faciunt, et int<ir 
tela railitatia recensent. Quid- 
etiam teru, telum militare, lod- 
gum, tenue, et ad similitudiheth 
veru factum, a Virgilio inter At- 
ma pugnae servientia ponituf. 
Mn. lib. vii. ver. 665. Et tereti 
pugnant mucrone, veruque Sa- 
bello. Quare sive venabula sive 
veruta voces v^oV^m, hoc saltern 
loco, res beiie videtur habitdrA. 
Scd illud epitbetum Xt/xofpyfi*^ 
aliquam habet difBcultatem. $i 
Vallam sequamiir, dicemus b6c 
formatum mafe^ to rov$ X^xoiv 

Lupos subigete, conflcere, in- 
terficere. Quam srolam intc^t- 
pretationem in vulgatis Lexicis 
roperies, ub! mentis quidem tit-- 
rodoti fit, sed liber non notatmr. 
VeHsimllior tamen etymdlo^a 

videtur esSift, va^a to to^« XMeot;^ 
tj^yiif, Tot/r/ri' *^f7***> ufKiTpf luu 
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tufXuM, Quod poeticum. A lupis 
«ircendis. Quamyis autem hoc 
proprie significet^ ytHxSt tamea 
accipietur etiam pro eo, quod ad 
quemlibet hostem arcendum, nec 
ad arcendum tantum, sed etiam 
ad vulnerandum^ valet. Stepha- 

DUS TO fiVKot^sui, pro XvMtfyiaiq, 
xal vwo ru9 Avxiuf it^acfjLinv:, xai 
.vmififjutovi, accepit. Sed vereor 
ne haec interpretatio nimium 
audax a Criticis censeatur. Earn 
tamen 8uid» verbis commode 
tueri possumus. Sic ejoipi ille^ 

^ fn^h i*^? AvkIov. nartaitwatT^ 
fAtfaf fictXag Tov Mv^utoi vtov ovrvf 
tifitr^at, teiKC Si eiypMU o ypctiAfAMri' 
xo$ row Toio^^r 0';^/xaTi^/xpr eivo 
xvfwt onfAetTut ovk Sip ti( tvpot ytPO' 

j^pup, iff xXipTi MtXi}0'iot;py9(. Miwcv§ 
wp yfcivTtof vofa HfoSartj) U rta i, 
4|Ti rov 9^oG6?sovt iCo T^VKOi^iAf, 

. tp», iffirtf TfUfot 7u AfifjLOff^iPn, »rt/f 
itOfAoi^ioTai rai ip Avxtw sl^afffAuet, 

.Sed apud Suidam scribendum 
estf ut apud Harpocratjoiiem 
scriptum exstat> AvMv^ut. Sic 

. et apud Demos th. h Tt/Mo- 
Stopj. p. 1 1 93. ed. Reisk. ^»ax»( Av- 
Mi^tif Svo, Item, iP AvKM, ut apud 
Haipocrat. Et ilia verba ^iWori 
Qvp &c. sic sunt iutelligenda. 

yfavjiop iint if iQSof/M vpoCo^oc; 
^0 AvKOV^vft wri Ttf V, S, Avxoip- 
yi»S' Sed nihil apud Herodotum 
est mutandum. Nam quod At- 

. tiee . per contractionem a De- 
mosthene dictum Avxufyuf, id ab 
Herodoto ic«t» ha?iva-» r^f ov ^t- 
<p^oyyov tU 01, ««» t^s c» tlf $», pro- 
latum. , Sic> AvKovfyfif, At/xoi^of . 
Si quid tamen conjecturis est 
tribuendum>, ex verbis illis, vvo 
AvkIqv KctTBffiitvao-fd^pa^t item ex 

\ Harpocrat. illis vei:bis^ t« Ip Av- 
xi^ Ml^aa-iupa, non absurd^ con- 
jiciat quis et apud ipsum De- 
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mosthenem fortasse scribendum 
Avmovfyusi et apud Suidam pro 
Avxiov^)^, AvKiovpyiTi reponen- 
dum, et apud Herodotum Av 
xtotfyiat legendum, ut supra de- 
monstratum. 

frpcQoaxoq, o. Herodoteum vocabu- 
lum. Pecoris pascendi vicarius. 
Quemadmodum autem dicimus 
Proqusstor, et Proconsul^ sic et- 
iam Propastor xar apet?^oyiap di- 
cere liceac. i. 1 13. 

9rpo6«Aof^ ov, 0. comm. Qui pro ali- 
quo consultat. Vel, Qui ante a- 
lios consultat. Senator^ Prioceps 
Senator. Primarius Senator, vi. 
7. vpoCo(/Xo» tS« *£7J^o(. vii. 172. 
Yalla: Grxciae provisores. 
P. Sic jam appellantur ii, quos 
singular clvitates nomine publico 
ad publicum concilium mitte- 
bant, ut pro repub. consolta- 
.rent. Non inepte did possent^ 
Legati pro Oraecia consultaturi, 
Consultores Qraeciae non voco^ 
quia Consultoris nomen illi po- 
tins tribuitur> qui consulit alios, 
ut ab iis consiliiun accipiat, quam 
illi, qui pro alio consultat. • In- 
terdum tamen et pro eo sumitur, 
qui consilium alteri dat ; ut ex 
illo trito versu patet. Malum con- 
silium consultori pess^num. 

w^oSUru^, ogof, 0. N. H. Protector. 
Patron us. Praeses. vii. 37. 

v^Sti^Ta^M. Ion. et poet. Ante lae- 
dere^ Auctorem esse cladis ali- 
cujus, StifAaipu yavr»xo( ffo* 
To$ xetxu^tUf fof ws^P v^Sny^iffur 
ro^%, viii. 58. Vereor ne navalis 
exercitus accepta clade pedestri- 
bus copiis sit cladis auctor, .sit 
exitio. 

vpo^^of, tt, Kati i. comm. Manife- 
st us. v^hiKa yci^ on hfMas ovrot oi 
^yS^ftf^oi yAXKovffk iFj^irr^ ^apdr^ 
Sucrttp, ix. 1.7. Manifestum enim 
[estX istos homines nos mani- 
festae morti daturos. i. Nos ab 
bis manifesta morte sublatum iri 
constiitk 
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9^h}ifat. Interdam hoc yerbum 
apnd Herodotum tribuitur flu- 
riis/qui non satis aqnanim ha- 
bent^ qnas alicui vel hominam, 
vel brutorum, numero suppedi- 
tenty lit eorum sitim restinguant. 

rei ^hBpet raw ^nruftZf hw9. Til. 
187. Valla perperam. Quo mi- 
Dus miror proditum esse, fluenta 
qtiaedam non supped itavisse. Ste- 
phanus longe melius^ Minim mi- 
hi non videtur quorundara am- 
nium fluenta defecissc tot bomi- 
i^um millia. M, P. Hoc rerba 
sonant. Nulla admiratio mihi 
adstaty 1. Nullo modo miror, Vel, 
Niillo niodo mihi mi rum videtur 
nonnullorum fluyiorum fluenta 
[taotam hominum, ac brutorum 
animalium, multitudinem] prodi- 
disse, [desernisse^defecisse, tants 
multitudini sufficere, potum sup* 
' peditare non potuisse.] Est enim 
lAAitflrTNcev loquendi genus, et sub- 
audiendum ToaSrpv ai^fiirv*, vvo* 

Sof, ut patet ibid. Est aut^m 
metaphora sumta a rebus belli- 
cis, in quibus amici et socii so- 
cios et amicos saepe produnt, de- 
serunt, nec opem ipsis debitam 
ferunt. Vide «»t^x"^ a»T»a-xi«V, et 
arr*xp»^ ^ibi de re eadem verba 
fiunt. Idem verbum, munition!* 
bus tributuAi, signifieat eas prae- 
ter nostram spem non posse mi- 
ll tes in iis conclusos tutari. toD 
p^fAaro? ippo^ihfii6rof, yiii. 52. 
€um vallum [ipsos] prodidisset, 
i. prseter exspectationem ipsos 
diutius tutari pon potuisset. Vide 

Tp^pofxo9, 0. comm. Praecnrsor. An- 
tecursor. Gall. Avant-coureur, i. 
60. iv. 121, 122.^ 

vfoi^fMi, xal comm* Prascnr- 
sor. Vely Quae praecurrit. uyyt>Jii 
^^^^osk ix. 14. Nuntius prae- 
cursor, i, (ut Valla vertit) pro- 
perana. 
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m^Krroi tiXUv. Sic legitur yil. 149. 
Sed vpo Ivrr^i separatim scriben- 
dum videtur. Antequam sol Oc- 
cident. Ante solis occasum. Pri- 
sci Latini dixissent etiam. Ante 
Solem occasum, ut patet ex anti- 
qui Juris fragmento, Sol occasos 
snprema tempestas estod. pro, 
Sol occasus suprema tempestas 
esto; 

vpoi^pA}. Ion. pro comm. vpoi^pW. 
Princeps in sedendo locus. In se- 
dendo praerogativa. Gall. Prese-^ 
ance, i. 54. h nr^t^fty xocti^^epoc. 
In principe consessus loco sedens. 
iv. 88. yi. 57. ix. 73. 

v^otX^Xaro. 3. person, sing, praeter. 
plusq. p. pass. Ion. et Att. format! 
a vi^offXat/vtf. fA, ^^ttKao'i, a vpo- 
ffXcEo;, aI. aorist. 1. act. irpoiSxao'ai. 
perf. v^^Xaxa, et Ion. et Att. 

ir^oiX^XaKa. perf. pass. orpoiX^Xa- 
li.au, pluBq. p. «r^otXi}X«]bciiv, 0-0, To. 
Procedo. Progredior. m( ^ wp^m 

• wxrU VfoiXivXaro. ix. 44. CuiH 
autem illius noctis [tempus jam] 

• procul processisset. 'Vel, Cum 
autem nox jam multum proces- 

• sisset. Videtur enim subaudien- 
dnm x^Mf, ut ita locum intelli- 
gas, Cum autem tempus ad mul- 
tarn noctem processisset. Habc 
enim ad verbum non satis com- 
mode reddi possent. Sic et GaUi^ 
La nuit Hant dija bien avancee» 
Vel, Le temps de la nuit etant dc" 
ja bien avant. 

«T^oi|a((70'iiv. V. H. Proruere. Ek 
aliquo loco in aliquem ante alios 
ruere. vpoi^aiirerorrK netr i»a, xai 
hnet, ix. 62. Et singuli, et denr, 
proruentes [in hostem;] 

7r^t(»firet<rBcts, comm. Ante alios 
surgere. viii. 59. 

iffotii^, nf, fi» N. H, Valla Praa- 
torium vertit. vii. 44. Sed pro- 
prie sic appellatur sedes ra ali-^ 
quo loco prominens, et praeter 
ceteras eminens, ac ulterius ex- 
currens. 

^fotariimrro) (){ixo|[A»0>«rro. Ion. ne- 
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glccto augmento temporalis pro 
wf0tffi(«trro, ^fortpot [tie tvv £v- 

portaverant. Est autem 3. plur. 
aor. 1. mediif a w^i^aytr. Pi'ius 
importo. viii. 20. 
9^ri«ri. Ion. pro comm. ^potri- 
ac»ri. node K»Tm ovytMnit wfoirajf, 
et interto t ante «^iW«ti. 
Prseestis. y. 49. cum genit. 

lonismusy Gallicismo respondens* 
, Faus ne vqus gowemez pa$ bien, 
wpo^pot, ovj TO. idem ac v^iruXatop. 
iii. 35. ii^iT» T«i VfoBvpa vm9 jSv- 
ffiKnoi o»xUy« Ad regii palatii ve- 
stibulum 9edebat. iii. 140. yi. 91. 
wfuiteu, comm. Prqjicere. NegU- 
. gerc. Dimittere. vpuitm iTo7^et 
.Kr»r. [£um] dimittere parati e- 
rant. iii. 137. 
ir^ifivAi. Propicerc. Largiri. Pro- 
fundere. xP'^f^'c vg9itna «^». Pe* 
cuqias ipsis largientem* i. 24. 
tfffit^tff^k. Ion. et poet, pro comm. 
«r^4fi4^iad«i», yel vfo««d9^9«A. Ap- 
te alios sedere. Pr«sidere« yiii. 
.67. 

9po](ifi^d«i. Vide K^Tcur^ifta^M, 
v^ciU'x*^** et fvpolhz^aSdu. Ionic* et 
. poet, pro comm. v^oImpmi. Praeten- 
dere. Praeiteme. vpuax*i^n «fe- 
Speciosam caussam pr^- 
texens. iv. 165. w|o^aa%1^ r«y li^- 
ti£^t» 9p^cr^(i(/aw%» yiii. 3. 
Pausania^ insolentiam pro spe- 
ciosa caussa praetendentes. Vel> 
Speciosam caussam praetexentes, 
ipsam scil. Pausaoias [regis] in- 
solentiam. 

Ion. et poet, pro com. 

[«vTM(] tviA. Cum ipsis co^ddi- 
tiones proposuisset. i. 164. m^i- 
ax^fiim moi Taj^. Qui baec yerba 
propooebant. iii. 137. wpe'tVx^jMiyoi 
r:i}k. yi. 9, 49, 86. §. 1. w^^ir 

. «r|MV;^«/Mfy&f. Speciosam caussam 
pra^texentes. yi. 137. yiii. UK 

vpoxa. Adverbium. Ion. et Hero- 
dotfium pro comm. %vBiu ti^iuu 
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wmpaxfifAm, l(a\^9nt* Scatim. Con« 
festim. Ex improyiso. Repente. 
irpox« p$mt »xf^f«y. yiii. 65. £x 
improyiso yocem audirc. Suidas. 

^« yiii. 135. Statimque ora- 
culi antistitem barbara lingua 
oraculum edidisse^ yel responsum 
reddidisse. ApoUon. Ai^onaut. 
lib. i. yer. 688. 
wpwmtifMw^i Ion. pro comoi. 
49^ox«S9/biiM(. wigoxitft w oy. Ante se- 
dens. Ante situs. «^x«r«ifiiMVf ^« 
T«( £x^iK *£x^a)bf. yii. 172« A^te 
ceteram Grasciam sedentes. poii- 
toss sitos. Qui sedea ante ceteras 
Grasciai regiones positas liabe- 
mus. 

v^x«Tn0-9«M. Ion. pro comm. mp^ 
»«$99d«M. Frassidere. Praeesae. Cu- 
stodire. Tutari. 
ff^tu. ix. 106. lonibus praesidere, 
[prasesse, eoaque tutari.] 

9pQ*4^vi^ut, Ion. pro comm. w^wa* 
Si^fui. Propalam sedere. i. 14, 97. 

9r^aT9>^MMu mi, yiii. 23. Nayes> 
qua^ [classem bostilem] explora- 
turas prsemittuntur. 

flr^oxoirTCA». comm. Proficere. Fro- 
gressiun facere. Gallice, Pro^- 
ter, avancer, /aire j/rofk, /aire 
progres. ic «*• wf6a» Ml* vpMw- 
imra tSp icneyyMrm, Nulla res 
proficiebat. NuUus in rebus pro- 
gressus fiebat. iii. 56. Metapfaora 
sumta ab iUi$> qui materiam aK- 
quam ferro secantes progredlun- 
tur. 

«)g«xosrriWi et fgr^oxovyi^-dai. comm. 
Proficere. vpny/Mtrwt wpv- 
xovTOjtftfMkrr. Cum res nibil profioe- 
rent. i. 190. 

fr^oxpoffffw vi}t(. Eustatb. eil xAa^- 
% iiHJV^xi^M^i h%»n[pmKi% mm^ ray 
xAff* neti w^oit^ffot Xtyotrai TiNfi 

rix^' ^* Nayes scalarum iostar 
collocatae alias post cdiaf. it^, 
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juqcts Uni^ ordine coUo- 
c^ae^ qt gradqs in scalis vidfemus 
coUocatoSy et perpetua serie con- 
junctos. Suidasy w^xpo^^ai. a?M 
Of ohKji* 'jp^ jbrof , «i ^ «fM^- 

nira Sed apud Herod, vii. 
188. Iqcus ita kgitur, irf^ic^MVM 
jMuom K norr«p, «ai Sv2 qktm tUK* 
£t linea prscedeote dicit Hero- 
dot. 0» fcif iii wftirM T#» »mS» ^- 
flrp9( tJ[ ysi. quare ift^w, 
w opfHor^A ovftiHUfMi poBuntur 3 
at Ih]^:^ * ATTVt#Yff«r» «•» 'lApAxcfT^oyi 
iUqd yerq, «»M»ri|ov Subjicit Sui- 

nifftXiiir ^v»Ti34jtxfr«i. Undefortas»e 
quis conjiciat idem hoc esse^ ac 
ra/ttT^nr^^v^ 4^ quo suo loco. Na- 
yis enim frons, et caputs est ip«a 
pi^ora. Sic igitur oaves iotelii- 
gerentur^ qu» in ordinem per- 
petiia serie sunt digest^B, ita ut 
earum capita, sive frontes> i. 
prorae pjcominentes, altum versys 
specteot, paratse ad impreasio- 
nem fiaciendam in hoatilem clas- 
sem. 

ir^Xfop-^, seal «. N. H. In caput 
propendens. caput promi- 

, nens. yptmi* titpaKeu flrpoK^«0vr«/ 
Valla: Giypklnis capitibus 
altrinsecus obversis. iv. 1 52. M. 
P. Gryphorum Qapita sunt in an- 
teriorem partem prominentia, 
▼el^ altera alte^is obv^rs^ pro- 
pdiisient. Quis dicatur wf^Kfoa-tT^, 
tt quienam sint irpiui^^oi ms do- 
cet Eustath. et Suidas. Eos cop- 
sule. 

iTfoa^tgrfMr. comm. Pr^idicere. 
hf^eu Kfoia^. Crceso pr^ediqen- 
tes. i. 53, 

T^cr;^Hvii9. Vide simplex ^^xfT 

NVUV. 

^iH^Xfih i'^* ^011. pro CQU^m. 
«fofba;^«f»y el «r^o^K• Propugna- 
culum, i. 98, 164. iiL 15L 

w^fjMmmy Ion. pro cooun. wf9* 
liafTtieh In oraculo consulepdo 
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praerog^tivB, et prhiceps locus 
alicui honoris caussa datus. i. 54. 

w^fAarrti, o nm «. Oraculi praeses, 
sive vir^ sive foemina. Antistes. 19 
tS Si3 if^fiarrK. i. 182. at ^fOf^M^ 
T»«. ii. 55. wf^immf i xs^sam. A^- 
tistes, quae responsa reddit. vli. 
Ill, 14L ri^ v^fiorrip 
yxiooif Xffw. viii. 135. Qracuu aqi- 
tistitem barbara Upgua respqis- 
f um reddidisse. 

wfOfAtrtnnhot, «, 7^, Frontale, Orna- 
q[iefitum> vel tegumeotum, quod 
ante frontem pooler. luteidum 
et ipsam frontis pelleiu ^ignifici^t, 
ut docet Jul. Poll. lib. U* 4. 
§.46. quod Herod, ooufirpiathi* 
verbis. ir^fAtrt^iiut tnm tlji^ 

•lE^b^b^M* yo^ tyn K^tf^, yii. 70. 
Et eqiiorum pelles ex fr^ptiibus 
cum ipsis auribus, et jubis detn^ 
etas in capitibus gestabant. Valla 
vim Graecorum verbqrum nan 
express^t. Vide nostrum GrsseQl. 
X^n. ind. 

irfOfjiaAita^ett, ua^W, |oi^« et poet. 

Solicitum eMe de re aliqua. Cu« 
ran^ alicujtts gerere. w^f^Sit^^ 
i«0vTot/ ixiXivi. $ui ciyr^m eoa ge- 
rere jubebat. ii, 172. vf«fui9t^- 
90S f«« 9Xi(n Tov TuCfunu SoUcitus^ 
vel provid4 cavens ne Gobfyain 
vulneraret, iii. 78. 
vpofAn^itaBm. V. H. Rationem all- 
cujus habere. Quod barbare dj- 
citu^. Habere respectum alicu- 
jus. (jaUice, Avoir igard a quel* 
qu*wi^. Porter re^ct i quel- 
qu*un, Retpecter qi/^eJtqt**m. nt^^ffw- 
^IAi9ogT^it eA?^t l/Lo^^ifmu, Ix, I Q8. 
Valla : Fratris Masistls resp^ctu. 
JEip P. Fralris Masistas rationem 
babens.. Gall. «eUus^ Refpe^ttuf^i 
9on ftere Hgsistea. VeJ, Ituifit^^ 
lani re$pect. Latino sic ^tiam 
aptissime locuai hunc interpfe* 
tari potes« Fratrew Mavsten <e- 
verens. Hie enim liujus verb! 
gei QMuiua vi4^tur easo sensus, 
irfo^iflA*v99 IK, «»» I09. pro comm. 
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wMJiidtim, Hcu wfSwMt, Providentia. 
Hi. 36. 

vpe/xuSni. loB. pro comm. «'^/t<9$iia. 
Providentia. Prudentia. Cnra. 
Solicitudo. RatiOj quam alien- 
jus provido ac solicito animo ha- 
bemus. o Kv^i rev K^oTa-ow Iv woX- 
xS vfofMii^tn iix'' Cyrus Croesum 
admodum provide ac officiose 
tractabat. De eo valde solicitus 
erat. Magnam ejus curam gere- 
bat. i. 88. iii. 36. 

Wfo9»vfAaxjt^9 Tirof. Ante aliquenij 
Tel alicujus tuendi gratia^ praeiio 
navaii dimicare. vpovavfiMxno'ot' 
r»t MiX^Tov. Ante Miletum^ yel 
pro Mileto, 1. Mileti tutandae 
gratia^ prslio navaii dimicatu- 
ros. vi. 7* vpopmvfjLet^^m IlaXovo*- 
pierw. viiL 60.- Pro Peloponneso 
dimicabis. 

tt^niiw, r6. Ion. et poet, pro 

' comm. vpofaop. Tempi! vestibu- 
lum. Lat. interpres suggrundam 
vocat. Sed non videtur bsc in- 
terpretatio huic loco satis apte 
con venire, i. 51, 92. 

itfofoint )}• Ion. pro comm. vpovois. 
Providentia. U wpovoinc. De in- 

- dustria. i. 120. Consulto. ix opo- 
voW etvra ivoUia-t, viii. 87. 

vfomiri 'Adnwii) vocatur m^ttiKSfi. 
' Minerva provida. Minerva, quae 
sua providentia res bumauas ad- 

- oiinistrat. to Ipop r^if wfotount 'aSis- 
»a(i}(. V. 37, 39. Valla vertit, Fa- 

' num Minervae, quod est ante tem- 

- plum. Unde conjicio Vallam vi- 
deri nactum esse codicem, in 
.quo scriptum legeretur vpomm, 
^^9*i£o9 vero (de quo suo loco) 
templi vestibulum significat. Hie 
tp^y irpen}»}( 'ASi}v«*fi$ vocaretur fa- 
num, vel sacellum, quod est ante 
Minervae templuro, et Minerva 
figurate pro ip^ius templo su- 
meretur. Quod parum probabile. 

- q. d. Fanum protemplaris • Mi- 
nervae. Sed longe verisimilius 
'A^taUit mfwcAf twt^muSt appel- 
latam^ ob suam providentiam> 



qua in rebus mortalium regen- 
dis uteretur, ut Poetae fabulan- 
tnr. 

wpofwi, 0. Ion. et poet. Providus. 

ayetBov Tf irpoMOP mm, Bonum est, 
expedite tibi conducit, te provi- 
dum esse. iii. 36. 
vpo|iiMi, 9n, o». Ion. et poet, pro 
comm. «Br^|tMt. vi. 57. Suidas, 

vvo^t^iO^^M rovf Tov( f| ei>X»n 
«-oXi«r vKorrai. Proxenos appeU 
labant eos, qui [totius crvitatis 
nomine] constituti erant, ut ho- 
spites ex aliis civitatibus veriien- 
tes exciperent bospitio. Sed et 
pro publico alicujus civitatis ho- 
spite sumitur. ut viii. 143. Vide 

vf6(ttot, ov, 0. comm. Hospes ali- 
cujus civitatis pnblicus. Eusta- 

tbius. wpoiifo^, oXtif Tifoc voTitatf 
(ifoft xal vTto 'rSif apxprrvv, i rw 

wpo(iftTf, Suidas, ir^o($¥ovs ijubiovt 
rovf TtrayfAhwt tU to ivoh^BO'^M 
rit iifovf T«( 1$ ei?^f wi^Ktwt qxor> 
Tfff. ita% tvpo^tpia, h rat ((wf vw 
hxi* &c. Hos Herodotus lib.'vi. 
57. «Drpo|iiW;, libr. viii. 136. v^-- 
iins^, appellat. Valla tamen bunc 
locum ita vertit, «rvdo/Aiirof on vpo- 
(t96i Ti nu, x«i tvt^nm 'AXc^ay- 

■ ^o(. Quia audiebat hbspitalem, 
atque munificum esse virum. M, 

' P. Quia audiebat Alexandrum 
publicum esse [Atbeniensium] 

• bospitem, et bene [de Athenien- 
sibus] meritum. Nostram inter- 

'pretationem ipsemet Herod, viii. 
143. de eodem Alexandro verba 
faciens, ita confirmat. ov n 
PahofM^et oiSit «;goe^i iv^of 'A^nraUt 
waBfTf, Una w^^nw rt, nut ^»^^ 

• id est, Nolumus enim te quid* 
pi am ingrati ab Atbeniensibus 
pati, quorum publicus hospes, et 

' amicus es. (hof igitur^ et «-p^|iM(, 
sive v^lnrof^ tami active, quam 
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passive sumitnr. Nam (ut ex iis, 
que supra fusius declarata sunt) 
et eum significat« qui alium ho- 
spitio excipit^ et human iter tra- 
ctate et eum, qui ab alio excipi- 
tur, ac faumaniter tractatur. Sed 
(tfu pot i us de privatis, «-pe{tvei ve- 
ro de publicis hospitibus dicitur. 
Wf9(t9u autem sunt appellati, ^« 
ri^ v^ffuaBeu rZf itwf, quod ho- 
spitum patron! essent, et patro- 
cinium eorum gererent, ut ex 
Eustatbii definitione colligitur. 
Vel, quod in ipsa electione (nam 
ci?ium suorum publicis sufiragiis 
hoc honoratissimum munus ac- 
dpiebant) ceteris anteponeren- 
tur, 1UU 9fo rSit a^Xut wcXitS* {i- 
9ot TM» (iftn constituerentur. 
^poowriow, comm. Prospiciendum 
est. iifjM rrii an^ »PX^ v^oowrior ir». 
Nobis tuo regno prospiciendum 
est. Oportet nos tuo regiao pro- 
spicere, et consulere. i. 120. 

N. H. Mani- 
' festus. Qui est ante nostrum a<r 
speotum^ et oculos. ovrot oi a»Spw- 

iioffM. ix. 17. Homines isti nos 
maiiifestsB morti . sunt daturi. 
VeU Nos morte manifesta sunt 
sublaturi. 

wfoovfo^i o *ai H. V. pro comm. 
vpoav^of. v^jc"^^* Conterminus, 
confinisy et q. ante fines aliquos 
situs. Vicinus. ii. 12. Si modo 
codex sanuSf alioqui dicendum 
esset fr^ijQv^^f ut ra v^aovfa A(- 
e^. ii. 18. iii. 97. 

9f^9(pttx6fxs90i, jti. Of, com. Ante debi- 
tusi vi. 59. AQte exsistens. Ante 
intercedens. ^ tx^^ ^ vpoo^iiXo/Mfni 
If 'A^nfotUii tit Ttiv A«yi»t}Ti4/», iyinro 
i( oL^xS^ TowT^t, 8. Iniraicitise ab 

^ginetis adversus Athenienses 
antedebita^, vel^xsistentes^ex hoc 
principio fuerunt. t. 82. sed hie 
est horum veiborum sensus, et 
interpretatio elegantior: Inimi- 
citi»4'qu8d ^ginetis cum A the* 
nienaibus ante iotercedebaqt^ 
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hinc initiom duxerunt. Vet, Ini- 
micitiarum, quae iEginetis ante 
cum Atbeniensibus intercede- 
bant, hoc fuit tnitium. Vel, Int- 
micitis, quas uSginetse adverstis 
Athenienses ante gerebant, ex 
hoc initio exstiternnt. v. 89. hsc 
dilucidius dicuntur, t?( typ^^ v^f 
<rpoc Alyutira^ *A^tainffi ytfOfiims 
otpXn Kara t« itpmreu iyinro, 
wpararvp, o w^vAroiot, Primus pa* 
ter. Generis auctor^ qui et ytt* 
afX?^<:^ ii. 169. 
w^mpaty V. N. H. Periculum^ 
quod de re aliqua fit ante quam 
aliqiiid a^;Tediamur. U 'A^rmoM-i 
• ryi9 irpowit^af irouvfjtovf. ix. 48. 
Valla: Relegato Atbeniensibus 
periculo. Vulgata Lexica Gr»co- 
lat. versionem Vails sequuntiur^ 
et Herodoti locum vitiose scvi- 
ptum habeht : sed correctionem 
hinc petere debemus. Sic autem 
h»c vertenda ; In Atbeniensibus 
periculum prius facientes [no-< 
strarum Tirium, prius, inquam^ 
quam vob ipsi nostram bellicam 
fortitudinem audeatis tentare,] J. 
Atheniensium periculo nostrum 
robur prius e^peri^ntes^ sive 
tentantes. 
fTfvtfjtvHt. comm. Prosequi all* 
quera vel honoris, vel officii, vel 
aliqua alia de caussa. kfjit v^o- 
vifAvut f|*r «-o\)o;. Me extra ur<r 
bem prosequens. Gallice, fii*ac- 
compagnant, me faisant compagnie 
juiCjues hoTS de la ville, i. 1 1 J . iv. 
33. 

vpowmtvcfiim, vel, vpotnwva-ij.tfcf. 
Ion. et poet, et comm. Qui ante 
aliquid audivit, intellexit, de re 
aliqua certior factus est. i. .21. 

X^ictum «r«pa TO v^oTFVfBaftaBat, 
V. 63. m^oTrvfBaPOfxtfot ravra. Cum 
bsec prffisensissent. v. 102. 
mf9To^iTl^p Ion. pro comm. o^rt^y 

Xpira if at. Cum ego prior 
te beneficiis affecerim. i. 41. vii, 
44. , ^ 
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mf^mOyif, uu, to. comm* Vettibu- 
lom^ quod alias wfowvhmM et v^o- 
9vpr appellator, ii. 91. 

9fjfjiiifiH. PropiWcKcitur de arbo- 
ribuSy qu» radicitus evellimtar. 

Deus miiltos bomines radicitus 
erertit. i. 32. ad lia. iTt^fVT190'l 
^rfo^ot. Peaitos obiit. Rpdidtus 
inlenit. iii. 40« 
^t^t, loD. cum genitWo^ laco pr«- 
pos. quod magis receptum, 
ov XiyfTM evlai^y. pro vv 

Mmfuh. A ndUs dicitur. i. 47. 

voir. pro IW. IgnomiQia af* 
ici^ oontumetiose tractari a ^si- 
•traAo. i« 61* rcwra vfoc Kvaimpw 
«raS^iC. pro inrh Kva(, i. 73. 

pro M tlifaiw. In nuUo pretio 
a Persis habemur. In^llo pre- 
tio sttiBns apud Persas. i. 120. 
nn/^Bau vfig Alyvwriw, Ab 
gyptiis coll. ii. 75. x«k^ t» «fo( 
Sf<#r ^aCol. Maluni aliquod a Dlis 
acctperet. ii. 139, 152. xn» af%i» 
' -tfwai^iSifiai mfo^ ahxiptov. iii. 65. 

ibid. imirairSii irpo( KMfA,Qvfftu itfaf 
a$a, iii. 74. xoXii^dai Vfo; B^fia- 
Mu, A barbaris vocari. iii. 15. 
IV. 45. V. 12, 20. vi. 106. vii. 135, 
151, 153,239, &c. 

trnq thai. Ad aliqnem perti- 
nere. Pro aliqoo facere. Aticui 
prodesse. tX^riva^ «-fo( Imyrov rlt 
yjl^fjiXf iivAi. Oracukim illud pro 
se facere ratus^ arbitratus. t. 75. 
vp^ v/uvv tfi. vHi. 60. Pro nobis 
facit. m^U ItuUtt [sn.] ibid. Pro 
• illis facit. Vide yw«rS«i ^fof xi- 

cum geuitivo, pro Pro- 
pe« % h avtiff «rpof T*^r ff-s^i^W 
fMcXiroi fiv7;^«N Mcr^a. viii. 87. 
Ejus vero [oavis] hostibus erat 
proxima. ^M>*r» vfif, anl rov 

com genitiro loco accusatiW. 
fAtffatftSflni, pro o^o; (ju^of/t* 
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C^Mtf. Ad meridiem, iii. 107. 
duXflf^^ I(fr^aTiv0'arro. Ad mare 
cum copiis -eductis ivn'onc. v. 
15. 

«^ eum genitivo, Advcrsus^ con- 
tra, f vXaiMti Harir^fOf Al- 
d%iwm, Presidia consUtuta fue- 
nmt adTcrsus ^hlopes. iL 30. 
Wf9^ *AftAim, atAi 'Aovu^ktn. Ad- 
versos Arabes, et Assyrlos. ibid. 
«^ A£vwt* A^ersHS libyaai. 

ibid. fiA«at«» vouv/Kites vpo; 

AXywrtUtu Ad sul corporis tute- 
1am pcaesidium adversus i£gy- 
ptios coBstitueos. ii. 154. 
9ffk cum genitivo, pro accus. vel 
pro vo^ cum dat. tXmro «S«f«- 

rov *£AX«0vt>T(o«(. Tel 

ToZc *£X3L«^vaiTMi(. Immortaleni 
sui memoriam apud Hellespon- 
tios reliquk. iv. 144. iirifdoMi wfof 
rSh wXi^MW tt»9pMr«». viJ. 139. 
Apud plerosque flM>rtales invidi- 
osum. 

wfof ra fMfyirct. lon. et Herod, lo^ 
cutio, pro comm. fia9arct, maxi* 
me. c^h avfifofji 

/AiyW*!}. viii. 20. Accidit ipsis ut 
in maximam calamitatera incide- 
rent. 

cum accus. loco t«c ^» cum 
eod«n casu. i. 41. ed. Stepb. 

TOVTO KVfVyfdM, prO TOVT* TO 

ui^fM. Propter boc edict tun. 
iiL 52. vpo; w tS BttCoAWtf fi^AAra, 
pro ^ Ta. Ob Babylonit verba, 
iii. 153. wfof rn* avft^fit, pro J^a 
T«ir evftjfc^f. Ob istam cakmita- 
tem. iv. 161. Ta2r«. pro hd 
fMvra, vii. 163. 

w^c Tft 0ot;Wff7^ai« In prs- 
sentia. Vel, Pro praesenti veram 
statu, consukare de rebus aliqui- 
bns. i. 20. vpof ra ir«ffo»Ta. Pro 
prassenti rerom statu, i. 1 13. 

iF^offoyM Herodotettm lo- 

quendi genus a rebus bellids 
pctitum. Opus £ad repn pera- 
gendam] admovere. Opus ali- 
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■qmd ei^ei|iri. Keiti afliqcNiBi per> 
agere tm^ta n isTo^vt, irai 
if^op w^oar,yt. IX. 92. Haec au- 
teoi simdl dicebnf, opds [ad 
eas] adniovebat. id est, If a K>-^ 
qaalMS, Ycm pariter exseqiri coe- 

-«Di^«»Tiff« K«» ^. oomni. Ardaas. 

Aficfiins. A^verviis. Cofntrerrias. 

Difficilis. Me1e«tti6. Yn contra- 
' TfCm oitens. imi n Vfdh Kayot 

«tmi ttrpo^WTiK KaT^TAtTfti* Vli* 190. 

Valla: Cetermn qaomam i!fta 
oratio yettra ki contrariam nki- 
tur. P. Quoniam a u tern hfic 
aea oratio volnf adeo difficilis 
[et inoieBta] est. Lector pf sce- 
dentia et sequentra Herodoti 
y^rbn lej^t, wc perpendat» tunc 

- faciltt videbk after aactoris men- 

' tem ndius intellexerit, ae ex- 
presserrt. 

^^•^ft9^ff». ^comm. Oppugnare^ 
nititare verbum. linpetnm fti- 
cere. liiTadere. Aggredi. vpoir- 

• (oet?iXM v^«f TO ru;^a^, Mnros op- 
|)ogiiarc. iii. 155, 158. vr^taQdK- 
>Mrr%u ainXumop ovW. vii. 211. 
[Bos] adoriefites, [aggredieiites^ 
invadent«s] retro repnlerant, [a 
se retro ptopulsarant, repale- 

nint.] Y^y (Wvof cll{am v^oo^ab<- 

>^fftt9. ix. ^5. Equ^atnm irraen- 
tm exoeperant. Sqnitatus irni- 
cntia ffifrpetiiaif exeeperunf, siisti- 

ix. 9^. Ad muros adorti *sudt. 
Muros adorti sunt. 

mpoffCaa-Hf fi* AccessuS. ipSw mp^a- 
louvtw Af^ivw dvhfAUt Quo 
nullom bomtui accessum patere' 
[ferunt.] iii. 111. 

«vp«<7CoX$i^ ^. comm. Op^ugnatio. 
militare vocabulum. 9r^caC<t>^ij9 m- 
tTffBM iri^i TO rtTxoi. Muros undi- 
que oppugnare. 0{>pugDationem 
circum muros instittiere. iii. 158. 

irpto^oXaf xaptpccf votivtupol. Acri- 

ter oppugnaates. iv. 200. 
fr^fterytT^f Tir». loA. et poet, pro 



w^yiVty nn. AHcui arridere. tw 

n-cttXev. Infatis illi viro arrisit, qui 
ewn ceperat, vel susceperat. v. 92. 
§. 3. [Sic et apud Eurip. in Me- 
dea, "v. 1 162. a4^v)(pf II wgoo^i- 
>iuera cufjLArof* i. InanimtB Smagini 
arridens corporis. Intelligitur 
autem iraago^ quam in speculo 
cemimus. Sed Scboliastes Cro- 
cus eo loco ^^aQUirovaet legit.} 
^ftffyUta^att, CO mm. Accecjere ad 
aliqtTem. Alicui se adjunge^e. 

e?Tot a<pi avfjLfA»x^* w^QOriyttmro, 

Hi se socios ipsis non adjunxe- 

rUYlt. iv. 120. Bov^^tup v^oaytvoyi.i'' 

pw. Cum Budini se [ipsis] £id- 
junxissent. ibid, t^ti xal uvrn 
v^tyhtTo. Tunc ipsis baec etiam 
se adjunxit. v. 103, 104. 
ftpoi h. Ion. pro comm. vfls 
TovTUf vel flrpo< ^« Toi/Toif . Pfaetei'ea 
vero. i. 71, ii. 119. iii. 135. iv. 
20. xa) flr^of. Iv. 20. 9r^i? h\ \v. 
22. K»l }ii mfio^, V. 67. vpoq ^i, V, 

124. vli. 64, 69, 72, 79. xa} 

vii. 1*54. ff-pof ^1. vli. 166. xa) ir^o^, 
vii. 184. viii. 40, 93. xa) veou ix. 
62. 

v^^frHxaiiMi, Ion. pro comm. arpo^- 
^iXfipLui, xal vfoiT^Qxw, Exspecto, 

OV^fV TOIOt/TO fTfO^^tXOfjUpOVS, N^ihll 

hujusmodi exspectantes. iii. 146. 
ovSi n^erhHOutfop xetxov ovStf vtict- 
(r$ai. vii. 156. Qui nullum ma- 
lum se passurom exspectabat. • 
TtpotT^ixBa^M, Ion. pro comm. w^o^r- 
3'«;ti<y6a4, Exspectare. Existimare. 

tyiiuffta^at if rif 'luvlvip. viii. 130. 
Nec exspectabant, [i. e. nec arbi- 
trabantur] Graecos in loniam ven- 

tnrOS. Vp0^lJ«ie0»T0 TOF fx t5< llfAo- 

voyvncrtf s-^arop ^|eiir. ix. 6. Exspc- 
ctabant exercitum ex Pelopon- 
neso vent u rum esse. 
TTpofftotiup, iTf, Ion. pro comm* 
v^(T^oxds^t, af, Ct vrfOff^t^tffBai, 

Exspectare. Sperare. Putare. Ex- 
IStimare. Trfoaaoxi'iPTai avoX/fcrSa^ 

Se pcrituros exspectantes^ vel 
A a 2 
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existimantes. vii. 156.) (Hi wpo^- 

ibid. 

wfocibKifAOi, Koi ii. Qui exspecta- 
tur. v^off^KOfAttQi, comm. SyMf^ 

»m K^iav, Cognoverunt exerci- 
tum Blicnigenam Craso exspe- 
ctandum esse. Vel, ad Croesuin 
brcvi veDturmn. i. 78. Urra »p«<r- 
iou%fMt» Qui exspectabatur. iii. 
123. vpo^^oxi^ov iTwi If T^y Kv9f0P. 
Qui in Cyprum venturus exspe- 
ctabatur. JOS. iirl MkAitTOP 
r^arot q« ivpo^'^oxifcof. £xercitu8 
adyersus Miletum venturus ex- 
spectabatur. vi. 6. >^tyoms o» 

aci9 tlu vjbctpqv. vii. 203. Dicentes, 
quod ceteri socii ornnes dies ex- 
spectarentur. Vel, Dicentes cete- 
ros socios in singulos dies ex- 
spectari. Valla vero vertit, pro- 
pediem exspectari. Sed vim Grae- 
corum verborum non expressit. 
Galli melius Graecismum istum 
totidem verbis exprimunt, Qu^on 
les attendoit toiis les jours, n 
mr^a^uifAOifft uauMCt* viii. 20. In 
roaliSj quae exspectantur. 
«^oa^oxifiof Iri. ix. 89. Exspecta- 
tur. 

«^iixeXo?, fi, ov. H. V. Assimilis^ 
pro comm. ofAotot, w^ca^tfn^* tn* 

•Tvai. JE^gyptum Arabiae non as- 
similem esse. ii. 12. rSai tvxTt^ur^ 
«r^o0-nWa. Vespertilionibus simi- 
les [ferae.] iii. 110. x^T^po-i ^rpo^u- 
MXot/(. Crateribus similes, iv. 61. 

Falmae fructui similis. iv. 177. 
v^er»Ktaro. Jon. pro comm. vfoffi^ 
jcfirro. ix. 57. Vide laro pro com. 
i»rre* 

vfoaffAvwpathff^at* Vide simplex 

^iptVaTO(. Vide ifA0tfi*}f, Similis. 
iv. 2, 

w^ifx^<r^*t, comm. idem ac tr^o^- 
uBgUf Refertur ad proventus, ac 
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reditas^ qui Gal). Tocantur £efw- 
nu$, X^^Tfli^ U TW9 ijitra>Jkm 
opi w^aqx^i; vii. 144. Peou- 
oiae quae ex metallis ad ipsos re- 
dibant. 

9r^vta%^J^to^a% IvvrZ r»t«. AHquem 
socium sibi adjungere. o KXii- 
ahimi TO* }fnfM»9 vfoo'iTai^t^cTa*. Cli- 
stbenes plebem sibi conciliate et 
sociam adjungit. v. 66. 

«-po^iTai^»i^fiaS«i T»va lavra, AliqtiejQ 
sibi sodalem, socium, amicom 
adjungere, conciliare. iii. 70. 
VfwnttifiaacBa.t Aetftw, ibid. V. 

66. 

v^ffix'i' vom; yuiAfaffUict, ix. 33. 
Gymnicis cert amini bus attentam 
operam dare. 

& uai Herodoteum vo- 
cabulum. Vicinus. Attentus. Ad- 
haerescens. o» «-po«^fx><( A»Ct/if. Li- 
byes vicini. iii. 13. tou; 9rpe0-ix^<* 
iii. 89. [quos rnXnawx^iWi, i. vici- 
nos appellat. ibid.] tuf v^*x*^ 
Ai>v«7a;. ^gypto vicinorum. iii. 
91, 93,' 97. V. 123. vi. 14. vii. 59, 
123. roTn Wfoatx'^'t rovroto't* ix. 
102. rS9 ^poaix*^» ibid. 

wfoaixM, comm. Attinere. Perti- 
nere. i^tp vpU Ui^ffat tSto v^oaig»ff» 
TO iraSoc. viii. 100. Valla: Nibilista 
ad Persas attinet culpa. Steph. 
>]ullum enim rebus damnum at- 
tulerunt Persae. M. P. Haec enim 
clades, [quam accepimus,] ad 
Persas nihil attinet«> i. Cladis 
enim acceptae culpa nuUo modo 
Persis est tribuenda. Quod ex 
sequentibus coUigitur, WuH w 
nifCM Toi ahipi et viii. 101. 

<dio« i. Quia Persae tibi non- 
sunt [ullius cladis] auctores. £t. 
Quod mihi Persae nulHus [acce- 
ptae] cladis auctores sunt. 
wpoerniAaUw. com. Antesignificare. 

iW^at. vi. 27. Valla: Sed vide- 
, licet quoties ingentes sunt even- 
tursB calamitates vel civitati^ vel 
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nation!^ solent signis praenun*- 
tinri. Bonus est sensus : sed ge- 
nus loquendi videtur iX^nx'Toeov^ 
et die; snbauditur^ i. Deus au« 
tem quodammodo prssignificare, 
vel ante significare, ac hominibus 
denuDtiare solet^ quoties, &c. vel 
^ArtitiSii, KM 'li¥tKkft, activum pro 
passivo «a^o0^^Mf0-Sai positura* 
Sed praecedentem conjectnram 
ipseniet Herodotus, suorum ver- 
borum optimus interpres, ita cou- 
firmatj ravra fjih trtpt tntfjti'iot o Sioc 
mpmittii. ibid. Sed bic (nisi fal- 
lor) fir^f^f»|ff legendum, ut «r^- 

ponantur. quam lectionem ipse 
sensus non solum indicate sed 
etiam quodammodo clara voce 
flagitat. vi. 123. Infra vii. 37. 

ftpocfi9^»ieoiiffBm, com. in6n. praet. 
perf. et pinsq. p. pas. a vpoaa»ipa' 
nh^ofMt. Pra&terea in servitutem 
redigOj yel abstrabo. yiii. 29. 

«r^o0-ilpa«. Ad reditus ac proven tus 
relatum. (nnde vfo^o^^, ft. Redi- 
tus. Proventus. Gall. Revenu,. 
^9^9 «-poao^f l«-cTEie;. Annuus 
tributorum reditus, iii. 89.) iru- 
^aro ^^vf e» «r^il»«ei. Statuitj 
vel imperavit tributa^ quae ad se 
redirent, quie perciperet. ibid, 
iii, 90. fqrraMOj-»« v^oar,u raXarra. 
700 talenta [ad eum^ redibant. 
iii'. 91. ;g»X»a ol v^oayiit Ta>M9ra. 
iii. 92. ovTo; lict^flw mpca^u ^o^os. 
Hoc tributum ad Darium redi- 
bat. Darius hoc tributum quot- 
.annis habebat. iii. 96. «vo v^^f 
mr^offiu aX^e( ^ope;. ibid. 

mfooiar^au comm. Admittere. Pro- 
bare. Expetere. Credere. t«5» 

^ Ovliy W^QCUXO (4.19. Ion. et »fl&$' 

vvaKK»ynty pro ru9 /au Si ovSi9 av- 
.toi vfwitro, V. 8. Horum tamen 

[ofacttlorum] nullum ad ipsum 

ibat, ad ejus animum accecCebat, 
-ei plaoebat. pro^ Nullum ta« 

men hamm ipse probabat. i. 48. 
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pro quo, 0V99i96fjMf, vr^offtSi(ar6\ 
ibid. Ad hoc 

non accedo. i. boc non credo.' 
i. 75. (tivtwa tofjLmet llipa-ett fr^oa-Uf^ 
ren fxeiXtra, Peregrinoruni ac ex* 
ternorum morum Persje sunt stu- 
diosissimi. i. 135. ov ^foerit9ro rm 
«rpo^t))». Proditionem non ad- 
mittebant, non probabant^ da- 
mnabant. vi. 10. r^y Sia€oX9i9 ov 
v^^iifAott, Istam calumniam non 
admitto^ non credo, vi. 123. 

«rpo(ri)}<raf . ix. 1 00. Si codex mendo 
caret, est 3. pers. plur. Ion, et 
poet. aor. I. act, a w^o^Uu. u* /u. 
wpoo-iirv, aop, a, Vfocwiva, a;, t. 3. 
plur. v^o0-(«)<7a». Atioqui dicemus 
esse tertiam imperfecti %ar ixt«- 
*\v9iKiii9i urt) tov mfovUffet9, a*^ 
Tw v^oo'ivifjitf rh vf09'ip^6fjtat. Ac» 
cedo. Vel nffoaUtrw legendum. 

icfoaicxM, Ion. et poet, pro comm. 
xaiaytcr^ui. Appellere aliquo. vpocr* 
i(Tx» tJ XeifjM, V. Horn. 29. Ad 
Samum appulit. uvryi w^o^io-p^or- 
•n?. Ad earn [Graeciam] appel- 
lentes. iii. 136. 'mpo(r^a'x'^ U ICt/^»* 
K09. Cyziclim appellit. iv. 76. ri 
yy mpo^iax^**' Ad terram appel- 
lere. iv. 156. flrpo^»crj^o> wpiffTa^rv* 
Ad insulas appulerunt. vi. 99. 

mfo<ri(rx^i9. Ion. et poet. Adniovere. 

Ad urbis pavtmentura, vel solum> 
admovit. iv. 200. 
ffffoa-niTff'^ai rm. comm. AHcui in- 
stare, aliquem urgere. rZ Kv^ ^ 

Harpagus Cyro instabat, dona 
mittens, i. 123. oi nipcrat rol otvw 
xapT« ttrpotf-xcarai. Persae vino val- 
de sunt addicti, et vino quo- 
dammodo incnmbunt, imminent, 
i. valde appetunt. i. 133. 

vfoffKtTa-^ai T»»i. Herod. locutio. 
Alicui addici. tu to fXa;^iro» Jw*- 
r»{/(.99v ff'^off-ixciTo. Illij qui minimo' 
[auri pretio] contentus erat, [mu- 
lier] addicebatur. i. 196. 

v^6aKsT<r^»i rm. -comm. Alicui ad- 
h»rere, assentiri. «vTe< 
A a 3 
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MMt^uu^ Cui ego attentior. it. 
11. 

wfmmaiaBm Tariai modU aeecptan. 
mjgtnitrai. Ion* pro comm. mpac 
wArtu. Iiieiiaiibit« Tribaitar. Con- 

QaibuB hie honor convenk, Tel» 
QuibiM hie honor tribui toLet, L 
1 18. ii« 83. virti v^t^ntSffBm 

Uw hone honorem tribui proxe- 
nos creftndi, ^ot velint. tI. 57. 
qniaam tint w^i^mM, vide soo 
loco. rZ w^tenim tSh arm fAaXtrom 
T. s. Cai eiTium maxine adhnre* 
bat. i. cujitt opera ex omnibus 
fiivdbuB maxifiie utebatur. vi. 61. 
m^tnn^, iaq, » nm ^. Apod He- 
tod, libr. ¥jit. 136. accipitur 

eo, ()Mi est affinis alicni, qui 
cu9^ aUquo affioitatit ninculo est 
conjiuoctus. crri •* wpoo-xs^fic o« ricV 

iamM, Quod Persae cum eo af- 
£|iitatis Tiocttlo conjuneti essent. 
Valla Tero sic locum istum yertil*. 
Quia in eum. profiensi erant Per- 
sia. Quare vocem v^wnlUt eo^ 
dem modo videtur aecepisse, quo 
docet. Euftt. son raro sumi. Eum 
consule. Stepb. Quod affinitate 
com Persis juoctus esset. Sed 
seoswn>,9on Terbaexprimit, Nos. 
utramqoe prastamus. 
ipyiK!itMu^«», com. Aequirere pr^i- 
terea. Adjungere^ conciliare sibi. 

riif Imyrw imfm fipvKiftMMf* lUo- 
ru^ agrum ad suam ditionem 
acyiangere eupicios. i. 73. Kof^nf 
T%» wMit ir^ixT^«rro Ma- 
.gam Cari9 partem, sibi adjunxe- 
runt> ad suam ditionem ad^nxe- 
runt. 103. lu 44. «^MniTifr«i- 
ff^M ro^^ 'A^hm/ovc. Tlii. i3Q. 
[Sperdbat] foife ut Atheniense^ 
sibi. adjuDgeret, vel conciliavet. 
«r^iiv»«iiy» ttti com. Adorare. 
attvtitr 0ma49Jitt*. vii. 13& Begem 
adorare. 

c«adm(4 Ad^«ieMH0». B^tmlhu^^ 



vel manero cite»> addcodna* 
Vnlg. Ijex. mf^Xiytri»» adjiden* 
da DatiTO. Sed nolkn anetor 
notatar. t& U t«c Ev^^wm ^ty^i*/^ 
N» r^A/fWftm In w^toAoytr^ tovw 
ilySftitft^i. Tii. 185. Excim* 
tua ex Enropa auctns buic enu*' 
mcrato eat pneterca adjiciendos. 
«|t9yMyfMi»» «^^u9w«M, m^ioapi^. 
oomm. Admiscew. Sese nnscefe. 
Man us conterere. Confi gere. rtT- 

Cum quibtts Theaaalonim eqoita- 
tua oonflixit. t. 64. Est anteas 
aet. pro pals. «poai^x^» 
▼el aecosat. persons confltgeBtta 
snbamlitur. 
«r^fu|b«« comm. iur\ tou ^yw, 
mmt. ^^ftofiAi^wBeu, ot vi. 97. Ad 
portum appellere. Aliquo appel- 
iere. «r^tt^i{«t •at Nojar. Ad 
Naxnm appulernnt. vi. 96. Hog 
antem dicitiir vel 'jMuuk *At* 
ruuiq posita acttva pro pais, voce ; 
vel subauditur to^ Hout, w^oai^- 
|ar Til ni^ ow w i i p y. Ad Pek^nr- 
nestim apptderant. vii. 168. 
l^|f Tji^'A^U. viii. 13(1. 
«ii|pi0?>ilbf9 «. com. Accessos, aditna. 
irprolWi IvoUiTo. vii. 223. Valla : E 
caatris movit. Accessiife. Vd, 
[Ad hostes] aeeedere ceapit. 
wfocnk* irmT^^au ix.. 10*1. Acced*- 
re. pro quo commu dicitur v^^m- 
ifXtff^^i* Sed hoe loco sigttififiai- 
tur ad pugnam^ et od tengrtsr 
sura acceasus. 
vp^ftvi^, ft Mu V. N. H. VSdnos. 
Confinia. Va^mfxtm ^r^f^funfM, 
Nasamomboa cooinea. tin 
wfM^^nf. oomm. Sokk allidao. 
Humi jacere. Prostenwne^r^var- 
hot ^fftawUnu. Infiantett 8ofc» 
sive terns aHidere; r. 9^ §..^. 

k> Hetl 9. H» V. [pro quo 
et irXw^io^gMpoff dieitifTf viciaos. iii. 
89, 97.] n» MfotMvfMi iilCv«^' y. 18. 
St «r^o0lM!poi.AS)4$«rT^. JSgypiorvi* 
dniu i». 97> 108. v. 49i 

gneis aiK^fw^ jEMfipni^ di«Ai 
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yMffMf. ix. 120. Defixis [hurai] 
asseribus, ipsum suspenderunt, 
Eustath. ^»Mc i^iytro, h ^ 

iluat ix^e^TTov. i. ^auU peculiar! 
nlomine dicebatur, ia qua malefi- 
cos homines ligabant^ et in qua 
judicia scribebant. Vide et yulg. 
Grocol. Lex. Hie tamen non as- 
seres, at ligna longiora, trabes- 
que videntur intelligi, qn» bumi 
defigi, evigi, clavisque vel ferreis, 
Tel ligneis, connect!, conjungi- 
que solent, ut fiat patibulum, in 
que sumnio fures, latrones, alii- 
qne £acinorosi homines suspen- 
duptuF. Hie enim w9ftPfar*»Zt 
patibulum ab Herod, deseribitur. 
Ad tex. marginenv legitur mw^c 
in plur. qttss lectio longe metior. 
St aoM^oi pro asseribus accipias, 
longiores, et crassiores asseres 
intelIig0Si quos Herod. «^«^«^- 
fftAgU^nn, i. clavis iigneis, firod- 
tndtnis caussa, ne patibulum ere- 
etum eoncideret, inter se eon- 
junctos fuisse dicet. 
«^p0vx^, Of. Ion. et poet, Na^ 
Tigfcbilis, l^itfaetum flUvii* 
47, 71. 

fBr^eovMiiadai fihwi* Amicos sib! 
eenclliare. ^iXev^ m^o^vwiaafr^m u 

evf» ibid, {vptanri^aff^tu fikMff 
pro eodem dicitur. i. 56. et 

Ti^Mff^M. i. 53.] 

«p^flrftiMr^ai. comm. pro quo et 
'^^omoMrddM. Acquirere, eompa- 
nrt sibi. fvpoo^omo'aibiiMc {»Atvof 
imU». ix. 37. Ligneo pede sib! 
comparato. Cum ligneum pedem 
sibi eoiaparaeset. 

^^oavnwffBau, conim. Subomare* 
w y wrsPtitrri KXie^W- Kadna, Cle- 
omenes Cobonm snboraat; ▼!. 
66b tinod anttto hoc verbtim 
jatti ita sit accipiendumj ex se- 
i|a^tilibu» patet* 

4^)l6cwikiu Mi< ^ Ion, €t poet, 
ftro owftm* Sfd(irWr. Famulus. 
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Minister, ii. 64. 

w^ffvraMir. Offenders Cladem ac- 
cipere. mfoffwrmio'cit fuiy^iikmt* Ae* 
cepta gravi, yel ingenti dade. 
Graviter off^ndere. GraTem of- 
fensionem aecipere. (Sic enim 
Cic.) i. 16. tf^c TiyivTof 
vTMor. Apud Tegeatas cladetn 
acceperant. i. 65. ftr/mihtiri «(o^ 
Ivrmi. Gravem eladem acce- 
pit. ii. 161. ill. 40. m^oakrtmM 

. fMyJiXvt. y. 62. vpoawraiaat 
Tod( B^vyovf. Cum ckdem apnd 
Brygos accepisset. yi« 45. fuy^i 
«poffivTM0'av. yi. 95. wpo^WToiaSf 
rm» vZt vfvrmf, yii. 21. v awh r vm ^ 
tra» fMya^, viu 170, 210. pA wtfi 
Uai^U wrmffn i *£^A«V. ix. 101. 
Valla: NeGrteiaMardoniosvA- 
jieeretur. JBt, P. Ne dadeni a 
Mardonio aceiperet. y. s. Ne oir- 
ca Mardonium offenderet. 

mr^WTml^At rS tavfAmx^n* ut. 10/. 
Valla : Predio navnli mate gesto. 

P. Cum in nayali proslio 
cladem accepisset. Vel, Cum in 
pugna navali offendisset. 

vpocrpw. comm. Affluere. Conflux 
ere. Ix rv9 ^iftm o^^oi n^ooi^^ir. 
£x oppidis [eo] alii conflaebaUt* 
conyeiliebant. i. 62. 

mfoar»(tt» idc, «• MaodaAum. Jus- 
S4im. Jussus, «po^«{n ffmvtktf* 
Ctesias Fers. 45. Regis jussu. 

^tfrmmfk o. Patrnnus. D^n- 
sor. Dux. nip0«» mftrmrw IviMi- 
Co/At9o$f &ff^fun$ i^itt&i^Srr«*< Petss 
dttccEti nacti, lubenter in libeiK 
tatem se yiodicarant. i, 127* 

ifff^T^ml Tin. Ante aliquem stave. 
Gall; Se temr debput decani quel' 

Tof . Cum Harpagus ante Ast^* 
gem s«etiS8et. I. 129. v^nriim irS 
KXio^m n ^vywtupi Filia ante 
Cleomenem stabat. VeU Filia 
Cleomeni assi8tebat,astab«t« Gal- 
ltee> EUe M ienmt ddwiU dewmi 
Qemenes* v. .5 1-. Stephi ait Mp- 
•rvMf legendum : aed nihil aui- 
t4ndum%. Nata et ante idem lo- 
A a 4 
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t]uendi genus ab Herod, vide^iis 
-tisurpktum.' Nude aiitera eadem 
-cit hujus verbi construction quam 
et in v^ridcvai, et ir^iPM, et vpo- 
ft^M, et vpoAfytux aliisque sexcen- 
tis videraus, qase cum accus. rei 
et dat. personae construuntur. 
Quare nihil innovandum, nec te- 
mere textus corrumpendus, ut 
aliit doctiores acutioresqne vide- 
amur. Alias^ (quod roagis rece- 
ptum^) diceretur w^orntal r»vof. i. 
ante aliquem stare. AHcui astare. 
Verum quia w^oriitai rtfmq, signifi- 

- cat etiam alicui praeesse, patro* 
•num alicnjus esse, principem ali- 

ctijus esse ; (unde nforuriK, pa- 
. tlronus, praefectus, gubemator, 
-princeps, et verbum v^or»rtTf, 

patron uni, praefectum, principem 
> esse^ et nomen v^a^la, patro- 

cinium, pra^tura, principatus ;) 
. ideo.fortasse mutavit Herod, la* 

cutionis constructionem in banc, 

qun HOiifow^twi^i^a merito cense- 

lur, lit significationis ambigui- 

tas de medio toUeretur. 
m^atrtt*; comm. Imperare. Ju- 

bere. irfo<ftrtrei^aro wpi^tiv, Jussi 

fiierant pr^ebere. i. 19^. 
fp^ortBtpou ri rm, comm. Impose* 

re^ imperare aliquid aKcui. 

• m^i^nxa ir^nyfAA, Rem, quam 
tibi imposui. Negotium, quod 

• tibt dedi.' Id, quod tibi imperavi. 
' Gall. La cho9e, de laquelleje vous 

ai dorme 4:harge. iii. 62. 
«r^(di^ai Tin. comm. Adjungere 
se alicuiv Sequi alicujus senten- 
tiam.' TW >.oyu Xtx^irrt Kol uv" 

• rdf ^^il^tyMi. V Huic sententiae 
et ego assentior. In eadem sum 

- sent'entla: s. orationi habitae et 

- ego assentior. ii. 120. Vel^ lis^ 
' qo» dicta sunt^ assentior. 
«r^r(Si^Sfti. Ion. et comm. AddefCj 

adjungere. %i r%n vpo0-<Sfo»To ^^Aov. 
.pro o^^doTTo. Si quem amicum 
•tbi adjungereti i. 53. «rp«<rdfVa* 
^#t/bifi^x«». pro y^Stfnsi. ibid. 

- km mfO^diffBat, ibid* w^mtiStfto- 



^dcik ^'pwvt, pro eodem dicitDr> 

i. 56. et «-po0'«vi^0'«^<&a>. i. 6. ^ixot 
v^tr^iirBai. \. 69. iii. 74. 66. 
Ttf ikru o^oa^ii^oprai. Civi se ad- 
jungent, ei farebunt. ii. 160. rav" 
Tfi "nJ ynifAji «-^oWScrro. iii. 83. 

vfon^tffSal Tm w6>i§(A09, Herod, lo* 
cutio. Beilum alicui facere. Bei- 
lum alicui inferre. ooXi/aov m 
ir^ocridvaearro. Bellum ei fecerunt> 
intulerunt. iv. 65. 

«rpori^i0'S«» T»»» vi. Herod, locutio. 
pro comm. avnrwM* Commen* 
dare aliquid alicui. o» Na|»o> 

a^»r«(' Naxii [rem] AristagorsB 
comraendarunt, ut [cam] gereret 
quam optime posset. ¥el, ut quam 
commodissime posset, cam ad- 
ministraret. v. 31. Quaraquam 
fortasse non esset absurdum, si 
ro v^iBtcrBai Tm jam sumeretur 
pro alicui adhaerere, ac fidem 
habere. Sensus autem hie esset, 
Naxii fidem habuerunt Arista- 
gorae, eumque rem, quam com- 
modissime posset, adniinistnittt<- 
rum, sive confecturum existima'* 
runt. Judicium libemm lectorr* 

• bus relinqao. Praecedentia Hero- 
doti verba nostram conjecturam 
videntur confirmare. 

<9pf^9^Tof> I ueu ii. comm. Recens 
C8B8US. Recenff mortuus. Recens. 
NKpof w^6<T^arot, Recens cadaver. 

ii. 89. nxfou v^oa^arov. ii. 121. 
§. 5. 

^po^i^t* atayknv rm. Necessitatem 
alicui afferre> Tel imponere. U- 
trumqne enim apud Cic. inve* 
nias. vii. 136. ufayitatti* •vhfjJnt 
fifjiT* oTo( Tf irt irfoapifttv, vii. 172. 
Nullam necessitatem nobis im- 
ponere potefttis. 

v^o^^iip 7iiy99 rivi. Aliquem com- 
pellare. Conditionem aliquam a* 
licui fiifterre. Uerodotea locutio. 
^forl^^i Aaptlv x6yQ9 rtMi. Tali- 
bus verbis Darlom compcllavit. 
fiii; ia4. v; 30. 'avo^mV^ rA 
mfi9&fif99. His verbis Aimzaiidri- 
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den compellarant. y. 40. M x6yn( 

o/A0Xo7»i}c iM^fMrr*. yiii. 52. Valla : 
Ne verba quidem Pisistratidarum 
conditionem deditioois offereo- 
tiuBa admittebaot. P. Ne y. 
q. Pis.de compositione [facienda] 
sibi ab ipsis oblata admittebant. 
Velf Ne conditiones quidem a 
Pisistratidis sibi de compositione 
[facienda] oblatas admittebant. 
Vide lfje9>iiyUii% vfoa4^tf9 [ru /9at» 
ffiMi] Tor Aoyov Tot^. yiii. 100, 
[Regem} ita compellabat. 
wptff^^wBm. Apud Herod, inter- 
dum accipitur pro similem esse, 
Referre, repraesentare aliquid. 
v^o^fpftf-ddu iiitKu «f ftft^TOf. Sui 
similis, yel, sibi similis esse vide- 
batur. Ibi agitur de yulcus figu« 
ra. i. 116. 

wpta^s^^ai rm \oyv«^ y. s. Verba 
aficui admovere. Aliquem com- 
peUare. Aliquem aNoqui. wpwnny 
uak avriUyvf. V. Hom. 4. Ipsam 
verbis oompellayit. 
v^^iftffBat 0inp Vim alicai 
afferre. ix. 108. 

KOf 4. V. H. idem ac 
pro .comm. .a|^oM«. Simi- 

• lis. ii. 105. TVToitfi vfwftfii* His 
simile, iy. 33, 

v^wfiXis* comm. Gratus. Carus. 
Bilectos. w^^iAffc iy4»09ra rZ 
QaaOiMi, Grati fuerunt regi. i. 

163. ar^l «;^e9)^iAfK vy%9om, 
ibid. 

9Ff9a^^, ica« «. comm. Commo- 
diis. Aptns. Conveniens. Utilis. 

• T» wfia^^» Res J quiB [no- 
bis] conducuoty habere, iv. 14. 

^ifio<^hf» Ty rpxfit}. Res exer* 
citui convenientes, conducentes, 
. utiles, necessarias. vii. 20. 
irpotf^vlttff. Ion. et poet, pro comm. 

• tffoa^Ss* Apte. Concinne. Scite. 
- Ingeoiose. i. 27. 

ir^o0x^», »vrl Ttf wfoc0%tT9f altero a 
auavitatis gratia sublato, ut in ^- 
«ruAXaCo{,pro ^^^«€oc..Appelle- 
re. h Tvp*» 9^tax^»^* Ad Tyrum 
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^appulisse. i. 2. v^7;^^^a(. ii. 182. 
9pwx^9TV9 it fiw S«f«ov. Cam Sa- 
mum appnlissent. iii. 48. wpoq 

;(o»ri(. Ad littus appulsi. iv. 42. 
9^j(^9Ta% K a5/!aw». iv. 145. rpoo^ 
io-^t if ri* 0if^v. et Vfoo'xo'n. iv. 
147. vi. 33. vpwia^9 U Kapurs** 
.yi. 99j 119. v^;gom( ra^ vqof, 
omQnoa9 U to* atyia^ov. ix. 99. 
Cum naves [ad littus] appulis-* 
sent, in littus de&cenderunt. ir^o^^ 
lU w 'i^<»«u». V. Hom. 8. 
Ad Itbacam appulit.v 

«'po0^;^iV$aM. Herod, verbum, pro 
comni* v^rttMiv, v^rtdt^Sai, 
w^oa^ifU9, Offerre. Proponere. 
Gall, offrir, faire des offres, pre^ 
senter» m vfia^xorro, Lat. interp. 
vertit, Eorum postulata. Sed ver- 
tendum, £a, quae proposneraut. 
Conditiones, quas proposueraut, 
ac obtulerant. i. 141. 

irfoa-x^ilAa, to. comm. pro quo. et 
fr^^ac^s, Praetextus. Speciosa 
cttussa. vi. 44, 133. iFfSa-^iAM 

Per speciem Atbenas armis p&- 
tendi. Vel, Simulans se adversus 
Atbenas ire. Gall. Faisant «em- 
blant daUer conire la ville dHA^ 
thenes. vii. 157. v^o'^niMt iiiMat 
S{aiTfW«». ix. 87. Valla: Per 
caussam deposcendi nos. j3Si. P. 

. Per speciosam caussam nos de* 
poscunt. Subauditur autem Kara, 

wfoa-^fAM, Tec, TO. comm. Sximia 
species, q. d. v^c^^y o^x^t^t, De- 
cus. Ornamentum. xara Toy av" 

• TOP ;i^oyov « Mi^nTo; tqs 'lutiu Sf 
fr^X^fM. Eodeni tempore . Mi- 
letus erat loniae decus, et orna- 
mentum. y. 28. Valla perperam 
vert it, eratque loniae praetextum. 

. Ut enim concedam alias boc vo- 

.cabulum banc habere significa- 
tiopem, hoc tamen loco nullo 
modo haec significatio tolerari 
potest. 

9f9arxfiCf»* Vide simplex 
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fcftc. viii. 60. Ad humanaft sea- 
tentias se accOmmodare. Vide 
yln^dftty soccedere. 
«p^9X*yo<, ovy Mil h' comm. Ac- 
cola. Vicious. fAiUwifi^arro rivi 
mf09x(ltf^^ fSp 'Affwvfw, ix. IS. 
Accolas Asoptorum acceniye- 
runt. 

vp^tt. Ion. et poet. Ultra. Longe. 
Procul. pro comm. «Dpp«r. in <vp&- 
if »9xr«c. Cum nox jam 
•Mct progressa. n. 121. 4. ill. 
25^ 56, 77« flMftiTo Porrd, 
longe grassabator. iii. u 

^jKT^-nJi^m TtfAvtreu, Beneficia »- 
pud Persas ad honoruni incre- 
menta conseiiiuenda multom 
lent. iii. 154. iv. 123, 196. v. 13. 
vii. 80. 

vf^mivMra, Jon. pro comm. troffnh- 
rarm, Loogissime.ii. 103. iy. 43. 

frpeatfTi^. Ion. pro comm. vip^^^^ 
^. Ulterius. Longius. ii. 103v 
175. nl 45. iy. 7, 16. v. 10. 

*'JSA\q^i. yiii. 132. Quicquid enirn 
ulteriuB erat, id omue Gnecis 
cnit Ibtmidttbile. 
«^t%pAw(, 99, 0. commv pro quo 
dioitur et w^pof. Pribr. Praoe- 
dtm. rjf v^n^ij) rSic urehnt lum- 
<w»ei fwAXHcmf SSi^i9d«i. ix. 9. Val- 
Ik : Pridie quam jam uknmom 
etaotltum fieret. Verba sonant. 
Die- paeeedtnte ultimuili eonei- 
iiiiai^ quod erat habendum, ri 
^^T§fmift tub. iifjufn) (tJ £r»p«iii. 
i». 8. ' 

•tettftm eomm. Prastre. Prace- 

n«M>^«»^ ix. &7. Pau^nix miU- 
tibui prneuntibtts [prteceden- 
HbliSj et jam auie eeteros abeun- 
ItbUff.] #p«TfpR^* d^0. ix. 66. 

[tit in mafgine sehibltur) srpb- 
fvffliry f^i o^^. itihere prsseedetts. 
F»ai«^d6fiiiti inidtfre fadiefido^ 
'flr^Tipof S> Ion. et poet. lbc(i« 
tiOi pro- iittfplici tv^ip j[. Priot 
4i(una« «^ 4ifonfor •i^^t ( 



•vMEire hrl iii 'AfTC^iM. Tiit. 8. 
Non prius emersit» quam ad Ar- 
temisium paryeoit. 

ri^M ff^iiy^A. Bern ipsis in me- 
dium proposuit. i. 206. twtm; 
«p«SirMi» IbTToi. His convivium 
proponere. i. 207. 
v^oTifcAf. comm. Piuris asstiiilart. 
Pluris faeere. Anteponere. toi 

Quem ego magna pecuniaritm 
copia aateposuissem. i. 86. vf«- 

Puri, quam deeori, esse malentes. 

ii. 37. wfoTifitft vnh^S ijfMi 
yttir^M. Muiti faciens se jus ho- 
spltii me6um coiitrahere posse. 

iii. 21. 

mf&rmf, comm. Prius. Ante. q. d. 
vpo TttTW ret; x^itf. ut v. 83. Ante 
hoc tempus. i. 103, 122. ftSXKt^i^ 
vptvS. Magis quam ante. y. B5, 
75, 87, 88. yii. 16. ix. 1. 

mflf»&H$ Pirstextus* Speciosa 
caussa. umrm d«v^<«; ar|^»w. Per 
contempldtionis s{>eciem. 1. 29. 
ii. 161. iii. 36. iv. 135, 145. m 
150. •«» s^^iof. Per prstextuDi* 

m^mvr^f, ov, «<4 N. U. sunt qoi 
si^stantiye sumant pfo oracuto, 
quod aliquid alicul #f0^aUi, m« 
nyftXi^tS'i. pe^monstrat, et prae- 
dicit. Quod non rejicieaduui. 
In yulgaitb Leticia, Herodoti lo- 
cus mutilus affertnr, nec libfer 
notatur. Sed adjectiyum potius 
yidetuit^. Sie eaim Hefod. y. 63. 
mUi Twtirv «^pa^AH«» lyliito. 

Quia sem|fep- ipsis^ idm pr^- 
monstrabaturi pradicebatur, a- 
parte dicebat-nr. mf&^mrtw )4it- 

f «HfAf« yerbuB 
hab^us infra yii. 37* 
unde TO ^fopamu deductum* fl^ 

k AAfflSri M»<T^ ix. 9a« Valla: 
SfiiRrtr autem ilUa pecora et in 
I>idoiu(^iiiMphi8. UAdspatet 
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Vai^tt in codicciiL itiddisse, qai 
pKO ^^o^areuy halifbat ^pc^ara. 
QiiftmYh autem vt^l wf^rw hie 
ab Hero<l<ito verba fiant^ non est 
tamen necessc vnlgatam lectio 
item iDiiluire« cdjus hsee est in^ 
terpretatio. Dodone autem, et 
DeJphis [ksc mala] ipsis deckfe- 
rata wat, Sensos^ DodoDtttim 
autem, et Delphicum oraculnm 
ioRC mala ipsis eTentura prsedi- 
"xit* Quod seqaenttbas Herodoti 
Terbia ceafinBatur. t« /J» 

vero mala significarunt oraeula ? 

T*y» nspttw* K^ofU*. Qua de re su- 
ptft. 

<w^t^u pro Excellere. 
Prsiltare. iSpid' n^^oMi m^f^rrd. 
Lanse pulcritudiiie ' praHtamlea. 

'A9ii»fltU»». Opibas, et forma prar-> 
atantissimus AtbcnienaiiM n . vl, 
127. 

i9poA^^icr^A» 7«Mi Herodotea lecu- 
tia^ pro qua aliar trvfJoaiM^tt 
Hicitnr. Gum aKqtio diniicafc, 
eondi^cre. n/^^^ #^^^f9d«i. 
Cum Pcrsis dimioare, cotmif^ere, 
▼» 10^, 111. ^fpodtot&^fi»f9% tmS^i 
sp^po&i. Cum ifiintiois €ofigre»- 
SOfi. vi. lO^k. irfk^fif^^m' iivopot, 
ix.49. Valla: Comminus pngnare 
hsutiti* Steph. Valla seqantvs^est 
«B(iqiiora» eodieum lectiotietit, 
in- quibus &mpc% pro i^iro^oi icri- 
bitur. M. P. Ad coBgresfiuiB ax-^ 
liediti. Vel, Ad pugnandum ex* 
{^cditi. Vei, Ad faostem pugna 
eommms infotaiidum expediti. 
lUic enim agitur de Sfl^ttavlil, 
qiA ex equit sagiUas in hostera 
jacnkbantar, quds Herodotits 
eadem liuea vocat tkiroro^orhi, 
€^ propter equos, quibus- vebe*^ 
hmmMr, ad bo»««m< sagittis ed«»- 
mkbn inlcsteiidua^ expedltiores 
tffcant, qaam^ pedestres sagittarn. 
Ad hoistsm efihir et o^kviue 



ccdere> et ab eo celerios recede- 

re, equis veeti poterant. 
wp9^t9vu9, cdmm. Propfaetam, vel 

Vatem esse. Pr»dicere. Vaticl- 

nari. « mf^t»v«prtt t5 yii. 111. 

CtvLi sunt tempH prophets, live 

vates. Qui in templo sunt pro- 

pbetsK, qui vaticinantnr. 
wpoppd{tw, Herodoteum verbum^ 

pro comm. «p«x/yfiy. Praedicere. 

V&9 a* act vp(tt(pfci^ofAt». Hem Co- 

tarn tibi praedkerema8> ae ape- 

riremus. i. 120. 

mpo^hda^nw, eomm. Ante aliquem 
locum exenbia9 agere. Pro sta^ 
Uioae excubias agere. »Tai ri* *prf- 

fdinf* viii. 92. Valla: 111am vide- 
licet, qtfse speculatoriam in Sckif- 
tho JBgtneticam cf perat. M. P. 
Ce|>it Hlam iBgjneticanll [nas 
▼em^] quiB ad Sciafbum prd sta- 
tij«nestttbat, [et excubias agebat.] 

^r^X^f n?, ^. idem ac Trpoxoo^, ov^, 
h, De qo9 Eustatb. Urna. Ur- 
eeufi. Ctesias Indie. 4. 

^X^^9 «. Ion. et poet, ac He- 
reidoteum voeabidum. ProftBto. 
Dietum et de r^s siccis. ov'^t 

ixitf Neque-lA^as hoi'- 

dcii tltli Deo profi^iidebat. Nulli 
Dto molts bordeff Salsis tern sal- 
etam lactebat. i. 160. Alfitdft 
autem Herodot. ad ot^ox^i, 
quod apnd Hotnemm passim' o<i- 
eurrit. Ol^ox&rdu ^ ««tA riw Ei^ 

Vidfe e€ o^Xal, iiitde rove o67^x^^ 
dictos esse 'constat, nr^x^^^f 
7n<. Tef r» pwrfasioi Terra frtf- 

irfr&fjLMi, ^. Ibn. pfo^comtif. it^vfi^ 
m, 4(. P^pfd; Vitl ^fSfArnf &Hie^' 
irrro. viii; g*. VaHfer Outfin iilhi. 
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berent remos. Bud. Qaum in 
puppim iuhiberent ut appulsuri. 
JEi, P. la pdppim remigabant. 
Pro quo wtMWfjM^ dicitur et 

ibid. Valla: OdaemoDii,quousque 
remos inbibebitis } J&, P. O mi- 
8€ri^ quousque in puppim adhuc 
remigabitis } Si codex sanus, to 
«Ti sic vertendum. Alioqui m 
4rf4^n)ir legendum^ ut et ante. 
Illud vero »9a*p^ff^t dictum est 

Kf&ata^i ; Quid sit w^fiMf H^uia-Bah 
docet Graecus Tbucydidis Scholi- 
Astes 1. 1. p. 17. annot.ar. et p. 18. 
lin. 3. anuot. ^. (ed. Steph.) dum 
explicat ilia textus Graeci verba, 
e* fCo^ifSioi I^Avinff v^fAtet* 
.oiTo. ^pufAvuf x^f0'Sa» (inquit ille) 
.in TO k«t' oTsHyot eitaxu^M, fAti r^i- 
^arra to vWcir. o yap ovr«( ata^tih' 

(pivyuv, ovrv xar ixlyot vwetiwMmf, 

rtrfucM>rrm, i. wfpfjt,p»» h^v^ 
taStft significat paulatim rece- 
dere, [pedetentim se recipere,] 

.noD COD verso navigio. Qui enim 
slcrecedit> [ac ita se recipit,] in 
puppim remigat. Hoc a u tern 

.[viri nauticarum et militarium 
rernm periti] f^ciunt, ne palam 
fugere videantur, sic sensim, [et 

.pedetentim] abeuntes^ [atque se 
subducentes^] aut ne hostibus 
terga dantes, [ab ipsis] facilius 
vulneientur. Inhibere vero re- 
mos^ et remigium, si pro cobi- 
bere, retinere, et sustinere su- 
mas, est id^ quod a Thucydide 
T«> iiftffi»9 iv9ix*^9 dicitur. quod 
alias av9V9VfAuq T«$ MmoL$ m;^i»v 
diceretur.) {iiQfyyx9 t^v '9ew9, Cic. 
ad Atticum. 1. 13. Ep.21. verbum 
hoc aliter accipit. Sic enim illic : 
Inhibere illud tuum, quod valde 
mihi arriserat, vebementer dis- 
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pltcet. Est enim verbiim totum 
nauticum. quamquam id qai- 
dem sciebam : sed arbitrabar 
sustineri reroos, cum inhibere 
essent remiges jussi. Id non 
esse ejusmodi didici heri, cum 
ad viilam nostram navis ap- 
pelleretur. Non enim susti- 
nent, sed alio modo reraigant. 
Id ab firo^^ remotissimum est. 
Ubi legendum. Id ab m^^M re- 
motissimum est> vel atro T«f avo- 
Hanc lectionem ipsa Graecae 
linguae constructio flagitat. 

Ti, iXfyiTo. iii. 57. 

vfuiof, 0. comm. Maturinus, a 
trpvt Mane. Consule Eustatb. 
wp) hi9ai9 vpvtin9, viii. 6. Circa 
crepusculum matutinum. • Circa 
diluculum. 

fg^u'm, ov, 0, comm. Matntinus. 
Qui mane, qui mature, qui cito 
aliquid facit. e Stfiw pavrwoi r^*- 
to; ia^of ^«rt^a^>]/alrTO(, «r^wVo( .drvvf- 
T^yaro 1$ SotfAov. viii. 130. q. d. 
Navalis exercitus X4irxis, cum 
ver illuxisset, vel apparuisset, fe- 
stinus, sive celer, in Samum con- 
veniebat. i. Primo vere confestim 
ad Samum [insulamj convenire 
coepit. v^moff et vfuifjLoq). (oj^tfM^ 
Pestinus, celer.) (Tardus, scroti* 
nus. 

•vpwToi* yjpnfjtMTttv ^cirrut. Ante res 
omnes. Sic et Gallice, Decant 
ioules chases, vii. 145. In primis. 

vrF»Ui9. Vide ff'^0'«TaUiF. 

7fTeiiq9i9. comm. fut. vrctfu, aor. 2. 
iXTft^y* Sternutare. xm* ol iwMt 
rra^inp. Eique accidit, ut sterna- 
taret. vi. 107. 

«T«Mfjxa, Tof, TO. Calamitas. Clades. 
Cicero belli offensionem appel- 
,lat. vii. 149. 

VTi^oefy, wrt^crur, comm. Alas 
addere. Alas adaptare. Penms 
instruere.. Pennas accommodare. 
. «rTi^0-d»vTi9 T& PifaXw, viii. 128. 
Cum libello alas accommodassent, 
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[addidissent, adaptassent.] Vel^ 
Cum Hteris ilUs pennas, [et alas] 
addidissent, vel adaptasseut, [ita 
demum eas in locum, de quo con- 
venerat inter ipsos^ emittebant.] 
Vel, Literas illas pennis adaptatis 
alligatas ejaculabantur. 

vrmaa%». Ion. et poet, pro comm. 
^oCir<rdai. Formidare. Metuere. 
Timere. ix. 48. Varias hujus 
verbi significationes apnd Eusta- 
tbium vide. Consule et Suidam. 

^^uyuu myotof, o. comm. Cubitus, 
ii. 175, 

wtXof, tf, 5. Uma. Urceus. Vas, 
in quo servatur aliquis liquor. 
rip mt>M9 fXaUf cvk t^xp^* «AnfAr- 
aai» Ctesias Pers. 21. Umam 
oleo replere non potiiit. 

■nifXaTo^ai, vf^ o». vii. 214. comm. 
et wXaT^foi, oi. vii. 213. Dice- 
bantur legati, qui a singulis 
Graeciae eivitatibus ad Amphi- 
ctyonum concilium, quod ad 
Thermopylas babebatur, nomine 
publico, et de repub. acturi mit- 
tebantur. Vide wvKxm apud Sui- 
dam, et alios. [Hinc to wT^y^ih^ 
TO fv ri nvXaia aytftvM, % sv tii flv- 
XaUt «riipf0^a»,Demostb. vfp* r«^a- 
»cr. p. 279. ed. Reisk. q wXayo^oir 
Consule nostrum Graeco-lat. 
indicem in omnes Graecos ora- 
tores.] lito rit vvXayofVP rvp *Afi- 

vii. 2 1 3. Valla : Cujus profugi Py- 
]agor» Amphictyones apud Py- 
laeam coogregati caput pecunia 
licitati sunt. M. P. Quem prpfu- 
gum Pylagorae Amphictyones ad 
Pylaeam congregati, pecunia in 
ejus caput per praeconis vocem 
statuta, proscripserunt. Vel, £t 
in ipsius profugi caput a Pylago- 
ris Amphictyonibus ad Pylaeam 
congregatis pecunia per praeco- 
nis voce est constitute, [si quis 
scilicet ipsum vel vivum, vel mor- 
tuum, ad ipsos adduxisset, aut 
etiam interfeci8set> ubicumque 
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terrarum eum nactus fulsset.] 

t5» *f.»sii*V9 fev>My^^i owl twi *Oiij- 

pt/|«r. vii. 214. Valla : Pylagorae 
Graecorum non Onetas et Cory- 
dali caput licitati sunt. Vide iirr- 
fm^o'stt afyvptw rt»i, 

nvXaiq, uf, Ion. pro comm. Hf;- 
Xaia, «f. Ampbictyonum conci* 
lium, quod ad Pylas, sive Ther- 
mopylas haberi solebat. vii. 213. 
Vide Suidam, et vulgata Lexica. 
Consule et nostrum Graeco*lati- 
num indicem in omnes Gnecos 
oratores. 

wXovpof, 0. Ion. pro comm. wTm* 
p6f. Portae custos.- Janitor, iii. 
72, 118, 140. 

wXtfpof, idem ac wXovpof. iii. 77, 
156. 

mrvt^etH^^at, Sciscitari. Quaerere. 
Audire. Intelligere. comm. rA 
Bnw^vt» ifln^rro o Kpcta-of. Croe- 
sus oracula audivtt. i. 54. «ud^ 
fAi»o« avrv9 to vX^Sof. Cum illorum 
numerum intellexisset. ibid, reui' 
ra meirra wv^aUfAtfti o K^r<rec. 
Cum Croesus haec omnia audiret. 
i. 69. Tor welrrtt X070F rtif vofAwSt 
irvSffVSai. Rem totam intellexisse 
ex iis, qui ipsum dednxerant. i. 

122. wSiVSai fAOt ^oaeifi MiXafAiftf; 
ret vafl Tot Atow^'or w»^» Ka^Atf« 

Melampus mihi videtur ex Cad- 
mo audisse quae ad Dionysum 
pertinent, ii. 49. t^ vni Xi^^ioc 

Audito Chemmios nomine ex 
mat re. ii. 91. i^p^dnrro t«» 
'HXi»a#». Eleos interrogarunt. ii. 
160. 

w^ti9, fut. vv^tiffv. Ion. et poet. 
In altum toUere. Turris instar 
erigere. coram, dicitur v^S*, Coa* 
sule Suidam. 'ic-S^o* ^ fA.ii wv^Sn, 
fMi^' o^aenn, Latin, interpres, 
Isthmnm neque aggerate, neque 
fodite. Pro neque aggeribus ex- 
citatis munite, neque fodite. i. 
174. [Apud Horn. Od. A. v. 262. 
«rv^5y accipitur pro tarribus ex- 
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8tr«od8 cifciundarej ae RmiHfe. 

viaiif QtiCf - 

Nf«ft». Vide f^Mf flTK^i. vi. 33. 
«ufMb >K» «• loo. pro comm. «ni^« 
Fotiit. Fonentum. Suffitus ex 
aliquibos aromadbii$,ac odoribus 
aeccDMs igoe. w. 75. 
mupf^w, <if. et «wpNXlMi&«i, ir- 
Ion. et poet, pro comm. 
• nmUv^ Inceadere, Cre- 

maiw.- Flaaunis vastare. 

Nuntians [barbarum] ipsam [At- 
ticaip] totam igoe vastafe. 
«rv^o^o(» Wy 0. comm. Jgnifer. 
Qui fert ignem. Valla : Sacrifi- 
cuius, yiil. 6. Quod non temere 
.'damoandnm. Sic enim alias 
: mtntf^f boc accipi potest, ut sa- 
. cnficulorum munos indicetur, 
quod in sacpificiis feiciendis ex- 
erodiaQt, quae ministerium ignis 
. requirebanti 
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'PaAINAKHN m ni^«i xoXtWi to 

ihmiw. vi. 119. 
^vi^M. comm. Virgis caedere. vii. 

• 35. [Stc et apud Mattbsum ac- 
. cipitur pro virgis, vei bacillis ca- 

dcFie. cap. 26. vers. 67.] I» To«ri 

; viii. 59. ValU : In certaminibus 
ii, qui ante alios siirgunt* oola- 
pbis cadmitun M, P. Virgis cae- 
duntur, sive' bacillis feriuotiir. 
Quamvis autem V^alla suam ver- 
fiionem alibi tueri commode pos-* 

• sit, hie tamen (nisi me fiallit j«- 
dicium) earn defendere probslii- 
iiter non potest Sed eum Suidas 
ad hoe verbum ita vertendnm 
vidcftdr impulisse. Sic enim iUe, 
*PMri9«>. VATo^ai t^v y»i^do» etwX^ 

At idem ait fawhff^Shf* uudep«« 



Vf^fw, to tm< ptueiffh rmin 
^tfrnty neu T^mir. Virgts, baculis, 
bacillis cssdere, percutere, ferife. 
Quod iebat ab ilUs, qui (vt JaL 
Pollux lib. 3. cap. uk. U rZ «oi^» 
Ufih epymw, fvise docet,) pMinToio* 

ftit^t not fAur^Y^^oft, vcicabaD* 
tor. Horum muaus erat, specta- 
toMs i« officio condnere. Siiidas : 

f-Mv. i, paC^y^, 01 x^Toi tov myS^ 
Mf, wt al9VfA»ir»t 7jyovff*9, Vide 

Enstatb. in voce faviu et 
in ^vo^^flivK *£fifi9c> Item in 
faC^f, et faChvx'^' 

^<nm»y ^mov Sv/ tih. v. s, Sucre 
ciedem adversus aliquemi i. Cae- 
dem ei moUri. Mortem altcui 
raachinari. oi ffmfia^i ''Exx^trt 
avl'fa^ ^Mw ippu'i»9, ix. 17. BaT- 
bari caeidem Graecis motiti stmt. 
Barbari mortem GraBcis madii- 
nati sunt. 

j/td^oi', TO. Ion« pro comm. pi«Spoy. 
Akens. Fluenttim. Fiuxus. voTa- 

fiiBf»9, Fluvius ab antique, pri- 
stinoque alveo aversus, et alio 
traductus. i. 75, 186, 191. ii. 11. 
trmtfioy to ^h^^o» iv«X«v^»T«. FIq- 
vium, qui sunm alveum deseruit. 
vii. 58, I30.ix.51. 

p*ovfU9ot Herodotenra lo- 

quendi genus. Sudore fluentes. 
vii. 140. 

ptvfAeti rL comm. Fluxus. 

viii. 12. Impetuosi aquaram 
fluxus in mare delaCi. 

fiywtr^at, De verbis .saepe dicitur, 
quas initio quidem' intra dentimn 
claustra pras meto condnentur, 
tandem vero propter animi im- 
patientian, atft propter injuria, 
pericullque majoris, magnitodi- 
nem, cum quodam impetu bine 
ernmpuot. Vide Htf^eiyn. viti. 74. 

/nSlitfc. Ion. ev poet, pro cMnm. 
palwf. Facile, a nomine 
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,0|lde netret H^Stf^l^. a fx&of 

vera, verso « £t fnf^oi Jooic. 
a <|«o deduct um. 
^n^tu (pmip. loa. et poet. Rumpere 
yqc^m. Sic eium et Virgil. JEm, ii. 
V. 129. Composito rumpit vocem, 
et we destiaat ar». Ideni 
lib. xi. V. 377. D«t gemitum^ 
rompitque bas imo pe^ove voces. 
E[oc autera proprie significat vo- 
cem magoa cum vt, magooqne 
cum impetu emittere. iwl iiovt, 

KAI KOMMV cp^«j« ^#»«ir. Prep HUtXlf 

^aloqvey voce^n rupit. i. 85. e»- 
^*fni9 fi^ovau quam vocem 
rupturi efisen^ ii. 2. fvm fit^t* 
V. 93. 

fisn^, If. comm. Diotio. IVfaadatw. 

ylirff fnoht. Mifieruat qui Cyro Im' 
. ceda^mcinioruiu maudatiim re- 
ferret, i. 1.52. « ««r« £xt;$/ft»» 
Scytharum responsum. ve!, Mbd- 
data a Scytbjus re^ponsi loco mis* 
sa. iv. 127. 
fVT^o ^> ^« coji^m^ Dicttts, a, um. 
Statutes. PrsBcriptus. Certus. U 
;(p»»av pDToir Ad diem 

dictaB9^ ad dieva statutam, et 
certaai, adesse, prassto ^se. i. 
77. 

hx^' ^' comm. ^stxj^f 

«c. Galen, in Exeg. apud Uip- 
pocr. laundatioiiem expooit. Kal 
yap KO* i fnx^ whviAfAU^et vU 
ifif. Nam (inquit ille) p^x^ ^^"^ 
quaedam exundatio dicitur. Sni* 

das, *Pa;^{a»^ o» 'ATTMCf, t%y aitrV, 
iMi Tov TOW miritp, u vfoaa^arrH 

ffif t5« ^i»?^ttiw. Ejl^mol. *i*»x^''9 
if* tffiT^vhif rofFOf, Wifit ov vtfipfff 
ytvrtu fi ^4»i^a0-0'«) «ai o H>\v^vt* tai 

T9S iffirMf. Consule Tha- 
cyd. Gra&co-lat. iodicem. Herod, 
viii. 129. 7^9 wXjjft- 
f*e!p4l9> av9mii^ posjuit.pro maris 
aefft^y et mtagoalJiOQf^ live maris 
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. exumiatione. Galtice, Dehorde* 
went deau, 

hx^f> ^* N. H. (pro quo comm. 
^fayf^U, w, 0. vii. 142.) ig cSm^ito- 
fnxv iv^fltKTo. Arx vallo septa 
erat. ibid. 

ft^m, comm. Proprie dicitur df 
arboribttSy qu» radkes ia terram 
altius agtmt^ ac proinde se corro- 
boramty et conErmaot. ^m^pt- 

. Confirroare. Stabilire. Cor* 
roborare. t^v vntpawQa l^fi^fAinit 
rp^siv. Tyranoidem stabiiitara, be- 
ne fundatam, firmatam habeve, 
i. 60i. ip^ma-i ri» rvpawtJb. Tyran- 
oidem stabilivit. i. 64. 

pTwQSf io(> ovf, ro, V. H. Crates. 
xtertppetjifAint pivii xaXa,aMf. ii. 96» 
Valla: PutaiBunbus arondiiui- 
oets strata. Stepbanus, ex araodi- 
Dum resegminibos consula. Std 
Henodotus hie dvprv uanpfufifA^PKr 
pmX MtAa/bUirv videtnr appeliare 
Crates ex resectanim, ac atge- 
ctarum^ aruiulinum Iigamiaibi»» 
vinciilisque, ad janue similitudi- 
uem, vel formam, et magoitudt- 
nem> conflatas, atque consutas. 
Sic etiam in sequentibus ^i^^ 
nomen acctpiendom, pro Cratt- 
bus sc. ad jannse formam com- 
pacds. 

pivrsM, Atticnm, Ion. et poet, 
pro comm. ^ivrtn, Jdcere. Pro- 
jtcere. iv. 188. utfap^umTp xtf^mqm 
Pericula suscipere, Periculis ca- 
put objicere. vii. 50. Ippiwrtov f«v- 
Tws Harm rov rux*^^ Jtamr. viii. 5X 
Se ipsos de nuiio deorsum'pro- 
jiciebant. 

^ivh, 0. Ion. ac poet. Flexiie 
vimen. Ramus saligaiis *pi^i 
xflpT«riyafowtf^» [rat tUv».'] Cadaver 
saliguis ramis contegunt. perpe- 
H» enim Valla vertit> pallk> 
contegunt. iv. 71. Alias sic ap- 
pellari possnnt qusevis arborum 
folia, quae jacimitur. Consule £a- 
ftistbittm In voce pi'^, 

fun» «. loo. pro comm. p9ti. 
M^lum granatman. iv. 14d« 
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fut^9m. Ion. et poet, pro cooini. 
^Aarrtiy. Custodire. Tueri. tiiv 
ap%ri^ X^^^ pvofuvM. vii. 217 » 
Suum agnim tuentes. riv *£AX«tJi» 
^fMM». viii. 114. Qui Graeciam 
tuebatur. 

fuwdcu. Ion. et poet, pro comm. 
tXtP^tfep. fft^M. f* TK fat IsifAONw 
fvavtcu rev f^ii l^irrat xaraitdri/dvrm. 

■ Si qttis deorum ipsum esset libe- 
raturns ne vivits cremaretar. i. 

x4B««. Ipsum ex praesenti malo 
liberare. i. 87. Pvva^Sat, iii. 119. 
^tf« iffvaam. Ho8 liberavit. Hos 
servavit. iii. 132. fvolaro, pro 
^voitlo. Custodirent, Tel, senrarcot. 
IT. 135. T«M( i^fva'arr: Qoos* 
dam Hberarunt, Tel servarunt. it. 
164. fvorrai d^toi* Ipsos senraot. 
IT. 187. ^ffmoBt "itna^f i« rzi 
Ui/XomtK* lonas ex serritute eri- 
pite« T. 49. rnt eU^iro^f ip^vtro. 
Arcem costodiebat. Arcem tue- 
batur. T. 100. Yvfntto^iovf ol Ko« 
pwdioi i^pv^arr; vu, 154. Syracu- 
sanos Corinthii serTarunt. Kal 
a* iym ^uaa^^M w Sotiaofuit* Tiii. 
65. Et ego te liberare, Tel mor- 
tis periculo eripere, oon potero. 
ip^aro, Tlii. 90. ^aa^ah eai^ 
'EJiXnwcti f« huy^nK' Graecos ex 
senritQte liberare. ix. 90, 



X. 

2 Don solum Dorice, sed etiam 
lonice in S saepe Terti, nt ocfAV. 
Odor, quod comm. oJjbtv. quod 
Doric, et Ion. Tide suo loco. i. 
80. sic iu Terbis, ntxti^trM, bine 
lonica tertia plur. lux^^^Sarat, i. 
140. fit enim a 3. sing, mx^^- 
- fM, iuserto a, itMyw^wmvemt Terso 
-a in Sj «i;^4»^Sl<siTau. XSfitty pfo 

.lo^f. Scimos. i. 142, 178, 193. 
ii. 12, 157. Tii. 111. 

ffctya^H, «o(, H. N. Gladius Per- 
sicus. bipennis, aut ensis, quo 
Amazones utebantur. iT. 5. Alii 
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securtm Tocant. It. 70. Herodo- 
tus, Tii. 64. de Scythis Terba fa- 
ciens, dicit, a{i»a< mm aayaftK 
•1x^9. id est, Bipennes et gladios 
habebant. Valla tamenoj^Ter- 
tit, Dolabras, el caydifuf^ bipen- 
nes. De bis consule Suidam. 
eaynnvtiv, H. V. Quod proprie s}- 
gnificat retibus siTe Terricolis 
irretire, circumdare, capere ; me- 
taphorice Tero, dtripere. Xa- 
fMf aetyfiMvaarrtf oi Tlipo'M. Cum 
Samum diripuissent Persae. iii. 
1 49. nt ffafiofu iaayinvw rkf «f- 

rf&w99, Barbari tenquam sagena, 
siTe Terriculo, circumdabant, at- 
que capiebant homines. Sic ao* 
tem ecra tanquam sagena> sire 
Terriculo, circumdatos capiont. 
Ti. 31, quod <rv9mvfjutf dicit He* 
rodotus, ladnptvorrif rut eitB^ttmui 
ibid. • 

eeutniw, 15. V. H. pro quo comm. 

et aaMM^hjJ^n9 dicitur. 
Per saccum transmittere» et ex<« 
colare. yt9%nm vero sumitur pro 
excolare, quod vx/(iif, et ^vxlj'uv 
alias appellatur. percoiare. per 
cotum transfundere. Gaza, et 
post eum Hermolaus, saccelare 
Tertit. qua de re pluribus in tuI- 
gatis Lexicis. vataiiB^h ifSMriotm, 
Vestibus excolant. Excolandt 
gratia per Testes transmittunt. 
It. 23. 

ffu9, Afftin TO ceb xoAfoo^i, "jmn 

SI aiyfun. i. 139. 
Xa^9t wcf, v. Ion. et poet, pro 

comm. XapJSv, oof, ovf. Vel X«^- 

Di- 

Ctom xar* a«oxo«i|», pro Xa^Hnm, 

T. 106, 124. Ti. 2. 
cm^i^M. V. H. Sed nec a Valla, 
nee ab ullo alio, qood sciam, 
hujus Terbi significatio declara- 
tor. fAtr» ^, ffOfiiieruf 0oof fvAcsfji, 

art x^hfOfMULtfo* txrvrM. -It. 64. 
Valla : Deinde pellem detrahit, 
et obi sicut boTis conum mani- 
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%o8 moiKvit^ tanquam mantile 
possklet. Sed bee a verbis Grte- 
cis valde sunt remota, tiec quid 
r«^it(^riv, nec quid o^i^w hoc lo*^ 
CO. significet, aperte declarator : 
quid etiam sibi vefint bee l?oof 
firXft;^^ Don indicator. Ego vero, 
nisi tailor^ extstimo to aa^x^tip 
h\c idem esse at; t9 cctpna^ifi 
quod magis usttiltum. aa^a^ur 
aotem interdom aceipltur p^o, 
cames carpere, vellere, avellere, 
detrahere, quae signlficationes 
buic loco optime videntur con-^ 
venire. CoDSule (£c6n. Hippocr. 
in Yerbo a'apna^M, uM multas 
bujus verbi significationes obscr- 
vato dignas vtdebis. tffXtvpii vero 
bic smni commode potest nbn 
pro ktere^ sed pro cbsta> quae 
cultri vices pnestabat. Hie ant^m 
Jocus ita vertetur j Postea vei^o, 
quum bovis costa [acuta scilicet, 
«c usum cultri praestantej cames 
[ab awputato bostis capite] de- 
^traxit, [capitis peilem] manibus 
subigit, [ac mollit.] Ubi vero 
ipsum [caput egregie] snbegit^ 
.[ac mollivit^ tunc ipsam capitis 

}>ellem ita subactam, atque mol- 
itam J ut raantile [ad manus ab- 
stergendas] possidet. Nam iion 
e^ylca^, (ut in Henrici Stephani 
codice scriptum exstat, quod ab 
cpyilftf deductum,) sed ofyciffetq ie- 
gendum arbitror. quid autem sit 
9^a^M, et ^&^iff§ah docet Eu- 
statbius et (£conom. Hippocr^t. 
«t Tulgata Lexica. Consule ofyl" 
aai in nostro lonico Lexico. Si 
qu.is meliorem bujus loci sensum 
ac interpretationem suppeditare 
possit^ ac velity ei magnam ha- 
Debo gratiam^ not rSt ^i^dtir^ut 
cv* iiruifop, o^mc 

uuSmv, etvo^uav, Itlud TcrQ cevrc, 
ad significatum, non ad xf^aXn»» 
tcfertur. Vel l/^/x* snbaudien- 
dum^ quod ex sequ.entibus facile 
colHgitur. >w|} i» trXitra 'Sifixa" 
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Toc Wxptran. Id est^ Qui autem 
plurima [hujusmodi] madtilia ex 
[bostilium capitiim excoriato- 
rum] pellibus confecta babuerit, 
is vir fortissimus, [ac praestantis- 
simus] judicatnr. As^fjMra x^^f^" 
/btttxT^« dictum figurate^ pro ;^ft- 
fOfjiaitrfu in. hf/juirw^ rSt moXtjxUiP 
mpaXHif h^cc^iAtfw wmotv)fjdpa» Ste* 
phanus in suo compendioSissiAio 
indice verbum <rapni^ttf agnosdt, 
aitque ex Doctissimi Camerarii 
sententia srgnificare Tondere^ sfeu 
Vellere. Hoc ipsum exempldm 
affert : non a-apni^a^ tamen^' at 
aapxei(raf legit. Quitl vero sigriifi-- 
cent ista, cetpnicra^ B^^i mXiV^nj 
non declarat. Sed ex iis, q^'e 
supra protixe a nobis sufit dicta, 
patet quomodo locus' hie sit ac- 
cipiendus. 

n/paeet 0'aTpa«ii^v xaXiovat. i. '192. 

ovct aar^etinffai, iii. 89. ' 

raTTMv. fA, traim, comm. Onerai'e« 
Onus imponere. Refercire. Re- 
plere. Instrnere. Munire. ranr- 
Xo« *ffa(arro. Muros nhuniveruht. 
V; 34. *T^xa»ioi nu-reivrtp Ilip^a* 
i<nffux»ro. Hyrcanil ut Pers» 
erant instnicti. vii. 62, 70, 86; 

aavptnyipf npo§, I, Ionic, et poet« 
Saidas. cav^vrH^ffi, roTf rt;pa|i, tok 
Urta^H tSv hi^ctrtif. et aavp^mipi. 
fv^etnt, 09 x«Xovcr»v Qv^la)(fiu 

Eustathius vero, Tav^tm^, to e«-t- 
0*^101' Tov ^pATOff <ri^i^to», xotra 
yit vnypviAMfop oloni Tii>tt r»vpo¥, 
rovf ax6?iOvetf iVaerStfi woiu rl iSpv, 
9^t» xeti oiovii r«v^»Tip y^iysrui. 
Valla, vii. 41. Herodoti locum, 

iktrt ru9 ffavpvri^eiv poiat tt^^^v xf^' 
aidti, vertit, pro coronis gesta- 
bant mala punica argentea. ^d 
Stepbaiius, qui banc interpreta- 
tionem jure damnat, meliorem 
non afFert. pro argentea tamen, 
reponit anrea. Verum ceevptrrSg 
B b 
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est posterior hastae cospis, qa» 
in terram a militibus defigi so- 
let, quuiD sunt defatigati, vel 
quum somno se dare volunt; 
quod faciunt, ut earn semper 
habeant para tarn, si confligen- 
dum fiierit. Sic dicta, quod 
hasta longforis pali in terram 
defixiy ac erect i, spcdem habeat. 
Sic etiam appellatur ferreum 

, vei ligueuDi iostruraentum mu- 
cronatum, et concavum, in quod 
posterior bast» cuspis inseritur, 

. ut mundior conservetur, et a 
robigine defendatur. Haec poste- 

• rior huj4is vocis significatio buic 

. loco magis vtdetur con venire. 
Sensus autem hie er'it, pro sau- 
roteribus (vocabukim enmi Gr»- 
cum non inepte jam retlneri 
potest, quod niiUum Latinum 
id commode possit explicare,) 
mala punica aurea gestabant ha- 
starum posteriori cuspidi inserta. 

. Hoc autem isti videntur fecisse 
cum ornatus, ac regia^ magnifi- 
centisB ostentandas caussa, turn 
etiam ut his aureis malis punicis 
Guspidem tegerent, ne quis forte 
in ipso itinere coucitatius faci- 
endo, in conferta militum turba, 
a socio subsequente cuspide per 
imprudentiam in praecedeutis 
dorsum impacta, sauciaretur. 
Quod non raro contigisse con-* 
Stat. Hoc nostro seculo pleri- 
que milites suarum has tar um 
extremas partes hac ipsa de 
caussa^ quoties prselii nuUum 
impendet periculum, ligneis po- 
mis muni re, vel etiam ligneis 
thecis oblongis tegere, solent. 

ffof fA/t. lon^ et poet, pro comm. 
aa^uii. Aperte. Manifeste. Certo. 

^ i. 21. ii. 31, 44, m. §. 1. ix. 

' 7. 

ffM^iag, Ion. et poet, pro comm. 
. ffofZi, Aperte. Manifeste. Certo. 

i. 140. m. 122. vi. 82. 
atKitfatoi, I), 09, Ion. et poet. Lu- 



naris. Clarus. Lumioe limari 11- 
lustratus, et clarns. aOatvain 
Nox, quae •propter lunae lumea 
est dara. Nox clara. 0v99oi i' 
MfJiawn x^MwiH ^mk K;ieTo{. Thynni 
autem venieot lunae per lumina 
noctu« i. '62. M, P. 
atfi9QWm Herodoteum Yocabulum. 
Exornare. lUustrare. Magnificum 
et augustum reddere. Magoifice 
prsdicare. ^i/amw rm mtfi 
Cyrum laudibus extoUere. Cyrum 
laudibus augustiorem reddere. i. 
95. 

ffttfvTou, Ion. pro comm. ataw9v. 

Tui ipsius. i. 45. auivrf, pro ct- 

avrf, Tibi ipsi. i. 1 08. 
cniMiivM* Ion. et poet, pro comm. 

luAivMf.. Imperare. Jubere. Uff 

M^uU wvi^i^Sak ix. 42. Jusstt 
omnia praeparari, et ojdioe recte 
dis^oni. » 
c^Maruft «. Ion. et poet, pro 
comm. ny%fiM9. Dux. Imperator.. 
vii. 81. 

ffi^my w, TO. N. H. pro comm. 
o-kj^i^oM l^7«x«ro9. Instrumentum 
ferreum. Ferramentum, spicu- 
lum. ifft9%ky^trtQi Kvs inhipw i- 
ix. 37. Valla r Ferro, 
quod illatum fuit, potitus. M. 
P. Instrumente ferreo, quod [in 
carcerem] forte fucrat illatum, 
potitus est. Cultrum autem fer- 
reum, vel limam intelligere vide- 
tur^ sed cultrum potius. Subji- 
cit enim Herodotus, ra^fin^Af^t-* 

froir To£f oroJi&f, &wir»fAt tov ra^o^r 

0>i^^o^tTo(, ov, 0. N. H. Ferro liga- 
tus. Ferro vinctus. iJl^ro » iv>M 
ciht^^T^, ix. 37. Valla: lb ligneis, 
et ferratis soleis vinetus erat. 
Herodotus hoc loco {vXoy 0^«p- 
^iTov vocat ligneas compedes fer- 
reis laminis munitas, quibus fu- 

. gitiva mancipia^ vel homines 
facinorosi in carperem a Magi* 



Digitized by Google 



fit 



ttratii cpnjecti, ooogtriDgi solent, 
ne fii^iantl Hoc ex sequentibus 
. patety r^BfAyi^dftbtm yof Sxvs ift- 

9%iif9o KoXXwri;. Ferri compactio. 
Femiminatio. \^ 25. 

waptv^Tf, V. H. Corruinpere. Foe- 
^are. Vastare. fD*rta %<r%faLfAMfw, 
Omtiia vastabant. viii. 35. 

«(tiaO«t. Lsdere. Nocere. Damnum 

: 'dare. i. 17. w^w vUtrai rov T^o;^r- 
Aov. Trochilum non laedit. ii. 68. 
«^ff fT;Co» aiptff^at. Nullum damnum 
•dare poteran^. iv. 123. er»Ma$«» 
tof rpAT^r. Exercitum lasdere. v. 

..27^ 74, 81. Ti. 97. oCr &p t. tovc 

4P«^^iot;.$ /iA«ya iawtaro, Nec ullo 
. magno detrimento bostes affice- 
rent. vii. 147. •vr ia»Mr« ynv rv9 
.. 'ATTi«v, ix. 13. Nec agrura Atti- 
. cum Usdebat. ianorro wet<Ta» r^t 
rpamr* ix. 49. Totum exercitum 
laedebant. oi t«nrsK ^^^c ju>ii ai»e(- 
aro. ix. 51. Ne equites se laede* 

. ix. 73, 87. 

^79oi,-»9tj wtt To, Ion. et poet, pro 
•quo et $Ka&o^, fc<» Off. comm. 
vero fixeiQy^, Damnum. Detrimen- 
tum. Clades. fU7« ri aXpo^ tfcn 

. ^»^iXno( r^Ti^. viii. 65. Magnum 
aliquod ckmnum erit regis exer- 
citui. Exercitus regis magnam, 
sive gravera aliquam cladem ac- 
cipiet. Apt]|d Nicandrum in Tbe- 
riacis reperitur et wa^^^vroptu/jkmp 
idem vpcabulura eodem sjgnifi- 
catu, priore correpta. 'PtTet xi rot 

•Scbol. ret PXatvriUM rvpkiAVta rm 
$^9. Eodem etiam modo scri- 
ptpm legitur, et eodem signifi- 
catu, apud Aristot. bist. animal, 
lib. 5. c. 15. iBsctiyl. in Agamem- 
pone. y, 397. pro splendore aitoc 
usurpat. aUdiKufiuxU-^ aU^^, Scbol. 
^»»of, Totrrir^ ai^Bt9» Jdem ibid. v. 
570. pro pulcritudine sumit. 



vo vtf££>!itiMun ifMP KoMaf. Ari* 
. stoph. Scbol. if Nf^gXflK. V. 1066. 
. in voce TtfUfzutptifjJnit to o'tvo? cirri rS 

aMov sumit, et to^^ £»A«ysvc bin^ 
, dictos tradit. 

ffivrayofok. Nomeh Indicum arboris. 
Ccesias Ind. 19, (}uod Graece^ 
Dulce. Suave. t5 a-nrra^ofov, Ind. 
22. 

^mHrSat. comm. pro quo et l^m, 
et itr^isu, et r^uytkrt alias dicitur* 
Edere. Comedere. Vesci. Niitri- 
ri. (rtrtorrat oV» eScXovai. Cqme* 
dunt quaecunque volunt. i. 71» 
94, 133. ^v^U 

Nihil aliud edunt nisi pi- 
sces. i. 200. o-inWat /i^oc?. Edunt 
radices, i. 202. KoifTrovt (rtrutrBet^ 
Fructibus vesci. ibid. i. 2l5. ii. 
47, 77, 92. iii, 22. 

rovq vari^at civoBfio^nDtreif. Patres 
defunctos comedere. iii. 38. ip^flt/* 
a? ctltoilen, Piscibus vescuntur. iii. 
98. upofAfJLva adioflat, iv. 17* ravretf 
riTfovToct. iv. 23. tf^v <Thrt6f/^9oi. iv. 
36. criTfWai aavpnq, iv. 183, r84. 
vi. 59. viii. 15.'ix. 118, &c. 

airtlnu V. H. Quod in Lexicis 
vulgatis nullius auctoritate con- 
firmatura legitur. Frugibus un« 
pinguare. Pinguefacere^ Sagi- 
nare. nTwm icrirct/or. Pecudes sa- 
ginabant. vii. 119. 

rtro^ti], 9]f, q. Ion. pro comm. o'lro* 
hia. Rei frumentariae penuria. 
i.22. pro eodem dicitur et a«To-* 
^U, i. 94. 

aTT09 ul^tta^M, Ion. pro comm. a7» 
ro9 alf^To'Bat. Cibum capere, sive 
sumcre. vii. 120. 

crtTovoiof, 5, e *a\ comm. Pis tor, 
et Pistrix. M*iii' exaroc ■a-tToyr^tor 
i|fl(^cfro. Unam unusquisque pi-» 
stncem eximebat. Singuli singu- 
las pistrices eximebant. iii. 150. 

o-tTo^etyoe, ov, o. comm. Qui fru- 
mento vescitur. iv. 109. 

cijofopo^f o xa) ^. comm. Bajuli, 
vel jumentl epitbetum. Qui fru- 
mentum, qui commeatum por- 
Bb2 
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tat. tuK^nXoi fftvofifot, Cameli con* 
meatum portantes. i. 80. Sic 
(bblofot (TiTofofot, Muhy €[xA fru- 
mentum portant. iit. 153. 
^Kavrn vKti. Yi. 46. Valla materiatn 
fossitiam interpretatur. Quia He- 
rodotus dicit, i« fAi» rSf U ZKavrS 
SXn ^Vffiti9 /AiT«XX«v. &C. Ad 
marginem uotatur %% Zxairrvf tl- 
X9)«. Sed nisi nomen loci pro* 
pilum essetf majuscuio x non 
scriberetur. Ego suspicor unica 
Toce scribendum U Zieavni^x^. 
Meam conjecturam Stepbanos 
aperte confirmat bis verbis, Z«a- 

Kfv Bao-w. rh iSi>txdv ixavrDovXr- 
r«». Videtur autem banc ipsam 
nobis indicarey de qua boc loco 
Herodotus verba facit^ tqubd ex 
sequentibus Herodoti verbis fa- 
cile colHgitur, IX 31 TM» It avr^ 
Boff^, &c. 
ffitUnit iK> i« comm. Tegmen. Opc- 
rimentum. Velamciitum. Spe- 
cies. Praetextus. Tutamen. De- 
feDsio. h auifru fiQov, Per metus 
apeciem. Metus praetextu. i. 143. 

?»» h *EXXa< i if o-Kisryi rov vo^ifMV. 
Tii. 172. v.'s. Ut 6ra6cia sit in 
tttWi tegmine. id est, Ut boc mo- 
do tegatur, ac defendatur a bello. 
tauf it attiirn rot;' voXi/mv. vii. 215. 
' Valla : Ad arcendum bellum in 
• praesidio erant. M, P. In loco 
ad bellum afcendum apto, tnto- 
que erant. Vel, Erant a bello 
tuti. 

^va^tif. comm. Instruere. Or- 
narc. Gallice, M^iper, Acam- 
trer, Avrriv ffxtvaaurnt ^anevXtii. 
Cum ipsam omni armatura in- 
struxissent, ac omassent. i. 60. 
ontvaaas uvrovt* Cum COS mstru- 
xisset. i. 80. cKtvcia^ami T4» ojkX- 
ftif ui^a^et. Cutn sbrofem ^uam 
optime omassent. V. 12. tii rSr 

Ipsos muliebri veste ornatos [Tn- 
troduxit.] v. 20. vi. 68, 



rat^i>9. eom. A|^arare. Cdisdl^ 
Oall. Jfyiprkif, aca&utrer. Be 
cibis dictnm, qni parantttr ^A 
edendtiin. nttf^mm§ mMt 
ht^t^f nal riL ffniV^i9. Citm 
ipsam [pnemro a se concisam] 
parassent^ at et ferinas camei 
parare eonsaeverant. i. 73, 207» 
prope fin. 

^tim, nt, II. OmataSy ns. Gall. lic^ 
cauirement, Ornefneni. w iy ^uti^ 
9ufffi Ttirra, Stantem coto onni 
sno omattt. i. 24. UKna 
T^D 0'xtv9F. Cum omnem sinim or- 
natum induisset. it>id. c^w ^mub/i 
welan. Cam toto suo oroatn. ibid. 
II XaCiK maO'»9 rnp If^w atiivi^. Si 
omnem memn omatum, vel om- 
nem meam vestem somas. Gall. 
Si vou$ prenex ious mes ace&utr^ 
ments et omements ; vel, ioui me$ 
vhemenU. vii. 15. Nam £eft. 
wwvifiM^, rnf ta^rttf pro 4wi 
cntiAf. vii. 16, 17, 62, 66, 71, 
73, 77. ^ 

a%w9^i^t 2 ^. comm. Qui tfar- 
cinas et impedimenta fert. aswr-. 

xaV«^* Cameli sarcines por- 
tantes. i. 80. ei mt;of^». Ca- 
lones. vii. 40. " 

^x(^0>&ft«» Ion. et poet, pro qno 
comm. 0ieopvi^i^$ai. Spargi. IM- 
spergi. DifiPnndi. Vide EusUth. 

<7«»^(»fuV vUi. 23. VaOa: 
Slmul atque refidsit Sol. Verba 
sonant, Una cum Sole sparse, 
yel, qui spargebatur, i. Si^inl ac 
Sol exoriri, suosque radios spar* 
gere per etberem coepit. Quod lo- 
quendi genus a Virgil, sie expri- 
mitur ^n. lib. 9. v. 459. £t jam 
prima novo spafgebat i«ii|tiine 
terras Titboni croceum Imquens 
Aurora cubile, Jam sole infbso, 
jam rebus lace retectis. Et .£n» 
12. T. 113. Postera vix summos 
spargebat Inmine montes Orta 

' dies 3 quum.primom alto se gar- 
gite tollont Solis equi, Incemque 
^atis naribus efflant. - 
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oyiiri^af^i* lopu pro coaiQi. «m«- 
T^iiV. In umbra nutriri. In ipn- 
l^xavitamti^aduqere. iit. 12. tcrxMi- 
r^ifltro. In umbra viiain tri^- 
ducebaat, umbraculis fruebi^- 
tunvi. 12. 

^Mfif^ 99u$9 termioatio prster. 
Impiexf. v^l aor. 2. act. looica^ et 
p.Qi^. %a^$«»pfffiM, pro iu^^gi^Mfi, 
^ocqu£ pro comm. ^^i^ti^t, i. 

voif iQ-KOF^ pro lvoMi0«Qr. hocqoc 
pro iwoUvf* ibid. U9;cf(,vi0w«. 
i^mi^vi^tg pro i. lOQ. 

<i(9;f^iwir> pro $7J0tMi', hoc prp 
2>or. i. 143. ivmbjMi. L I8i. 
4w><if|iig'«ay. ibjd. irdytO'MP, pro 
ffriiyei>^ i. 196. wi>U»^9,^ pro wij- 
ibid, tifxt, pro ^. £rat. ibid, 
ifmv. £rant> pro n0-«ir. ibid. «^ 
j^jM, pro o^lko-Kfy bocque pro. 
U« 13. ia4im03(i| pro iicXtwr^. 

ii. 174, «yi0xo*. ibid* of^xf. 

iii. 117. nXaUm, ill. \\9, awti^f 
aito9^ pro iovfigoy. iv. 42« fA^vic-xofy 
Wf^ t/MiMov. ibid. fftvyc^Mv^ pro 
m^wyoK iv. 43. xATiX/griaKfy pro 
MrriXMTi. Est^utem apriji^t. 2. act. 
pro imperfect. K^siXi.ifliv. iv. 78. 
.Sic XxQtoiLt pro c^oCi, hocqoe pco 
iK^^£au* ibid, i^^i^xov^ pro thar 
€•9. hocque pro i^^^aMf. iv. 130. 

pro fdiAoi'. Vi. 12. r^^- 

ffut pro ifh, vii. 33. v-tf^vi^Kiy pi;o 
IWyi^vcvii. 10^^ t;i(i9iie»a pro il%oir. 

Habebant. 

A^bibant. ^bid. pgiytawuu Fugia- 

bai^, vii. 2U. 
flricAVf^iiv. Ion. pro pomm. er«o«rii)r. 

Specti^e. i. 8w 
^•vin* i;p(f»y. lonica locutio^. v. 9. 

Speculatio^em hab^e> ^ro com. 

tf-jvovairii. Speei|l^ri. ^Kovtiif ix«*TfC 

Tovrliit. Ilaec spectaoites. t- 13. 

poet.. avntfViAms dicitur cxjamei^tUf 

et ffxov»«((i(rOaf . Theoc. ill: y. v. 2Q. 

a yff9ri^s. Ubi tbynpos speculatij^r 
Olpis piscator. Homer. Viad. K. 

T. 40. hjffffttif^ ff-xfflrto^jAM, 

Je( nriXS^ir. y t ^omi^eft iwo^if^ 
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txpl«rc;|t> Solos^ apoedeoB. Ho- 
mer., alterum loqueodi genus et 
ipse osurpat, Od. e. v. 302. pro 
speculari^^tspeculando excubias 
agere. ycLp ol cHovrih* 

i7vi Tf /A^ov. Sol enim iUi excu- 
bias agebat. dixitque verbum, [i. 
et rem indicavit.] Hinc nomem 
compositum aXao9iiovt«» caeca spe- 
culation cascaB excubiae. Horn. 

Od. 0. 285. «Xao0?eoiriqy ilx» 
;^^»(0(*A^(. Neque caecas ex- 
cubias egit aureis faabenis uten% 
Mars. 

ffKv^i^uK Vide lir»«q$i{«f. 
SnvSh-I. Adverbium Herodoteom., 

Scytbice. Lingua, vel more, Scy- 

tbarum. iv. 27, 59. 
cMvWur. Ion. et ppet. Eustalb. 

v<ih»fMiy^9 ^it/Q». Spoliare ; pellem, 
scutumque ex pellibus confectuqi 
detrabere. et ycMKwt quaelibet spo- 
lia detrahere. Diripere. Eripere. 
Auferre. Vide apud Eust. ffvhat^ 

ual rft^rov^j util tovs aM9(^Ka§, ix» 
80. Et a defunctorum cadaveri- 
bus armillas, et torques, et aci- 
uaces, [slv9 gladios,} detrabe- 
bant. 

o:fAd%i9s a^iA^.. H. V. Abstergere. 
iif^p^ avTciA:pMi [pocula] abstei> 
gebant. Est imperf. ab WfAdMf, 
^. iii. 1^48. vf*s^eiiAt9Uk tA^ Ki^oXotf. 
Capitibus abstersis. iv. 73. wtir 
j^»(r^m«. Foqula abstergen-, 
ties. ii. 37. 

eri^Mtit a-fjuf, V. H. to tm^alptt. li- 

VCfAUTTV. TO «\4TTtf... XOM TO XOfffM/. 

Purgo. Abstergo. Percutio. Or- 
no. Unde verbale, a^tuM, rot, to. 
Q^od Igus^tb. interpretatur, 
$a^tic«» T» T6U X'*f9'^ pvvov v^e0-J^ 
j^/MPW T^ Mfitra X'^i^' v^«Ti. i. 
Pi^rgamentum quoddam^ quQ 
manuum sordes porgantur^ ^t 
B b a 
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aquae lavandis manibiis destinats 
additur. r^v xi^oXiiv fffjtara^'iMv^p 
$aaOavi. i'x. 110. Valla: Rex so- 
lum caput ornatur. • Stephanus 
tamen ait Vallam in hac inter- 
pretatioue diversaui a sua lecdo- 
nem videri nactum : sed nullam 
ipse diversam interpretationem 
affert. Nos Vallae versionem se- 
quemur^ donee alteram hac me- 
liorem vel Stephanus^ vel alius, 
nobis suppeditet. 

cfMx^i, a, 69, Ion. et Attice. Par- 
vus; i. 5. [pro quo comm. fAupo;, 
ibid.] J. 58, 120. iv. 99. 

0-«^S{t0'Sa» Ti. comm. Aliquid exco- 
gitare. Comminisci. iffta^iro. Ex- 
cogitaverat [hoc] i. 80. ir^o? rav- 
ra ffG^i^otTM tet^t, Haec adver-^ 
8US ista comminiscuntur. ii. 66. 

viii. 27. 

ffo^irit ^* Ion. pro comm. a6(p\a, 
Astus. Astutia. GaUice, JRuje. 
Finesse, Astuce. ^oph fju» ^ip»i5X&i 
Phanes enm astutia cir- 

cumvenit. iii. 4. 1* rwa f^oK o-o^U 
919. Si quod commentum babes, 
iii. 85. [c( Tt rp^ti; ffipio-fjM, ibid.] 
iii. 127. i^a, fff/pm Hit, jp^w 
Mh, Ubi opus est astutia, ibi vi 
nuHo modo est opus. ibid, xai 

ff^io^ 'AAi|av^|90f xetTiXaQi 0-0^11}. 
£t Alexander ipsos astutia cir- 
cumvenit. y. 21. einwirifMH< taat, 
not o^x IfjLMOi ro7<ri wetrrUi^i av(f>ni9, 

ix. 69. Imperiti erant, nec adver- 
sariis astutia similes. 

aop^yuety Toc, *ti, comm. Commen- 
tum. iii. 85, 152. 

^o^trm, ov, t. Pro Sapientiae docto- 
re, pro sapienti viro, in bonam 
partem sumi videtur. i. 29. o» 

SiC, H9I xftt ZoXvy, irn rov, aor 

^va^t^nr. fi., cva^i^ti, V. H. Avel- 
lere. Detrahere. cvapa awM, 
vwif unde cvdl^u, idem, Dorice 

•a^dffla, bine sublato a tricatv, a 
qucr tdeductumi W avah^v. <nr%- 
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}iictq TO iioua. Pelle detracta. t. 
25. 

(nraSq, ijf, 9. Ut docet Jul. Pollux 
1. i. c. 12. 244. Yocatur palmae ra* 
mus, unde dactyli pendent^ Hero- 
doti locum hunc affert, nt suam 
sententiam confirmet : sed librum 
non notat, nec integra Herodoti 
verba scribit. Sic autem apud 
PoUucem legendum videtur, at 
hie, Tojoi ^ *^X^^ ^otnxof a^d&iiit 
^mmfjuta, vii. 69. avaSn tamCQ 
alias alia stgnificat, inter cetera 
vero et gladium, unde vocabulum 
Italicum Spado, id est, gladius, 
ensis. Consule eundem PdHu* 
cem, qui varias bujus vocabuli 
significationes fuse variis in locis 
persequitur. 

&vru(, awuKOi, itau ii. Medicum 
vocabulum, quo canis significa- 
tur. Tvv yap xvia xaXtova^ awdxa 
M4^i. i. 1 10. 

avit^uf, comm. ^. avtUrat, ut a 
ancii^, quod inusitatum. Vide 

ffviiyjka^afk r%n, Herodotea locntio, 
pro comm. ImnfAat, SuccenserQ 
alicni. Aliquem objurgare. sa^i^ 
^iTo tu 'A^irctydpn* Aristagorad 
succensuit. v. 33. 

avi^^ia^at, comm. Properare. Fe« 
stinare. iii. 72. 

ffTnvht^. Festinare. Properare. com. 

Festinarunt ad pacem sibi conci- 
liandam, vel cdnstituendam. i. 
74. 01 ffTrtvffamt to o^xio» yipw^eum' 
Qui festinarunt ut foedus inire- 
tur. ibid. 
cTTivhtt, et composit. Urgere. Ac^ 
celerare. Gall. Hdter, Stndiose 
aliqdid procurare. Tor y»fjio» rei 
Tot/Tof twtvffot,. Has nuptias tibi 
acceleravi, maturavi. i. 38. mu- 
0'ett awtv^rt T^ ^ii^^k. i. 206. De« 
sine accelerare, qu-ds acceleras. 
Ta tSt^ /xei II amvo'ai to» ymi^op 
Totrroy. iii. 137. ivirvft^JSvy. vli. 18. 
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bus commune bonum studiose 
procurare. vii. 53. 
0'flrov^ap;^»aix Valia : Immolato- 
rum libamina. Stephanus, Pri- 
mud in fibationibas locus, vi. 57. 
M, P. Sic ab Herodoto vocatnr 
bonor^ atque dignitas, quam La- 
cedsemonii suis regibus tribue* 
bant, uC libationum initium fa- 
cerent, et iibationes auspicaren- 
tur. 

0irov Scytbice oculum significat. 
iv. 27. Vide a^if«flt0wei. 

Hoc et Attids fanriliare. va 
liKtlri^A rSi vftryfAarifp, Res ma- 
gis serisB. Majoris moraenti res. 
i. 8.^ 

Studium adbibere ulctscendi ali* 
quern. Operam studiose dare^ ut 
aliquen ulciscamur. i. 4. t/ TaS- 
ra ^wwSi wXXi wro^ o oiJuXoq if* 
7«t^tT«M;' Quid base tanto studio 
fadt baec turba? i. 88. amv^p 
«poMvf«ii*of [avT^] ixttt, Of^eram 
dans^ ut eum caperet. iii. 4. ti. 

Studentes. vi. 120. mvl^ l^roMf- 
^mro ro^Tovf wetfoXet^iitt. Tii. 205, 
Operam dedit^ ut bos assumeret. 

tx^rrn vMaiv cMcWfC IIiAo* 
^wniaith. ix. 6. Ofliaes Pelopon- 
nesii [Istbnuim muniebaat] ma- 
gnum adhibentes fttudium, ma* 
g;no studio. ^ovXiir f^tyih^ ifmn^ 
^arro lA fMi^ccu 'A^paiovf. ibid. 
Magnum Adhibuerant studium 
ne Athettienses cum Medis senti- 
rent. Valde soltdti fuerant> ma^ 
gnoque «tndto caverant, ne Atbe- 
nfemes Medoram partibus fave- 
reot. oK*»< avt99 ofiatort ffwKs. 
tx^rra: ix« -6€. Valla : Qua ride- 
rent ipsuffl festinantem. Mm. P. 
Front se festinantem Tidissent. 
[id est, eadem festinatione festi- 
nantes, qua se festinantem vi- 
^iissent.] 
reAfMiiff^etu Conjicere. Conjectu- 
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ram faeere. rotolvu' r«Sfm0'a^foi 
iOT^vyfAari, Hujusmodi re conjer 
cturam facientes, conjidentes, iL 
2. Ik foCrtu r«^fw^f»ec. vii. 237 • 
rm^fAo^^cu^ comm. ^patium ali^- 
quod conjectura dimetiri. ret^fAif 

rov mo^oi, avirmftM rav rap^of itfvre, 
ix. 37. Cum spatium conjectura 
dimeasus fttisset> quomodo reli- 
qiia pedis [pars] ipsi exitura es- 
tet, [4. quo reliquam pedis partem 
ex compedlbus educere posset, 
ita demnm] plantam suam, [ex- 
tremamque sui pedis partem] re- 
secuit. 

re^fiMVfAtm. Ion. pro comm. 
fMffMPos. Conjiciens. viii. 130. sive 
a rti^i^UfMi, ovfjLon, et lonice, tth 
fijeUi sive a Tt^fAoofuu^ ovfdMh, ov in 
iv mutata. 

s-w^fjuufor^ah idem ac to rft^fuE^da*. 
Conjicere. Conjecturis assequi^ 
re^lAv^curBeu or» rwro ovru MvojbJ* 
xcM-f 'voiiciy. Conjicere, <)uod boe 
ita facere soleanJ:. iii. 15, 38.. iy. 
58. vii. 10. (. 2. vii. 11. to& ^P* 
retl^fjMiraffBcu, viii. 11. Hoc [it^j 
conjectare oporCet. 

r«%tcc« 9. comm. Pondus. Gallice, 
le poidM. la peaanteur. Vide iXmik. 
Sa» ret^pm. ..^uali pondere prss- 
AitA. i. 92. 

retaia^M. comm. Seditione labora- 
re. Seditione contendese. Sedi- 
tionem excitare. ov ymp Ir ru tom^ 
h rd(iot iUtMM raffta^m vptwu, ix. 
27. Non enim in tali rerum statu, 
loci in acie obtkiendi caussa, se- 
ditiose contendere decet; vel> se- 
ditionem excitare decet. . U rotuit 
vero dictum est l9^i(«TtxAff. SuJb- 
auditur enim x*'{^» ^* locQ, i9t 
conditioner vel, xf^w, i. tempore, 
statnqne rerum. Quod alias 
f^fiwi diceretur, b.Toi«vTii w^yitm" 

reiv^y comm.. Seditio. Factto.. 
Secta. Manos eorum, qdi suqt 
ejusdem factionts^ mxpaWi vj! 
• b 4 
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rs9s» MUwf. i. 173. Minai sua 
fkctiooe tnperior evasit. 
ro^Cy M<* «!. comm. Statio. Locna 
in acie, quern quis tenet^ et in 
qfio stet^ ac manat. t^oimc r^^civ 
rmwiflf It 'tit fn}/xi» ix. 21. 

Servantes earn locum, in quo ste- 
tiaaut initio. i/uaTf aUl koti a^tv^ 

yM/vt • wK^wvm, ix. 2&. Nof hoc 
loco ab omnibus sociis semper 
digiii faabiti samus. Vails versio 
jam paulo liberior videtur. ror* 
cii fieXiWoytdK* Aciem deserantca* 
ix. 48. 

ro^wm?, 0. Ion. Qui est ejusdem 
fieictionis. Qui est ejusdem seet». 
€hit tot earundeih ih seditione 
partium. i. 59> 62. Seditiosus. 
Qiui in seditione nobis est adver- 
sarins. Adverse factionis homo. 

rifff'i. Positis inimicitiis rediit in 
gratiam cum adversas factionis 
botbinibus* i. 61. Vide an-trao-ua^ 
i{^^«o>i Tovf raff iuTOi aurov. 
£jus factionis sOcids expulit. i. 
173. r«ir(«irai. Ejusdem fa- 
ctionis viri^ et sodi. iii. 83. m rS 
AfAMfcvl^oc; riM'tAiTafr. Mseandrii fa- 
ctionis sociis iii. 144. rctcuiritn, 
V. 36. twi 'l^«yop^ rai^»Tii«'». 
72, 104. ot raatAlrai ofi yunfjLvWf 

rppsiwu, viii. 132. Valla: Qui con<- 
juratione inter se facta de truci^- 
dando Stratte Chiorum tyranno. 
JR. P. Qui cottjuratione inter se 
lacta^ Strattin Chiorum tyran- 
num par insidias intcrficere sta^ 
iuerant. /Attm tm t^vi^iw, ix. 
i. Cum tuiB £Bictioois hominr- 
busr Valla vertit, Admotis copiit. 
'Qoi^ra videtur l^isse fAiT» 
ifm^r, pro racuinim, Sed nihil 
nntandum. At loeut intdligea- 
dns^ ut explicavi. 

Illiquid tegeodum apt». i. .194. 
% cbnim. Teetua^ a. 



urn. SoUdus. FirfDUS. iy. 23. 

wt>ii)Qa(j fo^y TO. comm. Truncus 
arboris. Caudex. Stipes, viii. 5B, 
Vide «iw^|p«/Af4». 

rfXXi»K. comm. Ornare. Induere. 
Vestire. r^iXat rnt mirw ^vyptripm 
ftf$«Ti ^ovXnifi). Cum ejus filiaia 
veste servili ornasset. iii. 14. rof 
^t¥9Vi ofAomt irmXfjkitaf. Virgines 
similiter omatas. Eodem modo, 
eodem vestium genere, vestitas. 
ibid, rnf a{nm [vmww] ir«\*i»o(» 
Eodem ctiltu^ vel ornata ornati, 
yii. 62, 93. 

r«XXt<r$ai. Ion. et poet. Proficisd : 
sed proprie, navigio. Ss-f AXorro if 
Ki;(va». InCyrnum iverunt. i. 165, 

Periander Corcyram pFo6cisce- 
batur. iii. 53. IriMiTQ ovrvo-t. IUqc 
profectus est. iii. 124.^ 

T*fy*» 4Q'a^Mrr«. tx. 117. In 
prssend rerum statum acquies- 
cere. Prssentem renim statum 
boni consulere. 

rtfan^i^f iyv9, Certamen, in quo 
victori corona datur ferenda. Cer« 
tamen, quod pro pra^mio coro- 
nam victori prspositam habet^ 
quam. ferat rf^«ni^fovc aySme 
^irap|iaipi9xrr«. Qui ex certamint* 
bus victor coronam absportaot. 
v. 102. Quod autem ab Herodo- 
to dicitur ri^^m^pec ayuvas ^atm^ 
ftu^xiuui id ab aliis didtur 
9ir»i ayStof 9iKf9, Aristot. Rhet. 1. 
i. c. 2. .§. 6. ^tt^uvt rt^<Mir«» mymmt 
fiv(««ci». Julius Polittx 1. 3. c. 30. 
153. ToDc fAfv ovr fuO^avjtitwt itftif 

rttpatirms ital^M, nil ^XXi»a«c^ 
rn^iBu, ut et tmxiHu, nbn solum lo- 
nice, sed et commuuiter* tennt- 
nationem quidem activam^ s^SPj* 
ficationem veno plerunque pas- 
sivam, aut saltern neutralis vertii 
vim, faabent. Ut, raSn ^mnFiu»^ 
«roXf»pK(4. Ab iltis institala est 
obsidio. i. 81. xaranm^ ^ih» tW. 
Amicnm alicui %fL^. 87. 
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r»Ct€» I. Iter tritaiii> ot pe^bua 

§fV79» yuafAttof r<Co'> tovtov (puhM"" 
^9T»s tnaat. Persae obserTato iti- 
nere^ quod ipsis prius fuerat, id 
iTeruot. £o itinere iverunt, quod 
prius inieraot. Iveruoteodem iti- 
aere observatOy quod ante tenu- 
erant. iv. 140. sed pro uivrw &us-» 

Sicor itiiyrSivf iyovw i»urii» legen- 
um> ut ad Persas hoc referatur. 
Nam vulgata lectio niinis. nova. 
Binds dura videtur, si ad rtC«» 
referas illud iuvrat. Si tamen di- 
bil mutandum, iwi/rov pro avrof 
siQnetur^ ut locum sic accipias^ 

Idem iter. Sed boc, ut rarissi- 
inum^ erit observandum. 

^•iSff ov, 0. Ves^tigium. cvi'tVa» xa- 
r'lSw aitl vwy^rtm* Vestigia 
scqueates, dum semper se &ub- 
duc^rent, illos iovadebaot. iv., 
J 22. Mvorro aU) to mfQCv nm>r% 
r»€o». Semper ulterius progre^i*- 
entes^ ye&tigia pr^mendo seque* 
bantur. iv. 123. Iiro/^vot %a,roi ri- 
6w. Vestigia sequentes. v. 102. 

rSpKj •Afj r«. comm. BelUcum 
i^men. ix. 57. Vide Suidam. 

ro9k$9 ^. . Militaris expeditio. irii 

Missa facta expeditione 
adversus JStbiopes suscepta. iii. 
25. iv. 145. V. 63, 74, 76, 77. 
TO. 20. 
fvp^;, 0. Classis. f(fV«<i 
yMXi, Magoam dassem coegis&c^ 
i. 4. 

ov, 0. Copis terrestrefy quae 
aliqwo mittuDtMr. /imtt^ii^^m 

an xarel ^aXctaxof, m^it' 
iTM^y. Lacedaemonii majores ca- 
pias instructas noQ amplius marl: 
sed terra miser uot. v. 64. 
r^iiMh* /sn. rofUMTA^. Os claudere. Os 
concludere. Os obstruere. Gal- 
Uce, Fermer la bouche. rwi 
T»«c s^ffkmc-mntf * Ore vatum: ob* 
stru<^, dausQ, «o]k;Iu8o. ir« 69. 



XT 

fc^tiffi^, rifipiv/a« eomm. qupd sic 
formatur; fo^l«r, «. Sterno^ rtp^ 
iM, inserto f ^SA'pwttfs, bine s^wtt 
et geminato »»« ro$<niy«, ands 
roffwvfA*. f«. roffff*fi et rof«0f«« Ab 

eodem rop«*r, fit xara avyKoviir 
fftf, MbTflb wofctyvyiif rfvu. ut a 
«7uv, «rXi^«f. futurum 

ff^ffv, 1. aor. act. ir^twot^ perlv 
pass. UfviAai. plusq. p. irftiim^ 
trfttao, trftfTo. Sustathtas, ro^ifl% 

<MrT«y, «»T« T«, nariwavat, $10 at 
apud HerodotttLm, vii. 193* t» 
jKVfA* irf«T0. Valla : Fluctus e^Ur 
strati suDt. Sed Poeta Ma, lib. f. 
ver. SI 9. dum de Neptuno vaiba 
facit, qui in Veoeris graliam cur- 
ru vectus mare fiuctuans s^davit^ 
hoc loqi^ndi genus fellcius ex- 
pressit ; Coergko per snaifi^ Wns 
volat aequora cuitu. SubsiduBt 
und«» tumidutiaque sub axe to- 
iianti Sternitur aequor aquis. 
Sttbjicit Sustatb. koi 3v/m9c rofr> 
}iIyvrM, id est, Irsk eliam 
Stem), id est, sedari dicitar. Vi- 
de et fpyva-a apud eundem.. 

rfmt9fx^, w». o. N. H. pro coam. 
ffetny^, ov. Imprntor; Cop^ 
arum dux. iii. 157. viij. 44* pro 
modern dkitur et r^«Tafix*<> 
Pind. Pytb. Ode vi. ver. 31. 

ffmii, pro Govam* rp^TiU. Mili- 
taris expeditio. KfoSrof r^tm^kf 
«6 Kaw!gmhnUpmwtk. CroBSUS e»- 
peditionem in Cappadooiam liah 
cit. i. 71. "Apw^yof rfarnfnf Iwl 
Ktifas imiiiitei i. 171. ii. 1 1 1. rf«* 

Xo^KiiKflw . 77. 
rf«T«^«crH|, sc, H. V. pro qobuq* 
r^aniau Militaris exp^iitio ad- 
versus aliquem suseepta. twl tsp 
AjVinrre* mtlfro rfarn^op'Mir. Ad- 
versus .^gyptum expeditioneos 
fedt, copias duxit. ii. 1. iv. 105. 
vu. 14, 15, 16, 2U 106, 138. 
viii. 27, 140. 

rfftTuXaTfr*. lonice et po0t« pto 
comm. rf(fTii>fftr, tw qK^r^K fffm 
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tkaC9U9. Exercitnm docere. Co* 
pia» ducere. i. 124. i% wt nmxt 
rf«T«^«Tiiiv. Adyersus qiios copias 
ducere, et expeditionem £icere> 
In animo habebat. i. 153. IV ii- 

Adyerstis oos solos Persa copias 
doceret. Nobis solis belluni iufer- 
rct. iv, 1 18. iwt ra&nfi rii* x*^* 
rfSTH^ATM. T. 31. 5, 10. §. 8. 

▼ii. 14, 19, 20, 147, 157,239. 
rf«TOfn^», TO. comm. Exercitus. 
Copi«. proprie tamen rl rS r^rU 
miin, id est, Copiarom solum, et 
ipsa castra significat. i. 76. rm 

Uterque exercitus ita dimicavit. 
wtrpa^AfAinv toS rp»rowihv, Copiis 
in-fugam Tersis. t. 113. rove 
mfAiffiof avor^XXiiF ret; rp«Tovj^. 
ix. 51. Dimidiam copiarum par- 
tem mittere. ix. 53. 

pot. ix. 109. Valla : Eximium est 
doQum apnd Persas exercitu do- 
nari. J&, P. v. s. Exercitus est 
donum valde Persicum. id est, 
Exercitnm alicui donare; vel^ 
Aliquem copiarum praetnra do- 
nare, donum est Persis valde 
familiare. Vet, Copiarum impe- 
rio aliquem donare, donum est 
Persarum moribus valde familt- 
are. Quos enim Perse maximo 
preter ceteros honore cohone- 
stare, volebant, eos copiarum, 
quibus imperarentj muoere con- 
sueverant omare. 

rpiirro^^, w» L N. H. Torqua* 
tus. .Qui torquem fert. viii. 113. 
Vidervulg. Lexica. 

r^»t*f Ion. et poet. Verso. 
&m «rvv «o^» r^vf4,t9mu Per ur- 
bem- vagantes. ii. 85. 

reo^c> 0. Ion. et poet. Funis 
tortus. Fascia. Infula. iv. 60. Src 
et aptid Horn. Odyss. N. v. 438. 
Cbostile Eustathium 538. M. 
Horn, in hymno ApoUinis. v. 
122. et V. 128. 

tvw^tyoVf .fvl Ion. pro .Jcomm. 
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nnnrioy> et flwwfi, nr, 3. Undc 
Latinnra stupa, vel (ut alii sen- 
bunt) stuppa. viii. 52. rwiTw Jl 
xard rovf Xt^Moyfci^uvf ohnl rt^vu^ 
•v, TO rrmrifxinf 

ovYyMir^at, Convenire. Congrega- 
ri. r <r»^tv t\ot^» avyyina^eti. Ad 
compotationera turmatim conve- 
nire. i. 172. 

avyylna^eu ti»». comm. Congredi^ 
colloqui ctnn aliqiio. cvyyttofu^ 
»o; Ttf IkoiroTii. V. Hom. 23. Con- 
gressus cum domino. Cum in 
colloquium cum domino venis- 
set. 

avyytn^^Ai, Congredi. Coire. De 
venereo congressu dictum, avy 
ytno-^m avri. Cum ipsa rem ha* 
buisse. ii. 115, 121. §. 5. 

avyyt9tinu9, Cognoscere. Agno- 
scere. Existiroare. Sibi conscium 
esse. Considerare. Secum re- 
putare. Perpendere. Peculiares 
quasdam significationes apud He- 
rod, habet hoc verbum, quas apud 
alios vix'reperias. avyytwmfutog 

Agnoscens, cognoscens, existi- 
mans se mortalium esse miserri- 
mum. i. 45. ffvyytoms voUm ^ 
na%a. Agnoscentes te justa agere. 
i. 89. ffvUyui ianirw i7mki t^v etfAm^ 
rmh^, Agnovit suum esse pecca- 
tum. i. 91. axmywtmm IttvrZ wtr 

pav, xa* l»f«ri*r. Conscius sibi erat 
se non amplius posse res inspi- 
cere» ac administrare. iii. 53. ovy^ 
7M»Tf( TotTo. Hoc agnito. iv. 3. 
«r^C *ravret avyytitta^. Valla : Ea- 
que re animadversa. Sed verba 
Gneca jam aliud significant^ sc. 
iuH rctufa ffvyytirretf ^owri to 
vtwfvfjtitop. Cum ob bee, [qus 
acciderant,] agnovissent id, quod 
in fatis erat. Ex sequentibus, ac 
praecedentibus bic sensus elici vi- 
detnn iv. 5. Bi^(n( h ot i ovyyttd- 
ffxm }Jyth» aXud^a. Xerxes autem 
*non existimans ipsum vera loqui. 
iv. 43. [v. s. non conscius ipsi 
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ipsum vera dicere. i. Non credens 
ipsum, &c.] fff-o-oMf ^vyytfva^ofjttv^t 
i7»ai T«i 9avfA,a^ifi, Agnosccntes se 
ad praBliom navale camtnitten- 
diim illis esse inferiores. v. 86. 

aaah o^u^. AgQOScimus nos non 
recte fecisse 3 v. 91. tcI, Conscii 
nobis sumus nos haud recte fe- 
cisse, « cvyyiwnSfjitfoi. Non agno- 
scentes. Vel, Sibi minime conscii. 
Vel, 'Non extstimantes. v. 94. ov 
<ntny%*«itanir9 airl^ tovrw amoc f?- 
fUh, Non agnoscebat se hujus rei 
aactorem esse. vi. 61. wYporrtq 
ahn^aen. Cum agnovissent se in- 
juriam ipsis fecisse ; ycI, Fassi se 
Jnjuste fecisse. Ti. 92. aI^m^tsi li 
Qv avnyhficKorr^, At ^ginetae non 
agnoscebant^ agnoscere, fateri- 
qne nolebant,* se peccasse. ibid, 
ov ervyyiPttoitoiAiWi rii9 Xi^o'^m^o* i7- 
pai 'ATTM^r. Cum non faterentar 
Chersonestim esse Atticam. vi. 
140. Vel, Non agnoscentes, &c. 
ouTi ffvyypuvofAtv^i roi weipa, vii. 
12. Nec alius adest, qui tibi 
[sententiae mutatae] conscius sit 
faturus, Vel> Qui tibi [divinam 
monitionem spernenti] veniam 
sit daturus. Nam hie locus com- 
mode utramque interpretation 
nem admittere potest, avyywvt. 
Agnito errore. Agnito peccato. 
vii. 13. Nfapjbvtov ^ [y^uf^iii] »o';jjt/- 
fOTt^ rtf xetl iywiAOfirt^, xat cv^et" 
/aS^ avyytwtrxoiAivfi, ix. 41. Valla : 
Mardonii vero sententia ferocior, 
pertinaciorque, et nullo modo 
cedens. ervyynmt IlspcrM ot;^o»ro 
awcirrtt, ix. 122. Persae agnito 
8UO errore, a sententia sua desti- 
terunt. Sed iXXci^-rixa;; hoc di- 
ctum, urrt rov, cvyytofTti tii* 
T0J9 afjM^ei^et, vel iavroT; afA.»frS^ 
a'i9f ut alibi dicitur. et, otxorra 

avyy^vuffiinf^ et erxr/yhttmia^ai, I- 
gnoseere. Parcere. Veniam dare. 
QV avyytwffxofAtfot, Non ignoscen- 
tes. Hoc autem 'ivpntS^, xal 'At- 



8i. 

99. vii. 12, 
ervyytUfAtit ffvyyvvfAn fioi, arr\ Tw 
avyyf»ro9 /xo», vel 0vyy»§9rio9 fMi. 
Venia mibi danda est. i. 39. cvy- 
y9eif4,n9 t^u9 rivL Veniam alicoi 
dare. Ignorare. Gall. Pardon^ 
ner a qu€lqu*un. i. 116. Avh!Sn 
ervyy9Wfxiii9 tj^v9, Lydis veniam 
dans. i. 155. avyyrvfjivi9 wi^»ff^m. 
Dare veniam. ii. 110. avyy9ilfjm9 

ludfvTA^v. Deum deprecabatur, vel 
vehcmenter orabat, ut sibi veni- 
am dictorum daret. vi. 86. §. 3. 
avyy9«ifi.fi9 jtAoi txtTi. Veniam mihi 
date. Ignoscite mihi. vii. 13. vfjiStf 
tx yi ifAiv S^iMTo ovyy9ifjLiii, ix. 58« 
Vobis a me venia dabatur. A me 
vobis ignoscebatur. Ego vobis 
ignoscebam. Ibi vitiose legitur 
«no^^ol ffvyypvfMi, pro mo>\Xti, rovT* 
in lAtyeikm. Magnam autem ve- 
niam aiicui dare dictum ab He- 
rodoto, pro facile veniam alicai 
dare. Vel pro, valde, vebemcn* 
ter, magnopere, ignoscere, 
ffvyy9a5fMH9 »X*^* ^^''^ jffMtpm^Nnu 

Ctes. Pers. 38. Peccatoram aii- 
cui veniam dare. 
avyy^ti^ii9t ovyy^a^taBtUi ^vyyfei^ 
4^a^mi. comm. Conscribere. «a*- 
r» cvyy^a^afAt9ov ipiip 
ivvr(9. Omnia conscripta ad se 
referre. i. 47. retvrm cuyypx^fw 
>oi. Cum ista conscripsissent. i. 
48. 

cvyypapi, Scriptio. Conscriptio. 
^avfjuA U (rvyy^»(pii*» Miraculum 
scriptione, vel scriptu dignum. i. 
93. 

cvyy^xfAfMf re?, to. comm. Opus 
conscriptum. Res scriptis com- 
prehensa. i. 48. 

avynadat^ht*, iTp, V. H. De quo in 
vulgatis Grseco-latinis Lexicis 
hoc tantum exstat scriptum. ^vy^ 
na^atftv. Tollenti onus auxilior. 
Quare sumitur pro avMaiAQapw, 
id est, Aliquem in onere aliqiio 
tollepdo juvare, et sinspliciter, . 
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jovare. Apud Herodotum ix. 35. cturos.] Vd^ In locum coosti- 

accipi videtur pro cum aliquo tutum. 

•liquid suscipere, et in re aliqua wyn%hfU»w e^h ror mov voifiiv. Cam 

gerenda sociura ejus esse, wrv inter ipsos convenisset ut tem- 

^ virrt a^i ^arrit/o^fyof ayaipmt rht pkim fieret. y. 62. 

fAryirotff TtaafAttos o 'HXiHio yttojw ovyjurrtu. Ion. et poet. Compun- 

909 T^^a^tvnK, (rvynarai^ui, ValU : gere. Conficere. Contrucidare. 

Tisamentis Eieus Spartiata eflfe- rourovf auyturtiouat. Hos confici- 

«tQ8 qiiinqiie maxima certamina unt. Hoa contrucidant. iii. 77. 

ax oraculo illis obtinuit; ^m. p. avytufu^p, »k comm. Commiscere. 

Sic igitur Tisamenus ille Elens, Miscere. Jiingere. Inice. Facers, 

fact us Spartan ua^ [et Spartans nfof si^fya mtKi^aa-cfrFo, m, 

eivitatia jure donatas,] vatid- 151. Amicitiam cum Xerxe fe- 

nans, [vatisque mun?re in exer- cerunt^ inieruat^ contraxecunt. 

citH fungensj quinque maxima ^uyxovm lonibus Camillares. o^- 

certamina ouni ipsis suscepit, [et Cia^s^ pro »ji»Coi«ra«. Vociferatus. 

ejosdera expeditionia aocius ipais i. 8. aI^-^^^o, pro ita^^ano. i. 

luit in bis quinque gravissimiacer- 80. >po(, pro »g^. ibicL «fp»j pro 

taminibus aubeiindia.] Hoc patet m^». i. 105. I^ivo pro iM^m, i. 

ix.«33. OvToc yelp M cAirrro Ttf ff«» 140. »^9m»^'M^ €t UikWOkUfumt 

Tf^fiATi TtfTtf fAorrK. Tofj t&rt^'WM' pTO «»mrAvr«f>Qf > et «idis«uof4». i. 

«y» ymos is^f *Ia^lA»ll^«f Khvrii^t 181. «rrt;iXM» pro 'a»«TcAA<i« ii. 

A«xflloi(f4fil»oii ur«»3»0'0irro Afwo^ir^. 142. m/aCbX'^'ji P'^. 

Tlffetfjup^ fiarmvQ^ly^ if* A*^po*" 18 1« ffAVft^i pro ^vccia^is* V. 91. 

m wfk yo9ov$ «»i^f v Hv$m ofyfiu^t i^Tat, pro «}^»Xfij ab o^tiAiiv« «. 

Tov« f(fyirov« ^fen^i^tff^i frirru Tiii. 2d. ir«MM^ pro ir««f i^« 

Quaenam autem fuerint haec qain- 27. aie tre^cu pro Irittu^ajf, Cob- 

que certamina^ vide ix. 35. aule Eujitatliium, 

mvyxent^fi^iirdeti tk t»»i* Aliqoem <rvy«p/iu» ji^yeU^ f*^^* Herodotea 

in re aliqua coofioienda, oompa- locutip. Mag^aa amici^iaa con- 

randaque juvare. o ru K^p^ tii» trahere. ettpp^Towi U £«^iQVf 

ISmvt>mf»i9 ^tfyKCLTt^c^ami^ppi. Qui . ^mh ^tyaf^dM ovvwfid«ffa». S^gW 

'C|(rum in quaerendo^ comparai^ amicitis Tberaaia cam Samiis 

do^ obtinendoque regno adjuve- eontraatad san^. iv. 152. 

ra^t. i. 162. «. 154. auyitrimu ^. N. II. Bjaadem CP- 

wvyiuSffBeu, Comm. Ad conTentiQ- Ipniaa deducendae aocius. t. 46. 

nea> et pacta relatum. wpue rii owyfivwr»p» coi^m. Simul procum- 

SfKf T«v ovnnMhri ei9tMJia» here. Simul incUnare. Simul io- 

a§o:^at, ix. 52. Cum easet hora, ad curvari. /ara^ixwc vero Coirc. 

quam, [qua bora] inter ipaoa Conapirare. Concordes esse. Con- 

convenerat discedere^ [vel^ qoja aentire. tl avyxi^^mi rivro s^mt- 

kora de diseessu ipter ipsos con^- ^oun wmrrtt, vii. 145. Si coe^ptea, 

tsenerat.] awaiKKmaawn U r9» yfi* 81 conspirantea« ai ponsenUentea^ 

fQff U Tof cvnxuro, ibid. In eum idem omnes facerent. 



tos ire] convenerat. Vel, I>e na, Aocidare. Contingere. %k 

quo petendo inter illoa coQvene- - ovynvfiffAruh Quae contigemnt 

rat, [Hoc tx, 53. awmwfun dici- , i. 1 19. oT^ reQ» Mtraworrimai ovy 

txa, U rot wniSa- uvfiamnm* Hxc Meti^ontinia ae« 

uetno. In locum ire> in qucm in- cidisae aciOk hr, 15. ov fmroi U 

ier se pacti fuerant se pvaf9- owwun t^^o^ Ami- 
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I te tfiat W ev^mttnpJt^f, tx. 37. 
Haad tamea ad finem usqne^ 
[id tut, tandem] hoc odium ad- 
Tenus Lacedaemonios caso sasce- 
pturn ci profuit. ^vmtu^t [r^ 
fU] ytfie^m. ix. 90. Accidit ut 
[ilia cladcs eodem die] aocipm- 
tur. In Stephani eodiee perperam 
mfifvfft legttar. Error est typo- 
ffraphicuB. 
^if/KVfuw, Ion. pro eomm. wtwy^ 
j(flMM. yiii. 136. Incidere in ati- 
qnem. Obviam ire. Occurrere 
•licui. ^tfMtCfm i K«X»rM«rv 

• mmrii r^%«» wmpmwt&wvm mvf, vili. 
87. Oalyndemium navis [ei] for- 
tuito occttrrit. Vel> in earn for- 

tuito incidit. ireavBa ^wtifff 
fStf i rt 6ifCH-o»Xlo<, nmt n IToXi;* 
Kp^v. Tiii. 92. Valla : Quom in- 
terim confllxemnt itaves duse^ 
una Themistoclif , altera Poiy- 
criti. Mm, P. Hie naves^ una 
<qaidem Tbemistoclis^ altera Tero 
Polyeriti^ sibi in^ioem occnrre- 
mnt. Vel, Tunc [du»] nara^ 
una quidem ThemistocHs, altera 
Tero Polycriti «ibi vicissim occur- 

• rfemnt. Gall, melius^ Se rencon* 
trerenL Quod autem Valla male 
▼erterit hoe verbam, inde patet> 
<|liia Themistocles et Polycritus 
non erant hostes : at in eadem 
Grscoram classe fbrtiter adver- 
ans barbaros pugnabant. Quod 

. ex seqnentfbus Uerodott Terbis 

• aperte coUtgttnr. Sic enim Tiii. 
92. fe«* 0v:rat [o lloXox^rec] rot 
&9fJttroji}Ja, twtntfTOfAifKrt, »9 r»9 Al- 

' ret fA(9-nn mi* tftSuXw o neX^^ire; 

«Wf^»>|/f if r»» Btpt*rMXn», Vide 

et ▼ill. 93. 
cvyyinvi tr». comm. Ad antmam 
-Telatom, confundere^ turbare, 

COQStemare. « ^in;n^^ -«7ytX^^ api 

• tuBZvcif xAfi^ji^dtm «r«mc. ▼lit. 

Secundus nunthis, - qui ad 
ip80» repente venit, [eosj adeo 
epntternaTit^ ut omnes *dilaeera« 



rent [suae] vestes. 
&vy^w9, V. H. a cayxw, u, w*», 
pro quo comm. 9vyy^%\9, cU^vy^ 
Humo congesta tegere^ 
Vel obsftruere. t«; x^ifw; ^vyxp^f* 
Humo congesta fontes obstruere. 
iv. 120. [ffvy^ittf Towf rdpovt, iv. 
127.] »^aT« <rvy;cwy«rr«;. Fon- 
tibns obstrnctis. iv. 140. fAtrmu* 
fAitwi enim hie ra v^arat pro tei( 

*(if»f posuit Herodotus^ conten- 
tnm pro continente. Vel ver- 
tendum, Aqnis terra congesta 
tectis. avytitxi>*^fM9a, y\\u 144. 
Humo congesta tecta [simulacra/ 
vel obruta.] ffvyxu<raf «r»»T». ix. 
13. Cum omnia obruisset humo 
congesta. 
ruy^ttftTv, comm. Concedere. gi 

Xt'fwiAit Ttilf nytfAotint* vii* 161. 
Si nos, qui sum us Atfaenienses, 
imperio Syracuaanis cedamus. 
Imperium Syracusanis conceda- 
mus. 
&vyxci^cn. Vide 

trvWafJoantf, comm. Percipere. In« 
"telligere. rt/XXoCtfv §tow^7nw* 
Oracnlo perccpto. Oraculo intel- 

lectO, til. 64. Tq» TV9 m^UP ^«fj)9 

al yvfattiff ^vfi\etioof. Virorum TO- 
ccm, linguamque mulieres pet- 
cepernnt^ intellexerunt^ didice- 
runt. iv. 114. 

c^XAoTof, 0. coram. Concio. Con- 
cilium Conventus. Congregatio. 
Coetns. haXiiff^ah i« rou av?(kiyov. 
Ex coetu, sive conventu discc- 
dere. iii. 73. o^T^oyo* ivixknTov 
TlifiTStn loroi/fTo. Persas in conci- 
linm con^'ocavit. vii. 8. kpud init. 

• V. s. Accersitnra Persarum con- 
cillom fecit. tIp ^^xxoyor r6fh 
c^\0(re».'lstum consessum dissolve^ 
dimitte. vii. 10. }. 4. ffvXKoyoq 
pyinro. viii. 74. Consilium coa- 

' ctum est. Concio coacta est. d-^^- 
Xoyo» rSt ivXatriuf vo(i}^afcf>oi. Vui. 
83. Valla t Cuna propugnatorum 
coetum fecissent. J&, P. Mifitum 
-dassiariomm. sive propagaat6- 
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riim> coucioue convocata, vel co- 
acta. Vel» cum mil. cla$8. sive 
))ropug. concionem coegissent^ 

GOnvOCaSftent, 9V>J>Myo9 voiqaa^- 
M< «arro( rw rpaKTowf^ov. viii. 24. 
Vail. Facto totius exercitiis coetti. 
JSL. P* Convocata totius exerci- 
tus concione. Vel, Universo cx- 
ercitu ad concionem convocato. 
Vely CoactaHotius exercitus con- 
cione. av>^^i viii. 74. 
Concilium habitum est. Conci- 
lium factum est. Concio coacta 
est. viii. 83. 

^XXej^^Tuo 0. Ipn, et poet. Ejus- 
dem roanipuli, vel cohortis so- 
cius. i. 82. ad fin. 

^KKwKUj^ai Ti»». Cum aliquo do- 
lere. Vulgo^ Condolere alicui. 

, Commiserari alicujus vicem. o-t/A- 
AvTf^/AiMi Ttf y«Sfi. Ix. 94. Com- 
miseratione calamitatis illius 
commoti. Vel, Illam calamita* 
tern commiserantes. 

#t;^^«iN»v. Convenire. Consentire. 
avt^nffttp iq tuSto, In idem con- 
4'enerunt. Inter illos conveuit de 
re eadem : de eadem re consen- 
serunt. i. 13. U Xoyow 0t/»iXdofTf( 
cvitSwetv/uft' Cum in colloqui- 
um venissent, couvenerunt, ut. 
inter eos convenit, ut. i. 82. 

xff cvfAQaUuf, Ipsum tempus cum 
Atate pueri convenire, congru- 
ereque videbatur. i. 116. iSv- 

yoftc'i rota §9 Mfft^t. Scire cupiens 
an consentirent cum iis, quae 
Memphi dicebantur. ii. 3. 
ffviASd?^u. com. Confligere. Con- 
serere man us. Pugnare. o au^- 
Qa>M9 r^roq, Exercitus, qui [cum 
hoste] conflixerat. i. 77. firi^of 
ToTffi Ht^ffi o-i/n'tofliXAoF. Pedites 
(agitur enlm illic de equitibus, 
qui de equis in terram desilue- 
rant,) cum Persis conflixerunt. i. 
80. avy£oiJsju9 »Ui90'i xw^ Aaav^iui, 
Commisso praelio vicit Assyrios. 
i. 103. o( Mq^ot ap/xCa^Vric To£7» 
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Xj(v$i}^». M^d.i cuna Scythis con« 
gressi. i. 104. av(£e^9 r^C^i [ifV* 
Cum Persis congreasus. i. 

128. ov9iQa!ko9 ol 0ciievKkmoi. Baby* 
lonii conflixerunt. i. 190. ^pffCoXi 
Kv^. Cum Cyro confltxit. i. 214. 
. avfJSaXm Xv^ioi o Nf^wff. Necos 
cnm Syris congredsus. Ii. 159, 
1 69. iv, 58. o-vmCoXov roTci AlyvTrii" 

AKTI. iv. 159. ffV^a.»M9% TMffi Boi«- 

ToiVt or *Adi|y«ro».. V. 77, 119. vi. 

109. vii. 212. ix:41,61, 
avfi&eiXk%\9. comm. Confer re. Com- 
parare. St^%t [«vt«;] 9Vfi.Q><ajSinHu, 
Dignus, qui cum eo comparetur. 

ii. 10. vpo( TO Evffoiwof av^aXXeo- 
^iMv. Cum Euboico coUatum. iii. 
95. ov^f tT( rip £XXi)>ix*v 

. TVfea9w a^tQf in noXvKp«TiV fAiytt' 
Xoir^cvi^iii> w^Cxi}$?»«i. Ne unus 
quidem ceterorum Graecorum 
tyrannorum dignus est, qui ma- 

• gnificentia cum Polycrate cDnfe- 
ratur. iii. 125, 160. iv. 42, 53. 
4^ itpm Tuihret a^ix^a ^lyiSXoioi 
0-tffA^«xXit». Ut liceat haec parva 

. cum magnis cpmparare. iv. 99. 

avfiSd^^M, comm. Conjicere. Con* 
jecturis aliquid assequi. ii. 10. 
[dicitur et avjx^uKKt^^M pro eo- 
dem. avMCoXXiTo ilKt* to» NiiX*». 
Nilum esse conjiciebat. ii. ^3. 

iii. 68. ffVfjJ^iQxnyai ^oi oJ<9(. Viani 
conjeotuf Is assequor. : Viam hanc 
esse conjicio.] 

^vf£a?o<i6f4M9Qq. lonice et Attice, 
«rri ToS avfJoaXkofM9oq, qiiod coqs. 
conjicLens, conjecturis assequens. 
iii. 68. [Vide a-vfJSa^^^M, et 
avfji.QaXX6fji,t90i hhic deductum. iv. 
15.] vii.24. ovfjLQstXfOfA^ttof, vii. 184. 
pro avfJSa7^6iM99f, particip. aor. 2. 
med. a-viA^aWiOfjLttoq vero est praes. 
temp. vii. 187, 189. viii. 30. 

aufjiloaX^ofjit99in Ion. pro com. 
^oXXojbiciof. Collatus. Compara- 
tus. iii. 95. Vide ovfA^ahXti*, 

avfdSa?^a'^en, comm. Conferre ad. 
Adjuvare ad. Prodesse ad ali^id 
faciendum, vivhfjiin itpisni W vx9So( 

. M rt/^lsaXiXfTAi. NuUus fous ad 
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[acfuflraai] copiam [itiajorenvha- 
. bendam] ei confeit qiiidquam. 
iv. 50. 

avtAQa?iXia^M. coium. Conjicere. 
. Conjecturis assequi. 0vmC»aXito 

v^f *Optna ftrou. Orestem esse con- 
. jiciebat. i. 68. .^/biCaXAfOfAfvoc, pro 

comm. 0v/E«««^Xefavof. i. 68. ii* 
. 112. 0v^^XAiofif»oc. Ita, vel 

hoc modo conjiclens. iii. 68. iv. 

45. itq ifAoi.hztH avftQeOCkufUM* iv. 

Rem conjicere non poterant. iv. 
1 i 1 • 0V»f€aXAo»To TO Xf^^f^^* 
TO toSto iImi. Conjecerunt hoc 
ipsam esse oraculum sibi reddi- 
tam. V. 1. vi. 80. vii. 42, 143, 
184, 187, 189, 209, 239. viii. 
94. 

^fA^A^Xfcrdai. comm. Conjicere. 
Conferre. Attice autem vox me- 
dia vel passiva pro activa, • 

. C«lXXA/«fW TO 0^«TSpO» ^JW^. Mul- 

tis fluviis siiam aquam conferen- 

tibus. iv. 50. 
j^fA&et9%fi t). comm. Comparatio, 

Conventio. Galltce, CQmpontim, 
. jippointement Accord, amv avo^- 

•diAH^ri avf^ijJmt, Sine vehementi 
. necessitate conventiones firmae 
pcrmanefe, ac durare nequeunt. 
i. 74. Vel, Facta, conventa firma 
durare non solent. 
cvfAStCoMu. Ion. et poet, pro avfA" 
MnHMfah unde (rv^€iCai»a», sub- 
lato X, et correpto n, quod in a 
breve versum est ; bine uara <r«y- 
xov^v pv/AQtScitat, ideoque ura^^v 
TonSwif Nam si xara xpoicriP essct 
formatum, circumflecteretur in 
penultima. ^xtorrai % Trcirra o'VfA" 
Qt^ufon, Existtmantes omnia jam 
esse composite, de omnibus com- 
positionem esse factam, de omni- 
bus inter se et illos jam conve- 
nisse. iii. 146. 
^^vfA.Met^iip* comm. Facem inter 
aliquos facere. Conciliare aliquos 
inter sc.. Galilee^ ^Accorder, ap- 



pointer quelques um» Ricon&Uer, 

Qui compost tionem inter i|fsos 
fecerunt. Qui pacem inter ipsos 
fecerunt. Qui ipsos in mutuam 

. gratiam, et conconliam reduxe- 
runt, hi fuerunt. i. 74. 

av^oKxMff ov, TO. comm. Sighnm. 

- Argument urn. Certa rei nota. v. 

, 92. §. 7. 

ovftCoXr, iic, n* Ion. et comm. Con- 
gressus.Conllictus . Praelium .MVi^ 
Sf mc rji vviaQ^x^, Congressu, prs- 
lioque victi. i. 66. ovfcCoXiK yiio- 
^W. Prselio commisso. i. 74; if(- 
tincaf tS avfi&Q^ifi. Praelio commis- 
so vicerunt. Congressu. Conser- 
tis roanibus hostem 'superarunt. 
iv. 159. V. 118. vi. 109. (tv^o- 
x«ir Ivoticro. Congrediebatur. vi. 
110, 120. vii. 166. 
x4. Praelium commissum est. vii. 
210. ix. 42, 45, 46, 51, 66, 70. 

avfjRo>^^ 9f, ji. comm. Commissura. 
iv. 10. 

tf-vft^GvXif, 9f, ^. comm. Consilium. 

piTaviVc\]/a<r$ai. viii. 101. Placuit 
ipsi etiam Artemisiam in consi- 
lium, vel ad conslliunf accersere. 
n0-$D ly vv/jtSnhn St^i^t* viii. 103. 
£o consilio delectatus est Xer- 
xes. 

avfJoov^ilfif 0. Ionic, ac H. V. 
pro comm. crvidStiXri. Consilium. 

consilio contemto. iii. 125. tm at 

yoiai afAtl^fjiMt, Ut te pro bono 
consilio bojiis factis remunerem. 
iv. 97. ffif ^1 fAsv (rvfAQov?ilii» i>^|«i. 
vii. 51. Tu vero meum consilium 
accipe. ^ avfi^tshhin ^ U hfiiet^ ridw- 
ca. Consilium, quod ad nos spe<* 
ctat. vii. 135. 

crvit^X^^* Ion. pro comm. ovf^Mr 
. yia, Societas,. quae belli conjun- 
ctis armis gerendi caussa fit. So- 
cii ipsi. iirtfim uyyt>^ Uraf avix" 
f*«X»»«. pro K rhi av^jifMvxpv^. Le- 
gatos misit ad socios, i. 8]> 82. 
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sociorom pan* vi'i. 148. 

m>pafuix*M»t oS» N. U. et Thu- 
cydideiiiiiy pro comm. m v^^- 
Socii«-Ti. 9. 

9»fifUn»9. Verbam oon commune, 
sed Herodoti> et Aristotelis, pe- 
Cttliare. Consistere. Fennancre» 
Darare. i. 7^* AiMyumim ^y**- 

'^lAf/Utup, Sine vebementi neces- 
sitate oonventioneB firni« per- 
manere nequeunt. vel. Pacta con- 
^fenta firma darare non solent. 
Aristotel. rZr 'bShcm N»ko^;^Wji 
vfffrtrry cap. 5« eodem modo uanr- 
pat. 

^lAfuya. Adterbium Herodoteom, 
pro comm. MM(f«i4'y et o^ta. Pro- 
misoue cum. Simul cum. 
fAiya rjitft yvmiii* Promiftcue cum 
lAMHenbos. vi, 58. 

He- 

rodotea locutio. riii. 58. Si 
Rem aliquam communem cnm 
aliquo miscere. id est. Rem ali«- 
quam cum aliquo communicare. 
Vel> De re aliqua cum aliquo 
communicare. Nam utrumque 
loquendi genus a Cicerone Tariis 
in locjs usurpatum invenias. Con- 
suk Nizolium. Thueydides dicit^ 
^yyttotpov* TI Tifi, et rl ^aru TftMf 
««»»So-$ai. Vide nostrum Grascol. 
indicem. 

#v/M^<ryfi». Ion. et poet, pro com. 
c9fAfMy9V9»9* Commiscere. Mi- 
scere cum. Insinuare in ccetum^ 
gratiam, familiaritatem, alicujus. 
4tVfAfjJaytt9 Ivi Udra, ubi accQS. 
i»mw sub. Tel *Amxu% activum 

- pro pass. cvfAfAiffyofAsw^, est acci- 
:piendum. Se cum uno quoque 

- tmscons. In uniiis cnjusque bo- 
nam gratiam, et familiaritatem 

• ae insinuftns. i. 123. avfifAiayof^ 
; TWf Tw vaVfjLCix!*?' cvfA.fjnyfVfA.4wK 

- Cuin nftTaii praelio manus con- 

* amiissent. Cum prasliimi navale 

- oommbissent. i. 166. ^ormfj^ f(at9 
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eat cnm Ittro commbcetor. 1?. 
49* evfAfMffyofMfm rS 'irfw. 50» 
53. T^ ffVftfjklx^n. Cum quamixtus 
est. Cuifa qua congressus est. ir. 
114. 9V^^({«rrK ret ^^atfrom^. 
Com mtxtis, conj unctisque castris . 
ibid. wfAf»iffysct% mfPvoR, 
Cum bomuie purpurario colio- 
quuntur. • tcU cam bom. pur. 
«ontrabnnt. vel, bnbito coUoqmo 
paciscmitur. IT. 151. 
^fAfbt^H, Tel cvfAfAi^m nwi. Com 
aliquo colloqui. Cum aliquo co- 
ram agere. If rifv Smi^hi* 

ervfAfxiidtTK TiXtni, Til. 153. In 
Siciliam Legati Tenernnt a aociis 
missis cum Gelone acturL awfi" 
P«i{e»Tfc autem Attice dictum^ pro 
^^i^Sv^^fAiMt, ttctlTam pro pas- 
sfTo. Vsl est I^xti4^if accnsatiri 
casus tmmwif <pii ad personam 
refertur. Sic tpscun tnffA^iayuv est 
aodpiendum. Idjx«if «r^> 0v^/«(^. 
•Tiii. 67 » Cum ipsis colloqui to- 
lens. ^htn avru ^OfA|t«l|»»* Tiii. 
79. 

^^(^yiiv. Ion. et poet, ad res 
bellicas relaturo, pro comm. m^- 
/btiyf^M»i. subauditur autem accn- 
sat. personsB^ tcI actiTnm Attice 
pro passivo snmitnr. Manns-con* 
serere. Cdnfligere. FogBsore. m 
Mi^ Tlif^i ^ifMO^n Medi 
cum Persis' manus con»aroeraiit, 
conflixenmt. i. 127. Mrt Mjbi- 
|E«{^7etfff -ToTm ""Eiy^aivh, \\, 1 20. ^vW- 

^tcTTov c»^^4^o»0*». Inter se motias 
consemerunt. iii. 78. trv/^tcf^ei- 
f/,ti »v K fA»x«)» vfAnr. Vobiscam 
manus in prs^lio conseremus. i?. 
127. tL 11> 14.Tii.85. irvfipMyw 
TOMTi "ZT^n^i^ Tii. 211^ 226. Tiii. 
16, 84. ix. 48. 

avfMriwntf, Ion. pro comm. ^^a- 
€aim9. Accidere. Contiogere. 

' Vide avtwwtvruKit, i. 82. avthfitrt 
yap xal tov irvyfAiftr rnr «f^MXi» 
»«r;t^». Contlgit enim ot et ilk, 
qui' caput notb compunctnm ha- 
.bebatj veniret. t. 35. *Afvmy^ 
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rmSra «r^rr« av9{wtitn. Hftc omnia 
'Arlstagorae contigerunt. v. 36. 
cmifmrrt *lrf raTt avtrnq n^i/^aK T^t 
Hcv/xax^t ytn^Bw taCrm^, YiH. 15. 
Accidit lit iisdem diebns haec 
navalia pradia cotnraitterentur. 
rvflvivTf ^ roiovru, u^t, y\\\. 132. 
Accidit autem hujosmodt [re^ i. 
ob hujnsmodi rem,] ut, &c av^ 

mareifafftt. Tiii. 141. Valla : Con- 
. tigit ttt coQcfom adessent Lace- 
dsmonii. v. s. Accidit ut ipso- 
rum [Lacedsmoniorum] concio 
simul fieret. t. ut ipsi qiioqne 
Lacedaemonli tunc iUi concioni 
adessent. E{ xat r6rt r^f aMt iifAt-' 
fn^ ffVfjtWiVTHffiKf rw rt I » ilAArai^- 
ff^, Kal roi Iv Mt;x<^^1} filXAorroc fO'i- 

*ro?a%ravrfi l&awintro, ix. 100. Val- 
ia Tidetnr legisse avfiiri'mrrot r9- 
rt iv Wmt, vcl, ovfAirtarorto^f &c, 
Vertit enim, Etsi tunc eodem die 
contigit utraque clades, ea, quae 
ad Plataeas accepta^ et quae ad 
Mjcalen .accipienda erat, fama 
qu» hue ad Graecos yenit. M, 
P. Siquidem et tnnc^ cum idem 
^praelii committendi] dies [utris- 
que, Graecis, Persisque] conti- 
gtsset^ cumque ilia ciades, quae 
ad Plataeas, et ilia, quae ad My- 
cftlen [accepta est,] esset accipi- 
enda, fama ad Greecos, qui ilHc 
[ad Mycalen, erant, ex agro 
'Platafeenst, eodem die] pervenit. 
Hie Herodoti locus videtur ob- 
scurior. Idem tamen haec valent, 
ac si dixisset, Ka\ y«p rvf avrn^ 

^rlpoK, TOK ^EAXu^f, uai roTf Tli^ 

wSf, 79ri If Tl?Mrmnct, &c. raon}. 
Sr tI) MvxaXifi. iaairiutro. at/Tv; 

** '1^^ UTiaratthf. Vide ix. 
101. trt^t avttmat ynofjttfov, ibid. 
Alterum fieri contigit. 
offtirtvTfiy vane sumtum. ffvi^ei^ 
wruf aertrnifft. Iikcidere in inedi- 
am. Incdik premie ikiacerart> con- 



fici. iti. 52. ffvfAfri^M roTt 
yfjM$, Rebus convenire: Cum 
rebus congruere. Rebus consen- 
taneum esse. vii. 151. 
av/jLirivrrM U ttixeet, ix. 55. In ri- 

xas incidere. In contentionem 
venire. 

ffVfjL'frXMKHf. et &VfjLr>^(xta-^ai. comm. 
Ad res bellicas relatnm. Manus 
conserere. Confligere. Zv^wXa- 
klnos TtJSfvw tZ fAuyu, Cum Go- 
brias manus cum mago conse- 
ruisset, vel conserere coepisset. 
iii. 78. 

<rv/iCvA)}9^e»r. lon. et poet. pro com. 
ovfjorXtfovf, Complere. Implerc. 
Augere multum. Ovroi oi marctfitt 
trvfAvy^n^ufft avTor. Hi fluvii ipsum 
augent. iv. 48. avixTrXn^vit, Mul- 
tum auget. iv. 50. 

<tvfA,^Xooq, comm. Navigationis 
socius. ii. 115. iii. 41. V. Horn. 
17. 

ffvfAit^itra^, opof, d. lon. et poet, 
pro comm. avXX^Tvp. Adjutof, 
vi. 125. 

<nif/t^ipM, comm. Conducere. Ex- 
pedire. Prodesse. wu^fAimtri, A" 
fAti909 avw%^%c^a%» Obtemperantl- 
bus, melius rem cessuram [di- 
xit.] iv. 15. V. 82, 114. na\ 
avvinutt moii^oiay* vlii. 87. Quod 
etiam ei profiiit feclsse, Ov f^iw 
TDi f( yt r(>^of ffvfituxi oi fx^^' 
ix. 37. Haud tamen ad finem 
usque, [i. tandem] hoc odium 
ei profuit. 

avjdjpifM. Ad tributorum eollatio- 
nem relatum. S; tuvrl avfx^i^or' 
TIC, i^n»^ff$m T«X<K»T« a^ayUeof. In 
idem conferentes, idem tribu- 
turn cum aliis conferentes, 200 
talenta aflferebant. iii. 92. 

cvfA^tpM apud Herodotnm inter* 
dum accipitur pro avfAQaXKttf, i. 
Conji(5^re. Conjecturis asseqni. 
cvifjpi^rai uvro^ tlfon, rhv oi ''BXXsi- 
9§q atl^vffi. Conjicitur idem esse 
cum illo, quem Graeci celebrant, 
ii. 79. Valla et Stephanos vim 
hujus verb! jam nec intellexi^se^ 
c c 
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nec expressisse fidelker viden- 
tur* CoDsule pag. Lat. versiouis. 
52. in ed. Steph. 

ovfiipi^Uf, eC ovfjt^ififr^ai, pro ovfA- 
Q»iM9. Accidere. Evenire. Fre- 
quentissimuDi legitur apud Ue- 
rodotum. Vide avmnix^* 

oviJL^i^iaBat xatxw. Herodotea locu- 
tio. In malum incidere. us avm' 
aofAi9os iJLtyaXf uukZ. Valla : Taa- 
<juam occursurus magno malo. 
.vi. 50. quod bene. Nam allu- 
dit ad nomen cujusdam, qui 
Grrsce Kptof, Latine Aries, yoca* 
batur^ cul Cleomenes suadebat 
ut coraua ferro munirct^ quod 
magno malo esset occurs^unis. 

ffVfA^iftff^uii comnr, Consentire. 
Gall. Consentir, S'accorder avec 
quelqu'un. ov^afAcitai a^^ot^» avfJL' 
pi^nai a9B^uvv9. Cum nulHs aliis 
hominibus conseotiunt. i. 173. 
Hunc locum nec Latin, inter- 
pres, nec Stepb. ejus corrector^ 
sati» fideliter est iuterpretatus. 
•» fAv avjjt^e^olaTo. Nisi consense^ 
rint. Nisi inter illos convener it. 

i. 196. ivfof ov^ rovrovs Totian *'£X- 
Xna* avfAtpt^fAipovi: Comperi ne 
hos quidem cum Graecis con- 
sentire. ii. 44. avfA^i^orrat nfo^i, 

httfM9Uurh, iBgyptii cum Lace- 
daemoniis hac in re consentiunt. 

ii. 80. To^i ov^ctfMtai avfjL(ptfQ9Tai, 
In boc cum nuUis consentiunt. 
ibid. ovTo; o-vfififtrui «rcpt v^t 

TctuTYii Zxty^<r». Ne bic qui- 
dem cum Scythis de hac regione 
consentit. iv^ 13v Ovk eu ^vteti- 
foBa ixupjKri avfjk^ifta-^a^* dim 
illis consentire non possemus. 
Nobis cum illis convenire non 
posset, Gallice melius hsc ita 
redderentur^ Nous tie saimons 
wms accorder avec eUes. iv. 
114. cvfjj^i^orrai Sii^auoh Kf^tai- 
Mo-i. Theraei cum Cyrenaeis con- 
sentiunt. iv. L54. avf*J^i^rr»\ eu- 
T»» 'To^ . [pea xAta ri^,]- ttX&% 
lU(9^fii, In hac isti cum Per- 



sis consentiunt. vi. 59^ 60. 

aVfM^i^to^ai tin ««Xi7xot«(. Herv* 
dotea locutio. Irasci alicui« In* 
fensum esse alicui. Iras in all- 
quem excrcere. v. s. Ferri cum 
aliquo iracunde. Aliquem ira- 
cunde tractare. Dicitur enim hoc» 
ut et TO v^oa^i^w^ai nn, Uti ali- 
quo. Aliquem aliquo modo tra« 
ctare. Sed pro adverbiorum ra* 
rietate^ et qualitate, quae addU 
tiir, varie sunt significationes. 
£xempli gratia^ ^^o<pifichet,i rm 
^iXa»S^MriD$. Aliquem humaniter 
tractare, vt^^i^tv^tu <9«XffuitAl€. 
Hostiliter tractare. [ii nvd/n] toTo^i 
@ii^a»MOY avn^t^iTO vra^iyKorwf. iv. 

156. Pytbia Tberaeis graviter ira- 
ta erat. Iras in eos exercebat.. 
Iracunde, ac duriter, eos tracta- 
bat. Valla vertit, Theraels male 
contingebat. Quare to cvfupi^' 
a^ai sumit iropersonaliter pro- 
atr/Afa/vftv. quod non temere darn* 
nandum. nam to cvfAtpifta^a* sae^ 
pissime pro ffvfjj^»lnt9^ repentuv» 
cum apud alioSj turn apud He- 
rodotum. Vide avmmx^- 

gius abeamusy in boc ipsa lib. iv. 

157. manifestum hujas significa-^ 
tionis exemplum. OvStt xff^row 
avn^iftro. Nihil boni ipsis con- 
tingebat. Valla nimis liberam in- 
terpretation em bic etiam habet. 
Quum (inquit) nibilo melius se- 
cum ageretur. 

o-vjbi^o^aiffiv. V. H. quod in vulga* 
tis Lexicis non exstat. Idem ax^ 
tem valet ac to- t9v uojtov, n teu 

id e8t> Suam, vel etiam alterios 
calamitatem lugere, et deplorare. 
uf inaattf lavft^o^uvf » V. Hom. 
14. Ille vero, cum [haec] audisset, 
suam calamitatem deploravit. Sic 
autem formatur, wfjtfofetiHt* ^a. 
ovfA^ofaw, oof. »• act. com, itrvii' 
^ofcua, Attice vito, versa a in n, 
lcrvf*^pi*»f «K> !• In ▼alg« Lex^ 
legitnt ^opaUr. Fero. Sed niillius 
auctoritate confinoatnr, nec ad 
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rem pra^entem facit. Hoc evAm 
Yerbniii iiro t?( ovfA^ofSit est de- 
tluctum. Quid vero propne signi- 
ficet ffVfjL^opa, et varias hujus vo- 
cis significationes, apud Suidam 
lege. ^ • 

>ffVfA(pcpw9,- tTf. Ion. et poet, pro 
comm. cvfA^t^np, Conferre. Com- 
portare. Congerere. Coacervare. 
avfA^o^ffaq U opvyfAU [rag tc^Sijra;] 
Karinau, Vestes in fossam com- 
portatas cremavit. v. 92. §. 7. 

Wfjupo^yi, ft, Jon. pro comm. 
wix^epel. Calamitas. Adversa for- 

Calamitatem, rel adversam for- 
tunam^ quam levissime ferre. i. 
35. trvfA(pofyi fVivXr^y^cvo;. Calami- 
tate percussus^ afflictus. i. 41. 
ovfA^o^ii }ef;^/xc»oy. Qui ad^'ersam 
fortunam est passus. Qui cladem 
Bliquam accepit. Qui in adversam 
fortunam incidit. i. 42. avfjL{po^r)p 
^oifia'stfxtm fjLtya>,fif, Id maguam 
x;alamitatera ducentcs. Hoc ma- 
:gBae calamitati tribuentes. i. 83, 
216, ervfA^opr, s^^ro. Jacturae mo- 
lestia afficiebatur. iii. 41. crvf/.- 
<pogyi fAcyaXi] het^sufTat, Magna 

calamitate' afficiuntur. Magno 
xiamno afficiuntur. iii. 1 17. xo^- 
T» cVfA^o^iv ftiyaiXvif ivoiicrarro. 
Valde magnam calamitatem du- 

'XeiMnt. re. 79. aynwrrtf Toi? ^t//tA- 

^opat oi Qvtf»7oi, Thera^i calami- 
tates ignorantes. 8 u arum cala- 
mitatum caussam ignorantes. iy, 
!56. <rvfA(popnf fAsyaXiit tooitvfrat, 
Magnam calamitatem esse du- 
cunt. V. 5, 35. vii. 1 17. viii. 10, 
•69, 100. trVfA^opiif TO il^of AvT^t 

€JouviJLtfes. Ejus deformitatem ca- 
lamitatem ducentes, ac iniquo 
-animo ferentes. vi. 61. lor* <7-»/!a- 
tpofiv ftfiricri artSfAuTOF. Incidit in 
'calamitatem uon voluhtariam, i. 
inopinatam, inexspcctatam, in- 
speratam. vii. 88. Valla vertit, 
Insciens incidit. &c. cvfjL^opvi yjfi' 
^Sa»'«r^o? Ta fxiyifa. viij. 20. an) 
VQVj fAtyifj cvy^ ^. Maxima cala- 
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niitate affici. In maximam ca*^ 
lamitatem incidere. cvyL^Qph I- 
voxtvrrti fAiy ei\in9. ix. 77. 
(rvfxfo^ffettTti ^prifjLolct, ix. 8.1 .'CQlm- 
portatis pecuniis. Pecuniis in 
uuum locum comportatis. <rv9t- 
(po^sof TOL orioL if ua. x^^** 
Ossa comportarant in unum lo^ 
cum. 

a-vijjpopoif xul com. Utilis. Corn- 
modus.) {ifflfA^opot, t imrct ifiXr 
irvfx^o^op en. viii. 60. Quod mini- 
me nobis est utile. Quod nobis 
minime conducit. 

avfx'i/au, S. Ion. pro comm. evvha" 
T^jiCw. Contero. Conturbo. Res 
aliquas ita confundd, nt nulla 
earum appareant vestigia. Vide 
Suidam. cvyL^^cL^ Xinrof, vertit 
ovfTpi-i/a^, et affert hunc Hcrodotl 
locum, qui exstat i. 189, Sed 
illic TO aviA-i^fiffal; siguificat potius 
violenter contorquens, secum- 
que trahens. 

<rv9ayyt?iOi, o. N. H. Socius ali- 
cujus, qui aliquo nuntius mitti- 
tur. Legationis socius. rU fxv^auy^ 
7sXoy oc^ToD amxk^a.n'k^t, vii. 230. 
'Eum, qui cum ipso nuntius mis- 
sus fuerat, obiisse [dicunt,] 

av9ai^(7n tam nominum, quara ver- 
borum lones nou raro delectan- 
tur. vXiDvaf, pro vXcova^, siT* wXe/- 
opa^f Ku) «-Xf I&c dicentes, I. Plures. i. 
1. Tovpofjta, pro To o»oiA», i. 2. olxci- 
iVPTM, pro oitttievrat. i. 4. u(JtSu<rai, 
pro a.foQoio'o^. i. 8. Sapast, pro Sap- 

^fi non contracto. i. 9. ^oQiv, pro 
^oCoS, bocque pro (poQeov. ibid. 
vu^ufxtpot, ex ToD tJupaoiJLttop. ibid. 
a>fi(o«acv pro ScnQorifftv, i. 10. lupoi, 

non iupat, i. 11. i7rotiD»To, pro 
ivoiS»To. i. 13. frari. ex irdaa-i per 
contra ctionem. boc vero ex Ira- 
xua-i. sublato X lonice. i. 14, 

51. ' ^iUfAtPOff a ^iOOfASPOP. i. 19. 

o^jMM^S.at. i. 24. atii Ix rot; auo^, 
ibid. 9u, pro poa. i. 27. (ut dicit. 
i. 10. et i. 77.) TowT«f>or, pro 
cTi^of. i. 32. ovrtpoi, pro comm. 
iTi^o?, quod utrumque legitur. 
cc 2 
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i. 34. rwfMSf, pro rev ffMv. Mei. 
1. 41. miwii^e. i. 46. wXXm» pro 
o» oAXoi. i. 48. sirpM0>affj pro wmv- 

^•f. i. 68. lir^irwTOy pro tM»Ol)T0. i. 

77. £t multa alia hujusmodi^ 
quae sqo loco vide. 
M»MX»^f»v. Ion. et comm. Congre- 
gare, crvm^i^om. Congregaban- 
tur. i. 62. Vide oxi^nv. 0t/»axU 
0'iirra. ii. 111. ^t;v«A*aSl9T»«. Con« 
gregatos. y. 15. ^n}X»{e»Te. v. 

* 102. 0'VMtAir«( T«V( aVTO^«. Tii. 

13, 

0t;iafiopo;j e ««» ii. vel avw^t^ifn^, N. 
Herodoteuma ut et ^pafA^puv ver- 
bum Herodoto peculiare, de quo 
8UO loco. Alii tamen aiteifjiA^q, 
per i, et o, scribendum censent. 
Eustath. et Suidam consule. Qui 
maleficio afficit. Qui vastat. Ma- 
leficus. Vastator. ta;» ivvjH cvpcL" 
fMfo»» kerum suarum vastatorem^ 
destructorem. v. 92. §. 6. 

cv$aiJL(p67if Of* Et in pluralij avffkft," 
^ripi. comm. Uterque stmul. 
i. 147. iii. 97. viii. 46. Simul 
ambo. 

evpetfjMffHp, tTf, Herodoteum ver- 
bum^ pro comm. |Sx««Tf»y. itaxovv. 
^o£fy. ^Sitfiiv. .Laedere. Vastare. 
Maleficio afficere. 'ZT^hi fAn- 
^ifcMjy €r6>uf avua^AM^iM* Nullam 
Graecis civitatem maleficio af- 
ficere. i. 152. Sunt tamen qui 
citctfivnTf per » scribendum pu- 
tent. Consule aif^fM/^ot apud Syi- 
dam. Herod, ipse lib. viii. 35. 
sic babet scriptum, 9«»t» itrifet^ 
ytMfw, Omnia vastabant. 

N. H. Simul 
oninis. Universus. vcStrt ^vteivw 
a-h oAXouri. Ceteris universis, v. 

: 49. 

cv9ttmrUro, Si codex sanus. est> 
boc lonice dictum^ pro comm. 
ov¥uplr»*'ro. Quod observandum 
propter praecedens. Jam enim 
TO £>s cum imperfecto junctum 
dices^ cum frequentius occurrat 
cum optativo, vel subjunctivo, 
jQoa raro etiam cum futuri indi- 



cativo, caa$8am finalem* ot ap- 
pellatur, significans, fit i» ln^ac 

OVT^ 0> JMlX90M» CtffOWHitVf* Ut 

Milesil secum ultro deficerent 
[a rege Persarum.] v. 37. Sed 
suspicor legendum potins ^tnavi- 
fMiart, pro ov»^iret^, ^uod 'i«m- 
jtit dictum. Error autem najtus 
videtur e:i^ ipsa pronMntiandi ra- 
tioned quam plenque vel doctissi- 
mi viri soavitatis gratia sequun- 
tnr^ nullum discrimea statuentes 
inter n simplex et cu dipbtboQ- 
gupi. Quoties enim utrumque 
scribitur^ toties manifestum utri- 
UsqMC discrimea apparet. Vide 
ivaMf-aUTo* 

cv9»9ruf ^XtfjM, Bellum ^loVi^e 
adveraus aliquem. i. 18. Bellum 
conflare. Pro eodem dicitur et 
MTxof 0-vfa«miy. q. d. controversi- 
am certamenque confiare. m 
«-p0C Ka^j^^oniovf ffrieoc 0V»ivTo* vii. 
158. Cum mibi bellum contra 
Carthaginienses esset conflalun. 
Vel, Cum bellum gererem cum 
Cartbaginiensibus. 

cvtdwr9u. Confiigere. Mapus cep- 
serere. Est nominis t«c 

X**i^* f*9>^n^f avpetwTM, Cum 

manus esseot conserturi« iv. 80. 

fi4:ff»» Cum castra« vel copias» ad 
praelium faciendu^l esseat com- 
missuri. V. 75. 

ov»dfrrup. comm. Conjunctum esse. 
Contiguu^ esse. i. 98. 

av9»^ffnf» comm. CoUidere. Con- 
tundere. Confringere. «rvt4fA- 
X^ivTip w whoUfp. vii. 170. Valla : 
Laceratis navibus. M. P. ColU- 
sis^ vel cQn&aQti9> nayibus« 

aumx^*^^»^ TAM. comm. Cum a|i- 
quo dolere. Vulgo dicitur^ AHcui 
condolore. nif^tfAiypto'A vfsi* cum^ 
X^ofd^^», viii; 142. Vobiscum do- 
Umu3 prej^sus, id est^ Vestram vi- 
eem dplemus^ qui [sic ab hoatf] 
premamini. 

^fSiaiutivMpup* comm. Cum ali- 
quo periclitari^ periculum su^" 
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Ttt, ESuideid peiieulit ocinm esse. 
101. 2§0. 
atniitt^f^tf ri rtn, Aliquem io re 
aliqua ferenda, et toleranda, jn- 
yare« «» MiX^doi roTa-i X/m^-i Hp 
pM9 wp^itukaf. Milesii Chios in 
bdid gerendo adjoverunt. i. 18. v. 
d9. Est autem metaphora: sumta 
at) lis, qui ^iliquem in aliquo onere 
ferendo javant. pro eodem <rvw^ 
tvfAOfi dtcitar, to» tin avu- 

viXa^^Miv. i. 18. Aliquem in 
bello gerendo sublevare. Bel- 
lom enim onus est grafissimum. 

Bellum alacriter nobiscom tole- 
rant, yel administrant. v. 7d. 

Contrucidare. 
Cum aliq\io trucidare. Vide vuf- 
gata Lexica in h»x"p'^^^H'^*' '^^ 
Xo»«a avfht^ti^i^ov, ix. 103. Reli- 
quias [hostium^ reliquos hostes] 
contrncidarunt. 

0/bifirof. Qui colligatus, Tel vinctus 
est cum aliquo. 0» avMfjLtrot 
K^oi^u, Ctesias Pers, 4. Qui cum 
Croeso vincti eraiit. 

ovmTittv. V. H. Convolvere. Colli- 
gare) {hi(t>iUrait9. iv. 67. 

a-v¥n\iTp, Herodoteum verbum. Co- 
here. Congregare. Compellere 
in aliquem locum^ et in eo inclu- 
dcre^ sive conciudere. avpiiKtaap 

ra rUpa, Uxores liberosque in 
arcem coegenmt. i. 176. U t«vc 
yiortToiictfvf &vpu'hiio'ui. Cum in navi- 
um stationes, sire navalia^ com- 
pulisset [omnes.] iit. 45. 

cvpuuMitp. Ion. et poet. 3. plur. 
opt. modi aor. I . act. a (rvptPiinv, 
pro ovfAftpv. Cdntulissent. vii. 
152. ut r6^»w, 

cvpt^twfifccpro. Vide simplex w^i^ 
ffuPf et mfiar^ta^eu, vii. 169. 

cvpiiratpof, iteti h. V. H, Conseuti- 
ens. Comprobans. Qui consentit. 
Qui rem aliqnam comprobat. dt/i- 
iwami itat ru ftttrw^ifxi^tu. CoikipYO- 
baut id> quod faotokli est. iii. 119. 
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to'eu oi* Ilr^dtt. Persas 
consenserunt. H»c comproba- 
runt. V. 20. rcvran xal top /9a* 
criXqa ffVPtfTMPOP yipta^at, Oportet 
et ipsum regem ista compro- 
bare. v. 31. avviiramt SyiMTo. V, 
32. 

avMfra^^dUT-Sai. Ton. pro comm. o-vn- 
pa'i^aT^M. Simul attingere. Si- 
mal suscipere. Simul persequi. 
Stmul aggredi. rot j9a^Cap»xS rf«- 
rS cvttwii^AirSM, Barbaricnm ex- 
ercitum mecum aggredi. vii.' 
158. 

crvnm?M^^9tif, Simul levare. Le- 
vare aliquem in aliquo onere fe-> 
rendo. AHquem juvare ita tit 
onus ejus levemus. ToTat MiXdo-Ui- 
Ci w^afAot rlt m^Xtfxop ^»i* 

vt»>ia^^po9, Nulli de lonibas Mi* 
lesios adjuverunt> ut bellum si* 
mul administrarent> et eos ejui 
onere levarent. In bello Milesios 
non sublevarunt. i. 18. quod in* 
fra dicitur 

roTa-i Xloia^i top «0^i/xo> avp^iipukur, 
flra^a avp^a^iftj. aor. 1 . loh. et 
poet. avthr,pu*et, 

avptviirruutt t^if iSffA 'tr^ *A^iUvf 
«^rpi x'^^ ®vfiiii, Incideratj [acci- 
derat Spartanis] contentio cxnh 
Arglvis de agro Tbyreatico. i. 82. 
Vide aviAmwruP, 

ffvpfin^vofjupoi, &vpiitiirrop U I'd riTp^of . 
ix. 102. Simul [eos] seqli^ntes^ 
in niunitiones simul irruenint. 

&vf%ainff^au Ton. et poet, pro coili. 
o-vpi^kcr^an, avpoLMMv^up* Una SC* 
qui. Simu! sequi. Comitari. cvp^ 
iawm £kupi£{. Dorieum comitaba- 
tur, V. 47. 

vvpirotcap TotovTtf mopti, Herodotea 
locutio. viii. 74. In boc laboriS 
constituti vel occnpati erant. 

ffVp^Titivet fAoixfl* P^^ comm. 

fAoix"! cTi «ro»ot;/McyD. Prtfclium^ quod 
adhuc committitur. fAax^^ <nnTiif 
Bum pr^lium adbuc Com- 
mitteretur. Inter pugnandmn. i. 
74. Et <rvra<rii, ipse conflictus^ et 
praelium quod inter aliquos com- 
c c3 
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luittitur. viL 167. Vel etiamhsc 
de stataria pugna dici possunt, 
qus collato pede committitur. 
Vide av^-aan, 
ffvpiriurtq ><%iJLa, Herodoteum lo- 
queudi genus, vii. 170. Valla: 
Fame enecti. M, P. Qui fame 
premuntur. q. d. qui cum fapie 
^unt coDstittiti. Vel^Qui iu fame 
sunt constituti. Ov iv»»fjLt¥ovq ^vn 

Taf, »7ro>airotTai otpgiaSai. id.est^ 
Cum neque possent [urbem ob- 
sessam] capere, neque [diutius 
ibi] permanere^ quod fame pre- 
merentur^ [ita demum aiunt eos 
ea urbe] relicta discessisse. Xi/aaI 
rvravTa;, jtou xafAoir^, IX, 89. 
Fame et labore confectos. 
avnrin-u. 3. pers. siug. plusquam- 
perf, act. pro comm. avnrnxn, Pe- 
cuiiari quodam modo positum 
apud Herodotum> pro Perstitit, 
Puravit, Perseyeravit. T5to av*' 

fymrro. vii. 225. Valla ; £o usque 
perstiterint^ dum ii^ qui cum 
Epialte erant> adfuere. AL. P. 
Hoc autem [certamen] duravit 
ad id usque tempus^ quo^ qui 
cum Epialte erant^ advenerunt. 
Vel, Duravit donee Epialtae socii 
adveniss.ent^ adfuissent. 
ffv9iritixvtaty9eifAai,\\i, 142. Senten- 
tial constanteSj quae firmae sunt, 
neque variae, neque fluctuantes. 
Valla, perplexae. Sed Herodoti 
mentem non videtur intellexisse. 
Vide ytufjMt moKKai in voce yteS" 

cv9irii}, «f, N. H. Convivium. vi. 
.128. 

ffU99x^^f' Ion. pro comm. cvnxPf* 
i. 67. Assidue. Frequenter, vii. 
16. prope fin. 

fvniShrat, Verbum Ion. formatum 
a tertia singul. perfect, pass. 
Attic. gv9-ph,ra$» quod a ^vut^tu, 
u. f«. ffvpninoV' perf. act. avni^ 
pass. comm. cvmhfiiJLM, avn^" 

tl^%, flrt'Mi^i}Tak. Attice vvpT^^Tfti^ 
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versa ii diphtbongo in et 
Attice, ac Ion. sublato i subscri- 
pto, ervt^hTM^ et posteriore q in 
ta Ionic, dissoluto, avrn^ienai. In 
vulgatis Lexicis Graeco-latinis 
mentio fit hujus verbi, quod He* 
rodoto tribuitur: sed locus ita 
legitur, avr^^sarrxi, ToiToi^t. Hos 
experti estis. Hos cognovistis. 
Herodot. Verum neque liber He- 
rodoti notatur, neque locus inte- 
ger san usque affertur, neque for- 
matio demonstratur, neque verbi 
vis indicatur. avvti^it, sive vc^t- 
airtfiMWSj not* 'Attika^, avptiisTf ti 
T»»(> significat^ alicui rei alicujus 
esse conscium. cvtwitM^ vero di- 
citur, T< avmhfftiai n/t. Quod bar-* 
bari barbare dicerent, Aliquid 
consciri alicui. Sed baec ad ver- 
bum Latine^ ac eleganter^ expri- 
mi nequeunt. Yiai v/bJi /ai* iwai 

iyi>iTo avyyvufAH, ivainoprm tovtvcj 
7oTffi T» ual cvni^aren, ix. 58. Val- 
la : Ceterum vobis Persarum in- 
expertis, sanequam ignoscebam, 
laudantibus istos vobis expertos. 
M, P. Et vobis quidem, qui Per- 
sarum estis imperiti, magna a 
me saltem venia dabatur, Lau- 
dantibus bos, quibus alicujus 
[praeclari facinoris] essetis con- 
scii. Vel, Ac vobis quidem^ qui 
nullum Persarum periculum fe- 
cistis, ego facile igposcebam, Lau- 
dantibus istos [I^cedaemonios^] 
quod fortasse aliquid [^b ipsis 
praeclare factum] sciretis. [quod 
aliquod prseclarum. facinus ab 
ipsis editum sciretis.] Obiter au- 
tem observandum in fjerodoti 
Graeco textu pro vitioso voca- 
bulo troXAoi, scribendum m6>jJi* 
Illud vero iwxinotrvf dictun\« mu- 
tata constructione, pro ivd^fovm, 
. quod cum vfjuf lovcri praecedenti- 
bus . est conjungendum, vobis, 
inq^uam, bos laudantibus. Vide- 
tur ig}tur »¥cut6xu^op esse. 
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Accidk. a yerbo cvfA^i^^ cujus 
aor. 1. act. Ion. et poet, est emyt" 
HixA^ a ffvnnintt. pass, perfect am 
ervnifvyfAUt, tt insertb t, ffwituyfAmt, 
a vwiyU" ^^^^ Ion. ffvHKtf, (f, 
aorist. 1. pass. W^^v. ^mIx^hv. 
ffvmuix^* vel a cvnptUu, avpt-' 
wi{«. Ion. Impersonaliter tamen 
accipitiir qmim significat aliquid 
accidere, tcI accidisse. Sic hoc 
loco suinendum. avntulx^ toi^»- 
Accidtt ut 

qusdam htrjusmodi res fieret. 
Qutddam hujusmodi accidit. i. 1 9. 
Pro eodem dicitor et nfimxt, uai 
Hen avpvntxt iX»T» fxi/iHf, £t 

aemel aecidtt ut illi nihil cape- 
rcint. i. 73. ffv^ipuut y§9ia^at, Acci- 
dit ut fieret. i. 74. ctntwx^^* 
•I Tv^^or yt9(a^cu, Ei autem acci- 
disse at csecus fieret. ii. 111. avr- 

iii. 4» 10, 14^ 42. avpimut Zn k«« 
VfjJmq t\h»ai, Accidit ut vos quo- 
<\ne [hoc] sciretis. iii. 71, 129, 
133. Ov^U Xi"^^* ^* ovpt^i^tro. 
Nihil boni ipsis contingebat. iv. 

Dario accidit ut cuperet. v. 12. 

'33. •rei^rri t« ^vniwnM ytfiaSmi, 
Tl. 23. 0vn)Ni;(dii ytpSc^M, vi. 86. 
4. 1 . ffvmux^**^* Ei accidisse. 
ibid, avnimnt hvvfjM ynia^ai* vi, 
1 17. Tii. 4, 10. |. 2. (vt^MMi wr«. 
SiMirtr. Accidit ut moreretnr. vii. 
11 7> 133. ifiiKKt Toief^ 9vw>U 
aw^cu, oTom^ Tiii. 86. Val- 
la : Ut non ab re fuerit talem eis 
rem contmgere, qualis contigit. 
M, P. Futurum erat ut -ipsis id 
accideret, quod aceidtt. Vel, Id 
ipsis eventaram erat, quod etiam 
eveniC. roievre tUmi 9vninut9 yt»i' 
tfiSai. viii. 88. ffvwnwKtr Sw t^vrti, 
vni, 90. Sic igitur accidit. ra ah.- 

fAfta. yiii. 88. Cetera ipsi prospere 
cesscrunt. v. s. Cetera ipsi ad 
ielicitatem eveuerunt, id est, feli- 
citer snccesserupt. 
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0t;n)pi^if, ^ x«t 71, Ion. et poet. Con* 
tectus. Uinbrosus. Opacus. Con- 
situs. Obsitus. Refertus. Ovpta 
H^an evfjtptptu, vii. 111. Montes 
nivibus obsiti, et contectt. Ibi- 
dem, ipta vavTOMj^i avnsffpia, 
Montes onmigenis arboribus, o- 
mnigena arborum materia, con- 
siti, obsiti, referti. Vide verbum 
i^iptip apud Eustath. et alios. 

^9^tT09, U cvf^iTw. Ex composito. 
iii. 86. 

ffV9^fAa, rec> to. comm. Composi* 
turn. Constitutum. Virgil. Mn. 
ii. V. 128, 129. Composito, ad- 
verbialiter. Vix tandem magnis 
Ithaci clamoribus actus Compo- 
sito rumpit vocem. Livius exi 
composito. quod GraBci dieunt u7rj^ 
avf^ifAUTot. V. 74. vi. 121. dicitur 

avp^fAu, ros, ro. comm. Si^num^ 
quod ex composito alicui datur. 
TO c'jt^^AM arpt i/biiAXi ^dir^i^$«> 
riif feiptvXtoprcn, y'lW, 7. Sig- 
nuQ] ex composito, vel, de quo 
inter ipsos convenerat, ipsis ap- 
pariturum erat, i. manifeste dan- 
dum erat ab illis, qui navibus 
circumvehebantur. 

0v»di}^9(To( "^hQti^ fAifjLW^M, ix. 98. 
Tesserae Hebes recordari. id est. 
Tesserae^ quae nomen Hebes ha- 
bet, 

ovpl^M^ Ion. et poet, pro comm. 
avfi^ta^ai, Considere. ov^t* upxpuf$^ 
<rUi cvfi^u. vi. 58. Nec magistra- 
tus considet. Nec ullus est ma- 
gistratuum consessus. Gallice^ 
On ne fait, vel. On ne tient, ati- 
imnes assises de magishat 

rvn/mi. Convenire. Contrahi. Col- 
ligi. tSp x^fjLurv* aM^n avwrrm, 
Pecuniis, quae illinc coUigebail- 
tur. i. 64. 

avmfai, comm. Intelligere. Perci- - 
pere. crvnrra rovre. Cum hoc intel- 
lexisset, cognovisset. i. 24. Ka2 
xtf^ov avm^M, Et mutum intelligo. 
i. 47. iii. 46. cvnmi to yiyev^f. 
Rem gestam intelligere* iii. 63. 
c c 4 
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Ov wvfita»9 aXk(9<»i9: Se mutuo nOQ 
intfUigebaot. W. 113. rt;fve«v ox- 

TviXuf, iv. 1 1 4. cvniwai to iS^t 
yf>» re xc^r^po». Intelligere quid 

. sif nificare velit oraculuno. v. 80. 

Intell^xerunt. v. 92. §.'3. 
ffvpiretf, ibid, ^vmik to <doiiiSm. 
Cuoi bitelligeret id^ quod factum 
fuerat. v. 92. 7. (rvmm. vi. 2. 
otry^iu 70tp Tov iSVffiMv }^eTo. ix. 1 JO. 
Intellexit eoim cujus [rei] caussa 
[boc ilia] peteret. 

abMrAvat. cooiEB. Conciiiare. Bene- 
▼olentiain alicujus sibi conciiiare. 
Aliquein ftibl adjungere. orw 'a^» 
m»c»t avT^ett iivfu* Qui tOtam 
Asiaoi sibi conciliavit ac adjun- 
xit. i. 103. 

trvnra9«*. cDBiiD. Conciltare. Con- 
flare. Moliri. Macbinari. cvfi- 
<ru9 sTTt ra yJuyta S«MBTof/ MagO 

mortem cooilaturuft. Necem ma« 
go macbinaturus. iii. 71. 
qy9%fa»ouk* comm. Congregare. In 
.umim, cogere. cvminct av'mf. Ipsos 
in un;um coegit. iii. S4. 
avmtfiWrai, Ion, pro comm. ^tmtmv^ 
a ffvtPtu, avni^^Vf to xrvwmim, 0. 
pv99%i9it TovTff-i aup§vu, CoacjerYo. 
ii. 135. ^fvyttfwf i^ixtJiM autmicf 
rat. "Sarmentorum, vel cremio* 
rum, fasciculi cong^vuQtur. iv. 
62. 

ffvmo-at. Ion. et poet, pro comjn. 

ffifdw, Coacervare. Congerere. 
• .trvutn^t, Coacervavit, Congessit. 

.i* 34. awitiffet^ wt^^ fMyoMt* Con- 

ifrtructo> congeslo^ iegenti rc^. 

i 86. 

esimw^ ^. loa. pro com. «iiyMi«. 
Profunda cogitatlo^ quam quis 
in animi recessM cogitat. Mae- 
toTf qui nos cogitabundos reddit. 

Tero> cum profunda cogitatione 
.a moerore j^-ofecta detineretur> 
.quietus erat> quiescebat. Cogt- 
tabundus tacebat. i. 88. 
ffuitohff Ion. pro comm« vpfot, 
ttcu v^^^. Proventus. Reditus. 
VectfgaL gcfuim'^tf wtik^v^ Pecu- 
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niarum proventibut . i. 64^ 
o^vMi^WiTiTiv/. comm. Rei alicujas 
alicui cotisctura esse. Seire> ^el 
agno9cere all quid ab aliqao fac- 
tum. SvMtjis^cl' Of^rir vvl Toy «a^- 

^vptoT.eirofO'k, a;ri neu retvra ifftauv" 
fif. ix. 60. Valbi : Quos agnosci- 
mus longe omnimn, qui in hoc 
bdlo. sunt^ promtissimos esse ad 
nos exaudiendos. JS». P. Agne- 
scimns vos in boc pra&senti bello 
[eeterornm omnium Gnecorura] 
ioqge promtissimos esse, ita at 
[in] bis etiam [nobis] obtempe* 
raturi sitis. 

avfWKUf, comm. Tarns modis sum- 
turn. #v90M«(ir Cum viro ha- 
bitare. Viri alicujus nxorem esse^ 
et enm eohabitare. i. 37. h^mn 
tin iwi^rot; ovtAitt*, Suam doniinam 
duxerat uxorem, et com ea habi- 
tabat. i. 9 1 . Ut avrnziaovatu Do- 
nee virts nupserint. i. 93. raeuu* 

, KufASvffit vnt MaMm* i- 

108. atftoUta ri iuvroti avp^o^Xn. U 
IIO4 if Toii or^ ^Atf cruMtK*^. Si 
foemina civis cum servo babitet, 
ejusque sit »sor. i. 173. cvMuttny 
tUhi. i. 196. ii. 120. iii. 31, 68. 
jflrpo^i'MiKiMr r«n« Cum aliquo ante 

. habitare. trfoffVfMniam^ait KufdSu^, 
Qm enm Cambyse ante habita- 
rat, ejiift(|ue uxor fuerat. iii. 88. 

owoi*m. ix. 11 1 . Cum hac nuiliere« 
cum qua nunc babitas, ne babita. 
$fnl <• yvtmm ifiX atttouiittf^ ibid. 
Me cum uxore mea habitare sine. 
Sin inmni h% vAi&fM XS^909 avfoun- 
fitttf^ ibid. Nec diiilnis posthac 
•cum ea babitakia. 
av9rcifAfh9^ Ion* pro comm. 
t^^Mir. Concidere. Prieeidere. ^ 
T^opwe«)( vero sumi videtur in- 
terdum pro Breve fisoere. Breve 
teddere. Quod vulgo dicitor Ab- 
breviare. Galilee, Abreger. Tw 
Xpowv ovtfrtifAfQnof, Y* 41. Valla: 
Exacto tempore pariendi. Sed 
hacc est verborom vit, et inter- 
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|wctatio j TcnqMm abbreviato. id 
est. Com aiitem parieadl tempus 
abbreTiatum fuisset. Cam ipsum 
parieadi tempus brevius fuisset^ 
qaam scilicet omnes existimaraot. 
Est autem Atticismas^ tox activa 
pro passiva, c^vrrofAforrot, pro ^vp- 
TOftLHftiintif vel avrrafjLOfAiHv, Gall. 
Le iemps de Venfantenient Stant 
ebr^. Vel, Etant plui court 
gu^an n^estimoit, 
erurra^u9 dicitiir saspe de itinera, 
qaod per aliquem locum brevius 
est^ quam per alium. Itlnerts 
compendio uti. Plena locntio est^ 
9vtrmfAHi9, olivf • q. d. Iter concide- 
re. Xvtra^OM' av* 'AfAwiXw «k^c 

rof TlaXkinK Mx*^ /uaAirau vii. 
123. Valla: Ab eo promontorio 
Ampelt pr»cidens mare, usque 
ad promontoriam Canastraeum, 
feotam fere Pallenam prsterve- 
ctus est. M. P. Ab Ampelo pro- 
montorio cbncidens iter, [itineris 
compendio uteiis,] ad Canastrs- 
um usque promontorium^ quod 
supra totam Pallenam maxima 
eminet, &o. ovn^tM, sub. o^». 
llhid vero ti, ad significatum est 
referendum, pro i «x^. Infra 
compendium terrestre descri- 
bens, irii. 124. Herodot. dicit 
(quod, licet v«raXA«^9» habeat, 
tamen est integrum loqnendi ge- 
nus) rnv fAiffoymai reifAHf9 tvc o^. 
pro, rafMw T195 /btff^oyoiiK fn» o^»« 
id est, Secans locorum nediter- 
raneorum viam, sive iter. ItineriB 
compendio per ioca mediterranea 
titens. 

avvraxy9M> Properare. Festinare. 

nfuoi <nnr»xy9ti9 awyna^t^, Nos 

properare co^s. tii. 72. 
^ptrax^fw fi* comm. Aliquid cum 

aliquo socio accelerare. Et sim- 

pltciter, accelerare. ravrnv -nif lm» 

Hanc aggressionem ne adeo te- 
mere accelera. iii. 71. top fiiow nr^ 
^vwtmx^niu Alictti vitam accele- 
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rare. ii. 133« 
oumfMt, x»\ V. Compendiosus. ta 
avmfAm rn^ o^v. Viae compendia, 
if. 136. 

vwr^iyitiu et &v9^miAM9, comm. il^- 

^^riftn is rivth ai ynvftMi ffvpi^* 
ftof. In idem utri usque sententise 
concurrebant. i. 53. pipta cvfi^" 
fifiir XiViT«<. Nubes ooncurrisse 
dicuntur. i. 87. St^rpiC* ofASif M^- 
^ayo9 Ti, *ai "AoQrvof, iih y "AQef 
rror. V. Hom. 32. In Latina ver- 
sione carmen hoc ita legitur p, 
252. ed. Steph. Zt/trpi^ ofjMt TfU" 
fmyw Tt, %eu "AoCtrw, hi* £aff»«r)r»» 
Interpres Latinus hiec ita verttt > 
Irruat hue Smaragus, gravis As- 
betiis, atque Subactes, Contere tu 
Pallas flammamque, et rasa ca- 
mini. Sed si ffm^i^ accipias 
pro imperatiyo avfT^JSi, ut fecit 
Latin, interpres, haec ita verten- 
da : Contere pariter, [o Pallas,] 
Maragumque, et Asbetum, et 
Abactum. Vel, Contere pariter 
Smaragumque, et Asbetum, et 
Sabactem. &c. Uaec autem erunt 
figulorum nomina, quibus h»c 
Uomerus iroprecabitur. At ex 
prscedenti versu patet hec longe 
aliter intelligenda. Sic enim Ho- 
merus figulis se diras impreca- 
turum miaabatur, nisi promissis 
Stetissent, £tryitsXf« y iwura net* 

yo9 Tf , Mi "AaStrMf y ^ P&axtvi, 
&c. i. CoiiTocabo vero postea ca^ 
mino daemones infestos, [ad om- 
nium] Contritionem pariter. Ma* 
ragumque, &c. Hie vero est ho- 
rum verborura germanus sensus. 
Si vero vos figuli me deceperitSif 
nee vestram fidem erga me libe** 
raritis, tunc ego omnes daemones 
fornacibus infestos Implorabo, ut 
vos omnes, et opera vestra simul 
conterant^ comminuant, ac om^ 
nino penlant. Quinam autem 
erant isti dasmones fornacibus in- 
festi ? Maragus, Asbetus, et Aba- 
etusji et (ut in sequenti venu vi- 
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demus) Omodamus^ quod arti 
figlina multa damna affert. Haec 
nomina, licet ficta videantur ad 
terrorem figulis incuticDdum, re- 
1)U8 tamen, de quibus hie agitur^ 
optime conveniunt. Maragus e- 
iiim» vel potius Smaragtis signi- 
ficat et strepitum^ qualem ex in- 
•cendiis maDantem audimusy et 
splendorem, qualem in incendi- 
orum flammis cernimus. Asbetus, 
iDcxstinctum, vel qui neqiiit ex- 
stiDgui, proprie significat, quod 
mazimis incendiis tribuitur^ quae 
vires et opem huraanam supe- 
rant.. Abactus, non nominatus^ 
vel non nominandus, propter sci- 
licet formidabilem numinis po- 
tentiam. Omodamiis, crudeliter 
domans vocatur. Vide efM^yn^ 
et fffM^aytXt apud Eustatb. ''a^i- 
T0( wet^a TO a rc^qr»Koi>, »a« to pQi" 
etu» T09 ^ fjUrfov X'pv TO 9 l|fCXq« 

a r»fnrt*09f »al to &oi^tt ffei^tt, 
TO Tiiyu, XaioaKnuq, to ffo^a^v, 
cal^dii, TO X»€a(£ov, xat Bcexp^ou 

'iebfjout, iiTf ^afAcii. lllud vero Xvif 
t^ff est potius sumendum pro 
integro cvrr^tQa, quod sic forma- 
tur, ii avtr^^^, T^l< ffvrr^^, ri avp^ 
Tfifoif Tq» ffvrrft/oa, tnrr^^ autem 
apud Homernm boc loco (quam* 
vis apud uullos tv» >kt(iHoy^ap*i9 
hoc nomen reperiatur^ quod sci- 
am^) lo'o^vfafMT rS o^rr^»4/«f» id est, 
contrltio, comminutio, estqne ix» 
Aii4/K lonibus quoque familiaris. 
Subauditur enim praepositio tr^f, 
^it ita res accipiatur, avyKuXica 

ri 3 7n9 tS/9 xt^aiAtw, neit vett- 
Toll' xtfotfAixSt iyytUf* ffvrr^tQ», 
TiMirifs avrrpi^it. Dicetur autem 
€odem modo, quo et v xh**^* 
vi6oc> apud Aristophanem in Avi- 
bus ver. 849. Vide Grsca scholia. 
Vel avpT^iQa masculeo genera po- 
•situm dices in accusativoy qui 



conirauniier omnibus Ulis numi-' 
nibut fictis serviet. ^ft^i^ autem 
formabitur, ut oi«oTjp»4'> oUot^Ck^ 

0. Servus domi natas, q. d. o.it 

OhHV, IITI 0»X0» Tir^lfA/btlfOf, tUtl i^KH* 

f£t90€, domi tritus, i. exerdtatus, 
et versatus. Hie autem avrrft^ 
vocabitur o aorr^Atft n avrrpiuv 
hndfjLiff, not tUt^uf. Qui cooterit, 
qui comminuit aut qui conterere, 
et comminuere potest, et solet, 
quicquid nanciscitur. Vide se- 
quentia. Nam nostram conjecta- 
ram aperte confirmant. 
avrrp^poi, o ual ^. comm. Simul na- 
tritus. Simul educatus. Coosiiie- 
tus. Familiaris. Socius. T^*EAAah 
mUi evrr^oppi in. vii. 102. Valla: 
GrsBcia paupertatis alumna fait. 
Verba sonant, Paupertas cum 
Grscia fuit nutrita, vei educata. 

1. Grsecia paupertati est assne- 
facta. Paupertas est Grrsciae (k- 
miliaris. 

avrruyx»9M viA, Alicui oceurrere. 

Incidere in aliqnem. Cam aliquo 

ooUoqui. OV9TVXJU9 o» »om m 

aitf. £i Cyzicum eunti occurrisse. 

iv. 14. Alii vertunt, com eo col!> 

locutum esse, quod et ipsum hoc 

loco bene ^habet. 
ov¥rvyxi»>u», comm. pro quo et 

^vfAQaiwv, Accidere. Contingere. 

Ta ovrrv^ofTcii o^i v»^fAar», viii. 

136. Glades, qu» sibi accide- 

rant. 

avrrvx/v' lon. pro conim.^ 0wti;xm(« 
Felix fortuns successus. i. 68. 
Felix casus, v. 41. 

ffvrrvx,^ii. Casus. Eventas reram. 
Gall ice, Evhiement, Accident, ^vf 

Si gravis casus Polycrati conti- 
gisset. Si quid gravius ei accidis- 
set, iii. 43. K«r« frwrv^jfuf* Casa. 
Forte for tuna. iii. 74. 
cvrevy^n t«c rwaivm ifrtyinr: Casus 
quidam hujusmodi accidit. Quid- 
dam hujusmodi casu accidit. iii. 
121. V. .4 1 . ffvnvxtn rtXr^ fih luutn 
ivsyifrro, roTffi S^, h avrn uvvt ^ft^ 
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fue^o^. Casus aatem aliis qaidem 
.malus ac infaustus accidit, aliis 
'vcro idem fuit adjutor^ adjumen- 
^to fuit. id est> Scd casu quodam 
:ftccidit> ut eadem res aliis quidem 
.infieuista, aliis vero fausta esset, 
vel aliis quidem obesset, aliis vero 
prodesset. v. 65. §vx*'^^ fjothfAU* •« 
av9rvx}n9 ytw^at, Precatus est ut 
null us casus sibi contingeret^ 
qualis &c. vii. 54. wra wrrvx^u 
ix. 21. Casu. Forte tbrtuna. ix. 
91. 

cvrrv^t f^o». Opus vulgare. i. 5 1 . 

^tufAOTfn, n, p. comm. Conjuratus. 
Conjurationis socius. Ol avpufj^Tai 
*£XX«»tfi> Ivl ru rii^. Graeciy qui 
in Persas conjurarunt. vii. 148. 

'^vfimytnii, p Kal .«« N. H. Genere 
Syrius. vii. 140. 

av^iAOLk^M. H. V. Purgare potione 
ex aqua et zea. accipltur et neu- 
traliter, et actl^. Vel Attice 
activum pro pass, ^umitur^ quum 
dicitur^ av^fAof^Qvat rp$Ts q/Ai^o^. 
Per tres dies purgantur. ii. 77. 

^fvpuim9. Vide simplex vpaUM, 

^utu^hq, ovj p. comm. p crvva^utt xai 
^iijpufut. Consonus. Consentiens. 
Consentaneus. ^^fnripw cvw^o* ru 
'Hsriwfpf. Oraculnm cum Eetionis 
oraculo consentiens. v. 92. §. 3. 
[Eurip. Medea> raT ov ivt^ia xpr- 
cu f{1I77f^fls»o»^. Haec non consen- 
tiunt cum iis^ qu» nnntiata sunt. 
V. 1015.] 

ffvwnTff^at^ Coemere. iwTfot ^tmiot' 
T«» f/iVfCiiv. Decem equorum millia 
coemunt. i. 27. 

ffv^nynteu* . comm. de fluviis di- 
ctum. Cum magno impetu ali- 
quo erumpere. Confluere impe- 
tuose. o'vppiryfvn Iq rov^Effcpv [trp- 
T«/APr.] In Hermum [fluvium] 
impetuose confluit. Illic de variis 
£uviis in bunc fluvium confluen- 
tibus verba flunt. i. 80. 

ffvcrmv^uf. comm. Suo studio ali- 
quem in re aliqua cum aliis ad- 
juvare. Studiose cum aliis alicui 
^averci suamque operam uavare. 
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avavivhif n«rr«X^pm yinVSar ft» 
Av^tft apx^''* Impense favens Pan- 
taleoni^ ut Lydorum regno potl-r 
retur. i. 92. 

0vr«^K> »o«« 9. comm. ConflictuBr 
Congressus militum. Pugna sta- 
taria^ quae coUato pede commit- 
titur. Alias avwwfjM^ dicitur fa- 
imla, vel ii avreihi* i*xli^, vii. 167. 

avTtta^tlnm, o. Ion. Qui est ejusdem 
factionis. Earundem in seditione 
parti um. v. 70, 124. 

avr^'Kah Ion. familiares. Uat pro 
5<r«f. Erant. i. 31, 72, 74, 79. 

Ivtwrmuarafy pro ivtvrtintMw, Ce- 
ciderunt. i. 64. lyiy^tgarw, pro fyi- 
yima^L*. i. 67. id^df0'«y, pro iCj^tt- 
ffav, i. 73. ii. 151. ffvfitacip, pro avt^ 
iniM-euf. i. 80. ii>iUHtffet». i. 84. ^u- 
^Mp. i« TQv fAMfAmo'Ot sublato et 
. correpto i|. v. 105. ffa^ia^t &a^ioLt, 
fie*X«*f' pro /SotSi'iflK, |8«- 

f%imq, fifny/Mf, SqAiia^. Vide SUO^ 
loco. 

cvr^^M. comm. Ad rem militarem 
relatum. Conglobare. Globum 
facere. avr^i^Qkm$ Ivvnnsi, ix. 18. 
Cum se ipsos conglobassent. Fa- 
cto globo. ovrf^i/aMi, ix. 62. 

avffiipM, Peculiariter apud Herod, 
pro Mtar^i^ttahah communi su- 
mitur. Ai|VpMi>f to Mi)Ji«pir fdvof 

/aSmv. Deioces solam Me- 
dicara gentem subegit. i. 101. 

avx^f o»* comm. Frequens. i. 
58. 

fffaytai, tiff ru, comm. Victimss, 
qua^ mactantur, victimae jam ma- 
ctatae. Sacrificia, quae jugulatis 
victimis fiunt. tfi rpart'p r» v^iym 
« Hfurai Kar»^viM» ytniaBat, ix. 
45. V. s. Exercitui sacrificia non 
possunt grata fieri, i. Exercitoi 
laetum faustumque rerum exitum 
sacrificia non portendnnt. Exer- 
.citus litare non potest. Vide 

xoXa, et ic«XA»fpMr. Ov yoi^ er^t 
>iTP T« ^ayM Xf^^^* ^ ^ • Haud 
enim ipsis sacrificia bona erant, 
i. Victimarum caesarum, ac im- 
. moUtarum exta la&tum praelii ex- 
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hum Ipsis non portendebant.) 
(lyinro Svofilfotdt a^tiym XC^' 
ix* 62* ^^otyWv yt—fJ9V9. \x, 

61 • Cum litare non possent. 6. 
Cum Tictims non succederent. 
Ve]> Cum victimarum immolata- 
ram exta Isetum exitum non sig- 
nificarent. Vel^ Cum victimarum 
exta non essent pulcra, et nihil 
fausti portenderent. Dicemus au-^ 
tern x^fvf subaudiendum, ut in 
pracedent. vel KaX«lr^ ut alibi 
passim. 

cpay%a^ta^m, comm. Hostias ma- 
ctare. l^rpayio^urt »vw. Hostias 
ipsi mactarit. vi, 76. ravfot tn 
Ba^Ji^a^ ffPaytoff'dfjatoi. Cum tau* 
rum marl mactasset. ibid. S^«- 

ti^. ix. 61. Victimas mactarunt, 
[sacrificium fecerunt] ut cum 
Mardonio congressuri^ [con£i- 
cfturi.] ix. 72. 

0^a{iiu. comm. Jugulare. c^a^crrat, 
Jugnlantuf. v. 5. 0f*;^dfiVtt. Ju-> 
gulata. ibid. etpa(»i, v. 25. xat*- 
cHpA^fti. Ti. 23. 

fffaxtXi^M, H afan^i^tff^at. Spha- 
cdo iaborare. Exedi carte^ atque 
tabe, came putrefacta^ moHuaqud 
propter exstinctum in ea ealorem 
naturalem. iv. 28. vi. 136. 

cpd>j<t^^m. domm. Labi. Cladem 
accipere. ya^ v^oX^S. Si enim 
labatur. Si cadat. Si cfadera acci*' 
piat. Ibi de Gnecia agitur. ViL 
168. 

&ft. lott. et poet, pro comm. owt^v. 

Ipsum. iii. 53. 

Ion. et poet, pro auifci, Ip&a. 

ih n. g. plur. i. 46, 89^ 1 1 1, 1 12. 

iil. lll.iv. 25. V. 83, 85. 
cpimf. Ion. et poeC. pro ^a^, not 

Imtn^i eonlni. i. 4. iiar» a^iat a^- 

rhi iffof aiffSa-iAMTci, Inter se ip- 

sos nullo coinmercio utebantut. 

i. 65. ix. 51. et passim. 
afie^ftavref, i. 5. Ipsos. est et Ion. 

et poet. i. 70, 71, 73, 126, 155. 

ix. 58. et passtin. 
&ftis* Ion. et poet, pro comm. 



sx 

To{. Ipsi. tit. 168. viii. 7. 
^tfk. Ion. et poet, pro comm. av- 

Twy. Ipsoruni. i. 31. cfitn avrZw, 

Se ipsi^. i. 73. 

opW%9 avToK, AvrdSf^ lat/roK. II- 

lud. Ion. et poet. Hsec vero com- 

munia. i. 2, 3. 
^^i", ttvroK. Ipsis. Ion. et poet. i. I, 

2, 22, 23, 24, 29, 31, 36. et pas- 
sim alibi. 
ff^Xv, Ion. et poet, sequente vocal! . 

Ipsis. pro comm. avroK. cfU c;^9-i. 

i. 67.^ 

^\aht, iavTMi, i. 4» 5, 27« 
^^^Aaro;, no^ 9. comm. 

SxuXA/ctifof. Malleo ductus^ 
malleo fabricatus, solidus. f»M 
%^v0'ii|ir ^^vpixarop S4'oi«0-«to. til. 
69. Valla : Quam cum talari ex * 
auro tunica effinxit. Sed parum 
commode locum est interpreta-' 
tus. Stephanus tidelius, Imagi- 
nem ejus ex aUro solido compa- 
ctum faabuit. Ego vero sic, Efll- 
giem ejus auream malleo ductafki 
fecit, i. Ex auro solido faciendum 
curavit. a^vfiK»ro9 vtto nunc op- 
ponitur ru x^ravr^, quod metalla 
liquefacto fusoque conflatur at- 
que formatur. 

D(, v. Ion. et poet, pro 
Comm. ax"^' ^uidas, i U t-iHr wa- 

* xa) yifvpA, *cu ^tvyfACt, Ratis tn- 
multuaria. Tumultuarius pons. 
Pons ex ratibus conjunctis, opere 
tumultuario, factus. Aa^^ils ta^^U 

Ma9^fOKXia rov r«^/M.to» thf^tcarc 
aretwi ^ka. Valla : Darius ponte 
sublicio delectatus,auctorem ejus 
Mandroclem Samium donarit 
decuplo. \w. 88. Stepbanus ad 
marginem notat, Qrsecum tex- 
tuni hi(^mendosum esse. Quod 
verum. Sed tamen ex vulgata 
lectione commodissimus sensus 
elici potest. Sic enim locos est 
yertendus : Darius delectatus pon- 
te ex ratibus opere tumultuario 
conjuncds facto, Mandroclem Sa- 
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iniiiin ejas ftuctorem donavit de- 
cern puerit^ vel pueUis, vel famu- 
lift, vel aeryi9. wmtH^ earn voca- 
bolum h«c omnia aignificat. 
Valla cr^^im hiQ pontem tubli- 
ciWL yertit: sed aliud ^4mi> 
alind sqbliciiu pons. Quid tiDt 
swblics^ junde pons subliciut est 
dictusy BQtum vel pueris, qui in 
lingua Latina aliquem progres- 
Buni fecenint. At veram rnt ^x** 
JluK interpretatiooem* quam hie 
Iocu9 clara voce flagitat, a nobis 
aperte demonstratam babes. In- 
ter cetera autem donaj qnibus 
plerique delectantor, qui virtii- 
tem ac beatitudinem fceda volu- 
ptate metiuntur^ sunt pueri^ sunt 
puellte. Famulis vero servisque. 
doaari> fnictuosum, ac bonorift- 
cnm babetuTi apud illos potissi- 
Qium^ apiid quos priscum aervi- 
tutis genus adhac observatur. 

^XtJi«». Darius traj^cit Bosporum 
per p^mtem ex ratibos oonjunctis 
opere tumultuario fectuni. iv. 89. 
ijuanquam ^^»« simpliciter ac- 
cipi potest pro ponte ex ratibas 
conjunotis £iCto, quin etiam pro 
<]^uovis ponte> licet opere tutnul- 
tuario noo sit confectus. At in 
fequentibus ««' in M«>^|p9xA/«f 
awa^t &c« aliquid ad legitimaai 
orationis coosCructlonem deesae 
videtur. Sic tamen locus satia 
C<Hnniode poaset emendari. »w' S9 
Hi [rih vaiJWv] M«rJ^o»xAif 

&C« DiCinde lear* lirai*Aii^t» 0*0^- 
nia^ X^^' subjecta dicemus h»c 
Terba^ ravrm yfa^oiAtvoc, aviS^xt t( 
TO "Hpatof, id est, £x qnibus [de- 
cedi puerisj vel pueliis, vel fa- 
mulis, vel servis] cam priroitias 
cepisset, et depinxisset totaoi, 
&c. Deinde, cum, inquam, baec 
depinxisset, [horum omnium pi- 
cturam in tabella pictam^] in Ju- 
nonis templo, [posuit, Junoni- 
j)ue] dedicavii. Fritnitias vero 
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jaxn intellige vel seleeta q^iasdam 
puerorum corpora* I^eo conse- 
crata» ac pro primitiis oblata; 
vel ipsas pecunias ex piieris ven- 
ditis contractasj uqde primiti^ 
ad sacra facienda d^sumtae. A«r 

Darius lones, soluto poDte> se 
terra sequi jussit. iv. 97. Qupd 
autem ^x*^^^ y^fcn sa- 

matur, patet cum ex praecedenti- 
bus, quas iv. 88. dicuntar. Wvft* 

ium longe dilucidius ex sequen- 
-tibus, ubi dux Mitylenaoorum 
Dario pontem solvi jubenti dicit^ 
av W9 yt^vfiiff raum9 w Kara 

rirntf olVi^ fut i^iv(»f, iv. 97« [if 
W yipuf»9. iv. 98, 11 8.3 ^7\d^ 
^«Ti rnp ^x*^'^' Pontem servate. 
Pontem custodite. iv. 98. rii vxy 
^MK. V. 23. >JLoa9X9n T^r axf^Vf* vi* 
.41* T»C a;^c J'U; . «r9^ 

f%tSm9%% To» 0a^iX««. viii. 107. Xv- 
0'oirT«$ TAff yf^pfftf* viii* 108. >Ar 
t4c ^^liKoK. ibid. r«( U 'EXlMps^ 
vorry XvW viii. 110. 

oomoK To» <V9^. viii. 111. hie rw 
jm%^9 pro pontc posuit Herq^ 
Xus, per quern transibatur. • nt 
etiam videtur accipiendum, viii. 
117. Si quis tamen tqv mL^v no« 
jnine meatum, atque trajectum 
ipsum potius, quam pontem^ 
censeat intelligendum, ei nequa* 
quam acriter adversarer* Vide 
v^^. roc y«f ^x*^^* ^ ivpop art 

TwfJtivat, ibid, rai yt^f»f ivfov ^mr 
?i»Xvf4.t9a(, reif f^Kiov tvfno-M iti 
TiTdSfbl»«f . ix. 1 14. 
^;(«ri>. Ion. et poet, pro comm. xa* 
T^^Xtftdrr. Occupasse. Tqy •m^mmXiv 
f^e». Arcem occuparunt. i. 59. 
-V. 46. 

ct-xft^h et compositnm xAra^xtTr, 
com. Verbum nauticum, quod et 
. neutraliter, et active sumitur^Ap* 
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peltoe* Ad potttim, ad littns ap- 
plicare^ admovere. ta^g rdq nas 
l( K«vx«0-o». Naves ad Caucasum 
appulic. y. 33. Valla tamen ver- 
tit, Apud Caucasum continuity et 
t^x* Tw xarl0^t sumsit. 

Quod non temere damnandum. 
•Nam et hoc modo commode 
sumi pote^. [At vi. 92. tirxp* U 
'ApyoAi^a x^9^*' Appulerunt. 
Appuhae sunt.] U tSto» roy atyiae- 
^9 Kotraffx^^rt^ retf viaf* Cum ipsas 
naves ad hoc littus appulissent. 
vii. 59. cyfiit {reU w«f] wfo? 'ZaXa- 
•f*rv«. .viii. 40. Naves ad Salamina 
uppellere. quanquam Valla ver* 
tity Ut ad Salaminem sisterent 
«lassem : quod et ipsum bene hoc 
loco habere potest. Vide kutU 
cx**h Mra^x'^^f* /At aAAoi 
MCBTiO'xo* U T9y ZaXa/biTm. viii. 41. 
Alii qiiidem ad Salamina appu- 
lerunt. K "Za^iafAifa v.ario'x^* Ta; 
W«^. viii. 42. Ad Salamina naves 
appulerunt. 

^t}V, tx^iu Tenere. Rettnere. Co- 
hibere. i(Tx* 'rwt 'BXAdva;. viii. 
110. Grxcos retinuit. 

^X*^* iv yarpt. V. Horn. 2. Dicitur 
de muiieribu«y quae cum viris 
congressae conceperunt prolero, 
et in utero gerunt, q. d. In ven- 
tre habere, scil. prolcm. Pr»- 
gnantem, sive gravidam esse. 

cxM. comm. Tenere. Obtinere. 
tlx* ffaai^iiififi*, w xaroB m^paya- 
^M)r cx^t a^Xa k»t« yifo;. RegUUm 

habebat, quod obtinuerat non 
propter aliquam virtutem, sed 
propter genus, v. 39. iv Iw-iraro 
T«}» 04crtXiiiiji^. Probe scie- 
bat se regnum obtenturum. v. 
42, 

oX^K^' ^ovk, et poet, pro comm. ir«- 
yjttx*. Impcdire. Coercere. Re- 
primere. 'A^iro^xof tcx^ f*' tewn- 
coL% ravrat KvfjLaicvt. Aristodicus 
Cumanos impedivit ne hsec face- 
rent, i. 158. ti /Ml) »V( lwi>^6VOU 

{uvrwf] iffx*. Nisi nox [ipsos] in- 
tcrvfotu suo reprcssisset. iii. 79. 



Xf}cr(. vii. 171. IHos ad auxiltum 
Grfficis ferendum paratos cohi- 
buit. BTx* rove ^'BXAnMc viii. jlO. 
^X*^* t^tfToc. Herodotea> et poetica 
locutio, pro comm. sviSv^iry. v. s. 
Amorem, vel cuptditatem^ vel de- 
siderium habere, -pro, Cuperc. 
Desiderare. Desiderio rei alicu- 
jus flagrare. S^ona ^XJ^ *EAXa- 
rv^rtos yinff^au V. 32. Cum 
Graeciae tyrannus esse cuperet. 
Cum Graeciae tyrannidem affe- 
ctaret. 

^nvrttr^at. comm. pro quo et vfo- 
Praetexere speciosam 
aliquam caussam. Simulare. v. 
102. 

aun^h^, wf, ii, comm. pro quo di- 
citur et v^aati, iii. 72. Specio- 
sa caussa, quae praetextus, sive 
praetextum^ appellatur. SimuU- 
tio. Fictio. Excusatio. Caussa. 

ctiov. Histiaei hospitalem amici- 
tiam praetexens. Vel, Per spe- 
ciem juris hospitii, quod cum 
Histiaeo ipsi intercedebat. v. 30, 

voinTo, ryvtp ^ not tx(^»9ro, vii. 
1 68. Valla : Ad Graecos excnsa- 
tionem paravere, qua etiam usi 
sunt. P. Apud Graecos spe- 
ciosam excusatiouem excogita- 
ruiit, qua etiam usi sunt. 

^•>r»of, 0. Ion. et poet, pro comm. 
^p^ooiov. Funis. Funiculus. fAiT«- 
fVfMKtk materia pro forma rei'. 
xfti leaXov o^^tot o';^oif» hafAtrpitca- 
£t pulcrum campum fone 
metiri. a-xoi'to^ proprie junci ge- 
nus dicitur, ex quo fiines lie- 
ban t. i. 66. 

0-;gotvoTc»^(, I n«\ r„ comm. Funibu^ 
extentus. Longus. Quern funi- 
b«s extentis metimur. 0';^oiporf- 

»ffdt( Vfro^i|a< ^M^p^p^oef . Cum funi- 

bus extentis, vel ad fnniculum, 
^alveos designasset. i. 189. <rx^' 
MTi>lic ' ^(i^olbt. Transitns fani- 
vbns extensis circurascripti. i. 199. 
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o-xoXftlnptt. comm. AdTerbiamj pro 
quo ^xoXo^Tiper in singulari ^e- 
qitentius. Tardius. 
Segnias. 

cv^iff^ai, comm. Salvum pervenire. 
VeU Sospitem redtre aliqao. cm- 

BitTot ifAtv ovio'ti U etxor to* fjuoy. 

Ubi domum mcam saWns redi- 
ero. iv. 97. Vide uwu^t^^at. viii. 
92. 

3. Ion. et poet, pro comm. 
aZof, Sanus. Integer. Salvas. fit 
aiitem » t«v *»ra xp»aiv. iii. 
124. 

o'Sffi, V, Herod, pro comm. a-tt^ttffi, 

vel in re adita-h poet, ttard xpotf-iv 
ncu rpoviir c»a^. Servant. Quod au- 
tern lones ot; in or saepe vertant, 
vide Z9 pro 2». i. 200. 
ffur»hf», «(. Ion. et poet. Servatrix. 
ii. 156. 

Ion. et poet, pro comm. 
TptCiiv. Terere. ttarM^^tstri vt^% 
Atdov T^xvr. Ad asperum lapidem 
atterunt. iv. 75. xarcta^x^fAt' 
»or. Id, quod atterendo abrasum 
fuerit. ibid. 

T. 

7 Ion. pro comm. ^. «*«p^|t» rot, 
a«». Tibi pr»bebit. i. 9. /av rt roi 
|| aMi yifnTM iSxaCp;. Ne qold 
damnl ab ea tibi contingat. ibid. 
W9 Toi ^VM9 o^our mo^o^iw. Nunc 
Gum duaB vis tibi sint propositn. 
1. 1 1 . Hxm TOI aviffiirrm, Adeo ti- 
bi est despecta, et contemta. i. 
p2. prope init. vet^Mf toi, pro ^ot. 
1. 38. T09 yeiftAf ro» tvto> i0-9rif^«. 
i. 38, 39, 41, 42. h toi, pro « (toi. i. 

. 66. reih TOI, pro d-oL i. 89. Wa^oi* 
rn(roiu909 TOI. Insurrecturum in te. 
Gall. QuHl i'Heoera contre toi. 
ibid, ^iiyoi TOI «<ro*Tai». Tibi formi- 
dabiles erunt. i. 155. imHaUt/ toi. 
Invpco tibi, in tuum auxilium. i. 
1 99. «9raX^aTlo»ia». ibid, pro a9r<iA- 
9VAa0-orr«i comm. ut supra. 

r> Ion» fequente aspirata tarn in 



Gompositis, qaam In non compo« 
sitis vocabutis, at separatrs, in ^ 
non verti, ut communiter fit. 
xATiXirt, pro xaSiXirv. i. 4. xar 
iavx^tt, pro xft^* iavyifif* i. 9. fti* 

TIITO, pro /XfSllTO. i. 12. VfOXftTI<^ft>V, 

pro vpoxoiSi^Mr. i. 14. fAtrltrra, pro 
^iSiirra. i. 24. fAtrtU, pro /uiSt/^. 
i. 33. x«T l^hp, pro xa$' a^of. i. 41 , 
122. xoiTaipiOirtra, pro xaSaiipidi<<ra. 
i. 46. xaVoJbf, pro xa»So^(. i. 60, 

6 1 . natrwiprtpoi, pro xaSt;«^pTtpo?« 
i. 65, 67. narvvi^t. i. 67. xaTiri- 
XII, pro xoi^if^xfi. i. 81. xarayi^Mf 
pro xaSftyt^iii. i. 86. xATi^fl^dtf^ 
pro na^pueraq, i. 92. xaTirXi, pro 
xaSii^ff. i. 95. IfAtrti^, pro ^iSildn. 
i. 114. fA,trsriUff}9tt pro /At^truaiti* 
i. 118. xfliTaVf^. vir. 62. &c. 

t. Ion. pro $, com. {»$ft/Ti», pro ly 
TiJ;S«. Hinc. IHinc. i. 2, 9, 17. 
aStk. Iteruro. pro comm. oZ^k. 
i. 54, 56. ftSavTM, pro IrraDda. i. 
61. et passim eadem occurrunt. 

TftCiT(. Scythice Vesta nominatur. 
iv. 59. 

Tai. Ion. et poet, pro coram. tcm 
yvfaTm;. pro al yvfotTxtg. ii. 48. 

rd uar» Ma>Tivca( To^'aDrct. ix. 77. 
Hactenus de Mantineis. 

taXeMcvfif}, rif,ii. lon. pro comm. 
raXamufia, Miseria. Labor. .SSr- 
rumna. t«? acr^wroirn^ k Ta$ t«- 
Xaiv&^^ifli?. lufirmissimos quosque 
ad labores ferendos. iv. 134. 
Valla bsec verba U 7 raXaiw 
fvat, non est interpretatus. Paulo 
post dicitiir ths KotfAatiiifovi tub »v 
ifuf. i. Laboribus defatigatos. 

rufAuXircc, Ion. Maxime. Quin- 
etiam comm . dicitur. li^oc 1 ( Ta- 
jtxoXira. Familiaris quam maxime. 
i. 20, ii. 78, 147, 148. iv. 7, 68, 
104. If rafAuMret, unica voce. v. 
28. V. Hom. 2. 

rdfAmp, et compos. Ion. pro comm. 
ri(A9U9, unde ivtrifAmv. Secare. In- 
cidere. ivtapritiff^a^iofeii iviTUfAMf 
Tat. Postqnam brachia incide- 
rint, secuerint. i. 74. a?roT«f*wf*i- 
9^, Interceptae, vel ereptae. Abla- 
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tm. i. 82. iTApfm* pro htpLn* 

^Otli tT«f«VITO, i. 186. T«^/4lf0l. 

i. 194. airotdfAtovari rir icf^aX^y. Ca- 
put abscinduDt. ii, 39. averaftiror- 
Tif. ii. 92. TFt^hrelfj^^nm* Circum- 
ciduDtur. ii. 104. uarhofAfB, ii. 
108. »voT«Vrm. ii. 121. §.2. §.5. 
iii. 8> 42, 1 18. iv. 26. narmrofufm, 
CoQcidere. iv. 26. bi«. asrorofti^- 
fi^fou* iv. 34, Aff-orafAvomf. iv, 62. 
mfnthm T«/AM/Af iv. 7O9 7 1 • wi^- 
TafiM/Ai»e». iv. 159. ^rrofMM, y« 
41. ovrfciftMn. vii. 123^ 124. 
Imt»ia9U9, viii. 105. Exsecare^ ca- 
strare. pro eodero^ AireT«f*»i» di- 
citur. viii. 106. <»ireT«fAir» tqv 
faxif, viii. 1 1 8. Caput amputasse. 

TA ««»ra vpMTef . Omnibus in rebus 
primus, i. 34. 

wa^* ifuV. TA Quan- 
tum res nostras ferunt. Quan- 
tum ipsa rerum nostrarum coq- 
ditio patitur, vel fert. i. 30. 

Ta wifi Tof Ktf09, Ion. pro con^m. 
04 afb^i TO* Kt/^y* Kupot. ctfiwp t» 
€Jt^l TM Kvf09. Cyrum laudibus 
augustiorem reddere. (quod pa- 
tet ex praecedentibus, to* Kv^t 
;m U») i. 95. 

Tu^X^f ot/y 0. comm. Fiscis salitiis^ 
id est, sale conditus. ra^xfi^^ ^ 
r«lm. ix. 120. Pisces salitos tor- 
renti. e{ rdpixi»* ivt wvpl au^Mi 
lyoAXorro ti, not tffVMpQf, oimi( orcf 
i^ti M«A«ro». ibid. Pisces saliti 
in igne jacentes subsultabant, et 
palpitabantf ut pisces recens ca- 
pti. TOf owrurra Ttf( rofix^v^* ibid. 

Ibid. Mortuus, et sale conditus, 
potestatem babet a diis eum ul- 
ctscendi, vel puniendi, qui [ip- 
^um] injuria affecit. 

To^i rut KtntiM. ix. 12. RemoniBi 
palmulae. 

TaTTMf. Ion. et poet, quinetiam 
com. pro quo frequentius to tm^ 
rdmtf, Ktu w^rATtM^ Imperare. 
Jubere. W9 «ra^o«Tac ra^ai vw$~ 
l/L$9H9. Cum jussjsset eos^qui ade- 



rantj remaoere. iii. 25. 

rmvTji, com. Adverbialiter sumtnm 
pro «frf». Hoc modo. Sic. i. 120. 

r»pi. Sepultura. ra^q rtf^f. Se- 
poUuram copsequi* Sepultuns 
mandari. Sepeliri. i. 24. 
pitt. i. 1 12. 

tmxh^ t)» raj^inn* com. Celcrri* 
m. Citissime. i. 73, 81, 86, 111, 
126. ii. 121. 2. iv. 131, 135, 
136, 151. VI. 7. ini. 48. t%9 TA^i* 
rt9, vii, 162. ix. 41. Plena lo- 
cutio esset, nrntm pit r»x}nt9 
ix. 66. 

T«ixt;a^Arraffi e mm si. N. H. Quod in 
vulgatis LexiciB non exstat. Qui 
cito capi potest, y^t^ J^oy wmi^ 
T«r, ntu T<»xvftWr»>. vli. ISO. fie- 
gionem habebant, quae facile ci- 
toque capi poterat. 

riSa^arai. Ion. pro com. rt^mfi^- 

. Ml f 9* iWM Ti3«^«rai. Equas 
sepultas sunt. vi. 103. 

TpSiivA. Prasteritum perfectum me- 
dium. Ion. et poet, a S««rr«. Ob- 
stupui. ii. 156. 

nSpmo^otTnf, ov, 2. N. H. Qui 
quadrigis vehitur. iv. 170. 

TfS^ifrveTpo^iMv, U9. V. H. Equos 
quadrijugos alere. rtB^iwwr^o^ 
aotq, vi. 125. 

Ti%t««oT^f^f, M, N. H. Qiti 
quadrigas, i. equot quadrijugos 
lOit. vt. 35. 

T•^/tt4r9^S«• . Ic T»0< »^ovm(, Pr«- 
stantioribus initum esse. iii. 53. 

Ion. Dor. et poet, pro comm. 
^01, Xibi. fiftia^mg mt^mt tAV 
H0K?ii{ Victor dedicavit 

tibi piUcberrimum simolacran. 
V. 60, 61. Alii tamen 9(tnoHttr^9 
scribunt. 

rux^*^» ^* ^* P'^) ^om. Tux^m. 
Muris dngeffe. Muris drcum- 

. dare, Munire. rux^Qtrot 
[vn» weSU9.'} Histiso [urbem] nu- 
ris jam cingente, vel miuiieDte. 
V. 23. rip MvpiiMv, rit *Ir»tt«bf ivN- 
%ft. . Myrcinum^ quam HisfiiBus 
muniebat. v. 124. •! ^ nrt;»S«MiTo 

. T0» 'hAftiff avth§ Tn^MT^K* viii. 40. 
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t\\i yero audiebant ipsos Istb- 
mum munire. to rtT;^o9 !» ru 
*l<r^fxS Inlx^ot, ix. 7. Murnm In 
Isthmo exstroebant. top 'la^fjLOp 
»ttix'09. Ix. 8. Isthmum mttnie- 
bant, vel muro muniebant. 
rux^^f* xft< q. comm. Moenibus 

COncluSUS. froiiaen Tn;^ipiK TM«?. 

Atiquos intra moenia compellere. 
Moenibns aliquos concludere, vel 
includere. i. 162. 
Tii;^o/Mi;(iii», ir». comm. Muros op- 

pU^are. wk itFi^ayLiftat Tft;^o/xa'- 

;(isiir. ix. 70. Quia muros oppa- 
gnare ne8ciebant4 
^M;i^o^a;^{9, in^, ii, lon. pro comm. 
'''■»X*f**X**» Murorum oppu- 

gnatio. xaririSxif ri»;f,o^;^ii; ff|;'- 
^MfABUfi^. ibid. Acrior murorum 
oppugnatio ab ipsis est institota. 
IcX^p^ lyiMTo rsiyoiAayj,^, ibid, pro 
eodem dicitnr cwvpCiitt^, 
Tfr^otf, TO. Mnnis. Munitto. Urbs. 
Oppidura. com. rri/tAiri tx t5 tiJ- 
^•o; £xXov; a^yiXot;;. EiX lirbe 

alios nuntios, vel legatos misit. 
i. 81. TO Av}!ut ttXyfi^* Lydorum 
lirbs. i. 83. aXi^KOji«l»a row Tiip^io;. 
Duni orbs caperetur. i. 85. tiJ- 
;^ia^ Ta »vy 'Zn^tLrafa irtieX«T«i. Ur- 
bem> quae nunc Ecbatana voca- 
tnr. i. 98. it. 118. iii. 155. vii. 
107. 

ZiCq, &c. Oracnium Atheniensi* 
bus redditnm. yii. 141. Ejus in- 
tcrpr. infra vide. Hnjus oraeuli 
mentionem facit Artst. Rhet. lib. 
r. c. 1 6. 5. 3. Justinns lib. ii. c. 12. 

TfT^p^, to;, ov^t r6. comm. - Miirus. 
Munitio. Urbs. rh ri»x6f to 0ij- 
Catiat, ix. 41. Thebanorum nrbs. 
[Quod aperte ix. 58. de re eadem 
agens Herod., to &fRa(vf asy vo- 
cat.] ix. 66. 

rt^x^^^^S* xoc, 0. Murorum cu- 
stos. N. H. iii. 167. 

rixtof. comm. Perfectns. Absolu- 
tus. Integer. Ad exitnm perdu- 
ctus. t^it omfov tAiV Insomnii 
T|8um perfectum^ et ad exitum 
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perductum. i. 121. t^ riXtx TWf ' 
wpf/SctTM. Integrs, lectsque oves« 
Inte^ae victimae. i. 183. Homer, 
passim ixaro/btCa; TtXijiWaj vocat. 
riMovt. com. Absolvere. Perficere, 

wetrra itiaiWi TFOiyjca;, Omnia per- 
fecit^ ac absolvit. i. 120. tovto 
friXfd^%. Hoc perfectum est. Hoc 
ad finem suum est perductum. i« 
160. 

TfXio&F. Herodotea locutio. Voti 
compotem facere. ratha itiXiW^ 
fMir. Haec ipsum voti compotem 
fecerunt. iii. 86. 

rtXtura*. Finire. TiXltrrav Tot ffltr. 

Vitam finire. Mori. i. 32. vii. 
154. Tor alSfOt TfX«tnr«r. idem. i. 
32. To» $109 TfXfvrav. Vitam bene 
finire. ibid. rcXftrrav iird nto^. Ab 
aliqno caedi, cssumque mori. i. 
39. TiXit/TiS* Tcjr 0io9, iii. 73. *A/t- 

3io<. Aripeitbes a Spargapeithe 
per dolum csditur^ cifesusque vi- 
tam finit. iv. 78. TiXit/Tiierai Tor 

atZfot, Ix. 17. Finire vitam. ix, 
27. IrtXtvrviffat Tor |?ior. V. Hom. 
i. 5. 

TtXfVTar. Finem aliquem ac exi« 
tum habere, ai iroXXai HoXt/x^- 
Tio? tvrvyiat U rwro iTiXf^rnaar. 
Magna Polycratis felicitas hunc 
exitum babnit. fii. 125. 

TfXit/Tai. Desinere. Terminari. it 
rrj TiXiirrtt. In quam desinit. iv. 
39, 

Ti>iMvr»», nentralrter positum> et 
orationi tributum, quae desinit in 
aliquem finem, quae finem ali- 
qnem sortitnr, et aliqua senten- 
tia clauditur. inXtvr^ y it i Xo^c 
rZ a^x^prt, f4.fi r^i^» Tor *Ofjui>ipo9, 
&c. V. Horn. 13. Quoniam Lat. 
interpres et prftcedentem et 
hunc ipsum loftnm omistt, et se- 
qnentia sic est interpretatus, ut 
vel alium codicem nactus videa- 
tur, vel a Graecis verbis consulto 
recesserit, quod sensum a se 
utcunque nobis explicatum puta- 
ret) idcirco nos in gratiam T«i 
Pd 
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0iXiXXijtft'y tlxc Latiqitate dona- 
biinus. Uinc ^utem ipsum 
Homeri nomen ab ilia [videlicet 
cecitatis] calami tate Melesigeni 
[fertur iudituro, quod at con* 
ttantcr ei tribueretur^ usus] evi- 
city [ac obtinuit.] Curoani enim 
cecos appellant o^^^ovc. Quare 
cum prius vocaretur Melestge- 
nes^ hoc Hoineri nomen [impo9i- 
tum ei] fuit. £t peragrini [nomen 
hoc] in varias regiones tulerunt, 
[et divulgarupty] quoties mentio- 
nem ejus faciebant. Archontis 
igituT oratio in banc senientiani 
% desinebat, [bacsententia claude- 
baturj nou [oportcre] ajere Ho- 
merum. Vel^ Haec igitar erat 
'sententia, qua Archon suam ora- 
tionem daudebat, Homerum non 
aiendum. Idem vero propemo- 
dum et reliquo Senatui visum 
est. Praetor vero., cum access isset, 
[ad Homerum] et assideret ipsi, 
verba^ qu« ppstuUtis ipsius ad- 
versata fuerant^ et.S. C. [ipsi] 
narravit. lUe vero, cum [b«c] 
audisset, suam calamitatem de- 
. plorabat, &c. Vide xt^f^^> efOf**- 
foi, et tviK^aruf, et ^fK^«jpiki. , 

Finis. nTavrn roS 0m ^afi- 
v^oTAT^.ttur^ imyintQ, Ipsi pul* 
cherrimus finis vitfe contigit. 
Gloriosissimam mortem obiit. i. 
30. of] rov fiioti ei^irv TfXivri tvi- 
yinro, i. 31 . 
TiXctff. comm. Perfecte. Absolute.. 
Penitc^. Omnino. Sunune. i. 
120. 

n^o^» TO. Finis. » TiTui wru to^t^ 
r«. In hoc fine retend suqt. pro, 
Hnnc vit» finem sunt sortitu i. 
31. 

TfXof, fof, comm. Magistra- 

tjusv roiai h Tthto't Uiau ix. 106. 
.JIlis, qui in ipagistratibus erant, 
iis, qui magistratu^ gerebaDt. 
.Maf^stratibus. 

Tt^ocy MCi ovf> rj« comiq. Agm^n 
miUtar^^ vii. 8^1. . 
I rt^9 comm. adverWaliter jsam- 
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turn, [ut ri TfXitfT«rof . i. 91.] tJbi 
'Amitil}? i» irgoSiCK ««t» subaudiii 
videtur. Tandem. Ad extremom. 
i. 76, 82, 96. 
ritay^t cos, et;;, to. comm. Suidas, 
TimTn, ho&f^jffik, xa^vy^h rovoi, 

(orrof v^TO{ ou voXXfif, xal /SorariK 
ifrtfmtoiAtn^ ru v^aTi. Sed apud 
Suidam pro mihihip et viXa^tw, 
fortasse scribendum t» ^tiXv^, 
Hoi -BriXaywJi [x^f***] ^ide Poly- 
bii exemplum illic allatum. I>i- 
ctum Tfvayoc (ut Scbol. Pindari 
docet) vapa TO riyyM, to 0ftx**^9 
xoii vypaiuiy. Sic autem proprre 
vocatur maris eluvies, atqne H- 
mus, quod vadi tenax coenuOFk a 
Claudiano appellatur. Hinc vo- 
cabulum GaKicnm deduct um est, 
. MIT* eivoHoirnf, Tengue, sivc TVm- 
gue. nam utroque modo scrrptum 
legitur, prior tamen ad Graecam 
vocem propius accedit. Locus cce- 
nosus, locus obductus limo, qua- 
lia Solent esse in multis regioni- 
bns mari proximis, propter maris 
sestum, et aquarum reciproca- 
tionem. Liocus vadosus, palustris, 
lacunosus. ifintt ^ /9a^«po* 
rirayof yi96f4,t»o», votfUaat In Tnw 
Xla>>in9* viii. 129. Cum autem 
barbari locum ilium vidissent 
ctum esse lacnnosum, in Palle- 
nem conoesserunt. Quid sibi velit 
hoc, ex Virg. verbis facile colligi 
potest. Sic autem ille ru» ynvf^nZw 
lib. i. V. ] 13. quique paludis Col- 
lectum humorem bibula deducit 
arena ? Praesertim incertis si men- 
sibus amnis abundans Exit, et 
obducto late te^et omnia limo, 
Unde cavae tepido sudant hu- 
more lacuns. Festus. Lacuna, 
aquae collectio, a lacn derivator, 
quam alii lamam, alii lustrum 
dicunt. Scaligcr. Pro lama per- 
peram manuscripti limam, undo* 
quidam Xtfonv reposuenint. Sed 
4ama idem ac lustrum. Vetemm 
Glpsfs^ Lamae, m^ii^i rm*. 
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Metios tamen lamee coltectioned 
aqtiarum exponerentur. Haac isti« 
Unde patet quid ro£ rtpmyovt no*- 
mine sit intelligendam. 

f to»(7». Ion. et poet, interrogative^ 
pro comm. reuri Hoil r%9i* Tfot^iv 
o/AjiAteff-i. Quibiis oculis? i. 37. 

rioiat, Ion. et poet, non interroga- 
tive> sed indefinite^ pro coimn. 
enclitico ro7ffi, xa) T^a-i, i. e. ali- 
quibus. f» TiWi mXXoif, ix. 27. 
Si qiiibtts aliis. ii rictai r* XJT^^'^ 

pvrnht vriV0ififji.i*09, YUl. 113. V. 8. 

Si quibtis praeclari alicujus faci- 
noris cbbscius erat. id est. Si 
quod egvegium faciirns ab aliquo 
editura sciebat. 
riffo^u Ion. -pro comm. ricffo^^q, 
■ ii. 31. ^ac*^»^, ii. 1 10. rtfffftfip, 
« ii<. J 38, 158. riffO't^, xa) rteffftpei' 
xofra, iii. 10, 44, iv. 15. vii. lOO. 
. et passim. 

^ircfttt o( et At. Ion. et poet pro 
comm. T«^^api(. Qnatuor. in Hi- 
X^wovfiffov ^iTitei^s r«ropK. vii. 228. 
Ex Peloponneso cbiliades qua- 

- ■ tpor. 

N. H. 

• Quadrata facie praeditus. ^pia 
TfTpceytfM4r^<7w«ta. -'Ferae facie m 
quadratam babentes. 9v. 109. 

.9CT^«^/Aiyor, > D, 09, comm. ad ahi- 
mum interdum transfertiir, et 

. dicitor de eo, qui sententiam 
mutavit. o ynv4 *ftTpUfAfMHv<i 

. ^iaq* ix. 33. lUe vero, cam ipsos 

> mutatos [esse, Qiim s6ntentiam 
^ mutassc] co^ovisset. 

• rivpufxfAAveq. ix", 34. . 
.*-frpHTai# learA dtf/xiWiv tk rw rrro- 

• ^rai, a ro^iv, £. fxi rc^n^ui Perfo- 
ro. ■ Otesias Ind. 24« Vide rfHtrat 
apud Eustatb. 

int^l*(»ot,fit or. comm. Vulneratus, 
a, urn* tiff rsrpufiivmi. viii. 18« 
Navfs vulneratJB. 

no. Ion. pro rw. et rs'pro rod, xal 
•tT. rtv, pro if* §. A quo. 
Nisi forte legas iwo rttf, pto avo 
rto, bocqae pro a/f' e * Quqd prd* 
babiiittSi i. 7. ' 
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t» ) Ton, et poet, pro comm. ri^i ) 
Cujusnam ? Interrogationi ser-* 
viens. t»v Ifhii^ £9; Cujus rei in* 
digens ? v. 106. 

rtv, fyx>^trnt6f. Ion. pro comm. rov, 
xal Tttoq. Alicujus. a-VfASbvXtv^apTGS 
Tft;. Cum quidam ei suasisset. i. 
19. vir ix^Qv Tfv. Ab alio aHqno. 
1. 39. a£io< rtv xaxav, Aliqiiomalo 
dignus. i. 115. ortv, pro Srttof, S. 
Cujus. i. 119. ix cvtSsrn rtv. Ex 
composito. iii. 86. 

riv^tip, not ■ rtv^jitrSal rt. Ion. et 
poet, pro com, rvy^aimt, i»ti rv" 
^ir» Ti>oj. TJeitra, 'yap rtv^ttrBett «*- 

ricretcTAt. ix. 109. Illam enim im- 
petfaturam esse [dixit] quaecun- 
que petiisset. 

rtvx^:r^ai ff^nq, Herodotea locutto^ 
pro comm. 0la9 ^occxt^v^ et fta- 
^tar^ah. Vim pati. gw/raro &vin% h 
rtv^ofjitr/i, ix. 108. Se nuilam vim 
passuram sciebat. Sibi nullam 
vim allatum iri sciebat. 

T«;^»«§iiK. com. pro quo alias t/^w 
rU» eicrxtt*, Artem aliquam ex- 
ercere. rtyya^nf ivi^oLfjLtvoq, Ar- 
t€m exercere sciens. Artis ex- 
ercetidae notitiam babens. iii. 
130. 

comm. Uti dolis. Agere 

■ dolose. Dolos moliri. Astute lo- 
qui. vi. 1 . 

T««. Ion. et poet, pro com. t^, xal 
rin. ria r^ova ; Quonam modo ? 
i. 11. vii. 234. rtu ; Quaham 
morte? i. 117. ric^ ^vyafjiw, Qua 
potentia ? quibus viribus ? 

reu, lyxXiTixov fM^of, pro ra;, xa) Tf 
r>. Aliquo. aX>\a> rta rpojrta, pro 
com. aMioi rm rpoiru, Sed aliquo 
modo. i. 110. V. 86. vii. 210. 

" riu ^vXccao-ofrut. ix. 120. Et cui- 

dam custodum. 
riof, noCT lyxXiTixoy /xo^ior, pro ra, 

not) n/t, AHcui, ^Wiw reta, pro aX- 

7nf nvt. Alicui alii. 'i. 129, 181. 

woKK^ rta>, ii; 48. 
rfttf. Ion. et poet, pro comm. Tir&Ff. 

Ali quorum, v. 57. 
rtui. Ion. poet, et comm* Aliquan 
Dd 2 



Digitized by Google 



tH 

diu. Ad aliquod tempas. i. 11* 
58. 82, 94. 

r§»K. Ion. et poet, pro corom, ttn. 
Donee. Quamdiu. ir. 165. 

t5 nmauif yaptitt 9a9•^uU| ytw^mt, 
<r^ rtuha itvat Si^Id. ix. 109. 
Sic locum istum arbitror legen- 
duniy Ti|» ^ (ttauM^ ya^ illii «ra»e»- 
x(i} ytMffSm) ravra Areu Bif 
Ifit I'l^aiK TO ^9 9t m.itii9v \ 

Valla : Ad boc ilia respotidens 
(debebattir enitn toti fainilitt in* 
fortuninro) Dabisne^ inquit, mibi 
quicquid a te petiero ? M. P. 
lUam yero (oportebat enim nni- 
verss [ejus] familiae infortunium 
dari) ad bee Xerxi responditse 
[ferunt,] Dabisne mibi quicquid 
a te petiero ? Facilis fuerit typo- 
grapbi lapsus, propter affinitatem 
particuls r^y cum Subaudi- 
tur antem verbum tpa^i, Vulgata 
lectio durum babet aNiMAtrdo*, 
quod levissima mutatione possu- 
mus emendare, quemadmodum 
ante roonuimus. firavoiieiij vero> 
nunc accipiendum atri rev, m»ern 
otxi>), TUTif-i vatrX . ttf iKtiviff mmt, 

Vei adverbialiter est sumendum, 
pro quo dicitur avw^C/Atii wAttanl, 
et v»9(iikil, cum tota familia, 
Dullo relicto. Vide vulgata Grs- 
co-latina Lexica. Sed si dicamus 
esse adverbium, aliqnid ad locu- 
tionem absolvendam videbitur 
desiderari, avrr, scilicet, ut locum 
sic intelligas, xotuSii ya^ ami ih* 
natontirtf THTcn av9 oX^ «*ii»ff y** 

mvrSif ctKu, id est* Ipsi et universae 
ejus familiae. 

tS. Ion. et poet, pro comm. ji. ir» 
TVfxi HJcaf. Est qua parte me vin- 
cis. id est, Hac in re. Hoc modo 
me vincis. i. 40. rii MtU Mrawro 
f b^axof. Ubi, yel. Qua parte. Quo 
in loco nullus custos erat coUo- 
catus. i. 84. iii. 64. 

tS. Ion. pro comm. 9, S«n^, iS^v^. 
Ut. Quemadmodum. ii. 120. vii. 
2Q9, 
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Tn. lofl. et poet, pro comm. whv. 
Sic. Ita.) {rt 9M^. Ut. Qaemad- 
modum. i. 86.) tii aprf mrra 
CiCvftH. Sic omnia ipsi evencrunt. 
ibid. 

ri* Ion. et poet, pro comm. wuk* 

MTvf. Quonam modo. i. 120. 
tS i/tM» Jb«lf». Ut mibi yidetnr. 

ii. 120. rj! fMft ^aUiT«». idem. 

vii. 139: ' 
T«xft9. comm. Liquefacere. if^iroT- 

>Mm9ama%n» Semitalentnm 11- 

quefactum est. i. 50. 
T«» Initio. In primis. twt* 

ttx |y^«o/Aa» t%9 Hoc ego in 

primis noo admitto* non probo. 

iy. 25. 

rjiirtp. loD. et poet, pro comm. 

iffwt^. Ut. Quemadmodum. ri- 

wf^ wMt99% tHrt. Qnemadmodam 

Ule dixit, i. 86. 
rjiirf^. Ion. et poet, pro com*, iwtf. 

c^i) (avTtf. «vTo$i. Ubi.) (lUic. i. 

30- 

Til vp^rii Ttf» njMf^lvr. yii. 168. Primo 
quoque die. Sic et Galli, au 
premier jour. Pro, Quam pri« 
mum. 

Tn» n-^un Ion. ac Att. xar* i^i- 
rov oXv. Primnm. Initio. 
Prinoipio. Vel, Primo quoque 
tempore. Confestim. i. 153. iii. 
134. 

TV n ri<T99rat tov voXf^Aoy. vii. 236* 
Hie bellum sistent. 

TMBpay, iK» Ion. pro comm. tm^« 
mt. Persicus pi lens, wtf* ftif tSa^ 
xi^aXj»0'» fix®' TiAfOf, um^nfUmvf 
flrUtff, tiwayiof. vii. 61. Valla: 
Circa capita gestabant pilea, 
(quas vocant tiaras) impenetnu 
bilia. M. P. Circa capita gesta* 
bant tiaras impenetx«bil«t, qai 
vocantur pjlei. Quid sit iwaynt» 
vide suo loco, VirgiL j£neid. lib. 
vii. V. 247. tiarara masc. g. pro- 
fert. More daret populis, seep- 
trumque, sacerque Tiaras. Vide 
Servium et Suidam. 

oHf TidlNu. Omnia evcartere ita 
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ut ea, qu« siimma erant^ infima 
£acjarou8, et qua infima, summa. 
iii. 3. Gall. Meitre ce, qui est 
desgui, de$80U8, et ctg qui est des* 
sous, le mettre dessus, 
Ti$«^^, variis modis poffCiim. w 
rtt»,n rtB§;7^ai, In pretio habere. 
Coiere. Houorc^e.iii.3.) {i» «ti- 
ft*n *x**^ ibid. rkSc^^m 4^0»« 
Saffragium ferre. Siio suflFragio. 
cemere. iii. 73. ri^cBm ytufAHf, 
SeateoUam ferre. iii^ 80. Aucto- 
rem esse rei alicujiis. Suadere 
aliquid sua sententia. rw yrJffifip 

Qui sententiaiii tulerat, qui 
aiiaserat, neQr»ci« bellum infer- 
retur. Tii. 82. yi?itn» fAt S!^iv, pro 
ftSotf. vii. 209. Me risum fecisti. 
Me derisisti. Valla y^rOj Me de^ 
risui babuisti. t« a^mvrov rt^ifitp^t 
tS« vii. 236. Res tuas bene con- 
stituens. Rebus tuis bene coosu- 
iens. i)^r» ^a^f S^^Si. ix. 60. s. 
Nobis gratiam facite, vel tribuite. 
i. e. Hoc nobis gratificamini. 
^oftra Mm^irvi r»dif««M<. ix. 107. 
Masistaegratificans. VeljMasistas 
gratiam ioiens. 
r*iMtfUi9f M, com, cum dai. positum 
sspe significat opem alicui ierre. 
Vide et alias hujus verbis signi« 
ficationes, qus alibi declarantur. 
"itf^i rifutfiM, loaibus opem ferre. 
i. 141. iifVTiiTai rtfjuffinp XJf^if^'* 
RogansMit sibi ferreot opeoi. 1. 

J 52. rif*t/^in9 "litatt ibid. Tifitf- 
fUrtu rS BiS, it. 63. rtfAv^w^ap 
ah}i^tf. \i, 100. iii« 47. ^•i^ficoi'ro 
SxvOii^i thuiMfnam. 9e Scythis opem 
latoros promiserunt. iv. 1 19. t»- 
imfiatt* t^p-r^ tt^vH9jL, Kuro oraas 
ut opem sibi ferret, iv. 165. ix 
i^offat *r^»MfnffM Dixernnt 
se ipsis opem non laturos. v. 
J 03. aXhthff^ rtfAM^c9T»t, vii. 150, 
J 55, 157, 165. 168, 169, 171. 
199. viii. 144. ix. 6. . 
TA^c^rp TiH. Alicujus injurias ul- 
cisci. Injurias, quas quis accepit, 
ulcisci. Gall. Faire vengeance d€B 



vyureit et torts^ qu*m a faiti h 
quelqu*un, rtfjMfivt rar^/. Pa* 
tris injurias ulciscens. Gall. Fen- 
genii^ les ir^res faites a son pere, 
i. 103. BS9^9 rifjutfUiaat tZ mmM* 
Pueri injurias ulcisci volens, i. 
]J5. T* rU9» TifM^rra rif yotu 
[«v«$a»o»T«.] Filii parentis [de* 
functi] infurias ulciscentes. iii. 
109. vii. 155. Awtii^ ^, TM iA$ 

tifjutfiffBat. ix. 79. n^tfTtctkaif 
rifAiffiofrtc, ix. 120. Protesilaum, 
[i. e. injurias Protesilao factas,] 
ulciscentes. 

Ulcisci. Vindicare. i. 4. fTifu^^io*. 
Ulti sunt suas injurias. i. 18. 
[rtfT^c] rifMr^ft/^»of . Hos ulciscens. 
iii. 49. arrl TUTwr Uiputfi^t Kif«v« 
f%iovi MTifAMpttro. Pro his [malefi- 
ciisj Periander Corcyr«os ulcis- 
cebatur. iii. 53. ad fin. atpws t»- 
fjM^ffofAott, iii. 145. vii. 4. 
TifAUftt^^M i; Ti>A* Merodotea locii- 
tio. Ulcisci aliquem. Alicujus in- 
jurias ulcisci. Injurias alicui factas 
ulcisci. mifJLV^eu it ijatr^ fiv 
ff09 Atvflhv, ix. 78. Leonidempa- 
truum tuuni ultus es. i. Injurias 
Leonida patruo tuo factas ultus 
es. pro quo cvnnv^t dicit Hero* 
dotus. IX. 79. A»mi^^ ^, TM fM XI- 
Xtvtn rtfAufi<r»i, ^fjU fxtym^Vi titi- 

finroM'h Tir/jprnfai aMq rt, k««^ o» 

Tif. Valla : Leonidae autem, cui 
me jubes parenfare, affirnio et 
ipsi, et ceteris, qui apud Ther- 
mopylas occubuerunt, magnifice 
esse parentatum, innumerahili- 
bus borum funeribus. M. P. Leo- 
nidse vero (cui factas injurias me 
persequi, [ac ulcisci] jubes) in- 
jurias lUatas affirmo graviter [a 
me] vindicfttas esse. VeU aio ma- 
gnifice [a me] vindicatas esse. 
Horum [enim Persar,iim, et alio- 
rum hostium] inaumerabilibns 
funeribus honoraluB, [deooratiis* 
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que] est cum \pne, tum ceteris 
qui ad Thermopylas occubue- 
runt. ' 

thfAtt^fji.u, T0«, ri, Ultio, Vindicta. 
lie taIv lAtnXeiu T%iA»i^iJLar»t, Valla : 
Ob defeiisionem Menelai; vii. 
169. ^m. P. Ob ultionem Me- 
nelai. i. Dum Menelai injunas 
ob Hdenam a Faride raptam 
ulcisci Yoluistis. Vide sequentta. 

Ti}Atfpi}T^» ^^of, 0. Ion. ct poet, pro 
oomm Tifitfpof ^ S.< et Ti/Ai^p/T^f, w, 
Vittdex. Ultor. v. 80. 

Ti^i^iVf Ion. pro coium. rtpu^- 
u^s>,ua, goi^ua, AuxiHum. 
ttt saepiin et apud Thucydidem. 
CoR9ule nostrum Graeco-latinum 

tndicem. fxm^wt aTO^otCt h^ovi 

vaIv UfZf ivpfuriTou n^finv. ill. 148. 
Yalla: Sed quum sensit eadem 
tionnuUis civium Mseandrium e- 
iargiri, quomodo puniri deberet 
excogttavit. Stepbanus,Sed quum 
intellexit eum hec aliquibus aliis 
•eiTium donaturum, et inde mul- 
-etatum iri. Utcrque nec verba 
-fiec Herodoti mentem iiHellexit, 
ideoque locum bunc male vertit. 
-Vertendum enim. Cum autem 
intettcxisset fore ut [Mseandrius 
bttc pocula etargentea et aureaj 
uteris clvibus largiendo^ aaxili- 
-um[aLaced8emonii8'] irapetraret^ 
[ad Epboros profectas, satius 
esse dixit ut bic hospes Sparta 

• excederet> &c.] Hie est germanus 

• hnjus loci sensus^ ac interpreta- 
tion qiiam ipsa Herodoti verba 
praecedentia paulo nobis indi- 
cant. Cur enim Meandrtus ex 
insula Samo profngus Lacedsmo- 
«eln se contulerat } Cur et Lace- 
dsmoniorum regi, et ceteris ci- 

' Tibtfs baec munera largiri vole- 
- bat } Ut illos bis sibi conciliaret, 
' tit mnneribus istis auxiiinm ab 
illis' impetraret) ac in patriam 
•'rediret^ et pristinum imperimn 
recu)[>eraret. Observandum tui- 
tern boo locutionts genus,, quod 
et Hcvodoteum et 'Thuoyi(tideiim 



esse constat, tv^'mmt tv^im* 
tr^ai ^ TtfA#pi«9ir «ra^a rivo? . q. d. 
Auxilium ab aliquo invenire^ i. 
impetrare rvfuwfjMt dieitur a 

Tbucydide, i^tAiiaf iv^iiritw, iw- 

^crxi^$<i», lu^i^facSflt*. Vide suo 
loco, iffx^^^ ""^^ TifAM^iyii. vii. 169. 
Ab aiixilio feretylo abstinuerunt, 

• vel (ut Valla) supcrsederunt. 

a; Vindex. Ultor. 4i. 141. 
▼ii. 5. TifMffwi MitiXfo^. vii. 171. 
Menelai vindices. Injuriarnm Me» 
nelao factarum ultores. 

Tift^Sai. V. H.'pro quo com. rUfv 
(rSai. Ti/xvpi»<7$xi. Ulcisci. Punire. 
Pcenas de aliquo sumere. ror 
xiotru T»M<r9ft». ix. 120. lUaro ul- 
cisci, qui fecit injuriani. De illo 
pcenas sumere, qui injuria [ali- 
quem] affecit. 

wfwdai. com.' Ulcisci. v. 77. «»o- 
rUwer^At. vi. 65. 

ric. comm. pro vat tk. Quilibet. 
Omnls. Quivis, koxoXoyiigf rvi h 

itw xiXf^. vii. 237. Quemlibet a 
•maledietis postbacin Demaratum 
spclrgendis tibstinere jilbeo. 
riaacBairiva, Aliquem ulcisci. Gall. 
Se venget 4e' tjUelqU'un, tiireta^at 
tlv fCftir^^XiM. Candaulem uleisci. 
•1. 10. Tierwttasf tfi. Te ulciscantur. 

yiof KDfo». Cyrnm propter Astya- 

• gem ulcisci cnpiens. i^ 73. riaa- 
<r^m 'Arvdykat riti^vfjL4kff. Astyagem 
uleisci cupiens. i. 123, 124. tm 
w9r»iM9'hi^uro Kufof. Cyrus flu- 
Tinm nltus est. i. 190. rec ^aywc 
rufetUrc nu 75, 120^ 127, 145. 
iv. 4, 118, 139. 

ri&i9 Herodotea locutio, pro 
comm. hicfm hiai9, itn ^ag. 
Dare pcenas. »»« riaif rm iv 
'A^t/Atc'w &ymi<TfAar^, viii. 76. 

. Valla : Ut vicem redderent prae- 
liorum ad Artemistum gestorum. 
M, P. Ut pr»lioFuni ad Artemi* 
sium factor urn pcenas darent,Tei 

' 'reptnderent. 

T^n^H lon.famtliaris. 4ifi rt SJjMfM^ 
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pro Juiip»^9. 1. 66. iii. 78. aie Zt 
tJbrrp^ pro Mhrr; lU 39. nmr' Zt 
inaXv^t, pro uartn^v^t, ir«'47. 
mm Zf thfKa». ii. 87, 88.- airo fxh 
wAitfAC, pro &iruXtffmq* ill. 36. ifA 
iiatofjJ^at mMtf pro tpiMvt^t* in, 
122. tuecA f fv{£i/Af»o», pro x«T<t;{a- 
^»ei. nr. 103. vpd^ <!ir fdi}N«v> pro 

Bcrufmt, pro x«r«0v^f. V. 81. ittt-o 
r pro vi. J 14. 

fAlT« M 0OO^M;M», pro /AfTdB^^tMAU. 

▼ii. 12. Tf 'i^/Ai^ pro 

fti Ti« vii. 15. if y avTtfh p^o 
u9avriH h. Similiter yero. vli. 86. 
£«ro ««fr« ra xf^pbara eiytuf, pro 
Ji'tf^ym va»ra t« ^^/btieTtt* vii. 
164. xaT«/iAf» Uavcau yi4i. 3d. pro 

viii. 77. pro aravv^io-Sai. ««v /btiir 
viii. 89. pro mlSoiri. m«itA 
^iy tkiwixv, ix. 5. pro i(«ti7^tva*» 

^Q, Ion.*et poet, pro com. ». Quod, 
i. I. Hoc atitem et in reliqois 
casiba», ninnerisqoe eodem modo 
dicikir. TMv/pro it. i. ti, £, 

1; 5. Ta;i>. uf. 1. 6, 8. ^rotaitt o7;. 1. 
8. rf f i. 9. r^. «.* i. 1 1 . ri^r; Jr. 

14. tW. (^c. i'. 18. rd. &, i. 22. r^; 
o. Quod. i. 31/32. Ta. «. i.'32. 

TO OTTO VO»V«V. |MfT^ ToStt. ' Po9te&. 

PoMbac. i. 4, 130. viii. 23. 
T»«^;(^aibr. lon. pro comm;> «^aX«uj 

▼ei rnv »fx^9»' Olim. Antiquitm. 

vii. 154. ■ 
T071 l^ov. Ion. pro com. Kara Tn* *yt 

ifiiiif KwafM,iv, fel uoetou royt hfur^t 

IfApl: Quiantiim in me saltern fxit- 

rit. i. 108. 
To^^t^v. comm. Iteram. Secun- 

dnm. i. 79, 120. iii. 169. iv. 14, 

140, 141; 145. y. ^8. 
ifMp. Res me«e:' Rerum mearntn 

status. Plena locutib est. to ifxo» 

Tfiyfia, Ovru TO •/io» Z fli^ix. 

Sic se res meae habent, o Persa. 

iv. 157. 

bSi&rip. Ion. pro com. fArr& tSro. 
fbist^a. i. 7^5. PostkiM; i. 95v 100> 



119« 162. et passim.*- dicitur et 
unica yoce, Tocv^ivriy. v. 116. 
TO tor. Ion. pro comm. to opSov, nm) 
^txatnf, Kara to tor. op^u^. ^txafuf, 

Ta TO lot. Cum aadirent jiidicia 
juste exerceri. i. 97. Ve1,Camau- 
dirent caussas jnste decidi, juste 
terminari. 
TO lot. Ion. pro comm. to tt. to aX)i- ~ 
dff(. Id, quod est. Res ipsa. Ipsa 
rei Veritas. Res, qua geritur. vii. 
209. 

rif loiTT* Xoyor hiyut. Rem Cam, 

qnaB est, dicere. Verum dicere. 

Dicere id, qiiod est. i. 95. lipaiff 
^Tof \orra Xoyor. Rei veritatem de- 

claravit. i. 1 16. 
Torjriwar, lon, pro comm. 'rexurtXti^, 

Oranino. Penitus. iv. 68. vi. 46. 

vii." 50. Plerumque, vii. 157. viii-. 

60. 

TO*. Ion. pro comm. o-o*. Tibi. i. 9, 
11,32, 38, 39, 41, 42, 66, 89, 
108, 110. ii. 115. iii. 119. et 
passim. 

to/. Ion. et poet, pro com. articulo 
o». i. 186. 

T^ Koert VfjLiati, loXt, prO to xad' VfjJSiq, 
xar« TO w^y/Aa' xa^ VfAoi^ yi>o- 
jM.u6t. vil. 158. Quantum in yobis 
fuit. 

texof, 0. Ipse partns. Ipse pariendt 

actus, i. 1 1 1 . 
T^ tlpoti. Ton. pro comih. 

kut» (TviMitaf, vii. 143. In^um- 

ma. 

ToTo-i hhti^'t, vii. 114. Legendu'm 
- videtur T?<n, quod lon. pro com. 
rati. Si codex est sanus, obser- 
vandum nunc praeter morem 
etiam in plurati, nbn solum in 
duali, mascoleum articulum cum 
nomine fcemineo junctum. Con- 
suTe Eustath. in "A^^^u a^ai»ix» 
mftiTi^tfjLtvix SuXfxaIr ^t/»V5> dor . ru 
723, 19. et 
Scbolia Graca in Soph.-Blectram 
v; 977. in ruh' ru xa:r»yrir«*. 
pro, rcih ra x«aty»nT». HaS soro- 
• »e8. - . . . • 
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r«*«. Ion. pro comtn* Quibus. i. 
18. TOMTt. i. 34. 

rwtm, io(. Ion. et poet. Pater. •* 
Toxm. Parentes. i. 122. ronn^f aU- 
bi. iii. 52. 

ri fAn^iv* comm. Qui nullius est 
pretii. Qui nuUus ampliiis est^ ut 

. Comici loquuntiir. otr' 
ivoiWa« TO ^i)lc» iltM, viii. 106. 
Qui pro viro me nihil amplius 
esse fecisti. Cur } Eunucbus enim, 
si cum viro conferatur, nibil vide- 
tur esse. Nam nec mas, nec foe- 
mina est, ut canit Ovid. Uei mi- 
bi, quod dominam nec vir, nec 
foemina> servas. Idem in Ibin, 
Deque viro fias nec vir, nec foe- 
mina, ut Atys. 

Ion. et poet, pro comm. inuwfp 
▼el avTo». Ipsum. lUmn. i. 24. 

Tov. Ion. et poet, pro comm. 0V. 
Quem. i. 5, 7. rod. ov. i. 14. rov. 
^r. i. 14, \9, 32. 

voHif o« Tonus. Tenor, lotof l^a/^f- 
Tfoi. pro carmine bexametro vi- 
detur sumi, quod certo vocis to- 
no pronuptiatur. i IIvSm) i» iia/jLt' 
*Fff tQw Xsyii TA^f. i. 47 J 62. if 
rpifjJrpu Totu, Versu trimetro, sive 
senario. i. 174. v. 60. 

r^focy ov, 0. Apud Herodotum in- 
terdum accipitur pro funibus, ut 
Valla vertit. tta itauuxt^y to» to«o» 
Torv ov\tifu vii. 36. Ut stabiliret 
funes armamentorum. Sed rot 
rif99 rvp oVam ad verbum vocat 
Herodotus ipsam armorum in- 

^ tensionem. anl rov ra o«-^« ^^o** 
»toK imrofMta, Arma funibus in* 

. tenta. Gall, melius. Tout Vequi- 
page hande avec cordes et cables. 
Vel To»o( bic accipitur «»Ti rev 

rS 0>x«meir. Funis intentus. Funis. 
Carde bandee, Corde. ibid. 
ri(tPI4^,ro^9 TO. comm. Sagitta. vvo 
rSnh rv9 Te^i(;fi^T*>» /3a^^/xs»oi. 
His sagittis percussi. iv. 132. 
quod enini jam roi$vfjMrpt yoca.- 
tnr, id ante avmtvfAMt fiW voca- 
tur. Te{it/fi«r«f wa^ rm$ yXuf'iim^. 



▼iii. 128. Circa sagittae crenas. to 
r6(§»^ XaCorrif. ibid. Capta sa- 
gitta. /3aXXir«> To^v^T». ix. 22. 
Sagitta vulneratur. To(«t;fA«T*;» veX- 
Xa««ifo-«v. ix. 61. Multas sagittas 
emittebant. rrpvfAaricrBv to^tufuttt, 
ix. 72. Sagitta vulneratus est. 
▼o^ivfui, To<, TO. comm. Sagittas 
jactus. o^opTo^iVfjM i{»itMi1a». Quan- 
tum sagitts jactus pervenit. Ad 
sagittae jactum. iv. 139. iwutf ol 
ffafiapoi obvtwat ra ro(tvfxara. vii. 
226. Ubi barbari sagittas emisc- 
rint, ejaculati fuerint. vii. 218. 
ix. 49. 

roi^fnt, 0. comoL. Sagittarius, qui 

arcum fert. Arcitenens. Gallice, 

-^#rcA«r. i. 103. 
To{o^o^*;» Mn^w oreu ailo%ft»» 

ffvixSif. ix. 43. 
To««x«^t. Jampridem. Olim. 

i. 5. iv. 180. vii. 95. 
flrsXfttoir. Antiquitus. Olim. i. 

171> 173. TovoXaion iv. 11. ¥.88. 

▼ii. 59, 89. viii. 31. 
To««^(»ira». Omnino. Prorsus. In 

omni parte. Penitus. i. 32, 6I». 

75. In summa. i. 193. iii. 66, 

130. iv. 63. 124, 129. 164. ix. 33. 
ri ffttfAur/iia. Statim. Tunc statim. 

i. 19. In praesentia. 
rwfit. Ion. et poet, pro com. 

ripot. Prius. Ante. Olim. i. 129. 
«p^Tfpe» rirvt. Ion. et comm. 

Ante base. i. 65, 72. t« ^a* tr^i* 

M» i nfy»« a^ai. Prius quam 

PerssB regnarent, i. 130. ill. 159. 

▼ii. 75. 

riffsoii w» h, Tignum^ Valla. Alii 
rotaD modiolum esse dicunt* in 
quem axis inseritur. iv. 72. 

w, 0. coram. Tornus LAtine, 
Gr^eca voce servata, vocatur. Est 
autem mecbanicum instrumjen- 
tum« quo vasa cavantur, toman« 
tur, ac rotunda fiunt. £^t et 
lignum rotund um at<)ae tur* 
binatum. ypa^ai Ti^t yn* xvk^- 
Valla : 

Scribunt teiram taaquam tor- 
num» factam esse orbiculatam. 
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Sed Gnsca verba altud tonantf 

ut torno elaboratam^ esse orbi- 

eulataiQ. iv. 36. 
T^c> w, 0. comm. Funis, tiic r^pm 

»4^9Ttt riff H?a9{v9 t^-metTo. ix. 118. 

£Uxos lectorum funes comede- 

bant, (rhf t^»b« ed. Steph. 1570.) 
T«c. Nominum adject, in to$ ter- 

minatio non pass, sed activa. 

Vide ax^Tof. 
rvvt. Job. et poet, pro comm. o&. 

Quos. i. 27. 
rove. Ion. et poet, quinetiaro com. 

turl TOfj ovTow* et Mi/irovf. rov$ ^ 

MoicfWM'Sai. Illos vero respon- 

disse. i. 2, 3, 24, 86. 
To^ovTo* «lrt. Ion. [pro comm. oSriify 

AfTi. Ita^ ut. AdeOy ut. iv. 159.] iv. 

160. 

T«Tf*To»* com. Tertium. Gall. Pour 

la tro'uieme fois, i. 55. 
Toilripot. Ion. pro comm. to Sfn^v. 

Attice S»Ti^v. Alterum. i. 32. 
rtiriti/9. Ion. Horum^ barum, ho- 

rum. pro comm. riw. i. 50^ 68, 

70, 73, 105. ii. 38. 
TVTo /Aijf, TovTo ^1. com. Parti ra qui- 

dem, partim vero. i. 161. ii. 135. 

iii. 132, 136. (159. mendose legi 
videtur, tovto? (au, pro topto /acj^, 
TovTo j)v. ut cum ante, tum infra.) 

iv. 23. 142. V.28. vi. 44. vii. 1 19, 
156, 167. 

T9VT0 fcfff, r$vTc ti» ix. 110. Partim 
quidem, partim vero. Est autem 
•^»vT»«^» loquend>genus. Sub- 
auditur enim vel Kar», vel 
quod idem saepe valet, q. d. Ob 
boc quidem, ob boc vero. 

vftfWfiK Ion. pro com. v^mu. Ver- 
tere# Flectere. •xT^«tre»Ta». I>e- 
£ectuut. ii. 80. r^awwt, Vertunt. 
Convertunt. ii. 92. ivir^aviw. iii. 
81* lviT^«^o»ra>, iii. 155. Tpaf$i»« 
T»f. iv. 12. ix. 56. Conversi. rpa- 
7r%Tau iv. 60. ivfrpfl(4'** ^02. 
T^vo»)«i. vi. 33. Urfdvntlat, vi. 34. 
T^obfrofUM, vii. 18. Ivrr^flrtf. vii. 52. 
[aic A*rfiit£c Tpo^MVf pro Tpif mv. 
Find. Istbmiorum Ode 8. v. 35.] 

T(«f$fmc. Ion. pro magis usitato 
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Tfi^^n-if. Wr$vfti^{9TH9 pro m- 
T^t^SitTic Quod frequentius oc- 
currlt. i. 7. Dicitur enim in act. 
perfecto comm. rirftpM (unde 
Atticum rirpoph) et rirpa^a. Sed 
a tirpi^a, formatur irpipBn* in aor. 
1. pass, a thpe^a, iT^a^dDv. De- 
mosth. vf^i rt^»»y. 9 1 . (si modo 
codex mendo caret,) perfect um 
Atticum TfT^a, a rpiw deduc- 

tum USUrpat. r^t iKiv^t^ioLf atajt^ 

T^o^pTif. Qui libertatem funditus 
everterunt. JSscbin. i» tJ xar* T»- 
futpx^. p. 27. 1. 4. ed. Stepb. pro 
eodem tirfanipa dicit. voXck «»aT«* 

r^a^rat. Qui urbes funditus ever- 
terunt. Idem »tm aareiKtiia'ipSiflas, 

p. 76. 1. 13. T9y VOX»y a^Jr,» MWTI- 

rpa^ora, Dinarcbus iv t^ ««ra A9-* 
fMa^S9titt p. 94. 1. 8. woTa nrof 4rp4- 
yfiaxft «K a»aftirpoL^%» ; Et p. 104. 
1. ravra i»f T^f Ht^»hn» avru ri" 

Tfivtu, comm. In fugam vertere. 
Fugare. rowf 'A^vmov^ rptirw^u 
Athenienses in fugam vertunt, 
fugant. i. 63. tr^dirotro. In fugam 
versi sunt. i. 80. ad fin. vvo »t£y 
Q\iyu» tiq ^t/y^v r^viff^ai. viii. 16* 

, A paucis navibus in fugam verti. 
Tv» &A^apv» i( ^t/yii rpawofAif^, 
viii. 91 . Barbaris in fugam versis. 

Tf>i%f»f vifi ctfi/Ttf. iMiivTixA^ dictum 
videtur, ut subaudias ayuta, vel 

.xi»)ivoj'. q. d. Currere de se ipso 
certamen, vel pericnium. id est, 
De se ipso periculum aliquod 
adire, et de hoc vitando solicitupi 
esse. Pro sua ipsius persona, pro 
suo capite incurrere, de quo fu- 
gtendo sinius soliciti. In aliquod 
capitis periculum incidere, 
quod vitandum magna corporis 
animique contentione, studio, 
cursu, et celeritate, sit opus. vii. 
57. Eodem modo et Euripides 
in Electra de Oreste dicit, versu 
1264. irrab>S« h-ou al i^fui9 
^ofop of^i. sub. enim aySfa, j. 
Hie etiam oportebit te currere 
de caede certamen, i. judicii cer* 
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tameiiy atque periculain salnre. 
Quod avtvrCfxff dicitur $in» i^fMt 
«np» imhw, q. d. Cimum de se 
ipso- currere. fAtraipoftitit verb tw 
aySva, Km Kifh/tWy i. Certatnen^ et 
periculum de sno capite inire^ 
subire. In capitis periculo ver- 
aari. an fDTf^i rov voirrof i^n ^^/aou 
i&iomf. yiii. 74. VaUa: Utpote 
pro omni jam cursa correntes. 

~8ed (nisi fallor) ibi legendum 
est 1{m^v. Vertes autem, Quippe 
qui de summa reruro jam cur- 
anm currerent, i. periclitarentar. 
Vide apud Suidam T^ix*** ''^^ 
l^UTw. ubi sobaudiendum yide- 

'tur old»> q. d. Extremam Tiam 

"cmrere, ut bic extremom cur- 
sum currere. Quod nibil aliud 
est, quam in extremo capitis dis- 
criniine versari. Dionysius Hal. 
Antiq. Rom. lib. ir. 209. 28. iii- 
tegram locutionem usurpat, xiV- 
iv909 vvtp Til? "i/v^t ^f^^x**"' quum 
ita loquitur, "Epn/bbflt not opfecta 

' ra ravr) vai^ia xaToXilvtrat, 

X^^ T^Xo»T«. Idem lib. vii, 454. 
0. Tor vv\q t5c ^vxjni uyuta r^x*^* 
dicit. Idem h rS 'laox^drn, ex 
Wecbelianis typis, pag. 98. 47. 
dicit, TO* vifl ^vx^i kUKpo* rptxM 
h hxareu<:, q. d. de anima, sive de 
'Tita, periculum inter judices cur- 
'rere. 1. Capitis eanssam apud ju- 
« dices dicere. In capitis discrimine 
'apud judices versari. Hom. II. X. 
'T. 161. «X^a otp» 4^;^?? Sfov 
*Ye^o^ lirvo^ofAcio, Quemadmodum 
' autem 'ArrtKu^ dicitdr Tityut ?^yo9, 
'>3i^ir» }Sjpo9, eiyStat aytni^tv^at, xi»- 

^It/M^ 9H9^9IVH9, SlC Ctlam SiflV, T^f- 

^lir, dptt/bii5 ^0^09^ itUhffof, &yufeL, 

*Quei6 Atticismum et Latin! pas- 
•ihn ' rmitautnr, ut, vivere vitam, 
currere cursum^ cerlare .certa- 
nen^ peccare peccatum'&c. Illud 
cttam obiter observandnm 'bic 'rl 
varrof ixxiivTUAff dictum, sabau- 
' dito nomine ta^yyuxT^ , vel sub« 
stantire sumendum ' |>ro rennn 



universarum samma. SiC'et Tba* 
cyd. loquitur mtft rw «ani^ 
mphmva-eu, ]>e summa rerum bel- 
li fortuna periclitarl. Gonsule 
nbstrum Greecol. indicem. Pro 
quo ovHfpvfAVf rS* oX»v sub. 
v^ayfiArm ha*t>iu9^M, vel tvv 
&yi9a^pii,M, kliai eleganter dice- 
retur. HoX?^ «oX^a«»f Myarm; 
yuo^rai wtpl a^iuf ctirutf *£XX«m<. 
yiii. 102. Ornci pro se ipsis sspe 
multa certamina^ cursitabant, i. 
pro suo capite malta pericula 
subibunt. BSm al^ V9fi VfAitn ffv- 
TATv. sub. &yv9a, Vel Kithm*. viii. 
140. §.1. rfix"* ^•P* 4'«'X'»f« 
sub. J|^ftor, vel aySfa, vel Ki»3bMv. 
5x. 37. Vide S/tiyroy «i^< ^vx^^% 
apud Eustatbium. 

r^»^ocj ov, 0, vel If. Nam utrnmque 
dicitur^ ut docet Eust. Via trita. 
v«tfa^ TO T^(^»#, quod terere sig- 
nificat. if 'rfXu wlHitff^at, viii. 140. 
e. 2. In via habttare. ^iTot^^xjvc 
accipitur pro in magno periculo 
versari. Metapbora surata ab il- 
lis, qui in media via, nullis pr»- 
sidiis aut sdificiis munita, de- 
gunt, et qui propterea viatorum 
omnium tnsidiis, et injurits, sunt 
obnoxii. Sed quod ab Uerodoto 
dictum est obscurius, id a Dio- 
nysio Halic. Ant. Rom. lib. vi. 
368. 22. multo dilucidius efier- 

' tur. nfta€»iet &iri- varrtn rmw 'Paf 
fAuUiip v^Kotn wafit, a^tsrran ^^Sci 

fjJ»MS. 1. Legatio ab omnibus P. 
Romani snbjectis [missa] aderat, 
qui rogabant ut «ibi in belli via 
positis opem ferrent, [neve se 
omnibus hostium conatibus ob- 
jectos desererent, at suis auxiliis 
juvarent.] Idem lib. xi. 730. 38. 
' Atofjum fini^Mt airorcfXai aflau 
haraxinh iv rf'iQa> tov we^t^ov 
xfi/xliioif. id est,*Rogante8 ut quam 
-celerrime sibi in bellif via positis 
auxilium mitterent. Idcirco He- 
rod, viii. 140. §. 2. dicit ^'n^tw 
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T9» txin/AiMw. Qtioriini verbo- 
rum btc est sensos. Vobis metuo, 
quia omoiiHn tfocionim maxime 
in [belli] via, [periculis omnibus 
expositi} babitatis^ et 8oH sem- 
per aliquas dades accipitis^ quia 
a^am possidetis^ qui est cen 
qnoddam eximiinn prttmium, 
inter Tarias variorum bostium 
Tobis insidiantium acies positum, 
pro quo obtinendo non solum 
contra tos, sed etiam ipsi inter 
se^ armis eontendunt. Vide fit- 
ritkjQMn, Hol; autem loquendi 
genus habet m^oiftuK qnandam 
speeiem ilU non omnino dissimi- 
lem« h xfwi^ xtTerdai. In triTio si- 
tam esse. Quod adagium Suidas 
sie ' integrum explicat. n rpioJ^ 

'^ia ^cfiffiTui Sed boc de 
rebus in cert is dubiisque dicitur^ 
ilhid vero de manifestis magnis- 
que periculis^ in quibus aliquis 
▼ersatur. 

Tfnix^rra. Jon. pro com. r^aKorret, 
Trigrnta. Quinetiam ipsum La- 
tinum vecabulum ex Graeco lo- 
nicb videtlir ntira ^vynonniw for- 
tiiatum^ quasi' rfMina, yerso jt in 
g. et 1} in i. qwe mutatio non est 
nova^ nec ignota, illis saltern qui 
Grecas literas norunt. i. 14. 

Tftn»orratrth^ cwof^uL Triginta an- 

-porura fcftdus. -vii. 149. a Thucy- 
dide * vocantur r^anorrovrm avov- 
Trieennalia foedera. Vide 
rpMixo»TBTt7$ apud Suidaro. 

TphiHorrt^i, e, ^. N. H. Navis^ quae 
triginta remU agitur; ut^rornkoy- 
^cpofi quae quinquaginta. iv. 148. 
utrnmque simul exstat. vii. 97. 
▼iii.21. 

VfK^firiifj 9v, ^. comm. Qui triremi 
vebitur. Alii pro remigibus ipsis 
remos agentibus accipiunt. 85. 

r^(h, 01. loQ. et Herodoteum 



'Qomen/pro comm. t^i^^, Tri^ 
plez. ^iim 9(t9^f*mr». Tlia in- 
Yenta. i. 171, rft^m y^fi»* iU, 9. 
iv. 192. 

T^(ar fro«v(r«rr« S«k«c. ix. 85. TVcs 
loculos [tria sepulcra] feceruot« 

Tpirnfto^iov, w, comm. to rflf9 
fjtt^. Tertia pars, t» tpiTupol^p 
rif /SM^l^l;«^K. ix. 34. Tertia regni 
pars. 

Tptinfiot^. H. V. pro comm. tyr- 
mfiopi«f. Qui fiacit tertiam par-^ 
tem. Tertia pars. TpT«Ho«f(« n 

'AffWK, Assyria regio tertiam re- 
Uquae Asis partem potentia facit^ 
i. aequiparat. i. 192. 
r^iTDfiopif^ n. H. V. Tertia 
pars. i. 212. rov t^atov rpiTHftopif. 
*£xercitus tertia pars. vii. 121, 
131. 

tftpeuno^. Ion. et Herodoteum to- 
cabtilum pro comm. r^irKw^. 
Triplex. rpt^aa^Uf Xoyi9 oj^vf 

Mil. Triplicem narrationis viam 
indicare. Tres narrationis vias 
declarare. i. 95. Lat. interpres 
vertit^ Trifarias narrandi Tias. 
quod bene^ licet vox trifarius^ a> 
um^ apud Latinos parum in usu 
-sit, nisi in adverbio, Trifariam, 

i. tripattito, Ab boc autem rptpdt^ 
aw^,' et ipsum Latin urn trifaridl, 
est deductum ; nec necesse est 
tripbarius scribere, nt Henricus 
Stephanus ait, ut rectius origo 
vocis indicetur. Nam et fallo 
Latinum a. Graeco crfaXXw, re- 
jecto ^. fbrmatum constat, "n^c 
tamen ideo pballo seribitur. Sic 
a ^wp, ' ^tfpof , fur, non autem 
pbnr. '^p, ^pof, iSolieum, pro 
conimnni fera, non autem 
pbera. Idem et de multis aliis 

~ dici potest. tr;(/^rra» ^fupacim^h^i, 
Trifariam dividitur. ii. 17. «rip» 

De aqua trifariam disseruerutit. 
' it. 20. QviMi Tpiipa^iot. Tres an»; 

ii. 156. T^^avk/a^ r^etriniai, Trti 
^^xpeditlones. iii.l?. rpt^(«c 0*- 
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»«^MK. Triplex regnnin. Tria 
regna, iv. 7« rftf«lfft» ovw/Mir*. 
Triplex nomen. it. 45. rpt^aatn 
iMffiMx^, Triplex singulare pre- 
liuoi. i« ter commissum. v. 1. vi. 
119. 

Tf*;^a. Ion. et poet, pro comm. 
Tripliciter. Trifariam. iv. 

67. 

rpixS. V. H. Tripliciter. Tribus Id 
loci 8. vii. 36. 

Tf*«r«. Fuga, in quaro hostis yer- 
titur. r^ovi)!' wnnaeti rut vo^tfAun, 
arrl rov tiif wo^^Ufc r^i^oi* Hos- 
tibus in fugam yersis. i. 30. »^«v 
Tfoviv rip itfpTw yttofMpnt* rii. 167* 
Cum suoriim fugam animadver- 
tisset. Com siios in fugam versos 
?idis8et. 

T^«f Apud Herodotom in- 
terdum non pro ipso cibo^ ac ali- 
mento ; sed pro ipsa alendi^ nu- 
trieudi^ ac educandi, ratione su- 
roitur. hht r^i^thp rf^rip T»»a ro(- 
ith, Dat [eos] bujusmodi quo- 
dam educationist vei nutritionist 
genere nutriendos. ii. 2. 

r^^ui, ol. N. H. Qui nutriti sunt^ 
qui sunt jam adulti. t^«^ waT^^ 

&c. Tres habeo filios. Hi quomo- 
do sint tractandij [quomodo sint 
educandij quum jam adulti fue- 
rint> quum jam adoleverint, die 
mibi. iv. 9. 
rfx^M* comm. Currere. wa^» to 
v^X^' AT. inserto quod a r^x« 
format ur, ut a wirvf ro vorav, S, 
pro quo usitatius to votoo^i, 
vel <v«rr«o/bb«i> SifAM, Volo^ 
as, are. Consule £u8tatb. u 
. ^nrSfjMh Tov wrofjMi, Sic a 
, tifA$t, r^ipVf WfLOM, V. ^ffpavj ai, 
sed in bis to o in « versum, in 
Tfoxeifs •»* retinetur. T^v ra- 
Xjiontt iTAo;^a{ii (p%vy»n» . ix. 66. 
Qnam celerrime currebat fugi- 
ens* 

t^Lw, Ion. et poet. ««Tave>i5. ka- 
nfmftfuxM' KoueoM, Atterere. Vexa- 
re. Malis afficere. nrp^d** 1$ t9 



iMwoS. Sumniis, vel extre- 
mis malis attritum, vel affile turn 
esse. i. 22. 

xfviw. Ion. et poet. Atterere. At- 
terendo absumere. rar^iu—^ ra" 
XmwfUffi, Miseriis attriti. Vel, 
Defatigationibus affiictati. vi. 12. 

r^v^of, totf ovt, T^. Ion. et poet, pro 
comm. haxXaa^ita, Fragmentum. 
Frustum. ««pa to Bfuwrut, 
itXalf. Diffringere. «^ Tpv^ra. Sa- 
lts frusta, iv. 181. 

Tfvyuw, comm. Edere. Comedere. 
i;.71.ii. 92. 

TfSfAu, roq, ri. Vulnus. Plaga. Cla- 
des. pro comm. rfavfia, rou Ion. 
positum. Nisi quis dicat a tit^ 
anu, deductum, foro, perforo, pe- 
netroy saucio. fut. r^u^Vf a t^^, 
quod a Topfo^j of. ««t« ^vywuwwr 
Tfi, nmra ma^yvynf rptiv, lit a 
{ivj ^ivtf, a «Aa>» vXeiu, a fi, ftju, 

Utrumque verisimile videtur. I. 
18. T^offAura fjoyaXa Mi\n^Un iyi- 
MTo. Milesiis plagae inflictae fue- 
runt magniB. Milesii magoas 
plagas, sive clades acceperuot. 
amBniTttQVfft i« rei* r^VfAurv*, £x 
vulneribus, ob vulnera, moriun- 
tur. ii. 63. rOnvraf ik tov t^a^^mi- 
Tof. Ex vulnere, propter vulnus 
inflictum mori. iii. 29> 64, 78. 

ix. 18. fAVfm TOVTO TO TpolfUi. PoSt 

istam cladem. i v. 160. v. 121. vi. 
132. atfmrm iw r^ifAmrH tov yiyt- 
MToc Saai?i(i, vii. 233. Qui a calpa 
cladis regi illat» aberant. vii. 
236. viii. 27, 66. ix. 90. 

TfUfAori^uw, Ion. pro comm. r^av 
fu»Tt^i*v. Vulnerare. Sauciare. t^ 
fAecria-af ittVTif, Cum se ipsum 
vulnerasset. i. 59. T^fAar»er^tk> 
.Vulneratus. Sauciatus. iii. 64. 

.Tfoi^Ti^f* Toi^Qvc. Hos vulnerat. 
iii, 78. vi. 45. iuoT«TiT^^Ttad«». 
vii. 212. iT^^T*^o»ro. ix. 61. «ty»- 
IJMrUrBfi. ix. 72. 

r^ltarmt o»> o. Ion. et poet, pro 
comm. Tp^vfAarlmtt ov* Saucius. 
Vulneratus. iii. 79. 

f^fAa, Tfr TO. Ion. pro comi^. 
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rpm/ftM. iw, 180. Valnm. Fit au^ 
tern yel nmrii Mxyatf, »«« rp99n», 
•« v«» VfmSfAat T^vfjtMt T^vfAa, Tel 
nor iwit^ctf tS v, rpvfia, r^fjm. 
^VKTA* Nomen Penicam, quod ab 
Herodoto Ix. 110. sic expltcator : 

v^oTiSl/AifOt. Tvr* d& TO ^tvwww wa^a" 

^fVW ToJrofy Ili^ir^ lAtf, TVKTtf. 

luira ^ riff *EXX«»*r» yXuff^^mw, ri^ 
Xm9, Valla: Observato itaque 
tempore, quo vit suas Xerxes 
regalem instrueret coenam, que 
cttna semel qnotamiis eo die, 
qno rex creatus est, instraebatnr.^ 
(Ccenas nomen Persice Tycta, 
Grace Tt^Mo», id est, Perfecta. 
&c.) M. P. Cam autem [Ame- 
stris] observaaset suum maritum 
Xerzem, qui regalem coenam 
[aulae sun principibus] propone- 
bat. [id est, Observato die, quo 
Xerxes suus roaritus regalem 
eoenam aule suse principibns pro- 
ponebat, vel qua auls suae prin- 
cipes excipiebat.] Htec autem 
coena quotannis semel paratnr 
[eo] die, quo rex est uatus, &c. 
Herodottis enim natalem regis 
diem intelligere yidetur, quern 
diem illustres viri, principes, et 
reges^ plurimi faciunt, et variis 
splendidissimarum epuiarum de- 
liciis, variisque festivitatis, ludo- 
rum, cborearum, carminum, mu- 
aicesque voluptatibus solenniter 
atqne magnifice traducere con* 
sueverunt. Ut autem hunc He- 
rodotj locum illustrero, nostrara- 
qne conjecturam manifeste con- 
firmem, unum afteram exem- 
plum, de quo niillus sana mente 
praeditus dubitare potest. Quod 
propter maxiraam reruui ver- 
borumque cognatioiiem Lectori 
gratissimum fore confido. Sed 
Marcum £vangeliatam de inces- 
to Herodis amore verba facien- 



tern audtamut* Sic autem ille 
cap. 6. vers. 21. et deineeps, lo« 
quiiur, Ka) yivoju^t fifM^ tvumi^ 
^v, ort Npii^ff toTs ytnaUtq avtov 
iktknot iwpiit TOK f/ttyirocff» avrS, no} 

TaX^lof* 22. Kmt tlnxSi^uffin rh 

^^'naafAfmii, not Apt^eunif ru Hp*l^, 

^tkni. Ml Ham 901. 23. Ka« taftAtrw 

tuf nfiJawi *ni 0»cii^i»t* 24. 
'H h i(oAwffa iTfro li fcnrpl aMf, 

'luxppw rw Bawrirw, &c. Vide et 
MattbsDum cap. 14. versa 6. Ft- 
M9'M» h uyfAtun rov *H^w, &C. 
Qaid vocas ^imVia ; Tn» » } 

iytftro TKf 1UU S httnit t« ^/bioai- 

TvXoiv, J. fA. TvXj^tf. Galium obduco, 

' Calli tnstar obduresco. Occalleo. 

- Callis tego, callis munio. 'Po«^«Xoi 
(vXti)9 TfTt;X*;jtAlv« aK^tf, vii. 63. 
Valla: Ligneas clavas ferro in- 
ductas. Sed Grasci verbi vim non 
expressit. Sic enim Herodotus 
vocat ligneas clavas ferreis clavis 
munitas, qui clavi in ipsa clava- 
rum Hgnea materia undique pro- 
minebant, at callos in mnltorum 
rustico'rum, ac aliorum, manibns, 
assiduo labore fatigatis, promi- 
nentes videmus. At vii. 69. 
rvXMTa vocat clavas nodosas, in 
quibus lignei nodi callorum instar 
eminebant. 

Ti/^^o^^Gftiir, fry. Ion. et poet., pro 
comm. $a«rlf». Tumulum struere. 
Tumulare. Sepelire. Humo ag- 
gesta bumare, tegere. Avro9 itv/a- 
(sAp^oM vaaa rpari^. Ip6uni totus 
exercitus aggesta bumo tumula- 
vit. vii. 117. 

rvwof. avTiTt/vof. Quid boc sit, vide 
i. 68. 

rv^99»vtu. Ion. poet, quinetiam 
cbmm'. Regnare. I. 14. Svs to&tov 
Tv^mvorrof. Hoc.regnante* i. 15. 
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Mileti 

regi. Qui Mileti regnabat« i. 20. 
tm^'mvi Kfit^^, Connthi re- 
([^navity rex Cermthi fuit. is 23, 
59, 64, 77, 163. iv. 137. v. 11, 
12, 78,92. §.5. 

Ti^. comm. Fortuna. T«c tux«c 
fcmrM^' Ion. pro coinai. ^m^i- 
r«^f« Fortuna lo^ boniim con- 
versa* i. 118* fv» ruxn^^ XP^^T^^* 
Fdici fortiinae successu. Bonis 
avibus. Gall. A la bonne heure» 

. Vel, Ami ban heur. i. 1 19. ovx out 
Mart if TQffcvTw 7vx,nt MrMm. Nun- 
qaam ad tantum fortunse^ ad 

. tantam fortuuam, ac felicitatem^ 
pervenisses* i. 124. 

r^;^o9, wis 0. commh pro quo et rv" 

. - cof. Foeticum tauen potius, quam 
soluts erationis. Latomorum coe- 
lum. Instramentum, quo Latomi 
lapides cadust^ scalpuDt, poUimt. 
EUrifK Here. Fur. vers* 944. 

. Herod, vii. 8^. r^xf^f 

. yebuivt. Valla: Graades bipennes. 
Quod ab Eustatbio confirmatur, 

• qui dicit, Tt^e«» ^tdo^oVxor (7iKfio», 
. 9diiPi avQrt;;s»0ve»> to vrt^jnlam* Vide 

apud eundeiD, Tt;x»^»^ et ttnttov. 
Euripid. » T^^eun, versa 814. 

Troiae muros, quos ad regulam 
dirigens cunl Neptuno ex&troxit. 

• Hoc autem va^a to rvxt^»». 

TM. Ion. et poet, pro comm. ^. Cui. 

i. 23. et passim etiam pro quo. ut 
if pro If In quo. vii. I22» 

TuyaXfjLa, to iyec^^fjia, SimulacriUD. 

ii. 42, 138, 14L iv. 181.^ 

.Tf. som. Ion. pro comm. T*/ mti. i. 

3O4 (quod et ffXuSii Xo>#. Re 

vera. i. 14. v. 4i.) vii. 237. 
T«Sa^i»». Cavillis insectari. ii.«60. 
TAW. Ion, et poet, pro comm. St. 

Quorum, i. 23, 26, 29. 
Ttf *vd TttTti. pro to iwl rew. Postea. 

i. 199. 

tifX/'"'^** Ion. pro comm. to if* 
;^toR. Antiquitus. Olim. A pritcis 
tejpporibn^. i. 1Z3. ix. 45. 



rmvrL too. pro .oomm« tl «vro. 
Idem. i. 1. i» rwrf ftimt. In eo- 
dem rerum statu permanere. i. 5. 

Jc TirftfTO. i. 13. U TMVTO ^vlljgfl^f. 

In idem concurrebant. i. 53. 
»Kix^^** T^t/ro. In idem, in 
unum eundemque locum collect! 
sunt, convenerunt» i. 97. vii. 145. 



T. 

Tatai. Ion. terminatio 3. pen. 

plural* pr»Cer. p. pass, pro com. 

vfw. KMTMLtxi»»rm» SpaMe soat. 

ii. 7^* iN^voTou, pro s»il^»r«*. ii. 

156. Focmatur autem a 3. sing. 

deslneate in i/toh. inserto a inter 
. V et T. 

varo. Ion. terminatio 3. pers; plu- 
ral, imperf. pass. pro. comm. vmto. 
ut idtvytvmro^ pro i^mywno. Sic 
iifuaro, pro i^rro, ab t^pupuu, ri 

- «^o/!AOM. GoUooor. Fundor. Sedeo. 

• Collocatns sum, Fnndatus, situs* 
que sum. UawthiKtvare, pro itavt- 
^tiitwtvo. ix. 58. Format ur auttm 
hsQc 3. plural, a tertia singul. de- 

■ sinente in uto. inserto a inter » 
et t. 

X^i^fMCt Tofi TO. comm. idem quod 
Xfn. Contumelia. Insofontia. vii. 
160. 

uyinfo^s o. N. H« pro • comm. vyimQ, 
tot. Sanns. Integer. . Incolumis. 
^lyouo'i ff^ta§ ilmi vyt9}poTo^roi;f . Ip- 
SOS maxime saaos esse dicunt. 
iv. 187. vyntp^AToi. ibid. 

v^^tvwff^eu, com. Castrense verbum. 
Aquari. Aqnam ex aliquo loco 
hanrire. cv»tra^a^et» t)» xpijiw, »v 
^A|pi^£Te vSu vh r^cvnvfjMi ix*- 49. 
Conturbarunt fbntem, unde totus 
exercitus aquabatur. [Quod lo- 
quendi genus ab Herodoto verbis 
aliis sic explioatur, ml rou rtT«- 
ftMv ai^i ovx ^fff0>$«i. ibid. 

Ex fluvio ipsis non licebat aquam 
ferre.] ^ 

vifiiwi i». Ion. et poet, pro comm. 
vljpMB. Urna. Va8Jiquarinm.iv..l4. 
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ujjgovoTiM. comm. pro <}uo et ulwp 

wlniv. Aquam bibere. i. 71. 
vitrSai, Pluviis irrigari. « rvf 'a^- 
7^ t/fTM o?iiy^, Assyriorum 

ager exiguis pluviU inrigatur. i. 

193. ii. 13. vrr* ai ravTot ra Xf'f*** 

Hsc loca pluviis irrigarentur. ii. 

22. v^furiK Tq; X'^f^t* M* i/o-^n- 

omt eU G^Cdu. iit. 10. vaBit^t^i. 

ibid. tA TVf Atyi^^ov u»rai. 

ibid. 2(rdii0-«r. ibid. iv. 90,. 198: 
iftrvrtiTOi '»»i/AOff Apud Herodot. 

Ventu9 maxim« pluviii» vocatur. 

VentuSy qui maxime pluvias ciere 

potest^ ac soletr ii. 25. 
£fita<4 pro ufAof.' Ion. Vos. i. 53. 

iii. 71. Vide Jon. termina- 

tip. / 
viof ^waBok. V. Horn. 4. Filium 

facere» i. adoptare. 
itvuyM vvo Uerodotea 

locutio, pro com. ayH9, vel vvti' 

yM S( TP hxetpifw. In judiciivn 

adducere< yi, 72. i«rW»T» 

Jpsum reveraum inimici ad £pho- 
ros dedojcerunt, yel, citav-erunt. 
vL 82. pro ' eodem dicitur itrmy^iw 
v9fh JiMir^»' vi. 104. uMw 
rev pway0y»9 vn^ Ti» ^^|mok vi. 

136, 

umsaxwm, comm- Farere. Morem 
gerere. Obtemperare. Impario, 
ac potestati alicujus aubj^ctum 
esae. Ovroi t«» Aof •(ov 
Ano; ivinwo'a*, lodi isti 

Dario regi nunquam paruerunt 
nunquam imperio ipsius subjc^ti 

. fuerunt> ut imperata facerent. 
iil. 101. 0* viranovaarrt^, llli. ve- 
ro cum morem {ipsi] gessisseot. 
iii. 148. iv.ll9, 201. 

ywHtfita-Bctt, tla^a^, lou. pro COmpi. 

vwi^icrrctt aurtw* Haee si ID Ilia- 
era ipsia surripiunt. v. 83. 
w^aJs?ietyi looibus familiaris. Ut, 

Cv^if h Tel ^KTu ix$a t^f fDA«p«0-»o^^ 

. MvK iii* 67. 799 IvhtffupT0 nwri" 



nmrijJ^t wrvx^nt, iii. 139. Vide 
xfieTaX«/A<oa»f >». 'Avivimafcfvof ra r;(;irv 

•|fXc^pt)^« ^^T* ToS, rpi^A/V T« «irtMI« 

xdfjmi tit^u^fft, iii. .148. oam 

rev, 99 Xoyoc rp^u. &c. V. 66. Vide 
P^eyof. Rumor, rer KXie^Me« iTp^i 
otrnif. Y. 70. pro K^ijLtvns tlx? 
•mur. ut V. 70, 71. «ri^»|t*v SXiir^ 
»A^o$. «m rovy cru^iNUf vAm r^ 
mX^a., Vide wpm^Mir t? T« Nlii». nTf. 
vi. 80. rnr fjuvoywt taLyamv rSs 
oJSdv, pro» rw elop rvr fAUffwymhs 
rofum. vii. 124. ix. 89. vafiiip(V 
^Toix^^tTffi. yiii. 70. arrl rw, 
. hiTrnx^^fftu WMpeuepiStrrfr.: Ib eX* 
ercitu ex variia gentibna coUecto, 
quum praelium est ooBlmittcii^ 
dum, gentes a gentibns diacer- 
nuQtur, et coDfusionia vkande 
causia in suo$ quseque ordines 
digeruntur, utque* mutuaiD opam 
sibi qwfiin) primum fetre. valMK^ 
ali».prope alias a pepicis impe- 
ratoribus in acie coUoeantttr. 
liimc est hbruni vferbortim vis^ 
bic sensus. 
vm»ri«$iin Vide simplex wna- 

vvavrsiv. Ion. pro comm. v^awrur. 
Succen.dere. Incendere. v«rv4^ 
rir M«poveXiy. Aroem IncenderuBt. 
i, 176. 

pwrnf/fUtm, ra, loD. pro comm« vv" 
nfYfAcvA. Quae jam exstant. Qas 
jam jacta sunt, ti xfn rsS/bWMi- 
ir^a* TotcTi vva^fAifotn f{ lief(w». Si 
conjectura est jfacienda ex rebus 
ante gesda ab iliis. vii. 11. 

virJfiaty aiixw ff^tf r If aXXovf* Alios 
injuria lacessere, provocare. i. 5. 
Sic vfTu^enihuim* Injuria aliqtiem 
provocare. iv. 1 . vii; 9. ap. init. o? 

S^nx voiivvrif. vii. 8. 2. Qui me 
patreraque meuin injuria provo- 
carunt, priores affecerunt. vma^' 
yQH9 »r»ad«X« voifM If rov(r "EXXs?- 
f»s. ix. 78. [Ut barbaruaj impia 
facinora in Grsoos prior patrare 
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[caveat^ id est, ut impils facfdo* 
ribus Graecos lacessere^ vel pro- 
Tocare» caveat.] 
vwmfwa^up, lon. pro comm. ifpee^' 
9d(n9» SurHpere. Praetipere. vir- 

Valla : Interpellata hujus^ quam 
ordiri instituerat^ oratione. Sed 
hoc verba sonant, Prsrepta reli- 
qua oratione, qaam Aristagoras 
habere paratos erat. Vel, Inter- 
mpto reltquae orationis cursu, 
quo Aristagoras ferebatur. 
vw€$^€i^u9. Orationem surripere, 
pro, dicentis orationem interpel- 
lare, inrapvaatu rit itriXoivor Ao- 
yor. ix. 91. Reliqua oratione in- 
terpellata. 
^T«wfxo(. Nomen Indicum fiuvii, 
quod Gr»ce significat, 
ra ra uyM. Omnia bona ferens. 
Ctesias Itid. 19. 
iftrUn, N. H. quod in dativo repe- 
• rltar, pro cultro. n^amc vwimr%. 
Perctitiens cohro. Sed vocabu- 
lum hoc de roendb sospectum 
merito quibusdam videtor. Apnd 
nttUos enim alios uUum hu- 
]U8 vocis vestigium reperias. iv. 
70. 

ifwSyyvoff o km ti. comm. Qui spon- 
sioni est obnoxius. Qui alicujus 
potestati est subjectns. Qui sub 
alicirjus nianu est. Nam vwiyyvof 
et vvo;(f>^»o( interdum ^wwfjMt 
sumuntur. yva ya^, sive yvTa (ut 
docet Eustathitts) ru maS' eXot 

;^irpff . •{ai^froff h at X**k'^' ^ 
vMf, m) yvTa Xf»fv», ivtiXa^ At* 
ygreu, yvTa it HotTafAOvet^, iXMvuf, 
ntm^ (inquit Herod, v. 7 1 .) wjAorto 
rof 'AS^»af vvrtyyvti^, «X«}» Bufdrov, 
Qui Athenas incolebant suis judi- 
diis obnoxias, ac obstrictas, exce- 
pta capitis poena. Vel, Qui Athe- 
laas suae potestati subjectas inco- 
lebant, excepta capitali poena. 
Sensus; Qiii summum imperium 
in Albenienses tunc habebant^ ac 



vn 

ejtefcebant ceteris in rebns^ ex* 
ceptis lis, quas capitales erant, 
sive quae, ad judicium ac snpplf- 
cium capitate spectabant. vvfyyvm 
iya^et, dicuntur bona sponsion! 
pbstricta, q. d. obligation! sub* 
jecta. Grallice, Biens engagh, ou 
biens kgpoihSquk, Quod autem 
sit discrimen inter pignus et hy- 
potbecam, docent Jurisconsid- 
ti. Nam pignoris appellationera 
ad res mobiles, hypothecae vera, 
ad immobtles referunt. Alias vv- 
iyyvu aytiJ^a vocantur, quae sub 
alicujus mann ac potestate sunt. 

vittiKti*, comm. Cedere. Locum 
dare. v«-f»(ofifr tov a^aiov Xoyov» 
Valla: A superiore nostra ora* 
tione aliquantum decedemus. vii. 
160. Bene. Nam haec vvo prae- 
positio in compositione saepe re- 
mittit, et aliquid minus signifi- 
cat, quam ipsum simplex ver- 
bum. Ut, inrfWitp, Aliquantum 

• cedere, nonnthil cedere de re 
aliqna, de qua verba fiunt. vwtl^ 
KHf rov i^'ov hnaUv, Nonnihil de 
jure suo decedere. Sic vinUM rS 
afX^^ Xoyov. De priore sua ora« 
tione nonnihil decedere, et ali- 
quid remittere, atque concedere 
alicui, quod ante concedere no« 
lebamus. 

vmtau. Ion. pro comm. v^Mau 
Remfttere. vm^ rn^ opyH^, Cum 
de ira remisisset. i. 156. iii. 52. 

f^wutot%, tnrdfx*^^' ^^e. Adesse. i. 
31. 

tf«'i(^o;^o;, xeu vi. Ton. et poet, pro 
comm. vfri^x^^' Sximius. Excel- 
Icns. V. 92. ^. 7. 

vwtitrarrti. Participium aorist. 1. 
act. ab vv»(v, pro vwiw, quod lon. 
dictum pro comm. v^tq^t. Sum- 
mitto. Clam mitto. Nvktoc vto- 
cetrrtf iv^pa^ ovrot xriitovci 
Isti noctu viris summissis ipsum 
interficiunt. vi. 103. 

vviK^wtrat. 3. pers. plur. subjunct. 
modi aor. 2. med. Ion. formata 
inserto i ante tt, pro comm. v*-- 
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9K^«nM, viii. 4. Clam exportas- 
sent. Subduxissent^ Subducerent. 
ab vwtnnriBtiJMi, 
ifirtiLHtTff^ah. V. H, Clam aliquo ex- 
portatum esse, et in aliquo loco 
clam coUocatum esse. In aliqiiem 
locum subductum esse, it rn* h/jtT* 

60. In quam [iosulam] a nobis 
liberie et conjuges clam expor- 
tatae^ vel subducts sunt. VeU In 
quam [insulam] nostri liberie et 
conjuges subductae, collocataeque 
sunt. Vel etiam, In qua [insula] 
liberie et uxores a nobis [ex pa- 
triis sedibus] clam exportatae^ 
sunt coUocatae. 

v.«rfM(o/A>(^c^$«(. comm. Clam ex- 
portare. vvi^ixo/A^crarro 90.970,, ix. 
6. Omnia clam exportarunt. 

itviLXff^iu comm. £x aliquo loco 
se subducere. o^tv $ rovg /eaita 

Priusquam Pau- 
sanias milites in Istbmum in- 
grederentur, se subduxit [Mar- 
donius.] ix. 14. 

vvipatrw* Contrarium. to vwtta*" 
TtQ9 TQvrw, Quod buic est con- 
trarium. Contra. Gall, con- 
traire. iii. 80. 

vin(ti^n9. Ion. et poet, pro comm. 
^vf^iXxiiir. Subtrabere. Sic au- 
tem formatur, ^iv, i^vu, i'l^vu, 
i^u^v, viriiufvt/, ConsuleEustath. 
in I^ifvu, *£( rovro» [rot vix^v] 
4^rrn ot ^BXKn9K ifvi(iifva»9, vii. 
225. Donee Graeci [sua] virtute 
[cadaver] hoc subtraxerunt. 

vvt^sa-X^.V, H. pro quo com. vvt^i- 
CUm effugit. v. 72. V7n(s' 
oxfi H 3E<7-^deXt*]y. In Thessaliam 
clam eifugit. Vel, Clam se sub- 
duxit. vi. 74. 

vvslfiVxen •» %iov, viii* 132. £x 
Chio se- subduxerunt. Est autem 
aor. 2. act. 3. plural, ab vwi(ixf» 
ff.' vnrixax^A'^ ab yTnKa-xw, Sf» aor. 
2. vin(i0^xp*, tu I. Clam abeo, me 
subduco. 

virt^ifX*^^^' comnu Clam exire. 



vTTti^T^t If y^9 7919 lAfi^mit* Clam 
egressa in agrum Medicnm ivit. 
i. 73. 

vmimm, vii. 211. Se subduxerunt. 
Vide i'ia'et9, 

vvi^ax^m. Ion. et comm. Qui lo- 
ca montana incolunt. 'i, 59. t» 
vvtpoixQiot 1^00-09 iKrvo'^etu I/pca 
montana dederunt possidenda. 
vi. 20. q. d. ra vvtf rar oKpxg 

un^a^rcXoyfraOai riyoc v'wip timc «70- 
^o^stcrSai. Pro aliquo caussam 
agere. Aliquem purgare. vi. 136* 

viripappv^tnv, tT9, V. H. Proprie su- 
pra modum, veheroenter^ metu- 
ere. yertxiD; tamen pro simplici 
sumendum videtur interdum, si 
Valiae versionem sequaris^ qui 
sic locum istum interpretatur, 
vvt^up^u^to9rte Tvi *j&AXa^> xir^ytt;- 
ovcTTi. viii. 72. Metuentes GraeciaB 
periclitanti. P. Vehementer 
metuentes G. p. 

vvtpcix,^t:r^a,i rm vrpvyficiTt* Rem 
aliquam supra modum graviter 
ferre. Iniquissimo animo ferre. 
'A^ri9aToi virtp»x,^tcr^e9Tes tjj MtTiirn 
0LKu(7ik, Athenienses Milieti ex- 
pugnationem iniquissimo aniino 
ferentes. vi. 21. 

^^rlp€a^^s*». com. Superare. Red- 
undare. Exundare. ot >Ji^%T\% a,9w 

mvpQt i^effa9, Hol V'7repiQafi?^09. L/cbe- 

tes sine igne efferbuerunt, et 
exundarunt. i. 59. 

vvt^Qa>^U9 et vvtfiuT^Ksa^ai. comm. 
Superare. Vincere. &9iQo7oi vsripf- 

, (9<»Xo»To Soffii TU9 x/^niAutm, The- 
bani pecuniarum donatio^e [ce- 
teros] superarunt. i. 61. AftpMoy 
vvi^aAttr^ai. Darium supe^^ure. 
T. 124. vi. 9, 13. bis. ov ^vwrra* 
Tov 0d^upo9 vv»fio\sa-Qcti, Vj,i> 163. 
Barbai'um superare non possent. 
Sic enim . hasc. ov iv9a,9Ta*, pro ov 
^tmrai iu ibi sunt accipienda, ut 
ex praecedentibus illius loci ver- 
bis patet. vw%fipi>JUff^a%, Ion. pro 
tnn^eLkua^ai, superatum iri. vii. 
168. vw%fidkL%i9 Tiif MosAfinir- ibid. 
X e 
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Tiii. 24, 140. ix. 28. vviftCcb^rro 
oftrS A«Ju^<ac«fionoi. ix. 71. Lace- 
dasmonii virtute [ceteros] supe- 
rarunt. 

IwtfiaXKiaBai. comm. pro «»ftCaX- 
Kb&Bm. Differre^ $v innfiaXfiren 
<niv avfjtSo'Kfif Map^onof. ix. 45. Si 
Mardonius praelium distulerit. 

^vftiooxin ff-oti&^iroi. ix. 5 1 . Val- 
la : Si Persae supersederent eo 
die committere praelium. xi^nir 
rqt VfA.iffi¥, pro xetr' fxtinjy riv ^/mi- 

'Amicitfc irai 'iwvtxa/f est di- 
ctum. 

vmfioptct, Mf, o>. comm. q. d. Su- 
peraquilofiares. Populi^ qui su- 
pra Aquilonem, vel ultra Aqui- 
Ionem> habitant, iv. 32, 33, 3i, . 
36. 

vmp^glhtt. Ion. et poet, pro comm. 
iirt^cCtTff^ai, Supra modum ti- 
mere. Vehementer metuere. viii. 
94. 

vwtfipcM. Eminere supra alios. £x- 
cellere. Praestare. Superare. 
^»Xm}C rt, xai urixi^iua-tof vpo^iyofii- 

•W* Hom. 5, Diligentia vero, 
et institutione accedente^ statim 
omnes [suoscondiscipulos]longe 
superavit. l^ifAiXtnir intellige, qua 
Hoinerus in bonis Uteris discen- 
dis utebatur. m»ihvct9 vero vo- 
cat Herodotus institutionem^ qua 
praeceptores Homerum institue- 
bant. Valla tamen rqv imfxthUit 
refert ad matrem, quae filium 
institui curabat. Sed uterque 
bonus est sensus. 
vmihffBui, Supra modum laetari. 
Vehementer laetari. comm. vw 
cum dat. i. 54. ^^i^iS^ito. 
i. 90. - 

vwifmyiiffni ru9 eirut. vii. 156. Ultra 
dimidiam civium partem. 

vitif^f09, ov, rL comm. Superum^ 
sive supenim Kmen:' qUod snp'er- 
liminare nominatu^, i. 179. La- 
tious intei^rcis vertit cardihes.) 
(vwi&vf09. Infemm/ si^e infer* 



num Kmen. 

v^rtffjLtydBiK, h m) fit Ion, pro com. 
vvtffAtyi^. Supra modum ma- 
gnus. Maximns. vn-rp^f^otSuf 2- 
^if(. Serpentes supra modom 
gprandes. iv. 191. «fpf» vvt^fjLtyct' 
vii. 126. Coniua maxima. 

vvf^fAi|XD(, XAI ^. N. H. quod in 
vuig. Lex. sine ulliuii auctori- 
tate legitur. Fraecelsus. Praeal- 
tus. Praelongus. Procerus, ov- 
piot fii7«»9i7 vwi^fiiusa. vii. 128. 
Montes magnitudine praealti. 
Altissimi vel longissimi montes. 

vvfpfAqxi^i ot;^i0-(. vii. 129. [ii jSocci- 

Regis manns est praelonga. Hue 
referri potest illud tritissimum 
carmen^ An nescis longas regi- 
bus esse nianus ? Consule Eras. 
Ad. Chil. 3. cent. 4. adag. 60. 
Fuge procul a viro majore. 
vvt^MTioi) Wt o(. comm. q. d. Su- 
per australes. Populi^ qui supra, 
vel ultra austrum habitant, iv. 
36. 

vTFi^ixwf, uf, V. H. Supra [ali- 
quem] habitare. 'la<rnHw9 vwtf 
oixiEiy * A^%iJi.eurirw^\ Supra Issedo- 
nas habitare Arimaspos. iv. 13. 
vTetpowiovo'i TovTtfv. iv. 2\, 37. vii. 

113. 

^vf^oixof, xai )}. I^. H. Qui in su* 
periore parte domum^ domicili- 
um^ sedes habet. virc^ixoi rnt 
pD(. Qui superiorem regtonem, 
vel regionis partem superiorem 
incolunt. iv. 7. 

twtfoi, Qv, 0. comm. Pistillum. 1^ 
iodhXovffi If oXfA,i09, neu ^tnpmtm 
v^ipoicrt, (Tua^ hit aivHpof, Injiciant 
[pis'ces arefactos] in mortarium, 
et ubi pistillis [eos} contuderdnt^ 
linteo servant reconditos. i. 200. 

virt^ivTm, Herod, verbom, pro 
comm. wa^ifx*^^^** 'Praeterlabi. 
Praeterire. it vTn^iaji ri nh ifup*. 
•Si dies hodiemus nos praeterlaba- 
tur^ praetereat. iii. 71. 

vvtfrSi9*i, vel vTifri^titBal t( twL 
Aiiquid alicui committere. Ali- 
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cujus rei pnus allcui impoQese, 
Aliquid cum aliquo communi* 
care, ro^w ra ffwvhttis'tfm rZt 

Caodaules huic res majoris mo- 
mefiti committebat $ vel, cum 
eo communicabat. i; 8. [ram] 
•fioi tms^t^sa^t, Hkc mibi com- 
misistia. Haec mecum commu- 
picastis. iii. 71. ti im9 toi mp- 

irOfA TA tfMM^f WOiqaiiV. Si te- 

cam communicasseiii ea» qae fa- 
cturus eram. iii. 155. rot avrm 
vvf^fV^flu. Ut eas [res] tec9m 
commuDicem. v. 24. vmf^irri ra 

t« Toi; *Ap^ay6^ii ^yofAtva. Cum 

ea, quae ab Aristagpra diceban- 
tur, cum eo coromunicasset. v. 

Haec cum somniorum coujecto- 
rib us, ac iuterpretibus, commu- 
nicans. t. 56. [vide vvoriBtaBai, 
pro «^T»$f^da». ubi de re eadem 
verba faciens Herod, dicit^ 

»9$9 «m i^oSif^ivof. i. 1 07, 1 Q8. 
It. 135.] fv4» TO 9oi^ wficffiif^ vfftp" 
SUifuu vyXu Ut quod facere co- 
gito^ vobiscum comm.uniceip. Vii. 
8. vvc^iTf^iTo reuiTa Hi^a^au UWc 
C9m Pettis communicavjt.yii, 18. 

vvtcrxt x«»ti)r. Galeam sustiaHit. 
Tenuit galeam. ii. 151. 

vor' Imutm v^inaa^fai. loD. pro C^sp. 
v^' ■ovTtf voiq^A^S^*. 1 Q sMaod ^o- 
testat^m redigere. Sibi subjicere^ 
#q^igere. i» 

'EAAai^a vv* .i«>t/r^ «7Mi»:r«7S«t^. vii. 
157# lu animo babens totam 
GrtBciam in «uam potestatem re* 
digeire. 

ifin^tfuu comm. Excellere, prae- 
sti^re^ superare. iv. 74. poi» o^ijA 
ifwtf^porra t«r al^\tfy* viii. 138. 
Ro8»« quae ceteras odore supera- 
bant. y^]. Rose ceteris odore prae- 
Btantioires. x'*f^ Kd^Xti m»« m^itiI 
fAtya v*%^i^vaa, viii. 144. Regio 
pulcritudine et virtute [i. ferti- 
litate] loDge prsastaus. T^y^W 
ueiKktS ri weii fMyaSiV u4r9^f«» 
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ni^9iV». U, 96. Tigranes forma 
et statura Persas tnperaos. Vel, 
Tigranes [omnium] Persarum 
pulcritudine, et corporis statura 
eminentissimus. 
hv%^v%^f too X9U comm. 
vvtp ny9V9 pva^f £9, Qui est . 
supra naturam. Tarn in bonaa]> 
quam malam, partem accipi po* 
test. Imroensus, eximius, prae- 
stans, excellens. ijpyoy vvtp^U 
il^dVaro. viii. 1 1 6. Valla : Faci- 
nuB eximium fecit. Sed si quis 
verteret, facinus immane patra- 
Tit, fortasse non male mentem 
auctoris interpretaretur. lUic 
enim agitur de patre, qui sex 
8uis 6liis oculos eruit, quod prte- 
ter sua mandata Xerxem Graeciae 
bellum inferentem sequuti fuis- 
sent. 

uvt^^iB, comm. Superbire. Su- 
peirbum ac insolentem esse. Con- 
temnere. wTmurci virt^^Mv^jati. 
Opibus superbientes. Ob opes 
superbae. i. 199. 

v9r^«Mf, 4. comm. Qui morem ali- 
cui gerit. Qui paret alterius im- 
perio; vwiuiM vmTp. Subigere. 
la uOstram potestatem redigere. 
Bfficere ut .quis nostro imperio 
pareat. i. 102. iSma fiaaiixiof vrv- 
Koa, Grentes regis imperio sub- 
jectae; vel, quae regis imperio 

.parent, iy. 167.< v«i}xook Aaptiov. 
Y. 1. vii.111,149. 

vwn^^ddci. lonr. prp comm. v^pt- 
rtVf, ut i. 1 09. Servire. Inservire. 
Suam pperam alicuinayare. i; 1 08. 

vwiattK Ion. pro comm. v^iofiv, 

tnnffm t5« aywfJLo^v\n}i..\\. 4, Val- 
la : Sperans contumaciam depo- 
aituros. JEi, P. Speran^ ipsoB de 
coptumacia, vel de fastu, remis- 

SOTOS. 

vvif0-d«». Ion. pro comm. v^i$ff^eu. 

Remittere.) Inten- 
• di. Ta v^«i^ ^ic^«» rqv 4^;^etl. A- 
qui( de frigore remittit, i. e. Non 
. est adeo fri gida> ut ante, i v. 1 8 1 . 
E e 2 
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imir«ur^M, Ion, pro com. Ifh-^^deiu 
Subsidere. Sabesse. In imo loco 
matfere.) {MratrBM, pro I^ir«<r0au. 
Suprastare. Supernatare. In sum- 
mo loco esse. Sammum esse, to 

oinr«fiii'o» KoXtTrai, Lactis alte- 
ra quidem pars supernatans, ac 
siimma ; altera yero, subsidens^ 
ac ima nominatur. iv. 2. Hie 
autem subauditur nomen fjtt^. 
viriaxiv^en, lon. et poet, pro com. 
vw$9xnTcB»t, Promittere. PoUi- 
ceri. virtax'f^^^* ^<vpa. Munera 
poUiceri. v, 30. [Sic et Horn. Od. 
B. V. 9 1 . Uetrrat fjf f tkwt%, xaX 
i&ir*9-%irai av^i ludrtf* Omnes qui- 
dem sperare facit^ et promittit 
unicuique. Idem Od. e. v. 347. 

{i( av xiAtyiif.) Et Od. N. Y. 380. 
!Et Od. O. V. 462. vn^x^/savoi. 
Pretium promittentes. Et in 
hymno in Mercnrium, t. 275. ^cii 
/uh vfu f4.ir aMf v^i^x^f*^* otrMt 
f7m». Sed hoc postremo loco 
Mtrx^fjMi potius accipiendum «»r» 
Tw ^iia^ft^ofieu, assevero^ affir- 
mo. Vide vwwxn^^»h ^ vfroii- 

Xt9^»i el*^eler% hxa. Me cum de- 
cem viris pugpiare posse pro- 
mitto. vii. 104. reih vviax^fuu, 
yii. 158. Hsec promitto. 

vwt^X^iia^m* comm. Affirmare. As- 
seyerare. clhU vv^rro bI^hu* 
Nullus se [hoc] scire aifirmayit. 
ii. 28. Vide iwo^nt^Beu. 

iwo in co wp Q ii tione interdum lo- 
aice pro comm. avn. Vide ^voKpS- 
tta&atf pro iwwfina^m, Et vvo- 
n^a^, pro Awtic^K. 

vir^ Ion. et poet, in nonnullis ver- 
bis compositis^ pro comm. aV«. 
ut vwoK^iM/xat, et vw9ufi^%f, pro 
awmtpipBadmt, et awoxft^if. Vide 
suo loco. 

vvl, tempus denotans. M rhf niw 
Karmirra, Sub id tempus^ quo 
templum est combustum. £o 
tempore quo. Vel^ Circiter tem- 
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pas ittud, quo. i. 51. m raSta^ 
Sub tempus, quo haec acciderunt. 
ii. 142. 

vwi, comm. cum genitivo. Prae. 

IMT^iw. Pne prsBsenti calamitate 
[caedem sibi jam imminentem] 
neglexit. i. 85. vvo ^iov^, xa) ae«- 
xoD pu»n9 f^^lr. Prae metu, malo- 
que vocem rupit. ibid, tm foya^ 
^iof. Prae magnitudine. i. 191. 

' tmh rov vapntroq kukov, iii. 129. 

vwh cum accus. loco praepos. xara, 
vel f» cum dat. M vctf%6rra 
rofh «ro^f/Aoy. ix. 60. «m t5, xara 
rhv IT. T. «r. Vel, Iv vZ vapi^»r» r«li 
<ro^t/AA/. In hoc praesenti bello. 
Vide avfotHtM, 

vv^ pro if, tun nvt S«yflvrovo' pi^ 
rtTt SavaroK. In funeribus. In fii- 
nere. ii. 36. 

vwi Ion. et Herodoteo more, saspe 
pro praepos. vpo, in compositione 
ponitur. v$po^ifMKs rwr* oMipm- 
^M^i TO l»^Me», pro wpoSlfUfOf. 
Cum somniorum conjectoribus, 
ac interpretibus, insomnium pro- 
posuisset. i. 107, 108. vwtfiinH, 
pro wpM^UmK, Progressi. 1. 176. 
vvi|ix9omf, pro «^i|ix9o»[k. ibid, 
fvwn/nivj pro wfvTMtiH vii. 158. 
Sic v«P6^W> interdum pro «rpo- 

ht9 jSpt^M. Sic legitur apnd He- 
rodotum. vii. 130. irt ei^0-«A/iiy 
mS^af fiftf Ttfy w^ittf vvo 0^x^ 
yi»Msi. Valla: AquoomnisThcs- 
salia praeter montes aquis sum- 
mergeretur. Vel, montibus ex- 
ceptis, aqua summergi posset. 
Sed apad Herodotum unica voce 
legendum videtur, vvtCfvxi», a 
recto xal -ii pwtS^^i, aquis 

' summersus, q. d. sub aquis ri- 
gatus, ac madefactus! aquamm 
proftinditate tectus, et sub aquis 
latens. quod Tocabulum erit He- 
rodoteum, nec aliis fkmiliare. 
Pro eodem alibi dicit tmtCf»x^, 
Vide suo loco. Vel viriC^vx^ 8cri- 
bendum> quod erit adverbiom 
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loco nomm'u v«roCpi;;^ir. Horn . Od. 
E. V. 3 1 9* To» 1^ «p' viiSfvxft wo- 
XPM». i. Ilium vero sub aquis 
detinuit longum tempus. Vul- 
gata Lexica^ vwiZfux»» In pro- 
faadoj q. submersa. Suidas, v«e- 
CpJ^KMff. TO v^l TO v^p worriaSfy. 

TO vvoC^x'*'* Proluere. Ir« 
rigare. Submergere. 

^vifi^Mf. Ion. et poet. Summer- 
soa. uwoCfvxtof oix^Kti fifvf, Sum- 
mersum absportavit; pro abs- 
portavit, ac summersit. i. 189. 
Vide vwh Ppvxia. vii. 130. ubi vel 
inr^fvxi* legendum, pro inroQ^ 
X***^ ^s-oC^t;;^q(, 101 . vel vwoQ^' 
X^, quod est adverb, poet, et jam 
pro nomine sumetur. 

vvoJliarifo(, ov, 0. comm. Inferior. 

OV^I» TOV ^HfJUOV VYol^frifO$ IV 

^J^a<neaxU. V. Hom. 5. Valla': 
Nihilo ipso Phemio in disciplinis 
iactus inferior. M. F. Ipso Phe- 
mio in doctrlna nihUo inferior 
erat. id est. In docendo, vel in 
pueris docendis, vel in docendi 
munere, nequaquam erat inferior 
Phemio. 

vveJktfuiiNiy. Vide simjplex hifMU 

vvo^xf^Soii. Ion. pro comm. v^o^- 
Suscipere. Recipere. Pro- 

mittere. Pollicepri. i. 24. vvt^- 
. xovTo ^xv^jin TtfAM^atu, Se Scy- 

tbis opem laturos promiserunt. 

IT. 119, 148. vi.Jl. IwoiiMfAai 
. mmpHnf. Me suppeditaturum re- 

cipio. vii. 158. ti virQ^ixtrai r»vra 

momffu9. viii. 102. Si pollicetur se 
. hec facturum. 

vrnXma^eu, lon. pro comm. vvo^s< 
, Xf^^f^* Suscipere. Aliquid faci- 
endum suscipere. 'A^gmot [tovto] 
ifwthiarro, ix. 21. Atbenienses 
[hoc] susceperunt. ol [t9to] vvo- 
iti^w, ix. 22. Qui [hoc] susce- 
perant. 

vwiiwBM. Suscipere. Excipere. 
trvoJli^A^fyoc etvr 09 otxtoi^t. Qui 

. ipsum hospltio excepit. 1. 41, 
. 44. 



vwoiiMffdeu, Ion. pro comm. vvo- 
peculiar! quadam ratione 
ab Herod, usurpatum. hfvra o 
AeiptTot [awTOf,] t^* rix*nf •» twir^tlo, 
h ovn. vmiUiTo, a^fvSivf, &C. 
Ipsum Darius interrogavit, an 
banc artem novisset. Ille vero 
non recepit, non dixit, non asse- 
veravit, sc. se earn tenere. Dis- 
simulavit se eam tenere, metuens, 
ne,&c. iit. 130. Sicetiam, o 'A^vaV 
vif*^at U Bo^Kify ui^vxa, Ist/v- 
^«»iTO TK ^ 'A^KtaiXtut iiroKTsi" 
t»g. o« ^ Bot^xoMOi amy vvi^k/kto 

vMif, Aryandes caduceatore Bar- 
cen misso, qussivit quisnam Ar- 
cesilaum interfecisset. Barcsi ve- 
ro omnes responderunt ilium a 
se csesum. iv. 167. Hie autera 
post o^Toy sub. verbum ivoHTMut. 
Hinc igitnr patet to vvoHmadM 
pro vfTon^iMffBat, nyn9 atvou^Ma^ai, 
nonnunquam usurpari, vel eo- 
dem modo sumi, quo et to viri- 

.cx^tiffBat, Affirmare. Asseverare. 
Vide suo loco. Quamobrem hoc 
minime novum videbitur. Nam 
vtro^KiffBat, xeii £vi0';(yircrS«i, saepe 
orwvfVfAvq ponuntur. iipiJra rit »U 
o f4.oi i6vf» iyu Si i^ttfxnt Ixiryoy. o 
Si OVK wtificiro. Interrogavit quis- 
nam mihi [corollas] dedisset. Ego 
vero dixi ipsum [has mihi de- 
disse.] Ille vero non recepit [hoc, 
id est, hoc negavit.] vi. 69. 

w»olk'|«», pro vvoSuiat. Ion. Desi- 
gnare. i. 189. vvo^i^u, pro ixo- 
sublato (.iii. 122. 

o*oJi{»o?, h. N. H. iiro^«x«f*"°<* 
it^ot to ^vojtf%c0-$ai Iff-tTv^siof, txa»of , 
q. d. Susceptor, ad suscipiendum 
aptus, idoneus. Ai/x«»k vvoSiihOh. 
Portus naves ad excipiendas ido- 
nei. Portus ad naves recipiendas 
apti. vii. 49. 

vwoSfifAa, comm. Calceus. tovto to 

Si *Aptrecyofni* Hunc calceum tu 
quidem consuisti, Aristagoras 
vero induit. vi. 1 . Haec vim qu8^n- 
dam proverbii habent, et de illis 
B e 3 
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dici possunt, qui dolos aliqnos 
excogitarunt, quibus alii postea 
SI10 damno sunt decepti> licet eo- 
rorar non fuerunt auctores. 
vitoKn9, ct vwo^v^at. comm. Snbire. 
Suscipere. tl fxti Ixovtk vinh)aa9 
Tov «7oXi/^ov. Nisi volentes, ac ul- 
tro, bellum suscepissent. iv. 120. 
viri^v<rou9 'ojoivnt ri^at Stp^^. vii. 134, 

Hoc siibierunt ut Xerxi poenas 
luerent. 

v'no^aKo^o;, ov, i. N. H. pro comm. 

w9nj^iTu<, ot/, 0. 9tunofQ^i tf^>v(, vcl 
Uftitt, Minister. Famulus. Sacer- 
dos vir, Tel foBniina. yv9a,Txei Inro^ 

Mulierem, qua Deorum infer- 
nonim erat sacerdos. vi. 134. 
Vide fajto^f, apud Suidam. Vo- 
cabulum conipositum ex liro, 
praeposit. et particula ^ot, quae 
rim intendentis habet, [ut ^axo- 
io;, op-/i>,o^ iracundus,] et verbo 
xo^iu, u, verro, purgo, unde haj- 
Kopos, aedituus, qui templum yer- 
rit, purgat, qui templum tuetur, 
ejusque curam gerit. ^ vvo^axo" 
foi 16^9 ^€U9. vi. 135. riv VVO^AKO- 
fi09 TU9 ^tU9, ibid. 

inro^ixvi, tjc lon. et poet. Admoni- 
tio. Gallice^ Admonition, Acer- 
tissement. Kvpoq yi^BsU t? vwoS^xij. 
Cyrus bac admonitiope delecta- 

* tUS. i. 156. ifroUs ru<; K^iffcv wo- 
$ixaq. Fecit quae Croesus raonu- 
erat. i. 21 1 . v. 92. §. 6. vi. 52. vii. 
3. ru 0fi/A(rox>fi' ipi<rt ^ v^oBvxv, 
viii. 58.. Haec admonitio, consi- 
lium boc, Tbemistocli placuit. 
viroBvixn9 f4.i)sXu9 notio'ta'^at k Toy 
nif?<r««. viii. 109. Valla: Animo 
sibi apud Fersam subsidium com- 
parandi. M. P. v. s. Admonitio- 
nem facturus'ad Persam, i. Cum 
Fersam, [de suo in eiim beneficio 
collato] monere statuissct. Hoc 
ex sequentibus patet. Sed et hie, 
et viii. 108. si codex sanus, Tlt^ 
fftct dictum, nt a recto ntpavft 
pro comm. Uipam, cujus accus. 
comm. Ut^^9, ut £ff|i;r, et Ion. 
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nif^ia, Ut H%{ia. Si Vallac versio 
bona est, dicemus vvoS^xnv jam 
vocari subsidium, quod 'sibi 4|ais 
parat beneficio in aliquem col- 
lato, et apud ipsum quodammodo 
reposito, ut servetur. Qllod ob- 
servatione dignum, quia prae- 
ter tritas significationes usurpa- 
tum. 

vvodmt/iir. Adulari. Assentari. 
evif » vvtAonrwa-e^, Nihil assents 
tus. i. 30. 

vToxaUtv. V. H. Succendere. Sub- 
urere. Ignera subdere. Gallicc, 
Bruler au-dasous. vvwaioms ra 
orta. rm I^mk Victimarum ossa 
[sub ipsis lebetibus, lignorum 
loco] succendentes. iv. 61. 

vvoxm79. V. H. Se commSvere. 
Hoc autem vel ut verbum neu- 
trum est sumendum, vel 'att»- 
xui, xal 'lu9txui, activum pro pas- 
si vo vTT^xtnTaBat, vel accusativos 
rei^ vel personae subaudiendus. 
yhfAiti wokii vwtxUfifft. Nulla civitas 
se commovisset. v. 106. 

v?roit^T)ipt^ioy, TO. Interpres Lati- 
nus putavit diroinutivum esse a 
nomine K^mp, iipac. de quo ante. 
Qnare vertit^ parvulam pateram. 
Sed vocem non intellexit. Quod 
cum bona ejus venla dictum volo, 
Significat enim to M aepirnfi 

;^ae»qr Tiir ru xpuriipf riSta^m 
pi7wwra9. Quid autem hoc sit, 
aperte docet Athenaeus lib. vS§ 
hiv9o^oftrv9 quinto, pag. 106, 1. 
et 3. et 4. et 7* vocat enim lyyv- 
d^jcuf. Et subjicit^ ic«i KdiXXl{itoc 
ilf^xi >jSiret9 airaf {rat iyyvBi* 
xa{] viroBif^ara thai. Idem 106» 
10. iyyv^HH, xai iv' aM^ xuwMm, 
'Hyna^etpi^t ^ o ifiifX^c Iv rZ ran- 

ypic(p9fX,iW VV0fA99lf4.a.Tt fli»Jj^(ftlTAV, 

xal »yet?ifAurt^99 T7<avxov ^nffi tw 
Xtov TO jy £k»)^oTq vfnrvfj.a, dor 

Iyyvdix9t9 TIMft Ct^faf, 
'AXvaTTOV. OV *H^^0« flfUftON^Iy 

' vvoK^rt^iiw »vro xoi^r. fit pau- 
lo postj i y v% 'A^t^afijftm 
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liitn ayyoBntai, r^lyutU ir*> Kara 

If ci^yv^t, Sed pro S^^SiSxi}, quod 
multis in locis scriptum exstat, 
suspicor uYyo^ixfi scribendum^ ut 
ex illis verbis ^ Ka^^iJnt ayyo^iixvi, 
patet. Festus liicitegam vocat. 
Est autem Incitega (ut ille tradit) 
macbinula, in qua constituebatur 
in conyivio vini ampbora^ de qua 
subinde deferrentur vina. Itali 
Yocant, Fondello, quoniam sup- 
ponitur sive ampborarutt, sive 
patinarum fundo> idque mundi- 
tiei potius^ quam ornatus gratia. 
Herod, i. 25. . Harpocration ta- 
inen vocera iyyvBw agnoscit^ ac 
interpretatur, ffxfvog rt w^q to 
x^rn^uf, n TJ^nrai, i ri raru9 ovx 
»A)hOT^*er iifiXtTffBat mrihiop that, 
Quamobrem lyyvBvxn dicetur, 
<}uasi iyyvoBixfi, \, e. Vas^ in quo 
tanquam U iyyva, i. e. in fide- 
jussione^ rem aliquam deponi- 
mus. . VaSj in quo aliquid tuto 
collocatur. Sic et Lucianus ar- 
cam, in qua nummi^ et pretio- 
sissima quaeque repontintur^ et 
tanquam apud fidejussorem de- 
ponuntur^. quodara loco vocavit. 
vTTuxfin^r^ai. lon. et poet. pro com. 
uvsx^UtcrBat. Respondere. ieivTat 

vTttx^Uarr') Kpoicru, Hsec Croeso 
responderunt. i. 78. tavra h Tlv 

Pythia Lydis respondit. i. 91. 
§^ctff»p vwoKfi^eta^ai. Se resDonsu- 
ros dixevunt. i. 1 64. £voxpf»a^$a(. 
ii. 162. virtx^lfotfTo* iii. 46. vvoxpi^ 
yofjLiPOf, iii. 53. pTTiK^ymo xa^i. Haec 
responditl iii. 119. ivoxpUa^Bat. 
Respondisse. iii. 121. tfvtxp^apro 
r^t, iv. 119, 139. vii. 39, 168, 
169. viii. Ill, 144. ix. 8, 27, 49. 
ivUpwiii ig. Ion. et poet, pro com. 
»ff-ox^i^if . Responsum. twv XJf^^' 
,fiv9 T«(( v7rox^»0-ia(. Oraculorum 
responsa. i. 90. vwox^ian iXwBspuj* 
rtgn, Liberallus^ ac ingenuo bo- 



rn 

mine dignum, responsum. i. 116. 
ix. 9. 

vvoxvwTM, comm. Succumbere. 
Summittere se alicui. Se alicujus 
imperio subjicere. raq /aiv iSsXom 
TUP voXutfv vvoxv^da'uq, rat ^ citdy^ 
X7I iFpoa^eiy99To, Urbium alias qiii- 
dem ultro se summittentes, ialilis 
vero per vim sibi adjunxerunt, 
in suam potestatem redigerunt. 
vi. 25. i» vvoKV^va-i roTo-i MUbici, 
Si Medis se subjiciant. Si Medo- 
rum imperio se subjiciant. vi. 
109. 

vwoxv'TTuvrtff, comm. Succumbere 
alicui. Subjici alicujus imperio ac 
potestati. ot Mvi^^oT vvUv^w Tl£^- 
(Th, Medi Persarum imperio suf»- 
jecti sunt. i. 130. 

frvoXafcvfir. comm. Illucescere, in- 
cipere, apparare. uf tI »et^ V7r(' 
Xaytvs. Cum ver illuxisset. i. 190. 
I^rimo vere. quod iviXalfX'i^anot 
%apof dicitur ffVfuwfMfs, viii. 130, 

vwofAapyortpoq, o. H. V. q. d. subin- 
sanus, vel vecordior, vel vecor- 
diusculus, ut Valla, iii. 145. 

V. s. Sub verberibus aliquam rc- 
gionem transire. Gallice melius, 
. Passer qwelque pais a coups de 
fouet, vii. 56. 

vvo^i^vqaxsiK T». Aliquid in memo- 
riam revocare. n Uv^tn vvoyt.jAo'Met 
ravroL, vii. 171. Pythia his in 
memoriam revocatis. Cum base 
ipsis in memoriam revocasset. 

iTTotogtj. com. pro quo et uTromrtvut 
dicitur av9u»vfji.ejq. Suspicari. S«8- 
pectum habere. vTFofoiffarrBt rovq 
XctfAiHi ra *tX?<V9U9 ^^o»ffty. ix. 99. 

Suspicati Saniios cum Graecis 
sentire^ [illorumque partlbus fa- 
vere.] 

vTFoirtrpoq, e xai h. Sub se petras, 
sive lapides, haberis. Saxosu^. Re- 
gionis, ac teiluris, epithetupi. ii. 
12. 

vvoTTfiBM. Ion. et poet, pro com. 
vvoxettM, Succendere. Igne sub- 
jecto .cremare. vmir^aarrtq avia^ 
E e 4 ' 
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Ipsis [sarmentis, sive cremiisj 
succensis. iv. 69. 
vr»9rripoci o ^* Alatus. o^ik ^^ro- 
wTifo*. Serpen tes alati. iii. 107^ 
109. 

vTop^knf, ov, TO. Ctesias Fers. 52. 
Barbaj qu9S sub naribusnascitur, 
quae fAvraS, xof, o. vocatur, Latine 
mustaxj CIS. Italice, Mustachio. 
Gall. Mustache, vvyuta, Kal vvop- 

»oiTo. £arbaQ]> et mustaces para- 
re, ut ceu vir videretur. In vulg. 
liCx. legitur et viro^fittcp pro eo- 
, dcm. 

pvcr^tai Ti. Aliquid suscipere faci- 
enduD), riq av ^oi tSto v^ora; in't- 
TfXf ; Quis hoc mibi faciendum 
$usclpietj ac perficiet? iii. 127, 
128. 

vv9T^^M, comm. pro quo frequen- 
ter et iirctm^upM, iva»ip;^f7Sa». 
Redire. Reverti. iv. 124, 128. 
ihnrft^f' iv. 140. 

lvor(i^»a^M. coram. Convert] . Se 
couvertere. iv. 129. 

vvQrfo0ri, com. Reditus. Re- 
versio. Conversio, qua quis se 
convertit, ut aliquo revertatur, 
unde venerat. ix. 22. 

vir6ax,*^i9 \K7fXv^^uaal rm* Froaiissa 
alicui praestare. v. 35. 

pfrordfAmv, Ion. pro comm. vvots- 
fiiEtN S^ccidere. Praecidere. ut rif 
vTToToiij^tuv. Iter alicui praeci- 
dere. Quod Galli dicunt, Couper 
le chemin a quelqu'm* Iter alicui 
praecludere ue perveniat eo^ quo 
cupit, unorafjt.(^fjLtfove to avo ruv 
HU9, Valla : A navibus disclusos. 
V. 85. Plena Ipcutio videtur esse, 
TO avo Tfii* 9w» hscrnfAM, Verba hoc 
sonant 3 Praeclusos illo interyallo, 
quod a navibus ad ipsos erat. 
hocque xa$' v7rat?J^»yyi9 dictum 
videtur, am rov, tp air avruf 
vp9( Totf 9(aq, Intercluso itinere, 
quod ab ipsis, [i. a loco, in quo 
erant,] ad naves ferebat. 

tiroTi»»ii». Ion. et poet, pro comm, 
«r/oTi(rii». Protendere, Praebcre. 
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Offerrc. Exhibere. fiflroTiw^tof I/aiw 
ra ifxwofiet av9»\tv^t^v9, vii. 158. 
Cum ego vobis offerrem meam 
operam ad vos in Emporiis libe- 
randis adjuvandum. [r/x^* fAW ^4 
160.] 

wiroTiXiiw, iT». V. H. Persolverc tri- 
butum. Dicitur de illis, qui sunt 
vvortMTi. i. sub alicujus principis 
tributo^ qui alicujus imperio sub- 
jecti tributum pendunt. iv. 201. 

vflroTi'SiaSa*. com. Admonere. 'Ap- 
vciye vvo^ifAitov, Cum Uarpagus 
[eunjjl admonuisset. Harpagi mo- 
nitn, ac suasu. i. 80, 90. iiriSw«- 
To. i. 90, 156, 191. tavTO, A»V- 
Haec 

^gyptii Eleis admonendi gratia 
dixerunt. Istud consilium ipsis 
dederunt. ii. 160. vArori^oiTo. iii. 
41. V. 72. v'iro^ifji.t90i ivo; ov^9. 
Cum nihil monuisset. Vel, Cum 
de re nulla eum monuisset. Vel, 
Cum nullum consilium suggessis- 
set. V. 92. §. 6. ^ oi^h ol ifq 
G>faiavQov?i09 vTroSsVSai. I lie vero 
dixit Thrasybulum se nulla de rc 
monuisse, nullum consilium sibi 
dedisse, ibid. *;« ol vviri^sro, Ut 
eum monebat, v. 92, §. 7. vi. 
52. Ta »f»r« viro^MiTo. Optimum 
consilium dedisset.vii. 237. W«f 
fxn T»5 ru9 *lu9U¥ uwoS^Ta* roTat "EA- 
T^nat. viii. 97. Veritus ne quis de 
lonibus suggereret Graecis ) vel, 
Graecos moneret. 
vvori^ierBai, lon. pro com. w^TiSi- 
a9a». Proponere. vwo$iV«w? To«r* 
oui^ov6\oiai ift;vrior. Cum som* 
niorum conjectoribus, ac inter- 
pretibus, insomnium proposuis- 
set. i. 107, 108. iv. 135. [pro eo- 
dem dicitur vTf^»$f^f»o( ToTat o»fi- 

poflro?ko»crt. V. 56.] 

ivorovtTp, et pvroroviTff^at, Herodo- 
teum et Thucydideum verbum, 
pro comm. virovTtvM. Suspicari. 
Suspectum habere. Aaxi^ou/AortM 
vwoT05njSim« Aij/xaftixov ^^fjtf Iw- 
•^»«*o»» vi. 70. Lac^daeroo- 
nii suspicati Demaratum fugam 
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moliri^ yel fugam panurej eom 

peirsequi coeperunt. 
vwoTQfTtTo'BM. Ion, et Attice^ pro 

vwrowM^ ma\ vmfoM, qua frfc- 

quentiora. Suspicari. vvon- 

vuS^irra ri^y ixfr»o^ l^^m. ix. 116. 

Nibil suspicatam eorum, qasB 

file cogitabat. 
vwvr^oxaXa KtipM. Herodotea lo- 

cotio. In rotnndam tondere. iii. 

^votvvTiiy. V. H. SofirtDgere. vw- 
rvvru^a avritff i*arv, ^laAvy tow 

ha* vrtJ K T* lkh]/iAi« A»pfjS» rove 

Tunc earum 8ing;ul»; auream 
pbials tbecam suflfHngentes^ De- 
mocedem donanint tarn ampio 
manere> at famulas nomine Sci- 
ton, qui sequebatnr^ excidentes 
«x percusfiione pbialarum stateras 

' coHigens^ non parvam auri sum- 
mam coegerit. iii. 130. Sensus 
•quidem bonus : at yerba Graeca 

' aiiquid allud nobis indicant, vvo- 
ruvTM enim non suffriDgere sig- 
nificat> sed potius (ut ita loqua- 

" mnr) subverberare, succutere, 
leviter verberare^ qnatere yerbe- 
rando^ pulsando decutere. Sic 
igitur haec melius yertentur. Ip- 
sarum una quseqtie pbialae tbecam 
auream leyiter verberans^ succu- 
tieaSj una emn ipsa tfaeca Demo- 
eedem [aurea pbiala] donayit. 
Tarn autem amplo dono [enm 
donayit^] ut famulus^ cui nomen 
erat Sciton^ [dominum] sequens, 
stateras ex pbialis [ob succussio- 
nem] excidentes collegerit^ ipsi- 
que magna auri yis coacta fuerit. 
Si pbialse, in quibus erant aurei 
stateres^ yitreae fuissent^ hie to 
IworvirrM, fortasse commode su- 
ral posset pro sufinngere^ yel 
frangere : at aures erant, ut et 
ipse Valla yertit. (nam 9»aAijy 
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rodetna yidetor appellare. Nisi 
dicas ^o^u* xiS"^ yocari> ip qua 
aurum inessetj qnse anreos state^ 
ms continefet! quod a yeritate 
Don alteniim esset.) Quare quid 
opns erat pbialam soffringere ? 
Metallum boc band tarn facile 
frangitttr. At succussione; ac agi- 
tation e, et quassatione^ opns erat 
ad excutiendos, et ejtcieados, 
•tateras aufeos in phialis conclu- 
sos. HsBC longe yerisimiliora. 
Nullam tamen necessitatem cui- 
qnam impono in nostra yerba 
jurandi. Sequatur t}uisque sen- 
tentiam, quam ceteris anteponen- 
dam judicarit. Nobis enim satis 
esse duco, si Graecorum yerbo- 
rum proprietatem, si yim signi- 
ficationemque, cum ipso germa- 
no sensu, nude yereque declare- 
mus. 

bmtv^t%*, vvwLuuw. Proprie quidem 
8uccendere> yel igne subjecto, 
yel clam accendere stgnificat; 

• Bed tamen transfertur etram ad 
inimicitias ab aliquibussusceptas, 
que primum odii flammis accen- 
duntur, deinde paulatim aluntur, 
et crescunt, donee tandem ex 
inimicorum pectoribus in mani- 
festam lucem> incendiorum in- 
star, erumpant. Vel etiam acci- 
piendum pro simultates occultas 
cum aliquo suscipere, habere, 
gerere, exercere. ic»\»%k etvrw^ 
•X^^* ^flriTtJ^sTo. Ctesiais Pers. 45. 
Vet us simultas ab ipsis succende- 
.batnr. i. Clam alebatur, et, ceu 
flamma quaedam in ipsorum pe- 
ctorelatens adbuc, foyebatur. Vel, 
Clam accendebatur. Vel etiam, 
lUi yeteris odii flammam in pe- 
ctore latentem, ac ardentem, ad- 
buc seryabant* 

vww^%T9 Ti Tiiri. In aliqua re suam 
operam alicui navare. Inserylre 
alicui aliqua in re. yii. 38. 0-oi 
ffovXofA^m vwpyitiP. win. 110. Tibl 
yolens inseryire. xf^^^ vrnvfyittv. 
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wl. 143. fionam ac fidelem ope- 
rant alicui navare. SxiXim mvnt 

atrl rS9 avrf vn^ynfUMit. ix. 109. 
Jussit ipsain petere quid sibi fieri 
Tetlet pro opera sibi narata; i. 
pro obsequii remuneratione. 

vWfytfUR* rot, TO. com. Ministeri- 
um. Opera, quam alicoi nava- 
mas. i. 137. 

it4pmvaiu tot, Valla sic interpre- 
tatar hiiQc Herodoti locum, qai 
exstat yii. 36. hiz9?<oo9 h vvo^av^ 
fftp xoTtXiirep. Helicto ad auroram 
'transitu. Sed dicendum potius, 
transitum sub auroram, vel su.b 
primum diliiculum, reliquerunt. 
£rit antem &Afi4/K prsposiUonis 
4rfw^, vel naret, qubd Atticis et 
lonibus fainiliare. Verum hmc 
quidem sic accipientur, si codex 
sanus. Alioqui credidertm legen- 
dum separatim vvo ^ava-i9, sub 
diluculum. ^avc*f, ut docet Sui- 
das, ^Si, ^iyyo;^ hinc deductum 
nomen compositum apud Pinda- 

'rum Olympiorum Ode vii. yer. 
71 . pavtri/4l^ fotof, Solis epitbetdm^ 
quod alias avvtnifjius dicitur ^as- 
aifJo^rof, Mortalibus lumen mi- 
nistrans. Mortalium illuminator. 
fwuffiq vero form^tur a verbo 
iffav0, quod a ^^kat deductum, in- 
iserto v .^oli^e. ab eodem piw, 
fit et ^aitv, etfeuUv, luceo, spleu- 
deo. 

vwtX*k^^* xeii 71. comm. Qui in 
alicujus mauu ac potestate est. 
Qui sub alicujus manu ac impe- 
rio est. Alicujus potestiati impe- 
rloque subjectus. rtst 'Aaavfiovt 
vw^x^ifiwq Utoiidrarro. Assyrios in 
suam potestatem redegerunt. As- 
syrios subegerunt. i. 106. rd 
qf« vvox*i^ ivM40'«T«. Omnia 
subegit. i. 177. vi. 45. aM^xo^u- 

Qui receperant, qui promiserant 
se nobis tradituros, ac in potes- 
tatem nostram redacturos, Atbe- 
nas.y. 91. nifatiai dirox**fMt« Per- 
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sis subjecta. vi. 33, 44. 

M^afAfMf. V. H. Subarenaceus. 
f^itbetum soli, regionisque are* 
.nam sub se faabentis. ynr vwn^em" 
lA»ri^9. ii. 12. 

vw^iiin' Uerodotea locntio. 

pro qua comm. dicitur, vvovriv- 
fffSat, et vwowrop iT»flu. Suspicio- 
nem sustinere. In suspicionem 
vpcari. Suspectum esse. ix. 99. 

vvv^iM, Afv, al. Ion. pro com. vw 
Montium radices, i. 110. ii. 
158, dicitur et in singular! pvJ- 
^la, pro com. vvei^uet, iv. 23. vvi^ 
(iia cum dipbthongo u. vii. 129. 
tit vvi^tin*. vii. 199. rns vvtf^nK- 
ix. 19, 56. 

trvt^fin, IK, n. Ion. pro comm. 
piiA, p^. Montis radix, vii. 129. 

vai. Termiuatio tertiae plur. pers. 
4. conjug« verborum in singukri 
in vfA4 desinentium ^ qux frequen- 
tius, ut a gravitonis in vv deduc- 
ts j in indicativi tertiaplur. in vwi 
desinunt. ajro^ffi, pro magis 
usitato avoXXi/ovai. Perdunt. iv. 
69 » pro juktci^v^ovo-i. 

Concludunt. ibid. 

vrif'a^n hfMfn* Ion. pro com. vrt^M 
hfAi^et, Posterior vel sequens dies. 
Est autem integra locutio : sed 
vrt^ia tantum est elliptica. nam 
subau.ditur v/^f^a. 7y vrtfOLin ^f<up). 
viii. 22. Posteripre die. Postridie. 
Sequent! die. [}7^vri»ut dicitur 
TiJ vrif**»i* viii. 25.] I; tv itftfount, 
et vrf^aii}. ix. 8. 

vrifMs, Vf Ion* pro comoVi urt' 
f9tm> a, o». prp quo usitatius vn* 
^•u a,.9u Posterior, ii St^fiaatXnos 

i«»re«T«jM?i' hi9tfAf»of iymn, ix. 3. 
Valla : [Urbem cepit,] decimo 
mens€ quam fuerat ab ipso rege 
capta..^m^ P. Hoc verba sonant, 
ut barbari Ipquerentur : Regis 
vefo captio ad secuudam Mardo- 
nii hostilem expeditionem, deci- 
mestris fiiit, i. Inter primam ur- 
bis a rege captae expugnationem, 
et secundam bellicam Mardonii 
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expeditioDem^ decern menses in** 
tercesseront. Sed Valla majorem 
sensus, qiiam verbonini> hoc loco 
prudenter Babuit rationem. Hiec 
tamen paulo liberios> ita melius 
redderentur : ab illo yero tem- 
pore, quo primum urbs a rege 
capta fuit, ad secundam expedi- 
tionem militarem^ quam Mardo- 
nius adversns earn susceptt, de- 
cern menises intercesserunt. Ve\, 
Decimo yero mense post urbem 
ab ipso rege captam, Mardonius 
sec^andani militarem expedtdo- 
nem ad versus earn suscepit, ei 
bellom intulit, desertamque ce- 

xpiMi^Sai. ix. 8. Responsum in 
sequentem diem distulerunt. rn 
vripaii}* ibidem. 

vf-t^ov twv^fjtup. Quod ego post- 
quam hoc in animum meum in- 
daxissem intellexi. ii. 18. 
vrtf09 TtfTivr. ix. 105. Post baec. 
Postea. 

ifrip(» Xf^'V pomm, pro quo alias 
vrBfior, Postea. i. 130. iv. 166. v. 
32. 

tufaituf. com. Texere. fAtra^o^tiuit 
vero, Moliri dohim. tirt ravra 

fn9. Vt hdtc Mtiesius Aristagoras 
cum aliis molitus fiierit. v. 105. 
vftr»9»h v^or^^ai' comm. Substi* 
tuei^. i. Sub re aliqua statuere^ 
ponere^ collocare aliquid^ ejus 
fiilcieiidae ac sustiuendae gratia. 
Sustinere. Fulcire. ivoriaami av- 
r^iTf yaXuiovf it^Xoa-aolfi, Ipsi 
subjectis tribus aereis colossis. 
Valla yero seiisum secutus yertit^ 
sastinentibus illud tribus colossis. 
At dicendum potius^ Cum tres 
aereos colossos ei subjecissent^ 
•qjas fulciendi ac sustinendi caus- 
sa. Omisit autem yocem ^a^iMut, 
qite nequaquam erat omittenda. 
iy. 152. 
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'ittnuM^ d interdum in f rep- 
titur. iifXmoTw, pro ^x*ro9. f 
pro dxMr. yi. 114. 
f in & interdum apud Macedones 
yertitur. Bptytf, pro ^fvytu ^i. 
73. 

^eUtXof, ov, 0. comm. Fascis. Fasci- 
culus. (ppvy»9U9 ^(XKfXoi ffvmfiarat, 
iy. 62. Sarmentorum, yel cremi- 
orum fasciculi congeruntur. ^eSS' 
hfv f axiXovf . Virgarum fasces, iy. 
67. 

^aXati^q. comm. Calyus. iii. 12. 
^oAtfxpDtfj ai, comm. Calyum facio. 

paXeutfyfAeti. Calyesco. Calyus fio. 

ibid. 

^fM909, n, oy. Passive sumtum »m 
rov Xtyofjtttof, Qui dicitur. rSt Av 
KMt ^«/Afwr SoifBlup iTvai. liycio- 

rum, qui Xantbii dicuntur esse, 
i. 176. Vel est Graecismus ele- 
gans, et to ^ao-Sat »tTi to? fapa^, 
*at TityHv, est sumendum, hoc 
modoj rSf Avnivw (pafjJptit, ^«»- 
Tw»» Kul iaxn'cvf tlnti Bat- 

Bitif, Lyciorum^ qui se Xanthios 
esse dicunt. 

^u^tr^tav, aI»oc, o. V. H. pro com. 
^etpir^a. i. 216. ii. 141. 

fa^<To^, ioi, ovf, TO. Herod. V. Pla- 
ga. Tractus. Regio. Pars. Ji^ 
^eipffta riif noXtoi. Sunt duae urbis 
plagae^ yel partes, i. 180« 181. 
TV? voX»e< iaaiK ^ pat^ffiuv, i. 186. 

<pa^fji.axtv»f, comm. Pharmacis ali- 
quibus, yel venenis» yel remedii^, 
yel incantamentisj ad aliqaid 
peragendum uti. ^ap(jiM»tv^arrtq 
ravTot if top voratfAor. yii. 114* 
Valla : His medicamentis in flut 
men factis. [Cur autem boc illi 
fecerunt ? ut his rationibus fluyii 
saevitiam compescerent, ej usque 
benevolentiam sibi cbncillarent.] 

farm. Ion. 3. pers. plur. perf. pass. 
1. conjugat. gravit. terminatio 
pro communis quae effertur per 
pai^icrpium pass; perf. et plusq. 
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cum yerbo substantiyo $1^1. Sic 
aatem formator: rtrvwrat, quae 
est 3 . pers. sing, inserto a. nrvw** 
rm. yeno m in rm^arat, et 
singul. in plur. migrate pro 
Tv^fUyoi fieri, yel rtrvfAfA§9m, vt\ 
rtrvftfAM ilat, rtTfi^rctit pro 
Tpif«f(f»oi ttV/. Sunt attriti. ii. 93. 
raBx^arm, pro Tf^«fA/Af»«i tlaU Se- 
pultae sunt. yi. 103. 

fari^m. Ion. et poet. Rumorem 
spargere. i^amar. Rumorem 
tparserunt. y. 58. 

font, h. Ion. et poet, pro comm. 
^fAH* Rumor, i. 60. xariCoXov^M- 
Tif. Rumorem sparserunt. i. 122. 

Hinc rumor iste manayit, i. 122. 
yii. 3. ^«TK w^^ijlai.yii. 189. Ut 
fama fert. Ut fama fertur. t^tovc 
routurti pdrtf i^u vvo 'ABnvawr, 
viii. 94. Valla: Hie de illis apud 
Athenienses rumor exstitlt. Bene. 
Sed est Herodotea locutio. 

^ro. lonica 3. pers. plur. plus- 
qnapAperf. pass. 1. conjug. grayit. 
termination pro comm. quae ef- 
fertur per participium yerbi pass, 
perf. et ^lusq. cum yerbo sub- 
stantiyo, no'ap. Oi^E^XnNf mvrv xa- 
TfTfa^aro, pro, avrS xartrpafj^' 
l^itM naav. Graeci ab to subacti 
sunt, i. 27. Formatur autem a 
tertiapers. sing, desinentein irro, 
inserto », et mutata tenui tr in 
a&piratam p, ut *gi'r%ntTo, r$TvirmTo, 
nvv^aro, »»rtrfa(f>»ro, pro xari- 

. r^cifAfM»6inff»f» Subacti fuerunt.pro 
eodem x«r«r^f «Ie.i. 1 41 .ed.Steph. 
«virf«^A»TOy pro imr^Afj^fAttai iaav 
[a* »igfi(] rits if^QoXut, Nayes rostris 
retussB. fuerant. id est, Navium 
rostra fuerant retusa. i. 166. 

pt^iyyvof, xat ih, comm. Suidas^ 

Subjicitur deinde boc Hero- 
doti exemplnm. Idem, ptffyyvoq, 

fiaat, ctof a^MXJfwtt ^Mf(»of Utah' 
^off^eu rtit »YX*l^w, &c. y. 30. 
Sic igitur appellatur sponsor fide 



dignos, et locuples« ac idoneoi 
ad persolyendara pecunias sum- 
mam, yel ad prsestandum id, 
quod alicujus gratia promisit. 
Qui aliquid in se recepit, ac prae- 
Stace potest, ^t^yyvof era* 

c»i rat >^flK. Nayes seryare pote- 
nt, yii. 49. Vel, Ad naves tutan- 
das erit idonens. 
(p(fMa MOi ayuf, comm. Agere, et 
ferre. Diripere. Populari. (ha^d' 
yw, i. 88.) ^fovffi Tf, xcd ayvtn 
r» ra. Res tuas ferunt, et agunt. 
Res tuas dirlpiunt. i. 89. ayot, xat 
i^ipor awrretf, Omnes agebant, 
ac ferebant, diripiebant^ ^opnla- 
bantur. i. 166. f^ipi, not nyt 
*ta^, iii, 39. fii »K^i^ov( ^i^iir, xai 
ayoMv. yi. 42. 

^i^M. Calamitatem aliquam quam 
leyissime ferre. i. 35 .^«( n pfup 
ravra ^inrm ^i^tw, Quonam 
baec yobis yidentur spectare? 
Quid significare? Quid porten- 
dere? i. 120. Pa^ivt ittyzt, Gra- 
yitertulit. iii. 154. taavt^tl ^mmm- 
09 2pf^. Ut aequitas ferebat, pos- 
tulabat. y. 58. pi^w. y. 19. 
pro quo cv9i/9VfAtf9 unica yQce di- 
citur, hf^p^^w. ibid, 
f ffieixof, K«i n. Ion. et poet. Qui 
secum ipse sqam domum fert. iv. 
46. 

ftfwha^ 99Jw. comm. Aliquid am- 
plius ferre, reportare, quam alii 
ferant, ac reportent. Plus profi- 
cere. Meliore conditione rem 
gerere. pro quo av9mvf»m didtar 
et a^rof I^^Sai itf^iw, et vXMMXTirv. 
OvTOi ov^h firXior f^/porro Tvff rpATi«ic 
Tnf Mq^xiff. yii. 211. Isti nihil 
amplius, quamMedicus exercitos, 
reportabant« Nihil magis repor- 
tabant. Non magis proficiebiuit. 
Non meliore conditione rem ge- 
rebant. 

^fpv«. Ion. et poet. Dos, qoam 
uxor marito dat. A» AvK* Sv>«- 

cpiat ^fpva(. Lydorum filiae omnes 



Digitized by Google 



BCortantur> dotem sibi colligen- 
tea. i. 93. 
f%{yn9 M TiMf. Ab ftliqao fagari. 
In czilium pelli. iy. 125, l« Nc^^ev 

V. 30. Valla : Ex Naxo qaU 
dam locupletes e plebe in exili- 
um missi sont. Sed a plebe di- 
cendum^ non autem e plebe. Vide 

^CyM, comm. f« nenSh fjuyciXttt «i- 
p§vyira§ nrw^wm. £x magnis 
mails [LacedemoDios Croesus] 
evasisse aodiebat. i. 65. 

^tvyu cum infioitlTo junctam. 
Fugio. Vito. CaTco. (»miu*ct w 
fjMiot^ ;gp£0'$«i pt^yefft* Peregrinis 
institutis uti fugiunt. Vel, Pe- 
regrinis ritibns uti cavent. iy. 76. 

^fAn. Ion. et poet, pro comm. 
pvTuim, nmi vp^^^f. PraBdlctio. 
%^w>am' rw ovit^ tqp fvfAnf* In- 
somnii pradictionem expleyit, 
impleyit.- id, quod ab insomnio 
praedictum fiierat, ad exitum, fi- 
nemque perduxit. i. 43. rS K^<o- 
fAtni 9 ^fM] -iinrfX/tro. y. 8. Pre** 
dictio Cleomeni perficiebator. i. 
Quod Cleomeni praedictiim fiie- 
rat^ ad sunm finem perducebator. 
V. 72. 

iK> It. Ion. et poet, pro com. 
^tA, Tribos. i. 125. 
fdSyyw^M ant wi ^lywTi'jffiy. liO- 
qai, yocem edere, pro . hinaire. 

wfmi ^^TltTaM. Cujus equus ex- 
orieate sole primas hinnisset. iii. 
84,85. 

^iip^irdai. Verbum Herodoteum, 
qnod in yulgat. Lex. sine nllius 
auctoritate kgitur. Idem autem 
yalet ac «i ^nfoli.. u Pedi- 

cttlos venari« T^vf f^u^ ^rir#. 
Pediculos quasrere. Quod pie* 
rumque mendici facere consue- 
verunt. "Aa^ ix»i^t9, T^wof^ffBa, » 
y cux lAepfv, ^fifAta^a, V. Hom. 
35. Quacunque cepimus, . [ea] 
jreliquimi^^ Qua yero non cfpi- 
mus, [ea nobiscon] portamiis. 



Quid sibi yelit hoc snigma, docet 
ibidem Herodotus his yerbis^ Ov 
hnaiAM9m9 rZ9 ««pie»Ta;y ytmai ra 

on 

Ml Id iv Til yjiy I^M^({«rro> nm ovu^ 

fM9 iX«Coi rV9 ^ftpAWt ntt7iMW9f 

jf^ovf ^ fill idk^v4i>r»j H otuwt inn^i^ 
^rro. i. Cum autem i 111, qui [tunc] 

,,;Bderant, illud anigma non pos* 
sent intelligere, pueri [piscatores 
ipsis] dixerunt se, piscantes^ ni- 
hil capere potuisse 5 sedentes ye- 
ro humi, pediculos captasse, [yei 
yenatos fuisse |] et quotqnot qui- 
dem pediculos cepissent, [eosibi] 
reliquisse 3 quotqnot yero [cape- 
re] non potuissent, [eot secum] 
domum absportasse. 

fSiif«rp«y^fff^ Mv. V. H. Pediculos 
edere. Pedicnlis yesci. iy. 109. 

^iiKok mwM^mi ri»i« Ion. et poet, lo- 
cution pro comm. x^f^*^^»^ 
Res gratas alicui facere. Alicui 
gratificari. f(\et &a^%9ot w^w^m 
Tii^* mi>Mn, Ciyitatibus gratificari 
yokns. y. 37. 

fiXlfif> iry. comm. tuvS^Mii. Solere. 
Consueyisse. m&pi tniw fiXiu avd 
'i^Xf^ ^^H^* Aura ab aliquo fri- 
gidolocospirare 8oiet.ii. 27. Mt» 
ft^X^^ ftXiu iyy%9§aBm. Odia yehe- 
mentia solent ingenerari. iii. 82. 
yi. 27. «M wti^i wtura a»d^«mi7* 
^iXiu yiftff^m. Omnia mortalibus 
experientia fieri consueyerunt. 
yii. 9. §. 3. yii. 10. $. 5, 6. yii. 50. 

< i9tiha narUrra tit^ptavf ^iXiii I w 
raywf i4v Bt/fiw. Probra^ qua in 
hominem jaciuntur, iram com- 
moyere Solent, yii. 160. fOJovat 
yWdtfi. yiii. 68. Esse solent. oT« 
^iXffi yUtff^m IP v^t(AM4 viii. 128. 
Ut in bello accidere solet. ^iu9 

y(vf^$«». ix. 122. £x locis enim 
moUibus molles homines . nasci 
contuevisse [dicebat.] 
fik^iju, et ^(m^^. Ion^. et poet, 
pro comm. fi^Uf^ «. et ftxUfimj 
oSfOM. Amo. Amo^. nri^ «»Ti*ri 
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nmn ipsarum a viro maxime a- 
maretur. 5. 

poet. Amicuty cams, dilectus. 

tifn9, vii. 15] . Nuilam urbem Ar- 
gis cariorem existimare. 
(pt»MHawvr^^ hxcu «!. comm. Domi- 
ni amans. it^^ieotia^ ^OsjoHawvra, 
Mancipia dominorum amaotia. 
ii. 142. 

ft^^rqfj 4. Ion. et poet, pro comm. 
fi^U. Amicitia. xara fiXar«r». 
Proamicitise necessitiidine. Proiit 
fert amicitia^ que nobis cum ali- 
quibus intercedit. i. 172. 

^•^04^X*«> n* loni. pro comm. 

Vitae cupiditas. Vit» 
desiderium. ^iXo^v^iiv rotiii^a t»n» 
Avm^^iTOM^ Tale qaoddam vits 
desiderium suscipit. Mm tm* 

a* TK f l^o^^X^ll oiVTOv a»^i^. Tale 

qaoddam vitae desiderium ipsum 
cepit. id e8t> £o vitae desiderio 
captus est, quod postea declara- 
tur. vi. 29. Valla yertlt^ ob quan- 
dam vitae cupiditatem captus est, 
quasi Herodotus dixisset, hd Ti»« 
^»^o4^v;^»s|y ai^fiTcii. Sed locus ill- 
telligendus videtur, ut ante de- 
claratum. 

.^ilk{ffn» «(» «i* Ion. pro comm. ^»x^ 
Arbor, quae tilia vocatur. Gall. 
Tit et TUlet. iv. 67. 

fXa^pi TO fT^of 7VI9. Mulier defor- 
mis. vi. 61. 

f?^6fuf Male se habere. Ion. 
et Attice. iii. 129. comm. ^v^v^ 

tern aliqilam male tenere. iii. 
130. 

f Xn^iif. Vide vi^vt^XivcrfaHtr* 
fhxm^tu*, uf. Ion. pro comtn. ^Xva- 

pttiy, M, Garrire. Nugari. vii. 1 03, 

104. 

^oc, wf, 0. Teges, tegetis, gene- 
ris fcem. storea, stragulum ex 
ulva, vel sdirpo, vel sparto, yel 
juncp, ad Lodids simuitudinem 
factum, quo viliores utuntnr. 



tvaar'lae roo wormfuSf iphtih tl/x'iHfm^<4 
Valla sic locum vertit, ubi tege- 
tem ex fluvio messuerint. iii. 98. 
Sed jonci genus videtur esse, ex 
quo tegetes finnt. nude i^&m 
iiKaiwn, Vestis ex tegete, vel ulva, 
vel juDco facta, ibid. 

faCof, M/, «• comm. Metus. (poCo» 
xaririATo. viii. 12. Valla: Metn 
consternabantur. Sed hoc verba 
sonant. In metu constituebantur^ 
i. metuebant, formidabant. 
Tor^i fiafidfot^i tstvtvTtfitff. viii. 38. 
Metus barbaros invasit. 

ipeiC^A»fi«Tof, luu hm. Ion« pro 
com,.^6jCoX««»ni«. Phoebo afflatus. 
Phoebi numine correptus, ac affla- 
tus, iv. 13. 

fo^ra9 ad tributa, et proventus re- 
latum, quos quis alicunde per- 
cipit. t{«ieorrat ra^iarra A»fuf 
r». 60 talenta ad Darium redi- 
bant [ex illasuinnla.] iii. 90. v, 17. 

ipoirSuf Ion. pro com. (pptreut, «. 
Ito. Prequento. ^eirfoyra^ tc aypat^m 
Qui eunt ad venationes. i. 37. i{ 
uy9fiii ^iTtorra. £x foro redeun- 
tem.ibid. haff>ni9mq. Discurren- 
tes. i. 60. ^iriorrwy. i. 73. pwri^t- 
Tf(. i. 78. i^eirioy. i. 96. ix. 49. cv^s- 
foniorrof, i. 97. iwifurncvf, i. 
112. ^eiriorri. ii. 2» ^iTMrrK* ii. 
63, 172, 174. impMrim, iii. 6. 
^oiTfovo'i* iii. 69. ^niovau* iii. 1 19. 

I^SITfdjr. iv. 1 . ^MTf OVnC* iv. \ 72. 

jcATMposTiorTff. vli. 125, 126. &c. 

170. Caedes Graecanica quaenam 
omniiim, 'qua& nbvimus^ maxima 
fuerit. 

pofin, nt, *i» Ion. et poet. Pabulum. 
Victus. Commeatus. L 202, 21 1. 

vii. 50. vXq» 9et» api If ^afiftt mubm 
Sr. Exceptis iis, quae ad victnm 
ipsissXifficiefaant. iv. 121. Ovlc»m 
9o^n« cv Tf t;(|rfV. Nihil am- 
plius commeatus in urbe erat. 
vii. 107. if fp^if ToffffOfAum^ 
Quae ad commeatutn prKbendum 
imperata fuerant. vii. 119, 
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po^tif. Ion. poet. Att. pro com. ^i- 
pto. Ferre. Gestare. Portare. lad?- 
ra pofiovci ^xvr/nir. Coriaceam 
vestem ferant. i. 71. vfw^^tv. 

; Afferre. v^^^omac ^» oWx« 
TO f*it;Ttf rf>r^iiby. Cum arma ad 
sua cafttt'a attulisset. 82. itw 
•;i^«m;> Ipo^tov rcif aairihtf* Sine 
manubriis clypeos gestabant. i. 
171, 215. ii. 37> 73. lat^optoy vlw^ 
If rev x^TT^a. iii. ll» 12. ivt^fn- 

^«». Tii. 36. Intnlerunt, injece- 
runt^ congessenmt. 

fo^it 0, Tribntum. ^pov anyt/yi. 
Tributi pensio. i. 6, 27. 

^fr(of, ov, TO. Onus. Merces^ quas 
mercatores emunt^ vebnnt, fe- 
runt, vendunt. i. 1, 194. lit ^opr/- 
t9 fAryir» USfhivap, £fX merctbus 
maximum quaestum fecerunt. iv. 
152, 196. 

^oprof, ov, «. Onus. Merces. Idem 
ac f opTiov. i. 1. 

f^^Mv, Koi Ion. et poet. Pru- 
dens. rSrt hV f^a^fAom dr^^. 
Tunc opus est prudenti vtro. iii. 
57. ^^affcr$«» dictum vo- 

cabulum, qi^od significat, Anim- 
adverte. Praeridere. ibid. 

f^»^M. comm. Dicere. Significare. 
Indicare. x"i^ f^p«{i. Manu 
significabat. iv. 113. 

^p«(icr0ai. Ion. et poet, pro coro.«a* 
rapiM9^aMu Animadvertere. Ob- 
servare. Gall. Appercevovr. Obser- 
ver, if^d&^. Hoc pile vidit, anim- 
advertit, ac} observavit. i.84. In- 
terdum accipitur et pro animad- 
vertendo. cavere, yitare. p^dova^ 
^S«» (vTufop Tf Xix^p, *vpvii»r tpv- 
^po». [i.Oportet cavere ligneasque 
insidias^ et praeconem rubrum.] 
iii. 57. l^pa^sTo. Animadvertebat. 
iii. 154. fpaaBtrra, rSro. Cum boc 
animadvertisset. v. 92. §: 3. ^pa- 

^dfiC Hf^c« ^au^verarpet* Cum 

animadvertisset Xerxem lacry- 
roantem. vii. 46. p^eurBtnt^ rotho, 
ix. 19. Cum boc animadvertis- 
sent. 

ffdr»qtu tf, Quinam dicantdr. 



4>P 

vide apudEnstatblum^ et Suidam. 

Contributes. V. Horn. 29, 31. 

Hinc ^rpif, nt, n. V. Horn. 31. 

Consule Suid. et Bust. 
Pfttiftiu i K»i «. com. Mentis com- 
pos. Sana mente praeditus. iii. 30. 

[qui avpmfoi^ dicitur o r»f f^po^ 

vytaiwp, ill. 33. et foifAvr, iii. 34.3 

iii. 35. V.42. ix. 55. 
^p!y«6X«C^(, Kflti n* comm. MeAte 

captns. Desipiens. Insanus. 11. 

120. 

ffinyfA»f Tot, ri. Ion. pro com. 
yfjtM^ Tof. nt scribitur in vulgatis 
Lexicis, et apud Herod, viii. 52. 
Sed fortasse melius, si scribas 
tppay/jM mfowtpt^tffAtftff, Ut «rp«7* 
fAi^, quod lotiice m^yfjM dicitur. 
Septum. Vallum. ro£f p^pumr^ 
w^M^vvtt^. ibid. Valla : Inscenso 
vallo. M, P. Cum vallum [tpsos] 
prodidisset, i. praeter exspectati- 
onem ipsos diutius tutari non 
potuisset. Vide v^^^o^ai. 

tp^9, 4ppf»e;, 4. com. Mens. Animas. 
Ingenium. Prudentia. Av^tuofAiw 

yqpa^xoyn Si cvyynfdffKovfft, x«»2 If 
rut vffiyiAara vdrta ufpafJoXvtorrai, 
Crescente corpore, simul etiam 
crescit ingenium, senescente ve- 
ro, consenescit, et ad res omnes 
bdbetatur, hebes languidumque 
redditur. iii. 134. Vel, Crescente 
. corpore, ^imul etiam crescit pru- 
* d(sntia» consenescente vero, con- 
senescit, et ad res omnes bebeta- 
tur, bebes, et languida redditur. 
<p^itur K fok ifAivvTov wpHirm otfx« 
a>W. Ad summnm prudentue 
fostigium, quo mihi pervenien- 
dum est, nondum perveni. vii. 

13. Oi ^ If p^tfl XA^oyri; To» Xqy»r. 
ix. 10. Valla: Quod in animum 
admittentes Epfaori. M. P. IllL 
vero [Epbbri] cum ilia [Cbilei] 
verba- iii animum recepissent. 
Vel, aiftimo> mentique mandas- 
sent. Sed hoc loqoendi genus a 
Gallis felidus, et iitfartniSmf^f, 
exprimi vide^ur bis verbis> Et 
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iceux ayam prit a cwr pro- 

^fifjMav%a^»%. De equorum fremitu 
dicitur, Tel (ut aliis placet)* de 
yehementi calidoque flatu, qui 
ex eorum naribns emittitar. ^^i- 

muisse, ac hinoisse. iii. 87. 
ipf^nTf Tivr6, Ion, pro comm. ofM* 
ffonTt. Idem sentire. Consentire. 
Conipirare. rvvr^ p^ivaufi wrt 
MtyetKhiovf r^rtZrm, ««» o* rov 
AvKw^v, Cum MegacHs, et Ly- 
curgi milites conspirassent. i. 59. 
ad fiD. Pro eodem dicitur 
fira^ai x»T« Twi/To. Idem sentire. 
Consentire. Conspirare. 3. ru 
avra. (p^ovifforrtqm Consent ientes. 
V. 72. 

PfopntJta, rofy to. comm. ReSj quam 
quis in animo habet. Proposi- 
tum. xj^fAMra wx iTwt hfM xar» 
T« ^»«^T». Pecunias nobis non 
supp^tere pro eo, quod animo 
^itamus. Vel^ Ut in animo ha- 
£emus. iii. 122» 126. vel^ pro no- 
stris spiritibus. 

fPf^fAaf r^, TO, comm. Sensus. 
Sententia, Voluntas, ml a|iMadflf 
id nfMTfpov Pfipn/AU aa^vf, ix, 7. 
Postquara manifeste nostram sen- 
tentiam cognovistis. 

PfomfAUf 79(9 'fo, comm. Ingeifium. 
Animus, imrolfitw ta Aaicil<s»*fAo» 
wimt p^fifjLCtrctf Sit m»A ffanorrw, 
4u»* cbOm Pityivrmu ix. 54. Cogno- 
scentes Lacedsemoniorum inge- 
nia, ut alia sentientium, alia di- 
centium. 

^f9rri^H9 a^mw avrivt Vip«> Hero- 
dotea locutio, pro comm. 
itxvrZt p^rril^9, viii. 36, De se 
ipsis solicitos esse. 

^fpnif^M cum accus. r$vT9 l^^m- 
^oy. Hoc cogitabam. vii. 8. r» 
TK ifji^fns Pf99Ti^u» Qua quis in- 

. terdiu cogitat. vii. 16* 

pporrU, comm. Cura* Soli- 

oitudo. iavt9 Iff Pf99tiii afjt/pirtfoi 
aXkt^» vip. Ambo solicit! erant 
alter>de altero, Ambo miUua so- 



licitudine tenebantur. L 111. Sr 
p^rtUi iytnro ^1. Mibi curse fait, 
ii. 104. dfrtXiPiofriH ^pcvriibi vtp* 
Tigff ganXfimi. vii. 205. A cura de 
regno repeUebatur. A regoi ob- 
tin^di solicitttdine remoyebaturr 
[Propter duos fratres natu majo- 

. res^ ad quos hsreditarip jore re- 
gQttm pertinebat^ ipse de regna 
obtiaendo so^icitns non erat. 

pv^9 Tin ivM>JiH9. Fugam alicul 
injieere. Aliqaem fiigare. .Ali- 
quem exilio mulctare. pvyin ran- 
Qahi^9 itfVTAr i« Aaut^ifjL990(, Liace- 
dsmone profngus. Qui Lace- 
dnmone ultro profugerat. yii. 3. 

pvM. comm. Gignere. Producere^ 
i ya^ tS( avT^f y?f iTvat, ie«^rri 

T* vo?^ia. ix. 122. Non enins 
. ejusdem agri esse [dicebat] jfra- 
ctam ferre admirandum, et viros 
rebus bellicis egregiosj [vel prs- 
stantes.] 

^tf^MKii, liif 9. Custodia. «x<iy t*»* 
h fv?iaxr,. Tenere, servare ali- 
quem in custpdia. i. 24. rSror 
9Xwai9 It ^vXaxn. Hunc accurate 
servant, i. 57. ht9Vf f<9-ay h ^Xa- 
ol BaCvXMTioi. Babylonii ac- 
curate sibi cavebant. iii. 152.Gall. 
melius h»c ita redderentnr, Les 
Babyloniens itoient, ou se taioi" 
ent soigneusement 8ur lews gardes, 
Sffut ilj^r 99 ^Tmu^. Quotquot ID 
custodia tenebant. y. 77. fw 'lo^- 
IM9 99 f vAAJcji. Tii. 207. Istb- 
mum custodire. vii. 208. t^v ay- 
yS^99T» iTp^ov fv fv^Aitji. viii. 23. 
Nnntiam in custodia seryabant. 
viii. 40. 

^XaHii9 Ionic, et poet. pT9 
comm. .^^TTfo^M. Obscrvare. 
Cavere. Galilee. Se domter garde. 
Prendre garde, Se garder, 

'X*** hf9CttfMi9 at ^WUt>i^M, 

Observans si te a clade subtra- 
here possem. i. 38. vff« 1^ 
itn» ix^9, Pe me cjOBtoidiendo so- 
licitum esse. \\ 39. 
fvhan»sr o« Jon. et poet. pro com* 
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967m(. i. 84, 89. ii. 113, 121. §. 
3. §. 4. iii. 4, 48, 77. iv. 103. vi. 
75. 

^Xarrtw. rnftit, comm. Qbservare. 
f rif letipd)* r*l9 vfiip^vy. Ob* 

servato statuto dictoqae die. i. 

48. Atl^ny oij/Hl* ''^ Vfil'^f 

^X«{«rrK. Tiu* 9. Obserrato se- 
rotino diei crepusculo. ^Xa{«^a 
thf aif^ hTinw v^Tidfj^ivov. ix. 
110. Obsenrato viro coenam pro- 
ponente. «ni tov, ^Xt^maa re» 

Obsenrato tempore opportuDo, 
quo ¥ir coenam proponebat. Quod 
patet M tfit \wttMi>Jn^%tii* 

''AfMirpK. Araestris igitur boo die 
obsenrato. ibid. 
ifv>XBt^, V. Foliorum acervus. 
Folia congesta. Frondes arborum. 
^XAo^ IfiriCaAX^f. Tiii. 24. In- 
jeetis arborum frondibus, sive 
foliis. 

fCffaK, pro ^vaiffaf. a pvaaa, S, x«- 
T« avyx§inf. V. 91. Vide f^- 

f!&^ti ytywom tv a»J^f(. vii. 134. 
Viri egregio ingenio prsditi. 

fv^il^oot, «ai ^- Telluris epitbe- 
tum. Alma. 'Ay«f«i^»o»d^y ««t- 
cp^* ^t^i^oti »T«. Htc Agamem- 
nonidem continet, vel detinet 
alma tellus. i. 67. Alias dicitur 
fucri{^vf>t. Magn. Etym. 802. 53. 
« ra TO ^t, [i rir (WO 

^vo-K. Peculiari quodam modo no- 
men boc apud Herodotnm repe- 
ritur positum. ud 'H^»KXf» orra, 

. Aac fu/pio^ (fMvatu ; Cum Her- 
cules unus esset^ et prseterea 
homo, quomodo naturae consen- 
taneum est> [quomodo yerisi- 
mile vidcturj eum tot myria- 
das hominum trucidasse ? ii. 45. 
Latin, interpres Graeca verba 
sic expressit, Quomodo tot vi- 

. rorum miilia interemisset ? Sed 
li«ec parum fideHter ab eo vi- 



dentur expressa. 

pvaa-ar, comm. Inflare. ^vvaii^i rot" 
c%ToiJLa9%, [£a] ore inflant. Gallice 
melius res exprimitur bis verbis, 
Le$ ef^ent en souffiaait avec la 
bouche. iv. 2. Vel, Les remplissent 
de vent en wujflant avec la bouche. 
rat fXlCoK ^va^wfiifCH' Venas in- 
flatas. ibid. 

pvcffuf. Ion. pro comm. ^^m. In- 
flare. »X^f (pv^awrrvv eifjLi\yovfft» 
Aliis [equarum ubera, per partes 
genitaies fistulis inflatoriis inje- 
ctis,] inflantibus, [lac] emulgent. 
ibid. 

fva-ffirriif, o. comm. Instrnmen- 
tum sufflatorium, vel inflatorium, 
quo ntimur ad altquid inflandum, 
ac vento replendum. ibid. 

fttfi, comm. Vox. ^vpiiv Ihm, pro 
Uf»h Vocem emittere. Vi- 

detur enim (si modo codex est 
sanus) thai 'ivvixft?; et AioXixui di- 
ctum, verso aspero in tenuem 
spiritum. ii. 2< pvAr p^lai. Rum- 
pe vocem. i. 85. ii. 2. ^upii$ l^nr 
ifrTK. Propriam vocem emitten- 
tes. iv. 23. Propriam lingnam 
habentes. r^? (puAv rut yvveuKur ot 
fAtp if^fif wn. ihniaro (sic enim 
videtur scribendum, non autem 

. ihtfaiaroy ut scrip tum exstat in 
Stepbani codice) fAM^tTt, rit ^ tup 
tif^Sh at yvfOikt^ ^vytXoCor. Viri 
quidem vocem linguamque mu- 
lierum intelligere ac discere 
non potqemnt, muli^res vero 
linguam virorum perceperunt, 
ac didicerunt. iv. 114, 117. 

fvp, o. comm. bine Latinum 
fur. ii. 174. 

ftm*%9. et compos. h»fticnnf: IIlu- 
cescere. iii. 86. 

X. 

X Ion. pro X. Vide % pro ^^n* 
X«^«iro(. comm. Asper. Severns. 

rl ^xa»oi» (pvXia-ffVf ;^a^f«'0(. In 
observando jure, et exercenda 
justitia, severus erat. 1. 100. 
F f 
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XftVtiM rmf» nti iA ti» 

152. ci d«iiiGfp$« 

ov> laterdom acdpitur 
ooo pro bmu>, quod is cqiipnim 
00 ioditiir, ttt iB oCcio costioe- 
aotur ; 8cd pro ipsis eqaini intm 
imt, ac liabeoif 4 qoibuf eqai re- 
gUQluf . .«n(^ Tov w mt* 

«w, 4riM Tw< AvxtHK ff^im Skrt* 
Ouem Jopam Valia sic est iater- 
pretatos. Lora ^cwni ^aiiii ad 
cervices ipsorom alU|piYit. Sed 
qaamTif ipse sensqs tit bonus, 
ipsa t^neD Gr^ca yerba npa «x- 
pHcantiir. Nam illud mi^^^imit- 
titar, qqod son p;nBtereaiidaQi. 
Sic igitur 1|9C ioterprelari pcse- 
ftat. Poni eqaini fr«ni loja nex- 
nisset, circa cervices ipsomia il- 
, laqueavit. iii. 118. m rm xf^* 
rov tw^w, rir ovrof iXavv^, 
wru. Sx ^ui, qnem ipse agit, 
habenis saspendi(. iv. 64* 

XB^nw, cv, T^. Jon. et poet, pro 
ooQiiii. x^^^***^'* Ahennm. Vas 
abeneunij sive serenm, ad calefa- 
ciepdani aquam aptum. CiaUice^ 
Chmiiere, Chtmdrom. Coquemar. 
iv. 81. Vocabulum boc in vulga- 
tis Lexicis non exstat- Exstat 
quidem %fA«eti«r: at pro fioibri 
f errarii ofiicina*mi«eri»»7o xi^AKniov, 
XiraT^9( 'Afytfuui jf(m9n» Aboium 
ad ArgoVci crateri^ exemplom 
fecerunt. iy. 152. 

<%4^4iov. Ion. pro COBUn. ;gdt\KaA0V. 

Eabri £erraru officina. i. 6& 
XfiP^v^t o nm V. V. Herod, ac 
poet, pro comm. x"^^ v^lauK 
ixm. Mrws yA ferreas portas 
habens. i. 181. (^r ^^AmmXot. 
. Temping ferreas bab^ns portas. 

Ilorrpv ^oiv/^ii. &c. Bacidis 
oraculum. viii. 77. 
X»yJo&*9' Adverbium Herodoteum, 
et poetjcum, pro comm. W tie xfi, 
£x bumo. £ terra^ rn$ x^>H*^*^ 
rvc^ KHSortt^ ^f»;^ova». Sufntum 
e terra cinerem liogunt. iv. 172. 



<rv Xi^wen;. Idngpip fonufl. lin- 
gnsB genus. GalL La wortt, la 
iMHcre ^ tmgue, vd la^^ige. 
i. 57. vfS vyanmv ;&*fAKni(« Vul- 
tot fignra. L 116. vsgyay^ y^ M ny i; 
;i^Hi{«M0n^« i. 142. 
jgi^yifcvwt Tw sroMSrAu. Herodotea 
locntip. I^titia aliqna se edii- 
laxai^ q. d. Aliquaa rea betas fa« 
em. ri ;^i<eMr> aUu diccretor. 
Qb aliqqid bstari. Ui. 27. 

Ion. temiinatio 3. penon. 
plair. |p«f . pass, yerlmnun 2. vel 
4. conjng. gravitononun, qu» fa. 
in in» pof. in x*. desincDS ^- 
bent. Sic antem fonnatur 5 a 3. 
perf. sing, desinente In wrm, in- 
seritnr • et fit uarm, et « in ^ 
vertitur. «MKfMf4xfln'«t, pro mmfU' 
fuyiJm daL Permizti sunt. i. 146. 

mmi*»ftlxflrm» Gentes per- 
mi^t« snnt. pro imfUfuyiJta M. 
ibid. emhUx^rmh pro ovoMbyyc/- 
f»» tUU Recepti sunt. iL 43. et 
mwhilx/HTm, pro w ^J b lityfu***^*^* 
Designati sunt. ii. 65, 77. Inter- 
4nm «i « retinetur, nw in mo- 
ts^twv Ut iwitm^ah pro tff&«rai. 
Tii. 2Qd. Vide soo loco. 

Im. tenninatio 3. pers. phv. 
ptusquamp. pass, verborum 2. 
vel 4. conjugat. gravitonomm, 
qum ^ in ^ perf . in x« dcsi- 
nens babent. htftnijoxro, pro Ju^ 
Tr^«tyi^$9» amy. Instructi fnerant. 
Vel in acie dlspositi, coUocatique 
fuefant. i. 80. Sic autem formi|- 
tqr ; a 3. singul. desinente in 
inseritur a, et fit nmnt; et K in X 
vertitur. hrtax^m. i. 191. «p0v 
rrra^n. ^forvtayfUnfu iatu. i . Id2. 
9fMfmrJixfi>t9 ii* 175« t«if»- 

XS»TQ« pro TM»>yMMI vL 1 13* 

l(ii. 21* IffMWX*''*' MMiyyftiM* 

a^#y. laatructi> vel omati erant. 

yii* 62. wftamreix''^^ ^* 
' (9va«x^To« vii. 70. wmi9iix^^ 
■ x«TiiAf>yAiM»« bocqne pro xaBm'- 

AiyfMvoi j^ttf. Erant involuti. vii. 
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idi. 87. JMxft^t pfo ttXfyfAMHt 
S<wf. Tti. 00. Wrr^x'^^ 
MfMTfr^^drra. idii. 95. IrtTAX^^* 
ix. 93, 69. 

liquefiicere. Galilee^ Bmdre, m 

'•f yff^ airXfTOf^ ftfMwXitBut 
•^•v (|nA«vfff. Cum autem ex eo 
aaeiificio redinset^ auri Siximensa 
^ iiquefaeta^ ex ea semilateres 
tovtxnt. laterpres Lat. htm vi- 
deturhaBC yerba satis inteliexisse. 
Vertit mm. Quo ex sacrificio 
immeosa vis auri deflux- 
isset^ ex ea diinidiatos lateres 
con^yk. i. 50. 8ed verba Grsca 
Mn soot ita sumendft. Namlllud 
vyfHTo jam pro iwanTJ^n est acei- 
pfendura, ef: ad Croesum cum se<« 
^ucnti partieipio iiar»xif»f*'foq est 
pelferenduin. *AmKAff autem media: 
Toeis yerbum pro activo ssepis- 
sime poni constat. 
^fi^aWfy et x^ifMtUto'^at, Tempe« 

- state yexare. Tempestate yexafi. 
yiii. 118. 'M&XX^y ri ;^»f«a/yt0'di»* 
7f/bctf^f Tire ni^(. LoQge grayius 
agitari tempestate, quod navis 
onbsta sit [vectoribus^ yel oneri* 
bus aliis.] 

;^ii/AffpS{!iiv. V. H. quod in yulgatis 
Lexicis Gnecol. legitur sine ul- 

- lins auctoritate. Hyemare. Hye- 
•mem traducere. MafhtUi 

^rrof «ip« Btcr^ahUif, Yiii. 126« 
Mardonio per Thessaliam bye- 
mante. Vel^ circa Thess. byber- 
nante. Thuc. AM;^ti/b(a0iK» dicit. 
^HfM^ ip fUfAji. yfii. ISO, Qvtmm 
bybemayiL Vel byemayit, bye« 

- jnem traduxit. %x**f*^f*^* «^t«v. 
ibid. Illie byemarant. 

;^i/A«f, Sws, 0. comm. Tenqpestas. 
Vobemens turbo. Violentus im^ 
ber. Xiytr»% ^nyMm ttaraf^aynfm* 
Vehemens imber coslitus delatus 
fertur. i. 87. 

Xii^rrfl$i»r. V. H. Manibus attin- 
gci** traotare, ii. 90, 



Xf^Tui. f» xt^fit 9^1^. Jure belli, viii. 
89. Dicitur et 

v^jutf. Qua de te pluribus in vulg. 
liex. in yoce x"i*^* x**^*^' 
Muela^Ai. ix. 48. Ad manus belli 
jure cottserendas venire. 

Hoc enim snbaudltur.] vii. 6). 
Valla : Tuuics variis sqtiamis e 
ferro consertae, in similitudinem 
piscium. M,F. Tnnicae manicat^, 
varisB, spectem [babentes^] squa- 
marum ferrearum, piscium squa* 
mis similium. Sic autem voean- 
tur militares, eaeque breviores, et 
variis pictae coloribus vestes, qu» 
manicas habent^ et ex minutiq- 
ribus ferreis laminis artificiose 
contextis constant, qu». lamiriae 
piscium squamis speciem similem 
babent. Quod armatnrae genus 
nunc etiam apud multos est in 

' usu. ;^iiftJ)vTOf x*'''^' (inquit Sui« 
das) ;^fipi^«( ^X'^'' 

p^i*povo^f»v> iTr, Mantts movere, 
Manibus gesticulari. toIV* mXi^ 
t;(f»^0>^/biii0'f. Cruribus ut manibus 
gesticnlattts est. vi. 129. rtita^ ni^r 
Xffff'i ;^i*poyofiiq0'a»rr«». ibid. Consuie 
Custath. I» rZ x'^f^^ofj^^tp, *eu ;^tf^« 

tpoqdiK, S Mol ^. Mansnetns. Cicur. 
iii. 28. 

^tt^fAotxT^v, ov, t6. Mantile. €iaD. 
Serviette h essuyer et nethyer les 
mains, wa^^ rh raf xiipaf fMtaent, 
iTrf avofxa^mv, Manus abstergefe. 
ii. 122. tv. &4, A nonnulHs GalKs 
vocatur Pane-main, Faner, i. abs- 
tergere. 

;(f»^efre{i|To?, 3 *»t V. coitam. Mami- 
factus. i. 195. ri. 149. 
vKMTl^ntf, w, h, idem ac x'*P^'*l* 
-ii.l67. 

X*i^^9, comm. In suam potestatem 
redigere. Subigere. Capere. Pro* 
prie tamen manibus eapere si* 
gnificat. Nnaof thirvtim x^^V^^^ 
Insulam captu fadlem. Insulam, 
qusB ftriiile capi potest, in. 120« 
Ff 2 
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Sorrow wvwttimt ;(Mptf9«MU. Capta 
faciles. iii. 145. Ix^ift^^w, iv*96. 
Ttff a» x^tptiavat. Quos oeperint. 
iv. 103. T*m< x^^p^'^'^fM**** Quibus- 
dam captis. iv. 164. » n^i»$e( 
■Xuf^n. Perinthus capta est. ▼.2. 
i;^f i^wdivaov. V. 16,] 7. et paseim* 

X»p«»«itTi(» o». comm, Opifices, qui 
propriU manibus yictum sibi 
quasritant. L 93. ii. 141. 
autem U t5 ;^u^o»mi{ contractual, 
q. d. rijf xc»fa( aift^i d t«» 

sed rejectum est o-, et con- 
tractio facta rw e rw u 
fJyA. Qui rex et dominus est 
suarum manuum^ ut ipsis impe- 
ret opera^ quse sunt facienda. 
Vocabulum est honestius^ quam 
mCrovfyotf et rtx,»ifni» lUis autem 
tribuitur, qui propter fortuna- 
rum tenuitatem, yictus quaerendi 
caussa^ propriis manibus opus 
facere coguntur. 

Xni^^t^^Vi IK, n. Opificium^ quod 
manibus fit victus quaerendi gra- 
tia, ii. 167. 

y^vn, Testudo. comm. oT« ;^iA«n}( 

i0'0'i». i. 47. X*^^^'* xaref 
xi'i'atr ofMO i^tt Iv At? ;^aXxia;« i. 

48. 

^i^»i}9«ft^» *at ^. N. H. Qui 
Chersonesij i. penin^ul»« speciem 
liabet. yii. 22. 

X^i"^* ®^ com. Proprie 

Vas exmetallo liquefacto factum^ 
et conflatum> quod fusile vas ap- 
pellatur. ;^f&fAaTa o^vpia xvhXoti- 
W«. Vasa fusilia argentea orbicu- 
lata. i. 5 1 . 

Xnf^mlsi 49 it. Valla vertit, forcipi- 

. culatus. upavM xyiktvra* vii. 89. 
Cassides fordpiculatse. Jul. Pol- 
lux, lib. vii. cap. 21, 'o««t<(» 
(inquit) nti iwvtM^h; » not 

ovrus «i«/bue(ov tatv 7»( ^x^^^^^i vAf- 
. xorrw, iff *a4 x^atn ;i^Xit/Ta« ra 
fr^ixTflt 'Hpo^oTor Xiy»y. Vide et 
««^TiMv in vulgatis Lexicis. Sic 
igitur vocantur galesj quae con- 



8ut» compactssque tont, et qwe 
speciem quandam habent^ quam 
forcipes. Quod yel ad earum cri- 
stas, Tel ad prominentes hinc in- 
de partes tam anteriores, quam 
posteriores, est referendum. 
^firtp i9if ^vfi T». Ion. et poet, pro 
comm. tfhuc. oftani* rif^nt. Sic 
enim Suidas banc Yocem inter- 
pretatur. Vide et Eust. Indigen- 
tia. Inopia. Penuria. Privatio. 
;^ci 0Vf4fu»;^». ix. 11* Sociorum 
inopia. Vel> Ob sociorum penu- 
riam. 

X^^f^M o» comm. pro xarax^'*^' 
Subterraneus, inferus, infernos. 
Sfoi x^e»iM. Dii inferi. vii. 153. 

Xi^» et fjoffUi in singulari. Vide 
fwtrof. et 0KTdM«ff;(iX»i|. pro 

plur. P^/AmI. fJtV^, MTdUti^;|^lAtM. 

X^/h^uf. Nive conspergere. £t nive 
conspergi. iS tx*^'*(*j vir' «r rmSrtt 
r» xff^^ ^^^^ enim boc verbum 
f;gMf»^i .ad nomen NuXo^ refera«, 
actiTum pro passivo lonice et At- 

. tice positum dices pro i;(io>i{fTo. 
ii. 22. Si baec loca nivibus con- 
spergerentur^ pluviis etiam irri- 
garentur. i» ravvnt ri* x'^P** * 
9s»f ixMit^t. Si Nilus banc regio- 
nem nivibus conspergeret. ibid. 

Xo?MVffBat. Ion. ec poet, pro coo&m. 
$vfdS<r^»h et o^y»^f0'd«i. Irasci. In- 
fensum esse, ol BioarnXot mx^uku^ 
lUm rttTffh ^Kiv0v. viii* 31. Thessa- 
li Pbocensibus irati, vel infeosi. 

X^»ijp9(, 00, 0. Grumus. aXe( ^9^^^ 
Salis grumi. iv. 181, 185. «7iiMif 

X^'^'' 
XP^^M' Vide Ka/rax»^vM» 
X^^i, Ion. et poet, pro comm. 
wffi. Fundunt. Spargunt. Injicd- 
unt. Congeriint. xfif*^» ^E' 
gerem aggerunt« Humum injici- 
unt, iv. 71- 
X/s^», Oraculnm reddere. Respon- 
dere. Vaticinari. i VlvBlm tin ttfv 
Xfifftif, Pytbia vates dixit se non 
responsuram ipsis, se nullum 
redditui*am oracidum. i. 19. t» 
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ix^dn. H»c igitur ^ant respon- 
siL, qu» Belphis Croeso sunt red* 
dita j ye\, quae Delphis Croeso sunt 
allata. i. 49. votirt AvJbr<r» *xff^' 
*Ai»j^mftv%, Amphiaraus Lydid re- 
spondit. ibid. ^ Ilt/Sdi 01 yj^ rmh. ' 
Fythia Viotes boc responsum ei 
dat. i. 55, 62, 63, 66. ^ nv^ln ^it 
•Xfn^i* I* 67. x^«rro< rw Siev, 
Cnm Deu8 boc oraculum reddi« 
derit. Cum Deus boc responsum 
dederit. !. 69. 
Xis»'» Oraculum reddere. Respon- 
dere. Vaticinari. h IlvBAi tx/pf 
ct, Pytbia vates oraculum ipsis 
reddidit. Respondit* i. 167. 11 . 

Pytbia vates bxc ipsis versu se- 
nario respondit. i. 174. ravrtt tvc 
IIvShic yj^ucvit. Cum Pytbia baec 
respond^sset. ibid, larti a^h ravra 
Sic ipsis baec ab oracalo 
sunt responsa. ii. 18. huxpir9, 
idem ac ix^Sn. ii. 147> 151. 
wxpn-o. iii. 64. vii. 220. ^ef • 
67, 150, 155. vii. 220. xf»f. 
155. Ipi^ai.iv. 156, 157. ;Qpi^flw». 
iv. 159. txpnn. iv. 159. v. 1. vii. 
140, 141. &c.' 
Xf»9. Commodare. Mutuo dare. 
Gall. Priter, i^icyTo ^itia rdxarri 
aft yfiaay. Rogarunt ut decern 
talenta sibi mutuo darent. iii. 58. 
XJ^M- ibid. yj^9m% at ti ; com- 
modaresne aUquid ? i. gratifica- 
reris ? vii, 38. 
y^%a\. Ion. et comm. pro magis 
u8itato;g55«7$«i. Uti. i. 172. ii. 15, 
52, 91, 92, 146, 173. iii. 117. 
iv. 26. V. 36. vi. 77. 
;^Srai. Ion. pro comm. ;^rau. 

Utitur. iv. d5. 
y^iw%»k. Ion. pro comm. ;^0'$ai. 
Xpita^cu fiamifif. Uti oraculb. O- 
raculum consuiere. i. 157. o^vt- 
<ri ;cgtiaS«», Clypeis uti. i. 1-71, 
187. 

Xi^ta^M, PecuUariter apud Herod, 
accipi videtur pro havfarw^at, 
Transigere. ^ onyy*^* vdtret 
XS^tff^M. Per intemuntios omnia 



XP 

transigere. i. 99. [vide in Lex* 
awoxi^fAUtf wfuu. et nfax^eUfmt, 
m/Aat. nbi construction is cum ac- 
cus. suppeditantur exempla.] 
Xfitrm, Ion. pro comm. km* 
T« JUXvair Tifc « in ii. Utitur. i. 
58. xF*ff0^Sai, pro xpi^^««* Transi- 
gere. i. 99. cum accus. vide Lex- 
ica GraKca in amxi^fMu, Zfim^, et 

Xiinrah, Ion: pro comm. ;^p««triKif 

Xfiirtau Utuntur. i. 34. 
X^ino'*. Ion. pro comm. xi^mwaf 

quod Attice yjfivot. a x^ouv, quod 

lonice saepe yy^u dicitur. Vide 
Ion. form, pro comm. ««. 

n^jbbanTK ^ yfA^aa, Antistes ora- 

cula reddens, vii. ill. 
Xj^t), Ion. et poet, imperat. pro 

yj^, comm. xj^w, Utere ira. 

Irascere. i. 155. 
;^fw/Mf yo(, II, o». Ion. pro comm. xpi* * 

6l4i9^. X^d^fAivof. Utens. i. 14. ««-o- * 

yptuiAitw, i. 37. XfiifJiifoq. i. 62, 

^, 116. iMxfWfjUwi. i. 171, 179. 

Xi^tufAtnt, ii. 15. et passim. 
;^^«y.eom. Oportet. Cum oporteat. 

Cum oporteret. ;^ia;y f«ir Xt- 

Tiir TO ca». Cum oporteret ipsum 
non dicere id, quod erat, i. rei 
veritatem. v. 50. ix. 58. Est au- 
tem SAXiinmxo» loquendi genus. 
Plerumque enim )5ubauditur IHf. 
AMas eodem modo sumitur, quo 
et rd Afov. De utroque consule 
vulgata Lexica. 

Xfwt ir». Opus est. Oportet. Ne- 
cesse est. Fatal^ est. ;^«r tr» 
Uva». Oportet te ire. i. 41, 57. 
veiff»» xs^* *^ vfUai, Hoc vos fa-' 
cere oportet. v. 109, 111. vi. 43. 

X/^utTM* Ion. pro comm. ;^»'nii. 
praefixo i rZ v post contract^onem 
factam. vd a ;^orr«» non con- 
tracto deductum, verso a in i, et 
in haxi^iurFM, i. 71. xj{twrt9U, 

i. 94, 132, 133, 153, 172, 173, 
193, 195, 197,215,216. &c. 
Xfwfytu Ion. et poet, pro comm. 

Velle. Cuperei Indigere. Rogart« 
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VolOf Cupio te esse fiUi 
tnei custodem. Vel, Rogo te ut 
niei fiUl sig custof. i« 41. Inter- 
pres Latiniis maki Opus est te 
else fiUi 

•wpToSn Rogans ut sibl 

ferretit opem. i. u£ ix^t- Ca* 
piebat. Volebat. Orabat! iy. 83« 

luw pr^eterea ve(|iiii|B petebat^ 
vel cupiebjit, v. IK 
TtfTMff. Hec praeterea capitis. 
18, rit? XP?^^ Te rogo. v. 

^/Kir. HomineBi ejustimo factu- 
tum qii« petemus. v. 30. v^o^xf^- 

140. Vos veto pr«terea rogo« ut 
Mardonio pareatis. x^jt^trrtc 
^T«/». ix. 87. Pecuniam cupieu- 
•tes. 

X^fiv. Ion. et poet, pro comm. ^i- 
itr^m, ircrOoi. Rog^re, Orare.ix.61 . 

9'iri« yyMuk», ix. 110. Xerxem 
orat ut Masistx ooi^ux slbi detur. 

ix» 1 U . Nefas est ipsis [Penarum 
regibus] propositBj orantem pati 
repulsam. id est^ Quoties apud 
Per»as regia o«m^ propoBitw 
ft^m nobilitati, .prinoipibusq[aej 
nefas est regi dene^are cuiquam^ 
quod ab eo petierit. Vel, Nefiu 
esse censetur^ eiUD> qui aliquid a 
rege petierit, repulsam ab eo 
passum dimitti. 
XgiC**' '''^ Herodotea lo- 

cotio. Aliquid ab aliqoo petere. 

mM» ^vXavf, V. Horn. 17. A 
nautis petebat ut se' naWgationis 
aocium assumerent. pfo quo avp" 
9t9^pm. Horn. 18. dicitnr^ 
tXff^* rSt fovrwf, Nautas rogabat. 
A uautis petebat, ut. &c« 
xM^**' sublato I, pro xf2*&^» 
<|ilod an rot/ xf*^'*^ nara i^vmi^- 
nv* JH qw loco, fiog^re. 



)tP 

Orare. t«» 'aWW mf^ 

nieiiMs orabat, iit ad se acoe* 
derent, [seqae sibi adjungereal.} 
Vide xyvr4M« 

Xipi^if^* loi^ et poet, mide mnik 
n^iaw v» wii^ deduetiui. Omr<« 
Rogare. ia Ti« n*^ Si^vmh 

i4f Ev^2}b#. viii. 58. Burybla* 
dem ro^aas at ex nave exiret* 
X^^'mit X^». Tiii. 132. Rogaa- 
tibus Cbiis. vel Cfaiorum rogatn, 

XftHratodM. Ion. et poet, pro com* 
Uti. ;^t<nio»r«» vy vXm* 
ill. 117. UtuDtur aqua. 

Xfii^* OrficulBBi, Xi?^ 
Oraculum reddere. Ov rtD^itmrH 

iv. 150. VaHa : £x iaeerto ora« 
cttlo colonian mittere non au« 
dentes, Quap interpretatio si 
bona^ bsstc idem valent ac iMra to 
ti^euU xf«rifSoy. Sed quia ante di- 
cit H. nrt a£v%9 il^f, Skov yS^ 
mtj fortasae xfi^ ytftitSt dnl t*v 
Xjt'i^h ^''^ rfm^t, nofi incpte su- 
metuTj vel pro v^yfut. Qoare 
vertes, ad incertam rem, ad lo- 
cum, vd in locum incertauH ac 
ignotum, ooioniaxa mittere non 
audentes. 
Xify^' Nomen hoc sspe noa rem^ 
s^ rei, de qua verba fiunt, ma- 
gaitudinem quandam inusita- 
tarn, ac admirandam, significat. 
/Jym <rvk XP^** Aper eximiae 
magaitudinis. i. 3G. Xifit*^ f<^- 

yifor. ibid. iTttXXov T» XP*V^ 

kpi«/9. Ingentem quandam serpeo- 
tum multitudinem. iii. 109. xfi' 
fia wtMw xt'Wf^ Magna qusB^ 
dam vis auri. iii. 130. 
xfi^ voAXmv of^Uw. Multoram 
aculeorum, sagittarum copiam 
[alktam tradunt.]. Iv. 81. Sed 
fortasse voX^M kgendum, at xfi" 
fsM «oAXo» Tt yj^cw, Ingeateai 
aculforum sagittis delractorum 
ci^iam. Hoc longe commodias 
videtur, ac XmuuSn^u XJP¥^ 
>i9 mm^ Ingeas navhim copia. 
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▼1. 43. Quo IB loco si qais dicat 
legendum potids mo^t, ei ne- 
qua^nuB aciiter adTersai^i velim. 
Quia tamen et aate idem loqueki- 
di |;eau8 ab Herodw Tidetur usur- 
l^tum, nihil tetnere mutandum. 
m w KfifM^Mf XPM^ mf4fnro9. vii. 
188. Vis tempenatis erat intole- 
wda. 

Xpif^ I<>Q* ^ singularly 

fro comm. in plur. t« xA*"'^^* 
^ecuniae, ri^ wmfUrroi i^ro iw) 

£o8, qui aderant, interrogavit 
quanta pecunia parentibus de- 
runctis Tesci rellent. Gall, melius, 
Pwr conMen Sargent Us voudrai^ 
ent him manger lean p6re$ morU. 
iii. 38. iv» t/m xyi^Tu Quanta 
pecunia. ibid. Act. Apost. cap. ir* , 
37. vvA^orrof tvrZ, »yf9V, ww 

Xffif**9 T** *6rk, et poet, pro 
cbmmt wf&yftM. Res. aifwiuf xipi 
««rrif xf^fAar9( tiAivtw. Omnif 
ret finem spectare oportet. u 32. 
rip TtXff/riy wmrr^ Xf^H-*''^ 
l|i«Xivf. i» 33. ovlir^ flifi^- 

p^w^fK* NuUius rei inopia labo- 
rabis. i. 35. xfil^ ««T9pn^M9. 
Res bene ordinata. iii^ 80. vrtv Xi 
Xfi^f**^^ hn^SfAtnp [rrifi^^j.] Ne* 
scio quam rem petitnrum mi»it« 
iti, 121. oUp r« Xlfit^ ive(«0'flK| 
Onaronam rem tecisti? Ouid- 
iMua feeisti ? y. 23. ^p nm oAAo 
X/AfM 5ru WJ^fm^m* Nondum 
^am aliam rem adeo desideravi* 
V. 24. x^?fu» tfvevjWTey. Res bonab 
V. 78. faSip yAfM Ih^pp. Rem om- 
nem olOTebat. I^tini dicunt, 
Omnem lapidem moVere^ pro ni- 
hil intentatum relinqUere, sed 
quaevis experisi. ¥. witp wtiatr 
Xifif^* omnem, quidli- 
bet passurum esse. vii. 49. w^tm 
Xff9f*arnp wdpTvp xaraX^McaiffBak 
ras Oe^f«f« vii. 145. Ante res 
bmnesy ante omnia> inimicitias 
componerCj sedare, et in gratiam 



mutuam redire. Sic et Gallicej 
Deoant iouies jcho$es appaiser Us 
inimkUs, et se reconcilier les tins 

. aux autres. Valla uec istum nec ' 
sequentem locum fideliter est in- 
terpretatus } sed et a verbis Grs- 
cii, et ab ipso sensu, nimium re- 
cessit. Hoc- autem manifestum 
exemplum tZp xf^f*^'^''^9 ''^'^ 
mf»yyMT»t», nos monet, apud 
Xenophontem, ex AVecbdianis ' 
typis, pag. 124. E. vocabulum 
;^fu»TA»» eodem modo sum turn, 
quo sumtum bic videmus, sa- 
num esse, nec pro eo, wpuyfAtlrtM 
legendum, ut Leunclavius in suis 
notis tradit. Nihil igitur temerc 
niutandum. Aumv xfif^'^ iirottopr;' 
viii. 16. Rem atrocem, vel gra- 
vem, indignam, intolerabilem ju» 
dieabant. rjl ^ fiacihSi cvfiaUih r^t 
rip wofi^p olo» xjfif^ woimu ^ 
weui, viii. 138. Regi autem qui** 
dam de assessoribas nuntiavit 
qoalem rem iUe puer fecisset. i. 
quid ille fecisset. 

X^ifp.»an apnMPTP$ i( r» v^*rr«. vii. 
l34. Viri opibus inter primos* 

X/fyiaiit «(» ^* Nomen Herod, quod 
Suldas interpretatur xf^** 
erwoptf. Atfert Herodofi locum, 
qui sic apud ipsum legendu», rhg 
tpapTuAiprat Kiyopq rS xt^l^ »Crw» 
V. Honi. I3. i. Verlia, quae ipsidt 
indigentiae adversata fuerant. rSp 

xf^i^ avTw* ibid. Uuus e Se* 
natoribus fertur ejus egestati, 
sive penurias, advmatuS fuisse. 
Si Suidam sequaris, xi^t^ signi* 
ficabit indigentiam, egestatem, 
pennriam, raritatem. Sed ia bis . 
sahem duobus loci» fortasse rit 
X^^p |»ro petitione et postula- 
tis accipi praestaret. Quare 
XfA^ T»yof vmpTkwa^Mf vertemus, 
AJicujus petitioni, sive postulatis ' 
adversarii repugnare, resistere. 
^07QV( autem Herodotus jam 
rtmffMHVi posuit pro ipso oratio- 
nis auctore^ qui suis verbis Ho* 

Ff4 
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men postulatis adTenatiis faerat. 
Vide yj^cM. 

Xip9tAari(iu TIM «po( ytipof. Aiicui 
genere janctum esse. oMt avr^ 
KvfQf yifoi S^?*'/^'''*!*''' Ctesias 
Pers. 2. NuUo modo Cyras ipsi 
genere junctus erat. . Vei, NuUo 
generis vinculo Cyrus cum eo 
conjunctus erat. 

XffifA»vi(taBai tim. comm. Agere 
cum aliquo. Cum aliquo colloqui. 
Con venire aliquem, ut cum eo 
^ agaraus de rebus aliquibus. $^iXf 
yptifA»ri<Ta9BaiTu0»ffi\Si. Cumrege 
colloqui, cum rege de quibusdam 
rebus agere volebat. iii. 118. 

XfUfxari^etff^ai rm. Interdum accipi 
videtur pro responsum ab aliquo 
accipere. o> Sii *'B7^iw» 

ixawdfiwi a«rivMor> vii. 163. 
Valla : Hoc responso Gelonis 
accepto nuntii Qraecoram pro- 
fecti sunt. JE, P. Graecorum igi- 
tur legati accepto hoc Grelonis 
responso discesserunt. Quoniam 
autem iter navigio fecerant, ideo 
dixit Herod. aWnrXis*. ;^^r»- 
ffclfAtm vero *Amxftl( sumetur pro 
passivo ;^/A«Tia$irri;, ab activo 
%^/A«Ti(f«F, quod praeter cetera 
significat etiam respondere, re- 
sponsum dare. Alias tod xff^fiMri" 
^iir, xat Tov ^^fMri^to'^M, signifi- 
catioiies in vulg. Lex. consulas. 
Hoc moneo, quia locus hie aliter 
etiam potest a ndbis Latine verti : 
Cum igitnr Graecorum legati 
cum Gelone sic fuissent coUocutii 
Vel, cum Grelone sic egissent^ 
abierant. 

Ion. poet, et comm. pro quo 
saspius in soluta oratione dicitur 
•Xfi*' Oportebat. i. 8, 69. Coi|* 
sule Eustathium. 
xfiff»i' Ion. et poet. Rogare. Ora- 
re. 9fl9 'Afir»y6^*» MiXicw 
y^aa% a(ptm ^wSiw, Priusquam 
Aristagoras Milesius eos orasset, 
ut opem [sibi] ferrent. v. 65. 
Hoc autem ;^Wt non videtur 
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jam a ^* Tufi^y deductum, 
cujus significationes ad rem prae- 
sentem non faciunt : sed a verbo 
Xj(i3i«i. Rogo. Oro. ^ I sub- 
scriptum, vel per typographi 
negligentiam est prsBtermtssam, 
vel hoc ipsum factum di- 

ces, cum alioqui communiter 
;^^«» scribendum constet. Ipsa 
constructionis ratio nos doeet 
veram esse, quod dicimus. x^mf 
enim cum genitivo personae et 
accusativo rei ponitur. y^a vero 
cum dativo personae et accus. rei. 
Utrumque suo loco vide. Sic ta« 
men et vii. 38. sine » scriptum 
hoc verbum legitur. W9 ^ya>9^9 
Ibxf Arr \»A9 xfiffM, i TO ihi^. Ex- 
istimans ipsum quidvis aliud po- 
tius petiturum, qnam quod peti- 
erat. Quamobrem nihil temere 
mutandiun. 

Verum dicere. i. 14. x^naBm mSfw, 
Comessationibus uti : quod aUiis 
unico vocabulo dicitur, nmyAfyw. 
"Comessari. i. 21. t^ lem x^**. 
lA»99i. cirri tov AXuSfvaocf.-.UsuS eo, 
quod est, i. vera lociitus. Id, quod 
res erat, elocutus. i. 30. yfiahm^ 
aviA/pofi. Uti adversa fortona. 
Portunam adversam experiri. In 
aliquod infortunium incldere. 
Cladem aliquam accipere. i. 42. 
iii. 117* vfAwi xf**'f^''^' 
^no impulsu utens. i. Afflatn di« 
vino. i. 62. quod aimnd^ didt^ 
udfa^f. i. 63. avtrvx^n x^OfUfK. 
Felici fortunae successu usus. i. 
68. Til A^nSn/ii xitd^n^. pro ihr 
Si^Ary.'Vernm'dicens. i. 116. rtiir 
Tfi /bU^ IxpWto, pro wrtti &an9. 
Ita obiit. i. 117. xr>^^** ^t^' 
Ira iiti. Irasci. Iram exercere. 
Iram exserere. i. 137. xt^*^ 
o^o^oyirr. Compositionem 
vel deditionem fticere. i. 150. iv. 
118. Th tuu wfiau xf^'^ 
Emtione, et venditione utnntor. 
i. negotiantur. mercaturam ex- 
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creent. i. 153. So/mS xfi^^'^* 
Irasci. i. 1551 XT^^** P'^ 
goaf. Vociferari. iv. 134. diin 
vofAvji xi^wfum, y, 8. Utentes di- 
Tina dedactione. i. e. numine 
divino eos dedacente. iv. 152. 
Nominis divini ductn. noripa «^-> 
Bnfy x^e^^t n fihty, 8. Utrum 
veritate utar, an Voluptate } i. 
Utrum Ycre, an ad voluptatem, 
vel ad gratiam, vel ad volupta- 
tem tuflsn loquar ? vii. 101. o H 
fuf akiil^ifi xf^^'^ ixlxivi. I He 
▼ero earn Teritate nti, vere loqui 

ju88]t; ibid. aXuSn/q hax^Off^M. 

Veritate constanter uti. Vera 
constanter dfcere. yii. 102. aAh- 
d)l/if ;^fi!^iyof. yii. 104. WfA^ofi 

XplA»/Air«f TA/f AaK»hufM9W9.yiU 134'. 

Cum Lacedaempnii adversa for- 
tuna uterentnr. Vel, Cum rem 
iniquo animo ferrent, quod ex 
prncedenti ay^oixifm coUigi po- 
test. Vel etiam, Cum gravt moe- 
rore afficerentur. Sic et vii. 141. 
locus accipiendus, avfi^ofi fa- 
yirn ixp*0rr9» Maximo incerore 
sunt affecti. imom t»»o( xfi^^^' 

vii. 167. Uti alicujus imagine. 
Alicujus imaginem colere. S^m^ 
Xf»c^cti ifi ^ivrni, yii. 209* 
De me ut de homine mendaci sta- 
taas. mmphrrcf 0ao'iXvoq o, r» xfi* 
aaSio rS wafom wfnyfAon. vii. 2 1 3. 
Cum rex nesciret quonam modo 
in prsesenti negotio se gerere de- 
beret, xoiw vii. 
229.' Consilio inter se communi- 
cato. nrvxU ;g^«fa»^. viii. 87. 
Re feliciter gesta. Vel, Cum res 
ipsi feliciter snccessisset. rp^m 

viii. 135. Neque sciebat quomo- 
do in prssenti negotio se gere- 
rent, rel gerere deberent. ov ^i- 

X*fi» ix. 72. [Dicebat] se non 
cnrare quod pro Greecia morere- 
tur ; sed quod manu non fiiisset 
tfsas, [nec ulium prseclarum fa- 
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cinus manu propria fecisset ante 
mortem.] 

X/fiffBat, Oraculum consulere. Ion. 
et comm. Kfot(^t air^rnXiv ebOaif 
Xffnffofjii9wt. Alios oraculum con- 
sulturos misit. i. 46* xf^^** 
X^mpidiov. 1. 47. xpv^ofMM* rZ ^iZ, 
Deum consulturi. ibid, ixs^vno 
Toun XfiimfMio'i. i. 53. Oraculoia 
consuluerunt. to xf^^^*' Ora- 
culum redditum. Responsum ab 
oraculo redditum. Vaticinium. 
i. 63. x^ooftirof. Oraculum con« 
sulturus. i. 85. xp'^t^^'V ^P^V 
wt^ oAAtff. Grino de rebus aliis 
oraculum consulenti. iv. 150. xt»* 
itfAtvoicri, lY, 151. xf^H**^* 
155. ix/^Utm. iv. 157. xf^^^ 
tZ x^n»pi^ vtpl umrohv, Oracu* 
lum de reditu consulturus. iy. 
163. wtfl T»6rnf rvf ovfAitp^fit 
^'B.ir^vfwi txjfi*»m U AiX^oHri. Epi* 
daurii de hac calamitate Delphi* 
cum oraculum consuluerunt; v. 
82, 1 1 4. yi. 19. x:fia^m rZ xeorn* 
piw. Oraculum consulere. yii. 141. 
XfMfti9o%a'% rw voXijbti?. vii. 220» 
Oraculum de bello consulentibus.. 

Xifi<r^m, Interdum cum genit. iD 
compositione ponitur. Vide 

X^aSvrai. Infinitns aor. 1 . past, a 
X/fi^j Z, Oraculum, responsum 
reddo. Oraculo editum esse. 

yii. 143. Ut mihi yidetur, non 
adeo leniter oraculum redditma 
fuisset. Adeo lene oraculum non 
fuisset redditum. ixfi^Bwmw a* 
fUt. yii. 144. Naves oraculo sunt 
declaratae. De navibus oraculum 
est editum. kuI 0^1 Ip^aSn. yii. 
178. £t ipsis editum est oracu- 
lum. ra xp*!^^**^* ' 'vror^*!. ibid. 
Quae oraculo ipsis edita fuerant. 
iitixf^ro M rUt ni^/nf. vii. 220. 
Oraculum a Pythia redditum fue- 
rat. A Pythia responsum fuerat. 
T« fAif Xff^f^ rmhra a^t Ixfi^^' 
ix. 94. Atque h»c quidem ora- 
cul^ ipsis sunt reddita* 
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vmtmX^, i. comm. Vates, i. 62. 
Til. 6, 142, 143. viii. 96. 

^( g imi^9um% lift If* Nomea Hero- 
doto pcculiare, pro qao passim 
alibi %p9^^ et xX^^^wb usarpat. 
Oraculum. Vaticinium. OracuU 
responsom. ^U&m» t^r xip^t**' 
mim TovofMiray. ix. 33. Oraealam 
omnino mtssitm fecerunt. 

^yiryy^wf^ M, comm. Vaticiiiari» 
Qraoola canere. Til. 6. 

Xign^^f ^» ^* comm. Oracvlom. i. 
48. xf^f'i miavtu* Ora* 

Cuk» captioso, et male intellecto 
freli. Vel, oraoulo incerto, ncc 
▼ero freti. i. 66> 75« 

Xg9nfml(it9^m. comm. Oracolom 
coosukre. i. 55. xP«nip«C<>f<<"H« 
ibid* Ixptf^^c*^^*^ ^' AaXfMiTif. 
Oracidum SNelphis consuluerunt. 
91. ii. 52. T. 67. iVi ^, 

XeKVpM^tfi. viii. 134. Valla: 
Quod ilHc, quemadmodum in 
Olympiay £ss est in templi^ scis* 
ciCari oraeula. Si venionem banc 
teqiiattur, dioemus esse 
pr»pos. ttt Integra sitlocodo, 
f » ifttii, r^mkvf n^okj Sqavi nm3<. 
Bonus qaidem sensus : sed taraea 
ita potius h»c videntur intelli- 
f enaa. Ut enim Olympise, sic 
«tiam iUic, sacris [ante metis, et 
innolaitis victiauSy] oracalom 
oonsulere Ucet. Hunc oraculo- 
niB, sacrificiis pottus rite fisctis, 
coMOlendoram morem, com aiii 
ppc(t»9 turn etiam Homerus rvc 
oUtvaaHOi K. nobis demonstrat, 
dbi Circe monet Ulysaem quid 
et ftit faciendum a^teqnam ad 
Inferos descendat, at ibi sei8oi<r 
tetur, 9c disoat> quod scire cor 
niehat* Sk^ autem ille pag. ex 
Hen. Steph. typis 304. 
Sfi^i &w» Tff wyVTMf tA^ nm 
ayi^' avri Sk x**^^* ^tmn 

X fita t/Sffg TO r^iTw «2d* vJ^*. Iff* f. 
jftfiTff l^wsa. Vfl»0»tifb At £u- 
rip« in lone, p. ex Commdtni ty« 



pis 415« hoe ipsom muUo^ di^ 
fucidius, yerbisque disertissimit 
testatur. Ion. ibi Chorum alio* 
quitur> •£ fAiv iSv^an mtTmm wfi 

i. Si [Deo] quidem pla* 
centam immolastis ante tem* 
plum, et aliquid ex Pbqebo sd* 
scitari cupitis, Accedite ad aras. 
Non mactatis rero ovibus, ne in 
penetralia templi transite. Idem 
etiam a Virg. JSn. lib. vi. v. 249* 
confirmator, qnum deseribit quas 
iUe Tlctimas Diis inferis ^aeai 
mactarit, anteqoam ad ipsos de« 
scenderat, nt patrem Anchisen 
adiret, et cum eo colloqueretur« 
Ipse atri relleris agnam iBneas 
matri fiumenidum, magnaque 
sorori £nse ferit, sterilemqaa 
tibi, Proserpina, yaccam. Turn 
Stygio regi noctumas inchoat 
aras, £t solida imponit tanrorum 
viscera flammis, Pingue saper«> 
que oleum fundens ardentibas 
extis. 

XpifffMf, TO. Oraculum. Ion. poet, 
et comm. mmfm xf9^« oraculum 
reddere, responsum dare. £t 
modo locum significat, in qao 
redditur oraculum, modo re- 
sponsom ipsum, et oraculum a 
Deo, vel ib ejus ministris, edi- 
tum. i. 20, 23, 47, 48, 53, 54, 
63« [to xpi^^v, oraculum reddi^ 
tom. i. 63, 158. vel vataciniini.] 
i. 65, 69, 73, 75. et alibi pasr 
sim. 

Unm. In acre sublimem a sole 
uBgi. Quasnam sit hujns inso- 
mnii ac visi interpretatio. iii. 
124. et deineeps. mmn^ftmptttH [• 

Suspeasus Polycrates a sole un- 
gebatur, emittens ipsemet ex 
corpore bumorem. iii. 125. 
et xff?* V MfftoSai, et 
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iiff^f, quid. Vide XC^ 
%utem a recto xf^* genit. 
unde d«t. xg*^> *^ "'^'''^ 

*ATrMi|i> xff. 

X|W. Diu. q. d. midtam tenpus. 
quod apnd Gnecos temporis di« 
«taniitas in aocut. poaator. mtm 
»rn9%b» x^M» ^Af»ayii0 Hi dia 
rflititerantUarpago.i. 175. Sub- 
mvditur antem «»xv», vel cv^^ 
ut passim loqaitar Herodotaap 
Alias subaaditar oXiVov^ i. exi- 
gaum tempos. 

"Xt^ ivcYMWfi^. Interjecto tem- 
pore. Inteqecto temporis spatibw 
i« 28. ProgressQ temporis. V. 
Horn. 5. 

Xfitvii MfM raSrm dr«* n X i^/om. 
Hsc brevi tempore perficientor. 
iii. 134. 

,%(^f; «ye»Wo(. V. Hom. 2. Tem^ 
pore procedeate^ sire progredi- 
ente. Temporis profressu. V« 
Horn. 3,9, 11, 2i. 

;XpMi; SMOAtfiyv. Frasens pm prsi- 
tcritOy vel aoristo. •trMrAM^f, pro 
^im^vacu, «. 24. X^f^* P'^ 
ibid. Mmyili^&u, pro 
yiatf^&u. ibid, fxuiTy pro 
Ibid. is%fii0&M, pr» Xn^«^3w. 
ibid. fx«i»« pro rp^r^. ibid, hfr- 
^B»h ct iri/kcfx^^'^'^^ P*® (rr$- 
et Mri|^n;^Nai^«^d«M. i. ut 
ibid. MvavAaiuv pro iwm^Kuhm* 
ibid. A^XfMi, pro i* 141. 

9-foffMeo>^ti$, pro v^dtvaX^driK* 
i. 207. IAm^ti, pro fAa#«Mr»« ibid, 
ixfi, pro aA«0«<^ ibid. MnriX&upy 
pro «r»TiX«0wi. iL 91. 

pro MMrTla^M. ii, 113* m}- 
P*^ iifi'^fdM. ii. 114« yi{(|i«fif, 
pro vift^l'tf*' ii* 1-18. a«MaT<Mi'» pfo 
^tra&Tig^du. ibid. Xfyfuty pro 
ibid. tTu^sj pro 1 AaW. ii. 1 62. it. 
148. V. 63. vu. 33. «^«l^^^<r|. 
^Sm, pro air«AA«$dM'dai« iii. 5^. 
i^ft^fi^jt pro ira^fXft;0'o|fMddu iii. 
72. oixi9d»(, pro •»x^'t0^My mm) 
m^nJ^M. iv. 10, 11, 14. <i«»>^Wf- 
^doiy pro A^tjo^oM. iy. 14. jUmi- 
liify pro km0KMfH$m viii. $8,, 
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Xf«if. comm. pro quo alias 9V9 
Xpiy* Tandem, i. 80. 
p^0wv. Tandem expagnati sunt, 
i. 175. xjf^ vmpirwtu. Tandem 
se dediderunt. iii. 13. 

Xf09f »raf»9 «DroXX«. MttltO p^t 

tempore. Multo post. i. 171« 
X/pMiTH, • «i. H. V. Aoro 
ligatns. 9pfiiyl§ xTf*^**' 
f£y^ XiSftV sov^a. Sigillam CINI^ 
fectmui ex smaragdo lapiUo, qoi 
auro iaclosos erat. iii. 41. 
Xfff^^mrtf ovy • Ml i. comm. q. d. 
Auro aspersos, U auro teetns. 
Inanratos. t^m^i xff^^^^fV* ^i* 
120. Triremi inauraU. Valla Tei^ 
tit. Tiara auro intertexta. qaare 
iridetur legisse xifov^mmrf. 
Xg»9v^fi$ «• comm. Qui aurum 
f estat. Qui aurea omamontafot* 
iv. 104. 

X(Hre^/)i7». comm. Aurum fern. 
Aurea ornamenta gestare. i. 82. 

^^^•p(i>^9 «e«, luil If. comm. 
Auri castas* iv. 13, 27. 

Xfn^ oiv 0. Sttbstandne poni vidt^ 
tur apad Herod. piiK> i^geribos 
ex terra fusa congestaque factis. 
u xyru T«f ^uif^x^. Aggeras 
fo8S». yii. 37. 

X^fot, i. NoBiea quidem com* 
mune, si formationem 'spectes t 
ait apod Herodot. accipkur prsr 
ter Tuigatam ollas sgniScatio- 
nem, po kvacro caUdo. in ^ » 
t? ravvfi [ttfv 0«f|fM*«XMfft] 

X/^M. yii. 176. Sunt antem in 
hoc (Thermopylarum} introitir 
calida layacra, qu» Xf^'H^f* ^* 
ollas,, iadigeofls iFoaaat. Apud 
Xlkmyfiiw de situ orbis. y. 438. 

locus iste citatar# xy'^ le- 
gitur. Sed nibil mutandum. xf" 
«fM etiam diem festum sigiufi-*. 
caat, de quo oonsule Soidani in 
voce xy^^' 

XfiiM yiif. Agger terre, terr» ag- 

.gests mole&, i. 93. 

Xwn. Part, praes. pro Fundeas. 
Aggeceas. x^^* ^ 
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Ti{x<* ivofdii. Aggeres aggerens, 
congerens ad moenia> expagnai 
bat. i.162. 

X^fM» comm. Manare. Spargi. 
Disseminari. De ramore dictam. ' 
l»9ivTff j| pdrtf avm iif;(«»^xflf. 
Hinc rumor iste manavit. i. 122. 
;^«piiV. Cedere. Succedere. Bva- 
dere. Evenire. Exitum aliquem 
habere. «ra^ aft,wfa rZt >joyt»n 
ivfitfr h%'a mxfifitt* NonnuUa de 
nostris vaticinationibos ia exi* 
gua evadunt. i. exitum parum fir- 
mum certumque babent. i. 120. 
mi'TA oi ^X'^f** tvrvy^iv^. Omnia ei 
feliciter succedebant. iii. 39. 
fiffarros ol rUrw. Cum hoc ei fe- 
liciter successisset. iii. 42. xat^ 
9v «(o0v%v^fi. y. 62. Re- 
ditus nou succedebat. xal 9^ 
Xff^M ra PwXorreu, Ipsisque 
successura qu» cupiunt. y. 89. 
MiriTltff Tei> iStntvret, ^ufiivth ret 
Mi«y tXoXvSdK. yiii. 68. Facile, 
domine, tibi succedent, quae co- 
gitans [hue] yenisti, [quae in 
animo habebas quum hue yeni- 
Stl.] 0* v^p(f»^iian ra miat* Xiyti. 
▼iii. 102. Si ei succedant quae 
cogitans dicit. viii. 108. 
y^Tf, comm. Capere. Continere. 
Xl^fSm ufApo^ag •(eutoo'lovt, 600 
amphoras continens. i. 51^ 70, 
192.iy.81. 
XA/fof, 0. Ion. et poet, pro quo 
comm. ri x^f^'* rdwof, i. 1> 
62, 64> 67, 82, 148, 167, 160. 
ii. 75. yiii. 53. 

comm. 0ii7^M0tti. Terra 
cbngesta tegere. rir vpov trvfix^ 
ca. Loculum terra congesta texi. 
i. 68. x*^"^'^* Terra aggesta 
firmum fieri, ii. 11, 137. iy. 
173. 

%ftr0'fti, et composita. Aggerem, 
yel terras tumulum excitare. Hu- 
mo aggesta tegere, obruere. U 
To^tf of tag Tf Xf'f^ a^l|ofU9el;f 
fA«x*t^i aMvt irvyx»f09 in 
4Vipiiev0'*», na\ x*P^^ ffrofian, 
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yii. 225. Valla : Hoc in loco de- 
fensantibus sese gladiis, qm ad- 
buc eis sttpererant, barbari cir- 
curofunduntur, et manibos et 
yocibus incessentes. P. Hoc 
in loco [Graecos] ipsos [hostem] 
propulsantes gladiis, qai adhnc 
ipsis supererant, et manibus et 
ore, barbari [teUs] pctentes ob- 
rnerunt. Sed locus yidetur its 
legendus, et distinguendus^ fus* 
yflAfnai, tomti amut, am rw, cciT- 
M* avrun pit irvyxp^w, &c. Vel, 
fAax^^^h avroTs, &c. nisf dicaJ 
rh ryffi sequi praecedentis casus 
cons'tructionem, et pro «» sumen- 
dum, quod nunc paulo dnrius 
yideretur ; deinde subjiciendum 
avroTi, &t. Alioqui erit eiwam^tf- 
Ser. Post fofjMai yero distinctio 
notanda. Haec enim non ad bar- 
baros (ut Valla putat), at ad 
Graecos sunt referenda. Hie enim 
est hujus loci sensus : Graeci, qui- 
bus adhuc gladii supererant, gla- 
diis se tutabantur, et barbaros 
propubabant. Quibus yero nec 
lanceae nec enses nec gladii am* 
plius supererant, illi manibus, iiii 
pugnis, unguibusi ore, dentibus, 
morsuque, rem gerebant, ne 
morerentur ignayiter, ac inulti. 
Nostram sententiam Herod, ipse 
confirmat his yerbis, yii. 224. 
^para fjJt pvk roTai «-Xleai avnm 
mnttavra triyxi*** narsnyora ihf oi 
Si rotk (if tat iu^ya^orro rov^ lU^ 
eat. Sic autem summam fortissi- 
morum yirorum yirtutem in bar- 
baros exsertam yult demonstrsre, 
quemadmodum idem ^i. 223. te- 
statur, aTnStUwre^ piiAns oa*$ txju 
jbbfyiOof U y^ ffafiaeatf iro^x?"^ 
- ni Tt, xat ariorrtf. Lector earn sen- 
tentiam sequatur, quam veritati 
fayere judicarit. xou t^fta rtu 
riixiiot avyxvcamt. yii. 225. Vail. 
Et munitionem muri subruentes. 
M. P. [telis, yel] aggesta terra 
obruentes, tegentes, et xquan- 
tes, ita ut planitiei parem redde- 
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rent. Quod ex seqaentibas col- 
ligi potest, TO* Sxiof tmi rw ivxj* 

«Ti w^avS*^ avrivt tltai. yii. 226. 

Aggerem excitare conabatiir. 
Xf»iA«ra ^firmm iz. 85. 



autem ego et arens numenini, 
et mensuram spatiumque maris, 
i. 47. 

-^O^uif^fi, mt, I, Tel potius ^^iAAm- 
f<(oc« -^thXinf f 0^. Armillatiis. 
Qui fert armiUas. N. H. Amillis 
omatus. Tiii. 1 13. Suid. to 4^- 

daUm. Gall. Dei bracOeU. Vide 
Yulg. Lex. 

4«»Jbiir. comm. Fallere* Decipere. 
Frustrare. Frustrari. i4<«v0yMfo» 
ytvfMtt* viii. 40. Opinione [sua] 
firustrati. fMii»fMi^ ^tva^tat 
Tic lXvi^. ix. 61. Ne se sua spes 
fhistraretur. 

4^v^ 0^. comm. Via mendax> 
pro Mendacium. i tfiitt- 

rm ntl ^tv^» o^i>. Ad mendacem 
Tiamj ad mendacia, se non con- 
vertit. i. 1 17. 

^v3^»^t90(, 9. Falsa virgo. Virgo 
non Tirgo* Non vera virgo. rat 

Virgines ex yulneribus deceden- 
tes falsas virgines appellant, iv. 
180. 

^tviifmoi, Herod, nomen, pro 
comm. 4^i^^o^xo«. Perjurus. Qui 
facit praeter juramentum, quod 
juravit. Qui jusjurandum violat. 
i. 165.) (to puXac^Hu ibid. 

il^fMt, Tof, TO. comm. Auri ramen- 
tum. Ramentum. ira^| rw in rw 

Prseter auri ramenta, quas ex 
Tmolo deferuntur. i. 93. iii. 94, 



95, 98. v. 101. vi. 125. 
^9 0. Culex. I %m $»K»999 
iMfm. Culex palmulam ingre- 
diens. /S^'aon* enim ita vertit 
Valla. Proprie tamen glandem. 
)fitiiu»cvero fructum omnem glan- 
di similem, ut sunt et dactyli, 
prttsertim immaturi. i. 193. 4^- 

MK y»f K ^fpoD^i Ir Tf itafwZ M 
Sfn9H» xaravip m t?an^M, Palma 
enim mares in fructu ferunt cu- 
lices. Vel, Masculs enim palmas 
producunt in fructu culices^ at 
caprifici. Ibid. 

^nift^fofos, Wf o. N. H. pro com. 
'^mptififoq. Qui suffragium fert. 
Qui sententiam fert. UhnaT^q 
^Jb^pec. Undecimus in sententia 
ferenda. vi. 109. Est autem com- 
positum ex diminutivo 4^^9 
4^^> 4« quod jam idem valet 
ac '^Infoi, et verbo fofuv^ Z, vei 
quod in compositione 1 
in vertit. 

i|^it^> ov, 4. comm. Calculus. Suf- 
fragium. Lapillus suffragiis, et 
sententiis ferendis, destinatus. 
Ipsum suffiragium. Ipsa senten- 
tia. Ovid. *S09 M$rmfMfftiaun, lib. 
15. V. 41. Mos erat antiquis ni- 
veis, atrisque lapiliis. His da* 
mnare reos, illis absoivere culpa. 

viii. 123. Duces suffragia distri* 
buerunt. id est, Milites in sufira- 
gia, lapiliis distributis, miserunt. 
wSit TK avrUn Irnvrf iridiTo t«v 4^- 
fof. ibid. Eorum unusquisque 
sibi ipsi lapiilum attribuebat. i. 
Secundum se ipsum sententiam 
ferebat. vel, sibi ipsi suffragia 
ferebat ; suo suffragio praemium 
ac honorem sibi (lecernebat. 
^xi. Mens. Ratio. 4^^9 m ojc^. 
Mentis vel rationis minime com- 
pos. Herod, locutio. v. 124. v. s. 
Animo non summus,velexcellens. 
i. Qui anlmum, animique varios 
motus ac impetus regere, coer- 
cere, fraenare nequit, ita ut sum- 
mum principatum in animo ratio 
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obtineat furmffmSt pro eo ta* 
mitw, qai mentis non est com* 
pot. Sic Wit vocatar 
ttm impotent I qui tapra iram ctte 
son potett, nt earn regat, mode- 
retwr, atque pro arbitrio frmet; 
ted ei paret, eique se snbjidt, ac 
ab ea te trantvenom agi patittyr. 



O. 

O nmr AwMwif formatnm in qui- 
butdam nominibus a recto v§ de- 
duetis, quorum genitivut mi, 
dat. mn, acctts. Zm, et »mr mtoim- 
9^9, Z, Ut, XapXn^ Zm, Zft, Z»f 
Xha, TafXi. 106. Steph. docet 
banc intulam et Za^, et SopJlv- 
m vocari. 124. Dicitur etiam 
Za^, ^M^. Dionytiot v. 82. Tii 
y nri £«f J^vMf fM^^eu lyy^i 
wimt. Vide Graeca Scholia, et 
65, 66. ed. Stepb. 

ati^. m'np. i. 162. rZfx"^'* 

i. 173. Ti^ Twrov, rl eM 
T8TH* i. 199. riyaJifUi. to SyeP^ytct. 

ii. 42, 46, 63, 172. i«. 37. rZ 

VdCar»or, pro TO avetCaXnf, ii. 82. 

'vo rAi, pro avo Tvlb. iii. 
40. Ti^And^. T^ ikAii. vi. 68, 
69. Illod antem obsenrandum in 
bis Tocabulis, post factam %fSur%f 
temanere spiritum eundem, qno 
. yocalis ante contraetionem la- 
ctam notabatur, ut originis ves- 
tigia melius appareant. Quin- 
etiam eundem accentum retineri 
in multis, ut bic TidemQt. Alio- 
qni dicendum esset t^ o nor &- 
rum in m Tcrti, Tocalem vero 
a wKT apaif§ffi9 toUi, sublata^ue 
notam ac indicium relinqui, 
qnod dw^ifofof appellatur^ quae 
tic pingitur'. Hec autcm yei 
in vocit initio, vel in fine cel- 
locatur. In initio, ut Z 'rap, pro 
3 dwi^, votf *n»> pro ww inr. In 
ut Mr* iftw, pro vwi tf«ov. 
wof huUw, pro s-o^ Ixunr. rZ^ 



t umra u^t^'jtnmnw be f« 09 CQIMD. 
dyiiZvat, pro me^Soi^a^, Vocifera- 
tat. Edito clamore. i. 8. dpSi&np, 
pro dftSw$9, i. 10. 9ffiaet€, pro 
h9oiv»t. Cum anifflo Tolntattet. 
Cum perpendisset. Cum aniai- 
adrertisset. t. 68. 9^9*rro, pro !«•- 
MUTo. In animo babebat. i. 7T. 
hnZaarrm, pro wwivamt. Cum CO- 
gitasset. i. 86. W/iZaw^au, pro 
vwlM^mahm, InTocatseJmplofai* 
te. i. 87. 0Z&mu pro fioiivmh, Voeaie. 
i. I46« •ylZmorta. Octoginla. pro 
lyMKorr«i. Quaipobrem in vnlga* 
tis codicibus male oy^nerra cum 
» tnbscripto legitar. i. 163, 176« 
189. ii. 9. imN^ici^f, pro imMtKdVb 
Animadverterunt. ili. 6. oyiZit&na 
bane tcriptum legitar. iii. 22, 
95. Tiii. 44. M^fa, pro fiiSmi^ 
Ml. iii. 39. fiZam9rH» et Svadrnwrciy 
pro fi^arru^, et tv^ai^mrmt* ▼. 1. 
ir^iCvraTo. vi. 35. ««Titff«^fA^iiir* 
vi. 85. 8CJa3ii^«f, pro ▼i. 
131. Immwtoj pro iNMqm. vii. 206. 
J^fMrivrrof pro J^ttfpfcrro. vii. 207. 
tertia plar. plutq. p. past, a Jb«- 
9^ioi4Mt, SfiM, Cogito. In animo 
babeo. lUSZaBn, pro IIM^ viii. 
124. 

# Ion. et Doric, terminatio non- 
nniloram nominom genitivi ting, 
communiter in » detinentit. Mm- 
Vmt, pro MfvtfUui. vii. 169. 

Attica et lonioa terminatio qoo- 
rundam nominum snbttantiro- 
rum, in genitivo casu, qnarta 
timpllcinm, a reeto pro comm. 
norainattvo ^, et genitiro a. at 
Ai^O XmZ. populus. fwf, 9§Z, tem* 
plum. Sic Nim^r, Nfw». Noman 
proprinm regis iBgyptiorum. ir. 
42. fffH#f, f Yi. 74. 

# pro 5 in genittvit quonindam 
nominum Attiee et lonice in Zf, 
▼el Z9, babentium detinentem no- 
minativnm, Zf quidem in nasc. 
g. m vero in n. tt^iixf^* pn> 

inusitato. ▼. 111. eyay<fag. 
Of^d^tf. Nomen •nrbit. Harod. 
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123. 9«d lion fionstat ibi 
utrvm maiP. mi f. g. tit. 

*i QOQ v>ium Attice, ted et len, 
pro comiq* » in nominattTii ac- 
cutat. vQqativit plur. qtiarta decL 
siDipiiQiqiD^ neolrittt gen. ut 
fvy*** pvo T« tvyM. Sic 

pro «{MxeMi> ^nod inuaita- 
tum. T. 65. 

^« loQ. ^} 9«v coram. T^ij^. 
fro r^/M». Vttlnttt> pkga, cndct. 
nisi wmpi m. tmp rf^, 

Jfif^9 rfinui, nr^Mrai. Perforo, 
penetro, Tulnero, taucio, deda- . 
i^iom dicat. i. 18. «{i^T(|iM. pro 

ft Ion. pro conuB. Jbyw pro Awf • 
PttQb. i. 94> 130. atffftu, pro cUp^ 
Retulisse. i. 157. hff* pro 
^i'. iy. I, M. 

^T«. lQp.3. pert. pliir« imperf. 2. 
^pjng« contmct. pro comm. in 
Sn9 detinente, Sini^ro, pro hna* 
fHitan. Tentabant. Periculum la- 
ciebant. i. 68. Sic autera forma- 
^mr. nrMMwT*^ tubkto », et inserto 
0. IflVM^Mn-oj circnmflexo in acu- 
^IMn mntato, quia duip syikbao 
apqwili^tur. Circumflexus enim in 
vttimam tantiim^aut penultimam 
wbi natiira cadtt. Sxdpe v^Tv* 
^taaif articulum^ de quo Eustath. 
Sic rptlnth apud Hippocratem 
480. 22. typ. feroben. 

far: Ion. 3. pers. plor. optat. mo. 
2. conjug. pro comm. in «m de- 
•iaente. wttf^n pro wuffn; co« 
narentur. «« rw wtpoMmp «ar« 
M^$9. ir. 139. yi. 138. sic o^«ro. 
pro ^rro formatur autem ab f»- 
n terminfUione communis rejecto 
inserto et circomilexo, prop- 
ter dqas seqnentes syllabas, in 
• acatomj ex gramraaticit prae* 
ceptis, matato. Vel a 3. sing, in 
desinente^ inserto m, V. Horn. 

32. 

mt* Ion. et poet, pro comm. et 
Attico fot. in adjectivis nomini* 
but. mrfHftof, pro warfSo^. Pater- 
nqs, i. 41. ii. 1. 



OK 

•StiwStta. Verbnm, qood proprie 
didtor ds iit^ qai propter conftr- 
tam popnli multitiidinem se mu- 
tuo pebant, ut aliqao penreni* 
ant ut fit in prindpum aulit, in 
pratoriisj ac magittratuum «di« 
butj quum quit ad principcm^ 
pretorem# et magittratamj acoe- 
dere cupit, ut eum coram allo- 
quatur. w^tjofdM* tdrSu, Iptis in* 
ter te eouQertanUbus, alque con- 
fiictantibut. iii. 76. Hasc ita QaUi 
patrio sermone felidter cxprime- 
rent. lemut B'entre pomuam Vun 
VanUre pout emirer, Vel, Ictitt se 
debattani enire eux pour euirer» 

«ftir^» k Impukiie. Ropulsio. 
Gonitictai. Pralittm, in quo alii 
alios armit pic^ellunt, ut aliquid 
in suam potestatem redigaat. 
JUfoim n> sill AmMAufutUtt, m« 
Btafiis h^hm ««xx^. Tii. 225. Per- 
aarum, et Lacedsmonioruoi m^l* 
tus^ yd magDttt> et iiBehemens 
conflictua luit; id ett^ Pertas^ et 
Lacednmonii inter se veheraenti 
conlliGttt pugnarunt. Pro Leoni- 
ds cadarere obtinendo vekemsn- 
ter conflixerunty ita ut se mutuo 
protruderent, atque propeUerent. 

i^fMf Verborura confiictut. 

««xxi(. yiii. 78. Inter duces graye 
▼eibornm oertamen, grayis alter* 
catio fuit. U ri IUira|ii i^hito A^* 
ym wtMSit w^fi^ Trytvritit rt, 
W 'A&mmlm. ix. 26. VaUa : Ibi 
in distinguendis nationibus mag- 
na sane altercatio exstitit inter 
Tegeatas^ et Atkenienses. M, P. 
In ipsa [militum] dispositione 
[i. in acie instruenda, et loco 
singulis nationibus assignando,] 
multorum yerborum dtercatio 
inter Teg. et Athen. exstitit. if t 
•VWom Ic SA%vfM9. ix. 62. Donee 
ad propulsionem yenerunt. i. 
I>onec alii alios armis propellere 
coeperunt.} 
Mt^Toxof^ ovj vi. N. H. Partus cele* 
ritas. ftVe^fii B»Xiid&(i» r^v 
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»ry} Ta$ mwt6uv. Tribotom Lo- 
ctM pro partus oeleriUite, Tel 
pro parta matorato, aat matii* 
rando, ferre. iy. 35* 

^DOm. loo. et Dor. pro comm. e* 
i90^ AUi. i. 48. f u. 36. 
Scd ^AAm qoidem, per contta* 
cCioncmt Jjjm yero, per elisi- 
onem rw a, et sabscripto, di- 
ctum. Et in altero quidem, tpi- 
Intot asper articuli, yei lonice 
matatus in tenoem, rel sablatns, 
remanente tenui seqaentis rocit 
iU\M. In altero vero spiritus qui- 
dem articoli seryatar, sed accen- 
tU8 tollitur, ne in euidem sylla- 
bam idem accentus bls^ nulla par- 
ticula encHtica sequente, cadat.] 
ii.51. Sic viii. 67.<rMi»*. 

wiuCoifi, v(, v. Grada' peltis bovis. 
H. V. vide ^^mCpimi apud Eusta- 
thium, 1 14. 13. In yulgatis lexicis 
perperam legitur tSfMCoivp h^jM- 
T«f9 cradarum pellium bovina- 
^am; et Herodoto baec tribuun- 
turj licet nec liber^ nec libri locus 
notetur. At apud Herodotum 
legiturj iJ/xoCo^fv tJp o^Xvv 
Bt^t^rtn 0x^69* i. crudarum bu- 
bularum pellium, et aliarum pel- 
lium canalem. Hie autem TO MfMr 
CeM» est genitivus pluralis [lonice 
formatus] a singulari vfuSofv, si 
lexicis fides est adhibenda. Quod 
dbseryandum. Nam alioqui ge- 
uitivus iste piuraHs esset in ulti- 
ma syllaba circumflectendus sic, 
iJjMtCefMir. Consule tritas gramma- 
ticorum regulas, et exceptiones. 
Sed fortasse verisimilius fuerit, 
si a neutro ra vfAt^itui, tm» JfAoCo- 
titff, quod crudas boTts pelles si- 
gnificat, ««S' vwt^aipt^u 'i«mm«v tS 
O »^0C«^Mi> formatnm esse dica- 
mus. qua de re suo loco fusius. 
Si nomen adjectivum esset, J^m- 
C«tUi» scribendum esset ; Td hie 
etiam eadem ratione to • sub- 
tractum dices : vel etiam hoc 
iVmC*^ in genitiTo plural. 2, de- 
cUn, simpl. nunc pr«ter morem 
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v«^t{vMMmi, qacmadmodimi et 
alift qvaedam ab aliis jam obser- 
▼ata, et scripta. Sic est apud 
Tbacjd. 1. iii. 1. 1 10.^o^«wr, non 
'oxvtn scribitnr, a recto *Q^s•al, 
qaod erat castdli nomen. et 1. 8. 
§. 109. ^»m«f nm, pro #Mn^- 

' cm9, ut grammatical regulse scri- 
bendum monent. 

mfuC^kv /t»^m» ww^nitat, iv. 65. So- 
1am cmdam bovis pellem circon- 
tendens. Vide vfJUsnf. 

4SfjuC6&i9 nt, 9. Cruda bovis pellls. 
vu. 91. 

^fuCStfot, n, ojr. N. H. £x croda 
bovis pelle factus. J/m/SoiW eLrvi' 
^en fl^y. Clypeos ex cmda bovis 
pdle factos gestabant« vii. 76, 

St, Ion. pro comm. olw, Igitur, 
ergo. i. 2, 4, 5, 8. tsttrnw, pro wmvp. 

. Kon ergo. i. 1 1, 30. up, pro 
ovrnt if. Sic igitur. i. 32, 39, 40, 
68, 109, 124, 158. yZw pro^M^. 
vii. 104. et passim. 

MT. lonice redundans. ruhow A it, 
pro vothret A eSf. Nam A et oSv 
idem significant. Hunc igitur. i. 
34. oh yoif Zf. i. 49, 58, 59, 75, 
80, 82. r^Cren yap Zw. Horum 
enim. i. 94, lOa, 118, 132, 140. 
ii. 39, 87. 

Zt, Ion. pro comm. wh, in nomini- 
bus. T^fiSwr, pro Tiff P»9. Bovem. 
ii. 40. vi. 67. 

«i. terminatio genitivi, non sem- 
per in seconda declinatione sim- 
plicium in lonice, dissolvi- 

. tur. ut ofWA^cfAiptn yupeuwif, non 
apn^fu»laf». i. 4. 

tf^^Kil. lonice pro i awa^, iv. 150. 

JviraSdM. comm. Emere, pro quo 
et ^taa^tu, i. 70. et wfarrw. 
ca, yjiuffw Ztnrro. Aurum eme- 
runt. i. 69. KfoZnq Zn^fuwota^ 
Shnu jWriPDr. Croesus [aurum] 
ementibus dono dedit, ibid. Jmv- 
lU99»ffi vm\iiiv. Ementibns ven- 
dere. i. 1 65. 

Zvkf 11. Emtio, comm. innrn, 
um ^fiffu xpturro** Emtioae, ven- 
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ditioneque utubtur. i. Mercati>> 
ram 'exercent, atqi^e uegotianttir. 
Gallice, Ih irajiquent en achetant 
et vendunt, i, 153. 

u Ion. et Dor. pro o Av^p. !. 
162. ii. Sl.iii. 155. V. 104. «V 
^pta^oleif^pitAy, 134, 161. vii. 143. 

S^^t^ptfwt. Ion. et Dor. pro comm. 
J ap^puvt. viii. 125. 

u oif^^uTToi, Ion. et Dor. pro comm. 
o» a»^^u7nn. vii. II, 49. 

u^»in, t^f V. Ion. pro comm. upxia 
lAXiivTtxo;?. subauditur enim upx. 
Vemum, sub. tempus. i. Ver. v^a 
enim apiid poetas xar l^o^i to 
i. ver signtficat. Unde a^7of, 
veris ihsfar formosas. Nam (ut 
poeta canit Ecloga tertia. v. 56.) 
£t nunc omnis ager, nunc ora- 
iiis parturit arbos. Nunc frou- 
dent sylvae, nunc fora^osissimus 
annus. £ustath. u^a to ta^. xal 

xai avScoc ymreti u^, Ir ^\ ru, 
fir (taffy*f> |yTt^A;$. Herodotus vefo 
iv. 28.'quum dicit, rnv ftw'f^aJtjr 
ovx. vi% Xo>otf a{ior oD^y, to Sfpe(> 
vQf ovx avift, videtur iXXfiVTiita/f 
dixisse, ut w^t subairdiatur. i. 
. Verno quidem tempore nihil 
pluit^ quod raemoratu sit dig- 
nuni : xatate vero, pluere nou 

-cessat. u^etitif Sfvif, *I*rrixvf, neu 
fooxyrriKu^ vocat, T^r Jpar T^f t»dt- 
piA^y i. tempus vernum, quod 
tniico vocabulo appellatur. 
Hie es^, nisi fallor, germanas 
hujus loci Sensus, ac interpreta- 
tib. Valla tamen base ita vertit : 
Nam quum tempus pluendt est, 
nibil ibi, quod sit ullius momenti, 
pl»it* &c. Lector de'utraque in- 
terpretatione judicet. Sed et sic 
erit ixXfiiTTixoy loquendi genus, 
ac vel aliquid ta-o^mf^tSf, 

subaudietur; Vel erit epitbetum 
loco nominis substantivi, vpait,, 
pro upfi vero, pro at 

• ante dictum. Quod minime ««- 
^alo{oir. Consule Eustatbium b 
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rZ, 'EwiBtrd riva xdcS* avr* XtyS- 
fAi9»f cvtttadyorret fjutp ra inroHtifjU" 

XryofAtvaf elor to jS^erif, oVfp hriXSii 
jSpdTOf a.>dpw9ro; PJytTai^ k»} ri qro- 
Xtmly IfiruKCVOfjLtwov rou rpi^t^, xeu 
mro^, vfraxovofjiifw ry IftAi* &C. 
Vide et rpv^Uia. Sic et Latine. 
Cani dicuntur, subaudito nomine 
pill, vel capilli. Idem et in aliis* 
multis factum invenias, Vel, nt 
ab afdyn-n, 0'flA^»)}, a^im, wivtinSi^ 
Kara va^etyojy^t dicit ur amktiukmi, 
trOattavny a^rrattni sic etiam ab ipKi 
deducetur (&^«t9, u;, j|. quod sub- 
-stantive sumetur. 
M^sro;. comm. Maturus. Qui prop- 
ter aetatem maturam ad aliquid 
est aptus. «ra^$/yo( u^aiot out^ii^ 
i. 107. Virgomaturaviro. Virgil. 
Mxk, vii. v. 52. Sola domum, et 
tantas servabat filiai sedes. Jam 
matura viro, jam plenis nubilts 
•annis.. al vapSSfot ytifjtvp u^aTm, 1. 
196. pro quo avtuvvfAUf dicitur at 

vi. 61. tirn^ii iyiwpTQ u>^a7x% yd^ov, 
vi. 122. 

vpvi' Ion. pro comm. upa, Certum, 
statutumqne tempus. rzf u^f. 
Certo, statutoque tempore, ii. 2. 

t}?, h» Ion. pro comm. u^a, 
cum tenui ; id est, cura, solicitudo. 

cjpniif f;^et» etpvaa^naiut yv" 
fawuv, Mulierum raptarum nul- 
1am curam gerere. De mulieribus 
raptis nullo modo solicit um esse, 
i. 4. quod paulo post -dicitur, ap' 
va^o^sytft Tut yvifatxSSf XoyoD ov^9ct 
V9ii(rec9^m, Gallice, Ne ienir aucun 
compte, Ne faire aucun eompte 
des femmes ravies, Ne «*e» soucier 
aucunement. ibid. Pro eodem di- 
citur et iv^ cum tenui, quod 
comm. ippovTK. olhykh tr»% 
avoXXv^tvDf. Cujus pereuntis nul- 
la geretur cura. iii. 155. toVi u^rit 
Ivoi^ff-wtro QvhfAinp* ix. 8. Nunc 
QuUo modo cnrarunt [hoc.] 
vpfAiatro, tertia plur. plasquampcrf. 
pass. Ion. formatay pro comm. 
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«!ff4«iTf. Formatur autem vel a 3. 
eing. iSffuiTo, dissoluto n in %m. 
vel a 3. plur, ipfjoirto, rejecto t, et 
d'lHoluto « in la. Vide smro Ion. 
formata. vii. 215. viii. 25, 109. 
itpfuar^ /3o«»Sii»». ix. 61 . Ad opem 
ferendam ferebantur. 

i^fwpvKTo. Ion. et Att. pro comm. 
Sftmro, ab i^v^av, i. 186. 

in cum infinitivis junctum^ 
loco imperfectly vel aoristi. 
,wmfMai ttVTif;. arr2 ri, iff «vroi 
.t^0»». i. 24. Cum illi advenissent. 
ifi ^ ftps //IV vfOfStAi Tifro. pro, it^ 
^ «p« tc£t9 ai>T«i opolm* Latin, 
interpres bac ita. Quod ubi sub- 
lit Crceso. i. 86. Verba sonant^ 
Quum autem boc ante ipsum ste- 
tisscit, id est, in roentem ei venis- 
Set. Sed to ijjtt bic itri rw av7u 
positum videtar, quod rarissi- 
mum. Nam alias in accusativo 
tantum reperitur pro amt, avriit, 
avri. Interdum et in plurali dici-^ 
tur fttv, pro aCrovf, avras, ftura, 
90iitrtHSu ut dpcet Eustatbius. 
Hoc autem dicetur ad similitudi- 
nem to? i/xir, xal T»v, quae ^t^pmSf 
^urrl ru9, IfAoi, xai ao), ponuntur. 
Aristopb. Ir "Ofuai. v. 929. 
it^U 0, T» wip Tift xi^aXjl SiW n^- 
0pm ^ifAtf ifApy Ttff, Vide Scbolia 
Grxca. Theocritus Idyll, xi. ver. 
29. *£« tn»»> i^mfjtat, rl» ^ qv fniXti 
i /M. Ai* tf^iv. £t ib. ver. 55. i,f 
»atih;9 flroTf rlt, xai ra9 xfi* 
ipiiaaa, mforhm vero cum dati- 
VD usurpatur et alibi, rf 'ArvayiX 
w^ai "A^ayot* Cum Harpagus 
ante Astyagem stetisset. i. 129. 
Sed fortasse jam ro vponi*a> »rn 
rw v^^vai sumendumj ut locus 
ita explioetur, vponam, )^»ori 

itfti TopTA/y ttKOb^iTAfv vpefff7xirf. irrl 
vw, i/f $i aCrof 9 KfoT^ot rovro to 
ruf XoX*iyoc p^fJtat f»Tf i»«ro^f7^, 
«Dr^iri}0-i rov KvfQV, Koi rSn hitwZp 
tlt^vr,'Kal vowTiiv axw^ntv «po- 

If Tpif MMjpia^j T^ Sel^«r. id 
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est. Cum autem ipse Croesus hoc 
Solonis dictum ante Cyrum ee- 
terosque Persas statuisset, posu- 
isset, ac omnibus audientibus 
protulisset, vocibus, et suspiriis 
repetitis, ac iteratis, Solonem 
ter noDiinavit. /aita^xwc vero 
dicetur to vporvva** i^rf v^s-ig^-ai ti 
ruhf, a»Ti Toy, uartPUirMv T»»of> k«u 
M^rrof Ti»o(, Ti VpoiHTicfrf. AU- 
quid aliquo pnesente> coram ali- 
quo^ profcrre. Si> to vpos^va* su- 
mas pro ante aliquem, ante ali- 
cujus oculos^ ment^mque statiti, 
ponetur pro vo^r^Mi, ««« veipa* 
riffetffBmt, qu» dicuntur de refius^ 
qua nobis in mentem repente 
veniunt, pro quo ovwtvfdMi ibid, 
babemusy to; K^oi^^ t« tov r^^owof 
i9^i\Sfr». Hsc igitur verbomm 
varietas^ et nsus accurate nobis 
est observandus. 'nt w wavw&m 
[ra nana,"] pro, iff wtt i^avito. 1. 

94. Cum mala non cessarent. «c 
^tvc^wtit Tiff iX«r/3b;, pro l^^fi^- 
tf-Sn. Cum spe frustratus fuisset. 

i. 141. yvyowdn, pro fytyotn. 

ii. 99. xTi^fti, pro •kti^'i. ibid, i^c 
Tt;;(irf ant'^MfTa, pro fTt/;(f 

ii. 121. §. 2. Eodem loco 
multa sunt exempk construcdo- 
nis ejusdem. i/t ^ T«r wcuia votltii, 
pro ^ ll 9 vaK ivoUi. ii. 121. §. 5. 
ifs ifAoi Jbieif>», pro ^« ifio) ^fT. ii. 

124, ^ o»;^f9^oii« pro w( vyy^** ^* 

1 40. oxov 01 09irap, pro orav «VT« 
i^eiTtfy. ibid, if avtniffBatf pro 
»viMTo. ii. 162. in uwtpiix^irrm, iS 
hntM tifnc^at, pro ^ aflr«»(;(;$iij iS 
t^xn iip^aSa*. Cum haec renun- 
tiata fuissent^ recte dicta vide- 
bantur. iii. 14. t^s iytp^mt, pro 
tSf tlyifdvi. Cum excitatus fuisset. 
iv. 9. «f Si Hiat, pro St iJ^i. 

iv, II. |!( vAfovra ytPt^Bdt, pro 
frAfo>» lylriTo. iv. 179. lA^r, 

pro ij( «\do». vii. 148. m y§H» 
^Sai wXtforrsfy pro mc m}\m9m 
By{pQ9r9, vii. 170. ^( ii(Sn9a$ tof 
pro AT? l^Xn ^vpfic. viii. 
US^&c, 
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ii. Ion. et poet, pro comm. oSfMr. 
Ita. Sic. 30. ix. 35. 

f^ah pro wat, ah e£v. re ^t{«# 

unde «»«0xii. i. 157. Vide a»«9'ai. 
In Tulg. Lex. ativm sine * sub- 
scfipto legitor, et ad am^i^t, i. 
perperam refertiir. 
ifffmvrttK. comm. Silniliter. Simili 
-modo, simili ratione. Eodem 
-modo. vii. 86. in avruf, pro 
if^mvrtf^ vii. 86. ix. 81. 

101. Ut in malis gavisus^ et 1»- 
tattis est. At videtur iTOmirrtKw 
esse loqiiendi geniis> quod for- 
tasse non inepte sic expleretur, 
Mf •« Kam uaXvi i^vlhi ^ai90fM,ttnf 
ix»p9 Tt, uetl n<rdi}. Ut bona spe ex 
malis apparente^ vel affuigente, 
gavisus, et Istatus est. Alioqui 
la^hiHipLtT r«bTOK« it€ h jiairo7(» &c. 
i^f ioK Ion. et Att. pro comm. in 

in §09 eifM^of, «yTi rov, in iomf 
afjiaxwt* Hunc locum neglexit, 
quippe quod inexpugnabilis es- 
set. £«st auteni ao\owepafU, i. 84. 

ifaBvtah et participium i^^ti.-f u^a, 
it, ab iiZiu, w, iicv, Pello^ cum 
suis compositis. awwr^imt. £x- 
pulsi. i. 173. 

if^ raxo^' comm. Quam celerrime. 
V. 106. Plena locutio videtur esse, 
ifg reixof »x^M* Ut celentatem ha* 
bes. arrl rov, na^* oaof ra^^oc ^i'tw 
vai. if; Tux^^et' Quanta ccleritate 
potes. Quanta maxima celeritate 
potes. pro quo ffvtknviAwq dicitur, 
«J( Ta%f«f tKa^rof, viii. 107. 
Quam celerrime quisque poterat. 

ivri. Ion. pro an. Utpote. Quippe 
qui. Quippe quod, ov^dtfxin »^x* 

titff 7m o^tft. Nullo modo tato 
[rem ilii] significare poterat^ 
quippe quod itinera obserfaren- 
tur^ custodireutur, 35. 

ft^Tf ^« Ion. pro comm. TotyafovK 
Igitur. Ergo. i. 8. 

mfftkiT, loo. 3. pers. plur. plus. 
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pW p. ab OO^^tMfMII. fut. 9^^M»* 

l^uu, perf. pass. vj^fafjtfMu, iap^w 
cm, v^^aSiau. pinsq. p. iap^ykfi^, 
ia^pawo, ia^^atro, Eodem au- 
. tem modo jam et tertia singn- 
. laris, et tertia persona pluratis 
looice formata fuerit» pro com. 
Ma^pa^l»«« q^av. Vel uffffam 
nara cvyx^vitf dictum, pro tf^- 
^paparrof estque 3. plur. aor. 1. 
med. ab activo inusitato Sapfam, 
liff^pateLfA'nff ifa^paw, tiff^futaro, Ut 
ab inusitato tyt^m, to ryupafAnt, 
tf, ATo. quod.inusitatum. 3. plu- 
ral, iictp^itarrot ut c^ftroirro. Hoc 
verisimilius. Vel wr^^rto esset 
legendum, ut sit aor. 2. medii, 
tanquam ab o7^^^«. /i*. otr^pv^e* 
fMn, aorist. 2, med. ua^ppfAw, w, 
iTo. Suidas. cSa^poTo, tf^^^«»>«rr9. 
atri rov p^Sorre. Miror autem hoc 
ab istis Lynceis, qui o^vhpKM 
vel ipsa tartara penetrant, nec 
animadversum, nec in publicLs 
scriptis notatum. Afa^parro reix^^^ 
rZf.KafjL.i>M9 e» tWoi. £qui came- 
los celerrime olfecerunt, ac eo- 
rum odorem sensernnt. i. 80. 
Non absurdum tamen, nec pror- 
sus inauditum esset, si quis cen- 
seret hoc uv^^curto nunc lonice 
posituni per syucopen, pro altero 
vocabulo lonico, ua^pdvaro, quod 
H»r tipa\oyi%9 .formaretur a 3. 
sing, ejusdem temporis, iS^pai>* 
TO, inserto a inter r et r, ut pa- 
tet cx all is sexcentis verbis eodem 
modo prolatis. Vide ^»to et 
Tou, ;(«ro et x^'^'^h terminationes 
lonicas in 3. plur. plusq. p. p. et 
perfecti passivi. Quod si, ut ab 
Iravs lru$ (nfftt, formatur tr»fAcu 
pass, et imptrf, JretfAiup, ifeuro, iValo. 
et in 3. plur. ireirro, sic etiam ab 
oaip^av, or^fUg oa^pu^i, passivum 
Qo^pafAM, et in imperfecto ua(^fd'' 
IMi9» uff^fwo, Siffp^To. et in 3« 
plur. ua^parro, formatura dicas, 
(licet haec omnia non sint apud 
alios in usu,) fortasse in legitime 
g2 



Digitized by Google 



>Verbi formatione non peccftris. 
Vel est tertm persona plur. plusq. 
p. p. ab o7fpoju«» non usitato^ 
cnjus futurum est* o^fiffofjta^, ab 
oa^fiofAkt, wfxai, de quo sapra. 
Hinc perf. pass. Iff^^r^Miy cm, 

'*ra%, et plusq. p. utffffifxn^y iiff^f%ffo, 
ic<Pfnt9, 3. plur. ua^f^irr^, et 

'lonice verso «i in a, ua^^m. 
Quod autem I ones sspe ro n in 

• • mutent, sive to a pro « nsur- 
pent, patet ex variis exemplis, 
quae suo loco notautur. Vel est 
tertia pcrs. plur. 3oristi prioris 
medii, ab oa^(sofjt.»ty wyim, i^ofia*, 
formati^ va^^icufio, et per syn- 
copen «a(ppft»To, ut f^parroy ab 
tvpiffano, quod ab tvpttit, u, i^v, 
deduct\un. singul. tv^dfAnv, pro 
tvfn<TMfMh de quo Eustathius. Sic 

'et fiftXa/AOfj pro i^h^iiffdfA,9i9, dilexi. 
Quae voinTixwTfpA sunt. Quan- 
quain alii putant ab 9Vftnfjt,i, et 
Xtii^t deductas voces im perfect! 
passivi ivpafAfi^y et f^iXa/xti»> ut ab 
Tf«fA«ij Wuy.m9. Quamobrein non 
«t ab ii, sed ut ab iu, tfxt, base 
formata dices. Vel (quod proba- 
bilius) TO n tU ct mutatum. Hse 
duae postremae vocis bujus for- 
mationes et simplicissinia^^ et 
Inaxime probabiles, videntur. 

Lector ^ikofiA^iiq xal ^fXiX^uir 

earn ISbere sequetur, quam op- 
timam esse judicarit, illisque gra- 
tiani habere non gravabitur, qui 
ipsum bac prolixioris et diffici- 
lioris investigationis Graecorum 
Tocabulorum molcstia liberarint. 
Si vero TO lo^^sif79 plusquamper- 
fecti passivi tertiam singularis 
nnmeri personam esse dicas, jam 
eadem erit constructio masculei, 
quae solet esse neutrius nominis', 
quod tarn singularis quam plura« 
-li verbo gaudet & hat^o^a/^y ut ex* 
empla nos passim docent. Sic et 
Pindarus Fyth. Ode ix. v. 57. 

Ki;i(^f»fAarreet ^^im, pro xe;^e»/xaa//fi<» 
MM rwrirt ;^s<^aUoyTais id est^ 
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fluctaant. Vel b. yttftuifiaig ZfAm, 
non a ;(f»/z«t»G^0et» hoc dedacetur. 
At in duobus sequcntibns exem- 
pHs haec «rapalb|o« constructio 
manifeste cerni potest. Pindarus 
Olymp. Ode xi. v. 4. 5. dixit v^i^ 
TiAXiToi, pro ti^Jiorreu, i. snnt; 
verbum singulare com masculeo 
plurati, ut alias cum neutro no- 
mine, conjungens. Idem IsChmi- 
orum Ode v. v. 73, 74. Ow^' o«»a«» 
^(Xfrjtfai iXwiiiif Suna my. ubi to- 
iir»t7i positum, pro UncM, u Nec 
sumtus qnicnnque apei soHcitu- 
dinem molestia affecenmt. Sic et 
apud Hesioduni in eiayovtff. v. 
321. legitur S» singularis cum 
nomine foem. gen. xt^aXeti, pro 
n9»9 plurali. t^ik tcifaXttL 

IM» XotpOVoro XM»TO(.^]l«t V. 824. 
i§ IK»TO> fti^oXai O^I0$» h%H40 

xorrof. Eustath. idem confirmat 
his verbis, vx^urw vfo^uw^h u 
hiM<l>unT xal to Tp»To>, cic T«f 9o» ytyc 
iiy, i(atp9ffu Ttf 0. Kctt i» irtt T«r icat 
^^»Kc»f «r«p* 'H^»o'3!w, i» r», Ti5? ^' fif 

TpiK Hi^mxau p. 1 759. 3 1 . 1892. 47. 
Sed crediderira potius xstA owyjto- 
irw ^tf^ix^ij arr* tS iiaa»,hoc a poeta 
dictum. Quura autem est tertia 
persona singularis, tunc U rS 
quod ab lor deductum, nara avy- 
Kovir formatiir. Sed apud Ein 
statb.in Homer. Iliad. P. ver.387. 
leguntur exempla, quae novum, 
ac mapa^w hoc Grammatics 
constructionis genus mafaifestis* 
sime demonstrant. Sic enim Ho- 
merus ibi : XufU r\ opBaXf^i n 
f»a^dfffft7o ftfltpvoifAftouy, ubi to csa* 
Xet0-^tTo cum foem. masculeoque 
genere conjuuctum est, ut cum 
neutro, pro plurali iiraKei^a^^ 
Eustath. eo loco docet, Pindarum 
hoc loquendi genus non invenis- 
se } sed ab Homero inventnm, et 
a Pindaro usurp^tum. Sic etiam 
apud Epicharm^m scriptuui tra- 
dit, ^' c^^toi /burvpoxa^fl'tAao- 

Xtns. Et, Iw Ss pd^KUi* &c. Item 
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Sopbocles in Antigone, r. 103d. 

Hie opvK nara avywomi^ positum 
pro op»($i(, et avrof^iGhT, pro «ire^- 
^iShvfft, quod patet ex seqaenti 
participio fi^^tt, quod cum tp^ 
Pit jungitur. Sed Scholia hoc sd- 
tem loco falli videntur. Ea con- 
sule. Sic apud Aristotelem 
^vv9 ifopiat lib. 5. cap. 20. 0> h 

xort;. Hie TO iifiwrai positum vi- 
detur pro comm. i{ti^^tto» n^], 
TovT^nc i^ctvrotrat, quod patet ex 
praecedente participio uiroH^tfAd' 
/Afvoi. Nam t^elvrto'Bat, et avoxpi- 
tMMff^ai sunt ffvpufVfxm, Idem lib. 
6. cap. 2. i3ffT«i yap «xaxitf( n^i} 

yyiui* tikovo'm vvmnfAta, Hic 
Zvrat positum pro vixfAhat tlct, 
sive £^^U9. &c. Sed haec obser- 
vanda potius, quam iraitanda> 
quod ab usu frequenti nimium 
sint remota. Poetics tamcn H- 
centiae sunt condonanda. 

Tort^et o^SoA/Aftfy. Aures homini- 
bus sunt magis incredulae, sunt 
juinus credulx, quam oculi. i. 
6. 

inawvTtiu comm. Aurlbus atten- 
tis captare, quae dicuntur» ut ex- 
ploratores facere solent, qui ^ra- 
trnvreii vocantur^ i. auriti emissa- 
rii, qui sermones rumoresque 
Tarios auribus intends captant, 
ut ad aliquem refcrant quic- 
quid audierint. Subauscultare. 
uraxwTMJt 0X1} TFsfftirah T(« Map^tUv 
fF^fjMTa. viii. 130. Subausculta- 
bant quonam res Mardonii spe- 
ctarent. Sic Valla. Galiice^ 7^ 
Hoient aux ecoutes pour savoir 
quelle seroit tissue des affaires de 
Mardonius. jE. F. Subausculta- 
bant, [ut cognos Cerent] quo- 
nam res Mardonii casurae essent. 



VeU quem exitum essent habitu- 

ttv. Ion. pro comm. av. Stft/^* 
rof, pro ^atffAarU> Admirandus. 

I. prooem. eiml^wifAx^tiP, pro 
Bavfuidnt. Admirari. i. 11. ii. 79. 
imvrw, pro leumv, Sui ipsius. i. 
8. iuvrS, pro lavr!. Sibi Ipsi. i. 

II. vuvT^p pro TAVTo. Idem. 1. 1. 
I» rtjtvTu. in eodem. pro iv tZ axmi, 

i. 5. iuvTOM, pro SavTor. i. 24. 1^1* 
vvrov^ pro ifMLvrw, i. 35. vwi^tw, 
pro atctmw, i. 45. U T«t/To. i. 53. 

Vide S«at/fUK. $MV^x^ii9. et 
rof* vt/rof, pro o avrd^. Idem. ii. 
79.' iv. 119. ««Ta ruvro, pro 
avTo. ii. 82. fc>(;Toi, pro ol avroi. 
lidem. ii. 168. ix. 64. r^'Cfia, 
pro TfaVfAa, iv. 180. 
uv. Ion. pro coram, d av, yei o* av, 
WfTOf, pro o avrof. Idem. ii. 79. 
iv. 11^. uvTot, pro CI avroi, lidem. 

ii. 168. uvTOi, o<nrf^. viii. 42. 
Idem> qui. 

i^ttXitiff tTp. Ion. pro comm. m^i- 
Aviiy, m. Juvare. Prodesse. Bene- 
mereri de aliquo. 'o^otrqc nif^at 
oviif cjpgiT^t. Oroetes Persas nihil 
juvabat. De Persis nullo modo 
bene merebatur. iii. 126. 

(tf^iXffty cum dativo. Juvare. Opem 
jferre. Auxiliari. vrpoiru^tXiup idi- 
XorTi« ro7<n "EA>.J!<r». ix. 103. Qrae- 
cis opem ferre cupientes. Sic et 
apud Sophoclem in Antigone, v. 
567. TfiSnjKii', uft To7q ^otfovaip u(pf 
\t7f, Schol. u^tXu ov fiowp aiTi- 
altxvy aXAa xai ^otixi] [avrrfluro'iTai J 
xoct Irrav^a ivpnTai. ^i)0-« xai 

oi^p u^thtt. Sed apud j^sch. in 
Persis. v. 843. legitur 'fiff roTf 
fovcTi vXovTo; ov^lp ufptXtT, Idem 
Sophoc. in CEdipo Col. v. 454. di- 
cit ot Ivu^iXtTp ru vrar^i hneLfAMPQ%» 
Idem in Philoctete 892. Mnrai 
vrafovru, xai iv*oifs\ovrr» fMi, Et 
Euripid. in Oreste, versu 666. 

TOVf fi?MVi Ep roTf KUKoTt 

^»Aet^ii> uftTiiTp. Idem in Alee* 
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•tide. Ten. 42. Ka\ roSs ii y If^at. 3. person, singnl. imper?. 

•i«Mc hthuvq wfo^ti^ihiTf, Idem in ab off^iti, Z. quod per syDcopen 

Andromncha, vers. 677. oIkwp formanim ex ipttktv, f«. ifTJiam, 

hutUM TOH y IfMH twmftfiUK &C. Vide ofXitf, 



T E A o r. 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



1 



Digitized by Google 



